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Mazil din codri 


INTRODUCERE. 


Considerafiunt istorice generale asupra  Dasarabiet 
| dinainte de 1812. 


I. 


«Astădi, sub nume de Dasarâbia se înţelege tot teritorul 
românesc lungit intre Prut si Nistru, cu рісібгоіе muiate 
în Marea Négrá şi cu fruntea umbrită la pólele Carpaţilor. 

«In vechime, numai partea sudică a acestei regiuni se numià 
Basarabia, nordul purtând un singur nume cu restul Mol- 
dovei. 

«Sub Petru-Rareş, Sultanul Suleiman, cucerind de la Mol- 
dovenï acest prețios petec de pămînt, stabilì acolo douë san- 
giacuri otomane: unde fusese Cetatea-Albă a Românilor se 
audi numele turcese de Ak-Kerman, iară Tighinea moldove- 
néscá deveni Bender. 

«Un şanţ antic, cunoscut la popor sub numele de Troian- 
de-sus, incepëndu-se de la Prut mai jos de Fălciu si sfir- 
sindu-se la Nistru mai sus de Bender, despărţiă Moldova 
proprie de acéstá nouá provincie musulmaná. 

«Natura Basarabiei diferesce si diferià tot-deauna cu de- 
săvîrşire de acea a celor-lalte ţări române. 

«In loe de maiestóse păduri şi daurite holde, nu vedi acolo 
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decât monotóne deserturí, asternute cu luciul năsipului зай 
presărate cu debili arbusti, péducei зай măceşi, si eu sél- 
batice erburi si buruene, iar între ele, cevă caracteristic, 
fantasticul scaiete, al cărui cap rotund ca o minge, spinos 
ea un агісій si ușure са puful se deslipesce tómna de pu- 
treditul séü trunchiü si apoi, gonit de cea mai slabă suflare 
a vîntului, rotesce тегей de-alungul pustiului, pân'ce se 
їппбей in Nistru зай în Dunăre. | 

«In loe de posomoriţii Carpaţi, uriasele sentinele ale Mol- 
dovei, nu vedí acolo decât pitulate si împrăştiate grămădidre 
de pămînt, cari se par a fi înălțate cu mâna omului, căci 
producerile naturei nu pot fi atât de meschine. 

«In loe de nenumărate ‘аре si riulete, vedi câte о baltă 
«sărată, câte un рігай efemer ce nu-l vei mai găsi mâne, 
«sorbit de argifa sóreluí..... > 

Ast-fel deserie Basarabiu în trăsuri colorate, plastice, ma- 
rele nostru istoric si filolog Bogdan P. Hasdeu, fiul nemu- 
ritorului Basarabén Alexandru Hasdeu, în una din scrierile 
sale istorice. (1) 

Cu aceste câte-va linii, scrise de savantul nostru acade- 
mician, ne place a împodobi întâia pagină a acestui op, da- 
torit unei munci de mai mulţi ani. | 

Istoria primordială a românescei tërisóre саге se numesce 
«Basarabia» este si rémáne acoperită de  'tuneric; acel în- 
tunerie se sparge de-abiă pe timpul lui Herodot. După disele 
clasicului istorie, бері (2), strimtoratí de Masageţi, trec din 
Asia în Europa pe la 630 înainte de Christos şi năvălese 
asupra Chimerienilor, cari erai aşezaţi de-alungul malului 
nordic al Mării Negre. Regii Chimerienilor se încârcă să 
oprâscă puhoiul noilor veniţi, dar sunt ucişi de supușii lor 
şi inmormintatí aprópe de Nistru. Schiţii ocupă atunci în- 
tregul teritoriu de la Don până la Dunăre, așezându-se prin 
urmare şi în Basarabia de sud. 

La rîndul lor, Schiţii, în noua lor patrie, ай fost тегей ata- 
сай de alte némuri. Dintre vrăjmaşi, mai cu sémá dureros 
i-a isbit Dariu Histaspe, Regele persan, care a trecut Dună- 
vea lângă actuala Isaccea. Armatele persane năvăliseră în 


(1) Joan Vodă cel Cumplit, 1891, p. 117—118 
(2) Herodot, cariea IV, Melpomena. 
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Basarabia după unii din scriitorii clasici pe Ја 508, după 
alţii pe la 515 înainte de Christos. Impreună cu Persanii ajung 
în Basarabia şi Elenii, dintre cari un număr se înrolase în ar- 
mata lui Dariu; aceşti Greci recunoscurá importanţa comer- 
cială a ţării udate de Marea Nâgră. Curind după 'acâstă 
expediţiune aü apărut in Schiţia coloniști greci, cari s'au 
51 aşezat pe alocurea, încercând să intre în relaţiune de co- 
merciü cu popórele barbare așezate între Nistru si Don. 
Herodot (1) a găsit pe aceşti Greci locuind în Basarabia; el 
pomenesce pe Tiriţii, de origine elenă, cari locuiaü lângă 
gura Tirasului şi cari aveai pe acolo aşezăminte bine întocmite. 
Lângă gura Nistrului el mentionézá oraşul Tiras зай Ofiuza, 
care eră construit pe locul actualului oras Ak-Kerman. După 
arătările lui Amnian Marcellin însă, Ofiuza a fost intemeiatá 
de Fenicieni, iar Niebuhr crede cum că coloniile grece s'au 
întemeiat pe la 370 înainte de Christos. 

Schiţii, în luptele lor cu Sarmaţii, ай fost nenoroeiti; domnia 
lor s'a surpat prin aceste rüsbóie crâncene, iar în locul lor 
în actuala Basarabia apar Се si Dacii, veniţi din Tracia 

( si Mesia. a | 
“După Strabon, Чей! ай fost împinși din Tracia de către 
Bastarni, popor necunoscut de Herodot. Pe la С. 1. бей 
s'aü întîlnit apoi cu armata ! ` ela М i `are 
s'a încercat să înțingă pe T `. | E^ 
de la Babadag. Alexandru-cei-... 

a distrus oraşul Geţilor. 

Sub Berebista, Geţii înving pe Sarmaţi şi-şi lărgese do- 
minațiunea până la Dnipru; că aü distrus orașul Olvia de 
pe Bug şi au ocupat Ofiuza. 

Domnia Geţilor, după mórtea lui Berebista, a fost nimi- 
cită atât din cause lăuntrice, cât şi din causa rásbóielor cu 
Romanii. | 

Sub August, Basarabia a devenit o parte integrantá a Im- 
periului Roman si a fost alipită la Mesia inferiórá împreună: 
cu Tiras, întemeiat, după Pliniu, acolo unde altă dată a fost 
Ofiuza. In museul Societăţii de istorie şi archeologie din Odesa 
se află o pâtră de marmoră înaltă de un cot şi jumătate şi lată 


(1) Herodot s'a născut în anul întâiii al Olimpiadei LXXIV, adecă pe 
la 481 înainte de Christos. 
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de un cot si un sfert, găsită pe malul stâng al Nistrului 
lângă Ak-Kerman. Pe acea pétrá se pote сей următorul 
fragment de inscripțiune fórte preţios: 


1. 


10. 


30. 


40. 


..GHAVCT... — 
NITATISINSPECTAQVODVO. . . . 
QVARATIONEVIDEBATVROVMIVSTA . . 
ONESERVAVIMVSVTNEQVEIPSIGONS. ... 


. NE DIVTVRNAPELLERENTVRETINPOTTER... 


DECRETA CIVIVMADSVMNDORVMGONSIL 
PRAESIDISPROVINCIAE C. V. PERPENDERENT. . 
EXEMPLVM EPISTVLAE ADHERACLITVM 

QVAMQVAM TYRANORVMCIVITAS ORIGINEM 

DATI BENEFICII NONOSTENDAT NEG FACILEQVAE 
PER ERROREMAVT LIGENTIAMVSVRPATA SVNT PRAE 
SCRIPTIONE TEMPORIS CONFIRMENTVR TAMEN 
QVONIAM DIVI AN TONINI PARENTIS NOSTRI LITTE 
RASSEDET FRATRUM IMPERATORVM GOGOTAMVSITEM 


. ANTONII HIBERI GRAVISSIMI PRAESIDIS QVOD ATTINET 


AD IPSOS TYRA NOS QVIQVE ABIISSE CVNDVM LEGES 
EORVM IN NVMERVM CIVIVM ADSVM PTISUNT EXPRI 
STINO MORE NIHIL MVTARIVOLVMVS RETINE ANT 
IGITVR QVAQVA RATIONE QVAE SITA3ISIVE POSSESSAM 
PRIVILEGII GAVSAMIN PROMERCALIBUS QVQVERE 

BVS QVAS TAMEN PRISTINO MORE PROFESSIONIBVS 
ADDISCERNENDAMVNIFICAMERCIMONIORVMEDEN 

DAS ESSE MEMINERINT SED CVMILLYRICIFRVOTVM '. 


РЕВ AMBITIONEM DE MINVI NON OPORTEAT SCIANT 
. EOS POSTHAC EVERINT ADSVMPTI FRVCTUM 


IMMVNITATIS ITA DE MVM HABITVROS SI EOS LEGATVS 
ET AMICUS NOSTER VCIVRE CIVITATIS DIG NOS ESSE DE 
CRETO PRONVNTIAVE RIT QVOS CREDIAVS SATIS A 

BVN DE QVAE SIBI CONSVLTUM SI GRATI FVERINT EXI 
STIMATVROS QVOD ORIGINE BENEFICII NON QVAESI? 
TÀ DIGNOS HONORE CIVES FIERI PRAEGEPERIMUS. 
OO0YIMOXTEPTYAAOS АРХОТХІВОТАНАН 

MOTYPANON XAIPEIN 

АХТІГРАФОХ TON OEIONTPAMMATONIIEM 


. ФОЕХОХ MOI ТПО TON RKYPIONH HMON ANEI 


KHTON KAI EYTTXESTATON АТТОКРАТОРОХ 
CTOYTOIE MOYTOISX TPAMMASIN HPOETAZAO 
NOE ТХОХТЕХ THN OEIAN EIX YMAX METAAO 
AOPIAN TH МЕГААН AYTON TTXH ЕТХАРЕТН 
YHTE ЕРРОУОАТ TMAX KAI EYTYXEIN HOA 
AOIS ETSIN EYXOMAI AIIEAOOHIIPO 

IP КАЛАХАОХ MAPTION AHNEONOS H 


ANEXTAOH ЕШ MOYRIANOY KAI ФАВГАХОГ 


> 


YIIATON EN TO EMP ЕТЕТ 
45. APNIIE П AIMOY KAAIIOYPNIOY, 


Imperatoriam privi- 

1. legii auctoritatem, epistola de jure immu- 
nitatis inspecta quod vobis datum ex ae- 
qua ratione videbatur, cum justa religi- 
one servevimus, ut neque ipoi constitutio- 

5. ne dinturna pellerentur, et in posterum 
decreta civium assumendorum consilio 
Praesidis Provinciae v. c. perpenderentur. 

Exemplum epistulae ad Heraclitum. 
Quamquam Tipanorum civitas originem 

10. dati beneficii non ostendat, nec facile, quae 

per errorem aut licentiam usurpata sunt, 
prae- 

scriptione temporis confirmentur, tamen, 

quoniam Divi Antonini, parentis nostri, 

litteras, sed et fratrum imperatorum cogitamus, item 

15. Antonii Hiberi, gravissimi Praesidis, quod 

attinet 

ad ipsos Tyranos, queque ab sis secundum 
leges | 

eorum in numerum civium adsumpti sunt, 
ex pri- 

stino moze nihil mutari volumes. Retinent 

igitur quaqua ratione quaesitam sive pos- 
sessam. 

20. privilegii eausam in promencalibus quoque re- 
bus, quas tamen pristino more professionibus 
ad discernando mugnifiea, mercemoniarum eden- 
dosesse meminerint. Sed cum Illyrieifructum 
per ambitionem domini nan oporteat, sciant 

25. eos, qui posthac fuerint adsumpti, fructum 
immunitatis На demum habituros, si eoslegatus 
et amicus noster v. c. jure civitatis dignos esse de- 
creto pronuntiaverit; quos credimus satis a 
bundequo sibi consultum, si grati fuerint exi- 

30 stimaturos, quod, origine beneficii non quaesi- 
ta, dignos honore cives fieri praeceperimus. 


10 


Ошто "TípzoXkog #р®ъоэз. Во èn 

wo Fopávoy — Jaípsty. 
85. Avziypucov т®у loy pauza Ten 
фтїутөу ро: Ото тфу Улу Tuy Xyst- 


i* 
тобто! 04.09 TOTS "Du ADI прозто&о, č- 


иту ZI EDTYJESTÓTOY APTOADALTÉNWY 
тос тубутес̧ Thy Фа sis Duăs peyaho- 
бөз Ti, perák ATY ISN вст 

40. onze. SppecUat bue Zal вотум Toh- 
Майс ëtesy eSyouan. отебббт rpo 
1Г 2) худ0у Морт!фу Алугфуо Н 
avastáðn 2) Mowwávoo zal aive» 
brát sv ло EMP ëw 


45. ар: П Adio» KaXzoopytoo. (1) 


(1) Iată traducerea ad-litteram a acestei inscriptiuni : 

«După cercetarea edictului privitor la dreptul de privilegii comerciale, 
noi am păstrat, cu datorita sfinţenie, in 1614 puterea, privilegiul împâră- 
tese dat vouă, precum s'a constatat în puterea legilor, acésta, atât pen- 
tru ca să nu lipséscá dispositiunile de demult puse în acţiune, cât si 
pentru ca şi în viitor să fie respectate patentele acelora cari, după bună- 
voința președintelui nostru de provincie, se vor prenumërà între cetăţeni. 

«Copia rescriptului dată lui Heraclite. 

«Neluând în consideratiune că cetăţenii tiriten? nu arată originea pri- 
vilegiului dat lor şi că aceea ce este apropriat pe nedrept și arbitrar 
nu se póte întări pe consideratiunea că e o stăpânire veche, totuși, amin- 
tindu-ne de chrisóvele atât ale Divului Antonie, părintele nostru, cât si 
ale fraţilor Impératilor și a lui Antonie Hiber, președintele nostru provin- 
cial noi voim ca în obiceiurile antice atât ale Ziritenilor înşişi, cât şi ale 
acelora cari, după legile în ființă la еї, ай fost primiţi în numărul de 
cetăţeni— nimic să nu se clintéscá. De aceea, dreptul la privilegii, în 
ori-ce mod căpătat si găsit, ei de o potrivă să-l mentie şi în ceea ce pri- 
vesce obiectele de cumpărat; cu condițiunea însă că, ca și în trecut, nu 
vor încetă a arătă mărfurile lor, pentru ca să se deosibâscă de acele cari 
nu sunt scutite de vamă. Dar, de óre-ce veniturile Z//iriei nu trebue să 
se imicșoreze din causa toleranţei, să le fie cunoscut că acei cari apoi 
se vor primi în numérul cetăţenilor numai în acel cas vor fi scutiţi 
de plata vămii, când legatarul şi amicul nostru o va întări prin edictul 
sei, declarând că sunt demni de a cápétà dreptul la cetăţenie. Аза dar, 
admitem că, dacă ei vor fi recunoscători, apoi se vor convinge cum că 
fórte mult s'a făcut pentru diînșii; de Gre-ce пої, fără a mai cercetà sor- 
gintea privilegiului lor, am ordonat sâ fie consideraţi drept cetăţeni 
privilegiați. 

«Ovaniu Тегі! salută ре archonţi, senat şi poporul Tiritianilor. Copia 
scrierilor păstrate cu evlavie şi trimisă mie, cari sunt de la ai noştri 


O altá descoperire archeologicá s'a fácut in judetul Cahul. 
In luna Maiü 1843, lângă colonia Cartal, nisce ţărani colo- 
nistí aü desgropat intr'un câmp mai multe petre cu r&mă- 
sitele pe ele ale unor inscripţiuni antice. După cercetarea tăcută 
de către archeologul rus 4-1 Murzakewici, aceste petre apar- 
fineaü unor construcțiuni antice. Una din petre a conservat 
abiă câte-va litere latine: 

j д. .....уАЛЕ 
Alte сїпсї petre aŭ conservat urmütórele litere: (1) 


N.2 EV..... 
| PPP 
TO.... 
FIL. : . 
N. 3 RES. 
RES. ... 
eis v 
X. 4 ` aw 
. OSALY 
ic MN 
СУМ. 
IBV 
N. 6 SACR.M. 


Afară de aceste bucăţi nedescifrabile, d-1 Murzakewici a 
mai găsit o pâtră de 11, cot lungime si 3/, cot lățime, 


neelintití si în linişte domnitori a-tot-ţiitori, am explicat înaintea lor cu- 
vintele nóstre proprii, pentru ca voi singuri să vé сопушееЙ despre 
buná-vointa nóstrá fără exemplu si să ridicaţi rugăciuni pentru a lor 
înaltă sórtá. Vé doresc belșug și noroc la mulți ani. Dat în diua 13 
înaintea calendelor lui Martie, în a 8-a Lineor; expus în timpul con- 
sulatului lui Mucian si Fabian, în anul 115 de sub șefia lui P. Elia Cal- 
purniu.» 
(1) Заппе Одесс., Об Пот. t. I, pag. 625. 
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care posedă un desemn bine conservat. Desemnul repre- 
sintá pe Apollon si Diana. 


Кётӣѕіқе archeologice romane se găsesc тегей in Basa- 
rabia. Ele sunt mărturie că valea intrégá, începând de la 
gurile Dunării şi până la Nistru, pe timpul domniei romane, 
a fost ocupată de cetăţeni romani. 

O legendă istorică pretinde chiar că Traian ar fi despărţit, 
Dacia de restul lumii barbare printr'un val uriaş, ale cărui 
urme s'aü păstrat în dilele nóstre. 

Sub Antonin Filosoful printre autochtoni s'aü așezat 16 né- 
muri barbare. (1) In secolul III după Christos, în Basarabia 
apar Goţii, cari se amestecă cu Dacii. Apoi în secolul IV, 
sub Ermanaric, domnia Gotilor se întinde dejă de la Taurida 
si Marea Négrá până la Marea Baltică. Cantemir serie cá 
Goţii aŭ avut in Basarabia mai multe oraşe, pe alocurea unde 
acum se află satul Lăpuşna, oraşul Orcheiü, tirgugorul Te- 
lenesci ete.; lar Bekker in Istoria Universală (part. Ill, 
p.326) pretinde că sub numele de Goţi s'ar înţelege un fel 
de unire а mai multor popóre sub egida Goţilor. 

La anul 332 Impératul bizantin Constantin-cel-Mare, după 
ce Goţii călcaseră hotarele imperiului său, a trecut Dunărea 
şi, după Sozomen, ar fi biruit {ёга lor, ereştinându-i cu acest 
prilegiü. 

Dintre cetăţile construite de Romani, una din cele mai im- 
portante a fost cetatea Sf. Ciril, care se află lângă actualul 
Ak-Kerman, acolo unde altă dată eră UImiton. După Procop, 
aci a fost cuibul «tálhárese al Slavilor»; iar mai departe eră 
cetatea FEgista şi pe hotarul Зее cetatea Almirina. 

De la Chilia în sus pe Dunăre, după unii Traian, după 
ації Justinian, a construit cetăţile Literata si Cantalozatio ; 
iar mai departe Smornes, care pote să fi fost construit pe 
locul unde adi se află orașul Ismail. Ţăranii români până acum 
numesc Ismailul Smil, cuvînt ce pote derivă de la anticul 
Smornes. 

De la Ismail, mergénd pe soséua cea mare spre Bolgrad, 


(1) Carta Peutengeriani agézá aci pe Уепей. Kogălniceanu crede că 
aceste némuri ай fost slave. Schafarik in Славинекія Древности, t. I, 
р. 223-224-225, idem. 
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la gura Ialpugului, care se revarsă in lacul cu același nume, 
exisíaü acum 30—40 ani urmele unei cetăţi mari, pe care 
țăranii români o numesc Tinta si care pote să fi fost ve- 
chea Tanata, zidită de Romani gi reconstruită apoi de Stefan- 
cel-Mare, iar mai tàrdiü dárimatá de Turci, cari din ma- 
terialul cetăţii marelui Domn român aü zidit cetatea Тафас, 
de lângă actualul Bolgrad. Cantemir însă serie că cetatea 
Tabac a fost pe malul Dunării. 

Lângă satul istoric Cartal a existat de asemenea o mare 
cetate romană, póte Еройит, ale cărei temelii solide s'aü 
păstrat până: acum partea de médgá-nópte а satului. 

Mai jos, în dreptul Іѕассеї (vechea Oblucita), există până 
acum un vad peste Dunăre, peste care a trecut armata lui 
Dariu Histaspe, iar pe la 1828 armata ruséscá, cu ajutorul 
Lipovenilor din Tulcea, sub domnia Împăratului Nicolae I. 
Fi-va acest vad tocmai locul unde Dariu construise podul 
de pe Dunăre? 

Putin mai la o parte de la Dunăre, pe şes, a fost cetatea 
Campis, iar pe malul Dunării chiar cetatea Serni, pe locul 
unde acum se află oraşul Reni. Mai sus, la gura Prutului, a 
fost cetatea Daciporata, iar şi mai sus, tot pe linia Prutului, 
existau altă dată cetăţile dace Piroboridava şi Zarigadava. 

Pe la 375 năvălesc în Basarabia Hunii, sfarmă resistenta 
Goţilor şi-i silese 54-51 caute scăpare pe teritorul Imperiului 
Roman. Basarabia devine deci patrimoniul unei nouă mo- 
narchii create de Atila. 

Pe la 454 domnia Hunilor începu a slăbi; moştenitorii 
«bieiului lui Dumnedeü» desfac statul in mai multe bucăţi; 
Innae, unul din fiii lui Atila, capătă Basarabia, care devine 
cunoscută sub numele de Hunivara, adecă hotarul Hunilor. 

După acâsta, Basarabia devine din noii bulevardul prin care 
trec barbarii, în mișcarea lor din Asia. Pe timpul lui Jus- 
tinian I, pe la 545, a devenit patrimoniul Anţilor, un popor 
de gintá slavă, саге locuià între Nistru si Dnipru. Aşezându- 
se în Basarabia pentru un timp óre-care, Anţii тегей sunt 
căleaţi de alte némuri barbare, cari năvălesc din Asia si 
se înghesuesc spre stepele de la sudul Rusiei actuale. La 
acest timp se referă disele lui Procopiu și ale lui Jordanes 
privitóre la anticul Tiras, numit de Slavi Belgorod, cu care 


nume a fost cunoseut oragul si Impératului Constantin Por- 
firogenetul. | 

Jordanes serie: «In părţile de la médá-nópte ale munţilor 
Carpatini, unde isvorésce Vistula, pe un litoral nemárginit, 
'loeuesce un popor numeros, Venedii, sub diferite numiri, 
dar mai cu sémá sub două nume: Slavi şi Anţi. Slavii lo- 
cuesc « civitate nova, et slavino Romunense, et lacu qui 
appelatur Mussiarus, usque ad Danastrum et în Boream 
visla tenus (1) (de la oraşul пой al ţării românesci şi lacul 
Musian până la Nistru şi la Nord până la Vistula mlaștinele); 
şi pădurile le servesc drept cetăţi. Anti sunt cei mai pu- 
ternicí dintre locuitorii de pe malul Mării Negre si ocupă 
tótá téra de la Nistru până la Dunăre.» 

Ре la anul 566, Anţii au fost cáleati de Longobardi, apoi 
de Avari, Bulgari şi Maghiari, până ce aceştia din urmă sai 
strămutat în Pannonia, în fine de Pecenegi si de Cumani. 

Slavii cari locuiaii în Basarabia eraü cunoscuţi letopisetului 
slav Nestor sub numele de Teveriení si Uglici şi plátiaü tri- 
but lui Igor, după ce Sveneld a luat capitala lor Peresecina. (2) 


(1) B. P. Hasdeü, Strat şi substrat. O ingeni6să ipotesă istorică, саге 
dărîmă modul de a înţelege acest pasagiü din Jordanes al altor is- 
torici. 

(2) Satul Peresecina există în Basarabia si acum si se compune din 460 
case, având o poporatiune de peste 2000 suflete, parte Români, parte Ru- 
teni şi Evrei. Satul posedă o biserică cu hramul sf. Michail. Numele sa- 
tului se pomenesce intr'un chrisov allui Ilie-Voevod, datat cu anul 6904 
(1396). Iată textul chrisovului in cestiune după Записки Одес. Общ. Herop., 
v. V: 

«Suret de la Ilie Voevod, leat ¿snx Mai X 


«Facem insciintare pentru adevérata sluga nóstrá dumnélui Dema 
Uzanie, că slujind mai înainte réposatului părintelui nostru cu drep- 
tate si eredineiósá slujbă, iar astădi slujesce si noué cu dreptate şi cu 
credinţă, pentru саге si пої, védénd a lui dréptá şi eredinciósá slujbă, 
lam miluit pre dinsul, osebit.de altele, i-am dat luí intru al nostru pá- 
mint loe din pustii, lui gi frátini-seü Petrica, de pe aceea parte de Ikel 
anume Cobilca, din virf şi până în gură şi Peresecina, din virf până la 
gură, şi câte sate vor pute să-şi facă, să facă, acele ca să le fie parte 
dréptá....» - 

Despre Peresecina letopisetul lui Nestor face urmátórea mentiune: 

«И 65 y него (adecá la Igor) воевода, пменемъ Светолдь п прелучи Углицы. 
и «возложи на нихь Пгорь дань п вдаеть Свентелду. П невдашется единъ град 
«именемъ Переспчинь и еде около его три abra.» 
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Vorbind despre acești Slavi, letopiseţul lui Nestor spune: 
«Тпиверцы приседяху ко Дунаеви п 65 множество Nxb, сфдяху по 
Бугу и по Днепру оли до моря и суть города ихъ и до сего дия, 
до то ся зовяху отъ грекь великая Ckyob» Adecă: «Tiverienii 
erai aşezaţi spre Dunăre si aŭ fost mulţi, зедеай еї pe 
riul Bug şi de-alungul Dniprului până la mare și sunt 
oraşele lor p'acolo până acum, şi acestea de Greci se numesce 
. Sehitia-mare». 

Este deci de observat că letopiseţul nu pomenesce de loc 
nici despre Prut, nici despre Nistru şi agézá pe Slavi 
dincolo de Nistru, pe Bug şi Dnipru până la mare şi spre 
Dunăre, adecă probabil la gurile Dunării. 

Pe la secolul XII Basarabia, după mórtea lui Iaroslav, a 
fost dejà cáleatá de avangarda migraţiunii mongole, ce în- 
cepü a curge spre Europa; acestă avangardă eră formată 
din Polovţi зай Cumani, cari s'au aşezat în Basarabia, unde 
au şi rémas până ce n'aü plecat in Ungaria. 

In curind întregul litoral de la Volga până la Don, dela 
Don până la Taurida, Ociacof, Bug şi Nistru, deveni o în- 
tinsă pustietate, acoperită de puhoiul popórelor mongole. 

Mongolii cuceriră pe toţi Slavii de la Răsărit: Principii Kje- 
vului și ai Moscvei se supuserá lor şi Tarii Mosevei 9e 
venirá curteni plecaţi aí Hanilor. 

Putin înaintea acestor timpuri triste pentru esi pe 
malurile Pontului Euxin apărură coloniile genovese si pisane. 
Aceşti pionerilatini, în.curgere de patru secole, aii domnit peste 
Marea Négrá si, pretutindenea unde împrejurările naturale 
permiteau fundarea de factorii de comerciü cu popórele bar- 
bare, ei aü întemeiat colonii si cetăţi întărite. 

Pe malurile Dunării si ale Nistrului până adi există гё- 
та е măreţe de ale acelor cetăţi; pe-alocurea s'aü păstrat. 
chiar si turnuri si bastióne. Despre aceste rămăşiţe vom 
vorbi pe larg mai la vale. 

Cu puhoiul mongol s'a isprávit grósnica migraţiune а 
popórelor din Asia şi, imediat ce valea Dunării s'a curăţit 
de nomadi, valorâsa viţă a némulul traco-roman descinse 
din plaiurile Carpaţilor şi ocupă pămîntul strămoșesc. 

Intâiu s'a format Téra-Románéscá, apoi Moldova. 

Din acest moment istoria Basarabiei e strins legată de 
istoria Moldovei şi a Valachiei. 
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Intro vreme, mai ales până la mórtea Пи Mircea-cel-Mare, 
tot (érmul Dunării, de la Severin până la Chilia, aparţinea 
Munteniei, a căreia térà, după porecla dinastiei princiare 
se numiă «Basarabia». 

După ce însă Moldovenii se látirá cu încetul, bucată cu 
bucată, şi în fine, sub: Stefan-cel-Mare, tăiară tocmai la Mil- 
соу hotarul Tériit-Románesci, teritoriul dintre gura Nistrului 
si Dunăre conservă el singur, ca amintire, numele de Basa- 
rabia. 

Dimitrie Cantemir, în opera sa Descriptio Moldaviae (ed. 
1872, p. 10) scrisă pe la 1716, descriind teritoriul Mol- 
dovei, dice: «Tribus olim absolvebatur partibus inferiore, 
superiore et Bassarabia in quibus universim provinciae mi- 
nores numerabantur viginti tres. Postea quam vero sequen- 
tibus temporibus Turcarum tyrannide oppressa esset, Bas- 
sarabia, Aroni principis perfidia, tradita Tigine cum duobus 
partibus, novemdecim tantum regiones, neque haec integrae 
hodiernis principibus remanserunt.» 

Apoi Cantemir, când enumérá judeţele Moldovei, spune 
cá Moldova-de-sus se compuneă din judeţele: Hotin, Do- 
rohoiü, Hârlău, Cernăuţi, Sucéva, Nâmţu şi Bacău; iar 
Moidova-de-jos se compuneă din judeţele: Iași, Cârligătura, 
Roman, Vasluiă, Tutova, Tecuciü, Putna, Covurlui, Fáleiü, Lo- 
pugna, Orheiii şi Soroca. In fine (p. 19): Bugec, Akker- 
man, Chilia si Ismail, adecă Basarabia propriu 4154. 

Partea de la mégá-nópte a actualei Basarabia intră deci 
ca parte integrantă a Moldovei, și în acestă parte a ţării se 
aşeză temeinic némul nostru, care a şi r&mas acolo până în 
dilele nostre. (1) 


(1) Poporafiunea românâscă a acestei parti din Basarabia de la 1861 
începă а emigră, din causa strîmtorării, in Caucas, unde acum locuese 
peste 7.000 de Români orheieni si hotineni împrejurul Cutaisului si al 
Taurisului. Dar aceştia sunt r&măşiţa altor mii si mii de Moldoveni, cari 
ай perit in Caucas, din causa frigurilor si miseriei. In revista d-lui Sta- 
siulevici, « Vesinik Еитор?>, 1896, luna Martie, găsim la pag. 208 urmă- 
torul pasagiü privitor la пепогоеЦИ coloniști români din Basarabia: 
«Moldovenii din Basarabia erai ademeniti de a se așeză pe malul Mării 
Negre la Caucas. $i ce fel de privilegii, се fel de manopere (primi) 
nu s'aü născocit pentru a ugurà problema! Dar pentru a luptă cu forţele 
grósnice ale naturei eră necesar са omul să se formeze de secole, să fie 


Partea de jos a actualei Basarabii, deşi poporatá la rîndul 
еї de Români, totuși a r&mas expusă în curgere de aprope 
eincí secolí migraţiunii popórelor tătare; apoi se aşezară aci 
colonii bulgare, sârbe şi muscălesci. | 

Incepând cu domnia lui Stefan-cel-Mare, Basarabia, atât 
cea de sus, cât şi cea de jos, în tote peripeţiile culmi- 
nante ale vieţei istorice a nâmului nostru, împărtășesce sorta 
patriei-mame. Situată la marginea lumii civilisate, sórta Ba- 
sarabiei а fost de a primi cea dintáiü tote loviturile tem- 
pestei, deslănţuite in contra lumii civilisate de lumea bar- 
bară, care se asezà încetul cu încetul în văile Rusiei, dincolo 
de Nistru. 

«Potopul Asiei a vrut să înghiţă lumea», dice Bălcescu în 
sublima Cântarea României, «şi Românii і-ай pus stavilă». 
Avangarda acelor Români, cari aü stăvilit în curgere de 
secoli puhoiul popórelor barbare, ай fost Românii din Basa- 
rabia, sentinela neadormitá a lumii civilisate. Cu ochii tintiti 
spre pustietăţile stepelor de dincolo de Nistru, unde se în- 
virteaü hordele Slavilor şi Mongolilor, Românii din ţinuturile 
Hotinului, Sorocei $1 Orheiului páziaü hotarul Moldovei. 

Aci, între Prut si Nistru, între cetatea Hotin si Cetatea- 
Albă, la Tighinea, la Lipinţi, Chilia, lângă Cahul, Lăpuşna, 
Soroca, Varnița si asà mai departe, s'au petrecut luptele 
cele mai crâncene între Moldoveni şi Turcă, Tătari, Cazaci, 
Poloni. 

Solul Basarabiei e îmbibat de sânge românesc. 

Pe acest petec de pămînt românesc а fâlfăit în secolul XV 
stégul grósnie pentru Musulmani al nebiruitului Stefan-cel- 
Mare. Numele marelui Domn al Moldovei e scris cu litere 
de aur pe paginele istoriei Basarabiei, şi tóte încercările 
istoricilor ruşi, ca Batiugcoff si Nakko, de a şterge de pe 


bine ofelit, pentru a îndură acâstă climă si acâstă natură. Pentru a-și 
organisă traiul în aceste strimtori, pentru а nu se cutremură faţă cu 
neajunsurile și а nu fugi indérét, eră trebuincios să fii, ca Prometei, 
încatenat pe o stâncă de către necesitatea istorică, de neputinfa de a 
esi din aceste locuri sălbatice. Coloniştii moldoveni, crescuţi în alte 
condițiuni, veniţi aci pentru a-și găsi o patrie mai bună, ай găsit, in 
loc de raiü, precum li s'a promis, miseria, bólele si mórtea. Şir lung 
de morminte de-alungul malurilor Caucasului, iată tot ce a rémas 
din acestă mereugità colonisare.» (A. Starostavski.) 


Z. C. Arbure, Basarabia. 2 
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zidurile Hotinului, Sorocei, Tighinei, Cetăţii-Albe şi ale Chi- 
lief gloriosul nume al lui Stefan-cel-Mare, vor rămâne za- 
darnice. 

Stefan-cel-Mare a domnit 47 ani, 2 lună şi 3 săptămâni, si 
s'a săvîrşit la 2 Iulie 1504. Inaintea săvîrşirii sale, el chemá 
pe Vlădici şi toţi sfetnicii săi, boeri mari și alţii toți câţi s'aü 
prilejit, «arătându-le cum nu vor puté tiné {ёга precum o 
aŭ ţinut el, ci socotind decât toţi mai puternic pre Ture si 
mai înţelept, a dat învăţătură să se închine Turcului». (1) 

Dar pacea şi prieteșugul cu Turcii, diceà marele Stefan, 
să se facă în aşă condițiuni ca {ёга să-şi păstreze dreptu- 
rile strămoşescă; iar neputându-se învoi cu acâstă indatorire, 
atunci mai bine să mórá cu toţii, apărând patria. 

Se dice că sufletul omului, înainte de a se destrupă, adese- 
ori cu ochii spirituali prevede şi pătrunde şirul evenimente- 
lor, cari logie se înlănţuesc de secoli. 

Stefan-cel-Mare de sigur că a prevéqut viitorul ţării ro- 
mânesci şi, prevédéndu-l a dat urmaşilor săi acel stat inte- 
lept, care până în dilele nóstre a rămas şi rămâne punctul 
culminant al politicei mari. 

De 1а Stefan-cel-Mare şi până la Dimitrie Cantemir, Mol- 
dova, împreună cu partea sea integrantă Basarabia, prin 
şirul logie al evenimentelor istorice a fost osândită de a 
ocupă locul între ciocan şi nicovală. 

In faţa puterii grósnice a Imperiului Otoman, se închegă 
$i cresceă puterea si mai redutabilă a Rusiei. 

Când Turcii luară de la Stefan-cel-Mare Cetatea-Albă si 
Chilia, atunci Regele Poloniei Casimir IV serià Marelui 
Duce al Moscovei ca să se unâscă cu dinsul pentru a se 
opune victorielor Musulmanilor. Ioan III, Ducele Moscului, 
a róspuns la acéstá indemnare «că-i este prea departe pentru 
a ajută pe Stefan Voevod, dar că cei-lalţi Regi ai crești- 
năţii, cari sunt mal aprope, să-l ajute». 

Ioan III eră înrudit cu Stefan-cel-Mare, căci fiul marelui 
Kneaz al Moscvei {пей în căsătorie pe Elena, fiica marelui 
Domn al Moldovei. 


Intemeiátorul Mosevei (sobiratel zemli ruskoi) precum îl 


(1) Letopisetul Urechi 
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numesc pe Ioan III istoricii ruşi, eră dejà gi intemeiătorul 
politicei viclene a Rusiei faţă cu popórele creștine, cari ți- 
neaŭ pept la hotarele Imperiului musulman. 

Causa refusului lui Ioan III de a ajută pe Stefan erà 
dorinţa de a certă pe Domnul Moldovei cu Ducele Litva- 
niei Alexandru si nică decum de a mijloci pentru împă- 
carea Principilor creștini. 

In anul 1513, Bogdan, fiul lui Stefan-cel-Mare, îşi aduse 
aminte de poveftele tatălui sëü şi trimise la Constantinopole 
pe Logofătul Teut spre a închină Moldova. Sultanul Selim 
iscăli tratatul de. pace, prin care Sublima Pórtà recunosceă 
Moldova de {бга neatârnată, care are dreptul de а fi câr- 
muitá după legile ei, de către Domnii aleşi de naţiune. 

Sub Petru Rareş, fiul natural al lui Stefan-cel-Mare, Sul- 
tanul Suleiman, cucerind partea de sud a Basarabiei, stabili 
acolo doué sandjacuri otomane. 

Асбѕіа erà primul pas pe povirnigul alunecos, ce-l făcă 
Turcia, călcând tractatul încheiat între Moldova şi dinsa. 

Dejă Petru Rareş, pentru a împedică pe Sublima Pórtá de 
a nimici neatârnarea ţării, s'a véqut silit de a recurge la 
ajutorul Rusiei: în anul 1542 el trimite soli la Ţarul Ioan IV, 
sub pretext de a cumpără samuri pentru sultan. Ţarul Mosc- 
vei primi pe soli si propuse lui Petru ajutor in contra 
Turciei. Solia Ţarului n'a putut însă străbate prin Polonia, 
fiind împedicată de a trece in Moldova. 

La 1574 Ioan-cel-Cumplit, pentru același scop, se àdresézá 
la Cazaci si Poloni. Cei dintâi, strimtorati de Tătari, primesc 
propunerea vitézuluí Domn al Moldovei şi-i trimit pe Hat- 
manul Swirgovski cu câte-va sutimi de Cazaci; cei din urmă 
refusă de a rupe pacea cu Sublima Pórtá. După mai multe 
victorii strălucite, Ioan-cel-Cumplit cade ucis migelesce de 
Turci. | 

Lupta lui Ioan-Vodá cel Cumplit de lângă Cahul este si 
va rémáné o paginá gloriósá din istoria némuluí nostru. 

La 1594 si 1595 Basarabia devine prada Cazacilor. In luna 
Iulie 1594 Hatmanul Nalivaico arde Tighinea si Chilia si je- 
fuesce intrégá téra de jos; pela Septembre același an Lobodă 
și Nalivaico ajung la Iași şi bat lângă Sucéva pe Aron-Vodă. 

La 1616 Polonii ocupă Hotinul, sprijinind pe fiii lui Eremia 
Movilă in pretenţiunile lor la scaunul domnesc; la 1617 
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Moldovenii reocupă cetatea, dar Gr ач -Vodá o remite din 
noü Polonilor. 

La 1620 Turcit sfărâmă resistenta Hatmanului Zolkiewsky 
gi devin stăpâni peste Hotin. După învingerea Polonilor, Sul- 
tanul Osman trece Dunărea eu o armată de peste 300.000 
si se indreptézá spre hotarele Podoliei. Sub zidurile Hotinului 
se încinge o luptă uriaşă. 

La 1632. Cazacii, în frunte cu Sulima, jefuesc Ak-Kermanul, 
Chilia, Ismailul, ard şi pradă sate de la sudul. Basarabiei. 

La. 1652 Vasile Lupu .căsătoresce pe fiica sa cu Timuș, 
având de. scop ca ajutorul Cazacilor să-l mântuiască de 
jugul turcesc, care apasă din ce în ce mai mult Moldova. 
Pe la 1654 Bogdan. Ohmelnitski serià către Ţarul Alexi Mi- 
hailovicí cum cá Domnii Moldovei si Munteniei şi Regele Un- 
саге! consimt a se pune sub protecţiunea Moscvet. Drept 
răspuns la acéstá solicitudine gratuită, Ţarul insáreinézá ре 
Seremetef de a comunică Domnitorilor Moldovei si a Mun- 
tenie cá nu póte să stirbéscá. amicia се légá Moseva cu 
Imperiul Otoman. 

La: 1696, pentru întâia dată, Rusia întră în fine în luptă 
directă cu Imperiul Otoman. Petru I ieă Azov, Kizi-Ker- 
men şi Aslan-Kermen de pe Dnipru, asediază apoi Ociacof si 
Tamani; la 1698 Ruşii ocupă Perecop. Impins în acea luptá cu 
Imperiul Otoman de Suedezi, Petru-cel-Mare se vede în curînd 
nevoit, după învingerea lui Carol XII la Pultava, de а 
strămută teatrul răsboiului pe la Prut. Isbândile marelui Tar 
la începutul acestui rásboiü se datoresc la doi viteji Români: 
Sava Dobrovenetic, care ocupă Mohilăul de ре Nistru, şi Iva- 
пепси Тапоз, саге luă Bratlavul. Cel dintáiü un Raguzean roma- 
nisat, cel din urmá un Rutean romanisat, din satul Peresecina. 

Sosind armata ruséscá la lași, Petru-cel-Mare dete o 
masă in onórea lui Dimitrie Cantemir, Domnul Moldovei. 
Despre acea masă, memorabilă şi plină de povatá pentru 
némul nostru, letopiseţul lui Nicolae Costin serie urmátórele: 

«Eră Iunie in 28 de dile, Mercuri, aü tăcut masă mare şi 
Petru Impératul de ай cinstit pe Dumitraşco-Vodă şi pre 
toţi boerii ţării și acolo s'aw iscálit boerii de ай primit Domn 
vecínic pe Dumitrașeu-Vodă si pe semintia lui. Şi mare 
benchet ай făcut tótá diua aceea, și acolo ай mas, iară 
peste nóplea aceea тай scăpat fără pagubă mai nici un 
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boer şi mefurat de Мизсай: cui pistólo, cui rafturi, cui 
epingele, nici boer, nici slugă.» . 

Tractatul de alianţă semnat de Petru-cel-Mare si subscris 
apoi de boerií Moldovei, stipulà urmátórele clause: 

«Téra Moldovei cu Nistrul să-i fie hotarul, şi Bugécul 
şi cu tâte cetăţile tot a Moldovei să fie, numai. de odată 
prin cetăți să așeze Muscalii oșteni, până s'a întemeiă {6га; 
iară apoi să lipsâscă óstea moschicâscă. Bir să nu dea téra 
nici un ban. Pre Domn să nu-l maziléscá Impératul până la 
mórte, si pre urmă din fiii lui să fie, pre carele şi-ar alege 
tëra. Némul lui să nu iasă din domnie. Domnul pre boeri 
să nu Не volnic a-i perde. Titlá de domnie să se serie mai 
de cinste şi mai sus după cum se scriaü Domnii, adecă: 
Seninatul Domn al ţării Moldovii, Samoderțetu (adecá a-tot- 
stăpânitor) şi Volegator (adecă prieten) ţării moschicesci, iară 
nu rob supus...» 

Acest tractat de alianţă, făcut între Dimitrie Cantemir şi 
Rusia, este antitesa in politica Moldovei faţă cu testamentul 
lul Stefan-cel-Mare. 

Moldova a fost impinsă să-l facă din causa nelegiuirilor 
Imperiului Otoman, care a călcat si a nesocotit angagiamentele 
sale faţă cu Români, şi pentru acésta a trebuit să pâră. 

De atunci ineóce în politica României ай rémas neclintite 
atât tesa cât şi antitesa marilor Domni pămînteni. Omenii 
noștri de stat, sfetnicii ţării, se împart în două partide. Unii, 
intemeiatí pe povetele istoriei nóstre si evolutiunile politicei 
mari, împărtăşesc idea lui Stefan-cel-Mare si caută binele té- 
rei şi al némului in relatiuni de prietenie cu Imperiul Otoman, 
a căruia реше şi treptată desagregare voesce а о zădărnici, 
ajutându-l să se reformeze sub inriurirea Europei civilisate, 
convinşi fiind că României i se cade a fi mostenitórea Impe- 
riului care se descompune. Alţii, nesocotind povefele isto- 
riei nóstre, fin cu încăpăţinare de idea politică а lui Di- 
mitrie Cantemir, deşi de la Dimitrie Cantemir їпсбсе eve- 
nimentele istorice ай demonstrat cu prisosinţă care din сеї doi 
mari Domni páminteni ai Moldovei a pătruns cu cugetul se- 
nin dincolo de timpul séü sórta şi viitorul României. 

Răsboiul lui Petru-cel-Mare cu Turcia s'a isprăvit prin în- 
vingerea Rusiei. Marele Impérat a fost silit să restitue Im- 
periului Otoman Azovul, să distrugă până la temelie oraşele 
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Taganrog, Cameni-Zaton si Novo-Bogoroditsk, retrăgându-și 
hotarele până la Kiev şi împrejurimile sale. 

Impreuná eu armata ruséscá a părăsit Moldova şi Di- 
mitrie Cantemir, care s'a strămutat in Rusia împreună cu 
mai mulţi boeri şi slugi. Aprópe tóte acele familii boeresci 
parte s'aü stins, parte s'au rusificat. 

După Petru-cel-Mare atitudinea şi politica Rusiei faţă cu 
Imperiul Otoman s'a schimbat. Urmașii lui Petru-cel-Mare 
aü înţeles că cuceririle mari nu sunt după puterea Imperiului 
rus de abià injghebat; că înainte de а da pept cu Imperiul 
Otoman în Peninsula Balcanică, e necesar de a cuceri ste- 
рее nemărginite de la Sud, ocupate de Tătari si apărate cu 
cetăţile turcesci. 

Achisiţiuni teritoriale la Sud Rusia începi a face chiar sub 
Petru II, când intr'un mod secret Cazacii devenirá supuși 
ruşi: la 1734 Zaporojia se alipi la Rusia. 

La 1738 Minich luă Ociacof si se apropie de Nistru; la 1739 
Capnist cu Cazacii a ars Soroca şi Minieh a învins pe Turci 
la Stavuceni, lângă Hotin. Resultatul acestui rásboiü a fost 
ocuparea cetăţii Hotin de către Ruşi şi intrarea armatei 
гиѕеѕеї in Тая, unde Impérátésa Ana a fost proclamată de 
Impérátésa Moldovei. Norocul Moldovenilor a fost că tocmai 
atunci s'a încheiat pacea între Turcă şi Imperiul Austriac; 
Rusia а fost silită a face acelaşi lucru gi, după stipulafiunile 
traetatului încheiat, a remite îndărăt atât Ociacoful, cât si 
Hotinul. 

Cu tote astea hotarele Rusiei s'au apropiat de noi si ste- 
pele dintre Bug si Попе ай trecut de la Tătari spre Rusia. 

Sub Impérátésa Ecaterina II, Rusia mai făcu un pas mare 
spre hotarele Moldovei. 

intâiul rásboiü s'a început 1а 1769, când Galiţin a trecut 
Nistrul si a ocupat Hotinul şi Iagií; în curînd însă a fost silit 
să trécá Nistrul indérét. Galitin cedă comandamentul lui Ru- 
mentzef, care bátü pe Turci lângă Camenet, iar generalul Ca- 
zarin, ajutat de volintirí munteni, în frunte cu Spátarul Can- 
tacuzino, a ocupat Bucurescii. 

La 10 Iulie 1774 ѕ’а încheiat pacea de la Cuciuc-Cainardji. 
Stipulaţiunile tractatului, сопігагій pretenţiunilor Rusiei, care 
cereà Ociacof, intrégá Moldova si Muntenia, s'au mărginit 


23 


în a cedă Rusiei Cherci si Enicale, precum si a proclamă 
pe Tătarii din Crimea independenţi de Turcia. 

Cu tótá dorinţa Rusiei de a cuceri ambele Principate 
dunărene, scopul ţintit n'a putut să fie realisat, din causá cá 
la 1772, în loc de aceste două ţări, dinsa căpătă o bucată 
din Polonia. Imperiul Austriac însă, folosindu-se de îm- 
prejurările favorabile pentru dînsul, a ocupat pe atunci Bu- 
covina, care la 1777 asi fost recunoscută de Turcia ca pro- 
vincie austriacă. 

In asà mod două imperii vecine miegorará o naţiune cres- 
tină, саге în curgerea secolilor aprópe singură tinuse pept lu- 
mii musulmane în mersul ei crescând spre inima Europei. 

La 1783 Crimea a fost alipită la Rusia, iar la 1787 s'a în- 
ceput al doilea rásboiü între Imperiul Rus si Рбгій. 

Impérátésa Ecaterina II dete comanda armatei favoritu- 
lui său Potiomkin, саге cu ajutorul Cazacilor Zaporojeni luă 
Ociacoful. După acâstă isbândă, Ruşii ocupă Principatele 
dunărene. Suvarof luă Ismailul; de-Ribas Tulcea si Isaccea. 

Consecința acestui rásboiü a fost întinderea Rusiei până 
la Nistru, adecă până la hotarele Moldovei. 

In anul 1806 un пой rásboiü s'a încins între Rusia si Im- 
periul Otoman. Generalul Michelsohn ocupă Basarabia, pră- 
dând-o si jefuind-o până la Iași; în același timp Generalul 
Essen ocupă Hotinul, Generalul Meyendorf luă Benderul, iar 
Principele Dolgorukii trecă la Bârlad şi Galaţi. 

Porta, înspăimântată de succesele armatelor ruse, voiă să 
ineépá tractative de pace, dar Impératul Alexandru I ceri 
imperios cedarea intregei Moldove sia Munteniei până la 
Dunăre. 

In curînd armata rusă în adevăr ocupase atât Basarabia 
cât şi ambele Principate; în mânile Tureilor naŭ mai rémas 
decât cetăţile Ismail, Brăila și Giurgiu. 

La 7 Iulie 1807 s'a încheiat pacea de la Tilsit şi armatele 
rusă şi otomană aŭ fost datóre să părăsâscă atât Moldova 
cât si Valachia. Dar în locul Sultanului Selim se urcă pe 
tron Mahmud II я Pórta refusá de a acceptă condiţiunile 
de pace. 

In anul 1809 un noii congres s'a deschis la Iaşi. Pentru 
astă dată Impératul Alexandru І a arătat dorinţa Rusiei 
de a cuceri intrégá Moldovă si Muntenia. 
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Rásboiul a reînceput 51, la încheiarea păcii, la 1812, Tur- 
cia cedă Rusiei Basarabia. 

De atunci şi până pe la 1856 Prutul a devenit hotarul 
Moldovei din spre Imperiul Rus. 

După tractatul din Paris, Rusia, învinsă de coalitiunea 
Puterilor mari europene la Sevastopole, a cedat Moldovei 
indérét partea de jos a Basarabiei, adecă un petec de pä- ` 
mînt ca de 10.288 km. pátr, cu o poporaţiune de peste 
127.451 suflete. 

La 1878, Rusia, călcând cuvîntul de onóre al Impératului 
Alexandru IL care s'a legat trecând Prutul eu armatele 
sale de a garantă integritatea teritorului României, a ce- 
rut de la Congresul din Berlin înapoiarea Basarabiei de 
la Sud. Areopagul european a cedat stáruintelor Rusiei şi, 
în schimbul pămîntului luat, a alipit la România partea din 
teritoriul Ţării- Românesci de sub Mircea-cel-Mare: Dobrogea. 

Am povestit în trăsuri generale istoricul teritoriului român 
dintre Prut şi Nistru; am arătat ce sóriá crudă a fost de 
vécurí ursită pentru acâstă {ёга. 

De la 1812, Românii din Basarabia sunt sub stăpânire 
străină. Ei sunt opriţi a invéfà limba lor maternă, opriţi 
a se rugă lui Dumnedeü românesce: $cóla şi biserica in Ba- 
sarabia aü devenit párghia cu ajutorul căreia guvernul rus. 
nádéjduesce să rusifice poporatiunea românâscă. 

Nici o carte, nică un Фіат romdnese mare voie să trăcă. 
Prutul, în nici o ședlă nu este permis a зе înveță románesce 
în nică o bibliotecă пи se toleréză de se a țină o carte ro- 
mánéscá; la sudul Basarabiei, chiar anul trecut, adecă la 1895, 
poliţia ruséscá a secfestrat de 1а mocanii transilvăneni «Visul 
Maicăi Domnului», pe «Arghir» ete, oprindu-i de a сей chiar 
şi aceste cárticele. | 

Cu ajutorul şedlei, Rusia a isbutit să rusifice aprópe de- 
sávirgit pătura cultă din Basarabia; cu ajutorul bisericei, 
dînsa nádéjduesce să rusifice si poporaţiunea rurală. 

Aü trecut 86 ani de când Românii din Basarabia staü sub 
jugul Rusiei ortodoxe, si până în dilele nóstre ţăranul român 
de dincolo de Prut nu vorbesce altă limbă decât cea ro- 
mánéscá, nu se rógá lui Dumnedeü decât în limba părin- 
{Шог sëf....... 


Dumitraseu-Vodá Cantemir (Intrarea sa in Таза). 


(După o gravură mare a Academiei din Petersburg.) 


CARTEA |. 


GEOGRAFIA FISICĂ SI POLITICÁ.—GEOLOGIA.—OROGRAFIA.—HIDRO- 
GRAFIA.—CLIMA.—FLORA, FAUNA. 


I. 


GEOGRAFIA FISICĂ. 


Téra eare este cunoscutá sub numele de Basarabia se 
află aşezată între 45° 9 si 48* 88' latitudine de Nord şi 230 4“ — 
98» 8’ longitudine de Răsărit, după meridianul din Paris. (1) 

La începutul anului 1853 guvernul rusesc a trimis in Ba- 
sarabia pe Colonelul Teodoroff împreună cu mai multi ofi- 
feri de Stat-major pentru fixarea posiţiunii acestei ţări, 
precum şi a topografiei ei. Lucrarea acâsta a durat mai 
mulți ani şi s'a terminat аһа pe la 1857, fiind condusă de 
Generalul Blaremberg. 

Drept amintire a lucrărilor, cari aü durat proprii dis 40 
ani, iar nu patru, de óre-ce aü fost începute nu la 1853, ci la 
1816, guvernul rus a dispus să se ridice un monument 
lângă Ismail. Acest monument s'a așezat la 1852 şi se com- 
pune dintro piramidă de tuciü în înălţime de patru metri, 
având patru рагей. Pe păretele din spre médá-nópte urmă- 
tórea inscripţiune în limba rusă arată scopul monumentului: 


(1) După lucrarea lui Struve, positiunea Basarabiei, calculată după me- 
ridianul Pulkow, este 4°19, lat. apus $1 0°87 long. de Răsărit. Același plan 
trigonometric este adoptat de către Statul-major rusesc în lucrarea sa 
din anul 1891. După о altă lucrare гизёзей, Сппеки населеппыхъ мЪеть, 
t. III, Basarabia este arătată între 45° — 49° lat. de Nord şi 43° — 48°, 
long. de Răsărit de la Ferroe. 
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Hotarul de la Sud 


al 


meridianului 25% 20' 


de la Dunăre 
până la 
Oceanul de 
ghétá 
prin 


Suedia si Norvegia 


Din ordinul 


Augugtilor Monarchy 


Impérafilor 
Alexandra I, 
Nicolae I 


şi Regelui Oscar I 
lucrând neîntrerupt de la 


1816 până 1852, 


ай mésurat 
geometrii 
a trei popóre. 


Latitudinea 459 20' 28”. 


Apoi, pe la 1848, directorul Observatoriului din Pulkow, 
d-l Sabler, a calculat positiunea a 74 locuri din Basarabia, 
luând ca punct central al triangulafiunii satul Vadul, care 
se află așezat sub 260 47' 33" 306 long. după meridianul Pa- 


risului. 


Iacá positiunile unora din aceste locuri, calculate de către 
Observatoriul din Pulkow: 


Numele punctului. 


Akerman (oraș) 
Albinetu (sat) 
Atachi (tîrg) 
Bender (oraș) 
Bălţi (oraș) 
Vadul (sat) 
Lipeani (sat) 
Noua-Sulità (tirg) 
Orheiü (oras) 
Putinesei (sat) 
Romaneautií (sat) 
Rososeni (sat) 
Recea (sat) 


Latitudine. 


46011, 31,7" 
482, 50,5” 
48026, 40,8 
4€949', 27,4" 
47045', 49,7” 
47° 5', 21,8" 
48016, 4,3 
48016, 5,7% 
47929, 17,5" 
419507, 5,4" 
48029, 28" 
48°24, 17,7“ 
47°58, 53,6" 


Meridianul din Paris. 


Longitudine. 


280 0, 30,3" 
25917, 46,9" 
25027, 18,1 

270 9, 14" 

25034, 1,1” 
26047, 83" 

24028, 21,8" 
23056, 29,1" 
26029, 25,7” 
25045, 15,1” 
24002, 28,2" 
24040, 15,1" 
25020, 51,3“ 
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Basarabia moderná posedá ca hotare politice despre nord- 
résárit Imperiul Austriae si anume Galitia si vechiul pámint 
románese Bucovina, spre apus Regatul României, iar spre 
răsărit Rusia. | 

După conturul séü general, Basarabia ni se infáfisézá са 
un fel de corn de abundență, cercuit de malurile riurilor Nistru 
$i Prut; iar gura cornului stá deschisá spre Marea Négri, 
ale căreia valuri se sbat de malul cornului in lungime ca de 
20 kilometri. 

Nistrul şi Prutul, hotarele naturale ale Basarabiei, isvoráse 
din munţii carpatini, ale căror ultime înălţimi, transformate 
întrun lanţ de dâluri, se isprăvese în apropiere de orașul 
ВАШ şi satul Cornesci; acestă verigă de înălțimi formâză 
linia de despărţire a apelor ce se scurg în Basarabia. De aci 
spre mare nivelul terenului scade тегей; iar la depărtare 
ca de vre-o doué poste de Chisinëü spre mâqă-di începe în- 
tinsa vale a Bugâcului. 

Albiile rîurilor, ale piraelor si bălțile încep din înălțimea 
Báltilor şi se indréptá ba către Nistru, ba către Prut, după 
direcţiunea văilor impresurate de d6luri. Văile тегей se lár- 
gesc spre médá-di, iar spre Bugéc valea devine forte largă 
şi cu desăvirşire deschisă spre sud-răsărit, din care causă 
acâstă parte a Basarabiei e bântuită de mari curente de aer 
și vinturile ce suflă aci usucă si slábese vegetatiunea solului. 
Valea Bugâcului, deschisă spre răsărit, e acoperită cu ve- 
getatiunea stepelor de dincolo de Nistru; stipa capelata $1 
stipa plumosa daŭ acestei văi aspectul monoton și trist al 
stepelor, unde аһа pe ici pe colea se înalţă în slava cerului 
nisce movile, rămăşiţe unor timpuri antice. Mai la vale câmpia 
este tăiată de valul lui Traian. 

Prin posifiunea sa geografică, Basarabia beneficiază de 
s6rele strălucitor şi binefăcător al sudului Europei, ea posedă 
un pămînt roditor, plin de vlagá, délurile sale verdí sunt 
acoperite си păduri, codri tácutí şi dumbrăvi, cóstele mun- 
Шог eu vii si livedi, iar riurile și isvórele sale serpuese 
spre câmpii, unde pase ciregi, herghelii si turme de vite, 
cai si ої. | 

Prin aspectul priveliştilor sale, precum și prin conformatiunea 
soiului său, Basarabia se desparte radical in două părţi; 
partea de sus, spre médá-nópte, e muntósá, abundentă in vlaga 
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apelor, acoperită cu o vezetatiune suculentá, plină de păduri 
şi codri; partea de jos, spre médà-di, e din contră plană, 
lipsită alocurea си desávirgire de apă potabilă, cu clima 
uscată, săracă în vegetatiune decorativă. 

La Nord, spre Orheiü, Hotin, Soroca, călătorul adese-ori 
rămâne fermecat de priveliștea peisagiului, si împrejuri- 
mile Rinului nu sunt de loe mai pitorescă decât împrejuri- 
mile de la Soroca de pe Nistru. 

Nisce maluri înalte si abrupte sunt alocurea acoperite peste 
tot cu păduri, alocurea góle si stáncóse. Dincolo de mal spre 
nord se întind păduri vaste si tăcute in posomorita lor 
maiestate; din aceste păduri, prin văi înguste si stáncóse 
serpuese isvóre si riulefe, cari se revarsă în Nistru. In fine 
bătrânul Nistru eu apele sale eurgétóre, sfredelindu-sí albia 
printre stâncă şi dâluri, pentru a-și revérsà apele in Marea 
Négrá... lar peste tóte acestea un cer albastru, un aer im- 
bibat de parfumul florilor si al finetelor, si colo sus — sus, in 
slava cerului, plutese vulturii Basarabiei. 

La Sud, dincolo de Chiginéü, aspectul se schimbă, călătorul 
ese din desișul dumbrávilor, livegilor şi al viilor pentru a. 
intră in Bugéc. 

In general e réspánditá o párere gresitá despre acéstá parte 
a Basarabiei, pe care unii şi-o închipuese drept un fel de 
Sahara. Imaginafiunea deşteptată prin acâstă сотрагайипе 
zugrávesce dejà caravane de cămile, mişcându-se în cadență 
prin stepele nemărginite de nisip ridicat în troeni de un 
vint ferbinte. 

Nimic din tote acestea. Bugéeul este o vale largă şi întinsă, 
cu un pămînt forte fertil, care, dacă a rămas necultivat in cur- 
gerea secolilor, apoi acésta se datoresce puhoiuluí popórelor 
sélbatice cari cáleaü acest sol, devastând în drumul lor ori-ce 
le-a stat in cale. Nu pămîntul Bug6cului propriu dis e causa 
că agricultura suferă une-orí pe acolo, ci clima uscată, care 
adese-orí distruge rodul abundent al munceí omului. 

Călătorul venit din spre nordul Basarabiei şi care-şi tine 
calea spre médá-di, intrând în Bugée nu vede decât o 
câmpie întinsă dinaintea ochilor săi. Nici un deluşor, nici 
un isvor зай rîuleţ, nici o dumbravă, cât de mică. Pe ici pe 
colea, din când în când, câte un cătun, compus din cinci sése 
căsuțe зай bordeie. Aspectul acesta trist şi monoton se schimbă 
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imediat ce călătorul o va luă spre résárit зай apus. In cu- 
rînd monotonia stepelor începe a dispáré şi, privind impro- 
jurul séü, călătorul observă că nu se află dejà în fundul unei văi, 
ci din contră pe virful unui înalt platoü; stepele s'aü isprávit 
printr'o rîpă colosală, iar în fundul acestei ripe curg rîu- 
rile Cogalnie зай Cogâlnie, Ialpuch, Saga, Cunduc. Direcţiu- 
nea зай linia albiei riuluí, ori-care ar fi el, se desemnézá nu 
prin suprafaţa lucie a apelor, ci printr'o panglică verde desem- 
natá din trestie ori papură. Pe alocurea, aceste riuri sunt stávi- 
lite, formând iazuri 81 chiar lacuri; iar împrejurul acestor lacuri 
sunt sate зай colonii. Şi pe cât îmbrăţișâză ochiul cálétorului 
orizontul întins al stepelor, el pretutindenea descopere virfu- 
rile ascuţite ale bisericilor protestante din coloniile germane 
saü cupoleie argintii ale bisericilor ortodoxe din satele bulgă- 
resci. : 

Satele si coloniile se tin lanţ de-alungul malurilor riurilor 
desemnate în depărtare prin linia verde a stufáriilor. La drépta 
şi la stânga drumului se întind nemărginite pășuni, pe cari 
pase ciredi de vite şi turme de oi. lar acolo unde se isprá- 
vesc păşunile se încep lanuri de bucate: griul са un zid se 
înalţă din ambele părţi ale drumului, spicul griului e aplecat 
spre pămînt, de plin ce este; colo mai departe încep finefele. 
Pâlcuri de flori presară întrega câmpie, unele mai înalte, 
altele mai îndesate. Pare că fie-care flóre te privesce, mi- 
rată de a vedé peun om în solitudinea câmpiei; pare că 
întrega câmpie ascultă şi şoptesce cu vintuleful, care adie 
printre mii şi mii de flori. 

Аза e Bugécul. 

Dar a trecut luna Maiü, bucatele s'aü copt şi a sunat ora 
bine-cuvîntată a secerişului. Cu o séptémáná înainte de se- 
ceris, vîntul, care până atunci adià prin câmpii, de-odatá a 
încetat de a suflă; nici o urmă de nor pe cer, din a căruia 
înălţime nemărginită arde "un sóre neîndurat. Тегтоте- 
trul arată 45%—460 la umbră... şi în două trei dile bucatele 
suculente sunt ferte, griul e perdut. Intrega muncă a omului 
a perit fără nici un resultat; зрегащее de primăvară s'aü 
risipit în câte-va dile, iar câmpiile cu flori s'au pretăcut în 
praf şi cenuşă. 

Asà e Bugécul. 


II. 


GEOGRAFIA POLITICĂ. 


Basarabia posedă în momentul de faţă urmátórele hotare 
politice: 

La теёда-пбрЕ 'ea se învecinesce cu Galiţia austriacă, 
şi anume de la satul Onuta, unde rîul Nistru intră în tinu- 
turile Imperiului Rus, si până la gura rîului Sbrucia, lângă 
satul Isacovétu, unde acest riulef să revarsă în Nistru. Li- 
nia acâsta de hotar are o întindere de 46 kilometri. 

Mai departe rîul Nistru desparte Basarabia de guvernă- 
míntul Podolia, iar mai jos de guvernámintul Herson. 

La résdril ea зо invecinesce cu guvernámintul Herson, 
având ca linie de demareatiune malul stâng al Nistrului, 
care se revarsă in Marea Nâgră, formând limanul Cetății- 
Albe. 

La nord-apus Basarabia se învecinesce cu Bucovina, si 
anume de la Onuta, aşezat pe malul Nistrului, până la riul 
Prut, de lângă orăşelul Noua-Sulitá. Lungimea acestui hotar 
este de 55 kilometri. 

De la satul Onuta graniţa merge în sus de-alungul ma- 
lului rîului Onuta, саге se varsă în Nistru, şi până la satul 
Balamut. Acest hotar este in lungime de 16 kilometri; de 
aci, pe distanţă de 15 kilometri şi cevă, graniţa este desem- 
nată pe uscat si trece prin desigul pădurii până la riuletul 
Aria, саге se revarsă în riuletul Răchita, la gura satului 
Răchita; de aci granița serpuesce de-alungul malului Răchitei, 
trecând satele Réveauteni şi Stroesci până la Prut, lângă 
Noua-Suliţă. Granița acésta are o lungime de peste 24 kilo- 
metri. Drept vorbind, intrégá acâstă graniţă merge pe uscat, 
de óre-ce riuletele Grina, Răchita și Onuta prin Iunie sécá 
şi se usucă. 

La „Apus Basarabia se învecinesce cu România, a căreia 
parte integrantă a fost în curgerea secolilor. Granița acâsta, 
în lungime de peste 170 kilometri, merge aprope în linie 
dréptá de la comuna urbană Noua-Sulitá până la satul Nem- 
feni, tot pe malul rîului Prut. Acl riul Prut curge intr'o 
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vale infundatá gi are pe alocurea o lárgime de 3—4 kilometri; 
apele sale şerpuese ba la drépta, ba la stânga până la Scu- 
lent. Când apele Prutului se revarsă, adese-ori se întîmplă 
că rîul 151 schimbă albia, şi atunci și graniţa între România 
şi Basarabia se schimbă; acâstă schimbare însă nu vatémá 
întru nimic drepturile reciproce ale proprietarilor riverani, de 
Gre-ce drepturile acestea sunt ocrotite printr'o stipulatiune 
specială, care privesce pe proprietarii megiasí ai ambelor state. 
Mai spre Sud de satul Nemţeni, anume acolo unde din 
spre drépta se revarsă riuletul Jijia în Prut, graniţa se de- 
pártézá de la malul stâng al rîului și merge pe uscat în lun- 
gime de aprópe 45 kilometri până la partea de sus a 
riuletuluf Sărăţica; iar mai departe merge ре malul Sără- 
сат, până la revérsarea sa în Prut. Асі graniţa iarăși e 
desemnată pe uscat de 1а satul Sărăţica până la colonia 
Camrat şi de aci până la satul Bărăgan. Acâstă linie are o 
lungime ca de 26 kilometri. 

Până la retrocedarea Basarabiei de la Sud, după tratatul 
din Berlin, graniţa între Basarabia şi România maï jos de 
satul Camrat mergea spre mâdă-di pe linia bălţei Chirsan 
până la satul Congazu, de unde se desemnă apoi prin chiar 
linia malului Ialpuguluí până la valul de jos al luí Traian, 
lângă satul bulgăresc Tabac. După răpirea de către Rusia а 
celor trei judeţe de dincolo de Prut, graniţa între ambele 
state a devenit riul Prut. 

La sud graniţa Basarabiei se desemnă până la 1879 prin- 
tro linie pe uscat în lungime de peste 135 kilometri aproxi- 
mativ; granița acésta mergeà de la satul Тарас prin comuna 
Tatar-Bunar până la satul Bázárénca-de-sus, trecând de-a- 
curmezisul apelor cari se revarsă în Lacurile sărate. Mai spre 
răsărit de Bázárénca, graniţa mergeă drept la Apus, unde, 
trecând pe lângă lacul sărat Burnas (Burnóie) se isprávià 
la malul Mării Negre. 


Spaţiul sait suprafața. 


După lucrările comisiunii topografice a Statului-major ru- 
sese, Basarabia ocupă un зрайй зай suprafaţă de 31.360,60 
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verste pătrate. (1) Suprafaţa acésta este cercuitá de mai 
sus arătatele hotare politice dinaintea anului 1879. Spaţiul 
saii suprafaţa celor trei judeţe răpite la 1879 este arătată 
mai departe. — š 

Linia cea mai lungá de sus in jos, care ar trece de ia un 
capăt al Basarabiei (între Prut şi Nistru) până la capătul 
cel-lalt, are o întindere de peste 400 kilometri şi se începe la 
gura riuleţului Siclava, care se varsă în Nistru, și se isprá- 
vesce la gura riuletuluf Balaban, ce se varsă în Marea Nâgră. 

Linia cea mai mare în lărgime între Prut si Nistru are 
o întindere de 140 kilometri, iar cea mai scurtă o întindere 
de 40 kilometri. 


III. 
ÎMPĂRȚIREA ADMINISTRATIVĂ. 


Ocârmuirea rusâscă a despărţit Basarabia in opt judeţe 
зай «uezdi» şi un ţinut urban numit gradonacialstvo; acâstă 
împărţire pur administrativă a fost in vigóre până la 1856. 
Judeţele erau urmátórele: Hotin, Soroca, Тая, Orhei, Chi- 
şinei, Bender, Akerman, Cahul şi ţinutul urban Ismail. 

După Tractatul din Paris de la 1856 s'a reîntors la pa- 

tria-mamă parte din judeţele Chigineü şi Akerman şi Cahulul 
cu Ismailul. După depositul topografic militar a Statului-major 
rusesc, acea parte reintórsá Moldovei aveă întindere de o 7.817 
verste pătrate. (2) 
(1) Versta == 500 stînjeni. După darea de sémá a Generalului guver- 
nator al Basarabiei din anul 1864, Basarabia posedă un spaţii de 3.275.637 
deseatine saü verste pătrate 32.567. Iar după datele comitetului statis- 
tic central de pe lângă Ministeriul de Interne din Petersburg, astronomul 
Schwetzer a stabilit că Basarabia posedă un teritoriü cu o suprafaţă de 
30.670 verste pătrate зай 033,87 mile pătrate. Idem Strelbitski. 

(2) După calcularea nouă din anul 1881, partea luată de Rusia după 
stipulatiunea Congresului din Berlin este de 10.754 verste pătrate, adecá 
de 222,7 mile pátrate. Acest litoral alipit aeum la Imperiul rus face parte 
din urmátórele judete: 

Chigineü 140 v. p. adecă 2,90 mile pătr. 
Akerman 4.6626 v. p. > 96,37 > > 
Ismail 59515 v. p. > 128 » » 
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După alcătuirea nouei granite in anul 1857, despărţirea 
administrativă a Basarabiei a fost prefăcută: din partea 
judeţului Cahul rămasă Rusiei s'a alcătuit un пой judeţ 
Camrat, care însă la 1858 a fost desființat şi s'a alipit la 
judeţele Bender si Akerman. De atunci şi până la 1880 Ba- 
sarabia aveă numai şâpte judeţe şi anume: 

La nord, între Nistru şi Prut, judeţul Hotin; la Sud-Ră&să- 
rit de la dinsul în jos pe Nistru judeţele Soroca, Orhei, 
Bender, Akerman si Ismail. 

La sud de la Hotin, în jos pe Prut, judeţele Zasi si Chi- 
sine. 

La 1879—80 o nouá împărţire administrativă a împărţit 
pentru ultima órá Basarabia, si în momentul de faţă Ba- 
sarabia posedă opt judeţe şi anume: Hotin, Soroca, Orheiit, 
Bălți numit şi judeţul Газ Bender, Akerman, Ismail, iar la 
centru judeţul Chiginei. 

Spaţiul ce ocupă fie-care din aceste judeţe este urmă- 
torul: (1) | 


_Judete Verste pătrate Mile pătrate _ 
Hotin .... 3.512. 18,5 
Soroca . . . . 4.038, 88» 
Bălți (lagi). . 4.799, 9750 
Orheitt . . . . 8.549, 783; 
Chigineit . . . 3.085, 63, 
Bender. . . . 4440, 91;, 
Akerman. . . 1216 150, 
Ismail. ... ? ? 
Total 30.610, 6333; 


In acâstă tabelă nu intră suprafaţa celor trei judeţe ali- 
pite la Rusia după Tractatul din Paris, pe care suprafaţă 
am arătat-o dejă mai sus. 

Fie-care judeţ la rîndul séü este împărţit, în privirea ad- 
ministraţiunii polițienesci, in stane si nacialstvo, iar din 
punctul de vedere pur fiscal in volosti. Fie-care judeţ po- 
sedă câte patru stane, iar volosti se compun din mai multe 
comune, şi anume: 


(1) Военно-Статистическїї сборнихъ, С.-Петеребургъ. 


Z. C. Arbure, Basarabia. 3 
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. Volosti (plăşi) din judeţul Fotin : 


Reşedinţa de volosti (plasă) Numărul satelor 


Noua-Suliţa. . . . . . . .14 
Grozina. . . . . . . . . .14 


Cligeova . . . . . . . . . 18 
Lipcani. ........ .20 
Stálinesci. . . . . . . . . 98 
Brieénl.. .. .. .. . .18 
Corjenfa . . . . . . . . . 17 
Secureni . . . . . . . . . 17 
Románeautá . . .. . . .12 
Chelmeni. . . . . . . . .16 


Volosti (plăşi) din judeţul Soroca: 


Atachi 2. ....... «18 
Climauţeni . . . . . . . .12 
Arionesci. . . . . . . . . 18 
Cobolta. . . . . . .. . .16 
Badieeni. . . .. . . . . 17 
Tirnova . . доме ох l9 
Ocolina. . . . . . ... .19 
Pepeni . . . ... . . . + + 12 
Căinari. . . .......?98 
Raşcova . . . . . . . . 14 
Cotingeni. . . . .... .15 
Văscauţeni . . . . . . . .18 


Volosti (plăşi) din judeţul Bălţi: 


Hiliceni . ee RO ли a 19 
Cornesci . . . . . . . . . 22 
Yulpesel x2 63 593 x 18 
Sculeni .........94 
Fălesci. .. .......16 
Bolotina (Bălți). . . . . .92 
Brânzeni, . . . . . . . .97 
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Resedinfa de volosti (plasă). Numérul satelor. 


Copăceni (Capoceni) . . .25 
Bálf-Slobodia . . ... . 24 


Volosti din judeţul Orheid : 


Теїепһевї.........18 
Cázánesei. . . . . . . . .11 
Samășcani . . ... . . . . 14 
Rezina . . . es . . . . .18 


Ciniseufá . . . . . . . . .16 
Chipercenl ........19 
Isnovétu . . . . . . . . .1V 
Criuleni . v. .. .....13 
Багет . . . . . .. . . 18 
Pogârniceni. . . . . . . + 19 
Daşcova . . . . . . . . ,17 
Martinescă. . . . . . . . .18 
Tuzora. . . . . . . 2. . 15 


Volosti din judeţul Chigincá : 


Volcineţa . .... & ou 
Bolduresci . . . . . . . .11 
ZbDiLOL 402 i02 ow ww» 19 
Nisporeni .. ...... D 
Vasieni . ........10 
Lopusna . . . . . . . . + 6 
Bujor, : e 2 s o 9 s 15 
Hárlova.. . . . . . . . .15 
Gáncescl. . . . . . . . 2:99 


Ialoveni . . . . . . . . . 14 
Vorniceni. . .. .....10 
Sireţa . . . . . . + . + .10 
Mirni 52e ono 


Volosti din județul Bender : 


Таша: суы зон 
Gura-Galbiná . . . . . .. 8 
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Resedinfa de volosti (plasă) Numărul satelor 
Căinara . ....... 18 
Caliul zs e Tal ae io ai s d 


Volosti din județul Akerman: 


Purcari . . . . . . , . ..10 


Cele trei judeţe de la mégá-di, fiind alipite la Rusia după 
Tractatul din Berlin, au rémas până acum împărţite ad- 
ministrativ în comune urbane si comune rurale, precum aü 
fost sub ocârmuirea pămîntână. Аза dar judeţul Ismail nu 
posedă volosti. 

Există un proiect de lege, prin care actualul judeţ Ismail 
va fi despărţit în două judeţe şi anume: Z7smail şi Вет. 
Abrogarea legilor comunale române se va face cu începe- 
rea anului 1899, când în acéstá parte a Basarabiei se vor in- 
troduce definitiv legile rusescí si administratiunea cu insti- 
tuţiunea numită Zemskie nacialniki. (1) 

In afară de acâstă despărţire administrativă a Basarabiei, 
domeniile Statului sunt administrate a parte şi anume: 

In județul Hotin reşedinţa centrală а administraţiuniă 
domeniilor (cireumscriptiunea) se află în satul Medvejeni si 
administrézá 11 sate. 

In județul Bender cireumscriptiunea se află în satele Cău- 
șani si Cimigliu: cea dintáiü administrézá 5 volosti, сеа din 
urmă 4 volosti, şi anume: 


Circumseripțiunea din Căușani : 


Reședința de volosti Numérul satelor 
Herbovët. 2-9 vows 
Căuzani. . . ....... 8 
Сорапа.......... 8 
Ораппе‚ва......... 8 
Hadjimus. . 2x 4 


Cireumpseriptiunea din Cimigliu: 


Obaeladjaba ....... 8 
Taracliu ......... 5 


(1) А se vedé capitolul privitor la administratiune. 


Resedinta de volosti Numërul satelor 
Cimisliu . . . . . . . . . 3 
Cionaea. . . . . . . . . . 8 


In judeful Akerman administratiunea domeniilor Statului 
se aflá in doué sate si anume: 


Circumseripțiunea Ivanovac: 


Reşedinţa de volosti Numérul satelor 
Alexandrovea. 6 
Ivanovea . . . . . . . . . 4 
Olonesci 5 
Talmazh .........4 
Tariciení . 4 


Circumseriptiunea Tatar-Dunar : 


Divisia. . . . . . . ... 8 
Plaehtieva . .. ..... 6 
Tatar-Bunar $e бә SN conoce ps al 


Coloniile. Administratiunea coloniilor din sudul Basarabiei, 
fiind până la 1872 alcătuită într'un mod deosebit, ele s'aii 
administrat până la acest an de un comitet special pe te- 
meiul unor decrete (ucasuri) ad-hoc. Din acâstă causá şi des- 
pártirea coloniilor până la 1872 eră deosebită de restul ţării. 

Coloniile bulgare si cele germane se află în judeţele Ben- 
der si Akerman. Coloniștii bulgari locuese în 43 sate din 
aceste judeţe. (1) Aceste colonii sunt împărţite acum în trei 
volosti şi anume: 


Numărul satelor 


Ocolul Bugecului-de-sus . . 19 
Bugéeul-de-jos . . . . . .19 


Ismail .......-.. 8 


Administratiunea coloniilor se aflà altá datá Ia Camrat. 
Coloniile germane compun în momentul de faţă 24 sate 
și sunt împărţite în trei volosti зай ocoluri şi anume: 


(1) In acest număr nu intră coloniile bulgare din cele trei judeţe luate 
de Rusia după Traetatul din Berlin, despre cari a se vedé mai jos. 


38 


Numěrul satelor 


СёЩа........ 10 


Malo-laroslovăţ .. .. 11 
Sărata, osx OUS 


Administraţiunea coloniilor germane se află la Ancécrae, 
зай precum se numesce acest sat de către Ruși, Tarutino 
(din jud. Akerman). 

Tot în acest judeţ sunt aşezaţi si Cazacii din Noua-Rusie, 
a căror comenduire se află în satul (staniţa) Nicolaewea-No- 
vorosiiskaia (Bairamcea, precum îl numesce poporul). Cazacii 
locuesc în patru stanife (1) si cinci cătune. 


IV. 
GEOLOGIA. 


Specii neptuniee. — Basarabia face parte din acea vale mare 
ce este impresuratá de munţii Carpaţi, Balcani, délurile Tau- 
ridei si platoul înalt al Altaiului. La médá-nópte şi nord- 
răsărit, acâstă vale formézá un teren déluros, care este pro- 
priü dis seoborigul munţilor carpatiní; de aci apoi valea 
se scobórá тегей spre médá-di si sud-résárit, isprávindu-se 
cu nisce malurí nisipóse linse de valurile Márií Negre. 

După părerea lui Elisée Reclus, din punctul de vedere 
geologic Basarabia eră altă dată în întregimea sa acoperită 
cu apele mării, făcând parte din fundul acestei mări. 

După Pallas si Tournefort, în timpurile preistorice Marea 
Nâgră aveà orizontul apelor sale asà de departe, în cát 
Marea Caspică si golturile sale erau unite cu Marea Nâgră 
printr'o strimtóre așezată între riurile Maniciu şi Cuma, iar 
mai departe cu Caucasia. După părerea învăţaţilor, munţii 
Traciei de lângă Bosfor pe acele timpuri despărţiaii Marea 
Mediteraneă de Marea Négrá, în care Dunărea, Nistrul, Donul 
şi Cubani îşi revërsaü apele; sub presiunea îndelungată a 
apelor acumulate, Marea Négrá a rupt în fine stávilarul na- 
tural şi şi-a revărsat prisosul in Mediteranea, inundànd o 


(1) Sate căzăcesci. 
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parte din Grecia, insulele Archipelagului și producând acele 
calamităţi despre cari ne povestesc legendele antice. 

Apele Mării Negre şi-aii sfredelit calea prin strimtórea 
Bosforului, iar Marea Nâgră, Marea Caspică si Marea Ara- 
lului s'au despărţit, formând între ele nisce continente ni- 
sipóse, pe alocurea presărate cu lacuri sărate şi văi adinci. 

In aceste timpuri tocmai aŭ apărut, de sigur de sub apele 
mării, la început numai partea muntósá a Basarabiei de la 
nord si nord-résárit, iar în urmă valea DBugécului şi valea 
imensă a Ukraniei şi Rusiei de la médgá-di. 

Partea de la nord-résárit a Basarabiei, care e impresuratá 
între riurile Nistru şi Prut, formézá o vale, al cărei sol a 
fost abundent hrănit prin aluviuni, aduse de curentul acestor 
rîuri cu multiplele lor braţe şi isvóre de pe cóstele Car- 
paţilor. Acest sol e de o fertilitate uimitóre. Pólele munţilor 
din acestă parte a Basarabiei sunt acoperite cu codri si li- 
vedi întinse, iar printre délurí şerpuesc isvóre ce ocolesc 
câmpiile, revérsándu-sí apele în cele două artere principale: 
Prutul si Nistrul. Tot în acéstá parte a Basarabiei sunt şi 
acele păduri seculare, acum cam distruse, mulţumită unei 
gospodării destrăbălate şi industriei rapace a ovreimii. 

Partea sud-résáriténá a Basarabiei n'are acea incadrare 
admirabilă a délurilor, ce formézá pragul Carpaţilor, dar 
totuși presintă un farmec deosebit. Dînsa face dejà parte 
din regiunea vastă a platoului, саге începe dincolo de rîul 
Volga si, trecând riurile Don, Dnipru si Nistru, ocupă un 
spatiü de peste 80 milióne de hectare, adecá e cát o Frantá 
si jumátate. Valea acésta colosalá servià in vremurile antice 
de cale puhoiului popórelor asiatice, in grósnica lor mișcare 
spre Europa. Pe acestă cale a străbătut Atila cu Hunii si 
Tătarul cu Cazacii, cari apoi, respinşi de Români, gi-aü re- 
luat, in trépétul cel mare a cailor, calea pustiei.... Acl, la 
malul Nistrului, a stat si a veghiat neclintită sentinela ro- 
mână, apărând lumea civilisată de hordele sălbatice ale pus- 
tietăţilor Asiei. 

Partea sudică a Basarabiei e partea cea mai sterilă; dinsa 
până acum pórtá încă pe suprafaţa sa urmele originei sale: 
nisipuri întinse, lacuri sărate, lipsă de vegetatiune plină de 
vlagă — sunt urmele cari arată că aci eră fundul mării. 

Formaţiunea dominantă a solului Basarabiei aparţine pe- 
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riodului diluvian; positiunea orizontală a straturilor arată 
că acâstă parte a globului nostru n'a îndurat acele sbuciu- 
mări şi cataclisme plutonice, cari aü lăsat urme nesterse aiu- 
rea; de aceea geologia solului Basarabiei e lipsită de varie- 
tatea metalurilor şi mineralelor, cari fac parte integrantă din 
solol .vulcanic. 

Formafiunea principală, aşezată sub stratul superior al 
páminturilor diluviane, aparţine formaţiunii terțiare : lut co- 
lorat cu ocru feruginos, var compus de scoicile maritime 
univalvae, pétrá de nisip (silex) si lut plitos. 

In partea de Nord a Basarabiei varul zace în straturi 
mari la o adîncime fórte mică. La Orheiü dobândirea va- 
rului si eócerea sa e ocupatiunea locuitorilor. In restul Ba- 
sarabiei asemenea stratul calcar se gásesce pretutindenea. Pe 
malurile riuletelor, în ripe si bălți adese-ori apa descopere 
straturi mari de var petrificat. 

Pe alocurea calciul se găsesce de o recentă formaţiune; 
aceste straturi însă spre nord dispar, fiind înlocuite prin 
calciu de o formaţiune veche. Pe malurile Nistrului straturile 
solului stau pe alocurea desvălite, asà că aci studiul geolo- 
gie al solului e forte favorabil. După humus imediat se vede 
perfect un strat gras de pâtră nisipósá.lutósá; apoi după 
el vine stratul terțiar de oolif, care nu contine decât scoici 
cimentate cu var; mai departe vin straturile de calciu, cari 
sunt treptat amestecate cu schistă lutósd, care mai jos e cu 
desăvîrşire compactă. Sub schistă, pe alocurea staü desvt- 
lite nisce straturi conglomerate. In unele locuri din judeţul 
Hotin şi Soroca malurile angulare ale Nistrului descopér 
ре ici pe colea stânci de granit (sienif) cari merg spre 
Podolia. 

Malurile riuluí Prut sunt aprópe pretutindenea lutóse. In 
general înălțimile cari impresórá albiile ríiurilor aŭ de- 
semnuri moi, datorate speciilor terțiare. Aspectul cu desă- 
vîrşire orizontal al straturilor prin ripe şi bălți, precum şi 
existența unor straturi gróse de calciu, compus din . scoică 
maritime, lipsa desăvîrşită a urmelor vuleanice— demonstrá 
originea sedimentară a acestei părţi a continentului Euro- 
pei. Uscarea treptată acestui litoral se demonstră din altă 
parte prin grosimea stratului fructifer зай umus, care în 
partea de la médá-nópte e fórte gros, iar spre médá-di 
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mereü se subtiazá. Acest strat, firesce, s'a format înainte în 
părțile déluróse, unde grosimea sa se acumulă, pe când 
apele mării treptat treptat se retrăgeau, formând în urma lor 
bălți si ravine. 

Litoralul de sud, de la linia imaginară desemnată de la 
stâncile carpatine drept spre malul Nistruiui de lângă So- 
roca, a esit de sub apele mării, în retragerea înaintea li- 
toralului de la nord a acestei linii. Demonstraţiunea acestui 
fapt, după geologul finlandes d-l Cutorga, reese din chiar 
formațiunea délurilor, cari aci sunt compuse numai din calciu 
oolit si conglomerate de scoici, formate din scoici de diferite 
mărimi impetrite in sedimentul calcar зай nisip-lutos petri- 
. ficat. In lăuntrul acestor bolovani adese-orí se gásesce солай. 
Pe alocurea însă oolitul nu e definitiv format, ceea ce arată 
recenta sa formaţiune. 

Litoralul spre nord de linia imaginară trasă de noi, care 
cuprinde o parte din judeţul Soroca şi întregul judeţ Hotin, 
are un caracter deosebit. Aci găsim o formaţiune mai veche 
51, afară de calciu, fer şi gips, munţii posedă mare canti- 
tate de cremene şi cuarț. 

Speeii plutonice. —- Stratul pe care sunt aşezate tóte stra- 
turile cele suprapuse ale solului Basarabiei, după d-l Bleda, 
învățatul inginer de mine din Rusia, este granitul. Granitul 
se găsesce în mare cantitate desvălit în albia Nistrului, unde 
se presintă sub forma de stânci rotunde acoperite cu schista 
pseudo-eornósá.(1) Aceste stânci de granit formézá în cur- 
mezisul riului Nistru cataracte, cari se află lângă satul Co- 
sauţeni. Granitul acesta e feruginos si de aceea are o colóre 
roşiatică зай întunecosă. 

Terenurile de transițiune.— Terenurile acestea în Basarabia 
posedă vaccea sură şi formaţiuni calcare de transitiune. Ele se 
véd fórte bine pe malurile Nistrului, mai jos de Soroca ; de aci 
apoi se întind, ascunse sub sedimente secundare și terțiare 
spre nord-apus, trec graniţa austriacă si formâză un şir 
neîntrerupt de аб stáncóse. Vaccea sură în Basarabia este 
formată din pétrá nisipósá amestecată cu cuarț, schistă 
nisipósa si schistă lutósd, acestă din urmă cu Jeasma lutósá 


(1) Геологическая изельюзаня Тессириби „Торньй pna, Raportul Ma- 
iorului Blede. Idem Strelbitsky. i 
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verdie. Schista lut6să zace de obiceiü pe stratul de cuarţ 
nisipos si pe alocurea e amestecată cu schistá nisipósá. In ori-ce 
cas însă cuarțul predomină în aceste straturi. Stratul de 
jasma zace lângă comuna urbană Atachi de pe Nistru, culcat 
peste cuarțul nisipos, acoperit de un strat de schistă lutósá. 

Formaţiunea acâsta începe a se desemnà ре malul Nis- 
trului, la depărtare de 20 km. de Hotin, fiind ascunsă aci 
sub formațiunea ealeará de transifiune, şi formézá nisce déluri 
înalte si stâncâse. Aceste délurí se compun din cuarţ, silice, 


sehistă ordósd, arillad, schista de tale şi pâtră caleará 
de talc. 


Lângă satul Cosauţeni, ce se află în fata oraşului Iampoli, 
se fabrică din cuarțul nisipos nisce table pentru podele si 
pavagiu, cari se intrebuintézá la Odesa ca pétrá de export. 

Formafiunea petrei calcare zace în Basarabia de-adreptul 
pe vaccea sură şi se póte vedé pe lângă Hotin, unde e des- 
coperită, iar mai departe se întinde sub formațiunea de gips, 
spre nord-résárit, unde din noă apare pe suprafaţa malurilor 
Nistrului, apoi trece graniţa austriacă, înclinând tot spre 
médánópte, şi trece în guvernáméntul Podolia. In alte di- 
recţiuni, în Basarabia, ea nu se mai vede descoperită, iar 
pe Prut e ascunsă sub straturile tertiare.. 

Specia principală în acestă formaţiune este deci pentru 
Basarabia pétrá culcară compactă, de со1бге sură-închisă ; 
la frecare şi pe timp de plóie ea exhalá un miros neplăcut 
şi zace în straturi gróse. 

Terenuri secundare.— Terenurile secundare ale Basarabiei 
se mărginesc си marga (la marne) зай un fel de pámin, 
văros, amestecat cu humă, pe care in guvernámintul Herson 
agricultorii o intrebuintézá pentru ingrágarea pămîntului de 
arătură. Marga din Basarabia e în tot-deauna urmată de 
nisip verde şi pâtră nisipósá lutâsă. Aceste din urmă straturi 
sunt temelia pe care este așezată marga; la rîndul lor am- 
bele straturi de mai sus aü ca substrat vaecea sură. Marga 
e acoperită cu nisip galben saü alb. 

Formafiunea de cretă apare mai jos de Dubasari și se 
întinde pe malurile Nistrului imediat sub straturile terțiare. 
In malurile Prutului de la satul Pasarita până la Noua- 
Suliţa ea apare pe suprafaţă, aşă că cuarțul nisipos aci zace 
de-adreptul pe margă. Nisipul verde al acestei formaţiuni e 
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fórte mărunt, amestecat cu lut si eršunte verdul, cari par 
a fi clorit. Marga are multe straturi, cu cuibarí de cremene 
de felurite colori, precum si pirite. 

Terenuri terțiare. — Formatiunea terțiară din Basarabia se 
compune din patru sedimente si anume: а) din lutul lipos si 
lignit; b) din gips; e) din nisip de scoici, pétră nisipósă, lut- 
merghel; si în fine d) din pétră calcară oolită. Aceste din 
urmă doué sedimente sunt pe alocurea си desávirsire ame- 
stecate între ele. Terenurile terțiare se întind peste intréga 
Basarabie, trecând in direcțiuneea nord-apusenă hotarele 
României, iar la răsărit peste Nistru, Bug, Ing Я Dnipru, 
paralel cu Marea Négrá. 

Formafiunea acâsta e așezată de-adreptul pe тагай si 
pétrá ealeará. Posiţiunea straturilor, atât in râpe cât şi în 
deluri, e orizontală; de aceea si forma acestor dâluri in Ba- 
sarabia e rotundă şi plată la vîrf. Albiile riurilor în aceste 
terenuri sunt incadrate de maluri rotundi, cu peşteri, râpe 
şi lunecușuri. 

Lut lipos şi lignit. Acest strat terțiar e compus din stra- 
turí de lut lipos, amestecat în direcţiunea orizontală cu stra- 
tură de nisip cu lignit, gips si pâtră nisipâsă-lutosă. Sedi- 
mentul acesta apare pe Nistru mai jos de Bender, aseme- 
nea şi de-alungul Prutului. | 

Lutul lipos are structura schistósi; în pămînt e compact 
şi tinos, iar la aer se întăresce, se despicá în sloiuri si 
crapá; are colórea albastrá surá, dar cánd zace in apropiere 
de lignit devine negru. In acest strat de lut se gásesc adese- 
ori buturugi de lemn putredit şi carbonisat, iar stratul pro- 
рый dis posedă sloiurí de lignit compact, саг se asémáná 
adese-ori cu antracitul. In acest strat se mai găsesc si cui- 
buri de cristaluri de selenit si mai rar pirit sulfuros. 

Lignitul are înfăţişarea unei masse de o colóre sură închisă 
şi e imbibat de sulfat de fer; pe alocurea acâstă massă posedă 
nisce vine subţiri de un mineral саге se asémáná cu antra- 
citul. In pămînt lignitul e umed, tinos, iar la aer se usucă, 
şi atunci presintă o structură de sloiuri subţiri, cari se des- 
pică lesne. De obiceiü el se compune din doué straturi des- 
părţite unul de altul printr'un sloiă de lut lipos; stratul su- 
perior are o grosime de 20 cm. cel de jos de 13—15 m. 
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Vara, pe timpurile eálduróse, lignitul exalá la suprafaţă 
sulfat de fer, în formă de praf alburiü. 

Gipsul zace la Nistru pe pétrà caleará, iar la Prut pe 
margă de cretá (de pildă lângă satul Lipcani). De aci el trece 
peste hotare în Austria şi România, precum şi peste Nistru 
în guvernámintul Podolia. Dincolo de Hotin si de satul Lip- 
cani el este înlocuit eu pâtră calcará oolitá. Sedimentul acesta 
este format de gips, pétrá calcară, pâtră nisipósá, conglomerat 
şi brecia (un fel de marmoră —la bréche). Straturile gróse 
de acâstă specie sunt aşezate orizontal; înainte se ivesce 
pétra ealeará porósá, care contine scoici de apă dulce, apoi 
vine gipsul, acoperit cu un strat gros de pétrá calcará, si 
în fine apar pétra nisipósá, conglomeratele şi breccia calcară 
acoperită cu lut de diferite colori, apoi nisip cu conglomerate. 
Pétra ealeará care aparţine acestui strat e fórte tare, contine 
trunchiuri de arbori petrificati și carbonisaţi, asemenea si alte 
plante mai mici. Aceste corpuri organice sunt incrustate în 
pétrá asà de tare în cât este cu neputinţă a le extrage. 
Printre straturile calcare se gásese asemenea într'un sloiü 
de nisip calear oseminte de animale vertebrate. Putin mai 
jos de Hotin, ре malul Nistrului, tâte aceste straturi se pot 
vedé descoperite pe suprafaţa pămîntului. Gipsul din acest 
sediment e compact, mărunt şi are înfăţişare de marmoră. 
Sunt trei colori de gips în Basarabia—unul alb ca zaharul, 
altul sur deschis si al treilea ros. 

In gips zac pe aci pe colea sloiurí de vine de selenit. In- 
ginerul de mine maiorul Blede, în raportul séü (1) din 
anul 1839, arătase dejà cá in mai multe locuri pe malurile 
Prutului se găsesc in lut buturugi si copaci întregi, cari 
trebue să fie зай de origine recentă зай putrediti si car- 
bonisaţi. Arborii aceştia ard ca antracitul, desi daŭ puţină 
căidură. Unele din aceste trunchiuri aü în diametru aprope 
un stingen. Locuitorii moldoveni die cá se găsesc şi mai 
groși. Este posibil ca acești arbori să nu fi fost aduşi aci 
de curentul apelor, ci să fie rămăşiţe ale pădurilor, cari ай 
perit in epoca diluvianá. De aceea tocmai arborii сагропіѕа{ї 
sunt în tot-deauna euleatí de-acurmezișul văilor şi se póte 
ca sub stratul lutos să se găsâscă lignit, iar de-asupra 


(1) Горный журналъ, 1889, partea I, p. 6. 
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lui turbă. In anii 1881—85 alţi ingineri de mine ай opinat 
în studiile lor geologice asupra Basarabiei pentru părerea 
de mai sus a lui Blede, arătând mai multe consideratinní te- 
meinice în sprijinul acestei păreri. 

Petra mnisipósd, lut-merghel, zace pe virfurile délurilor 
în formă de merghel calcar, având pe alocurea o grosime de 
peste 4 stinjeni, iar aiurea umplând fundáturi mari, pre- 
cum se póte observà làngá satul Senatovea, de unde acest 
strat merge prin comuna urbană Vadul-Rascova si se is- 
-prăvesce lângă satul Rezina. Dincolo de Bender sedimentul 
acesta dispare in stratul lutos şi lignit. In nisipul scoicos 
din acest sediment se găsese specimene din urmátórele scoici 
calcare: venuliti, cardita, surbinita, corbulita şi nuculiti. 

Petra calcard oolitd şi cea formată de scoici. In acest 
strat stăpânesce mai cu sémá pétra caleará oolită, iar pé- 
tra formată de scoici ocupă locul secundar. 

Sedimentul acesta formézá înălțimile délurilor Basarabiei 
şi are straturile așezate orizontal. Spre sud-résárit, din- 
colo de Bender, atât pe Nistru cât şi pe Prut, el e înlocuit 
cu sedimentul nisipos scoicos amestecat cu pétrá nisipósá si 
lut-merghel. Spre nord-apus, nu departe de Lipcani de pe 
Prut, şi până la Hotin pe Nistru, el este înlocuit cu gips, 
iar spre răsărit trece Nistrul şi se întinde spre Dnipru. 

Pétra ealeará oolitá din acest sediment se presintă sub 
diferite forme: une-ori e de merghel, amestecat cu cuarţ, 
cu tendinţă de a trece în cuarţ nisipos; alte-ori e compactă вай 
porósá. In forma sa curată, pâtra calcară se gásesce pe riul 
Reut şi Васи lângă Chişineii, unde este întrebuințată pentru 
construcţiunea de case, monumente funerare și plăci pentru 
podele. Pétra calcară din Basarabia, analisată de geologii 
ruşi, s'a constatat că este compusă de scoici petrificate și 
anume de următârele specii: cardita, valanita, mitalita si ve- 
nulita, iar mai rar de specia сагро ог, armulitilor, ver- 
miculiţilor si altor scoici maritime. Pétra acâsta caleará e 
compactă si granulósá, de colóre surá-galbená; se află ame- 
stecată cu pétrá caleará oolitá. 

Schista caleará din acest strat se presintá sub forma unor 
sloiuri subțiri si posedă asemenea mare cantitate de scoici 
petrificate. 

Terenul diluvian. — Pétra calcară scoicósá de mare, care se 


46 

găsesce lângă Akerman, aparţine unei formaţiuni vechi. Ea 
formézá acolo un strat de-alungul malurilor mării. Intréga 
massă a acestei petre este compusă din scoici sfărămate, 
printre cari se observă bine specia carlitilor, mitilitilor, zo- 
lenitilor ete. Scoicile sunt legate in pétrá printr'un ciment 
calcar, în саге pe ici pe colea se află cavităţi umplute cu 
cristale de spath calcar. 

Terenul post-diluvian. — Lutul şi nisipul din Basarabia 
este de mai multe specii: se găsesce lut roşu, galben-roşeat, 
galben-albuiü, alb si calcar; nisipul e amestecat cu conglo- 
inerat, bolovani si pétrá de munte. Tóte astea compun stratul 
superior, din cari es în văi şi câmpii coline şi dâluri. Lutul 
se menţine pe locuri înalte, iar nisipul pe acele mai de jos. 
Nisipul acopere suprafaţa solului stepelor de lângă Marea 
Négră, precum şi văile de-alungul Nistrului şi Prutului. 


ү. 
OROGRAFIA. 


Fisionomia orografieá a Basarabiei posedă două tipuri 
caracteristice: partea din spre médá-nópte e muntâsă, par- 
tea din spre médá-di е câmpâsă. 

Munţii Basarabiei sunt ultimele verige ale marelui lanţ 
carpatin. Carpaţii, trecând dincolo de Prut, și anume în acel 
зрайй îngust dintre Nistru si Prut care formézá hotarul 
nord-apusén a Basarabiei, se transformă de aci înainte în 
délurí destul de înalte. 

Munţii Basarabiei ocupă intréga parte nord-apuséná a 
judeţului Hotin si mai cu sémá spațiul dintre oraşul Hotin 
satul Briceni si Stănilesci. De aci délurile se despică în 
dou verigi: una se îndrâptă de la Stănilesci spre orașul 
Bălți, alta, cea mat importantă, apropiându-se тегей de Nis- 
tru, trece de-acurmezisul judeţelor Hotin și Soroca. Acest 
lanţ de munţi are piscuri de peste 1000 рісібге înălţime. 

Din aceste înălţimi ale Hotinului 151 ieaü originea tote rîu- 
rile mai principale a Basarabiei de sus, și anum din par- 
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tea de la mâdă-nâpte, unde pólele munţilor ай partea ab- 
ruptă, își ieau inceput mai multe riulefe, cari curg în nisce 
albii stáneóse si adînci, revérsándu-se în Nistru; din partea 
de la médá-di, unde panta munţilor nu este азай pronunţată 
văile sunt mai largi, iar riuletele ce sí aü începutul lor pe 
aci curg lin, reversându-se în Prut. 

Lanţul munţilor, ce se îndrâptă spre Răsărit, ajungând 1а 
Soroca şi lampoli, formézá aci aşă numite cataracte iam- 
politane. Pe lângă satul Secureni о altă verigă de déluri 
se desparte de veriga principală şi se îndreptă brusc spre 
médá-di, formând malul drept al rîului Ciugura si apoi ma- 
lul stâncos al Prutului; tot de la Secureni se mai desparte 
Si o altă verigă de déluri, care trece între cele două verigi 
de dâluri (între rîurile Reut si Cigura), îndreptându-se spre 
11648-41, până unde se unesce cu munţii ce acoper partea 
de jos a judeţelor Bălţi si Orheiü. 

Rîul Reut îşi are începutul lângă satul Redea-Mare, de unde 
se îndrâptă spre médá-di şi răsărit, vărsându-se în Nistru 
şi primind din partea stângă apele isvórelor cari se sco- 
.bórá din munţii mai sus descriși. Albia acestui гїй formézá 
un basen descoperit си desăvîrșire; păduriscea, care acopere 
înălțimile de lângă Hotin, Briceni, Ocniţa şi Soroca, de-a- 
lungul Nistrului, pe aci nu există; văile sunt ава de plane 
în cât apele formézá pe alocurea mlastine întinse. 

Dincolo de aceste înălțimi se întind dejă stepele judeţului 
ВАШ; aceste stepe nu sunt încă decât nisce şesuri. 

Spaţiul spre sud de la basenul Răutului şi până la Valul 
lui Traian posedă un corp de munţi a parte, pe cari popo- 
rul îi numesce după codrii ce cresc aci Codrii de Баси! зай 
rîul Bâcului. 

Piscul cel mai mare din aceste înălţimi e muntele Măgura, 
care se află în ţinutul Iaşului (Bălţi), la vre-o 30 km. spre 
médi-nópte de orașul Bălți; la piciórele Măgurei sunt sa- 
tele Saltoiu si Bachmata, iar mai departe (vre-o 4 km.) sa- 
tul Chetrósa. Satele, cari se află în valea Reutului, prin băl- 
file după acest munte, se numese Măgari si Măgureni. 

De pe piscul stâncos al muntelui Măgura, când cerul e se. 
nin și orizontul limpede, se véd Iașii. 

De la Măgura spre sud-résárit se îndrâptă spre nord- 
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apus, de-alungul malului Prutului, dând o altă mică verigă, 
care circumscrie valea Reutului. 

De la Măgura, о verigă de déluri, se indréptá trei ramure de 
dâluri, cari cuprind isvórele rîurilor Jekel şi Bâcu. Doué 
din aceste ramure, tăind Basarabia de-acurmezisul, se isprá- 
vese eu nisce pante acoperite cu păduri toemai la Nistru 
iar a treia ramură, ocolind Bâcul şi dând început tuturor 
riulefelor ce-şi revarsă apele în Prut şi Nistru, mai spre 
mégá-di se preface în nisce coline, cari se perd în Bugéc. 

Аза dar Basarabia formézá un platou mare, înclinat de la. 
nord-apus spre sud-resărit (1), care la mEdă-di se isprávesce 
tocmai la Marea Négrd. Nivelul platoului se ridică puţin 
de-asupra nivelului mării. 

Délurile Basarabiei, ca şi Carpaţii, au pante abrupte, aco- 
perite cu stânci rápóse, cu peşteri si strîmtori. La piciórele 
acestor înălţimi se formézá isvóre, cari, acumulându-se, se pre- 
fac in pîraie gi rîuri ce se revarsă sau în Prut зай în Nistru. 

In judeţul Hotin munţii sunt acoperiţi cu păduri cari 
acoper spaţiul întreg dintre graniţa Austriei si oraşul Hotin. 

Pădurile acestea sunt de ştejar, mestécán. fag şi carpen. 
In judeţul Тая (Bălţi). délurile, desi sunt mai góle, totuși 
aü încă pe alocurea codri. 

In părţile de la médá-nópte a Orheiului si dS la médá-dia 
judeţului Chigeneü, înălțimile sunt acoperite cu păduri si 
codri. Acéstă parte a Basarabiei e forte pitorescă: délurile 
sunt verdi, pădurile si dumbrăvile stau spánzurate pe cóste 
stâncâse, riurile si isvórele ocolesc câmpiile şi livedile întinse. 
In aceste anume locuri binecuvintate de Dumnedeii (2), printre 
Ава, in desişul codrilor, staü ascunse mănăstirile si schi- 
turile Basarabier. | 

Caleulele trigonometrice făcute de ofiţerii ruşi au stabilit 
63 puncte culminante în Basarabia, de la Nistru şi până la 
Dunăre (3) Aceste punte culminante, începând de 1а mégá- 
nópte spre m6dă-di, sunt arătate în următorul tablou: 


(1) Charta Basarabiei din Statul-major rusesc din anul 1892, dăruită 
de autorul acestei lucrări Bibliotecei Române. 

(2) Istoricul rus Nadejdin numesce acâstă parte a Basarabiei Thebaida 
Moldovei. 

(3) Lucrarea а fost începută la 1850 de Generalul Tucicoff şi urmată 
de Generalul Blaremberg la 1857, etc. 
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| CEN MEME ER i т 1 
| PUNCTUL GEOGRAFIC Inălţimea de-asupra 
| D nivelului mării 
. | SATELE ȘI CATUNELE în picióre englese | 


| În județul Hotin: 


| 3. Comarovo . . .......2-.2..2^.. 983,15 
i > Subutinţa .............. 970,34 
|o» Selişcea deed Mu Ж ЕЛР Ед се. р ЖГ a Re 941,79 
| a Voleinétu s ............. 991,13 
|» Romaneautf а... 959,40 
> СТЕНИ dette S cat leu veier ar ote ae e 956,41 
| > Grozdaufeni ............ : 995,33 
| In judeţul Soroca : 

l > Paustova. .............. 933,59 


Y 


Eipeani seent e ook аа о 143,4 
Briceani . . . ............ 943,18 
Gromazeni . . . . . . . , + + + + + x 917,98 
ROGI „Блу н Bu. жє Лу: ж-до 975,96 
Rotunda . .. .. .......... 921,20 
TIPBOSS "felt de xum he denas oes 878,57 
Bocsana и... | 150,36 
Chetrosa еее. (0698 
Vodeni. . .............-.] 1159,90 
Unghilescă . ............]| 1092,68 


A ME NE AME RE м 


м 


i În județul Orheiu : 


> Zagorenf . . . .. ..... + + + + .| 1085318 
| > Ciutulescă ...........-..] 1081604 
| > Respopeni . . . . . . . . . + , + + .] 1056,30 
» Bologani . ¿ s узж ж узилсе lr. 930,09 
| > Tigáneseí. . . . . .. + + + + + | 100401 
| 9 Регевеева.............. 916,86 


м 


Zagaicani 4 3 aw ow + + + бе 867,79 
În judeţul Bálfi: 
Oras: Bălți s сео ee cat Sq 198,35 


În județul Chiginéii : 


! в. Badáluiü. . ... а 696,99 


Z. C. Arbure, Dasarabia. 4 
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PUNCTUL GEOGRAFIC 
SATELE SI CÁTUNELE 


s. Suruceni . 


orașul Chisenéü. . . .. .. 
s. Rezeni . E 

În județul Bender: 
> Djamana . 


Causant-nof. 
Nesselrohde (cătun) . 
Başcalia ; 
Plosca 

Bourcea 
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În cele {теў judeţe anexate la 1879: 


» Comboli 

oraşul Bolgrad . 

> Caraeurt . 
'Tag-Bunar 
Catlabug . 

Vaysal . 
Burbujeni 

Troian .. 
Caraelia | 

» Catlabur useat 

» Borisarea. 

Chitai. 

Tas-Bunar 
Safianorea 

Borska . "m 
Staro-Nereasovea . 
Nicolaevca la mare . 
Zolocari . Г 
. Noua-Necrasovea 
orasul Ismail 

> Voleii (cordon) 
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221,20 
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116,20 
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Acâstă lucrare de triangulatiune demonstrá védit înclinarea 
platoului Basarabiei de la nord-apus spre sud-résárit, pro- 
‚сита am descris-o mai sus. 


Câmpiile si şesurile. 


Suprafaţa cea mai întinsă, pe care o ocupă câmpia, se 
află în partea de médá-di a judeţelor Akerman si Bender; 
acâstă câmpie imensă se numesce Dugéc (1) şi este formată 
dintr'un spaţii circumscris la nord prin valul superior al lui 
Traian, la sud-r&sărit prin Marea Négrá, la răsărit prin linia 
Nistrului şi la apus prin Prut. 

Câmpia acesta are întindere de peste 60 kilometri în 14- 
time şi 180 kilometri în lungime, fiind tăiată de-alungul prin 
mai multe riulete, cari se revarsă parte în Dunăre, parte 
în lacuri sărate. 

O câmpie de o întindere mai mică se află în judeţul So- 
roca între riurile Reut, Cobalta si Cainari; apoi în judeţul 
Bălţi, între orașul Bălţi şi riuleţele Ciugura, Reut şi Prut. 


VI. 
HIDROGRAFIA. 


Precum am arătat mai sus, Basarabia se márginesce la 
nord si nord-résárit cu Nistrul, la sud-résárit și sud cu 
Dunărea şi Marea Négrá, la apus Prutul o desparte de pa- 
tria-mamă. Dinsa formézá la mijloc un platou, de pe înăl- 
fimile căruia se revarsă о mulţime de isvóre si riuleţe, cari 
adapă întregul litorai dintre Nistru si Prut. 

In judeţul Hotinului, unde Nistrul si Prutul curg paralel 
unul eu altul pe o distanţă ca de vre-o 40 kilometri, o mul- 
time mare de isvâre se scurge de pe înălţimea platoului, 
împresurat între cele două artere principale de apă. Аргбре 


(1) Budeéc tătăresce semnifică unghii. А se vedé Dicţionarul limbei 
istorice şi poporane de B. Petriceicu-Hasdeü, t. III, fascicula 3, pag. 


2804; idem Cantemir, Deser. Mold., p. 19,75 "BT 
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la fie-care trei kilometri cálétorul se vede oprit in cale printr'o 
albie de riulef, ce-i stă in drum. | 

Acolo unde Prutul își schimbă direcţiunea spre m6qă-di, se 
începe dejà basenul rîului Reut, cu multiplele sale braţe, ce 
umplu teritorul dintre Nistru şi Prut. 

Délurile cari se află în judeţele Bălţi şi Orheiü sunt des- 
părţite în două başenuri: basinul JeAhelulu? şi basenul Båculuv 
De pe partea despre m6qă-di a acestor înălţimi se scurg mai 
multe riulete, ce curg aprâpe paralel cu rîul Ialpuch, şi se 
varsă în Dunăre si lacurile sărate, adăpând Basarabia de 
la sud. | 

Аза dar, după cantitatea apelor curgëtóre, partea de la 
médgá-nópte si cea de mijloc a Basarabiei sunt cele mai 
abundente. Nu trebue însă perdut din vedere că riuletele 
şi piraiele din acéstá parte a ţării, și mai cu sémá acele de la 
sud, împreună cu rîul Reut, posedă volume de apă forte 
mici şi, din pricina destrăbălatei distrugeri a pădurilor, în 
timpul verei scad cu desăvrşire. Cu tóte acestea, până acum 
Basarabia, afară de Budgée, nu simte lipsă de apă, multu- 
mită marei cantități de puțuri de apă potabile, făcute după 
vechiul obiceiü religios al poporului român pentru pomenirea 
sufletelor celor гёрозай. Acest obiceiü se menţine și până 
acum în straturile sănătâse ale ţărănimii române din Ba- 
sarabia. In afară de puțuri, în Basarabia aprope pretutin- 
denea există şi iazuri artificiale, făcute prin stăvilirea cu ză- 
gazuri a pâraielor. 

Cu tótá abundența de apă însă, volumul lor e neîndestulător 
pentru a servi de forță motrice pentru industrie; în partea 
de la sud şi în cea de la mijloc a ţării nu există mori mari de 
apă, cari să potă lucră neîntrerupt. Din tóte riurile Basarabiei 
numai Nistrul si Prutul sunt navigabile. 

Pe Prut până acum nu plutesc decât luntri mici si plute. 
In anul 1861 o companie română a pus în circulaţiune un 
vaporaş numit «Prinţul Vogoride», dar acest vaporaş a um- 
blat numai până la satul Titora (lângă Iaşi). Acum iarăși 
este vorba de a creà о navigatiune pe Prut, dar lucrările - 
în acâstă privinţă merg fârte încet. 

Pe Nistru umblă galere mari, în lungime de 12 stinjent şi 
în lărgime de 6 stînjeni, cari ridică greutăţi mari de peste 


3-—4.000 de puduri (1); mai umblă pe Nistru si vase cu pânză, 
iar în liman circulă între Akerman si Olviopol nisce vapo- 
raşe. Pe Nistru se transportă, ca şi pe Prut, din Bucovina 
şi Galiţia, mari cantităţi de cherestea, lemne de construcţiuno 
şi lemne de foc. 

Rîurile Basarabiei se pot clasifică în trei sisteme зай gru- 
puri, şi anume: 

1. Grupul rîurilor, cari se varsă în Nistru, 

2. > > > > > » Prut, 

8. 5 » > > > > Dunáre gi lacurile sàrate. 


Pasenul Nistrului. 


Riul Nistru, cunoscut popórelor antice sub nume de Tiras, 
își ieă începutul dintr'un lăcuşor, саге se află la piciórele mun- 
telui Baschid, din veriga munţilor carpatini de lângă Lip- 
sca. La început, pe o întindere de aprope 189 kilometri, Nis- 
trul curge în Austria şi la satul Onuta formâză linia de de- 
marcatiune între Imperiul Austriac şi Rusia. De aci rîul, pe 
o lungime de 40 km., curge toemai pe granița dintre ambele 
Imperii; apoi, în punctul unde riul Sbruci se varsă în el, Nis- 
trul intră cu ambele sale maluri pe teritorul Imperiului Rus, 
despártind Basarabia de gubernia Podolia şi mai jos, acolo 
unde cade în el riuleful Iagorlic (lângă Dubassari), de gu- 
bernia Herson. Inainte de a se vérsà in Marea Négrá, Nis- 
tru formézá un liman larg, cunoscut sub nume de Limanul 
Nistrului. 

Riul Nistru curge într'o vale adîncă, îngustă şi forte în- 
covoiată; lungimea sa de la Hotin şi până la liman, după 
unii geografii ruşi (2) se consideră de 869 verste (3), iar 
după alţii de peste 900 verste. (4) Incovoiorile Nistrului sunt 
une-ori forte mari, asà că pe alocurea vasele, după naviga- 
fiune de o di, ajung aprópe la același punct de unde aŭ por- 
nit. Cele mai mari încovoieri ale Nistrului sunt: 

1. Lângă satul Balamut, la graniţa Austriei; 


(1) Pudul=19 kilograme și cevă. 

(2) In Allgemeine Erdkunde, lungimea Nistrului e de 90 mile. 

(8) Zasciue, Ievoepagwe и статистики Poeciu, t. 1, pag. 51. 

(4) Comuna Военно Comucemwieczili Ричи; Elisée Reclus, La Russie, în Géo- 
graphie universelle. 


2. De la Hotin până la satul Gruseva calea dréptá, când 
Nistrul inghétá, e de 25 verste, iar pe Nistru, în timpul na- 
vigaţiunii, prin cinci zigzaguri, peste 75 verste; 

3. De la satul Casauţeni, care se află în fata oraşului Iam- 
poli de pe malul rusesc, via Soroca, până la satul Senatovea, 
calea drâptă e de 40 verste, iar pe Nistru 90 verste. 

Pe acâstă linie sunt Іоситї, ca de pildă cel dintre Soroca 
şi satul Trefauţeni, care e in lungime de 5 verste, iar pe Nis- 
tru calea e de 15 verste. 

4. Intre Bender si Tiraspol calea dréptá e de 12 verste, 
iar pe Nistru mai bine de 20 verste. 

5. Intre Slobozia până la Dolmaza prin Turunciae 7 verste, 
iar pe Nistru 20—25 verste. 

Incepând de la Tiraspol, rîul ese într'o vale largă; de 
aci până la Turunciac ре malul drept, iar de la Тагипаае 
pe malul stâng, albia rîului este împresurată cu mlastine şi 
spafiuri întinse acoperite cu trestii. Incovoierile rîului nu 
mai sunt așă de mari, însă mai dese. De aceea toemai par- 
tea acâsta a Nistrului e forte defectuósá pentru navigatiune. 
De la Turunciae şi până la tirguşorul Maiach, principala 
stațiune pentru vase, calea drâptă e de 50 verste, iar pe 
Nistru 200 verste. La o distanţă ca de vre-o 4 kilometri mai 
jos de Maiach, rîul 151 varsă apele, cari se despart in mai 
multe guri şi cad în liman. Gura principală se numesce 
Tusla şi are adincime de 2 !/, picióre. 

Aprópe paralel cu Tusla în liman se varsă şi două rîu- 
lete: Tusla şi Turunciuc; acesta din urmă are la gurile sale 
o adîncime de 7—8 рісібге, iar în lărgime vre-o 4 stînjeni 
Tusla se unesce cu Turunciuc printr'un canal, numit canalul 
Surovfef, pe care însă poporul îl numesce canalul Popoff. Prin 
acest canal vasele se scobor în liman. Lungimea canalului 
e de 160 stînjeni; lungimea la Nistru e de 10, la Turunciue 
т stinjení; adîncimea e de 5 1/„ — 6 picióre. 

Limanul Nistrului, împreună cu mlaştinele, are în lungime 
40 verste, iar în lărgime 8—9 verste; adîncimea sa e de 
5—7 рісібге si ре alocurea 12 picidre. Acolo unde limanul 
se unesce cu marea s'a format o insulă de nisip. Spre acâstă 
insulă se întind două limbi înguste de nisip, despártind apele 
limanului în două curente, numite de locuitori bugase. Cu- 
rentul drept, care pórtá numele de gárla Țarigradului, în 
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lărgime e de 150 stinjeni si in adincime de 17 рісібге; cu- 
rentul stâng, care se numesce gâria Ociacoff, are o lărgime 
de 70 stînjeni si o adîncime de 3 picióre. De aceea tocmai 
farvaterul pentru vase trece prin gárla Tarigradului. 

In limanul propriü dis mai există încă sése limbi de ni- 
sip şi anume: 

1. Una se începe la gura Turunciucului si se întinde de- 
alungul malului nord-apusân al limanului până la satul 
Marina; acestă limbă are o iungime de 9 verste şi o lăr- 
gime de 1'/, kilometru 

2. Alta se începe la gurile Nistrului, cuprinde malul de la 
răsărit al limanului si e în lungime de 7 verste, iar în lăr- 
gime de 2 !/, kilometri; 

3. A treia limbă, numită Saba, se începe lângă colonia 
germană Saba, formând aci un unghiii, care intră în liman 
ca un petec de nisip în lungime de 4 verste; 

4. A patra limbă se începe în gârla Ociacoffuluí si se în- 
tinde până la Ohiopol pe o distanţă de 10 kilometri; 

5. A cincea limbă de nisip se află în partea despre m6dă- 
nópte a unei insule, aşezate tocmai acolo unde limanul se 
unesce cu marea; insula este formată de nisip adus de cu- 
rentul apelor Nistrului; 

6. A sésea limbă e mai spre nord şi are o întindere de 
11/, km. şi o lărgime de 200 stînjeni. Acestă limbă e aco- 
perită cu apele mării. 

Isprăvind cu descrierea Nistrului în curgerea sa până 
Ја mare, să ne intóreem iarăși în sus, pentru a descrie ma- 
lurile sale. 

Malurile rîului în Basarabia sunt înalte, stáncóse si ab- 
rupte; înălțimea mijlocie a lor e de 50 stînjeni de-asupra 
nivelului apelor. Până la Bender malurile ай stânci calcare si 
de gips, fiind acoperite cu codri şi pădurisei. Păduri mai 
întinse se află între satul Balamuta şi Hotin, apoi între 
satul Neporotovo şi satul Ojeva (jud. Hotin), în fine, lângă 
Atachi (jud. Soroca) şi lângă mănăstirile Calatura şi Goro- 
disce (Grădisce); apoi asemenea lângă Criuleni şi împrejurul 
Dubasarilor-vechi (jud. Orhei). 

O pădure mare se mai întinde de la comuna rurală Chiţ- 
cani până la satul Nuscari (jud. Bender şi Akerman). 

Afară de aceste maluri mai sus descrise, malurile Nistru- 
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lui sunt pretutindenea descoperite, având solul calcar si pe- 
tros până la Dubasari, unde încep a fi lutóse si mai jos. 
de Bender nisipóse. Valea Nistrului e strîmtă; pe alocurea 
albia rîului abiă încape printre stâncile ambelor maluri, dar 
totuși, în general vorbind, malul opus celui stâncos e în- 
clinat $1 formézá şesuri acoperite cu fineţe. Ѕеѕшї mai mari 
sunt lângă Hotin, lângă satul Voronovita, comuna urbană 
Trefauţeni, lângă satul Cerlina, satul Jora, Dubasarii-vechi, 
Puchoceni, Bender şi altele. Mai jos de Bender valea se lăr- 
gesce, malurile rîului devin mai înclinate şi mai jóse, până 
ce mai departe formézá în fine nisce mlaştine acoperite cu 
stufárie. 

Albia Nistrului în partea superiórá a rîului e petrósá si 
până la Dubasari fundul pare са pavat cu table de pâtră. 
Nisce stânci sub-acuatice, precum si nisce bas-fonds, apar me- 
тей. Din aceste stânci vom inregistrà stânca de granit care 
ese din apă şi se ridică la înălţimea de 2 stinjení, având 
în circumferință vre-o 10 stînjeni, pe lângă satul Comarovo, 
pe care poporul o numesce Bacat. Acéstá stâncă, bine cu- 
noseutá navigatorilor, se considerá fórte primejdiósá gi de 
aceea pe acl vasele recurg la ajutorul piloților iscusiţi. 

Lângă oraşul Iampoli se află dejă cataracte, formate de 
un şir de stânci sub-acuatice, ce lasă liberă numai o singură 
trecétóre, în lărgime de 4 stînjeni, numită Porțile. Curentul 
apelor aci e fórte mare. Mai jos de cataracte se află iarăşi 
o verigă de petre, ce es din apă; acestă verigă poporul 
o numesce Cerédd, iar Ruşii pronunţă Cereda, derivând 
cuvîntul din rusescul Cereda—rindul. Pentru a ocoli aceste 
petre, vasele se tin de malul Podoliei, apoi tree pe lângă 
malul Basarabiei până trec dincolo de а doua cerâdă de 
petre. Dar cu acestă din urmă trecere nu se isprăvesc încă 
inconvenientele naturale pentru navigatiune. La kilometrul 
al doilea de la a doua cerâdă de petre, se trece rîul de-a- 
curmezişul, albia are la fund un val de granit care nu ese 
din apă şi tocmai pentru acâsta este si mai primejdios pen- 
tru nave; valul de granit se trece într'un singur loc, numit 
porta. | 

In afară de aceste petre si stânci sub-acuatice, Nistrul 
mai posedă numeróse vaduri, din cari cele mai cunoscute sunt: 
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Vadurile pe Nistru. 


In judeţul Hotin : 


1. Chigla Nedjimov—vad în sus de sat, 

2. Conovca—in jos de sat două vaduri, 

8. Voronoviţa. > > > trei тайи, 

4. Gruserta > > 2 > > 

5. Nagoreni эъ о > » 

'6. Atachi » »  » Restevea un vad, 
*. Comarovo—vad în faţa satului. 


In judeţul Soroca : 


8. Rudi-de-jos—1 vad în faţa satului, 


9. Vologini(a—4 vaduri > > » 
10. Casauţeni—vad > >) > 
11. Vasileaü > in jos de sat, 

12. Rocavët э у > > > 


13. Vertinjeni > > » > > 
In județul Orhein : 


14. Poeni | 

15. Rezení | vadură în faţa satului, 

16. Zaharni 

17. Dubasari—în jos de sat vadul Ustia. 


Din locurile unde fundul albiei este vîrtos şi apele sunt 
mici merită a nu fi trecute cu vederea urmátórele: Cazaţea 
lângă Voronoviţa, Flămânda lângă Voloșniţa, lacovlevea 
lângă Casauţeni, asemenea si cele de lângă satele Vasil- 
сай, Vertinjeni, în fata orașului Cameneţi-Podolsk, Camenca, 
Poieni, Rezeni, Zaharni. Tâte aceste locuri sunt esact de- 
semnate pe charta Statului-major rusesc. 

De la Criuleni albia Nistrului nu mai are petre sub-acua- 
tice, granitul dispare şi fundul rîului e nisipos, iar la Va- 
dul-lui- Vodă se ivesc în albie trunchiuri cu rădăcini de arbori, 
numite de locuitori edrc?; dincolo de Bender acesta trunchiuri 
de copaci sunt fórte dese. 

Albia Nistrului de la originea sa şi până la guri e forte 
înclinată. După calculele făcute de către Generalul rus Tenner 


88 
orizontul rîului, jos de satul Ruda, este de 196,53 picióre; 
lângă Soroca însă e de 148,01 picióre înălţime de-asupra ni- 
velului mării, iar scoborirea Nistrului e de un picior si cevà 
pe kilometru. De aceea tocmai curentul apelor sale e iute. 
Jutéla medie e calculată la 1.234 stinjení pe oră. 

Lárgimea $i adîncimea Nistrului. Lárgimea medie se 
consideră de 80 stînjeni; aîdncimea variază după loc si 
anotimp. La mijloc, când apele sunt normale, rîul are o 
adîncime medie de 9,12 picióre, spre Bender ajunge dejà la 
17 рісібге. Pe timpul verei, când ploile cad rar, de la Onuta 
până la Soroca şi une-ori până la Criuleni pe Nistru se for- 
méză o mulţime de vaduri. 

După o lucrare scrisă de către Coloneiul Daragan la 18418, 
există mai multe vaduri din spre graniţa austriacă; asà de 
pildă lângă satul Огеѕіоуса, lângă satul Trubeina, lângă 
Rașcova și altele. «Când apa e mică, serie Colonelul Daragan, 
infanteria şi chiar artileria pot trece prin aceste vaduri, cu 
tóte cá iutéla curentului e puternică.» 

Nistrul se revarsă de două ori ре an intr'un mod periodic, 
odată primăvara, când pornesc sloiurile de ghâţă, altă 
dată la sfîrşitul lui Iunie, când se topesce zăpada în mun- 
ţii Carpaţi. 

De pe malul Basarabiei, peste rîul Nistru, există 39 tre- 
cători, orînduite de Stat. Comunicaţiunea între Akerman şi 
Olviopol, precum am mai dis, se face cu vapórele. Desvareatol 
navigaţiunii pe Nistru preocupă pe guvernul rusesc: în ultimii 
ani s'aü alcătuit mai multe comisiuni, cari aü stabilit că în- 
lăturarea pedicilor naturale pentru navigaţiunea sistematică 
a vapórelor va costă suma de 7.000.000 ruble. 

Guvernul rusesc n'a emis în acéstá privinţă nici o hotárire 
până acum. 

Râurile ce se varsă în Nistru. De pe malul drept al Nis- 
trului, începând de sus în jos, se varsă in acest гій urmă- 
tórele rîuri, riulete si piraie: 
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In județul Hotin: 


1. Pirául Negru, ре care Rușii îl numesc Ciorni Роос, 
iar Românii îi dic Românețul, și careprimesce pirăul Onuta; 

2. Pirául Дези; 

3, Riul Lunga, Ruşii îl numese Рода; 

4, Riul Petrósa, Ruşii îl numesc Camenca, de la cuvîntul 
cameni, pétrá. Petrósa are braţul Dolina. 


In județul Soroca: 


5. Pirául Chetrósa. 


т judeţul Bălţi: 


[ei 


‚ Pîrăul Cuguresci. 


In județul Orheiă : 


-1 


. Riuleful Négra, Ruşii îi die Ciornaia ; 
8. Riuletul Rezina; 
9. Riul Reut, care se formézá din impreunarea ríuletelor 
Valea Pogurlului, Valea lui Macri $i Valea-Reutului. 
Riul Reut are urmátórele braţe: 
Din partea dréptá; 
1. Riuletul Copácénca, 


2. ^ Ráuleful, 
8. > Soloneful cu braţul Valea Rudului-Marve, 
4. E Ilegacea, 
5. 05 Ciulue-Alare, 
6. > Ciuluc-Mic, 
1. > Cula, cu pirául Cumigóra; 
Din partea stângă: 
1. Riuletul Cobalta, 1. Carelari, 
2. 5 Cainera,cu urmátórele brațe:!2. Fete, 
3 AMáreulesci?, Ја. Talea-Dalata. 
4. 2 Ёасватї-ОЙйе{тбва, 
5. х Camenca, 
6. m Ciariu, 


7. > Valea-Dobrogei, 
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8. Riuletul 8099/1, 
9. > Cogálnic-de-sus, 
10. » Valea-Ivanos. 
După rîul Reut se revarsă in Nistru; 
10. Zchel cu piraiele sale; 
1. T'elescu, 
2. Hirjeaca. 
Ichel primăvara si tómna mai primesce apele mai multor 
alte pârăie cari se formézá din ploi. 
11. Віш Bâcu, în care se varsă: 
Din partea drâptă: 
1. Pirául Васозайи, 
2. > Isnováful, f 
3. > Valea-Calinderu. 
Din partea stângă: 
Pirául Pojarna 
12. Riuletul Botna cu pîrăul Foleinetul. 
14. Pirául Zugtubéi cu láculetul /uștubeă. 

Reut. Din tóte riuletele si riurile menționate maï sus, ce for- 
méză basenul Nistrului, singur Reut e cel mai mare, de бге-се 
basenul acestui rîu imbrátisézá intréga parte de mijloc a Ba- 
sarabiei de la nord. Reutul își ieà începutul in munţii Ho- 
tinuluf, unde nu e decât un ратАй neînsemnat; pe lângă 
satul Redea-Mare, Reutul formézá două braţe; apoi, primind 
alte piraie, curge pe o distanţă de 200 verste şi se varsă in 
Nistru, lângă satul Ustea, în faţa orașului Dubasari. 

Braţele rîului din partea drâptă curg aprópe paralel cu 
dinsul, avénd albiile lor in nisce văi adîncă, despărțite prin 
înălțimi stâneose ; braţele din stânga întîlnesc Reutul aprópe 
perpendicular, văile lor sunt largi, avute în iazuri şi mlaş- 
tine. Același aspect îl are şi Valea Reutului. 

Printre mlastine, rovine si bălți vom mentionà urmátó- 
rele: pe riul Cobalta, làngà Chetrósa, existá o baltá mare; 
lângă Frumuşica pe riuletul Cainara, mlaştină ; pe Reut, lângă 
Tiplestí până la satul Lunca şi între gurile Cobaltei şi Cai- 
nari, mlaştine întinse pe o suprafaţă de 7 kilometri; lângă 
Ţiţeni, unde se varsă riuleţul Dobrodjea, bălți întinse; lângă 
Sáráteni, unde curge Ciulue; lângă satul Ciocâlteni, între 
satul Braviceni si oraşul Orheiü, la gurile Malovăţului si 


61 


Culei. Acéstă din urmă mlaștină, in lărgime de doï kilo- 
metri, se întinde pe distanţă de o poștă. 

Tóte aceste mlaștine si rovine vara зе usucă, in cât se 
trec cu căruţa, dar după ploile de tómná devin nepracticabile. 

Pe riul Reut mai sunt multe iazuri, iar lângă satul Несеа- 
noü iazul are trei verste de întindere. | 

Ichel îşi ieà începutul din înălțimile judeţului Bălţi si curge 
intr'o vale adineá, formând graniţa naturală între judeţele 
Chisinéü si Bălţi. De la satul Loganescí până la Pășcani riul 
acesta se preface într'o mlaștină. Else varsă în Nistru lângă 
satul Coşerniţa. 

Bâcul îşi iea începutul asemenea din înălțimile judeţului 
Bălţi, lângă satul Temeleuta, si curge intr'o vale adincá până 
la Chigineü, iar de aci în jos formézá párlóge şi bălți; ajun- 
gând apoi la gura satului Bolboca, se preface întrun iaz, 
de unde ese si curge mai departe, vărsându-se printr'o 
gură mlástinósá în Nistru lângă satele Gura-Bâcului şi Calfa. 

Din tóte braţele Bâcului, cel mai însemnat este Ișnovăţul; 
dar atât el cât şi Bâcul vara în mai multe locuri se usucă 
cu desávirsire. Altă dată, povestesc bătrânii, Васи] nu se 
uscă, dar pe atunci malurile sale eraü acoperite cu păduri, 
iar acum aceste păduri aü dispărut. Pe malurile Bâcului, 
de-alungul sëü, adecă trecând cam pe linia ce s'ar întinde 
de la Ungheni prin Codrii Bâcului (mănăstirea Chipriani) 
51 până la gurile Bâcului, există până acum rémásitele unui 
fel de zid uriaș, din care ай rămas petre şi bolovani mari, 
pe cari poporul le numesce Cheile Bâcului. (1) 

Botna se începe în judeţul Chişineii, lângă comuna ur- 
bană Rezina; ea se formézá din mai multe isvóre, din cari 
cel mai însemnat este Volcinetul. De la Rezina rîul Botna 
Serpuesce într'o vale pologă, intră în judeţul Bender, unde 
mai jos de tirgusorul Causanii-Noi (ruşii numesc Novie-Cau- 
zani) formézà o mare baltă şi apoi se varsă printr'o gură 
mlástinósá în Nistru lângă satul Chiţeani. 

Din spre guvernámintul Herson, adecă de pe malul résá- 
ritén, Nistrul primesce următârele rîuri: 


0) A se vedé scrierea eminentuluï nostru om de sciintá B. P. Has- 
5i despre Cheile Bâcului, in Magnum Etymologicum Romaniae, t. III, 
ase. 3-a. 
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Jagarlie, 

Sebea, 

Comarova, 

. Turuneiuc, 

Mieul Caragaciü, 

Marele Caragacii, 

. Tomașlie. 

óte aceste гїпеќе curg forte încet şi vara збей aprópe cu 
desávirgire; panta albiilor e forte puţin înclinată. 


оз ри ST = 


- 
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Prutul. 


Basenul Prutului. Rîul Prut îşi ieă începutul în munţii car- 
patini din Bucovina şi de la comuna urbană Noua-Sulitá 
până la gurile sale desparte Basarabia de patria-mamă. Până 
la 1879, când Rusia a răpit de la aliata sa în răsboiul cu 
Turcia partea de sud a Basarabiei, Prutul eră linia de de- 
mareafiune între ambele state numai până la satul Nemţeni 
iar de aci graniţa mergeà pe uscat. 

Malul drept al rîului Prut predomină asupra malului stâng; 
el e mai ridicat, are panta mai abruptă şi mai apropiată 
de albia riuluí; pe când malul stâng, din contra, e mult mai 
jos şi mai depărtat cu înălțimile sale stâncâse de albie. 

Valea Prutului e largă, având o lărgime de 2 până 1а 6 
kilometri. 

De la Noua-Suliţă spre răsărit, pe întregul parcurs al rîu- 
lui, malul basarabén al Prutului e jos, parte mlăștinos $i 
acoperit cu păşuni întinse si mánóse. De la tirgusorul Lip- 
cani, unde rîul se îndreptă spre médgá-di, câmpul dispare 
şi înălțimile malului se apropie de albie. Аза sunt malurile 
până lângă satul Costesci, unde stâncile, din ambele părţi, 
compun strimtórea, iar o parte din stâncă, trecénd de-acur- 
mezisul rîului, produc nisce cataracte. Aci Prutul trece prin 
porţi forte înguste. Pe malul basarabén în aceste locuri 
sunt nisce movile, pe cari poporul român le numesce suta 
de morminte, iar Ruşii le die S£o-Mogil. De aci malul înalt 
зе depártézá de albie si isprăvindu-se prin nisce stânci 
abrupte, formézá un spatiü larg între înălţimi şi albie; acest 
ses e са de vre-o 3—5 km. їп lărgime, fiind acoperit cu 
finete, lăculeţe, bălți si pádurisce. 


Apele ce se acumulézá în acest loe sunt produse de riu- 
letele Țiganca şi Camenca, cari curg aci aprope paralel си 
Prutul. 

Lângă Valea-Rusului înălțimile se apropie de mal şi, de- 
Я devin din ce în mai puţin înalte, însă nu se mai depăr- 
teză de mal până lângă satul Barboeni. Acest aspect al văiei 
se menține de acum în colo, afară de partea de lângă Tac- 
sobeni şi Sculeni, unde încovoierile Prutului iarăși formézá 
câmpii spaţi6se. Valea Prutului de lângă Valea-Rusului nu 
devine îngustă, pentru că aci din partea drâptă se varsă 
în Prut riul Jijia, care curge paralel cu Prutul și-și are 
gurile în fața satului Nemţeni din Basarabia. Partea stângă 
a văiei are aci o lărgime ca de 4 km. Paralel cu vechia 
albie a Prutului şi aprope de-alungul acestei vechi albii se 
mai věd şi acum urmele авай numitului Val al lui Troian. 

Fundul aibiei Prutului in partea sa de sus e petros şi 
spre guri devine din ce în ce mai lutos şi tinos. Precum e 
fundul, asà sunt 91 malurile. Fundul e Юге aplecat spre 
sud, şi de aceea curentul apelor e mare si puternic. 

Apele Prutului m'aü nivelul stabil; ele ba se ridică, ba 
scad, dar totuși media adîncimii se menţine la 4—" picióre. 
Când apa e mică, pe Prut se formézá mai multe vaduri; 
iar revérsárile se produc de trei ori pe an: primăvara 
când vine desghetul, vara când se topesc zápedile in Car- 
рай şi tómna când rîul inghétá. 

Prutul înghâţă pe 1а Novembre зай Decembre, iar slo- 
iurile pornese pe la Februarie si Martie; de obiceiü insá 
rîul nu inghétá întreg si ghefóile se sfarămă alocurea din 
causa sinuositátilor malurilor. 

Trecători stabile peste Prut, din causa graniţei politice 
sunt numai la Lipeani, Sculeni, Ungheni, pe unde trece linia 
căiei ferate, si la Noua-Suliţa ; mai există şi una la Galati, 
pe calea ferată, care însă acum e închisă din causa relei 
stări. Treeétórea de la Sculeni e făcută pe plute-luntre; iar 
unica bine întreţinută, care există pe Prut, este podul mare 
suspendat din Bucovina de lângă Noua-Suliţă, pe drumul 
spre Cernăuţi. 

Pe partea stângă a Prutului se varsă apele mai multor 
riulefe, ce-şi ieaü începutul din munţii Hotinului, Orheiului 
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si Chiginéulut. Riuletele acestea, în ordinea lor de sus în 
jos, sunt urmátórele: 

. Rachitna, pe granița Basarabiei spre Bucovina, 
. Ringaciii, partea de sus se numesce Saleaufa, 
. Badjului, | 

. Perlita, 

. Ваѕсацја, 

. Ruda, 

Larga cu braţul Largija, 

. lalovetul 

. Lopatnie, 


о ОО 21 CO» Ot i роо N 


\ 1. Racovéful sec, 

| 2. Drobiștea, 

11. Ciugur cu braţul Orata, 

12. Camenea-de-sus, 

13. Camenca-de-jos, se numesce si Gârla-Mare, 
14. Șaltoiu, 

15. Vladice, 

16. Deli, pe саге Ruşii o numesc Beșenaia (turbatá), 
17. Bratulénca, 

18. Balturesci, 

19. Triestena, 

20. Nirnova cu braţul Bujor, 

21. Горизпа cu braţul Mârza, 

22. Sarata. 

Din tóte aceste riulete, cele mai însemnate sunt: Ciagur, 
Camenea şi Nirnova, iar cele-lalte sunt nisce piraie, ce se 
usucă vara cu desávirsgire. Unele din aceste riulete ай braţe, 
pe cari Românii le: numesc după numele văiei prin care 
curg. Aceste braţe aü apă numai primăvară. Ele sunt ur- 
mátórele: 

1. Valea-Neculai | 

2. Valea-Gárlei | 


10. Racovétul cu braţele 


braţele Camencei-de-jos, 


1. Valea Obrejei, 
2. Valea Pânzerenă. 
Acest riule se varsă direct în Prut. Asemenea se mai 
varsă în Prut Valea Orlamina, Valea Camafuiii, Valea Dan- 
Căldărușa, Valea. Iaşului- Calmuchi. 
Tote aceste piraie sunt mlástinóse, curg in văi fertile si 
sunt pline de apă primăvara si în tómnele ploióse. 


3. Riuletul Ustie, compus din | 


; Dunărea. 


Matul Dunării spre Basarabia e torte jos, pe alocurea aco- 
perit cu pădurisce saü eu stufării, iar in alte părţi gol si 
lutos. Fluviul Dunărea, cu malul séü stâng, pe o întindere 
de aprope 105 verste, formézá hotarul de la médá-di al Ba- 
sarabief. 

Dunărea își varsă apele in Marea Néerš prin patru оштї 
principale: braţul Се, al Sulinet, al S/-Gheorghe şi braţul 
Рот а. Cadrul lucrării ne obligă a descrie numai unul pe 
din aceste brațe. 

Găârlele Chilici, acolo unde se află Chilia-veche, ай mai 
multe scurgători, cari se unesc intàiü pe lângă Chilia, apoi 
а doua бгӣ lângă satul Vileov, de aci curg spre mare, unde 
se varsă prin mai multe guri, din сам cele mai însemnate 
sunt: gürla Bolgradului, ойча Ociacov si gårla Stambul 
зай propriu gis дата Chiliei. Tóte aceste braţe sunt тегей 
stăvilite cu valuri de nisip, cari impedicá ori-ce navigatiune. 
La extremitatea din spre mare a braţului Chilia până la 1812 
a existat un sat de pescari numit Lipoveni. Satul a fost lo- 
cuit de Cazaci Nevrasoați, cari apoi aŭ fugit de aci în Turcia, 
când Rusia a pus mâna pe Basarabia. Satul acesta e arătat 
pe eharta lui Bauer si Herbetz din anii 1775 şi 1811. 

In general, gurile Dunărei atrágeaü mereü privirea Ru- 
siet. Deja A. Scalcovsky, în lucrarea sa privitóre la Basarabia 
si Rusia de médă-qi (1), serià următârele, pe timpul când o 
parte din gurile Dunării aparţineau Rusiei (2): 

«Fluviul Dunărea, agà de vestit in letopisetele nostre 
militare, asà des amintit in cántecele si legendele poporu- 
lui rus, abià de la 1812, şi numai cu unul din malurile sale, a 
intrat in posesiunea Rusiei. Deşi pe o întindere de 200 verste 
el face acum parte din Imperiul Rus, totuşi faptul că domi- 


(1) Опытр статистическаго ouncania Новоросійекато края., Одесса 1850, pp. 15— 
тт. Скальковекій. 

(2) Gárlele dunáren cu insulele Ceatal, Letea, Sf. Gheorghe si 12 alte 
insule mici, aü fost cucerite, ре cale diplomatică, de Rusia la 1829 după 
pacea de la Adrianopole. La 1855 Rusia a perdut pe cámpul de rásboiü 
ceea ce câştigase pe câmpul de combinatiuní diplomatice. 


Z. C. Arbure, Pasarabia. 
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năm peste gárlele sale ne recompensézá dejà întru cát-va. 
Importanţa sa pentru navigaţiune 51 comerciü este nein- 
chipuit de mare. Şi dacă nu s'ar fi restabilit existenţa Prin- 
cipatelor dunărene, dacă. nu s'ar fi reintemeiat acolo o 
agricultură şi gospodărie naţională si prin urmare nu s'ar 
fi reînființat de la 1830 importanţa comercială a Galatilor 
$1 Brăilei — atunci porturile nostre dunărene Ismail si 
teni ar fi devenit pieţe mari de debuseü. Opera lui Kis- 
selef n'are altă scusă decât aceea că, neputând alipi Prin- 
cipatele dunărene la Rusia, el a lucrat în aşă mod în cât 
a pus în imposibilitate pe Austria de a-şi însuşi ceea 
ce Rusia n'a putut să-și aproprieze. Or cum însă, gárlele 
Dunării r&mân de o mare importanţă pentru Rusia, atât 
din punctul de vedere strategic cât si din punctul de ve- 
dere comercial. 

«Din punctul de vedere militar, ele represintá un punct de 
hotare lesne de apărat si care servă in cas de trebuintá 
pentru aprovisionarea armatelor precum si pentru direc- 
fiunea principală a forțelor nóstre armate în mişcarea lor 
spre Balcani; din punctul de vedere comercial Dunărea e 
calea principală navală, care începe in inima Germaniei, 
curge prin provinciile cele mai mánóse ale Austriei si se 
isprăvesce cu două gârle în Imperiul Rus. Mai cu sémá im- 
portant pentru Rusia e braţul Sulinei.» 

Un alt scriitor rus, d-l ВайизеоН, scriind despre gurile 
Dunării în scrierea sa publicată din ordinul răposatului 
Impérat Alexandru III, dice urmátórele: (1) 

«Gurile Dunării, cari după pacea de la Adrianopole aü 
trecut la Rusia, la 1878 nu ni s'aă întors şi ай rémas ре 
séma României. | 

«Nu trebue să se uite însă cá poporatiunea ruséscă ce 
locuesce la Sulina şi în Dobrogea este acum supusă unei 
românisări sistematice, precum şi unei propagande catolice, 
care şi-a făcut cuib la Sulina, unde s'a zidit şi o biserică 
bogată catolică.» . 


Ingrijirea istoricului oficios rus pentru poporafiunea ru- 


(1) Бессарибія, псторическое оппсаніе. съ высочайшаго сопзволешя издано MI- 
нистеретвомъ внутреннихь JATE, П. Батошковъ, 1892, С.-Петербургь, р. 170 — 
191. | 
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sâscă de la gárlele Dunărei e cu atât ша! euriósá, cu cât 
se scie cum' cá acéstá poporatiune se compune din fugarii 
din Rusia, din elementul eratic, care a părăsit pravoslavnica 
Rusia din eausa perseeufiunilor religióse și a găsit cea mai 
perfectă toleranţă religiósá in Turcia, iar acum so bucură de 
cea mai largă libertate de conseiintá sub sceptrul Nogelui 
Carol I. 

Втайй Chiliei nu e navigabil spre mare; curățirea aces- 
tuí braţ preocupă din când în când guvernul rus, dar până 
acum tóte comisiunile alcătuite pentru acest scop s'aü pro- 
nunfat defavorabil pentru deschiderea braţului Chilia, opi- 
nend că lucrarea va costă forte scump si nu va fi trainică. 

Si în adevăr, lucrările făcute la Sulina sprijinese acestă 
părere a comisiunii rusesci, cu atât mai mult că braţul 
Chiliei cste intro. situafiune naturală mult mat înferidră 
braţului Sulinei. Reuşita lucrărilor făcute la Sulina e şi dinsa 
timporară. D-l Charles Hartley, abilul constructor al dam- 
belor (jetée), a reuşit să le împingă la depărtare de 1000 
metri in mare, toemai spre locurile unde de obiceiü trece un 
curent de apă litoral, care merge de la nord spre sud: 
acest curent apucá tóte aluviunile, ee alunecá pe fundul al- 
biei riuluí si, prin acâsta înfârdie formațiunea ипи пой 
stăvilar. Dar cotropirea gradată а deltei întregi va avé 
de resultat neapărat împingerea curentului mai departe şi 
mai tárdiü зай mai de vreme se va formă un al doilea stă- 
vilar de nisip, care va închide braţul Sulinei. După un cal- 
cul aproximativ acâsta se va întîmplă spre anul 1916. 

In afară de Prut, urmátórele riurí mai fac parte din ba- 
senul Dunării, deşi nu se varsă în acest гій: 

1. Ialpug cu braţul CAhirsan se varsă lângă comuna ur- 
бапа Bolgrad, în lacul Bolgrad. 

In acest riü se mai varsă riuloţul Lunga, cu braţul séü 
Lunguía si Taraclia. 

2. Marele Cotlubug. 

3. Micul Cotlabug. 

Ambele se varsă în lacul Cotlabug. 

4. Chirhijea, cu braţul Chirjiz-Ohitai, în care se varsă 
pirául Perja. 

5. Aliada, cu braţul Taglic. 

Atât Chirhijea cât si Aliada se varsă in lacul sărat Chita г. 
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6. Cogálnie, cu braţele Casein, Sehinósa, Ciaga, Celi- 
ghider. 

т. Sarata, cu braturile Beber, Djalagar-cel-sce, Culuder. (1) 

Cogâlnicul şi Sarata se varsă în lacul sărat Sasic вай, 
cum îl numesc locuitorii mărginaşi, Сип4ие. 

8. Hadjidere, cu braţele Caplani şi Palaceeni, se varsă în 
lacul AUH- Bey. 

Alcale-dere зай Alcalia se varsă în lacul Burnoie. 

In Marea Négrá din spre Basarabia nu se varsă decât 
rîuleţul Balabanca. 

Тое aceste riulete, ce formâză basenul lacurilor de la su- 
dul Basarabici, cu tótă aparenta lor lungime, sunt forte ne- 
însemnate prin volumul apelor lor: ele curg in văi largi şi 
puţin adinci. Pretutindenea se pot trece prin vaduri, dar pe 
timpul apelor mari produc adese-orí inundaţiuni. 

Cel mai mare riü din acest basen este Cogálnicul, care-și 
ieă începutul în înălțimile judeţului Chişinău, lângă satul 
Hincul. El curge pe o distanță de 180 km. şi nu sécá pe 
timpul verei. Pe malurile sale şi ale braţului séü Ciaga, sunt 
aşezate cele mai mari colonii germane. Ialpugul-Mare ase- 
menea se începe în înălțimile judeţului Chişinău şi percurge 
о distanță de peste 94 kilometri. 


Lacurile din sudul Basarabiei. 


Lacurile de la médá-di ale Basarabiei sunt forte abundente 
în sare. 14-е în ordinea lor de la nord la sud: 

1. Lacul Cahul, la gura riuletuluí Cahul; un capăt elângă 
colonia ий, iar altul în judeţul Ismail lângă Dunăre. 

2. Lacul Ialpug, la gura rîului Ialpug. "Tocmai la înce- 
putul séü se află oraşul Bolgrad, pe locul unde altă dată 
se află satul Tabac. Acest lac, isprávindu-se pe lângă satul 
Ватзса, se preface intr'o gârlă strîmtă, саге apoi se bifurcá 
și se varsă în două direcţiuni; unul la răsărit, în apropiere 
de Ismail, numit lacul Сути, altul la apus, în formă ro- 
tundă, unde se află colonia Eniehioi şi байй-пой (pe acest 
din urmă sat Ruşii îl numese acum Satunof, după obi- 
ceiul lor de a rusufică chiar si numele satelor). Aci, în 


(1) Culudere. 
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aceste anume locuri, sub Impératul Nicolae I, armatele ruse 
ай trecut Dunărea la 1828. 

3. Lacul Saftiani зай Safian, lângă cetatea Ismail, acolo 
unde se află acum un sat de Lipoveni si pe unde a existat 
până la 1830 o mănăstire lipovenâscă, distrusă din ordinul 
Impératului Nicolae. 

4. Lacul Cotlabug вай Catalbug, la gura rîuieţului Cotla- 
bug, саге curge până la satul Chisliţa, adecă până la braţul 
Chiliei prin urmare. 

5. Lacul Chitai, la gurile riuletelor Chirghiz si Chirghiz- 
Chitai. 

6. Lacul Sasie зай Cunduoe, un mare resorvoriü de apă зай 
un fel de liman la gurile riulefelor Cundue si Sarata, des- 
pártit de Marea Négrá numai printr'un val de nisip. Acest 
lac se desparte în două părți gi formézá lacul AMarele-Sasic 
și lacul Méeut-Sasic. 

Din acest lac se dobândesce sare si de aci зе începe Va- 
lul lui Traian de jos, care trece peste părţile de la nord ale 
lacurilor Chitai, Catlabug, Ja/pug şi se isprávesce la Prut. 

7. Lacul ahan вай Murlazi, este cel mai important lae 
sărat. Acl sarea se dobândesce in mare cantitate. 

8. Lacul Alibey-ulu asemenea e important pentru dobân- 
direa sării. 

9. Lacuri mici: Sariarca, Cüraciaus, Altighiol, la sura 
riulețului Sariar. 

10. Lacul Hadji-dere, la gura riîuleţului cu acelaşi nume.. 

11. Burnoie: о parte din acest lac pórtă numele de Hadji- 
Ibrahim, iar partea superiórá, unde se varsă riuletul 4/cale- 
dere зай Alcalia, e cunoscută sub numele do Bazirenu, Aci 
se айа tîrouşorul Tusla. 

12. Lacul Ezeran, la gura Botnel. 

In afară de aceste lacuri, ce sunt tóte erümádite la sudul 
Basarabiei, mai există si alte multe lacuri in Basarabia, 
cari însă vara se usucă аргбре cu desăviîrşire. Lacurile 
aceste din urmă sunt produsul revérsárilor riurilor Nistru, 
Prut, Reut şi altele. 

Аза, pe linia Nistrului, există lacurile : 

1. Calfa, format din gurile Bâcului; 

2. Zagornoe, pe românesce numit Сй сат, care are o iun- 
gime peste 1!/ kilometri; 
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3. Strâmbu, Ruşii îi die Crivoie, lângă satul Chiţeani; 

4. Ezeran, lângă satul Chireaescă, format din mlastina rîu- 
lui Boma; 

5. Larga, làngá satul Tolmazi, lungime de 1 km. ; 

б. Limanul Ciuburcea, lângă satul Ciuburci; 

7. Cernite, format din mlastina de lângă satele Porcari şi 
Chiliona ; 

8. Albazia, format din mlastina de lângă satul Caremazi. 

In judeţul Akerman, lângă satul Sabalata, se află lăcule- 
tul Sabalata, numit şi lacul Bugecului зай Chimbet-liman. 

Acest lăculeţ forte puţin adine are totuşi o suprafață de 
peste 10 kilometri şi se întinde de-alungul malurilor mării, 
de care nu se desparte decât prin valuri de nisip. Apa sa 
e sărată. i 


Mlagtine. 

Mlastine si bălți în Basarabia sunt fórte numeróse ре 
alocurea. 

In partea de jos a văiei Nistrului, pe unde se varsă gu- 
vile Bâcului, sunt mlastine întinse; apoi mai jos de orașul 
Bender, lângă Chițcani, între satele 'Tolmasi si Ciubucea, 
mari mlastine acoperite cu stufírie; asemenea lângă satele 
Purcari, Carmazi si satul Palanca, mlaştine întinse. 

In valea Prutului, mlaştine mari lângă Noua-Suliţa, Lip- 

cani, Sculeni şi Pererita. 
: In valea heutului, lângă satul Tiplescí si Lunca; între 
gurile Coboltei si Cainari, mlastine întinse; lângă satul Sá- 
"епт, unde se varsă Ciulue; lângă satul Ciocalteni, mlaş- 
tine eu stufárie; lângă Orheiü şi satul Bravicent, mlastine 
întinse, formate din revérsarea riurilor Malavatsa si Сша; 
una din aceste mlaștini are o întindere de peste 2 km. in 
lărgime şi 9 km. în lungime; lângă satul Chetrósa, pe riul 
Cobalta, altă mlaștină acoperită cu stufărie; în fine lângă 
Frumuşiea, pe rîul Cainara, mari mlastine cu stufárie. 

In valea fehelului, mlaştine mari lângă mănăstirea Reciul, 
lângă satul Lăgănesci şi lângă satul Pașcani; la gura Iche- 
lului, lângă Boşcani gi Cosarnita, asemenea. 

In valea Bâcului, în valea Botnei, în valea Cogálnicului, 
mlastine mari si párlóge, cari vara se usucă tóte, afară de 
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marea mlastiná de làneà Căuşani de ре Botna, саге are o 
suprafață de 7 kilometri, si сеа de lângă Chigineü de pe 
riul Bácul. 


Isvóre subterane. 


Partea de sus a Basarabiei e fórte avută in isvóro de 
apă curată, usórá şi rece. Puturile in acâstă parte a ţării 
nu sunt adinci; iar cu cât vom înaintă spre mégá-qi, cu atât 
vom observă că nivelul apelor în puțuri devine tot mai 
adine si mai adine si apa din ce in ce mai amară şi no- 
plăcută la gust. Cu tote acestea, nici Bugécul nu e lipsit de 
isvóre abundente în apă potabilă, precum de pildă sunt 
isvorele de lângă coloniile bulgare Casurat, lângă Cubeii, și 
Ciişa, lângă stanita Cazacilor Aemanghit, și mai cu sémă re- 
numitele isvóre de apă cristalină de lângă Tatar-Bunar. 

După o scriere privitóre la isvórele subterane din Basa- 
rabia a d-lui Strucoff (1), acâstă térá posedă două feluri deo- 
sebite de vine de apă subterană: una temporară, adecă care 
există numai în anotimpurile de plóie şi care se află la adin- 
cime de 2—3 şi nu mai jos de 6 stinjeni sub pămînt. Aceste 
ape de sub-sol sunt tóte formate din plóie si topirea zăpe- 
zilor, acumulate de-asupra stratului iutos al solului, care le 
conservă, oprindule de a se scobori mai afund. Altă specie 
de viná stabilă зай permanentă se află la adîncimea de 16-- 20 
stinjení si nu sâcă nici odată. «Aceste vine (jili)», serie d-l 
Strucoff, «se găsesc sub stratul petros al silexului зай al 
petreí прозе (le gres, la pierre de taille); fluxul neince- 
tat al apelor din aceste vine arată cum că alta e originea 
apei din ele decât a vinelor superióre, căci deşi apa din 
aceste vine adinci umple iute puturile, totuși ea nu se ri- 
died mai sus de doi stînjeni. Trebue să presupunem că 
basenurile sunt aprópe şi nu datorese originea lor apelor 
de pióie, mlastinelor sait pădurilor, căci atunci acestea s'ar 
Îi aflat în apropiere.» 


(1) Revista Ministeriului domeniilor statului, St. Petersburg 1893, No. 8, 
p. 137, articolul d-lui Strucoff. 


Apele minerale. 


Lângă Chigineü, pe malul stâng al Bâcului, pe proprie- 
tatea familie Ráscan, se află o viná de apă minerală care 
conţine acid hidrogeno-sulfurie. Acéstá apă poporul o nu- 
mesce Purcul. Medicii nu recomandă acâstă apă, însă po- 
porul o intrebuinfézá cu Gre-care succes în bólele sero- 
fulóse. Lângă satul Oniţeani, din judeţul Orheiü, se află alt 
isvor de apă minerală, care posedă săruri fero-sulfuróse. Dar 
în general vorbind, în privinţa isvórelor minerale din Ba- 
sarabia nu s'aü făcut cercetări serióse. 


Marea Négrá. 

Marea Négràá scaldă partea sud-résáriteaná a Basarabiei 
pe o distanţă de 20 verste, si anume de la limanul Nis- 
trului până la gurile piráuluí Balaban. Malul acesta pe tótá 
lungimea sa e aplecat spre nivelul apelor şi se compune 
din valuri de nisip, cari nici odată nu-şi schimbă contu- 
rurile din causă că Marea Négrà nu posedă, precum se scie, 
flux şi reflux. - 

Pe întrega întindere a acestui mal nu se află nică un port 
abordabil pentru navigatiune: acâsta din causă că fundul 
nisipos e prea înalt. Pe chartele marinare partea acâsta a 
Mării Negre e desemnată ca neabordabilă. 


CLIMA. 


Basarabia ocupă mai mult decât 5° de longitudine de la 
nord spre sud; după acâstă întindere, trebue prin urmare 
să posede mai multe clime. 

Dar dacă vom luă în vedere geografia sa fizică, descrisă 
în capitolele precedente, apoi vom vedé imediat cá con- 
diţiunile locale variànd тегей de sus in jos, este firesc 
lucru ca şi clima, sub directa inriurire a condifiunilor na- 
turale, să varieze. 

La nordul Basarabiei se află ultima verigă a munţilor 
carpatini; aceşti munţi sunt acoperiți cu păduri, iar la pó- 
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lele înălțimilor se află nisee văi adânci, cari, spre sud, în- 
cetul cu încetul, se prefac întrun platou lipsit de păduri; 
iar încă mai jos, platoul, scoborîndu-se treptat, se schimbă 
într'un şir de câmpii, pe alocurea întretăiate prin văi şi luncă. 

Localitățile chiar de la médá-nópte ale Basarabiei posedă 
dejà mari variatiunf de climă. Asà, de pildă, partea lipsită 
in dilele nóstre de păduri din judeţele Soroca si Bălţi, adecă 
spaţiul dintre oraşul Bălți si tîrguşorul Atachi do pe Nistru, 
sufere de secetă vara; ре când, dimpotrivă, in direcţiunea 
dintre Orheiii si Soroca, ploile sunt abundente şi dese. 

Lipsa desávirsitá a unor lucrări sistematice cu privire 
la meteorologia Basarabiei ne obligă a márgini studiul nos- 
tru în acâstă privinţă la resumarea conclusiunilor culese 
de noi din operele lui Denging si a lui Weselovsky (1), mem- 
bru al Academiei de Sciinţe din Petersburg. Din altă parte 
însă, cercetările nóstre personale, întemeiate pe studiul tabe- 
lelor meteorologice publicate accidental si întrun mod ne- 
regulat de diarele din Chigineü în anii 1891— 94, пе-ай per- 
mis a ne convinge că faptele si cifrele adunate de acade- 
micianul rus d-l Weselowsky rămân conforme cu adevărul, 
ceea ce dovedesce că clima Basarabiei în ultimele trei de- 
cenii n'a suferit schimbări mari. 

In general vorbind, înălțimile din judeţul Orheiü taie 
Basarabia în două zone distincte de climă. 

La nord de la aceste înălţimi clima e umedă, mulțumită 
pădurilor şi marei cantități de apă ce conservă ateste pă- 
duri. De aceea tocmai partea acâsta а ţării e bogată în plante 
$i posedă un sol Юге fertil. 

La sud de la aceste înălţimi clima e alta; la Chisineü dejà 
vîntul de la nord-apus suflă primăvara necontenit, iar puţin 
mai jos se încep câmpiile întinse, lipsite de păduri și din 
ce în ce mai expuse curentelor mari de aer de la răsărit. 

In valea Bugéeuluí suflă dejà un vînt uscat si cald. 
Insufieienta umidității în aer face că semnăturile de tómná 
aci nu promit în general recolte abundente, însă cele de 


(1) In cartea lui Zaşeiue despre Basarabia nu se gásesce decât același 
material, pe care Ра spicuit în Хозяйственияе отат u наў поденія (1358) a lui De- 
ning Şi În Киемать Jeecapaóiu de Deccewoeriii (1857), publicată in Журнал, 
Министерства Государственюладъ Имушествь, 1857. 


primăvară sunt bune. Asemenea si viile pe aci sunt fórte 
bune. Dar arbori în câmpii cresc anevoe, din causa sub-so- 
lului lutos si petros. 

Clima Basarabiei de la médà-di nu priesce sănătăţii străi- 
nilor, cari sufăr mult de frigurí până ce se aclimatisézá. 

Munca câmpului în acestă parte a ţtrii se face în cur- 
gere de aprópe 9 luni pe an, iar la nord ea nu ocupă de 
cát 1—8 luni. 

Clima de la nord e sánátósá, afară însă de unele locuri 
de pe malurile riurilor Nistru, Prut, Reut, Ciugur si Bâcu. 
Aci nu există schimbări brusce de temperatură, seceta e 
fórte rará, vinturile uscate lipsesc. Cantitatea de plóie ce 
cade la nord este aprópe îndoită de cea care cade la sud; 
apoi si umedâla pămîntului la nord e mai resistentă. de- 
cât la sud, unde solul se usucă iute, umedéla evaporándu- 
se din causa vinturilor. 

In general clima Basarabiei de la nord, adecă din judeţele 
Hotin si Soroca, precum şi a părții muntóse din judeţele 
Bălți si Orheiü, e fórte sănătâsă. 

Aerul şi temperatura. După experienţele adnotate de We- 
selovsky, media temperaturei anuale pentru întrâga Basa- 
rabie este de 7598 saü: 


Primăvara . .. .. .-4- 7969 
Vara . . .... .-1T968 
Tómna . ......-4 8428 
Erma... VR es .— 1560 
Media temperaturei lunare este: 
Ianuarie . .. .. .... — 2998 
Februarie, . . . . . . . 0599 
Martie. s. . . s e e a. 10,75 
Aprilie .. . . . ool ce TTT 
Maiü + + + s s s s s H-13588 
таме. ........, leds da D 
Julie ......... . .--18°60 
August... . . . . . . . 17975 
Septembre . . ..... .--12936 
Octobre, . . . . . .. + 9502 
Novembre . .......-- 9909 


Decembre. . zoe cui ow onc 058 
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Aceste medii sunt calculate pentru 13 ani (1844—1857) si 
“până acum se consideră ca arătând adevérata temperatură 
medie a Basarabiei, agà că într'o lucrare de curînd tipărită 
ele sunt luate ca norme, asemenea si în două lucrări ofi- 
ciale vusesci privitóre la clima Imperiului rusesc. 

Ernele în Basarabia sunt fórte neconstante: ba friguróse, 
si în aceste casuri frigul si gerul ajung adese-orí până la 
——99» R; ba calde, ава că in luna Ianuarie orășenii nu în- 
trebuintézá haine imblinite; ba cu multă zăpadă; ba din 
contra, uscate si fără un fulg de zăpadă. Gerurile adese-orí 
în toiul ernei se schimbă in desghet, in moină; zăpada in 
lapoviţă, plóie si poleiü. Schimbările brusce de temperatură 
une-ori variază în curgerea aceleiaşi dile cu diferenţă de 
câte-va grade. Pămîntul ba inghétá, ba se desehú6tá; ge- 
rurile şi bruma, primăvara, venind bruse după câte-va dile 
calde, nimicese adese-ori mugurii şi ай o inriurire vătămă- 
tre atât asupra plantelor cât şi asupra sănătăţii ómenilor. 
Poporatiunea, şi mai cu sémá copiii, zac de bóle inflamatóre 
ale căilor respiratóre, precum şi de bóle inflamatóre ale sto- 
macului şi intestinelor (pneumonie, gastrite, enterità, etc.) 

Primăvara e scurtă și trecétóre, adesea bântuită de vînturi; 
vara din contră lungă, caldă şi uscată; temperatura vara 
adese-ori se urcă la + 30» — + 33» Tt. Tómna, dimpotrivă, e 
forte frumósá si cu o temperatură stabilă. 

Temperatura solului (1) în Basarabia pe ?/, m. adineime 
de la suprafaţă variază de la +10 până Ia 16? 3/,. Tempera- 
tura ша mică eade în lunile Februarie si Martie, iar cea 
mai mare în lunile Iulie și August. 

Se scie cum că temperatura solului nu e supusă sehim- 
Dbărilor brusce, precum acâsta se observă cu atmosfera. 

Temperatura solului Basarabiei se urcă treptat de la Fe- 
bruarie si Martie, iar la Iulie şi August ajunge la punctul 
séü culminant de 16° 34; apoi începe a scádé. 

In primăvară, temperatura solului e mai jósă decât cea amot- 
sferică, iar tómna mai înaltă. Diferenţa cea mai mare între 
media temperaturei solului si a atmosferei cade în Decembre. 

După experienţele făcute pentru 9 ani de dile, media tem- 
peraturei solului este de -|-8°,55; iar media atmosferică in 


(1) Game и нийдюденёл Дентингъ, 
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aceşti ani а fost de 8522 В. Érna, temperatura solului la 
adineime de */, m. este mai ureată decât minimum tem- 
peraturei atmosferice cu 20°, соеа ce arată că pămîntul nu 
récesce asà de tare ca aerul. 

Tocmai acâstă împrejurare firâscă împedică, precum so 
scie, desávirsita degerare a plantelor mat puţin aclimatisate. 

Pe cât temperatura solului e mai ridicată primăvara, cu 
atât mai de vreme si mai repede se desvoltá vegetatiunea, 
fie chiar ca atmosfera să r&mâe réócorósá; din contra, când 
temperatura solului este scădută, atunci, chiar dacă tempe- 
ratura atmosferică este ridicată, vesetatiunea se dosvoltă 
fórte lent. Umedéla solului urcă vara temperatura sa, iar 
uscăciunea dimpotrivă împedică pămîntul de a înmagasină 
căldura. In Basarabia, primăvara, când vegetatiunea e în 
toiul ef, temperatura solului cresce repede, iar vara, când 
crescerea vegetatiunii se opresce, schimbările temperaturei 
solului sunt forte lente. La adincime de */,m. schimbările 
temperaturei atmosferice nu se transmit solului și tempera- 
tura sa cresce saü scade regulat în curgerea anului. 

Mediile temperaturei atmosferice si ale temperaturei solu- 
lui pe luni, după Denking, sunt urmátórele pentru Basarabia: 


LUNILE Solul | Aerul | Diferenţa |! 
Ianuarie 2,409 — 9,91? 5,01? | 
Februarie 1,009 -—0,61^ 238 i 
Martie 9,179 +1,65 05 
Aprilie 4,01? 7,51 --8,06 | 
Мата 9,28° 13,54 — 4,31 

-~ Junie 13,600 17,44 —884 | 

‚ [ulie 15,56? 18,35 —9.59 — 
August 15,120 17,90 —2,09  , 
Septembre 14,12? 12,21 191 ; 
Octobre 11,339 9,09 224 = 
Novembre 1,06 3,14 1,62 
Decembre 418 — 0,93 5,11 


Anul : 8,54 5,00 0,54 


Vânturi. In Basarabia sunt fórte puţine locuri adăpostite 
întrun asà mod în cât să producă o stagnafiune în curen- 
tele aerului. Din contra, aprope fie-care localitate se bucură 
de anumite curente de aer. La nordul Basarabiei însă, nu 
există vînturi constante si linia curentelor aerului merge 
pe direcţiunea párlógelor, văilor şi ravinelor. 

Din vinturile mai constante pentru Basarabia, în prima 
linie vântul de apus suflă din spre munţii Carpaţi; acest 
vint adese-ori e fórte puternic si se preface în furtuni cari 
aduc plóie; їп a doua linie vântul de sud-resăril, care aduce 
cu sine nori de la mare şi ploi ce durâză dile întregi. Ba- 
sarabia de médá-di e deschisă vîntului de sud-apus. Vin- 
tul de vesărit suflă rare-ori peste Basarabia, iar vîntul cel 
mai obicinuit ce trece peste intréga férí oeste acela care 
suflă de la nord-apus; el e rece şi uscat. 

După Denking, direcţiunea vînturilor în Basarabia, calcu- 
lată pentru 12 ani şi pe luni, a fost următorea: 


LUNILE х. | N.O.| © 8. [s w.| w. š 
| | 
104 | 120| 53| 350| 
90 | 140| 60| 371! 
Martie 163| 66| 27| 109] 166 | 122| 58| 415 
Maiü 184| 70| 16| 126 | 189 | 174 | 43| 364. 
Тише 139| 40 *| 51| 52| 73] 64| 690; 
Iulie: 130| 65| 18| 72| 89| 141]| 66]|499' 
August 182| 81| 22] 64 2) 110 a 517 | 
Septembre 101] 183 | 61| 494 


167 40 21 63 
Octobre 133 TE ч 

Novembre | 3 | 
Decembre 233| 14| 22| 89 112] 1411 99 | 346! 


р. 12 lună |20231 806 | 263 |1164 | 1404 |1629 | 749 5089 | 


După tabelele metereologice a lui Weselowsky (formula 
lui Lambert) directiunea medie a vinturilor din Basarabia 
este stabilită in următorul mod : 


HECHOS, NES 
Ianuarie 265] 84] 29| 111 
Februarie 183| 35| 201118 
186 8: 


18 


Media pe anotimpuri. 


Pentru 100, „observaţiuni | NI 


| Anotimpuri 


n LA NO. ро. | so. | 8. lsw.| w. 
А MEE | | 
Erna. . . 20,87; 587 2 2,18; 940 138. 12,30 6.513 32,9 их 


Primăvara. |1442 6,99 1,88 15,48 8 12,67. 1548 4,50 33,82 N Gà W 


5 
| і р 
Vara . . . 113,60 5,68 149 6,09. 9,82 6,69| 5,74 51,45] N 47 W 892 | 
| | [ | 
Тотиа . + [14,87 5,97, 2,52 11,09 14,74 11,09; 5,95 34,91 N 61 W 31 
i ! | | 


| | i i | | 


Iată, tot după acelaşi meteorolog, media vinturilor in Ba- 
sarabia pe fie-care lună. Tabela este făcută pentru 12 ani: 


LUNA |= 
N. | NO. | о. 50. | IS W. (NW. S. R. 


Dir eetiunca medie 


lanuarie. .|93,74 7,58) 2,60. 995 92. 10,7 5 4106 N. 86° W. | 33,36, 
Februarie . |17,99| 3,44, ы, 11, 60, 8,85 18, A 5,90 36.47] N. 569 W. 134,49 
Martie. . . [14,60, 5911 ’ 9,17 14,87 1093 5,20 37,18} N. 60° W. 80,55 | 
Aprilie. . . {16,67 8,80, 262 9,35 14 „63 11,43) 4,72 81,67] N. 51° W. [25,11] 
Маш. . . .[12,00 627 1,3412 29 16,93 15,59 3.8532,01| N. 820 W. | 24,12 
Iunie. . . . [12,04 6,02; 1,07 pa 8.24:13,06; 6,11146,20| N. 54 W. 45,5) 
Iulio. . . . [1245 8,58 0,63; 4,57] 4,00 6,51| 5786182] N. 46 W. 165,74 
August. . .|1681| 726! 1,97 5,3 717, 9,56} 5,9846 33| N. 43 W. | 48.08. 
Septembre .]15,46; 3,70; 1,94 5,88; 9,35; 12.35] pou v. 58 W. [46,96 
Octobre . . [11,921 6,68; 8,321 8, 78 12.45 17, 38 6,99 32,61| N. 73 W. 2922 
Novembre . |17,22 7,68, 2,3115, 00 11,48:14,5+ 5, 19, 26, m Х. 60 W.| 18,19 
Decembre. |20,88| 6,681 1,97 7.07110,03|12,63, 63| 8,87.31,00 N 50 W. 135,49. 
Anul . . [5,93 6,01 2,00] 8,58 1067 12,30 5,70 58.30 N. 53 W. 1358 
! | | i | 


_——Е—.———-——-—-—-—— 


Aceste din urmá doué tabele ale academicianulu гиз aratá 
că in tote lunile anului vintul predomnitor este acela de 
la nord-apus, care face 1/, — 1, din totalul vînturilor. Co- 
virgirea acestui vint deosibesce curentele atmosferice ale Ba- 
sarabiei de curentele atmosferice ale Визе! de la médá-di, 
unde, după acelaşi meteorolog, domnesce media vîntului sud- 
résdritén, adecá curentul tocmai diametral opus. 

Acest fapt, după părerea lui Elisée Reclus (1), depinde 

(1) Elisée Reclus, La Terre, v. II: L'atmosphére, Paris, Hachette, 
1881. 
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de lanţul munţilor carpatinf, aşezat la nord-apus, si ale că- 
ruia scoborişuri muntóse trec spre sudul guvernámintelor 
Volinia şi Podolia şi spre nordul Basarabiei. Aerul reco 
de de-asupra piscurilor curge mereü, scoborindu-se pe pó- 
lele munţilor spre câmpiile deschise de la sud, unde aerul 
cald, ea cel mai uşor, se ridică în sus, formând curentul 
superior. 

Dominaţiunea vintului de la nord-apus are o mare inriu- 
rire asupra vegetatiunif din Basarabia: arborii, ce crese 
deosebit, fără a fi adápostiti din spre diroefiunoa vintului 
dominant, crese întru cát-va аресай in partea inversă, cren- 
cole din spre partea opusă aü direcfiunea orizontală. 

Furtună sunt dese în Basarabia, mai cu sémá vara; ele 
pricinuese une-ori pagube mari agriculturei. In valea Bu- 
g6cului furtuna de obiceiü vine imediat după dile lipsite de 
vint. 

Ploile, după observatiunile lui Denking făcute în curgere 
de 12 ani, daŭ Basarabiei în termin mediü 74, dile de plóie 
sau zăpadă. Pe anotimpuri, aceste dile de plóie şi de ză- 
pădă se împart în următorul mod: 


Erna. .. .. . .19, dile de plâie зай zăpadă. 
Primăvara . . . .18y > > > 
Vara .. ..... 21, » > > 
Tómna ..... .14 > ` > 


Numérul mijlociu de dile de plóie зай de zăpadă pentru 
fie-care luná, dupá observatiunile fácute in timp de 12 ani, 
precum si media apelor cădute în curgere de 3 ani, sunt 
urmáütórele după tabelele lui Weselovsky : 
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Numérul di-| Cantitatea | 
LUNILE lelor de apei in 
plóie pousses. | 
| 
"Januarie ....... 7 0, 2 
: Februarie . 6, lo 
' Martie .. 4; 05; | 
' Aprilie 6. 0,» | 
а ы з ж В: 8, Doo М 
Iunie. . d$» ет t Dis | 
ТОПЕ y e s t ces xs т, 28 
› August еее. 5, lo! 
Septembre . . ..... 5, Os, | 
Octobre.. aooaa 4, 05 | 
Novembre... . . . . . 5, Jaa | 
| Decembre . a2 fx 6 1 | 
Epl PIERDE E 


Таг media cantităţii apelor de plóie, după anotimpuri, 
este: 


Primăvara .. . . . 2 e Bas diumi (1) 
Мага, Жж. ene egg. 19 
Tómna. 4.295 9 dop > 

Erna ... : „За 


De obiceiü, ploile cad în Basarabia în Februarie si Mar- 
tie, când pămîntul s'a desvelit de lintoliul зёа alb de ză- 
padă. Atunci tóte riurile, piraiele şi isvórele se umplu cu apă, 
iar Prutul şi Nistru se revarsă. Apoi ploi mari cad în Maiü, 
Iunie si Iulio; iar ploile de tómná nu durâză mult, ele sunt 
înlocuite cu brumă si cu сё. 

In general, cantitatea ploilor și cantitatea apei de plóie 
în Basarabia sunt aceleași cari se observă in zona climei din 
sudul Europei. (2) Comparativ cu Rusia de la nord şi cen- 
tru, Basarabia, deși are pe jumătate mai puţine dile de plóie, 
totuşi cantitatea apei este aceeași; cu alte cuvinte, ploile din 
Basarabia, deşi sunt mai rari, dar sunt mai abundente. 

Ori-cum însă, cantitatea ploilor din Basarabia nu este 


(1) Diumu = 24, centimetri. 
(2) Elisée Reclus, Га Терге, v. І. 


suficientă pentru împrejurările particulare ale acestei ţări. 
Faptul acesta se constată mai cu sâmă de când s'aú distrus 
pădurile mari din centrul ţării. In dilele nostre distribuirea 
ploilor împreună cu evaporatiunea mare a solului din sudul 
Pasarabici prieinuese adese-ori secete, ceea ce este un incon- 
venient mare pentru agricultura din Bugce. Acóstá parte 
a ţării; sufere mai cu sémá de гара! зай ferlură, care constă 
în perirea bruscă a spicului grîului, fert de radele sórelul, 
după evaporaţiunea umedelei pămîntului. 

Zăpada cade la nordul Basarabiei de obiceiü pe la finele 
lunii Novembre; la sud pe la finele lunii Decembre. In 
acâstă vreme încep a merge si sloiurile de pe Nistru si 
Prut. Rîurile se acopér cu sloiuri (сгёоа) în curgere de trei 
Séptémáni, iar Nistrul inehétà pe la 12 Decembre. Prutul 
nu înghâţă în fie-ce an, asemenea nici Reutul. La finele lui 
Februarie se începe desghetul. 

După observaţiunile bătrânilor, în curgerea ultimului pă- 
trar de secol, în Basarabia ernele din сте! în cinci ani sunt 
fără zăpadă. Ernele acestea fără zăpadă sunt dáunátóre pen- 
tru seménáturile de tâmnă. Stratul dezăpadă, în termin mediü, 
pentru Basarabia, a fost în anii 1890—95 de 20 centimetri. 

Desgheţul si îngheful Nistrului: aŭ fost observate întrun 
mod mai sistematice de către chiar inginerii militari ruşi. In 
acâstă privinţă există tabele numeróse de observaţiunile fă- 
cute in curgere de decimi de ani. Din aceste tabele reese 
că Nistrul inghétfá pe la Decembre si se curăţă de sloiuri 
pe la Martie. In sus, rîul r&mâne înghețat си trei séptémáni 
mai mult decât în jos spre gurile sale. 

Desgyheţul şi înghețul Prutului n'aü fost observate siste- 
matic. Acest riü fórte des nu inghétà de loc érna, iar când 
îngheţă, apoi acésta se întîmplă pe la finitul lunii Decembre 
зай ре la Bobotâză ; desghetul începe po la finele lui Fe- 
bruarie зай începutul lui Martie. 

Cefele sunt tómna, la finele lunilor Septembre si Octo- 
bre. Adesea aceste cete tin până la amédá. 

Grindina cade rare-ori în Basarabia şi, dacá;produce stri- 
căciuni, apoi numai pe lângă Prut, si anume în valea Pru- 
tului, şi fórte rar în Bugée si în centrul Basarabiei. 

Anolimpurile în Basarabia nu posedă un caracter bine 
stabilit. 


Z. C. Arbure, Basarabia. 
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Primăvara trece prin schimbări brusce de la frig spre 
cald, fiind une-orí uscată, iar alte-orí ploiósá si vinturósá. 
Adesea se intîmplă că, după dilele calde ale lunii Martie, vin 
dile friguróse cu lapovitá, brumă și chiar ger în luna Apri- 
lie. In casul acesta vegetaţiunea, redeşteptată din amorţela 
ernei, pere lovită de brumă. 

Vara de obiceiü e lungă, uscată si cáldurósá; căldura se 
ridică la 300—320 R. Verele si primăverele, în Basarabia, sunt 
mai puţin ploióse, după cantitatea apei cădute (1), decât tóm- 
nele si ernele. Adese-ori se întîmplă că vara intrégá trece 
fără un pie de plóie şi, în aceste casuri, dacă primăvara a fost 
ploiósá, vegetatiunea nu sufere din pricina umedelei inma- 
gasinate a pămîntului. Fineţele se string dejà în luna Iunie, 
altă dată pe timpul secerişului, ceea ce e forte dăunător, din 
causa lipsei de braţe. Strîngerea bucatelor în aceste casuri 
urmézá până la Septembre, când se face împreună cu dij- 
muirea, саге după legile locale nu póte trece dincolo de 
Octobre. 

Tómna e anotimpul cel mai frumos, cel mai statornie si 
cel mai sănătos, agà cá in acest anotimp se face cea mai mare 
parte de arătură; seménáturile de tómná se desvoltá de mi- 
nune, iar cáratul bucatelor si transportul lor spre staţiunile 
căilor ferate nu intimpiná greutăţi din causa drumurilor rele. 

Érna e зай frigurósi вай umedă si noroiósá. Adese-ori 
zăpada cade abià pe la sfîrşitul lui Decembrie, iar rare-orí 
mai de vreme. Trecerí brusce de la un frig de — 150 51—20° R. 
spre o temperatură de -+ 6° В sunt lucruri obicinuite in Ba- 
sarabia. 

Asà dar, in tesă generală, clima Basarabiei este caldă si 
schimbátóre. Temperatura constantă, precum şi dilele fără 
vînt, sunt rari şi, dacă se brodesc de-a rindul trei patru dile 
liniștite, apoi aeésta prevestesce apropiate furtuni cu tunete 
şi fulgere. 

Bătrânii răzeşi şi mazili din Basarabia de la médá-nópte, 
ómeni cu mintea ageră, buni observatori si gospodari, se 
plâng în dilele nóstre, dicând că clima Basarabiei s'a schim- 


(1) După observaţiunile făcute numai la Chişineii şi Orheiü. In Bu- 
обе observafiunile s'aii făcut numai la Bolgrad si ай dat pentru anii 
1890—91 media de 14 centimetri la câmp. 
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bat de când cu «Muscalib. Ei afirmă că ре la începutul sce- 
coluluï nostru ernele n'aü fost asà de grele si cá «pe atunci 
nu se ingropà viţa; си Muscalii a venit la noi si бгпа grea», 
adaogă el. | 

Causa schimbării climei, precum am vëdut după obser- 
vaţiunile meteorologice, nu se pote consideră ca datorită scă- 
derii temperaturei solului, căci nici o observatiune nu spri- 
jinesee acestă presupunere. Mai curînd ar fi să căutăm pri- 
cina schimbării climei in disparitiunea necumpătată а 
pădurilor, cari altă dată acoperiaü întinderi mult mai mari 
de pămint. Chiar la médá-di a Basarabiei, în mai multe lo- 
curi unde acum e câmpie, se văd încă urmele unor păduri 
seculare, disparitiunea cărora de sigur a produs schimbări 
în clima acestei parti a ţării. 


VII. 
FLORA. 


Basarabia, după posiţiunea sa geografică, după conditiu- 
nile sale topografice şi hidrografice, este o térá bogat inzes- 
trată de natură. De aceea şi flora și fauna sa sunt avute. 

La médá-nópte Basarabia e abundentă în produsele climei 
temperate; la médá-di e avută în produse inherente regiunii 
calde a Europei. 

Din nenorocire însă, acéstá {6га n'a fost până acum obiec- 
tul unui studii serios şi sistematic al$vre-unui om de sciintá 
din Imperiul Rus. In presa sciintificá rusă аһа se găsesc pe ici 
pe colea crâmpeie de lucrări sistematice privitóre la produsele 
naturale ale Basarabiei şi, în afară de lucrările serióse da- 
torite membrilor eruditi ai actualei Comisiunii filoxerice din 
Basarabia, nu există nici o lucrare în acestă privinţă. De 
aceea şi noi, în privinţa florei Basarabiei, vom fi siliţi a ne 
mărgini cu un material neîndestulător, pentru a da, în des- 
сгіегеа nóstră, un tabloü mai mult зай mai puţin complet al 
bogatei flore din Basarabia. 
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Сегедіе. —La médà-nópte existenţa pădurilor si marea can- 
titate de apă menţin ите а pămîntului, care produce їп 
abundență gri/. Mai cu sómá seménáturilee de tómná în 
acâstă parte a Basarabiei sunt fórte reuşite si de aceea toc- 
mai acest fel de seménáturi formézá aci basa agriculturei; 
iar la sud, din contră, seménáturile de primăvară” ocupă 
rindul principal. 

In Basarabia actuală se cultivă urmátórele bucate: gris, 
porumb, apoi în rîndul al doilea orz si în fine oves, secară, 
hrișcă, тей, in si plante leguminósc. | 

Griul de ютта (triticum sativum, blé tendre) are grăuntele 
roşeat, pelita delicată, cu o bărbie albă la extremitate ascu- 
fitá. Acâstă specie e fórte ргейбзй, dar cere са pămîntul să 
fie bine arat; ea indurá bine frigul de érná, dar se teme 
de înghețuri primăvara şi sufere de vinturile uscate, de aceea 
toemaí nu se cultivă în sudul Basarabiei, ci numai în jude- 
tele Hotin si Soroca. Seménatul se face la finele lui Au- 
gust, iar secerişul pe la mijlocul lunii Cuptor. 

Атпашш (triticum durum, blé noir) are grăuntele tare, 
compact, de o formă lungárétá, cu pelita subţire, de colóre 
galbenă ca céra. Specia acésta de griü nu se teme de în- 
chetul primăverei si de aceea se séméná pe la finele lui Fe- 
bruarie saü începutul lui Martie, iar peste 15—20 dile résare 
51 la 85 dile dă dejà spic. Secerisul se face pe la mijlocul 
lui August. Arnáutul e mai eftin la pref decât griul de 
tómná; dar, de óre-ce resistá mai mult, este preferat în sudul 
Basarabiei, unde de pildă coloniştii bulgari îl séméná cu 
deosebire. 

Ghirca saq hirca (triticum caucasianum, blé tendre du 
printemps), are gráuntele rogcat— si de aceea Ruşii îi dic 
grit rosu—mai mie decât gráuntele griului de tómná. Spe- 
eia aeésta se cultivă la sud, de óre-ce nu cere pămînt de 
prima calitate; se séméná în curgere de trei ani neîntrerupt 

Porumbul (zeu mais L., blé de Turquie) saü cum îl nu- 
mese homânii роризойй, formézá hrana principală a popo- 
raţiunii rurale şi e după griü obiectul principal de export 
spre portul Odesa. Se séméná pe feliná si pămînt bun în 
Aprilie sl Maiii; ţăranii, înainte de a-l semënà, îl udă în do- 
nite. Culesul se face pe la Septembre. 

Orzul se séméná numai pentru trebuintele proprii ale 1о- 
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cuitorilor, fiind întrebuințat în loe de ovës pentru cai şi la 
fabriecle de spirt. Se séméná pe la finele lui Martie, secerişul 
se face la Iunie зай la începutul lui Iulie. 

Secara (seculum, seigle) se séméná numai de poporatiu- 
nea rusă şi ruténá, prin urmare în cantităţi mici; la nor- 
dul Basarabiei se exportézá in Austria. Se sémóná pe la 
finele lui August si se secerà pe la sfirgitul lui Iunio. 
` Meiul se séméná ре 1а Aprilie; în judeţul Bender se în- 
trebuintézá ca nutreţ pentru vite. Se cultivă mai eu sémá 
specia solaria italica. 

Ovésul si hrigca se cultivă în cantităţi neînsemnate. 

Inul se séméná pe la finele lui Martie şi se culege pe la 
finitul lui Iunie.. 

Cânepa, macul, leguminósele se cultivă în cantități mici în 
judeţele de sus si centru, iar în judeţele de jos pe iei pe 
colea cevà элче, florea sórelut, eunjut. 

Cartofii se cultivă та! cu sémá de către Germani. 

Pomi roditori.— In Basarabia, în apropiere de oraşele Chişi- 
пей, Soroca, Bender etc. erădinarii ruși, bulgari si serbi cultivă 
în cantităţi mari fel de fel de zarzavat, care se consumă de po- 
poratiunea orăşenâscă; asemenea si proprietarii, arendaşii 
51 industriaşii cultivă zarzavat pentru агоай si lucrători. 
Se cultivă mai cu sémá e«síravefí (pepeni), pepeni verdi 
(harbuji), pepeni galbeni (zémosi), varză (curechiit), pătldgele 
roșii, ardciit, сёра, usturoii, praz ete. Speciile cultivate sunt 
arătate în capitolele privitóre la agricultură. Poporatiunea 
románá de prin sate nu se ocupă cu grádinária decât în 
proporfiuni forte mici, pentru trebuinfele casci, semănând 
mai eu sémá dovleci pentru hrana porcilor şi a vitelor, cul- 
tivând utun si pomi roditori.. În livedi ţăranii români 
cultivă meri, peri, cireș, vişini, prună (perje), nuci, alun, 
gutui, caişi, zarzări, persici. In păduri crese în abundență 
fragi, iar pe lângă oraşe se cultivă zmeura, agrigele. Despre 
pomărit a se vedé capitolul special. 

In Basarabia se cultivă 70 feluri de viţă, despre cari să 
se vadă capitolul vináritul. Din aceste feluri, numai 30 s'aü 
aclimatisat. 

Pomii în Basarabia sufer mult de urmátórele insecte: 
Pontia crataegi, Cossus liquiperda, pe саге Românii o nu- 
mese sfredelugul lemnului, Acidalia brumata, ааятораера 
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neustria, Liparis chrysorrhaca, Liparis dispar, Iponomenta 
variabilis, Rhynochiles conicus, Cossus Aesculi, Carpo- 
capsa otc. 

Pádurile.--Pádurile din Basarabia se compun mai cu sémá 
din urmátórele specii de arbori: stejar, şi anume speciile 
quercus robur şi quercus pedunculata, fag, mestéedn, car- 
pen, ulm, teiŭ, arțar, arțar negru, frasin, anin; pe alocu- 
rea în judeţul Hotin cresce mestecănul in mare cantitate, in 
Bugée saleămul, prin bălți Cornus mascula, Rhus coriaria şi 
Rhus cotinus ;. asemenea pe malurile riurilor se ivesc des 
Rhammus catarthiasa, arbutus unedo, arbutus ursi, sambacus 
ebulus, sambacus racemosa, viburnum lantuna, зайт trian- 
dra, s. aurita, s. caprea şi cea purpurea. In Basarabia cresce 
asemenea bine sumachul, carateus, savur, grapu, rădecina 
тататайи, garancea. : 

Zrburí si buruenf.—Din erburí si buruení vom înregistra 
aci pe urmáütórele mai respándite : слегтее, dancan, roma- 
vița, manta, senecio vulgaris, Salsala cali, Verbascum, Fap- 
sus, Convalvulus arvensis, Myosotis squarrossa, Amaran- 
thus velroflezus, Echium vulgare de tóte colorile, Xeranthe- 
тит annuum, Coronilla varia, Lamium amplexicaule, Sal- 
via pratensis, Cihorium intubus, Sonchus asper, Crepis foe- 
tida, Artemisia absinthium, Xanthium spinosum si altele. 
Aceste erburï si burueni adese-ori acoper câmpii întregi, do- 
borind ori-ce altă vegetatiune; stirpirea lor cere une-orí 
multà muncă. (1) 

Clima Basarabiei e fórte priineiósá pentru aclimatisarea 
mai multor plante, cari aparţin zonei din spre mâdă-di a Eu- 
ropei In cartea lui Denking (2) Incercări de gospodărie 
şi observafiune, sunt enumerate peste 105 plante aclimatisate 
de dînsul lângă Chisineü. 

Inflorirea.—Dupà observatiunile făcute în curgere de 12 ani 
de către academicianul rus Weselowsky, înflorirea pentru ur 
mátórele plante se face de obiceiü în lunile mai jos arătate: 


(1) In scrierea lui Bugnion despre Basarabia, întitulată La Basa- 
rabie ancienne et moderne, autorul emite părerea eronată cum că în 
Basarabia tóte plantele cu flórea albă sunt nefolositóre. afară de două, 
trei specii din crucifere, cele си florile roșii posedă calităţi fonice, cele 
cu flórea galbenă sunt amare şi otrăvitore. 


(2) `Хозлйственные onama и наблтюденёт. Дригингн. 
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Aprilie: plop alb, miegunele, ghiocei, viorele, plop pira- 
midal, păpădia, anhuza, agris, cais, vişin, cireş, prun, pă- 
durete. Jaya: pădureţe, spirea, ornitogalus, lilia, veronica, 
prunus mahalep, nuc, mac, dud, reseda, calina, iris, salvia, 
mazăre, Ил, lucerna, salcâm, soc, măciş, trandafir. Junie: 
trandafir, legustrum, sazifragit, salanum dulcamara, vita 
sumac, lavendula, tutun, cartofi, porumb, primula etc. 


VIII. 
FAUNA. 


Animale sclbatiee: padrupedele cari tráese în Basarabia 
în stare sălbatică sunt: lupul (canis lupus), vulpea (camis 
vulpes), epurele (lepus timidus), mistrețul (sus seropha), саге 
fórte rar se mai ivesce acum in stufăriile de pe Nistru, capra 
sălbatică, cáprióra (cervus caprealus) in pădurile Hotinului 
şi rar de tot în codrii judeţelor Chisineü si Orheiü. 

La sud, în câmpii, trăesce dihorul (mustella putarius;, 
viezurele, nevástuica, veverița în codrii si pădurile de la 
centru, șobolanul, sórecele de câmp, ariciul, gusganul de 
câmp. (1) 

. In ceea ce privesce specia padrupedelor domestice, a se 
vedé capitolul despre crescerea vitelor. 

Păserile sclbatice din Basarabia se pot împărţi în două 
categorii, adecă cele cari nu părăsesc {6га nici odată si cele. 
cari tráesc aci din primăvară până în tâmnă. Categoria din 
urmă se mai pote sub-impárti în două sub-categorií: adecă 
păseri cari trăesc în Basarabia vara, iar tómna plécá din- 
colo de Mediteranea, 51 păsări cari trăese aci numai primă- 
vara, după саге 151 indreptézá sborul lor spre médá-nópte, 
apoi tómna revin iarăşi de la nordul depărtat, pentru a plecă 
în ţările calde. Din pasérile cari nu părăsesc Basarabia, lo- 
cul principal îl ocupă vrabia, cióra şi ciocârlia, ре care {6- 
гапії din judeţele Orheiü şi Chisineü o numese şi jurjea; 
apoi vin tetras tetrar, care locuesce în păduri, şi prepelifa 


(1) Tardant, Essai sur l'histoire naturelle de la Bessarabie. 
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(perdix cinerea) din câmpii; din pasërile treeëtóre vom în- 
registrà urmátórele specii mai réspándite: Din ordinul räpi- 
lórelor: uliul, eretele şi șoimul de munte, asemenea aquila 
reală a Carpaţilor, precum si vulturul ріеѕир din Bugéc; 
din rápitórele nocturne: bufnița şi сиситаѓа; din acdfátóre: 
ciocdnilórea, cucul; din ordinul porumbeilor: turturica, po- 
rumbelul selbatie ; din ordinul galinaceelor:: pitpalacul, po- - 
târnichea, raja sclbatică si rar de tot fasanul; din ordinul 
alergătârelor : dropia (Otis tarda) strepetul (Otis tetrax’, 
ре care Românii îl numesc şi sfricotul si spireotul, cocorul 
mie (grus cinerea), iar cel mare numai primăvara, trecén 
apoi spre nord, barza, lopătarul, stârcul, flueravul, becaţinu 
sitarul, ciovlica; din stárcí sunt două specii: cel cenusiü si 
alb; din ordinul palmipedelor la sudul Basarabiei trăesc: 
pesedrugul, pelicanul, gâsca selbatică, eufunddtorul, rata 
şi lebeda, precum şi o mulţime de specii de numenius pha- 
capus; în fine cocostâreul (ciconia albas, seolapar galinago, 
scolapax riticula, vanelus cristatus, carbo, cormoranus etc. 
Să mai adaogüm la aceste specii si urmütórele forte rés- 
pândite la nord-si in centrul ţării: privighetórea, sturzul, 
cocoșurul, mievloiul, pițigoiul, sfranciogul, graurele—Ro- 
mânii îi die si eoconagul—gaifa, coțofana, rândunica, lipi- 
tórea, pupăza. Din pascrile domestice: găini de tóte speciile; 
cele mai răspândite: cea ordinară, de Cochinchina, spaniola, 
dorking,deţară; bibilică, sâscă,curean,raţă, păun, fasan, lebădă. 

Din animale, din ordinul e&eladienilor tráesce brósca fes- 
lósd, torte r&spândită în judeţele Orheiü, Hotin si Сһіѕіпей» 
precum în tóte pădurile erbóse; brósca festăsă de lac, care 
trăesce in mlaștine. Din ordinul sawrienilor, Basarabia po- 
sedă mai multe specii de şopârle; specia verde e numită de 
popor gugter. Din ofidieni (1) se intilnesce des vipera, mu- 


(1) Altă dată, precum serie d-l B. P. Hasdeü in monumentala sa operi 
(Etymologicum, t. ПТ, fase. 3-a, р. 2.944): «Din timpii cei mai vechi, Ba- 
sarabia a fost {бга balaurilor, adecá a şerpilor mari şi primejdioşi:. Prima 
urmă a acestui interesant fapt din geografia zoologică noi am con- 
statat-o de demult in /storia critică а Románilor, când am vorbit despre 
migratiunea Neurilor după Erodot, cu sése secoli înainte de Christ, cari 
fuseseră siliţi a fugi din Basarabia sudică de mulţimea șerpilor : 55195 146 
се, 501-055 у "| pam vizate. Colonelul rusesc Meyer, care fusese în. 
Basarabia pe la finea secolului trecut (On«canie Очаковскіл земли, Peters 


seàtura căreia produce friguri, scrpele de apă numit de ri- 
veranii de la Nistru urechiatul. Clasa batracianilor este 
în Basarabia representată priu brósed, brósea riiósd şi sa- 
lamandra, саге trăesce în pădurile umede de la nordul Ba- 
sarabici. | 

Clasa peseilor: Са trecerea gurilor Dunării la patria- 
mamă, Basarabia, despărțită de téra románéscá, а perdut 
mult in ramura acestuí avut natural. Pescele se maí prinde 
acum în Nistru, in limanul de lângă Akerman si pe malul 
Mării Negre. Partea de jos a limanului, precum și malul 
mării, fiind proprietatea statului, pescuitul oci se arendézi. 
Speciile de pesce cari tráesc în apele Basarabici sunt ur- 
mátórele: Acipenser suris, Acipenser ciclostamus, Ciprimus 
Carpio, Salea, Salmo Salar, Finca-chrisitis, Cabilis toenia, 
Scomber, Cottus gabio, Perea fluviatilis, Esorliciusetc. Tóte 
aceste specii de pesci aŭ numele lor propriii poporal, аза 
de pildă anguila se numesce tipar, apoi vin păstrăvul, știuca, 
crapul, mréna, linul, várlanul, somnul, bibanul, saláü, scum- 
bria, laeherda, nisetrul, morunul, cega, ete. Chefalul se pe- 
scuesce în cantități mari in limanul Nistrului precum si in 


1794, p. 19) erede că Ofiusa ?05:0553%, adecă ‹отаз de şerpi: menţionat 
de Strabone (VII, 4, $ 16), trebuiă să fi fost cam pe locul Benderului 
actual, căci, dice el, «intre Bender şi satul Osmănesci, unde la 1790 a 
«stat cu tabăra regimentul de infanterie Alexopolski, se află o mulţime 
«nenumératá de şerpi». 

Mai departe eruditul nostru academician serie: «Balada Grue Grozo- 

vanul se începe cu: 
| «Sus, pe câmpul Nistrului, 
¿Sub pólele ceriului, 
«La coda Ialpáului, 
: «Unde fat zmeóicile..... 

«Intro noti(á manuscript a tatălui тей (Alexandru Hasdeü), pe care 
mi-o trimisese când seriam Jstoría critică, ей găsesc urmátórele: «La 
«noi in Basarabia tot-deauna s'a credut în popor cá balaurii există în 
«realitate în laturile cele pădurâse ale Nistrului şi că ei sunt nisce şerpi 
«тагї, cu cununi de foc pe cap si cu limbi de văpae în gură, de а că- 
«rora atingere sé aprinde si arde érba. Naturalistul Eichwald (Жур. 
«Mau. Народи. просв. t. XXI, seet. VII, p. 31.599) descrie pelea de balaur, 
:gásità in codrii de lângă Bălţi si pe care o adusese la Petersburg 
*Paronul de Mure. Lungimea acelui balaur era de peste 8 picióre, iar 
*grosimea ca la un mare boa. Cóstele si pântecele de colórea galbenă- 
*albuie.- 
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lacul Saba. Pescuitul in Basarabia este regulamentat si su- 
praveghiat de stat. Despre acésta a se vedé in capitolul 
privitor la pescuit. Raci în Basarabia tráesc aprópe in tóte 
riurile si iazurile. 

Insecte. Clasa insectelor în Basarabia posedă mare va- 
rietate de specii. Un studiü sistematic însă asupra insectelor 
din Basarabia până acum nu s'a făcut, deşi d-l Recalo a 
dat dejă la lumină mai multe scrieri în acâstă privinţă. In 
ultimii ani atât d-l Recalo cât şi alţii din eruditii membri aí 
comisiunei filoxerice din Basarabia aŭ publicat lucrări de 
mare valóre cu privire la insectele vátémátóre ale acestei 
tëri. 

.Vom enumérà acì numaï speciile principale ale insectelor 
din Basarabia. Ordinul kimenopterelor are în Basarabia ur- 
mătórele specii : viespea stejarului, viespea ordinară, albina, 
gărgăunele, furnica. Ordinul eoleopterelor are cărăbușul, 
licuriciul, gdinuga, nascornul, ragacea, gánddocelul, boul 
{нї Dumnedeŭ. Ordinul lepidopterelor are ре următorii flu- 
tură: macaonul, fluturele alb, fluturele de varză gi fluturele 
roşu, fluturele de mătase, păunul de nópte, molia, cap de 
mort. Ordinul dépterelor are fânţarul, tăunul, musca do- 
mestică, musca de carne, puricele şi musca de cal. Ordinul 
hemipterelo” are filorera, eármázul, stelnifa, păduehele. Or- 
dinul zevropterelor are calul dracului, efemera, coropignifa, 
l«barca, fórte răspândită în satele lipovenesci. 

Din insectele vátémátóre ale Basarabiei trebue să mai 
pomenim pe /ethrus cephalotes, care apare pe la Martie si 
dispare în Iulie. El atacă pomii, devastézá livedile şi vatémàá. 
vita tînără. Melolontha vulgaris e fórte răspândită. Cetania 
hirta atacă flórea pomilor. Сеѓапіа aurata si Cetania viri- 
dis vatémá trandafirii. Melolontha agricola vatămă griul. 
După omide, pomii mai sufer de papilio erataegi şi spontia 
crataegi. In fine Basarabia sufere de lăcuste (grillus mi- 
«ratorius), iar viile ei de filoxeră si mildew. 
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Monumentul comemorativ al trecerii Dunării de către armata rusă 
la 1828, lângă Satul-Nou. 


CARTEA П. 


LOCUITORI.--DEMOGRAFIA DE ГА 1810—1892. —ETNOGRATIA. 
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LOCUITORII. 


In nefastul pentru Moldova an 1812, pe temeiul unui trac- 
tat de pace încheiat între Rusia şi Imperiul Otoman, sub 
denumirea de Basarabia s'a rupt din trupul Moldovei şi s'a 
alipit la Imperiul Rus întrega parte a ţării lui Stefan-cel- 
Mare саге se află între riurile Nistru şi Prut. 

Imediat ce Rusia îşi anexă Basarabia, Impératul Ale- 
xandru I a supus-o ocârmuirii militare a comandantului 
armatei ruse amiralul Ciceagoft. 

Intr'o dare de sémá « Vedomosti», cu data de 23 Iulie 1812 
şi iscălită de către Amiralul Ciceagoff, găsim că poporaţiu- 
nea Basarabiei în acel timp erà de 41.160 familii зай 240.000 
suflete. (1) 

După un alt document (2) tipărit de Skalkowsky în anul 
1813, poporatiunea Basarabiei eră de 55.560 familii sau 
340.000 suflete. 

Aceste doué cifre diferă mult, dar dacă vom luă în consi- 
deraţiune că eră absolut cu neputinţă în aceste timpuri tur- 
burate de a face un recensămînt al poporafiunii, vom fi pe 


(1) Archiva din Chişinei. Delo iscálit de Cieeagoff şi Generalul Harting. 
(2) Gumma Ститие. Списишя Hosopor, Крал Скальцовенй, t. I, p. 348. 
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deplin indreptátiti a ne îndoi do veracitatea arătărilor celor 
două isvóre oficiale rusesci. Este dovedit acum de către sta- 
tisticianii ruşi, că nici în anul 1812, ше în anul 1813, în Ba- 
sarabia nu s'a făcut un recensámint. Apoi, dacă vom mai luă 
în consideratiune că in nefastul an 1812 în Besarabia a bân- 
tuit ciuma, adusă de regimentul rus Arhanghelogorodsky, 
venit din spre Odesa, și că асбѕій ciumă a durat până ре 
la 1813, atunci si mai mult ne vom convinge că cifrele de 
mai sus nu sunt decât nisce presupuneri oficiate. 

In anul 1814 guvernul rus a adus în Basarahia din du- 
catul Varșoviei 1.443 familii. germane de coloni, cari s'aü 
asedat in Dugéc, intemeiànd gépte colonii si anume: satele 
Borodino, Tarutino, Culin, Maloiaroslavef, Crasnoie, Leip- 
zig şi Cleaznifa. 

La 1815 guvernul rus a tipărit o dare de s6mă privitóre 
la noua provincie anexată; în acest document, retipărit apoi 
ре Ја 1848 (1), poporaţiunea Basarabiei este arătată de 55.350 
familii. In anul 1816 un al doilea puboiü de colonişti germani 
aduşi din Rusia s'a aşezat în Bugée, formând patru sate 
пої: F?re-Champenoise, Brienne, Paris şi Arcis. 

In fine, la 1816 s'a tăcut de guvernul rusesc prima revisiune 
(recensămînt) а poporaţiunii. Acest recensámint a fost orin- 
duit de către Generalul-guvernator al Basarabiei Bachme- 
tieli. hecensămîntul a stabilit că in provincia anexată de la 
Moldova loeuiaü 96.596 familii saü 491.679. (2) 

Acâstă din urmă cifră a poporafiunii Basarabiei in anii 
când dinsa a fost deslipită de la Moldova este cea mai ve- 
rosimilă, ceca се si se demonstrâză prin analisarea lucrărilor 
demografice şi etnografice făcute de atunci incóce. 

Vom resumă aceste lucrări intr'ün mod sistematic, cu scop 
de a umpl lacunele făcute cu idei preconcepute de către 
biuroul statistic al Basarabiei începând de la 1812 incóce. 

Să urmărim dar şirul cronologie al lucrărilor oficiale în 
сева ce privesce mişcarea poporatiunii din Basarabia. 

. La 1817 а fost întemeiată colonia Teplifa, unde s'au ase- 


(1) Жур. Munucm, Внут. Jm 1848, No. 18, р. 412, raportul Genera- 
lului Harting. 


(2) Xyon. Onucanie истори Ionupurciu. 1818. р. 287, 
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zat 96. familii germane. In acest an tocmai s'a făcut si în- 
tâia chartá a Bugéculut de către Colonelul rus Corniloviei. Din 
textul alăturat la acea chartă reese că poporatiunea Basa- 
газет în anul 1818 eră de 389.000 suflete. (1) 

Comparând acâstă din urmă cifră cu cifra recensămîntu- 
lui oficial făcut de Generalul Bachmetieff la 1816 găsim că 
la 1818 Basarabia a perdut 51.000 de locuitori. A presupune 
cum că Colonelul Corniloviei n'a seiut nimic despre recensá- 
mintul din anul 1816 este imposibil; aşă dar micşorarea aces- 
tei cifre, notată de dinsul, trebue să fie căutată aiurea. 

Statisticianii ruşi precum d-nii Skalkovsky şi Zasciuc explică 
micşorarea bruscă a poporaţiunii în următorul mod : «Causa, 
după tóte probabilitățile, a fost destrăbălarea şi lipsa de 
cinste (sovesti) a administrațiunii ispravnicilor, cari silirá 
pe ţărani de a fugi în Turcia.» (2) 

Din manuseriptul lui Swinin reese în adevăr cum că în 
anii 1817-1818 numai din ţinuturile Basarabiei de sus au 
fugit peste 3.000 de familii ţtrănesci. Din ţinutul Greceni ай 
fugit peste una mie de familii, «agà că satele boerului Balş 
sau pustiit si în întregul ținut тай rémas decât vre-o 2.226 
bărbaţi». (3) 

Causele despoporării nu sunt numai acele arătate de d-nii 
Zasciue şi Skalkovsky, ci si terórea се a cuprins téránimea 
română din Basarabia, саге se temeà cá Rusia o va face 
тбра la boerii ruși, precum robi erai pe atunci ţăranii ruși. 
Dovadă cum că spaima de a deveni robi a fost una din cau- 
sele emigrafiunii se găsesce în dosarele rusescă, cari se 
pástrézá în arehiva Iaşului; (4) cea mai mare parte din 
aceste dosare privesce tocmai pe fugarii ţărani din Basa- 
rabia, a căror extrádare о cereà Rusia тегей. Si apoi nu nu- 
mai ţăranii români fugiaü pe acele timpuri nefaste din Ba- 


(1) Manuseriptul și charta Col. Cornilovici este proprietatea Societ. 
archeologiee din Odesa. 

(2) Mamepiaam для Стат. и Po, Бессиребёи de Căpit. Газете, v. I, p. 148. 

(3) Manuseriptul Swinin (Societ. de istorie si ach. din Odesa) se айа 
resumat de noi în Anexe. A se vedé la finitul volumului. 

(4) Aceste dosare sunt clasate de autorul scrierii de faţă. Ele sunt 
in număr de peste 4.000 şi compun un material preţios pentru mono- 
grafia istorică a Basarabiei de la 1812—1853. 
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sarabia, dar si ţăranii ruşi de dincolo de Nistru treceaü 
Prutul, pentru a scăpă de jugul robiei. 

Unul din scriitorii ruși, vorbind despre emigraţiunea de 
pe acele timpuri, serie urmátórele: «De la 1812 sai rós- 
pândit prin Basarabia o mulţime de trădători (!?) moldo- 
vlachi, cari r&spândiră vorbă cum că întregul norod din térà, 
care plătesce dări pe cap către stat, va fi dat în robie pro- 
prietarilor, precum sunt ţăranii din Rusia.» Acelaşi lucru scrie 
şi un alt scriitor rus în articolele privitóre la Basarabia 
de pe atunci. (1) 

Ава dar una din causele emigratiunii eră gróza ro- 
biei. De ае], acestă grózá legitimă aveà de temeiü nu 
atât cele dise de «Moldo-Vlachí», precum pretinde scriitorul 
oficios rus, cât contactul poporului de jos, al ţărănimii, cu 
fugarii din. Rusia, cari povestiaü despre viéfa gróznicá a 
robilor din imperiul Rusiei. Acum când în Rusia s'au dat 
la lumină, tóte grozăveniile acelui trecut de robie, nu în- 
cape nici o îndoială că povestirea robilor despre traiul lor 
trebuià să producă grózá si terdre! 

Precum am véqut, după arátárile statisticei oficiale ruse, 
poporatiunea Basarabiei la 1816 eră de 491.679 suflete, iar 
după disela Colonelului Cornilovici de 389.000. 

De ce neam eră acéstá poporaţiune? 

Pentru a răspunde la acéstá cestiune, pe care statisticianii 
ruși se încercă a exploată în favórea unor idei preconce- 
pute, este necesar a aruncă o privire retrospectivă asupra 
poporaţiunii Basarabiei. 

Până la anexarea acestei ţări de către Rusia, Basarabia ac- 
tuală formă parte integrantă a Moldovei: judeţul Hotin sub 
nume de raia plátià dare pentru întreţinerea сагпіѕбпеї 
turcesci din cetatea Hotinului ; iar raiaua acâsta se compuneà 
numai $1 numai din locuitori moldoveni; judeţele Iaşi, So- 
roca şi Orheiü şi cea mai mare parte a judeţului Chisineü 
până la Valul-lui-Traian asemenea erai locuite numai de 
Moldoveni; in fine Bugécul, adecă judeţele Akerman, Ben- 
der si partea din spre médá-di a judeţului Chigineü, aveà 


(1) Batiugeoff, Basarabia, 1892, v. I, p. 148 și Кишиневайя Enap.cia.To- 
юля Въдомоети, No. 8, 1867. 
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ророгайипе aşezată, stabilă, compusă exclusiv din Moldo- 
veni, şi poporatiune nomadă, compusă din Tătari. 

Poporatiunea tătărâscă se despărţiă în patru tabere mari: 
tabăra FEdissan, саге locuià în judeţul Akerman, pe malu- 
rile riuleţelor Aleale-dere, Adji-dere, Sarata-Celebi, Puiu, 
(Чада; tabăra Oran-Oglu locuià ре malurile rîului Cogâlnie, 
Ciaga şi Esky-onus; tabăra Orumbeec-Oglu pe riurile Sal- 
cea, Ialpug, Buic-lalpu зай Buiuc-Ialpu si Ulipa, în fine, 
tabăra Z/smail-Canessi pe Càtlabug. 

Aceste patru tabere de Tátarí nomad, invirtindu-se тегей, 
ba in stepele de dincolo de Nistru, páná la Ociacof, ba re- 
venind dineóce de Nistru зай năvălind în Bugée, pe la 
întâia jumătate a secolului trecut aü început a se agezà în 
stepele Rusiei de la sud, concentrându-se tot mai mult si 
mai mult în Crimea. Causa acestei retrageri a hordelor tă- 
tărescă spre Crimea а fost Rusia, care înaintă тегей spre 
Dunăre. Dejà la 1759 Crim-Ghirei а scos din Bugée or- 
daua Edissan şi a dus-o în Crimea; la 1770 Comitele Pahlen, 
comandantul armatei ruse, pe timpul când asediase cetatea 
Benderului, a intrat în tractative cu murzalele Tătarilor şi a 
reuşit, după luarea cetăţii, să siléscá pe Tătari a se retrage 
spre Crimea. Peste 12.000 de Т&ам s'au şi ridicat gi ай 
pornit spre malurile Mării de Azov. (1) 

După tote documentele privitóre la Tătarii din Bugéc, 
este cert că, dejă pe la 1806, adecă toemai la începutul răs- 
boiului Rusiei cu Turcia, în Bwugée пи se mai aflau de- 
cât vre-o 5.000 de Тают. După stăruinţele Ducelui de Ri- 
chelieu, guvernatorul general al Визе! de Sud, şi acești 
Tătari au fost transportaţi în Crimea. 

Asà dar, pe la 1812, în Basarabia n'aü mai fost Tătari. 

Din altă parte însă, pe la 1769 şi chiar pe la 1789—1791, 
aü trecut Dunărea mai multe sutimi de familii bulgare, cari, 
fugind de urgia Turcilor, s'au adăpostit pe pămîntul bla- 
goslovit al Moldovei, adecă atât in Téra-de-sus, cât şi mai 
cu s6mă ре la Ismail, Chilia, Reni, Akermar. Asemenea si 
pe la 1807 aii trecut Dunărea Cazacii-Zaporogineni, cari, 
sub denumirea de Cazacii de la Dunăre (Usti-dunaiskic Ca- 
zakü, aü fost stabiliți de Rusia la gura Prutului. 


(1) ypa Мин. Внутр. Дьль, 1816, t. XIII, p. 437. 
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In fine, pe la 1809 un пой cârd de raiale bulgari, сараї 
de sub iataganul turcesc, treci Dunărea si se adăposti in 
Moldova, pe la Ismail și Akerman. In acest timp tot pe pă- 
mîntul ospitalier al Moldovei îşi gásiaü refugii eraticii Sârbi 
vascolnicii Rust, fugiţi de urgia persecufiunilor relieióse din 
Rusia, şi nenorociţii robi din Ukraina. 

La ce anume cifră se urease acâstă poporatiune flotantă 
de elemente străine, саг! s'au adăpostit în Basarabia până 
la anul 1812, când acâstă parte integrantă a Moldovei a fost 
anexată de Rusia? După cercetările cele mai consciintióse ale 
documentelor istorice (1) studiate de noi, cifra totală a ele- 
mentului străin pe la 1812 nu covîrşiă în Basarabia 20—25.000 
suflete, din cari în partea de sus, adecă în judeţele Hotin, 
Soroca, Bălţi, Orheiü si Chigineü, locuiau abiă 7.000 suflete. 

Asà dar la 1812, când Basarabia s'a alipit la Rusia, acâstă 
parte a {6гИ românescă eră locuită de peste 320—350.000 de 
Români de ambe sexe. 

Cifra acâsta e cu atât mai aprope de adevăr, cu cât în 
anul 1823, pe timpul ocârmuirii Basarabiei de Comitele Vo- 
ronzoff, documentele oficiale arată poporatiunea provinciei 
de 550.000 locuitori de ambe sexe, adecă cu un spor de 
161.000 comparativ cu arătările, tot oficiale, din anul 1818. 
Iar la 1828 poporatiunea Basarabiei este dejà arătată la 
409.110 suflete. Acéstá scădere bruscă nu se explică alt-fel 
decât prin gresala recensămîntului făcut de administratiune 
sub ocármuirea lui Voronzoff. Стеѕаја e cu atât mai vě- 
414, eu cát la 1828 s'a numărat si poporatiunea din Bugée 
adecă locuitorii aşezaţi la médá-di de Valul-lui-Troian cel 
de jos, pe un teritoriii rémas pustii după plecarea Tátari- 
lor, în întindere de 1.700.000 deseatine, din cari 800 deseatine 
ай fost date de guvernul rus coloniştilor bulgari şi ger- 
mani. (2) 

Din anul 1828 mişcarea poporaţiunii Basarabiei este ară- 
tată în următorul mod de către biuroul oficial de statistică: 

1838. . . . . . 409.110 
1820. . . . . . 412429 
1880. . . . . . 469.788 


(1) A se vedé Bibliografia Basarabiei. 
(2) Pámintul Tátarilor, guvernul rus Ра declarat proprietate a statului. 
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In anii 1828—29 a fost rásboiü. Acest rásboiü a avut, firesco, 
o inriurire defavorabilă asupra erescerií poporafiunil, mai cu 
sémă că, de obiceiŭ, armatele ruse aduceaŭ cu dînsele si ciuma, 

După răsbóie si epidemii poporatiunea cresce. Acelaşi lucru 
s'a observat si în Basarabia. Sporul crescerii pentru anul 
1830 a fost de 57.354. Firesce cum că acest spor nu s'a da- 
torit propriü dis nascerilor, ei parte din el, precum arată 
actele, cade asupra immigraţiunii Românilor din Moldova. Noii 
veniţi огай Basarabeni ce se întorceaii din Moldova la ve- 
trele lor, părăsite de gróza Muscalului pe la 1812—1817. In- 
credinfatí de agenţii ruși că guvernul rus n'are de gând să 
robescă pe ţăranii români din Basarabia, aceşti Români so 
hotárirá a reveni pe la căminele lor, pe acolo unde lăsaseră 
osemintele părinţilor lor. Asemenea, după încheiarea păcii 
cu Imperiul Otoman, aü mai trecut Dunărea 1.042 suflete de 

uşi, numiţi Necrasovti, pe cari guvernul rus îi ай aşezat 
în judeţul Ismail (1), şi după Ruși ай mai trecut în Basa- 
rabia peste 3.000 de familii de Bulgari. (2) 

După 14 ani de la acâstă dată, găsim că, mulţumită neo- 
rinduelilor interne și rapacităţii unor funcţionari, crescerea 
poporaţiunii se opresce si mişcarea sa devine cât se pote de 
lentă. Asà cá la 1837 dînsa, cu tótà emigratiunea poporaţiunii, 
care a venit de s'a aşezat pe locurile góle, abià a ajuns 
la cifra de 553.460 suflete, ceea ce arată că de la 1830 si 
până la 1837 poporatiunea s'a mărit cu 83.677 suflete. Acest 
spor nu se datoresce numai nascerilor, ci si immigraţiunii Bul- 
garilor. 

De la 1887 si până 1а 1843 lipsesce ori-ce material statistic 
privitor la mişcarea poporaţiunii din Basarabia. Cu tote aceste, 
nu trebue să perdem din vedere că toemai în acest interval 
de timp guvernul rus a decretat un şir întreg de -ukazuri 
imperiale», prin cari se dăruia multe avantagii atât popo- 
raţiunii indigene, cât şi în deosebi străinilor doritori de a se 
agezà în Basarabia. 

Unul din aceste «ukazuri:, adresat către poporaţiunea 


(1) M. Fonton-de-Werrayone, Leziconul enciclopedic: Basarabia. 

(2) ур. Mine, Dupa. rro, 1844, Хо. 10, р. "7. — Hhoaeapesig колон. 
(талиговегій, р. 38. — Доенио-Стит. Dimapottie Jeceapatiut, Дарчечиь, 1835, сапа 
sa făcut a opta revisuire a poporaţiunii. 


Z. C. Arbure, Basarabia. ? 
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română a tëéril, asigură pe гаш că «robia» nu va fi intro- 
dusă în Basarabia. In anul 1843, fácéndu-se recensămînt, s'a 
constatat cá ророгайипеа Basarabiei se compuneă uin 719.120 
locuitori de ambe sexe. (1) 

Acéstá crescere se datoresce atât sporului natural prin 
паѕеегї, cât şi întorcerii din Moldova a Românilor cari pă- 
răsiseră Basarabia la 1812 — 1817. Dovadă că sporul acesta 
nu privesce de loc emigraţiunea Rusilor зай Rutenilor din 
Rusia, este faptul că tocmai în anii 1837—1813 administra- 
tiunea rusâscă a expediat indérét in Rusia peste 35.000 de 
robi si егайе găsiți în Basarabia. Acest puhoiü de Slavi scă- 
patí din robie se asezase prin satele din sudul ţării, de 
unde a şi fost ridicat. (2) 

Despre mişcarea poporaţiunii din anul 1844 există doué 
documente oficiale in archiva din Chisineü. Unul privesce 
anul 1844 si arată ророгайипеа la 793.103 locuitori de ат- 
be sexe (3); altul, tot pentru acest an, o arată са fiind de 
114.492 suflete (4); deosebirea prin urmare e de 18.611. 

Iată acum mişcarea poporaţiunii de la 1845 până la 1856 
după arătările statisticei oficiale (5): 


1815. . . . . 185.115 (6) locuitori 
1846 . .. . 811584 » 
1847. . . . . 831.173 (7) » 
1848. . . . . 853.484 00» 
1849. . . . . 860.299 » 
1850. . . . . 872.868 (8) > 
1851. — . . . 902.534 > 
1852. . . . . 935.809 » 
1854. . . . . 966.954 > 
1855. . . . . 998045 » 
1856. . . . 7 990274 (9) > 


(1) A se vedé charta dresată de inginerul Eitner. 

(2) Ordin-circular al Guvernatorului Fedoroff din anul 1832, luna Martie. 
(3) Omams Cmamucm, onucania Hoe. края. Схальковскій, t. I. 

(4) Пеенно. Ст. OG. beccapaóiu, Дараганъ. 

(5) Mamepiaza для Статис. Зашукъ, 1862. 

(6) După Hibsch-von-Grosthal, Colonel de stat-major. 

(7) După recensămîntul al un-spre-decelea cifra este de 901.586 locuitori. 
(8) Statistica Ministeriului de Interne al Rusiei. 

(9) Матвраль длл Cm. и. Географія Рис. 8ашукъ, 1862, p. 151. 
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Din acestă tabelă a deceniului intàiñ,eànd noua stare de Iu- 
ceruri se stabilise dejà temeinic, se póte trage o conclusiune 
despre mişcarea poporatiunif. 

Пиата de tóte, din analisa tabelei de mal sus vedem că 
ророгайипса Basarabiei în curgerea acestui deceniü a crescut 
pe tie-care an cu cifra medie de 10.787 suflete, adecă cu 70 la 
mia de locuitori. Asemenea vedem că de la 1812 si până la 
1857 inclusiv, adecá în termin de 44 anl, poporaţiunea а 
crescut de 33i/, ori зай a sporit anual cu 16.279 suflete. 


II. 


ETNOGRAFIA. 


_ Аш véqut că la 1812 Basarabia а fost locuită de o popo- 
rațiune de 350.000 Români si de vre-o 25—30.000 străini, veniţi 
ca colonişti. Să vedem acum care eră fisionomia etnografică 
a Basarabiei în anii 1856 — 57, adecă după o dominatiune 
rusâscă de 44 ani? 

Pentru a róspundo la acâstă cestiune, înainte de tóte ne 
vom adresă la isvórele oficiale ale guvernului rusesc. 
„Români. «Basarabia e locuită de Moldoveni, cari compun 
3, din totalul poporaţiunii sale», serie Г. Zasciuc (1), ofițer 
de stat-major, însărcinat de Ministeriul de Rásboiü al Rusiei 
de a redactă materialele statistice ale Basarabiei. Mai departe 
autorul oficial adauge: «Judefele Chisineü, Bălţi, Soroca sunt 
exclusiv poporate de Moldoveni; în judeţul Hotin ei sunt 
amestecați cu Rusini зай Buteni, cari par a fi autochtoni 
aci (7); în judeţele Bender si Chigineü, ci sunt amestecați 
puţin cu elemente venite de pretutindenea şi cari s'aü aşe- 
zat prin oraşe cu permisiunea guvernului. Moldovenii com- 
pun un ném de ómeni, cari locuese de secoli în părţile de 
nord si din centrul Basarabiei; ei prin urmare pot să fie 
considerati (sie!) ре aci ca adevératii autochtoni ; în judeţele 
de la sud, din contra, еї s'au aşezat nu de mult si mai 
eu sémá aŭ ocupat locurile părăsite de Таба. Aprópe toţi 
răzeşii si cea mai mare parte din ţărani, precum si majo- 


(1) Летеріллъ oaa Сш, и. Leocpagia Росси, Zauyra, 1262, p. 151, 
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ritatea mahalagiilor de prin orase apartin asemenea acestur 
ném.» 

Asà dar, după părerea ofițerilor de stat-major rus, în frunte 
eu d-l Zasciue, cari, sub directiunea Generalului Obruceff, 
aŭ redactat voluminósa lucrare privitóre la «Statistica Ru- 
sici:, Basarabia erà locuită la 1871 în */, din totalul po- 
poratiunií sale de Români. 

Rusini. Al doilea ném, după Români, care locuesce Basa- 
rabia, sunt Rusinii зай Rusnacit, adecă un popor slav саге 
vorbesce limba zcrainiană. Rutenii зай Rusinii aparţin acelui 
ném slav, care locuesce adi în Rusia de la mâdă-di şi în 
тайна. După Dragomanow (1) poporaţiunea ruténá este 
compusă din 14.000.000 suflete, posedă limba sa proprie şi 
se deosibesce mult prin caracter, obiceiuri si moravuri de 
Muscali. 

Basarabia de sus, adecă acea parte care-și are hotarele 
spre guvernámintul Podolia şi parte spre Galiţia, posedă 
o părticică de poporatiune ruténá. 

Acestă ророгайипе slavă a trecat din Ukraina și Volhinia 
pe la finitul secolului XVI si începutul secolului XVIII, fu- 
gind din Polonia pentru a nu fi silită а imbráfisà cana», 
adecă o religiune întocmită anume de preoţii catolici pentru 
a se apropiă de ortodoxia de la Răsărit. Rutenii se aşezară în 
Moldova de médá-di. Acești Rutení s'aü románisat de mult, 
portul lor e acela al Românilor: plete lungă, cămașa albă 
lungă, încinsă cu un briü multicolor, şi căciulă pe eap. 

Poporatiunea rusină, după ultimul recensământ pe nemuri 
făcut în Basarabia la 1861 (2), se urcă la 120.000 locuitori de 
ambe sexo, adeeá dinsa formâză 2/,, parte din totalul po- 
poraţiunii. 

Musealif зай Ruşii, cari locuesc în Basarabia, au venit aci 
fugind de persecuţiunile religióse ale guvernului rusesc. Parte 
din еї sunt copiii vestitilor бей (3), parte sunt schismatici 
(rascolnici), cari aŭ părăsit Rusia pe timpul când acolo s'aü 


(1) Dragomonow, Grămada vol. II, ПІ, 1876. 

(2) Pentru anii ineóce de 1861 a se vedé mai departe. 

(3) Vinátori, ţintași — un fel de armată ce a existat în Rusia înaintea 
lui Petru-cel-Mare, care a desfiinfat-o din eausa unor conspiratiuni fă- 
cute in acâstă sînul ei indemnul surorei sale Sofia. 


E. 


rectificat cărțile bisericesci sub Patriarehul Nicon. Românii 
numese pe aceşti schismatică Lipoveni, cuvînt derivat de la 
polipon вай poliponi; in fine alţii sunt Cazaci de Don, cari 
împreună cu Polcovnicul lor Ignat Necrasoff, ай părăsit pa- 
tria lor şi aü venit de s'ait așezat mai intàiü pe malul Du- 
nărei. Afară de acești Rusi (Velicorosî), în Basarabia s'au 
mai aşezat în diferite timpuri o dróie de brodaici, adecá 
vagabondi ruşi, cari fugiaü din Rusia pentru a scápà de 
robie si de armată. (1) Din dările de sémá ale autorităţilor 
civile din Basarabia (љеѕѓлое grajdamskoc Wedoirstvo), reese 
că la 1861 loeuiaü prin sate 6.859 Вия, adecă 3.253 bărbaţi 
si 8.106 femel, iar in total prin sate si orase peste 20.000 
de Museali, ceea ce dă 1/,, parte din totalul poporaţiunii 
Basarabiei. 

In oraşele Akerman, Bender, Chişineii numărul Muscali- 
lor eră de 7.000 locuitori; în satele Grubnea şi Helişovea 
din judeţul Hotin, în satele Novopocrovea si Cunici din ju- 
detul Soroca, în satele Sircova, Cuizevea si Sloboda-Staro- 
оргеаасеѕса din judeţul Orhoiü, precum si în satul Spascoie 
şi cătunul Petro vea din judeţul Akerman, eraü peste 12.000 
locuitori Rusi. 

La 1872, după un manifest al Impératulut Alexandru 1, ай 
trecut din Moldova de jos si зай aşezat în Basarabia prin 
oraşe si tirgurí peste 2000 de vagabongi Muscal. După 
anume notițe scrise de Generalul Fedoroff, fost guvernator 
al Basarabiei, se vede că pe timpul administvatiunit sale; 
саге a durat 20 ani (2), а fost ridicați de poliţie si ехре ай 
din Basarabia indérét în Rusia peste 48.000 vagabonqi Rugi 
Aceste mii de Muscali eraü parte robi fugiţi de la stăpâni, 
parte schismatică. 

Asemenea, după scirile culese din registrele tribunalelor 
de către ofițerii de stat-major rus, între anii 1851—1861 s'aü 
ridicat din Basarabia 1.074 desertori ruși. (3) 

шеш. Statisticianii ruşi oficioşi, tăgăduind că Nutenii 
din Rusia meridională sunt de același nâm cu Rutenii din 


(1) In total, la 1861, după arătările oficiale, eraü în Basarabia 17.500 
locuitori Ruși. 

(2) Guvernatorul Fedoroff a administrat Basarabia de la 28 August 1854 
până 1а 1853. (Manuseriptul d-lui Alerandru Назаей.) 

(3) Batiuscoff, Basarabia, 1892. 


Galiţia, în statistica pe némuri din Basarabia deosibese 
pe Rusini de Rutení (1); de aceea în tabelele statisticei ofi- 
ciale Rutenii sunt numărați aparte. Rutenii locuese în Ba- 
sarabia de médá-di, prin satele judeţului Akerman și în Bu- 
обе. După recensămîntul de la 1856, acéstă poporatiune nu- 
mără peste 6.000 locuitori, cari toţi ай venit de dincolo de 
Nistru, fugind de robie. 

Parte din acâstă poporatiune locuesce lângă Akerman, ocu- 
pándu-se cu pescuitul; altă parte locuesce în comuna Lip- 
cani, precum si prin mai multe sate de-alungul Prutului, 
în judeţele Băiţi si Chisineü. Rutenii aceştia s'aü románisat 
de mult, vorbesc moldovenesce si se dic așezați pe acolo încă 
de pe timpul Cazacilor lui Bogdan Chmelnitski. 

Polonii aü început a emigrà din Podolia pe la 1855—1857 ; 
emigranții aceştia aparţin mai cu sémá clasei ș/eahzicei să- 
race. In Basarabia еї imbrátisari profesiunea mănâsă de 
arendasi Ei locuese mai cu sémá judeţele Hotin, Soroca si 
Chisineü. Polonii agricultori si meseriaşi la 1861 compuneaü 
o poporatiune de 800 locuitori de ambe sexe, stabiliți în 
judeţul Hotin, prin satele Nelipouti, Marcáuten!, Bălcăuţi, 
Tirnova, Bulbâcă, Voleinef, Romaneauţeni etc. 

ree. Desi in anticitate în Basarabia огай mai multe 
colonii greci, cu tóte aceste din acâstă poporatiune nici urmă 
n'a rémas. Pe la jumătatea secolului ХУ aü venit in Ваза- 
rabia alti Greci, apoi mai tàridü, împreună cu Fanarioţii, o 
droie de Greci năvăliră în acâstă parte a Moldovei, unde, 
protegiatí de cei din Fanar, s'aü aşezat, cumpărând moşii 
şi inrudindu-se cu familiile boerilor pămînteni; prin căsătorii, 
ei se boeriră. In fine, pe la 1821 aü apărut în Basarabia 
emigranții Greci din Archipelag, fugind de urgia otomană. 

In anul 1861 în Basarabia sau numérat peste 2.000 de 
locuitori greci: unii din eï boeri, alţii comercianţi si proprie- 
tari funciară. Comercianti greci sunt mai cu sémá la Reni, 
Ismail, Akerman si Chisineü. Mare parte din ei sunt aren- 
dasí de moşii. 

Coloniștii Germani ай venit în Bueée parte din Regatul 
Würtemberg, partea cea mai mare din Ducatul Varsoviei, 
Aparitiunea acestor coloni în Basarabia datézá de la 1814, 


(1) Boenno- Cui uem, Cóopiio, 1871. 
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când aü venit si s'au aşezat aci peste 1.174 familii germane 
de religiune luterană si 121 familii de roeligiune catolică. 

Coloniștii Germani sunt muncitori harnici, ómoni onesti si 
corecti in relatiunile lor cu alte nâmuri; de! un caracter 
sfios, neîncredători, ei se tin la o parte de poporatiunea in- 
digenă şi nu iubesc mai cu sémá pe Rus din causa betieY 
acestora. Față cu autoritatea, Germanii sunt supuşi si lingu- 
șitori, de aceea guvernul rus, si mai cu semă guvernatorii 
ruși de origine germană, aü protegiat tot-deauna acâstă po- 
poratiune, care se bucură de mari privilegii. 

Coloniile germane sunt avute în vite si pămînt, satele lor 
sunt construite sistematic, ei posedă seóle bune şi biserici de 
pétrá. In seólele germane se învaţă limba rusă, dar tote 
obiectele de studii se predaü în limba germană. 

Poporatiunea germană din Basarabia pe la 1861 se com- 
punea din 24.159 locuitori de ambe sexe, si anume 12.294 
bărbați si 11.865 femei, cari locuesc în 24 sate зай colonii, 
despărțite administrativ în trei ocoluri: 


І ocol (ocrug). . . . . cu 10 sate 
и > > ааа Codi > 
HI > 2 p ouch. Mu» D 


Administratiunea centralá a coloniilor germane se aflà in 
satul 'Tarutino. (1) 

lată chronologia colonisării acestor sate: în anul 1814, 
precum am dis dejă, în Basarabia s'au aşezat 1.143 familii 
germane, саг! aŭ creat urmátórele sépte colonii: Borodino, 
Tavutino, Culm, Maloiaroslavét, Crasnoie, Leipzig şi Clea- 
stifa. La 1816 s'au înființat urmátórele colonii: Fère-Cham- 
penoise, Brienne, Paris si Arcis. La 1817 colonia Тері» 
unde s'au aşezat 96 familii venite din Germania. Apoi, sub 
domnia lui Nicolae I, în anul 1833, ай sosit din Würtemberg 
colonişti nof, cară ай creat colonia Gradenthal, iar 1а 1834 
colonia Liehtenthal. Tot la 1884 ай venit coloniştii Germani 
din Ducatul Varsoviei si aü înfiinţat colonia Friedenthal. 
Apoi treptat, la 1836 — colonia Dennevitz, la 1839.—colonia 
Platz şi la 1842 — colonia Hofnungsthal. 

Coloniile germane din Basarabia au primit urmátórele pri- 
vilegii: scutirea de a plăti imposite si bir în curgere de 50 


(1) Skalkowski, Guumm синт. onas., t. Т, p. 268. 
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ani din anul așezării, scutire de recrutare, pentru meno- 
niti, si afară de pămînt, pentru care statul nu a cerut nici 
un ban, aü mai primit de la stat bani pentru întocmirea 
ospodăriei. Germanii din Würtemberg n'aü primit ajutor 
bánese de la guvernul rus, pentru cá comisiunea alcătuită 
ad-hoc pentru organisarea acestor coloniști a constatat că еї 
aveau în termin mediü câte 2.800 franci pe cap de familie. 
Germanii din Lichthenberg asemenea aveaü câte 60 ruble 
pe cap de familie. 

Elvetienií sau aşezat în Basarabia intr un număr mie, 
Aceşti emigranţi sunt de origine francesá si aŭ venit pe la 
1824—1828, pe când Basarabia ога administrată de către 
Comitele Woronzoff. Iniţiatorul acestei emigratiuní fu Co- 
mitele Palavicini, iar organisatorul ei Carol Tardant, Frances 
din cantonul Lausana. La 1824 au emigrat 5 familii, apoi la 
1830 aü mai venit 17 suflete, din cari însă au murit 10 în 
carantină. 

Colonistilor elveţieni li s'au dat cele mai mánóse pămînturi, 
alese chiar de delegaţii lor. Eí s'au aşezat în Bugéc, pe 
malul limanului Nistru, la distanţă de vre-o 4 km. de 
oraşul Akerman, in localitatea numită Saba, unde aü si in- 
fiintat colonia cu acest nume. Colonia e acum Юге avută 
si renumitá prin viile sale, atinse insá réü de filoxerá la 1889. 
Colonia Saba si Sabalata, un eátun apropiat, posedá o popo- 
rațiune de 538 ingi, din cari 288 bărbaţi si 250 femei. 

Bulgarii ай apărut in cete mici în Basarabia după răs- 
bóiele Rusici cu Imperiul Otoman, adecá ре la 1769—1774, 
1787, 1791, 1806 —1812, 1828—1829, 1853 și în fine Іа 18717—18- 
Cete mari din aceşti emigranţi aü venit în Moldova pe ia 
1789—91 si cu voia Domnitorilor з’ай aşezat în Basarabia. 
După acâsta, cete noue aü venit iarăşi pe la 1806 de s'aü 
așezat în Bugée prin satele părăsite de Tătari. 

Până la Traetatul de pace din Bucuresci aceşti eraticí din 
Basarabia se considerati drept băjenari, adecă nisce ele- 
mente sociale nestabile, cari se bucurati de dreptul dat lor 
de Domnitori de а se folosi de ospitalitatea românâscă, de 
a ocupă locurile părăsite de Tătari şi a se hrăni in pace, 
neturburatí de nimeni, cu ajutorul muncii agricole. Bulgarii 
se agezará prin câșlele de lângă oraşele Ismail, Chilia, Reni, 
Akerman si chiar Chisineü. 


ud s 


In anii 1806—1812, pe timpul răsboiului Rusie eu Turcia, 
alte cete de Bulgari treeuri Dunărea si veniră în Basarabia. 
Eï s'aü așezat ре pămîntul boerilor moldoveni si mai în 
urmă ай fost ridicați de pe aceste pămînturi si stabiliți pe 
pămîntul statului. Ac6stă immigrafiune a Bulgarilor a fost 
cea mai numerósá, formată din milițieni-haiduci, conduşi de 
un căpitan, anume Vatichioti. Acest căpitan erà recunoscut 
de guvernul rus, căci dinsul serviă Ruşilor drept agent al 
lor pe timpul răsboiului si, ca résplatá pentru serviciile sale, 
а fost numit macialnie asupra tuturor coloniilor bulgare. 

Locuitorii Basarabiei, acum 50 de ani, deosibiaü pe acești 
Bulgari de Bulgarii vechi, numindu-i Bulgari not, iar ре 
cei dejà așezați Bulgari vechi. Acâstă deosibire a dispărut 
acum, dar se află menţionată în tóte documentele de acum 
jumătate secol. Când, pe temeiul $ 4 din Tractatul de pace de 
la Висцгеѕеї, supușii otomani ай căpătat amnistia si dreptul 
de a se intóree pe la căminele lor, peste 3.000 de familii 
venite din Bulgaria тай voit să beneficieze de amnistie 
şi aü rémas în Basarabia. Unii din ci s'aü stabilit ca oră- 
sent prin fortărețele aprópe distruse de Виз adecă la Ismail, 
Chilia, Akerman si Bender; alţii зай aşezat ca Игооуей 
la Chisineü şi Reni (comuna Tamarova) Prin aceste oraşe 
sau stabilit peste 1.200 de familii, iar cea mai mare parte 
din immigranţi se aşezară in Bugée, prin satele părăsite de 
Таа, ocupând un spatiü са de 900 verste pătrate din ju- 
deţele Akerman, Bender şi Cahul. Aceste píámintuvri, împreună 
eu lacurile sărate, ай fost declarate domeniü al statului, de- 
şi mulți din boerii moldoveni revendica drepturi de pro- 
prietate asupra lor. (1) . 

In Bugée, pe la 1812, se numéraü dejà poste 2.800 familii 
bulgare. 

Afară de aceşti immigrantí Bulgari, pe timpul chiar cât dură 
răsboiul între Rusia şi Turcia, adecă între 1806—1812, peste 
400-— 500 familii bulgare, unele venite din Bulgaria prin Brăila, 
altele din chiar ra/aua brăilenă, ай venit de s'aü așezat şi 
ele in Basarabia, imprástiàndu-se prin 32 sate dimprejuvul 
Leovei şi ocupând nisce páminturí particulare. Acestă immi- 


(1) A se vedé in archiva de la Iași dosarele rusesci privitóre la 
procese pentru 11 sate tătăresci ale boerilor Balș $i Patarachi. 


grafiune din Moldova de jos a Bulgarilor a dat nascere multor 
procese de revendicare a proprietăţilor călcate de emigranţi. 

In fine, trebue să mai menţionăm aci şi 32 familii de raia 
bulgare, numite «musait», cari erau proprietatea unei gémiï 
din Constantinopole. Aceste raiale a fost aşezate în urmátó- 
rele sate din Basarabia: Chadjichioi, Cazi-lasli, Bai-Macli, 
''omat, Cosdamgali, Malo-Carbaul, Tartaul-Otlari, Ciobolacei, 
Otlari si Samai. Aceşti Bulgari trăiau позарбгай printre 
ordaua 'látarilor. 

Alte 12 familii de Bulgari locuiau pe pămîntul numit de 
Turci «ehsait», unde se айай următorele sate tătăresci: 
Chisat, Ohise i-mare si mic, Ciubalaeci-Tatar, Bai-Macli, Ci- 
chermezi, Casdamgali-mare, Barciae, Simdáe, Aluat ete. Pá- 
mintul 2e4/sait apartineà 'Tătarilor prin dreptul cá ordaua 
lor Й ocupă, dar de fapt acest pămînt eră proprietatea 
boerilor români cari îl revendicau тегей. Procesele proprie- 
tarilor sub administratiunea ruséscá parte s'aü isprăvit pe la 
1820, parte s'au stins din pricina încetării din viéfá а re- 
vendieatorilor. Аза de pildă pe la 1819 peste 200 de familii de 
Bulgari, cari se aşezaseră pe pămîntul particular dimprejurul 
comunei urbane Leova, în 11 sate, aü fost declaraţi de ve- 
cini aï proprietarilor pămîntului, interdicéndu-li-se de a-şi mai 
schimbă locuinţa. Firesce cá acéstá hotărire judecátoréscá 
a stirnit mari nemulțumiri printre colonişti, cari sciaü dejà 
despre sórta mult mai fericită a conationalilor lor emigraţi 
în sudul Rusiei. In curînd, aflând ei că Bulgarii din gu- 
vernămâîntul Herson, precum şi cei din Crimea, se află sub 
administrațiunea unui General L N. Inzoff, Bulgar de ori- 
gine, ай petiţionat către Împăratul Rusiei, cerând să fie puşi 
sub aceeaşi administraţiune. (1) Generalul Inzoff, folosin- 
du-se de trecerea Impăratului Alexandru I din Varsovia 
spre Taganrog, în anul 1818, a intervenit in persónà ре 
lângă Autocrat si, sprijinit de Comitele Capodistria, a is- 
butit în misiunea sa. Împăratul cerü un raport detaliat 
asupra emigranților bulgari si acest raport i-a fost în- 
mânat în diua de 19 Martie 1819. Raportul în cestiune 
contine enumerarea causelor, cari aü silit pe Bulgarii 
din Basarabia de a emigrà, apoi povestesce starea lor 


(1) Mineoff, Bulgarii în Basarabia, 1861, în biblioteca din Chişineii. 
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economică, precum si speranţele ce aveaü de a găsi in Rusia 
tóte bunurile lumesci; partea а doua a raportului privesce 
pe boerií moldoveni din Basarabia, cari sunt zugrăviți de 
autorul raportului in colori torte negre. Acest raport stabi- 
lesce următorul numér al coloniştilor Bulgari aflători în Da- 
sarabia pe la 1819: 


Familii v echi nouă Total 


1. Pe domeniul statului (in Bugéc) . . 1.196 8.316 4.512 


2 In urbea Ismail. . . . . . . . . . 143 261 404 
» xo Ohm о Q< QU oec 14 4 18 

> > Ве... . .. .. .* ... 5 189 194 

> > Akerman. . . ...... 2 68 70 

> > Bender. . .. . . .... 16 q 23 

>  Chişineŭ. . . . i 507 14 591 


3. Po locurile ichisait si ИНА (din ju- 205 305 510 
detul Cakul). 

4. Pe moşiile boerilor. . . . . 206 74 280 

Totalul йы 2904 4.238 6589 


In termin mediü, aceste familii de colonişti compuneaü o 
poporatiune de peste 24.000 locuitori Bulgari de ambe sexe. 

După un manifest al Impératului Alexandru I, dat pe nu- 
mele Generalului Inzof, acéstá ророгайипе bulgară a primit 
o organisatiune administrativă speciali; iar după un alt 
ukaz imperial Bulgarii aü căpătat o сһагій, in care se spe- 
cifică tóte drepturile si privilegiile ce li se daü lor si des: 
cendentilor lor. 

Pe temeiul manifestuluí imperial coloniştii Bulgari din Ba- 
sarabia aü fost împărţiţi, din punetul de vedere administra- 
tiv, in patru ocóle, şi anume: 

I ocol al Prutului cu 14 sate având 1.108 familii, 


И > > Cahulului 5 10 > > 947 
III : > Ismailului » 14 > > 1.556 
IV > > DBugécului > 19 > ‚ 1.506 


Total ... 57 sate având 5.117 familii. 
Aceste sate bulgăresci se află în judeţele Akerman şi Cahul. 
In dilele nóstre însă prin aceste sate mai locuese şi peste 
100 de familii de mocani, cari se ocupă aci cu crescerea 
vitelor. 
In anul 1821 coloniile bulgare aveai dejà o poporaţiune 


de 8.891 familii, adecá 46.598 locuitori, din сай Bulgari 32.000, 
iar restul (2.500 familii) Români, Greci 51 Arnăuţi. 

Pentru a poporă cât mai mult Basarabia cu Slavi, guvernul 
rus а maï creat un domenii pentru colonisare, compus din 
51.000 deseatine pămînt în judeţul Cahul şi 454.000 deseatine 
pămînt în judeţul Akerman. Coloniştii veniaü cârduri-câr- 
duri. In anul 1822 s'au ridicat din judeţul Chisineü şi s'aü 
așezat pe pămîntul de colonisare peste 244 familii de Bul- 
gari. Acéstá mişcare in lăuntrul téri a elementului străin 
a durat necontenit până la 1830, când a fost zădărnicită 
prin năvala noilor emigranţi de peste Dunăre. 

tăsboiul Rusiei cu Imperiul Otoman din anii 1828—29 а 
fost causa unei mari emigrafiuní a Bulgarilor; nenorocita 
raia tugeă de sub iataganul ienicerilor. Guvernul rus în- 
dreptá pe emigranţi spre Bugéc. Bulgarii veniaü in Basa- 
rabia зай prin Odesa, debarcánd acolo din porturile Tur- 
ciei, зай de-adreptul de peste Dunăre. In curind baracele 
pentru carantină din portul Odesa s'aü umplut cu immigrantt; 
guvernatorul oraşului, Principele Voronzoff, îngrijit de marele 
numër al Bulgarilor sosiți, raportă faptul Impăratului Nico- 
lae I, care dete imediat un ukaz, prin care ordonă ca immi- 
grantií industriasí, adecă vieri, pescarí şi marinari, să fie sta- 
biliff prin oraşe ca Игооуей, cei-lalți prin satele din Bugéc. 
Ukazul imperial mai adauge: «Marinarii, cari se vor înserie 
in aeóstá bréslá, să fie scutiţi de ori-ce bir către stat pe ter- 
min de 25 ani, iar tirgovetit (mesciani) pe termin de 10 ani» 

Ocrotirea si privilegiile ce găsiră emigranții Bulgari in 
Rusia fură causa cá immigratiunea lor spori fórte mult. 

Dar aeéstá sporire in curînd covirsi mijlócele de ajutor, 
ce guvernul rus eră hotărît să deaimmigrantilor. De altă parte, 
51 fómetea cu ciuma, cari începură а bântui in Basarabia, 
puseră capăt năvălirii necumpătate a Bulgarilor. Lovitf crud 
de grósniea 0614, emigranții Bulgari se ridicară cu miile 
din Bugée si peste 3.000 de familii trecară Dunărea si se 
reintórserá în patria lor. 

Documentele oficiale din anul 1835, inmánate guvernului 
rusesc de către nacialnicul coloniilor bulgare, 4-1 Budkoff, 
arată cá în cele 5 ocoluri administrative existaü pe atunci 
35 colonii, locuite de: 


И... 


Coloni vechi. . . . . 5.837 familii bulgare 
nouă . . . . .8.804 | 
Total. . . 9.641 > > 


Cu alte cuvinte, o poporatiune de peste 56.630 locuitori de 
ambe sexe. 

De la 1835 ineóce poporatiunea bulgáréscá a mai crescut, 
dar la 1856, dupá Traetatul de Paris, o parte din teritoriul 
Basarabiei locuit de coloniştii Bulgari s'a reîntors către pa- 
tria-mumă. 

Coloniștii Bulgari cari locuese în Basarabia aparţin atât 
némuluí pur bulgar, cât şi celui rumeliot; asemenea printre 
acești coloni se află si mulţi Români din Macedonia, cari s'aü 
bulgárit. 

La 1861, după statistica oficială ruséscá, in Basarabia de 
la médá-di se aflaü 43 sate sau colonii bulgare. Aceste co- 
lonii se despártiaü in trei ocoluri administrative: ocolul 
BugEcului-de-sus cu 16 sate, ocolul Bugécului-de-jos cu 19 
sate si ocolul Zsmailulut cu 5 sate. Tóte aceste sate aveau 
o poporatiune de 48.216 locuitori, din cari 24.883 bărbați si 
28.338 femel. 

Armenii. In secolul XI poporul persan, năvălind în Arme- 
nia, a devastat acéstá térá, silind mii de familii armene de 
a-și părăsi patria, pentru a scăpă de robie. Mulţi din acești 
fugari au venit în Moldova şi Polonia. După aceşti emigranţi. 
pe calea bătută de еї, ай venit alţii pe la 1342, 1418 si în 
fine pe la 1616. 

In Basarabia, la 1858, după datele statisticei oficiale rusesc, 
locuiaü 9.725 Armeni de ambe sexe, si anume 1.348 bărbaţi 
şi 4.327 femei. Armenii din Basarabia se împart în catolici 
şi în gregoriani. 

Poporatiunea acâsta locuesce în următorele judeţe: 


Județe. Bărbaţi. Кеше. — Total. 
Chisneü . .. 559 523 1.082 
Akerman.. .. 459 456 915 
Bender.. . .. 9 12 21 
Hotin . . . . . 150 133 255 
Тая .. .... 118 91 209 


Orheiu .. . . . 123 193 246. 


Armenii gregorianf aü venit în Basarabia emigrând din 
Moldova, unde ай apărut şi 5’ай aşezat sub domnia lui Ale- 
xandru-Vodă cel Bun, саге a dat acestor immigranţi permi- 
siunea de а se agezà în ţinuturile Hotinului si Orheiului. 
Când Basarabia а trecut spre Rusia, se айай stabilite aci 
peste 400 de familii armene. 

Guvernul rusesc, pentru a cástigà simpatia acestor ómeni, 
le-a dat mai multe privilegii, între cari şi acela de a intră 
în serviciul statului şi a dobândi gradul de nobilime indi- 
viduală (licínoe dvoreanstvo). În curind, mulţumită hărniciei 
lor naturale si capacităţii pentru comerciü, Armenii aü de- 
venit proprietară de moşii, industriasí şi comercianţi. Armenii 
aü acum în Basarabia bisericile lor la Chisineü, Orheiü si 
Hotin, cari sunt pendente de ierarchia Patriarehatului din 
Armenia. 

Armenii catolici locuesc in Hotin, atât in oraş, cât si prin 
sate; asemenea si în orașul Bălți există o comunitate de Ar- 
meni catolică. Armenii catolică aü venit în Basarabia din spre 
Polonia pe la începutul acestui secol. Despre aceşti Armeni, 
un scriitor polon (1) dice, cum că еї au venit in Polonia pe 
la începutul secolului XIII şi s'au așezat în Galiţia, «ará- 
tându-se fórte harnici pentru agricultură, precum şi buni 
comercianți, pe când Rutenii nu sunt decât buni ostaşi». 

Lew Daniil, când, pe la 1270, a reconstruit oraşul Lemberg 
din Galiţia, a transportat acolo şi pe Armeni cari, până atunci 
duceaü în Galiţia viétš de eratici. Cazimir-cel-Mare, organisato- 
rul statului polon, a protegiat mult pe aceşti Armeni, ca comer- 
cianţi cinstiţi si cetăţeni de ordine. La 1365 Armenii din Po- 
lonia ай fost înzestrați cu drepturile magdeburghese, adecă 
aü căpătat privilegiile cetăţenilor germani. Se crede cum 
că tocmai pe acéstá vreme ei aü îmbrățișat si catolicismul, 
căci pe la 1367 fură gratificaţi cu o chartá, care le dedeà 
dreptul de a oficiă serviciul divin în limba armână. Acéstá 
chartă a desemnat și locul de scaun al episcopului lor Gri- 
gorie la Lemberg. Armenii însă s'aü declarat nemulţumiţi cu 
legile teutonice şi pe la 1379 aü petitionat cătră Regina Eq- 
viga (sofia celui dintâiii Jagelon), rugánd ca să fie «liberati 
de Magdeburgi, rémáind sub scutul vechilor 2912. Acestă 


(1) Sestrentzevitz — «Boguş». 


cerere a Armenilor a fost încuviinţată. Folosindu-se de mare 


avuţie, Armenii diu Polonia se înmulţiră; în curînd ci aveaü 
dejà 11 biserici în Podolia, apoi trecurá în Basarabia, zidind 
o biserică la Hotin. In anul 1535 Patriarehul armén Stefan, 
trecând la catolicism, a părăsit scaunul patriarchal si s'a 
tăcut episcop al Armenilor catolici din Lemberg. 

Evrei sunt împrăștiați prin tótà Basarabia si formâză un 
element important în viţa economică a acestei ţări. Ei deţin 
în mânile lor aprópe întregul comereiii, parte însemnată 
de industrie şi posedă mari capitaluri. Printre acești Evrei 
orientali, există câte-va familii de Evrei spanioli, cari ай 
emigrat din Moldova, unde ай venit тей sub domnia lui 
Ferdinand și Isabela а Spaniei. Evreii din Basarabia sunt 
emigraţi din Germania gi Polonia, unde s'aü aşezat în evul- 
medii. Guvernul rusesc, anexând Basarabia, a găsit în acestă 
térà peste 5.000 de familii evrecscrt. (1) 

Evreii din Basarabia sunt lipsiţi de ori-ce cultură, forte 
bigoţi, rapaci şi vrăjmaşi ai celor-lalte némuri în mijlocul 
cărora tráesc. Trăind deosebit de alte nâmuri, ре cari le 
consideră de impure, еї nu se asimilâză şi-şi püstrézá limba 
lor particulară, un fel de dialect german. 

Ei Іоспеѕс în mulţimi compacte prin orașele Basarabiei, 
la Chigineü, Hotin, Bălţi, Orheiü, Bender, Noua-Sulifa, Lip- 
cani, Sculeni, Fălesci si altele, unde se ocupă cu comerciul 
mie si cu camăta, iar pe la graniţă cu contrabanda. Prin satele 
Pasarabiei ei sunt cârciumari, speculatori ai ţărănimii, pre- 
сирей şi mici meseriaşi torte neindemánatici. Un număr fórte 
restrîns de Evrei din Basarabia se ocupă cu agricultura; 
acești din urmă compuneaii altă dată 16 sate de Evrei 
agricultori, cu o poporatiune de 10.589 suflete cari formaü 
în total 1.082 gospodării agricole. Puţine însă din aceste 
gospodării trăiaii numai şi numai din produsul muncii lor 
agricole, ei alăturea cu munca agricolă, care în mare parte 
se făceă cu ajutorul lucrătorilor creştini, fie-care Evreii 
agricultor mai tăceă si un mic comerciü cu vite, lână, pei 
зай tutun. 

Sate evreesci în Basarabia (2) se aflaü în: 


(1) Manuscript Swinin. 
(2) Zasciue, Матеріалы, р. 172—173; Skalkowski, Отата p. 308. 


Județul. Numele ваши. 


Hotin Lomacinta 
Soroca Мегетоуса 
Liublin 
Vertiujent 
Cápresci 
Zgurita 
Briciovo 
Dumbroveni 
Starovca 
Nouá-Telenesci 
Iași Alexandreni 
> Valea luí Vlad 
Orheiü Şibca 
> Nicolaevea-Blagodaţi 
Chisineü Gratesci зай Galboca 
5 Constantinovca 
zender Romanovca. 


Aceste sate зай colonii pentru Evrei-agricultori ай fost 
create de guvernul rus, parte pe locurile pustiite şi părăsite 
de locuitori, parte din пой, pentru a curăţi oraşele de pri- 
sosul elementului evreii sărac. Incercarea de a face din vrei: 
agricultori n'a reuşit de loc, deşi pentru întemeiarea colo- 
niilor evreesci s'aü ales pămînturile cele mai mánóse. Munca 
agricolă s'a dovedit ca prea grea pentru natura пегубза а 
Evreiului. Gospodăria agricolă în satele evreescí e fórte mi- 
serabilă, ogórele stai necultivate, vitele aü degenerat, iar 
stăpânii caselor în dărîmătură cutreeră Basarabia ca nisce 
vagabondi. La începutul acestei încercări nechibzuite, poliţia 
arestă si agezà cu silà pe fugari prin satele lor respective, 
apoi încetul cu încetul, mulţumită mitei, li s'a îngăduit Evrei- 
lor agricultori de a se stabili pe la bâlciuri si la tîrguşore. 
Dejă pe 1871 cea mare parte din satele evreesci au fost 
pustiite, iar de atunci incóce s'aü poporat cu Români si Ru- 
teni, са ай cumpărat зай arendézá pămînturile evreesci. 

Influenţa Evreilor asupra vieţei economice a Basarabiei 
e forte însemnată; mai cu sémá acóstà inriurire e mare la 
nordul şi centrul Basarabiei. Aci Evreii deţin tote capitalurile 
şi sunt stăpâni asupra agriculturei, industriei şi comereiului ; 
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speculanţi indrásnefi, еї ай de rivali pe Greci si Bulgari, eu 
cară împart ceca ce câștigă de pe munca poporaţiunii agricole. 

La 1858 totalul poporaţiunii evreesci din Basarabia a fost 
de 78.151 suflete, Я anume 41.525 bărbaţi si 27.226 femei. 
Аза dar la 100 locuitori de alte nérhurí veniaü 11, Evrei. 
Din acest număr, comercianți cu patentá se numéraü 6.581 
inst Poporafiunea acésta se despártià după locul selistei in 
urmátorul mod: 


Judeţ _ „Bărbaţi „Feme? Total 
Chişineŭ 11.272 8.087 19.329 
Bender 2.896 2.244 5.140 
Akerman 1.339 897 2.236 
Hotin 10.005 10.302 20.307 
Bălţi 4.988 4.828 9.816 
Soroca 7.238 6.586 18.824 
Orheiü 3.112 4.316 8.088 
Coloniile bulgare 15 14 29 


In ceea ce privesce poporatiunea evreéscá a Вазага о! în 
momentul de față vom vorbi mai departe. 

Tisanif. Apariţiunea Țiganilor in Moldova se mentionézá 
de cărturarii nostri cam pe la finitul secolului XIV si înce- 
putul secolului XV. In privinţa acésta opiniunea istoricilor 
nostri concordá cu desăvîrşire cu părerea cărturarilor străini. 
După istoricii germani, Tiganii ай apărut in Germania ре 
la 1417, când pentru întâia бга ай fost observați pe malu- 
rile Elbei, In același timp ei aü visitat împrejurimile ora- 
selor Lüneburg, Hamburg şi Lübek; apoi peste puţin Tiga- 
pi ай apărut în Elveţia, Italia, Bavaria şi împrejurul Pa- 
risului. Pe la 1438 cârduri de sátrarí năvăliră în Germania, 
Italia, Franţa şi Spania, iar la începutul secolului AVI apar 
în Anglia și Suedia. (1) 

Aspectul miserabil a acestor vagabondi, sdrenfe;e cu cară 
își асорегіай corpul, sărăcia în саге тай, la început des- 
teptară in consciinta popórelor europene milă si compüti- 
mire pentru aceşti пепогосій. După un chrisov al lui Ale- 
xandru-cel-Bun, Domnitorul Moldovei dărui Țiganilor :drep- 

(1) N. Stiber, Die Zigeuner;—Aleriny, Gitanos, Lisabona 1823;— Covat- 
ciuk, Tatare, Stockholm 1829. 


Z. C. Arbure, Basarabia. г 8 
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tul de a se folosi slobod de aer si apă, precum si de a face 
foc pentru ferărie». Dar în curind purtarea popórelor civi- 
lisate faţă cu Tiganii s'a schimbat; causa schimbării fură 
Tiganii, cari prin furtisagurile, hoţiile si înșelăciunile lor des- 
perară poporaţiuni întregi. In Germania, ре la 1497, apoi 
în Spania, Franţa, Polonia şi Ungaria, guvernele începură a 
luă măsuri severe în contra Țiganilor. In Germania еї fură 
arşi de vii pe ruguri; în Spania, асизай de a fi în relaţiuni cu 
«necuratul», Inehisifiunea îi supuneă la tortură 51-1 ardeà 
ad majorem Dei gloriam; în Moldova, pe la începutul se- 
colului XVI, Tiganii au fost robití. Când si cum aŭ devenit 
еї robi, istoria ţărilor românesci n'a păstrat amintiri sigure, 
ca de un lucru nedrept si ruşinos. După letopiseţul Ureche 
se vede că, pe timpul glorios al lui Stefan-cel-Mare, Tiganit 
în Moldova n'aü fost robi si în anii 1458—1504 formau chiar 
sarnisóne prin cetăţile {ёгії. Dar de Ia Pătru Rareş, pe la 
1529, se pomenesce dejà despre Тісапї robi. De atunci în- 
ебсе în mai multe chrisóve domnescă se găsesc Tigant dăruiţi 
ca robi împreună cu moşii pe la boeri. Aceste chrisóve par 
a dovedi faptul că înainte de tóte statul, in persóna Domni- 
torilor, s'a făcut stăpân asupra Țiganilor, apoi Domnitorii ай 
început a-i vinde вай dărui boerilor. 

In legislaţiunea Moldovei Tiganii aŭ fost despărțiți in trei 
categorii: în Тісапї domnesci, Tigant mănăstiresc: şi Ţigani 
bocresci. Acéstá deosebire se mentionézá în legile lui Vasilie 
Arvanitu. Тісапії domnesci ай petitionat în mai multe rîn- 
duri către Divanurí in contra robiei si despre aceste <la- 
crimaţii» există mai muite acte. (1) | 

Cea dintâiii încercare de a codifică legile privitóre la T- 
gani s'a făcut pe la 1785. Aceste legi ай apărut însă mult, 
mai tárdiü, adecá pe la 1833, sub Kiseleff, ca Presedint 
Divanurilor Moldovei şi Valachiei. Unii din istoricii nos- 
iri aü emis părerea că Tiganii s'aü făcut robi in Moldova 
pe temeiul vechiului obiceiü al pămîntului, că un vagabond 


(1) Аѕа de pildă sunt chrisóve de la 1775 Novembre, 1781 Ianuarie 
2, 1782 Decembre, 1892 Octobre 8, 1793 Martie 25, 1802. Iunie 20, 
1804 Febr. 20, în cari зе dice că: «după vechiul privilegiü, dat Țiganilor 
de Domni, Тісапії domnesci nu pot fi vinduti si ша se vor dărui boe- 
rilor зай mănăstirilor». (B. P. Hasdei.) 
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sátrar, care s'a oprit pe pămînt particular pentru un rës- 
timp, mai îndelungat decât trei dile, Zpso facto deveniă rob 
al proprietarului. Părerea acósta, nefiind sprijinită pe nici 
un document autentic, n'are prin urmare nici un temeiü 
solid. Alti emit părerea că Тісапії in Moldova ай fost făcuţi 
robi pe temeiul unor firmane otomane, dar nici asemenea 
firmane nu s'aü descoperit până acum si nu ne sunt cu- 
noseute. Din contra, dupá Cantemir si Suleiman, legiuitorul 
n'a prevédut.asupra Țiganilor decât o dare către stat. 

In Basarabia, guvernul rusesc, partisan al vobiet, pe la 
1812—1855, ferindu-se de а robi pe ţeranii români pentru 
a egalisà sórta noului popor cucerit cu popórele din Impe- 
riul Rus, s'a mărginit a întări robia Țiganilor printr'un 
«ukaz> special dat la 1818. In acest ukaz eră seris că dreptul 
de proprietate asupra Țiganilor trebuesce dovedit prin chiar 
chrisóvele domnesci. Dar de бге-се în aceste chrisóve crai 
pomenití anume fie-care Tigan în parte, de aceea se mai ce- 
reà de la boeri si alte documente, prin cari să se constate 
eum că robii lor în adevăr sunt descendenţi ai Țiganilor po- 
тен în chrisóvele domnesc. 

Acéstá din urmă cerere neputându-se satisface, mai multe 
familii de Tiganí s'au vâdut liberate din robie pentru un timp 
бге-саге. Mai tárdiü aceşti Тісапї, alungaţi de pe proprietă- 
tile particularilor, ай fost declarați de Tiganf ai statului. După 
anexarea Basarabiei la Rusia, în anul 1812, urmátórele fa- 
тії boeresci aveati robi 'Ţigani: Cantacuzinescii, Ralli Ioan 
şi Constantin, Balş, Cazimirescii, Patarachi, Catargi, Cristi, 
Pruneu, Bontosescit, Arăpescii, Bohuşescii, Gănescii, Darioscii, 
Donici, Dragoşescii, Jorescii, Carpescii, Movilescii, Хасшезей, 
Razii, Racoviţescii, Rosetescii, Moruzescii, Cerehezescit, Septi- 
licescii şi cáte-va din familiile de arendaşi cari s'aü boerit mul- 
tumitá neorînduelilor timpului, precum sunt Lascari, Semi-: 
gradov, Purcel, Botezat, Tomulet, etc. 

Tiganit din Basarabia se despart până acum în trei ca- 
tegorii, după modul lor de vetuire: vdfragit tráese în oraşe 
ca slugi, lăutari si агоай de curte; Zingurarii trăese vara 
în păduri si se ocupă cu confecţionarea lingurilor, albiilor 
şi a altor lucruri din lemn; 6rna ei se retrag în sate, unde 
locuese in nisce bordeie; игзатй trăese sub corturi si de 


кє. Же 


асеса li se dice si șătrari. Aceștia din urmă sunt cef mai sél- 
baticí; Românii din judeţele Orheiü și Soroca îi numesc 
«lddegi». Той acești 'Țigani ай fost етаперай din robie la 1861, 
împreună cu robii din Imperiul Rus; parte din еї ай căpă- 
tat pămînt, iar cea mai mare parte s'a emancipat fără a fi 
împroprietăriți. 

După recensămîntul cel dintáiü făcut de Ruși sub guver- 
norul Basarabiei Sturdza, s'a constatat că în acâstă térá lo- 
euese 340 familii de Tiganí ai statului. Aceşti Ţigani aü fost 
impartití apoi în trei categorii: categoria întâia trebuià să 
plătâscă fiscului 40 lei vechi bir pe cap de familie; categoria a 
doua 20 lei vechi; iar categoria a treia, formată din bătrâni, 
văduve şi orfani, a fost scutită de ori-ce bir, fiind incapabilă 
a plăti cevà. Вии ridicat de la Ţigani se numià dajdie. Cele 
trei categorii de Tiganí ai statului se compuneau: 

I categorie din 4 familii 
I » » 260 > 

ПІ » » 66 persóne. 

La 1858, când-s'a tăcut un пой recensámint de Тісапї, s'a 
constatat că. in Basarabia locuese 5.615 Tigani nenomadí si 
5.878 Tigant de curte (1), iar Tigani ai statului nu s'au aflat 
decât 96 suflete 

Din contra, 1а mégá-di, pe pămîntul Cazacilor, 5'ай găsit 
o mulţime de Тісарї stabili, cari aŭ fost aşezaţi in urmă- 
tórele colonii: Cair, 506 bărbaţi si 488 femei; Faraonovea, 
129 bărbaţi si 593 femei. Aceşti Tiganí aŭ fost înscriși са 
Cazaci si aü arătat multă aptitudine pentru acest fel de 
serviciu militar. 

Nu trebue însă să se përdà din vedere că majoritatea 
Țiganilor, arătată în statistica oficială ruséscá ca locuitori 
stabili, în realitate duc o viétá semi-nomadă: parte se ocupă 
cu ferăria şi lăcătuşeria, parte lucrâză la obiecte de lemnărie, 
iar grosul acestei poporaţiuni vara luerézá la munca càm- 
pului са luerători si érna se retrage în sate, unde are bor- 


(1) Peste doi ani după acest recensămînt s'a constatat dejà că Tiganii 
boeresci nu sunt decât in numër de 1.989. Causa mieşorării brusce a 
numărului lor a fost că proprietarii lor ай aflat despre proiectul de 
desrobire al guvernului si, pentru a scăpă de datoria de а da pămînt 
acestor robi, aü liberat de bună voe, сопіпац-ї de pe moșiile lor. 
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deiele sale. In judeţele Chigineü, Bălți si Orheiü, există sate 
întregi de Тісапї, si satul cel mai maro țigănesc esto Mieleu- 
капі de lângă Chişinei. Satul acesta se compune din 83 fa- 
mili, fiind așezat pe un drum mare, la pólele unui dél 
acoperit cu pădure. Din depărtare, când călătorul se apropie 
de Micleuşani, satul apare ca un morman mare de gunoiü 
si погоій; împrejurui satului umblă potaie de сайт flămând, 
iar la gura satului pe cálétor îl intimpinà o dróie de copii 
goi. Casele satului sunt nisce bordeie miserabile, fără co- 
sare зай alte acareturí; vite nu se véd de loe şi putinul po- 
rumb seménat împrejurul satului e neprásit si бй cultivat. 

Cu acest ném miserabil si nenorocit isprávim descrierea 
fisionomiei etnografice a Basarabiei pe anii 1858—71. (1) De 
la acest an 1тебее materialul statistic a Basarabiei e lipsit 
cu desávirsire de date certe privitóre la demografia fie-cărui 
ném саге loeuesce Basarabia in parte si prin urmare voiü 
fi nevoit a recurge la metóde admise în statistică pentru a 
umplé golul, care intenționat este făcut în lucrările de sta- 
tistică ale Imperiului Rus de la 1871 1тебее. 


III. 


FISIONOMIA ETNICĂ, 


După datele statistice oficiale rusesci Basarabia în anil 
1853—71 a fost locuită de următârele némuri: 


Románi. . .. . 692.009 locuitori 
Pusnacă. . .. . 120.000 > 
Evrei. . . . . . (8.750 > 
Bulgari . . . . . 48.750 > 
Germani. . . . . 21160 а 
Ruși ..... . 90.000 > 
Tigan ... . . 11490 
Ruteni.. . . . . 6.000 
Arment..... 9125 » 


(1) ДЬло ойластнаго правленїй, 1318—1819: Пункты особенно дзя Pain Normi- 
ской, AZ. Hasdeu manuscript; Опытны статистичеекато опиеаши, Скальновекий, 
1852; Матераль дли статистики, Защукь, 62 ote. 


Greci. .... 2.000 locuitori 
Poloni . ... 800 > 
Elvetlieni . .. 538 » 
Adecà, cu alte cuvinte, Basarabia de acum trei-deci de ani 
din totalul poporafiunií sale avea: 


Români . . . . . . . . 0.864 
Rulenă (Rusnaci). . ...... .0481 
Evrei . .......... . . 0.086 
Bulgari . . . . ........ .0052 
Germană. e 0.026 
RUSU a dai Ду ate a a S chus ow v 0:021 
Tigani. e ........... e 0.010 
Duleni.. шу жоё ас» ужс жс + 0.005 
ATMEN (еее... . 0.002 
Greek ............. , 0.002 


Poloni şi Elveţieni . . . . + . . 0.001 


Prin urmare poporatiunea românescă, care la 1812 nu- 
mérà în Basarabia 350.000 locuitori de acest ném, după 41 
ani s'a mărit, urcându-se la cifra de 692.000 suflete. 

In monumentala lucrare de statistică a Rusiei (1) dresată 
de către ofiţerii Statului-major rus şi publicată la 1871, găsim 
următârea tabelă privitóre Ja poporatiunea Basarabiei pen- 
tru anií 1861—1871: 


Poporafiunea Basarabiei după némuri: 


Rust (Sla vi) о ааа + . 162.252 
Bulgari 4 kwos 4 a + + + ox 25684 
Germani. . . . . . . + + . 88.501 
Moldoveni. . . . . . . . + . . 692.000 
Evrei . , . ........... 98.500 
Tigani. . . . . .. ...... 18.988 
Рега ли дю а SS ОЗУ 336 


Din aeésti tabelă a lucrării făcute de ofiţerii Statului- 
major rus reese că Basarabia la 1861 eră locuită de: 


(1) Военно-Статистичесый Сборликъ, составленимй офицерами тенералгнаго штаба 
подъ редакціей геперать-маіора H. Н, Обручева, 1871, рр. 98—95. 


Ruși. .. . . 15,8 la 100 din totalul poporatiunit sale 
Bulgari . . . 25 > > > : » | 
Germani. . . 35 > > > s > 

Români . , . 674 > > > > > ` 
Evrei 2... 91 > s > > X hee E » 
Ti gani. yo o nl 5 > > > > > > 


Ceea ce confirmă aprópe întoemai si calculele nóstre in frac- 
tiuní decimale, făcute după un studiñ comparativ al tuturor 
isvórelor de statistică etnică tipărite in Rusia si privitóre 
la Basarabia. 

După ce am stabilit fisionomia etnică a Basarabiei pentru 
anii 1858—1861, să trecem paralel la mișcarea poporaţiunii 
din acestă {6гА pentru anii 1858—1861, pentru а pute să 
ne dăm séma despre crescerea sa normală până in dilele 
nóstre (erescerea vegotativà). 

Datele statistice oficiale ale Imperiului Rus arată mișcarea 
poporaţiunii Basarabiei pentru anii 1843—1857, adecă până 
la anul când o parte din Basarabia de la sud a trecut in- 
dérét către patria-mamă, în următorul mod: (1) ` 


E | Totalul DIN TOTAL Nascerile | Mortalitatea | S 

ANII E == 

poporafiuni я irc ЕЧЕИ а рН Е 2 3 

c a а Е В RENET PARDS PENEN] BARD., KENEN] TS „FEMEI БАЕВ. | FEMEI | BĂRB. | | FEMEI ps 

1843 FEET 115.12 | 

1844 115.412] 409.139 364153! 21.237 20.005|10.376 9.181] 8.868 
1845 | 785175] 411275 374.400] 20. 494 21.492] 13.075 11.950] 9.047 
1846 882.181] 426.519 405.365] 19.894 19.118| 14.383 13.302] 9.268 


1817 831.174] 438.509 393.665] 19.537 18.785 
1848 853.484 448.119 405.365] 19.677 17.401 
1849 860.299] 461.718  398581|17. 673 16.428 
1850 872.868] 458. 053 414.815| 17. 354, 16.050] 17.893, 15.266] 8.143 
1851 902.354] 473 682 428.612] 18. 675 17.036] 16.005 .13.876| 10.873 
1852 935. | 486.255 — 419.554| 20. 468. 19.352] 12.461 12.153 
1954 966.954] 508.530 463.424|20.200 20.584] 16.877 14.614] 8.861 
1855 | 505 981 487.064 15.351 _ | 11.462 
1856 990.244] 504.489 485.785 15.425 13.519| 11.16? 


13.308 12.477| 7.814 
21.679 19.086] 8.378 


0] 381.588 3837587117. 630 16.820| 11 E 10. 858 4.182 
16.161 15.289] 8.368 


23.699 21.269 
23.323. 21.961 


Acéstá tabelá, studiatá ша! си de-amánuntul, пе aratá cá 
statistica oficială ruséscá întocmită de ofiţerii Statului. major 


(1) Bəenuo-Crarue, Сборникт, 1871, р. 95. 
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posedă multe greşeli, cari singure ne pot explică fluctuatiu- 
nile prea brusce ale cifrelor de la un an la altul. 

Luând de basă însă aceste cifre, ca date oficiale, vom avé 
că până la 1849 densitatea poporaţiunii din Basarabia eră 
de 20 locuitori pentru o verstă pătrată; iar dacă vom luă 
numai poporatiunea bárbátéscá, vom avé câte un locuitor 
pentru 10 deseatine de pămînt. 

La 1851 densitatea eră dejă de 21,05 locuitori (1) pe o 
verstă pătrată; si la 1856, adecă în anul încheierii Tracta- 
tului din Paris, de 29,23 locuitori pe o verstă pătrată. (2) 

Analisând mai departe tabelele statisticei oficiale, vom des- 
coperi că poporatiunea bărbătâscă în Basarabia covirsesce 
tot-deauna numărul poporaţiunii femeesci; diferența medie 
este de 100: 91,29. Asemenea, tot pe temeiul acestor tabele stu- 
diate paralel cu mişcarea emigrafiunii şi immigrafiunii,pre- 
cum şi a altor cause cari ай avut înrîurire asupra cresce- 
гії poporatiunií de la 1812 până la 1856, vom constată cá 
crescerea normală а poporaţiunii Basarabiei, adecá acea 
datorită numai -covîrşirii numărului nascerilor asupra nu- 
m&rului morţilor, a fost în termin mediü de 10.450 pe an. 

Din statistica oficială ruséscá privitóre la nascerile după 
sex, resultá că în Basarabia se nasce câte un băiat pentru 
22,23 de locuitori bărbaţi şi câte o fată pentru 21,95 de femei. 
Raportul báetilor născuţi către fete este de 100: 94,11. (3) 

Asà dar, dacă vom consideră că poporatiunea Basarabiei 
în anul nefast pentru acest pămînt românesc (1812) a fost 
de 350.000 зай, precum consideră statisticianul rus d-l Zas- 
eiuk (4) de 354.460 locuitori şi vom adaoge la acâstă cifră 
suma crescerii normale anuale de 10.450, vom descoperi cá 
poporatiunea totală a Basarabiei trebuiă să se îndoiască in 
termin de 34 de ani. Acésta, firesce, fără a luă în conside- 
rațiune emigrarea зай immigrarea, adecă emigrarea Româ- 
nilor diu Basarabia dincolo de Nistru, saü immigrarea Bul- 
garilor şi altor némurí străine în Basarabia. 

Pentru a stabili întrun mod cert acești din urmă doi 


(1) Reeensámintul ІХ al lui Keppen. 

(2) Doenno-Crarmer, Сбориикъ. 

(3) In statistica lui Bulgarin din anul 1834. 
(4) Матер. для Ст. Беесарабш, Зашука, p. 184. 
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factori privitori la erescerea poporaţiunii Basarabiei, vom 
inregistrà aci urmátórele date: 

Statistica oficială a Basarabiei, dintre anii 1837—1857, пе 
arată cá in curgerea acestor 20 de ani, iar па in termin de 
34 ani, precum am stabilit mai sus, ророгаНипеа ţării s'a 
indoit. 

Faptul acesta пе dovedesce că, în afară de crescerea nor- 
mală, саге а fost basa calculelor nóstre,poporatiunea a mai 
crescut şi din alte cause, si anume din eausa immigratiunii 
în térá a elementului străin. Şi în adevăr, studiând tabelele 
statisticei oficiale privitóre la mişcarea immigratiunii in 
Basarabia, găsini că, in termin medii, în curgerea anilor 
1837 —-1857, s'aü aşezat în Basarabia anual peste 21.000 co- 
loni străini. 

Din altă parte, pe când puhoiul străin se agezà pe acest 
pămînt udat de atâta sânge român, un număr mare de Ro- 
mání din spre médá-nóptea Basarabiei, parte emigrà spre 
Dugée, unde se agezà pe pămînturile golite de Tătari, 
parte treceà Nistrul si se aşeză în stepele ouvernămiîntului 
Herson. 

Acestă emigrare a elementului român din Basarabia a 
început dejà în secolul XVIII, când mulţi Români din tote 
straturile societăţii mergeaü din ţâră de se înseriaŭ în re- 
gimentele de Cazaci din sudul Rusiei. Aşă de pildă la 1753 
vedem formându-se pe malurile rîului Bug un ѕоій de Cazaci, 
numiţi Bugskie Cazaki, cară aŭ întemeiat pe acolo nisce sate 
ce se айй aşezate pe riuleţele Таши), Taslie, Verbliusca, Ko- 
misarovea şi chiar Domoteaní si Samotcani, ce se revarsă 
in Dnipru, la hotarele guvernámintului Ecaterinoslav. Aceşti 
Cazaci in majoritatea lor s'au recrutat printre Românii din 
Basarabia de către un Vasile Lupu numit si Zveroff. (1) 


(1) In satul Cantacuzovea de pe Bug autorul a audit un cântece ve- 
chiü rutén, cântat de Rutení si in care se pomenesce despre înscrierea 
acestor Români printre Cazaei; iată o strofă din acest cântec istoric: 

Tak пришли до нае вес волошины 
Bee волошини, та веі хороши, 
B Kasari moni залпеалыси 
З пами побраталыея.» 
Adecá pe готапезее : 
Aü venit la noi Valaeht 


«Acest poleovnie Lupu a adus de dineolo de Nistru si a 
stabilit pe Bug în anii 1758 — 1765 peste 1.800 de 6meni, 
puindu-i sub comanda lui Adabas», scrie marele monogra- 
fist-istorie Costomaroff în istoria sa despre Cazaci. Românii 
aceştia aü format apoi 23 rofe (companii) de Cazaci, trăind 
în nisce sate-cetăţi, cari la 1783 numéraü 1.500 curţi, 15 bi- 
serică, cu o ророгайипе de 2.000 tamilii, din cari 500 сарї de 
familie serviaü ca Cazaci. | 

Pe la 1791 si 1а 1803 alţi Români trecurá Nistrul si se ase- 
zară in stepele de la Ociacot. Din aceşti Români s'aü format 
dincolo de Nistru urmátórele sate, situate de-alungul Nistru- 
lui: Ooidiopol, Maiaki, Dubasarii-noi, Tiraspol, Slobozia- 
Hanului, Anantev, Bobrinefu, Balta; în tote aceste sate si 
tîroușore, Românii ѕ’ай amestecat cu Rutenii. 

La 1792, după incheiarea Tractatului de pace de la Iași, 
Impérátésa Ecaterina a dat un ukaz (2) cu data de 27 Ia- 
nuarie, in care stă scris (capit. 5): «Boerii moldoveni, cart de 
bună voe si eu mare osîrdie s'au făcut supuşi ruşi, merită 
a primi ea dar pămînt si moşie.» După acest ukaz imperial 
26 boeri moldoveni aü cápétat moșii în judeţele Tiraspol si 
Ananiev din guvernámintul Herson, dincolo de Nistru; în- 
tinderea acestor moşii a fost de 260.000 deseatine şi, în cur- 
gere de 9 ani de dile, boerii aceştia aü adus de ай aşezat 
pe pămîntul dăruit mii de Români din Basarabia, formând 
din aceşti emigranţi 20 de sate. 

Tot pe acâstă vreme alţi Români de la nordul Basarabiei 
s'aü ridicat de ай trecut Nistrul si s'aü aşezat prin stepele 
Ociacovului, golite de 'Lătari; еї aŭ ales locuri de selişte între 
limanul Telegul și rîul Bug (2), unde trăesc si acum descen- 
denfif acestor emigranţi, formând satele românescă Tagina, 
Berezina, Boldana, Cantacuzovca, ete. Acest sat din urmă 
a fost înfiinţat de către boerii Ioan si Nicolae Cantacuzino, 
veniţi acolo pe la 1790. (3 


Toţi frumoşi, 
S'aü înscris în Cazaci, 
S'aü înfrățit cu noi 
(1) Vedi Ukazi Impérátesel Ecaterina. (Biblioteca Academiei.) 
(2) Aesste sale au fost visitate d-l 4-1 T. T. Burada, care le-a deseris În- 
tr'un articol publicat în Convorbirile Literare. 
(3) Mai multe documente privitóre la acești boeri se află acum in 


: Poporatiunea română de dincolo de Nistru şi-a păstrat 
până acum limba sa maternă, portul si obiceiurile părin- 
tesci ; căsătorii mixte între Nomâni şi vecinii lor Buteni se 
tac fórte rar. In momentul de faţă, după ultimele date sta- 
tistice oficiale rusesci, în guvernámintul Ecaterinoslav lo- 
euesee o poporatiune română de 25.574 locuitori, iar în gu- 
vernámintul vecin cu Basarabia, Podolia, locuesce о popo- 
rațiune română de 42481 suflete si în fine în guvernámintul 
limitrof Herson locuese peste 210.146 Români. Aceşti din urmă 
nu numai că nu s'aü rusificat, dar din contră aü românisat 
pe Rutenii cari 5’ай amestecat printre еї. 

Ава dar emigratiunea elementului român din Basarabia 
s'a făcut înainte de 1812, iar de la acest an a încetat, trans- 
formându-se într'o mişcare lăuntrică a poporaţiunii; dejà ре 
la 1820 vedem peste 9.000 de familii române, ridicându-se 
din partea de sus a Basarabiei gi, în loc de-a apucă calea 
obicănuită dincolo de Nistru, scoborându-se în Bugée si age- 
zându-se pe la Bolgrad, Doluchioi, Erdec-Burnu, Babel, Hadji- 
Abdula, unde creará satele Barta, Satul-noŭ, Impuţila, Vä- 
зи, Fricdfei şi altele. 

Pe temeiul acestor fapte putem dar conchide cum că emi- 
raţiunea elementului român din Basarabia n'a putut avé 
de la 1812 incóce o inriurire vátémátóre asupra trăsurii do- 
minante a fisionomici etnice a Basarabiei. Din contră, ele- 
mentul acesta român aşezat dincolo de Nistru înaintea anului 
nefast pentru Basarabia formâză astădi un zid de santinelă 
etnică, care apără Basarabia de návala puhoiului străin. 

Acestea stabilite, să reluăm firul întrerupt al studiului ta- 
Velelor statisticei oficiale a Basarabiei. 

Din tabela oficială pentru anii 1817—1858 reese că mor- 
talitatea în Basarabia, in termin тей, ni se infàtisézá prin 
raportul 1: 30,53, adecă un deces pentru 30 locuitori. Mortali- 
tatea după sex este: la bărbaţi 1: 30,42 locuitori, iar la fe- 
mei 1: 30,90 locuitóre, ceea се ne dá ca raport între morta- 
litatea ambelor sexe 100 de bărbaţi la 90,03 de femei. 

In general, mortalitatea prin oraşe e mai mare decât prin 
sate; în Basarabia acâstă regulă generală nu se manifestă, 


mânile proprietarilor satului Iastrebinovea a dlor Martinovsehi, Satul 
lastrebinovea e aprope de Cantacuzovea. 


si mortalitatea prin sate este egală cu mortalitatea prin oraşe. 
Asà cel puţin a fost pentru anii 1816—1858. De la acest din 
urmá an luerurile s'aü schimbat si regula generalá se póte 
aplică si Basarabiei. Părerea nóstrá este, că causa nepotri- 
УШИ regulei generale pentru anii 1816—1858 regéde în gre- 
sala statisticei oficiale si acâstă părere se sprijinesce chiar 
pe datele publicate de către Societatea Geograficá Rusă pentru 
anul 1851, la care găsim urmátórea tabelă privitóre la mor- 
talitatea în Basarabia: 


Морі; la 1851. 


Вё{гапї de Ја 50 până la 60 ani: 2.043 
> 2 > 60 > > 70 > 1.664 


> > > 10 > > 80 > 1.028 
» » » 80 » » 90 » 420 
2 > » 90 > > 100 > 148 
» > »100 » > 110 > ri 
> , > »101 > > 190 > 3 


In anul 1849 aŭ murit bétrànt de 110—120 ani: 14 locui- 
tori, în anul 1850 ай murit ómení de 100 ani 7, iar de 110 
ай murit 4. Aceste cifre ne arată ori-cum, că împrejurările na- 
turale, în cari trăesce omul în Basarabia, sunt in genere 
favorabile unci vieţi lungi. 

Invederat că Basarabia posedă localităţi nesánütóse, pre- 
cum sunt de pildă unele din localităţile din fostul judeţ 
Cahul de lângă Dunăre, de pe malurile mlástinóse ale Reu- 
tului, unde bântue frigurile palustre; dar, afară de aceste 
localităţi lesne de insánátosit, restul ţării se bucură de o climă 
sénátósá. 

Altă dată Basarabia eră adese-ori bântuită de epidemii 
ca cholera, ciuma; acâstă din urmă a fost adusă în térá de 
armata rusâscă la 1812, 1819, 1825 şi 1828; cholera a bântuit 
în Basarabia la 1832, 1848 si 1855 şi ultima dată la 1893--94. 
Si acâstă bólà gróznieá a intrat in térá tot din Rusia. Ase- 
menea şi tifosul, scarlatina, variola si pustula maligna, 
când nu sunt sporadice, sunt aduse din Rusia; singură di- 
senteria, dintre bólele infectiósc, este o bólà ce s'a incuibat in 
Basarabia şi nu este de provenienţă ruséscá. 

Poporaţiunea Basarabiei până la 1858 eră aşezată in sépte 


> 


oraşe, capitale de uiezzdi (judeţe), trei porturi, 4 posadi (sate 
mari), 24 tirgugóre, 28 slobozii, 769 comune rurale, 254 că- 
tune, 10 stanife зай sate căzăcesci, 124 colonii gi 88 falvar- 
cură, adecá în total 1.213 localităţi. (1) 
La 100 de locuitori vine: 
Pentru orage. . . . . . 17,82 
» judeţe . . . . . 82,18 
La 100 de bărbaţi vin femei: 
Pentru oraşe. . . . . .92,1 
> sate . . . . . . 97,04 
După datele Comitetului central de statistică de pe lângă 
Ministeriul de Interne din Petersburg, în Basarabia densi- 
tatea poporafiunií pe judeţe а fost urmátórea la 1856: 


: PE VERSTĂ PĂTRATĂ PE MILĂ PĂTRATĂ | 
JUDEȚE | 
1 


fâră oraşe : си oraşe | Гага orașe © cu oraşe | 

Hotin . . . | 41,07 44,41 | 1.069,51 ^ 2.149,01 | 
Chisineü . . . 30,13 58,14 1.467,60 : 2.815,02 
Orheiü. . . . 30,32 31,58 1.474,63 1.593,02 
Soroca. . . . 27,42 28,84 1.329,24 . 1.395,80 
Тая ..... 1985 © 91,55 250,01 _ 1.042,97 
Bender. . + . 18,60 29.61 897,68 ` 1.097,24 
Akerman. . . 16,21 19,3 786,67 ^ 938,03 
Total. . 24,55  , 29,06 1387,00 ` 1.455,50 


Tabela acâsta ne arată că, la 1856, județele Hotin, Chigi- 
neü, Orheiü şi Soroca aŭ fost poporate aprópe îndoit com- 
parativ cu județele Iaşi, Bender si Akerman, iar în ceea ce 
privesee județul Ismail, densitatea poporaţiunii sale va fi 
arătată mai departe, de óre-ce la 1856—57 acest judeţ n'a 
aparținut Rusiei. 


(1) Dupt retrocedarea celor trei județe din sud, Basarabia posedă 
1.400 localităţi ca oraşe, sate si cătune (statistica pentru anul 1893). 


IV. 
LOCUITORII DUPĂ CLASELE SOCIALE. 


Din totalul poporatiunii Basarabiei până la 1861, peste 
800.000 locuitori de ambe sexe, adecă ?/,, eraü locuitori ru- 
vali si numai 183.790 locuiaü în oraşe. Аза că la 1858, în 
Basarabia, la 100 de locuitori, în termin medii, veniaü 15 


orăşeni si 85 locuitori săteni. Iatá tabela oficială in acéstá 
privinţă, pe judeţe: (1) 


JUDEȚE ORÁSENÍ SĂTENI | 
| 
Chigineü . . . . . 469, 549/, | 
| Orheit.. .. .. dos 96%, || 
| Таз .... Бо/, 95, . 
c Soroca.. Е 959/, — 
“Hotin .. .. . f 10% 909/, 
| Вепаег...... 10%, 90v, . 
‚ Akerman.. . . . 219], 78%, 


Acéstá poporatiune împărţită în locuitori de sate saü po- 
porafiune rurală şi locuitori de oraşe se desparte, după le- 
gile Imperiului Rus, în mai multe clase sociale зай soslovia. 
Fie-care din aceste clase are drepturi şi datorii speciale 
către stat, fie-care se bucură saü nu de anumite privilegii si 
prerogative. Despărțirea numerică a poporatiunií Basara- 
biei în clase pentru anii 1861—1871 eră urmátórea: 


Nobilimea din Basarabia. 


Bărbaţi Femei „Total 

Nobili ereditari . . . . . . . . 1.996 1.799 8.735 

Е individuali . . . . . . . 2458 2.411 4.864 
Clasa duhovnicésed. 

Clerul mirén ortodox. . . . . . 7.930 6.558 13.788 

Călugării > vuv ж Glos 2.411 4.864 


(1) Матеріалы дли Стат, дащукъ, 1871. 


Clerul avrmén-gregorian. . . .. 38 
8 


^ armén-eatolie . 
> luteran, . . . . . ... 16 
» israelit . . . . ууз ула 10 


Clasa industriagilor, comercianților 


uiu ED ereditari . 5 
Cetăţeni onorifică 2) individuali 20 
.Comerciantf . . .. ..... 1.980 
Ti-govetí (mesciani) . . . . . 112.890 
Meseriasí (breslaşi) . . . . . ЗА 


Poporafiunca rurală. 


Térani împroprietăriți pe do- 
meniul statului . ....... 94929 
Colonişti. . . . ....... 45047 
e „col agricultori . . 2.666 
Roşii ТОР Toat as x. BAN 
Térani (foşti clăcași). . . . . 248.957 
Răzeşi. . .......... 1192816 


Armată la 1861. . . . . . . . 21.869 
Militari. 
Reservisti bëtrånï . ... e. 443 
Soldați infirmï cu familie . . 882 
Copii de soldaţi orfani. . . . 348 


Cazaci. . . . . . ... 0.804 


Femei | Total р 
82 10 
> 8 
12 28 
56 136 

si meseriașilor. 

59 109 
22 42 
6.508 18.7988 
113.460 226.650 
3.145 6.589 
32.555 67.484 
42.482 87.829 
2.424 5.090 
2.482 4.926 
246.319 495.776 
90.724 20.940 
1.171 22540 
173 616 
146 1 026 
23 871 
5.548 . 19.359 


Totalul poporaţiunii după acâstă tabelă oficia 
512.311 bărbaţi si 476.20 femei sait 988.431 locuit 


be sexe. 


là este de 
ori de am- 


In procente, acéstá poporatiune ni se va înfăţişă prin ur- 


mare in urmátorul mod: 


(1) СекЦев onorifice in Rusia este un rang, care se dá comercianților 
si industriașilor pentru anumite servicii aduse. 


(2) Majoritatea Tiganí, minoritatea Ruși si Ruteni. 


DPoporatiunea agricolă. . . . . . 68%, 
din care robi. . ... .... 059, 
Poporaţiunea orísenéseü . . . . 24% 
ALMA e ex ge i ааа С 
Clerul «oos m Феня 5% 
SĂPATE ышкы ба : Qu 


Pentru a face sá se piopi maï temeinie despărţirea po- 
poratiunii pe clase (soslovia), credem necesar a deschide aci 
o parentesă si a da câte-va explicatiuni privitóre Ia istoricul 
claselor din Basarabia. 

După anexarea Basarabiei de către Rusia, în acâstă {6га 
încetul cu încetul s'aü perdut multe din deosebirile de clase 
саг! ай existat acolo în curgerea istoriei Moldovei. Cu tótá 
transformarea socială care s'a tăcut de ia 1812 încâce, unele 
din vechile ranguri şi deosibiri de clasă s'aü păstrat, con- 
topindu-se cu rangurile rusescí saü prefăcându-se in anu- 
mite ranguri analóge din Imperiul Rus. Aşă s'a întîmplat 
cu deosebirile. cu clase vechi, precum sunt: boeri, boernagi, 
2714211, răzeși, ruptaşi-de-cămară, ruptaşi-de-visterie, breslaşi. 

Boerii moldoveni din Basarabia aü fost recunoscuţi de 
Rusia ca clasă de privilegiați prin nascere si familiile acestor 
boeri ай fost înscrise în cartea eraldică a Imperiului Rus. 
Despre clasa boerilor a se vedé la anexe. După boeri, pe 
scara claselor sociale, vin boernașii. Precum se scie, clasa 
acâsta s'a format din amploiaţii inferiori ai Moldovei si în- 
tr'insa se inseriaü de obiceiü foştii (biv) polcovnici, postelnici, 
vel căpitani, vel sátrarí etc. Guvernul rus, ре acei din 
boernasii moldoveni pe cari i-a găsit în serviciul statului, 
precum şi pe copiii lor, i-a recunoscut de лор individuali 
(licinoe dvoreanstvo), dându-le urmátórele privilegii: scutire 
de knut зай altă pedépsá corporală, scutire de impositul 
pe cap, precum si de ori-ce bir personal către stat, inseriindu-l 
printre «sufletele nebirnice» (nepodatnaia duşa). Boernaşii 
mai aveai apoi drept de a intră în serviciul statului, fie ca 
civilă, fie ea militari, folosindu-se de tote privilegiile nobili- 
mii individuale din Rusia. După recensămîntul din anul 
1850, în Basarabia s'aü aflat 22 familii de Боегпаѕї moldo- 
veni, compuse din 116 individi de ambe sexe. In anul 1856 
despre boernașii moldoveni nu se mai pomenesce nimie în 
recensămîntul făcut, de óre-ce toţi aceşti boernasís'aü con- 


isineü. 
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topit în elementul rus de funcţionari de stat; dispărând însă 
boernaşii, Basarabia de astádí este hărăzită cu o clasă nu- 
merósá de cinovnici ruşi, cari sunt în mare parte nob?li-in- 
dividuali, dacă nu prin drept de nascere, apoi cel puţin 
prin rangul funcţiunii се ocupă. 

După boernaşi veniaü mazilii. Guvernul rus a recunoscut 
prerogativele acestei clase vechi si le-a îngăduit de a nu 
plăti bir pe cap de familie, de a fi scutiți de knut si alte 
pedepse corporale din ordinul administrațiunii, ci numai prin 
hotărîrea instanţelor judecátoresci, de a avé drept să alégü 
din sînul lor pe căpitanii de mazili, însărcinaţi cu afacerile 
obştei. Dar, recunoscânil aceste drepturi, guvernul rus a im- 
pus mazililor urmátórele sarcine: de a se presentà la che- 
marea ocârmuirii pentru transporturi de óste, pentru călăuze, 
postá etc. In Basarabia moderná, desi existá incá páná acum 
mazili, guvernul rus i-a egalisat însă cu agà numiții odno- 
dvorti, adecă nobili săraci nebirnică. 

Alăturea eu mazilii, pe aceeași seară socială, ай fost rup- 
Zașii, adecă descendenţii clericilor cari naŭ îmbrățișat, ca- 
riera duhovnicâscă. Guvernul rusesc, pe temeiul faptului că 
în Moldova nici odată n'a existat o clasă duhovnicéseá a 
parte şi că clerul moldovén se compuneà numai din preoţi, 
iar nu si din gradele inferióre de diacon etc., a contopit p 
ruptaşi cu mazilii. p 

Acum vre-o 20—25 aní maí eraü in Dasarabia ómení carí 
se diceaü ruplași-de-visterie şi vuptaşi-de-cămară. Ómenit 
aceştia erai descendenţii colonilor străini şi anume Bulgari 
şi Sârbi, cară s'aü așezat în Basarabia încă de pe vremea 
Domnitorilor Moldovei ; printre aceşti ruptaşi erau si Mol- 
doveni, cari au venit în Basarabia din Moldova. Numirea 
acestor ómení ruptași-de-vistevie indică că ei datorau bir 
către visterie, iar ruptaşi-de-cămară că ei plátiaü bir către 
cămara domnâscă. Atât cei dintâi, cát şi cei din urmă, п’ай 
fost luaţi în consideratiune de ocármuirea ruséscá. 

Restul poporaţiunii din Basarabia se compune din ţără- 
nime, care până la 1861 locuiă зай pe pămîntul séü propriii, 
зай pe pămîntul statului, ori in fine pe pămîntul proprie- 
tarilor moșieri, adecă al boerilor, mănăstirilor şi particularilor 
cu avere. 

Ţăranii de pe moşiile particularilor eraü obligaţi faţă cu 


Z. C. Arbure, Basarabia. А 9 
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proprietarul moşiei: а de а munci 12 dile pe an in folosul 
proprietarului; b) de ai da dijmă asupra tuturor produc- 
telor cultivate de ei; c) de a păzi pădurea proprietarului, 
având pentru acâsta drept la uscături; e) de a lucră pentru 
întreţinerea drumurilor, pădurilor şi stăvilarelor (zăgazuri) 
etc. "Ţăranii aceştia erai slobodi de a părăsi satul și a se ri- 
dică de pe moşia proprietarului şi a se mută aiurea, fie pe 
un pămînt cumpărat, fie arendat. Acest drept de a se mută, 
precum şi dreptul de a posedă averea lor proprie, deosebiă 
pe ţăranii români de ţăranii ruşi, cari, fiind robi, n'aveaü 
aceste drepturi şi, ca robi, puteau să fie vînduţi са nisce 
vite de proprietarul lor. 

După ce Rusia a luat Basarabia, dinsa n'a cutezat dea 
se atinge de starea socială a ţăranilor români; despotă în- 
lăuntru Imperiului sëü faţă cu poporul rus, ocârmuirea im- 
perială credeă pururea necesar de a-și atrage iubire și sim- 
patie printre popórele din Orientul Europei. Şi pe cànd 
în Rusia domniă cea mai mare asprime în relaţiunile 
reciproce ale proprietarilor cu robii lor ţărani, in Basara- 
bia, la 1884, printrun «ukaz» imperial cu data de 24 Ia- 
nuarie, toți proprietarii de moşii eraü obligaţi ca, си înce- 
pere de la 1836 Aprilie 23, să inchee cu ţăranii lor con- 
tracte reciproce, scrise si încheiate de bună voe şi fără nici 
o siluire, prin cari să se stipuleze intr'un mod detaliat da- 
toriile şi drepturile ambelor părţi contractante. Firesce că 
aceste contracte зай toemeli agricole n'aveaü de loc ca scop 
ugurarea stării ţăranilor, ci numai şi numai reglementarea 
unor relaţiuni de clase. In loc de a fi óre-cum în favórea té. 
rănimii, contractele în cestiune s'aü încheiat prin ajutorul 
cinovnicilor ruşi in asà mod draconie, în cát {ёгапії in cu- 
rînd începură a se înscrie cu miile printre locuitorii tîr- 
govetí, bánuind cu drept cuvînt că «ukazul» imperial eră 
primul pas spre robirea lor definitivă. Ferberea prin sate 
eră mare și guvernul rus, temându-se са nu cum-va întrâgă 
acéstá poporatiune muncitóre să incépá a emigră, a luat 
disposi(iuní, dintr'o parte ca între orăşeni să nu se înscrie 
decât breslaşi, iar din alta să se intoeméscá un contract 
normal între proprietari şi săteni. Acest contract normal (1). 


(1) Контракть нормальный, 1846, издаша Леониде Дету. 
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s'a tipărit la 1846 si s'a împărţit prin comunele rurale. 

In Basarabia de méqá-nópte există, atât са sate compacte, 
cât şi prin sate ţârănesăă, intr'un mod individual, o clasă 
de rázesí. Rázegif aceştia, la 1861, sau contopit cu desávir- 
sire cu restul țărănimii împroprietărite. Acóstá ророгайипе 
vigurósá a seiut să fie pept în curgere de jumătate secol 
пер ог stării economice create de Rusia, dar în defi- 
Шу s'a véqut biruită si a fost silită a-şi apără răzeşia 
prin crearea dreptului de minoraț, lăsând pe copiii sti 
majori să emigreze. Emigranţii români са aü părăsit Ba- 
sarabia și s'au aşezat dincolo de Nistru si chiar prin Cau- 
cas sunt în majoritatea lor fii de răzeși. 

In fine, mai erau ţăranii argatí pe la curţile boeresci, cio- 
banii, pădurarii, prisăcarii ete., cari сотрипеай clasa bresla- 
şilor. Pe la 1816, guvernul rusesc aveà de gând a-i egală 
pe aceștia cu robii din Rusia, dar constatând cum că bres- 
laşii se fáceaü argaţi de bună voe după un fel de toemélàá 
cu proprietarii, s'a lepădat de odiosul sëü proiect, deși 
unii din proprietari înmânară petiţiuni în sensul dorinţei 
ocármuiril. | 

Ori-cum, rămâne netăgăduit acum, după tote actele се se 
păstreză de pe aceste timpuri în archiva de la Chigineü, 
că guvernul rusesc, contrarii obiceiului ѕёй de а robi pe 
țărani, dăruind sate întregi cu pămînt si locuitori cinovni- 
cilor si generalilor săi, n'a voit a face acelaşi lucru toc- 
mai la hotarele Imperiului şi a lăsat slobodă țărănimea 
română din Basarabia. Causa acestei disposiţiuni a fost ìn- 
grijirea de а nu perde acâstă popora(iune muncitóre, саге 
ar fi fugit cu mic si mare dacă in Basarabia s'ar fi intro- 
dus robia muscălâscă. Téránimea română din Basarabia ега 
indispusă in contra Rugilor, eră forte bánuitóre şi trebui 
mare vigilenfá din partea administrafiunif rusesci, pen-: 
tru a o induiogà să nu-și páráséscá căminele şi să nu trécá 
in Moldova cu miile. 

Improprietărirea ţăranilor. Improprietărirea ţăranilor din 
Basarabia s'a făcut de jure la 1861 în 8 Februarie, iar de 
facto pe la 1869. Intârdiarea se datori încăpăţinării proprie- 
tarilor moșieri si mai cu sémá a proprietarilor nobili (dvo- 
reanstvo) din Basarabia, cari stáruiaü pe lângă puternicii 
favoriţi aï timpului ca emanciparea sclavilor din Imperiul 
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ius să n'aibá absolut nici o inriurire asupra sórtel ţăranilor 
clăcași din Basarabia. Solicitarea nobilimii basarabene se 
întemeiă pe consideratiunea că @&сазй din Basarabia пай 
fost nici odată sclavi propriii dis şi că împroprietărirea 
lor va ruină nobilimea. Pentru a sprijini pretentiunile sale, 
nobilimea a delegat din partea sa pe Principele Constantin 
Muruzi împreună cu Principele N. Cantacuzino, cari la .1869 
aü solicitat audienţă la Impératul Alexandru II. Acestă 
audienţă, din causa scopului séü, cu mare greutate a fost 
obţinută de către delegaţii nobilimii basarabene. Tóte stă- 
ruinţele nobilimii ай fost respinse de Impérat, саге in ces- 
tiunea emancipării ţăranilor s'a arătat mumă faţă cu nobili, 
mea rusă şi ciumă faţă de cea română (precum şi cea polonă). 
Impámintenirea ţăranilor din Basarabia si Polonia s'a tăcut 
pe o basă incomparabil mai echitabilă pentru săteni, decât 
a fost făcută pentru restul Imperiului Rusesc. Asà, de pildă, 
ре când ţăranii ат centrul Rusiei liberatí din robie ай căpătat 
de cap de familie câte o deseatină şi jumătate, ţăranii din 
Polonia ruséscá si сеї din Basarabia aü primit câte 8—13—16 
doseatine pe fie-ce сар de familie. 

Consideraţiunea de căpetenie, care a călăuzit pe guvernul 
rusesc in асбѕій privinţă, a fost crearea simpatiilor în mij- 
locul poporatiunií rurale de pe marginele Imperiului și anume 
pe acolo pe unde hotarele politice despártesc în două una si 
aceeaşi unitate etnică. Cu acest mijloc, legenda despre Impe- 
ratul rusesc, propagatá de către agenții ruşi în Galiţia aus- 
triacă şi în Bucovina printre Ruteni si în România de dincóce 
de Prut, ajunse să résune până chiar dincolo de Balcani. 

Impámintenirea ţăranilor din Basarabia, după legea din 
anul 1869, s'a făcut în următorul mod: (1) | 

Той ţăranii din Basarabia, cari locuiaü pe pămîntul pro- 
prietarilor particulari, precum şi pe al mănăstirilor, aü fost îm- 
proprietăriţi acolo unde sau găsit stabiliți. Acest pămînt të- 
ranii Рай rescumpérat în condițiuni anume stabilite de lege. 
Ţăranii aşezaţi pe pămîntul rzăeşesc n'aă fost împroprietăriți. 

` Pentru pămîntul de arătură, precum si pentru imaguri, 
ţăranii aveaü tótá latitudinea din parte legii de a se invoi 
de bună voe cu proprietarii. Pentru aceste invoelí nesilite: 


(1). Oc» устройствю сельекаго населенія, р. 8. 


legea stabili un fel de einovenct speciali, numiţi intermediari 
de paee (mirovie posredniki) In cas cánd intelegerea de 
bună voe între proprietari şi {гаш nu se puteà ob[inó, 
atunci ţăranii, pe temeiul legii, eápétait: pămîntul din siji- 
stea satului întreg, apele: ca isvóre, iazuri, fântâni si al- 
tele pentru adăpat vitele, pămînturile acoperite cu vij, livedi, 
imas, finefe şi pămîntul de aráturá, pe care-l posedaü ţăranii 
de la proprietari pe vremea clăcei şi a Doereseulut зай 
după alte obiceiuri vechi; legea prevedeà asemenea dreptul 
pentru ţărani la uscături şi lemne de construcţiune pentru 
case din pădurea proprietarului de moşie. 

După legea de împroprietărire, toţi ţăranii de pe moșiile 
particularilor trebuiau să fie împroprietăriți, adecă atât cei 
căsătoriți, cât şi сеї necăsătoriți, véduvif si vëdanele cu copii 
precum şi acei țărani cari s'au găsit înscrişi ca orăşeni, însă 
vămăseseră stabiliți pe la vetrele lor. 

<Pămîntul, sună legea de împroprietărire, fie de arătură, 
fie pășune, islaz, ete, pe care ţăranii 1 arendaü de la proprie- 
tari şi a căruia întindere nu covirgesce 13 deseatine (1) si 1768 
stînjeni pătraţi pe cap de familie, devine de drept partea de 
împroprietărire a ţăranilor.» De altă parte, ţăranii cari aren- 
Чай mai puţin pămînt decât acâstă normă arătată in lege 
aveaü drept să cérá ocompensatiune până la limita prevéqutá. 

După legea de împroprietărire, fie-care téran cap de fa- 
milie a primit următorul lot de pămînt: 

In judeţul Hotin, unde calitatea pămîntului s'a clasat in 
două categorii, ţăranii aŭ primit din calitatea intáia câte 
S descatine pe unitatea de împroprietărire, iar din calitatea 
a doua a câte 8 17, deseatine ; în judeţul Iaşi (Bălți), ţăranii 
ай căpătat câte 91/, deseatine pămînt; în județul Soroca, unde 
pămîntul a fost clasat în doué categorii, după calitatea sa, 
еї aŭ primit câte 8 deseatine din categoria întâia si 9!/, din ca- 
tegoria a doua; /njudeful Orheiŭ, cáte 8 descatine; în judeţul 
Chigincit, din categoria întâia 8 deseatine gi din categoria a 
doua câte 9:/, deseatine; în județul Bender, din categoria în- 


‚ (1) Deseatina după legea de împroprietărire a fost stabilită ca egală 
cu o falce minus 725 stinjeni pătrați, зай talcea == o deseatină plus 
125 stinjení pătraţi. După textul legii, deseatina а fost considerată ofi- 
cial ea egală cu 2.400 stinjeni pătraţi, iar falcea egală cu 3.125 stinjeni 
pătraţi. 


tàia câte 100, deseatine, iar din categoria а doua câte 11 1/, 
deseatine; in fine în județul Akerman, câte 13 1/, deseatine. 

Asà dar, cantitatea pămîntului pentru împroprietărire a 
variat între 8—13!/, deseatine si deosebirea se întemeiă 
pe calitatea pămîntului, iar nu ре forța economică а ţt- 
ranului. In judeţele de Ја m6dă-nâpte, unde pămîntul este 
fórte bun, ţăranii ай căpătat de la 8 până Ја 9, deseatine; 
iar în judeţele de la mâdă-di, unde pămîntul е cam nisipos, 
еї ай primit de la 10 până 1а 13!, deseatine. 

Afară de pămînt, legea de la 1861—1869 mai prevéquse că 
pădurea nu întră. în categoria pămînturilor pentru impro- 
prietărire, dar pămînturile acoperite cu tufis, acele de sub 
imașuri si islaz, de cari ţăranii se folosiaüi după vechiul obi- 
ceiü, rámáneaü proprietatea ţăranilor. Asemenea, în judeţele 
de câmp, locurile acoperite cu stufárie, unde ţăranii se apro- 
visionaü cu combustibil, rămâneau proprietatea comunelor 
rurale. Pámintul sterp, nisipos si petros, precum si spaţiul 
ocupat de căile: de comunicaţiune, cari treceau drept pămînt 
de împroprietărire, după legea de la 1869 nu se prenuméraü 
drept pămînt cultivabil pentru împroprietărire. 

Asemenea legea de împroprietărire stabili că apele pentru 
adăpatul vitelor, precum sunt iazurile, pîraiele, párlógele, 
fântânele de isvóre, vor rómáné proprietatea comună a pro- 
prietarului cu obştea férünéscá a satului. In cas însă când 
proprietarul va voi să refie aceste ape pe séma sa, atunci 
va trebui să creeze pe socotéla sa alte locuri cu apă pota- 
bilă pentru vitele ţăranilor, «şi aceste locuri vor fi tot asà 
de apropiate de sat, precum aü fost cele reținute pe séma 
sa. Dacă însă aceste locuri pentru adăpat vor fi mai departe, 
atunci se vor despărţi si ingrídi de pășune şi câmpul de 
bucate, lăsându-se drumuri bune peste proprietatea particu- 
lară, pentru vitele sătenilor», sună legea de împroprietărire. 

Ca pămînt de silistea satului, după legea de la 1869, se 
consideră pămîntul întreg ce se află sub casele şi acaretele 
ţăranilor, împreună cu cel ocupat de vii, grădini cu pomi, 
cânepă, bostănării, arie, prisăci şi stradele cu pieţele satului, 
afară de piaţa unde зе fac tîrguri, care remâneă proprie” 
tate particulară. | 
 Dnalienabilitatea pămîntului de împroprietărire este sta- 
bilitá in următorul mod de legea din anul 1869: (1) 
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«Pámintul de împroprietărirea ţăranilor rémáne sub de- 
numirea de pămînt obstese (mirscaia zemlea), pentru care 
téranií vor plăti despăgubire după disposiţiunile legii de 
faţă. Acest pămînt va rémáné al obştei (selskoe obsestvo). 
El nu va pute deveni în nică un eas proprietate particu- 
lavă, nici în total, nică în parte, formând un pămînt inalie- 
nabil al ţăranilor, menit a servi pentru hrana clasei ruralo.:(2) 

In acest mod guvernul rusesc păreă că voesce să intro- 
ducá $ їп ў. Basarabia tipul proprietăţii agrare existente in 
Rusia. Părerea acósta, ори si de opiniunea publică 
pe timpul emancipării, s'a dovedit de atunci ineóce că erà 
cu totul greșită. Guvernul rusesc a introdus în legea de 
împroprietărire articolul de mai sus numai şi numai pentru 
înlesnirea fiscului, care în Rusia este întemeiat pe unitatea 
contribuabilă a comunei rurale, fiscul percepénd dările nu 
direct, ci prin intermediul comunei, саге ridică la rîndul stii 
darea individuală asupra locuitorilor sti. | 

Loturile din pămîntul obstese, explică apoi legea de la 1869 
fie din siligtea satului, fie la câmp, saü altul al capilor de 
familie, rămâne moștenirea inalienabilă a membrilor familiei. 
Când lotul trece în proprietatea descendenților, el póte fi 
parcelat, însă cu conditiunea а nu fi mai mie de tj, din în- 
tregul lot primit la împroprietărire. 

Acéstá disposifiune a legii а dat următorul resultat, al 
cărui efect se manifestă abiă acum în Basarabia. Do la 1869 
s'a făcut dejà o rotatiune deplină în moştenirea pămîntului 
de împroprietărire ; în judeţul Hotin, de pildă, copiii tëra- 
nilor, cari aü primit la împroprietărire lotul de opt deseatine, 
Гай îmbucătăţit până Ia limita legală, авай că astădi sunt dejà 
pe acolo sate, unde ţăranii nu posedă decât câte douč de- 
seatine pe cap de familie. 

Răzeşii de la Nordul Basarabiei, pentru a-și scăpă rüzesia 
de îmbucătăţire ай introdus pe calea obiceiurilor pământene 
minoratul, de aceea din satele rázesescí ese тегей un ele- 
ment бге-саге de emigranţi, cari părăsesc satul şi emigrézá, 
așezându-se зай in lăuntrul Basarabiei, зай trec Nistrul în 


(1) 00% gempoffemam: сел»екиго состоящая, cap. I, art. 35— 42, p. 12, editiune 
oficială. | 
(2) Idem, cap. I, art. 35, р 12. : E 


guvernámintele limitrofe a Rusiei. Aceşti emigranţi în dilele 
nostre aŭ ajuns а se asezà chiar dincolo de rîul Volga, în: 
guvernümintul Eeaterinodar si la Caucas. 

In judeţul Iaşi (Bălţi) asemenea lotul imbucátátit a ajuns 
de 2 1/, deseatine; în judeţele Soroca, Orhei, Chisineü la 
aceeaşi cifră. 

Loturile, ai căror proprietari n'aü lăsat copii, după lege 
trec direct la comuna rurală. Legea de la 1869 dă drept 
ţăranului a седа lotul sëü de pămînt unui alt ţăran, însă 
acesta din urmă trebne neapărat să fie locuitor al aceleiași 
comune. Dreptul acest de a revinde lotul séü unui consátén 
a avut de efect crearea prin sate a unor săteni fruntași, 
precum şi a unui element desproprietărit de săteni argaţi- 
Numărul acestora din urmă cresce тегей. 

Tn casul când un ţăran ar trece din clasa agricolă într'o clasă 
orăşenâscă, legea de Іа 1869 prevéduse cá dînsul perdeă dreptul 
sóü la pămîntul de împroprietărire, care trecea la comună. 

In afară de locurile pentru adăpatul vitelor, legea de îm- 
proprietărire mai prevede că ţăranii aü drept de a se folosi 
asemenea şi de cele-lalte ape, ce se vor află pe pămîntul 
lor de împroprietărire, si anume pentru construirea cana- 
lelor de irigatiune, pentru mori de apă (afară de apele na- 
vigabile etc.). 

In ceea ce privesce dreptul la vinat, legea de la 1869 pre- 
vede că acest drept este reservat exclusiv proprietarului, 
iar ţăranii aü drept numai la distrugerea animalelor sélba- 
tice, vátémátóre pentru agricultură si gospodăria casnică. 
In cas însă când, vinànd, proprietarul ar ocasionà daune 
féranuluf, el va despăgubi pe págubas, sună legea. 

Cap. II din legea de la 1869 (polojenie), tractând despre 
datoriile ţăranilor faţă de proprietari, stabilise că: «Pentru 
pămîntul de împroprietărire, ţăranii vor avé a da proprie- 
tarilor preţul pămîntului fie în muncă, fie în bani.» 
` Pentru prețul în типса, art. 80 — 86 din lege die urmátó- 
rele: «Ţăranii, cari, în anul proclamării manifestului impe- 
rial de împroprietărire, aü plătit proprietarilor, pentru pá- 
minturile de cari se folosiaü, си munca, după stipulatiunile 
anterióre ale contractului normal din legea de la 27 Martie 
1846, vor urmă a plăti cu aceeași muncă, până la réseum- 
рёгагеа pămîntului cu bani, cu conditiune însă că dijma ré- 


137 


mane desființată eu desávirgire în ceea ce privesce produ- 
sele agricole de pe pámintul de improprietárire, afará de 
dijma pomilor si a viilor, dacă viile si grădinile n'aü intrat 
în pămîntul împroprietăririi. Asemenea, dreptul privitor 
la căratul lemnelor, după un an de dile de la proclamarea 
manifestului, se desfiinfézá.» 

Pentru prețul în bani, legea stabiliă in prima linie înţe- 
legerea reciprocă între ţărani şi proprietar, iar în a doua 
linie, în cas când asemenea înţelegere nu s'a putut stabili, 
atunci darea se fixă în următorul mod: 


Judeţul Lotul de împroprietărire Plata de răscumpărare 
Hotin. . . . . 8 deseatine 2 ruble 50 К. deseat. pe an. 
» "m 8 l, > 2 > 10 > > > 

Báfí..... 81, > l > 80» > > 
Soroca. . . . . 81, > 2 > 10 > > > 

> rra a QU m 1 > 80 > > > 
Orheiŭùŭ. . ... 9 > 2 > > > 
Chişinei ... 8 > 2 › 80» > > 
> ‚ж 9 as 2 > » » 
Bender. . . . 101, > 1» 60» » > 


> 20 » > > 


Terminul de reseumpérare s'a fixat la 20 ani, iar termi- 
nul dárif la 1 Aprilie si 1 Octobre, dându-se proprietarului 
drept de a percepe acâstă dare in bani cu jumătate an 
înainte. In loe de bani, legea admitea că plata se puteă face 
51 în producte agricole, cu condiţiune însă cá învoiala în- 
tre proprietari -51 ţărani trebuià făcută în acest cas din trei 
în trei ani. 

In cas când ţăranii cáleaü angagiamentele si nu plătiaŭ, pro- 
prietarul aveă drept să recurgă la autorităţile administrative, 
cari, pe basa art. 93—94 din legea de împroprietărire, anga- 
giaü munca ţăranilor, sechestrându-le simbria pentru plata 
proprietarilor. In anii întâi după împroprietărire, aceste an- 
gagiárt silite ale ţăranilor aü dat nascere la multe neorindueli- 

In general în anii 1861-—1869 satele din Basarabia gemeaü 
de lume {ёгӣпёѕей sehingiuitá în bătăi. Bieţii ţărani, lipsiţi 
de bani, nu puteaii face faţă nouălor angagiamente, iar pentru 
a le stóree зай bani зай consimtémintul de răscumpărare de 
bună voe, oneros féranilor, se întrebuințat! care cu vergi. 


Akerman . . . 111, > 


= 
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Rëseumpërarea pămînturilor de împroprietărire putându-se 
face зай de band voe, însă cu ajutorul vergilor, зай cu aju- 
torul guvernului, firesce că proprietarii alegeau mai cu sémá 
modul dintâiă, са mai avantagios. Cu bună voe proprie- 
tarii ajungeau să stórcá de la ţărani preţuri de 60 — 80 
ruble deseatina, ре când preţul unei deseatine de pămînt 
eră de 20.—24 ruble. 

După ce am stabilit acum în ce anume mod sunt împăr- 
tite clasele sociale în Basarabia, să inchidem parantesa şi să 
reluăm firul studiului nostru privitor la densitatea poporatiu- 
nii Basarabiei în crescerea sa treptată până in dilele nóstre. 

Şi înainte de tóte dăm mai jos urmátórele două tabele 
interesante, extrase dintr'o lucrare oficială ruséscá (1) si cari 
aŭ servit de basá la împroprietărirea poporaţiunii rurale din 
Basarabia: 


Pentru anul 1858. 


Numărul Numărul 
nascerilor morţilor 


Mota — 
ORAȘE ȘI locuitorilor 


Diferenta între 
JUDEȚE Wi AE UNE 


Numërul 
căsătoriilor 


i | 
Bărbaţi Femei | Báeti | Fete | Băeţi | Fete |Nasceri Morti 


— d i 


| 
Oras Chişinei 44.920. 31.763] 961 754| 839 652] 192 72] 631 
Judeţ > .]| 42.406; 45.821] 2.477 2.344] 1.266 1.143] 1.211 1.201| 1.110; 
Oraş Bender.| 9.039! 6.149] 306 286] 146 132] 160, 154 91|. 
Judeţ > .| 11.340 10.597| 1129 1.127| 526 480) 601 Gri] 66+ 
Oras AKerman 10.773 9.161| 244 236] 128 11v| 116 119| 131 
Judeţ > .| 10.996, 9.990| 430 499] 207; 221| 228 278] 193 
Oras Hotin . 6.272 6819} 214 142 108 97| 106 45| 120 
Judet > .| 63688 68.919] 3.417, 3.168] 1.606 1.632] 1811 1.536] 1.181. 


Oraş, Balti.. | 8.986 4001] 168 159] 112 aos) 50 di] 1 
Judeţ > .| 48.563 47367] 2.115 2.033] 938 869] 1.182 1164] 1.005. 
: Oraş: Soroca, 2.529 2.601| 122, 104 58 179 GL 25 55 
Judeţ > . | 59.170, 55.392] 2.332 2.296] 1.261 1.205] 1.074 1.151] 1.107 
“Oraş Orheii.| 2.051 2.221] 119 202] 46 39 73 e| 74 
„Judeţ > „1 55.890, 52.987 2.135 2.120! 1361 1.263| 1.071 1.151| 1.167 
‘Cahul județ. | 3.075, 2.780] 194 185] 98, 76] 96 109] 67 


! 


Sete domenii.| 33.339, 30.325] 1517, 1444 788, 735] тта 702| 824 
| Coloni. . .| 36930 35081 1.516 1192] 565 575] 981 917| 667 
198| 271 313| 105 


Cazaci. . .| 6392 5.493] 5371 341] 103 198| 271 
TOTAL . 1256.392 133.437] 20.095 19.228| 10.100 9.595] 9.995 9.633] 10.004 
1 ' 1 1 ' 


(1) Boeino- Cae n, Сорн. 
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Adecă, си alte cuvinte, 889.829 locuitori de ambe sexe; 
numărul total al nascerilor fiind de 39.323, iar al morţilor de 
19.695, ceea ce dă o diferență între nasceri si morţi de 
19.628. 

In anul 1861, adecă după trei ani de dile, comitetul central 
statistic din Basarabia ne dá о altă tabelă, alcătuită tocmai 
în ajunul emanicipării ţăranilor din Imperiul Rus. Iată si 
acéstá tabelă: 


A nul 1561. 


In orașe In judete fără oraşe | In judeţe cu orașe. 
` JUDEŢE ci TA ned ч кез ет, : e a 
Bărbaţi, Femei ; TOTAL ics Femei | 
| | 


i 


| 
| 
| | | | 
, Chigineù | 45.642, 41.249, 86861] 52 911 48.695 101.636 98.533, 80.914 133.497 
Orheii .| 2.319, 2.809, 4058] 61.177. 57.093 118.180] 63.526 59.319 122.838 


| TOTAL бай Femer | TOTAL 


3.5 
Ва .| 2.955 2.915 5.900] 56.200 51.973,107.833| 59.215 54.518 113.138 
Soroca .| 2.020, 2.631 5.801] 53.789; 52.030 105.819] 50.402 51711 111,120 


Hotin .| 8496 9.200, 17.696] 74.683, 18.200 152.883] 83.179, 87.400 170.579 
Bender . | 13.894: 7.866 11.160) 55.622 48 620 104.352] 69.956' 56.556 116.112 
` Akerman | 21.683; 19.833; 41.516] 59.790! 53.036 113.726] 81.473: 13.769 155.242 
l TOTAL: 197303 86 A EU abb E E 512.319176. 120 988.431 

Am arătat dejà maï sus în ce anume mod se desparte pe 
némurí acéstă poporatiune a Basarabiei. Cifrele privitóre 
la fisionomia etnică a Basarabiei sunt culese de noi, pre- 
cum am şi arătat-o, din chiar sorgintea oficială. Dar în afară 
de aceste cifre, culese din tóte tabelele stătisticei oficiale, in 
lucrările mai ineóce de anul 1862 biurourile de statistică ale 
Imperiului Rus nu mai arată absolut nimic în ceea ce pri- 
vesce fisionomia etnică fie a Basarabiei, fie a Poloniei saü 
a altei părţi din “vastul Imperii Rusesc, mărginindu-se а 
«despărţi poporatiunea Imperiului în doué mari clase, cea 
pravoslavnică şi cea de altă religiune. Cu acest mijloc statis- 
ticianii ruși ай isbutit a ascunde adevărul etnic al Imperiu- 
lui Rusesc, calculând preponderența etnică a elementului 
pravoslavnie, presupus bine înţeles că este rusesc, nu nu- 
mai în Basarabia, dar chiar in Polonia si Caucas, unde 
аша si poporul georgian, Lizginii, Cabardinii ete. sunt tre- 
сщ drept poporatiune pur rusâscă. 
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Си tótă acóstá metodă de a face statistica, statisticianit 
ruşi, în alcătuirea tabelelor lor, n'aü ascuns adevărul în asà 
mod în cât să nu se рбій descoperi acest adevăr prin apli- 
carea legilor generale de statistică. 51 tocmai acâsta suntem 
siliți de a face, pentru a restabili adeverul adevărat. 

Vom urmă dar treptat studiul tabelelor statistice oficiale 
pentru trei decenii din urmă, adecă de la 1862 până la 1892, 
în ceea ce privesce mişcarea ророгайипй din Basarabia. 

Vom resumă întocmai conclusiunile firesci ale statisticiani- 
lor ruși in tot се privesce acéstá mișcare, arătând mediile 
calculate de ef, procentele privitâre la crescerea naturală si 
cea datorată altor împrejurări, şi vom arătă cá еїл'ай sciut 
să ascundă cesa ce aü voit să ascundă cu atâta încăpă- 
tinare. 


` 


V. 


CONCLUSIUNE. 


Imperiul Rus, înaintând mereü spre teritoriul locuit de né- 
mul românesc, a lărgit treptat hotarele sale, a prefăcut o 
parte însemnată din clasa boerimii nóstre pámintene, pre- 
cum şi o parte din clasa de mijloc, in Ваз, dar până acum 
n'a isbutit sd rusifice poporul de jos, țărănimea română din 
Basarabia, precum n'a rusificat nici țărănimea ukrainénà, 
nici pe cea polonă зай caucasiană. Din contră, scriitorii săi 
ofieiosí nu încetâză nică până acum de a se plânge că colonii 
ruși, aşezaţi în mijlocul poporaţiunii străine cucerite, în- 
tr'un timp fórte scurt perd fisionomia lor naţională si în 
Polonia se poloniseză, in Finlanda se sgermanisézá, iar in 
Basarabia se románisézá (omoldovanivaiutsa) (1) 

Inaintarea Rusiei spre teritoriul locuit de némul nostru 
s'a început sub domnia lui Petru-cel-Mare, care, la 1712, după 
Tractatul de pace de la Constantinopole, a cucerit o fâşie de pă- 
mint de pe malul drept al Dniprului. De atunci şipână in gilele 
nóstre înaintarea Rusiei spre hotarele ţărilor românesci, pre- 
cum şi trecerea acestor hotare —adecá cucerirea pămîntului 
românesc —s'a tăcut în următorul mod cronologic: 


(1) Бессарабы, Батюшкова, 1892, p. 97. 
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è Intinderea eu- 
DOMNIILE cerilor in 
verste pătrate 


Poetii-ecl-Mare| 1712, după Tractatul de pace din Con- 
stantinopole a cueerit o parte din ma- 
Iul drept al Dnipruluí ....... 8.174 


FEeaterina II. | 1114, după Tractatul de la Kuciuc-Kai- 
nardji a cucerit teritoriul dintre Dnipru 
$i riurile Bug, Ingul până la Azov .| 21.254 


1783, a cucerit Crimea si Cubaní . .| 81.302 


1791, dupá Tractatul de la Iagí a cu- | 
cerit teritoriul intreg dintre riul Bug 
şi Nistru. ....... e... 92507 


' Ecaterina 1T. (1793, guvernámintele Volhinia și Podolia.| 205.588 
` Alexandru Т. | 1812, după Tractatul de la Bucuresci а | 
j anexat întrâgă Basarabia cu o parte i 
| din Moldova. ...........[| 40129 | 
Nicolae I . .|1829,a cucerit gurile Dunàrii. . . . 695 
| Alexandru IT. | 1856, а înapoiat României indërët gu- 
vile Dunării cu o parte din Basarabia 

anexată . . , + + + + + + + s| 10.154 


1879, după Tractatul din Berlin a luati 
de la aliata sa România. . . . .| 10.059 


Acéstá treptată, dar neîncetată înaintarea Rusiei spre pă- 
mintul României este arătată în tabela nóstrà in verste 
patrate; să transformăm dar tabela de mai sus într'o alta, 
calculată pe mile pătrate, arătând în acelaşi timp si den- 
sitatea poporafiunif aşezate pe teritorul românesc cotropit: 


Hotin. . . 101,02 
Bălţi. . .| 8943 


91.845 | 83.095 


| 174.940 1.731 
62.290 | 57.182 
1 
i 


120.072 1.343 


TERITORIUL POPORATIUNEA =P. 
JUDEȚE [| deme SES 
Mile pă- | ] “ж 5 
trate fără | Cu apele| nănnași | ккмкї | TOTAL | о Яо 
ape | | EUIS 
Chigineü..| 6328 1  ? 110.733 | 93.828 | 204561 | 3.232 
Akerman. .| 149,04 ! ? 87.918 | 78.350 166.263 1.115 
Bender . .| 112,78 ? 61931 ; 50.363 115.297 3.022 
Orheiü . . 63,70 ? 62.820 ; 58975 121.296 1.901 
Soroca . . 63,90 ? 64.608 | 59.301 123.912 1.793 
? 
? 
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Ceea ce né dá cá, la 1862, Rusia eră stăpână peste un te- 
ritoriŭ român de 618,95 mile pătrate, locuite de o poporatiune 
de 1.026.846 locuitori de ambe sexe, adecá cu o popora- 
tiune medie de 1.583 locuitori pe milă pătrată. Adáogénd Ja 
aceste cifre si partea luată de Rusia la 1879, adecă terito- 
riul celor trei judeţe, de 172 mile pătrate, cu o poporatiune 
de 127.451 locuitori, vom avé totalul teritoriului român anexat 
de Rusia. 

Tabela n6stră din urmă este alcătuită după datele stati. 
sticei oficiale rusesci pentru anul 1862. Din acâstă tabelă 
reese cum cá, în anul 1862, Basarabia eră locuită dejă 
de 1.026.346 locuitoră, din cari bărbaţi 544.648 şi femei 481.698. 

Poporatiunea bárbátéscá în raport cu cea femeiască, după 
tabela de mai sus, ne arată proporţiunea între aceste douë 
grupuri pentru Basarabia, pentru 100 de bărbaţi în oraşe: 
77,1 femel, în judeţe: 91,1, iar in ţâră: 88,4; ceea ce ne dá 
un plus fórte mare in favórea bărbaţilor. 

Causa acestei deosebiri atât de simtitóre între numérul 
indivigilor de ambe sexe, după părerea nóstrá, trebue cáu- 
tată in doué evenimente, a căror inriurire asupra mişcării 
poporaţiunii în Basarabia este semnificativă. Aceste eve- 
nimente, semnalate dejă de noi în mai multe rînduri, sunt: 
omigrațiunea şi îmmigrațiunea. 

Emigratiunea prin căsătorii se face în Basarabia mai cu 
sémá pe comptul femeilor, pe când immigratiunea din contră 
privesce elementul bărbătesc. 

Raportul între numărul nascerilor si numărul morţilor 
după datele statisticei oficiale este următorul: 


ANII NĂSCUŢI TOTAL In MORŢI 

PIG ЕЕ orașe [= 

' BAETI | FETE BARB. | FEMEI 
| 1869 22.608 26.624] 49.2921 4.285] 11.623; 11.415] 23.038] 2.841 
U 1870 20.070 18.882} 38.952] 3.799 13.735! 13.406] 27.141| 3.737 
1871 20469 19.480] 39.950] 3.924] 13.563! 12.668] 26.223] 3.502 
1872 20.869 20079] 40948| 4.050] 13.392 11 930] 25.316] 3.268! 
1878 21.455 20.425| 41.880] 4367|14.482 13.719| 28201 4.208: 
| Media . .|21.108/21.098| 42.204| 1.085] 18.359 12.628] 25.985] 3511 
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O altă tabelă, pe care o extragem din lucrările statisticei 
oficiale a Basarabiei, ne dá urmátórele date privitóre la ere- 
scerea vegetală a poporaţiunii din acéstá {6гё: 


1 


: ЕЕ ГА 100 LOCUITORI. E = 2 89 La 100 locuitori | 
uz = = oz 55 # | 
: M = N аве „Morți = x 22 olg | 
`ANULI PE E НЫЕ 2 e= M E 5:9 w = -i9j ы l 
‚А. ВЕ = oTo o | ° = о Ф 2+ Sic = i 
A Me SE ss Г x; lo! š ow ou = я i 
Í © P4 шт! © H ул 1 Oo jon lo =. ez Qi | я 
£& g Ет се 8 [78 as | 728 |a о | 
| ġe | [51516 S sila | š [38 je а в | 
—————M——Ó——M—M—MM———— ÀÀÉÁÁ——— l U 
| я | | ' | | р | 
| 
| 1869 26.253] 10.206[2 „so! 5,79 pem 1, 57 2,59 2, 40]1,06] 117,45 93,21 0,79,3,19 2,74: 
| 1 | Í 
| 1870 11.811 7.43412,34] T. 3,94 2 ,20 9,85 9,74 0,75 91,08 97,60 0,04| 1,43 1,19 
i | р | | | 
i 1871 13.721 8.650 2,10 4 155, 4, 08. 1,69. 2,72 9,521 0,98 96,21 89,12] 0,4111,831 1,56. 
| | , , I D зо, 
i 1872 15.6321 9.967 — 4,08,1,00/9,79:2,49] 0,97] 96,91] 89,03 0,39. 1,81 1,54. 
| | | 
| 1873 13.679} 9.397] 2,364, ие, ,08 aas aeo 9410,91] 95,19] 94,73] 0 ‚08/1, 60 1,83, 
| р | 
| m 
{ Media 16.2 9 9.110 717 4,10: 4,22 1,87! 2,77 2,6010,91 95,22 91,52] 0,30; 1,951 1,02 
| : 947: Ы , » , 


| 


Аза dar, media nascerilor ín Basarabia, dupá acéstá ta- 
belă, se urcă la cifra de 16.210,ceea ce dá 1,62 pentru 100 
locuitori. 

Comparând nascerile în oraşe cu cele din sate, observăm 
că în cele din urmă ele sunt aprope de 6 ori mai numeróse 
decât in cele dintâi. Causa acestei mare diferente pote să 
fie aglomeratiunea elementului bărbătesc şi a armatei prin 
oraşe, pe când familiile lor locuese în sate. 

Tabela de mai sus ne mai arată că numërul băeţilor năs- 
сий covirgesee аргбре tot-deauna numărul fetelor; deosebi- 
rea acesta e mai cu sémă manifestă în sate. 

In ceea ce privesce nascerile ilegitime, apoi, după statis- 
tica oficială (1), Basarabia, în acâstă privinţă ni se infátigézá 
în următorul mod: 


Din 100 de nasceri: 


Neligitimi în oraşe 4,81 
> în sate 1,25 
› їп térá 1,60. 


(1) Отчеты Стат. Земскаго комитета, 1878. 
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Ceea ce face că din totalul nascerilor 1,6%, sunt copii ne- 
ligitimi. Pravoslavniea Moseva (guvernámintul) in tabé- 
lele statisticei oficiale rusesci este in acâstă privinţă cu 
mult mai superiórá Basarabiei, având 11%, copii nelegitimi. 

Mortalitatea, după tabelele statistice oficiale ale Imperiului 
rusesc pentru Basarabia, este arătată cu media de 2.60 pe 
an la suta de locuitori. Acest procent al mortalităţii oscilézá 
între maximum de 2,14%, şi minimum de 2,40%. (1) 

Fácénd acum comparatiunea între mortalitatea din orașe 
Si cea din sate, vom observă că în sate mortalitatea e cu 
mult mai mare decât prin orașe. In acâstă privinţă, sub 
ocârmuirea rusâscă, Basarabia se deosibesce de restul Im- 
periului Rusesc, unde se observă fenomenul contrarii. Causa 
deosibirii se datoresce lipsei desávirgite a serviciului medical 
prin satele Basarabiei. | 

In ceea ce privesce mortalitatea comparativă dintre băr- 
рай si femel, apoi din tabelele date de noi se vede lămurit 
că mortalitatea la bărbaţi e mai mare decât la femei. 

Trecând acum la căsătorii, vedem din chiar cele arătate 
dejă de noi că Basarabia are решен. oraşe căsătorii 0,55, 
iar pentru sate 0,99. 

In privinţa fructificării căsătoriilor din Basarabia, кйш. 


tica oficială ruséscá (2) pentru Basarabia stabilesce urmă- 
tórele cifre 


In oraşe. . . . . 3 
In sate. . . . . . 46 
In {ёга . . . . .4 


с 


Comparativ cu alte ţări (1) și cu Imperiul Rus, in acéstá 
privinţă Basarabia ocupă următorul loc: 


Rusia pe o căsătorie 4, născuţi 


Germania » Aso > 
Austria 5 4-9 > 
Suedia > 4 > 


(1) Военпо-Стат. Сборникъ, v. IV, р. 68—69. 
(2) Босино-Статистическій Сборникъ, р. 70. 
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Belgia pe o căsătorie 4,, născuţi 
Anglia ^ dis > 
Dasarabia E 4; " 

Trecénd acum la penultima decenie, găsim, după lucrările 
statisticei oficiale, cá la 1881 Basarabia a fost locuită de 
1.466.497 locuitori, din cari 1.100.409 de religia creștină do Вё- 
sărit (pravoslavnoe veroispovedanie) si 366.042 de alte religii. 
Acéstà poporatiune se repartisă în următorul mod pe ju- 
dete: 


Anul 1881. 


Judeţul Chişineŭ. . : . . . . 239400 locuitori 

: Orheiü. . . . . . . . 172.880 » 

; ВАШ. ....... . 163.783 > 

> Soroca. . .... .161.190 » 
Hotin, . . . . . . . . 220.573 
Bender. . . . . .. .166.100 E 
Akerman. . . . .. . 915.240 > 
Ismail . . . . . . . . 127.451 > 


Iar pentru anul 1890—1891, statistica oficială a Basarabiet 
ne aratá dejà poporafiunea dupá judete in urmátorul mod: 


Anii 1890—1891. 


JUDETE | Locuitori | 
Смзїшей........ 261.462 
Опей... .. ... 193.731: 
Bălți . OPENS 184.782 
Soroca . . . . . . . . 182.220 
Hotin, . . . . . ... в 
Bender. . . . . . . . 181.200 
Akermann . ..... 236.140 
Ismail. . . . ..... 153.451. 


(0) Allg. Bévülkerungs Statistik von Wapphaus, ТЇ Theil, p. 815. 


Z. C. Arbure, Basarabia. 10 
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Totalul poporaţiunii pentru aceşti ani pentru Basarabia 
intrégá este deci, după datele statistice oficiale, de 1.641.559 
locuitori de ambe sexe, din cară 1.220.439 de religia cres- 
tină de Răsărit si 421.120 de alte religii. 

` Avënd acum înaintea nóstrá resumatul complect al mișcării 
poporaţiunii Basarabiei de 1а 1812 până la 1891, adecă până 
in dilele nóstre, să ne încercăm, pe temeiul datelor statisti- 
cei oficiale rusesci, să restabilim fisionomia sa etnică în mo- 
mentul: de faţă. 

Am věđut dejà că, până la 1861, statistica oficială ne arätà 
întrun mod oficial, prin chiar lucrările ofiţerilor de Stat- 
major rusesc, numărul locuitorilor Basarabiei pe némuri, si 
numai de la 1861 s'a inaugurat în lucrările de statistică 
metoda nouă de a împărți pe locuitorii Basarabiei în două 
grupuri, cea pravoslavnică şi cea nepravoslavnicd. 

Pentru a împărţi aceste doué mari grupuri în grupurile 
pe némuri, ne-ar fi aprópe cu neputinţă, dacă înșiși statis- 
tieianif ruși nu ne-ar fi dat cheia pentru deslegarea pro- 
blemei. In adevăr, în lucrările statisticei rusesei (1) găsim 


urmátórea tabelă privitóre la compunerea etnică a popora- 
țiunii din Basarabia: 


Din totalul poporafiunit Basarabiei. 


1890—91: 
moldoveni. . . . . . . . . , , 0661 
Ruüsini 4 23 4:09 00x <. к. 01 
Evrei . sc* ou m. oue A Eee ТЫ 0:090 
Bulgari .......... + + .0,0529 
Germani ........... .0,096 
Rusi . Аа а 0 ee 80,02 
ФІЗ uec. s шлу уте. 50010 
Ке ............ .0,005 
Armoní ......,..... .0,002 
Greci. odo x4 2. o. . 0,002 
а S: a dot e ODE 


Elvetieníf 


(1) Бессарабекій справочный келендарь па 1890 г, p. 33. 
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Tabela acésta fiind calculată pentru recensămîntul din 
anii 1890—91, să o aplicăm dar la cifra totală de 1.641.559 
locuitori, атаЙ ca ророгайипе totală a Basarabiei pen- 
tru același timp. Vom avé dar: 


Anii 1990 — 1€ 91. 


š 9/, din to- | Numérul lo- 
NEMURI talul popo- | cuitorilor de 


| raţiunii fie-care ném | 
| | 
Români... .| 664 1.089.995 | 
| Rusinë... 131 215.044 | 
| Evrei (1) .. 86 141.175 
"Bulgari... 52 85.861 ; 
| Germană . + 26 49.681 | 
Ёш... аа 21 81473 | 
‘Тай... 10 16415 | 
, Аше... 5 8.207 
"Armenii... 2 3983 
бей... 2 3.983 
| Poloni . . 
| Elve[ieni - | Ы ies 
| Total 1000 1.641.550 | 


Asà dar, după chiar arătările statisticei oficiale rusesci, 
Basarabia în dilele nóstre a r&mas, precum а fost acum 
aprópe un secol, locuită de némul românesc; cele-l-alte nâmuri, 
cară compun abiă ?/, parte, nu sunt Slavi, ci un amalgam de 
naţionalităţi, atrase in acestă ţeră parte din causa unor îm- 
prejurări economice defavorabile in cari trăiau în Юга lor, 
parte din causa perseeutiunilor politice зай religióse din Tur- 
cia și Rusia, de unde au fugit. 

Ori-cum, rămâne cert că Basarabia, nu numai a fost, din 
punctul de vedere istoric, parte integrantă a ţării românesc, 
dar că până în dilele nóstre a rëmas si rémáne, din punctul 
de vedere etnic, un pămînt blagoslovit locuit de némul ro- 
mânesc. 


(1) Numărul Evreilor e mult mai mare, de бте-се Evreii fug de ori- 
ce recensámint. 


CARTEA III. 


MORAVURILE SI OBICEIURILE POPÓRELOR DIN BASARABIA. — CÂN- 
TECE POPORALE DE ALE ROMÂNILOR, BULGARILOR, RUTENILOR, 
COLONISTILOR GERMANI, TIGANILOR SI ALTOR NEMURI, 


I. 
ROMÂNII. 


Precum am vëdut, în Basarabia locuesce o poporatiune 
varie si forte amestecată din punctul de vedere etnic. Afară 
de Români, cari formézá imensa majoritate si sunt adevé- 
ratif autochtoni ai ţării, locuese acolo Ruteni, Ваз, Poloni, 
Bulgari, Sârbi, Greci, Armeni, Germani şi Elveţieni, Fie- 
care din aceste unităţi etnice, vorbesce limba sa proprie, 
posedă moravurile sale, obiceiurile şi modul séü de a trăi — 
tóte acestea, împreună luate, în complexul lor, compun tră- 
sura caracteristică а némulul. 

Trăind ineunjuratí şi în parte amestecați cu aceste popóre, 
Românii din Basarabia, cari până în gilele nóstre formézá 
3⁄4 din totalul poporaţiunii întregi, ай sciut a impune străi- 
nilor, cari s'aü aşezat în mijlocul lor, multe trăsuri din mo- 
ravurile şi modul lor de a trăi. 

Sórta Românului din Basarabia, în trăsurile sale cele mari, 
a rémas de secoli aceeași. Pe când fraţii săi de sânge de peste 
Prut, în România neatârnată, adăpostiţi sub scutul peptu- 
rilor, otelite în lupta crâncenă cu puhoiul barbarilor, ale 
Orheienilor, Codrenilor si mazililor, şi-au croit o sórtá mai 
bună, el, Românul din Basarabia, a rămas sentinela latini- 
tăţii printre alte n6muri. 

In curgerea secolilor, barbarii, cari náváliaü în Basarabia, 
aveai obiceiii de a ocroti pe autochtonii-agricultori ai ţării 
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invadate (1) si, mulțumită acestei ocrotirí, precum si mai eu 
зета mulţumită virtuţii sale naţionale, Românul de dincolo 
de Prut a seiut se rëmàe pururea credincios némului sóü. 

Deosebindu-se prin firea sa, fiind incomparabil mai bogat 
înzestrat de natură decât puhoiul némurilor străine, По- 
тапи pururea a avut şi are o înrîurire îmblânditore asupr: 
barbarilor. In contactul sëü cu Rusul, Bulgarul, Sérbul si 
Ruténul, dinsul puţin a împrumutat de la ei, dar în schimb 
mult le-a dat din obiceiurile și moravurile sale. 

Téranul român din Basarabia posedă caracterul Románulut 
din valea Dunării, adecă e lipsit de avintul neimblàndit al stră- 
bunilor săi Romani, devenind din cuceritorul lumii un liniștit 
pionier al vietei pacinice de agricultor. Tácut din fire, puţin 
comunicativ, el se dedá muncei câmpului, legând sórta sa 
de solul patriei, pentru apórarea căreia atâta sânge aŭ văr- 
sat strămoşii 56. Dar din când în când, în mijlocul ocupa- 
tiunilor sale pacinice, temperamentul latin se ridică din fun- 
dul sufletului sai, si atunci, dacă cine-va a atins mindria 
sa, pasiunea de résbunare, ura în contra străinului crud 
si Гага de milă, sbuciumă consciinţa sa, si téranul din Ba- 
sarabia își aduce aminte, inconscient póte, de adagiul strá- 
moşilor séí: adversus hostem aeterna, auctoritas esto; de 
alt-fel, după părerea chiar a scriitorilor ruşi (2), téranul 
român e din fire compătimitor, ospitalier, blând şi prea 
supus. 

Natura biagoslovită а ţării sale, pămîntul fertil, climatul 
cald şi sănătos recompensézá eu belşug munca grea a Ro- 
mânului agricultor, si de aceea dinsul, ca ori-ce popor me- 
ridional, e nepăsător si puţin econom. Causa acestei nepé- 
sări și a lipsei de orijă pentru viitor гезбае întru cât-va $i 
în împrejurările istorice ale vieteí sale. In sbuciumul con- 
ünuü al luptei cu hordele străine ce năvăliaii тегей in téra 
sa, în nesiguranța seculară a bunurilor vieţei, în avutul séü 
supus jafului si prădăciunii némurilor barbare, apoi in se- 


(1) Kogalnieeano, Hist. de la Vulachie, p. II: -Les Valaques sont 
environnés de barbares, sans étre mélés avec eux»; B. P. Hasdeü, 
Strat şi Substrat; Gr. G. Tocilescu, Archiv. p. Archeologia etc. 

(2) Zasciuk, op. cit, p. 193; Dedloff, Novaia Excursia ; Costamaroff, 
Znporajie; Maximoff, Za Dunaem ; Corolenco, în ultima sa scriere des- 
pre Dobrogea, 
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colul XVIII, al Fanariofilor, si în secolul nostru, al einovni- 
cilor ruşi — ţăranul român din Basarabia s'a deprins de a 
trăi de adi până mâne, fără a agonisi cevă pentru dile 
negre. 

La 1869 ţăranul român a scăpat din starea de clăcaş si 
a fost recunoscut proprietar peste ogorul săi. Bucata de 
pămînt, ce a primit dinsul la împroprietărire, a fost sufi- 
cientă pentru întocmirea unei gospodării bune; dar lipsa de 
ori-ce capital l'a găsit nepregătit pentru întemeiarea unei 
stări economice solide. Liberat de jure, clăcașul, din causa 
miseriei, s'a vëdut nevoit a se angagià la munca câmpului 
boerilor si arendaşilor, lăsând ogorul sëü în voia întîmplă- 
rilor, cultivându-l réü si chiar părăsindu-l cu desăvîrşire. 
Indatorat pururea, ţăranul n'a fost nici măcar liber de a-și 
preţui munca, iar miseria Га menţinut în aceste condițiuni 
până în dilele nóstre, aşă că de facto el totuşi a rămas aser- 
vit către proprietarul mare. 

Ţăranii din Basarabia sunt cufundatí în datorii 1а aren- 
dasi şi proprietari. Incompatibilitatea stării economice ac- 
tuale a ţăranului faţă cu drepturile ce i-a dat actul de eman- 
cipare de la 1861 se reflectă perfect in nepóésarea si indi- 
ferentismul séü în ceea ce privesce resultatul muncii sale. 
Pentru ce să adune? Bucitiea de pămînt ce-i aparţine stă 
părăsită зай cultivată гёй, din causa lipsei de braţe, anga- 
giate aiurea; vitele sale şi cel-lalt avut nu fac la olaltă 
nici a o suta parte din ce datoresce el arendașului și Evreilor. 

Țăranul român din Basarabia iubesce munca câmpului, 
între dinsul si ogorul săi există o legătură puternică, care se 
reflectă asupra moralei sale, a inteligenţei sale, a modului séü 
de a-şi, infátisà lumea ce-l încunjură, de a-și explică misiunea 
omului pe pămînt, de a-și crol idealul săi. Acéstá iubire a 
pămîntului este o mare pârghie, care-l va scăpă de sigur 
din starea sa de miserie, dându-i destulă tărie morală pen- 
tru a birui împrejurările nefaste, cari astădi îl copleșesc din 
tóte părţile. А 

De alt-tel, acolo unde lipsesce garantia legalá pentru salv- 
gardarea fructului muncii, omul cel mai harnic devine leneş, 
apatic, neprevédétor si nepăsător. Lipsa de garanţii sociale 
pentru resultatul muncii omului a avut pretutindenea același 
efect; şi mai cu sâmă într'o ţâră ca Basarabia, cu clima еї 
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caldá, e necesar un stimulent puternic, pentru ca omul să 
nu adórmá sub radele ferbinti ale sórolul. 

Cu ţăranii din Basarabia, împroprietăriți la 1869, s'a în- 
timplat același lucru, care a distrus altă dată aprope întrâgă 
Фаза аза de puternică a rázegilor de la nordul Basarabiei. 
Rázesif de dincolo de Prut, din judeţele Chigineü, Orheiü şi 
Hotin, aü sărăcit si încetul cu încetul s'aü transformat, pe 
alocurea, într'o clasă miserabilă de argatf. Acâsta s'a intim- 
plat tot din causa datoriilor contractate faţă cu arendagii 
şi Evreii, Sunt sate rázesescí acum, lu partea de spre тей. 
nópte a Basarabiei, cari, pentru a plăti numai dobândile 
capitalului împrumutat de pe la arendasí şi Evrei, daŭ, în 
afară de jumătate din rodul câmpului, un tribut anual în 
limbi de pore, costite, ouă, găini, lână, brânză, miere şi altele. 
Suntem dar aci în mijlocul evului medii, cu tóte relaţiunile 
sale sociale, 

Ілрѕеѕсе се e drept castelul medieval, dar în locul séü 
există curtea arendașului şi hanul cârciumarului. Intre aren- 
das si cârciumar există o solidaritate de interese, care-i face 
pe amîndoi să încheie un contract reciproc; arendașul п’аге 
absolut nici un interes de a păstră proprietăţii arendate fer- 
tilitatea solului, vigórea poporaţiunii muncitóre aşezate şi 
bunele relatiuni dintre proprietarul mare si proprietarii mici 
vecină; întreg interesul arendașului e cuprins in a slei 
tóte forţele, în a luă intréga vlagă de pe moşia arendată. 
Acelaşi interes îl are şi cârciumarul, ale căruia daraveri merg 
perfect de bine în mijlocul unei poporafiuní sărace, căci po- 
poratiunea economă, avută şi harnicá nu dá clienţi obicinuiti 
ia cârciumă. 

Cârciumarii evrei din Basarabia ай ое! de a contractă 
cu arendaşii un fel de înţelegere amicală, pe temeiul căreia 
pentru fie-care muncitor de câmp îndatorat la cârciumă ga- 
rantézá proprietarul зай arendașul eu simbria <argatului». 

Cu ajutorul rachiului, cârciumarul evreii distruge si coa 
de pe urmă scânteie de consciinti се mai sclipesce in su- 
fletul ţăranului, strîns ca in cleşte de miserie. 

Marea şi gróznica plagă, care а sărăcit térínimea română 
din Basarabia, nu sunt numai Evreii şi arendagit ; mai există 
afară de aceşti parasiti sociali şi alte elemente, cari distrug 
avutul clasei rurale. Agà de pildă sunt Ruşii, Grecii, Sârbii 


m. i LN 
A) ә, 
"IS. W^ ма XN 
r R рр 
(Ле УСА 


152 


Y 


si Bulgarii, cari cumpără in Basarabi de la proprietarii pă- 
mâînteni făşii. de pămînt încleştate între ogórele tóránescr 
Aceste fügii de pămînt devin un fel de capcană pentru vi- 
tele satului; пой proprietari ай obiceiul de a cultivă câte o 
plantă suculentá, verzue, pentru ca de departe să pótá atrage 
privirea lacomá a vitei ţărănesci. Odată vita atrasă, pentru 
stricăciunile ocasionate trebue ca ţăranul să plátéscá. Sunt 
multe, fórte multe manopere de acest fel, cu ajutorul cărora 
în jurul sáténului din Basarabia trăesce о dróie de para- 
siti, adunaţi din tóte părţile în voia întîmplărilor istorice 
prin cari a trecut’ Basarabia. | 

Nelegiuirile de tot felul ай învrăjbit poporatiunea ruraiá 
din Basarabia si aŭ sádit în inima blândă din fire a ţăranului 
ura în contra albăstrimii, făcându-l să pérdá ori-ce încre- 
dere în dreptate şi în legi. 

Românul din Basarabia e totuşi blajin, bun din fire, о re- 
petăm încă odată, si cu frica lui Dumnedeü; statistica cri- 
minală din Rusia demonstrá cât se póte de bine acest adevăr. 
lată în ce mod neinfátisézá ea criminalitatea din Basarabia 
după némuri: 


Crime în contra proprietăţii. Contra persónei. 
Români . . . . .0,05 la 100 de locuitori 0,18 
Виз... . . . 0,05 » | 0.07 
Evroi.. .....018 » 0,03 
Bulgari.. . . . . 04189. » 0,28 
Germani... . .001 » 0,10 
Ви... . . . . 045 > 1,24 
Tigan. .. . . . 0,68 ^ 1,12 
Ruteni . . .. . .045 2 1,28 


. Românul din Basarabia e de statura mijlocie; numai Or- 
heienii şi Codrenií din judeţul Chişineului sunt înalţi. Mus- 
.seulatura Românului e bine desvoltată, vinjósá. Părul e negru; 
ochii căprii, mari, cu gene lungi; fata deschisă, profilul bine 
desemnat, barba o rade si рома plete lungi. 

Cu peptul deschis în toiul ernei, țăranul român din Ba- 
sarabia se bucură de o sânătate forte resistentă. In Basarabia 
nu există pelagra, din causă că dijmuirea porumbului după 
lege пи pote імага mai mult de Sf. Dimitrie. 

Téranea română din Basarabia e de statură mijlocie, sveltá 


eu umerii aplecatf in jds, eu peptul bine desvoltat, desi fără 
ca bustul să pară desvoltat proporţional eu сизеа peptului; 
părul ei e negru, stufos, împletit în соз о: Fisionomia ner- 
vósá a ВотАпее, cu ochii negri si mari, e de o frumuseţe 
netăgăduită si recunoscută de {бе nemurile cari locuese 
Basarabia. Celebrul etnograf rus d-l Zasciue, in serierea sa 
asupra Basarabiei, vorbind despre tëranea română, serie ur- 
mátórele: <Ochii negri, strălucitori şi plini de foc ai Moldo- 
vencer, mişcările sale grațióso, ba galeşe, ba leneşe, ba pa- 
sionate, fae din acéstă femee о ființă forte plăcută.» Iar în 
alt loe, acelaşi autor adaoge: «Moldovénea, îngrijită de 
nepésarea bărbatului séü, e forte economá si cumpitată. 
Modestă, ea e puţin sociabilă si nu iubesce pe un străin.» (2) 

Locuinţa ţăranului român din Basarabia constă dintr'o 
căsuţă construită din cărămidă si lemnărie de constructiune. 
Cărămida de pămînt, materialul principal din care se con- 
struesce acóstá locuinţă, se confeetionézá din pămînt lutos 
amestecat cu paie tăiate si băligar. Acest material, din causa 
fermentatiunif băligarului, pote fi considerat са fórte ne- 
sănătos. 

Când locul pentru casă este ales, tëranul începe cons- 
trucțiunea locuinţei sale baténd în pămînt nisce pari, numiţi 
cuie; apoi aceste cuie, a căror înălțime este aceea a viito- 
rilor păreţi, se împletesc cu nuiele, trestie, stufărie, iar după 
ce împletitura s'a isprăvit, peste ambele părţi ale împleti- 
turci se Нрезсе ciamur. După ce păreţii sunt gata, se face 
tavanul şi în fine acoperişul. 

Construirea unei locuinţe noue se face си бге-саге so- 
lemnitate. Tëranul invită pe consătenii sti; invitaţii se îm- 
part în două grupuri; pe când unii benchetuese, bónd si 
mâncând cele pregătite de stăpânul casei in constructiune, 
alții lucreză la zidirea casei ; apoi сеї dintâi se pun la lu- 
сти, iar ee din urmă la chef. 

Casele cu ciamur se construese în partea Basarabiei care 
posedă păduri, iar prin judeţele lipsite de păduri împleti- 
tură nu se fac si zidăria întregă se face din cărămidă de 


(1) Военно.-Стат.-Сборниктъ, Дел. 
(2) Зинукъ, Bum peunitt u nn i Бато eter ăi Deecapañiu, v. 33, pp. 456—427. 
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pămînt. In Bugée ţăranii construese case din ооЙЬ care e 
fórte resistent la umedgéliá. 

Imprejurul casei, din afară, se face de obiceiü tradiționala 
prispă. Casa apoi se spoesce si se văruesce pe din afară și 
pe dinăuntru, zugrăvindu-se împrejurul ferestrelor floricele. 
Acoperișul se face saü de trestie, зай de paie. Hornuri alo- 
curea se fac, iar alocurea nu, $i în acest din urmă cas fu- 
mul trece de-adreptul, printr'o gaură, în pod,.unde rës- 
pândindu-se, afumă acoperişul, făcându-l negru ca fundul 
eéonuluí. Casa ţăranului din Basarabia are o tindă, care 
desparte două odăi зай o odae si o cămăruţă. Păreţii din 
láuntru sunt próspetí văruiţi, iar podelele spoite cu lut. 

Locuinta ţăranului român e fórte curată şi acéstá cură- 
tenie, uimind pe Rusí, obicinuitff cu necuráfenia téranului 
rus, face pe etnograful rus d-l Zasciue să exclame: «Este 
imposibil a găsi la un popor de jos o curăţenie asà de 
perfectă, ca aceea care se observă în locuinţa Moldovénu- 
lui din Basarabia». (1) 

Intr'un colţ al odăei, spre răsărit, sunt atârnate sf.icóne, 
împodobite cu flori artificiale зай adevărate, incadrate în- 
tr'o draperie, făcută dintr'un cearceaf cusut зай dintr'obu- 
cată de borangie; în josul ieónelor, pe o poliţă, sunt lumi- 
nări cari aü ars la biserică în diua Sf. Vineri, prosfirá, snopi 
mici de griü legaţi în cruce. Mai departe, pe рагей, câte o 
litografie ruséseá, imaginea unui general зай a vre-unui epi- 
sod de rásboiü. 

De-alungul tavanului, pe o poliţă, sunt ingirate mere dom- 
nesci, iar pe la colţuri câte o legătură de busuioc uscat, ce 
exhală o aromă саге îmbibă aerul din odae. Sub ісбпе, 
drept mobilă, e o laviţă lungă de lemn, la ţăranii fruntaşi 
(Це un pat-divan, acoperit cu o saltea de paie, peste care 
e aruncat un leişăr зай nisce «scoríe fesute de та fru- 
71086», precum dice ţăranul. Lângă pat e о masă acoperită 
cu o bucată de pânză curată. 

Intr'unul din colţurile casei stă un scrin colorat, de-asupra 
căruia sunt puse cu orinduialá perine, seórte şi altele. Acésta 
e zestrea fetei. 

Casa ţărănâscă are de obiceiü trei ferestre şi o mică fe- 


(1) Bayr. п Вныш., Быть зкителей Bercapalin, Защукт, v. II, p. 458. 
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restruieá în dosul sobei. Asemenea si in cámüru(a despre 
curte mai e o mică ferestruică, numită ochin. Ferestrele ай 
geamuri; гаге-о in loc de geam se véd bucăţi de burduf, 
bine întins. 

Acum doue-deci de ani ţăranul român, pentru a-și lumină 
locuinţa séra, întrebuinţă o ploscă umplută cu seit, având 
la mijloc un fitil; acum însă s'aü întrodus si pe la sate 
lămpi de tinichea pentru petroleü. 

Lângă casă, în judeţele páduróse, se află construită o mică 
căsuţă de lemn, fără ferestre, unde se pástrézá unelte de 
gospodărie; alăturea e pivniţă, apoi un coşar pentru po- 
rumb, iar mai departe grajdul si poiata, construite din nuiele 
împletite şi acoperite cu ciamur. Tóte aceste acarete sunt. 
încunjurate cu gard. 

In judeţele lipsite de păduri, acaretele lipsese şi vitele 
vara sunt la păsune, iar érna зай în curte зай intr'o în- 
gráditurá obştâscă а satului. 

Imbrăcămintea ţăranului român din Basarabia e: aprope 
aceeaşi са a ţeranului român de dincolo de Milcov. Imbrá- 
cămintea se compune dintr'o pălărie de paie vara saü că- 
ciulă, din cămașă şi ismene, făcute de pânză de casă, altă 
dată ţesută pe d'intregul de in, iar acum făcută pe jumătate 
cu bumbac; piciórele sunt încălţate cu opinci. De-asupra că- 
mășii ţăranul aruncă pe umeri o manta. Femeile vara pórtá 
o cămașă lungă, pe de-asupra căreia se îmbracă sau fustă 
зай 501{, si o cafaveicá; piciórele sunt desculte зай în opinci: 
Imbrăcămintea de sérbátóre si dile mari constă obicinuit 
dintr'un anterei de demicaton, iar la сеї cu dare de mână 
de mătase; antereul se încinge cu Driü. Erna, pe de-asupra 
acestor haine se mai îmbracă cojocul. De-asupra briului të- 
ranii se mai încinge şi cu o incingétóre largă de рее, îm- 
pobită cu nasturi (bunghï) si cruciuliţe de aramă. Duminica 
se portă nisce şalvari largi cretí în dos, de demicaton al- 
bastru вай din postav de casă (bernevisi) iar pe de-asupra 
antereului o seurteicá; in loc de opinci, nisce c?obofe pot- 
covite cu poteâve de aramă. In judeţele Chisineü, Soroca, 
precum și în judeţele din sudul Basarabiei, pe la Bender. 
Akerman, Ismail, ţăranii români aü părăsit aprópe cu totul 
portul national si se îmbracă în «haine nemţesci , iar fe- 
meile se îmbracă ca la oraşe. In judeţul Soroca ţăranii cari 
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ай îmbrățișat sehisma protestantă a Stundistilor so îmbracă 
in haine la fel eu coloniștii germani. 

La flăcăii din sat е acum mare modă pentru jiletee si 
veste. Si ciobâtele cu briul sunt două obiecte de mare co- 
chetário. 

Imbrăcămintea térancelor de dile mari si de sărbători se 
compune dintr'o rochie de bumbac saü de mătase; peste ro- 
chie se îmbracă o eafaveicá îmblănită cu blană de vulpe, 
iar pe cap se pórtá o brobódá зай tulpan. Femeile bătrâne 
își acopér capul eu prosop alb de pânză, femeile tinere cu 
o bucată de borangie saü un testemel. Fetele nu-şi acoper 
capul si pârtă părul împletit in cosite, cari cad pe spate, 
зай sunt reţinute de un pieptene, ornat cu o осаго зай 
altă flóre. Тёгапса română din Basarabia iubesce а зе сай, 
e chiar cochetă, pórtă inele, gâtul eí e plin de mărgele saü 
harmaz, precum pórtá şi cercei. Firesce că tóte aceste giu- 
уаеги nu se рбгій decât in dile de sérbátóre, iar în qi- 
lele de muncă portul femeilor e simplu, dar tot-deauna cu- 
rat. Statisticianul-etnograf rus d-l Zasciue, vorbind despre 
acéstá calitate а femeei românce din Basarabia, se exprimă 
în următorul mod: «Trebue să dăm dreptate térancelor mol- 
dovence din Basarabia— ele se îmbracă simplu, dar cu mult 
gust si fórte curat, deşi sunt cam cochete.» (1) 

Hrana ţăranului român se compune din mămăligă cu 
brânză, pesce sărat şi slănină. Din bucatele de frupt tëra- 
nul mănâncă borş cu carne, unghia cu câpă, borş eu toc- 
magi, ciorbă de puii, curechiii eu slănină, plachie din orez 
sau porumb, récituri, хата, frecăţei, sarmale, iar ca desert. 
plăcintă, invirtiturá, cáljunasí și prăjituri. Firesce cá, în- 
sirànd aci arta culinară a ţăranului din Basarabia, n'avem 
de gând a face pe cine-va să erédá că aceste bucate for- 
mézá obicinuitul menu al lui; de obiceiü ţăranul român se 
multumesce cu mămăliga sa şi си cevă varză acră зай alte 
legume. Duminica flăcăii și fetele, cu buzunarele pline cu 
cucoşei (floricele), încinge o horă (joc); pe alocurea Ruşii aŭ in- 
trodus ca desert semînţa de flórea s6relui. Mâncările de post 
ale ţăranului se compun din borş cu fasole, curechi, mazăre» 


(1) Zasciuc, p. 641. 


tocmagi, cartofi, pesce sărat, curechi cu more si pepeni mu- 
таў (castraveți), turtá de post, chiseliţă de mero, pere, etc. 

Repetăm însă cà tóte aceste bucate nu sunt la îndemâna 
ţăranului in fie-care di; bucate de acestea românesci, cari 
altă dată erai obicinuite la masa ţăranului, acum apar nu- 
mai la dile mari, iar de obiceiü ţăranul se hránesce réü si 
neîndestulător pentru munca câmpului si viéta în aer. 

Contactul ţăranului român cu poporatiunea ruséscá a pro- 
dus asupra lui o inriurire vátémátóre: unde e Rus, e şi ra- 
“chiù. Acum patru-decí de ani ţăranii români din Basarabia 
nu întrebuinţaii absolut de loc băuturile spirtóse, multu- 
mindu-se cu vinul din crama párintéscá, iar acum accisele, 
dupé datele statistice, inregistrézá peste 570.000 vedre de ra- 
“chiu, ce se consumă in Basarabia împreună cu cele 2.500.000 
vedre de vin pe an. 

Alcoolismul eu cortegiul său de bóle bántue prin sate si, 
æu tóte că ţăranul român nici odată prin firea sa nu ре 
deveni betiv ca alte popóre, totuşi dinsul nu mai posedă acea 
-cumpătare străbună pentru b&utură. 

Obiceiurile téránesef. Familia ţ&ranului român de dincolo 
Че Prut și-a păstrat până acum tipul curat al unei familii 
patriarchale. Capul familiei e adevăratul patriarch şi pe la 
răzeşii din ţinutul Orheiului până acum s'a păstrat vechiul 
‘ођісеій ca copiii să sărute după masă mâna părintelui. Cu- 
vintul би la ţărani se intrebuintézá numai faţă cu nevirst- 
niei, iar celor mai mari să dice: mată (dumnéta), matale 
-(domniei-tale). 

Gospodăria casnică e pe mâna soţiei; {ёгапса română din 
Basarabia e harnicá, muncitóre si economică, si pe temeiul 
acestor calităţi ale femeiei-gospodine se rézimá avutul të- 
-rănesc. 

In judeţele de mézá-nópte ale Basarabiei, multímitá fap- 
“tului că păşunea si finefele sunt stăpânite de-avalma de 
“săteni, ţăranul român posedă şi acum câte o vacă, 20—30 
-0i, o pereche de cai si boi. Acest avut, Вгезее, aduce mare 
“spor în economia sa casnică. 

Țăranul nu se amestecă în de-ale casei; el vara munce- 
:sce afară la câmp, iar 6rna se îndeletnicesce cu cărăuşia, 
зай, dacă n'are de muucá, séde la cârciumă, unde face po- 
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liticá, adecă vorbesce despre primărie, зай cel mult despre- 
stanovoi (sub-prefect). 

In adunările ţ&rănescă femeia nu ieă pârte, chiar la bise- 
rică térancile stau în dosul bărbaţilor, şi numai elita satului, 
preotésa şi fetele primarului, își permit une-orí de a stă lângă 
amvon. Când mirenii se apropie de sf. cruce sau se împăr- 
tăşesc cu sf. daruri, ţăranii tot-deauna sunt cei dintâi, iar 
după ef vin tërancele. Acum 40 de ani ţăranii aveaü obiceiul de. 
a săruta mâna boeruluí зай a veri-ce funcţionar; acum acest. 
obiceiü a dispărut, cu tóte că umilinţa si lingugirea faţă cu. 
cei puternici se manifestă si acum. 

Țăranul român din Basarabia e religios însă nu bigot; 
el se conformézá tuturor preseriptiunilor bisericesc), postesce. 
şi respectă pe preotul satului, dacă acesta este adevărat sa- 
cerdot. Altă dată clerul rural eră strîns legat cu enoriașii, 
atât prin comunitatea credinţei, cât şi prin interesele econo-. 
mice de fie-care di. Preotul satului, afară din biserică, eră. 
şi el un simplu plugar, care-și munciă ogorul precum îl 
muncesce (ëranul. Atât el, preotul de mir, cat si ţăranul: 
așezat ре pămîntul mănăstirii, aveai acelaş duşman comun —. 
pe călugăr. De aci, dintr'o parte, eră lucru firesc ca să se: 
nască o intimitate şi solidaritate de interese între ambele. 
părţi, de altă parte, misiunea înaltă si cunoscinţa Sf. Serip- 
tură garantaü preotului stima enoriașilor. De aceea preotul: 
satului ocupă pretutindenea, în manifestările vietel de fie- 
care di a satului, locul dintáiü. Un preot iubit de sat erà 
povátuitorul ascultat de săteni, autoritatea sa eră mare. 
Din nenorocire însă rusificarea clerului a rupt legătura се. 
există până acum între prot și săteni; preotul rusificat şi-a. 
croit o viétá separată, cu totul alta de cât e viața de muncă 
а féranului; din preotul-plugar s'a format preotul-amploiat 
al statului, preotésa din gospodină şi mamă s'a transformat 
și ea în cocóna-preotésa, fetele popii s'aü făcut duduce. бї 
în loc de iubire, țăranii maŭ astă-di pentru acest tip noit: 
de preot decât frică şi ură, cari se manifestă in mii si mil 
de anecdote poporale despre popă, preotésá si fetele popii. 
- Obiceiurile și moravurile féranuluí român din. Basarabia 
arată cât se pote de bine caracterul blajin, ospitalier si uma-=. 
nitar al némului din eareel se trage. Nascerea, botezul, cá-: 
sütoria, sedátórea, inmormintarea ete. sunt atâtea prilejuri 
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pentru а da pe față aceste însuşiri sufletesci, in cât în ele, 
ca într'o oglindă, se reflectă caracterul săă naţional. 

Iată unele din obiceiurile mai caracteristice ale ţăranului 
român din Basarabia. 

Nascerea. A treia di după nascerea copilului, téranul prăz- 
nuesce rodișul. (1) In acéstá di mósa umblă pe la vecini si 
prieteni, invitând lumea la masă. Озрей vin cu daruri; fe- 
meile aduc o batistă cu mazăre, fasole, castraveți, perje 
(prune), mere, pómá (struguri) şi altele, bărbaţii daü bani. 

Intrând în casă, óspetií dic: 

— Să trăiască pruncul, să calce pe urmele părinţilor, să-l 
norocâscă Dumnedeü! 

Părinţii rëspund: | 

— Mulţumim dumné-vóstre! 

Apoi, după primirea cadourilor, se pregátesce masa, care 
se compune din urmátórele bucate: sarmale, plăcinte, ferturi, 
învîrtituri, prăjituri, vin şi гасый. Ospeţii se aşâză — beau 
şi mănâncă. 

Peste o săptămână după rodiș, зе tace de obiceiü botezul. 
Cumetrii se aleg dintre бтепії de frunte. Altă dată cumetrit 
erau numai bărbaţi, acum sunt si femel. Botezul se face la 
biserică, unde pruncul este adus de móşă, urmată de cume- 
tri. După botez, părinţii invită pe preot la masă şi plâcă 
cu toţii în casa părinţilor. 

Séra naşul e dator а da un prând la dinsul acasă. La acest 
prând, pe masă se pun două sticle de vin: dintr'una beaü 
Ospeţii, iar din alta naşul. După prând unul ат eumetri ieà 
în mână un colae pregătit dinainte si acoperit cu un pro- 
sop si se apropie de nas: 

— Poftim, primesce colacul! 

lar nașul răspunde: 

— Poftim aur şi argint... Să dea Dumnedeü noroc! 

Apoi naşul închină, dicénd: 

— Pruncul s'a creştinit, să-i fie în сёз bun, să trăiască 
părinţii şi nánagil! 

A doua di după botez copilul este scăldat, si cu acóstá 
ocasiune iarăși se face masă. 


(1) Pe alocurea lehuza în diua nascerií devine stăpână deplină peste 
voinţa bărbatului. Totul se face precum poruncesce ea. 
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Căsătoria. In Basarabia printre ţărani există obiceiul ca 
tînărul singur să-și caute ursita; părinţii nu se amestecă de 
cât apoi, când este vorba de a consimţi la căsătoria pro- 
iectată. 

iar se întîmplă însă ca părinţii să se împotrivâscă, зай 
31 mai rar ca să siléscá pe tînăr зай pe fată să ieă în căsătorie 
pe care nu-i place. In cas când îlăcăul nu-și găsesce fată în 
sat, plecă intr'un alt sat străin, împreună cu vre-un om aşezat 
si căsătorit, şi, cu ajutorul acestui om cunoscut în acel sat, 
face cunoscinţă eu fata care i-a plăcut. Tinerii se îndrăgo- 
stesc, dar dragostea se ţine în mare taină şi e tot-deauna 
platonică. 

Dacă părinţii fetei primese pe tînăr în casă, acésta dove- 
desce că ef sunt gata a-i da fata, si atunci tînărul urmâză 
eu eurtenirea, care durézá une-ori mai multe luni de dile. 
Când în fine părinţii ambelor părți s'aü înţeles, tînărul de. 
vine logodnic. 

In unele judeţe, şi anume în ţinutul Soroca, s'a mai pă- 
strat un simulacru de ођісеій vechii de a rápi pe mirési. 
In acest cas, lucrurile se petrec în următorul mod: flăcăul, 
făcând cunoscintá cu fata, se înţelege cu dinsa, iar prin dinsa 
cu părinţii ei, şi o fură din casele părintesci, ajutat fiind de 
alţi flăcăi prieteni. In momentul când mirésa furată a trecut 
pragul casei mirelui, unul din flăcăi slobóde două, trei focuri 
de pistol, dând scire satului despre faptul îndeplinit. Mirele 
e dator însă a păzi bine lucrul furat, căci i se pote întîmplă 
ca fata, fiind o cochetă, să se fi lăsat a В răpită numai 
de ochii lumii, pentru ca, răpită de unul după care părinţii 
sunt dispuși a o da, să fugă apoi cu un altul саге n'a plăcut 
părinţilor sét. In acest cas, cel dintâi devine de risul satului. 

Când căsătoria se face intr'un mod obicinuit si părinţii aü 
aprobat alegerea făcută, mirele se adresézá la vre-o rudă, 
şi mai cu sémá la nașul séü, rugându-l de a fi staroste. Pri- 
mind a fi staroste, naşul își alege un tovarăș, tot dintre 
ómenii aşezaţi din sat, şi merge în casele părinţilor fetei. 
După obicinuitele urări, starostele dice: 

— Cumetre, ей am venit iacă pentru ce; ne-a călcat un 
flácáü din cutare sat al cutărui om si am socotit că are să 
fie potrivit cu copila d-tale, si venim ca să vorbim ? 
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— Poftim eumetre, si vino! réspunde tatăl copilei, dacă 
flăcăul iY place. 

Voind a mărită fata, părinţii aleg si ei din partea lor un 
staroste, însărcinându-l să afle starea flăcăului, purtarea 
și rudenia lui. Primind apoi sciri satisfácétóre, părinţii fetei 
Чай mirelui făgăduiala 5141 permit să visiteze casa lor, si 
mirele vine, urmat de staroste. Tinerii fac atunci eunoseintš 
într'un mod solemn în faţa tuturor, deşi se cunosce de mult, 
şi sunt blagosloviti la icóne. După binecuvintare, mirésa 
sărută mâna celor presenţi. Apoi ambele părţi pun la cale 
cestiunea privitóre la zestre. Stăpâna casei în acest interval 
pregătesce cina, iar stăpânul cinstesce pe бзрей cu vin; 
în curte se trag focuri de puşcă şi de pistóle. 

Petrecerea durézá până târdiit nóptea. După cină se pun 
pe masă două talere: intr'unul părinţii fetei pun o năframă 
și un inel, pe altul mirele pune bani. După acósta tatăl fe- 
tei dice, adresându-se către acésta: 

— Du-te şi ieă-ţi ce-ţi trebue! 

Fata, dacă flăcăul îi place, ieà banii, iar în cas contrarii 
năframa. Dacă fata a luat banii, flăcăul ieà náframa si ine- 
lul. Acesta este ritualul obicinuit al logodnei. 

La plecare, ambele părţi hotărăse diua în care vor fixă 
căsătoria. 

Acéstá di solemnă se numesce diua róspunsulut. După ce 
a trecut terminul până la acea di, căsătoria nu se mai pote 
strică. 

In intervalul acelui timp, ambele părți se pregătese pen- 
tru nuntă. 

In ajunul dilei de cununie, mirele petrece cu flăcăii satu- 
lui. După ce petrecerea s'a isprăvit, părinţii dau binecu- 
vîntarea fiului lor şi acesta încalecă pe cal şi, încunjurat 
de tovarăși, plâcă la mirésá; în urma escortei mirelui merg 
carele eu rubedeniile. Intr'unul din саге sunt lăutari, cari 
cântă din viori şi cobză tot cântece do-ale nóstre româ- 
nesci; pe drum flăcăii chiuesc si se întrec. La popasuri se. 
încinge câte un joc (hora) şi se bea vin din ploscă. Apro- 
piându-se de satul miresei, mirele trimite înainte pe cona- 
cari зай vornicei, pentru ca ei să vestâscă apropierea cor- 
tegiului. Si atunci părinţii fetei se pregătesc de primire. 

Mirésa ese spre întimpinare în pragul usel. Vorniceii se 
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apropie şi, după urările de ocasiune, se unese си vorniceii mi- 
геѕеї si merg spre intimpinarea cortegiului. Apropiându-se 
de cei sosiți, vorniceii miresei pun în capul mirelui un co- 
lac, pe care imediat vorniceii mirelui îl sfărâmă în bucăţi. 
Mergând apoi toţi împreună spre casele miresei, cortegiul 
se dă la o parte şi mirele înaintză singur către mirésá, în- 
cunjurată de rudele ei. In acest moment cómele cailor se 
impodobese eu ргозбре cusute cu fir «de mână măiastră». 
Când mirele stă alăturoa de mirésá, unul din vornicei de- 
clamă sus si tare urmátórele strofe : (1) 


Bună diua, bună diua, soră frumósá, 
Bună diua, boeri dumné-vóstrá! 
Am venit să vă întrebăm de viétá: 
Bună vi-i viţa ? 
— Hie mila Domnului 
Şi a Impératului! 
— Mulţumim lui Dumnedzëü ` 
Că nici nouă nu ni-i réü. 
Dar al nostru Impérat, 
De când s'au ridicat, 
Multă óste aü adunat. 
Staü purces eu бѕіе Іа vinat, 
Să vineze câmpii cu florile, 
Codrii cu isvórele, 
In cari locuese tóte hiarele. 
Dar sfetnicii Mării Sale 
La un mijloc de cale 
Aü găsit urme de hiare, 
Și ал dzis că nu-s urme de Маге, 
51-5 urme de zînă 
Ce-a vinit la fântână, 
Cu a nostru Impărat de bună 
Ca să-i hie preuni. 
Iar al nostru Impérat 
Fórte mult s'aü bucurat, 
In scări de aur s'aü ridicat (s'aü înălţat) 
Preste ostire aü ešutat, 
Si ne-aü ales pre noi, 
Pre acești voinici dol, 
Pe cai bărbaţi 


(1) Audit în satul Petricani, jud. Chisineü, 1889. 
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Si din gură invëtatr, 

51 ne-aü trimis prin crângu serulur, 
Pre lumina stelelor. 

Védónd óste cá nu se lasă, 

Ne-am abătut noi la acâstă casă, 

Sórá frumósi, 
Boerii dumné-vóstrá. 

Dar stolnicul de casă 
Cu bun réspuns să ne iasă. 
Se umblăm ? Se căutăm 2 

Noi séma bine sà vë dám. 

Noí nu suntem ciocoí 

Saü negustori de bol, 

Noi suntem soli de la solie 

De la pre sinstita împărăție, 
Din pofta domnâscă 
Din strășnicia împ&rătâscă, 

Ca nimini cuvîntul să nu ne clintâscă. 

lar al nostru Impérat 

Pe aici că aú mai umblat 
De astă flóre aü dat, 

S'aü sfătuit cu sfetnicii bătrâni 

Si eu hiciori de ómini buni 

S'o ică din grădina domnései, 

S'o ducă în grădina impérátésceá, 
Acolo s'o résádésci, 

Mai frumos să înflorâscă, 

Ca să hie şinste părinţilor, 

Si laude nanazilor 
Si noué tutulor fratilor. 

Avem a vé dă colac zaharnit, 
Cu miere indulsit; 

Nu ni-i de dat, 
Şi ni-i de schimbat, 
Cu o mână să dăm, 
Cu o mână să luăm, 

Unul pre altul să nu înșelăm. 
Aveţi a ne da naframite de in, 
Să ne stergem gurita de ghin; 
Naframita înhierată 
De friile vailor legată. 

Noi înapoi când ne-om înturnă, 
Caii din cap vor da, 
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Naframitele vor săltă; 

Iar al nostru Impérat, 

Când ne-a vidă, s'o tinë bun încredințat 
Că i-am făcut slujba cu adevărat. 
Şi bine v'am găsit sănătoși! 

Iar al nostru Împărat când va vină, 
Pămîntul va hui; 

Când va descălecă, 

Pámintul se va cutremură. 

El nu vine зай cu v'o tărie, 

Бай cu v'o márie, 

Sai cu sabia franţuzescă, 

El vine cu închinăciune 
Si cu plecásiune 

Si aţi jurat ca să-i dati, 

Si eu ochi buní să-i catatí. 

Vé gátiti cu care de fin, 

Cu butí de ghin, 

Cu ialoveţi grași, 

Cu pâne frumósi, 

Să ne pohtiti la masă, 

Si pe noi fruntași, 

Că v'am găsit sănătoși 

In casa dumnélor-vóstrá 
Amin. 


După ce vornicelul a isprávit de declamat, mirésa stro- 
pesce pe mire cu apă de busuioc, iar vorniceilor le dă câte 
o basma. Mirele drept răsplată îi dáruesce un galben. Apoi 
óspetif merg de se culcă, pentru a se mai odihni de drum, 
iar tinerii încing o horă (joc). 

După o oră зай două, se presintá la mire doi vornicei, 
având fie-care câte o prăjină lungă în mână; la virful pră- 
jinilor sunt legate batiste. Eï tin în mâni şi câte o ploscă 
cu rachiu şi nisce prăjituri, cu cari cinstesc pe mire şi pe 
бзрей; apoi îi invită pe toţi la masă. 

Сапа 6speţii staii la masă, mirésa r&mâne în curte, unde 
petrece în mijlozul fetelor si flăcăilor. In timpul mesei, vor- 
niceii călări pe cai se apropie de ferestre şi îndâmnă pe 
mire să mârgă la întrecere ca să-și arate voinicia. Mirele 
refusá si insárcinézá pe alţi doi уогпісеї ca să-l înlocuiască. 
Apoi se face o alergare de cai, la саге ieaü parte toţi vor- 
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niceii; cel ce a întrecut po toţi este aclamat si mirésa il 
cinstesce cu un pahar de vin, 

După masă, mirele eu ai săi merg de se culeă puţin; apoi, 
după ce s'aü odihnit cu toţii, mirele trimete prin conăcari da- 
rurile de nuntă miresei. Aceste daruri, de obiceiü, se com- 
pun din ghete cu tocuri, ciorapi si alte lucruri; răzeşii dí- 
vuese cămăşi de borangie, testemele de mătase, cercei Че ar- 
gint şi chiar de aur, după starea fie-căruia; tatăl miresci 
primesee şi el câte о bucată do postav зай o păreche-de 
ghete (ciobote), mama o bucată de pânză sau de borangie. 

Conăcarii, remiténd darurile, die poclonele: 


(1) Culésà de către un licean, care a scris-o nu după graiul din 


sarabia. 


La gazdă, boerii, la gazdă! (1) 

De ne sunteţi frati iubiţi, 

Intr'a dumné-vóstrá curte sà ne poftiti; 
Таг de nu vé e voie de noi, 

Spuneţi, ca să ne "nturnám înapoi. 

Vă rugăm să ne faceti cale si cărare 
Până la dumné-ei ginstitá flóre. 


Bucură-te, bucurá-te, coconità mirési, 


Si te veselesce, 


Corabia că de la coconu mire-ţi sosesco. 


lar eoconu mire din ném mare şi bogat 


Pre bun cal ай încălecat, 


Când în tirg ca în Țarigrad aii alergat, 


Când în Иго са în Țarigrad intrând, 
Sórele résárind, dughenele deschidénd, 
lar coconu mire cu ochi negrele privind 


Si cu galbeni tot cumpărând, 
Feţişorei dumi-tale le potrivind, 
Și în hârtie le invélind, 

Și în corabie le puncă, 

Таг corabia pre mare porniă. 
Si aü dat Dumnedeü 

Si aŭ bătut un vint 

Din jos de la apus 

Despre marea din sus, 

Si aü cárligat corabia in bot 
Si s'au sfărâmat de tot... 


Ba- 
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Numai un corăbier mai bătrân ай scăpat 
Pe o scândură de brag, 
Şi aü mers, din val în val, 
Pân' el aü ajuns la mal. 
Și ai strigat: 
— Fă Impérate ce vei ри, 
Că de istea nime o samă nu vei vedé. 
Iar eoconu mirele maí de ném mare si bogat 
Mai pre bun cal aü încălicat 
Si in tirg ca in Chisineü intránd, 
Sórele résárind, dughenele deschidând, 
Negoţile intindénd, 
lar eoconu mirele cu ochi negrele privind, 
Fetisóref matale, cuconitá mirésá, le potrivind, 
Şi în hârtie le invélind, 
Şi în corabie le puneă, 
Si corabia pre mare o porniă, 
Si corabia la dumné-ta 
Cuconitá mirésá sosi. 
Poftim, cuconitá mirésă, 
De le primesee. 
Amin. 


Mirésa, primind darurile de nuntă, cinstesee pe conăcari 
şi le transmite darurile sale mirelui. Aceste daruri se com- 
pun din lucruri bărbătesci: cămașă cusută cu fir si altele. 
Când mirésa remite cadourile, conăcarii dic: 


La gazdă, boerii, la gazdă! 
Таг de ne sunteţi fraţi sinstiti 
Intr'a dumné-vóstrá curti să ne poftifi; 
Tar de nu vii voie de noi, 
Spuneţi, să ne 'ntornám înapoi. 
Ve rugăm să ne fasetY cale si cărare 
Până la dumnâ-lui Craiul-șel mare. 
Bucură-te, bucură-te, cuconu mire, 
Si te inveselesce, 
Că corabia de la mirésá sosesce. 
Iar cuconita mirési, 
Audind de venirea dumi-tale, 
Forte bine s'a bucurat 
Si s'aü gătit cu făclii aprinse, 
Cu pahare drese, 


Câte sunt intrebuintate la mesc; 
Si încă 5’ай mai gătit 
Si s'au mai silit, 
Ti-au gătit dumi-tale 
Cueóne mire o cămașă de matasă, 
Cu marginele alésá, 
Si un birnet de in 
Cu floricele de hir, 

Si аза se rógá dumné-ef cuconita mirésá 
De mici de mari sà le primesci. 
Pohtim mire, de vé сегей pret, 

Din tot násturagul gălbenașul, 

Din tóte boghite leite. 
Amin. 


Mirele ieă după acâsta darurile si dà vorniceilor bani, 
după stare. 

După acâsta către mire vine alt rind de soli — sunt fe- 
meile satului, cari se apropie cântând si dánfuind. 

Femeile aduc perne, plapomă (odél), albituri, strachine si 
altele. Apoi, încunjurat de lume, mirele cinstesce pe femei, 
iar vorniceii slobod focuri de pistóle. După acâsta mirele plécá 
spre casele miresei. In curte se încinge horă mare, la саге 
se prinde si mirâsa. 

Când masa s'a gătit, nasa ieà pe mirésá de mâni şi o des- 
prinde din horă, ducéndu-o in casă. Acâsta e semn de ple- 
care pentru Gspeţi; plecarea se face cu óre-care solemnitate: 
în mijlocul odáiei sunt doué scăunele, pe cari se asézš pă- 
rintii fetei, tinerii îngenuchiază înaintea părinţilor pe un co- 
voras asternut jos; toţi în acest moment se ridică în pi- 
сібге, iar unul din уогшее dice evtdeiunea. Iată o versiune 
ce am augit noi la o nuntă din satul Nisporeni, judeţul Chi- 
şineului: 


Ascultaţi, ascultați, sinstití nuntaşi 
Si dumnâ-vostră imprejurasi, 
Cum пої așestor părinţi ne vom rugă 
Si dumné-lor hiii le vor Тег. 
Si noi ne vom smiri, 
Si de rost vom grăi: 
Și dumné-vóstrá sinstití părinți, 
Cari de Ја milostivu Dumnedzéü sunteţi rindui(i 
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Са si pomii şei roditi, 
Se fac râdă rodilor 
Din récórea rădăşinelor, 

Аза sipre dumnó-vóstrá Dumnedzéü să vé invredniséscü 
Căutaţi pre азе doi hii aí domnii-vóstre, 
Se îngenuchiază, si de la inimă vé umiliti 

Şi eu duh de la inimă să-i iertaţi, să-i blagosloviţi, 
Că nu sunt hii în lume să trăiască 
Si părinţilor să nu gresascá, 

Că părinţii mult se osindese 
Până pe hiii săi îi crese 

Si de tote relele-i feresc, 

Că аза si Dumnedzéü 

Aü făcut serul si pămîntul 
Numai cu cuvîntul, 

Si mare si sele se sunt intr'insa 
Numa: са dzísa, 

Iară serul și pămîntul 

Le-au împodobit Dumnedzéü 

Cu sórele, cu stele, cu luna, 

Cari le privim tot-deauna, 

Și pămîntului aü porunșit Dumnedzëü 
Si îndată s'a înverdit 
Si încă Рай împodobit: 

Munţii eu măgurele, codrii cu isvórele 
In cari locuese tóte hiarele, 

Si tot felul de póme roditóre 
Care după séminta sa, 

Că agà aü vrut Sfintia Sa; 

După asésta, după tóte, 

Ca un Dumnedzéü sel se pote, 

Aŭ făcut raiul la răsărit, 

Deosebit de pămînt, 

Şi intr'insul aü zidit 
Pre strămoșul nostru, pre Adan, 

Cu trupul din pămînt, 
Cu osul din pétrá, 

Cu sângele din rouă, cu ochii din mare 
Şi cu duhul sfint 
Din duhul Sfinţiei Sale; 

Si aü vădut Dumnedzéü că nu este bine 
Să trăiască omul singur pe pámint, 
Si aü adormit Dumnedzéü 


> 
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Pre strămoșul nostru Adam, 

Şi aü luat o costă din mâna stângă 

Şi aü zidit pe strámósa nóstrá Eva, 

Si aü desteptat Dumnedzéü ca dintr'un somn, 
Iar Adam sculându-se 
Dzise: Mulţumesc tie Dómne, 
Că véduiü os din osul шей 
Si trup din trupul шей! 

Iar Dumnedzëü aü blagoslovit si aü dzis: 
Cresceţi si vé inmulfitf, ca năsipul mării, 

: Ca stelele serului, ca chedrii Livanului, 

Iar din atunghea trăgând, ce vite si semințe 
Până la acești doi hii a dumné-vóstrá 
Din frumósá fara nóstrá, 

De Dumnedzéü blagoslovitá 

Şi de vesí nepărăsită, 

Si se rógà hii la dumnâ-vostră sinstiti părinţi, 

De vé induratí si fertati si blagosloviti, 

Precum aü blagoslovit Dumnedzéü pre Avram, 

Si Avram pre Isac, si Isac pre Iacov, 

Si Iacov pre acei 12 patriarchi 

Cari din nunta Canagalilor erai aleși, 

Că blagoslovenia părinţilor 

Intăresce casa hiilor, 

Iar blestemul părinţilor 

Risipesce casele hiilor; 
Si la al treilea rînd 

Tot acest cuvint, 

Că Dumnedzéü lor viétá le-au dăruit 
Si dziua de căsătorit, 

Ca unui pom ce-a înflorit, 

Ce vine vremea să înflorâscă, 

Asà a vinit vreme şi la aceşti 

Doi hii ai dumné-vóstrá să se căsătorească. 
Fiind la dumné-vóstrá crescuţi, născuţi, 
Vor fi luat multe greşeli 

Cât sunt a câmpului burienele, 

Când porunsesce Dumnedzéü câmpului 
De se usucă verdéta ierbei, 

Аза si dumné-vóstrá sinstifi părinţi, 

Tóte să le priímiti, 
Si tóte in pámint să le lăsaţi, 
Si pre ШИ să le iertaţi. 


Ca să hie de părinţi intáriti 

$i de Dumnedzéü blagosloviti 
In vesí si amin; 

Iar mie un pahar de ghin. 


Pe tot timpul cât se die ertăciunile, părinții si mirésa ай 
lacrimă în ochi, iar după ertăciune părinţii blagoslovese 
tinéra păreche. După acâsta папаѕа ieă pe mirésá din casele 
părintescă şi o duce în casa mirelui. Ospeţii se împrăştie cu 
chiote şi mare veselie. 

Părinții fetei nu merg la biserică si nu asistă la cununie; 
eï nică nu petrec ре fată. 

Când mirésa se apropie de casa mirelui, îi ese spre a o 
intimpinà mama mirelui зай cine-va din rudele sale, avend 
în mâni un tale» eu doué pahare cu vin; mirésa sârbe din 
amindoué paharele, apoi sărută mâna mamei şi intră în casă 
după mire, unde se agézá la masă. 

Inaintea mirelui se pune atunci o pâne neîncepută, sol- 
nitá și pahare. Apoi intră vecinii şi se încep urárile de bine. 
Fie-care din бзрей capătă câte un pahar cu vin, ce-l tórná 
vorniceii, şi închină în sănătatea tinerilor. La urări, mirésa 
sărută mânile celor bătrâni. Ospeţii fruntaşi aduc daruri, 
bani зай lucruri, găini, rate şi altele. In curte cântă lăutarii 
și se încinge o horă. Când s'aü isprăvit cu urările, lăutarii 
păşesc spre casă si es de acolo cu mirésa, care se prinde 
în horă. 

А doua di, de obiceiü Duminecă, se face cununia de dimi- 
nétà, vorniceii cutreeră satul cu plosca plină şi, cinstind 
lumea, invită pe óspeti la nuntă. 

Când cortegiul pornesce la biserică, în fruntea tuturora 
merge naşul (nanagul) cu mirele incunjurat de flăcăii satului, 
apoi vine nasa (nanasa) eu mirésa si fetele satului, iar in 
urmă lăutarii, саг! cântă, iar flăcăii chiueso. 

La biserică un covoraş se întinde sub picidrele tinerilor 
nuntaşi; acest covor devine apoi proprietatea preotului. După 
săvîrşirea serviciului divin, rudele şi cei de față presară 
tinéra páreche cu gríü si nucă, urând belşug şi fericire. La 
intórcerea de la biserică părechea căsătorită este iarăși 
obiectul urărilor ete. In acest timp vorniceii umblă prin sat, 
poftind la masa cea mare. La acâstă masă, rolul de frunte 


171 
îl are acum naga, pe care flăcăii o duc cu mare alaiü in 
casa попе! părechi. 

In frunte merg lăutarii, după lăutari паза, încunjurată de 
femei, apoi bărbaţii. Cortegiul chiuesce, dánfuesee si se trag 
tocuri de pușcă. La masa mare nu se agézá decât сеї că- 
sătoriţi, afară de proprietarul moşici, arendasul si alti óspeti 
simandicoși, cari, chiar dacă nu sunt бтепї căsătoriţi, totuși 
sunt poftití; pe timpul mesci flăcăii si fetele petrec în curte, 
dántuind. Nuntaşii cinstesc pe tineri cu rachiü și colaci; óspetir, 
bând câte un rachiü, pun bani pe taler. Acești bani, legaţi 
apoi într'o batistă, se remit miresei. 

După ce se isprăvesce în fine masa, nasa conduce pe mi- 
râsă si pe mire în odaia de culcare, iar бзрей plecă unul 
câte unul pe la casele lor. A doua di în casele nuntașilor 
se adună Гете, pentru a sărbători un fel de serbare mue- 
réscá numită serbarea vinului la истор. Dacă mirâsa a fost 
fată mare, femeile beaü vin roşu, iar сопйсагії, incinsí cu 
briü roşu, umblă călări prin sat, şi-şi manifestă bucuria ; 
în cas солігагій, femeile beaü vin alb şi nu se face nici o ma- 
nifestatiune. 

Acest obiceiü din urmă nu s'a păstrat decât pe alocurea; 
în judeţul Chişinei, la nunțile ţărănesci, nu se mai obicinu- 
esce а se da pe față prin vre-o manifestaţiune nevinovăția 
fetei. 

In județul Orheiü şi Soroca, {бгашї români adese-ori nu 
se cunună în biserică, ci s'a introdus în moravuri asà nu- 
mita căsătorie fără cununie. O casă bună însă, răzeşii si 
mazilii, nu admit acest fel de cununie, si maï de vreme зай 
mai Ага totuşi se cunună la biserică. 

Inmormintarea. Tëranul român din Basarabia, precum 
și tëranca română, consideră inelul de logodnă са un obiect 
fórte scump şi sacru, de care omul nu trebue să se des- 
partă nici mort. 

De aceea unui réposat, dacă dinsul a murit fără a avé 
în deget inelul sëü de logodnă, imediat ce mortea i-a în- 
chis ochii, rudele îi pun acest inel. Numai după acesta trupul 
răposatului se spală si se îmbracă în haine curate. Intins 
pe o masă, corpul se acopere cu o bucată de pânză. Acum 
vre-o 30—40 ani se puneà în capul răposatului căciula sa; 
iar acum căciula se pune alăturea зай sub cap. La ridicarea 
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sicriului si seóterea corpului din casa mortuară, se întinde 
lângă ușă o bucată de pânză ca de trei coti peste care 
págese сеї се due sicriul; pânza așternută jos represintá 
imaginea punţii netede şi albe, ce trece din acéstá viétá 
pămîntâscă spre viéfa vecinicá. La cimitir, după ce cosciu- 
gul s'a scoborit in grópá, unul din amicii r&posatului aruncă 
peste mormîntul încă deschis un cocoşel, pe care il prinde 
din altă parte a grópei vre-un copil orfan. Acest obiceiü, se 
dice, că este un fel de alusiune la sufletul destrupat, care 
acum își înalţă sborul la cer. 

După înmormîntare se face masă, şi fie-care din сеї pre- 
sentí capătă câte un colac, o lumînare eu două, trei crengu-: 
leţe împodobite cu nuci, smochine, stafide şi altele. Aceste 
crenguleţe represintă duleéta grădinilor din raiü. Preotul pri- 
mesce un uicior de vin, colaci, covrigi şi prosop. 

In diua a patru-decea după morte se face o nouă pomenire 
a răposatului ; diua acâsta se numesce moșii. Se invită amicii 
si rudele răposatului, se cumpără o masă nouă, cofe, pa- 
hare, talere, vleiorage ete.; altă dată se mai pregátià şi un 
rînd de haine femeesci вай bărbătesci, după cum ега гё- 
posatul saü r&posata. Când se gătesce masa pentru cei 
poftití, la о parte se mai aşterne si o masă nouă, cu bucate 
alese. Odată се Gspeţii s'au aşezat, stăpânul casei asézš la 
musa neîncepulă pe vre-un om sărac, саге, in reamintirea 
răposatului вай r&posatei, se îmbracă in haine nouă. 

După panahidă, pe mormîntul stropit cu aiazmă se dis- 
tribue coliva, iar apoi se pune o uleieá cu cărbuni, peste 
cari se aprinde tămâie. 

Acum dece, cinei-spre-dece ani, există în Basarabia obiceiul 
bun de a face poduri şi puțuri în amintirea si pomenirea 
celor гёрозаЙ; acest obiceiü acum aprópe a dispărut, dar 
totuşi şi până acum ţăranii, când se opresc la vre-un put, 
după ce-și adapă vitele, îngână şi un Vogdaprosti, făcând 
cruce. 

Credinte şi semne. Țăranul român din Basarabia a păs- 
trat multe din credinţele şi semnele cari îl deosibese de 
vecinii sel Ruteni, Poloni, Ruşi si alte nemuri; multe însă 
din credinţele sale sunt împrumutate de dinsul şi, firesce, 
adaptate după modul sëü de a privi lucrurile. 

Aşă de pildă din credinţele superstitióse, prin cari dinsul 
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se deosibesce de cele-lalte némuri, cari s'aü strecurat si 
s'aü aşezat in mijlocul séüi, vom semnală pe urmátórele mai 
răspândite : 

In judeţul Chișineă, téraneca română refusă de а da 
Lunea foe (járatio) din vatră, nu împrumută vecineí nimic 
din ale gospodăriei, — pentru ca sí nu sărăcâscă casa şi să 
nu rémáe pustiită. Lunea nu se pot numérà bani, vite, găini 
si altele, si dacă vre-un străin, necunoscător al acestui obi- 
сеій, va cuteză să numere cevă în acea di, apoi i se dice: 
«numără-ți dinţii în gură». Marfea nu se începe zidirea unci 
case, căci, dice ţăranul, în acea di «Dumnedeü singur a urzit 
cerul şi pămîntul». Sâmbăta nu se croesce o haină nouă 
зай cevă din albituri, căci o asemenea haină va servi omului 
pentru inmormintare. Séra stăpâna casei nu adună aţă, de 
frică ca mórtea să nu-i taie pe întuneric ata уе; séra 
nu se mătură odaia, iar dacă se mătură, gunoiul nu se seste 
până diminéfa afară. Apa adusă nóptea nu se póte bó 
înainte de a se aruncă în ea doi, trei cărbuni, căci nóptea 
de apă se prinde necuratul, care fuge de cărbuni. E réü 
dacă o femeie а fost scuipată Lunea, căci va lepădă. 

In diua de Anul пой ţăranul se pune de diminéfš la lucru: 
taie lemne зай face cevă prin curte, acâsta pentru ea să-i 
sporâscă anul întreg. In ajunul Crăciunului nu se cade са 
cine-va să dórmá pe fin saü paie, în orajdul vitelor, căci 
în acea nópte boii vorbesc între ci despre acela care s'a 
născut în iesle şi pe care l'aü încăldit boii eu suflarea lon. 

Mercurea, în postul cel mare, téranii numără oučle şi pe unul 
îl aruncă peste stresina caselor, pentru ca să se clocâscă bine. 

In nóptea de Sf. Gheorghe flăcăii satului păzesc ciréda, 
pentru ea nu cum-va vrăjitorea să se apropie si să mulgá 
vacile, căci în acest cas vacile perd laptele. La Sânta Măria 
cea mare trebuese bine păzite vacile şi caprele, ca să nu le 
sugă şerpii, cari in acea di ай voe de а umblă pe pămînt. 

De la 30 Novembre până la Crăciun nu se lucreză pânză, nici 
nu se tórce lână, de frică să nu se supere Maica Domnului. Diua 
Sfîntului Foca trebue cinstită, de frica focului. 

Е réü de a se culcă lângă o mlaștină, căci în somn sufle- 
tul omului e chinuit de necuratul, care trăesce prin băltâce 
si mlastine. 

Țăranul e doritor de a eunósce viitorul, acest dor mare de 
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a ridică pologul misterios, care ascunde viitorul îl frământă 
тегей. Ca fatalist, cl crede că sorta fie-cărui om stă dinainte 
dejà scrisă în cartea destinului; dacă i se întîmplă cevă, 
el dice: ‹азА mi-a fost seris», <asà mi-eră sórta». Dorul de 
a-şi сипбзсе viitorul a creat prin satele românesci din Ba- 
sarabia o specie de Gmeni, femei şi bărbaţi, cari se ocupă 
cu vrăjitoria. Vrăjitorii sunt în general бтепї bătrâni, foşti 
ciobani, herghelegii; vrăjitorele sunt femei bătrâne, văduvele, 
şi ţigăneile. T'éráneele mai cu sémă recurg la ajutorul vrá- 
jitârei în casuri de Dólà ; fetele, pentru a-şi cunósce pe ur- 
situl lor, pentru a fărmecă pe un flăcăii iubit. Pentru a rës- 
punde la întrebările clienţilor, vrájitórea recurge la fel de 
fel de manopere mistice: topesce cérá de pe Iuminarea care 
a ars la căpătâiul mortului, cositor sait plumb şi, după fi- 
gura materialului topit, proorocesce. Dacă о fată vrea să-și 
eunóseá ursitul, vrájitórea o sfátuesce sí mergă in nóptea 
de Sf. Vasile la réspàntie de drumuri şi să asculte: dacă va 
audi soptindu-se cuvîntul «mergi», atunci se va mărită cu 
flăcăi iubit, iar dacă va audi cuvîntul «sedi», atunci vrea 
să dică că nu se va mărită după cel pe care-l iubesce. Pentru 
a află dacă vei avó noroc, să eşi in nóptea de Crăciun 
afară în curte şi să asculti: dacă va ţipă porcul, e răi; 
dacă va muge vita, e bine. 

Pentru a-și află sorta, fetele din sat es nóptea în curte, având 
în mână un Басре]! cu busuioc şi o aţă roşie; cu ochii în- 
chiși, ele se plecă spre pămînt si pe pipăite caută un beţişor, 
pe care îl înfig în pămînt, legându-i la virf aţa cu buche- 
țelul. Dacă diminéfa pe busuioc s'a așezat roua, e semn că 
fata în curgerea anului se va mărită ; iar dacă va rămâne 
uscat, e semn că va rămâne fată. In nóptea de Sf. Andrei 
fetele, pentru a-şi află sórta, umblă cu piciórele góle: aceea 
care se va intepà se va mărită în curînd, iar ceea care 
va cáleà peste o surcea uscată va avé un bărbat bétrán. 
Modul cel mai eficace pentru a-şi ecunósce ursitul este, die 
fetele satului, următorul: nóptea spre Si. Ше trebue să mergi 
spre locul unde e cânepă, să scoţi cămaşa, s'o tăvălesci peste 
cânepă, si apoi s'o îmbracă iute. Culcându-te, dacă după acâsta 
vei visă în somn cânepă verde, e semn că bărbatul va fi 
un flăcăii ; iar dacă vei visă cânepă uscată, este că băr- 
batul va fi un om bătrân. 
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Intre legendele audite de la ţăranii români din Basara- 
bia, credem interesant a înregistră aci pe urmátóroelo, în cari 
se oglindesce părerea poporului despre lumea ce-l încun- 
jură şi relaţiunile ce există între lucruri. 
Iată de pildă legenda despre zidirea lumii: (1) 


«Când s'a gândit Dumnedeii de a zidi lumea, a dis către 
îngerul cel mai mare peste toți îngerii: «Haide, Satanailo, 
«să zidim lumea!» «Sá mergem, Prea Sfinte», răspunse îngo- 
rul Şi ай mers еї cât aŭ mers, până aŭ dat de malul mării. 
Sa oprit Dumnedeü la mal şi dice lui Satanail: «Vedi tu 
«marea asta, scobórá-te la fund şi adă-mi o mână de násip. 
«Dar bagă de sémá, când vei luă násipul, să Чет: Ieaü pentru 
:Dumnedeü !» 

«Si s'a scoborit de pe malul cerului Satanail si s'a cu- 
fundat in mare; iar eànd sà ieà un pumn de násip, a dis: 
leaü pentru mine şi pentru Dumnedeü.» Când să iasă din 
apă, deschide mâna îngerul şi vede cá apa i-a smuls ná- 
sipul din mână. Vede Dumnedeii ce a făcut îngerul și îi 
dice: «De ce estf vielân! Du-te iarăși si аай násip.» S'a sco- 
borit Satanail pentru а doua órá şi iarăşi a păţit-o ca сеа 
dintâia бгӣ. Vede Satanail că nu-i chip să înșele pe Dum- 
пофей ; s'a gândit cum să facă şi, când s'a cufundat pentru 
a treia ога, a luat puţin năsip si l'a pus în gură. Iată ese 
el din fundul mării si aduce lui Dumnedeü năsip în mână. 
A luat Dumnedeü năsip si l'a împrăștiat în tote părţile, 
Vede Satanail ce a tăcut Dumnedoü şi ride, cu gândul că 
a împrăștiat Dumnedeii de géba năsipul, iar el şi-a păstrat 
pe a lui în gură. lată că dice Dumnedeii: «Acum să blagoslo- 
«vese pămîntul, ca să eréscá» şi l'a blagoslovit cu mâna за 
sfintá. Si a început năsipul să eréseá, să tot сгёзей, şi nă- 
sipul din gura lui Satanail аѕіјаегеа. Vede Satanail căi 
se umple gura cu pămînt şi a început să scuipe, ca să тё- 
sufle, şi unde a scuipat Satanail s'a făcut munte, unde a 
scuipat s'a făcut munte. «Уе tu ce-ai făcut», dice Dumne- 
фей? Şi s'a dus Dumnedeü de s'a culcat, ca să se odihnâscă 
о l6că. Iată са adormit Dumnedeii, iar Satanail îşi dice în 
gândul săi: «Să-l rádic aşă cum dórme acum şi să-l innee in 


(1) Audită în satul Dolna, judeţul Chigineü, de la ţăranul Nichifor 
Uleiu. 


«mare.» Şi a ridicat Satanail pe Dumnedeü în braţe si îl duse 
spre mare, iar când ajunse, vede că a crescut pămîntul agà 
de mult, în cât s'a poprit tocmai în cer; vede Satanail că 
nu e mare sia apucat spre răsărit; când colo, acelaşi lucru; 
a mers el spre apus, iarăși nu e mare. 

«Ce se facă? S'a speriat Satanail şi Va pus pe Dumnedeü 
pe locul unde s'a culcat ca să se odihnéscá. Când s'a trezit 
Dumnedeii, Satanail îi dice: «Haide, Dómne, са să sfintesci 
«pámintul: «Lasă cá nu trebue», i-a răspuns Dumnedeü, «că 
«Pam sfinţit adi-nópte, când mai purtat de la răsărit la apus.» 

«Aşă s'a zidit lumea şi a păţit ruşine Necuratul.> 


Tată legenda despre cocostire: (1) 


«А adunat Dumnedeü într'o di şerpi, brósce, sopirle si 
alte vietuitóre de acest fel şi le-a băgat întrun sac, că 
prea mult s'au pripăşit. A chemat ре un om și i-a dat sa- 
cul, ca să-l ducă şi să-l arunce în mare. «Când vei merge 
«la mare», а dis Dumnedeü, «să nu deschidi cum-va sacul. 
A mers omul cu sacul cât a mers sia vrut să vadă ce e in 
зас. A deschis sacul; când colea, şerpii şi bróscele top si 
aŭ esit din sac si s'au împrăștiat peste tot pămîntul. Vede 
Dumnedeü се а făcut acel om și dice: «Acum du-te şi cu- 
«lege-le de pe unde le vei gási.: Si l'a prefăcut în cocostirc. 
De atunci cocosfircul tot culege serpif, dar unde să-i eulégá 
toţi !...» 


Despre vrabie şi porumbel (2) зе povestesce următorea 
legendă: 


«Când s'a răstignit Dumnedeŭ de Jidovi, aŭ venit еї lângă 
cruce si védurá că Christos nu mai vorbesce si с'а închis 
ochii. <A murit», diceaü Jidovii, iar vrabia care erà în apro- 
piere ciripi: «Viü, viu!» Iar porumbelul, care si el eră p'a- 
colo dise din contră: <A murit, а murit.» De atunci Ovreii 
ай ciudă pe vrabie si iubesc porumbeii.» 


Din cântecele poporale române din Basarabia, afară de 
colecţiunea Madan, înregistrăm pe urmátórele, unele culese 
de пої, iar altele luate din colecţiunea lui Gheorghe Майар: 


(1) Auditá la Dolna de Ја acelaşi. 
(2) Idem. 


Cazae şi Museal. 
y Stráinul. 
Murgule, murgutu meü, | 


Si nechezi tu așă стей, | Frunză verdi lemn useat, 
Și, {1-1 fóme ori ţi-l réü, Di părinţi sânt dipartat. 


; = 6 О p. e жрк н 
bi bati din chieior mereü: | Si di némul lipadat, 
Olio-lio stăpânu mei, | Di străini tari-s mâncat 
Nisi mid fómi, nişi mi-i róü, | Şi di dinsii is pradat. 
Dar pi culme selui dél ME silesc din di, din nóptoe, 


Véd un Cazac‘ şi-un Museal; 
Tí la tine or vini, 


Ca sâ-mi fac străinu frate 
Si străina вогібгӣ, 


Di părinţi ti-or dispárti | Ca so string la inimióri; 
Şi ti-or legă cu cureli, | Dar străina-i ca alghina, 

Di ti-or curmà pin la cheli, : Când îi dragoste mai dulce, 
Cu cureli di matasi, |. Pune ghimpií si sé duce. 


Di ti-a curmă pán la ósi, 
Cu mânili dinapoi, 

Să nu mai vii înapoi. 
Ої-ої sarmanii di пої, 
Cum ne svîntă în bătăi, 
Cum ne mână cu convoi, 
Si ne mână ca pe boi, 
Si ne tunde ca pe oi. 


Cântecul vecrutului. 


Frunză verdi bát di corn, 
Dragu maicâi Simion, 

Si ris aï nópte prin somn ? 

— Mégiséz maică-n pritom. (1) 
In priiom impérátese 

Mulţi voinici se prápádese 
Si ea câra se topesc! 


Pânea străină. 


Frunză verdi di doi ѕеһіпї, : Haideţi frați să trăim ghine 
Am audit din bétráni Cât süntem nedispártifi; 
Că-ă ré pânea pin stráini, ; ба bem şi să veselim 

Am audit si n'am credut, © Cát süntem pi la părinţi; 
M'am dus singur di-am vëdut. Că dacă ni-om dipartă, 
Frunzulénă trii gránati, Multi in cale ni-or catà 
'frecuiü Nistru 'n seia parti, Si de toţi ni-or întrebă 

In négra stráinatati. ' Şi di urmă nu пі-ог da. 
N'am si disi, pâne-i bună, Frunziórá di aclaz, 

Dar ii in térá stráini, , Lungu-i drumu la Capeaz! 
Bună-i pânea si miezosă, Lungu-i, lungu-i și bătut; 
Dar la mijloc veninósá ; Nu-i bătut di car cu boi, 
Mănâne pâne si beu gin, Cid bătut di recruți noi, 

La inimă puii venin. Moldoveni di pi la noi. 

Mai ghini pâsat di mei, Sarmană frunză di-aclaz 
Dar să siü întri aí mei. ‚ Mult mi-o spus e di Capeaz, 


mirea în serviciul militar, apt pentru armată. 
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Di munţi nanti, 

Di d6luri nanti, 

Di popóre minunati, 

Di négra străinatati, 

Di eari am avut parte. 
Sarmaná frunzà di fag, 

Cum mi-o spus e şi-am sà trag; 
Sarmană frunză di teiă, 

Cum mi-o spus e si-am să cheiü; 
Frunzulita vigineli | 
Sui máicutá'n dél la scheli 
51-1 prigi Osili meli, 

Cum li "ngirá рі пазай (1), 
Fiul bietului mâăzăl. 


Cântecul vecrutului. 


Frunziórá pelinitá, 

Und' ti duşi tu, măi Ghiorghiţă? 
— La priiom, fă Anicuţă 

— Şi să faci tu, mái bădiţă? 
— Să eu jerba (2), Anicuţă. 
Di-oiü luă jérba mai mari, | 
Më suiü pi murgu calari, 
Sbor la tine 'n fuga mari; 
Di-oiü luă jérba mai mică, 
La gre slujbă më rădică. 


Muscalul. 


Frunză verde ninifar, 

Rëü di hire e Muscal, 

El te 'ndémníá la frátie, 
Frate dzice ca sà hie; 

Să nu-l credí nisi cánditi giură, 
Că el crucea ţi-o fură. 

Decât Muscalu creștin 


(1) Хаѕаі==носилкн, pat portativ pe care se transportă răniții de 


câmpul de răsboii. 
(2) Jérba-sort. 


Mult mai ghine Turc păgân. 
Frunză verde ninifar, 
Blăstemat a fost Tartar, 

Dar Tartaru o cherit 

Т6га nu ne-o pustiit, 

Iar acum e vai de noi 

Când Muscal e în pastoi. (3) 


Bargan. (4) 


Sub răchita se plecată 
Preste apă atârnată, 

Pi marginea Prutului 

In drépta bechetului (5), 
Şede Bargan adormit, 
Peste tâncuri lungit, 
Unul de altul legate, 

Sá le trécá apa ’n spate. 
Prutu-i mare, vîntu-i lin, 
Dar Cazaeu e hain; 
Prutu-i mare si elat, 

Si Cazacu-i desteptat. 
Bargan ici, Bargan cole, 
Bargan drept in fata me, 
Bargan Рги Ро trecut 
In drépta bechetului, 

In eiuda Cazacului. 


, Codrénu. 


Mult e mindru sprintenel 
Sel voinic, sel voinisel. 

Si tot сай un roibuleţ 
De-a lui Codrén drágulet! 
Codrén be si chiué 

De potiră nisi gánde, 

Iar potira 'ncungiurà 


pe 


(3) Pastoi==noeroii, cuvînt rusesc, semnifică încuartirarea militară. 
(4) Bargan, un tâlhar contrabandist, care a terorisat la 1863 judeţele 


de jos ale Basarabiei. 
(5) Bechet=pichet. 


Si di Codrén s'apropiă; 
Jará el eum o vidó, 
Plosea la gurá pune 

Si mai tare chiuă. 
Arnáutul ii 42756: 

„Dă-te Codrene legat 

Să nu ti ducem stricat». 
Iar Codrénu răspund: 
«Mielul gras, plogeuta grè. 
De sünteti niscai-va fraţi, 
Iacá masa si mâncaţi !» 
Ei pistolele-și scotă 

Si'n Codrén le slobodă. 
Pieptul lui Codrean svicnă, 
far el vinile-si strîngă, 
Plumbii din carne scotă, 
Cu еї durda-si încărcă 

Si din gură asà strigă: 
«Alele, talhari păgâni, 
Cum să vé daü eü la câni, 
Că de-atâta sünteti buni!» 
Codrén durda-si întindă 
Si'n plin durda lui poene, 
Potirașii jos cáde, 

In sânge se svircolt. 

Iar Leonti Arnăutul, 
Inghiţi-Par pămîntul, 
Nasturí d'argint cá scoto, 
In puşcă îi ascundă, 

Şin Codrén îi slobodă, 
Pe Codrénu mi-l rănè, 
Cu curele mi-l legă 

Şi la curte mi-l porniă. 
Таг când Domnul îl vidé 
El aşă îl întrebă: 

«Măi Codrene voinișele, 
Spune tu Domniei Mele, 
Mulţi creştini ai omorit 
Cât in tér'aí haidusit ?» 
«Domnule, Mária Ta, 


Jur pe Maica Presista, 

Eu creștini n'am omorit 

Cât în téri-am haidusit; 

Om bogat de întilnem, 
Averea-i impártem; 

Iar di întilnem saracul, 

Imi ascundem bâltagul, 

Şi п ehimir mâna'mi băgam 
Si de cheltuială-i dam.» 


Cântecul lui Ghelea. 


Şine-mi stă si tăbăresce, 
Sine-mi stă şi poposesce 
La movila asea mare, 

Si se naltá la hotare? 

Ori urgia tatarâscă, 

Ori e stea căzășescă, 

Ori Lechi vicleni, 

Ori-s Moldoveni? 

Ba-i chiar Ghelea şe-a 'ngrozit 
Crimul si téra turcâscă. 
«Ghelea, dragul fetelor, 
Ibovnie nevestelor, 
Spune-mi unde ai umblat, 
Ori hotare ai calcat, 

Si de plean (1) şe-ai adunat?» 
“Multe hotare-am calcat, 
Multe ţări am trierat 

De la Nistru pănă'n Crim, 
Din Bugée si páná'n mare, 
Si-s toemaí patru hotare, 
Peste ei in larg si'n lat 
Tot Tatarul şi Cozac. 
Multí Tatarí am omorit, 
Mulţi creştini am slobodit 
De-amară stráinatati, 

Din pleanu si de morti, 
Iar pe fiica Pleșului, 
Pleşului pârgarului, 
Páunifa satului, 


(1) Р!еап=илфнъ, semnifică în limba slavă pradă de răsboiii, ргіѕопіегії 
de rásboiü, Cuvint întrebuințat si de cronicarii nostri. 


Drágulita badiului, 

Am eatat-o, tot catat, 
Peste dinsa n'am maí dat. 
Luaiü téra in lungis, 

In lungiș si'n curmeziș, 

Si de-alungul si de-alatu 
In sec îmi fuse umblatu. 
Oliolio! câni de Tatari, 
Ném págán si de talhari, 
Fac ей sprafca (1) pi la voi 
Cu Cazaci din Zaporot.» (2) 


Cântări de dragoste. 
I. 


Frunză verde şi-o brándusi, 
Bădiţă Ghiorghiţă, 

Cresce &rba pân’ la ușă, 
Ваай Ghiorghiţă. 

Ori va cresce, or' nu cresce, 

Ей mam fraţii s'o cos6scă, 

N'am surori de adunat, 

N'am vesiní de sărutat. 


IL 


Frunzá verde de orez, 
Catineuta de la ВАН 
Se mai faci? cum mai tráesci? 
Ей tràese báditá ghine, 
Tot cu gândul la tine. 

(G. Madan.) 


TII. 


Frunză verde stinjenei (3), 
Më trimite la ще 

Ba-eü, ba-eü, mamagăi! 
Cà цей pin pirlóge 

Si flăcăii nu-mi daŭ pase, 


M'amájese cu un zămos 
Рат’ më pune jos. 
(Din Petricani, jud. Chisineü? 


IV. 


Frunzuléná di matasă, 

Inima mea sé jurasé 

Di iubit ea sá sé lasé, 

Că iubirea are un dor, 

Dintáiü dulce, apoi mori. 
(Audit în Varzaresci de d-l Madan.) 


V. 


Frunzióră pelinità, 

M'o lasat badea Ghiorghiţă 

Si-am ramas ей printre fete 

Cu obrajii ca părete, 

Cv. ochi negri infundafi 

Şi de lacrime scaldati. 

Nóptea 'ntrégá ей tot plâng, 

Nisi nu bei, nişi nu mănânce. 
(Idem.) 

VI. 

Frunză verde liliac, 

Vini anu di când zac, 

Mi-o crescut бга la eap 

Si mohoru la еһіѕбге, . 

Si mam frati sà mi-l cosască, 

Niși surori sà mi-l plivască, 

Nişi părinţi sà më jelâscă. 

Jălui-maș si n'am cui, 

Jálui-m'as codrului. 

Codru are frunză verde, 


El pi mini nu mă crede. 
(Idem.) 


VII. 


Florisicá làziórà, 
Mariucá Mariórà, 


(1) Sprafea, cuvînt slav, semnitică cercetare, căutare. 
(2) Zaporoi, trebue să Пе vorba de Zaporojie. 


(3) Plopi. 


Ochii tăi mé bagà'n boali, 
Sprinşenile më omóri, 
Când li sui si li cubori, 

Tu mă 'пуії si mé omori. 
Ai doi ochisorí frumoși, 
Ca steluțe luminosi. 

Vai, cât eşti tu di frumosă, 
Când ai si si eredinsiósà! 
Cum pi serul este luna 

Pi pămînt ai hi tu una, 

Că eşti una la părinţi, 
hisióra între sfinți. 

erai cari gíurai 

pi altu nu mai ai, 

Dar asară te-am prins faţă 
Cum te ţină altu 'n bratë 
51-1 vorghiai lui cu dulşâţă: 
Să vii puisor si mâni, 

Cà sânt gata pentru tini! 


VIII. 


Frunză verde trii aluni, 

Sini mari dor pi lumi 

Imprumute di la mini, 

Că ей am şi-mi mai rëmáàni. 

Frunzulenă di alior, 

Sini zîşi că nu-i dor 

Sà më vadă cum eü mor. 
(Din Todireseí, ţinutul Dáltilor.) 


IX. 


Frunzá verde rug di lemn, 
Sâ '"ngenunchí să ti blăstem, 
Să n'ai parte di-altă fată 
Рап’ nu mi-i vidé 'ngropată 
За vii si twn mănăstiri, 

ЗА pui pămînt pisti mini 

Si aminti să-ţi aduși 

Di-ali meli vorbi dulşi, 


(1) Hulub-roayór, porumbel. 
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Când şidem pi pajiste 
Si-ti vorghem di dragoste. 


X. 


Frunză verdi di doi fagi, 
Măi puiule măi! 

Опа’ ti duși si cui mé laşi 

Cu cofili pi zaplaji, 

Cu lacrimi serbinti pi fati, 

Cu doi copilași pi braţe? 

Unu strieá tată-tată, 

Altu ingáná mamă-mamă. 

— Tat-to-í dus în bătălie 

Şi mi-o trimës o hârtie 

Să-i trimét di tatugii 

Si síará pintru faclie. 

Ei lui pânza i-am trimés, 

El mii mi-o dat răspuns 

Că vini pi văi din sus 

Sănătos precum s'o dus. 


ХЕ 


Fà-mé Dómni si mi-i fagi, 
Fá-mé un /u/ub (1) popesc, 
Sü sbor pi zidiu domnese, 
Să-mi ей zidiu di alungu, 
Să-mi privese iubovnieu 
Cum sá pórtá sarmanu, 
Cu chica nirétizatá, 

Cu camașa nispalată, 

Cu manişea (2) nicaleati, 
Cu gura nisárutatá, 

Vai, si sortă blástémati! 


XII. 


Ей mé duc, codru rémáni, 
Plàngi frunza dupá mini, 
Altu nu mai plângi nimi, 
Că n'am făcut nişi-un ghini 


(2) Manisea—peptul de la cămaşă, wanna. 


51 dac'am făcut un rëü, 
Singur mi Рош tragi ей. 


XIII. 


Mi-a trimă&s badita dor 
Pi frunză di viţa lor, 
I-am trimés doru acasă 
Pi frunză di via nóstrà. 
Tu maí lin, dorule lin, 
Că sânt in pămînt străin; 
Când oiü si la locu moü, 
Să ehil dorule mereü. 
Vai de omul sel străin, 
El be apă 'n loc de ghin 
Si tráesti cu suschin! 


XIV. 


Frunzá verde di pelin, 
Valeü de copil străin 
Când ajunge la stápán 
Si ia hacu "n jumatate 
Si ocară-a treia parte! 
Jálui-m'ag si mam cui, 
Jülui-m'as Prutului. 
Prutul tace suparat, 
Multă óste Ра calcat. 
Jălui-m'aș si n'am cui, 
Jülui-m'as codrului. 
Codru are frunză verdi 
Și pi mine nu mé credi. 
Jălui-m'aş gi mam cui 
Jálui-m'ag câmpului. 
Cámpu are pelinitá, 


Nisi la dinsul n'am credinţă. 


(Din Iurceni, jud. Chisineü.) 
XV. 


Frunzá verdi di negará, 
Nouri negri sé véd în zori, 
T'ulgeru ceru mi-el tai, 
Vini ploai, vini mari, 
Huiesci pădure 'n vali 

Di tunet, di trăsnet mari. 


Plou châtră, viia-mi strică 
Vin Moscali, flăcăi ridică, 
Si mi-i duși pin străini, 
Pin străini, pintri păgâni. 
Dicăt la Mosealí ehicam, 
Mai ghini mé spinzuram, 
СА ti bati, ti stálgesci, 

Di-i grăesci moldovinesci. 
Vai di nâmu sel străin, 

Ti ca pomu lângă drum, 
Sini treșil zburâtuesci 

Si di erengi-él sărăşesci. 
Vin doi nourași din sus, 
Astă vesti mi-aü adus, 

Са Costica-i în Tiflis 

51 și-o duşe într'un plâns, 
Di dușmani tari usis. 

— Numai plângi Costico hăi, 
СА distul cât plângem noi, 
Plângi tat-to, plâng şi ей, 
Pláng copehiii după noi... 
Dare-ar bunu Dumnedzëü 
ЗА-Й mai videm chipu teii, 
Cà cherim di doru tëü. 


XVI 


Flori si frunzi la un loc, 

Numaí posí di dor si foc. 

Frunză verdi nu știu si, 

Tot as plàngi si-as bosi; 

Frunzà verdi sáminoc, 

Am sà trec Prutu în not, 

S'am sâ-l trec in sela mal, 

Sâ mé гбеогезе di-amar. 
(Audit de 4-1 G. Madan.) 


XVII. 


Florigieá alb'albastră, 

S'o stricat dragoste nóstră. 
Florisieà gălghidră, 

Di-am agiungi 'n primavară, 
Sá toemim dragoste iară! 
Florişică naranjii, 


Cum o fost n'o să mai hii. 
Florigicá sir di linti, 

Nu-ţi aduși puicutá-aminti 
Di-ali nostri {гїї cuvinti, 
`С’ай rémas niisprăviti ? 

-— Di-om trăi, li-om isprăvi. 
— Di-om muri, li-om zugrávi 
Si li-om puni în stâlp de pâtră, 
Sâ le vadă lumi tótá 


Cà am fost flácàü si fată. 
(Idem.) 


XVIII. 


Florisieá loziórà, 

Mariucá Marióri, 

Ochii téf mé bagá'n bóli, 
Sprinsenili mé omóri! 
Când li sui, şi mé omori. 
Ai doi ochisorí frumoși, 
Dulşi, cu totu mângâioşi; 
Rănesci cu privirea lor 
Inimili tuturor. 

Oh, cât eşti tu di frumâsă, 
Oh, cât eşti di drăgăstosă, 
Când ai hi si credinciósá ! 
Cum pi şeruri esti luna, 
Asà eşti pi pămînt una, 
Oi fost una la părinți 

Ca şi luna întri sfinţi. 

Tu erai cari giurai 

Că pi altu nu mai ai; 

Dar asară ti-am prins față 
Că ti ţine altu п braţă 
Şi-i vorghiai lui cu dulsétà: 
Să vii puișor si mâni, 

Că sûnt gata pentru tini 
Amuras din Derenéü (1), 
Drag mí-o fost sufletu téü, 
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Desi n'o lasat Dumnedzéü 
Si-oiü iubi să sie-a тей! 


(Din Varzaresci, audit de G. Madan.) 
XIX. 


Frunzulitá loziórá, 

La Nistru la márgiórá, 

Unde-í apa limpigióri, 

S'o strîns fraţii gramagiórá, 

Si?ntri ii o soridră, 

Şi plâng di sà omoră. 

La mijlocul apilor 

Plângi maica fraţilor, 

Că-avut ea trii ficiori, 

Trii ficiori ca trii bujori, 

Si-aü trecut ei Nistru mare 

Si de dingií parte n'are. 

Frunză verdi {гїї aluni, 

Sini n'are dor pi lumi 

Imprumuti di la mini, 

Că eu am şi-mi mai rămâni. 

Frunzulénà di-alior, 

Sini dzigi cá nu-i dor 

Nu-i vrednic di chip di om. 
(Audit de G. Madan) 


ХХ. 


Frunzá verdi másies, 
Dragu maișii Ghiorghies, 
Mindru numi ţi-ai ales 

Si în chirii aï purges: 

Pi valea Bugécului, 

i valea Şiocracului (2), 

i sliahu Adesului (3), 

Pi cararea Nistrului. 

La Nistru ai poposit 
Pi-un sés mindru înverdit; 


(1) Dereneü, un sat rázegesc ре rîul Сша, judeţul Orheiü. 
(2) Satul bulgăresc Апсесгае зай Tarutino. 


(3) Odesa. 


Вой cá i-au desgiugat 
Si'n apă s'o aruncat. 
Toti flăcăii s'o scaldat 


Numaí Ghiorghi s'o "necat. 
(Audit de G. Madan.) 


Frunzá verdi di-alámii, 
Ей îl aştept ca să vii, 
El îmi trimiti hârtii 
gâtese di tàtusi (1) 
di сбга şi tămâi, 
o bâsmă di-un sitfertae (2), 
Să-i hii di pus la stég. (3) 
Si ti-Y bun că-i casă mari, 
Dacă Gheorghi-i mort pi cali, 
Si chiria boiréscá, 
Arde-on foe s'o prâpâdâscă, 
Cá di-acea cáráusie 
Imi vini si véduvie. 

(Idem.) 


XXI. 


Pisti Prut la lunea mari 
S'o fácut o adunari 

Di boeri 51 di cucóni. 
Cucónili seli mari 

Sà primblá cu ghinărari, 
Cueónili seli misi 

Sà primblá eu usinigi, 
Iar acilea pân desis 


Stau cu durda pîn furis. 
(Idem.) 


XXII. 


Frunzá verdi trií cástani, 
Ardâ-l focu boierii mari, 
Frumósá cueóná ari, 

S'o seóti'n tîrg di vinzari. 
Seri pretu sel mai mari, 
Pretu mari {гїї parali, 


XXIII. 


Frunză verdi di matasă, 

Më porniam sara di-acasă 
Si sosiam a triía easi, 
Undi-i copehila frumósá 

Şi părinţii nu-s acasă. 

Când părinţii aü vinit 

Cu fata că maŭ găsit. 

Di frică si di гиѕіпі 

M'am făcut a seri pâni, 
După pâni apă resi, 

Vezi minsiuna eum så treşi!.. 
Multumese lu Dumnedzéü 
C'am trecut pisti рігай, 
Si-am scăpat cu-obraz curat 


Si cu péru nisearmanat. 
(G. Madan.) 


XXIV. 


Frunză verdi peliniţă, 

Am gisat o copohilitá 

Cu péru lasat pi tità, 

Da maí mult lasat pi spati, 
Di wo scos din sânătati. 
Oh, eopehilitá si puicutà, 
Când ar şi cu putinţă 

Sâ esí disară la portiță 

Si sâ-mă dai mii guriţă! 

— Ей guritá iti voiü da, 
Da, dacă mi-i aşteptă 

Până mă-ta s'o culcă. 

— Ti-aş aşteptă puică, da, 
Dar dacă nu poși rabdă! 
Când gândesc puică la tini, 
Oh, amar si vai de mini, 
Că nişi nu-mi dă mâna 

Să vin la voi tot-dauna, 
C'am vinit numa odată 


(1) Bucată de pânză ce se dă preotului pentru mort. 


(2) Monetă ruséscá. 
(3) Stég Ја inmormintare. 
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Si m'o ştiut lume tótš. ‚ Să strochiască straili, 
— Ba vino, bádito, vin 54-51 imbrasi fetili. 
Prin ogoru sel cu sépá, 
Ca nimi să nu ргіѕёрӣ, 
Si pin ogoru cii-usturoi, 
Să ştim numa amindoi. 

(G. Madan.) 


XXVI. 
Frunză verdi di orez, 
Aideţi, aídeti măi bšàeti 
ТИ in vali la Siretí (1), 


XXV. Să durüm on tirgulet 
Я | ‚ Di straşidi di orez. 
Frunză verdi máàrgárint, р (Din Trușeni, tinutul Chisineü.) 


Câti flori sunt pi pămînt 

Tóti merg la giurămiînt. : 
Numa jifa jinului 

Si eu веси griului 

Stai in porta raiului, 

Sus pe virful plaiului, 

51 giudecă florili | 

Undi li-s miroasili: 

Lă-au luat mádamili, 

Sá ргоразей apili, 


Frunzâ verdi 51-0 sulsinš, 
Două flori intr'o grădină 
Ca doué surori di mână: 
Eü mé plec să li-amiros, 
Eli sé plâcă pănă gios; 
Eu mé plec să li apuc, 
Eli së plécá la pămînt. 
(Idem.) 


BALADE. 
(Audite de la Dumitrache Chitorag Grozav din Truseni.) 


Maica mea, máieufa mea, 
Mé rog du-ti la domnii 

Si ti-i rugă pintru mini. 
Ей тасаг c'am fost om гёй, 


Cosma şi eu Рана. 


Pi supt Фа, pi supt munţi, Da sûnt tot din trupu (ёй. 
Sédi Cosmulusí ascuns, Du-ti maică la domnii, 
Cosma şi cu Dafta Bati'n pórtà sá-ti discui, 
Carí-aü prâdat haznaüa. (2) Si ti râgă pintru mini. 
Domnu că i-o prins Maicâ-sa câ sé dusó, 

Sin temniţă. i-o 'nehis Pâten рога, discut, 

— Dragu тай Cozmuliși, Ingenuché şi-mi plânge 
Si mai bei și mai mănânși? Si din сига аза dzisë: 

— Mănâne putregaiu di fag — Of, Domni, Mâriia Ta, 
Si beü apâ din bilhae (3) Mari esti mila ta, 

Și cânt temnitii cu drag! „Me rog 6rtâ-l pi Cosma, 


(1) Sireti este o comună pe riul Bicu (ţinutul Chisgineului). 
(2) Hazna--easa satului, de aci cuvitul сагол. 
(3) Lac mie făcut de plâie. 


Cà nu maí póti ràbdà 

Di sueru sérchilor, 

Di râclâtu bróseilor, 

Câ-i brâsca са scafa, 

Pui di sërpi ca puha, 
sórpóica cât grinda, 
fatâ'n tótà luna 
jimesci temnita 
pătimesci Cosma. 

—Ba, ba, ba nu l'oiü ertà, 
Cá mi-o prádat haznaua, 
Si haznaua 'mpérátéscá 
Erà gatà s'o porniascâ; 
Las'in temniţă sà putrizască. 
— Da dacă nu РИ ertà, 
Cu amar tí-oiü blástémà, 
Si sá-(í mórà Domnița, 

Si sá-ti insorí di trii ori, 
Si sà fasi nou fișiori 

Si la urmá o domnifà 

Cu péru lasat pi tif, 

Sâ сагі арӣ la temnità 
Nou ani si nou dzili, 
S'ajungá si e ca mini, 

Sâ vadă jàle pi lumi. 
Domnu milà își fâşe 

Si bálauru tâè, 

La Domnu în curti că ardă. 
Si ardi si luminează, 
Când séd boerii la masâ. 
Bâlauru mari 'n cap, 
L'ar înghiţi nerugumat ; 
Bálauru mari "n gurá, 
L'ar înghiţi ea pi-o aluná. 
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N UN -N T: 


Toma Lwumos. 


Hanea- Manea cánchilor, 
Stápànu moşiilor, | 
El pe eal încâlică, 
Mosiili 'neungiurà, 
Gásà erbili páscuti, 
Gásá apili béuti. 


Nisi nu prindi, nisi audi, 


Dar şini-i be арШ?.... 

— Mái Toma cu turmili, 
Tu apili mi-ai bâut 

Si erbili mi-ai pàscut, 
Nisi on ban nu mi-ai plátit! 
Toma din gurâ dzisea : 
Tu sii seri ей ('oiü da, 
aișca nu m'alungă, 

Cà mi-o fost 6rna mari 

Si n'am bani de cheltuială; 
Dar tu străin și ей străin, 
Aidi ghini sà trâim. 

Tu-i eosi erbili, = 

Ей oii tuudi oili 

Si ni-om inple pungili. 
Fraţi di cruşi—Doamni-agiută! 
Dar pi Manea sâ-l asculti; 
Sâ-i dea Manii ascultari, 
Cà el îi frati mai mari. 
Şi covorumi-așternt, 

Si lumea së grâmâdt, 
Mari sinsti îmi fáge. 

Pi Manea mi-el tot chitiă 
Di disuptu briului, 

La mijlocu trupului; 

Si odată mi-el sinstë, 
Cutitu'n chept câ-i puno, 
Incălică şi-mi fuge. 
Manea singur rămâne 

Si gíos câ sé plecă, 

Matili eá imi luà 

Si in coş li aşâză, 

Cu chinga sé înșingă, 
Dupá Toma sé luà, 

Di diparte-l ajungt, 

Prin negurà mi-el лате 

Si din gurâ îi 4256: 

— Alelei Toma Lumos, 
Di $i ai fost minsinos, 

Di mi-ei dat matili gios! 
Ci ean nu fugi curvesci, 
Stâi la luptâ voinişesci! 
Si la luptâ së luă 
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Intr'o gioi diminétàá, 
Intr'o di mari di vară 

Di diminétà până "n вага; 
Când sórili îndisară, 

Pi Toma câ mi-el obâră. 
Toma îi câni spurcat, 
Manea-i creştin botizat, 

Di dinsu că s'o 'ndurat 

Si o grópà i-o sapat 
S'aeolo Го astupat. 

Toma ave flueras, 
Fluerasu lui di soc, 

lar eu glas di foc 

Si pi mormâînt că i-el puno 
Si vintu ghini câ trăgt, 
Singur flueru 42156: 

— Бей Tomâ din mormint, 
Cá oili ti-aü vinit 

Si patru-dzési di meóri, 
Tóti la lână gálghióri. 

Si cum plângi o meórá, 
Par'câ-i soriórá. | 
Seólà Ton;á din mormint, 
Cà ош ti-aü vinit. 

Si patrudzési di şiobani, 
Той îţi eraü veri primari, 
Verí primari si verigori, 
Гасий din patru surori. 
Si patru-dzési di berbesi 
Cu coadili pi teleti; 

Si berbesí са a lui 

Nu sé află-a nimérul, 

Cu córnili belşiugati (1), 
Cu aur, cu-argint suflati. ! 
Seólà Тоша din mormint 
Şi pornesti oili 

Sâ tirascá (2) erbili, 

Sâ mórá sérpóisili, 

Sâ résai síupersili, 

Sâ culâgă fetili. 


(1) Belsiugate = intórse. ondulate. 


Vidra. 


Vidruscá din Tarierad, 
Fată di Viziriü bogat, 

Ci eü di cánd ti-am luat 
Та on cántie nu n'ei cântat, 
Ean cântă-mi un cántisel 
Cu cuvinti bârbâtesci 

Si cu glasuri mueresci, 

E sama de-l potrijesci. 

— Ba Stoeni n'oiü mai vra, 
Ей ţii când рога cântă, 
Vâili s'or râsună, 

По câ s'or disteptà, 
După noi că s'or luă. 
Stoian câ sé mânit, 

Vidrii o palmá-i stereo, 
Si Vidra sé mânit 

S'a cântă câ înşepă. 
Când e prindé a cântă, 
Văili së résunà, 

Hoţii câ sê distepti; 
Pâunaşu-mi aude 

Şi din gur'așă 42156: 

— Ean auq'o Vidra me, 
Cari-am logodit cu e, 

A agiuns-o jăle me. 
Si-armili îşi іпѕіпоё, 

La sleah mari câ esë 

Cu dinsii sé intilne 

Si din gur'asà 42156: 

— Oh, Stoeni Procovisi, 
Câchitanu pi voiniși, 

Si ti prinbli tu pi-aisi?... 
Pi-aisi-is locuri cu vamá, 
Si mai rari voiniși së află. 
Dà pi Vidra din cuşini (3), 
Cási doresei sá-tí si zili; 
Ori haidem si ni-om luptà, 
Și cari a dovidi 


(2) Sá tiraseá = să Dată și să netezâscă. 


(3) Cusini = fundul cárutei. 


x” š 


Aselà bârbat i-a si. 

— Eŭ pi Vidrà nu t'oiü da, 
C'am luat-o eu luna 

Si sà i-o due maicâ-sa. 

Si la luptă зе Лай 

Intr'o gíoi diminétà, 

Intr'o di mari di vará, 

Di diminétá pán'in sará. 
Cánd sórili indisari, 

Pi Stoian câ mi-el obóràá. (1) 
Stoian din gurâ dzisë: 

— Vidruşcă soţie me, 
Puni mána'n sel poclit (2), 
Esti-on cuţit mistuit (3), 
Di la má-ta giuruit. (4) 

Cà mé vedi la si hal sânt. 
Vidra din gurâ dzigea: 

— Ba, Stoeni, n'oi maí vra, 
Cà sini a dovidi 

Asela bárbat mi-a gi. 
Stoian când audă 

Lui lacrâmili îi curgă 

Si la Dumnedzéü gânde, 
Cu inima la nâsîp, 

Cu gándu la Domnu sfint. 
Dumnedzéü ii agiutà 

Si în unghii mi-i luă, 

In pâmint mi-i turnă, 

Cu colb mi-i acopire 
Singili mi-i povedă (5), 

Și pi toti mi-i uşidă, 

Și in brişicâ (6) sé sus, 
La eásáchii (7) merge 

Si din gurà asà dzisë: 

— Vidruseá, soţie me, 

La pristol (8) tu ti-ai gíurat, 
Cu mini ti-ai cununat; 

T'a trebuit alt bárbat! 


(1) Obórá = dobórà. 

(2) Теса. 

(3) Mistuit = ascuţit. 

(4) Giuruit = vrijit. 

(5) Povedeà-ii umplea. 


Ci ean scobori din cușini 
Si poftim la câsâchii. 

Și иип îi тае 

Рі tâblă (9) mi li pune, 
La maicâ-sa sé duse 

Si din сага îi dzisge: 
—Sócrá, збега, pómà acrâ, 
M'ei dat siiea sà tin casá. 
E о fost curvă alésá! 

O, Stoeni Procovici, 
Cachitani pi voiniși, 

Hai sà bem si sâ mâncâm 
Nişi di pomană så nu-i dám. 


Bratu. 


Supt póli di codru verdi 
O zari di foe sé vedi. 

Séd voinişii codrului. 

Nu ştiu-s nóué, or'is dzési, 
Ori si pisti sută tresi. 

La mijloeu codrului 

Bei feșiorii Bratului 

Cu Dobrea Ploscariului, 
Şi-mi închină din ploseuti, 
Si ploscuţa-i di-o vedriţă, 
Di-o vedritá şi-o осӣ, 

Cum îi ghini di a 'nchină. 
Iară sorâ-sa Sogita: 

— Stanşiule, Stansiule hăi, 
Ean închină şi nu prea, 
Cá nu seiü vîntu di huesci, 
Ori potira tropâesci. 
—Soră, soră, sorióri, 

№ în samă nu bagă, 

Că flinta d'oiü slobodzi, 
Patru-dzăşși c'oiu obori. (10). 
Nisi euvintu n'o sfirsit 


(6) Brișcă=trăsură boerâscă. 
(7) Câsâchii=—macelărie, zahană. 
(8) Pristol—altar. 

(9) Tablă=tavă. 


(10) Obori=dobori,a culcă la pămînt. 


Si potira c'o sosit. 

Са flintá o slobodzit, 
Patru-dzesi с'о oborit. 

— Stansiule, Stangiule Пат, 
Ean dà-ti tu dzéü legat, 
Sá nu merpi la Eşi stricat. 
Cháchitani Calaóri, 

Ей ti las di márturii, 

Ca sà spuí tu la domnii, 
Cá mi-sí ari Bratu-mí ari, 
Si mi-şi ari doi fişiori, 
Şi-amîndoi is negustori, 
Di-atin calea la strimtori; 
Si mi-şi ari Bratu-mí ari, 
Si mi-şi ari-o fată mari, 

Di inblá pi hâl (cal) calari 
Cu ѕіпѕї tocuri di.chistóli, 
Di potirâ habar n'ari, 
Câ'a ne-vâstră poronbreli (1) 
Nu pre staü la noi incheli, 
Numai plumbusor di-argint 
Stricá réü că la voinic. 


(Din Nisporeni, ţinutul Chisineü.) 
Doghean $i cu Dârgan. 


Frunză verdi lehuştean, 
Pisti Prut în sela mal 

La erismuta lu Cásiean, 

Be Boghean şi cu Bârgan 
Şi cu fata lui Stoian. 

— Be Bogheni, nu pre be, 
Са potira-i pi-acole. 

— Газ sâ 'şii,câ nu-mi pasă, 
Cà mi-i puseulita drâsâ (2) 
Si sed eu Bárgan la masá. 


(Din Truseni, ţinutul Chisineü.) 


(1) Porombrele, adecá alice. 
(2) Drésă=curățită si încărcată. 
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ани. 


Florișică mătrăgună, 

Dragu mi-i la bcutură 

Cu уопия di-adunitură, 

Undi fulgeră si tuná. 

Fóài verdi mâtostat, 

Séd in durdá rázémat 

Si gándese la Calupat, 

C'așela bun îi di prádat. 

La sel siorpae dărâmat 

51 di armi incáreat, 

Tot di pusti ghintuiti, 

Di palogi aseutiti, 

Di báltagi ferecati, 

Mindre-s, mindre-s si alàmiti, 

Nóptea li vedi, ţi-i frică. 

La umbra şiorpacului 

Séd stăpânii armilor, 

Da anumi eum îi chémá ? 

Unu-1 chémá Neculai, 

Harabagiü bun di cai, 

Di dzisi Craiova vai. 

Altu-l ehémá Gheorghiesi, 

Pradá nóptea în tîrg la [și 

Si diua in Bucuresti. 

Pi părău fagului, 

La crâșma bogatului, 

Вей voinisi de-a Stanșiului. 

Stangiu.sédi în сар di masă 

Cu vedrita plină rasă. 

El din gură așă li dzisi: 

— Вей bâeţi si vë gândiţi, 

La jin nu vé lácomiti, 

Că voi nu sciți cá jinu-i mari 
[șâlvariu. (3) 

Voi îţi be, vi-ti îmbătă, 

Si potira v'a încungiură. 


(3) Sálvariü = şiret. 


Stansiu nişi n'o sfirsit, 

Sépti potiri i-au pâlmit, 

Si strigă din ghinárari: 

Daţi in Stangiu că-i tàlhariü; 
Ear strigă din oşiţeri: 

Dâ-ti Stansiule legat, 

Sá nu mori tu impuseat. 
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Ear Stanşiu din gură agà ай dzi: | 


Nu-s mueri eu càrpà 'n cap, 
Sâ me daü la voi legat, 
Si-s jian cu comănac, 

Verdi ca frunza di fag, 

Di ştiu potiri si sâ-i Рае. 
Puneti-vé báefi toti spati la spzti 
Cu pustili trasi tóti. 

Elluà durda in máná, 
Cánd o ridicat-o 'n sus, 
Potiraşii toți sai dus. 

Fói verdi toporas, 

Di la tîrg păn” la oras 
N'aü ramas niși-on ройгаѕ. 
Şi eară staü şi mé gândesc 
La nópti un' sà pâlesc, 

Să pâlese la Câmpulung, 
La grajdiu lui Osman-ture, 
Să-mi aleg-on eal porumb, 
Scurt în trup si lung in gât, 
Cum îi bun di zurbalic (2); 
Сапа от тез Craiova, 

Să nu să udi scara 

Nisi соци la ibagi, 

Si eari cum ma vidé 

Să-mi zicá cáchitane, 
Cáchitanu codrilor, 

Voinicu voinicilor ; 

Si iară stau şi më gândesc 
La nopti un' să pâlesc, 

Să pâlese la Craiova, 

Să rujim herghelia, 

Să tresim în Moldova, 

Mult puţin şi-om câștigă, 


Om câştigă on leii și doi, 
Sâ-l Бей cü-on frati de-al тей, 
ЗА m'arát că nu-s om réü. 
Fói verdi albăstrică, 

Ilaideţi băeţi la potică, 

La potică 'n drumu mari, 
Pi-acolo trec mocani cu sari 
51 ай pârali gálbénasi, 

Să-i punim la deségasi. 


(Din Nisporeni, ţinutul Chisineü, colec- 
tiunea G. Madan.) 


Incestul. 


Inehétá apa Nistrului 

In fundul pămîntului; 

Da nu inghétá de ger mare, 
Si de mare supărare. 

Că în lume nu sé pote 

Ca pi-o soră al ei frate 

Să o ieie di nevastă. 

— Oleü! frate de craiü mare, 
Tari mi-i durerea mare! 
Du-te tu din {ёгӣ 'n térà, 
Іе-{ї muere şi ti'nsórá. 

— Of, tu soră "n ţări am fost 
Şi sciü fetele de-a rost; 
Fă-ţi colac din nouă grie, 

Şi haidem la cununie. 

— Oleü! frate de craiü mare, 
Tari mi-i durerea mare! 


„Ian sà mergi în casă 


Şi să cauţi şe-i pe masă; 
Cată cartea giumatate, 

Să te lepedi di pacate, 

Că din némul creștinesc, 
Nu din némul tatarése. 

Dar sel frate de craiü mare 
Nisi că milă nu o are: 

El la nuntă a plecat. 
Vreme gre s'o ridicat, 


(2) Di zurbalic— de voinicit, de haiducit. 


Sé 'norà si fulgerà, 

Bezná mare sé fáceà. 
Sórele s'o 'ntunecat, 

Luna ’n sânge s'o "necat. 
In bisericá-aü intrat, 

ЭЙ 'n genunchi ай chicat, 
Ieónele-aü lácrimat; 

Dar icóna Presistel 

Din fundul bisericei 

Cu glas mare-a cuvintat: 
— Popă, popă, blástemat, 
Nu cunună, {а pacat! 
Unde 'n lume së mai pote 
Ca pe-o soră sà ie frate? 
Popa tare s'o speriat 

Şi din gură-o cuvintat: 

— Mulţi erai eü am cununat, 
Dar icóná n'aü lácrimat. 
На! plecaţi d'agi afară, 

Că pacat cu voi e mare, 
Dar sel frate de eraiü mare! 
S'a uitat la sfintu sóre, 

Că lumină nu mai are; 
Sórele s'o "ntunecat, 

Luna 'n sânge so "necat. 


Bugean. 


Frunză verde odolean, 
La crigmufa de sub deal, 
Bea Bugean si cu Bargan 
Și Costică Roşcovan, 

Si eu dînşii са boboc 


Bea bădiţa Tobultooc. 
— Bea Bugean si nu prea bea, 
Că potira-í iși coleà! 


. — Las sà hie, nisi cá-m1 pasă, 


Că mai am voinici p'acasă, 
Stai cu eótele ре masă 

Si cu săbiile seósë. 

Вей copii si veselití 

Pe la nópte vé găsiţi 

La răspântea de {гїї пам, 
La movila cu {гїї cruși, 
Таг ей merg la curte mare 
Să aleg un cal mai tare, 
Scurt în gât şi lung în trup, 
Cum ïe bun pentru voinic, 
Să pun şaua căzăşesce 


Să 'nealee moldovenesce. 
(Din Vărzăresci). 


Frunză verde de cicóri, 
Colo jos intri hotaré 
Este-un nue cu frunza dési, 
Márunticá si al6să. 

In virvutul nucului, 
Cântă puiul cucului; 

Mai în jos la rádésini, 
Cântă-o pasere străină, 
S'asà cântă de duios 

Tóte frunzele cad jos; 
S'asà cântă de cu jele, 
Totă frunza pe loc chiere; 
S'agà cântă de cu dor, 
Tote paserile mor. 


(Din Várzáresci). 


PROVERBE. 


1. Lenesu mult alérgá si sgárcitu mult págubesce. 
2. Nu te face mort in popusoiü cu sacu legat 1а gură. 


3. Silinta mántue pánza. 
4. Cine se silesce are. 


5. Nu te face popă in biserică străină. 
6. Dacă se mânecă, omu ajunge mai departe. 
1. Páná îi vine chefu bogatului, ese sufletu săracului. 
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8. Cel bogat mănâncă când vreà, dar cel sărac când are. 

9. Paza bună trece primejdia rea. 

10. Nu pune mâna unde nu-ţi ferbe óla. 

11. Darea umple marea. 

12. Mulţămita sâcă niménuí nu-i e dragă. 

13. Pe lup piciórele îl hrănesc. 

14. Azima mai cóptá, mai bună, бзрей aşteptă. 

15. Lăcomia strică omenia. 

16. Cumintele juruesce, dar cel nebun trage nădejde. 

17. Dacă nu-i cap, nici noroc. 

18. Surcica de la trunehiü nu sare departe. 

19. Vrabia îi tot puiu, dar dracu stie de cându-i. 

20. Mărunţel са macu, dar iute са dracu. 

21. Osu gol nici cánií nu-l rod. 

922. Unde-i fricá, si ruşine. 

23. Cel ce muerii se potrivesce tot cu réü o sfirşesce. 

24. La cel fără de lege cel fără de suflet îi vine de hac. 

25. Jupóie teiu când seieà! 

26. De departe trandafir, dar de-aprópe borş cu stir. 

91. Cât îi capra de riiósá tot códa bârligă. 

28. Inchină-te dracului până ce-i trece podu. 

29. Omului cu sila рой să-i 1еї, да a da nu. 

30. Fă saga cu cel nebun, că el sare cu toporu. 

31. Intimplarea vină n'are. 

32. Fricosului urma, dar vitâzului capu. 

33. Este pofta, şi răbdare. 

34. Capu tăiat se prăvale. 

35. Dacă este, este! Nu mai da la toţi de veste. 

36. Unde-i réü acolo-s şi ей, unde-i bine nu-i de mine. 

37. Mila de bărbat са frunza de păr uscat, când dai să 
te umbresci, mai tare te dogoresci. 

38. Cine o invirtit frigarea, şi cine mănâncă friptura ! 

39. Par'că frumuseţea s'ar mâncă pe farturie! 

40. Ti-oiü ertà, dar nu fi-oiü uită. 

41. Săracului răbdarea îi lécu. 

49. Cuiü cu спій se зебре. 

48. Cum îi dracu аза-ї şi tată-stu. 

44. Popa botézá, dar dile nu dă. 


45. De nevoe mănânci şi plăcinte. 
(Culese de Gh. Madan.) 
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DESPRE ANIMALE. 


In judeţul Hotin ţăranii români aŭ multe poveşti despre 
animale; unele din aceste poveşti aŭ fost strînse de F'ilatoff 
si tipărite în limba rusă. Dăm aci mai jos câte-va inedite, 
culese de un elev al liceului din Chisineü, d-l C. Scurea, 
fiul unui popă de sat: 


Porcul: Când Dumnedei a creat vietuitórele, iată că a făcut 
şi pe porc. Dar porcul nu eră mulţumit de cum Га făcut 
Domnul şi tot oftà: Of! si of! A augit Domnul că oftézá 
porcul şi a trimis pe îngerul séü, ca să-l întrebe de ce tot 
oftézá. Porcul, pentru a ingelà pe Dumnedei, s'a dis bolnav, 
iar Domnul sciă că minte si atunci l'a blástemat, dicend: Sá 
nu mai ridici ochii către cer, şi să te tot uiţi la pămînt, si 
să tot oftezí тегей. De atunci porcul nu mai dice decât of 
şi ot! şi nu se uită la cor. 


Cocostireul: Cocostircul а fost om altă dată са toţi ómenil, 
Iată înu”o фі Га chemat Dumnedei şi i-a dat un sac plin eu 
brósce si şerpi şi i-a poruncit să ducă sacul si să-l degerte 
intr'o mare. A mers omul cu sacul în spinare spre mare si 
simtià că sc tot mișcă cevà în sac. A deslegat sacul, casă vadă 
că ce se tot mişcă; când colo, bróscele şi şerpii ай esit din 
sac si s'au împrăștiat ре pămînt. A vădut Domnul ce pozná 
i-a făcut omul neaseultátor si l'a prefăcut in cocostirc, dicónd: 
Sá mi le aduni acum! De atunci eocostireul tot umblă prin 
mlaştine si tot adună-adună, brósce si șerpi. Dar unde să le 
adune, că se prăsese a naibei! 


Liliacul a fost altă dată sórece, dar s'a strecurat în biserică 
și a ros la prescuri şi de atunci i-aü crescut aripi şi a în- 
ceput a sbură. 


Pupăza ога fată şi a mers odată cu alte fete la scăldat. 
S'aü desbrăcat fetele, şi s'a desbrăcat si ea, si s'aii dussă se 
scalde, iar un sérpe, tirîndu-se pe mal, s'a ascuns în hai- 
nele fetei si, incáldindu-se, a adormit. Când a venit fata ca 
să-şi іса hainele s'a speriat, iar sérpele îi dise : 

— Te ieaü de nevastă; dacă primescă, îţi daŭ hainele; iar de 
nu, vei plecă gólá. 


Z. C. Arbure, Basarabia. 


Ce să facă? A merge gólă în sat îi eră rușine de ómeni, 
a luă pe sérpe de bărbat iarăşi nu-i venià la socotâlă. S'a 
gândit fata cât s'a gândit, dar la urmă s'a hotărit, numai 
hainele să capete. 

— Bine, dise ea şârpelui, trimite conacii. 

Peste cáte-va dile iată că sosesc сопасй, se face nunta si 
mirele a rémas în sat la părinţii fetei. Peste un an de dile, 
iată cá dice acel om muerii cá merge să-şi vadă némul, că 
i s'a urit fără ném, ci că să vie dinsa peste o lună la mal 
unde Га găsit întâia órá şi să arunce o pâtră în apă di- 
când: «Cucu, unde te-ai ascuns?» Atunci el va egli si vor 
merge acasă. Şi după ce a dis acest om, a şi plecat. A tre- 
cut luna, i s'a urît muerii fár' de bărbat si a mers ea la 
mal şi, aruncând pétra їп apă, a strigat precum o învățase 
bărbatul: «Cucu, unde te-ai ascuns?» Si cum a strigat, iată 
că a eşit din baltă bărbatul ei şi aü plecat eí acasă. A tre- 
cut iarăşi un an şi iarăşi a plecat omul la némul séü, iar 
apoi când s'aü împlinit treí ani dice el femeiei sale: Omenii 
îşi ieaü nevastă pentru viţa intrégü, şi noi şerpii tot ай 
facem, numai la noi serpóicele își schimbă pelea, iar vof 
muerile tot cu aceeaşi рее rémánetí. Hai cu mine la né- 
mul тей să trăim, îți vei schimbă pelea, 'că a ta s'a cam 
sbireit. S'a împotrivit muerea, i-a fost frică să plece cu 
bărbatul ei, l'a lăsat să se ducă singur. Si a plecat şi na 
mai venit, iar muerea de jale s'a prefăcut în pupăză și de 
atunci tot strigă: Cu-cu, cu-cu! dórá se va intórce bărbatul 
ei la dinsa. Dar unde?... că a îmbătrânit muerea si sa 
făcut uritá foc! 


Winduniea. Rindunicile sunt copii injunghiafi de tâlhari, 
de-aia aü roşu sub grumaz. 

Tutunul e buruiana dracului. Când a murit mama dracului, 
dracii aü îngropat-o si 1-ай pus la cap o cruce, iar crucea 
aceea a putredit şi în locul ei a crescut tutun. 


Martie, Aprilie si Maiii. Odată Martie рой pe Aprilie la 
sindrofie. Aprilie puse boi la jug si găti carul de drum, iar 
Martie dete cu omăt şi acoperi câmpii peste tot. S'a întors 
Aprilie acasă, că огей eră să mérgá cu carul. «Lasă, dise, că 
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merg cu sania.» Desjugá boii şi-i puse la sanie, iar Martie 
tăcu să fie cald si topi omătul, agà că curseră piraiele si se re- 
vărsară riurile. S'a întors Aprilie acasă, cá nici chip să trâcă. 
S'a gândit cât s'a gândit, a înhămat boii la car, a pus 
în car sania si a mai luat și o luntre. «Acum, dise, ajung la 
Martie.» S'a făcut viscol mare, a desjugat Aprilie boii şi i-a 
pus la sanie; a început să plouă, s'au făcut apele mari, a 
pus Aprilie sania cu boii în luntre şi a început a văsli.: 
Аза a ajuns în fine la Martie. 


II. 
BULGARII. 


Coloniile bulgare din Basarabia sunt aşezate tocmai in 
partea din spre mâgă-di și formézá adi 48 comune, cari po- 
sedă proprietăţi funciare de peste 288.380 deseatine. 

Asà dar fie-care colonie este o comună, tóte aceste co- 
mune posedă drepturi speciale dăruite printr'un anume ukaz 
imperial; administraţiunea acestor comune а fost alcătuită 
intr'un mod autonom faţă de restul administraţiunii guvernă- 
mîntului şi coloniile se bucură de anume instituţiuni. In capul 
administraţiunii se află până la 1872 un comitet de tutelă 
(popecitelstvo), compus dintr'un popecitel, ajutorul său, un se- 
cretar și doi copiști; toţi acești funcţionari depindeaü de 
Ministeriul domeniilor (gosudarstvenieh imuscestv) statului. 
Pentru întreţinerea comitetului se percepeaü anual câte 24 
Кореісї de contribuabil. 

Tóte comunele, din punctul de vedere administrativ, aü 
fost împărţite în trei ocóle, şi anume: ocolul Bugecului- 
de-sus, compus din 19 comune; ocolul Zugécului-de-jos, 
си 19 comune, și ocolul Ismailului, cu 5 comune rurale. 

Iată nomenclatura acestor comune (colonii), după o tabelă 
a statisticei oficiale din anul 1882 : 


1 


NUMELE COLONIEY 


Ocolul Bugécului-de-sus: ` 


Colonia Camrat. . 


Ocolul Bugéeului-de-jos: 


Colonia 


Chirsova .. 
Besalma . 
Daurcea . 
Caziaclia. 
Chiriutnea . 
Valea-Perjii 
Tvirdita . . 
Bejghiozá 


Biadir-Lunga.. 


Haidar .. 
Tomai.. 
Djaltoi . 


Feropontievea . 


Avdarma.. 
Dagcalia . 


Chirieta-Lungá pue 


Ciac-Maidan . 
Desghingeà 


lvanovea .. 
Dmitrievea 
Diilmen 


Devlet-Agaci . . 


Pandaclia 


Hasan-Batir . | 


Zadunaevo .. 


Satalie-Hadji . . 


Glavan .. . 
Cod-Chitai . 
Golifa . 
Ciumlikioi . 
Cuparan . 
Deljeder . 
Burghudji . . 
Cameik 
Ciliogla 
Inzerlia . . 
>ulevei 


Ocolul Гета ет. 


Colonia 


> 


Taraclia . 
'Таїат-Сорсїас 
Noul-Traian . 


Grădina Ciişa . . 


Cubei. . 


NUMERUL 
CURTILOR 


297 
172 
170 
502 


NUMÉRUL 
POPOR АТОМИ 


ВАКВА | FEMEI 
3.064 3.192 
1.007 1 002 

700 638 
(dd. 744 
884 716 
090 518 
792 i 693 
500 ' 470 
43 | 383 
812 ` 143 
420 402 
123 617 
324 | 307 
403 310 
410 360 
440 360 
202 223 
442  ! 350 
803 | 120 
492 | 380 
697 | 513 
551 | 420 
629 | 593 
2 | ? 
? | 2 
? | ? 
i | ? 
? i ? 
?; 1j ? 
HE ? 
678 493 
? I ? 
:- № ? 
@ 7 ? 
? ? 
600 | 593 
948 | 848 
527 1 503 
i 
1.294 : 1.155 
928 781 
169 633 
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Fie-care ocol colonial aveà altă dată un comitet de ocol 
(pricaz), compus dintr'un staroste, ajutorul săi și doi dey- 
siţeri. lie-care comună aveà un fel de consilii comunal 
numit prieazul satului, compus din doi delegati aleși de 
obște si doi delegaţi (dobrosovestni) aleşi de sub-prefect 
(stanovoi). 

In coloniile bulgare fie-care cap de familie posedă câte 
11 deseatine şi 906 1/, stînjeni de pămînt. Totalul pămîntului. 
ce se află la 1882 în proprietatea coloniilor eră împăr- 
tit în următorul mod: 


| FELUL PĂMÎNTULUI | DESEATINE | STÎNJENI | 
, Sub seliște . . 4.770 2.084 - 
Islaz. . . ... 107.493 2.249. 
Finefe. . . . .| 106.340 1.200 ` 
| Атайга. ... 64.050 s 
Pădure . . . | 9.731 ze | 


Pe ocoluri pămîntul colonial se imparte în următorul mod: 


| Sub 
‚ OCOLUL | seliste 


Arătură Islaz Fîneţe Pădure 
| Deseat.'Stinj. Deseat.: 


inj. [Deseat.Stinj. Deseat. Stinj. Deseat.| Stinj. 


Bugéeul-de- ; 4 
sus . . .| 2.829 —|23.8%6°  —[48612  755|51.443 1.200] 1549.1.200, 


Bugéeul-de- | . 
jos . . .| 1.438 330.739. —[43.025.1.494| 397.997. — 815 1.200 


Ismail . .| 5031710] 9435 —|15.856 --|13480 —| 368, .— 


După datele recensămîntului anterior celui făcut la 1882, 
poporaţiunea coloniilor bulgare la 1852 eră de 48.720 locui- 
tori de ambe sexe. Dar acâstă poporaţiune arătată în 
lucrările oficiale de statistică nu este clasată ca pur bulgară, 
ci amestecată parte cu o minoritate de Moldoveni, parte cu 
Пиюш şi Arnăuţi, parte cu Români din Macedonia, numiţi de 
etnografii ruşi Gdgduţi. 


Pe timpul răsboiului Rusiei cu Turcia Ја 1854, s'au ase- 
zat în Basarabia peste 900 familii de Bulgari; parte din 
el, şi anume 30 de familii, aü rémas pe locurile de seliste 
alese de еї, iar restul, după ce a gustat cát de dulce е viţa 
norodului sub oblăduirea muscăiâscă, s'a întors ре la 1860 
indérét în Turcia; la 1857 peste 2.000 de Bulgari aü trecut 
de asemenea din Bugâc spre partea Basarabiei retroce- 
dată către Moldova. 

Pe temeiul Tractatului din Paris, 40 de colonii bulgare au 
trecut la Moldova. Partea Basarabiei care a format cele 
trei judeţe de dincolo de Prut, în anul retrocedării sale că- 
tre patrie aveà o suprafaţă de 287.207 deseatine şi 1.778 stinjent- 
pătraţi, cu o poporatiune de 47.120 locuitori de ambe sexe. 
Guvernul Moldovei, primind indërët acestă parte, compa- 
rativ neînsemnată faţă cu totalul pămîntului românesc ane- 
xat de către Rusia la 1812, a confirmat tóte privilegiile dă- 
ruite de Tarí coloniștilor bulgari. (1) 

După retrocedarea Basarabiei de megqă-di, ре când gu- 
vernul din Moldova organisà administratiunea în cele trei 
judeţe, agenţi ruşi ай si pus imediat la cale un sir întreg 
de uneltiri criminale, pentru a turburà spiritele. La 1860, 
visitând Bolgradul Ministrul Moldovei ilustrul Michail Kogál- 
nieénu a declarat coloniştilor bulgari că vor avé a da re- 
crufí armatei, precum daseră recruți Imperiului Rus. Decla- 
raţiunea acâsta servi de pretext agenţilor ruşi, pentru a 
ridică o manifestatiune în contra ocârmuirii pámintene. 

Colonia bulgară din Bolgrad trimise o delegatiune la Iaşi, 
iar in acest timp agenţii ruşi aü si isbutita produce o rés- 
cólá. D-l Tanco, Bulgar de origine, fiind pe atunci inspector 
peste colonii şi puindu-se în fruntea unei companii de mi- 
lifienf, împresură pe résculatif adunaţi în edificiul scólei din 
Bolgrad; ciocnirea milițienilor cu răsculații а avut de efect 
maï multe capete sparte, сай-уа răniţi, însă nici un mort. 

După acâstă desordine, sub îndemnul agenţilor ruși, peste 
21.500 locuitori bulgari (4.300 familii) aú emigrat din Basa- 
rabia în Rusia. Acesta şi eră scopul Rusiei: dintr'o parte 


(1) A se vede la anexe Coloniile si Domeniile Statului la finitul vo- 
lumului; asemenea «Către locuitorii părții din Basarabia ce trece 
spre Moldova» şi Chrisovul Câimăcămiei pentru gcólele din Bolgrad ete- 
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prin acâstă emigrare ea уой să arate luropei că popora- 
tiunea din Basarabia tine mult la Imperiul Rus, iar de altă, 
parte dînsa càpëtà un contingent de immigranţi, си саге po- 
pulă stepele deșerte din Crimea. 

Starea destrăbălată în care guvernul Moldovei а găsit 
coloniile bulgare în ceea ce privesce proprietatea funciară 
a colonilor a fost apoi moştenită şi de cârmuirea Principatelor- 
Unite. A lăsă acestă stare asà precum ea fusese creată de Rusia: 
evà absolut imposibil si guvernul naţional s'a gândit a pune 
capăt destrăbălării. Fără de a anulă valórea unor ukaze 
imperiale vusesci, a căror legitimitate nu puteă să fie ad- 
misă si nici с'а fost admisă de către Tractatul de la Paris, 
guvernul român a consimţit să alcătuiască, pe temeiul aces- 
tor ukaze, admise dejà de guvernul Moldovei înaintea unirii 
Principatelor, o lege de împroprietărire a colonilor bulgari. 

Proiectul de lege alcătuit de guvernul român si votat 
în diua de 23 Iunie 1874 a fost in partea sa esenţială opera 
onor. academician d-l loan Kalinderu, care în calitatea sa 
de membru al administraţiunii Domeniilor statului, a cercetat 
lu fața locului, comună cu comună, colonie cu colonie, stu- 
diând nevoile coloniștilor, defectele si calităţile acestei popo- 
raţiuni pribege. 

In sînul Parlamentului s'au ridicat totuşi doué voci ilus- 
tre în contra consfinţirii privilegiilor date coloniștilor bul- 
gari de către Impăraţii ruşi. Aceste voci ай fost acea a lui 
1. С. Brătianu si a lui Michail Kogálnicénu. 

Ilustrul Kogălnicenu, rostindu-se in contra legii în ceea 
ce privesce pe Bulgari, a dis între altele urmátórele cuvinte (1) 
pline de adevăr: 

«Să-mi permitetí a vë spune că coloniştii sunt.de deose- 
bite naţionalităţi, iară nu numai Bulgari: sunt şi Români, si 
când se va calculà după numerul poporafiunit se va găsi 
că Românii covirgesc tote cele-alte naţiuni; sunt si Ruşi, sunt 
si Găgăuţi, aceia cari nu vorbesc nici un cuvînt românesc, 
sunt Români cari пи vorbesc románesce, căci acolo se face 
un lravaliii de desnafionalisare, contra căruia tot.deauna 
am protestat orf de cáte-orí am fost la guvern.» 

Ioan Brătianu, luând asemenea cuvîntul, a arătat cá Trac- 


(1) Desbaterile parlamentare, şedinţa Adunării Deputaţilor de la 26 
Iunie 1814. 
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tatul de la Paris nu impune României datoria de a con- 
sfinţi nisce privilegii excepţionale, hărăzite de Imp?ratií ruși 
coloniştilor bulgari. 

Ori-cum, în şedinţele de la 26 Maiü şi 30 Мага 1874 Cor- 
purile Legiuitóre románe aü votat o lege, prin care s'aü 
regulat în fine definitiv proprietăţile statului din Basarabia 
de la sud ocupate de coloniști. 

lată acea lege în părţile sale esenţiale: 


«Art. 1. Colonistii şi cef-lalti locuitori 0181 domenieni din Ba- 
sarabia devin şi rămân deplină proprietari pe pămîntul su- 
pus posesiuni lor, în întindere mărginită, cei dintâi pând la 
50 deseatine, iar сеї de al doilea până la 30 deseatine pen- 
tru fie-care cap de familie în fiinţă în diua promulgării 
presentei legi si în limitele terenului ocupat de dînșii as- 
tădi în fie-care comună. 

«Când întinderea terenului specificat mai sus nu va fi de 
ajuns pentru a se da la fie-care cap de familie câte 50 sau 
30 deseatine, atunci se va împărţi pămîntul în părţi egale 
între dingif. 

«In cas când pămîntul ocupat de acești locuitori în fie-care 
comună va fi de o întindere mai mare peste numérul de 50 
зай 30 deseatine destinate fie-cărui cap de familie, atunci pri- 
sosul terenului rămâne proprietate liberă a Statului. 

«Art. 9. In întinderea terenului dat locuitorilor dişi colo- 
піѕії вай domenieni intră şi vatra satului, precum si grá- 
dinile, viile, livedile, pădurile şi plantatiunile de ori-ce natură. 

«Art. 3. Véduvele cu copii necăsătoriți se prenumeră între 
capii de familie. 

«Art. 4. Preoţii bisericilor ай facultatea a cere să fie pre- 
numărați între capii de familie în comunele unde se айй 
aşezaţi. 

«Art. 5. In fie-care comună se reservă, fără nici o despágu- 
Dire, odată pentru tot-deauna, câte 60 deseatine teren pe 
séma bisericei, ca dota eï, pentru întreţinerea clerului si a 
celor-lalţi slujbaşi bisericesci în activitate. 

«Art. 6. Nu se vor prenumérà între capii de familie locui- 
torii disí contribuabili cari se găsesc aşezaţi în comune, 
afară numai dacă nu vor fi căsătoriţi cu coloniste. 

«Locuitorii din acâstă categorie, Români зай împroprietă- : 


riff, aü facultatea de a prim? câte 10 descatine de fie-care 
cap de familie din pămîntul de prisos aflat în diferite co- 
mune зай din terenele libere ale Statului. 

«Art. 7. locuitorii contribuabili arátatí în precedentul ar- 
ticol, cari vor vol a usà de acâstă facultate, sunt ținuți de 
а face declaraţiune, sub pedépsá de a nu li зе mai ţine în 
s6mă cererile ce vor face în urma încheierei lucrării co- 
misiunii. | 

«Despăgubirile се se cuvin de la acești locuitori pentru 
fie-care deseatiná de pămînt vor fi tot acele determinate prin 
art. 13 pentru locuitorii colonişti sañ domenieni. Acești con- 
tribuabili, strămutându-se de pe pămîntul ce se cuvine nu- 
mai foştilor locuitori colonişti вай domenicni, aŭ drept de a 
se desface de casele pe cari le părăsesc, având comuna 
dreptul de răscumpărare. 

«Art. 8. In termin de 15 ani de la promulgarea presentei 
legi, nici foștii colonişti зай domenieni, nici cet-lalti locuitori 
simpli contribuabili sau moştenitorii lor, nu vor pute în- 
străină nică hipotecà proprietatea lor, nici prin testament, 
nică prin acte între vii, decât către comună вай către veriun 
alt locuitor din acea comună. 

«Art. 9. Când un locuitor colonist зай domenian va muri 
fără testament sait fără a avé moştenitori, partea lui de 
pămînt o va luă comuna, eu îndatorire де а plăti datoria 
lui pentru pămînt. 

«Art. 10. Бе desfiintézá odată pentru tot-deauna si in tóti 
întinderea coloniilor şi a domeniilor drepturile, privilegiile 
monopolurilor de cârciumi ete. 

«Pentru înlesnirea locuitorilor foști colonişti şi domenieni 
la plata despăgubirii către Stat, ої vor fi scutiți de reeruta- 
fiunea pentru armată permanentă în timp de 10 ani de la 
aplicarea acestei legi. 

«Art. 11. Nu intră in numérul deseatinelor acordate prin 
art. 1 drumurile naţionale, judeţene si comunale etc. 

«471. 12. Liberi sunt locuitorii a-şi adăpă vitele în tote 
apele, a prinde raci în lacuri şi în gárle si a pescui cu un- 
dita ori-unde vor voi, fără a băgă năvod зай plasă. 

«Art. 13. Preţul pămîntului, pe care locuitorii devin deplin 
proprietari după art. 1 al presentei legă, va fi de câte 80 101 
de fie-care deseatină. 
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«Ast-fel capul de familie colonist va pláti fie-care, dupá 
numérul deseatinelor ce i se cuvine în comuna unde se află 
pentru preţul pămîntului, in termin de 15 ani, câte lei 6 
bani 70 de fie-care deseatiná pe an, adecă procente 2 4%, 
şi amortisment leí 4 *9/,,. 

«Acóstá plată se va răspunde odată si în acelaşi termin 
cu dările fiscale. 

«Art. 14. Fe-care comună rémáàne réspundétóre către stat 
pe tot intervalul de 15 ani pentru sumele cuvenite fiscului 
în virtutea acestei legi.» 


Acâstă lege s'a pus în aplicare de Ја 1 Ianuarie 1875. 

Imediat după ce legea а fost votată de Corpurile Legiui- 
tóre, d-nii administratori ai Domeniilor si pădurilor statului 
ай expediat urmátórele ordine, privitóre la punerea în apli- 
care a legii: 


Adresa Domnilor administratori аў Domeniilor şi pădurilor statului 
sub No. 13.831 din 2 Iulie 1874 către prefectul județului Bolgrad. 


(Monitorul Oficial, 6 Iulie 1874.) 


«Legea pentru regularea proprietăţii Statului din Basarabia s'a votat 
de Corpurile Legiuitóre şi s'a promulgat prin decretul No. 1.247. 

«Primul și cel mai important pas pentru aplicarea acestei legi este, 
domnule prefect, constatările ce urmézá a fi făcute de comisiunile pre- 
védute şi instituite de lege. 

«Pentru întocmirea lor și începerea lucrărilor cât de curind, am dele. 
gat din partea nóstrá pentru comunele domeniene pe d-l inspector finan- 
ciar N. Petrescu si pentru comunele coloniene pe d-l inspector financiar 
A. Duca, pe cari anunţânduii d-vâstre, vé rugăm a luă si din parte-vé 
dispositiunile necesare, ca si consiliile comunale să-și alégá delegaţii lor 
cel mult până la 10 Iulie curent. 

«Veţi bine-voi, domnule prefect, a da delegaților nostri, când se vor pre- 
sintă la d-vóstre, tablouri de numărul locuitorilor și al deseatinelor după 
roluri, liste de numirea terenelor libere și ori-ce alte informaţiuni. 

«Administratori: Г. Kalinderu, I. Văcărescu.» 


Ordinul administratiunii Domeniilor şi pădurilor statului către 
inspectorul financiar A. Duca: 


«.... Administratiunea făcând alegere in persóna d-vóstre pentru а o 
represintă în comisiunea pentru comunele coloniene, vë invită să în- 
серей operaţiunile d-vóstre, având a face constatările urmátóre: 


«Г. Numérul capilor de familie în fiinţă în diua de 18 Iunie, data pro- 
mulgării legii, al deseatinelor ocupate de dingii la acea epocă în fie-care 
comună, care nu va trece peste- acela de 50 deseatine pentru fie-care сар 
de familie, etc.... 

«Vé invităm dar a plecă îndată și a vé duce la reşedinţa judeţului, unde, 
luând sciinfá de la d-l prefect despre numirea delegaților, să їпсерей 
lucrările. 

«Administratori: Z. Kalinderu, I. Văcărescu.» 


Acelaşi ordin a primit şi d-l N. Petrescu. 

Monitorul Oficial din 1874 Iulie 6 publică, alátürea de 
aceste adrese, si modele de procesle-verbale, pe cari eraü da- 
tort a le dresà delegaţii administraţiunii domeniene la fie-care 
comună separat si în cari se inseriaü cele constatate la faţa 
locului. Aceste procese-verbale eraü iscălite atât de către 
delegatul administraţiunii, cât si de delegatul comunei. 

In Monitorul Oficial No. 151, cu data de 12 Iulie 1874, 
cetim apoi următorul document fórte semnificativ : 


Adresa edininistrafiunii Domeniilor şi pădurilor statului cu No. 14.423, 
din 9 Iulie 1874, câtre prefectul din Bolgrad : 


: Diarul întitulat «Ecoul Basarabiei:, în numărul séü de la 23 Iunie 
anul corent, se incércà a denatură cu totul textul precis al legii pentru 
regularea proprietăţii statului din Basarabia, facând, între alte multe 
neadevéruri ce avansézà, a se гёзрапа1 sgomotul: 1. că după acâstă lege 
singură comuna devine proprietară pămîntului, iar nu individul; 2. cá 
contribuabilii stabiliți prin diferite comune nu ай dreptul de a cere 
să fie împroprietăriți cu câte dece deseatine decât în casul când acești 
contribuabili vor fi căsătoriţi cu coloniste, si 3. că locuitorii din comu- 
nele Noul-Carapaciu şi Tropoclu, aŭ rémas са nisce proletari, cu tóte 
promisiunile ce li s'aü dat de guvern. 

«Administratiunea Domeniilor si pădurilor Statului se crede datóre, atát 
în interesul adevărului, cát si pentru a nu lăsă să fie indugi in eróre 
și exploatari după сит ай fost în trecut de către unii răi voilori aceşti 
расіпісі şi laborioşi locuitori, a da urinătârele lămuriri: 

«1. Că în ce privesce punctul intáiü, legea și instrucţiunile date pentru 
executarea ei ordonă împroprietărirea individuală pentru fie-care cap 
de familie, colonist, domenian si contribuabil, pe o întindere de pămînt 
determinată. 

„Dacă comuna este responsabilă după lege de plata despăgubirii pă- 
mintuluí, acesta nu pote face ca fie-care cap de familie зай contribua- 
bil să nu fie singur proprietar pe pămîntul ce i se cuvine după lege ; 
ceea ce dovedesce si mai mult că legea ordonă împroprietărirea in- 
dividuală este că însăşi ea, prin art. 8, arată modul cum pote fie-care 
cap de familie a dispune de proprietatea sa. 
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«2. Cá al 2-lea şi al 3-lea punct sunt iarăşi nisce pure si malifióse in- 
venţiuni etc.» 
«Administratori: I Kalinderu, I. Văcărescu.» 


Desminţirea s'a publicat în Monitorul Oficial. 

Acestă din urmă adresă a d-lui I. Kalinderu dovedesce că 
uneltirile nici după regularea cestiunii privitóre la proprie- 
{& е coloniştilor Bulgari nu s'aü astâmpărat şi-şi urmaü 
machinaţiunile lor culpabile. 

La 1875, guvernul, în raportul stă privitor la expunerea 
budgetului din acel an, vorbind despre coloniile bulgare, 
дісей: 

«Pentru ceea се privesce Basarabia, guvernul a urmărit aplicarea le- 
gii cu cea mai vie solicitudine. Modificările întroduse in legea primi- 
пуй de la 13 Iunie 1871 prin aceea de la Februarie anul curent ай dat 
satisfacere unor juste reclamaţiuni ale coloniştilor, le-aü asigurat noué 
avantagii si aŭ regulat întrun mod definitiv unele cestiuni de detalii, 
cari puteaü da loc la interpretări. 

«Rolurile, corectate și îndreptate in conformitate cu dispositiunile nouei 
legi, s'aü încheiat definitiv, perceperea preţului r&scumpărării va аѕе- 
zai; iar pe de altă parte tóte măsurile sunt luate са de-odată cu pri- 
măvara se încâpă măsurătrea definitivă a páminturilor. 

«рге acâsta, administraţiunea a pregătit regulamentul prevădut de 
lege, fixând tâte amănuntele operaţiunilor, aşă în cât fie-care locuitor 
să-și aibă porțiunea sa bine constatată şi despărțită.» 

In aşă mod dar a fost în fine regulată definitiv cestiunea 
coloniilor. 

La 1878, pe temeiul Tractatului din Berlin, cele trei judeţe 
de dincolo de Prut au fost pentru a doua órà luate de Ru- 
sia, $1 acésta in contra cuvîntului dat de Impératul Ru- 
şilor Alexandru II, care, ca aliat al României în răsboiul 
cu Turcia, se angagiase a apără integritatea teritoriului Ro- 
mâniei. La 1878 a trecut spre Rusia o suprafaţă de pămînt 
românesc de peste 10.288 verste pătrate, cu о poporafiune 
de 127.451 locuitori, din cari Bulgarii coloniști eraü peste 
20.000 de suflete. 

De atunci ineóce acestă parte a Basarabiei s'a colonisat 
din пой. Poporatiunea română, precum şi parte din ророгайч- 
nea rutână, ай părăsit cele trei judeţe şi s'au strămutat în 
România (1), iar în locul acestor emigranţi ай năvălit Rușii 


(1) Малораесы въ Добродяф, Русския Canpuna, Candratowici, 1880 Kiev. 
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în calitate de arendaşi, cârciumari si speculanţi de tot felul. 
De altă parte dejà pe la 1879 au început a se asezà pe aici 
immigrantí Cehi (Boemi) veniţi din Crimea si guvernămîntul 
Kiev. Boemií mai cu sémš s'au aşezat pe la Bender, satul 
Novo-Grad, din judeţul Ismailului, satul Noul-Caragaciü din 
judeţul Akerman etc. 

Colonistif bulgari din Basarabia sunt agricultori si crescé- 
torí de vite. Coloniile posedă multe vite, al căror număr se 
urcă, după datele statisticei oficiale pentru anul 1882, la 
416.668 capete, din cari: 


Cal....... 18.955 
Boí. . . .. .. 27.895 
Vaci.. . . . . . 18836 
Vite mărunte . . 13.672 
OÍ.. . . . . . . 888.510 


Ceea ce face pe fie-care locuitor, in termin mediu, câte 
8,5 capete de vite. 

Grădinăria si pomicultura la colonişti e într'o stare inflo- 
ritóre. Coloniile posedă in total peste 4.300 livedí cu pomi. 
Afară de acósta, plantatiunile publice, precum sunt grădinile 
Scólelor, cele din oraşe, parcurile ete, posedă peste 855.536 
copaci, din cari 625.356 arbori de pădure, 141.080 dudi şi 
89.000 pomi roditori. (1) 

Coioniştii cultivă via; numărul viilor e de 2.895, fiind 
compuse din 2.150.562 butuci. (2) Viile aceste se айй: 


In ocolul Bugéeului-de-sus 1.237 
BO » de-jos 1.157 
> > Jsmailuluí. . . . 521 


Obiceiurile coloniştilor Bulgari. Caracterul Bulgarului, desi 
născut şi crescut dejà în Basarabia, totuşi, mulţumită tra- 
diţiunilor familiare, pórtà până acum încă stigmatul robiei 
seculare, sub care acest viguros popor a trăit în curgerea 
mai multor secole. Mai blajin, mai puţin egoist decât con- 
sângânul său de dincolo de Dunăre, mulţumită contactu- 
lui îndelungat cu poporul român, colonul bulgar din Ba- 
sarabia şi-a păstrat totuşi trăsurile caracteristice ale nému- 


(1) Записки Бессарабекато Областнаго Комитета, t. I, p. 40—42, 
(2) Darea de sémá a comisiunii filoxerice, 1883. 
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lui: viclesugul, ipocrisia, erudimea, tenacitatea in a exploatà, 
mindria faţă cu cel mai slab si umilinţa, lingugirea faţă 
cu cel mai tare. 

Starea economică a coloniștilor e forte prosperă, mulfu- 
mită de o parte munceí şi spiritului de economie al Bul- 
garului, iar de alta privilegiilor cari apără coloniile de ra- 
pacitatea amploiaţilor ruşi. Aspectul satelor, portul locuito- 
rilor, starea sanitară a poporatiunii in general, totul рога 
sigiliul îndestulării şi chiar al belşugului. Casele coloniştilor 
bulgari, după exteriorul lor, sémáná a case de chiaburi de 
prin satele nóstre; în coloniile mai mari, ca Taraclia зай 
Cubei, există chiar case spatióse ca la oraş. 

Femeile colonilor tráese separat, într'o parte anumită a 
locuinţei, în care străinului îi este oprit de a intră. Odaia 
de primire, după obiceiul oriental, are Ја сеї avuţi un divan 
de-alungul párefilor; divanul e acoperit cu rogojini si ve- 
linţe; la săracă divanul se construesce dintr'un fel de prispă 
şi este acoperit numai cu rogojină. Intr'unul din colţurile 
odăiei se айй chivotul cu icânele, înaintea cărora se atârnă 
o candelă. 

Familia bulgară e tipul curat al familiei patriarchale. 
Şeful familiei e tatăl; femeia-mamá n'are alte datorii decât 
aceea de a îndeplini voinţa şefului si de a rămâne róbà, 
iar nu tovarasa cea supusă. Femeia bulgară e credinciósă 
si castă. 

Portul colonului bulgar se compune dintr'o căciulă, o 
scurteică de postav albastru închis, cu mânicile résfirate, o 
páreche de pantaloni de aceeaşi colóre, largi sus si crefí în 
dos, iar jos forte strîmţi si lipiţi pe picior. Talia se încinge 
cu un briü de colóre roşie вай verde, sub ineingétóre se 
pórtá синий și luléua. De-asupra acestor haine se aruncă pe 
umeri o giubeà зай o samolased. 

Femeia bulgară e înaltă, osósá, cu umerii largi, lipsită 
de graţie, cu ochii mici şi trăsurile feţei aspre. Portul ei se 
compune dintr'o fustă зай două şorţuri şi o scurteică cu- 
sută cu Яги de multe colort. Sub scurteică, o cămașă de pânză 
sură, cusută pe umeri şi pe la mâneci, asemenea si pe póle. 
Desemnul broderiei e făcut une-ori cu mult gust, iar când 
e copiat de la Rusóice, bizar şi ridicol. Fetele îşi împletesc 
părul în numeróse cosife mici şi subtirele, atârnând la vîrful 


lor cáte o monetá de argint. Coafura e grotescá si lipsitš 
de gust. La gât se pórtá mărgele şi panglicuţe. 

In mâncare colonistul bulgar e forte sobru; arta culi- 
пага constă în două feluri de mâncare: zelena, carne cu 
legume, si friptura. Ambele feluri se fac cu mult ardeii; din 
legume se preferă prazul şi cépa. 

Colonul bulgar e religios şi formalist mare faţă cu ritua- 
lul bisericesc. Bătrânii aü, ca şi Mahometanii, obiceiul ca cel 
puţin odată în viéfá să visiteze Ierusaliinul si muntele Athos. 
Acela care a făcut dejà acest pelerinagiü pios aduce nea- 
pérat acasă un certificat iscălit de către Patriarchul Ierusa- 
limului, care-i dă dreptul de a purtà de atunci înainte titlul 
de Hagiu. Titlul acesta apoi servă drept nume de familie: 
Hagi Petcu, Hagi Tóder, ete. 

Din sărbători coloniştii bulgari sérbátorese mai cu deo- 
sibire: Inălţarea Domnului, Adormirea, diua Sf. Michail, diua 
Sf. Ciril si Metodie, Sf. Gheorghe si Sf. Dimitrie. In aceste 
din urmă două dile se face pomană. După isprávirea mun- 
cei agricole, când bucatele s'aü ridicat si viile s'aü cules, 
Bulgarii prăznuese sérbátórea numită: «Za Boje ime». In 
aeéstá di fie-care gospodină face colivă, taie pui, purcel, 
mel, si tóte bucatele se aduc la biserică pentru a fi bine- 
euvintate de preot; după leturghie, parte din bucate se îm- 
parte pe la săraci, parte se dă clerului şi vestul se aduce 
acasă, unde se consumă de familie. 

Naseerea. Când se nasce un prune, mósa îl duce la preot, 
având intr'o mână un pahar gol si un mánunchiü de flori 
useate. Preotul cetesce molitva si umple paharul cu aiazmă; 
apoi mósa se їпібгсе acasă și stropesce pe noul născut si pe 
lehuză cu aiazma adusă. Mai pe urmă vin vecinii si felicită 
pe mamă, aducând daruri: uleiorag de vin, nuci, fructe, 
mere. Mósa сбсе apoi un îel de lipie (piti) pe care o pune 
frumos pe masă. 

Când se string vecinele, se arde în odaie tămâie, tămâin- 
du-se sf. icóne, lehuza şi 6speţii. După acesta, fie-care femeie 
îşi spală mânile şi rupe câte o bucată din pită. 

Căsătoria la Bulgari. Flăcăul își alege de obiceiü mirésa 
după eonsimfemintul părinţilor. La oraşe peţitoria se face di- 
rect, la sate prin intermediul unor persóne particulare. 
Odată consimtemintul căpătat, mirele зай părinţii s&f trimit. 


petitorí la părinţii fetei. Acești petitorí se înţeleg despre zes- 
tre si cele-lalte privitóre la căsătorie. Din diua când inte- 
legerea s'a: făcut, obiceiul cere ca tinerii să nu se vadă până 
în diua nunfeí. In curgerea acestui timp mirele face daruri 
rudeniilor miresei şi se ocupă de tóte cele necesare miresei 
pentru nuntă. Joi, dacă cununia s'a fixat pentru Duminecă, 
atât în casele fetei, cât şi în casele flăcăului, se adună fetele 
satului si trec făina prin sită. Făina de nuntă se trece prin 
trei site puse una peste alta. La mire, în sita de sus se 
pune inelul séü, la imirésá al еї; pentru acéstá operaţiune 
mistică mirele face daruri fetelor. Vinerea, fetele se adună 
din пой si coc câte o pâne. Pe timpul cât durézá opera- 
fiunea cântă lăutarii, iar după ce pânea s'a scos din cup- 
tor, ea se unge cu miere şi de aceea se numesce moedentfa. 
Pânea de nuntă se pune pe o tavă, iar peste dinsa inelul 
și un pahar cu vin. Apoi fetele încunjură masa, cântă şi pe- 
tree. In fine una din fete remite inelul miresei mirelui şi 
vice-versa, vinul din pahar se varsă jos, iar medenija se 
împarte între cei presenti. După acâstă petrecere mirele ur- 
mat de lăutari face visită miresei. 

In ajunul cununiei, se face în casele mirelui ceremonia 
rasului. Se rad mirele, nașul, vorniceii şi ceiJalfi бзрей 
de frunte. 

Când bărbaţii şi-au isprăvit toaleta, apare nasa, urmată 
de prietinele miresei, pentru a transportă de 1а mire la mi- 
résá darurile de nuntă si rochia miresei, făcută pe socotéla 
mirelui. Darurile se азбуй ре tave şi scânduri si procesiu- 
nea se rinduesce în următorul mod: înainte merg lăutarii 
saü cimpoierul (haida), după ci vorniceii cari duc îmbrăcă- 
mintea miresei, apoi óspetif si alţii cu darurile pentru ru- 
denii. Când procesiunea se apropie de casele miresei, spre 
intimpinarea ci ese naga, ţinând de mână pe mirésá ; în curte 
ре nisce laviţe sunt expuse lucrurile de mână ale fetei, pre- 
cum si darurile de nuntă destinate mirelui. 

Voiniceii transmit darurile; drept resplată primesc câte 
un pahar de vin, apoi în schimb ieaü în primire darurile 
miresei pentru mire. 

Diminéta, în diua când se face nunta, flăcăii cu kaida în 
frunte merg după nas şi naşă, pe cari îi aduc cu mare аа 
în curtea miresei; tot acolo vine şi mirele. Datoria nasilor 
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este de acum înainte de a aşterne tulpane sub picidrele ti- 
пегеї părechi, de a culege darurile de la бѕре(ї si de a legà 
mânile noilor căsătoriţi la biserică. Când procesiunea se în- 
dréptá la biserică, mirósa merge cu capul acoperit cu be- 
1614. La biserică, ре când se cântă «Isaia dünfuesces, eno- 
riaşii ргезепй la cununie presară tinëra păreche cu flori, 
bonbóne, nuci, ete. Se face învălmășclă mare, din eausa co-. 
piilor, са se aruncă peste zaharicale. 

Din biserică toţi se întore acum în casele mirelui; Лаа 
cântă în truntea procesiunii, iar flăcăii slobod focuri de pis- 
tóle. Dacă mirele nu e din acelaşi sat, flăcăii satului din care 
e mirésa opresc procesiunea 51 cer de la mire să réscum- 
pere fata. Réseumpérarea se face eu cevă mărunţiş. 

In casele mirelui se primesc felicitările şi бзрей se cins- 
tese eu vin. In unele colonii din judeţul Akerman e obiceiul 
ca mirele si mirâsa, pentru a primi felicitările, să se aşeze la 
о masă, mirele ţinând pe genuch un báefel, iar mirésa o 
fetitá. ` 

După felicitări se servesee masa, la care însă nu ieaŭ parte 
rudele miresei. 

După masă so fac alergă de cai şi tineretul díntuesce 
la sunetele asurditóre ale /aidei. 

De la mire invitaţii mere la părinţii miresei, de unde apoi 
transportă zestrea fetei în casele noilor căsătoriți. La mu- 
tarea lucrurilor, de obiceiü, se opune sora miresei, cu care 
vorniceii se cértí, propun bani în schimb, iar la urma ur- 
melor fágüduese fetei că s'o ieà si pe dinsa. 

Séra se dà prândul in casele mirelui; la acest prând sunt 
invitate acum si rudele miresei, afară însă de părinţi; în 
timpul prândului rudele fetei fac cadouri naşului si naset, 
apoi Óspetilor. Cadourile se compun din prosópo cusute, tul- 
pan, cămăși, etc. 

Fie-care din óspett, după се а căpătat darul, pune pe o 
tavă pregătită dinainte cevă parale. Suma depusă în nu- 
merariü trebue să fie echivalentă cu darul primit зай mai 
mare decât darul, iar nică decum mai mică. Mirele si mirésa 
nu asistă la acâstă operaţiune financiară. 

După ce prândul s'a isprăvit, rudeniile miresei plecă, iar 
nașul si nasa due pe tineri în odaia nuptiali. Aci mirele 
dă apă паѕшиї, pentru са să-și spele mânile, iar naşul vîră 
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în sînul mirelui busuioc si. batista cu banii, adunaţi de la 
озрей. 

А doua di după cununie, tinérul trimite socrului садой 
un tap вай un berbec, córnele căruia sunt împodobite cu 
panglici, clopoței şi altele. (1) Animalul e condus de către 


(1) Autorul a asistat la o nuntă din satul Izerlia, din judeţul Aker- 
man, unde a fost martor unor obiceiuri, cari întru cât-va se deosibese 
de cele descrise mai sus. Causa, de sigur, este faptul că Bulgarii din 
Izerlia sunt Rumelioti. 

Satul Izerlia este agezat pe malul drept al riuluí Chirghiz-Chitai, ce 
se revarsă in limanul Chitai. Positiunea sa geografică este sub 469 de 
latitudine si 29° de longitudine de la Greenwich, posiţiunea topografică 
la o înălțime de 170 metri de-asupra nivelului mării. 

Izerlia, precum am spus, este locuită de Bulgari rumelioti, cari ай 
emigrat in Basarabia pe la 1828—29, fugind de iataganul Turcilor. 

Numele satului s'a dat de emigranţi si derivă de la cuvîntul turcesc. 
izerlia—robia. Betránii satului povestesc in acéstá privinţă urmütórele: 

In apropiere de satul natal al Bulgarilor rumeliotí erà[un sat turcesc. 
Intr'o nópte nisce Turci din acest sat aü năvălit asupra Bulgarilor si 
le-ai răpit vre-o 10 fete, pe cari apoi le-ai vîndut în robie la Stambul. 
Acéstá tristă întîmplare а fost causa că alţi Bulgari poreclirà pe locuitorii 
satului căicat de Turci de îzeriiă, adecă robi. Locul unde s'aii așezat emi- 
granţii venind in Basarabia'a fost pustiit. Altă dată însă, după gisele bâtrâ- 
nilor, aci a fost un sat tătărese: In apropierea satului se află o movilă, 
care, se dice, că ar fi un mormînta vre-unui Han tătar; puţin mai de- 
parte trece valea Marin, apoi valea Roman şi în fine valea Cernevo-Dere. 

De óre-ce Izerlia este construită pe un loc înalt, iar împrejur nu 
există de loc mlaștine si locuri báltóse, de aceea clima e forte sănătosă ; 
aerul curat, lipsit de ori-ce exhalafiuni miasmatice, circulă liber; bóle epi- 
demice nu există si chiar la 1848—56, precum și la 1866, când in Basa- 
rabia intrégà bántuià cholera, la Izerlia n'a fost nici un eas de acéstá bólà. 

Cu tóte acestea satul Izerlia simte mare lipsă de apă; apa din puțuri 
e sărată, neplăcută la gust, si locuitorii, pentru a avé apă pentru adă- 
patul vitelor, sunt nevoiţi să facă stăvilare în vale, pentru inmagasinarea 
apei de plóie. Firesce că acéstá apă stagnantă vara se descompune iute 
sub arsita sóreluí si devine vátémátóre pentru vite. 

De alt-fel satul e avut, posedă o biserică frumósă zidită de pétră оо! 
patru strade perfect aliniate şi o piaţă ѕраўбѕӣ in mijlocul satului. După 
registrele bisericei se constată, că la întemeiarea satului ророгайапеа eră 
de 380 bărbați si 320 femei, iar în anul 1891 acestă popora(iune eră 
dejă de 948 bărbaţi şi 848 femei. 

Căsătoria la locuitorii din satul Izerlia se face de obiceiü după infe- 
legerea reciprocă a părinţilor din ambele părţi. Acum vre-o 20 ani există 
obiceiul de a simulă răpirea fetei; acest obiceiü a dispărut acum. Tim- 
pul pentru căsătorii este tómna, pe la 26 Octobre, si 6rna, când adecă 
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cioban, саге se îmbracă cu cojoc întors eu blana aľară si 
încins cu ceresu (incingétóre, briü), de care se atârnă torba 
(desag) cu mălaiii, un cazan mic, cevă paie pentru animal si 
luléua, iar in mâni ciobanul ţine un cârlig. Pe drum, cio- 
banul se preface in mascariciii, face tot felul de glume, c: 
sà ridá mulțimea ce-l urmézá. Berbecul adus cu asà alaiü 
se taie imediat si apoi se mănâncă la masa gătită in onó- 
rea tinerei părechi. 

Inmormintarea la Bulgară. După ridicarea cosciugului din 
casa mortuară, usa de intrare so închide imediat, pentru 
са mortea, explică bétránif, să nu intre indérét, ci să разбзей 
după cosciug până la cimitir. 

In cosciug, pe peptul r&posatului, se pune neapărat cer- 
tifieatul Patriarchului din Ierusalim, dacă defunctul a fost 
hagi, iar capul i se acopere cu o cáciulitá de catifea adusă 
din Kiev de la Sf. Lavră. Inainte de а se închide cosciu- 
gul, preotul stropesce rémásitele pămîntesci cu aiazmă, vin 
şi unt-de-lemn. 

La inmormintarea celui dintâiu născut, mama nu asistă 
şi părinţii in diua înmormîntării nu dorm acasă, de frică 
са şi cei-lalți copii să nu móră. 

Coloniștii bulgari cred că în fie-care Sâmbătă, de la Du- 
mineca din urmă până la Inălţarea Domnului, sufletul vă- 
posatului revine pe pămînt: cei păcătoşi "pentru a se po- 
căi, cei drepți pentru a călăuzi pe calea dreptăţii pe se- 
menii lor. De aceea Sâmbătă {бгапеа aprinde candela ре 
mormîntul r&posatului, iar pe cărbuni aprinși se arde tă- 
mâie. 

Cele-lalte obiceiuri ale coloniştilor bulgari sunt aprópe 


poporatiunea rurală a isprăvit cu munca câmpului. Căsătoria se com- 
pune din petitorie, care se numesce Audeju, sedétórea fetelor: medenie, 
cununia, prândul nuptial şi remiterea darurilor miresei, numită ое 
bula. Ceremonialul din urmă constă în urmátórele: de la cununie si 
până Mercuri, dacă cununia s'a făcut Duminecă, mirésa portă pe cap 
un tulpan roșu, eare se numesce bula. 

Mercuri casa tinerilor este visitată de nasà si vornicei; nasa se apropie 
de stăpâna casei și-i scóte de ре eap tulpanul roşu. Din {acest moment, 
se consideră că noua căsătorită a devenit femeie. Dinsa e încunjurată 
de vecine, cari o felicită şi-i fac cadouri. La solemnitatea scóterei bulei. 
bârbaţii nu se admit, iar femeile cântă cântece erotice. 
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analóge cu obiceiurile Românilor şi Slavilor de la méqă-qi, 
Ава de pildă, in diua de 24 Iunie, fetele bulgare se adună 
la un loe şi, îmbrăcate peste haine cu rogojină și papură, 
iar pe cap purtând plante acuatice, îşi aleg dintre ele o 
regină (1) si es la câmp, unde prind fluturi. Observând un 
fluture sburánd, fetele cântă în cor: 


Paparuda zlata Paparuda de aur 


Pred Peruna leta, . Dinaintea lui Perun sbóri, 
Leta si proleta, Sbórá si trece, 

Po polea sea meta ‚ Pe câmp se svircolesce 

I Bogu sea moli: = $i la Dumnedeü se râpă: 
— Dai, Boje dijdeţ! — Dă, Dómne, plóie! 

Da israstit niva, , Pentru ca să eréscá ogorul, 
Nivi, si nivadi |. Ogórele si câmpiile, 

Bari, bari vodi: Multă, multă apă! 

Blata, blata vina! eto. 


Vseae slac i tigar... 


Motivul cântecului e fórte melancolie. După ce fetele intră 
în sat, acelaşi cântec se cântă la ușile caselor şi fie-care stă- 
până, saü stăpânul ese repede si stropesce fetele cu apă; 
iar ele se scutură. După acâsta ele capătă daruri. 

Coloniștii bulgari în ajunul Crăciunului si al Anului пой 
umblă prin sat şi colindă. Umblă cu colinda atât flăcăii cât 
si copiii. Iată una din colinde, culâsă în satul Izerlia din ju- 
detul Akerman: 


Иодкаралъ ми е—коледо, коледо ле Съ желто жито 
Светь Димитыръ | Светь Лимитырь 
Tpu шмийки | По край ходи (bis) 
("p желто жито | Бога моли 
Та чи епуена | Пурбань коли 

Изъ былъ Дунавъ коледо, колед о-ле! Выепри Боже 


Даде Господь | Южень Bbrepr 
Юженъ вЪтерь ‚ Ште изкрада 
Mire потоил | Hos» мыпастирт, 
"Три шмийки (Dis) ’ Hire mneumma 


(1) La Izerlia de obiceiú se alege о fetiță, pe саге fetele o desbracá 
şi-i confeetionézá nisce îmbrăcăminte din papură, trestie si alte plante 
acuatice. Fetiţa acesta represintă pe paparuda. 


На врата-та Ha ns Gero 
Яспа слынца Древние sur, gode qo, кодедо-ле! 
На пенджери Ha здравте-ти! 


lată si altă colindă, augită tot in satul Izerlta : 


Замычася Dowe Майка — колодо-де! i 
OTD Игнаждешь до коледо 
Ла си даби Млада Dora 
Млада Бога ue крыстина и ne ynhpeua 
Че сы трыгна Боже Майка 
H утиди pp Тордагь вода 
Да си врысти п увЪри 
Че сы epenpia. Божа Майка 
Cp BETS Димитырь. 
Отговор Божа Майка 
Лобря срещиа свегь Димитыръь 
Да ми крыстишь и да увфршиь млада Dora 
Отговори свет» Димитыръ 
Азь пе можа да го крыетя и увфри млада bora 
Той e тяжекь, RATO мраморт 
(пите пари кате өгынь 
Harp em носи вь рыц Божа Майка 
Млада bora ие увфрена и ие крыетена 
Че сы epena Божа Майка 
(p светь Георги 
Отговоря Божа Майка 
Добра ерющна зветь Георги 
Да ми крыегииь m да увбрини, Млада bora. 
Отговаря свегь Георги 
Азъ He можа да го крысти и да увбря Млада Dora 
Той e тяжакъ, хато мраморт 
Оште пери, като игынь 
Harp трыгно Божа Майка 
Marb cu поси въ рып Божа Майка 
Maata Бога пе крыстена n не увћрена 
Срещиохь срещна сь светь Иван» 
Отговоря Боже Майка 
Можешьли ми крыети п yBbpu млада Бога 
Чи гу ютзе свегь Пвант 


Чи гу морна nr Тордапъ вода 
И ry крысти и ув$ри млада Бога, коледо: 


Colindarea, prin satele bulgare, precum şi prin satele ro- 
mâne, dispare încet cu încetul, din causa unor disposiţiuni 
luate de consistoriul din Chigineü, care opresce acest obiceiü 
de a se practică, considerându-l contrariü spiritului religiu- 
nif ortodoxe. Din acâstă causă poliţia rurală, ajutată de 
preot, amendézá şi incarcerâză pe colindători. 

La Anul пой, atât în coloniile bulgare, cât şi prin satele 
române, băeţii umblă prin case cu sorcova, făcută de obi- 
со dintr'o erengulifá de salcie. Copiii bulgari ating cu 
crengulita pe stăpânii casei şi recitézá: «Surova зигота, go- 
dina zelen cuass na niva, po jivu, po zdravu nap do godina.» 

Coloniștii bulgari cred în necuratul, care se amestecă în 
daraverile ómenilor. Ca creştini, еї cred că fie-care om are 
pe îngerul séü păzitor, dar afară de înger mai are şi câte 
un drac. Unii din aceşti draci se prefac în câni, lupi, pisici 
şi chiar în femei, pentru a se apropiă de om. Cholera, ciuma 
si epidemiile sunt uneltirila necuratului. Cholera este o femeie 
îmbrăcată în linţoliii alb, care tine cósa în mână si pórtà 
pérul despletit, cânii satului o věd si de aceea urlă, iar omul 
nu о роб vedé. 

Coloniștii bulgari posedă multe legende despre vampiri. 
Vampirii aceştia sunt nisce monstri, cari sunt sufletele celor 
sinucişi ; vampirii sug sânge de om adormit şi, pentru a 
scăpă de acest eróznie inimic, este necesară interventiunea 
descântecului vrăjitorei. Vrájitórea sau vrăjitorul, pentru а 
isgoni pe vampir, întrebuinţeză o icână veche ea talisman. Cu 
ajutorul ieânei vampirul se pote prinde într'o butelie, care 
apoi se astupă si se atârnă de un copac. 

Prin satele bulgárescí există babe bătrâne, cari se ocupă 
cu mestesugul doctorieesc; ele vindecă bólele cu ajutorul unor 
erburi şi unsori, combinate cu anume formule cabalistice, 
numite baianie. 

lată o baianie audită de noi: «<Dacă-i de la mama, să dis- 
pară ca părul roșu; dacă-i de la o femeie, să cadă sub gard, 
să se risipâscă ca spuma mării, ea plóia pe câmp, ca vîntui 
în munți, să péră in pustietatea de la Tililei !» 

In diua de 8 Ianuarie femeile bulgare de obiceiü sérbá- 


torese serbarea babelor (babin den) In acâstă di, femeile 
cari aŭ născut dejà copii se adună in casele mósoi si adue 
cu ele cadouri şi cevă merinde. Apoi se pun la sindrofie, la 
care bărbaţii nu ieaü parte. 


ПЕ. 


COLONIȘTII GERMANI. 


Tocmai în centrul judeţului Akerman, pe o întindere de 
130.612 deseatine si 1.988 stinjení de pămînt, sunt aşezate 
24 sate зай colonii germane. Aceşti immigranţi germani ай 
venit în Basarabia din Prusia, Würtemberg si Polonia ru- 
sâscă. 

lată istoria acestor coloniști, ава precum am putut-o sta- 
bili noi pe temeiul unor documente atât tipărite dejă în Rusia, 
cât şi după memoriul inedit al presbiterului Wolfgang, 
din satul Fere-Champenoise. 

In secolul XVI o parte din Germania s'a liberat de sub 
tutela bisericei romane; acéstá eliberare însă n'a putut satis- 
face mulţimea ţ&rănâscă, frământată de un ideal religios- 
economie maï larg decât а fost acela a lui Luther, si nemul- 
fumirile, întemeiate pe o stare economică rea, ай dat nascere 
proorociilor luf Zwikau, în fruntea cărora ай apărut Toma 
AMüntzer, Storch, Martin Zellarius, etc. 

Aceşti visionari propagară intemeiarea < Noului Perusalim:;. 
Marele Luther se ridică atunci in contra lor şi Müntzer acusă 
pe înțeleptul reformator cum că el a uitat pe popor si «se 
resfatá, dormind pe puf». Müntzer s'a adresat către po- 
роги de jos, condemnând pe cei avutí si declarându-i de 
“inimicii ordinii divine de pe pămînt». In cler, Müntzer nu 
vedeà decât «o progeniturá a tiraniei antice, саге torturâză 
consciința:, în aristocrație pe «duşmanii împerăţiei lui Christ 
pe pămînt, nisce egoişti cari jertvesc omenirea pentru 


(1) Memoriul d-lui Wolfgang a servit si d-lui Klauss în scrierea ка: 
Наши Koacnir. 
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resfátürile lor trupesci». O atare propagandă adresată către 
un popor sărac şi incult firesce că trebuiă să producă o mare 
mişcare, pentru care terenul fusese dejà pregătit. Țăranii s'au 
răsculat, si rëseólele acestea ай fost înăbușite cu mari si 
süngeróse represalii. Pentru a seápà de persecuţiuni, sutimi 
de ţărani germani părăsiră căminele lor $i şi-au luat lumea 
în eap. Proseliţii lui Iacob Hutter ай fugit în Moravia, la 
Austerlitz, dar acolo au cădut în mânile Habsburgilor cato- 
lie. Pentru a seápà de acest jug si mai gróznie, sectanţii 
se mutară in Ungaria, de unde însă Maria Teresia ţi-a alun- 
gat in Transilvania. Putin după aeésta, tot Maria Teresia i-a 
silit sà püráséscá Transilvania si să fugă in Valachia. да 
nenorociţii emigranţi găsiră o primire si mai rea; impresu- 
гай din tóte părţile, jeluiţi, omoriti, Hutterianii se hotăriră 
a fugi in Rusia. Cea dintáiü colonie creată de aceşti eraticí a 
fost satul Radicev din guvernámintul Ciernigov. | 
Aceeaşi sórtá, pe саге ай avut-o Hutterianii, ай mostenit-o 
si ecle-lalte secte. Taboritii ай emierat eu miile in Polonia 
rusâscă, cei din sudul Germaniei în Prusia de la răsărit. 
In întâiul pătrar al secolului trecut s'a răspândit în fine 
printre ţăranii germani scirea imbucurátóre cum cá in Lu- 
zatia din Saxonia trăiă un Comite N. Zinzendorf, care se 
făcuse proselit înfocat al nouei religiunt. Comitele Zinzendort 
eră un visător religios, care dărui moşia sa sectanţilor 
şi la 1772 întemeiă acolo o comunitate religiósá numită 
Hernhut. | 
Seetantii din Hernhut огай Taboriţi. Eï s'ait adunat acolo 
nu са comunişti, ci ea simpli si modesti agricultori, setosí de 
liniște şi pace. Imprejurul acestor emigranţi s'aü adunat în- 
cetul eu încetul alţi sectantí si în curînd Comitele de Zin- 
zendori a întemeiat «societatea evângelică a fraților: din 
aceste elemente ostenite de luptele religióse. Scopul socie- 
tăţii a fost realisarea pe pămînt а unei vieţi sociale con- 
forme cu litera Sf. Scripturi. Sub direetiunea unui directo- 
rium şi a unei adunări sinodale, sectantii s'au organisat şi 
aú creat mai multe comune rurale întemeiate pe muncă si 
ordine. Prigoniţi pentru idei relieióse adine sădite in su- 
fletul omului, emigranții aceștia se rugaü ferbiute către Cel 
de sus, ca să le dea pentru suferinţele lor, pentru pătimi- 
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vile celor cádutí în luptă, pànea dilnică: cunser /Ggliehes 
Brot gieb uns heute». Și ruga lor ferbinte а fost auditi. 

Scirea despre acésta s'a răspândit din IIernhut cu iutéla 
fulgerului. Téranii de prin satele şi cătunele Germaniei, de 
pe malurile Mării Baltice, din Würtemberg, din Moravia, se 
ridieará in glóte, la audul scirii că Dumnedei s'a îndurat 
de frații lor adunaţi la Hernhut, si cârduri, cârduri de ne- 
norocifí s'aü îndreptat spre pămîntul făgăduinţei. | 

Firesee cà la Hernhut în curînd «user Бто{› a devenit 
neîndestulător pentru toţi flămândii si că emigranții s'aü 
védut siliţi în curînd a căută aiurea ceea co le lipsià pen- 
tru traiü. 

Tot cátre Comitele Zinzendorf, serie prebisterul din co- 
lonia germană Fére-Champenoise, ай venit si străbunii co- 
lonistilor germaní din Basarabia. La ee anume seetà aü apar- 
ținut ef? Acâsta este cu neputinţă de stabilit acum într'un 
mod cert, de Gre-ce descendenţii lor profesará dejă diferite 
religiuni protestante. Un lucru însă гётапе cert, si anume cá 
toţi acești féraní germani şi-au părăsit patria din causă că 

unser Brot» devenise neîndestulător pentru toţi, si toţi 
сеї cari aü luat toiagul călătorului pribég, părăsind scumpa 
lor patrie, se rugau ferbinte lui Dumnedeü: «unser їйө- 
liches Brot gieb uns heute». 

Cu aceste cuvinte de rugăciune emigranții germani ай 
străbătut férí întregi, până ce aŭ dat în fine de pămîntul fă- 
găduit, trecênd hotarul de la răsărit al Țěri-Românesci. 

Firesce cá aeéstá emieratiune a flámándilor eratici s'ar fi 
isprávit printr'un desastru mare, dacă aceşti eraticí n'ar fi 
fost țărani germani. Țăranul german e înzestrat de Dum- 
nedeü cu minte sánátósá, care nu-l pürásesee nici atunci 
când dinsul se cufundă în cercetări moetafisice. Sectant fer- 
vent, inainte de a plecă in lume, ţăranul german a proce- 
dat eu mare bágare de sémá, a cercetat, a trimis emisari 
prin {бгї depărtate, са să studieze aceste ţări, şi numai după 
ce s'aü întors emisarii lui, numai atunci s'a ridicat el si a 
plecat spre pămîntul fáváduintef. Agà dar el n'a avut trebuintá 
de un Moise саге să-l conducă prin pustietaţi, căci seià 
înainte dejà că n'are să rătăcâscă decimi de ani până va 
intră în pămîntul fágáduit. 

Emisarii coloniştilor germani aŭ visitat Moldova, Dobro- 
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gea si Rusia de mâgă-di; apoi, prin intermediul unor 
agenţi speciali, aü intrat în tractative cu guvernele acestor 
țări, aŭ cerut şi aü dobândit privilegii si drepturi exceptio- 
nale. Aceste tractative aü fost lungi, bine chibzuite, perfect 
eumpénite şi s'au isprăvit, pentru Rusia de Sud $i Dobro- 
gea, numai pe la 1767. 

Representanţii emigranților germani din Basarabia, pre- 
eum și ai acelor dimprejurul Odesei şi de dincolo de Nistru 
în general ай garantat noilor veniţi următorul łägliehes 
Brot: 

Fie-care colonist a primit de la stat câte 60 deseatine pă- 
mint bun de cultură, ales de emigranți înşişi, un mie capi- 
tal în bani pentru intemeiarea gospodăriei, restituibil fără 
procente in termin de 10 ani. Coloniștii rémáneaü liberi 
de ori-ce bir în curgere de 30 ani si pentru tot-deauna slo- 
родї de reerutatiune, rechisiţiuni si prestatiuní, dacă aparti- 
neaü sectei menonitilor. Colonistilor li se garantà deplină li- 
bertate religiósă, libertatea comerciului și a industriei. In fine 
coloniştii aveai la Petersburg pe lângă guvernul central un 
representant al lor, care eră să fie membru al comitetului 
colonial, întocmit ad-hkoe de guvernul imperial pentru admi- 
nistratiunea coloniilor. 

Numai după ce acest temeinic «unser Brot: a fost con- 
firmat in diua de 27 Martie 1767 de către guvernul imperial 
rus printr'un anumit «ukaz» iscălit de Impérat, emigranții 
sermaní şi-au îndreptat paşii lor spre hotarele Rusiei. In 
mare parte emigranții erai ómení forte săracă, unii din еї 
п’ауеай căruţe cu cai, şi-şi duceaü calabalieul în căru- 
cióre mici la cari se înhămaŭ singuri, femeile cu copila- 
sif în braţe urmaü pe jos pe aceşti pionieri ai muncei 
agricole. In asà hal treceaü cârduri, cârduri de emigranţi 
granița Imperiului Rus. (1) Călătoria dură luni întregi. Érna 
nenorociţii se adápostiaü prin satele ruseşti, unde suferiaü 
de frig si fum. In colonia Fére-Champenoise II, din jude- 
tul Akerman. până acum cântă femeile germane următorul 
cântec, privitor la acâstă tristă călătorie spre Basarabia: 

Was ist das für ein Sehmerz, 
Dass ieh muss Deutsehland meiden 


(1) Klauss, Наши Колонін, 
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Und nun, als Kolonist 

Viel Plag'und Kummer leiden. 
Des Morgens’ kann'vorerst 

Ich nicht in Zimmer bleiben 
Vor Rauch und dieken Dampf, 
Weil hier kein Schornstein war 
Die Fenster sind von glas, 
Doch nur zwei Scheibelein 
Dass kaum die liebe Sonn! 
Kann geben ihren schein. 


In acest cântece melancolie si trist, bietul emigrant descrie 
orórea ce l'a coprins când a vëdut dinsul în ce miserie 
trăesce ţăranul rus: 

Was soll denn das bedeuten 
Die gel'n ja bloss im Hemd 


Und das vor alben Leuten.... 


Apoi se povestesce cum acest Hans lussmann mănâncă 
Kapusta und Quast, cum e leneş: 


Vor Faulheit stinckt der Russ 
Das ist ja hell und klar. (1) 


Infátisarea téranuluí rus e sălbatică: 


Sein Gestalt war bóse auzuschauen 
Sein haariges Gesicht, dem That ich gar nicht trauen 


Bietul téran rus e incult şi... prost: 
Hier ist dem Verstand de Dauer seht verlegen 


Dar ce e de făcut? Sórta crudá a silit să te cufundi in 
négra sülbátecie: 


Mag Kosten Haut und Haar, herein ins wilde Leben 


(1) Cântec cules in satul Fére-Champenoise, ocolul Maloiaroslavét, ju- 
detul Akerman. 
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Ава cântă emigrantul german din Basarabia călčtoria sa 
spre pămîntul făgăduit. 

Cu chiü şi var ай trecut emigranții în Imperiul Rus și aŭ 
ajuns la locul de destinaţiune. Unii s'aii aşezat în stepele de 
la Ociacov, alţii lângă Odesa, iar alţii în Crimea şi Basarabia 

Satele colonilor germani se asémáná ca doué picături de 
apă; de aceea, dând descrierea unui singur sat, facem prin 
acesta si descrierea generală a tuturor coloniilor germane 
din sudul Basarabiei. 

Satul Deulschenthal este aşezat pe malul înalt al riuletu- 
lui Dumba. Ríuletul, de mie ce este, nu se află desemnat pe 
nici o chartá geografică a judeţului Akerman. Satul se com- 
pune din doué strade paralele, bine aliniate, casele distan- 
tate prin plantaţiuni de salcâmi. In faţa caselor, de-alungul 
stradei, e bulevard; fie-care casă e de un cat, cu două, ге 
ferestre în spre stradă. Tóte casele sunt de pâtră зай că- 
'ămidă, tencuite si spoite cu o colóre cleiósá gălbuie, albas- 
{гй зай roșcată. Strégina caselor е înaltă, podul spaţios. In 
fie-care curte este риф bine întreţinut. Puţuri comunale nu 
există de loc, ceea ce este o trăsură caracteristică a colonii- 
lor germane. Pe acoperişurile caselor se vëd de obiceiü 
cuiburi vohuninóse de cocostirei. 

In mijlocul satului, în piaţă, se află biserica, de o architec- 
tură gotică, dar forte simplă, cu ferestrele mari, luminóse. 
Alături cu biserica presbiteriul saü casa preotului, un edi- 
беій frumos încunjurat cu grădină de pomi. Mai departe 
tot pe piaţă, dout edificii solide— primăria şi seóla. Satul 
Deutsehenthal posedă moră eu aburi şi atelier pentru repa- 
rare de instrumente agricole. 

Imprejurul satului sunt finete. Coloniștii n'aü obiceiü de 
a ţin ol зай porci si de aceea apropierea fineteler de sat 
nu e de loc incomodă. Ei tin vite puţine si în general nu se 
ocupă eu crescerea vitelor; tin însă vaci pentru lapte. Rasa va- 
cilor e cea numită cireasiană. Coloniștii aŭ încercat mai multe 
rase de vite, dar resultatul dobândit i-a convins că numai 
acestă rasă se aclimatiseză bine în Basarabia. Gospodari 
buni, eï die in acâstă privinţă: că rasa bună trebue să fie 
potrivită si cu pieţele de debuseü, iar în Bugéc acum nu 
fae parale. Coloniştii tin саї de rasă bună. Aprópe fie-care sat 
posedă o herghelie. Sultanul acestor herghelii е în tot-deauna 
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un armásar superb, pe care coloniştii îl numese: Deutsehen- 
thaler (зай alt-tel, după numeie comunei) Трип. In timpul 
din urmă rasa cailor coloniștilor germani s'a îmbunătăţit 
aşă, în cât ei furnisâză cai chiar pentru cavaleria rusă. Caii 
din Anceerac sunt vestiți acum. 

Coloniștii germani nu ingrasá pămîntul; pe alocurea nu- 
mai se intrebuintézá fosfatur?, dar ca simplă încercare. « Când 
pămîntul se va slo), vom începe ingrásarea cu báüligars, 
die ei. i 

In general vorbind, coloniştii aplică la agricultură numai 
ceea ce, die еї, se potrivesce cu clima gi natura ţării, si re- 
sultatul e minunat. Când prețurile pentru grâne aŭ fost bune, 
еї cultivaü eriü; când lâna se plátià bine, Нпеай ої; acum 
aŭ început a sădì vii, de óre-ce exportul vinului din Basa- 
rabia în Rusia s'a mărit. Viile acestea per însă de filoxeră, 

In viéta satelor germane impresionéză mai cu sémá marea 
disciplină се domnesce in afacerile obstesci; colonistul ger- 
man e fórte atent la interesele comunale, el e convins de 
neapěrata necesitate de a subordonà interesul privat intere- 
selor obstet. In cas când interesele private se сіоспеѕе cu 
interesul comunei, eumpëna se plâcă spre acesta din urmă, 
fie chiar că fruntașii coloniei protestéză. In colonia germană 
starostea (primarul) este o persóná mare, față cu care cei-lalţi 
staü cu capul descoperit. A nu acceptă vre-o însăreinare din 
partea comunei, a nu veni la adunarea obstéscá, a nu se 
presintà la vre-un incen.liü зай inundafiune pentru a da aju- 
tor, nici nu trece prin mintea unui colonist. De aceea coloniile 
germane în Basarabia sunt într'o stare infloritóre ; ordinea 
si abundența sunt trăsurile caracteristice ale acestor sate. 

Administratiunea coloniilor posedă o autonomie destul de 
largă; istoricul acestei administraţiuni meriti a fi menţio- 
nat aci: 

Га 1814—1816, printr'un ukaz imperial s'a alcătuit în fie. 
care colonie câte o primărie rurală (selski pricaz), iar tóte 
coloniile s'aü împărţit în două ocóle: ocolul Maloiaroslavet 
cu 11 sate si ocolul Cleastifa cu 10 sate. Fie-care ocol aveà 
câte un consiliii de ocol, iar ambele ocoluri se administrati 
de către biurou! emigrantilor, având sediul la Căuşani. 

La 1834 biuroul din Căușani s'a desființat, iar în locul séü 
s'a creat inspectoratul (smotritelstvo) coloniilor germane. 


La 1836 s'a format al treilea ocol, Sarata. 

Acum coloniile se administrézá de către un inspector, trei 
consilieri si primarii rurali. Administraţiunea este pendinte 
de Comitetul coloniștilor din sudul Rusiei, având sediul la 
Odesa. 

Coloniile germane posedă 130.612 deseatine, 1.982 stînjeni 
pămînt, din cari: 


Sub selişte . . . . 3.041 deseatine 1.600 stînjeni. 
Izlaz.. . . . . . 48447 » 1.200 ] 
Finețe. xa . 84.849 ^ 133 
Plantatiunf. . . . 2.402 i 367 . 
Mlagtine . . . . . 3.051 > » 
Arătură . . . . . 80.621 j 938 > 


Asà că pe fie-care locuitor vin in momentul de față in 
termin mediü câte 8 deseatine de pămînt. După datele sta- 
tistice pentru anul 1892, poporatiunea coloniilor germane 
se urcă la 42.600 locuitorí de ambe sexe. După confesiuni ea 
se imparte in 94%, protestanți si 60/, catolici. Avutul colo- 
niilor ni se presintá în următorul mod: coloniştii posedă 
24.000 cai, 40.000 vite cornute si 21.000 ої. 

Iată acum si denumirea satelor germane, afară de càtune: 


Ocolul Cleastita. 


Colonia Cleastita | Colonia Paris 
› Hofnungsthal > Arcis vechiü 
Borodino | > Arcis пой 
Leipzig › Brienne 
Berezino ; Friedenthal 


Ocolul Maloiaroslavet. 


Colonia Maloiaroslavét I ; Colonia Făre-Champenoise I 
› Maloiaroslavăţ II > Fere-Champenoise Н 
Culm : ^  Deutschenthal 
Tarutino (Апеесгас) I ‚ Teplitz 
» Crasna : ‚ Denevitz 


Katzbach : > Plotsk 


Ocolul Sarata. 


Colonia Sarata Colonia Lichtenthal. 


; Gnadenthal 


IV. 
ȚIGANII. 


Acest ném de ómení își are representantii sti în Basara- 
rabia, cari locuese atât la medă-di, cát si la nord. Multu- 
mită faptului cá Nistrul nu mai e o graniţă politică, Tiganit 
din Basarabia cutreeră întregul Imperiu Rus, unde se dic a 
fi Români, romale, ciave, aşă că în guvernámintele de ат. 
colo de Volga poporaţiunea rusâscă îi consideră de Români. 
Tiganii din Basarabia sunt spătoşi, sveltí, de o statură mij- 
locie, Tigancele frumóse si active. Frumuseţea lor а impre- 
sionat аза de mult pe poetul rus Pușkin, in cát dinsul le-a 
dedicat o poemá intrégá. Tiganii nu posedă o musculatură 
puternică bine desvoltată, media vietei lor e de 40 ani; еї sunt 
desteptí, inteligenţi, posedă bună memorie si eu mare în- 
lesnire învaţă limbi străine; printre Ţiganii din sudul Basa- 
rabiei sunt mulţi poligloţi. Ca fire, Tiganul e blajin, naiv 
și în general bun; faţă cu бтепй cari nu-l persecutá si nu-şi 
bat joe de el, dinsul e tot-deauna afabil şi recunoscător; 
faţă eu ómeni necunoscuţi, viclén si neincredétor; iar faţă 
cu cel puternic, lingusitor si umil. Tiganul prin fire e sfios si 
chiar fricos, se supune lesne si e ascultător ; in viéfa sa pri- 
уай e fórte sobru, se mul(umesce cu puţin, dar sobrietatea 
sa nu-l împinge de loc la economic; din contra, el este capabil 
a risipi intr'o singură di tot ce a câștigat în cursul unei luni. In 
general este răspândită părerea cum cá Tiganii sunt tâlhari si 
hoţi; în Basarabia acestă părere se constată prin chiar sta- 
tistica criminală. Cu tote aceste еї nu fură si nu pradă nici 
odată pe consângenii lor. Vagabondi incorigibili, Tiganii 
par a avé doué morale: una pentru némul lor si alta 
pentru străin; a inselà pe al său e crimă, dar a ingelà pe 
un stráin e lueru laudabil. Acéstá moralá duplá nu este insá 
particularitatea némuluí tfigánese şi o observăm aidoma la 


Evreii nostri, cari de asemenea nu consideră de imoral a 
înşelă pe un creştin (a goi), pe când a inselà pe un Evrei 
зе consideră de păcat. Тісапії, dispreţuiţi de alte némuri, 
sunt cu tâte aceste fóríe mîndri de originea lor. Părerea lor 
despre acâstă origine e diversă. lată cum povestesce un 
Tigan bătrân originea némuluí séü: «In téra de unde răsare 
sórele se află un mare si minunat oras, forte avut în cai 
buni. In acea {674 ай locuit altă dată Тісапії. Impératul 
acestui mare oras ne iubiă mult si ne ocrotià. Lung si 
bine ай trăit Тісапії în acea térá, aŭ făcut copii multi, 
copiii ай crescut şi la rîndul lor ай făcut copii. Dar sa 
amestecat între eï necuratul si, de scârbă de a vedé pe 
'lisanl fericiţi, a adus în acea {ёга o sumedenie de draci, 
cară, prefăcându-se in «fii (2), ай început a măcelări pe 
bărbați si а fură pe femei. Atunci Тіоапії, cari au scăpat 
cu viétá, зай împrăștiat pe fata pămîntului.» 

Pasiunea Țiganilor pentru viéfa nomadă unii o explică 
prin iubirea lor pentru libertate nemărginită. In adevăr, 
Tiganul, ea ori-ce om, pretuesce libertatea şi nu-i place a fi 
sluga” altuia; dar acest dor de libertate n'are de a face cu 
viéfa nomadă. Părerea nóstrá este că impulsul pentru viéfa 
nomadă a Țiganilor trebue căutat in istoria уве acestui 
ném. Persecutatí, dispreţuiți, robitf, Тісапії abià e o jumá- 
tate de secol de când aú esit din starea de cea mal gróz- 
nică sclavie; intr'un timp аза de scurt nu se schimbă şi nu 
se pot schimbă însuşirile nationale ale unui ném. 

Guvernul rus in mai multe rindurí a luat mésuri aspre 
pentru a face pe Tiganí să se aşeze si prin urmare să pă- 
'áséscá viéta nomadă. In judeţul Akerman li s'aü dat 12.000 
deseatine pămînt, instrumente de agricultură, sémintà pen- 
tru semnătură si bani pentru cumpărare de vite. (1) Poliţia, 
din altă parte, așeză cu sila câte o familie două din aceşti 
nomadi printre sătenii Români. Dar tote aceste aŭ fost 
în zadar. Speranţa de a face din Tigani locuitori stabili nu 
s'a realisat; măsurile coercitive n'aü ajuns la nică un scop 
şi banii cheltuiţi s'aü risipit fără nici un folos. Тісапії nu 
s'aü făcut agricultori buni si ultimul recensámint orinduit 


(1) A. Еоуновъ, () donna (Go Petcu puii GARUN Leca puii, (arte Кими- 


mema, 1564, t. I. 


AE s. 


E 


Monumentul lui Puşkin în grădina publică de la Chişinei. 
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de guvern a dovedit cá jumătate!din familii au dispărut, iar cor 
rémasí nu mai posedă nică vite, nici unelte de agricultură. 

Cu tâte aceste un lucru merită а{епйипеа бт enilor de stat, a. 
matori de a reformă moravurile şi obiceiurile popórelor în două- 
deci si patru de câsuri: în Basarabia există dejà numeróso fa- 
тії de Tiganí сай aŭ părăsit viâţa nomadă de bună voe şi 
fără nică o siluire. Acești Tiganí nenomadi sunt meseriași prin : 
oraşe, lăutari, servitori etc. Imprejurările vieţei i-ai făcut pe 
aceștia de a se desbárà de trăsura caracteristică a nómulut lor 
$i de ase conformă cu cerinţele unei vieţi sociale noue. Același 
lueru se observă si си 'Tiganií de la médá-nóptea Basarabiei, 
unde există acum cáte-va sate de Ţigani сай nu mai vaga- 
bondézá, ocupându-se cu industria lemnăriei (confecţionarea 
lingurilor, albiilor etc.). 

Viéta socială a Tiganilor din Basarabia acum doué decenii 
aveă propria sa organisatiune, care acum încet cu încetuj 
sa descompus, mulțumită schimbării împrejurărilor in mijlo- 
cul cărora еї tráesc. Altă dată Tiganií se despărţiaii in ta- 
bere; fie-care tabără se compuneă din decimi de familii si 
aveă în capul sëü un bulibagà, ales de capii de familie. Ca 
semn al autorităţii, alesul purtà tot-deaună un Dicii în mână, 
cu care manevră pe spinarea supușilor sti. Acum, precum 
am dis, acestă organisatiune a dispărut. 

Viéta de familie e adînc sădită în sufletul Ţioanului, care 
e bun părinte 51-51 iubesce copiii. Tiganul din Basarabia 
se eásátoresee de cu vreme: la 13 ani fata si Ја 15—16 ani 
băiatul formézá dejà o páreche de tineri soţi. Părinţii fetei 
se îngrijesc tot-deauna de zestre, care, firesce, nu constă în 
lucru mare. Căsătoria la Tiganí se mărginesce la două, trey 
obiceiuri împrumutate de la alte némuri si se isprăvesce 
prin mese si danţuri, cari duréózá mai multe dile. In judeţul 
Chigineü, după cununie, se obicinuesce ca înaintea tinerilor 
să зе spargă un ulcior, peste fărămăturile căruia trebue să 
calce mirésa. Acest obiceiü există însă şi la Ruteni. 

Datoriile de familie pentru Tigan sunt lucruni sfinte. Fe- 
meia căsătorită in genere e credinciósá bărbatului séü, do- 
si ca fată se bucură de cea mai mare libertate sexuală. In 
aeésti privinţă merită a se notă că moralitatea fetelor de 
pe timpul cât Tisanii erai nomadi a decădut mult acum 
când Тісапії aŭ început a se aşeză şi a trăi prin orașe. 


Z. C. Arbure, Dasarabia. * 15 ° 


Portul Țiganilor din Basarabia e același ca al Țiganilor, 
nostri. In privinţa îmbrăcămintei, Tiganul e în general mai 
curat decât Țiganca, fetele sunt mai eurüfele decât femeile. 
Cu tótá necurăţenia hainelor însă, Tigancele sunt cochete, îşi 
increfese përul pe frunte, pârtă cercei, inele si mărgele Па 
gât. De obiceiii Tigancele din Basarabia nu pórtá fuste, ci 
catrinţe, încinse la briü cu o incineëtóre lungă roşie. 

Ţiganii din Basarabia sunt ortodoxi, își boteză copiii şi se 
căsătoresc la biserică, la inmormintare invită pe preot, dar 
cu tóte aceste n'aü de loc idei precise despre religiunea сгез- 
tiná. Tiganif nomadí nu recurg la biserică aprópe de loc. 
lată de pildă ce serie despre îndatoririle religióse ale Țiga- 
nilor protopopul judeţului Akerman: «Starea moralei re- 
ligióse din satele ţigănesci Саш si Faraonovea este forte 
decádutá. Obicinuiţi în viéta nomadă de altă dată de anu 
merge la biserică, Тісапії nici acum nu vin la biserică, iar 
pe copiii lor nu-i trimit a se grijì şi a se spovedui. In bor- 
deiele lor însă ай icóne, lângă cari obicinuese a aprinde 
candele la sărbători mari. Preoţii adese-orí cu sila si fără 
a fi plătiţi le botézá copiii si fac sfeştaniile obicinuite.» (1) 

Printre îndeletnicirile cu cari se ocupă Тісапії din Basa- 
rabia, rolul mare îl jócá până acum vîndarea cailor. In pri- 
vinta acésta ei sunt fórte îndemănatici. Tiganul învaţă acéstá 
meserie lucrativă din copilărie. Băiat de 10—15 ani, dinsul 
dejă merge împreună cu tatăl séü la iarmaroe, unde învaţă 
tâte chiţibuşurile cu cari să ingale pe cumpărătorul neprice- 
put. In acâstă privinţă Tiganul din Basarabia a creat o ade- 
vératà școlă: un cal leneş, apatic, slăbănog se preface în 
mânile sale ca prin minune întrun cal neastâmpărat, vioiü, 
саге mănâncă pămîntul; un cal bătrân pare tînăr şi plin de 
vlaga vieţei. Firesce cá tâte acestea dispar imediat ce calul 
a fost vîndut si dus acasă. Alături de comerciul de cai, Ti- 
ganii se ocupă cu furatul cailor, și in acâstă privinţă ef sunt 
o adevărată plagă a Basarabiei. 

Tiganii se ocupă de asemenea cu meșteșugul veterinar si, 
după spusele unor ómení competenţi, posedă lécuri destul 
de eficace pentru unele bóle. Аза de pildă unul din vete- 


(1) Burma o uemapenuii дъятельности, vant, епарх. Bhaoxoern, 1872, No, 4. 


ri narii militari ruși scrie despre aeesti Tiganf urmátó- 
rele: :In Basarabia am védut un Tigan care vindecă astma 
cailor cu ajutorul paielor tăiate mărunt şi presărate cu pu- 
țină făină. In tot timpul (sése, sépte dile) caii se udapă forte 
rar şi câte puţin. Fivesce că astma nu dispare cu desávir- 
sire, dar se uşurâză, precum am putut observă.» (1) 

Сарае Пе musicale ale Tiganilor sunt bine cunoscute 
“la пої. Celebrul Liszt a dis despre musica Исйпёзей urmă- 
tórele : «Tiganif nu recunosc dogme, legi, regule şi disci- 
plină în musică, precum nu recunosc aceste lucruri în viétà. 
După părerea lor, tot e frumos ce le place. Eï nu se daŭ 
indérét înaintea cutezanţei celei mai mari in musică, dacă 
dinsa se conformézá cu instinctul lor... Ei ай ereat musica 
lor proprie, si acâstă musică bizară farmecă ацди! omu- 
lui cult prin bogăţia ritmului, libertatea avîntului, modu- 
latiunea varie şi tristeta sau veselia sa nebună.» 

Limba tigánéscá, după părerea unor linguisti, nu formâză 
propriit dis o limbă separată, prin sine stătătore; rüdecina 
acestei limbi e limba sanscrită. Tiganii din Basarabia po- 
sedă o limbă amestecată din cea română şi cea sanscrită, 
сеї сай aü emigrat din Basarabia dincolo de Nistru ай 
adoptat multe cuvinte rutenesci, сеї cari au ajuns a se sta- 
bili in Rusia cuvinte rusesc, сеї din Polonia polonesci (2). 
Аза de pildă: 


Tigánesec: Bománesee : 
301.2... . . s s s s S . Róată 
Polonesee: 
Dembito . ........Dab 
Laznea . . . . . . . . . . Lasnia 
Schempo . . ...... . Skampy 
Rusesce : 
Zelano . . . . . . . .._. Зеленый 
Gorestir . . . . . . + + . Cb горя 
Rutenesce: 
Dumiskirava . . . . . . . Duma 


(1) Аргизь ветеринарныхь кавиъ, 1880, Хо. 8, p. 76. 
(2) О матералахь для изучены цыганъ, M. Кунчениь. Инивения Имиер. Due 
Геогр. буш. 1881, XVII, выпускъ У. 


ке ие 


Pigcimesei йа Cair din Basarabia): German : 
Bravino. . . . . . . . . Brantwein 
Stunda . . ...... .Stunde 
Fenstir . . . . . . . . . Fenster 


Iată acum câte-va cuvinte din limba figánéscá a Тісапі- 
lor din Basarabia culese de noi: 


Noroc . ........ , Ва 

Pâtră iona uiae Sera a a BAT 

Báiat. . . .. . . . . . „ Savo,săvore 
Гая... .8ej 

Frate. . . . . . . +. . . Pral 
Dumnedeü . . .. .. ..Devel 

Арі .......... Ва] 

Diuă .. .........9BDes 

Cal. . 25. s „+ Grast, grasno 
Сагай... . .. . . . . Vordon, urdon 
Avut .. ....... . . Barvalo 

Bun . ......... . Lašo 

уга .......... Dikay 
Tráese . .. ...... .Zuvan 

Seid ...........Zanau 

Merg _....... ДВ 

Tigan. . . . . . . . . . . Romni, Rom. 


Precum am ша! dis по! dejà mai sus, Tiganii din Basa- 
rabia aü fost emancipati la 1861. Dar inainte, incá pe la 
1836, printr'un ukaz imperial, sutimY de familii de Tiganí ай 
fost împroprietărite în judeţul Akerman. In satul Cair s'au 
stabilit 150 familii, iar în satul Faraonovea 165 familii. Apoi, 
printrun alt ukaz imperial datat din diua de 29 Maiü 1839, 
aceşti Tiganí ай fost înscrişi printre Cazaci. 

Tiganif din Basarabia posedă cântecele si poveştile lor 
proprii, cari ай fost culese de către d-l Cunavin (1) şi alţii. 
(1) A se vedé: О матерїалахъ для изученія цыганъ; — M. Joueur, Цыгаи- 
ская старина; — Лосое Время, 1886, No. 83841;—. П. Паткаповь, Цыгане Cur. 
1887; — K. Толюдниковь, Проклятое племя, Тобольекія Вфдомости за 1879 r. 


RUTENII. 


Obiceiurile Rutenilor din Basarabia se ascmănă mult cu 
obiceiurile românescă si, in general vorbind, din tóte popó- 
rele de ginte slavă, singuri Rutenii se asimiléză mai lesne 
eu homânii. Causa acestui fapt caracteristic trebue cău- 
tată, după părerea nósirá, în caracterul acestui popor slav, 
format sub împrejurări istorice analóge cu cele în cari a 
trăit si némul nostru. 

Nascerea. După ce pruncul s'a născut si totul s'a rîn- 
duit în casă, tatăl previne pe preotul satului, care vine şi 
cetesce rugăciunea cuvenită, apoi dă nume noului născut. 
Cu acâstă ocasiune preotul primesce în dar colaci gi cevà 
parale. După plecarea preotului, vin vecinele, cari felicită 
ре lehuză şi-i aduc în dar cevă merinde. 

А patra di după nascere, femeia se scâlă din pat, iar în 
locul ei se culcă bărbatul, care se prefaee bolnav; în acea 
di femeia devine stăpâna casei. Obiceiul acesta din urmă, 
menținut până acum prin satele rutenescí din judeţul Hotin, 
se consideră de ţărani ca un fel de cavaghioslic, despre care 
se vorbesce glumind si ridénd. 

Botezul copilului se face érna în casele preotului, iar vara 
la biserică. După botez, naşul si nasa sunt invitaţi la prând. 
In diua a patru-decea după nascere, lehuza merge la biserică, 
ducând pruncul in braţe. Aci copilul, după ce s'a împărtăşit cu 
sf. taine, se consideră că a devenit enorias al biserieei, pen- 
tru care preotul este felicitat 'de mireni, 

Căsătoria. Obiceiurile Rutenilor la nuntă se asâmenă mult 
cu ale Românilor. Iată modul cum se petrec lucrurile prin 
satele rutenesci din judeţul Hotin. (1) Având de gând а 
se căsători, tintrul trimite ре о. Peţitoria se face de 
obiceiü séra. Peţitorii, visitând casele fetei, încep tot-deauna 
de departe. Mirele nici odată nu e de faţă, ci зай aşteptă 
vesultatul acasă, зай chiar în curtea caselor fetei. In acest 
moment când se face petitoria, amicii mirelui umblă pe 
stradă si fae glume cu trecătorii. 


(1) Autorul a fost martor la o căsătorie {бгапбвей la Rutenii din sa- 
tul Lescouţi (din judeţul Hotin). 


230 

De obieeiü peţitorii aduc cu ei rachiü gi pàne — cari se 
pun pe masă ; când convorbirile aŭ ajuns la scop, eine-va 
din rudele fetei propune ca să cheme în casă şi mirele. 
Inainte însă ca mirele să intre, cei din casă béü în sănă- 
tatea reciprocă. După acesta, fiind faţă si mirele, părinţii 
fetei fixézá diua pentru а bé aldămuașul (zapiti maharicea). 
In diua fixată se adună rudele din ambele părţi, vine nea- 
pérat şi preotul satului; mirele aduce cele de béut, părinţii fe- 
tef Чай cole de gustat. Când бзрей sau adunat, înainte de 
a se punc la benchetuit, se procede la logodnă (zaricina). 
Se într6bă atât flăcăul, cât şi fata, dacă de bună voe si ne- 
siliți de nimeni consimt а se luă; după réspunsul dat din 
ambele părţi, se aduce o strachină plină de eriü зай de sc- 
cară. Mirele şi mirésa pun fie-care in acea strachină ine- 
lul séü, уїгїпЧи-] fie-care în от apoi mirele ieà реа] mi- 
vesci si mivâsa pe al mirelui. După ce inelele s'aü schimbat, 
se începe petrecerea, care durézá până tárdiü nóptea. 

Cununia se face trei, patru s&ptemâni după logodnă, In 
acest interval de timp se fac obicinuitele pregătiri din am- 
bele părţi, şi mai cu sémá se fixézá alegerea naşului (batico) 
şi a naşei (matka), se aleg vorniceii (drujea) si se toemesce 
lăutari (seripnichi). 

După acâsta ambele părți se pregătesc, fie-care din partea 
sa, şi fie-care din părți îşi alege vornicei şi câte un pan- 
starostca. 

De obieeiü nunta se începe de eu Vinerea séra. In acea 
di se confectionézá câte o cunună pentru mire si mirési; 
cununele se impletese din frunză de iederá cu busuioc, avénd 
la mijloc câte o pană de păun. Aeéstá cunună apoi se cóse 
la căciula flăcăului. Odată căciula împodobită in asà mod, 
mirele nu o mai seóte din cap singur, ci unul din vornicei 
este însărcinat să i-o seótà de pe cap. Cununa miresei se 
mai impodobesce cu fire de Бе împletite. 

Sâmbătă, atât la mire cât si la mirésá, se string prieteni 
şi prietene. Diua intrégá se petrece în cântări de ocasiune. 
Dumineca se face cununia, după care direct din biserică mi- 
râsa trece în casele soţului séü. А doua di nasa si nașul, 
dacă mirésa a fost fată mare, cinstese pe părinţii fetei; iar 
dacă nu, pe mama fetei se aruncă hamuri si i se reprogézàá 


necinstea copilei. Acest obiceiü din urmă produce tot-dea- 
una o impresiune forte penibilă. 

Inmormintarea la Rutenii din judeţul Hotin are acea par- 
ticularitate, că si până acum, după cosciug merg de obiceiü 
temei sărace tocmite pentru a plânge. Bocetul acestor femei 
constă în recitarea unor stihuri, al căror text s'a tipărit de 
către folkloristii ruteni. 

Din alte obiceiuri de ale poporului rutén din Basarabia 
vom menţionă înainte de tóte obiceiul de a colindă în diua 
întâia şi a doua de Crăciun. Umblă cu colinda prin sate 
numai băeţii si flacăii. Banii strinşi colindătorii îi dăruese 
bisericei pentru luminárí. Iată textul unei colinde audite de 
пої în satul Lescovţi din judeţul Hotin: 


Честный велычный 
Пане гоеподаре 

ой дай Боже! 
Пане господаре, 
А вставай не сии 


Гай взрадуютси 
Церкви-костіолы 
Пцкви-кастіолы ; 
Dr церквахъ-лреєтолы 
Друг товарищи 


ой дай Боже! ‚ UAND ся похвалыить? 
Замитай дворы А миеяцъ каже, 

ой дай Боже! Do Hip я тай взійду 
Замитай дворы Зь вечера иизно, 
Застилай столы Тай взрадуется 
Застилай столы Гость въ дорои 
lora колачи. i ой дай Боже! 

ой дай Боже! Гость v дорози 
лады колачи Волыки въ вози. 
Эъ прой пшеницы, Oñ лай Божо! 
Do ирійдуть тоби ‚; А qperiit товарищь 
Три части зъ року ‚ Чимь ся нохвалышь ? 
Три таварищи ' А дощикъ каже; 

ой дай Боле! : ‚ Якь H тай спаду 
Перпай таваршиь Три раза вь Маю, 
Чимь ся лохвалишь? ‚ Тай родится 
А сонце каже, Tlürro-kmTo 
Якь я тай взійлу, г ито пшена, 
Икь я тай взійду, | Beara пашиица; 

Зь педидю рано А за спмъ еловомъ 


ой дай Боже! Ta бувай же злоровъ. 
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Pentru colindă se dau colaci si bani; dacă în casă e o 
fată mare, atunci colindătorii se invită în casă şi unul din 
flăcăi trebue să dănţuiască înaintea fetei, саге din când în 
când îi aruncă în систа (căciulă) cevă parale. Pe când unul 
din flăcăi dănţuesce, cei-laltf cântă: 


Ой тира, тира А грошей пема 
Tyro грошей купа ‚Лишь gupka сама. 


In ajunul Anului пой colindă băeţii mici, cari de obiceiü 
cântă stihuri umoristice. Flăcăii satului umblă în acea nópte 
prin sat eu malanea. Acésti malancă constă intr'o mas- 
caradă ; flăcăii se îmbracă în tot felul de costume bizare, 
având pe obraz fie-care câte o mască. Unul din flăcăi, îm- 
bracat in haine femeesci, represintá pe mulanea, despre саге 
corul cântă urmátórele: 


Наша маланка гасподиня ' Маланко втрыся 

Пидь припечкомъ мыски мила Наша Маланко ноги мыла 
Вставай Маланко Тонкій фар тукъ замочила 
Таланко вмыйея Повій витеръ буйнесенькій 
На килку рушныкъ | ` Высуши фартукъ тонеселькїй. 


Printre Rutenii din Basarabia există încă şi până acum 
bătrâni cobzari, cari cântă multe cântece istorice-căzăcesci 
în cari se pomenesce despre Hatmanul Chmelnitsky şi lup- 
tele sale cu Moldovenii. 

Cazacii. In partea de la sud-résárit a Basarabiei, іостаї 
în spre centrul judeţului Akerman, adecă în partea cea mai 
lipsită de apă si vegetatiune, se află așezate coloniile Caza- 
cilor numiţi Xovorosiiskie Kazaki. 

Pámintul acestor Cazaci este împărţit in sépte Таль des- 
párfite una de alta prin moşiile particularilor. 

Càlétorind prin aceste locuri, călătorul in zadar va căută 
împrejurul săi un obiect asupra căruia privirea sa s'ar fi 
putut opri pentru o clipă— nicăieri absolut nici un arbore, 
nică o moviliţă şi, până la orizontul depărtat, stepe şi stepe, 
arse de radele unui sóre neîndurător. De-alungul acestor 
pustietăţi întinse serpuesce soséua judeténá, răi întreţinută; 
din ambele părţi ale şoselei, pe ici, pe colea, este câte un 
petec de pămînt cultivat; pe drumul cel mare, în nori de 


praf, se intilpese care cu boi, cari transportă bucate spre 
stațiunea căiei ferate. 

Monotonia privileştei triste variază une-orí prin apariţiu- 
nea unei herghelii de cai, а vre-unei turme de of, păzite de 
o potaie de câni semi-sélbatiet. Cânii se reped la cai si 
căruţa trece ca vintul înainte... si iarăşi pustietate, iarăși 
orizontul larg, nemărginit. 

Din distanţă în distanţă, cam la câte două poste, apar în 
fine nisce sate, așezate pe malul riuletelor, ale căror albii 
sunt eu desăvîrşire uscate vara. Satele acestea aŭ case con- 
struite după stilul rusesc; sunt bine aliniate si (Ага vre-o 
vegetatiune împrejurul lor: nici un salcâm măcar nu cresce 
aci pentru a da un pic de umbră. 

In aceste sate locuesc Cazacii. 

Originea acestor colonii e urmátórea: 

In anul 1775, când Impérátésa Ecaterina II, călcând pactul 
încheiat de Rusia cu Hatmanul Cazacilor de la Dnipru, Bogdan 
Chmelnitsky, a desființat Seci, peste 10.000 de Cazaci aü pá- 
"sit Ukraina şi s'au retras in Turcia. 

Guvernul otoman a primit bine pe emigranții ruteni si 
le-a permis а se așeză pe malul Dunării, lângă Hedrillo- 
Bogoza, unde Cazacii aŭ fundat о nouă Seci (1), dedându-se 
pescuitului. 

Rusia, desi în aparenţă persecută pe fugari, însă de fapt 
i protegià, privind pe acești emigranți drept pionerii săi 
n spre Peninsula Balcanică. 

In curînd spre selistea Cazacilor de pe Dunăre aü inco- 
put a se adună vaeabondii din Rusia, Polonia si parte din 
Crimea. Din Виза fugeaü robii, din Turcia raialele, căci în 
ambele Imperii poporul trăiă grei. 

La 1807, când Rusia începi rásboiul cu Turcia, Generalul 
rus Michelsohn înduplecă pe o parte din Cazacii fugari de 
a trece în partea pravoslavnicei Rusii. Cazacii alcătuiră imo- 
diat 'douë poleuri, sub denumire de poleul Bugéeului si 
poleul Usti-Dunárén (al gurilor Dunării). Un ukaz impe- 
rial, datat din 20 Februarie 1807 de Impératul Alexandru I, 
dărui acestor regimente stâguri si -pecete:, numind pe noii 


i 
i 


nm z А š : е 
(1) Acâstă Seci se compuneă de nisce bordee (cureni) unde Іосшай 
Cazacii eu familiile lor. 


Cazaci Usti-Dunaiskie. In acest ukaz se exprimă speranţa 
că cucerirea Пизе va ajunge până la malurile Dună- 
гії şi de aceea, întrun mod anticipat, pe pecetea Cazaci- 
lor s'a gravat linia Dunării, având de-asupra sa o cruce, 
o semi-luná si un sóre, iar sub linia Dunării sta scris: Ar- 
mia Cazacilor din Dugée si de la gurile Dunării 1507. (1) 
Acâstă pecete se consideră până acum de stema Cazacilor 
din sudul Basarabiei, deşi împrejurările istorice maŭ rea- 
lisat, din fericire pentru némul nostru, speranţele cotropi- 
tóre ale husiei. 

După rásboiü, guvernul rus, pentru a-și asigură simpatiile 
Cazacilor, cari arătau veleităţi de a fugi iarăşi în Turcia 
pentru а seăpă de pravoslavnica Rusie, i-a transportat din- 
colo de Marea de Azov, aşezându-i de-alungul malului nord- 
răsăritân al Mării Negre și formând din ei armata neregulată 
a Cazacilor numiți Cernonmorsky. Cu acestă transmutare Rusia 
își pregátià acum un contingent de poporatiune răsboinică 
pentru a cuceri Caucasul. Parte din Cazacii dunăreni însă 
ай fost lăsaţi în Bugóc; aceştia însă nu se compuneau din 
"uşă, ci din nisce voluntari adunaţi înaintea răsboiului de 
către Principele Nicolae Cantacuzino, boer moldovén din Ba- 
sarabia, precum şi de către Corbea, tot boer moldovén. Vo- 
luntarii aceştia erau tot Moldoveni si Sîrbi Un numër de 
330 din acesti Cazaci ат așezat în judeţul Akkerman pe nisce 
pământuri ale statului. Guvernul rus apoi, mai târdiu, a în- 
tărit acel pămînt acestor Cazaci printr'un ukaz special. 

In aşă mod s'aü format stanifele (colonii militare) Aemangit 
şi Staro-Cazacie, precum si stanita Volontirovea, locuită de 
voluntarii moldoveni ai lui Cantacuzino, 

Supérat că aceşti Cazaci lăsaţi în Basarabia s'aü împo- 
trivit de a fi si ei transmutatí în spre Caucaz, guvernul rus 
în curind apoi i-a înscris în clasa ţerănâscă, abrogând tóte 
drepturile date altă dată şi considerându-i pe viitor drept 
téraní cari locuesc pe domeniul statului (gosudarstveni eres- 
tiani) Noua stare de lucruri displáci Cazacilor; parte din еї 
părăsiră satele lor si s'au risipit atât prin oraşele din Ba- 
sarabia, precum si dincolo de Nistru. Ofițerii şi ureadnicií 


(1) Cronologia istoriel Rusiei Noue, Хрон. Cimas Honopociñ ели Крил., 
II, р. 116. 
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(sergenti) refusará însă de a lepădă uniforma căzăceseă si 
tindeaü a fi plătiţi de stat. Acéstá stare de lucruri a durat 
până la 1828, când guvernul rus, fiind iarăşi în faţa unui 
rásboiü cu Turcia, a credut nemerit să se împace eu acest 
element militar nedreptăţit. Generalul Tucicoff adună pe 
fruntagii satelor pustiite si le dete sfatul să câră ertare 
de la Impératul Nicolae I, rugându-l ea să fie înrolați în 
armia căzăcâscă. Aleşii Generalului Tucícoff aü şi fost apoi 
presintaţi la Satu-Noü (Ruşii die, după obiceiul lor de a ru- 
Шей, Satunof) Impératului, care a primit pe delegaţi cu bra- 
tele deschise, ordonând guvernatorului Dasarabiet, Prineipelui 
Voronzoff, să formeze din aceşti Cazaci noul regiment de 
Cazaci dunăreni (Dunaiskie Kazaki). Pe temeiul acestui ordin 
împă&rătese s'au format doué regimente, şi anume unul de 
cavalerie si altul de infanterie, din care apoi s'a alcătuit si 
marina dundrenă (grebnaia flotilia dunaiseaia). Regimentul 
de cavalerie a fost pus sub comanda Generalului Celobit- 
cicoft, care prin acâstă numire a devenit administratorul 
satelor militare етапу, Staro-hazacie şi Volontirovea. 
Statul-major al Cazacilor sa stabilit în satul Olonesci. 

In diua de 16 Octobre 1828, serie cronicarul Cazacilor, 
dejă peste 300 de Cazaci ай prestat jurámint de supunere 
51 ай întocmit cadrul armatei căzăcesci. Unit din acești Ca- 
249 nu sciam rusesee nică ип cuvînt. (1) 

După încheiarea păcii cu Turcia, coloniile Cazacilor aŭ 
fost lăsate în starea lor de colonii militare. In anul 1832, 
guvernul rus, colonisând cu militari congediaţi satele Mi- 
hailovea, Niculaevea, Norotroifeoie si Constantinovea din 
sudul Basarabiei, a alipit aceste sate noue la administratiunea 
Cazacilor, supuind acâstă poporatiune obláduirif Ministeriu- 
lui de Ràásboiü. In anul 1836 s'a mai alipit la aceste colonii 
şi satul Petrovea, locuit de 1еащ aduşi aci din guverná- 
mintul Curse, unde s'au găsit vagabondánd; iar în anul 
1839 satele ţigănesci Гагаопогеа si Cair ай avut aceeași 
sOrtă. Tot în anul 1839 s'aü mai alipit către Cazaci sépte 
fásii de pămînt domenial, pe care locuiau nisce Tiganí sá- 
trari în numër de 814 familii, compuse din 1.882 bărbaţi si 
2.654 femei. In anui 1854 satul Parapari a fost declarat de 


(1) Хрен. Өбозрїше Новор. Края. 
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stanitš căzăcâscă ; iar în anul 1856, după Tractatul din Paris, 
o parte din pămîntul căzăcese trecend spre Moldova (1) in- 
dérét, Cazacii de prin satele Nicolaevca, Novotroiteoie si Pa- 
raparí aŭ fost transferați în satul Bairameea, numit Nico- 
lacrcea-Novorosiiskata. 

Аза dar posesiunea Cazacilor din Basarabia, treptat după 
întemeiarea lor, s'a mărit în următorul mod: 


La 1828 Cazacii eraă proprietară peste 19.362 deseatine. 


^ 1830 > > > , 86.540 
» 1839 E > > > 44.121 
1854 Ж 2 2 fi 56.263 


lar la 1856, când posesiunea coloniilor militare căzăcesci 
s'a micşorat din causa retrocedării către Moldova а unei 
părți din drépta sa posesiune istorică si etnică, guvernul 
rus a dăruit Cazacilor, drept compensare, 6.000 deseatine 
din pămîntul domenial — ава că în momentul de faţă Cazacii 
posedă 41.000 deseatine, din cari 2.080 sunt păşune, 3.637 
izlaz şi aráturá si 891 mlastine. Pe acest pămînt locuese 
în qilele nóstre (recensămîntul anului 1892) 16.085 bărbaţi şi 
15.980 femei. 

Casta (soslovie) căzăcâscă, faţă cu totalul poporatiunii 
Jasarabiei, compune prin urmare !/, parte. 

După datele statistici oficiale rusesci, erescerea normală 
а poporaţiunii căzăcesci este de 1: 29,78, adecă câte o nas- 
cere pe 30 locuitori. Numărul băeţilor faţă cu numărul 
bărbaţilor este de 1: 31,32, iar al fetelor faţă cu numărul 
femeilor de 1: 28,69. Agà că pentru una sută Ъёей năs- 
ое vin 94 fete născute. 

Mortalitatea în :satele căzăcesci este de 1: 41,22 locuitori 
pe an. Mortalitatea bărbaţilor faţă cu acea a femeilor este 
de 100: 97. Iar nascerile faţă cu mortalitatea de 100: 72. 

Din totalul poporaţiunii căzăcesci din Basarabia peste 0,23 
nu sunt apți pentru serviciul militar. 

Pentru a încheiă definitiv capitolul acesta privitor la insti- 
tufiunea Cazacilor din Basarabia, dăm maí la vale istoricul 
administratiunii coloniilor căzăcesci, desi despre administra- 


(1) Totalul pamântului căzăcese restituit Moldovei a fost de 15.406 
deseatine, 1.570 stînjeni. 


фалеа generală a Basarabiei de la 1812 1тебее vom vorbhì 
intr'un eapitol special. 

De la întâia formare a acestor colonii militare si până la 
1844, când Cazacilor din Basarabia li s'aü dat regulamente de 
administrafiune, coloniile aü fost pendinte de Guvernatorul 
militar general al Rusiei de mégá-qi. Sediul acestui guver- 
nator eră si este Odesa. La 1829, în capul administraţiunii 
Cazacilor a fost Maiorul Gurco, care aveà reşedinţa la Akker- 
man. La 1833 Cazacii din Basarabia aü fost trimiși într'a- 
jutor Sultanului, pentru а fi întrebuinţaţi de Padigach în 
contra lui Ali-Paşa, Kedivul Egiptului. Cu aeéstá ocasiune 
Cazacii cápétará un poleovnic in persóna Colonelului Zveroff. 

La 13 Decembre 1844 Cazacii eáüpátará un regulament. Pe 
temeiul acestui regulament, administratiunea coloniilor a fost 
concentrată în mâna unui Ataman numit de Impërat. Ata- 
manul administrézá comunele cu ajutorul ofiţerilor зай uread- 
nicilor (sub-ofiţeri). Ureadnicii şi judecătorii de pace sunt 
eligibili. 

Am mai menţionat dejă mai sus, că la 1828 peste 300 de 
ómení abiă aü prestat iurámintul şi s'aü înscris în rîndul 
Cazacilor. Peste puţin după acésta s'aü si format douč re- 
оітепіе de Cazaci, unul de 300 de călăreţi si altul de 500 
pedestri. Ambele aceste regimente (poleuri) imediat dupá 
formarea lor, aü şi fost intrebuintate pentru menţinerea cor- 
dónelor împrejurul localităţilor infectate de ciumă. La 1829 
Cazacii ай fost intrebuintati pentru păzirea graniteí spre 
Marea Nâgră si ca eclerori in Dobrogea, unde aveai rela- 
tiuní de rudenie cu poporatiunea slavă din acâstă provincie 
pe atunci turcescă. 

De la 1830 şi pînă la 1855 Cazacii din Basarabia, în nu- 
mér dejà de 2.000 ómeni, aŭ fost întrebuinţaţi pentru servi- 
ciul polițienesc, atât in lăuntrul ţării, cât si în guvernămîn- 
tul Herson. La 1847, pe temeiul unui ukazi mpărătese, doué 
companii din Cazacii basarabeni aú fost detasate pentru 
completarea cadrelor Cazacilor din Caucas. 

La 1851 Cazacii din Basarabia aü servit pentru paza ho- 
tarelor din spre Moldova, începând de la Leova si până la 
Sculeni. 

La 1853, când s'a început răsboiul Rusiei cu Turcia, Ca- 
zacii din Basarabia aŭ ocupat insulele Letea si Cetatea, pă- 


zind în acelasi timp si linia malurilor de la gárlele Ociacov 
şi până la limanul Nistrului. La începutul anului 1854 unul 
din regimentele Cazacilor din Basarabia a fost cel dintàiüt 
саге a trecut Dunărea la Satu-Noü spre Tulcea; cel-lalf re- 
piment a ocupat în acelaşi timp Isaccea, unde a si rémas până 
la isprăvitul răsboiului. In anii 1855—56, din toţi aceşti Ca- 
zaci s'aü aflat sub arme 1.000 de ómení în Basarabia si 
peste 1.900 la Caucas. 

La anul 1877 Cazacii din Basarabia, sub comanda Atama- 
nului Cazacilor de Don (Donskie Kazaki), ай luat parte la 
üsboiü. Aceşti Cazaci ай fost intrebuintati ca eclerori, dar 
după raporturile comandanților de corpuri s'aü constatat 
ca neaptí pentru acest serviciu, de бге-се adue iin tot-dea- 
una sciri exagerate. (1) 

Cazacii din Basarabia, deşi actualmente formézá o popo- 
rațiune pur muscălâscă, însă nu se compun din elemente 
curat slave, de óre-ce în alcătuirea acestei clase (soslovie) ай 
intrat Greci, Bulgari, Sirbí, Români si chiar Tiganí. Acești 
din urmă se bucură în cercurile militare rusescí de o repu- 
tatiune bună. «Cazacii din Tiganb, serie Căpitanul de Stat- 
major d-l Zasciue (2), «fiind in serviciü, devin buni şi fórte 
diseiplinati cavaleri, dar imediat ce es din rînduri şi se în- 
tore acasă, devin iarăşi Tigani leneşi şi fără de grijă.» 

In anul 1892 poporafiunea Cazacilor din Basarabia nu- 
mérà următorul contigent de Cazaci ; 


„Ofiţeri _ „Cazaci _ 
In satul Volontirovea 6 890 
5 s>  Faraonovca 3 429 
‚ >  Acmangit * 818 
» Staro-Cazacie — 669 
> о Petrovea -— 102 
| Mibailovea 7 476 
> ^ Nicolaevca [ Aq 
v  NoulTraian | i s 
» Cair 4 391 
> > Constantinovea 7 13 
Jm ocolul No. 66 — 2.650 


(1) Zf2-34 Дунил., Максимова, 
(2) Попоросийское казачье войско, А. Защукъ. 
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Аза că totalul Cazacilor este prin urmare de 4.194 după 
spusele rapórtelor oficiale, din cari însă apfi pentru a face 
serviciul militar si echipați numai 3.212 Cazaci. 


VI. 
RUŞI. 


In ingeniósa scriere а eruditului nostru istorie si filolog 
B. P. Hasdeŭ privitóre la genealogia popórelor balcanice (15, 
găsim următórele dise despre aparitiunea Slavilor la gurile 
Dunării : 

«In secolii VI şi VII se arată un пой strat: stratul slavice. . 
Intr'un mod sporadic gi fără а română ре loc, ci numai 
агата, prădând, învârtindu-se şi apoi intorcóndu-se, 
Slavii făcuseră, cunoscinfd cu Peninsula Daleanicd.» 

Acesta a fost rolul Slavilor în viţa popórelor сай locuiau 
acum doué-spre-dece secole Basarabia. Credinciósá destinu- 
lui, gintea slavă par'că a rémas aceeaşi si nu s'a depărtat 
nici decum de rolul providential ce i s'a dat, de a fi pen- 
tru Basarabia un element de năvălire, prădăciune şi nes- 
tatornicie. 

Oficiosul istoriograf rus al Basarabiei d-l Batiuşcoff, vov- 
bind în noua sa scriere,(2) oficiósă despre Rușii din Basa- 
rabia modernă, caracteriscză în următorul mod poporatiu- 
nea slavă din Basarabia, urmașa credinciósá a :brodnicilor» 
(vagabondi) din anticitate : 

«Poporatiunea rusă din Basarabia s'a format din Ruși fu- 
găriți, cari aŭ fugit din robie, зай din armată, зай din cause 
religióse, зай de frica pedepselor legii pentru crime făp- 
tuite. Năvala lor în Basarabia s'a început încă de pe la 
începutul secolului nostru, înaintea alipirii Basarabiei la 
Rusia. Fugarii se agezaü atât în Basarabia, cât şi in Mol- 
dova şi Turcia. După alipirea Basarabiei la Rusia, návala 
vagabondilor (brodiaghi) si robilor-fugari, nu пита! n'a 
încetat, ei din contra s'a mărit. Afluenţa acâsta a fugarilor 


(1) Etymologicum Magnum Romaniae, ПТ, pp. V—XXXVII 
(2) Beceupaóta историческое абозртнів, съ Высочайше соизволешя издано миние. 
внут. ban., 1892, р. 146. 


Ruşi s'a mărit si din causa permisiunii ce li s'au dat de a 
rémáné aci în timpul până la încheiarea păcii de Ја 1812. 
De acâstă permisiune înainte de tóte зай folosit acei fu- 
gari ruși din Moldova, cărora li s'a permis apoi a se agezà 
prin oraşele Basarabiei. Peste 2.000 de vagabondi s'aü în- 
seris atunci printre tirgovett. In acelaşi timp însă gi din Rusia 
începură fugarii a se grámádi în Basarabia. Instrucţiunea 
imperială cu data de 21 Маш 1816 si decretul imperial ^" 
data de 11 Octobre 1817 aveaü de scop a stăvili acéstá 
năvală a robilor fugarí din Rusia, permiténd a rémáné în 
Basarabia numai şi numai acelora cari s'aü aşezat aci până 
la 1812 şi s'au căsătorit cu o indigenă, avend copii. Restul 
de fugari, sună decretul, trebue să fie întors indérét, ne 
-maï permiféndu-se a se așeză în Basarabia si аці fu- 
gari. Dar tâte ordinele aŭ fost zadarnice.... Acâsta se do- 
vedesce prin faptul că la 1834, când s'a numit ca Guvernator 
al Basarabiei Generalul Teodoroff, care a luat măsuri aspre 
în contra vagobondilor din Basarabia, s'aü expediat indérét 
in Rusia de la 35.000 până. la 48.000 vagabondt (brodiaghi).» 

Iatá dar din ce fel de element social s'a format popora- 
iiunea pur muscălescă a Basarabiei. 

Pentru a caracterisă firea, modul de traiü, moravurile si 
obiceiurile acestei poporafiuni ruse, credem nimerit, spre 
a nu fi bánuití de părtinire, să urmăm а da cuvînt unui alt 
scriitor rus, (Г) care а studiat şi a seris despre Ruşii din Ba- 
sarabia : 

«Poporaţiunea ruséscá (velicorusi) din Basarabia n'a per- 
dut nică una din trăsurile sale naţionale si, împreună cu 
acâstă tenacitate de a-şi păstră caracterul séü poporal, a 
păstrat si уЦШе sale. Poporafiunea 'satului Ivanovea din 
judeţul Akkerman se compune din Ruși colonişti din guver- 
námintul Curse, cari ай venit aci pe 1а 1820—27. Satul Iva- 
novca este așezat pe ambele maluri ale riuleţului Gura- 
Cilihider şi este construit după tipul coloniilor germane, cu 
strade drepte, largi, cu curţi spatióse, cu grădini spre riuleţ. 
Coloniștii aü destul pămînt pentru arătură şi pășune. In 
apropiere de sat există nisce cariere avute, aşă că de aci 
şi alte sate 1еай pâtră de construefiune. Cu tote aceste bo- 


(1) Enaprit ton. Braoa, 1891, p. 115. 
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găţii, poporatiunea e forte săracă si nu numai belgugul 
câştigat eu munca, dar chiar necesarul pentru у îl duce 
la cârciumă. In satul Гуапоуса sunt sépte cârciume; popo- 
raţiunea intrégá se dedá beţiei. In contra acestui vitiü a 
început să lupte preotul satului, Bartolomeiü Platoff, care 
predică in tóte Duminecele în contra beţiei. De mare folos este 
si idea ingeniósí pusă în practică de acest preot sătesc: 
Oînsul a comandat mai multe sute de icóne mici de lemn cu 
Schimbarea la faţă a Domnului, apoi a înfiinţat la biserica 
satului o carte mare. Acéstá carte e frumos legată în scórte 
cu piele, pe cari stă tipărită cu aur crucea, împrejurul că- 
reia în slove de aur e urmátórea inscriptiune: «Cartea celor 
«treji:. Pe pagina întâia a cărţii e altă cruce de aur si impre- 
jurul crucii inseriptiunea : ¿Nu te îmbetă, în rachiŭ е corup- 
[iune!» (ue упивайся nuüuown, убо въ немъ есть блудъ), iar sub 
cruce stă tipărit: «Nol subsemnatii enoriași ai bisericii Po- 
„erov din satul Ivanovea, chemând în ajutorul neputinței 
«nostre pe Dumnedeu si pe toţi sfinţii, fágáduim de a nu bé 
«vin în curgerea unui an de dile si intárim făgăduiala nó- 
-stră prin sárutarea Sf. Cruci şi a Evangheliei.» 

«Cartea acâsta a fost inaugurată in diua de 30 Decembre 1890, 
când s'au înscris în «Cartea celor treji» peste о sută de ţărani. 
Inscrierea se face cu mare solemnitate după sfînta leturghie.; 

Afară de vitiul beţiei, poporaţiunea rusă din Basarabia 
mai are și un alt УЦ mare, care râde temelia familici și 
e neîncetat causa unor drame sángeróse. Viţiul acesta este 
incestul. "Țăranii ruşi ай obiceiul strávechiü de a căsători 
pe fiii lor de timpuriu; băeţii de 18—20 ani sunt căsătoriţi 
de părinţi, cu scop de a aduce în casă o gospodină mai 
mult. Părintele familiei, adevărat patriarch, e stăpân absolut 
asupra copiilor sti si, de obiceiü, din nurorile sale îşi ereézá un 
harem. Poporul rus poreclesce acest fel de traii Sna/racesteo, 
iar bétránilor cari tráese cu nurorile lor le dice S»oAaci. 
Firesce că acest?gróznie УЦ adese-ori se isprávesce prin 
crima de paricid. 

Poporatiunea rusă sectantă, pentru a combate aceste vitiuri 
nationale, are chiar în dogmele credinţei sale o mulţime de 
argumente seóse din cărţile bisericesc, cu ajutorul cărora in- 
terdice neofitilor întrebuinţarea vinului, tutunului ete. iar secta 
scopitilor `a pus capăt într'un mod radical desfriului sexual. 


Z. C. Arbure, Besarabia. Е И = 16 


CARTEA IV. 
ORASELE SI SATELE DIN BASARABIA. — ISTORIA LOR.-- MÁNÁSTI- 


RILE. — ISTORIA MÁNÁSTIRILOR.— AVEREA MÁNÁSTIRILOR. --- 
RÉMÁSITE ARCHEOLOGICE. 


L. 


ORASELE SI SATELE DIN BASARABIA. 


In Basarabia in momentul de faţă există 1429 oraşe si 
sate (1), cari sunt clasificate în următorul mod de către ocâr- 
muirea ruséseá: 


Oraşe, capitale de judeţ . . . .... 8 
Posadi (un fel de slobodi). . . . . . . 20 
TIPURI. лее po pa и cx € a ug Me sai pi 21 
Sate. а.а. . TB9 
бшШее................ 1 
Slobodi 2 Шош а e i уч. шыш жс UB 
Сапег: yte s „н Sao SC D se ai 15806 
Mănăstiri şi metóce. . . . . . . . ... 19 
Falvareurí (selistf mici). . . . . . . . . 123 
Рог те (cetăți). . . . .. ...... 2 
COIOIMES o us ues editos docete Б м ua + 84 
Stanife (colonii militare. . . . . . . . . 4 


Asà cá, in ceea ce privesce densitatea locurilor locuite (se- 
150), în Basarabia vom avé câte: 
Un oraș pentru o suprafaţă de 4.286 verste pătrate. 


> pos ad > > > > 734 > > 
» Sat E E » » 46 > > 
Si cáte un cátun > > > > 46 > > 


(1) A se vedé Ia finele scrierii Dicfionarul geografic al Basarabiei. 


Din aceste selisti, aparţin proprietarilor particulari 2 oraşe 
şi 993 sate si cătune; mănăstirile străine posedă 142 sate 
și cătune, iar mănăstirile neînchinate 22 sate, si în fine statul 
are pe domeniile sale 78 sate. 

După judeţe, orașele şi satele se împart în următorul mod: 


Judeţul Hotin. . . . . . . 197 orașe şi sate 
> Chisineü . . . . . 179 » > > 
2 Orheiü . . , . + . 281 ; > > 
> Soroca... . . . . 914. > >> 
» Iagi.. . . . . . . 212 > > > 
> Akkerman . .. .172 > 2 2» 
> Bender . . . . . . 124 > >» 
> Ismail. . . . . . . 110 > $ o3 


Aceste selişti se împart pe judeţe în următorul mod : 


$ I | | | I u 
TIPUL SELISTE i Ismail nina Огней laşi [771 Hotin . Bender „Akkerman 
| | | | | 
Oraşe. . . .. 4 | 15; 1 | 1 1 | l 1 1. 
Posadî .....[|— cgo | — | 1 3 + 4: 
Tirgusb s | 6j 1j 4 2 3 4: 5 € 
Sate ......}101 | 106 1171 i 30 1108 136 | 61 | 35 | 
Cătune .....| — | 33 ; 29 1157 | 00 | 80 | — | 16 
Slbodii ... | — 114| 6 8|- |j 1 
Sátulete. . . . = Tou um TR Ne | — ' — 
Falvacuri, vile Б — |j 14 ' 8 | 12 | 31 | 6 | 85 46 
Cetăți. cmd 1 
Stanite н | | | | | | ‚ & 
Е LIPSIA 


După statistica oficială rusă pentru anul 1860, in oraşele si 
satele din Basarabia erai 143.000 curţi (dvori), din cari în 
oraşe 14.865. 

Aceste curţi (dvori) se герагИзай în anul arătat mai sus 
în următorul mod : 


La Ohisineü . . . . . . + + + + . 6.308 
> Akkerman . . . . . . . .. .2918 
> Hotin .. .. ....... .1.683 
» Bender . . .........1388 


> Ва MOERS 


La Soroca. . . . . . . . 570 
y Опей ........... 563 


De atunci recensămîntul eurtilor nu s'a mai făcut in Ba- 
sarabia decât la oraşe. Resultatul acestui  recensămâînt se va 
arătă mai la vale. | 

După recensămîntul din anul 1860, în judeţe numărul cur- 
{Шог eră de 139.000. Impártind acest număr pe numérul 
locuitorilor din acelaşi an vom avé: 


In е Chisineü 1 curte la 5 locuitori 
Orheiü 1 > > Б 
Bender l > > b 
> Soroca 1 otf, 
Bălți 1 » 51/5 
Нойп 1 » DW. 
Akkerman 1 > 2: 6,7 


Suprafața pămîntului care aparţine orașelor. după arătă- 
rile statisticei rusesci din anul 1890, este de 24.389 deseatine, 
ceea ce face 1 parte din suprafaţa intrégá a Basarabiei. 

Acestă suprafaţă se repartisézá între orașe în următorul 
mod: 


Deseatine — Stinjeni 


Chisineü. . . . .. .. 4322 1.180 
Bender . . . . . . . . 5.870 511 
Akkerman . . . . . . 4.289 1.098 
Dali < 5а 1895 1.098 
Hotin . . a ы кы aw 19:024 880 
Soroca . .. ...... 2.036 1.169 
Orheiü 2... 1382 650 
Ismail. . . . . . . . . 1.008 12 
Bolerdd .. 242.2. 12302 1.200 
Reni.. .. ...... 808 1.202 


Orașele din Basarabia, deşi sunt așezate bine din punctul 
de vedere economie. adecă se află acolo tocmai pe unde 
tree căile naturale de comunicaţiune, sufăr totuşi mult de in- 
conveniente mari pentru propășirea lor si zac în amor- 
télá în ceea ce privesce activitatea comercială si industrială, 
acaparate de alte orașe rusesci mai ocrotite de ocârmuire. 
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Orașele din Basarabia sunt locuite de Evrei, cari aŭ 
concentrat în mânile lor intréga industrie si comerciul local. 
Rutinari, lipsiţi de огї-се avînt către progres, Evreii men- 
fin comereiul si industria in stare înapoiată şi, pe câtă 
vreme la Odesa comerciul şi-a însuşit dejà modul occiden- 
tal de a lucră, Evreii din Basarabia urmézá a practică mo- 
dul oriental de a conduce afacerile. Afară de Chisineü, în 
Basarabia nu există un centru proprii dis de activitate 
provincială; singur Chigineul cresce şi se inavufesce, desi 
îi lipsesce apa potabilă. După acest oraş principal vine 
Akkermanul, care produce vinuri renumite în Rusia; —cele- 
lalte oraşe zac într'o stare cât se pote de miserabilă. Tóte 
aceste orașe din urmă se compun din strade înguste, 
nepavate, fără trotuare, cu case mici, de o architecturá veche. 
Casele sunt în mare parte construite зай de pâtră (oolit) 
sau de cărămidă. 

Cel mai important oraş, precum am dis, şi care are as- 
ресімі unui oraş modern, este Chgineit. El е așezat pe malul 
drept al riului Bicu. Partea oraşului din spre riü se com- 
pune din strade înguste, murdare, locuite de poporatiunea 
еугебзей. Acóstá parte a oraşului e insalubră şi locuitorii 
sufer mult de paludism; partea de sus a oraşului, din contră, 
se compune din strade largi, in parte pavate, pieţe și grădini 
publice spatióse. Aci sunt orămădite construcţiunile moderne 
si edificiile publice. 

In general, Chişineul este adevératul centru al Basarabiei» 
atât din puntul de vedere administrativ, cât şi din cel econo- 
mie. Aşezat în centrul provinciei, spre acest oraş due căile 
principale de comunicaţiune din Mohiléü, Noua-Suliţă, Un- 
gheni, Reni, Ismail si Odesa. 

Al doilea oras după importanţă este, precum am dis, 
Akkermanul. Oraşul e așezat ре malul nisipos al limanului 
Nistru, de unde navele tree in mare; positiunea sa favo- 
rahilá, datorită ciiei navale, pesenitul, viile numeróse ce-l 
ineunjurá, viéta rodnică a coloniilor germane ce-l impre- 
soră si in fine apropierea sa de Odesa —tóte aceste fac 
din Akkerman un oras eu viitor. 

După aceste două oraşe vine Benderul, саге e aşezat între 
Chigineü si Odesa, servindde port pentru vasele ce transportă 
bucate şi lemne de la nord spre mare. Aci vasele se descarcă 
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si se încarcă in vagónele căiei ferate. Cu tótá positiunea sa 
favorabilă, Benderul nu progres6ză si rémáne un orăşel mur- 
dar, lipsit de ori-ce mijloc cultural. Majoritatea locuitorilor 
sunt Evrei. 

Orașul Motin e așezat pe malul drept, înalt şi stâncos, al 
Nistrului. Spre riü acest mal e fórte abrupt, aşă cá pen- 
tru scoborig nu există decât doué locuri: unul din spre 
11648-41 a oraşului, altul din spre cetate. Așezat pe malul 
unui riü navigabil, în apropiere de graniţele din spre Bu- 
covina si România dintr'o parte, iar din alta de hotarele 
guvernámintuluí Podolia, Hotinul ar fi putut deveni un 
oras important comercial, dacá n'ar fi fácut parte din Im- 
рег Rus, care distruge ori-ce activitate provincială in pro- 
fitul centrelor mari rusesci ca Kiev, Moseva, Charcof ete. 
Hotinul e locuit de Evrei, cari se ocupă mai mult cu contra- 
banda decât cu comerciul Oraşul e murdar, stradele sunt 
înguste, locuitorii шей şi săraci. In partea din spre apus 
a oraşului se află mahalaua Rumlea, unde locuese funefio- 
narii ruși retrasi; acâstă mahala are aspectul unui mic tîr- 
uşor forte curăţel şi pitoresc. 

Soroca e aşezată intr'o vale adincá de lângă Nistru. A 
se scobori în acestă vale, venind din spre malul înalt si 
stâncos al riului, e lucru anevoe. Oraşul este locuit tot de 
Israeliţi, cari în genere se ocupă aci cu fabricarea si co- 
merciul tutunului, cumpărându-l prin sate de la ţăranii cul- 
tivatori. Rapacitatea Evreilor a nimicit pe aci încet cu încetul 
mica cultură a tutunului. Țăranul exploatat de Evrei, demo- 
ralisat de miserie, a ajuns acum la sapă de lemn. Soroca 
nu posedă port spre riü, orașului îi lipsesce o cale bună 
de comunicaţiune, el a rămas acum la o parte deori-ce ac- 
tivitate socială si numai dărâmăturile unui castel genoves 
mai amintesc încă, că a o fost vreme când Soroca jucă un 
rol in comerciul Basarabiei. De atunci însă multă apă a 
curs pe albia bătrânului Nistru şi valurile sale aü grămă- 
dit de-a curmezisul albiei stânci de granit, formând nisce 
cataracte, cari astădi împedică navigatiunea puţin mal sus 
de Soroca. 

Orașul Bălţi este așezat tocmai la réspántia căilor de co- 
municaţiune de la nordul Basarabiei; el e construit în va- 
lea тїшїшї Reut, acolo unde pîrăul numit Riulef își revarsă 
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apele sale in Reut. Terenul pe care se află aşezat oraşul e 
mlăştinos, aerul e nesănătos, ceea ce a făcut ca oraşul Bălţi 
să câştige renumele urit de «cuibul frigurilor:. Bălţi e punc- 
tul comerciului cu vite şi cai, cari de aci se exportă în Aus- 
tria. Locuitorii sunt Evrei, stradele sunt murdare, înguste, 
noroióse. A locui Bălții e o adevărată nenorocire pentru un 
om cult. : 

Ovheiul este aşezat pe malul înalt al rîului Reut, care in 
apropierea orașului formézá o întinsă mlaștină. Altă dată 
Orheiul eră reşedinţa Serdarului Basarab. In anul 1835 Or- 
heiul a fost declarat de capitală a judeţului. Locuitorii săi 
se indeletnicese cu comerciul lemnelor si al varului, a că- 
ruia calitate e renumită in Basarabia; acest var se do- 
bândesce din muntele 7v«nos, care se află in apropierea ora- 
şului. 

Despre cele-lalte trei oraşe din Basarabia, Reni, Ismail si 
Bolgrad, credem de prisos a vorbi aci in general, descrie- 
rea lor fiind tăcută de noi mai la vale. 

In ceea ce privesce topografia satelor din Basarabia, apoi 
acestea sunt dincolo de Prut de două tipuri distincte: la 
médá-nópte, unde poporafiunea rurală e compact românâscă, 
satele se compun din adunátura unor locuinfe rustice risi- 
pite, cari locuinţe saü case nu formézá propriii dis strade 
si aŭ aspectul unor cătune adunate la un loe; la médá- 
di, din contra, casele sunt construite una lângă alta, formând 
un şir de strade mai mult зай mai puţin drepte. 

Satele din Basarabia sunt așezate pe malurile ríurilor, 
lângă poduri, saü în fundul văilor, la marginea lacurilor 
зай iazurilor, pe pólele délurilor, зай la réspántia căilor попе 
de comunicaţiune. 

In locurile páduróse ale judeţelor Hotin, Soroca, Orheiü 
şi Chisineü curţile sunt îngrădite cu zaplazuri de nuiele îm- 
pletite. Fie-care căsuţă tféránéscá e umbrită de o grădiniţă 
cu pomi, iar pe câstele si délurile ce încunjură satul se res- 
faţă la arsita sórelui viile sătenilor; în judeţele de la sud, 
unde lipsesc pădurile şi lemnul e scump, casele n'aü zapla- 
zuri si nu posedă alte acarete decât coşare pentru porumb, 
pe lângă cari se înalţă schirde cu fin și paie, iar pe ief si 
colea câte un put cu cumpănă, numit cocostîre. 

In judeţul Bălţi (Iaşi) satele sunt aşezate în fundul băl- 
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tilor, ale cáror ape formate din plóie se stávilese cu zágazuri. 
In satele boeresci, curţile proprietarilor sunt bine întreţinute 
şi aprópe tóte aü grădini mari cu pomi. La nord, în jude- 
fele Orheiü, Hotin şi Chisineü, casele boerescă sunt zidite din 
pétrá şi unele ай câte două caturi; la sud din contra, afară 
de puţine excepţiuni, precum de pildă palatul d-lui Rodo- 
eanachi de lângă Gura-Galbină, vila familiei Ziloti diu sa- 
tul Sahaidae ete, curţile boeresci aü rémas în stilul vechii, 
sunt răi întreţinute si părăsite. 

Sate din judeţele de la medă-di aü cu totul altă infá- 
fisare. In judeţele Bender si Akkerman, de-alungul Nistrului, 
malurile căruia pe aci nu sunt înalte, din care causă apele 
rîului revărsându-se formézá mlaştine, satele sunt mari si în- 
cunjurate cu vii. Nistrul curge aci fórte lin, deşi pe alocurea 
sunt multe bolbóce, multe locuri fără fund si lozii dese crese 
pe maluri. Oglinda rîului e lucitóre; el résuná de strigătul 
lebedeí si superbul gogol se lasă dus de valurile lui repedi, 
stoluri de becate cu penele roșietece si de alte păsări de tóte 
soiurile se mișcă prin stufisurile de pe malurile lui. Locuitorii 
acestei părţi a Basarabiei sunt Români si Ruteni. Infăţişa- 
rea acestor sate nu se depártézá mult de tipul satelor de la 
nord; dar puţin mai jos, unde 'se începe dejà valea Bugé- 
cului, totul se schimbă: variatiunea peisagiului dispare, în 
Jocul acestei variatiuni ochiul nu vede înaintea sa decât 
câmpia nemărginită care dispare la orizont; pe ici, pe colea, 
se înalță câte o movilă, iar în slava cerului albastru plu- 
tesce lin marele vultur al Bugéculut. Din distanţă în distanţă 
apare câte un sat locuit de băjenari. (1) Casele sunt bine 
aliniate, stradele sunt drepte. Lângă fie-care casă, câte un 
coteţ, două pentru porci, mai departe alte acareturi si, dacă 
satul e rusesc, câte o banea (baie cu abur). Mai departe încă 
spre sud, în judeţul Akkerman, se încep coloniile germane. 
Aci domnesce peste tot locul ordinea şi resultatul strălucit 
al unei muncă înțelepte şi tenace. Lângă fie-care sat planta- 
Ниле de pădure, câte un iaz bine întreţinut şi mai multe pu- 
turi. Casele coloniştilor sunt perfect aliniate, fie-care casă are 
acarete de pétrá, curţile sunt bine îngrădite, iar împrejurul 
satelor sunt livedi întinse si vil. 


(1) Аза numese Românii pe colonii Bulgari зай Ruși. 
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Chigincit. 


Chișineii, capitala Basarabiei, este aşezat între 41° 2' lati- 
tudine nordică şi 460 30' longitudine de Răsărit după meri- 
dianul din Paris. (1) 

Chisineul se află aşezat ре malul drept al riului Dicu. Acest 
mal lângă oraşul propriii dis e mlăștinos, iar mai departe se. 
înalţă, devine nisipos si este acoperit cu livedi si vil, cari 
impresórá orașul din tote părţile. 

Oraşul Chigineü este clasat, după geografii ruşi, in cate- 
goria a doua a oraşelor din Imperiul Rus. (2) Improjurimile 
sale sunt pitoresci, desi clima nu este tocmai salubră. 

Chişineul e un oraş nou, întemeiat abiă la începutul seco- 
lului nostru, și anume imediat după ce Basarabia dintre Prut 
şi Nistru a fost luată de la Moldova. Locul pe care-l ocupă 
acum oraşul a fost altă dată ocupat de un mic și cu totul ne- 
însemnat sat. Cercetând letopisitele Moldovei, găsim un nume 
de localitate, care întru cât-va se asémënš cu numele actual 
al orașului. Acest nume se pomenesce in chrisovul lui Ale- 
xandru-cel-Bun dat boerului Vena în anul 1420 (3), «ea să-i 
fie de moşie in ohab o sfórá de pămînt», ce aparţinea îna- 
inte mănăstirii Cág/a-Várzáresct. (4) Mănăstirea despre саге 
e vorba în acest document istorie nu mai există; ea eră zi- 
ана altă dată pe locul ruinelor unuy templu antic, distrus 
de 'Tătari. (5) 

Pe acest loc, pe care-l ocupă acum Chişineul, la începutul 
secolului nostru eresceà dejà o pădure seculară, care aparţinea 
mănăstirii. Spre malul drept al Bîcului, pădurea, rárindu-se, 
formă o poiană si mai multe lunci, cari serviaü drept pá- 
șune pentru vitele mănăstirii. Aci, pe una din luncă, se dice 
de bătrâni că există о câșlă, ce se numiă Cágla-noud, in deo- 


(1) Da la Chisineü până la Petersburg sunt 1.6623, verste, până la 
Moseva 1.310 verste, până la Odesa 165 verste. 

(2) Impositul funciar urban in Rusia se percepe după o anumită cla- 
sifieatiune a orașelor. Tóte orașele Imperiului sunt clasate de fise in 5 
clase: în întâia clasă sunt numai doué orașe, Petersburg şi Moseva; 
în a doua clasă sunt 13 oraşe, printre cari si Chișinei. 

(3) Лекетинъ Собр. Дако-Словянскихт, грамоть, р. 60, No. 10. 

(1) Кишновтрзарева, ehrisovul lui Alexandru-cel-Bun din 1420. 

(5) Idem, Венелинь. 
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sebire de o altă câșlă, Casla-ueehe, care eră mai departe. 
Se crede cá toemai pe locul celei dintàiü câșle s'a format 
mai tárdiü un sat, numit Cáglanouw. (1) 

In secolul VII, după Cantemir, a existat dejă aci satul 
numit Chișneă, care aveă o biserică construită de către boerul 
Mazarachi ; biserica se zidise pe locul unde а fost altă dată 
mănăstirea Câşla-Vărzăresci. Biserica lui Mazarachi (2) există 
$i acum, fiind zidită pe un dél de pe malul Bîcului. (Fig. 1.) 

Pe la finitul secolului trecut, satul Chisineü se prefácü 
dejà întrun tireusor, format din mai multe sute de case të- 
ránescí, câte-va hanuri și dughení evreesci. 

La 1812, când s'a luat Basarabia, Exarchul şi Mitropolit 
Gavril a ales anume acest tîrgușor pentru reședința sa, iar 
după acésta si administrafiunea ruséscá şi-a strămutat cen- 
trul din Bender la Chisineü. Ruşii, după obiceiul lor, imediat 
ай şi adaos la numele românesc al tirgugoruluí rusescul 
lor «off», prefácénd Chişineii in Chiginioff. 

La 1828, printr'un ukaz imperial, orăşelul a fost ridicat la 
rangul de capitală a nouei provincii. 

Instalarea administraţiunii centrale a silit, firesce, pe func- 
ționarii ruși să-şi stabiléscá reşedinţa la Chisineü. Asemenea 
tot la Chisineü aü început a trage de prin alte locuri şi boerii 
moldoveni, cari trebuiai să ieă parte la administrarea pro- 


(1) Numele Chişineului este scris in chrisovul lui Iliaş-Vodă Кешенек, ceea 
ce dovedesce că eră o localitate curat tătărâscă, unde se află o capelă 
pe pămîntul vre-unui mare Tătar, căci tătăresce Kesenë insemnézá «са- 
рай pe тогтіпь». Etymologicum Magnum Romaniae, В. P. Hasdeü, ПІ, 
Газе. ПІ, p. 2.800, col. 2. 

(2) Documente de ori-ce natură privitóre la acâstă veche biserică nu 
există nici intr'o archivă din Chigineü. Iată însă ce am putut găsi noi 
întrun articol publicat în ziarul «Besarabskii Westnik» din anul 1889: 
«Părintele Michail Ciacâr din Chișineii povestesce cum că biserica Ma- 
zarachi a fost zidită pe la 1752—1772 de către Sérdarul Mazarachi în ur- 
mătorele împrejurări. Sérdarul aveă dușmani, cari Рай pirit Sultanului; 
din acéstá causă el a fost dat în judecată și trebuiă să fie judecat 1а 
Bender de către Pașa turc. Cunoscând judecata turcéscá, Sérdarul n'aveà 
nădejde de scăpare decât în Dumnedeii. Inainte de a plecă la Bender, 
el s'a jurat pe sf. cruce că, dacă va scăpă cu viâţă, va zidi o biserică 
cu hramul Maicăi Preacurate. La Bender, Sărdarul а fost achitat gi, în- 
torcéndu-se acasă, s'a ţinut de cuvînt si a zidit biserica.» 

Se dice, cum că altă dată a existat o inseripţiune săpată în pâtră, 
care ar fi fost zidită la drépta ușii bisericii, dar acéstá pâtră nu mai există. 

Biserica Mazarachi a fost restaurată la 1818. 
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vincief, formând Consiliul superior al Basarabict (Верховный 
eophrp Бессарабш). Alăturea cu curţile boeresci, mult timp încă 
aü rémas şi căsuțele térünescl cari însă încet cu încetul 
aü dispărut, pentru a face loc unei poporatiuni evreesci, care 
a năvălit din Rusia de sud si mai cu sémá din Podolia 
în Basarabia. După Evrei, cârduri-cârduri de eratici Rusi, 
Ruteni și alte némurí s'au aşezat de asemenea prin tirgusó- 
rele și oraşele din Basarabia. 

Atât acâstă immigratiune de eratici, cât şi clima, lipsa de 
apă bună, precum şi alte împrejurări, despre cari se va 
vorbi mai la vale, aü fost de un augur rëü pentru viito- 
rul capitalei Basarabiei si, dacă in loe de Chigineü s'ar fi 
ales alt oras ca reședință a administratiunii centrale, de pildă 
Bender saü Akkerman, de sigur cá s'ar fi inláturat cel putin 
unele din desavantagiile existente. 

Malurile mlágtinóse ale rîului Bicu făcură la început ora- 
sul Chişineii fórte insalubru; pădurile cari impresuraü ora- 
sul din tóte părțile, revérsárile rîului cari inundaü stradele 
nealiniate din fundul văiei — tóte aceste aŭ silit in curînd 
pe locuitori a esi din vale si a construi locuinţe noue pe 
locurile mai înalte; partea înaltă a oraşului, aliniatá si pla- 
nificată, dete nascere unui oraş modern. 

Lipsa însă de apă potabilă abundentă se simte până 
acum. Chişineul modern nu posedă decât un singur isvor 
de apă, care curge de sub délul stâncos pe саге se află 
zidită vechia biserică a lui Mazarachi. 

Acâsta erà starea orașului Chigineü până la 1834. In 
diua de 2 August 1834 s'a alcătuit noul plan al oraşului. 
Punerea în practică a acestui plan bine chibzuit se dato- 
resce Generalului rus Fedoroff, (1) 


(1) Inaintea acestui General rus aü fost ca guvernatori ai Basarabiei 
urmátórele persóne din înalta biurocraţie rusâscă: A. de Sturdza, Harting, 
Catacazi, Timeovski (1325—1828), Turgheneff (1828—1828 Februarie), Pra- 
jevski (1829—1838), Ѕогосипѕкі (1829--1833), Averin (1833—1881), Fe- 
doroff (1834—1853). După Fedoroff aŭ mai fost guvernatori ai Basarabiei 
Generalii Harting, Fonton-de-Veraion si Constantinovici, care adminis- 
trézá si афі Basarabia. 

Iu acest timp nobilimea Basarabiei aveà în fruntea sa următorii ma- 
resali ai nobilimii: D. Bagot (1825—1830), Leonard (1830—1831), Dumi- 
triu (1832—1841), Sturdza (1841—1850), Balș (1850—1853), Const. Moruzi, 
P. Cantacuzino, Iv. Catargi, iar după mórtea acestuia s'a ales d-] Kru- 
penski, care e si acum maresal. АВ 
ХА 
В 


252 

Din anul când s'a pus în practică noul plan al oraşului, 
înălțimile nisipóse ale Bîcului începură a fi nivelate si, in 
curgere de câţi-va ani, aceste înălțimi se acoperiră cu un 
sir de strade drepte, cari formézá astădi orașul propriii dis. 
Acestă parte centrală acum a oraşului se numià pe acele vre- 
muri mahalà, iar acum din contra vechiul oraş pórtá nume 
de mahală. 

Suprafaţa Chişineului, după arătările biuroului technic, este 
de 4.322 deseatine, 1.170 stînjeni, cari se împart în urmă- 
torul mod: 


Grădini si parcuri . . . 3.430 deseatine (1) 
Cimitire. . . . . ... 29 » 

Maidanuri. . . . ... 82 » 

Mahalale. . . . . . . . 48 > 

Albia Bîcului . . . . . 122 » 1.170 stinjeni 
Construetfiuni.. . . . . 660 » 


Configuratiunea oraşului are o formă neregulată, in lun- 
gime de 5!/, verste, iar in lárgime de 4 verste. Cireumfe- 
raţiunea zonei oraşului, cu mahalale împreună, e de 32 verste 
împrejur. 

Oraşul Chisineü se imparte în două părţi: oraşul de sus 
sau centrul şi oraşul de jos зай cel vechiu. Ambele părţi 
sunt împărţite în suburbii si anume: Baiucani, Schinósa, 
Malaia (mică) Malina, Balşaia (mare) Malina, Valea Curva, 
Grădina franţusâscă şi Tăbăcăria. 

Afară de aceste suburbii, pe malul stâng al Bîcului mai 
sunt douë slobodii, anume Vesterniceni şi Rişcanovea. Slo- 
bodiile acestea s'aü format în secolul XVIII, când Tătarii aü 
silit pe locuitorii Chigineului să se adăpostâscă pe malul 
stâng al Bîcului, unde se află pe aceste vremuri moșia 
boerului moldovén Rásean. Dimitrie Cantemir, în cronica 
Moldovei, amintesce cum că în dilele Máriei Sale Râșca 
eră dejà un tirgusor însemnat. Mai târdiii însă, adaoge 
cronicarul, nisce negustori armeni, cari füceaü comerciü cu 
Tureii şi Tătarii din Cauşani, s'au stabilit din пой in pustiitul 

(1) După arătările biuroului technic din Chisineü, grădinile ocupă 1.315 
deseatine, pe cari sunt 1034 grădini eu pomi si vii si 31 grădini cu 
zarzavaturi. (om. бес, Земетва.) 
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Chisineü si Казса s'a transformat intr'o slobodie a noului 
oras. 

La 1860, după recensămîntul făcut în luna Ianuarie, po- 
porafiunea Chişineului numără dejà 87.477 locuitori, din cari 
bărbați 48.149 si femei 39.298. 

După confesiuni, acâstă poporaţiune se impártià în urmă- 
torul mod: (1). 


Anul 1860. 


CONFESIUNI BĂRBAȚI FEMEI TOTAL | 
Ortodost .......| 38.292 | 27848 | 66135 | 
Rusi schismatici . . . . 1.507 1.426 298: 
Armen . .. .. ... 511 538 1.049 
Catolici . ses ge a 316 356 189 
Protestanffí . . .... 141 109 250 
Evrei .. .. .. . . .| 1.808 | 9021 | 16394 


Аба dar, acum trei-deci şi sése de ani, Chişineul erà lo- 
cuit de o poporatiune formată in 3/, de ortodoxi si 1/, alte 
contesiuni, cari se repartisaü în următorul mod: 


Boreta ee al os ae e et 

Rugi schismatici . . . . lo 
Armeni. . .......1lg 
Catolici. 2 -v аа Migo 
Protestant . . . . . . . Mio 


După némuri, poporaţiunea Chișineului se impártià în sus 
arátatul an in urmátorul mod: 


Români . . . .. .. 0% 
Туре осень Q 0209 
Ruși... Das 10%, 
Greci . . . .... 0% 


(1) Защукі, Мат. для Статиег., 1862, p. 100. 


Bulgari ‚..... .. 59, 
Pisanie ng zoe у у ж 9595 
Armeni . . ...... 295 
Polonf . . . . . . . . Ih 
Germani ete. . . . . . . 1% 


Elementul rus, afară de sectanţi (rascolnici), formézá stra- 
tul cinovnicilor, Grecii se ocupă cu comerciul, Armenii sunt 
bárbierf, comercianţi si industriași, Bulgarii zarzavagii, Ti- 
ganii salahori, Evreii cârciumari, zarafi, ѕатѕагї, cámátari, 
meseriași, bancheri. 

După arátárile statisticei oficiale, Chişineul modern posedă 
o poporatiune de 122.917 locuitori, din cari: 


Anul 1892. 


CONFESIUNI LOCUITORI 


"Ortodoxí . . . . | 78.751 


Sectantí ruşi şi alţii 3.001 
Catolică ..... 612 
Protestant ... 282 
Evrei ...... 39.270 | 


Impărțirea acestei poporaţiuni după starea civilă, caste 
și protesiuni, este urmátórea: 


Nobilii : Total Bărbaţi Femei 
ereditari (potomstvenie dvoreane) 722 381 341 
personali (licinie dvoreane) . . 1.289 611 628 

Clerul : 

poa | clerul mirén . .. 1.089 626 413(1 
soqos J monachi . ... 18 13 s 
Арти. .......... 5 5 — 
Catolics e uw sus аа 8 3 — 
Protestant . .. ....... b 8 2 
dovrei и x9 Q на ёа 204 84 35 

Cetăţenii onorifiei(2) . . . . 62 28 85 

Comercianfii . . . . . . . . 1904 1.202 702 


(1) In Rusia familiile duhovnicesci compun un fel de tagmá (soslovie) 
a parte; membrii de ori-ce sex al acestei caste posedă deosebite drepturi. 
(2) «Cetăţeni onorifici», un fel de grad. 


Restul poporatiuni sunt meseriași, agricultori, ómení de 
muncă si «raznocin(i», adecá ómení cari nu aparţin nică uneia 
din categoriile stabilite de stat. 

Studiând tabelele statistice ale mișcării poporatiunif orașului 
Chisineü începând din anul 1834 si până la anul 1892, con- 
statăm că media crescerii prin nasceri este de 1.370 pe an, iar 
perderile prin mortalitate de 1.273, ceca ce ne dă o pro- 
porţiune de 100: 90, adecă un spor de 335 născuți. 

Cifra medie de căsătorii, cari se contractâză pe an, este 
de. 571. 

Clima Chişineului, precum am mai spus dejà mai sus, nu 
este conformá cu cerintele igienei moderne. Dupá situatiunea 
sa geografică (4792' lat, 46930" long. de la L-iul meridian), clima 
localităţii este cevà mai jos de zona temperată, dar in rea- 
litate acâstă climă e nestabilá si variată. 

In genere Basarabia sufere mult in spre centru de ar- 
Sita sóreluí, radele căruia, încăldind tare atmosfera, o rarificá 
iar aerul rece al atmosferei munţilor carpatini, in civeulati- 
unea sa, precipitându-se spre a ocupă locul desertat de 
aerul cald, produce тегей perturbaţiuni, dând nascere unor 
vînturi continue. 

Acésta trebue să fie causa vînturilor dese ce Dántuese la 

. Chisineü. Firesce că aceste vînturi sunt causate si de alte 
împrejurări, precum sunt: inclinațiunea platoului dintre Prut 
și Nistru spre mare, apropierea Mării Negre, stepele Buge- 
cului deschise spre Răsărit, pădurile de la méqá-nópte ete. 

Anotimpurile la Chisineü nu sunt constante, ci forte varia- 
bile. Primăvara e mai des uscată decât ploiósá; vara sunt dile 
când temperatura se urcă Ja4-3* până la--40° R, iar nóptea 
scade la--12? până la+-150 R; tómna e în general abundentă 
în ploi, iar une-ori uscată, une-ori caldă cu dile pline de 
sore, alte-ori rece şi cerul acoperit; érna e anotimpul cel 
mai variabil: sunt ani când frigul ajunge până la — 20° R, 
iar altă dată érna intrégá oscilézá între 0° si —3» В.; adese- 
ori zápedile sunt abundente, iar une-ori zăpada lipsesce зай 
se topesce iute. 

Aceste variaţiuni se datorese schimbărilor dese ale curen- 
telor de aer: vînturile de la mâgă-gi si sud-résárit aduce plóie, 
crivățul si vîntul direct de la nord-răsărit aduc seceta. 

In ceea ce privesce solul pe care e construit orașul, apoi 
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el se deosebesce după diferitele părţi ale orașului; spre sud, 
unde se află partea centrală a oraşului, solul e nisipos; spre 
nord petros, iar în fundul văiei, unde e vechiul oras, lutos. 

Starea igienică a Chişineului e fórte negligiată. Lipsa de 
canalisare, depositele de eunoiü ete. sunt causele principale 
ale bólelor ca gastro-enterita, inflamatiunile căilor respiratorii, 
ftisia, pneumonia etc. Mai cu sémá poporafiunea tînără 
sufere de tuberculosă. 

Cu tóte acestea Chisineul, în comparatiune cu cele-lalte orașe 
ale Rusiei, se bucură de o crescere a poporaţiunii destul de 
însemnată. 

Despre însemnătatea acestei cresceri ne pot da sémá ur- 
mátórele cifre: 

La 1812 Chisineul erà locuit de o poporaţiune de 7.000 locui- 
tori. La 1828 el numără dejà 18.594 locuitori, din cară 3.603 fa- 
milii creştine (6.825 bărbaţi şi 4.532 femei) şi 1.763 familii evre- 
esci (3.989 bărbaţi şi 3.243 femei), acestea din urmă venite din 
Podolia. După recensămîntul din anul 1835, Chişineul aveă 
о poporatiune de peste 34.989 locuitori de ambe sexe. La 1851. 
după recensămîntul al nouălea, poporafiunea s'a stabilit 
la cifra de 58.819 suflete. La 1860 ророгайипеа eră de 
87.447 locuitori si în fine la 1892 s'a ridicat până la 122.917 
suflete.. ~ 

Asà cá în curgere de 25 ani (de Ја 1812 — 1888) oraşul 
şi-a intreit poporatiunea, ceea ce probézá cum cá crescerea 
anuală în curgerea acestor ani a fost de 2.135 suflete, din cari, 
dacă vom deduce cerescereg normală datorată nascerilor 
vom avé totuşi peste 1.800 suSlete, a căror adáogire anuală 
trebue pusă pe séma immigrațiunii. 

Causele, cari aü atras spre Chigineü pe locuitorii din 
alte provincii vecine ale Imperiului Rus, au fost privilegiile 
si drepturile, pe cari guvernul rus le dărui emigranților ce 
se asezaü în noua provincie cucerită. 

Dejà la 1830, sub domnia Impăratului Nicolae I, Evreii, 
persecutați aspru în interiorul Imperiului, iseoniti de prin 
orașele rusescă, căpă&tară printr'un «kaez imperial, datat din 
diua de 26 Septembre 1830, privilegiul de a se aşeză în Ba- 
sarabia, fiind scutiţi de biruri si imposite în curgere de 
doi ani. Eveif din Polonia ruséseá si din guvernámintul 
Herson cápétará alte prerogative si anume de a fi scutiţi 


Aspectul fortăreței din Akerman. 
(După o acuarelă din anul 1790, păstrată la Museul din Odes 
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de plata patentelor în curgere de cinci ani, îndată ce vor trece 
Nistrul si se vor asezà in Dasarabia. Dupá expirarea celor 
cinci ani, pentru a curăţi oraşele din sudul Rusiei de pu. 
hoiul evreesc, Impératul Nicolae I dete al doilea ukaz, prin 
care emigranții evrei aşezaţi în Basarabia s'aü sce гі de 
ori-ce dare către stat pe termin de trei ani. Protegiarea 
Evreilor emigranţi a urmat apoi să fie întărită prin multe 
alte disposițiuni, atât sub domnia Imp&ratului Nicolae I, cât 
şi sub acea a Împăratului Alexandru II. Sub acest din urmă 
Tar, comercianții evrei din Basarabia se bucuraii de pre- 
vilegiul de a plăti pentru dreptul de patentă mult mai pu- 
tin decât chiar comercianții ruși. 

Acéstá protectiune a Evreilor din partea Tarilor a avut 
de scop pe de o parte curățirea provinciilor rusesci de elemen- 
tul evreesc, iar de altă parte desnationalisarea Basarabiei. 
Scopul tintit firesce ca fost atins si tireusórele si oraşele 
din Basarabia s'au umplut curînd cu Evrei. 

Pândind desnationalisarea pămîntului românesc dintre Prut 
şi Nistru, guvernul rus nu s'a oprit la organisarea immi- 
graţiunii evreescí, ci a întins protec(iunea sa şi asupra tu- 
tulor eraticilor străini, deschidénd pentru ei hotarele nouei 
provincii. De aceea privilegiile dăruite Evreilor aü fost în cu- 
rînd întinse şi asupra comercianților străini, cari primiaü 
cetăţenia ruséscá si se agezaü în Basarabia. 

La 1832, printr'un пой ukaz imperial, s'a dat permisiune 
țăranilor din Rusia liberaţi de stăpânii lor, precum si tëra- 
nilor robi cari sunt pe obroc (1), de a se aşeză și a trăi prin 
oragele din Basarabia 

La 1839 orasul Chisineü a maí fost gratificat cu urmátó- 
rele privilegii excepţionale: «Comercianţii străini, cari se 
stabilesc în Basarabia», sună «kazul imperial, «gi în special 
la Chigineü, si in termin de doi ani de la aşezarea lor 
vor construi acolo fabrici, dugheni зай alte edificii de co- 
merciü, vor beneficiă de privilegiul de a fi scutiţi de plata 
dreptului de patentă în curgere de dece ani; asemenea toţi 
cei din străini, cari se vor așeză în Basarabia, se vor scuti 


(1) Ţăranii ruși robi căpătaii de la stăpânii lor dreptul de a părăsi sa- 
tele lor şi a se angagiă la muncă aiurea. Pentru acest drept ei plátiaü 
stăpânului o sumă de bani anual, care se numià obroc. 


2. C. Arbure, Basarabia. 17 
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de ori-ce contributiuni, gásduire, dare de cai, căruţe зай alte 
rechisiţiuni pentru armată.» 

Aceste privilegii dăruite străinilor si numai străinilor, fi- 
resce, aü trebuit să producă si aü şi produs mari turburări 
în viéța economică a poporatiunif autochtone române. Co- 
mercianfii români, neputând ţin6 pept puhoiului străin, pro- 
tegiat si ocrotit de către cuceritor, ай fost siliți a desface 
daraverile lor comerciale şi a părăsi féra, вай a se ocupă 
cu altă îndeletnicire. 

Protegiând invasiunea străină în Basarabia, ТЕ rus a 
oprit până acum trei-decí de ani printr'un şir de măsuri 
aşezarea coloniştilor ruși. 

Causa acestei opriri față cu elementul pur rus trebue cáu- 
tată de o parte în dorința dea nu vedé provinciile rusesci 
despoporându-se, iar de aită parte în convingerea guver- 
nului central că ţăranii ruși sunt absolut incapabili de а 
rusifică un alt ném, ci din contră, venind în contact cu o 
altă naţiune, ef singuri perd trăsurile lor nationale şi se des- 
nationalisézá. Părerea acâsta, de alt-fel, în ceea ce privesce 
pe coloniștii ruşi din Basarabia, a fost oficios emisă de d-l 
Batiuscoff în scrierea sa despre Basarabia. (1) Poporul 
chiar în lăuntrul imperiului n'a sciut să rusifice aprope pe 
nici una din naţiunile mici (2) pe cari le-a cucerit, si rusi- 

(1) Бессарабія, историческое Описаше. Батюшкова, 1892, p. 172. 

(2) Rusia modernă este compusă din următorele némuri, pe сагі le 
dám mai jos împreună cu arătarea numerică a fie-cărui nem, insem- 
папа si anul recensămîntului din care este luată cifra de faţă: Abugaet 
100 (1859), mahormetani; Abhasi 60.000 (1886); Avari 90.000 (1885), maho- 
metani; 4djarí 59.516 (1886), mahometani; Agrjani 107 (1857), mahome- 
tani; Ayzori 2.272 (1891), creştini; Aleufi, păgâni, 1.918 (1871); Arabi, in 
provincia Samareand; Armeni 953.642 (1891); Атпаий 1000 (1861), eres- 
tini; Baicafi 200 (1839); Baleari 3000 (1875), mahometani; Basgchiri 600.000 
(1887); Beltiri 3.100 (1887); Bessermani 10.820 (1891), crestini; Bizarí 
(1883) 2.000, păgâni, Bobili in guvern. Perm, sunt păgâni; Bolgari 80.000 
(1870), creștini; Buriafí 270.000 (1891), lamaisti; Buhari 9.000 (1880) ; Belo- 
Ruşi (1886) 5.000.000, catolici; Ruși puri (1886), 57.000.000, creştini; Voguli 
8000 (1880); lodi 4.500 (1862); Voteaci 380.009 (1888), păgâni si parte 
creştini; Hileaci 7.000 (1890), păgâni; Olandezi 2.000 (1850), catolici; Ho- 
lizi 5.000 (1885), ре rîul Amur; Greci, 60.000 (1889); Georgieni, 408.000 
(1885), la Caucas; Hurieni 76.000 (1885), în guvern. Cutais; Dargini 
51.300 (1891), mahometani; Бант? 14.000 (1892), la Amur, sunt Buddisti ; 
Dungani 11.582 (1892); Evrei 5.007.000 (1884); Zireni 120.000 (1865); Ijori 
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ficarea în Imperiul Rusesc până acum s'a mărginit in сег- 
cul îngust al elitei societăţii, adecă al păturei culte, care este 
produsul firesc al scólelor publice, şi ca atare a învăţat să 
cugete, să simfá, să serie si să vorbâscă rusesce; în afară 
de acest cerc destul de restrins, în păturile de jos ale popó- 
relor ce compun vastul Imperiü rusesc, fie-care ném şi-a 
păstrat fisionomia sa naţională, fără a avé cea mai rudi- 
mentară simpatie pentru unitatea etnică dominantă. Nu vom 
exageră nici de cum, când vom afirmă că popórele cari lo- 
cuesc în Rusia, inclusiv $i poporul rus, cunosc tot аза de 
puţin existenţa celebrilor scriitori ruşi ca Tolstoi, Dostoiewski, 
Pușkin etc. cât de puţin îi cunósce şi ţăranul nostru român din 
judeţul Dolj зай de aiurea. Acéstá afirmatiune o inregistrám 
aci numai si numai pentru a dovedi cât de slabă este le- 
gătura între pătura cultă rusificată din Rusia gi popórele din 
sinul cărora acâstă pătură s'a format. 


(1850), guvernámintul Petersburgului, creștini ; Jmeritini 428.000 (1886), 
la Caucas, creştini; ZngAiloini 9.000 (1886), dincolo de Caucas, maho- 
metani ; Zaguşi 28.000 (1891), mahometani ; Indugi 860 (1876), la Tur- 
kestan; Zezidi 15.500 (1891), păgâni; Cadjari 5.000 (1873), mahometani; 
Cazachi 1.100 (1893), mahometani; Cazi-Cumachă 24.000 (1891) la Dage- 
stan; Caybali 8.500, (1892); Calmuci 9.200.000 (1891), buddisti ; Cama- 
sini 400 (1893), creștini; Cameiadali 3.849 (1892), creștini; Caragaşi 400 
(1893); Caratimi 10.000 (1893), mosaici; Caracalpachi 250 (1851), la Astra- 
kan; Carapapachi 24.000 (1892), 1а Cars; Caraciaeni 25.000 (1891), maho- 
metani; Corel? 300.000 (1875), protestanți și ortodoxi; Cacieni 12.000 (1890), 
creștini; Chizilă 6.000 (1839), creştini; Chili 1.000 (1883), păgâni, Chirhiși 
3.000.000 (1890); CAhéirhizi-Cagzaci 3.290.000 (1890), mahometani ; Chineză 
12.000 (1894), Buddişti; Corei 16.200 (1893); Corechi 3.811 (1892), păgâni; 
GCrevinghi 300 (1851), Cumichi 108.800 (1891), în Dagestan ; Curdi 84.000 
(1891), mahometani; Curili 2.000 (1860), păgâni; Ciurifi 55.000 (1891), Da- 
gestan; Гатий 2.502 (1892), guvern. Iacut; Latisi 1.050.000 (1878), guvern, 
Curlanda, Lituania și guvern. Covna; Lezghini 597.005 (1886) Dagestan ; 
Lituani 9.500.000 (1873), catolici; Lopari 3.880 (1859); Ruten? 17.110.000 
(1586) in guvernămintele Kiev, Poltava, Ciernigov, Charcov, Podolia, 
Volhinia, Curse, Voronej şi sudul Rusiei până la riul Volga si Cubani; 
Mangiuri 14.000 (1891), Buddiști ; Mescereni 160.000 (1836), pâgâni si ma- 
hometani; Mingreli 214.000 (1891),'Cutais; Moldoveni (Români) 1.492 000 
(1892) in Basarabia si guvernămintele Podolia, Herson şi Ecaterinoslav; 
Мотаза4 113.000 (1866), creștini; Nohai-Tătari 61.560 (1891), mahometani; 
Germană 1.160.000 (1885), luterani, catolici, sectanti; Osetini 161.000 (1886); 
Usteachi 26 000 (1880), păgâni; Permeachi 90 000 (1886), creştini; Persienă 
32.300 (1889), mahometani; Poloni 1.000.000 (1886), catolici; Sagaeni 11.720 
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La médš-nóptea Basarabiei s'a demonstrat intr'un mod 
patent eum că ţăranii Ruteni si Ruşi, cari s'aü aşezat pe acolo, 
s'aü romanisat întrun timp scurt; iar în general vorbind, 
în Basarabia intrégá, proverbul moldovenesc: «Tata Rus,mama 
Rusă, iar Ivan Moldovan» a devenit de mult dejă un ade- 
văr etnic. Rusia n'a rusificat până în dilele nóstre în Ba- 
sarabia decât acea pătură semi-cultă, care formézá stratul 
suprapus peste adevëratul popor. 

Immigraţiunea Cazacilor, precum si colonisarea orașelor си 
elementul muscălesc, s'aü făcut, precum am arătat mai sus, 
în contra voinţei ocârmuirii. Acestă immigratiune s'a format 
parte din robi fugăriţi din Rusia, parte din rascolnici, cari, 
fugind de persecuţiunile religióse de sub domnia Impéra- 
tului Nicolae T, s'aü aşezat la gurile Dunării. 

Oraşul Chişineu s'a folosit de aceste elemente vagabonde, 
formându-şi din ef o nouă ророгафипе. (1) La 1827 oraşul 


(1864), păgâni; Samoei 22.000 (1859), păgâni; Sardi 690.300 (1876); Suaneţi 
14.035 (1891), creştini; Sîrbi 200 (1879); Tabasoranţi 14.460 (1891), în Da- 
gestan ; Tadjiki 137.280 (1879), mahometani; Talişâni 50.510 (1886), ma- 
hometani; Tarani 51.097 (1892), mahometani; Zătari 2.500.000 (1866), 
mahometani; Talt 124.683 (1886); Zelenguti 18.000 (1859), Buddişti; Teptcari 
130.000 (1866), mahometani; Thungudi 43.000 (1892), păgâni; Turci 10.216 
mahometană ; (1892) la Cars; Turcomani 262,700 (1897), la Cars; Ubachi 
25.000, (1876), Uzbeci 182.020 (1876), mahometani; Uranchaeni 18.000 
(1865), păgâni; Fină 2.000.000 (1890), Finlanda, guver. Petersburg, Ar- 
changhel şi Oloneţ, protestanți ; Гат 18.970 (1875); Ceremiş 283.000 
(1892); Cerhezi 161.960 (1891), mahometani; Cehă 24.000 (1890), protestanți 
husití; Ceceni 195.900 (1891) mahometani; Ciuvagi 540.000 (1866), creştini; 
Си 18.250 (1865), creştini; Ciueci 13.000 (1892), creștini; Suedezi 260.000 
(1866), luterani; Seofíeni 250.000 (1871), in Caucas-Piatigose; Este 656.000 
(1880); Гасий 330.000 (1893), păgâni. 

Dând acest cam lung registru al némurilor, din cari se compune vas- 
tul Imperiü Rus, am avut în vedere aci să arătăm într'un mod cert 
că istoricii ofieiogi газ, precum sunt Batiugcoff, Nakko et tutti quanti 
{ас mare greşală, când declară în scrierile lor cum că Imperiul Rus et- 
niceşte formézá un ce omogen si compact rusesc. Rusia modernă nu 
posedă astădi decât 56%, din poporatiunea sa totală pur rusescă, iar 
restul de aprópe jumătate se compune din alte némuri, pe când Basa- 
rabia, din contra, din totalul poporatiunii sale de 1.655.000 locuitori, nu- 
mérá 1.009.000 de Români. (Statesman's Handbook for Russia, 1896.) 

(1) In arehiva sucursală din Iași există peste 1.200 dosare rusesci 
privitóre la emigraţiunea robilor Ruși în Basarabia. Unele din aceste 
dosare sunt adevărate monografii. 
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Chisineü numërà dejà peste 3.031 case, iar la 1833 numărul 
caselor crescuse până la 3.264 de paiantá si 495 de zid. La 
1834 s'a început zidirea părţii moderne a oraşului, stradele 
s'au nivelat de către inginerul Eytner, s'a organisat pri- 
mul serviciü de pompieri si ѕ’ай aşezat pe stradele principale 
întâiele felinare. 

In anul 1862 Chişineul numără dejà 5.794 case, iar în anul 
1892 numărul caselor eră de 7.823. In acest număr al edifi- 
cielor intră şi: 


Biserică ortodoxe de zid. . . .13 
> catolice . . . 1 
Biserica armenéseá. 1 
> luterană. . 1 

> rascolnicá . . 1 
Templul israelit. . . . . . . . 1 
Case evreesci de rugăciune . . 30 
Шеше с жож лел А. © оли 
Seóle publice . . . . . . . . .10 
Spitalul: militar. . . . . . . . 1 
2 civil. . а 1 
Temnifa. . . o 2 . .. .... 1 
Farmacii . .. .. 5 


Imprejurul oraşului sunt Беда 51 vil; in sloboqiile de 
lângă oras se află: 
La Batucani o biserică de zid... 1 


Usine şi fabrici. ... PEE S 
La Schinógica mori de viu ое 1D 
> Mica Malina o biserică. . . . . 1 
Ateliere . . . .. .......84 
Mori de vînt . . ........ 1 


Chişineul modern posedă peste o sută de strade, doué 
grădini publice, din cari una pórtá nume de Bulevard si 
încunjură catedrala, spre care duce o frumósá alee de plopi, 
ce trece printr'o monumentală pórtá triumfală în stilul ro- 
man. (Fig. 3.) 

In faţa porţii triumfale, din partea stângă a stradei Ale- 
xandrovskaia, se înalță palatul Mitropoliei, reședința Archie- 
piscopului Basarabiei. 

Afară de piaţa Soborna (a catedralei), orașul mai posedă 
și alte pieţe spaţi6se, precum acea a Poliţiei, a Chiristegiilor 
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(Lesnaia) a Oborului de fin si de vite (senaia) ; dar cele mai 
caracteristice sunt piaţa numită «Stari Bazar» (o adunătură 
de dugheni evreesci) și piaţa Luminaria, unde se vind zarza- 
vaturi. Tóte aceste pieţe sunt réü pavate, murdare şi noroióse. 

Ca edificii publice Chigineul зе mindresce cu catedrala 
sa cu hramul Nascerii Domnului, construită la 1836 în stil 
italian. Acéstá biserică spatiósá are trei mese sfinte, mai 
multe icóne scumpe şi este înzestrată cu vestminte sa- 
cerdotale bogate. I. P. S. Archiepiscopul Dimitrie Sulima 
îşi are sarcofagiul séü în interiorul acestei biserice; asemenea 
tot în lăuntrul bisericei se află și mormintele Archiepiscopului 
Mitrofan din Ierinopolis şi Episcopului Antonie. 

A doua biserică ce posedă orașul, după catedrală, este 
acea a Inălţării Domnului, zidită la 1830. Cele-lalte biserici 
din Chisineü sunt: 


BISERICILE DIN CHISINEÜ 


| Sf. Archanghel Michail. . . . . . . . . ° 1803 | 
i BEL Mie usc doe лы at e tă Uu в 1806 | 
| Buna-Vestire .............. 1810 | 
x Sf. Gheorghe . . . : ХОХ А 1819 
| Archanghelul Michail din Ваше сга ced 1825 

Sf. Haralambio. sore ч "EE 1836 
, Cimitirului ortodox... . cc... 1830 
a BE Tódor a 2 ass RIS d Q s яле ы ёз 1808 | 


Asà dar cele mai vechi biserică din Chigineü datézá de la 
1803—1806; unele din aceste sfinte lăcaşuri posedă cevà avere 
în imobile, vii, grădini, daruri dela enoriaşii Români. 

Ca edificii de stat Chisineul posedă un frumos liceu (în- 
tâiul сей), palatul guvernatorului, tribunalul şi o temniţă 
monumentală. Din casele particulare merită a fi menţionat 
frumosul, deşi vechiu, palat al familiei Catargi. 

Oraşul mai posedă şi două monumente publice. Unul, în 
memoria marelui poet rus Alex. Pușkin (Fig. 4), se află 
aşezat intr'o alee de tei din grădina frantuséscá (cazionii 
sad). Alt monument, construit în memoria r&posatului Im- 


pérat Alexandru II (Fig. 5), se află aşezat la intrarea aceleiași 
grădini. Monumentul acesta din urmă represintă pe Autocratul 
tusiei îmbrăcat in porfira Impératilor bizantini; pe soclul de 
marmoră sunt gravate urmátórele cuvinte : '<Ţarului-libera- 
tor, Alexandru II, 17 Februarie 1855—1 Martie 1881.» 

Aceste ambe monumente firesce că sunt cu desăvirşire 
străine Basarabiei: poetul rus Pușkin a scris frumósele sale 
poesií în limba rusă, necunoscută poporului român din Ba- 
sarabia, şi bustul poetului rus nu amintesce locuitorilor Chi- 
şineului decât tristul fapt că în zidurile acestui oras a fost 
exilat Pușkin de către Impăratul Nicolae şi că aci a scris dînsul 
mai multe din operele sale. 

De la 1886 oraşul Chisineü începu a se transformă; de 
atunci ineóce s'au pavat cu pétrá peste 60.000 stînjeni pă- 
tratí de strade si pieţe, s'a construit o linie de tramway, 
care pereurge cáte-va strade, si, în fine, actualul primar, d-l 
Smidt, a elaborat un proiect de alimentare a oraşului 
cu apà. 

Până ce însă locuitorii Chișineului vor ри să-și poto- 
lâscă setea cu ‘арӣ potabilă, еї aŭ acum la îndemână un 
isvor bogat pentru a-și potoli setea sufietâscă : acest isvor 
este frumósa si avută biblioteca publică a orașului. 

Sunt puţine oraşe în Rusia care posedă o analogă bibliotecă 
publică. Acestă bibliotecă a fost inaugurată la 22 Octobre 1832 
de către guvernatorul civil al Basarabiei d-l Sorokunsky. 
Pétra de temelie pentru înfiinţarea bibliotecei s'a pus de 
către Liprandi, Keleher, Balen-de-Ballu sí Comitele Voronzoff, 
cari aü dăruit intr'acest scop o mulțime de cărţi bune. La 
1835, mulţumită donatiunilor, biblioteca aveà dejà peste 329 
volume, din cari 50 cărţi rusesci, 19 francese, 20 germane, 
131 englese, 7 italiane, 42 danese, 13 latine, 2 grecesci, 
3 evreesci, 4 arăbescă si o singură carte românescă —VPsaltirea. 
La 1880, după o dare de sémá tipărită, biblioteca Chigi- 
neului posedă 14.396 volume si 92 colectiuní de diare, din cari 
1.047 francese, 764 englese, spaniole, grece, latine, arábesci 
şi chiar sanscrite... si nici o carte în limba română, dispá- 
rend chiar si Psaltirea românâscă. 

Acéstá absenţă a vre-unei cărţi românescă, precum și formala 
interdicere de а avé în biblioteca publică vre-o carte зай vre- 
un diar în limba românâscă, este trăsura caracteristică și 
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manifestézá tendinţa care a călăuzit pe guvernul rusesc in 
hotărîrea за de a înzestră oraşul Chigineü cu o bibliotecă 
excepţional de avută. 

Biblioteca din Chişineii are de scop a răspândi în pătura 
cultă orășenâscă cultura, limba și literatura muscáléscá. 

Odată cu acest isvor de cultură ruséscá, guvernul rus 
s'a îngrijit de a creà şi o presă rusâscă locală. Cel din- 
tâiă diar creat pentru acest scop a fost Oblasnie Wie- 
domosti, care a apărut pe la 1854; apoi a apărut Ера’- 
hialnie Wiedomosti si în fine Besarabski Wiestnik gi Ве- 
sarabeț. Tóte aceste diare. afară de partea oficiósá, se 
ocupă puţin si de interesele locale ale Basarabiei. Din când 
în când in colónele acestor diare se strecórá şi câte un ar- 
tico] pretios privitor la etnografie, starea economicá si so- 
cială a locuitorilor; însă atitudinea acestei prese oficióse 
rusesci a fost şi este pururea dispre(uitóre si dugmaná né- 
mului nostru. In deosebi organul eparchial, care se tipáresce 
la Chisineü, se întrece în limbagiul violent faţă cu România, 
cu biserica română de la Cuza їпебсе şi cu Regele Carol. (1) 

Orașul Chişinei are ca marcă stema Basarabiei; acest 
semn eraldic i-a fost dat la 1826. Desemnul mărcei este 
următorul: un scut divisat în două: în partea de sus, ре 
câmp roşu, este desemnată acvila cu două capete a Rusiei; 
pe peptul acvilei, Sf. Gheorghe; în ghiarele acvilei, fáelia 
şi cununa de lauri; în partea de jos, pe câmp aurit, e 
desemnat Capul de boii al Moldovei. Marca orașului Chigi- 
neü nu e şi a judeţului cu acest nume; pe marea jude- 
tuluí este desemnat un arbore pe câmp albastru. 


Akkerman. 


Oraşul Akkerman, зай maï bine dis dk-Kerman, care sem- 
nifică în limba turcéscă «pétrá albă», este aşezat pe malul 
drept al limanului Nistru; malul acesta e petros, înalt, si 
positiunea sa geografică e sub 460 1131" latit. nordică si 
48° 30'1/, long. de la Răsărit după meridianul Parisului. 

Akkermanul se află la 40 kilometri departe de Odesa și 


(1) А se vedé articole d-lui Studnitski cu privire la P. S. S. Melchisedec, 
la Academia Română, la d-l D. Sturdza sila propaganda catolică în 
România. Епардмальныя Бњдомости, anul 1892 
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561'/ kilometri de Сһіѕіпей. Soséua care-l légă eu portul 
Odesa trece prin Olviopol, orăşel aşezat pe malul stâng al 
limanului, tocmai în faţă de Akkerman; comunicatiunea 
între ambele orașe se face cu vaporase speciale; aceste va- 
poraşe sunt însă de construcţiune fórte veche şi incomodă. 

Akkermanul propriii dis este construit de-alungul malului; 
tot pe mal зе află vechia şi renumita cetate cu castelul stii. 
Mai departe spre apus se încep suburbile: ca o singură 
stradă lungă, nepavatá se întinde suburbia Раризой; apoi, 
dincolo de délurile acoperite cu vii, ce încunjură oraşul, se 
află coloniile Saba, Chimbet, Mica Catarjea, iar din partea 
opusă Turla (Turcii numiaü Nistrul: Turla, Turlachi), Ciaiza 
şi colonia Bâcozi. 

Tóte aceste suburbii şi mahalale comunică eu oraşul pro- 
priü dis printr'un singur pod de pâtră, numit Crivda. 

Istoricul acestui oraş fórte vechiü merită deosebită aten- 
fiune; de trecutul séü sunt legate paginele de aur ale istoriei 
némuluí nostru. 

Cu patru, cinci secoli înaintea lui Christos (1) emigrantii 
Greci din Mileta, acei cari ай fundat Olvia, ай fost сеї din- 
tâï cari întemeiară ре malul limanului Nistru o colonie, 
numită Niconia. (2) De altă parte, după Ammian Marcel- 
lin, dejă cu sése secoli înaintea lui Christos a existat acolo 
colonia feniciană numită Ofiuza. Acéstá colonie, serie Herodot, 
а fost locuită de Nevriz, poporul care înaintea campanie 
lui Dariu în {бга Schiţilor a părăsit selistea din causa ma- 
vei înmulţiri a şerpilor. (3) Pe timpul lui Herodot (4), în 
locul Ofiuzei există dejà oraşul Tiras (5), locuit de Tiritani, 
supuși de Dariu la a.300 înainte de Christos. 

După mórtea lui Alexandru Macedon, Basarabia a făcut 
parte din Thracia, apoi Regele Lisimach a fost biruit de că- 
tre Decebal (6) și Basarabia a devenit partea integrantă a 
Daciei. 

(1) A se vedé Sehiţia lui Herodot. 

(2) Bugnion, p. 172. 

(3) Ofiuza, oraşul şerpilor.— Bugnion, p. 81—90. 

(4) Herodot s'a născut la a. 481 înainte de Christos. 

(5) Bugnion, p. 57. 

(6) Lângă Akkerman s'a găsit o monetă de aur cu înseripţiunea:: - Ba- 
silios Lizimachi». A se vedé Archiva de istorie a Societăţii imperiale 
din Odesa. 
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Cam pe la a.200 înaintea lui Christos, în locul anticului Tiras 
eră o colonie grécá, ai căreia locuitori făceau negof cu 
locuitorii Basarabiei; apoi, când Romanii aü ocupat Dacia 
şi legiunile lor aü trecut dincolo de Prut, vechiul Tiras a 
fost numit de dominatorii lumei antice Alba-Julia. (1) 

Alba-Julia deveni în curînd un oras important, unde a 
fost stabilită o garnisóná romană şi unde Romanii aveaü 
factorii si deposite de mărfuri, pentru a face песо} de schimb 
cu popórele sălbatice. Despre acéstá dominatiune romană 
există mai multe medalii şi alte monumente, ale cărora гё- 
mășiţe se găsesc тегей împrejurul modernuluí Akkerman. 

Domnia romană a fost spulberatá de puhoiul Hunilor, cari 
pe la a.376 după Christ aü năvălit în Basarabia. Attila cu 
Hunii a pustiit Basarabia-de-jos. După Huni veniră rînd 
pe rînd alte popóre barbare şi actualul Akkerman, sub numele 
de Tiras şi Turis, pe la а. 545 după Christos, se află în mânile 
Andilor, apoi ale Cumanilor, cari il numiaü Acliba, apoi ale 
Tiberilor si în fine ale Slavilor, cari îl numirá Beli- Gorod. (2) 

Pe timpul Cruciaţilor, și anume ре la 1099 când Cruciații 
‚ ай luat Ierusalimul şi apoi mai tárdiü, pe la 1204, când Cons- 
tantinopolea a cădut sub domnia romană şi a Veneţianilor, 
comerciul de pe Marea Négrá а fost ocupat de Romani, cari 
sau stabilit şi la Akkerman, pe care-l numiră Mon-Castro 
şi Mavro-Castron. 

Imprejurul gurilor Nistrului se айай dejà pe atunci mai 
multe lacuri torte avute in sare, malurile rîului erai aco- 
perite cu vii, iar apele miguiaü de pesci Aceste avuţii 
naturale ispitiră pe Genovesi de a se stabili pe ruinele an- 
ticului Tiras. O colonie a fost fundatá sub nume de Mon- 
Castro, care se numià, precum se pare, si Aspro-Castron. 

Venetianul Iosif Barbaro, scriind despre Mon-Castro, dice 
cá «Genovesil, la 1436, pentru a apără oraşul de revérsárile 
Nistrului, precum şi pentru apărarea lor de eventualitatea 
unef náváliri barbare, aü ridieat un val de pámint impre- 


(1) 2-1 Krasehensky, Wspomnienie Odessy, Iedynam и Budzacu ; — 
Gr. G. Tocilescu, Al. Xenopol, M. Kogáinicénu. 

(2) Letopiseţul lui Nistor, ed. 1816, I, p. 8; — IIemopia Государства Pocciitexazo 
Тарамзинз, Т, pp. 24 — 40; — Əannegn Об. Нет. и Древ. статьи г, Черткова, 
— Беляева, пр. Mock. унив. Иадеждина. Критич. Изельд. Венелинь, рр. 188—990; 
В. P. Hasdeu, Князь Берладекїй. 


jurul castelului.» In aceste timpuri Genovosii făceau din fac- 
toria lor un întins negof de grâne cu Polonia. Bucatele so 
aduceaü pe Nistru, care eră pe atunci navigabil, şi la gură 
limanului deschis spre mare. In acest liman se гоубгзай 
riurile Asiac, Ofiuza şi altele, cari de atunci încâce aŭ secat 
şi aŭ dispărut. Mai târdiu, apele înpuţinându-se, s'a format 
acea limbă de nisip, саге astădi desparte limanul de Marea 
Nâgră, tormând un lac cu apă dulce. 

După dispariţiunea coloniilor genovese din Crimea, Mon- 
Castro а mai păstrat preponderența sa pe Marea Noră. 
Bugnion, în cartea sa La Bessarabie ancienne, scrie ca Tă- 
tarii priviau гёй pe Genovesi şi se tot incereaü cu ajutorul 
Slavilor să-i isgonâscă de pe malurile Mării Negre. Hanul 
Hadji, simțindu-se destul de puternic pentru a cuceri téra 
intrégá, începu ostilitățile cu Genovesi. 

După mórtea lui Hadji, fiii săi, certându-se pentru dom- 
nie, unul din еї, anume Mengli-han, a fost sprijinit de Ge- 
novesi, dar în curînd a fost alungat de Tătari de pe scaunul 
de domnie si în locul séü sa urcat pe tron Haider-Ghirei. 
Acest din urmă Han a închinat Crimea tátáréscá lui Ma- 
homet II, iar acest Sultan, după ce a desarmat pe locuitorii 
Crimeei, a transportat, peste 40.000 de Genovesi la Constan- 
tinopole. Unul din aceste transpórte, expediat spre Cafa, sub 
îndemnul curagiosului Genoves Simon Fornario a desarmat 
pe Turci si, devenind stăpâni peste corăbii, Genovesii s'aü 
refugiat la Mon-Castro. 

Stefan-eel-Mare, gloriosul Domn al Moldovei, a intimpinat 
pe refugiații Genovesi cu bunăvoință si i-a adăpostit. Тигей, 
cari se puseră a urmări pe fugari, năvăliră în Moldova, ase- 
diând Mon-Castro. (1) După plecarea armatei turce, Stefan- 


(1) „Тизловь: Итако Магометъ, обладая Тазридою, пойде en воинствомь по морю, 
BD галерахъ подь Бълградь Волоеский иже и Мнкаструмь называется, состаяний 
на успяхъ Днестровекихъ, ryb той въ Черное море виадаеть, и, обступивши 
жестоко приступили Kb нему; его Wm? Стефань, воевода Волосскій, охраняше отъ 
тфхь тЬеныхъ, турковъ гублщій, Обаче взаши турки градъ той, такожде чрезъ 
полданіе, но вскорћ по отизствит торковъ, Огофань восвода воспріялъ ero, астав- 
ленныхъ Bb немъ турковъ избпвшп». Blisa, р. 858; — Cremer, Libr. XVIII, 412; 
—JNaruszewiez Taur, 108. 

In fine, Brun dice că Maghiarii numiaü actualul Akkerman Ferievar 
şi apoi adaoge: «Bizantinii îi diceaŭ Aspro-Castron și Levcopoliehnion, 
iar Impératul Constantin Porfirogenitul il numesce Aspron.: 
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cel-Mare а mácelárit garnisóna şi a reocupat vechia sa ce- 
tate (1475), în care Genovesii aŭtrăit până pe la sus arátatul an: 

Inaintea năvălirii Turcilor, pe la 1450, Alexandru-Vodă, 
fiul lui Iliaş-Vodă (1), a fost ajutat de Regele Cazimir al Po- 
loniei si a învins pe Bogdan,iarapoia fost silit să fugă îm- 
preună cu mama în Polonia, pentru cá Bogdan l'a scos din 
domnie. Domnul biruit a trimis atunci solie către Cazimir, 
închinându-i téra. Despre acâsta găsim urmátórele în cartea 
lui Albertrandi: «Moldovenii cereaü să fie alipití la Polonia, 
si téra lor e bogată şi importantă pentru portul Bielgorod.» 
La 1451, după mórtea 'măprasnică a lui Bogdan-Vodá, Po- 
lonii aii ajutat pe Alexandru-Vodă să-şi recapete scaunul 
perdut şi Burgolab a ocupat Bielgorod. 

Genovesii, fugind din Mon-Castro, s'au adăpostit în caste- 
lul din Soroca, unde existau altă dată mai multe inscrip- 
fiuní latine pe zidurile turnului. 

La 1484, teribilul Baiazet, fiul lui Mahomet, a cucerit Chilia 
şi Akkerman, silind pe Stefan-cel-Mare să se retragă dinaintea 
hordelor tătare, cari năvăliră în Basarabia, pustiând téra 
intrégá. Cu tóte aceste, Turcii n'aü distrus cetatea lui Stefan 
şi zidurile cetăţii, cu inscriptiunile márete ale marelui Domni- . 
tor al Moldovei, aŭ păstrat amintirea gloriósei domnii pámin- 
tene. Acum opt ani, pe la 1890, s'a găsit lângă Akerman un 
monument istoric de pe aceste vremuri glorióse. 

Rëmšsita archeologică găsită se compune dintr'un. soclu 
făcut dintr'un monolit calcar în lungime de 24 centimetri si 
înalt de un metru, cântărind 20 puduri. Pe acéstá pâtră se află 
săpată urmátórea inscripţiune: 

TEMPORI BON 
OP (RO) SALYTE 
DOMINORYM 
NNL SEPTIMI 
SEVERI PERTE 
NACIS ETM 
AYREL ANTON 
INI AYQQ ET 
L SEPTIME (GE 
TAE CJESARIS. 
Fig. 5 represintá fotografia petrei cu inscripţiunea latină. 
(3) Albertrandi, І, p. 71; asemenea si їп Wspomnienie alui Kraskew- 
Sky, 3 v. 
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Archeologii ruşi consideră aeóstá pâtră ea fărâmătura unei 
col6ne romane de ре anul 201 si restabilesc inseriptiunea în 
următorul mod: (1) 

«Tempori bono, pro salute dominorum nostrorum Lucii 
Septimii Severi Pertinacis et Marci Aureliu Antonini Au- 
gustorum et Lucii Septimii (Getae Caesaris)» 

Cu patru ani înaintea acestei ргейбзе descoperiri archeo- 
logice, adecá pe la 1886, s'a găsit tot la Akkerman un alt 
monument istoric forte scump noué Românilor. Sápándu-se 
temelia caselor Evreului Trachtmann, care casă se află toc- 
maï în apropierea cetăţii, la adincime ca de un stînjen 
s'aü găsit mai multe petre cioplite, iar sub aceste petre o 
tablă de marmoră în lungime de 45 centimetri şi înaltă ca 
de 1/, metru. Pe tabla de marmoră este gravată o inscrip- 
tiune slavă fórte lisibilá. Acéstá tablă se află acum în pă- 
strarea Museului de archeologie din Odesa al Societăţii de 
istorie. Fig. 6 represintá fotografia tablei. 

Intrâga tablă de marmoră, cu ornamentatiunea si inserip- 
tiunea sa, e frumos lucrată. Ornamentatiunea ocupă partea 
superiósá a tablei şi represintá, în mijlocul frunzigulut, Capul 
de boi cu stéua de-asupra frunţei, adecă stema Moldovei. 
Urechile drepte ale animalului sunt săpate orizontal, mai sus 
de ele sunt córnele, în mijlocul cărora e stéua cu sése rade. 
Lângă cornul drept, sus, altă stea ; lângă cornul stâng, sus, 
luna, зай mai bine dis semi-luna; iar de-asupra ceórnelor o 
eoróná. Corpul animalului se râzimă pe un scut aplecat, des- 
раг în doué: întruna din despărţituri sunt patru linii 
adînc săpate, in despártitura cea-laltă flori. Iată acum și 
textul inscripţiunii. 

T ПОД AETH EX ПАХЦІЕННЇ 

AFHA „АМАН CABEPUIACĂ КАНКА 
крата КААНЬН БЛАГОЧЕСТНВАГОНС 
тафана БВА Е n EX ДНЕ 
пане AeyuHauwY Херманоу. 

Adecá: «In anul de la nascerea Domnului 1438 ай fost 
zidite marele porţi; in dilele cuviosului Stefan Voevod si 
in dilele boerului Luţian Herman.» 

Archeologul rus, care a cercetat si a studiat rămășițele 


(1) .Jamwumeas, Inse. ant. Ponti Eux., No. 8, p. 9, No. 2. 


aceste archeologice chiar pe locul unde s'aü găsit ele, serie 
urmátórele : 

«Acum vr'o 25 ani maiestósa pórtá a cetăţii, turnul cel 
mare patrunghiular, cu ambrasurile si gurile sale de foc, ай 
fost unite cu malul printr'un pod de lemn, care treceă peste 
ripa cetăţii ce încunjură intréga ruină. Nimic din tote acestea 
n'a rémas acum; în locul podului e un strat mare de băligar 
— gospodărie cázácéscá! Nisce colóne (?) săpate adînc în 
pétra de la intrarea în turn, atât dintr'o parte, cât şi din 
alta, arată cum că porţile se scoborai din sus în jos, alu- 
necând pe nisce burlane. La depărtare de câţi-va stinjeni 
înlăuntrul turnului eră a doua pórtá, care duceà în curtea 
cetăţii. Apropiàndu-mé de turn, am observat, imediat la 
drépta de Па intrare, sus, o gaură pătrată în zid; acéstá 
gaură are întocmai forma tablei găsite.» (1) 

La 1497 cetatea Akkerman a cădut în mâna Turcilor. lar 
la 1503, sub domnia lui Bogdan Voevod, Turcii aü arborat 
semi-luna pe vechia cetate a lui Stefan-cel-Mare. 

In anul 1516 Hetmanul Zaporogilor Eustatie Daşcovici (2), 
împreună cu Polonii, ай asediat cetatea. Cu tote aceste 
Akkermanul, deși aveà în cetate garnisóná tureéscá, se con- 
sideră chiar de Turci ca făcând parte din Moldova. (3) Do- 
vadá este si actul de pace de la 1510 incheiat intre Sigis- 
mund I si Bogdan-Vodá la Camenița in diua de 22 Ianuarie, 
prin care Domnul ţării dá drept Polonilor de a face negof 
în Basarabia şi a-și trece grânele spre Cetatea Albă. (4) Аза 
dar istoricul rus d-l Batiuşcoff gregesce, când, în cartea sa 
„despre Basarabia, pretinde cum că dejà în secolul XIV 
Basarabia formă parte integrantă a Imperiului Otoman. 

La 1569 Sultanul Soliman a permis Tátarilor Noghai de a 
se strámutà în Bugéc. 

Pe la finele secolului XVI, Bogdan-Vodă a asediat cetatea 
Bender, dar а fost respins de către beiul Mir-Ahmet; iar 
plecând de sub cetatea Bender, Vodă a isbit Cetatea-Albă. 


(1) Записки Импер. Одес. Oue ист. и древностей, ХУ, рр. 512—527. 

(2) Bantisch Kamensky, Y, p. 3. 

(8) A se vedé documentele polone culese de către 4-1 Gr. G. Tocilescu 
la Moseva si Petersburg privitóre la Basarabia. 

(4) Colect. Senkowsky, рр. 1—92; — Archiva Archeol. a d-lui Gr. G. 
Tocilescu. 
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Turcii chemând atunci pe Adil-Ghirci, Hanul Titarilor, ай 
zădărnieit vitejia Moldovenilor de a pune mâna pe vechia 
“lor cetate. (1) 

La 1626 Polonia a încheiat un tractat cu 'Tureii, prin care 
Рома se obligă de a scóte pe Там din Buegéc şi de a 
da poruncă aspră beilor din Silistria, Bender, Nicopole şi 
Akkerman de a nu călcă hotarele Poloniei. (2) Aceste porunci 
straşnice s'au dat apoi şi de alţi Sultani în anii 1630—1631 
beilor Cantemir, Teymir şi Urak, precum si Turcilor din 
Cetatea-Albă. 

Plângerea Regelui Vladislav în anii 1643—1644 în contra 
Tătarilor, cari aü apărut iarăşi in Bug6c, arată că Polonia 
se simfià strimtoratá din causă că Tătarii impedicaü nego- 
ful ei cu Cetatea-Albá. La 1700 Turcii, după ce ай bătut ce- 
tatea Camenița, aü adus la Cetatea-Albá 142 tunuri ugóre, 
122 de шей şi 23 mortiere. (3) 

In aceste timpuri dejà negoful de ре Nistru se miegorase 
mult, din causa scăderii apelor, precum şi din pricina ne- 
siguranței drumurilor, păzite de hordele Tărtarilor; cu tóte 
aceste, Akkermanul făceă încă şi în secolul XVIII óre-care 
negof cu fructe uscate, lână, miere, piel şi vin ungurese 
' $i moldovenesc. (4) | 

Pe timpul celor dintâi rásbóie ale Rusiei cu Imperiul 
Otoman, cetatea Akkerman а fost de trei ori bătută de Вия. 
Intâia dată la 1770 in diua de 17 Septembre, Mareşalul Co- 
mite Rumeanfteff a asediat-o şi, după un asediü de 10 dile, 
a $i luat-o de la Turci. După tractatul de pace de la Ku- 
ciuk-Kainargi, Ruşii părăsiră cetatea, întoreând-o 'Tureilor. 
А doua óră, la 1787, in diua de 28 Septembre, Principele Po- 
teomkin, curtisanul Impărătesei Ecaterina, а bătut cetatea 
și a luat-o după mare vărsare de sânge. 

Fig. 1 arată aspectul cetăţii Akkerman de pe acele tim- 
puri, după o gravură ruséscá din anul 1790. 

Turcii aŭ părăsit cetatea, esind cu arme şi munifiuni, și 
având în fruntea lor pe Paşa de la Salonic. 


(1) Senkowsky, p. 123. 

(3) Ibidem, I, p. 182. 

(8) Ibidem, ТУ, p. 208. 

(4) Соте, 1786, trad. par .Mellect., III, р. 100. 
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A treia órá Rusit aü bátut cetatea la 1806 si, fárá niel 
o vérsare de sânge, Turcii aü capitulat, remiténd cheile ce- 
tăţii comandantului armatei ruse, Generalului Loveico. 

De atunci şi până în dilele nóstre vechea cetate a lui Ste- 
fan-cel-Mare se află în mânile Rugilor. Cetatea propriii disá 
a fost desfiinţată dejà jpe la 1832 şi de atunci numai zi- 
durile negre cu turnurile sale si valul ce încunjură dără- 
măturile amintesc încă timpurile glorióse ale acestui vechiu 
port. 

Visitând in persóná orașul Akkerman în anul 1864, am gá- 
sit cetatea lui Stefan-Vodá in urmátórea stare, studiată de 
noi cu deosebită уепегайипе : partea principală a ruinelor 
eră încunjurată cu un zid de pétrá, solid construit; cir- 
eumferinta acestui zid, măsurată cu pasul, eră ca de 1000 de 
stînjeni. De-alungul zidului existaü 26 turnuri. 

Zidul cetăţii a trebuit să aibă trei porţi, din cari una spre 
câmp, unde altă dată eră podul de lemn, şi alte două 
porţi spre liman. 

In lăuntrul cetăţii se mai află ruina unei construcţiuni 
genovese cu patru turnuri. Acolo însă intrarea visitatorilor 
eră oprită de santinelá, care păziă pe la 1864 două piv- 
пе pline cu praf de puşcă. Printre ruinele din lăuntru există 
asemenea si rëmàsita unei gémií; apoi mai sunt două cor- 
puri solide, cari servesc de casarmă сагріѕбпеї. 

Cetatea propriii disá se află incunjuratá din două părţi cu 
apele limanului. Aspectul ei e posomorit, tăcut şi impuné- 
tor. (Fig. 8.) 

Pe frontispiciul porţii principale s'a conservat până la 
1864, alăturea cu locul rămas gol si unde altă dată eră placa 
găsită mai târdiă şi pe care am descris-o dejà mai sus, cifra 
ineurcatá a Sultanilor; aceeaşi cifră există şi pe două edificii 
din lăuntrul cetăţii; valul si ripa, cari încunjură zidul ce- 
таб, aveai gépte stînjeni în lărgime şi pe alocurea ripa eră 
săpată în stâncă. Valul posedă în virful séü un platoü, aco- 
perit acum peste tot cu burueni si érbá. Nisce ciceroni lo- 
сай, Gmeni bătrâni, ай ођісеій de a arătă visitatorilor 
unul din turnuri, in care, povestesc ef, celebrul Conetpolsky 
а fost întemnițat, fiind legat de Turcă cu un lant de zid. 

Am visitat şi acest turn şi, scoborîndu-ne într'o subterană, 
care se află în turn, am inspectat pivniţa întregă, care пи re- 
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presintá astădi absolut nimic din gróznicul ci trecut. Iată 
însă ce serie despre acéstá subterană autorul Rodowodu: 
«Temnifa de sub turn n'a fost nici odată curăţită, la сигте- 
zişul subteranelor stă până acum atârnat un lanţ lung, de 
care sunt legate alte lanţuri cu catene.» (1) : 

Intrând in întâia curte a cetăţii, tocmai la mijloc, pre- 
cum am dis, s'a mai conservat ruina unei gémii; pe vir- 
tul svelt al minaretului s'a conservat bine cerdacul, de pe 
care muezinul sau hogea, sub sgomotul valurilor ce se sbat 
de zidurile cetăţii, chemă la rugăciune pe credincioşii lui 
Mahomet. In aceeași curte am mai v&dut o mulţime de petre 
cu inscripţiuni in limbele grécá şi arméná. T6te aceste petre 
sunt aruncate, fără ca cine-va să fi descifrat inseripţiunile. 

Unele din turnuri posedă nisce scări de pâtră bine con- 
servate ; aceste scări duc sus spre ambrasurile unde altă- 
dată veghià sentinela cetăţii. 

In curtea a doua se află un zid cu doué turnuri; acest 
zid desparte cetatea de restul ruinelor. . 

Curtea a treia e fórte îngustă; pe unul din ziduri s'a pás- 
irat încă o parte din stema Moldovei: se vede bine semi- 
luna, stéua, o bucată din ornamente şi dungile scutului. In 
acea curte se află şi o pivniţă pentru praf de pușcă; pe 
frontispiciul еї e cifra Sultanului cu o inscripţiune turcéscá. (2) 

De pe platoul cetăţii se desfágurá o priveliște pitorescă. 
Jos la picidrele platoului valurile albastre ale Nistrului, pe 
suprafaţa cărora inótá vesel pasări sélbatice; spre m6qă- 
nópte și spre nord-răsărit malul limanului e acoperit cu 
stufárie, care servi pe aci atât ca material de construc- 
tiune (învelitori, zăplazuri, haracă, etc), cât şi ca combusti- 
bil. Cantitatea enormă a stufului nu зе consumă nici odată 
intrégá si partea rémasá netăiată tómna se arde. Atunci 
împrejurul orașului nopți întregi cerul reflectézá grózni- 
cul incendii aprins de locuitori, si vechia cetate, in mij- 
locul flacărilor, par'cá se deștâptă din somn, aducându-și 
aminte despre gloriosul еї trecut, când de pe zidurile sale 


.bubuiaü tunurile, iar pe vîrfurile turnurilor fálfáià stégul lui 


Stefan-cel-Mare. 


(1) Pamiatniki o Koniecpolskich wyd. Przytenckiego, Lwow 1812, p. 171. 
(2) Inscripţiunea acesta sună cum că pivniţa a fost reparată la 1171 
(ehidjri), 1756. 


Z. C. Arbure, Basarabia. | 13 
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Malul opus al limanului, care lângă cetate e în lărgime 
de aprópe 8 kilometri, e posomorit si pustii —acolo se încep 
dejă stepele Ociacovului; într'un singur loc, puţin cam spre 
răsărit, se vede orășelul Olviopol, care face parte de guver- 
nămîntul Herson. | 

Pe apele limanului plutese тегей vase si un vaporas, 
două. Navigaţiunea însă e slabă, activitatea comerciului 
aprópe nulă. 

Spre médá-di, la piciórele cetăţii, se află oraşul Akkerman, 
iar dincolo de oraş se întind vii şi grădini cu pomi. Mai 
departe, dincolo de vii, tot pe linia malului, se vede trumósa 
şi avuta colonie elveţiană Șaba. 

Spre apus, din altă parte a cetăţii, sunt mahalalele ora- 
șului; căsuţele locuitorilor sunt imbrobodite cu verdéfa grá- 
dinilor, iar dincolo de grădini se întinde dejă, perdându-se 
la orizont, nemărginita câmpie а Bugécului. 

Suprafaţa pămîntului ce aparţine acum oraşului Akker- 
man este de 4289 deseatine, 258 stinjení. Cea mai mare 
parte din acâstă suprafaţă este ocupată de vii. 

Poporaţiunea oraşului, după datele oficiale pentru ultimii 
ani, eră urmátórea : 


B : HN ү Bàeti Fete | 
ANII | Bărbaţi Femei născuți mes | 


1889 21.150 20.014 279 821 
1890 22.300 21.040 319 350 
1891 25.823 24.520 527 589 
1892 28.619 27.002 612 538 
1895 28.705 27.510 679 549 


Aşă dar poporatiunea orașului este de peste 55.671 locui- 
torï de ambe sexe. 

La Akkerman se nasce in termin mediü pe an câte un 
prune pentru 40 locuitori. 

Mortalitatea este represintată eu proportiunea de 1: 448 
din totalul poporaţiunii. Аза cá nascerile covirsese mor- 
file abià cu 10 prunci pe an, o crescere cát se póte de 
slabă. ` 


Oraşul posedă 2.048 case, din carï peste 900 de zid, iar 
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vestul de paiantă. Printre edificiile de frunte a oraşului sunt 
trei biserici ortodoxe, una armenâscă, sinagoga si două 
bezmedrag (case de rugăciune evreesci). 

Biserica armenéscá e un templu vechii si merită o mică 
descriere. Ea se află zidită intr'o stradă îngustă, in mijlo- 
cul unui cimitir încunjurat cu un zid solid de pâtră. Printr'o 
portitá făcută intrégá din petre de pe morminte, acope- 
rite încă cu inscripţiuni în limba armenâscă, se intră în curtea 
Disericei. Biserica e mică, înfundată în pămînt. Uşa biseri- 
сеї, podelele si strana sunt făcute din petre зиршегае, 
tóte purtând inseriptiunile lor. Biserica posedă o antică că- 
delniţă de argint săpat, cu inscriptiune ebraică. Icónele sunt 
zugrăvite în vechiul stil bizantin. (Fig. 9.) 

Mai departe, їостаї pe unul din malurile“stâncâse ale li- 
manului, se află o altă biserică fórte veche, numită biserica 
gréeá. Se dice că acestă biserică а fost zidită în secolul XIV. 
Lângă dinsa e acum o capelă, construită pe locul unde Sf. 
Ioan din Sucâva а fost martirisat de Turci. In capelă ard 
mereü mai multe candele, prinos al credincioşilor enoriași. 
In lăuntrul capelei, în podele, e zidită o pétrá mare funerară, 
care se dice c'a fost ridicată de pe mormîntul sfintului 
martir; pe pétrá sunt săpate două ramure de palmieri cu 
urmütórea inscripţiune în limba slavă bisericâscă : «Sfîntul 
martir Ioan cel noi din Trapezunt; martirisat la Akker- 
manila 1492, in diua de 2 Iunie. Sfintele sale móste se 
află acum la Sueéva.» (1) (Fig. 10.) 


(1) Ува Sfintului Ioan cel пой e descrisă in mineul bisericesc, iar 
diua onomastică a Sfîntului se serbézá la 2 Iunie. 

După umie scrisă de Mitropolitul Voliniei Grigorie J'amblac (1415- - 
1413) martirul Ioan erà de origine din Trapezunt si de profesiune negustor. 
El a venit din {6га sa pentru daraveri de comerciü, imbarcándu-se ре 
o corabie care apartineà unui catolic. Pe drum proprietarul corábiei s'a 
încercat a-l înduplecă să trécá la catolicism, dar Ioan combăteă cu 
multă convingere superioritatea pretinsă a catolicismului faţă cu orto- 
doxia. Aceste discufiuni teologice deșteptară ură în inima proprietarului 
corăbiei gi, când corabia а sosit la Akkerman, proprietarul еї a mers la 
comandantul cetăţii, care eră un Persan fetişist, si i-a spus că pe corabia 
sa a venit un om avut, care doresce să îmbrăţișeze religia persană. 
Comandantul a chemat imediat la el pe Ican şi, comunicându-i cele audite, 
ia propus să renege credinţa creștină și, în faţa mulţimii, să proslà- 
vâscă sórele, luna şi stelele. Ioan a refusat să devie renegat; a fost bă- 


Tatš legenda despre martirul Sfintuluí, asà precum ea se 
povestesce adi de câtre locuitori: 

«Pe timpul Tureilor a venit odată o corabie din Trape- 
„unt. Corabia acâsta aparţinea unui negustor avut, anume 
Toan; el adusese multă marfă seumpá şi voiă s'o desfacá 
aci. Neguţătorul acesta eră bun creştin. Pașa din Akker- 
man, lacom, precum sunt Turcii, şi-a pus în gând să pună 
mâna pe averea negustorului şi a dat poruncă ca să-l ares- 
teze. Negustorul a şi fost arestat si aruncat intr'o inchisóre 
întunecósă de sub cotate. Turcul, după ce a pus mâna pe 
bietul creștin, nu s'a mulţumit acum cu averea, ci а vroit 
să-i ieà şi sufletul, dicéndu-i că, de voiă să scape cu viéótá, să 
se tureâscă. Sf. Ioan a refusat să-şi mântue viéta lepădân- 
du-se de credinţa nóstrá. Atunci Paşa a poruncit ca martirul 
să fie legat de сбаа unui cal sălbatic. Аза s'a și făcut. Calul, 
după ce a alergat cât a alergat, tirind prin câmpii trupul 
sfîntului, a venit indérét gi s'a oprit pe acest loc, și unde 
s'a oprit calul, a tignit din pămînt isvor și a spălat fata sfin- 
tului. Turcii aŭ lăsat trupul acolo si numai a doua di Рай 
îngropat... Móstele sfîntului ай r&mas aci ca vre-o sută de 
ani, şi multă lume pe atunci s'a vindecat de bóle, cerând 
ajutorul sfintului; dar apoi, când ай venit Muscalii, -Moldo- 
venii aü ridicat sf. mâşte si le-aü dus peste Prut, de frică 
ca nu cum-va Rușii să le ieă, ca să le ducă la Moscva.» 
tut cu vergi de spini; a doua di martirul a fost chinuit şi mai gróznic, 
jar a treia di trupul sčŭ acoperit cu răni а fost legat de códa uuui cal şi 
Иги prin oras. Nisce Evrei, alergând după cal, aruncaü cu petre în 
martir, iar unul i-a retezat capul. Cadavrul a fost aruncat apoi, dar 
nóptea locuitorii ай v&dut lângă cadavru o mulţime de candele aprinse 
în aer si trei bătrâni in haine albe cântând leturghia. Unul din Evrei, 
védénd acésta, a apucat o ságétà şi a vrut s'o slobódà în bătrâni, dar 
mâna saa încremenit în aer și agà a rămas până diminéța. 

Aflând despre cele întîmplate nóptea, comandantul cetăţii, speriat, a 
permis creștinilor să inmorminteze rămăşiţele pămîntesciă ale martirului, 
“ceea ce s'a şi făcut. 

In acest timp, veneticul trădător, muncit de remușcările consciinţei, а 
conceput planul de a fură sfintele móste şi a fugi. Dar când mâștele 
ай fost desgropate, Sf. Ioan a apărut în somn preotului şi Ра îndemnat 
за se scóle si să alunge pe prădători, ceea ce s'a şi făcut. 

Martiriul Sfîntului loan, după Tamblae, sa întîmplat pe la 1330 вай 
ре la începutul secolului XIV. In 1402 Domnitorul Moldo-Vlachiei Ale- 
xandru-cel-Bun a transportat móstele sfintului la Sucéva, 
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Аза povestese locuitorii despre martiriul sfintulut. 

La 1402 Domnul Moldovei Alexandru-cel-Bun (1), aflând 
despre móste, a propus Turcilor să le réseumpore şi Turcii 
ай consimţit, însă ай cerut atâta aur cât vor cântări mó- 
stele. Legenda spune сит că, punându-se pe o cumpănă sf. 
móste, iar pe alta o liră, cântarul a stat drept. Turcii, mirati, 
ай remis móstele, refusând ori-ce plată, si sf. móste ай fost 
transportate la Sucéva. (2) 

Biserica bulgáréscá, care se află în strada Bulvărescă, e 
de o frumósá construcfiune si se află încunjurată de arbori. 
Dar principala biserică a orașului este catedrala, de o con- 
structiune modernă, cu o mare cupolă aurită. Biserica acâsta 
e zidită pe un teren năsipos, afară din oras, ceea ce e torte 
incomod. Catedrala s'a clădit la 1832. 

In partea centrală a oraşului se află o grădină publică, 
însă fórte réü întreţinută. Imprejurul acestei grădini sunt cele 
mai frumóse case ale oraşului. Intre case e şi acea în care 
s'a subscris la 1826 Tractatul de pace între Rusia și Impo- 
riul Otoman. Intrunirea diplomaților s'a făcut în giua de 25 
Septembre, când s'aü ratificat unele capitole din "Tractatul 
de pace din Bucuresci, prin сагї capitole s'aü şi stabilit nouele 
hotare dintre ambele Imperii. Convenţiunea de la Akkerman 
a dat apoi prilegiü unui пой rásboiü, care s'a sfirsit la 
1829 prin Traetatul de pace subscris la Adrianopole. 

Dincolo de grădina publică, pe malul limanului, Ruşii aü 
construit la 1838 nisce vaste cazarme, cari însă acum repre- 
sintă adevărate ruine. In apropiere de aceste ruine, chiar 
pe malul limanului, curge de sub stâncă, un alt renumit isvor 
de apă cristalină, numit îsvorul Sfintei Paraschiva. Locuitorii 
sunt convinşi despre marile calităţi terapeutice ale acestui 
isvor. Despre el ni s'a povestit urmátórea legendă: 

«De mult, de forte mult, pe când pe aci тіѕшай hordele 
tătăresci, o bandă de Tátarí a pus mâna pe ofatá de o fru. 
musefe mare, care se numià Paraschiva. Prisoniera a fost 
vindutá în haremul unui РазА din Akkerman. Paşa, cum a 


(1) La 1562—1561, după Kogălniceanu, a domnit Ioan Vodă. 

(2) Colonelul Cornilovici, in manuseriptul séü, scrie că moștele Sfin- 
tului Ioan cel пой ай fost transportate în secolul XVIII, după porunca 
lui Iosif II. 
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vëdut acea fată, a cádut fármecat de atâta frumuseţe şi a 
voit s'o induplece cu fel de fel de daruri scumpe ca să-i 
fie de nevastă. Dar totul a fost în zadar, fata n'a voit să se 
facă cadână. Atunci Paşa a turbat de mânie și intr'o nópte 
a voit s'o ieà cu sila, însă fata a isbutit să fugă din harem. 
Soldaţii trimiși ca s'o prindă aü găsit-o pe malul limanului 
şi, când егай să pue mâna pe dînsa, ea s'a prefăcut intr'un 
isvor.» 

Oraşul Akkerman progresézá din an în an; causa princi- 
pală a propăşirii sale sunt renumitele vinuri din podgoriile 
ce-l încunjură. Aceste vii sunt astădi atacate de Шохегй. 
De altă parte, coloniile germane, cu gospodăria lor model, 
daü un fórte bun exemplu, iar pescuitul în apele lima- 
nului este o bogată ramură de activitate pentru ророгайипе. 

Comerciul de export al orașului a perdut de mult dejă 
vechia sa importanţă; ca port, el a fost invins de Odesa, 
din eausa împuţinării apelor Nistrului, iar guvernul rus nu 
face absolut nimie pentru a redă acestui vechii oras valórea 
sa naturală. 

Comereiul din lăuntru al oraşului se mărginesce la dilele 
de tîrg, саге se tine de doué ori pe săptămână, Lunea şi Vi- 
nerea. larmaroeul cel mare se face odată pe an, ре la 6—22 
Decembre, 

Activitatea manufacturalá a orașului e cireumserisá în trei 
usine pentru topirea seului. Sunt în oraș şi două fabrici de 
tutun, o fabrică de cărămidă şi mai multe ateliere de olă- 
rie ordinară. Ramura principală a activităţii economice este 
viticultura. 

Viile de aci aŭ fost renumite, precum am maï dis, chiar in 
antichitate. Aceste vii sunt sădite pe un pămînt năsipos, 
despărțite prin alee de dudi, nucă, caişi, vişini si incunju- 
rate cu garduri vii făcute din planta arenaria. Dudii se cul- 
tivaü aci айй dată pentru borangic, dar acum acâstă cultură 
casnică а decădut din causa rapacităţii Evreilor. 
| Cele dintâii vii ce s'au sădit lângă Akkerman ай fost cul- 
tivate încă de Genovesi, cart, precum se scie, aü fost buni 
viticultori. (1) 

Apoi Turcii şi Tătarii aveaü mare veneratiune pentru tóte 


(1) Keppen, Strucoff şi A raschewsky. 


plantele cultivate de om, ceea ce dovedesc tapiŭ cu сай 
Hanii protegiaü pe viticultorii creştini. In secolul XVIII 
Clemans, călătorind prin Bug6c, amintesce în descrierea că- 
létoriei sale despre frumósele si întinsele vii ce cultivait 
Tătarii la Akkerman. (1) 

După luarea Basarabiei la 1812, Rușii ай constatat exi- 
stenţa împrejurul Akermanului a 1.094 vii părăsite de Turci. 
Pentru o parte din aceste vii s'au presintat apoi fapii de 
către particulari și guvernul rus a cedat proprietatea lor ace- 
stor particulari, iar peste 540 de vii s'a declarat proprietar 
statul. Aceste din urmă vii au fost încet cu încetul distruse. 

Pe la 1825 guvernul rus a atras în fine atenfiunea ober- 
forschtmeistrului Basarabiei, Comitelui Paravicini, asupra 
viilor din Akkerman, si de atuncí administraţiunea locală a 
făcut câte сета pentru viile statului rămase nedistruse. 

In dilele nóstre, judeţul Akkerman produce anual peste 
220— 300.000 vedre vin negru şi alb. Vinurile negre se vind 
la Odesa, Pultava, Charcoff sub denumirea de Bordeaux ; de 
la 1889, aceste vinuri şi-au găsit debușeii şi în Europa. Preţul 
inediü pe loc şi fără vas variază de la 1!'/,—21/, ruble vadra. 

Marea oraşului Akerman, întărită prin wkazul imperial 
cu data de 2 Aprilie 1826, este: pe câmp roşu o ramură 
de vifd. 


Bender. 


Oraşul Bender, capitala judeţului cu acelaşi nume, este 
așezat pe malul rîului Nistru, la depărtare de 80 kilometri 
în sus de gurile şi limanul rîului. Posiţiunea sa geografică 
se află sub 460 51' latitud. nordică şi 470 16' longit. de la 
iésürit. | 

Oraşul modern se compune din sése cartiere și anume: 
cartierul proprii dis al orașului, care este construit pe un 
platoü în apropiere de Nistru,— pe acest loc altă dată există 
caravan-sarai, — cartierele Priteagailovea, Lipcani, Bori- 
sovea, Hisca şi Cetatea. 

Printre cetăţile întemeiate în Basarabia de către Genovesi, 
a existat altă dată şi renumita cetate Thin зай Tiglina, nu- 
mită de Slavi și Tihinia. | 


(1) Cálétoria prin Bugée la 1768, traduc. in limba rusă, Клемант, St. 
Petersburg 1788, p. 142. 
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Istoricii ruşi ca Batiugcoff, Nakko si ації, pentru a evită 
cestiunea privitóre la dreptul istoric al nâmului nostru asupra 
Basarabiei, tăgăduiesc faptul că, după desfiinţarea domniei ge- 
novese, Tiglin a fost ocupat de Moldoveni si numai în secolul 
XVI, după mórtea lui Stefan-cel-Mare, afcădut în mânile 
'Tureilor. Istoricii oficioşi ai Rusiei trec cu tăcerea peste 
lupteie crâncene al marelui Domn al Moldovei cu Baiazet, 
peste lupta de la Valea-Albă şi Vasluiü, si se mărginesc a. 
declară cum că după ce Mahomet II a luat Cafa, Turcii aü 
ocupat si Cetatea-Albă si Tiglina. 

Cetatea 'Tiglina ocupată de Turci a fost numită de ei Ben- 
dor, ceea ce semnifică în limba turcă «agà voesce». (1) Turcii 
dejă pe la 1708 aü întărit vechia cetate genovesă, făcând din. 
ea, împreună cu Cetatea-Albá si cetatea de la Hotin, o linie 
de apărare în contra Rusiei, a Cazacilor si a Poloniei. 

Pentru întreţinerea cetăţii Bender, Turcii, după obiceiul 
lor, aŭ întemeiat aci o radă зай zonă, care cuprindea 
mai multe sate menite a servi la întreţinerea сагпіѕбпеї ; 
aceste sate fură numite raiaua Benderului. Zona intrégá 
a fost pusă sub administraţiunea unui Paşă, care în același 
timp eră şi comandantul cetăţii. 

Pe timpul răsboiului Rusiei cu Imperiul Otoman, cetatea 
Bender a fost bătută de trei ori de Rusi: Intâia dată la 1770 
în diua de 17 Septembre. După diferite isvóre militare ru- 
ѕеѕсї, cetatea aveà pe atunci dece bastióne, din cari doué spre 
Nistru, iar opt încunjurate cu o rîpă adîncă, având păreţii 
zidiţi cu pâtră (escarp şi contra-escarp). Intrega linie de арё- 
rare aveà lungime de 1.600 stînjeni. Cetatea aveà sése porţi 
de pétrá si patru poduri, cari se ridicau. In lăuntrul fortá- 
refef se află o altă cetate, zidită de pâtră şi construită încă 
de Genovesi. Acéstá din urmă cetate aveà opt turnuri si eră 
încunjurată de un val. Afară de acâsta, în curtea cetăţii 
mai eraü palatul comandantului, eazarmele şi alte edificii. (2) 
După Tractatu! de pace de la Kuciuk-Kainargi Turcii aü 
reocupat din noii Benderul. Pentru a doua órá cetatea a fost 
bătută de Ruşi la 1789, iar după Tractatul de pace de la Iaşi 
la 1791 a fost din пой ocupată de Turci. In fine pentru a treia 


(1) Bunea Оби. Hem. и Оревн., II, р 806. 
(2) Manuseriptul Cornilovici si formularul cetăţii Bender. 
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órá cetatea Bender, împreună cu partea Moldovei dintre Prut 
51 Nistru, a cădut în puterea huşilor după răsboiul de la 
1812. (Fig. 11) (1) 

Trecutul istoric al Benderului are mai multe pagine de un 
interes exceptional pentru istoria némului nostru. Legenda 
poporului pretinde chiar că tocmai pe acolo Impératul Traian 
a construit un pod peste Nistru. 

După ce Turcii aü ocupat vechia cetate a Moldovei, adecă 
pe la 1595, Domnul Moldovei Bogdan s'a încercat a сот 
pe păgâni, dar a fost respins de hordele numoróse ale lui Mir- 
Ahmet. Apoi pe la 1684 Hatmanul Cazacilor Cunitski зай 
Conasea, cum il numià poporul, a trecut Nistrul si, unindu-se 
cu Moldovenii în eontra Turcilor, a isbutit să pue mâna pe 
o parte din întăririle cetăţii. 

Pe la 1770 Hanul Tătarilor Crim-Ghiref a visitat cetatea 
Bender. 

Primirea solemnă ce s'a făcut acestui Han este descrisă 
de către Baronul Todt. (2) 


(1) Formularul cetăţii Bender şi memoriile Generalului Bogdanovici 
despre campania lui Rumeanfeff şi Suvaroff. Gravura nóstrá represintă 
o parte din cetatea Bender în planul al doilea, iar în planul întâiii este 
desemnat episodul dilei de 4 Novembre 1789, când demnitarii turcă ай 
închinat cetatea comandantului suprem al armatei ruse. 

In fruntea acestora, şâde pe un scaun favoritul Impérátesei Ecaterina, 
Principele Poteomkin. 

Gravura nóstrá în miniatură este scâsă după un desemn săpat ре o 
scăndură de aramă de către gravorul Schütz în anul 1790 și care apar- 
fine acum d-lui P. РазсоЁ. 

(2) «La o depărtare óre-care de oraș Hanul tătărese din Crimea а 
fost intimpinat de către Vizir, care, apropiándu-se de Han, s'a scoborit 
de pe cal și a voit să-l introducă în cetate, mergând pe jos și tiind de 
e&péstru calul, pe care eră călare Hanul. Crim-Ghirei a refusat acestă 
onóte si a silit, după multă ceremonie, pe Vizirul să încalice. 

«Plecând apoi mai departe si ajungând la malul Nistrului, Hanul a 
observat cum că pentru trecerea sa s'a făcut peste ghéfá un fel de 
pod. Invitat să trecă podul, Crim-Ghirei, dând din cap, a dis: «Ат un 
obiceiii mult mai bun de a trece riurí/» si dicâud aceste cuvinte a și 
dat drum calului peste ghétá in fuga mare, invitând pe Vizir să-l 
urmeze. 

«Calul se seobori ре ghâţă, care, fiind subţire, crăpă sub copitele sale, 
dar Hanul cu suita a isbutit totuşi să trâcă riul fără vre-un accident. 
Vizirul, neavând acum ce face, l'a urmat cu frică mare, mirándu-se că 
nu Sai înnecat cu toţii in Nistru.» (Craschewski, VIII, p. 235.) 
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Din tóte amintirile istorice privitóre la orasul Bender, cea 
mai dramatică este incontestabil episodul privitor la Carol 
XII, care a locuit mai multe luni vestita cetate. Până acum 
încă se pote vedé lângă Varnița, sătuleţ ce se află la de- 
părtare ca de vre-o trei kilometri de cetate, locul unde a 
fost lagărul Regelui Suediei. Carol XII, în retragerea sa 
din anul 1709, după învingerea ce a suferit sub Pultava, a 
mers spre Ociacoff si de acolo la Bender. Locul de lagăr 
ce şi-au ales Suedezii se află într'o vale si legenda ruténá 
dice cum că aci tocmai a murit valorosul Hatman al Caza- 
cilor Mazepa; asemenea tot aci s'a întîlnit cu Carol XII si 
detronatul Rege al Poloniei Stanislas Lescinski. 

Locuitorii cred cum că în acea vale sunt ascunse comori 
nestimate. 

Primit de Turci ca un aliat, Carol XII a petrecut la 
Bender mai multe luni, voind a reîncepe răsboiu cu Rusia. 
La 1712 Sultanul Achmed III a propus Regelui Sue- 
diei să plece neturburat în {бга sa, dar propunerea Padisa- 
hului n'a fost primită, şi atunci Sultanul a dat un firman 
prin care învită pe Carol XII să iasă din cetatea Bender. 
Aflând că Turci ай de gând să: 4 scótá din cetate cu sila, 
vitézul Rege, cu trei sute de ostaşi ce mai aveă, a ținut pept 
la 20.000 Tătari, cari asediará cetatea. Firesce ca la urma 
urmelor Suedezii. ай fost învinşi si Regele lor a fost luat 
in plean. . 

Титон ай expediat pe prisonierul lor la cetatea Demirton ; 
ae aci Regele Carol XII a plecat în fine la Stralsund în 
Pomerania. 

La 1801, în luna Martie, cetatea Bender a suferit mul; din 
causa unei grozave explosiuni a trei-geci de care cu praf de 
pușcă, cari se transportati din Ismail. O parte din cetate а 
cădut în ruine, omorind multă lume. 

Oraşul Bender este aşezat tocmai jos pe malul Nistrului, 
într'o vale descoperită şi plană. Imprejurimile oraşului sunt 
acoperite cu vii si livegi. 

Suprafaţa orașului este de 5.870 deseatine, 571 stinjeni, 
din cari peste 3.000 deseatine sunt sub esplanada cetăţii si 
peste 1000 deseatine sub vii. 

La 1860 oraşul Bender aveă o ророгайипе de 21.538 locui- 
tori de ambe sexe, din cari bărbaţi 13.865 şi femei 7.673. 


B 


„După religiune, aeéóstá poporafiune se impiürtià: 


CONFESIUNI 


simam | FEMEI | 


“Ortodoxi. . . . 10.811 4 998 
| Schismatici ruși 565 491 
‚ Catolic . . . . 299 41 ' 
| Protestanţi. . . 20 8 | 
mio. e ыс cea 2.170 2.140 | 


\ ' 


După recensămîntul făcut la 1892, poporatiunea orașului 
Bender s'a constatat a fi de 45.908. Din acest total Evreii 
sunt acum în număr de 22.000 suflete de ambe sexe. 

După clase (soslovie), poporaţiunea se imparte în urmă- 
torul mod: 


CLASE ВАКВАТЇ | FEMEI 

| : | 
' Nobili ereditari. . . 25 20 | 
| » individual. . 74 61 | 
| Clerul ortodox . . . 123 120 | 

> evreü . . . . 8 8; 
‚ Comercianţi. . . . . 444 418 | 
| Meserias. . . . . .| 185 65 | 
| Militari, ^. . . . .| 4011 =a] 


Restul poporaţiunii e înscris în rubrica tirgovetí, agri- 
cultori si diverse (гахпоетй). 

Crescerea naturală a ророгаўипії oraşului in termin 
medii pe an este urmátórea: Se nasce pe an 1 prune la 
31,4 locuitori; móre pe an 1 om din 35 locuitori; la о sută 
băeţi se nasc 87,4 fete. 

Oraşul Bender se compune din 2.388 case, din cari 122 
sunt in incinta cetăţii. 

Din edificiile publice ce posedă oraşul, mai întâiă urmátó- 
rele biserici atrag privirea visitatorului: biserica ortodoxă 
a Sf. Alexandru Newski, construită pe la 1833 în incinta ce- 
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tá(ii; catedrala cu hramul Schimbarea Domnului la față. 
Biserica acâsta are trei mese sfinte şi anume una cu hra- 
mul Schimbării la faţă, alta cu hramul Adormirii şi a treia 
cu hramul Sf. Nicolae. Catedrala a fost zidită la 1825. 

Edificiile statului sunt numai două, un foişor de foe si 
nisce cazarme cu temniță. 

Activitatea industrială si БӨЕР: a orașului in dilele 
nostre e aprópe nulă, deşi розЦшпеа Benderului e cát se 
pote de avantagiósá, oraşul fiind aşezat ре malul unui riü 
navigabil şi având doué artere de cale ferată, din cari ura 
îl legă cu Chişineul spre apus şi cu Odesa spre resărit, iar 
alta merge la Reni de pe Dunăre. 

Stagnafiunea si amortéla în care zace Benderul ай de 
causá pe Evrei, cari au monopolisat totul în mânile lor. 
rutinari din fire, іпси şi habotnici, ei se mărginesc in 
specularea poporafiunif prin camătă, cârciumărit şi micul 
negof de bâlciuri. 

Oraşul Bender n'are absolut nici un debareader pe Nistru. 
In dilele de Яго comercianții străini nu vin din causa caka- 
luluy evreese, care deţine în mânile sale atât administraţi- 
unea, cât si primăria (duma). 

Ca fabrici există la Bender o fabrică de lumînări de sei, 
trel tăbăcării, o fabrică de cărămidă si câte-va manufacturi 
de tutun. 

Marea orașului Bender, precum $ a judeţului, este: un 
scut despărţit în două; pe câmpul superior e desemnat cu 
aur un vultur cu două capete, ţinând in ghiare fulgerul, ale 
cărui săgeți sunt îndreptate în jos; pe peptul paserei e 
zugrăvit Sf. Gheorghe; în câmpul inferior, de colóre nógrá, 
stă culcat un leii. Acest leii, explică heraldiștii ruși, amin- 
tesce pe Carol XII, biruit de Ruși la Pultava. Scutul ora- 


suluf Bender, după afirmaţiunea unora, este opera perso- 
nali a Impératuluí Nicolae L: 


Bălți. 


Bălţi sunt capitala judeţului cu același nume, care însă 
se mai numesce şi judeţul Iaşi. Orașul e situat sub 47945/40",7 
latitudine nordică şi 47055 long. de la Răsărit. Construit toc- 
maï în fundul уме! Reutului, şi anume la gura Riuleţului 
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.selistea orașului este proprietatea familici Catargi si Cal- 
muţehi. 

Ruşii în scrierile lor despre Basarabia serii cuvîntul Bălţi 
cu T, credând eum că acest cuvînt se derivă din cuvîntul 
slav бплый, alb. 

Invederat că acâstă părere a Rusilor e cu totul greşită; 
cuvîntul Bălţi provine direct de la baltă, coca ce зе ex- 
plică prin faptul că valea Reutului e fórte băltâsă. 

Pe timpul domniei pámintene, Bălţi nu erà comună ur- 
bană, nică măcar tîrguşor, şi în locul actualului oras eră, 
un mie sătuleţ înămolit în nisce БАЙ. O simplă impre- 
jurare a făcut ca acest sat forte réü așezat să fie trans- 
format în oraş capitală de judeţ. 

La 1818, in diua de 19 Aprilie, Impératul Alexandru I, ve- 
nind din spre Hotin şi mergând la Chigineü, a fost nevoit 
să înopteze la Bălţi, unde s'a înămolit gréua trăsură im- 
perială. Aci i-a sosit scire despre nascerea nepotului séü 
Alexandru 1I si, în amintirea acestui eveniment de fa- 
milie, dinsul a dat satului Bălți prerogativele. unei comune 
urbane. 

Noul oraş, aşezat tocmai la mijlocul platoului dintre Nis- 
tru si Prut, a devenit în curînd un centru de comerciü pen- 
tru nordul Basarabiei. 

Imprejurimile orașului ВАШ sunt puţin pitoresci şi forte 
triste. Nici un arbore, nici o livede, afară de parcul familiei 
Catargi, nu înveselesce priveliștea. Oraşul are strade strimte 
nepavate, noroióse tómna, băltâse érna si pline de praf 
vara; o jumătate din oras, anume cea centrală, se compune 
din dughenievreesci, cârciume, hanuri —tte construite aprópe 
sub acelaşi acoperiş .colosal. Tâmna, ре la Novembre, şi apoi 
în primăvară, întregul oraş se cufundă, cu strade cu tot, 
într'o mlaștină pestilentă, саге exalá friguri palustre din 
„cele mai resistente. Aceste friguri decimá poporatiunea şi 
renumeletrist de cuibul frigurilor se potrivesce minunat ora- 
.suluí Bălţi. 

Suprafaţa orașului e de 1.355 deseatine şi 1.098 stînjeni, 
din cari 300 deseatine sunt pășune. 

Poporatiunea Bălţilor, după recensămîntul din anul 1892, 
s'a constatat a fi de 11.118 locuitori, din. cari 5.968 bărbaţi 
51 5.130 femei. 
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După confesiuni, асёѕіа poporatiune se imparte in urmă- 
torul mod: 


Bărbaţi _Femei 

Ortodoxi. . . . . . 1641 1.089 
Catolici . + ¿+ ... 74 55 
Armeni . ES 125 100 
Rusi оба : 111 100 
Evrei ....... 8600 3.543 

După clase (soslovie), ророгайипеа se compune дїп: 

Nobili de nascere . 116 126 
» individuali. . 204 248 
Clerul ortodox . . . 12 11 
> catolic. . . . 1 -- 

> armén . .. 2 — 

> evrei. . .. 3 2 
Comercianti . . . . 145 620 


Restul poporaţiunii. sunt tirgoveti (mesciane). 

După datele statisticei oficiale, poporatiunea orașului nu 
cresce de loc pe cale naturală, de óre-ce mortalitatea e în 
termin mediü de 1: 29 de locuitori si nascerile asemenea 
de 1: 29 de locuitori. 

Oraşul Bălţi numérá peste 2.016 case, din cari abià 80 sunt 
de zid, iar restul de paiantá şi lemn. Edificii publice sunt 
trei: un spital militar pentru 160 paturi, temniţa şi casarma 
cu magasiile intendenfet. Tóte aceste edificii sunt intr'o stare 
miserabilă. 

Orașul posedă o singură biserică ortodoxă, una catolică, | 
una sectantă rusóscá, o sinagogă şi 7 case de rugăciune 
evreesci, 25 dugheni de pétrá si 265 prăvălii de scânduri. 

Construcţiuni solide şi moderne oraşul n'are decât casele 
familiei Catargi şi un mare pod de pâtră peste rîul Reut. 

Biserica ortodoxă din Bălţi a fost construită de către 
Gheorghe Panaioti pe la 1795. Planul bisericei Pa făcut ta- 
lentatul architect Weisman, după modelul bisericilor catolice 
din Galiţia. Iconostasul, compus din fârte frumóse icóne, este 
opera măiastră a pictorului nostru Eustafie, care a fost adus 
de la laşi la Bălţi încă de către Principele Potiomkin. 

Cu tóte bălțile ce încunjură oraşul, cu tótá defectuositatea 


drumurilor de eomunicatiune, cu grósnica şosea pururea ino- 
molitá în stratul lutos al solului, Bălţi până acum încă ай 
un rol in comerciul cu vite. Sunt nu mai puţin de 11 iarma- 
róce ре an, când se adună la Bălţi mare număr de negus- 
tori de vite. Iată datele acestor iarmaroce: 2 Februarie, 
3 Martie, în septemâna întâia a Postului mare, 28 Maiü, 24 Iu- 
nie, 20 Iulie, 6 August, 8 Septembre, 15 Octobre, 26 Novem- 
brie şi 20 Decembre. Daraveri destul de mari se fac cu cai 
şi cu vitele mari, cari se exportâză în Austria. 

In ultimii. ani însă comereiul a început să scadă, atât din 
causa lipsei de export, cât şi din causă că crescerea vitelor 
în Basarabia a degenerat mult. 

Marea oraşului ВАШ, precum şi a întregului judeţ Таз а 
fost întemeiată printr'un ukaz imperial la 1826. Ea ге- 
presintă: pe câmp roşu un cap de cal. Despre stabi- 
lirea desemnului, jurnalul ministerial se explică în urmă- 
torul mod: «Marea veche a ținutului Iaşi represintă pe un 
cal întreg, dar de óre-ce până acum numai o parte din 
acest județ s'a alipit la Imperii, apoi, în amintirea acestei 
despürtiri în două s'a fizat noul desemn, care represintă 
numai capul animalului trunchiat.» (1) 

Explicarea heraldică nu cere alte comentarii! Limpede şi 
lămurit. 


| ОтЛеїй. 

Capitala judeţului Orheiü este așezată pe malul stâng al 
rîului Reut; posifiunea sa geografică cade sub 47°27 lati- . 
tudine nordică si 46029 longitudine de la Răsărit. 

Actualul Orheiü e un orăşel trist, posomorit, murdar şi 
plin de Evrei saraci; seliştea orașului aparţinea acum doi, 
trei ani d-nei Aristiţa Pangelos, care а murit nebună la 
Chigineü. 

Oraşul este zidit in apropriere de antica cetate dacă Pe- 
trovada, ale căreia ruine Orhenii le numesc până acum «ve 
chiul Orheiii». Rămășițele antice ale cetăţii ай fost explorate 
de archeologii Rusi si se compun din nisce ruine ce se află 
printre stânci, precum şi din subterane, în cari s'au găsit 
monete antice. (2) 


(1) Полное собраніе Законовъ, I, No. 232. 
(2) Записки общества. Ист. и дрезк., II, p. 806, articole де d-l Stamati. 
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Pe la finele secolului XIII şi la începutul secolului XIV, 
Orheiul a fost reşedinţa serdarilor Basarabi. Pe atunci Or- 
.heiul eră bine cunoscut Cazacilor Zaporogi sub nume de 
Irghecf (1), iar Ruşii îl eunosceaü sub numele de Orîga. Is- 
toria oraşului e de alt-fel bine cunoscută, după cronicarii 
nostri, cari mereü pomenesc în cronicele lor despre Orheiü 
şi Orheieni. 

La începutul secolului nostru Orheiul eră un orăşel ne- 
însemnat, încunjurat de păduri seculare, vii şi livedi. La 1836 
guvernul rus l'a înălțat la rangul de capitală a judeţului și, 
imediat după acâstă favóre, orășelul a fost inundat de pu- 
hoiul Evreilor. ce a curs spre el din Podolia. Evreii au trans- 
format frumosul oraş român întrun tirgugor murdar şi in- 
salubru.. 

Un sir lung de incendii, de cari a suferit apoi oraşul, nu 
i-au folosit întru nimic; din mormanele de cenușă el pururea 
se ridică mai sărac 51 mai murdar. Stradele sale sunt în- 
guste, nepavate, noroióse. 

Orheiul posedă de alt-fel tot ce trebue pentru a deveni 
în viitor un oraş avut si plin de activitate. Capitală a unui 
judeţ, el se află în fruntea celui mai avut şi bine înzestrat 
judeţ din Basarabia; pămînt fertil, păduri întinse,. deşi ne- 
îngrijite şi rëü gospodărite, apă abundentă, o arteră mare 
de comunicaţiune între Chişineii şi Noua-Sulitá. Dar cu tóte 
acestea, mulţumită unei administraţiuni străine şi unui regim 
politie care ucide iniţiativa privată, Orheiul depere, părăsit. 

Suprafaţa oraşului Orheiü e de 1.282 deseatine, 650 stîn- 
jeni, din -cari sub selişte sunt abià 400 deseatine, iar restul 
sub islaz si maidane. 

Pe domeniul oraşului se află si délul JIvanos, din care se 
extrage var minunat. Peste o mie de stînjeni cubică de 
acest var se exportézá din Orheiü, fiind întrebuințat pentru 
constructiunf în Basarabia. Délul Ivanos se dá de primărie 
în arendă unor Evrei, cari plátese comunei 15.000 ruble 
anual. 

Poporafiunea orașului, după recensămîntul din anul 1892, 


“este de 7.340 locuitori de ambe sexe, din cari. 3.500 bărbaţi 
gi 3.840 femei. 


(1) Costamaroff, Зипоромеская Crus, 


Piciorul unei colóne cu inseriptiune latin6scă din anul 201, 
găsită lângă Akkerman în anul 1890. Se află acum la Museul din 
Odesa. 
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După confesiuni, acâstă poporafiune se împarte in: 


CONFESIUNI 


pannan | FEMEÍ i 


‚ Ortodoxí 


960 667 | 
‚ Rust sectanţi (1). 71 75 | 
Сон .... 19 11 
‚ АР: oa 5 51 7: 
Evrei .. ...| 3.208 | 2997; 


Dupà clase (soslovil), poporatiunea se compune din: 


CLASE BĂRBAȚI FEMEI 
 Nobili ereditari . . 19 11; 
> individuali. 17 5 | 
| Clerul ortodox . . 14 14 
armén... 1 2! 
|o» — evreü... 16 9, 
; Comercianfi . . . 450 | 286 


testul poporatiunii sunt mesciune (tîirgoveţi). 

După datele statisticei oficiale, reese că in Orheiü se nasc 
pe an în termin mediü 209 copii, adecá vine câte un născut 
pentru 20 locuitori pe an. 

De altă parte mortalitatea anuală fiind în termin mediü 
de 136 inst, ceea ce dă câte 1 mort pentru 32 locuitori, prin 
urmare sporul în crescerea normală este de 76 pentru to- 
talul poporaţiunii oraşului pe an. 

Numărul caselor este de 762. Tóte casele sunt construite 
de pétrá calcară, care se extrage din nisce cariere din apro- 
pierea orașului. 


(1) In general vorbind, Ruși sectanţi locuese în Basarabia prin orașe 
și lângă orașe și tirgusóre. Numérul lor se urcă aproximativ până la 
20.000 suflete. In număr mai mare ei locuesc în judeţele: Ismail, 9.000 
ómeni; Hotin, 3.000; Bender, 2.000; Soroca, 1.500; Orheiü, 500; Akker- 
man, 300; Bălți (jud.), 200; lângă Chigineü si în Chişinei 1.200. Кишинев, 
Еп. Въд. 1890, No. 11—15, р. 628. 


Z. C. Arbure, Basarabia. 19 
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Oraşul posedă două biserici ortodoxe, o biserică armenéscá, 
o sinagogă si mai multe case de rugăciune evreesci. 

Biserica catedrală a orașului cu hramul Sf. Dimitrie a 
fost zidită de către Vasile Lupu, Domnul Moldovei (1), pe la 
1636—52. De-asupra user de intrare s'a păstrat până acum 
urmátórea inscriptiune în limba slavă: 

«Изволением Отца и съ поспешешем Сына и свръшеніем CBs- 
«таго Духа нача и създа съ храм въ HM святаго славнаго вели- 
«Karo мученика мироточиваг Димитрие чудотворе То Басіліе воевод 
«БожьБ милостію господар земле Молдавекои и госпож er Тодосіа и 
«чад ихъ Іоан воевода». 

Adecă: «Cu voia Tatălui, ajutorul Fiului şi săvârșirea Sf. 
Duh, a început şi a zidit acestă biserică în numele sfîntului 
slávit și mare martir Dimitrie făcetor de minuni, lo Vasile 
Voevod, cu mila lui Риттедей Domn al Moldovei, şi Dom- 
nija Sa Tedosia şi fiul lor Ioan Voevod.» (Fig. 12.) 

Anul de pe inscripţiune e şters cu desăvîrşire şi ilisibil. 

Biserica acâsta nu posedă cevă deosebit în architectura 
sa, iar in láuntru are multe 1ебпе frumóse şi, între cele 
sfinte, o cruce de lemn fórte veche. Acéstá cruce e obiectul 
unei mari veneraţiuni a enoriașilor. Se dice de către bë- 
trâni, cari ar fi audit la rîndul lor de la părinţi, cum că pe 
timpul Tátarilor, când locuitorii s'au închis în biserică, sf. 
cruce а fost străpunsă de mai multe sulițe tátarescí gi a 
cădut jos; ridicată, ea а fost ascunsă în podul bisericei până 
ре la 1848, când in fine a fost din пой seósá din pulbere 
şi pusă într'un scrin cu g6muri. 

Orașul Orheiü numără peste 149 prăvălii. Activitatea sa 
comercială e neînsemnată. Afară de var, nu există altă pro- 
duefiune locală ; tábácária, confectiunea lumînărilor de sei, 
cu cari altă dată se indeletniciaü locuitorii, astădi aü dis- 
părut. 

Orheiul are o singură scólá publică primară. 

Marea orașului, precum si a judeţului, întărită la 1820, 
este următorea: pe câmp albastru un arbore. (2) 


(1) 0-1 Nakko, istoricul muscălese al Basarabiei, serie în cartea sa cá 
biserica acésta a fost zidită de Stefan-cel-Mare; aceeaşi gregélà o face si 


4-1 Zasciuc. Ambii de sigur că maŭ sciut despre existenţa inscripțiunii. 
(2) Полное Собр. Saxmowoss, I, No. 232. 


itu САСА теша АСЬ _ 
U'PEECSMADOMYTU ^ 
ПИСАРЕВА HP 

[TIU aH RENTET КЕРЕР 
amino GET PCT 
ШОТ 


Z. 
| hi À AUM 
12. — Inseriptiunea de la biscrica Sf. Dimitrie din Orheiü 
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Soroca. 


Oraşul Soroca este așezat lângă Nistru, intr'o vale adincá, 
care face parte proprii dis din malul drept al rîului. Posi- 
țiunea geografică a oraşului cade sub 48%36' latitud. nordică 
si 46° longit. de la Răsărit. 

O căl&torie mai pitorescá prin Basarabia nici că se pote 
face, decât alegând ѕоѕбпа cea mare dintre Bălţi si So- 
roca. Drumul merge mereü de-alungul văiei Reutului. In- 
tregă acéstá vale e de o fertilitate uimitóre: la drépta 
si la stânga şoselei, cát póte cuprinde ochiul, se întind la- 
nurí cu bucate suculente; in apropiere de Soroca prive- 
listea se schimbă, peisagele ce se desfășură amintesc ai- 
doma locurile cele mai pitoresci de pe Rin saii Elba. 
Malurile Nistrului se ridică trufașe, acoperite асі cu păduri, 
colo cu stânci uriaşe de granit; mai departe, spre vale, 
soséua serpuesce sub umbra pădurilor seculare, a căror 
maiestósá tăcere e întreruptă de sgomotul isvórelor ce curg 
spre Nistru. Urcând în fine cel de pe urmă dél, soséua se în- 
drâptă de-alungul Nistrului, care în zigzaguri 151 stredelesce 
printre stânci albia sa maiestósá. 

Oraşul Soroca posedă o climă superbă; apele Nistrului îi 
daü pescele cel mai delicat, ca cega si nisetrul, iere próspete 
ete, grădinile si viile sale sunt vestite, câmpiile ce-l incun- 
giórá sunt din cele mai blagoslovite din Basarabia 

Partea veche a oraşului este locuită numai de Evrei. Acéstá 
parte îşi pástrézá înfăţişarea orientală. Din oraşul vechii, 
pentru a intră în orașul noii, e necesar a urcă o stradă 
cu pantă mare. Tot din orașul vechii, urcând o cărare, că- 
létorul ajunge printre stânci uriaşe la nisce peşteri săpate 
în pétra ealeará a muntelui. Aceste peşteri au păstrat până 
acum înfăţişarea mistică a unor temple antice. Se crede 
cum că în adevăr suntem aci în faţa unor rémágite pretióse 
ale vechei domnii dace. In aceste locuri se adápostiaü cres- 
tinii Daci, fugind de urgia persecuţiunilor lumii păgâne. 
Bisericele din stâncile de lângă Soroca aü conservat până 
acum nisce subterane cu coridóre, în cari, ca şi їп catacom- 
bele Romei, se ascundeau creştinii in dile de urgie. Lângă 
satul Ста, sau păstrat chiar şi rémágifele unei bise- 
тїсї antice. 
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Sub domnia Genovesilor pe Marea Nâgră, oraşul Soroca 
a fost o emporie, cunoscută sub numele de Olehionia. (1) 
Ael Genovesii aveau intrepositele lor de marfă, aci de ase- 
menea se adunaü bucatele, lâna, ete, ce еї aduceaü din 
Podolia. Olchionia pe aceste vremuri eră deci o stațiune în- 
tărită pe drumul dintre Moncastro şi Sucéva. 

După cucerirea Constantinopolei de către Mohamet 11, când, 
sub invasiunea Musulmanilor, s'aü nimicit coloniile italiene 
de pe Marea Négrá, a sunat ultima oră Я pentru Olchionia. 

In secolul XV Stefan-cel-Mare a reconstruit vechile întă- 
riri genovese de la Soroca şi pote din aceste timpuri toemat 
oraşul îşi cápétá şi numele de Soroca (2), de óre-ce Domnul 
Moldovei a sorocit un termin pentru ridicarea nouélor în- 
tăriri. Orașul Soroca, ca punctul cel mai expus din spre 
résárit, în trecutul séü istoric a fost pururea arena celor 
mai gróznice invasiuni. Aci, la piciórele zidurilor sale, se 
desfăşurau rásbóiele cele crude si sángeróse dintre Polonia si 
Turcia, dintre Та, Moldoveni si Cazaci. 

In anii 1634--54 Hatmanul Zaporogilor Bogdan Chmelnitski» 
pentru cá Lupu-Vodá i-a refusat mâna fiicci sale Ruxandra? 
cerută de soţie pentru Timuș, fiul Hatmanului, a prădat şi 
devastat Soroca. 

Mai tárdiü Soroca а fost pentru а doua бій prădată de 
Valachi, cari goniră pe Lupu-Vodă și-l siliră a fugi la Ci- 
hirin. La 1654 Timuş Chmelnitski, în fruntea a 8.000 Cazaci, 
a ocupat Soroca, a risipit pe inimici și a redat luf Lupu 
socrul sti, tronul Moldovei. 

La 1692 Soroca а fost oeupatá de Poloni, сай s'au apărat 
aci în contra lui Mustafa-Pașa. 

La 1711 Petru-cel-Mare, trecend cu armata spre Prut, a 
ocupat Soroca, măcelărind pe locuitorii sti. La Prut Таги 


(1) Weltman, p. 88; ~ бате, Зяниски Оби. истор. и pas, I1;—Can- 
- temir, Cron. Mold. 
(2) C. Chanatski, (деса Bicis din 1859, No. 61, serie urmátórele: 
In alte timpuri locuitorii săraci prigoniţi de Tătari se ascundeaü prin 
codrii şi stâncile de pe malul Nistrului. Aci s'aü format apoi nisce 
schituri, si vechile ruine genovese serviaü de adăpost. Locuitorii in- 
vecinati diceaü acestor fugari saraci, de aci şi seliștea lor a fost nu- 
mită Saraca.» 
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a fost bătut de Turci şi a fost silit să accepte cele mai ru- 
ginóse condițiuni de pace pentru a nu fi luat în plean. 

La 1738 Soroca а cáqut prada lui Cannist din Mirgorod, 
саге а ars:o. 

Actualul oras Soroca se află așezat in mijlocul unui judeţ 
poporat şi industrial. 

Suprafaţa orașului este de 2.036 deseatine, 1.168 stînjeni, 
din cari 2/, sunt sub pășune, stânci si maidanuri; popora- 
fiunea orașului, după recensămîntul din anul 1892, eră de 
12.118 locuitori, din cari bărbaţi 6.095 si femei 6.023. 

După confesiuni, poporatiunea se imparte în: 


| CONFESIUNI 


| BÁRBATI FEMEI | 
| | 
| Ortodoxă. . . .| 3.500 3.076 | 
| Catolică 2... 15 21 | 
‚| Armeni .... 43 ? | 
Ever... . .| 2.700 2.168 | 


După clase (soslovie), poporatiunea aeésta зе compune din: 


Nobili ereditari . . . . . 36 
» individuali . . . . 10 
Clerul ortodox. . . . . . 19 
» evreii. . ..... 17 
Comercianţi . . . . . . . 918 


Restul poporaţiunii sunt Игооуей (mesciane). 

Din studiul tabelelor statisticei oficiale, atât ale Statului, cât 
şi ale Zemstvourilor pentru mişcarea poporaţiunii oraşului 
Soroca pe anii 1889—1892, reese cá în termin medii se nasc 
ре an 215 copii, ceea ce face un prune pentru 23,4 locuitori; 
mor pe an în termin mediü 160 insi, adecă 1 pentru 313 
locuitori. 

Aceste doué medii demonstră că Soroca se bucură de o 
climă sánátósá şi că sănătatea publică este păzită acolo de 
împrejurări naturale fericite. 

Soroca posedă 1.780 case, o biserică ortodoxă, o sinagogă 
$i 16 case de rugăciune evreesci. Fiind aşezat pe malul Ni- 
strului, orașul, cu tóte neajunsurile de cari sufere, cu tótš 
administratiunea rea, totuși încarcă până acum peste 100 de 
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galere cu bucate, cari se transportă de aci in jos spre Ma- 
iaki. Griul este de obiceiü obiectul principal al negoţului; 
cantitatea de griü transportat anual din Soroca se urcá la 
respectabila cifră de 50.000 cetverti. (1) 

In timpii din urmă s'a concentrat în Soroca mare parte din 
industria tutunului din Basarabia. Ac6stă industrie, care acum 
dece ani luase un mare avint, tutunurile din Basarabia în- 
cepénd a concură pe pieţele Rusiei cu tutunurile din Caucas 
si Crimea, astădi a decădut, din causa rapacităţii nechib- 
zuite a Evreilor, cari, printr'o exploatare necumpénitá a cul- 
tivatorului ţăran, Гай silit să páráséscá cultura acestei plante. 

Locuitorii mărginaşi din Soroca se mai ocupă totuși încă eu 
cultura tutunului, dar numai pentru consumaţiunea locală. 
De la satul 7ipila întregul judeţ altă dată se ocupă cu acéstà 
îndelednicire, vindénd tutun Evreilor din Soroca, cari îl 
asortaii, apoi asortat în păpuşi îl vindeau fabricanţilor din 
Odesa, Jitomir, Berdicef, Balta şi parte pentru export în 
Galiţia. Din fabricele rusesci, tutunul de calitate superiórá 
treceà dejă in consumatiune sub nume de tutun turcesc; ca- 
litatea inferiórá se strecurà prin Bălţi, ca tutun de contra- 
bandă, in România. Acum acest comereiü a decáqut cu totul. 
Un pud (2) de tutun din Tipila se vinde la Odesa cu pref 
de 15—20 ruble in fol, iar pe loc ţăranul nu capétá de la 
Evrei decât mult 2 1/,—3 ruble. 

Afară de tutun locuitorii din Soroca se ocupă si cu viile, 
iar oraşul Soroca posedă împrejurul sëü peste o sută de 
vif, cari produc anual vre-o 10.000 vedre viu. Mai cu sémá 
acum câţi-va ani a fost renumită via lui d-l Gafencu, cu 
vita sa de Bordeaux. 

In oraşul Soroca se mai fae pe o scară mică cojóce, re- 
numite altă dată. 


Hotin. 


Oraşul Hotin, capitala judetuluí cu acelasí nume, se află 
la marginea extremă a Basarabiei de la mégá-nópte. Posi- 
fiunea sa geografică cade sub 48°23’ lat. de la Nord si 44010 
(1) Cetverie=57.747.668 galloni=2.623.771.935 litri. 

(2) Pud=0,32702 centner. 
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long. de la Răsărit. Orașul este aşezat la distanţă de5 verste (1) 
de la granița austriacă si la 22 verste de orașul Podoliei 
Camenița. | 

Hotinul e construit ре malul drept al Nistrului; acest mal 
e abrupt, înalt şi se află format din pólele a două dâluri, 
cari se unesc. Din causa configuraţiunii solului, orașul se 
desparte în patru şi anume: în orașul central, mahalalele 
eafapésed şi rusésed, unde e cetatea, si mahalaua Rumna; а 
patra parte o formeză cătunul Cameni-Iar. 

Hotinul e vestit în analele ţărilor românesci si letopisetele 
nostre pomenesc тегей falnicul săi nume. 

Intemeiătorul Hotinului, după legenda istorică, fost Cotizon, 
care a domnit în secolul III după Christos şi a fost ucis de 
iomaní sub conducerea lui Lentul. Orașul dac se numià pe 
atunci Chofim, de unde se trage si actualul séü nume. 

In ceea ce privesce cetatea, apoi ea e pur genovesă, 
ceea ce se dovedesce perfect prin architectura antică a turnu- 
lui construit pe înălțimea de pe malul Nistrului. Este însă 
probabil că acest turn făceă altă dată parte din întăririle 
cari incunjuraü staţiunea comercială, precum асёѕіа se ob- 
servă pretutindenea unde Genovesii îşi aveai factoriile lor 
pe Marea Négrá. 

Dupá domnia genovesá, Hotinul a devenit un oras insem- 
nat al Moldovei, ceea ce se dovedesce si prin faptul cá dejà 
la 1459 Stefan IV, Domnul ţării, încheiase o conventiune 
cu Regele Casimir al Poloniei, prin care acesta din urmă se 
legă de a nu neliniști pe locuitorii Hotinului, de a nu popri 
pescuitul și de a nu impedicà cireulatiunea vaselor în jos 
pe Nistru. (2) 

Stefan-eel-Mare a restaurat vechile întăriri a cetăţii şi a 
ridicat importanţa oraşului. La 1476, după răsboiul cu Ma- 
homet IL vitâzul Domn s'a retras sub zidurile Hotinului, 
de unde apoi, după opt ani, iarăși Orheienii, Codrenii şi сп 
alţi Moldoveni ай dat pept cu grâznicul duşman. După 
mórtea lui Stefan Turcii aü năvălit asupra Moldovei şi aü 


(1) Versta="700 stînjeni, stinjenul=7 picióre. O verstá—0,937898 kilo- 
metri. 


(2) Зипие. oG. истор. ú op-en, II, p. 805. 
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ocupat şi cetatea Hotinului. (1) In curînd însă ай fost siliţi 
a redă Moldovei vechia sa cetate. 

La 1568 Despot-Vodă se pregătiă la Hotin pentru răsboiit 
cu Wisehnevetski, Hatmanul Cazacilor. 

La 1600 Michaiü-Vitézul, învingând sub Hotin pe Moldoveni, 
în fruntea cărora eră Stefan Movilă, a ocupat cetatea, silind 
pe Ieremia Movilă să fugă în Polonia. Peste un an după 
acâsta Moldovenii aü reocupat cetatea. 

In secolul XVII, peripetiile luptelor s'aü desfăşurat mereü 
sub zidurile Hotinului, unde aü curs siróie de sânge româ- 
nesc, ce a stropit acest pămînt român. Cetatea Hotin ba. 
treceă în mânile Polonilor, Cazacilor, Turcilor, ba eră reo- 
cupată de stăpânii săi. Аза de pildă la 1617 Hotinul a fost 
ocupat de Hatmanul Cazacilor Jolchewski, iar la 1621 Polonii 
aü luat cetatea, unde s'au apărat in contra lui Osman, dar 
la 1650 Hotinul iarăşi a fost al Moldovei şi în zidurile sale 
s'a închis Lupu-Vodá, împresurat de Cazacii lui Chmelnitski 

La 1653, după mórtea lui Timuș, ucis sub zidurile Sucevei, 
Bogdan Chmelnitski a distrus armata lui Cazimir, împresu- 
rând-o lângă Ivanta (sat de lângă Hotin). 

La 1673 Hotinul a cădut pradă Turcilor, iar loan Sobieski 
în fruntea a 50.000 de бтепї cát ре aci erà să smulgă ceta- 
tea din mânile Turcilor; chemat grabnic la Varsovia pentru 
a se urcă pe tron, el a părăsit câmpul de bătaie și s'a retras. 

La 1674 Turei sub comanda Sultanului Mahomet IV, 
aŭ asediat Camenița, iar cetatea Hotin а fost intórsá Mol- 
dovei; armata turcéscá, párásind-o, a trecut în Ukraina şi în 
unire cu Hatmanul Cazaeilor Dorogenco а făcut răsboiii 
Rusiei. 

La 1689 Ioan Sobeski, Regele Poloniei, voind să siléscá ре 


(1) Există o legendă poporală, cunoscută și adi Hotinenilor, după care 
cetatea Hotin a fost apératá de Domnița Maria, soţia lui Stefan-Vodà si 
fiica lui Radu-Vodă. Paşa, care comandă armata turcă, s'a îndrăgostit de 
Domniţă şi i-a propus a deveni soţia sa, iar Domnița, prefăcendu-se că 
primesce, a pus eonditiunea ca Turcii să înceteze de a bate cetatea, să 
ajute la repararea cetăţii si s'o inarmeze cu guri de foc. Turcii aü 
îndeplinit tóte, și atunci Moldovenii, puind mâna pe cetatea reparată, 
ай început o nouă luptă. Ori-cum însă, vitejii ati fost învinși şi, înainte 
de а se retrage armata română, Domnița Maria s'a aruncat de pe fe- 
restra turnului în valurile Nistrului. 
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Constantin Cantemir a declară rásboiü Tureilor, a asediat 
Hotinul. 

La 1711, după fuga lui Dimitrie Cantemir în Rusia, Turcii 
aü ocupat Hotinul, unde au si lăsat o garnisóná. Pentru în- 
tretinerea acestei garnisóne Porta a dăruit aprópe întregul 
judeţ cetăţii oraşului. Domeniul dăruit a fost numit razaua 
Hotinului. Ocupând cetatea, Turcii au reconstruit cu ajuto- 
rul inginerilor francesi întăririle sale. | | 

Fig. 13 arată înfăţişarea acestei veche cetăți românescă 
în qilele nóstre. 

Pe timpul rásbóielor Rusiei cu Turcia, cetatea Hotin a 
fost de mai multe ori bătută de Muscali. Intâia órá Feldma- 
resalul rus Minich, asediând cetatea si negăsind în ea de- 
cât 165 Turci сошапдай de Colciac-Paga, a luat-o fără mare 
vérsare de sânge. După tractatul de pace încheiat la Belgrad 
în anul 1739, Ruşii aü părăsit cetatea. 

La 1768 Sultanul Mustafa III, declarând rásboiü Rusiei, a 
concentrat armata turcă lângă Hotin. După un asediu lung, 
Turcii aŭ remis cetatea Ruşilor. Iar după încheiarea Trac- 
tatului de pace de la Kuciuk-Kainargi din anul 1774, Ho- 
tinul a fost din noü ocupat de Turci. 

In anul 1787 cetatea а fost iarăşi asediată de Ruşi, aliaţi 
astă dată cu Austriacii, sub comanda Principelui de Coburg. 
In diua de 18 Septembre 1787 armata austriacă a silit în 
fine pe Turci a capitulă şi cetatea Hotin cu 167 tunuri si 
mare cantitate de muniţiuni de rásboiü a cădut în mânile Au- 
striacilor. 

La 1788 garnisóna austriacă a remis cetatea оагпіѕбпеї 
rusescă, iar la 1791, după pacea de la Iași, Turcia a reocu- 
pat vechia cetate a Moldovei. 

La 1806 Ruşii sub comanda lui Michelson aŭ asediat 
Hotinul, Тигей aŭ capitulat, puind ea conditiune liberarea 
garnisóneí cu arme si bagagii. Condiţiunea a fost acceptată 
și armata rusă, fără a fi făcut un singur act vitejesc, a ocu- 
pat cetatea. La 1812, după Tractatul din Bucuresci, Turcii 
aŭ cedat Rusiei intréga parte a Moldovei dintre Prut și 
Nistru si guvernul rus a cucerit acest pămînt românesc 
fără vărsare de sânge, fără jertfe vitejesci. Cetatea Hotin a 
fost imediat decretată fortárétá de gradul al doilea. 

De atunci şi până ре la 1850 Ruşii restaurară тегей ve- 
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chile întăriri ale cetăţii, iar la 1856, după ce o comisiune de 
inginerí militari a emis părerea că cetatea Hotin, construită 
intr'o înfundătură dominată de mai multe înălţimi ce o in- 
cunjură, nu corespunde menirii sale, guvernul rus a des- 
fiinţat cetatea. 

In trecutul sëü sbuciumat, Hotinul a fost un oraș frumos 
şi avut; încunjurat cu grădini, el aveà si maï multe edificii 
mari. Acum, firesce, din tótà acea splendóre de altă dată ni- 
mie n'a mai rămas. Edificiile mari de altă dată aü cădut în 
ruină, grădinile cu pomi şi fântânele aü dispărut, si în locul 
unde poporaţiunea plină de vlagă {пей pept atâtor dușmani, 
astădi locuesc nisce Evrei săraci, cari, după obiceiul lor, ай 
pângărit Hotinul de altă dată, prefácéndu-l întrun murdar 
tîrenşor. Si dacă s'ar sculà acum din mormîntul sëü vre-unul 
din Pașii, cari se resfăţaii în zidurile vechei cetăţi românesci 
51 ar vede Hotinul modern, de sigur că ar plânge pe ruinele 
sale, precum ar plânge un Maur pe dărămăturile Alhambrei, 

Actualul Hotin posedă o suprafaţă de 2.224 deseatine, 880 
stînjeni, din cari !/, pămînt se află sub livedi. 

Poporatiunea Hotinului după recensămîntul din anul 1892, 
s'a constatat а fi de 20.283 locuitori, din cari peste 14.000 
sunt Evrei. 

După clase (soslovie), poporatiunea se împarte în: 


Nobili ereditari . . ....... 81 
> individuali . . . ..... 410 
Clerul ortodox . . . . . . . .. . 181 
E armén . ......... 2 
> EVITE. o os ao 04x 9o vos 33 
Сотегеіапії . + . . T , ` 1795 


Restul poporatiunif sunt mesciane (tireoveti). 

Din tabelele statisticef rusesci privitóre la mişcarea po- 
poraţiunii oraşului reese cá in termin mediu se nasc ре 
an peste 416 prunci, ceea ce dá câte un născut pentru 33 
locuitori; mor pe an in termin mediü 329 insi, adecă unul 
la 42 locuitori. Diferenţa deci in plus între nascerí si mor- 
talitate este de 87 pe an. 

Orașul Hotin posedă 1.982 ease, din cari 49 edificii de stat, 
3 biserici ortodoxe, una armenéscá, una catolică si 12 case 
evreescí de rugăciuni. 

Positiunea orașului în apropiere de graniţa austriacă si 


de oraşul Camenița face ca viéta să fie acolo eftiná si co- 
modă; de aceea tocmai funcţionarii ruşi din Basarabia si 
Podolia, după ce se retrag la pensiune, se stabilesc cu locu- 
infa la Hotin. Mahalaua Rumle e plină de aceşti funcţionari. 

Comerciul şi industria Hotinului sunt nule. Evreii se ocupă 
mult cu contrabanda. | 

Marea Hotinului e: ре câmp de aur trei turnuri, din cart, 
cel din mijloc are la vîrf semi-luna, de-asupra căreia sunt 
atârnate două săbii încrucișate, iar de-asupra săbiilor o 
cruce de argint. 


Ismail. 


De la punctul extrem al Basarabiei dela mégá-nópte să 
trecem acum la punctul tocmai opus al Basarabiei de la 
médă-qi. 

In descrierea oraşelor din acéstă parte a Basarabiei vom fi 
mai scurţi, pentru că orașele Bolgrad, Ismail, Reni, Chilia 
aú fost nu de mult încă obiectul unor numeróse scrieri publi- 
cate, atât în mod oficial, cât si particular, de publicistii si 
istoricii noştri pământeni. 

Pe malul braţului Chilia, la depărtare ca de 72 kilometri 
de gurile Dunării se află aşezat oraşul Ismail. 

Altă dată o cetate formidabilă, Ismailul, prin întăririle sale, 
pote fi considerat de o.cetate forte veche; în ceea ce pri- 
vesce însă orașul propriii dis, el a fost întemeiat аба pe 
la 1811 de către Generalui Tucicoft, care-l сгей dintr'un 
singur tireusor (posad) neînsemnat. 

Cetatea Ismail a fost altă dată una din întăririle turcesct 
de primul rang. Sub zidurile acestei cetăţi s'aii desfăşurat 
peripeţiile unor rüsbóie crâncene dintre Rusia şi Imperiul 
Otoman. 

La 1790 în diua de 11 Decembre cetatea Ismail a fost luată 
de cátre vestitul Suvaroff. Turcií aü perdut in acea di peste 
23.000 de ostaşi, iar Ruşii aprópe tot atât. După traetatul 
de pace, cetatea Ismail a trecut din noii la 1791 în mâna 
Turcilor, iar 1а 1809 Rușii a reoeupat-o din пой. 

In anul 1830 Impératul Nicolae I a dăruit orașului Ismail 
un fel de autonomie administrativă în înţelesul rusesc, 
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adecă o autonomie militară, si Ismailul formă un gr«don«- 
cialstvo, administrat de un General. 

Dupà Tractatul din Paris din anul 1856, Ismailul a trecut 
la România; Moldova îşi recăpătă vechiul sëü pămînt. Dar 
în diua de 14 Aprilie anul 1877 armata rusă îl ocupă din 
пой si Tractatul din Berlin alipi din пой Ismailul la Impe- 
riul Rus. (Fig. 14). 

Orașul Ismail este in dilele nostre centrul judeţului cu 
același nume. Poporatiunea sa, după recensămîntul din anul 
1892, s'a urcat la cifra respectabilă de 32.534 locuitori, din 
cari 15.634 bărbaţi şi 17.892 femei. 


Chilia. 


Chilia de astădi este un neînsemnat Игоизог (zastatni) din 
județul Ismail. | 

Ророгайипеа за, dupá recensámintul din anul 1892, este 
de 8.014 suflete, din cari 8.086 bărbaţi si 3.928 femel. 

Positiunea geografică a Chiliei cade sub 45926' longit. Nord 
si 40756' latid. de la Răsărit după 1-ul meridian. De la Chişi- 
neü páná la Chilia pe goséua cea mare sunt 365 verste. 

După unii din istoriografi, Chilia actuală se află așezată 
toemai acolo unde în antichitate a fost Achilea; de aci, die 
unii, din cuvintul grecesc 4-75, derivă cuvîntul Chilia. 
Аза dar, în afară de anticul séü nume de Licostoma, cum 
numiaü acest oraș Venețienii şi Genovesii în secolul XIV, 
după spusele lui Cantemir, orașul mai aveà si un alt nume 
mai clasic, în onórea deului Achileos, a căruia insulă se află 
la gura braţului Chilia. 

Pentru noi Românii, Chilia ne-a conservat până acum unul 
din vechile monumente istorice forte însemnate. Acest mo- 
nu ment românesc este biserica Sf. Nicolae făcătorul de minuni. 
Biserica acâsta a fost zidită la 1648 de către Vasile Lupu, 
Domnul Moldovei. 

Zidurile bisericii sunt construite din pétrá şi cărămidă și 
formézá un pătrat prelung, care spre răsărit se isprăvesce prin- 
tr'un semi-cerc. In acest semi-cere se află sf. masă. Lungimea 
bisericii e de 8 stînjeni, iar lărgimea de 3 stînjeni. Biserica 
e afundată în pămînt, avénd sépte trepte pentru scoboris. 
Sus la usa de intrare este о placă de pâtră, acoperită cu o 
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inseriptiune slavă, frumos săpată. Iată textul inseriptiuniY: 

«Изволеніем Отца и noermbmeniem Сына и съвръшеніемъ Святаго 
«Духа Изволи благочестиши и христолюбивін То Васиме Воевода, 
«Божіею милостио господарь земли Молдавекое Създа церковь по 
«cpbib градъ килійскій. И ce храмъ евятого іерарха п чюдотварца 
«Николае. И нача здати въ bro ЗРИЗ мБеяца Maia А п свърши 
«въ ăbro ЗРНЗ мћесяца Maia А.» 

Adică: «Cu voinţa Tatălui, ajutorul Fiului si săvîrşirea 
St. Duh. Cu voia prea cuviosului şi de Christos iubitorului Io 
Vasile Voevod, cu mila Lui Dumnedeü Domnul ţării Moldovei, 
a făcut biserică în mijlocul oraşului Chilia. Şi acesta este hra- 
mul Sf. Ierareh şi făcător de minuni Nicolae. Si a început 
a zidi în anul 1648 Maiü 1 şi a isprăvit în anul 1658 Maiü 1.» 

Ава dar inscripţiunea lămuresce ре deplin când şi către 
cine a fost zidită acâstă biserică. 

Usa de intrare în biserică e una singură şi aceea mică, 
şi, din spre drépta, ea duce în pridvor, din care apoi bàr- 
batif se indréptá spre drépta, iar femeile la stânga, unde 
pentru acestea din urmă este construit un fel de promon- 
torii, care în tóte bisericile vechi din Orient se numiă 
«cămară». Biserica capătă lumină din afară prin qece fere- 
stre mici. Existà o intrare specială pentru preot, dar mirarea 
de adi cu galeria sa sunt de o constructiune nouă.) 

Iconostasul bisericei e de lemn sculptat si datéză de la 
1809, când a fost făcut pentru a înlocuì cel vechiü; sub ico- 
nostasul actual se găsesce însă o scánduricá din cel vechiü 
$1 pe dinsa stă seris: Darul robului lui Dumnedeü Dumitru, 
fiul Io Privan.» Podelele bisericei sunt făcute din petre fu- 
nerare cu inscriptiuni grecescă, turcescí, armenesci; tote aceste 
inseripfiunf datézá din secolul trecut. 

Biserica din Chilia a fost altă dată a mănăstirii şi în anul 
1791 a primit ca dar 206 deseatine şi 60 stînjeni pămînt în ju- 
дер] Akkerman, lângă satul Gălilesci, locul numit Mecet, ase- 
menea și dreptul de a pescui în rîuleţul Catlabug, parte din 
spre satul Chisliţa. Darul acest i-a fost făcut de către Generalul 
rus Golenisceff-Cutuzoff, care nici odată n'a fost proprietar 
asupra pămîntului dăruit. Cu tóte acestea Ţarul a întărit da- 
rul printr'un ukaz imperial cu data de 26 Novembre 1826. 

Biserica posedă altă dată o evanghelie forte rară din se- 
colul XVII, care acum se păstreză in Museul nostru din 
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Bucuresci. Evanghelia acésta are portretul lui Mateiü Basa- 
rab si al soţiei sale Elena, îmbrăcaţi in costumele Domnilor 
din acea epocă. (1) 


Bolgrad. 


Acest oraș póte fi considerat drept capitala coloniilor bul- 
gare din Basarabia. In dilele nóstre oraşul este lipsit de 
ori-ce importanţă administrativă, зай cum dic Ruşii «za-gta- 
tom». După recensămîntul din anul 1892 oraşul numără o 
poporafiune de 10.179 locuitori de ambe sexe si face parte 
din judetul Ismail. 

Oraşul are un gimnasiü si un liceu numit «Liceul Imp&- 
ratului Alexandru ID. După trecerea celor trei judeţe din 
Basarabia spre Rusia, guvernul rus a interdis imediat pre- 
darea obiectelor în limba bulgáréscá, atât în gimnasiü, cât şi 
în liceu, si acum fostul Псей bulgar s'a prefăcut in scólà 
ruséscá. Firesce că nici prin gând n'a trecut patriotilor bul- 
gară de a protestă, căci în Rusia ori-ce protest de acest fel 
se isprăvesce in Siberia. Bulgarii ай înghiţit hapul, cum în- 
Shit тегей porecla d?sprefuitóre cu care Ruşii ай obiceiü să-i 
gratifice, numindu-i «bratugcd». 

Edificiul cel mai însemnat cu care are drept să se mîn- 
dréscá oraşul Bolgrad este frumósa sa catedrală. Istoria 
construirii acestei biserică, cu hramul Schimbării la faţă, 
merită a fi povestită cel puţin pe scurt. In primăvara anu- 
lui 1820 a visitat oraşul Bolgrad cel dintáiü tutor (popecitel) 
al coloniilor bulgare Maleavinski. Adunând pe fruntaşii co- 
loniei Bolgrad, Maleavinski a cetit în biserică cu mare ce- 
remonie si pompă manifestul împărătesc către coloniştii bul- 
gari, prin care li se dăruiă pămînt (60 deseatine pecap de 
familie) si alte privilegii. După ce manifestul, scris pe per- 
gament, a fost cetit, el s'a depus spre păstrare în biserică. 
Bulgarii presenti in biserică, sub îndemnul lui Maleavinski, 
au hotărît de a zidi, pentru păstrarea documentului, o altă 


(1) La 1879 Archiepiscopul Chişineului Pavel s'a adresat către Minis- 
teriul nostru de Externe, cerând restituirea acestei evanghelii, pe {етей 
cum că îmbrăcămintea Domnilor Ungro-Vlachiei desemnaţi în carte este 
aidoma acea a Tarilor ruși pănă la Petru-cel-Mare. 


biserică de zid. Fágáduiala dată a rémas însă nerealisatá 
până pe la 1833, când şi-a adus aminte despre ea nadvorni 
sovelnie (Consilierul de curte) Butcoif. Acest popecitel (ingri- 
jitor) al coloniilor bulgare, setos de a fi decorat, a silit pe 
Bulgari să se ţină de cuvîntul dat. 

Sub îndemnul biciurilor căzăcesci, ай fost adunaţi peste 
10.000 de colonişti la Bolgrad şi, în curgere de 12 dile, câte 
500 de бтепї săpară fundamentul nouei biserici. Cazacii 
indemnaü pe lucrători la muncă agà de energie, în cât peste 
1000 de stînjeni cubici de pâtră au fost puși la temelie. 
Biserica deveni în modul acesta cevă grandios si în dilele 
nóstre catedrala din Bolgrad pote trece drept cea mai 
vastă biserică din Basarabia. După ce biserica a fost gătită, 
ea s'a sfinţit la 1838 în presenta Generaluiui Inzoff. Bulgarii 
presentí la sfințire se miraü cau putut construi cu propria 
lor cheltuială o biserică аза de márétá, secretul însă il cu- 
nosceà bine Butcoff, care l'a si păstrat pentru posteritate, 
povestindu-l in memoriile sale. (1) 

In acelaşi mod a fost sádit şi splendidul раге, си care se 
mâîndresce adi oraşul Bolgrad. Parcul acesta grandios se află 
pe malul lacului Ialpug; în interiorul grădinei sunt nume- 
róse fântâni, grote, basenurí si cascade, chioscuri ete. Mai cu 
sémá sunt superbe aleele de plopi şi priveliştea nemárgi- 
nită spre lacul Jalpug și stepe. 

Posiţiunea geografică a Bolgradului so află între 45546’ 
latit. de la Nord şi 46°29% long. de la Răsărit după 1-ul me- 
ridian. 


Reni. 


Despre Reni, orășel aşezat pe malul Dunării în judeţul 
Ismail, cel mai pasionat admirator al acestui orăşel n'ar avé 
să dică multe lucruri. Posiţiunea geografică a orașului se 
află sub 45*27' latit. de la Nord şi 45*55' long. de la Răsă- 
rit dupá 1-ul meridian. 

După recensămîntul din anul 1892, Renii are o poporatiune 
de 6.079 locuitori de ambe sexe. El posedă două biserici or- 
todoxe si o temniţă. Avénd un mie debareader pe Dunăre, 


(1) V. Dedloff. B. Дедловъ, Въ crpanb коммунъ, p. 97. 
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locuitorii séf altă dată petreceaü privind mişcarea pasageri- 
lor din port; acâstă plăcere este însă oprită acum de poliţie, 
care nu permite locuitorilor să se apropie de linia malu- 
lui Dunării. 

Reni e legat cu o linie de cale ferată cu Benderul ; linia 
acâsta, construită forte réü, e o adevărată suferință pentru 
călători. 


Cahul. 


Cahul nu mai e astăgi centrul unui judeţ, ci о simplă 
comună urbană, în саге se află o autoritate administrativă 
de a treia mână. După recensămîntul din anul 1892, orașul 
numără o ророгайипе de 5.980 locuitori de ambe sexe. 

Posiţiunea geografică a oraşului se află sub 45%0 latit. 
nordică şi 45556’ long. de la Răsărit după 1-ul meridian. 

Legat cu capitala provinciei printr'o şosea, fórte réü intre- 
ţinută, in lungime de 207 verste, Cahulul pare astădi un oras 
cu desávirgire părăsit, uitat. Cáte-va familii de Greci, cátí-va 
Armeni si Bulgari mai fac cevà negof, iar Evreii se ocupă 
mai mult cu contrabanda şi cârciumăritul. 


Tirguşorele din Basarabia. 


Dintre tirgugórele Basarabiei, cele mai de frunte, cari jócá 
după oraşe un rol óre-care in viéta provinciei, sunt urmă- 
târele : 

Atachi, tirgugor așezat în judeţul Soroca, ре malul drept 
al Nistrului, tocmai în faţa oraşului Mohiléü din Podolia. 
Tîrguşorul e construit într'o vale la pólele malului délu- 
ros а rîului şi selistea sa este proprietatea familiei Can- 
tacuzino. ' 

Positiunea geografică a orágelului e sub 48%7' lat. nord 
si 45027 long. de la Răsărit. Poporatiunea sa numără, după. 
recensămîntul din anul 1892, peste 5.930 locuitori de ambe 
sexe, din cari jumătate Evrei. 

Tirgugorul are o biserică ortodoxă, o sinagogă şi mai 
multe case de rugăciune evreesci. Numărul curților e de 
785. Există si o scólá primară. | 

Ocupatiunea principală a locuitorilor e agricultura, pen- 


Z. C. Arbure, Basarabia. 20 


tru:care еї arendézá pámint dela proprietar. Afară de agri- 
cultură locuitorii se mai ocupă cu tăbăcăria. Există peste 
50.4е tăbăcării în orăşel. ` 

Briceni, sati cum pronunţă Ruşii Briceani, tirgugor din 
judeţul Hotin. Tirgusorul e aşezat într'o vale, în fundul 
căreia curge riuletul mlăştinos Lopata зай Гаройие. Oră- 
șelul suferă mult de lipsă de apă bună; apa din puțuri 
are gust amar-sárat. 

Posiţiunea g geografică a tîrguşorului e sub 48°14’ lat. nordică 
şi 44"41' long. de la Răsărit după l-ul meridian. De la Chi- 
sineü până la Briceni e cale de 219 verste. 

Tirgugorul Briceni, fiind la réspántia căilor de comuni- 
caţiune spre Hotin, Mohiléü, Noua-Suliţă şi Lipcani, este 
centru pentru comerciul de transit de la nordul Basarabiei. 
Acum 10 ani, el eră renumit prin oborul séü de vite, unde 
se stabiliaü preţurile de tîrg. Acum, de când s'au făcut căi 
ferate, cari légá Mohiléul dintr'o parte cu linia mare a căilor 
ferate rusesci, iar din altă parte cu calea ferată din spre Un- 
ghenf-Chisineü, Briceni а perdut mult din importanfa sa. 

Ророгайипеа tîrguşorului, după recensămîntul din anul 
1892, este de 4.254 suflete. Numărul curților e de 1004; tîr- 
gusorul are o biserică frumósá şi o sinagogă. Orăşelul po- 
sedă trei fabrici de săpun. 

Vadu-hășcovului se află in аен Зогоса, asezat ре 
malul drept al Nistrului, si posedă о írecéfóre comodă 
peste riü, care se face cu ajutorul unui pod plutitor funi- 
cular. 

Tirgusorul acesta, prin situatiunea sa între ВАШ si Balta, 
orășel din guvernámintul Herson, ar fi putut să devie la 
rîndul séü un punct important de activitate, dacă mar 
fi fost supus administraţiuniă desastróse a departamentului 
Domeniilor. Tirgusorul Vadu-Râşeovului aparţinea mănăs- 
тії Golia de la Iaşi. 

Poporatiunea tirgugorulut, după recensămîntul din anul 
1892, este de 2.917 suflete; locuitorii se ocupă cu agricultura şi 
cáráusia, iar Бугөй eu песойй de grâne si cherestegia. Nu- 
mărul curților e de 312; tîrguşorul are o biserică si о si- 

nagogá. pue š 

Güneesci se află în judeţul Chisineü, la depărtare ca de 
două poste de capitala Basarabiei. Tirgugorul e așezat în 
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valea rîului Cohalnie si s'a întemeiat pe la 1816 po proprie- 
tatea Principelui Manuk-Bei. Tíirgusorul e locuit de Români 
si Evrei în număr de 3.570 suflete. In tireusor există și o 
fabrică de spirt. Imprejurimile sunt páduróse si muntóse 

Camrat, colonie bulgară, se află așezat pe malul rîului 
Ialpug, la depărtare de 80 km. de Chigineü. Poporatiunea 
tîreuşorului е de 6.070 locuitori. Casele sunt ineunjurate cu 
vii şi grádine. Tirgusorul posedă o frumósá biserică, peste 
40 prăvălii şi nouă usine de boiangerie, cărămidărie, olăric, 
fabricatiune de săpun și lumînări, o mórá de apă. La Cam- 
rat se fac bâlciuri mari. 

Cubeü se află aprope de graniţa Prutului, în judeţul 
Akkerman. Poporaţiunea sa, după recensémintul din anul 
1892, se urcă la 2.400 suflete. Depărtarea sa de capitala 
Basarabiei e de 259 verste pe soséua cea mare. - 

Criulenii se află în judeţul Orheiü. O parte din tirgugor 
aparţine unor proprietari mari, parte unor răzeși. Tireusorul 
se află aşezat ре malul drept al Nistrului, şi anume pe şos6ua 
cea mare dintre Chigsineü şi Dubăsari din guvernămîntul 
Herson. Poporaţiunea e de 1.927 locuitori, in cea mai mare 
parto Evrei. Numărul curților e de 473; tirguşorul are si 
o biserică ortodoxă. Locuitorii se ocupă cu transportul şi 
comerciul de lemne şi alabastru; in tirguşor există o fabrică 
de spirt si pe Nistru o moră plutitóre, asemenea şi o plută 
mare pentru trecerea Nistrului. 

Lipeanii este un tîrguşor limitrof cu România. Posifiu- 
nea sa geografică cade sub 48% latit. nordică si 44°13” long. 
de la Răsărit; depărtarea de la Chigineü e de 299 verste. 
Tîrguşorul se află aşezat pe malul înalt al Prutului gi face 
parte din judeţul Hotin, având o şosea bună spre Botoşani 
şi Iași. Tîrguşorul Lipcani e fórte vechii, eră iocuit altă dată 
de către immigranti din Lituania, cunoscuţi sub nume de 
«Lipea» зай curieri. Acum tirgugorul aparţine Principesei 
Ghica şi este locuit de o poporatiune de 3.118 suflete, din 
cari 3/, sunt Evrei, vre-o €0 familii de Тісапї şi restul Ro- 
шап. Evreii sunt vestiți contrabandişti, Românii agricultori 
şi comercianţi de vite. Altă dată prin Lipcani treceà sarea 
din Moldova; acum se face cevă comerciü cu vite pentru 
Austria. C. SE 

Мат se află in judeţul Bender şi aparţine Principesei 


Gagarin, care s'a încercat a sădi aci pădure. Aceste incer- 
cări sunt acum părăsite. Tirgul posedă spital. Poporaţiu- 
noa sa e de 780 suflete. | 

Bairameea e o stanifá a Cazacilor din Noua-Rusia, care 
până pe la 1856 se numără printre tirgugórele judeţului 
Akkerman, iar la 1856 a fost réscumpératá de la proprietarii 
sti şi dăruită de Tar Cazacilor drept răsplată pentru alte 
pămînturi се ай trecut spre Moldova. 

Bairamcea e aşezată în mijlocul stepelor Bug6cului si anume 
în valea riuletuluí Chadji-Dere. El posedă o ророгабипе de 
1.830 suflete. 

Nona-Suliţă se află în judeţul Hotin, ре malul Prutului si 
al rîuleţului Rachiina, tocmai pe granița Bucovinei şi а Ro- 
mâniei, la depărtare de 20 km. de Cernăuţi. Tirguşorul 
aparţineă nu de mult familiei Sturdza. El posedă, după re- 
censămîntul din anul 1892, o poporatiune de 3.000 locuitori, 
din cari 1/, sunt Evrei. Printre edificii palatul familiei Sturdza 
e cel mai însemnat, fiind încunjurat de o frumósá grădină 
$1 pare. Sunt şi alte case frumóse, unele având câte două 
caturi. Tîrgușşorul posedă două. biserici ortodoxe, o piaţă 
de cherestegie. si un debareader pe Prut. Noua-Suliţă e 
un punct însemnat pentru comerciul Basarabiei de m6gă- 
di; aci se face negof cu lemnárie, care se transportă pe us- 
cat până la Nistru. 

Căușanii-noi se află în judeţul Bender şi aparţine dome- 
niilor statului. El se află alături de Cáusanit-vechi, un sat 
neînsemnat astădi. 

Distanţa de la Cáugant-tirgugor până la Bender e de 20 
km.; distanța până la Ohigineü, 76 km. Posiţiunea geogra- 
Ной e sub 46'38' latit. nordică şi 47*9' long. Răsărit. Popora- 
tiunea, după recensămîntul din anul 1892, e de 2.249 locui-. 
torí de ambe sexe. | 

Tirgusorul e construit intr'o vale mlágtinósá a rîului Botna; 
locul unde e actuala seligte a tîrguşorului, altă dată a fost 
seliștea unui sat care se numià Chigneü. Se crede cum că 
aci a fost şi vechia cetate Низа зай Hussein, întemeiată de 
Tătari şi apoi distrusă de Cazaci în secolul XVI. Hanul 
Tătarilor din Bugâc ceruse ca Domnii Moldovei să recon- 
struiască cetatea Низа, promițând drept răsplată pentru 
acâsta de a nu mai călcă satele românesci, dar Ропіпії Mol- 
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dovei ай refusat cererea Папшиї, саго apoi, în locul solistií 
vechi, a întemeiat o altă seliste nouă, numind-o Căuşani. 
Acești Cáusaní aü si fost, până la plecarea Tátarilor din Bu- 
обе, reşedinţa de vară a Hanilor. (1) 

Căuşanii-noi ай o frumósá biserică si peste 398 curţi. Са 
industrie locală sunt vestite vasele de lemn, cari se fabrică 
acolo. | 

Pereseeina se айй in judeţul Orhoiü, fiind aşezată in va- 
lea riuleţului Ignovéful. Imprejurimile tirgugorului sunt aco- 
perite de păduri. Numérul locuitorilor e de 2.783, numérul 
caselor 417. Poporatiunea se ocupă în special си viile şi pru- 
nária. Sătenii posedă vii întinse si livedi mari; e o popora- 
tiune de răzeşi plină de vigóre. Parte din acești răzeşi aü 
emigrat la 1873 în Caucas. | 

Sculeni se află în judeţul Iași (Bălţi), fiind aşezat în valea 
Prutului, pe malul stâng al rîului, la depărtare de o poştă 
de Таз. 

Positiunea sa geografică cade sub 47020” lat. nordică şi 450177 
long. de la Răsărit după 1-ul meridian ; depărtarea de la Chi- 
sineü pe soséua cea mare este de 175 verste. Tirguşorul, situat 
tocmai la graniţă, făcea comerciü de transit; acest comerciü însă 
e grei lovit acum prin traficul liniei căiei ferate de la Ungheni. 
Poporaţiunea tirgusorului e de 3.038 locuitori după recen- 
sămîntul din anul 1892, 1, din poporatiune sunt Evrei. 

Poporafiunea română se ocupă cu agricultura, Evreii cu 
negoţul si mai си sémá cu contrabanda. Sculenii aparţin fa- 
miliei Rosnovanu, care se bucură de o protecţiune deosebită 
din partea guvernului rus, pentru simfemintele sale ru- 
sofile. 

Tarutino зай Anceerae e o colonie germană; până dăunăgi 
а fost reşedinţa administraţiunii coloniilor. Апвестае, pre- 
cum îl numesce poporul, зай ТагиИпо, precum îl numesce 
administrafiunea, este aşezat în valea braţului rîului Cun- 
duc. Posiţiunea sa geografică e sub 46015’ lat. nordică şi 
47°43” longit. de la Răsărit. Depărtarea de la Chişineii, 104 
verste. Ророгайипеа, după recensămîntul din anul 1892, este 
stabilită la 3.642 locuitori. 


(1) Зил. Оби. ион, YI, p. 108 — 814 ; — Hucopoeciñerii Календар 1858, 
p. 122;— Irem. Степ Скалькованй, YI, p. 57. 


Colonia formézá o singură stradă bine aliniată, casele sunt 
de zid, având fie-care acarete solide. Numărul curților e de 
312; colonia are o biserică luterană si о bună seólá ger- 
mană. Lângă şedlă e o grădină spatiósá şi o pepinieră re- 
numită. La Ancecrae se fac acum тагї bâlciuri de cai. 

Tatar-Bunar se află în judeţul Akkerman; până la 1879 a 
fost toemai la hotarele nóstre. Acest tirgugor e fórte vechii. 
Cantemir si Thunmann emit părerea cá aci toemai a fost re- 
şedinţa Hanilor tătăreşti, care eră cunoscută sub numele de 
Carabuna (1), iar apoi s'a numit Tatar-Bunar, adecá «Isvo- 
rul tătărese», din pricina unor puțuri cu apă abundentă. 

Pe timpul când Bugéeul eră bulevardul hordelor tur- 
cești, acest popor sélbatec făcuse din Tatar-Bunar un fel de 
întreposit pentru tot ce se adună prin jaf si prădăciune. In 
secolul XVIII, pe timpul rásbóielor Rusiei cu Turcia, satul 
acesta а fost тегей teatrul unor lupte sángeróse. La 1806 — 
1811 Tütarii Рай părăsit în fine, iar după încheiarea păcii 
de la Bucuresci, satul pustiit s'a poporat cu Români, apoi 
mai ага s'au aşezat pe acolo şi vagabondi ruşi. (2) 

Poporatiunea satului, după recensămîntul din anul 1892, 
este de 3.395 locuitori. Posiţiunea sa geografică cade sub 
45°50" lat. nordică si 47017 long. В. Depărtarea de Chisineü e 
de 186 verste. Satul aparţine acum domeniilor statului, iar 
până la 1879 a fost acolo un punct de vamă, care acum s'a 
desfiinţat. Numărul caselor е de 402; există o fabrică de 
postav, ale саге! afaceri însă merg réü. 

Telenesci se află în judeţul Orheiü, pe goséua mare dintre 
Ви si Orheiü. Tirgusorul e aşezat la рее dâlului, tocmai în 
fundul уе riuletuluí Ciulac, care vara se usucă cu desă- 
virsire. Tirgusorul aparţine familiei Teodosiu si este locuit 
de Evrei, Români si Rusí din secta lipovenéscá. Poporatiu- 
nea e de 3.093 locuitori, cari se ocupă in genere cu agri- 
eultura. Numérul easelor e de 563; există o biserică orto- 
doxá, 50 de dugheni si o curte frumósá boeréscá a pro- 
prietarului, d-1 Teodosiu. 

Lângă sat se mai pot vedé ruinele unui edificii turcesc. 
Telenescii au fost locuiti pe timpul Dacilor. Cantemir serie în 


(1) Topografia Basarubiei antice de Brun; Календарь Новор.,1858, p. 189. 
(2) Журнал» Минис, Виут. Дьль, 1854, Aprilie 17 şi 18. 
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Cronica Moldovei, cá pe aceste locuri a existat un oras 
gotic; la 1796 tirouşorul a căpătat de la Alexandru Cali- 
mach un ehrisov,: prin саге i se dáruiaü prerogative spe- 
ciale. 

Fálesei se află in judeţul тая și s'a întemeiat ре la 1792. 
Târguşorul aparţinea altă dată familiei Balș, care s'a ruinat 
însă pe timpul când mai trăiă încă mareșalul nobilimii din 
Basarabia d-l Balş (1855). Tirguşorul este aşezat la pólele 
unui dél, pe marginea unui iaz. Ророгайипеа sa, după re- 
censămîntul din anul 1892, este de peste 5.317 locuitori, ат’ 
cari ?/, sunt Evrei. Fálescií au fost altă dată un punct însem- 
nat de negof cu slănină, séurí şi lumînări. 

Saba, colonie elveţiană, lângă Akkerman. Poporatiunea 
coloniei, după recensămîntul din anul 1892, este de 2.381 
locuitori. Posiţiunea geografică sub 46?14' lat. nordică şi 48022 
long. R. Sunt renwmite vinurile din viile acestei colonii. 

Tuzli, tîrguşor acum neînsemnat; poporaţiunea e de 1.834 
locuitori. Despre acest tîrguşor s'a vorbit dejà mai sus. 

Turlaeki, tîrguşor cu о ророгайипе de peste 5.202 locui- 
tori, după recensămîntul din anul 1892. Posi(iunea geogra- 
fică cade sub 46?12' lat. nordică şi 48?28' long. Răsărit. De- 
părtarea de la Chigineü, 186 verste. Poporaţiunea pe jumă- 
tate evreiască. Locuitorii se ocupă cu agricultura. Se fae 
bâlciuri mani. 

Ungheni, tirgugor din judeţul Bălţi. Locuitori 2.017, după 
recensămîntul din anul 1892. Altă dată acest tirgusor apar- 
țineă Решереци C. Moruzi, fost mareșal al nobilimii din 
Basarabia; după mórtea Principeluf, tirgugorul sa vîndut, 
Unghenii acum jócá mare rol, ca punct de trecere în Rusia pe 

nia căiei ferate spre Odesa. 

Stavueenf, tîrguşor cu o ророгайипе de 1.206 locuitori. 
Posiţiunea geografică cade sub 48728' lat. nordică şi 44010” 
long. Răsărit. Distanţa de la Сызшей e de 283 verste. Lo- 
cuitorii sunt agricultori si cărăuși. 

Păpuşoi, colonie зай mai bine dis slobodie lângă Akker- 
man. Poporatiunea, după recensămîntul din anul 1892, e de 
1.916 locuitori, cari se ocupă în genere cu viile şi agricultura 

Leova, acum în judeţul Ismail, iar până la 1879 în ju- 
deful Akkerman. Poporatiunea este de 2.422 locuitori. Tîrgu- 
șorul face puţin negof cu grâne. 


Vileov, tireusor din judeţul Ismail, cu о poporatiune de 
2.784 de locuitori. Posiţiunea geografică sub 45%24' lat. nordică 
şi 47017 long. de la Răsărit. Locuitori sunt Rusnaci pescari. 

Volcănesci, colonie din judeţul Akkerman, cu o poporatiune 
de 3.763 locuitori. Posiţiunea geografică sub 45947 lat. nor- 
dică si 46*15' long. Răsărit. 

Despre cele-lalte orágele sau tireusóre din Basarabia a se 
vedé la finitul volumului. 

Oraşele si tirgugórele Basarabiei, din punctul de vedere 
fiscal, sunt divisate în categorii, precum tâte orăşelele si tîr- 
gusgórele Imperiului Rus sunt de asemenea divisate in cinci 
categorii. Categoriile acestea ай de temeiü legea împosituluă 
pe locuinfe. 

In categoria I-a sunt clasate numai dou oraşe din Impe- 
riul Rus, adecă ambele capitale Petersburg şi Moseva. In 
acóstá categorie legea impositului pe locuinţe prevede ur- 
mátórea dare: 

Casele eu venit de 300 ruble 5 ruble pe an. 


» > » > 480 > T >` E > 
> А .  » 1.000 E 38 > > > 
2 >  » 9.000 > 88 > о 

» 3.000 > 13 > ET 


: .  » 4.000 > 968 > > > 
In categoria Ша sunt clasate 13 oraşe, între cari figurézá 
51 oraşul C//ișinei. Impositul pe locuințe în aceste oraşe 
este următorul: | 


‚ Categoria II de imposit pe locuinţă. 


А и IMPOSIT 


Lodel oou s ше ыб 225 până 280 ruble 3 ruble 
2 » 5 . $ > a ль Por 270 > 380 6 » 
| d Чжу Ati oo M ык. 360 » 450 » 8 » 
| d X». Me ыы s qe iy 450 » 540 » 11 * 
| Ө MU HO Шо жш ар, 540 » 630 » 14 k 
| 10 » » .... ...| 100 » 1.100 » 33 >» 
¿llo »... `. a | 1100 » 1.200 » | 3T > 
$90 » » .......]| 2000 » 2100 » 95 » 
і 25 n » . ......]| 2500 » 2.600 » 143 » 
| 29› > . . . . . . .| 3100 > 8.300 > 201 » 
|34 o» o» n . .| 4100 » 4.300 » 890 > 
| 36 » » .......]| 48500 » 4.600 » 10 %, din venit 


In categoria Ш sunt clasate in Rusia 68 oraşe, între cari 
figurézá şi oraşul Jsmail. Impositul pe locuinţe în aceste 
orașe este următorul: 


Categoria Ш de imposit pe locuință. 


v IMPOSI 
VENIT ВАЙ OHIBIE [ax LOCUINTÄ 
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9 „ ».......]|] 180 » 240 » 4 » 
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\в›» ›».......] 420 » 480. œ 11,50 
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In eategoria IV sunt clasate 158 orașe și tirguri, între 
cari figurézá si următorele oraşe din Basarabia: Akkerman, 
Bender, Soroca şi Hotin. Impositul pe locuinţe în aceste oraşe 
este următorul: 


Categoria IV de imposit pe loeuinfa. 
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In ultima categorie a V-a, sunt clasate in Imperiul Rus 453 
oraşe, Între cari figurézá gi urmátórele oraşe din Basara- 
bia: Bălţi, Резо, Sculeni, Rigcanovea, Alachi, Rágcova, 
Bolgrad, Chilia, Cahul, Reni, Briceni, Noua-Suliță, Lipcani, 
Păpușoi, Turlachi, Saba, Tatar-Bunar, Orheiŭ, Telenesct, 
quzora, Rezina, Сапсеѕеї. Impositul pe locuinţă în aceste: 
oraşe este următorul: 


Ф. ш 10 = 


00 -з С: c 
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Categoria V de imposit de locuință. 


VENIT SAÜ CHIRIE Pg ЕТ 
60 рапа la “2 rabie 1 rublà 
QQ >» ° 96 » 1,50 > 
96 » » 120 » 2 
120 > >» 144 > 3 
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Acest imposit pe locuinţe nu dă statului rus sume mari, 
ceea ce se pote vede după tabela urmátóre, in care se cu- 
prinde suma totală 


0 
1888 
1889 


1890 . 
1891. 
1892 . 


percepută in Imperiul întreg: . 
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SE о с А аа ОДОВ 
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m 

251 


II. 


MĂNĂSTIRILE DIN BASARABIA. 


Până la anul 1812 aŭ existat dincolo de Prut peste 40 
de mănăstiri готапеѕеї. După ce însă acéstă parte a Mol- 
doveï a trecut către Rusia, cea maï mare parte din mănăs- 
tiri aŭ dispărut, fiind prigonite economicesce; s'au desființat 
însă maï cu sémá mănăstirile românescă aşezate pe pămîntul 
statului вай al particularilor. 

Guvernul rusesc, care a combătut cu înverșunare marea 
operă de secularisare a averilor mănăstirescă din Téra-Ro- 
mânâscă sub domnia lui Cuza-Vodă si саге а declarat-o de 
faptă anti-religidsă, în Basarabia din contră, printr'un şir 
de «ukaze», a lichidat în folosul statului averea celor. mai 
multe din mănăstiri, aşă că în momentul de faţă nu mai 
există in 1614 Basarabia decât 18 mânăstiri вай schituri 
din cari 13 de călugări si 5 de călugărițe. 

lată nomenclatura acestei mănăstiri: 


Mănăstirea /7lárjauca Mănăstirea Chipriană 


| 
Frumușica | Schitul Pigânesci 
Călărași | Sorucent 
Jaba | Mănăstirea Condrifa 
Hineul | Coseleva 
Herbovet : E Chirova 
Dobruşa | Tabora 
Curcova | Reciul 
Saharnent Várzaáreset 


Din aceste mănăstiri, mănăstirea C/ipriani împreună cu 
shitul Condrifa sunt închinate mănăstirii Zogravul din mun- 
tele Athos; dintre cele-lalte Jaba, Herboveful si Călărași, 
precum si mănăstirile de călugărițe Reciu şi Varzáresci, 
din românesci се ай fost, astădi aü devenit rusesci. Acâstă 
schimbare s'a făcut încet cu încetul, călugării şi călugărițele 
ruși s'aü strecurat treptat treptat, pe furiş si pe pitiş, pâna 
ce aü gonit cu totul elementul român. Astădi în aceste mă- 
năstiri serviciul divin se oficiază dejă în limba rusă si numai 
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panahidele, pentru cari plătesc deosebit megiasii ţărani, se 
oficiază une-orí in limba ţării. 

Mănăstirile din Basarabia sunt așezate în grupuri: unul 
din aceste grupuri se află în judeţul Chigineü şi este com- 
pus din mănăstirile Chiprianisaü Căpriani, Condrifa, Ніпеи!, 
Soruceni si Vărzăresci. 

Grupul al doilea este aşezat în judeţul Orheiü si se com- 
pune din mănăstirile Chirova, Curcova, Tabora, T igănesci, 
Frumugica, Reciul, Herboveţul şi Hárjauca. 

Grupul al treilea e așezat de alungul Nistrului, la depár- 
tare mare unul de altul (in judefele Chigineü si Orheiü) si 
se compune din mănăstirile Saharneni, Călăraşi şi Jaba. 

Tóte aceste mănăstiri sunt aşezate în locuri retrase, aco- 
perite de păduri, în fundul văilor adinci, printre munţi și 
codri. Causa că anume asemenea locuri se alegeau pentru în- 
temeiarea mănăstirilor, bine înţeles că, în afară de dorinţa 
celor cari se retrăgiau din lume de a-şi petrece viéta în 
singurătate, mai eră si viéta sbuciumată, plină de peri- 
cole, în care se află acéstá parte a Moldovei, тегей căl- 
cată de puhoiul invasiunilor, тегей ameninţată de barbari. 
Aceste mănăstiri erau nu numai locaguri sfinte de rugăciuni 
51 de reculegere sufletéscá pentru creştini, ci şi adăpost pen- 
tru locuitorii megiasí în timpuri de urgie, când Cazacul si 
Tătarul náváliaü prin sate si cătune, prădând ţâra intrégá 
de la Nistru până la Prut. 

Firesce că de atunci s'aă schimbat lucrurile, pădurile se- 
culare s'aü rărit, ba pe alocurea aü dispărut, distruse fără pri- 
cepere de industriasif lemnari ; împrejurul mănăstirilor s'a 
întemeiat sate nouă, iar mănăstirile, rusificându-se, aü rupt 
orf-ce legătură între ele şi poporul indigen. 

Din punctul de vedere istoric, mănăstirile din Basarabia 
aŭ puţină valóre; ele nu posedă móste зай icóne rari, afară 
de mănăstirea Herbovét, unde se află ieâna Maicăi Preacu- 
ratei fácétóre de minuni. 

Cele mai vechi mănăstiri din Basarabia, după acte auten- 
tice, sunt schitul Părzăresci, întemeiat ре 1а 1420, mănăs- 
tirea Chipriani din secolul XVI şi Нтеш din secolul XVII. 
Mănăstirile Jaba si Saharneni, cari la intemeiarea lor aŭ 
fost aşezate în peșteri de stânci, de sigur că sunt forte 
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vechi, dar, din nenorocire, despre aceste mănăstiri nu există 
absolut nici un act vechiu cunoscut. 

Cele-lalte mănăstiri din Basarabia au fost zidite in seco- 
Та] trecut, iar unele în secolul nostru. 

In general tote mănăstirile din Basarabia şi-au înstrăinat 
dejà actele si archivele, aşă că, pentru a studià originea 
Jor, aiurea trebue căutat, iar nu în aceste locașuri. Mă- 
năstirea Chipriani posedă însă până acum unele chrisóve 
domnesci referitóre la mănăstire, dar şi acestea sunt acum 
în archiva mănăstirii Zogravul din muntele Athos; asemenea 
şi mănăstirea Hîncul are trei chrisóve vechi. 

In ceea ce privesce averea mănăstirilor, apoi cele mai 
avute sunt Hârjauca, Curcova şi Dobruşa, cari ай acarete 
bune si edificii solide şi spatióse. Mănăstirea Chipriant to- 
tugí e cea mai bogată: dinsa posedă 15 sate cu pămînt de 
arătură în întindere de 12.850 deseatine şi 27.100 deseatine 
de pădure. 

Aceste mănăstiri, cari se ocupai cu agricultura pe o scară în- 
tinsă, mai cu sâmă cu grădinăria, pomicultura, albinăritul, cres- 
cerea vitelor etc. aă înflorit altă dată, dar de când guvernul rus 
a întemeiat o administratiune specială pentru gerarea ave- 
rei mănăstiresci, rapacitatea funcţionarilor ruşi a nimicit 
gospodăria mănăstirâscă. Altă dată mănăstirile Dobruşa, 
Сигсоуа si Herbovéf aveai herghelii de cai, turme de oi, 
fáceaü negof cu lână şi brânză, iar în mănăstirile de călu- 
gürije se fabrică muchaira (un fel de postav). Tóte acestea 
sunt acum în deplină decadenţă. 


Mănăstirea Chiprian (1) 


Se айй în judeţul Chişinău, la depărtare de 35 km. de 
orașul Chişinei. Ruşii o numesc Uspensky, pentru că biserica 
mănăstirii e închinată hramului Adormirii Maicáí Domnu- 
lui; dar poporul propriii dis nu cunósce alt nume de cât 
acela vechi de Chipriani sau Căpriani. Cel dintâiù nume 
se trage de la întemeiătorul mănăstirii, die unii, deși des- 
pre acest înfemeiător nu există absolut nici un document 
istoric; cel din urmă se pretinde cum că se datoresce fap- 


(1) Мурзакевичь, Onucanie бесе. монасттрей. 
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tului că altă dată in pădurile ce încunjură sfînta mănăstire 
erau multe cáprióre sălbatice. 

Mănăstirea Chipriani e așezată în mijlocul unor codri, cari 
acopăr un огир pitorese de înălțimi. Intre déluri serpuesce 
isvorul Isnovétul, care, find stăvilit printr'un zágaz solid, 
formézá toema la intrârea mănăstirii un mare si frumos 


lac. 

Când s'a zidit acâstă mănăstire, nu se cunósce; dar tra- 
diţiunea poporală sună, cum că Petru-Vodă ar fi fost zidito- 
rul mănăstirii, care s'a întemeiat pe la 1545. «Mănăstirea», 
serie din altă parte Venelin, «s'a zidit lângă satul Chiprieni, 
саге se numiă și Lemnul lui Chiprieni. 

«Se crede că biserica cu hramul Adormirii a fost zidită 
de către Stefan-eel Mare și isprăvită de Alexandru-Vodă.> (1) 

Pe temeiul unui act istoric se stabilesce într'un mod cert 
că la 1559 în diua de 11 Aprilie Alexandru Lăpuşnânu, 
a dăruit mănăstirii Chiprieni 12 sate pentru pomenirea 
sufletului răposatului său părinte. (2) 

In anul 1698 Antioch Constantin-Vodă, printr'un alt chri- 
sov, a închinat mănăstirea Muntelui Athos. 

«De бге-се mănăstirea Chipriani», sună ehrisovul Domnito- 
rului fanariot, «mult a slăbit şi a devenit orfană de ori-ce 
acarete si de tote cele necesare pentru hrana monachilor, 
şi acâsta din trândăvia si neînorijirea acelor cari locuesc 
în sf. mănăstire, fiind leneşi si netrebnici înaintea lui Dum- 
nedeü si răi călugări, închinăm pentru хесїпігіе în ohab 
mănăstirii Zograv acea mănăstire Chipriani, de бге-се lo- 
cuitorii sfintuluf locaș Zograv din muntele Athos sunt pá- 
rintí sfinți şi cinstiţi, Sârbi şi Bulgari, virtuosi si buni mo- 
nachi, 

Chrisovul in cestiune se isprávesce cu traditionala for- 
mulă: «Таг cine din urmaşii nostri, fie din trupul nostru, 
saü de alt ném stráin, va indrásni sá distrugá saü sá desfacá 
darul nostru şi intocmirea nóstrá, acela să nu fie ertat de 
Dumnedeü, care a făcut cerul si pămîntul, si de Maica 
Preacurată şi de сеї 318 Sfinţi Părinţi din Nichea. Ana- 


(1) I. Венелинъ, р. 326. 
(2) Ibidem, рр. 111 şi 326, ed. 1818. 
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tema să fie si maranafa şi să aibă partea lui luda si a lui 
Arie in vecii vecilor ete.» 

In anul 1813 mănăstirea Chipriani, impreuná cu averea 
sa întrâgă, a devenit, cu tot blestemul lui Antioch-Vodă, 
după un ukaz imperial iscălit de r&posatul Impérat Ale- 
xandru I, proprietatea casei episcopale din Chigineü. Acest 
act s'a făcut sub îndemnul Exarchuluí Gavril. Episcopia din 
Chisineü se obligă însă a plăti muntelui Athos o dare anuală 
de 1.500 lei vechi. 

In anul 1857, după un alt ukaz alImpératului Alexandru 
II, averea mănăstirii Chipriani a trecut iarăși la mănăs- 
tirea Zograv. Despre administrarea actuală a acestei averi 
după nouéle disposiţiuni ale guvernului rusesc, se va vedé 
în capitolul privitor la «Biserica în Basarabia». 

Mănăstirea Chipriani are două biserici: una de vară cu 
hramul Adormirii, restaurată din temelie în 1820; alta de 
érná, cu hramul Sf, Gheorghe, zidită la 1840 de către egu- 
menul Ilarion. | 

Biserica cea veche а mănăstiri, zidită de Domnul Mol- 
dovel, a fost distrusă de un cutremur. Biserica construită în 
locul ei are o clopotniţă zidită de Mitropolitul Gavril; în 
dosul sf. mese din biserica de vară e mormîntul acestui 
Mitropolit. 

Mănăstirea are o casă cu doué caturi, construită la 1826, 
si alte doué edificii spaţise; în tóte aceste case sunt chi- 
liile monachilor. 

Mănăstirea posedă o bibliotecă compusă din cărţi biseri- 
cesci, din cari multe sunt raritítí mari bibliografice. Intre 
aceste din urmă merită mai cu s6mă a fi notată Еъапойе- 
lia slavonă dăruită mănăstirii de Petru-Vodă in diua de 
11 Octobre 1545; evanghelia e scrisă pe pergament forte 
frumos şi lisibil. 

La început stă scris: «Сказаше прђемляще всего лфта m чесло 
евангельское.» Apoi se dice ce trebue cetit la biserică după 
dile, începând de la Sf. Pasci. Seórfa evangheliei e întoc- 
mită din doué scânduri legate cu argint săpat şi aurit si 
peste tot împodobite cu petre scumpe. Scándura superiórá, 
adecă cea de la faţă, are desemnul Invierii Domnului şi re- 
presintá pe Christos liberând din iad pe cei drepţi, după 
vechiul testament. Pe seórta din dos este desemnată Ador- 
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mirea Maicăi Domnului. Imprejurul acestui din urmă desemn, 
fârte frumos lucrat, stă scris cu litere săpate: «Влагочестивш 
и хриетолобивіп lo Петръ воевода Божіею милостію Господинъ 
peneolt Молдовлахійскон земли и господина его Елена и сынове 
господства wm Пліаша воевода и Стефана и Конетантина и сотво- 
рих и оукрасих CHH тетроевгль и дадох его въ молья господства ми 
въ новосьзданиное (1) namen монастыри оуспніе пречистяй Богоро- 
дици глаголємін къирияна въ Tro ЗНГ м5еяць Октомбріп 11 a.» 
Adecă pe românesce: «Drept credinciosul si de Christos iu- 
bitorul Io Petru Voevod, cu mila lui. Dumnedeü Domn a 
întregei Térí-Románesci si a Moldovei, şi Domnița Sa Elena 
si fiii Domniei Sale Iliaș Voevod si Stefan şi Constantin 
aü făcut și aü împodobit acesta Tetravangheliü si l'aü dat 
pentru rugăciuni despre Domnia Lor la mănăstirea nóstrá 
din пой creată a Adormirii Maicăi Domnului, numită Chi- 
priani, în anul 7053 (2) luna Octomvrie.» 

Mănăstirea Chipriani a fost în deosebi obiectul îngrijirii 
Mitropolitului Gavril Bănulescu şi a Archiepiscopului Dimi- 
trie Sulima. Despre ctitorii şi egumenii de altă dată nu există 
în mănăstire nici registru, nică alte acte. De la 1813 şi 
până pe la 1837 mănăstirea а fost obláduitá de maï sus 
pomeniţii ierarchi, iar la 1837 şi până pe la 1859 mănăstirea 
a fost ocármuitá de egumeni greci şi anume de către stari- 
ful Ilarian, archimandritul Metodie şi ieromonachul Teoctist. 

Mănăstirea posedă in dilele nóstre următârea avere ne- 
migcátóre: satele Chipriani, Lozova (dăruit de boerul Zam- 
firachi Ralli) Vorniceni, Seoreni, Malcoci&, Condriţa, parte 
din satul Şendreni, Todoresci, Popaufd, Parchina. 'Tóte aceste 
moşii aü peste 12.850 deseatine pămînt de arătură si peste 
21.100 deseatine pădure. După datele consistoriului din Chi- 
sineü, suprafaţa totală a proprietăţilor mănăstirii e de 21.154 
deseatine, iar după datele Ministeriului Domeniilor Statului 
(Departament), suprafaţa intrégá a proprietăţii e de peste 
39.950 deseatine. 


(1) Ловосъзданіное pare a arătă că mănăstirea a fost. din noŭ creată, 
dar cuvîntul гтаголеми face de altă parte a se presupune că mănăstirea 
eră dejă zidită dinainte şi se numiă Chipriani. 

(2) 7053 вай 1545 după Christos. 


Petra de pe frontispiciul porţii de la fortáréta 
Cetátii-Albe (din anul 1438). 
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Schitul Condrifa 


este așezat pe proprietatea închinată mănăstirii Zograv 
din muntele Athos, la depărtare de 25 kilometri de Chisi- 
пей, pe malul isvorului Catarga, şi e încunjurat din tâte 
părţile de munţi şi codri. 

Când şi de către cine s'a întemeiat acest schit, nu so cu- 
nósce. Schitul are o biserică de zid cu hramul Sf. Nicolae, 
restaurată pe la 1820 de către staritul ieromonachul Rafail. 
Chiliile sunt in numér de dece. 

De la 1813 s'au succedat următorii egumeni: ieromonachii 
Rafail, Iacob, Teoctist, Vitali, Teodosie, Silvestru şi Var- 
sonofie. 

Călugării, cari locuese acum în schit, nu primesc nici un 
ajutor de la stat şi-şi agonisese viéfa prin agricultură gi cu 
industria călugărâscă. 


Mănăstirea Hinceul 


se află în judeţul Chigineü, la depărtare ca de două poste 
de capitala Basarabiei. Mănăstirea este aşezată la pólele 
délului, fiind adăpostită din spre médá-nópte de o verigă 
de munţi; spre apus şi răsărit se înalţă alţi munţi. Tóte aceste 
înălțimi sunt acoperite cu păduri, iar spre m6qă-gi, în fundul 
văiei, curge Cogălnicul. 

Altă dată Hineul eră mănăstire de călugăriţe. Intemeia- 
rea mănăstirii dateză de pe la 1678, când a fost zidită de 
către Stolnieul Michalache Hincul, mare proprietar al оѓсіпеї 
Scareni. Stolnicul Michalache а zidit sf. mănăstire după 
voința fiicei sale, în călugărie Paraschiva. Pentru întreține- 
rea sf. locaş si hrana călugăriţelor, Stolnicul Hincul а dăruit 
mănăstirii 797 fălci (1.040 deseatine) de pămînt, acoperit cu 
pădure. In amintirea întemeiătorului séü, mănăstirea s'a numit 
cu Numele stii, deşi întemeiătorul i-a dat un alt nume anume, 
Viădiea, după numsle locului. Astăgi mănăstirea e cunoscută 
sub numele duplu de //încul- Paraschiva. 

Călugăriţele, cari s'aü stabilit în mănăstire, aŭ părăsit in 
curînd lăcașul sfint, de frica Tátarilor din Bugóe, si s'au 
risipit. Mănăstirea părăsită s'a pustiit şi ruinat. Peste câţi-va 
ani după acósta veni ieromonachul Varlaam din mănăstirea 
Vărzărescă, chemat de către familia Hîncul, şi-şi luă grija 


Z. C. Arbure, Basarabia. 21 
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de a reinfiinfà mănăstirea, cădută în dărâmături. Ieromonachul 
Varlaam a reparat bisericuţa, făcută din nuiele împletite şi 
lipite cu ciamur, a reparat chiliile şi: apoi а poporat mănăs- 
tirea cu călugări. Pe temeiul unui zapis făcut de membrii 
familiei Hincul, monachul Varlaam, împreună cu urmaşii săi, 
a ocârmuit acea mănăstire până pe la 1808, când s'a ridicat 
Spătarul Panait Catargi, proprietarul satului Cristesci, si a 
început să revendice pămînturile mănăstiresci. Călugării pì- 
riti s'aü înfățișat înaintea Divanului Moldovei şi aŭ susţinut 
pira. Resultatul procesului nu este cunoscut. Totuși, se vede 
că el a fost favorabil mănăstirii, de Gre-ce mănăstirea a pro- 
gresat, neturburată de 'Tătari, în locul cărora se așezaseră | 
dejà emigranţi bulgari. Aceşti Bulgari, având mare şi deo- 
sebită evlavie pentru Sf. Paraschiva, aü depus multă sîr- 
guintá pentru mănăstire şi în curînd aü reuşit са să se alégá: 
de egumen un Bulgar din Tirnova, părintele Teodosie. 

Mănăstirea Hîncul are acum două biserici: una de zid 
cu clopotniţă, construită pe locul celei vechi, la 1835, de 
către egumenul Dosoftei, cu hramul Sf. Paraschiva; aita, 
tot de zid, a fost construită pe la 1841, cu hramul Adormirii. 

Edificiul in care locuese călugării e fórte solid si are nouă 
chilii. Lângă acest edificii se află și о fântână. Afară de 
acest edificiu, mai e şi altul cu doué-spre-dece chilii, si mai 
multe căsuțe, unde locuesc pustniciă. 

Biblioteca mănăstirii posedă urmütórele rarităţi biblio- 
grafice: | 

Omilia зай cuvintárile duhovnicescí ale Sf. Macarie, tra- 
duse din limba grâcă in limba română şi tipărite în dilele 
lui Alexandru Ipsilante la Bucuresci, în anul 1675. 

Amfiloghion in limba slavonă, tipărit in dilele lui Io 
Racoviţă la Iaşi, in anul 1726. | 

Osmoglavnie, tipărit pentru întâia oră în limba slavă. 
din porunca lui lo Constantin Basarab la Buzëü, în anui 
1742. ' 

Slovo зай precuvintare а sfintului părintele nostru. 
Teodor Studit, retâlmăcit din limba eleno- -grâcă de către 
Episcopul Rimnieuluf Kir Filaret, în dilele lui Mich. Suţu, 
la 1784. 

Archiva mănăstirii posedă urmütórele acte şi documente 
vechi ; 
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1. Chrisovul lui Iliag-Vodá, fiui lui Alexandru-Voevod, din 
anul (1667) 7175 Novembre 8. 

2. Zapisul Stolnicului Michaiü Hineul din anul 7186 (1678) 
Decembre în 9. 

3. Chrisovul luf Grigorie Ghica din anul 17606. 

4. Разщета (porunca) Divanului Moldovei din anul 1772. 

5. Zapisul familiei Hincul din anul 1781. 

Numărul călugărilor din mănăstirea Hîncul erà la 1890 
de 40, din cari 24 Români, iar restul Bulgari. Sf. leturghie 
se cântă în limba rusă. 

După zapisul întemeiătorului, mănăstirea posedă 797 fălci 
pămînt, dar acest pămînt, afară de 24 deseatine, astádí e 
stăpânit de familia Mincu, care a dovedit că e rudă cu fa- 
milia Hineu şi care a si câştigat procesul cu călugării la 
Senatul rusesc încă de pe la 1858. 

Mănăstirea are acum numai o frumósá grădină cu pomi, 
doué vii, ce produc anual peste 2.000 vedre vin, şi nisce 
bostănării. La Chigineü mănăstirea are nisce case. 


Mănăstirea Sorucean 


se află in judeţul Chisineü, la depărtare de o poştă de 
capitala Basarabiei, fiind aşezată lângă satul Sorucent. Mă- 
năstirea se află între munţi acoperiţi cu păduri, fiind con- 
struită pe un picior de plaiü. 

Mănăstirea за întemeiat pe la 1785 de către Pitarul So- 
rucean, sub îndemnul, die călugării, ieromonachului Iosif. 
Până la 1828 n'a posedat altă avere decât vre-o 19 fălcă 
pămînt, iar în anul arătat mai sus boerul Casian Sorucean 
a dăruit mănăstirii 40 deseatine pămînt, iar Ioan Sorucean 
fiul i-a făcut apoi un dar de 200 deseatine. 

Mănăstirea are două biserici: una cu hramul Sf. Gheorghe, 
zidită la 1828 de către Casian Sorucean; alta cu hramul Sf. 
Nicolae. 

Biblioteca mănăstirii nu posedă raritáti bibliografice. Sunt 
însă maï multe cărţi bisericesci românescă tipărite in seco- 
lul nostru. 

Numărul călugărilor e de un-spre-dece si sunt toţi Români. 
Serviciul divin acum se oficiază în limba română, din ordi- 
nul Archiepiscopului din Chisineü, care e de părere că eno- 


гіаѕії «nu cunose limba ruséscá, iar în judeţul Chișineului 
se látesce secta ştundistă». 

Averea mănăstirâscă se compune din 616 deseatine pămînt. 
Călugării se ocupă cu agricultura, ай З vii de 4 pogóne, 
cari produce 300 vedre vin. Arăturile se fac prin clacă. Veni- 
tul mănăstirii e de 6.000 ruble pe an. 


Mănăstirea Vărzărescă 


se află în judeţul Chigineü, la depărtare de 60 km. de ca- 
pitala Basarabiei. Rușii numesc acestă mănăstire Dmitrevski. 
Mănăstirea este aşezată lângă satul Vărzăresci, în apropiere 
de satele Turceni, Dolna şi Grădiştea. Din spre nord si răsărit 
mănăstirea e apărată de munţi. 

Mănăstirea acâsta e cea mai veche din tóte mănăstirile 
din Basarabia. Dejă pe la 1420 se pomenesce despre mă- 
năstirea Vărzăresci intr'un ehrisov al lui Alexandru-Vodă (1), 
care o numesce schitul Chíigno-Vàrzdresci. Restaurată apoi la 
1779 de către protopopul Constantin Măcărescu, împreună cu 
preotul Vlas, tatăl protopopului, care apoi, 11 viéfa mona- 
chală, s'a numit Varlam, mănăstirea şi-a păstrat aspectul 
séü cel vechii. 

Ре la 1796 însă mănăstirea a devenit iarăşi prada Tăta- 
rilor, cari ай jefuit-o. 

Mănăstirea Vărzăresci a fost în curgere de patru secoli 
schit de călugări; de la 1815, când în mănăstire nu mai 
eraii decât patru călugări, schitul s'a prefăcut în mănăs- 
tire de călugăriţe, permutându-se cei patru călugări aiurea, 
iar călugărițele din mănăstirea Căsaufeni desființată ай ocu- 
pat locul lor. 

Mănăstirea n'are nici bibliotecă, nici archivă. Posedá o 
singură biserică cu hramul Sf. Dimitrie, zidită pe la 1796 
de către protopopul Măcărescu, pe cari Ruşii îl prefac ba în 
Macaroff, ba în Macarovici. Mănăstirea e locuită (1890) de 
25 călugăriţe, cari sunt tote Rusóice; serviciul divin se ofi- 
ci6ză numai în limba rusă: Schitul posedă 190 deseatine 
pămînt si o vie în satul Iurceni. 


(1) Волахо-Болтаревы грамоты, 10. Веметинь 1840, р. 61 
} 1 ,> И , I Ы 
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Mănăstirea Chirova 


se află în judeţul Orheiü, la depărtare de o poştă de 
orașul Orheiü. Este aşezată in desișul unef păduri mari, in 
valea rîuleţului Chirova. Ruşii numese acésti mănăstire Ni- 
eolaevski зай Chirovski. Imprejurimile mănăstirii sunt mun- 
tóse si sălbatice. 

Când si cine a întemeiat acâstă mănăstire nu se scie. 
După spusele poporului, mănăstirea a fost la început de 
călugări, apoi pe la 1803 ar fi ars. 

Archiva mănăstirii posedă un act de danie făcut de către 
răzeşii satului Isăcesci şi datat din 1 Maiü 1805, prin care se 
dovedesce că răzeşii mai sus pomenitului sat 'dăruese mä- 
năstirii 1491/7, tălcă de pămînt si că tot еї aŭ zidit cu cheltuiala 
lor o biserică de lemn cu hramul Sf. Nicolae. După un alt 
act al mitropoliei Moldovei, mănăstirea a fost locuită de că- 
lugăriţe fără adăpost. 

Acum, în dilele nóstre, mănăstirea are şi o altă biserică,cu hra- 
mul Sf. Nicolae, zidită de schimonacha Lisaveta în anul 1836. 

Biblioteca mănăstirii se compune din cărţi bisericesci ro- 
mâne din secolele XVII şi XVIII. 

Numărul călugăriţelor este (1890) de 48. 

In biserică, la stânga de la intrare, se află mormîntul că- 
lugăriţei Pelagia, sora Mitropolitului Gavril Calimach. 


Mănăstirea Curcova 


se află în judeţul Orheiü, cale de 10 kilometri de oraşul 
Orheiü. Mănăstirea e aşezată pe malul riuleţului Vatic si 
este încunjurată de munţi, acoperiţi pe dintregul cu vii si li- 
vedi, cari tóte aparţin mănăstirii. 

Mănăstirea s'a zidit pe la 1773 de către mazilul Iordachi 
Curea. Iată legenda privitóre la întemeiarea mănăstirii: 

In satul Buzesci, din judeţul Orheiu, locuiau altă dată doi 
frati, anume Iordachi şi Michaiü Curea, cari, împreună eu 
preotul satului Teofan, eu preotésa și cu doi copilaşi, ай fugit 
peste Prut de frica Tătarilor. Curind după acâsta preotul 
a murit în Moldova, iar peste un an de dile Iordachi Curea 
hotărî? să se intórne acasă la Buzesei, pentru a da drumul 
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unor albine de-ale lui şi ale preotului, pe cari elle inchisese: 
într'un beeiü, lăsându-le pentru hrană multă miere. După 
rugăciunea preotesei, Iordachi luă cu el și pe copiii preo- 
tesei. Inaintea plecării sale, preotâsa îi destáinul in ce loc 
anume preotul ingropase nisce bani, însărcinându-l să ieà 
acei bani pentru copiii ei. Iordachi a primit însărcinarea şi 
a plecat cu copiii. Când însă a sosit acasă, dete peste nisce 
Tătarï, cari cât pe aci erau să-l omóre, dar omul a scăpat, 
lăsând însă în plean la Tătari pe copiii preotesei. Curînd 
după acâsta a murit si preotésa, iar peste puţin ambii frati 
Curea s'aü întors în Basarabia. La vederea satului de bas- 
tină jefuit de Tătari, Iordachi simți remușcări de consciinţă, 
pentru că a lăsat сорНазй în mânile Tătarilor si că acum 
deveniă el stăpân asupra сототй preotului. Pentru a-şi is- 
рая păcatul, Iordachi a plecat la Iaşi şi s'a spoveduit Mi- 
tropolituluf Iacob; după binecuvîntarea ierarchului, ambii 
{гай Curca s'au călugărit şi ай zidit mănăstirea Curcova, 
tocmai pe locul unde eră comóra preotului. 

Incet cu încetul mănăstirea s'a poporat. La 1810 un Român 
din Ardél, anume Tóder Soba (Ruşii Paŭ prefăcut їп So- 
boff), fiind parucie în armata rusă, a cumpărat satul Prpi- 
cenă şi, cu binecuvintarea Mitropolitului Gavril, a zidit in 
curtea mănăstirii o biserică de zid. Acum mănăstirea are 
două biserici, una cu hramul Maicăi Domnului, alta cu hra- 
mul Sf. Dimitrie. Locuinţele călugărilor se află în două edi- 
ficii. 

Biblioteca mănăstirii e săracă. Numărul călugărilor e 
de 44. 

Averea mănăstirii se compune din 3.900 deseatine pămînt, 
afară de 200 deseatine pădure. Mănăstirea mai posedă şi o 
casă la Chisincü, dăruită de Soba, care s'a prestavit la 1817. 


Mănăstirea Tabora 


se află în județul Orheiü, cale de 20 kilometri de Orheiü 
$i 70 kilometri de Chisineü. Ea este aşezată între déluri, 
pe un plaiü de lângă riuletul Vatic. Imprejurul mănăstirii 
sunt păduri. 

Istoria mănăstirii e puțin cunoscută. Se dice cum cá bi. 
serica cea veche a mănăstirii a fost zidită de către boerul 


827 
“Gheorghe Rusu la 1784; după alţii iarăşi, mănăstirea s'ar 
fi zidit ре la 1775 de Vătavul Dariu Carp. Numele de Гарога 
s'a dat mănăstirii, pretind unii, pentru că aci altă dată aü 
“tăbărit nisce creștini prigoniţi de Tătari. 

In vechime mănăstirea a fost de călugări, iar apoi pe la 
1815 ай fost mutate aci'călugăriţele din mănăstirea Fântâna 
Domnei, desfiinţată de guvernul rus pe la 1814. 

Mănăstirea are două biserici: una cu hramul Adormirii, 
zidită la 1828; alta, mai veche, cu hramul Sf. Treime, zidită 
pe la 1810. 

Mănăstirea n'are nici bibliotecă, nici archivă. Numerul că- 
lugăriţelor e de 57. Leturghia până pe la 1863 se oficià în 
limba românâscă, iar acum se oficiază rusesce. 

Averea mănăstirii se compune din 142 Ее pămînt, pen- 
tru cari mănăstirea a avut un lung proces cu rázesii sate- 
lor Puţuntei, Gulboca si Саша. 


Mănăstirea figănesci 


se află în judeţul Orheiü, cale de 30 kilometri de oraşul 
Огреій. Este așezată într'o poiană pitorescă şi încunjurată 
din trei părţi cu munţi, de la răsărit, apus şi nord, iar 
spre mâ6gă-di se айа valea Ichelului. Din spre răsărit curg 
două isvóre de apă limpede, саге formézá lângă mănăstire 
un lac. 

Numele mănăstirii se trage de la satul Tigánesci, care se 
află în apropiere. 

Când şi de cine a fost zidită mănăstirea nu se scie ni- 
mie cert. 

Se dice cum că mănăstirea acósta există dejà pe la 1741. 
După spusele unui preot bătrân, ar fi existat nisce chrisóve 
privitâre la mănăstire în mânile unui proprietar din Dubă- 
sari, anume Macri. Cercetând însă faptul, s'a dovedit cá din 
familia Macri, despre care vorbiă preotul, n'a rémas ni- 
meni în viéfá. Altă tradifiune poporală sună cá în aceste 
locuri aü fost altă dată păduri întinse, în cari se ascundeau 
creştinii de urgia Tátarilor. Aceşti creștini aú construit o bi- 
Serieutá de lemn în mijlocul роепеї, iar peste pujin Sérdarul 
Lupu Deieu a întemeiat aci o mănăstire. Din pricina Tüta- 
rilor însă, călugării aü fugit, apoi peste mai mulţi ani iarăşi 


s'au întors si ай ocupat astă dată pămînturile Medelniceru- 
lui Ruset, proprietarul оѓсіпеї Olonescă. La 1803 s'a iscat pîră 
între Ruset şi călugări, cari aü câştigat pricina pe la 1833. 
In dilele nóstre mănăstirea are o biserică de pâtră, cu 
hramul Adormirii, zidită pe la 1840. 
Mănăstirea are şi o bibliotecă de cărţi românesci. 
Averea mănăstirii se compune din 38 fălci (50 deseatine) 
de pămînt, trei mori de apă si livegi cu vii. 


Mănăstirea Frumuşica 


se află în judeţul Orheiü, cale de 28 kilometri de Orheiü, 
şi 2ste așezată pe o înălţime de lângă valea Ichelului. Spre 
mégà-nópte, răsărit si mégá-di sunt munţi, acoperiţi cu pă- 
duri. Spre apus sunt viile mănăstiresci si livedi cu pomi: 
Imprejurimile sunt fórte pitoresci şi acésta a fost causa 
că Mitropolitul Gavrila dat mănăstirii numele de Frumuşica. 

Mănăstirea a fost întemeiată la 1807 de către nisce ţărani 
vomâni din satul Bravicent, şi anume de răzeşii Efraim și 
Iordachi Jureu si Grigorie şi Antioch Sapoténu. | 

Mănăstirea are astădi o biserică de zid cu hramul Ador- 
mirii, zidită la 1851, în locul vechei biserici de lemn con- 
struite pe la 1807. 

Biserica posedă cărţi bisericesci românescă, dar cari sunt 
închise in pod şi nu se arată visitatorilor. Leturghia se ofi- 
ciază în limba románéscá, de óre-ce călăgării nu sciü rusesce. 

Archiva mănăstirâscă posedă urmátórele acte vechi: 

1. Un zapis de danie pentru 211 deseatine pămînt, dă- 
ruite de rázesií satului Braviceni la 1807; acest act e întă- 
rit de Divanul Moldovei ; 

2. Un alt act dat tot de răzeşi în anul 1819; 

3. Al treilea act cu data de 1847 se referă la Constantin 
Pasat, rázes din satul Braviceni, prin care dînsul afirmă cà 
a vîndut mănăstirii 241/, fălci pămînt, pe un galben falcea. 

Afară de aceste trei documente, mănăstirea mai posedă 
şi alte documente de la 1810, pe temeiul cărora revendică 
drepturi asupra a 800 deseatine pămînt, stăpânite acum de 
nisce răzeşi megiasi. 

Din causa acestui proces, există între călugări şi ţărani o 
mare vrajbă, саге nu se potolesee. 
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Mănăstirea Reciul 


se află in judeţul Orhoiü, la depărtare ca de 30 kilomotri 
de Orheiü, si este aşezată intr'o vale a rîului Ichel. In apro- 
piere de mănăstire se află satul Reciul. 

Mănăstirea s'a întemeiat la 1797 de către preoţii satului 
Paşcani din Basarabia, anume părinţii Andreiü si Ioan Roşca, 
cu ajutorul enoriașilor lor răzeși din același sat Simion şi 
Constantin Stratilat. (1) 

Până pe la 1811 mănăstirea a fost de călugări, iar apoi 
sai strămutat acolo călugărițele din mănăstirea Mana, des- 
ființată de guvernul rus şi саге a existat са schit pendinte 
de mănăstirea Curcova. 

Mănăstirea are doué biserici: cea principală, cu hramul 
Nascerii Maicăi Domnului, e zidită la 1845 si a doua, cu hra- 
mul Sf. Nicolae, e zidită la 1722. 

Numărul cálugáritelor este de 65, iar averea mănăstirii 
se compune dintr'o sfórá de moşie de peste 495 deseatine 
pámint. 


Mănăstirea Gárbovéful 


se află in judeţul Orheiü, la depărtare de 40 kilometri de 
Orheiü, si este aşezată pe malul chiar al Ichelulut. De la apus 
e încinsă cu vii şi livedi, spre méqiü-nópte se află satul 
Gârbove&ţul, construit pe un picior de plaiü, iar spre médá- 
di si răsărit curge Ichelul în valea за adincá. 

Intemeiătorul mănăstirii a fost boerul Armaş Constantin 
Carpuz, care a zidit-o pe la 1730. 

Până la 1812 mănăstirea acesta a fost de trei ori arsă şi 
prădată de Turci si Tátarí, din саге causă în mijlocul flá- 
cărilor a perit si întrega archivá a sf. lăcaş. Aü rămas însă 
scăpate de distrugere sépte chrisóve de ale Domnitorilor 
Moldovei, din cari cel mai vechiu este al lui Duca-Vodă de 
la 1671. 


(1) D-1 Murzakeviei în vol II din Зичнеки (aa. Истор. u open, 1848, 
р. 324, serie că mânăstirea s'a zidit la 1798 de către preoţii satului Paşcani 
Ioan Charea și Leonte Вага. Documentele mănăstirii, din contră, con- 
firmă cele arătate de noi. 
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Mănăstirea are şi o bibliotecă compusă din cărți românescă 
bisericesc, din cari unele sunt adevărate raritátí bibliografice. 

Biserica mănăstirii, cu hramul Adormirii Maicăi Preacurate, 
`a fost zidită la 1816, cu cheltuiala poligmaistrului (poliţaiii) 
din Chigineü Stefan Lupu, care apoi s'a călugărit sub numele 
de schimonach, Serapion, schimbând uniforma de politaiü 
rusesc pe sutaná şi poteapiü. Soţia sa, născută Elena Brăe- 
scu, de asemenea s'a călugărit, luând nume de Ира, si 
s'a aşezat în mănăstirea Tabora. 

Biserica mănăstirii posedă о icóná fücótóre de minuni a 
Maicăi Domnului. Acéstá sf. icóná a fost dăruită de mama 
unui Colonel rus, anume Aladuieff, ucis de cal în curtea mă- 
năstirii. Stefan Lupu a îmbrăcat-o în argint, ferecat şi aurit, 
iar enoriaşii aü impodobit-o cu petre scumpe. In dosul icó- 
пе! stă scris: «1816 Martie 31». De la 1859 icóna se trans- 
portá in fie-care an cu mare ceremonie religiósá din Gár- 
bovët la Chişinei, unde rémáne în biserica mitropoliei sése 
săptămâni de qile, până pe la 17 Aprilie. 

Numérul călugărilor este de 40, cari sunt parte Români şi 
în majoritate Ruteni. Leturghia se oficiază în limba rusóscà. 

Averea mănăstirii se compune din 2.414 deseatine de pă- 
mint,'din cari o parte e a răzeşilor din satul Chirişeni, cari 
aü proces mare cu călugării. 

Pe proprietatea mănăstirii se айа satele Gârbovăţul şi 
Hoginesci. Locuitorii acestor sate sunt forte săracă şi se ocupă 
cu olăria. 

In anul 1802 Novembre 14, un mare cutremur de pămînt 
a schimbat mult suprafaţa locurilor unde se află mănăstirea. 
Satul Gárbovét, care altă dată eră aşezat tocmai la pólele 
muntelui, acum e în vale; vechiul sat a fost distrus de cu- 
tremur şi a dispărut împreună cu un lac, ale cărui urme nică 
nu se mai pot constată. 


Mănăstirea Hárjauca 


se allà in judetul Orheiü, la depártare de 50 kilometri de 
orașul Orheiü, si este aşezată la pólele unui munte, intr'un 
loe fórte pitoresc, incunjurat de déluri acoperite de codri. 
Muntele principal este cultivat până la virful séü si acoperit 
peste tot cu vii si livedi. Mănăstirea posedă si o grădină 
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mare cu pomi de tótá frumuseţea, cu bănci pentru public, 
numeróse fântâni si chioșcuri. 

Mănăstirea pórtá numele isvorului Z/árjawca, care curge 
tocmai pe lângă zidurile sale. Ea a tost zidită pe la 1740; 
valea în care e aşezată serviă altă dată de bun adăpost 
pentru creștinii fugiți de urgia Tătarilor. In secolul XVIII 
aceşti fugari aü zidit aci o mică biserică; apoi, când puhoiul 
Tătarilor s'a retras, Românii s'au întors fie-care pe la că- 
minul séü, lăsând biserica părăsită. Pentru a îngrijì sf. là- 
cas a rămas numai un bătrân pustnic, anume Teodosie, având 
de gând a întemeiă pe lângă biserică o mănăstire. 

La îniemeiarea schitului s'au asociat doi călugări din mă- 
năstirea Nâmţului, anume ieromonachul Varsonofie si mona- 
chul Efraim. Acești trei călugări, ajutaţi de boerul Niculiţă, 
ай si zidit mai multe chilii și aü reparat biserica. In curînd 
vestea despre noua mănăstire s'a réspándit prin Moldova 
“şi mai mulţi călugări aŭ venit din tote unghiurile ţării. Mo- 
пасі Tedosie (în călugărie Teoctist) а fost ales de stariţ, iar 
după prestăvirea sa mănăstirea a moștenit moşia гёроза- 
tului din satul Călăraşi si Sipotení din Basarabia. 

Mai există însă si altă versiune privitóre la intemeiarea 
acestei mănăstiri. După acéstá versiune, mănăstirea а fost 
întemeiată pe la 1750 de,cátre monachul Inocentiü Sava, că- 
lugărit la Iaşi, dar care de origine eră din satul Călăraşi, 
limitrot cu Hârjauca. 

Acest călugăr ar fi dăruit mănăstirii oteina sa Şipoteni; 
în curînd după acâsta un unchii al ЦИ Sava, anume Marin 
Badiuc, a dăruit mănăstirii o altă moșie. Mai tárdiü, ре la 
1811, nepoţii lui Marin, Vasile şi Ursu Badiuc, aü confirmat 
acest dar. 

Incet cu încetul mănăstirea a prosperat, egumenul ei Ta- 
ras a căpătat de la Divanul Moldovei un chrisov пой, prin 
care s'aü întărit mănăstirii drepturile sale asupra moșiilor dă- 
ruite; de asemenea tot acelaşi egumen Taras a zidit şi o nouă 
biserică. In locul acestei biserici, mai tàrdiü, s'a zidit alta 
de cărămidă, cu hramul Ináltárii Domnului. 

Pe la 1818 mănăstirea se ocârmuiă de către egumenul Spi- 
ridon Filipovici, despre care d-1 Nadejdin serie urmátórele: (1) 


1) Прюгилки но Deeeepatiu, Ииденсониь. 1839 v. 
red 1 , 


«Filipovici a fost Muntenegrén de ném. Incă de tinér eJ 
s'a călugărit, dar apoi a părăsit mănăstirea și s'a intors 
în lume. In Europa domniă pe atunci Napoleon I. Preotul 
muntenegrén eră admirator al Rusiei si, împreună cu alti 
Muntenegreni, s'a angajat ca marinar in marina ruséscá. 
In acéstá calitate dinsul a cutreerat porturile europene, 
fiind martor la nisce mari evenimente, când Rusia mână în 
mână cu Germania a répus pe Francesi, După tractatul de 
pace din Viena, părintele Spiridon, primind daruri de la 
Varul rusesc, s'a retras din marină şi s'a stabilit la Hâr- 
jauca. Curînd după acâsta dinsul a ademenit pe cáti-va 
Moldoveni să se aşeze pe pămîntul mănăstirii, devenind 
clăcaşii călugărilor.» 

La 1845 mănăstirea Hárjauca a devenit proprietatea epis- 
copiei din Оһіѕіпей. Unul din episcopii ruşi din Basarabia a 
construit la Hârjauca o biserică de ârnă cu hramul Sf. Spiridon, : 

Mănăstirea are acum sépte corpuri de clădire pentru lo- 
cuinţa călugărilor, două biserică şi numeróse acareturi. 

Mănăstirea nu posedă acte vechi; biblioteca se compune 
de 400 volume, cărţi bisericesci românescă şi slavonesci. Că- 
lugării sunt parte Români, parte Ruteni. Loturghia se oficiază 
in două limbi: cea românâscă şi cea rusâscă, adecá în 
timpul serviciului pe unul din clirose se cântă rusesce, iar 
pe altul românesce. 

Mănăstirea posedă 1.775 deseatine pămint şi este fórte visi- 
tată de enoriași. 


Mándástirea Dobruşa 


se află în judeţul Orheiü, la depărtare de 50 kilometri de 
orașul Orheiü şi de 90 kilometri de Chigineü. Așezată lângă 
satul Dobruşa, ea pórtá numele acestui sat. Mănăstirea 
se află construită pe pólele unui dél, fiind umbrită din 
spre sud-apus de munţi acoperiţi cu codri. De sub délul 
pe care se află mănăstirea curg două isvóre, cari adapă 
grădinile mănăstirii si apoi, unindu-se, formâză trei lacuri 
cevă mai jos de mănăstire. Din aceste lacuri ese riuletul 
Dobrudşa зай eum îl numese locuitorii Dobrusa. 

Intemeiătorii mănăstirii aü fost monachul Ioasaf din mă- 
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nástirea Probota si ieromonachul Efraim, călugăr al mă- 
năstirii Curcova. 

După spusele călugărilor mănăstirii, ре la 1772 mánásti- 
rea Probota a trimis pe monachul Ioasaf în Basarabia ca 
să facă inspecţiune pe la moşiile ce aparţineaii mănăs- 
tiri Inspectând otcina Dobruşa, călugărul a fost fermecat 
de locul unde acum se află mănăstirea. Cu binecuvintarea 
archimandritului mănăstirii Probota, monachul Ioasaf, împre- 
ună cu monachul Efraim, aii construit în curînd o bisericuţă 
de lemn. Apoi ТозаЁ s'a întors la Probota, iar Efraim а гб- 
mas. La 1785, când biserica a fost sfinţită, în mănăstire s'au 
aşezat cinci călugări din mănăstirea Cureova, anume Teofan, 
Pamva, Ezechiil, Arsenie si Macarie, toţi Români. După dis- 
positiunea mănăstirii Probota, monachii nouei mănăstiri aü 
luat în arendă moşia Dobruşa, plătind anual renta de 40 
lei vechi. Mai târdiu, când mănăstirea din Moldova Probota a 
fost închinată Sf. Mormint, mănăstirea Dobruşa sa obligat 
a plăti Patriarchiei din Ierusalim câte 80 lei vechi pe an, iar 
de la 1807 câte 25 galbeni olandezi. 

Incet cu încetul mănăstirea Dobruşa a prosperat; nu- 
mérul călugărilor s'a înmulţit, aşă că în curînd s'a simţit 
lipsă de apă pentru locuitorii mănăstirii. Acésta tocmai a si 
fost causa, pentru care călugării ай hotărît a părăsi chi- 
lille zidite pe virful déluluí şi a construi o nouă mănăstire 
la pólele înălţimii. Construirea noueí mănăstiri a durat 
până pe la 1822, când s'a sfinţit și noua biserică zidită cu 
ajutorul boerului Toma Cosma. Biserica acâsta are hramul 
Sf. Nicolae. 

La 1839 s'a zidit si altă biserică, pe vîrful înălțimii, 
în locul celei vechi; împrejurul ei adi e cimitirul mănăstirii. 

La 1847 s'aü zidit alte construcţiuni pentru locuinţa cálu- 
gărilor şi pentru pelerini. 

Archiva mănăstirii nu posedă acte vechi, biblioteca este 
compusă din cărţi românescă tipărite in secolele XVII şi XVIII. 

Numărul călugărilor (1890) este de 89. Actualul egumen 
e un călugăr rus, iar toţi cei-lalţisunt Români. Leturghia se 
oficiază, cu tote aceste, în limba rusă, deşi încă pe la 1863 
se oficiă în limba română. 

Mănăstirea posedă 1872 deseatine pămînt în diferite lo- 
curi, afară de moşia Dobruşa, în întindere de 1.690 desea- 
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tine, din al căror venit o a 5-a parte se trimite Patriarchiei 
din Ierusalim. Mănăstirea mai are si 5 livedi, cari ocupă 97 
deseatine, trei vii lângă mănăstire şi o vie lângă Chisineü 
în întindere de 151, pogóne; are peste 420. capete de vite, 
100 саї si peste 2.000 or. 


Mănăstirea Coșeleva 


se află în judeţul Soroca, la depărtare de 35 kilometri de 
orașul Soroca şi de 7 kilometri de mănăstirea Dobruşa. Este 
aşezată pe malul riîuleţului Cerna; din spre résárit are o câm- 
pie, din cele-lalte părţi păduri. Mănăstirea s'a zidit pe la 1790 
de către văduva rázesá Maria Tocanas, din satul Cotiugenf, 

Schitul are o biserică de zid eu clopotniţă, construită pe 
la 1841 in locul celei vechi. Numărul cálugüritelor e de 46; . 
sunt tóte Rusóice. Schitul Coseleva posedă 60 deseatine pá- 
mint, dăruit mănăstirii de către răzeşii satului Cotiugeni, 
51 4 livedí cu pomi. De unde îi vine mănăstirii actualul eï 
nume de Coseleva, nu se scie. 


Mănăstirea Saharneni 


se айа în judeţul Orheiü, la depărtare de 40 kilometri de 
Orheiü si 82 kilometri de Chigineü. Mănăstirea e așezată pe 
trei proeminențe, grămădite una peste alta; scoborişurile de 
o înălţime la alta sunt pavate cu pâtră. Mai jos curge 
Nistrul, pe malul căruia e aşezat satul Saharneni. Impreju- 
rul mănăstirii sunt dâluri, parte acoperite cu păduri, parte 
stáncóse; către mănăstire nu există decât un singur drum 
din spre rîu. 

Mănăstirea а fost fundată de către monachul Bartolo- 
meiü Ciungul, pe care Rușii Гай poreclit Crivorucica, din 
causă că aveà o mână strápunsá de un glonţ. Data fun- 
dării se rapórtá pe la 1776. Monachul Ciungul, împreună cu 
mai mulţi călugări, s'aü aşezat în aceste locuri retrase cu 
permisiunea proprietarului satului Saharneni, Ioan Christo- 
verga, care a dăruit călugărilor 120 deseatine pămînt. 


Măncistirea Grădiştea зай Peştera. 


lutre munţi, spre apus de la mănăstirea Saharneni, ina- 
intea venirii în aceste locuri a lui Ciungul, a existat un alt 
schit fârte vechii, numit Grádiste, în саго a fost o bisc- 
rică cu hramul Buna-Vestire şi cu mai multe chilii, tote 
săpate chiar în stâncile muntelui. Cine a fundat acâstă mă- 
năstire nu se scie, dar Ciungul a reparat vechia biserică 
şi, împreună cu alţi călugări, s'aü stabilit în chiliile din 
stânci. 

Mănăstirea Grădiște se crede cá a existat dejà în sce- 
colul XII, fiind întemeiată de creştini fugari, cari aci s'aü 
adăpostit de urgia Tátarilor. Modul de eonstruefiune а aces- 
tor chilii, săpate in stânci arată că creştinii cari le-au făcut 
n'aü fost Slavi, căci altele sunt înfățișarea şi modul de lu- 
сгаге a chiliilor de pe malul Nistrului şi altele ale vechilor 
chilii din Kiev. 

Tot ce se scie întrun mod cert despre actualul schit 
Grádiste constă în faptul cá el а fost reînfiinţat pe la 1756 

And muntele în care sunt săpate chiliile făceă parte din 

ina Logofétului Radu Racoviţă, care a dăruit acest 
nt mănăstirii Dobrovét din Moldova. Numele de Gră- 
` s'a dat schitului pentru că în apropierea existat acolo 

`à cetatea Grădişte. 
“put schitul a fost zidit la marginea abruptă а ma- 


lu). ^ lile săpate în stâncă, spre cari merge o singură 
pote = îngustă. Mai tardiü călugării зай mutat din 
aceste ^ ; "ncomode, alegând loc de locuit mai spre vir- 
tul mu, de aü construit altă biserică și alte chilii. 
Biserica :. `ей eră fórte mică şi neîncăpătâre, dar la 


1765 топ: '...і aü mărit-o. 

La 1842 pámintul intreg al mánástirif Grádigte, care se 
prenumérà printre proprietăţile mándstirii Chipriani, a de- 
venit de fapt proprietatea acestei din urmă mănăstiri. 
Mănăstirea Grádiste a rămas fără mijlóce de traiü şi а 
fost desființată, alipindu-se definitiv la mănăstirea Sakar- 
neni. 

Imprejurimile fostei mănăstiri Grádiste sunt fórte origi- 
nale $i pitoresci. Stánca petrósá din spre mal formézá pá- 
гей! de faţă, adecá fațada vechiului locaş sfint, iar mănăsti- 
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rea cu biserica, cinci-spre-dece chilii si trapeza sunt în lăun- 
trul stâncii. 

Tot acolo e săpată şi clopotniţa mănăstirii. Muntele din 
partea de ia apus e acoperit peste tot cu codru de ste- 
jari, din partea de la răsărit si medă-nâpte e Nistrul, iar din 
spre médš-di sunt câmpiile mănăstirii, vii şi livede. 

După întemeiarea mănăstirii Saharneni, schitul Grădişte 
a rémas locuit de câţi-va călugări, iar călugurii cari s'au 
mutat în noua mănăstire şi-au ales de ѕѓагі pe monachul 
Bartolomeü Ciungul saü Crivorucica. 

Mănăstirea are astădi două biserici: cea veche, săpată în 
stâncă, cu hramul Bunei-Vestiri: cea nouă, zidită împreună 
cu clopotniţa pe la 1821 de către Taras, egumenul mănăs- 
tirii. De o architectură simplă, cu iconostasul modest, bise- 
serica acâsta posedă totuşi unele obiecte forte scumpe: o 
cruce mare de chiparos incrustată în aur şi argint şi o fru- 
mósă evanghelie îmbrăcată in aur şi petre scumpe. Aceste 
obiecte sunt dăruite bisericei de către Cazacii de la Don, 
cu ocasiunea răsboiului cu Napoleon I. 

Biblioteca mănăstirii se compune din cărţi românesci si 
slavone tipărite în secolele XVII si XVIII. | 

Numărul călugărilor (1890) este de 16, toti Moldoveni. 

Mănăstirea posedă o proprietate de 420 deseatine pămînt, 
саге încunjură mănăstirea ; parte însemnată din acâstă su- 
praiaţă se află sub pădure, altă parte, fiind petrósá, nu e 
bună pentru agricultură, aşă că mănăstirea abià cultivă 20 
deseatine. Mănăstirea posedă încă în diferite locuri grădini 
cu pomi si două vii. In apropiere de mănăstire se mat aflá 
şi o prisacă, care-i aparţine. 


Mănăstirea Călăraşi 


se află în judeţul Soroca, la depărtare de 60 verste de ora- 
sul Soroca si de 160 de la Chigineü. Este aşezată lângă malul 
Nistrului, pe seoborigul unui dél. Din trei părţi mănăstirea 
е încunjurată cu munţi acoperiţi cu păduri, iar din spre 
médà-nópte curge Nistrul. Numele mănăstirii se trage de 1а 
satul Călărași, care se află în apropiere. 

Din actele aflate in archiva mănăstirii, reese că acestă ma- 
năstive eră metoc al mănăstirii Sf. Sava din Moldova. In acest 
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metoc locuiau altă dată călugării mănăstirii Sf. Sava, oeu- 
pándu-se cu administrarea mosief Călăraşi, care apartineà 
acelei mănăstiri din Moldova. Pe la 1780, când biserica de 
lemn a metocului s'a ruinat, unul din locuitorii orașului Mo- 
hiléü, anume Hadji-Marco-Donici, a zidit o altă biserică îm- 
preună cu clopotniţa. 

Biserica nouă a fost sfinţită pe la 1782. Patriarchul Ieru- 
зайти Avram, drept résplatá pentru acâsta, a numit po 
Hadji-Donică epitrop al mănăstirii. După mórtea epitropului, 
pe la 1809, a fost epitrop ieromonachul Lazár, care a admi- 
nistrat averea mănăstirii până pe la 1813. Până la 1813 însă 
mănăstirea Călăraşi plătiă mănăstirii Sf. Sava o rentă anuală 
de 100 Lei vechi pe an. De la acéstá dată mănăstirea n'a mai 
plătit nimic mănăstirii din Moldova, iar astădi nu mai de- 
pinde decât de eparchia din Chişinei. 

Mănăstirea are acum două biserici: una cu hramul Ador- 
mirii, construită de Donici şi forte avută în ісбпе vechi, cari 
ай fost transportate aci dintr'o mănăstire ruséscá rascolnică 
(Sircovski staroobreadceski) ; altă biserică de érná, cu hramul 
Sf. Mitrofanie, a fost zidită la 1853. In acestă biserică se află 
o părticică din móstele Sfîntului Mitrofan, păstrată íntr'o 
raclă bogată de argint săpat. 

Mănăstirea are multe edificii bune si numeróse acarete. 

Numărul călugărilor (1890) este de 11, cari sunt parte Ro- 
mánf, parte Ruşi. Leturghia se oficiază în limba rusă. 

In curtea mănăstirii se află mormîntul unui General Izbas, 
dar când s'a înmormîntat acest gencral nu stă soris. 

Mănăstirea posedă peste 300 deseatine pămînt, din cari o 
sută sunt sub pădure. Via mănăstirii e de 5 pogóne, prisaea 
dă pe an peste 30 puduri de miere. 


Mănăstirea Saba. 


Se айа în judeţul Soroca, la depărtare de 40 kilometri de 
orașul Soroca, lângă satul Saba (Ruşii pronunţă Jéba $i 
Jaba) я tîrgușorul Camenca. 

Mănăstirea e aşezată pe un platoii stâncos, în formă de 
semicerc, format de munți înalţi. Imprejurul mănăstirii sunt 
livedi şi vii, jos la pólele munţilor câmpia se зеофбга spre 
Nistru, care curge la o depărtare de jumătate kilometru. 


Z. C. Arbure, Basarabia. 22 
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Dincolo de Nistru e tireusorul Camenca cu parcul si palatul 
Mareşalului von Witgenstein. Spre nord-apus de la mánás- 
tire sunt doué lacuri formate de două isvóre. 

Mănăstirea Saba s'a întemeiat în secolul XVII. Există ur- 
mătorea legendă cu privire la întemeiarea mănăstirii: In secolul 
XVII a venit aci un ieromonaeh anume Ezechiil din mănă- 
stirea Deleni şi, împreună cu dinsul, alți călugări, cari ай 
săpat în stânci câte-va chilii şi aŭ construit o biserică. Până 
ре la 1770 însă nimic nu se scie despre acâstă mănăstire, 
dar în anul mai sus arătat a venit din Deleni alt ieromonach 
Teodosie si a găsit schitul pustiit de Tátarf. Peste puţin 
împrejurul lui Teodosie s'a adunat iarăși un grup de că- 
lugărï, cară aŭ poporat schitul. Teodosie a primit apoi în dar 
pentru mănăstire o bucată de pămînt de la proprietarul satului 
Saba şi a construit pe acest petec de pămînt biserica cu 
hramul Inălţării Crucii şi câte-va chilii de nuiele. Curind 
după întemeiarea nouelor locuinţe, Teodosie a cumpărat de 
la răzeşii satului Saba peste 500 fălci pămînt, a construit 
móra $i a plantat o grădină cu pomi. La 1818 Mitropolitul 
Gavril l'a făcut egumen al mănăstirii. 

Mănăstirea are acum trei biserici: cea principală, cu hramul 
Ináltárit Domnului, e construită la 1825 de către boerul din 
Moldova Costachi Andron. In biserică se păstréză o părticică 
de SÜ Cruce si о pétră de la Sf. Mormînt. Каса în саге sunt 
păstrate aceste sf. odóre e de aur si argint, bogat impodo- 
biţi cu petre scumpe. A doua biserică, cu hramul Sf. Archi- 
strateg Michail, a fost zidită la 1849 de către un cinovnic 
rus din Chisineü, anume Loboff. A treia biserică, care se 
айй în afară de curtea mănăstirii, este cea veche, care a 
fost reparată pe la 1852. | 

Mănăstirea аге o bibliotecă de cărţi vechi românescă tipá- 
rite in secolul XVII. 

Numérul călugărilor la 1890 eră de 34, din cari jumătate 
sunt Români. Sfinta leturghie se oficiază în Фоне limbi: 
cea română şi rusă. 

Mănăstirea posedă 910 deseatine pămînt. Pădure are fórte 
puţină. Din trei părţi mănăstirea e încunjurată cu grădini cu 
pomi si o vie eu 3.200 butuci, саге dá anual peste 700: 
vedre de vin bun. Mănăstirea are şi o prisacă, forte bine în- 
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tretinutá. In genere vorbind, acestă mănăstire e cea mai 
avută din Basarabia, pelerinii se adună acolo en mii la sër- 
bátórea hramului bisericii principale. 


AMánástirea Noul-Nemţ. (1) 


Mănăstirea Noul--Némtul so айа în judeţul Bender, este 
situată intr'o vale fórte pitorescá dintre două orașe capitale 
de judeţe: Bender si Tiraspol; din trei părţi mănăstirea este 
încinsă de Nistru, care, curgând aci in zig-zag, formézü o 
peninsulă. Тостаї pe acâstă peninsulă, în direcţiunea din spre 
Bender către mănăstire se întinde o vale acoperită eu pă- 
suni verdi suculente, grădini, pădure. Primăvara întră 
acea vale este acoperită cu apă. Mănăstirea este construită 
pe erésta muntelui şi de aceea biserica sf. locas se vede dejă 
de departe atât din stepele guvernámintului Herson, cât şi 
din spre valea Bugâcului. 


(1) Mănăstirea acésta posedă o bibliotecă pretiósà de cărţi si manu- 
seripte în limba română. Iată o parte din aceste cărţi si manuseripte, 
al căror catalog îl găsim în scrierea actualului Procuror superior al Si- 
nodului rusesc 4-1 C. P. Pobedonosfeff, Pareri Dnemsiis, 1842, олій, p. 32: 

1. Istoria creştinismului şi а îerarehiei în Moldova, 1867, manuscript 
de 369 cóle. 

2. Istoria creștinismului gi a ierarchiet în Valachia, 1860, mss. de 
67 cóle. 

3. Istoria despre ineeputul cinului monachal, 1564, mss. de 109 cóle. 

4. Istoria lavrei Хен ши până la 1779—1855, mss. de 238 ele, 1804. 

5. Idem a măndstivrii Secului de la 1855, mss. de 308 cole, 1876. 

6. Despre averea mănăstirilor Némful şi Seoul, cu registrul tuturor 
călugărilor până la 1859, mss. de 298 cóle, 1860. 

7. Istoria prescurtată а manastinilor Némful şi Secul, tipărită in ti- 
pografia Хет, 1857. 

8. Istoria despre zidirea mdandástirii Ném[ul, mss. de 193 cóle, 1873. 

9. Cartea minunilor săvirşite de icóna Maicái Domnului din тапа- 
stirea Nemţului, mss. de 42 cóle, 1855. 

10. Istoria mánástirii Secului până la 1775, mss. 

11. Vica starițului Paisie Velicicovsky, 1859, mss. 

12. Ра comună а monachilor, orinduità de staritul Paisie, 1794, 
mss. de 211 cole, seris la 1871. 

13. Despre sehismaticii Moldoveni, mss. de 108 cóle, seris la 1859. 
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Numele mănăstirii se trage de la mănăstirea Némtulur din 
judeţul Némt. Noul-Némt este un fel de metoc зай mai bine 
dis o colonie, a cărei metropolă este frumósa nóstrá mănăs- 
tire, şi ca atare se află legat de drept si de fapt de dinsa. 
Poporul însă din Basarabia nu numesce acea mănăstire 
Noul-Némt, ci îi dice mănăstirea CAifcani, după numele unui 
sat, care există în apropiere şi care acum a dispărut. Satul 
Chiţeani eră așezat ре pămîntul mănăstiresc şi după hotá- 
rîrea instanţelor judecătoresc, fu silit să restitue pămîntul, 
fiind transportat de guvernul rus pe pămînturile statului, 


14. Cálétorie la Ierusalim, mss. fără an, de 118 cóle. 

15, Căletorie la Kiev, idem. 

Autorul acestor manuscripte se dice că este schimonachul Andronic. 

16. Amintiri din viéfa preoféscd, 1856, mss. de 85 ее. 

17. Acatist si canóne, 1851, mss. de 454 cóle. 

18. Sinacsar pentru intregul an, 1860, mss. 

19. Despre iubirea cregtinsseá а lui Maxim Ispovednicul, mss. din 
sec. XVIII. 

20. Lefopisefele Zemli Vlachiscoe, 6798 — 7197, mss. 

Сат in limba slavă: 

1. Трюбиикъь sec. XVII, tipărit în Moldova, fără prima pagină. 

2, Слижебкикъ, tipărit la Buzeü, 1102. 

З. Koaueciiono сиръчь Благовњстіе, tipărit in 1665, la Lipsca. 

4. Kuuea сладгоглаголиваго блаженнаго Авам, 1653, unde s'a tipărit nu se scie, 

5. Поғвала Пресвятої Locopoduun, 1706, tip. la Cernigof. 

Manuscripte in limba slavă: 

1. Пророчество Тережи. Ре pagina din urmă stă scris: «In anul 1475 (?) 
Гервасіе ieromonahul a seris acea carte». 

2. Psaltire scrisă de monachul mănăstirii Bisericani, 1618. 

3. Psaltire scrisă de monachul mănăstirii Saul, 1730. 

4. Дизида пророка и «uapa nocens, Psaltirea, mss. de către ieromonachul 
mănăstirii Némtu la 7037 (1529). 

5. Evanghelia slavă fórte veche, fără an, mss. 

6. Apostol, 1542, mss., frumos seris. 

q. Трибиикь upoiepeieriii, sec. XVII, seris de către Grigorie Tamblae, după 
cum stă scris pe ultima Ша: «Cie освящепїе церкви писать азъ рукою моею 
«емпреппый Грпгорій Цамблакъ митрополить Кіевекій, галицый и вееаросеіп, 
«учитель земли молдовлахійская и игумент, святый великій монастырь Пантокра- 
«торовъ еле именуется Нямецъ п бывшатго на OCMOMD coop па Ффлоренцыя :. 

8. Минги. Pe ultima pagină stă scris: «Gavril а scris aceste luni in 
anul 6957» (1449). 

9. Пе во ceanwsa omua нашего Григорія Богослова, mss. la finele căruia E 
Scris: «In anul 6932 (1424) Gavril monaehul mánástirii ? Ném[u a seris 
acéstá carte.» 

10. Повесть объ Ивенар® vapa индйскөмъ, mss fără an. 


mi 


la o distanţă ea de vre-o 8 kilometri departe de vechia 
seliste a satului. Din aeóstá causá parte din sătenii Moldo- 
vent aü plecat dincolo de Nistru si s'aü asezat pe malul 
drept al rîului Bug, parte refusă si până acum a părăsi 
osemintele părinţilor $1 trăesce pe pămîntul mănăstirii. 

Mănăstirea are două biserică: una veche, alta începută la 
1867 sub oblăduirea biserieóscá a crudului rusofil Archiepi- 
scopul Pavel si isprăvită in luna Novembre 1878. Călugă- 
rimea mănăstirii locuesce într'un frumos edificii de pâtră 
cioplită, iar stariţul are un compartiment spaţios a parte. 
Pentru mireni, din cari un număr mare de pelerini bate mereü 
la usa mănăstirii, există un alt edificii, pe care Ruşii îl nu. 
mese han, < Gostinița» ѕай ospétárie. Acest han, ce е drept, 
este întreţinut fórte curat şi dá adăpost ospitalier ori-că- 
ruia din enoriașii cu dare de mână. Mănăstirea are două 
grădini, una mică nouă, alta veche mare, care se află dincolo 
de ograda mánástiréscá; pe câmpiile întinse ale mănăstirii 
cresc lanuri mari de bucate, pase ciregi de vite, oi, iar ре 
cóstele délurilor se întind viile cu prisace, etc. 
. Viéta duhovnicéseá a călugărilor este regulată după ti- 
picul mănăstirilor din muntele Athos, întocmit aci de mă- 
nástirea Nâmţului, considerată, precum am maï spus, de 
metropola mănăstirii Noul-N6mţ. Trăsura caracteristică a 
acestui tipic constă în serviciile divine fórte lungi, cari se 
oficiază aci dilnie, fie in di de lucru, fie în di de sérbi- 
tóre. In dilele de lucru, leturghia (utrenia si miedul-nopţii) se 
începe tocmai la miedul-nopții, precum сеге ustavul biseri- 
eese: «La miedul-nopţii seulatu-m'am, pentru a më împărtăşi 
cu numele téü.» După «polunosnifa», precum die călugării 
de aci, urmézá utrine (pe la orele 4 a. m.) apoi сейгеа aca- 
tistului dinaintea icânei Maicăi Preacurate, саге сейге du- 
rézá cel puţin un ceas şi jumătate, si în fine vine leturghia. 
La orele 5 d. a. vecernia. Acestea sunt serviciile divine dilnice. 
In dilele de sérbátóre ele sunt şi mai lungi. Bdenie de 
nópte se începe la 8 séra si se isprăvesce la 3 nóptea ; apoi, 
după un repaus de un ceas, începe leturghia de diminâţă, 
apoi cetirea acatistului şi leturghia a doua. 

Pentru un mirean este prea obositóre acâstă muncă de ve- 
ghere si, іостаї din acâstă causă, ori-cine din ortodoxii 
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evlavioşi visitéză acéstá mănăstire rémáne surprins de pu- 
terea nervósà a călugărilor acestei mănăstire, cari după atâta 
închinăciune şi rugăciuni mai pot munci și pe la chiliile lor. 

Imi permit să pomenesc aci pe doi din călugării mai cu 
semă: pe părintele Teofan Cristi, fostul stariţ al mănăsti- 
гії, şi pe ieromonachul Adronic, care, la 1881, când am vi- 
sitat mănăstirea, tineà locul de stariţ, până la numirea unui 
candidat la acest post. (1) 

Teofan Cristi e Român din Bucovina, care se făcuse pos- 
lusnie la mănăstirea Némtuluí din Moldova pe Іа 1828; vor- 
besce perfect vechea limbă moldovenâscă, pe care n'a stâl- 
cit-o de loe cu cuvinte rusesci, asemenea scie limba noua gréed; 
germană și puțin rusesce. Părintele Cristi a muncit mult 
pentru întocmirea mănăstirii, al cărui starit a fost. Pe la 
1858 dînsul eră împuternicitul metropolei, apoi la 1864 
s'a făcut stariţul mănăstirii, iar acum e depărtat, din causa 
tendinţelor rusofile ale Archiepiscopului Pavel, care nu putü 
să orte septuagenarului călugăr că nu s'a rusificat şi că 
fine a fi în fruntea clirosuluí român la oficiile divine din 
mănăstirea Noul-Némtu. Pe părintele Teofan Pam găsit în 
chelia sa cetind o carte bisericâscă veche. (2) 

— Sfintia Sa тегей cetesce зай serie! mi-a explicat pos- 
luşnicul. 

Convorbind cu Sfinţia Sa despre trecutul mănăstirii, am con- 
statat că bétránul călugăr eră forte desilusionat, că fusese altă 
dată partisan înfocat al protectoratului rusesc, ba chiar do- 
rise ca Moldova să fie alipită de Rusia, dar apoi... s'a con- 
vins că a greşit şi că dorise lucruri, pe cari «Dumnédeü 
nu le-a voit». Rusofilismul părintelui Teofan s'a risipit îndată 
co el a cunoscut Rusia. 

Alt călugăr ilustru al acestei mănăstiri a fost ieromonachul 
Andronic, elevul mănăstirii Nâmţului, unde а trăit de la 
1831 până la 1861. Ureând treptat tote treptele ierarchiei du- 
chovnicesci de la posluşnie până la mare schimnic, părintele 
Andronic in césurile sale de odihnă s'a ocupat mult eu ce- 
tirea si serierea unor оригі de teologie. Po când.eră încă 


(1) Numirea se face de către Mitropolitul Moldovei şi se intáresce. de 
Sf. Sinod rusesc, după lege, dar de fapt se face tocmai vice-versa. 
(3) Párintele Teofan Cristi a murit la 21 Octobre 1883. 


la mănăstirea Némtulul, dinsul a început a serie istoria 
acestei mănăstiri. O parte din acea lucrare a intrat in serie- 
rea sa Istoria prescurtată а mănăstirii Némf, tipărită la 
tipografia Nâmţului la 1857. La 1881 părintele Andronic se 
ocupă în chilia sa din mănăstirea Noul-Némf cu aduna- 
rea și sistematisarea documentelor privitóre la mănăstirea 
Ném(tului din Basarabia. Acâstă operă e scrisă de asemo- 
nea în limba românâscă, cu chirilice; o mare parte din lu- 
crare privesce viéta politică si socială a României de sub 
Cuza-Vodă. Ca călugăr rusofil, părintele Andronic firesce că 
este un critic pasionat al domniei lui Alexandru-Vodá. 

Alţi călugări din comunitatea mănăstirii se ocupă în 
chiliile lor cu fel de fel de meserii: unii sunt tâmplari, alţii 
strungari, alţi cismari, alţii fac poteapiuri, cos haine ete. Ma- 
joritatea ѕсій carte, dar forte puţini cetese rusesce; chiar unii 
din ieromonachi nu vorbesce rusesce. Toti ай fost supuşi ro- 
mâni si aü emigrat sub Cuza în Basarabia. 

Pentru ca legăturile strînse ce existau în trecut între me- 
tropolă, adecă mănăstirea Nâmţului din Moldova, si co- 
lonia sa mănăstirea Chiţeani зай Noul-Némtu, să fie bine 
înţelese, credem nemerit a improspátà următârele fapte is- 
torice privitóre la aceste aşezăminte de pietate. Mănăstirea 
Némtuluí din Moldova este zidită la 1367. Trei călugări, 
anume Sofronie, Pimen şi Siluan, împreună eu cá(fva dis- 
cipoli, aŭ trecut Dunărea, venind din spre Tirnova, s'aü aşe- 
zat în munţii Carpaţi, acolo unde sa zidit apoi mănăs- 
tirea Nâmţului. Cuviosul Stefan-Vodá cu propria sa chel- 
tuială a dăruit acelor călugări trei moşii si a zidit o biserică 
de pâtră. De la acea dată începură a curge la mănăstire 
darurile bine-credincioşilor. In diferite timpuri Domnii Mol- 
dovei dăruiră mănăstirea cu sate, păduri, Тісапї si altele.— 
Asemenea şi "Таги husiei trimiteau din când în când aces- 
tei mănăstiri câte un dar óre-care. Darurile ce făceaii Dom- 
nii {ёгії erai tot-deauna confirmate prin anumite chrisóve 
domnesci. Аза, de pildă, la 1626, Miron Movilă Vodă printr'un 
chrisov întăresce mănăstirii proprietatea unor munţi; la 1722, 
Michail Racoviţă face din пой aceeași întărire; la 1487, Ste- 
fan-cel-Mare, dáruind mănăstirii nisce Tiganií serie urmă- 
tórele în chrisovul ѕёй: «$i, după mórtea nóstrá, cine va fi 
Domn în téra nóstrá, fie din fiii trupului nostru, вай în de obşte 
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pe cine Dumnedeü va alege să fie Domn al Ţării Moldove: 
nesci, acela să nu se încerce a strică porunca nóstrá, ci dim- 
potrivă s'o intáréscá. lar cine va cuteză să strice cele orin- 
duite de noi blestemat să fie de către Dumnedeü si Mân- 
tuitorul nostru Isus Christos şi de Prea Sfinta Maica Dom- 
nului şi de cei patru Evanghelişti şi сеї 12 Apostoli şi сеї 
318 Părinţi din Nichea şi de toţi sfinţii, şi să aibă partea 
lui Iuda şi Arie si să se prenumere printre cei Jidovi, cari 
ай strigat către Dumnedgeü: sângele ѕёй pe noi şi copiii no- 
stri( să cadă.» La 1527 Petru- Vodă a dăruit mănăstirii Ném- 
фи tótá oteina Copanea, cu Chiţeani, cu câmp, pădure 
și peste apa Nistrului. 

Aşă dar de la acest Domnitor a primit mănăstirea Ném- 
{шиї în dar moşiile sale de dincolo de Prut. Darul lui Pe- 
tru-Vodă a fost apoi întărit de succesorii săi. 

Din mănăstirea Nâmţului a egit în curgerea acestui timp 
o pleiadă de ierarchi, cari ай luptat cu bárbátie pentru res- 
pândirea creştinităţii. 

Mai cu s6mă Rusia datoresce în acâstă privinţă mult aces- 
tui locaș sfint, adăpostit în munţii Carpaţi. Fără un Petru 
Movilă din Sucéva, fără un Tamblae, Rusia de astádi ar 
fi fost si mai puţin pravoslavnică decât este; si dicând аза 
înţelegem prin acâsta că nici o ginte de religiunea creştină 
rósüritóná n'a dat si nu dă pe faţă mai multe eresii şi secte 
ca gintea rusă. 

Aşă dar dejă la 1439 egumenul mănăstirii Némfului a fost 
ilustrul Grigorie ''amblae, care a devenit Mitropolitul Kievului 
şi în acéstá calitate a luat parte la soborul din Constanţa. 

Acestea amintite despre trecutul Mitropolie, să trecem acum 
la timpurile mai apropiate de noi, când faţă de Moldova, 
care a dat Rusiei pe un Petru Movilă, pe un Tamblae şi 
alţi bărbaţi iluștrii, acâsta a căutat să zădărnieâscă marea 
operă а lui Cuza-Vodă privitóre la secularisarea averilor 
mănăstirești şi la nationalisarea bisericei nóstre grecisate şi 
slavonisate. 

Părerea guvernului rusesc, oficial exprimată in serie- 
rea sinodalá intitulată «Nova-Neameţehii moanstiri» (1), în 


(1) ово-Мямений Монастр», Chisineü, tipografia caseí arhiepiseo- 
pale, 1881. 


ат а 


ceea ce privesce marea reformă a lui Alexandru Ioan f, este 
urmütórea : 

«Guvernul lui Alexandru Cuza (ministerul Kogălnieenu) a 
fost din cele mai liberale. (1) Membrii acestui guvern con- 
sideraü biserica pravoslavnică drept o institufiuno mórtá 
şi, pentru învierea spiritului religios in popor, voiaü a in- 
troduce în România unirea catolică. Biserica aveà o avere 
mare — atât mişcătâre cât şi nemigcátóre; puterea princiară 
a pus mâna pe aeéstá avere, hotárind a ocârmui singură | 
acea avere. Acéstá nelegiuire nu datézá însă de la Cuza- 
Vodă, ci-şi are inceputul séü mult mai înainte. Dejà Mi- 
tropolitul Veniamin la 1835, in contra canónelor Aposto- 
lilor, a întocmit un comitet mitropolitan pentru a administră 
averea bisericâscă. 

«Apoi în diua de 1 Iunie 1859 Al. Sa Principele Principa- 
telor-Unite a dispus să se pună averile mănăstiresc sub ocár- 
muirea Ministeriului de Culte, fără a pomeni măcar despre 
drepturile mănăstirii Némtulut. Pe temeiul disposiţiunii prin- 
ciare, averea intrégá a mănăstirii, precum si tóte acaretele, 
s'aü dat în arendă prin licitatiune şi administraţiunea aren- 
daşilor s'a întins până la pórta mănăstirii. Pentru hrana 
călugărilor şi întreţinerea mănăstirilor Némt, Secul, Văratic, 
Agapia, Varona şi Adam s'au făcut mezaturi, așă cá cele 
sfinte aü devenit lucru de speculă în mânile speculantilor 
Evrei şi alţii.» 

Аза descriü prelaţii ruşi marea operă de secularisare а 
averilor mănăstiresci în România, tăcend mâle despre dis- 
posiţiunile analóge luate mai pe urmă puţin de guvernul 
imperial rusesc cu privire la averile mănăstiresci din Impe- 
riul Rus. | 

«Regula serviciului divin», stă mai departe tipărit în scrie- 
rea oficială, «in bisericile române а fost schimbată. Letur- 
ghia în limba ruséscá а fost oprită la mănăstirea Ném- 
țului; s'aü scos chiar din biserică cărţile bisericesci rusesci.» 

Acesta tocmai a durut tare pe Ruși, cari in disposifiu- 
nea guvernului român privitóre la nationalisarea bisericei, 
ай vëdut distrusă cea maï puternică armă de rusificare а 
Principatelor-Unite. 


(1) Ibidem, р. 12. Cuvintul «liberal» Rusul îl intrebuintézá ca insultă. 
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«Tipografia, proprietatea mănăstirilor Némtulut gi Secului 
a fost înstrăinată pentru tipărirea cărţilor românesci de isto- 
rie. Аза că bisericile si mănăstirile aü r&mas fără tipografia 
necesară pentru tipărirea cărţilor în limba bisericâscă (adecă 
slavă bine înţeles). In același timp guvernul a scos semina- 
riul Socola de sub directa oblăduire a Mitropoliei.» 

După acâstă descriere а marei reforme de пайопаНзате, 
documentul oficial încheie în următorul mod: 

«Pentru mai grabnica şi eficacea catolicire a bisericei pra- 
voslavnice din România, în curînd după acésta s'a înlocuit 
şi pravoslavnica chiriliță cu literele latine în tipărirea cár- 
{ог bisericesci. Lucru firesc că asemenea тёѕигї trebuiaii 
să ridice nemulțumiri mari în clasa duhovnicâscă. Unii din 
călugări au părăsit mănăstirile şi ай pribegit în lume, ації fură 
persecutați. Cutezătorul apărător al religiunii lui Christos 
Mitropolitul Moldovei Sofronie s'a pus în fruntea celor ne- 
mulţumiţi, ela protestat in contra ordinelor guvernului si 
pentru acâsta a fost arestat şi exilat. Intr'o serisóre а ва, 
acest martir serie în privinţa exilului séü: «Providența a 
«scăpat féra de tiránia Ministeriului Kogălniceanu, care a fost 
«înlocuit cu Panu şi alţi Ministri cu mintea sánátósá. Si ей 
«am fost liberat, permiténdu-mi-se a trăi la Iaşi, unde si 
«locuese acum. Dorinţa mea cea mai înfocală este de a 
«trece în blagoslovita Rusia.» 

Sorta însă n'a voit са acâstă dorinţă să i зе îndepli- 
n6scă, dar de altă parte mulţi alti călugări aü trecut graniţa 
şi s'au aşezat în Basarabia. Imprejurarea саге făceă pe 
acești călugări să trâcă graniţa eră că mănăstirea Nâmţului 
posedă şi posedă acum în Basarabia mai multe moşii, ре 
за pe atunci le administră împuternicitul mănăstirii egu- 
menul Teofan Cristi. 

Despre aceste moşii documentul oficial rus face următo- 
rul istoric: (1) 

«La 1598 Тагей ай rupt de la Moldova o parte din térš, 
și anume judeţele Bender, Akkerman, Ismail şi altele. Cu 
acestă ocasiune, Turcii aŭ pus mâna si pe moşiile mănăs- 
tirii Némt, pe cari le-aii stăpânit până la 1806. In acest an 


(1) Ibidem, pp. 20—26. 
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rusia ocupă aeéstá parte a Moldovei si atunci (1) mănăs- 
lirea Némtulul a cerut de la guvernul rus restituirea averii 
sale. Guvernul nu se grăbi însă a face dreptate şi nu- 
mai pe la 1845 a apărut ukazul imperial datat din diua 
de 26 Octobre si iscălit de Impératul Nicolae I prin 
care se poruncià ca moşiile acelea să fie luate pe séma 
statului, iar costul lor, adecă suma de 224.183 ruble si 62 
copeici, să fie remisi mănăstirii Nemţului, care cu acești bani 
să-şi cumpere alte moşii in Moldova.» 

Iată acum cum se exprimă documentul oficios despre acest 
ukaz împărătesc: 

«Dumnedeü аза a orinduit ca acea hotürire să nu fie rea- 
lisată. In diua de 10 Ianuarie 1858, ieromonachul Teofan 
Cristi a fost numit împuternicit al mănăstirii Мет asu- 
pra averii mănăstiresci din Basarabia. Si afacerea privitâre 
la acâstă avere iarăşi s'a început. 

«Remiténd visteriei statului rusesc venitul moşiilor, în 
sumă de 119.224 ruble 24?/, сареісї (de la 1821—59 venit to 
talisat), ieromonachul Teofan Cristi ceri de la guvernul 
rus restituirea moșiilor mănăstiresci. Afacerea erà pendinte 
la Consiliul de stat din Petersburg, dar tocmai in acest timp 
Cuza-Vodă hotárise dejà secularisarea averilor mánástiresct.: 

Aci documentul oficios rusesc interealéózá următrea în- 
timplare, pe care o explică drept o intervenire directă a Pro- 
уїйөп{еї in favórea elerului rusofil, nemulțumit cu ocârmuirea 
lui Alexandru Ioan-Vodá: 

«La 1858, Mercuri spre Joi, în întâia s&ptemână a postului 
celui mare, în diua de 8 Februarie, unul din părinţii sf. mă- 
năstiri a Némtuluf, s'a culcat în chilia sa pentru a se odihni 
puţin si а căqut la gânduri triste cu privire la nisce nere- 
gulí mănăstiresci. El se temeà că aceste neorindueli vor 
atrage asupra mănăstirii urgia dumnedeéseá. Cu aceste 
gânduri el a adormit si în somn a védut urmátórele: Intr'un 
loc al mănăstirii s'a adunat întregul sobor al lavrei; ec- 
clesiarchul superior si ieromonachul Teodosie începură а 
distribui odăjdii si făclii poporului si clerului. Toti eraü 
veseli. In fine eclesiarchul s'a apropiat de cel care visà şi-l 
rugă а se invesmintà cu odăjdiile sacerdotale, dicêndu-i : 


(1) Greşir; intervenirea s'a făcut mult mai tárdiü, şi anume 1а 1815. 
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— Imbracă-te, vom oficià leturghia și vom da afară pe Rug 
din cliros! Audind acésta, călugărul s'a speriat şi a răspuns 
eclesiarchului: — Acesta este un obiceiü lăsat de Prea Sfintul 
stariţ Paisie Weliciconsky, care încă la Athos a orînduit са 
serviciul divin să fie oficiat în două limbi, rusă şi română; e 
păcat chiar de a ne gândi la alt cevà! Neluând însă în ѕёта cele 
dise, eclesiarchul insistă, ca călugărul să îmbrace odájdiile, 
dar călugărul se opuneă. De odată întregul sobor s'a trans- 
portat ca prin minune în biserica Inălţării Domnului şi acolo 
s'a despărţit în trei părţi: o parte, nu tocmai numerâsă, s'a 
aşezat înaintea icónei Maicăi Domnului, în partea de medă- 
пӧріе a hramului, adecă acolo unde se dice a fi partea 
rusâscă a bisericii. Acl s'a aşezat in picióre şi călugărul 
adormit. А doua parte, si mai mică, s'a stabilit la sud, drept 
în fata mormîntului Episcopului Pavel, si în fruntea acestui 
отиризог stăteă staritul mănăstirii, archimandritul Gherasim, 
având lacrimile în ochi; a treia parte, fórte numerósá, s'a aşezat 
la mijloc, ocupând întrega biserică, curtea şi tot locul îm- 
prejur. Şi iată, în mijlocul tăcerii, apără de odată într'o lu- 
mină mare un stariţ cu poteapiii pe cap; în mânile sale el 
tineà sf. cruce. Ridicând crucea sus de trei ori,ela dis tân- 
guindu-se:—Eü unul pentru sf. cruce am părăsit lumea, îm- 
prejurul crucii adunat-am ucenicii; dar pe voi nu vă mai pot 
îndură! După acésta staritul începu a lovi cu sf. cruce peste 
capetele mulţimii din mijloc. (1) S'a făcut mare sgomot, se 
audiaü ţipete: oi, о! Unii fugiaü afară si călcaŭ peste ómeni, 
alţii aveaii spume la gură. După acésta stariţul s'a adresat 
către partea clirosului rusesc şi a dis :—Bine i-am învăţat! ? 
Nu-i mai pot suferi. Таг voi să п’ауей frică! După acestea, 
staritul s'a scoborit în mormîntul prea fericitului părinte ar- 
chimandrit Paisie Weliciconsky. 

«Acest vis arată», dice apoi povestitorul, «cá numai сеї aleşi 
în pace pot căută asil în Rusia. Şi iată că la 1859, când Prin- 
cipele Alexandru Cuza, ca un Iulian Renegatul, ca un Leon 
Isaurianul si un Constantin Copronim, a început prigo- 
nirea în contra clasei monachale din România, mulţi din că- 
lugări părăsiră mănăstirea Némfului și fugirá în Rusia.» 


(1) Un vis al ieromonachului din mănăstirea Némtulul, Mânăstirea 
ANoul-Némf, р. 23. 


Acestea dise, să ne intórcem iarăşi la şirul intrerupt al 
faptelor istorice povestite de cronicarul rus în oficiósa sa 
sa dare de sâmă mai sus menţionată. 

Ieromonachul Teofan Cristi, fiind în Basarabia si aflând 
acolo despre dispositiunile de nationalisare ale lui Cuza-Vodă, 
a datîn diua de 29 Iunie 1859 o petitiune Archiepiscopului An- 
tonie din Chisineü, rugându-l să întervie pe lângă Impératul 
Rusiei în favórea mănăstirii Nemţului din Moldova, «perse- 
cutată» de guvernul românesc. In acâstă petitiune (1), între 
altele, cetim si următorul pasagii forte semnificativ prin ten- 
dinţa sa rusofilă: «Dacă guvernul va îndeplini rugăciunea 
mea privitóre la remiterea moșiilor din Basarabia nouei 
mănăstiri Noul-Némf, atunci mănăstirea Nâmţul din Mol- 
dova, care întreţine pe socotéla sa un seminarii, se va obligă 
prin mine împuternicitul ei a întreține pe lângă mănăstire 
încă о gcólà cu scopul special, ca elevii acestei seóle, isprá- 
vind studiile lor, sub înalta ocrotire a guvernului rusesc 
în spiritul adeveratei pravoslavniciei, să devie folositori în 
Moldova faţă cu actuala stare politică de lucruri, precum 
și față eu propaganda Curiei Romane.» 

Că acest nepatriotie demers al părintelui Teofan Cristi 
n'a fost fíptuit de dinsul din propria sa iniţiativă, se dove- 
desce prin faptul că tot în archiva consistoriului din Chi- 
sineü mai găsim doué scrisori ale I. P. 5. Sofronie, Mitropolitul 
Moldovei, în care Inalt Prea Sfinţia Sa, dând de scire lui 
Teofan Cristi despre tóte cele privitóre: la nationalisarea 
bisericei române şi secularisarea averilor mănăstiresci (си 
data de 30 Decembre 1859), scrie despre același lucru si 
Archiepiscopului Antonie din Chigineü o serisóre, în care îl 
rógá a interveni pe lângă Impératul Rusiei in favórea 
bisericei și mănăstirilor din România. 

Aceste solicitari ale prelaţilor din România, precum se 
Scie, n'aü isbutit; secularisarea s'a făcut, cu tótá protestarea 
Rusiei; dar mănăstirea Nâmţului din judeţul Némt totuși a 
beneficiat. In diua de 8 Decembre 1860, a apărut ukazul impé- 
rátese, prin care se dedeà porunca de a se remite mándstirit 
Némfulut moşiile sale Copanca $i Chi[cani din Basarabia. 
Imediat ce a egit acest ukaz, s'a întîmplat o încurcătură 


(1) Archiva consistorială din Chisineü. 
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fórte nostimá. Guvernul rusese voi sà facá o favóre in 
folosul călugărilor din mănăstirea Némtulul, al cărei îm- 
puternicit erà ieromonachul Teofan Cristi, iar guvernul ro- 
màn, védénd cu drept cuvînt purtarea nepatriotică а că- 
lugărului Cristi, Ра descărcat de ori-ce împuternicire, nu- 
mind în locul séü pe d-l Aronénu. 

După o tărăgănire de doi ani, guvernul rusesc s'a véqut 
nevoit a remite în fine moşiile Copanca si Chiţeani mánás- 
tirii Nemţului, care a şi intrat în stăpânirea averii sale. 

In anul 1861, în diua de 22 Octobre, s'aii adunat în satul 
Nemfení din Basarabia peste 24 călugări fugari din mánás- 
tirea Nâmţului, cari aŭ adresat guvernului rusesc urmátó- 
roa petitiune : (1) 

:Asuprirea legii creştinescă, precum si a clerului ortodox, 
făptuită de guvernul Moldovei ne-a silit să părăsim zidu- 
rile pacfnice până acum ale lavrei Némtuluí şi să căutăm 
refugiu în Imperiul Rusesc, unde mănăstirea Némtuluí po- 
sedă mai multe moșii, ce зе află în Basarabia. După prigo- 
nirea şi miseria, pe cari le-am'suferit în patrie, causa princi- 
pală a emigrării nostre în Basarabia a fost speranţa în reu- 
Sita rugăciunii nostre înmânate guvernului imperial prin 
representantul lavrei părintele 'Teofan....» 

Ac6stă petitiune se isprăviă cu cererea călugărilor fugari 
de a li se permite să incépá cât mai iute zidirea unei mănăs- 
tiri în satul Copanea. Ca răspuns însă la acâstă petiţiune 
guvernul rusesc, după doi ani de dile, a decis în fine 
că representantul mănăstirii NémtuluY nu póte fi părintele 
Teofan, care nu este recunoscut ca atare de câtre guver- 
nul Moldovei, ci ieromonachul Andronic, trimisul guvernu- 
lui şi al Mitropolitului Moldovei. 

In fine, în diua de 13 Ianuarie 1864, Impératul Alexandru П, 
după avisul sinodului, a subseris un пой ukaz, pe temeiul 
căruia se permitea călugărilor mănăstirii Némtului de а 
construi pe moşiile Copanea şi Chițcani o nouă mănăstire 
Noul-Némf, cu hramul Inălţării Domnului, si de a adă- 
posti în acea mănăstire peste 50 de călugări, cu conditiune 


(1) Arehiva cons. din Chisineü, copie de pe petitiunea ieromonachului 
Sevastian sia monachilor David, Anfilochie ete. către Ministeriul Aface- 
rilor străine din Rusia. 
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însă ea soborul călugărilor să ulâgă din sînul săi pe un 
egumen, саге va fi întărit de către Mitropolitul Moldovei, 
iar in eas când scaunul acesta va fi vacant, de către Sf. 
Sinod rusesc; ca acea mănăstire Noul-Nâmţ să fie consi- 
derată ca copila (tşeri) lavrei Nâmţului şi са atare să Но 
pendinte de lavra (vzavisimosti ot Lawri) si prin urmare 


ісгагсһісеѕсе de mitropolia Moldovei, fără prejudiţii însă 
pentru autoritatea eparchiei din Chisineü. De aceea, diceà 
decisiunea Sinodului rusesc mai departe, staritul mănăstirii, 
precum si cei-lalţi, pentru a fi chirotonisiţi, se vor trimite, 
spre їпсетсате la episcopia din Chisineü; asemenea tot 
către episcopia din Chisineü mănăstirea are să se adresozo 
pentru sfințirea bisericilor, pentru antimis şi altele. 

In acelaşi timp Sinodul rusesc a dispus ca anual lavra 
Némtuluí să capitaliseze câte 5.000 ruble până la formarea 
unui capital de 50.000. Acest capital va servi pentru darea 
de burse elevilor din seminariul din Chisineü. Aceşti elevi, 
invéfánd rusesce, erai тепі{ї a compune falanga unui cler 
rusificat si a deveni propagatorii rusificării biserieci. 

Acesta este istoricul mănăstirii Chiteană зай Noul-N6mţ 
din Basarabia. (1) | 


` (1) Afară de aceste mănăstiri, cari există până acum in Basarabia, 
după programul intocinit de către Archiepiscopul Dimitrie Sulima (1821), 
ай existat în Basarabia următorele mănăstiri, a cărora descriere ne o dá 
P. S. Dimitrie Sulima în scrierea sa: 

Mănăstirea Caratura, aşezată în judeţul Orheiñ, le depărtare de 90 
verste de Orheiü, pe unul din malurile stáncóse ale Nistrului. A fost in- 
temeiată pe la 1771 de monachii Gudilion si Rafail. 

Biserica a fost cu hramul Bunei-Vestiri. Mănăstirea a fost de сааей- 
rite. Schitul eră așezat pe pămîntul boerului Petrache Catargi. 

Mănăstirea e acum desfiinţată. | 

Mănăstirea Cosovéfu, aşezată in judeţul Iagi,la depărtare de 55 verste 
de la Bălţi. A fost zidită pe la 1729 de către schimnicii Pavel și Gavril, 
Numele mănăstirii se trage de la satul Cosovéj, proprietatea boerului 
Iordache Vartolomeiü. La 1812 schitul a fost clasificat de către Mitropo- 
litul Gavril printre mănăstiri. 

Acum e desfiinţată. 

Manástirea Lomata se află în judeţul Bălţi, depărtare de 55 verste 
de oraşul capitală a judeţului. Erà așezată sub munte, lângă Nistru. 
Schitul s'a întemeiat la 1728 de câtre câlugăriţa Elisaveta, iar la 1802 
s'a reconstruit de către staritul Te ie, care-l administră pe când 

pile 


Despre averea mănăstirilor. 


Inainte de a încheiă capitolul privitor la mănăstirile din 
Basarabia, este necesar să dăm sémá, cel puţin în resumat, 
despre actuala organisare economică a acestor mănăstiri. 

Mănăstirile nóstre aü jucat un rol important în cursul 
istoriei némului nostru. Aruncánd o privire retrospectivă 
asupra trecutului atât al nostru, cât şi al întregei Europe, 
cu destinele căreia pururea a fost strîns legat şi destinul na- 
țiunii române, observăm că véeul de mijloc in genere а 
lăsat o amintire tristă în istoria culturei europene. 

Ac6stă epocă este considerată ca o vreme de întuneric şi 
de ignoranță. Nu numai la Orientul Europei, unde propăşirea 
culturală a fost zădărnicită de împrejurări nefaste, precum 
ай fost invasiunea Hunilor, acești strămoși ai Maghiarilor, 
a Tátarilor ete., dar şi la Occidentul Europei cultura în evul 
medii a fost înăbușită. 

In acele timpuri negre sciinfa 1 


is 


ï găsise adăpost in zi- 
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trăiă Archiepiscopul Dimitrie Sulima. Numele mănăstirii se trage de la 
satul Lomota вай Lomona. Schitul а fost construit pe moşia mănăstirii 
Răchitosa din Moldova. 

Acum mănăstirea Lomata e desființată. 

Mânăstirea Rezina se айа în judeţul Orheiü, la depărtare de 95 verste 
de Chisineü. Erà aşezată lângă Nistru. S'a zidit la 1770 de către preo- 
tul Roman Pereteatcu. Numele mănăstirii se trage de la satul Rezina. 

Mănăstirea acum e desfiinţată. 

Mănăstirea Ruda se află in judeţul Hotin, la depărtare de 105 verste 
de Hotin; eră așezată lângă Nistru, în apropiere de satul Buda, de la 
care i se trage și numele. S'a întemeiat pe la 1772 de către Simion 
Dociul, precupet din Mohiléü. 

Mănăstirea e desființată. 

Мапӣѕ теа Soroca зай mănăstirea Sf. Nicolae se айа în judeţul 
ВАШ, la depărtare de 50 verste de Bălţi. Erà aşezată pe malul Nistrului 
și s'a întemeiat de către boerul Emandache Ruset pe 1а 1752. 

Mănăstirea e desfiinţată. 

Mănăstirea Ciura, se află în judeţul Orheiü, lângă pîrăul Ciura, de 
la care i se trage si numele. Mănăstirea acésta de călugăriţe a fost în- 
temeiată de către protoiereul Coretski, în ce an anume nu se scie. Schi- 
tul aveà o făşie de moşie lângă satul Neacvoea, dăruit mănăstirii de 
Tüzegi. (Murzachevici Запис. бб, Hem. u древн. 1850; Eparh. Vedom. 1883, 
No. 16, preotul M. Ganitsky.) 
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Fortáréta din Akkerman 
(După o fotografie făcută la 1898.) 


durile mănăstirilor, cari singure rămăsese întru cât-va la 
adăpost de огї-се nestatornicie. Este incontestabil cá, în 
afară de importanţa lor religiósá, mănăstirile în evul medii 
ай mai avut şi о mare importanţă pur culturală; ele огай 
adevărate centre de lumină şi de studiii, având biblioteci, 
ateliere de copiarea manuscriptelor, archivo. 

In fine, mănăstirile pe atunci dedeaŭ între zidurile lor adá- 
post tuturor prigoniţilor şi obijduitilor. Zidite pe locuri 
înalte, une-ori întărite ca nişte adevărate cetăţi, mănăstirile 
în momente de grea cumpănă deschideaü porţile lor femei- 
lor şi copiilor, bătrânilor si bolnavilor, ре când bărbaţii 
apărau {6га. 

Tóte aceste împrejurări firesce că dăduse mănăstirilor o 
mare importanţă socială şi de aceea tocmai mănăstirile aveau 
un rol însemnat şi se bucuraü de o inriurire meritată. Mă- 
năstirile de pe acele timpuri nu eraü încă locaş de trândă- 
vie, de coruptiune, de intrigi şi alte viciuri lumesci, căci cores- 
pundeaü unei meniri altruiste, ауеай un ideal măreț de ab- 
negaţiune si suferință. Pentru a-şi put îndeplini sareinele, 
atât din punctul de vedere religios, cât şi din punctul de 
vedere filantropic, căci credinţa fără fapte e mortă, mănăs- 
tirile aveaü nevoe de mijlóce materiale, si mijlocele aceste 
ele le eápétaü са dar din partea credincioşilor. Той ómenii de 
bine, precum şi cei cară credeaü necesar a-şi ispăşi păcatele, 
dáruiaü printr'un act juridie mănăstirilor o parte din ave- 
rea lor mişcătâre si nemiscátóre. Si па numai ómenii de 
rînd, dar ша! cu sémá Impératit, Regii si boerii inzestraü mă- 
năstirile cu averi, atât pentru pomenirea sufletelor lor, cát 
şi pentru zidire de оѕрісії, seóle şi spitale. 

Ceea ce se făceă în evul mediu în Europa apuséná se 
füceà asemenea si in Téra Románéseá, acest hotar de la rá- 
sărit al lumii civilisate de pe atunci. 

Cronicarii nostri vorbesc mereü despre obiceiul Domni- 
torilor si boerilor pămînteni de a zidi mănăstiri, inzes- 
trându-le cu averi însemnate. In chrisóvele Domnilor, pre- 
cum şi în testamentele olografe ale boerilor, donatorii pioși 
impun mănăstirilor obligatiunea de a intrebuintà venitul 
mosiillor dăruite, atât pentru hrana călugărilor, cát si pen- 
tru acte de binefacere anume arátate. Unele din aceste chri- 
sóve, privitóre la mănăstirile din Basarabia, precum am vé- 
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qut, s'aü păstrat încă prin archivele acestor mănăstiri, altele 
sunt secfestrate de călugării greci. In tóte aceste documente» 
de mare interes istorie, este scris că averea mănăstirilor li 
se dă cu obligatiunea neinláturabilá ca din venitul darurilor 
nu numai să se satisfacă cele trebuincióse mănăstirilor, dar şi 
să se zidéscá scóle, spitale, asile, să se ajute săracii, să se 
réscumpere cei căduţi in plean вай robie, să se ospéteze că- 
l&torii, etc. 

Si mulțumită dărniciei Domnitorilor si a boerilor, încet 
cu încetul peste !/, parte din pamîntul românesc a devenit 
proprietatea mănăstirilor. Dăruind însă aceste averi, dona- 
torii s'aü îngrijit mai pre sus de tóte de a îngrădi darul 
făcut de ori-ce eventualitate, de ori-ce schimbare a scopu- 
lui pentru care făcuse darul, mai cu збшй cá și starea 
lucrurilor de pe atunci eră cât se póte de nestatornică. De 
aceea în chrisóvele lor dăruitorii stabilesc cu amănuntul modul 
de a administră darul; controlul cheltuelilor şi cele-lalte (1) 
sunt lăsate in sarcina unui consilii, compus din membrii fa- 
miliei dăruitorului, din fruntașii țării вай chiar Domnul. Acesta 
din urmă adese-ori se bucură de dreptul larg de а veghià 
asupra administraţiunii moșiilor dăruite. 

Din tote acestea reese vădit cum că înzestrarea mănăstiri- 
lor cu averi in Valachia şi Moldova n'aveà de scop numai 
pietatea, ci si o menire socialo-politică, ce se manifestă prin 
expresa dorinţă a donatorilor de а creà si susţine institutiunt 
de cultură naţională si de cele pur filantropice. 

Pe la finitul secolului XV donatorii, în chrisóvele lor, afară 
de eonditiunile mai sus pomenite, aŭ început să adaogă o 
nouă clausă, anume aceea ca unele din mănăstirile româ- 
nesci să fie închinate Locurilor Sfinte. Inchinarea mănăstiri- 
lor nóstre, precum se scie, constă în faptul că, din averea 
lor, după satisfacerea trebuinfelor locale, prisosul ce va ră- 
máné să se dea ea dar anual Locurilor Sfinte. 

Care să fi fost causa închinării ? Din tóte explicárile date, 
cea mai verosimilă este aceea pe care ne-o dá Dimitrie Can- 
temir în Cronica sa. «Ori-ce Domn зай boer, scrie Cante- 


(1) Sbornie Besarabskago Zemstva, 1875. No. 2 — 8, p. 417—449. Chri- 
sóvele mănăstirilor Cotroceni, Vácáresci, Verbifa, ete. 
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mir, inzestrà mănăstirea zidită de dinsul зай de un altul eu 
о parte din averea sa egală cu partea fie-ciruia din copiii 
561. Dar, având tâmă ea nu cum-va disa sa să fie apoi 
stricată, mănăstirea o închinau  vre-unei mănăstiri din 
Orient şi apoi dejà acest ef din urmă îi puneaü oblisaţiune 
să menţină tote în bună rinduialá, pentru care sîrguinţă îi 
dedeaü si ei o parte din venituri, și anume ce va prisosi din 
venit.» 

Acéstá părere a luf Cantemir-Vodá este temeinice basati 
pe un şir de documente istorice privitóre la mănăstirile în- 
chinate. Chrisóvele si testamentele, pe temeiul cărora mănăsti- 
rile nóstre tură închinate mănăstirilor grecesci, contin expresa 
voinţă a dăruitorilor, ca mănăstirile închinate să fie ocâr- 
muite de egumeni locali pe temeiul legilor ţării, ea veniturile 
moșiilor să se întrebuinţeze pentru hrana călugărilor, în- 
tretinerea seólelor si locaşurilor de binefacere, iar restul 
din venituri să se trámitá mănăstirii la care mănăstirea din 
{Сга se айй închinată. l'iresce că Domnitorii fanarioți, închi- 
папа mănăstirile, ай stricat acestă rinduialá; dar stricarea 
rînduelii făcută de aceşti Domni se explică prea bine prin 
chiar scopul nelegiuit ce pândiau ci în acest cas. 

Аза dar, documentele istorice privitóre la mănăstirile inchi- 
nate demonstră neindoelnie că dreptul de proprietate asu- 
pra averilor mănăstiresci aparfineà exclusiv mănăstirilor 
nóstre şi că mănăstirile grecesci nu aveaü alt drept decât 
acela de a se folosi de un ajutor Gre-care, ce mănăstirile 
vor bine-voi a le da din prisosul veniturilor lor. Nu există 
un singur cas când vre-o vie, casă saü moşie să fi fost lăsată 
са dar direct vre-unei mănăstiri străine, ci din contră toți 
dăruitorii lásaü darul lor mănăstirii locale închinate unei 
mănăstiri străine. Alt-fel nici cá puteă să fie, de бге-се 
în Moldova si Valachia din vechime există legea fun- 
damentală, pe temeiul căreia străinii, şi maï cu sémá su- 
pusi otomani, n'aveaü voe de a deveni proprietari funciară; 
acâstă lege îmbrăţişă chiar averea funciară, lăsată drept 
zestre. Prin urmare, pentru a deveni proprietar funciar, 
trebuià neapărat са cine-va să devie pămînten. În Moldova 
și Valachia mănăstirile nu se închinau numai mănăstirilor 
străine, dar și unora din mănăstirile locale mai renumite; 
față cu aceste mănăstiri însă, mănăstirea închinată se con- 


siderà de metoc. (1) Aceste metocuri огай un fel de colo- 
nii ale mănăstirii principale si averea metocului se adminis- 
trà de către delegatul mănăstirii-metropolă. Tocmai în acest 
cas din urmă erat mai multe mănăstiri din Basarabia, 
închinate зай mănăstirii Némfului зай Sfântului Spiridon. 

Acestea stabilite, să trecem la cercetarea cestiunii întru cât 
mănăstirile grecesci s'aü conformat cu voinţa testatorilor și 
dacă aceste mănăstiri străine şi-au îndeplinit datoriile lor 
faţă cu națiunea română, care printr'un sir de evenimente 
grele pe la finitul secolelor XV—XVI a cădut sub duhovni- 
césca ocrotire a clerului grecesc. Documentele secolului XVII 
ne arată, în mod cert, că averile mănăstirilor nóstre închi- 
nate aii devenit prada unei exploatări rapace a călugărimii 
grece. Mănăstirile grecesci, folosindu-se de neorinduelile 
lăuntrice ale Principatelor, înainte de tóte şi-au însușit 
dreptul de a trimite în térá representantí ai lor, inves- 
tindu-i cu prerogative mari; aceşti egumeni greci, prin 
intrigi, isbutiră încet cu încetul de a înlătură de la admi- 
nistratiunea averilor mănăstiresc atât pe egumenii români, 
cât si отї-се control al puterii civile, devenind stăpâni asupra 
avutului mănăstirilor închinate. Pentru a legitimă nelegiuirea 
lor, egumenif greci puseră mâna pe mare parte din documen- 
tele istorice privitóre la mănăstiri, parte distrugéndu-le, parte 
transportându-le afară din térá. Pentru a sprijini pe cevà legal 
aceste usurpaţiuni, egumenií greci se înfăţişară în curgerea 
anilor înaintea Divanurilor ţării ca adevărații proprietari aí 
averilor mănăstiresci, încheiând tóte contractele de arendare, 
уш4 ат de păduri, ete. în numele lor proprii. Mulțumită 
stării anarchice de lucruri, veniturile averilor mánástiresci 
deveniră isvorul de inavutire a unei dróie de călugări greci 
51 a rubedeniilor lor, venite din tóte unghiurile Greciei. Im- 
bogăţindu-se cu ajutorul banilor ţării, Grecii deveniră apoi 
stăpâni peste ţâră, stăpâni peste cultura şi biserica română. 
Гігеѕсе că, într'o asemenea stare de lucruri, nu se mal po- 
menià măcar despre voinţa testatorilor. Mănăstirile nóstre 
cădură în ruină, se pustiiră, bisericile se dărâmară, scólele se 


(1) Wenelin în cartea sa Tiaho-Bolgare si Daco-Slave hrizove derivă 
cuvintul metoch din grâca: «eroyi, participare; picos, participator. 
Pag. 144. 


inchiseri si instituţiunile de binefacere perirá. Nemultu- 
mindu-se cu atât, călugării greci, ajutaţi de Domnii fanarioți, 
în curînd cápétará alte moşii, acaparánd si averile mănăsti- 
rilor neînchinate. Cinismul călugărilor greci în acâstă privinţă 
a ajuns până acolo, în cât la 1710 Domnitorul Nicolae Ma- 
vrocordat, printr'un ehrisov, a închinat mănăstirea Hîncu 
Patriarchiei din Alexandria, sub cuvînt că acâstă patriar- 
chie grécá n'a primit încă nici odată ajutor din Moldova. 

Firesce că acóstá stare de lucruri n'a putut dură decât atât 
cât pot dură inichitatea şi nedreptatea ; fruntaşii naţiunii 
române eraü siliți a căută mijlóce de a pune capăt despoie- 
rii ţării de către nisce străini rapaci. Dejà în secolul XVII 
Domnitorii Moldovei şi ai Valachici cei mai energici dedeaü 
numeróse porunci cu privire la averile mănăstiresci, călăuzin- 
du-se în aceste porunci de sfatul boerilor pămînteni. Prin aceste 
porunci domnesci {бга recăpătă averea за jefuită, călugă- 
rii greci se depártaü de la administratiunea moşiilor má- 
năstirescă si se intergiceă pe viitor ori-ce închinare a máná- 
stirilor noué unor mănăstiri străine; unele din aceste porunci 
domnesci fixat anume partea ce mănăstirile închinate tre- 
buiaü să plătâscă mănăstirilor la cari au fost închinate. (1) 

Pentru a ilustră activitatea patriotică a acestor Domni pă- 
mânteni, extragem aci urmátórea citaţiune din chrisovul lui 
Mateiü Basarab : (2) 

“De atunci de când, de la un timp ineóce, s'au ivit pe 
scaunul domniei si din Mitropoliti óment străini nou, nu prin 
sfinta credință, ci de ném, de limbă şi alte obieciurt, adecá 
Greci, cari, căleând şi nesocotind vechile nostre obiceiuri si 
datine, aü adus téra la mare jale și cumplită pustiire, iar 
după acâsta nu s'aü sfiit de a atinge și sfintele mănăstiri 
şi ай îndrăsnit a clătină pravila monachalá şi poruncile ve- 
chilor Domni testatori, nimicindu-le și spurcándu-se cu mită, 
aŭ început a Иго cu sfintele locașuri, închinându-le drept 
dijmașii a altor mănăstiri din {Сга grecéscá si din Sf. Munte, 
făcând cărţi fără scirea Divanului și contra voinţei Sobo- 
rului duhovnicesc. 


(1) Chrisovul lui Leon Voevod (1631), Mateiü Basarab (1646—1641), 
Radu si Leon (1667), Constantin Basarab (1657), etc. 
(2) Sbornik, Bassarab, Zemstva, р. 456--457. 
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«Si de aceea, noi, Mateiü Basarab, cu scirea Divanului si 
consimtemintul Soborului duhovnicesc, am orinduit: de бге- 
ce acele sf. mănăstiri domnesci au fost închinate cu mi- 
tuire de către Domnii străini gi vlădicii altor mănăstiri din 
Grecia si de la muntele Athos, și anume: Tismana, Arnota, 
Argeș, Gura-Murşului și altele, apoi să nu fie aceste locaşuri 
sfinte turburate de către mănăstirile străine, către cari au 
fost închinate cu mituire, si să rëmàe acele mănăstiri nea- 
târnate, după pravila făcută de ziditorii lor şi ctitorii, sub 
paza ocârmuirii, precum ай fost înainte, iar mănăstirile cari 
aü fost zidite de Domni saü boeri si cari aü fost închinate 
de ziditorii lor altor mănăstiri pot să rémáe sub ocrotirea 
călugărilor străini, însă cu conditiune са să se facă tóte pre- 
cum au stabilit testatorii în cărţile lor. Iar care din Domni 
chemaţi de Dumnedeü pentru stăpânire după mórtea nóstrá, 
вай din vlădici, вай din Episcopi, зай din boeri, зай din cei 
puternici vre-odatá, va îndrăsni, pentru mită, solicitati şi ru- 
сай de călucări străini, sau după statul altor 6meni, fie pă- 
minteni, fie străini, să dea ascultare unor cărţi false privi- 
tor la închinare si acâstă a nóstrá poruncă o va ascunde şi 
о va strică, să fie proclet de către Soborul duhovnicesc, adu- 
nat înaintea nóstrá si a tuturor dregétorilor ţării.» (1) 

La 1706 Domnitorul Moldovei Antioch Cantemir a stabi- 
lit in fine şi partea de ajutor, pe care anual mănăstirile în- 
chinate eraü să o dea mănăstirilor străine. Apoi Michail Ra- 
covitá, Domnul Moldovei, printr'un ehrisov datat în 1716, 
a recunoscut porunca lui Nicolae Mavrocordat, prin care la 
1710 mănăstirea Hincul s'a închinat Patriarchiei din Alexan- 
dria, ca nedrâptă şi prin urmare nulă. (2) 

Unii din prelaţii greci, cu consciinta mai curată, aü opinat 
pentru aceste drepte dispositiuní ale Domnitorilor pămînteni. 
Аза de pildă a făcut Patriarchul din Constantinopole Par- 
tenie, Patriarchul din Ierusalim Teofil, cari, print un ehrisov 
de la 1641, aü recunoscut de dréptá şi bună porunea lui 
Mateiü Basarab. In acel chrisov, Patriarchul Partenie dice: 
«Nici Domnitorii cei-lalţi, nici Mitropolitul, nici Episcopul, nici 
boerii, nici Divanul, de acum înainte să n'aibá voe de a în- 


(1) Сзорникъ Beeeapaó. Згметва, p. 456 —457, 
(2) Ibidem, p. 500. 
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chinà acele mănăstiri, cari să se ocârmuiască după pravila 
ziditorilor lor.» 

După aeésta iarăși, mulţumită unor timpuri de restriște, 
situatiunea mănăstirilor închinate s'a schimbat în spre mai 
mare réü. La începutul secolului XVIII, imediat după rás- 
boiul din 1711, Turcia, revoltată din causa simpatiilor firesci 
ale Moldovei pentru Impératul Potru-cel-Mare, voind a se rós- 
bună in contra lui Dimitrie Cantemir, sili pe acest Domnitor 
să fugă in Rusia, iar pe Constantin Dráneovénu cu doi 
nepoți ai sci îi decapită la Constantinopole. Folosindu-se 
de aceste evenimente, Grecii din Fanar isbutiră a deveni 
stăpâni asupra destinelor ţărilor. Domnitorii fanarioți conside- 
rau postul lor ca o moșie arendatá si o exploatau în con- 
sciinţă, fiind absolut indiferenți dacă după dînşii va veni 
potopul вай nu. Firesce că acești Domnitori fanarioți огай 
cât se póte de favorabili mănăstirilor grecescí şi, mulţumită 
sprijinului lor, mănăstirile închinate din пой cădură pe mâ- 
nile egumenilor greci. Aceşti noi veniţi din Grecia ai inau- 
gurat un jaf si mai colosal în administraţiunea averilor 
mănăstiresci; pădurile seculare ale mănăstirilor începură а 
se topi ca era sub securea arendaşilor, acaretele de pe moşii 
se ruinará, iar scólele si instituţiunile de binefacere periră, 
Jaful şi nelegiuirea devenirá asà de colosale, în cât siliră chiar 
pe unii din Domnitorii fanarioți să mal astâmpere poftele 
rapace ale consângenilor lor. Asà de pildă Alexandru Ip- 
silanti, la 1775, a ordonat ca mănăstirile grecesci să nu ieà 
de la mănăstirile închinate mai mult decât este stabilit prin 
actul testatorilor; Constantin Mavrocordat, la 1761, a stabilit 
ca normă 5%, din venituri, pe cari trebuià să-i preleveze mă- 
năstirile greceseí din averea mănăstirilor închinate. Porun- 
cile Domnitorilor Constantin Hangerli (1798), Constantin Mo- 
ruzi (1799), Ghica (1748), Caragea (1817), aü întărit acâstă 
dispositiune. 

La 1821, dupá Eterie, Pórta a dat firmanul prin care cá- 
lugării greci se isgoniaü din Moldova si Valachia. Acest 
firman desfiinfà prerogativa nelegiuitá a mănăstirilor gre- 
cesci privitóre la averea mănăstirilor închinate. Pe basa 
acestui firman, călugării greci se expulsará din mănăstiri, 
lar moşiile mănăstiresci trecură sub administrafiunea unor 
comisiuni, compuse din boerii pămînteni, având de prege- 
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dinte pe Mitropolit. Firmanul in cestiune s'a aplicat până 
pe Ја 1828, când, după încheiarea păcii, representantii mănăs- 
tirilor grecesci, eu încuviințarea Porții, sub protecţiunea Ru- 
sie, aü pus mâna iarăși pe averile mănăstiresci din ambele 
Principate. De la acest an cestiunea averii mănăstirilor în- 
chinate pasionă mult stratul înalt al societăţii ruse din 
Petersburg; călugării greci mituiră pe unii din demnitarii rust 
şi cu acest mijloc își asigurará deplină libertate în Moldova si 
Valachia. 

Iată ce scriü in aeóstá privinţă chiar Ruşii: (1) 

«Guvernul rus la început a luat sub a sa ocrotire in- 
teresele obstillor duhvonicesci din Orient, firesce pentru 
са n'a fost in cunoscință de causă si nu cunosceà caracte- 
rul activităţii ómenilor de încredere ai acestor comunităţi 
duhovnicesci. Dar apoi, ocârmuind în anii 1830 afacerile 
Principatelor, guvernul rusesc a făcut de aprope cunoscintá 
cu modul eum se administrati averile mánástiresci de către că- 
lugării greci. Atunci, dinsul a insistat intr'un mod tenace 
ca călugării Greci să împartă de bună voe, fie cu o parte 
măcar, cu institutiunile de cultură din Principate, venitul 
anual al averilor mănăstiresci. Dar tocmai pe când cestiu- 
nea acâsta preocupă diplomaţia, бтепії de încredere aí 
mănăstirilor grecesci se puseră pe un jaf cumplit şi, presim- 
find că în curind vor fi alungaţi, dedeaü în arendă moşiile 
mănăstiresci pe un preţ de nimic şi pentru un timp fórte 
lung. Aceste nelegiurí atraseră asupra lor atentiunea Comitelui 
Kiseleff, care, printr'o circulară cu data de 11 Novembre 1833, 
a anulat tóte contractele de arendare si a destituit pe cei 
culpabili. După aeósta, convingéndu-se că este imposibil a 
termină in mod pacínie acâstă cestiune, guvernul rus, 
luând in vedere opiniunea Divanurilor, a introdus în Regula- 
mentul Organic (1832) disposiţiuni speciale privitóre la ave- 
vile mănăstiresci. In aceste paragrafe s'a emis părerea legiui- 
torului că revisuirea și studiarea aprofundată a actelor mă- 
năstiresci se impune, pentru a se puté fixă partea anume 


(1) Сборникъ Deceap, Земетва. р. 502 ; — Журналь Миниет. Народ. Hpocanit. 
г. XXXL V 2523. Oups пани! ч 3 " 
2, XXXI, VI, p. 223;— unea истори прав. церквей Голубинскій 336—338 р.; 
— Венкелинъ «Издан. 
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din veniturile averilor necesară si de drept pentru introti- 
nerea institutfiunilor de binefacere, precum si a seólelor 
pendinte de aceste mănăstiri; asemenea se prevedoeà cer- 
cetarea amănunţită a administraţiunii culpabile de până 
atunci a acestor averi, precum şi alcătuirea unui regula- 
ment de administrarea averilor în cestiune analog cu acela 
pe temeiul căruia se ocârmuesc averile mănăstirilor noin- 
chinate.» 

In adevăr, iată cum sună art. 368 din Regulamentul Or- 
ganic: Р 

«Pentru înlăturarea risipei si fără-de-lepilor fáptuite de 
egumenii greci al mănăstirilor închinate, este necesar să 
se alcătuiască o comisiune specială, menită a fixà partea 
din venituri necesară pentru întreținerea instituţiunilor de 
binefacere si a scólelor din Principate.» 

La 1833 Martie 15, după propunerea făcută de către 
Comitele Kiseleff, s'au fixat urmátórele condițiuni, cari aŭ 
fost inmánate celor patru representanţi ai mănăstirilor 
grecesci, aflaţi la Bueuresci: repararea radicală a edificiilor 
mănăstiresci, deschiderea instituţiunilor de binefacere pe 
lângă mănăstiri, fixarea părţii de ajutor care anual trebue 
să se trimită Sf. Locuri, arendarea moșiilor mánistirescí prin 
licitaţiune. 

Acest lucru s'a întărit apoi prin -memorandum» din 
Buiuk-Dere, publicat de guvernul rusesc cu data 1 August 
1843. 

Tóte aceste bune intentiuní ale guvernuluí rusesc ай гё- 
mas însă literă mórtá si în curînd clerul grec, cu cadouri 
pe la puternicii din Petersburg, a reușit să zădărnicâscă 
pornirile bune si morale ale Comitelui Kiseleff. De altă 
parte şi guvernul rusesc, condus de o politică de interes 
și temându-se de a găsi în clerul grec un element ostil ten- 
dinţelor sale în Peninsula Balcanică, n'a admis vederile îm- 
puternicitului séü, Comitele Kiseleff. Aceste tóte făcură că 
aplicarea paragratelor din Regulamentul Organic privitâre 
la averea mănăstirilor închinate s'a stabilit a se face numai 
după expirarea unui termin de 10ani, apoi după alt termin 
de 9 ani. Şi acâstă intârdiare s'a admis, contrarii! protes- 
tatiunilor Divanurilor si ale Domnitorilor, cari mereü solici- 
ќаб de la Rusia si Turcia aplicarea Zegzlamentului. 
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Intr'o altă scriere rusâscă (1) privitóre la acâstă cestiune, 
d-l Seegloff, serie urmátórele : 

«La începutul deceniei a 50-a, guvernul nostru (rusesc) a 
aprofundat în fine cestiunea mănăstirilor închinate şi, după 
studiarea acestei cestiuni, şi-a schimbat părerea. Guvernul 
deveni neincredétor la cele dise de călugării greci şi începi 
a respinge solicitările lor nedrepte, de óre-ce ei pretindeaü 
că averile mănăstirilor închinate din Moldova şi Valachia 
sunt proprietate absolută a Sfintelor Locuri. Neîncrederea gu- 
vernului rusesc se oglindesce perfect in urmátórea instruc- 
tiune dată ambasadorului rusesc la Constantinopole cu data 
din 1852. In acâstă instrucțiune se notifică d-lui Duteneff mo- 
tivele amestecului Rusiei în afacerea mănăstirilor închinate : 

«Уей da a înţelege comunităţilor duhovnicesci grece tótá 
«importanţa pentru ele de a se supune în interesele lor ma- 
«teriale legilor şi dispositiunilor Domnitorilor. Datoriile ce in- 
«eumbá comunităţilor duhovnicesci decurg din chiar actele şi 
«documentele pe temeiul cărora averile aŭ fost testate, precum 
«si din eonditiunile înscrise în aceste acte, cari tóte ай fost ne- 
«socotite de către călugării greci. Veţi arătă în fine Patriar- 
«cehilor că datoriile lor directe sunt de а pune capăt fárá-de- 
«legilor egumenilor greci, de óre-ce aceste fárá-de-legí nu 
«fără temeiü apasă intréga ocârmuire duhovnicâscă отбой.» 

Și apoi mai departe: «Guvernul nostru (rusesc), recu- 
noscénd dreptul legal al Principatelor asupra averilor mă- 
năstirescă, a propus comunităţilor orientale să împartă de bună 
voe din veniturile averilor închinate o parte óre-care pentru 
întreţinerea mănăstirilor locale, pentru şedle si institutiuni 
de binefacere, iar restul de venituri să-l păstreze în folosul sf. 
locașuri. Dar © solicitudinea şi sforţările guvernului rusese 
de a aplană lucrurile pe cale pacinică fură zadarnice. Im- 
puterniciţii mănăstirilor grecesci aü răspuns тегей la tóte 
propunerile guvernului că mănăstirile grecescí posedă drep- 
turi de proprietate asupra tuturor mosiilor mănăstiresci din 
Moldova şi Valachia şi, ea proprietari, nu se consideră da- 
tóre a da cevà din venituri pentru întreţinerea mănăstiri- 
lor locale, a şedlelor şi a institutiunilor din Principate. 
Pentru a sprijini aeéstá pretenţiune, împuterniciţii mănă- 


(1) Сборникь Бессараб. Земетва., р. 463. 
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stirilor grecesci maŭ adus nică odată vre-un act зай docu- 
ment, $ acésta din pricină că arătarea acestor documente si 
acte le-ar fi dăunătâre lor. De altă parte printre documentele 
publicate privitóre la averile mănăstirilor închinate până 
acum nu se găsesce nici unul, din care ar resultă că mănăs- 
tirile grecesci sunt în drept de a ridică veniturile întregi 
ale acestor moşii. In aceste documente este dis, зай că Sfintele 
Locuri pot să beneficieze de restul din venituri întrebuințate 
pentru trebuinfele mănăstiresci conform cu voinţa testato- 
rilor, saü că mănăstirile locale se declaraü de metocuri ale 
sf. mănăstiri, adecă se faceai pártagele lor în administraţiunead 
averilor dăruite. Timpul şi practica aü demonstrat că în 
contra intrigilor împuterniciţilor mănăstirilor erecesel sunt 
necesare măsurile cele mai hotărite si energice. Asemenea 
măsuri aŭ şi fost luate în Principatele Dunărene la 1863 de 
către puterea legiuitóre, care a secularisat averile nemiscá- 
tóre ale mănăstirilor, remitóndu-le Ministeriului de Domenii (1) 
și lăsând întreţinerea mănăstirilor pe séma statului ; seculari- 
sarea a îmbrățișat nu numai averea mănăstirilor închinate, 
сі si pe aceea a mănăstirilor neînchinate.» 

Acestea rememorate, să trecom acum la mănăstirile din 
Basarabia. In Basarabia activitatea egumenilor grecescí eră, 
firesce, aceeași ca si in intréga Moldova. 

In Basarabia există următârele categorii de averi mănăs- 
tiresci : 

1. Averile mânăstirilor şi schiurilor neinehinate. 

2. Averile mănăstirilor din Moldova neînehinate. 

4. Averile mdándstirilor închinate Sfintelor Locuri. 

In categoria celor doué din urmă averi sunt următorele 
mănăstiri în Basarabia: 

Mánástirea  Vatopedon posedă 45 moșii; Sinai, 13; 
$cóla elino-scampela din Epir, 3; şedla naţională din 
Constantinopole, 2; Episcopia de Huşi, 10; Mitropolia din 
Iaşi, 1; Sf. Mormint, 35; Lavra Ném[uluit, 14; muntele 
Athos, 2; biserica Sf. Gheorghe din Iaşi, 1; comunitatea 
mănăstiresc din Athos, 3; scaunul Patriavehiei din Antio- 


M 


(1) Autorul rus gresesce aci, căci Ministerial de Domenii nu există 
pe atunci. 
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chia,1; Sf. Pavel din Teodoreni, t; Pangarifa, 1; Ivirul, 1; 
Slatina, 3; Chipriani, 24. 

Din tóte aceste mănăstiri închinate din Basarabia, o positi- 
une excepţională are mănăstirea Chipriani eu schitul Con- 
drifa, care a fost închinată mănăstirii Zograv din Athos Ја 
1698 de Antioch Cantemir. 

Considerantele pe temeiul cărora este aşezată excepţiunea 
privitóre la acestă mănăstire le găsim intr'un document al lui 
An. Cantemir, care dice că: «Stefan-Vodă a fost ctitor mă- 
năstirii Zograv, pentru darurile numeróse ce а dat direct 
acestui sf. locaş din Athos.» Si de aceea, stă scris în chrisov, 
«cu bună chibzuială să fie metoc vecínie sf. mănăstire Chi- 
prianí a sf. mănăstiri Zogravu.» De atunci şi până la 1813 
averea mănăstirii Chipriani a fost administrată de împu- 
terniciţii mănăstirii din Athos, cari ridicau întreg venitul, 
fără ase îngriji măcar de trebuintele metocului. După lua- 
rea Basarabiei de către Rusia, printr'un ukaz imperial de la 21 
August 1813, mănăstirea Chipriani cu averea sa a trecut 
drept proprietate a casei episcopale din Статей, cu con- 
ditiune ca mănăstirea Zogravu să primâscă anual 1.500 lei v. 
ajutor. (1) Cele-lalte mănăstiri din Basarabia, ca şi acele din 
Principatele Dunărene, ай fost supuse aceluiaşi regim; şi aci» 
ca şi dincolo de Prut, «dreptul de proprietate asupra moşii- 
lor manăstiresci apartineà mănăstirilor locale şi nu celor 
străine, cari, după voia testatorilor, în schimb pentru solici- 
tudinea morală, n'aveaü alt drept decât pe acela de a se. 
folosi de restul din venituri, care se numiă ajutorul Sf. 
Locuri». ; 

Averile mănăstirilor închinate din Basarabia fură până dëu- 
nádí administrate de către representantí trămiși de mănăs- 
tirile grecescă. 

Cum ай administrat călugării greci aceste averi colosale, 
a căror întindere în Basarabia ocupă un spatiü de peste 
209.563 deseatine, se póte vedé ат dările de sémă tipărite 
în Monitorul Oficial Rusesc. (2) 

Aceste dări de sémá desvăluiră tóte jafurile si tâlhăriile 


(1) Moneemapu въ Duceu pusi. Киш, Enap. ВЪл., 1883, No. 163, р. 39. 
(2) Iipaaume.remsenea i Впетникь, No. 935 din anul 1873. 
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comise de către călugării greci, cu singurul scop de inavu- 
fire personală. Pentru a caracterisă starea lucrurilor de po 
acel timp vom menţionă aci in mod sumar următârele 
fapte, înregistrate de către comisiunea oficială rusâscă în 
raportul séü dresat Ја trecerea moșiilor mănăstiresci sub ad- 
ministrafiunea statului : 

«Pe moşiile mănăstiresc, stă scris în acest raport, pă- 
durile mănăstiresci s'aü găsit aprope tóte tăiate. Imputer- 
niciţii greci, în contractele lor încheiate cu exploatatorii pă- 
durilor, naŭ fixat spaţiul dat pentru tăiere, cu singurul scop 
de a nu se descoperi preţurile derisorii de 14 ruble pentru 
deseatină, cu cari s'aü vîndut aceste păduri. Mogiile aren- 
date dedeaü arendí mici şi mai multe din aceste moșii eraü 
date în arendă advocatilor, împuterniciţilor mănăstiresci, 
precum şi la persóne fictive. Când aceste moșii s'aü dat 
apoi în arendă prin licitaţiuni, s'a dovedit cá arendile sunt 
îndoit şi intreit de mari decât aü fost acele dinainte.» 

Şi de aceea tocmai Monitorul Oficial Rusese conchide în 
următorul mod părerea anchetei: «Cunoscinţa mai de aprope 
a stării lucrurilor a convins guvernul imperial cá vechia 
stare de ocármuire a acestor averi este pericul6să pentru 
térà, a cărei 1% parte din teritoriu se află în mânile unor 
imputerniciti a mănăstirilor străine. Lucru firesc că acâstă 
stare chaotică nu se mai puteà toleră şi că trebuiă neapărat 
să se Іей măsuri energice pentru curmarea răului si salvgar- 
darea veniturilor acestor moşii, conform cu destinaţiunea 
lor. In ceea ce privesce moșiile mdándstiresci aparfinctóre 
mănăstirilor din Moldova, mesuri speciale «ай luat dejà 
pe la 1564. Când cu alipirea (prisoedinenic) Basarabiei la 
1812 ай trecut spre Rusia gi averile nemigedtóre cari apar- 
Jin mânăstirilor din Moldova; guvernul rus, luând în con- 
siderafiune voința testatorilor şi scopul pentru care еї ait 
făcut daruvi, pentru un timp оте-сате (па pervich porach) 
a recunoscut dreptul de proprietate a acestor mănăstiri. 
Aceste mănăstiri administraü deci direct moşiile lor din Da- 
sarabia până la anul 1844, Dar în acest an în Moldova s'a 
înfiiinţat o institutiune laică, sub denumire de Departamen- 
tul trebilor bisericesci, care a fost însărcinată cu administra- 
fiunea tuturor moșiilor din Moldova şi Basarabia apartiné- 
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tóre mănăstirilor. (1) Pe atunci guvernul nostru nu puneà 
in diseutiune schimbarea făcută în Moldova cu privire la 
averile mănăstirescă; dar, mai pe urmă, când în Moldova 
s'au secularisat aceste averi, a сгефи de cuviinţă să-și schimbe 
atitudinea. Prin ukazul imperial de la 15 Maiü 1864 s'a or- 
donat ca averile mănăstiresci din Basarabia să fie date în 
arendă in presenta imputernicitilor mănăstirilor din Moldova 
prin lieitatiune. Iar in diua de 9 Martie 1873, după un alt ukaz 
imperial, s'a dispus ca averea nemigcítóre a mănăstirilor 
din Moldova, precum şi acea a mănăstirilor grecesci, să trécá 
sub administratiunea Ministeriului de Externe. (2) Punctul 
al patrulea din sus-menţionatul ukaz ordonă aducerea la 
cunoscinţă а chrisóvelor şi altoracte de donafiune privitóre 
la moșiile mánástiresci, precum si a stabili întrun mod 
cert ca conditiunile înscrise în aceste acte de către testatori 
să fie puse în practică. 

«Acéstá dispositiune aveà în vedere a da 1а lumină par- 
tea anume din? venituri care trebuià sà trécá in folosul má- 
nástirilor grecescă. Din tóte aceste ukazurí reese cá guver- 
nul rusesc in cestiunea averilor mánástirescí se călăuziă de 
singura dorinţă de a face ca veniturile averilor mánástiri- 
lor să fie întrebuințate anume pentru scopurile pentru cari 
fusese lăsate de testatori.» 

vesultatul acestor disposifiunf a fost următorul: venitul 
întreg al moșiilor mánástirescí а fost împărţit în cinci părți, 
din cari 1, parte se destină pentru întreţinerea administra- 
țiunii averilor mănăstirescă, precum si pentru formarea unui 
capital de reservă necesar pentru acoperirea cheltuelilor 
extraordinare referitóre la aceste moşii; ?/, părţi se distri- 
buiaü mănăstirilor grecesci, cărora averile acestea fusese 
închinate; restul de ?/, se destină Zemstvo-ului din Basa- 
rabia, pentru întreţinerea seólelor şi bisericilor. Acâstă din 
urmă dispositiune a fost însă întru cât-va zădărnicită, mul- 


(1) Afară de urmátórele sése mănăstiri : Iași, Huşi, Slatina, Panga- 
гай, Bogdan, Némtu, сагі, pe temeiul chrisâvelor de la Domnitorii 
Sturdza şi Ghica, aü fost lăsate să-și administreze singure averile lor din 
Basarabia (vedi Sbornik, Zemstvo, p. 474). 

(2) In diua de 8 Septembre 1873, un alt ukaz imperial ordonă că nu- 
mai Ministeriul Domeniilor Statului să aibă drept de a da permisiuni 
pentru exploatarea pădurilor mănăstiresci. 
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tumitá intervenţiunii Archiepiscopului din Chisineü Pavel (1), 
cu sprijinul r&posatului Procuror superior al Sinodului rusese, 
Comitele Dimitrie Tolstoi. Pe temeiul intervenţiunii acestor 
doi rusificatori fără serupul, Impératul Alexandru II a dis- 
pus, printr'un noii ulaz de la 21 Maiü 1876, ca din cele 
?5 din veniturile averilor mănăstiresci să se dea o parte 
ерагеһіеї Chișineului, alta Ministeriului de Culte si numai o 
parte la Zemstvo. Archiepiscopul Pavel, cu acéstá ocasiune, 
a căpătat privilegiul de a cheltui o parte bunicică din bani 
pentru rusificarea clerului din Basarabia. 

Călugărul Pavel imediat ce a căpătat acâstă prerogativă, 
s'a pus pe меги. Din suma de 50.000 ruble, partea care i se 
cuveniă lui pe an, Archiepiscopul Pavel a înscris in budget 
30.390 ruble pentru seólele duhovnieesci din Basarabia, in- 
terdicând în aceste scóle cu desăvirşire limba română. Afară 
de acâsta, dinsul a mai cerut suma de 89.307 ruble pentru 
următorul scop: 27.000 pe an pentru seóla duhovnieéseá din 
Edineţ, 45.889 ruble pentru seóla duhovnicéscá din Chisineü, 
16.418 ruble pentru seóla eparchialá de fete. Tóte aceste 
scóle funefionézá astágí in Basarabia, avénd de scop a ru- 
sifică clerul local în dauna poporaţiunii române, саге până 
la venirea Archiepiscopului Pavel aveà cel puţin suprema 
mângâiere de a se închină lui Dumnedeii în limba părinților 
361, Archiepiscopul Pavel, in ardórea sa de а rusifică clerul 
din Basarabia, a mers până, acolo în cât a produs in unele 
sate de ре Nistru, un curent până acum ne та! pomenit în 
istoria némuluf nostru, anume acela de a împinge popora- 
iunea română pe povárnigul alunecos al schismei; în mai 
multe sate românescă din judeţul Soroca, țăranii români aŭ 
îmbrățișat « Ștunda», adecă un fel de protestantism sui generis. 

Din veniturile moșiilor mănăstiresc pe 1885, Zemstvo din 
Basarabia a primit suma de 136.000 ruble, cari aŭ servit 
pentru zidirea unui spital de alienaţi; acest spital percepe 
acum anual suma de 12.000 ruble pentru întreţinerea sa. Acâsta 
şi alte sume percepute de Zemstvo din Basarabia sunt sin- 
gurele cheltueli folositóre poporatiunii, cari зе mai fac in 


(1) Archiepiseopul Pavel а inchis în Basarabia 336 biserici sătesci, 
pentru гиѕійсагеа poporaţiunii. 
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momentul de faţă din colosala avere a mănăstirilor din Ba- 
sarabia. . 

In anul 1898 cestiunea privitóre la definitivă lichidare a 
averilor mănăstiresci din Basarabia s'a ridicat din noi. In 
cercurile înalte din Petersburg acéstá cestiune a fost ridicată 
mulţumită intervenirii M. 8. Reginei Greciei, care a emis 
părerea că ar fi tocmai acum necesar pentru Grecia, indato- 
rată din causa răsboiului cu Turcia, să se resolve acestă ces- 
tiune în favórea mănăstirilor grecescí. Firesce că înalta in- 
tervenfiune a desteptat imediat atentiunea Zemstvo-uluí din 
Basarabia, care din partea sa a intervenit, cerând ca lichi- 
darea averii mănăstirilor închinate să se facă in folosul geó- 
lelor şi bisericilor din Basarabia. 


ПІ. 


ANTICITÁTILE DIN BASARABIA. 


Y 


Afară de anticitštile Moldovei, despre cari am vorbit 
maï sus, dincolo de Prut maï există multe alte rămăşiţe 
antice, din cari unele aŭ fost întru cát-va obiectul cercetă- 
rilor archeologice, iar altele aŭ rëmas nestudiate de către 
бтепї competenți. 

Cel maï vechiü monument istoric, cea maï antică rémá- 
șiță istorică, ale cărei nume s'a maï păstrat pe ici pe colea 
până in dilele nóstre dincolo de Prut, sunt incontestabil 
Cheile Bîcului. 

Despre aceste Chei ale Bîcului, numele pur poporan, о 
singură cercetare profundă si magistrală сипбѕсет până 
acum, şi anume aceea care se datoresce eruditului nostru 
om de sciinţă în înţelesul europén al cuvîntului, d-lui B. 
P. Hasdeu. 

lată ce serie d-sa despre Cheile Bîcului: «Nu prin nume 
Dicul are o importanţă istorică, ci printr'un monument dintr'o 
epocă imemorabilă, cu mulţi secoli mai veche decât prima 
apariţiune a Slavilor pe țărmurile Dunării. 

«Acel monument se châmă în popor Cheile Dicului. 

«lată ce scrie Cantemir: 

«Chișinăul, lângă rîul Bicu, este un tirgusor fără însem- 
«nătate. Nu departe de el se găsesce un şir de petróie fórte 
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«mari, aşezate în linie dréptá, ca si când le-ar fi pus acolo 
«mestegugul omenesc, desi acâsta nu se pote crede, atât din 
«causa mărimii lor, precum si din acea a mărimii spaţiului 
«pe care ele se întind. In adevăr, unele din acele potróie 
«sunt nisce pătrate de trei зай patru coti si şirul lor, trecând 
«peste Nistru, merge până la Crîm. Locuitorii le numese 
«Cheile Bîcului şi naivitatea tféránéscá crede că ole sunt 
«opera dracilor, cari aü voit priutr'insele să astupe rîul Віси.» 

«In urma lui Cantemir, cestiunea Cheilor Bîcului a fost 
atinsă nu odată. 

«La 1781 Sulzer (Gesch. d. transalp. Daciens, 1.405), după 
ce reproduce cele din Cantemir, dice că acel mur a putut: 
să fi fost construit sau de Avari зай de Romani sau de 
Со, adecă nu se rostesce de loc. 

«Рийп după aceea, Colonelul rusesc Meier din timpul Im- 
рёг&езе! Ecaterina vorbesce despre Cheile Bîcului. El le 
numesce «cărare de pâtră, care dintr'o parte atinge Bicul, 
«iar din cea-laltă merge pe o întindere destul de mare si se 
«perde lângă Orheiu». Meier crede cá acâstă construcţiune 
a fost făcută de Ioan Huniade, spre a trage hotar între Mol- 
dova şi Basarabia, — o ipotesă cu totul absurdă. Meier vor. 
besce despre Cheile Bîcului numai de pe audite si fără а 
se fi uitat măcar pe о chartă geografică, unde ar fi vâdut 
că Orheiul este despărţit de Bicu prin alte două rîuri, Ichel 
Si Reut. 

«Poetul Constantin Stamati, care locuià chiar in Chişinei, 
intr'o по scrisă rusesce despre anticitijille Basarabici 
dice: că la trei verste mai jos de Chișineii se vede un sir 
în linie dréptá de lespedi fórte mari, îngropate până la ju- 
mătate în pămînt, pe cari locuitorii le numesc Cheile rîului 
Dieu. Acest şir de petre se începe de li Prut, construit în 
chip de părete, trece prin codrii Căpriani şi taie în lat în- 
tréra Basarabie. 

«Apoi Căpitanul Záséiuk, în cea mai bună descriere statis- 
tico-geograficá a Basarabiei, dice: «De la actualul Chişinei, 
«in direcţiunea către Prut, prin codrii Căprianei, se întindea 
«odată un şir de lespedí pe jumătate îngropate în pămînt. 
«Acele lespedí s'aü mai conservat încă în unele locuri. iar 
«despre altele mai povestesc ţăranii, cari le-au luat rînduri 
«rînduri pentru trebuintele lor.» 
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«In fine, după o notitá manuscriptá rémasá de la tatăl 
тей, se constată cá el însuşi a véqut acele blocuri de pétrá 
înfipte în pămînt, aprópe de Chigineü, pe mosiele Petricani 
si Ghidighis, — singura indieatiune topografică precisă pe 
саге o avem până .astădi. 

«Din cele de mai sus rămân urmátórele date: 

«а) Acest zid se începeă la Prut, inaintà de acolo spre rë- 
sărit prin vestiţii până astádi codri ai Căprianei, treceà la 
nord de Chişineii prin satele Ghidighis şi Petricani, cari se 
află lângă Bie (1), si, mergând înainte, se isbiă de malul 
Nistrului ; 

«b) Din zidul cel primitiv locuitorii de primprejur rápiaü 
treptat petróiele ce le eraü de trebuinţă, аза că constructiu- 
nea se desfiintà тегей pe nesimţite și, dacă n'a ajuns încă, 
dar este de sigur ameninţată de a ajunge peste puţin la o 
nimicire totală; | 

«c) Expresiunea lui Cantemir «in linie drâptă» nu trebue 
să fie intelésá literal, de óre-ce de la Prut până la Nistru, 
adecă de là apus spre răsărit saü vice-versa o linie dréptá 
nu pote să trâcă prin satele Ghidighiş si Petricani tot odată, 
căci aceste două sate sunt aşezate unul în privinţa celui-lalt 
intr'o direefiune aprópe de la nord spre sud. 

«Prin linie drâptă, «recta linea», Cantemir înţelege că'pe- 
tróiele nu sunt aruncate intr'un mod neregulat. ci că infá- 
5624 cevă având un rost, o direcţiune. Dar ce fel de direc- 
tiune ? 

«Cheile Bîcului taie în douë părţi Basarabia, nu printr'o 
linie de la vest spre est, nică printr'o linie de la sud-est spre 
nord-est, ci printr'o linie de la nord-vest, plecându-se spre 
sud-est, ceea ce se pote represintà grosso modo prin urmă- 
tórea tigură, în care ságéta indică aproximativ punctul unde 
zidul treceă de pe un mal al Bâcului pe malul cel-lalt.» 
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După ce d-l Hasdeü limpedesce în acest mod tóte prelimi- 


nariile privitóre la cestiune, d-sa са a согсо cine а zidit 
acestă zidărie originală si mărâţă: 

In ehrisovul de la Alexandru-cel-Bun din 1420, despre 
care dejà am vorbit mai sus în capitolul privitor la oraşul 
Chigineü, cetim urmátórele: | 

«Iar hotarele acelor sate cari sunt pe Bîcovăţ: de la Chi- 
șineul mănăstirii Várzar in sus la priséca lui Aciboe, po 
vîrful grădiştei în sus la Lozova, la podul lui Grălan, de 
la fântâna mică până la cea mare, iar de la fântâna mare 
în sus la poiana de la Târnova, de la poiana Căpriană mer- 
gând ре malul lui Bîcovăţ....» 

Din acestă parte a chrisovului, d Hasdeü deduce urmă- 
tórele patru puncte: 

<a) Intre anii 1420—1435, intervalul între chrisovul lui Ale- 
xandru-cel-Bun şi între acela al fiului séü Iliaș-Vodă, Chi- 
şineul eră împărţit între doi stăpâni: pe de o parte o colonie 
tátürésed, din care eră prisecarul Aci-bek, tătăresce «Domn 
«sărac», şi în fruntea căreia se află Ak-bas, tătăresce «Cap 
«alb», pe de altă parte o mănăstire numită Vărzar saü a lui 
Vărzar; 

«b) Posesiunea lui Ak-bas priviă spre Nistru, de vreme 
ce moşiile enumérate in chrisovul lui Iliag-Vodá ating nu 
numai rîul Bie, dar şi riurile Ichel si Reut, iar posesiunea 
cea mănăstirâscă priviă spre Prut, de vreme co, vorbindu-se 
despre ea, se ротепезсе Căpriană, care se află între Prut 
$i între Chişinău; 

«c/ Numele Chişinăului este scris în ehrisovul lui Hias- 
Vodă: Лешснсв, ceca ce dovedesce că eră o localitate curat 
tátáréscá, unde se află o capelă pe mormîntul vre-unui mare. 
Tătar, căci tátáresce Kesené insemnézá «capelă ре mormint»; 

«d) Spre apus de Chisinéul (1) cel mănăstiresc, adecă in 
directiunea Căprianei, hotarul mergeà «pe vîrful grădişteï, 
no lepre городища». 

«Ce insemnézá óre городище, forma ruténá din paleo-slavi- 
cul градище, de unde al nostru grádigte? 

«In România sunt o mulţime de localităţi numite Gră- 
diştea (Frundescu, Die. top., 222). Românii din Ardél nu- 


(1) Spre apus de Chisinéü, cale de 40 verste, intr'o vale se află și 
acum satul Vărzăresci, moșia moștenitorilor lui Alexandru Ralli. 
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mese азай în {га Hateguluí locul unde fusese Sarmisege- 
thusa,—nume pe care Ungurii îl traduc prin «Varhely» de 
Ja«vár-cetate», iar Nemţii prin «Lagerdorf» de la «lager— 
«tabără». Chiar în Basarabia sunt vre-o două trei localităţi (1) 
numite până astădi Grădiște, mai ales frumosul schit aşe- 
zat în districtul Orheiü pe virful unuj munte în fața Nis- 
trului. 

«La Miklosich градище se explică prin 7095ptov, castrum, iar 
sensul cel fundamental al primitivului epaós se dá la dînsul 
votyoz, murus. De la acel градь limba románéscá are familia 
de vorbe: «gard», «ingrádeso», «sgardá»,«ogradá» etc. Ast- 
fel orădiște vrea să dicá: locul unde a fost вай este o zi- 
dărie veche, o ruină, neapărat de o întindere însemnată, cel 
puţin cât o cetátue. Polonul Broniovius, scriind la 1579, ex- 
plică forte bine «Horodisce» prin «territorium ruinosum la- 
«pideum». Ei bine, in apropierea Chiginéuluí neexistând nică 
o zidărie de felul acesta afară si numai de Cheile Bîcului 
este evident că tocmai despre o parte din ele se vorbesce. 
1а 1420 în chrisovul lui Alexandru cel Bun: «hotarul merge 
«pe vîrful grădiștei de la priséca lui Acibec în sus pánála 
«Lozova.» Sá se observe că în acest pasagiü, dacă ar fi vorba 
numai de vre-un castru aşezat pe o înălţime, textul ar fi dis: 
«на вераъ городища» cu prepositiunea wa, ca în restul chriso- 
vului : на seepra пасикъ, на верлз Лозово WTE великой кръницы 
верхомъ на, pe când prepositiunea no întrebuințată numai des- 
pre городище, arată cá aci grădiştea nu eră un punct, ci o 
linie, un mur, un lung zid, de-asupra căruia inaintà hotarul 
între două puncte. | 

«Отї-се grádiste presupune о existenţă cel puţin de un 
secol a împrejurării care dete nascere acestui nume. Prin 
urmare, menţionate ca «grádiste» dejà ре la 1420, Cheile Bi- 
cului сай să-şi urce originea mai sus de anul 1300, ba si 
de 1200. Să cercetăm dar, ca ce fel de popor înainte de 
1200—1300 ar fi putut să clădâscă uriașul mur, саге, de 1а 
Prut pînă la Nistru, táià Gre-când în lat Basarabia actuală 
aprópe în două jumătăţi. | 

«Ar fi ridicol de a atribui executarea unei asemenea cons- 
trucţiuni unui popor саге n'a locuit mult timp în porţiunea 


(1) A se vedé la finele volumului repertoriul de toponimie al Basarabiei. 


sudică a Basarabiei, ei numai dórá a pustiit-o in trâcăt, вай 
unui popor care ocupase nu numai acéstă regiune, dar își 
întindeă stăpânirea si mai sus la nord, ast-fel că ar fi fost 
din parte-i a înstrăină el însuşi tot pămîntul dincolo de zid. 
De aci resultá ca cevă de bun simţ, chiar fără probe isto- 
rice, că constructorii Cheilor Bîcului au fost: 

«а) Un ném aşezat statornic, în curs de mulţi ani, in Ba- 
sarabia de jos de Bic până la gurile Dunării; 

«b) Un ném pe care nu-l interesă Basarabia de sus decât 
numai întru cât el trebuiă să se apere de năvălitorii străini 
din acea parte. 

«Prin aceste două criterii eliminative, cercetarea se uşu- 
rézá fórte mult, de óre-ce se exclud din ea Cumanii, Pece- 
negii, Ungurii ete, cari nu întrunesc condiţiunile de admi- 
sibilitate. Dar mai este un al treilea criterii, nu mai puţin 
important. f 

«Tătarii, când cuprinseseră partea de jos a Basarabiei, ай 
numit-o Dugiae, ceea ce în tóte dialectele turcesci insemnézá 
«unghii». Dar de ce «unghiü»? Dacă e vorba de Basara- 
bia actuală intrégá, nici o asemănare cu un «unghiü». Dacă 
e vorba numai de Basarabia de jos, apoi unde óre anume 
trebue să te pui pentru са să рой închipui forma de «un- 
«ghiü» 7... | 

«Pentru ca ТМаги să fi dat Basarabiei sudice numele de 
unghiü, trebuiă să fi fost vre-o împrejurare teritorială sus- 
ceptibilă de a fi lesne observată de către ort-cine, fără charte 
şi fără balóne. Trecând Nistrul, la intrarea lor în Basara- 
bia, ce fel de împrejurare teritorială anume întîmpină бге 
pe Tătari? Si noi vorbim aci nu de Tătarii cei propriü-disi 
«Bugeceni» de prin secolii XVI si XVII, ci avem în vedere 
pe Tătarii cei aşezaţi pe acolo cu mult mai de înainte, pe 
acei Ak-basí si Aci-beki cu <sëlistile tătăresci» de lângă 
Кеѕепё, pe cari îi găsise dejà la Bie Alexandru-cel-Bun 
pe la 1420. Aceştia, nu alt cine-va, fuseseră în partea locu- 
lui primii fabricanți ai nomenclaturei tătăresci topice, pe care 
Tătarii cei posteriori aü găsit-o gata şi n'aü avut decât să 
şi-o aproprieze. 

«Cheile Bâcului se incepeaü la Nistru lângă gura Віси- 
lui, pe malul cel nordic al acestui riü, si mergeau de acolo 
pe lângă Bicu până la Chiginéü, în apropierea căruia 


unde-va, nu departe de satul Ghidinesci, petróiele treceau 
Bicul, ca şi când ar fi vrut să-i astupe cursul, şi apoi de- 
părtându-se întru cât-va de malul sudic al Bîcului, inaintaü 
prin codrii Căprianei până la Prut, oprindu-se... unde?... 
Priviţi pe o ehartá în acestă direcţiune, şi nu va fi greu să 
Чай îndată peste satul Unghenii. «Ungheni» insemnézá lo- 
cuitorii de la unghii, întocmai după cum «Muntenii» se 
chémá locuitorii de la munte, < Câmpeni» locuitorii de la 
câmp, «Văleni» locuitorii din vale ete. Prutul, cotind pe lângă 
Ungheni ca gi pe aiurea, nu formézá acolo nică o figură de 
unghii ; din dată însă ce vom restitui zidul cel numit Cheile 
Bîcului, pămîntul închis între Prut si între acel zid va luă 
aspectul: 
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adecă devine un unghii în tótá puterea cuvintului, un 
unghii fórte ascuţit, pe саге nu puteă să nu-l observe din 
capul locului огї-сіпе se apropiă de el şi pentru саге «Ak- 
«bagii» gi cAci-bekii» nu aveaü nevoe de chartejsaü de ba- 
lóne. Iată de unde vine numele Pugíac. 

«In acest mod noi cápétám un al treilea criterii, si anume: 

<e) Cheile Bicului sunt anterióre еросеї când sa dat nu- 
mele de unghiŭ porțiunii meridionale a Basarabiei. 

«De aci putem să ne urcăm de-adreptul la năvălirea Bulgari- 
lor către gurile Dunării în secolul VII. Despre ea în secolul VIII 
vorbese Bizantinii Nicefor şi Teofan, ambii după fântâne con- 
temporane evenimentului, pe cari însă Nicefor le-a utilisat în 
acâstă privinţă cu mai multă esactitate, după cum se unesc a re- 
cunósce toţi. Ore ce ne spun Nicefor şi Teofan? Cam pe la 
anul 650 Principele bulgar Asparuch, despártindu-se de cei- 
lalti fraţi ai з& din regiunea Volgei si а Donului, a venit 
să se aşeze la Dunăre între Nistru şi între Prut, in {бга 
numită de locuitori Onglu, «Oyzhos> зай <Oppos», adecá din 
punct în punct cuvîntul paleo-slavic mraz, care insemnézá 
«unghiit;, întoemai са si numele posterior tătărese «Bugiae:- 
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Nici în privința роз geografice а acestei fèri, nică 
sub raportul numelui <“Oyyhos» nu există controversă. Se scie 
însă că Bulgarii lui Asparuch nu eraü Slavi, ci Turani din 
ramura finesá, si prin urmare nu dingii ай numit ozglu Ba- 
sarabia de jos, ci gásirá acest nume dat de mai înainte do 
către Slavi. Mai adaogem că sederea Bulgarilor între Prut 
și între Nistru a fost de fórte scurtă durată, urmând fără 
zăbavă trecerea lor peste Dunăre. 

«Аза dar înainte de anul 650, pe când Basarabia meri- 
dională eră ocupată de Slavi, existau dejà Cheile Bicului; 
ş'apoi pe atunci, firesce, ele existau nu prin acele slabe rè- 
mdşiţe despre cari vorbesce Stamati şi Zasciuk, ba nici chiar 
aşă cum le vëduse Cantemir, ci existau în deplinătate, са 
un adevérat zid cielopie de blocuri de pâtră pătrată, înalt 
de trei зай patru соќї, întins de la Prut până la Nistru si 
tăind latul Basarabiei actuale în două jumătăţi. Ori-ce po- 
por treceă Nistrul în intervalul dintre Dubasari şi Bender, 
trebuiă să dea peste acest zid, care-l duceà drept la unghiü 

зай drept în unghii. 

«La Ammian Marcellin se află un preţios pasagiü despre 
pregătirile Regelui Athanaric contra Hunilor, cari îl bátuserá 
dejà odatá,in Galiţia actuală, ре malul Nistrului, nu departe 
de Carpaţi, trecuţi pe neaşteptate printr'un vad al acestui 
fluvii, destul de mie pe acolo. Scăpat în munţi si apoi po- 
gorindu-se spre Dunăre, Athanarie concepuse atunci un plan 
măreț: a ridică un zid înalt, ca să unéscá Prutul (Gerasus— 
la Ptolomeü Hierasus) cu Dunărea şi din dosul căruia dinsul 
să se pótá apără contra năvălirii de la nord a Hunilor. In 
adevăr Hunii, fiind grâsnici numai călări, se zápáciaü di- 
naintea unui zid; dar zidul lui Athanaric, chiar să fi fost 
destul timp pentru a-l realisă, totuşi r&mâneă nefolositor, 
pe cât timp Hunii din Galiţia puteau să străbată la Dunăre 
prin Basarabia si să trâcă de acolo în refugiul lui Athana- 
rie prin vre-unul din vadurile Prutului. Resultă dar că din 
partea Basarabiei Athanaric se credeă asigurat si nu putea 
să fie asigurat dacă n'ar fi existat dejà de pe atunci Cheile 
Bîcului, cele de la Nistru până la Prut, ast-fel că el nu în- 
treprinsese alt cevă decât anume a prelungi linia acelei for- 
tificaţiuni de la Prut până la Dunăre. Se pote chiar dice 
că opera lui Athanaric erà să fie o simplă imitaţiune a zi- 
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dăriei din Basarabia, căci asemenea construcvətiuníi erau cu 
totul străine Germanilor, ea si Slavilor. 

«Ast-fel dar pe la anul 370 aceste Chei erai dejă în fiinţă 
şi ne vine rîndul de a ne întrebă: înainte de acea dată 
atât de depărtată, cine óre aü putut să fie constructorii lor? 

«Dintre popórele, cari in anticitate ай ocupat mai mult 
зай mai puţin Basarabia sudică, cel mai remarcabil şi cel 
mai caracteristice aŭ fost Bastarnii. Cu doi secoli înainte de 
Christ ei apar în istorie ca aliaţi ai Regeiui macedonén Per- 
seu contra Romanilor, pe când despre Germani nu se sciă 
încă nimic. Polybiü, Plutarc, Appian şi alţii îi descriü ca te- 
ribilí prin mulţime, prin staturi uriaşe şi prin vitejie. Cuibul 
lor, din care ei se revërsaü din când în când şi unde se 
întorceau iarăşi, eră la gurile Dunărei, in {бга dintre Prut 
91 Nistru. Strabone dice lămurit cá ei se invecinaü cu Ty- 
rigeţii, саг! ocupaü regiunea la résárit de Nistru, şi cá o 
parte dintr'ingif stápániaü gurile Dunării cu insula Peuce, 
din causa căruia o ramură de Bastarni purtă numele de 
Peuceni. Istoricii germani, cu Grimm în frunte, sunt plecaţi 
a crede că Bastarnii erau Germani. Niebuhr însă admite 
posibilitatea că ei să fi fost Сей germanisatl, şi acâsta ni 
se pare a fi părerea cea mai apropiată de realitate. In ade- 
vér, scriitorii mai vechi, Polybiü, Plutare, Tit-Liviü si alţii 
ni-i arată са Сей, ba Tit-Liviü dice anume că «еї aveai 
«aceeaşi limbă si aceleaşi moravuri cu Scordiscii», al cărora 
celtisi este recunoscut de către toţi. Numai scriitorii poste- 
riori ni-i presintă ca Germani, căci în epoca gotică, fără în- 
doială, ei s'au şi fusionat pe deplin cu Germanii, părăsind 
tot odată gurile Dunării. Pe noi însă ne preocupă aci în- 
tr'un mod exclusiv primii doi secoli înainte de Christ, atunci 
când Bastarnii locuiaü în Basarabia de jos si când o im- 
portantisimá inscriptiune pandicá de la Olbia în apropiere 
de Crim, o inscriptiune tocmai de pe la anul 218 înainte de 
Christ, îi numesce fórte limpede Сей: Tahárz, după cume 
silit a mărturisi însuşi Zeuss. Pe atunci, repet încă odată, 
Bastarnii locuiaü dejà la gurile Dunării, de unde făceaii in- 
vasiuni spre răsărit până la Crîm. Inseriptiunea de mai sus 
ne spune că Sciţii si toţi locuitorii de pe împrejur nu se 
temeaü de nimeni ca de aceşti Сей. Intăriţi la sud prin stä- 
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pánirea insulei Peuce, nu сит-уа Bastarnii vor fi fost aceia 
cari ай căutat a se întări la nord prin Cheile Bicutui ? 

«Din partea lor ar fi avut un sens chiar acea prelungire 
a Cheilor Bâcului până la Crîm, despre care vorbesce Can- 
temir si pe care noi am lăsat-o afară din desbatere în stu- 
diul de faţă. Să nu uităm apoi că tocmai Celţii, nu Slavii, 
nică Germanii, ай fost în vechime clăditori speciali ai mo- 
numentelor de pâtră brută: «cormlechb, «peuvanb, «men- 
«hir», barowi», «galgali», ete. 

«Deci singura conclusiune la care ne este permis până 
acum a ajunge printr'o cercetare sciințifică metodică este 
că originea Cheilor Bîcului, anteriórá erei creştine, se da- 
torézá naţionalităţii celei celtice a Bastarnilor: dingii şi-au 
fost format din Basarabia sudică o formidabilă cetate, în- 
cunjurată din trei părţi de Prut, Nistru, gurile Dunării si 
Marea Négrá, iar din partea a patra apărată de o zidărie 
gigantică, din care, după o durată de două mii de ani, se 
colul viitor nu va mai găsi nici o urmă.» 

Acósta serie 4-1 B. P. Hasdeü despre Cheile Bîcului. De 
la aparifiunea acestei importante scrieri, suntem veseli a 
put si noi adaoge cevà la cele arătate de eruditul nostru 
istorie şi filolog. Unul din profesorii ruşi de la liceul din 
CLisinéü, d-l Cerneawsky, ocupându-se de geografia Ba- 
sarabieísi călătorind singur prin unele locuri, in descrierea 
văii riului Bicul, scrie urmátórele în manuseriptul séü: (1) 

«Pentru a străbate din valea Bugâcului spre infundátura 
(cotlovina) din Bălți, dincolo de Orheiii, singura cale este 
aceea care duce spre Orheiü din Chişinău prin Pageant; 
dar şi aci cálétorul e oprit prin veriga munţilor, cari la 
nord se încep cu înălțimea muntelui Măgura. Acéstá con- 
figuratiune a solului Basarabiei centrale firesce ca fost 
şi eausa pentru care în anticitate popórele slave, cari lo- 
euiaü la sudul Basarabiei şi dincolo de Nistru, precum şi la 
gurile sale, ай numit acéstá parte a ţării «ugol». Linia Bi- 
cului, care se isprăvesce spre nord-vest tocmai prin linia 
verigei muntelui Măgura, iar de la sud-vest prin satul Un- 
ghent, nume ce derivă din cuvîntul moldovenese unghii, 


(1) Manuseriptul acesta se află acum în mânile nepotului autorului, 
4-1 M. Condratsky. 


formézá un unghii ascuţit perfect, care desparte Basarabia 
de 1а nord de Basarabia de la sud. Configuraţiunea acestui 
unghiü neapărat că a fost observată de tóte popórele slave 
imediat ce treceau Nistrul şi se așezau in Bugéc. Ca po- 
póre de câmpii nemărginite, Slavii în mersul treptat spre 
apus íntilniaü pentru întâia dată în calea lor înălțimi аза 
de uriașe ca Măgura, şi acéstá verigă trebuiă să-i impre- 
sioneze.» 

Din altă parte, unul din amicii noştri, Român din Basara- 
bia, 4-1 Alex. Рейса, după ce а cetit magistrala cercetare des- 
pre Cheile Bîcului a d-lui B. Hasdeü, serie in acâstă privinţă 
urmátórele din Chigineü : « Cheile Bîcului nu s'aü distrus pînă 
acum și chiar secolul viitor totuşi va mai mosteni cevà din 
rămăşiţele uriașului zid, care altă dată a despărţit Basara- 
bia în două jumătăţi. In codrii mănăstirii Căprieni, prin de- 
sigul pădurilor, pe drumul spre Lozova, cale de vre-o opt 
verste, se află si acum 23 petrâie mari, aşezate în pămînt, 
cară forméză un adevărat zid, aşă că drumul le încunjură; 
aceste 23 petróie ocupă în lungime o distanţă de peste 9 stin- 
jeni, fie-care pétrá e de doi сой cel puţin de-asupra pă- 
mâîntului. Poporul d'aeolo povestesce despre aceste petre 
urmátórea legendă: pe timpul Tătarilor, un călugăr din 
mănăstirea Hinculsëü Vărzăresci, mergând prin pădure a 
fost intimpinat pe acest loc de Tătari, сагі mergeau pe o 
cărare unul după altul; călugărul, speriat, s'a întors către 
păgăni şi i-a afurisit cu o cruce ce aveă pe pept, si intr'o 
clipă toţi Tătarii s'aü prefăcut în 1еѕреді, cari ай şi rămas 
locului.» 

Valul lui Traian. Valurile, cară trec Basarabia meridională 
de-a curmezişul dela Prut spre Nistru. sunt în genere cunos- 
cute sub denumirea de valurile lui Traian. —— 

Despre directiunea principală a acest valuri vorbesce Can- 
temir în Cronica Moldovei, arătând direcţiunea lor de la Du- 
năre şi Prut spre răsărit. 

In partea Basarabiei, pe care am perduto după Tracta- 
tul de la Berlin, mergând de la Prut spre răsărit, trece aşă 
numitul paul lui Traian de jos. Acest val se începe lângă 
satul Vadul-Isachi şi, încovoiându-se, trece până la punctul 
де la mâgă-nâpte al lacului Ialpug; aci, trecând pe lângă 
colonia bulgară Tabac, se îndrâptă spre médà-di si se is- 
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prăvesce lângă lacul Catlabug. Aci, in apropiere de vo- 
chia șosea dintre Akkerman si Ismail, se desparte, aprópe 
sub un unghii drept, de valul de jos al lui Traian, o altă 
ramură de val, care ieà directiunea spre nord-răsărit si prin- 
tr'o linie sfărâmată merge de de-asupra lacului Catlabug si 
lacului Chitai, ajungând în apropiere de satul rusese Spas- 
coe, de unde apoi se îndrâptă direct spre răsărit până la la- 
cul Cunduc. 

Spre nord-apus de Akkerman, ре scoborîşul malului înalt 
al Nistrului, lângă satele Hanchisgla, Tudorova si Carcmasî, 
se věd ре alocurea rămășițele unui val, ре care poporulil nu- 
mesce valul zmeilor, iar Ruşii, confundánd cuvîntul zmei 
cu cuvîntul rusesc ‹56гре», îl numesc valul șerpilor. Mai 
departe spre nord, acolo unde rîul Botna își revarsă 
apele în Nistru şi se formézá mlastine mari, în apropiere 
de satul Chircaesci, se începe iarăși un val, cunoscut sub 
nume de valul de sus а lui Traian, care merge la înce- 
put pe malul înalt (cel stâng) al rîului Boina, de unde apoi 
fără а se întrerupe trece spre apus întrega Dasarabie in 
curmeziş şi se isprăvesce lângă Leova de pe Prut. 

De la tirgusorul Leova până la Vadul-Isachi, în fostul 
judeţ Cahul, de-alungul malului Prutului, se văd asemenea 
rămăşiţe de urme ale unui val. 

Mai există în Basarabia şi prin alte locuri rămăşiţe vădite 
încă de aceste valuri, făcute de mâna omului. Asà în judeţul 
Soroca există un val între satul Solonţa si satul Senatovea ; 
în judeţul Orheiü un val între satul Malovata şi satul Jose; 
de aci acest val trece în Podolia. 

Afară de legenda istorică, care pretinde că aceste valuri 
ай fost făcute de Impératul Traian pentru a apără {ёга de 
năvala barbarilor, sunt alţii, ca Weltmann, cari emit părerea 
că aceste valuri aü fost ridicate de înşişi barbarii. Malte- 
Brun, vorbind de Bâstarni, са și d-l B. P. Hasdeü în privinţa 
Cheilor Bâcului, emite părerea că aceste valuri au fost ri- 
dicate de ei pentru a se apără de Romani; alţii încă sunt 
de părere că valurile зай cel puţin valul de jos al lui Traian 
a fost făcut de Geţi,pentru a se apără de năvala Hunilor. (1) 
Ori-cum, până acum nu ne este cunoscută absolut nici o lu- 


(1) Запиеки Одесск. общ. истор. и дрэви, II, р. 895. 
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crare metodică privitóre la aceste rămăşiţe antice, analogă 
cu cea datorată maestrului descriitor al Cheilor Bîcului. 

Cetățile întărite, opera Genovesilor, se află pe linia Nis- 
trului. Pe alocurea ай rémas din aceste antice cetăţi nisce 
turnuri dárimate, agà există ruine de cetăţi genovese pe 
la Hotin, Bender şi Akkerman. La Soroca există ruinele unei 
cetăţi genovese; lângă satul Palanca, pe malul Nistrului, în 
judeţul Akkerman, asemenea aü existat dărâmăturile unui 
turn antic, care însă a dispărut pe la 1858, fiind distrus până 
în temelie de către locuitori. 

Lângă oraşul Orhei, în pădure, acum doué-decí de ani, 
existait ruinele cetăţii dacice Petrovada. Acum, din aceste 
ruine n'a mai rămas absolut nimic. Lângă satul Вгӣпеѕеї 
de lângă Orheiü, există în pămînt mai-multe subterane cu 
pivnițe spatióse pardosite cu pâtră cioplită, iar de-asupra 
acestor subterane sunt rémágitele unor ziduri şi împrejurul 
zidăriei гїрї. Acl anticarii ruşi aŭ găsit mai multe lucruri 
antice si monete. 

Mai sus de Soroca, în stâncile malului Nistrului, există ur- 
mele unor întăriri uriașe, precum şi ruinele unei biserici 
creştine construite în pămînt. 

Din timpurile domniei glorióse a lui Stefan-cel-Mare aü 
mai rémas urmele unor întăriri ale cetăţii Hotinului şi ale 
cetăţii Akkermanului, asemenea $1 întăririle cetăţii Soroca si 
dărâmăturile cetăţii Huga de pe Nistru; mai jos de tirgu- 
şorul Căuşani, în apropiere de satul Cioburcea, unde altă 
dată a existat o páreálabie, sunt ruinele unor întăriri. 

In Bugée, lângă Tatar-Bunar, există о mare întărire făcută 
de pămînt; asemenea întăriri de pămînt se văd și lângă 
satul Căuşanii-veehi. 

Lângă Soroca, am omis а mai notă existenţa rămășițelor 
unor redute construite de Petru-cel-Mare pe la 1711. 

Movile. In Basarabia meridională, există în mai multe lo- 
curi nisce movile, unele ridicându-se solitar în mijlocul 
câmpiilor, altele în grupuri de cinci, sése, dece. Aceste mo- 
vile sunt făcute in timpuri fórte vechi de către popórele 
cari aü locuit Basarabia în anticitate. Unele din aceste 
movile sunt mormintele șefilor schiţi. Schiţii aveai obiceiul de 
a ridică pe mormîntul Regilor lor mormane mari de pămînt. De 
asupra acestor morminte, pe vîrful movilelor, ei puneaü că- 
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pétine de cai, înfipte in prăjini. (1) Dar afară de Schiti, si 
Dacii aveaü asemenea obiceiul, după ce ardeaŭ rămăşiţele pă- 
mîntesci ale şefilor lor, să ridice de-asupra urnelor cu сепизе 
mormane de pămînt. Bugnion, în scrierea sa despre Basara- 
bia (2), vorbind de aceste movile, dice că «intr'una din aceste 
movile desgropate s'aü găsit osemintele unui om de o statură 
înaltă, spătos, cu cápétina mare; lângă mâna drâptă a sche- 
letului eră un palos, lângă mâna stângă desemnul unci 
paséri şi nisce nasturi de os». «Intr'o altă movilă destupată 
S'aü găsit mormane de oseminte отепеѕеї, iar într'o altă 
movilă o cuirasă $1 o scară de aur de la sea.» 

D-l Manstein a făcut in anul 1730 mai multe săpătură in 
Bugéc şi, desvelind unele din aceste movile, n'a găsit în ele 
decât urne cu cenuşă şi monete antice. (3) 

Există însă movile а căror anticitate nu este tocmai maro; 
despre asemenea movile locuitorii posedă încă legende. Aşă 
de pildă lângă Bălţi, pe malul riuluí Reut, există о movilă 
pe care poporul o numesce «Movila tătărâscă», povestind 
cum că acolo s'a îngropat fiul unui Han Tătar, care s'a 
înecat în rîul Reut. Lângă satul Varnița, din judeţul Bender, 
există doué movile una lângă alta. Poporul numesce pe una 
din aceste movile Movila Svedilor,iar pe alta Movila Turcilor, 
povestind că în cea dintáiü s'aü înmormîntat Svedii lui Ca- 
rol XII, iar în cea a-doua Turcii cádufí în lupta de sub Bender. 

Un tip deosebit de movile se ivesce anume pe locurile cu 
orizont deschis, atât lângă Prut cât si lângă Nistru, aseme- 
nea chiar si în câmpiile Bugâcului. Aceste movile aŭ un 
ensemble, fiind distanţate una de alta în mod întru cát- 
va sistematic. Se crede cum că aceste din urmă movile ser- 
viaü de avant-posturi pentru sentinelele cari veghiaü pen- 
tru ea locuitorii locului să nu fie surprinși de návala nému- 
rilor sélbatice. Aceste movile se aséméná mult în formă cu 
movilele din Podolia, Herson și stepele Ociacov. 

Movilele de acest tip, cari există în Basarabia, formézá mai 
cu sémá doué linii deosebite. Una din aceste linii începe 


(1) Bugnion. Га Bessarabie ancienne et moderne, p. 19- 20. 

(2) Ibidem. š 

(3) Зит. Одессе. Dom. ucmopiu и древн, ТП, p. 351, art. d-lui Spasky. Ase- 
menea Voyages du professeur Pallas dans plusieurs provinces de ГЕт- 
pire de Russie, IV, р. 249—216, Paris 1793. 
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cam la patru kilometri in jos de Bender si merge т 
semi-cere pe drumul spre Cáíusani, iar de aci se indréptá 
bruse spre Nistru ; ultima movilă din acâstă linie se află 
lângă satul Copanea. Aceste movile în popor aü numele lor 
respectiv: movila de lângă Bender se numesce «Movila 
Potiomkin», altă movilă lungürétá spre sud se numesce 
«Movila Svedilor», mai jos o altă movilă se numesce «Su- 
varov». Movila de lângă satul Chircaesci se numesce «Mo- 
vila Îndragostiţilor зай Drăguţilor»; movila de lângă satul Co- 
panca se numesce «Movila Hanului»; două movile de lângă 
satul Sorba se numesce «Movilele Gemenilor». 

O altă linie de movile de acelaşi tip există în judeţul Iaşi 
(Bălţi) şi se începe lângă Prut, acolo unde sunt gurile 
riuletuluí Ciugur, anume între satele Costesci si Brănesci. 
Pe aceste movile poporul le numesce Эша de movile. 


(1) Rraschewsky, Wspomnienie Odessy, ledyssamu, Budzaku, ТП, 
p. 116. 
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AGRICULTURA. — PROPRIETATEA FUNCIARÁ SI DISTRIBUIREA SA. — 
POMICULTURA.— GRÁDINÁRITUL.— VITICULTURA.-- ALBINĂRITUL. — 
SERICICULTURA.-— TUTUNUL. — CRESCEREA VITELOR. — 
SILVICULTURA. —PESCUITUL. 


I. 
AGRICULTURA. 


Gospodăria agricolă depinde direct de calitatea solului, cli- 
matul şi caracterul poporului térii; dependinfa acâsta însă, 
fiind studiată mai profund, ne arată că, pe cât caracterul 
poporului unei ţări pune sigiliul sëü special asupra gospo- 
dăriei agricole, tot asà si cultura unor anumite plante la 
urma urmelor întipăresce propriul séü caracter asupra mo: 
ravurilor şi caracterului poporului, care cultivă si se hră- 
nesce cu acele plante cultivate. 

In al doilea rînd, asupra gospodăriei agricole are т- 
riurire mare debușeul producţiunii agricole, precum și capa- 
citatea industrială a locuitorilor. 

Basarabia, mărginită de albiile Nistrului şi Prutului, pre- 
cum am v&dut, se întinde de la mâdă-nâpte spre medă-di 
peste 5°; de aceea, firesce, climatul ei, precum si solul, va- 
riază şi se deosibesce. 

Platoul fertil al Hotinului, eu malurile sale pitorescí de-a- 
lungul Prutului şi Nistrului, cu pădurile de la Orhei, se 
deosibesce mult de stepele Bugéculut. 
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Intr'o ţâră аза de variată prin bogăţiile sale naturale, fi- 
resce cá si agricultura se deosibesce mult. 

Cu tóte aceste insá, agricultura gi crescerea vitelor sunt si 
rčmân ocupafiunea de căpetenie a omului in acâstă parte a 
vechiului pămînt românesc. Usurinfa de a transportă produ- 
sele agricole, cererea mare a acestor produse în Galiţia, 
Rusia şi la Odesa, portul de export de pe mare, fae din 
Basarabia un adevărat grânar. 

Pentru a da o apreciare dréptá a importanţei acestui grâ- 
nar, cred bine a aminti aci în trăsuri mari topografia Ba- 
sarabiei, despre care am vorbit dejă pe larg la începutul 
volumului nostru. 

Prutul şi Nistrul, esind din munţii Carpaţi, compun ca- 
drul natural al Basarabiei ; veriga de la sud a înălțimilor, 
care intră în acest cadru, se isprávesce printr'un platou în- 
tre Bălţi şi satul Cornesci. Acéstá verigă formézá linia de 
despărţire a ambelor basenuri de apă, cari adapă acéstá ţeră. 
De aci spre mare solul se înclină treptat şi la vre-o trei-decă, 
kilometri de la Сһіѕіпёй în jos se încep dejà câmpiile Bu- 
géculul. 

Albiile riurilor, bălțile, pârlâgele, ravinele formate de pirae 
$i isvóre incadrézá aci tóte văile (numite de geografi vallées 
d'erosion) cari, începând de la platoul Bálfilor, cu cát rîu- 
rile se apropie de revérsarea lor in Nistru, Prut si Dunáre, 
se tot láàrgese mai mult şi mai mult, malurile devin tot mai 
jóse, iar câmpiile între rîuri mai largi—și fauna, supusă in- 
fluenţei vînturilor de la sud, slăbesce si зе micsgorézá. 

Climatul de la mégá-nópte e continental, cel de la sud 
are tóte calităţile si defectele unui climat de mare, adecă 
e variabil, cu ernele schimbătâre si puţin constante, cu vin- 
turf cară usucă, cu lipsă de plóie in partea cámpósá, din 
causa absenței pădurilor. 

Asà dar împrejurările naturale climatice sunt propice în 
Basarabia—la nord pentru agricultură, la sud pentru сгез- 
cerea vitelor. 

Stratul superior al solului séü, kuma, ein Basarabia de o 
calitate superidră, aşă în cât dînsul anume e temelia între- 
gef avuţii naturale. Dar, precum se scie, huma (terre végé- 
tale) nu este singurul strat.al solului care influentfézá di- 
rect asupra fertilităţii şi bogăției unei faune; huma com- 


Gravura aeésta este făcută după o gravură săpată pe o foie de aramă, executată de gravorul Schutz la 1790. Originalul este acum proprietatea 
d-lui Daşkoff ; pe gravură jos se află următorea inseriptiune în limba rusă: 


Remiterea fortarefei Bender Luminátiei Sale d-lui Feldmaresal Principele Potemkin, 4 (16) Novembre 1789. 
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pune in general stratul care zace de-asupra unui alt strat 
de sub-sol. Acest din urmă strat constitue un fel de in- 
termediar între stratul stâncos si huma. Sub-solul de-asu- 
pra căruia zace huma jócási el un mare rol în viéfa vego- 
talelor, si anume in ceea ce privesce pátrunderea si con- 
servarea umidității si căldurei inmagasinate. 

Huma in Basarabia posedá un mie adaos de nisip si lut. 
Malurile riurilor, in genere, pe înălțimi, aü Баша argilosă 
amestecată eu petris (gravier), iar în văi lutósá şi nisiposă. 
In general geologii clasifică huma din Basarabia printre 
asà numită ferre å fromont. Pămînturile nisipóse de lângă 
riuri sunt excelente pentru cultura grîului, porumbului, 
secarei şi inului, iar cóstele délurilor pentru vii. Locuitorii 
tocmai de aceste calităţi inherente pămîntului se şi cáláu- 
zese în gospodăria lor agricolă. 

Huma Basarabiei până acum n'are nevoe de îngrășare ; 
singurul mijloc care se practică pentru a redă pămîntului 
fertilitatea sleită de cultură constă în a-l lăsă pentru un timp 
бге-саге să se odihnéscá. Pámintul lăsat ast-fel în voia na- 
turei, se acopere cu buruieni tufóse și înalte; apoi, recăpătând 
putere se transformă treptat în câmpii acoperite cu mă- 
zărică, pireü și alte erburi; în fine, pe ică şi pe colea începe 
a apăr seipa pennata, si aparitiunea acestei plante o con- 
sideră agricultorii ca semn că pămîntul s'a odihnit şi a re- 
căpătat putere. Procesul de refacerea pămîntului se produce 
deci cu ajutorul propriilor forţe ale naturei, pe calea des- 
compunerii plantelor şi a reformării prin fermentaţiune a săru- 
rilor şi alealoidilor. Este зай nu raţională acestă metodă de а 
lăsă pe séma natureí repararea forțelor pămîntului, lăsăm 
pe ómenii competenţi a se pronunţă. 

Sistema de irigatiune în Basarabia în întinderi mari până 
acum nu se pote aplică, din causă cá riurile şi tóte apele 
se află în ravine adinci, pe când pămîntul de агайга şi 
câmpiile sunt pe locurile înalte, unde e anevoe de a urcă apa. 
In Basarabia irigafiunea se practică numai pe locurile jóse, 
unde sunt bostănarii și grădinării. 

Deosebirea dintre pămîntul Basarabiei de sus si cel al 
ţării de jos constă în treptata micgorare a grosimii stratului 
de humă, care în părţile páduróse de la mégá-nópte ajunge 
la grosimea de un cot şi mai mult, precum de pildă in valea 


Z. C. Arbure, Разага а. 25 
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Bicului, a Ciugurci, de-alungul Reutului sia Racovétuluí; iar 
în Buzgée abiă posedă o grosime de 20—25 centimetri, aşă în 
cât plugul, rostogolind-o, descopere dejă stratul nisipos зай 
argilos al sub-solului. 

Precum am dis mai sus, sub-solul acesta se compune din 
argil, mergel, nisip si petriş (gravier); însă aceste ingredi- 
ente rare-orí se găsesc curate de ori-ce amestecătură, ba din 
contra sunt între ele amestecate. La nord si în centrul Ba- 
sarabiei sub-solul se compune mai eu sémá din argil com- 
pact si lipos, amestecat cu mergel; la sud sub-solul e nisipos 
şi amestecat cu petris, din care causă nu reține umeqéla, 
inmagasinată pentru huma suprapusă 

De la calitatea pămîntului depinde bogăția vegetatiunií 
şi varietatea pădurilor Basarabiei de sus, unde planta își 
are rădăcinile înfipte intr'un pămînt fertil, așezat pe un strat 
lutos, reservoriü natural al umidității inmagasinate, care este 
datorită straturilor superióre ale solului. Din contră, sub-solul 
nisipos al Basarabiei din sud face ca apele să se scurgă 
prin el mai jos, ай că rădăcina plantelor, neavând umidi- 
tate indestulátóre, sufere de secetă. De aceea în sudul Ba- 
sarabiei e mare nevoe de păduri, plantatiunea pe acolo își 
capătă vlaga numai din Аита, care vara în cáte-va dile 
se usucă. Atunci câmpiile din Bugâc se prefac în stepe 
arse de sóre. Numai pe alocurea, unde cresce trestia, adecá 
prin locurile mlăştin6se şi de-alungul apelor eurgétóre, se mai 
păstrâză cevă verdâţă, încunjurată de pretutindenea de câmpii 
ingülbenite, triste, monotone. 

Agricultura şi erescerea vitelor sunt totuși ocupafiunea prin- 
cipală a locuitorilor Basarabiei. Mulțumită influenţei omului 
asupra naturei, împrejurările defavorabile pentru aceste 
două ocupatiuni principale ale sale încet cu încetul dispar 
sj, treptat cu ameliorăriie făcute, agricultura își lárgesce 
cercul sëü de domnie, transformând păşunele şi finetele de 
altă dată in ogóre. 

In judeteie de sus: la Hotin, parte din judeţul Bălți, So- 
roca, Orheiü, agricultura e dejà întru cât-va raţională si 
modernizată. Ac6sta se datoresce de o parte faptului cá 
pămîntul aci e scump, iar de alta că poporaţiunea e des- 
tul. de désá. Agricultorii din acéstá parte a Basarabiei sunt 
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descendenții unor generaţiuni întregi de agricultori, iar mo- 
şiile sunt gospodărite de înşişi mosierit. 

La sud, în judeţele de jos, în mijlocul câmpiilor întinse, 
pase milióne de animale domestice, iar pe alocurea, cu ajuto- 
rul masinelor agricole, lanuri de bucate încep a ocupă 
locurile vestite altă dată ca pășune. 

Dar în genere in Bugée până acum modul de а gospo- 
dări e cu desávirsire primitiv. Fără nici o cumpănire, pro- 
prietarul pămîntului ridică telina sub in зай gríü si, după 
ce а sleit pămîntul cu desávirgire, culegând acelasí product 
5 — Там de-a rindul, îl lasă să se odihnescă termin de 
4—5 ani. In acestă privinţă mai cu sémš sunt vestiti aren- 
Чазй Evrei si Вия. 

Din causa abundenței pămîntului, precum si а depărtă- 
rilor mari între sate şi câmp, din causa drumurilor rele de 
comunicațiune şi mai presus de tote din causa lipsei de 
braţe, ar fi de sigur avantagios pentru Basarabia sistemul 
schimbării semánáturilor. Acest sistem însă până acum 
nu se practică decât de agricultorii fruntaşi. Mulțimea face 
gospodărie primitivă, séméná aceeaşi plantă până la sleirea 
pămîntului si apoi, fără a da țarinei timpul necesar pentru 
a-şi repară puterea, din nou începe a cultivă aceeași plantă. 

Pámintul Basarabiei, după datele statisticei oficiale ruse, 
este despărţit, după calitatea sa si modul de gospodărie agri- 
colă, în următorul mod: 


Sub genet De aráturá, pà- M de Pămînt 
grădini, li- construcţi- 
я ; sune, finete. sterp. 

JUDETE vedi, уй, | ° f unisi de foc. p 

Ревеле, : Stinj. Š Deseatine &tinj. Deseat. Stinj. Deseat. Stinj. 
Hotin... 34.825 175] 256.892 110| 463410! 472] 7.514 267 
Soroca. . .| 95 01, 1.472| 298.688 1.200] 25. 402! 2155| 6.921 1.806 
Bălți. . . .|142.609, 635 319 021 1.216] 92.600 223| 10.723 522 
Chisineü, .| 57.149  266| 208.556 1.293 11.928; 1.741| 3.209 232 
Bender . . 54.196 383 192.620 1.702 27,104, 110] 14.855 1.856 
Akkerman . 190.304’ 1.370] 202.811: 1.789] 2.100: 2.070] 33.083 512 
Orheiü. . . | 76.470 869] 251.107 1.251| 51.662 1.942] 5.065 1.049 
Ismail. . .| 48320 213] 572.000 1.200 43.  197|106.282 1.250 


s ы зүм рл „уынын di E ЕЕ К 
Total . . [699.965 570| 2.880.568 2.570[253.627 1.641] 96. 804 3.354 
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Din acóstá tabelă reese cá Basarabia posedă 70%, din to- 
talul pămîntului bun pentru arătură şi finefe, sub acarete, 
grădini si seliști de tot felul sunt 20°, padure ocupă nu- 
mai 8%, şi pămîntul sterp 2%. 

Din cele 2.880.000 deseatine pămînt, după arătările statis- 
ticei Zemstvo-ului, peste 1.600.000 deseatine, adecă 50%,, sunt 
ocupate propriii dis cu bucate, iar numai restul e sub fineţe 
si pășune. 

In anul 1895 recolta intrégzá a Basarabiei, adunată de pe 
acest spaţii cultivat, a dat: bucate de tâmnă: secară 1.4785 
mii de pud (1), 072% 14.125,7 mii de pud; bucate de primă- 
vară: grid 95.389.000 pud, secară 3.863.000 pud, orz 162.312 
pud, grig 955.000 si rîn 75.139.000 pud. În ceea ce privesce 
porumbul datele lipsesc. 

Tot după statistica Zemstvo-ului, pe fie-care cap de locui- 
tor din Basarabia veniă în acest an câte 1 deseatină fără 
cevă de arătură şi câte 1?/, deseatine de fie-care cap de 
locuitor rural. 

Din punctul de vedere al proprietăţii, pămînturile Basara- 
bieí se impart in urmátorul mod: 

Pământul orașelor : 


Hotin. . . . . . 9.924 deseatine 
Ва. Чет оа а. 1.355 > 
Soroca. . . . . . 2.036 
Orheiit . . . .. 1.286 
Chiginei . сн. 4.322 
Bender. . . . . . 5.810 › 
Akkerman . . . . 4.289 » 
Cahul . . . . . . 1.003 : 
Ismail... ... 8910 > 
Bolgrad. а. 2: 2127 n 
Reni. . . ... 1901 


Acóstá suprafaţă nu este, firesce, ocupată propriü dis de 
selistea oraşelor, сі figurézà numai са pămînt al orașelor, 
fără chiar să fie cuprins în zona lor. Parte din el se află 


(1) Pud=10 funturi rusesci. Funtul rusesc—0,40019 kilogram зай un 


kilogram este egal cu 1,22095 funt. Aşă căun pud=0,16381 chintal пой 
(100 kilogr.) вай un centner—3,035237 pud. 


sub рӣѕипе si vii. Coloniile stabilite pe pămîntul dome- 
niilor statului ocupă un spatiü de 284.126 з, deseatine; în 
cifra acesta însă nu intră de ioc pămîntul domenial ce se 
află în cele trei judeţe de la sud a Basarabiei alipite la 
Rusia după Tractatul din Berlin. Din acéstá suprafaţă sunt : 


Sub selistea coloniilor . . . 3419 deseatine 
Arături şi finete.. . . . . 262.280 » 
Pămînt sterp. . . . . . . 1842 ?, > 


Administratiunea domeniilor statului posedă in Basarabia : 


! FR Sub îi Sub Pămînt | 
| JUDETE | seligte | aráturá | sterp | 
„Hotin . . .| 462 | 8377 | 4.313, 


| Bender . .| 12335/,|117.2341/,]| 7.553 
; Akkerman . | 1.7231/,136.669  |10.443 | 

Totalul pămîntului domenial este deci în judeţul Hotin 
9.270'/, deseatine, în judeţul Bender 126.021:;, deseatine si 
în judeţul Akkerman 148.835:/,. Afară de acesta, pădurile 
statului în Basarabia ocupă un spatiü de 13.352 1/, deseatine. 

Totalul pămîntului, care aparţine în Basarabia coloniilor 
germane, este de 130.612 deseatine, 1.968 stinjeni (1) şi se 
împarte în următorul mod: 


PĂMÎNTUL SUB: DESEATINE STINJENI | 
О 
` Selistea coloniilor ...... 3.040 1.600 
Giu i PE 48.147 150 | 
ОСИР, 34.349 1200 , 
e Plantatiuni. hone oes 2.402 133 | 
! Drumuri, mlaştine . . . S 3.051 367 
| Arătură | MERI 39.021 | 936 


(1) Cifra acésta e arătată in darea de semă a Zemstvo-ului din anul 
1882. 
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Pământul coloniștilor Bulgari. Colonigtif Bulgari posedă 
în Basarabia peste 285.386 deseatine pămînt si anume: 


Ы 1 i Р ; | 
OCOLURI б LB Păşune Еїпеје | Pădure; 
Bugécul-de-jos.| 2.829 d 23.876 d. 48.612 d.| 54.418 а] 1.519 d. 


755st 1.200 st. 1.200 st. 

Bugcul-de-sus] 1.438 d. 324 s.j 30.739 dj 13.025 d. 37.997 ај] 813 а. 
1.494 st. 1.300 st. 

Judeţul Ismail] 503 d. — 9.435 4] 15.836 d.] 13.930 а] 368 di 


Total . .]4.771 d. 64.050 d.|]107.492 d. 106.340:/,d. 2.731 dj 


Iar pămîntul Cazacilor din Noua-Rusie (Novorosiiski), 
care se află în judeţul Akkerman, se imparte în: 
Pămînt sub selişte . . . . 4.524 deseatine, 1.901 stinjeni 
> de aráturá . . . .51.557 > > > 
Total . . . 56.081 deseatine, 1.901 stinjeni 
Pământul mănăstirilor. Páminturile mănăstirilor din Ba- 
sarabia sunt sai proprietatea închinată mănăstirilor de la 
Athos, Sinai şi Ierusalim, зай proprietatea statului român, 
precum am arătat dejă în capitolul privitor la averea mă- 
năstirilor. Deşi în scrierile rusesci privitóre la acâstă ces- 
tiune nu există până acum nici o lucrare completă, totuși, 
din datele culese din dările de sémá eparchiale (1), reese 
că cantitatea pămîntului care aparţine mănăstirilor este ur- 
mátórea : 


JUDETE DESEATINE JUDETE DESEATINE | 

| == 
Hotin.. s ж = | 15.385 | Bdlfi..... .| 58954 | 
Soroca 2... .] 70.318 Bender. . . .. 5.600 | 
Orheiii рт 35.970 | Akkerman . . .] 10.450 | 
Chişineu . . . .| 45.298 | Total. . . [242000 | 


Asà dar, totalul pămîntului care aparţine mănăstirilor 
formézá în Basarabia un domeniü de peste 242.000 deseatine, 
adecă ocupă un spaţii care face o şeptime din spaţiul în- 


(1) Enapréa.t9n2. Вњдомости. 1892. 


treg al Basarabiei. Din acâstă cantitate de pămînt însă, 
mănăstirilor propriii dis le aparţin numai 26.636 deseatine; 
restul este proprietatea mănăstirilor grecesci. Pămîntul di- 
rect pendinte de mănăstirile din Basarabia se împarte după 
mănăstiri în următorul mod: 


Mănăstirile de călugări. Mănăstirile de călugăriţe. 
| MĂNĂSTIRI DESEATINE MĂNĂSTIRI DESEATINE | 
Herbovéful . 2414 Tabora... 285 
Hârjauca . . 1.755 Chirova. . . 149 
Saharneni.. 420 Coşeleva . . 60 
Tigánesci . . 50 Reciul.. .. 445 
Curcova. . . 3.900 Grădiştea . . 2 

Dobruşa .. . 3.052(1) 

Frumusiea .. 1.720 
Бара... ~ 910 
Hîncul . . . 1.050 
Vărzăresci . 190 
Călăraşi. . . 309 
Suruceni : 616 


| Episcopia din Сей] 3.440(2) | 


După un dosar care se aflá in archiva consistorului din 
Chisineü, cu titlul: Despre numerul mănăstirilor de peste 
graniță (za-granicinich) și cantitatea pământului ce posedă 
aceste mănăstiri în Basarabia» reese că mănăstirile ur- 
màtóre posedă moşii în Basarabia: 


Mănăstirea Golia . . . . . 41.805 deseatine 
Váratie .. . . . 9.000 > 
; Némf .. . . . 12.050 > 
> Dancu . + + + . 1.800 » 
Todoreni . . . . 5.200 > 
Slatina. , . .. 3.254 > 


(1) Din acest pămînt numai 1.872 deseatine aparțin mănăstirii, iar 
restul de 1.790 sunt închinate Sfintului Mormint. 

(2) Tot Episcopia din Chigineü mai posedă lângă Akkerman 10.450 de- 
seatine pămînt. 


Mănăstirea Frumósa . . . . 10.875 deseatine 
> Dobrové . . . . 400 > 
> Cetăţuia . . . . 1.200 » 

Mitropolia Moldoveč . . . . 3.350 » 

Epitropia Gusti ...... 8.879 » 

Mănăstirea Căprieni . : . . 26.164 > 
> Sf. Mormânt . . 51.800 
› Popáufeni . . . 1440 
^ Sf Spiridon din Iaşi. 23.970 > 
> Erinopol . . . . 800 › 
» Aron- Vodă . . . 885 > 
> Sf. Bogdan. . . 2400 > 
> Рапдатай . . . 800 > 
> Athos. ..... 903 ^ 
> Trei Ierarchi . . 4.150 > 
» Bordusi . . . . 8.000 > 

Seóla din Sealpeni . . . . . 300 » 

> > Barabiu. .. .. 2.981 > 


„Despre modul cum se administréză aceste moșii şi în ce 
anume chip se repartisézá venitul, am vorbit dejà in capi- 
tolul privitor la averea mănăstirilor. | 

Proprietatea funciară rurală în Basarabia. Proprietarii 
particulari posedă în Basarabia peste 2.270.000 deseatine 
pămînt, adecă peste 2/, din totalul pămîntului provinciei. După 
judeţe, acestă proprietate se repartisézá în următorul mod: 


JUDEȚE DESEATINE | 
Hotin | 318.248 | 
Soroca . . . . . . . .| 849490 | 
Orheiă . .......| 337.850 | 
lag . . . . . . . , , .| 484.000 
Chişinău . . . . . . . .| 807.000 
Bender . . . . . . . ‚| 902.000 
| Akkerman. . . . . . .| 340.000 


Cele trei judeţe din sudul Basarabiei n'aü intrat în acéstá 
tabelă, de óre-ce două din ele, Cahul si Bolgrad, astădi sunt 


393 


contopite intr'un singur judot, Ismail, ale cărui date statis- 
tice in acâstă privinţă lipsesc. 

Din acâstă suprafaţă, care formézá proprietatea particu- 
lará în Basarabia, ţăranii stápànese 61.528,85 desoatine pă- 
mint (1) si arendézá 887.419 deseatine (2); acósta în afară de 
țăranii domeniali. 

Recapitulând cele dise mai sus despre proprietatea fun- 
ciară în Basarabia, putem drosă următorul tablou privitor la 


Distribuirea proprietăţii funciare : 


E | SI ANUME DESFATINE 1 
seatinelor | 
JUDETE sub № p. m - ^ 
' județe | sub E. | Coloni ms p" Mns ОТОТ 
Я orage | orase , domenial Germane bulgare tirile | сша 

| 
Hotin . .| 845.122 2340 | 9971 | -- = — | 15385 318242 
Soroca . .| 491.175 03323] — | — |t- -— | 70318 349.420 
Orheiü . .| 375.100] 1280 — ` — — | — |35 910, 837.850 
Bălţi (3) .| 484.954 1400 | RE MESS — | — | 58.954 423.600, 
Chişinău .| 316838] 4338. — — | — | — | 45.298, 307.000 
Bender. .| 586.776] 5.780 196.021 — 1125000 — 5.600, 202.000, 


Akkerman | 727.300] 4.289 148 836.130.612:160.386 56. озо 10450; 840.000 


Total . [3.290.870|21.300 284126130.612 285.386; 56 085; 241.910,2.211.360 


Aceeaşi împărţire a proprietăţii in procente ni se înfăţi- 
sézš în următorul mod: 


AMánástirile posedă "^ din totalul proprietăţii 
Coloniile germane > 4 > > ^ 
Coloniile bulgare ; 8% 

Téranii domeniali ^ 8, ` 

Cazacii › P > > 

Oraşele > 6%; 


Proprietatea mică gi cea mare > 71% ° 


După un vechii registru amănunțit al pământului din Ba- 
sarabia, registru ce se află în archiva guvernamentală din 


(1) Сб. Bee, Cr. Ком, 

(2) Опыты Стат. ИзелЬлов. IO Янжола. erp. 9. Ириложене. 

(3) Cadastrul deplin al mosiilor din acest judet pentru intáia orá se 
tipăresce mai jos, fiind alcătuit de autorul scrierii de faţă. 
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Chisinëü, reese cá pe la 1857 eraü in Basarabia intrégá 900 
de proprietari mari funciuri, 51 anume: 


Nobili ereditari (петеѕї) . . . . 500 moșii 
'obili individuali . . . .. . .100 > 
Comercianfi . . . . . . . . . .180 > 
Mănăstiri . 2. .........180 > 


Numérul moșiilor rázescí nu este arătat in acest registru. 
De atunci încâce firesce că lucrurile s'au schimbat, mai cu 
s6mă în ceea ce privesce numărul moşiilor nobilimii ere- 
ditare, care а vindut multe din moşiile sale de baştină. 

Singur Rodocanachi din Odesa a cumpărat în Basarabia 
peste 40.000 deseatine. 

Onor. d-l I. Kalinderu, în şedinţa Academiei de la 29 Mar- 
tie 1898, făcând mai multe observaţiuni şi constatând de- 
fectele şi lacunele cari există în serierea de faţă privitóre 
la Basarabia, între altele cu drept cuvînt a obiectat că în 
acest capitol privitor la împărţirea proprietăţii nu se arată 
si proporţiunea de Români printre proprietari. (1) 

Multumind onor. d-n academician pentru sirguinfa cu care 
mi-a atras atenfiunea asupre defectelor. lucrării mele, am 
căutat să îndrept aceste defecte şi să umplu lacunele pe 
cât mi-a fost cu putinţă; n'am putut însă dresă întreg si 
deplin cadastrul proprietátilor rurale din Basarabia, care 
până acum nu există încă dresat şi tipărit oficial. Cu tote 
acestea am isbutit a-mi alcătui tabelele depline ale proprietă- 
filor rurale dintr'un singur judeţ, anume ale județului Bălți, 
ре care le astern aci та! la vale. Deosebire între judeţele 
Holin, Soroca, Chişineŭ şi Bender neexistând de loc in 
acóstá privinţă, tabelele judeţului Bălţi пе дай o idee gene- 
rală precisă în ceea ce privesce proporțiunea proprietăţilor 
rurale ale Românilor în Basarabia. 

Аза dar, putem dice cu siguranță că proprietatea rurală 
în Basarabia nu s'a desnafionalisat, ci până acum a rémas 
a Românilor. 


(1) Analele Academiei Române, seria II, t. XX, p. 122. 
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Proprietăţile rurale din județul Ваг. 


NUMELE MOŞIEI SI AL PROPRIETARULUI 


ила ent (Zabriceni) a d-nei Marcobrun . 


> > atëranilor. . . . 
Ld ibd > a téranilor . 
Asnagent (Mică) a familiei Catargi 
> > a féranilor. . . : . . 
Alezandreni (Zavedeni) а d-lui Pavel Leninid. 
> > » coloniștilor Evrei 
Alezandreni (Catranic) > familiei Ciuflea 
> > > țăranilor. . . .... 
Avrament a mănăstirii Trei-lerarchi . 
> > țăranilor ее. 
Alezandreni (lugani) a familiei Bonaru 
> > » féranilor. . 
Albinesci a d-lui Bucharin . . . . .. + + 
» > tëranilor хо 2 63 394 pb t e à 


Bratugant > d-nei Aleinicoff . . . 

‚ d-lui Petru Cuzminsky 

d-nei Dobrograeva. . . . . . . + 
d-lui Nieulae Gafencu . 

d-nei Ana Kuzminska. 


» 


м 


м 


» ‚  » Ecaterina Gafencu. 

> Elena Gafencu. . 

» > țăranilor . . cc... 
ы, a d-lu бБоошоп.......... 

> > ţăranilor. . . . . 


PTEN 


Brânzeni (şi partea din jumătăți) a d lor Ozono- 
vici si Leondari ...... га 
(şi partea din jumătăţi) a tar anilor АЕ 
Baraboi a ţăranilor . . . . . + + 
.Boroseni-No? а d-lui Rágean . . 
| > > » Ciolae.. ... 
I. Vasilewsky 
> > . féranilor . . 


а 

O 
== 
a E 
ca ox 
ар £x 
= 


280 | 
520 | 
1.074 ' 
1.083 
742 
1.945 
1.100 
3.062 
1.004 
495 
479 
503 
181 | 
3.634 
1.283 
597 
1.072 
704 
243 
243 
243 
243 
1.268 
466 
523 


2.261 
1.112 
2.740 

T24 
2.088 

650 
1.017 


NUMELE MOȘIEI SI AL PROPRIETARULUI 


Deseatine 
pămint 


| Boroseni-Vechía d-nei Ecaterina Iamandi. . . . 100 


| » » > d-lui Vasile Iamandi . . ... 100 
| Balan a mănăstirii Sf. Mormint. . . . . + + + 415 
| > > Wëranilor. «s x ‚.......] 1349 
Biliceni > d-lui N. Osihalovslty + |. | 
> > > бСа{агойбй)............] 1662 
> > Wranilopr. .. so o9 a o 1 
Beșenă > familiei Stireea. . . . . . . . . . . .| 1086 | 
» >» țăranilor, еее е эол к кз 114 
| Brejení > d-lui Andronovic .... . í + ° 590 
Bălți > copiilor lui Nicolae Catargi . р rea | 3.48 
| > > > > Ioan Catargi . . . . . . . | 3.348 | 
Slobozia-Bál[ía Sf. Spiridon din B И 2666 
| > > » féranilor. ... ‚.....{ 1041 
| Buciumeni — > d-nei Уагйб........ . .| 1072 
| > » țăranilor. .... vti 3 466 
| Ber esci .a copilor d-nei Smaranda Bantiş з 467 
» > țăranilor .... aae a 380 
| Blindesci» d-nei Adela Borisoft . а EC 599 
> » țăranilor еее 428 
| Dorsuceni a lui Roşca еее. 957 
Bachmut > familiei Ciolae. . . . . . . . . . .| 1712 
> > téranilor. . . . . . í + + + + + + + 484 
 Borsuceni > go tei eod. le O 456 
| Burgheli (Soci) a familiey Ianugeviel fue usd 1921 
| » а Дегайогы o ie = aiu ^ч. eure 380 
Bumbota > luf Carabet Anuş .. . . . . + | 2.196 
> > féranilor. . .. ..........| 2.205 
Dogdănesci a d-lui Tufescu . . . . . o o í + + 510 
| > > ţăranilor .... BERG d ыа 48 
| Dubleliciu > gcólei grece din Scamensca . e eed 894 
| > ЕГА ¿Sy als гк hie шз 634 
iBuzdugană > muntelui Athos . . . . . . . .1 1420 | 


„Borșa ə răzeşilor. . . . . ......-". 574 


397 


pámint 


NUMELE MOSIEÍ SI AL PROPRIETARULUI 


Deseatine | 


Восапї a téranilon. оа see ПВ 
Doghent » propr. Cvieteovgky guod diede tu dr os 572 
E s PAZGSIOP. uox um жой жыз коюш 680 | 
» » luf Dimitrie Cuţilu. . . . ... 176 | 
Bisericani » răzeşilor . . . ......... 831 | 
Bulesci (Velicico) a răzeşilor . . . . 0...0... 866 
» (Stavro) > » . . 664 
. Boega, Miluga si Cozaceni а propr. Ор. Bantis : 400 
` Bolotino şi Tomescí a propr. A. Bodescu . . .| 4.255 
» » > țăranilor . .. . .. ..| 1.15 
Volodent a propr. Solomon Michaiu . . . . .. 194 
> У Risman si Brohstein .... 200 
> &opéranlorc-- cum ovk bom RII . 699 
Varatice >» propr. Dioghenidi .. ....... 520 | 
> > generalului d —— 3. d 383 | 
» » țăranilor. . . .. Pape iie В 165 
- Valea-lui-Vlad a Evreilor colonisti, n 884 | 
» » > propr. Maria Dunina . .... 23 
Vulpesei a propr. Tufescu. . ......... ? 
> » țăranilor еее, 446 | 
Valea-Mare a propr. Panait Gusti . . . . . . .| 1.919 
> > > țăranilor, .. .......... 156 
Vranescí a propr. Frangopulo . ..... . . . 730 
» > rázegilor. еее... 135 
» > țăranilor. . . ....... rs. 152 
Valea- Rusului a mănăstirii Nemi din Moldova. 332 
» > pădurea mánástire . . . . . . . 99 | 
> ` a teranilor . 0..0... 574 | 
| Vasiliufi a propr. Е. Bantis .. aaa 892 . 
| > ‚ țăranilor. . . . . а 152 | 
> » Mitropoliei din Moldova Dro 
Piişora  » ţăranilor. . . . . . . . ... ets 418 ! 
„Gamncesci > » iuf WB Dumas em 2300€ 


„Grădişte > propr. Râşean.. . . . | 2500. 


NUMELE MOŞIEI SI AL PROPRIETARULUI 


Deseatine | 
pămînt 


Grádigte a ţăranilor . . 
“Glodeni > propr. Chiriac si Nicolae Leonard 


> > prop. Stîrcea . 
x > > tëranilor . 
..Hecea-Noud a prop. Catargi . 
' » » tëranilor . 
. Hecea- Veche > prop. Catargi . 
| > > tëranilor . 


Glingeni a ţăranilor . 
Ililiceni > prop. Iagcinsky . 


3.026 

1.217 

626 

1.036 

1.118 

911 

665 

2.985 

2.267 

> » tëranilor . 1.201 
Grinoifi > ţăranilor. ; E 322 
> > colonistilor бешш: 22 356 
 Groseni > prop. N. Bucharin . 453 
» » țăranilor . . .. 466 
| Herma > prop. Grig. Soroceanu . 77 
» > > Herman Grig. Olsevsky . 100 
> >œ Emma Cacerov sky. 150 | 
> mănăstirii Golia . 407 | 
» > rázesilor. . 84 i 

» féranilor e 512 
Hata a prop. Ana Mayer .. 667 · 
Mireescă > х Cupei Я 860 : 
| > > Maria Lazo.. 52 ; 

> răzeşilor . 1.150 
aar > > š - 503 | 
Golata (Coligarii) a mănăstirii St. dormint 2.898 | 
5 a féranilor. i 253 
Hijdieni a mănăstirii Sf. Mormint ; 1.448 
> > tëranilor. 2.128 
Holágani a prop. Marasli 1.896 : 
> > > Dabija. ИР 198 . 
» > țăranilor. . . ........... 580 | 


Druja > prop. V. Vârnav. . . . .. .. . .|] 1449 


| 
| 
| 


399 


ES 
© 
NUMELE MOSIEÍ SI AL PROPRIETARULUÍ = Е 
z Ë. 
= 
Druja a ţăranilor. . . ... E 390 , 
Druitori > mănăstirii Páscáuti (desfiinţată) . . | 1.038 
» > féranilor. . . .. .- М Ке А ш 675 
„Danul > mănăstirii Sf. Мое. RE x 2.554 
> > țăranilor, (еее... ‚| 1321 
Dumenă > răzeşilor . . cc... 264 
"Dumbraveni а ргорг. Epimach Cuţieu. ..... 225 . 
> > > Deleanu. . . . .. . . . . . 200 i 
» > се grece din Scamelsca . . . . 534 | 
Dumbravifa > rázegilor. e . . . ..... a 1700 
Drujineni > propr. Matfeieff. . . ttn 619 
» » »  țtěranilor ......... 403 . 
| Dugmaní — > mănăstirii Sf. Mormint .. . . . .| 1434 
| » > țăranilor ........... 1.292 ` 
„Domașeană > răzeşilor (еее. 817 
» > propr. V. Ргеео......... 225 
> > > Тесоро а А 112 
Dánufeni  » Principelui A. Moruzi . . . . . .| 3381 
> > țăranilor ............ 915 | 
Dumeni >» propr. V. Hetid. ........ 500 
Elisavetovet > > Саат. и... n. 789 
> » féranilor . ... g coaie oi И 1,120 
Elenovea » prop. Elena (шн КА дыш. А АТО 
> > țăranilor . Ad. c 129 
Ezerent > propr Concioti. . . . . . . . .| 1395 
E > familiei Leonard. . . . . . . . .| 1.114 
» > d-nei Filatoff . . . ...... 221 
> ə (ташШог............ 648 
Julesci > răzeşilor .. . . . Su 120 
Zăbriceni, Poreuleni şi Опеѕеї a propr. Michail pu 
guredànu. . . š+ . ух э n e sn 968 
Züàbriceni, Porculeni a téranlor . . . . . . . .| LOTT 


Zahaicaní a téranilor ее... | 2.109 


| 


| NUMELE MOȘIEI SI AL PROPRIETARULUI s £ 
| 2 
Zdbricent, Poreulent şi jumătate din cdi a d-nei 
Safonoff ; 1.808 
: Zahaicanit, Stolniceni, Pociumbăuţă si “Aaa ate 

„din Tiurga a familiei Stroescu (mort) . 2.504 
| Zgordesci a răzeşilor . : Е. 2.248 
Zazwulen? » propr. Carachet Anon „293 
> x téranilor. 491 
| Zagarancea a mănăstirii Sinaia 315 
| > > féranilor . 467 
| еда » mostenitorilor Loondari 1.030 
| » d-luí Ciolae . зд 800 
| Jsvórele si Rosîpeni a propr. D. Lani usu 1.465 
| > > > tëranilor 879 
| Cupeino a d-lui C. Buznea . 165 
> s > P. Gusti.. Я 428 
d-nei Ana Tudorovică . 966 
2 > féranilor 665 

i insala a d-lui Raisa. 835 | 
> > féranilor. 1.549 
Costesci > d-lui Seordeli 350 
> » > Strâmbeanu .. 657 
> > tëranilor. . i 750 
| | Сосопевоў > d-lui general Girabe Krabbe) . 792 
> > tăranilor . : 884 

„Copăceni (Copăeânea) БЙРЙ şi Yaaron ts 6.860 | 
: » a féóranilor. 770 
|! Cueuefi > propr. Drăgan . 300 
š ^ ^  Ciugurean . 300 
» A Oiolae . жй ыу К 300 

› байп.. ...., 30 | 
> mănăstirii S£. Mormînt . 1.171 

» răzeşilor. 330 | 

> féranilor. , 228 , 
Chetr oșica-Nouă şi Veche а mănăstirii St. Mormint 554 


Z. C. Arbure, Basarabia. 25 


в _ 
NUMELE MOȘIEI SI AL PROPRIETARULUI ЕЕ 
= =. 
= 
Chetrogica-Noud a ţăranilor . . . . . . . + + + 900 ; 
| » Veche : > E E S 
` Chigcáreni | : . . . . .Í 2.175 
Chişcăveni, Gliujeni, Ter ерпа si Pravita- -de-jos a 
propr. №. Casso. . . . . . . . [10.608 ` 
Cuchnesci a propr. А. Dodeseu. . . . . . . . .| 1.297 
> > țăranilor ...... 1.607 
: Calinesci şi Сопсеѕсї a propr. Checo: (vind. la 1898) 4.845 
> a ţăranilor . . e + .| 2.128 
: Camenca > » bul. wif Mega eR е 898 ` 
Cozese > propr. Andronovici i M 348 | 
à > Straton . ... ЕЛЕГО: 884. 
mostenitorilor Timofeeff сат 400 ` 
propr. Восіапеій. ......... 400 
» s féranilor. . . .. MEE: i 256 
‚ Натаива > propr. Chanan Нарев а 502 | 
Cucidia » răzeşilor. . . . ., — 919 
> > propr. Deleavski si Иов А d 149 . 
» Petru şi Andreiü Cristi . . . 56 ; 
Caramascu о... 184 | 
Mariei Danacoff . . . ....... 30 . 
Marieï Dunin o 2$ ox .. . .. 158 : 
> : féranilor. . . « . ЖАКА 10. 
‚ Chigla, Delnifa si Mácárésca a ri  Tüzegilor Bed 651 ` 
Coscodeni-Delnifa a răzeşilor. . . . . . . . . .|. 1185 I 
Cornesei a propr. Mihailoff ... ...... 354 | 
i зА 2 evi 540 
» > lui Gr. Buznea . . . . . . . . + . 540 
. > rázesilor . . . . жай a gos drew] 8991 
Coiuceni |^ mănăstirii ата Jem 581. 
Pădure mánástirések. . . . . . . . . 200 
a țăranilor ее. 539 
Chirileni > răzeşilor . . . . . . . . . . . .| 14067 
Condrátesci: > кы жылыр E EEE 


NUMELE MOSIEÍ SI AL PROPRIETARULUÍ 


| 
l 
‚ Cubani a propr. Véntura.. 


| > > ţăranilor . š 
Chetrişï — > mănăstirii Sf. Mormînt | 
| > > tëranilor . : . 
| Cujba » mănăstirii N uñtalo Ados : 
| > > $&ranilor. . 
| Cuzmeniă- Noi a răzeşilor . 
: Cuzmenii- Vechi» > р 
| Chetrósa si Bocaní а iñostonitonilos, ksondat es 
» a téranilor. 


 Lucacent > propr. D. Bantig . 
 Limbenii-Vechí a propr. Filipescu. . 


> » >» tëranilor . 
Limbenii-Noi > propr. C. şi N. Leonard 
» » > féranilor. . 
Logofetent > mănăstirii Sf. Мока. 
Mihdilent > ţăranilor . 

: 419146868 > răzeşilor . 
 Márándeni > propr. Agop si Sergiü “Popovici. 
> > féranilor . 
Mindresci > rázegilor . 
Mánuilesei » prop. Tufescu 
> > tëranilor . 


AMinzátesciit-Vechi a propr. Olga Naceu (vindut& 
1895 lui Adrianopulo 


» » > țăranilor. . 
ui > propr. Grig. Olgevski 
> > féranilor. : 
Medeleni > propr. Grig. Adrianopulo . 
E > ţăranilor . 
Mircesci » propr. Frunzeti 


> ţeranilor . 


"Măgura (Slobozia) a moștenitorilor. Şafiroft . 
а ţeranilor . 


Deseatine 
pámint 


н 
[кә] 
ны 
= 


NUMELE MOSIEI SI AL PROPRIETARULUI 


Deseatine 


Moreni a mănăstirii Muntelui Athos.. . . .| 1.098 
| pădurea mănăstirii. . . . . ... 260 ` 
> s țěranilor. ева 171 ` 
Măgura » mitropoliei din Iaşi. . . . . . . . 200 ; 
| » » răzeşilor cătun cu acelaşi nume. . 220: 
Măgurele > > 1.200 
| Mánzádtesci > > TOES 1.222 : 
АГивї а » țeranilor ее. 913 | 
Nicoreni şi Popornifa a ţăranilor . . . . ...| 211 
Nacorent а colonilor Rutenf .......... 621 
; > > féranilor. . . . . . . . veg o edes 96 
Napadeni . em 2.739 ; 
RENCONTRE prop. fam: lonwseviol S sut fest ET 900.7 
> aféranilo. еее 460 
Naviruéfu» d-nei Ana Donici. . . . . . . . . +] 1.789 
» > féranilor. . . . . . ..... . + | 181 
Ochiit- Alb» > : Lok wk. v ae arad 1810 
Obreja | > propr. C. Biz Alta vod enum ua dot 
» › féranilor. еее. 1407 
Pociumbeni a propr. Vàrnav. . ... + 997 
> > țăranilor . ........... 108 
Pociumbaufi > > ocu meu EEG В Ж 531 
Proseureni > propr. Ciugurénu.. . . . . . + 648 
5 > țăranilor .. ....... cs. 741 
Poreiulenea > » beo um P u.s du de en gd. ЗП 
Pârjota > moştenitorilor d-lui Ciolae. . . .] 2247 
5 > țăranilor еее. 618 ` 
Jumetate-Drînzeni a propr. Virgolici. . . . . .| 325 
Parcova a mănăstirii Sf. Mormint . . . . . . .| 1079 
> țăranilor . + . ........ р 1710 
Pelinea > propr. Hinshurg . . .. ......| 4039; 
, “ţăranilor . . . Ач М Вань ч 9.9005 
Perlita > propr. рай: ро а 0 а 083 


» féranilor . . ж ers хе у + ....] 1549 


з 


NUMELE MOŞIEI ŞI AL PROPRIETARULUI 


Pr avila-de-Sus а propr. Пёпа Casso. 
| > > - » — Grinberg (Evrei). 
à > ‚ с  Pitehis (Evreŭ). 
> > > » Sifinsky 
| Ре а a propr. d-nei Bucharin 
: > > ţăranilor . A 
| Petvesei > propr. d-lui Uscatu 
| ; > > д-пеї Ко. 
Ў > féranilor. . . .... SUM 
| Petr иво şi Camenca a mănăstirii St Bogdan. 
» B > țăranilor. . 
| Pánzdrení a d-lui Aristid Sinescu 
» » féranilor 


|Pascaufi > propr. d-lui Aga Stârcea . 
> > > d-lui Ciugurénu . 


» >» > țăranilor 
‚ Facaria >» téranilor 
‚ Recea » » dee ph ¿Q Ru oes о Zee Suo 
' Radoia > mostenitorilor d-nei Staroff . 
» > țăranilor Я ; 
КЕШЛ » d-lui Christofor oss wana 


i > dlor Agop şi Sergiu Popovici . 
Rezoia 


» propr. d-lui Uscatu 
» > féranilor ; 
Redeni » mănăstirii Sf. МОИ 
pădurea mănăstirii. . ‚ 
» > tëranilor 
Rosipeni > » 


„Proprietăţile familiei boeresci Sturdza 
“Stolniceni, Copăceni a ţăranilor. 
| Stáncaufent a propr. Elionovsky . 
L. Feon (vindutá la 1895 lui Ado: 
nopol). : A 
» » d-lui Nedelcovici . 


Deseatine 
pămînt 


DD 
c 
Ф 
e 


€ 


E 
к 
~l 
O 


2.200 
700 | 
977 

1.587 

1.292 | 
367 

1.281 | 

1.036 | 
816 | 

1.185 | 
960 | 
195 | 

35 | 
390 | 
836 : 

1.308 | 
599 ! 

1.197 | 

1.987 | 

2.030 
262 | 

98 

1.912 

1.105 | 

2.005 | 
695 | 

18.650 
967 
400 | 


400. 
1.020 | 


405 


NUMELE MOŞIEI SI AL PROPRIETARULUI 


Deseatine 
pámint 


Stáncaujenía ţăranilor. . . . .........] L085 
:Sturzovea (Sturzeani) a ţăranilor. . . . . . . .| 2.795 
„Strâmba a ţăranilor. . . .. secs 2:207. 
| Sturzent > mănăstirii Sf. Уор, зо ж. 10704 
| > > țăranilor. .... 1.131. 
“Singuvenă > asezámintuluí Sf. EM din Task: 1759(1). 
' < » tëranilor. . . . ла 788 ` 
Singirea — » propr. V. Calmutsky . ‚с... a | 7655. 
| > » féranilor. . ...........| 2309; 
“Sculeni > propr. Ше Маю. ........ 117 ` 
“Staţiunea Sculeni idem. . . . . . . . . . . . . | 2050. 
> a {фашог...... оф 547 ' 
‚ 901680 > propr. N. Coseiug ........ 120 : 
| » » » M Rogea .. .. .. e . 120 : 
: răzeşilor. . 2.3 ox oo 9 4] 1492 
> | propr. Társki ое. 256 ` 
» » o» р. са ......... 815; 
Seunpia > mănăstirii Sf. Mormint. . . . . . | 1963- 
| > > ranilor. ............} 1422 
Г e pu Ves e due coe dem e Жою 359 | 
> > téranilor ............ 560 
ететі > mănăstirii Sinaia.. . . . "m 226 
> y țăranilor. e... 352 
Sarala- Veche а propr. Goilow . . . ... + + 624 
> ` > féranilor . . . . 2.2... af 1018 
Sarata-de- Mijtoe a d-lui V. ОВ <... | 13579 
iSarata-Noud а d-lui F. Goilow. .. .. 2... 999 
> > > féranilor. . . . . RTI 580 . 
“Slobozia-Butesci a propr. Ciugurénu 2... | 1.004 
а: а răzeşilor . . . . . . . . . . . .| 1016 
> propr. lon Popa ........ 112 . 


(1) Autorul posedă un act oficial rusesc privitor la асёѕій proprie- 
tate a agezümintului Sf, Spiridon. In acest act se confirmă dreptul de 
proprietate al agezámintului de către Impératul Alexandru II. 


NUMELE MOȘIEI ŞI AL PROPRIETARULUI 


Deseatine 
pămînt 


«Fundurile afost a d-lui C. Léonard, acum ead- lui 


: Stinjineni şi Soltoia а propr. d-nei Ermolinska .| 3.837 . 


| Slobozia Chigcareni a ţăranilor . . . . . .. 750 
Slobozia Bisericani a răzeşilor. . . . . . . + + 381 


» » > féranilor. . .....] 1226 
Тима а ţăranilor .. ... TOP NAE PEE 485 
 Terebna а d-lui Aristid {анас ЖОКТУН ОЧОГУ S EST 

» > féraniior . . . . . . ... 1180 
"m eura a ţăranilor еее... 200 ` 
' Saeşobenă a d-nei Culicoff . Е, 172 i 

> > > Ета Corerovska ...... 181 : 
Tacșobeni а rázesilor .. еее. 334 | 

» > féranilor. еее. 240 
Т eșcureni > propr. Muratoff . . . . .. ....| 12 $ 
| > > ţăranilor. . . . . .........] 1.045 
| Zomesci S-PAZeSHOP а а а айла вл s 210 : 
i Tomesci-Vechi a ţăranilor . . . . . .. .... 542 ` 
T oderescí a propr. d-nei Bucharin.. . . . . . .| 1.691; 

» s jépanilor. Gra Da ёа м а апе сону, 425 
C Ustia > propr. C. Filipescu . . . . . . . .| 8627: 
» » ţăranilor, . . . ..........]| 1.359 
iUnteni › dlui Топ Cujba . ......... 483 | 

> > {бтапйог.............. 201 

> > răzeşilor, . . . . br. EA dE G sg 37| 
Unţesci a d-nei Nadeja аара ааа а | 1.908: 

: > {@бйзайог..............| 1098 - 

> răzeşilor . . ............ ? e 
Ungheni » lui С. Buznea. ....... . 912 
> țăranilor . . .. O tons 409 

Рашапа- Albă a mănăstirii St. Мойт ЖОЧИ СЕЗ 758 | 

> 5» féranilor . ... ERE 722 ` 

Гапійпа-Хона > mănăstirii Sf. Мо шї СТ 496 : 

> E > féranilor . . . RP 941 : 


Mavrocordat. . . . . . . . . ... 9514" 


Deseatine 


NUMELE MOȘIEI ȘI AL PROPRIETARULUI | 


Fundwurile a ţăranilor ............ | 1587 
"PFlămândenă a rázegillor.. и... 1.813 
Florifóia. > d-lui D. Cuţilu . 1.698 | 
> -. > Bodescu З 206 

> » féranilor. А | 816 
Florescí şi Cioporeani а d-lui N. Denon ; 1.020 ` 
i 2 > „țăranilor . . , . 295 . 
FISCH a rázeglor . . . .. 974 . 
Fălesci > propr. Nicopulo . 3.284 | 
» > țăranilor ..... 580 ! 
Chanedu[í a d-lui Tugiuski .. : 687 ; 
» țăranilor . ln. 447 | 
Chili  : d-uí Ciolae. | 1850. 
y © feranillor .. . . . . V ... | 1275 
“Piplițesei moștenitorilor Crijanov ski "PE 513 | 
> . téranilor . . . . ПЕ А 456 ` 

' Tipleseï . lui Pitchis (Evreii) . 2.2.5. | 2408. 
| » © tëranilor . . .. n frr 817 | 
|Jighira — : moștenitorilor lui т. Ciolac "ES 167 
| š ‚ @-пеї Ecaterina Ciolae .. . . . . . 600 | 
> ОРЛОВ d oM NASA tede gt 710 ; 
Ciuciusna > d-nei Maria Dunin ko» X xk neon ИРЕ 
mănăstirii Hárjauca . .. .. . .| 10833. 

> > răzeşilor din Dumbroviţa . . . . . 10 

> > ţăranilor ен: 112 
СїиГисапї > vázegilor . . . . . . . . .| 1095: 
` luï Ioan Pop.. .. .. . . . + + ,+ 112 ; 

> Costachi Macariu . . . . .. 184 ; 
Ciopore«ni > mostenitorilor lui D. Ciolae . . . . 301 ` 
Ciolacovea : E > ....] 1307. 
; s térandor . . ....... ....]| 1088 
Cerent + rázesilor .... TEAM ‚| 1.740 


Ciuciulea şi Viigóra (cătun) a familiei їшїн „| 8.890 ` 
» a ţăranilor . . . . .. ... ....| 2516 


8. 
NUMELE MOŞIEI ȘI AL PROPRIETARULUI | ЗЕ 
Ц = 

| 

‚ Safrancanta luf Lambo. Stel. Stremiadi . . . . 633 
5 > > Spiridon Stremiadi . . . . . .| 1302 

> s TOpanilop i Q s s dn sus RU бюз 903 
> » luf Веалца........... 949 | 
> > tëranilor s Ma a ТЕЗ E 216 | 

» > тозпепПог rázesi. . . . . . + + + 435 
5 > luf P. Санто........... 285 | 
» > > V. Hetiu. d. sea SO ND Q US SES Ld GO. йу “ж 484 | 
Stubieni > mănăstirii Curti „. . . . . | 18589 | 
"Serbachi ‘> d-nei Topolska. . . . . . . . . , + 849 | 
» ə țěranilor ............. 219 | 

: Iablona-Noua a mostenitorilor Bantigu.. . . . .| 8.052 
» s țăranilor .. . . .. ... | 1501 
Joblona-Veche + d-lui Camboli.. . . . . .... 426 | 
» > > féranilor.. ее... 851 | 
' Iugani-Mirceni a luf Varzar .. . . . + . + + + 451 | 
» > {{тапог........... 206 | 


Intinderea pămîntului este arătată de noi in deseatine, 
precum se obicinuesce în Basarabia. 

Analisând tabelele de mai sus, vedem că judeţul Bălţi 
aparţine in intregimea sa poporaţiunii române; pe ici, pe 
colea sunt moșii cari aü rămas moştenire unor văduve de 
amploiatí Ruși, unor Greci veniţi din Odesa şi la doi Evrei, 
Grimberg şi Pitchis, cari gi-aü dobândit proprietăți, cumpă- 
àndu-le pe numele lui Teodor Semigradoff зай alt Rus, de 
бго-се Evreilor le este interdis prin legă de a dobândi proprie- 
ТАЙ rurale în Basarabia. 

In general vorbind, aceste tabele privitre la judeţul Bălţi 
sunt oglinda în care se reflectézá starea generală a lucrurilor 
pentru Basarabia de sus. 

In Basarabia de jos lucrurile sunt alt-fel. Acolo împro- 
е colonistilor a schimbat situatiunea intr'un mod 
radical. 


Proprietatea funciară la răzeși. Răzeşii din Basarabia 
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până la 10 Martie 1847 s'aü prenumerat între mazili si 
ruptast, iar de la 1847 s'au egalisat cu -odnodvoşti», formând 
o clasă deosebită de mică proprietari. 

Proprietatea răzeşâscă în Basarabia se află aşezată în 
judeţele Chigineü, Orheiü, Bălţi şi Soroca. Răzeşii posedă pă- 
mint în deválmágéli. Acóstá proprietate în devălmăşclă nu 
are de origine cumpărarea pămintului de-avalma de către 
obştea téránéscá, ci s'a format din proprietatea individuală 
pe calea obiceiului pământului, admis şi recunoscut de către 
stat. La început răzeşii posedaü moşii întinse, saü cum- 
părate de ef, зай dăruite lor prin anumite chrisóve dom- 
„nesci drept răsplată pentru serviciu în oştire. (1) Cu inmul- 
firea moștenitorilor, moşiile acestea s'aü micşorat, s'aü în- 
bucăţit, mai cu s6mă că dreptul de moştenire сга egal 
pentru toţi copiii de ambele sexe. Incet cu încetul rázesia 
sa fractionat în аза mod, în cât rázegimea din Basarabia, 
pentru а scăpă pămîntul părintesc de реше, a alergat la 
minorat, introducând dreptul de moştenire al celui mai mie 
din moştenitori. Acest drept există şi până acum. 

Astădi în general răzeşii din Basarabia sunt perinaci (2) 
51 starea lor economică e fórte miserahilă. 

Firesce că, devenind parmaci, răzeşii nu mai puteaü ré- 
mână agricultori, dacă n'ar fi introdus din propria lor 
bună voe posesiunea in deválmásclá a pămîntului de că- 
tre obşte. Sate întregi, încet cu încetul, aü introdus din a 
lor proprie iniţiativă acâstă reformă, iar guvernul rusesc nu 
s'a opus şi a si adoptat-o pentru unitatea fiscală. Dar desi 
principiul proprietăţii în devălmășclă s'a stabilit în practică, 
totuşi fie-care familie rüzezéscá eunósce perfect limitele ră- 
zeşiei sale proprii, deosebind-o de restul proprietăţii obstesct 
si numind-o ofeina, bétrána. Asupra bătrânei, fie-care rá- 
zes păstreză chrisovul familici şi cele-lalte documente. 

ВахезШе, firesce, nu sunt de o egală întindere, ci din 
contra, după cum s'a divisat pămîntul si s'a îmbucăţit din 
generafiune în generaţiune, unele din aceste răzeşii sunt mat 


(1) Asà de pildă satul rázegesc Iurceni, jud. Chişineii, posedă chriso- 
vul lui Petru-Vodă din anul 7033 (1525). 

(2) Рагтас- ип fel de măsură. Opt рагтае=о palmă; орі palme= 
o palmă domnéscá зай un stinjen. Cu parmacii se mâsâră numai Jā- 
timea moșiei, iar lungimea nu. 
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marl, altele mai mici. Acéstá deosebire in posesiune s'a ге-. 
flectat, bine înţeles, şi asupra dreptului rázesilor la lotul 
fie-cáruia de pămînt, declarat proprietatea obştei. Asà că 
parmacii, adecă acei din răzeși cari posedă ca proprietate 
individuală unul зай doi parmaci, după dreptul cutumier 
pot să-și zidescă casele pe pămîntul obștei, adecă aŭ drept 
la seliste, asemenea la păşune pentru două vite mari, la 1, 
de pogon vie, şi pentru acest pămînt nu plătesc obștei nimic. 
Aceşti parmaci primesc partea lor din venitul obstet, din 
cárciuma, morile şi chiria pămîntului răzeşesc, ocupat de 
străinii obştei. Cu acésta însă se márginesce dreptul parma- 
сог; la împărţirea pămîntului de arătură, la finete, parmacii 
nu ieaü parte, şi aceste páminturí se împart obştesce nu- 
mai si numai între membrii obştei ale căror bétráne sunt 
destul de întinse, şi fie-care din aceşti membri din urmă 
capătă la impártfélá atât pămînt cát de mare i-a fost ofezna, 
mărimea lotului cumpénindu-se intr'un mod cât se póte de 
echitabil. ; 

Clasa rázeséscá a suferit mult sub domnia străină; guver- 
nul rus, ocrotind clasa boerâscă, s'a arătat de la 1818 fórte 
réü dispus pentru răzeşi. 

Trecerea pămîntului de la un răzeş la altul in vremea 
veche se fáceà printr'o simplă adeverinţă зай sinet scris cu 
scirea megiaşilor de primprejurul răzeşiei. Acest mod de 
trecere a proprietăţii dintr'o mână în alta a dat nascere 
unor procese numeróse; o dróie de vagabondi ruşi—cinov- 
nică si tîrgoveţi (mesciane)—s'aü virit pe furis printre răzeşi 
și ай răpit răzeşiile de la adevărații lor proprietari. Lipsa 
de сипозейца legilor rusesci, nesciinţa de carte si de limba 
rusă, textul vag al chrisóvelor în ceea ce privesce hotarele 
văzeșiilor —tâte acestea aŭ servit de minune pentru a des- 
poiă pe răzeşi de avutul lor. 

Proprietatea funciară la детали. Emanciparea clácagilor 
în Basarabia s'a făcut pe temeiul împroprietăririi, deşi în 
contra acestui principiu s'a ridicat întrega nobilime a ţării, 
cerând ca guvernul rus să nu resolve cestiunea liberării të- 
ranului pe același temeiü pe care s'a aşezat emanciparea ro- 
bilor din Imperiul Rus. 

Am arătat dejă mai sus atât modul cum s'a făcut impro- 
prietărirea féranilor din Basarabia, cât 51 cantitatea pămîn- 
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tului, adecá mărimea lotului de pămînt care a trecut in pro- 
prietatea feranilor. Acum nu vom vorbi deci decât de starea 
féranilor dinaintea emancipării în Basarabia, precum si de 
starea gospodărici {ёгӣпеѕсї actuale. 

Tëranul român din Basarabia, de la 1812 și până la 1869, 
a trăit, parte pe pămîntul sëü proprii, parte pe pămîntul 
proprietarilor mari și al mănăstirilor. Cea mai mare parte 
însă din ţărani ай fost aşezaţi pe moşiile particulare ale boeri- 
lor moldoveni. (1) Regulamentul privitor la Вана Hotinului 
ne pote servi drept model de drepturile şi datoriile ce aveaii 
aceşti ţărani faţă cu proprietarii pămîntului, de aceea toc 
mai acest regulament a $1 fost adoptat de guvernul rus drept 
tipic pentru alcătuirea contractului normal. 

După vechiul obiceiii si vechile regulamente, ţăranii aveai 
de la proprietar de la 3—6 fălci pămînt de fie-care cap de 
familie ; acâsta în judeţele de sus a Basarabiei, unde po- 
poratiunea a fost temeinic așezată ; iv judeţele de jostë- 
ranif aveaü de la 3 — 10 fălci я mai mult de fie-care cap 
de familie. Deosebirea în «de la... până la» se întemeiă ре 
puterea ţăranului de a cultivă partea sa de pămînt, adecá 
după avutia sa în boi, pluguri şi braţe de muncă. Pentru 
acest pămînt, ţăranul РАНА moşierului în bani de la o ru- 
blă hârtie pana la 3 ruble pentru falce şi-i maï dedeà si 
dijmá !/,—*/,. Afară de acósta mai eră dator a lucrà pen- 
tru proprietar de la 8—20 dile pe an. Se mai adáogeaü la 
tóte acestea drepturile de acareturi şi mevemeturi, precum 
$1 darea de rîndași la curte. 

Condiţiunile aceste, deşi forte grele, n'aü causat însă tur- 
burări in relaţiunile reciproce dintre boeră şi ţerani, până ce 
boerii tráiaü prin satele lor si se ocupaü de agricultură. 
Viâţa patriarchalá legase strîns interesele ambelor părţi în- 
tratât în cât proprietarul moșiei veghià în interesul séü 
proprii la propăşirea gospodăriei ţăranilor sti. Evenimen- 
tele politice si trecerea Basarabiei sub domnia Rusiei pe- 
riclitară acéstá ordine de lucruri. Boerii pámintení párásirá 
satele lor, strămutându-se în oraşe și tireusóre, unii aren- 
dând moșiile, alţii înstrăinându-le pe la Greci, Armeni și 


(1) A se vedé Regulament întoemit de Divanul Moldovei pentru 
Raiaua Hotinului, 23 Ianuarie 1810. 


Rusi. Atitudinea noilor stăpâni faţă cu ţăranii nu mai aveà 
absolut nici o aseménare cu aceea din trecut; între curtea 
boerâscă şi sat se deschisese un abis fără fund. Țăranul, lip- 
sit de ori-ce sprijin, neavând drept nici măcar pe selistea 
sa, neavând drept de стфайс asupra viilor si livedilor sale, 
căci acest drept n'a fost recunoscut de guvernul rus, încet 
cu încetul îşi luă lumea în сар şi începi aemigră din- 
cóce de Prut зай dincolo de Nistru. Emigrarea acésta a {6- 
ranilor ar fi luat propor(iuní mari, dacă fantoma robiei în 
Rusia n'ar fi оргії pe ţăranul român. Acâstă grósnicá pers- 
pectivă il opriă de a trece Nistrul şi de a se agezà în ste- 
pele Rusiei meridionale, căci acolo, spre răsărit, domnià 
robia cea mai cumplită cu tóte ororile sale. 

Iată acum, după recensămîntul din anul 1859, numărul 
poporatiunii rurale înainte de împroprietărirea feranilor. 

Totalul poporaţiunii pentru acest an, precum am vëdut, 
este arătat de 902.944 suflete. Din acest total aprope 90%, 
aparţineau poporaţiunii rurale, şi anume: 


Agricultori cu locuința pe pământul orașelor : 


| TOTALUL 
ВАВВАТ!| FEMEI POPORA- 
TIUNIÍ 


CELIBA- CU 
TARI | FAMILIE 


. Odnodvorti (1) 24 265 611 617 1.228 | 


Téraní. . . .| 2.952 | 25.854 | 61.233 | 52.282 119.515 
Total. .| 2.976 | 26.099 | 61.844 | 52.899 120.743 | 


Agricultori de pe pământul statului: 


eri ub rm Alem solvat e ors terr 
Odnodvorti . . . | 1 18 48 — 81 
"Тёгарї CS S. N 210] 13.813| 82.331] 29.954] 62.285 
Coloni Bulgari . 694| 10.359] 25.125! 928.576| 48.101: 
Coloni Germani. 105| 4.781| 12.517] 12052] 24.569 
То]... .. TO 28.471| 70. 0211-05018 65.615] 135.636 


(1) Odnovorti = răzeși, mazili. 


Agricultori de pe pămîntul parlieularilor: 


re uS ммт FEMEI TOTAL 

Odnodvorti . . . 312] 5.851 13:11] 13.818| 26.935 
Тёгапї Români . 8.430] 105.285: 255.782] 238.450| 404.232 
Evrei-coloni . . > 989] 6.060] 5.633] 11.693 
Evretcerestini. . » 1 1 1 2 
'Térani domeniali. 5 26 127 111 289 
Tigani agricultori » 2.978] 2.888] 4.866 
Tiganí de curte . » » 2481 2441 4.922 
Argati .... 26 22 23 89 

Total.. .. 543.939 (1) 


Agricultorii, atât acei de pe pămîntul statului, cât şi acei de 
pe pămîntul particular, aü fost împroprietăriți la 1869, după 
cum s'a arătat mai sus într'un capitol special. 

Vite de muncă. In Basarabia, precum şi în România, 1ë- 
ranul își cultivă ogorul, cară bucate, transportă greutăţi, etc. 
cu ajutorul boilor; numai coloniștii Germani si Muscali ase- 
zaţi în Basarabia cultivă pămîntul cu ajutorul cailor. 

Statistica vitelor de muncă în Basarabia pentru anul 1862 
constată urmátórea împărţire a acestor animale după judeţe: 


Judeţul Hotin. . . . . . . 24.800 párechí de boi 
Soroca . . . . .19.400 | 
Чая . . . . . . .16.000 ч 
Orhei . . . . . . 20.400 
Chişineii . . . . . 18.100 
Bender. . . . . . 8.000 » > 
Coloni Bulgari . . . . . . 5181 > 
Judeţul Akkerman. . . . . 12.500 
Coloni Germani . . . . . . 563 » 


125.644 părechi de boi, 
Adecă 251.288 de capete vite de muncă, ceea ce făceă 


aprope câte o păreche de boi de jug pe cap de familie 
agricolă. 


(1) Дело Go Кизенной natam, 1859. 
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Afará de boi de jug, in judetele de sus ale Basarabiet, 
țăranii Români, răzeși si mazili ай avut pe la 1859—62 aprópe 
în fie-care curte câte un cal, doi. In ceea ce privesce caii, 
apoi numărul lor la 1862 eră în Basarabia: 


In judeţul Hotin. . . . . . . 12135 cai 
> > Soroca . .. . . . 9682 > 
» > Bălți . . ..... 1.988 > 
E ЕЯ Orhei . .. . . . 10.182 > 
> » Chiginet . . . . 9.324 > 
> > Bender . . . . . .10000 > 
^ » Akkerman. . . . . 18.500 > 
Colonii 2.2.2... 4000 > 
Coloni Cerman ара veu ТУТ 


Total 89.798 cai 


Adecă in total în anul 1862 Basarabia aveà 125.000 plu- 
guri зай care cu о păreche de boi si 50.000 de căruţe cu 
doi cai. | 

Aceste date statistice le dăm aci in capitolul privitor la agri- 
cultura cu singurul scop de a arătă puterea de muncă mu- 
sculară, pecare a posedat о poporul agricol din Basarabia 
în ajunul emancipării ţăranilor. 

In ceea се privesce propriii dis crescerea vitelor, apoi despre 
acestă ramură a economiei publice se va vorbi întrun ca- 
pitol special mai la vale. 

Cultura bucatelor. Din plantele graminee se cultivă în 
Basarabia mai cu sémá patru specii de 0 şi porumb (pá- 
pusoiü): griul ca product de export, iar porumbul ca aliment 
principal de hrană a ророгайапй: 

Griul (triticum), precum am dis,e de patru specii, şi anume: 
griul de tómnd (blé tendre), arndut (blé dur), griul de pri- 
mdvară, iared si in fine ghirea (Wechselwaizen), numit si 
imblátor (apiacene). 

Griul de Ютта cere о érná stabilá, cu solul acoperit de 
zapadă, sufere de secetă si mai cu sémá deingheturile si po- 
leiurile lunii Martie, când pămîntul nu e acoperit cu zăpadă. 
Acâstă specie de griü se cultivă cu belşug bun în părţile 
dela mégá-nópte ale Basarabiei. 

Arndutul (blé dur) se séméná ре teliná зай cel puţin pe 
pámint odihnit, plin de vlagá. Acéstá specie nu se teme de 
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secetă si de aceea se cultivă mal eu sémá in judeţele de 
la mégá-di ale Basarabiei, precum si in văile judeţului Bălţi. 
Coloniștii veniţi de dincolo de Dunăre cultivă aruautul, 
iar ghirea si area sunt cultivate de coloniştii Germani. 

Porumbul (mais, blé de Turquie) se cultivă de ţăraniilto- 
mâni si Bulgari, iar Rutenii si Ruşii cultivă porumbul pentru 
export. 

Secara se cultivă in special de Ruși, cari se hrănesc cu 
pâne de secară; în judeţele unde există fabrici de spirt, 
secara se cultivă pentru aceste fabrici. 

Din plantele oleióse se cultivă cânepa si inul: cea dintâiiu 
pentru industria téránéscá casnică, cea din urmă pentru 
export. La sudul Basarabiei cultura necumpănită a inuluí 
a sleit réü pămînturile marilor proprietăți. 

Totalul bucatelor ce produce Basarabia anual, după sta- 
tistica rusóseá, este arătat întrun mod deosebit după sor- 
gintea datelor, asà că a se orientà in tacâstă privinţă este 
forte anevoios. De aceea tocmai vom înregistră aci tóte is- 
vórele din cari am cules datele privitóre la acestă impor- 
tantă cestiune. După Zasciuc (1), totalul bucatelor culese anual 
în Basarabia se urcă la 2.800.848 cetverti (2), ceca ee făceă 
pentru anii 1859.—62 câte 2,6 cetverti pe cap de locuitor. (3) 
Academicianul Keppen (4) emite părerea că, pentru hrana 
unui om care muncesce, este necesar cel puţin 3 cotverti 
bucate pean. Luând acestă cantitate în consideratiune și adu- 
cându-ne aminte că, pe timpul verei, în Basarabia, afară de 
ророгайипеа stabilă, mai vine și o poporafiune emigratóre 
de lucrători din alte părți, vom ajunge la conclusiunea logică 
cum că cifra totală de 2.800.774 cetverti arătată în dările de 
semă oficiale e fórte departe de adevăr. 


(1) Zasciue, p. 232. 

(2) Cetverti- 2,099076 hectolitri; o banifá—0,1057 cetverti. Cetverti—8 cet- 
verici, iar un cetveric— 0.26238 hectolitre, зай un Aectolitru--3,81131 cet. 
verici. 

(3) Oteeti Zemstwa din anul 1890 arată totalul bucatelor culese în Basa- 
rabia de 8.800.205 cetverti, iar dárile de sémà pentru anul 1895 arată to- 
talul bueatelor în mii de puduri. 

(4) Ueber den Kopfbedarf Russlands Keppen. 
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Dările de sémá oficiale ne arată că cifra totală a suprafeţei 
aflate sub bucate în anul 1860 a fost de 236.9041/, deseatine 
sub griü de tómná si 453.445 deseatine sub griü de primă- 
vară, in fine 22.481 deseatine sub cartofi. 

lot pentru acest an găsim in dările de sémá oficiale: cum 
eà fabricele de spirt aü consumat în curgerea anului peste 
200.000 cetverti secară, că hrana oștirii conservate in Basa- 
rabia a consumat 80.000 cetverti şi că în fine s'au inmaga- 
sinat in magasiile obştesci, ca reservá pentru timpul de fó- 
mete зай lipsă de recoltă în viitor, 76.162 cetverti. De altă 
parte, în rubrica privitóre la export, găsim că in anui 1860 
зай exportat 600.000 cetverti (1) prin Moldova via Turcia, la 
Odesa si Austria. Adunând la olaltă tóte aceste cifre ară- 
tate mai sus, găsim că produefiunea totală pentru anul 1860 
n'a putut să fie mai mică de 4'/ milióne cetverti, adecă 
aprópe duplu de cum ne arată statistica oficială rusă. 

Gregéla dărilor de sémá ale statisticei rusesci în ceea ce 
privesce cátimea produefiunii agriculturei din Basarabia 
provine şi din causă că proprietarii şi ţăranii arată canti- 
беа Ше bucatelor culese in chile (2), iar agenţii ocármuirii 
dresézá tabelele lor în cetverti, numărând chila drept cetverti. 

Preţul pământului. Valórea pămîntului în Basarabia а 
crescut si cresce mereü intr'un mod atât de brusc, în cât 
pentru a-și explică causa unei asemenea cresceri este ne- 
apărat necesar de a studià întrun mod aprofundat mişca- 
rea immigraţiunii şi emigraţiunii, cară s'aü făcut in curge- 
vea secolului nostru între Prut si Nistru. 

Acum trei decimí de aní/dupá Volsky(3), preţul medii alunei 
fălci de pămînt, în curgere de dece ani (1848—1858),a fost 
în Basarabia următorul: 


(1) Comereiul portului Odesa, 1887. Queis Пет. 206. mop, Волпекеї, 
(2) Chilaz?!/, cetverti. 
(8) Очеркь notopin ХлЬбной торговли Хавар. Вольский, 


tuinele fortăreței din Hotin. 


| 1848 | 1819 | 1850 | 1851 | 1852 1853 | 1854 1895 1856 ! 1857 us 
| JUDEȚE EM ч | SN = i | 140 ani 
| udi PREȚUL ÎN RUBLE м KOPEIC] 

Hotin .| 8— 915 19.— 1780 1880 14.— 1885 — | 1650 19,50 14,50 
Soroca .|t?.—| — | — |13.—| 6.--j 15.— 12,50 14, n 19.— 19,50 14, 50 
Iaşi. . .|890| — | &—| — [1430 — | 7,50! 18.— c [s 12,10, 
Orheiü . | 880 18.— 1250 18— - |18— 4—2 = n -= — 4⁄6. 
Chigineü|I2.— | 8.— 18— 11.— 12,50 10.— 11,78 1830 23.— | 14,85 


620, 7.—! 8,50, 850 19,— 1220 1050 
| i | 


1 


Akkerman | 5,60; =: — т— 


Ismail . x | | | | 
(Cahul). | 6,15: — | — | 7.— 620 7.—' 8,50 850 8.— 10,20 7,16 


Bender. | — — i &— — 9— -—: — 17— 1450 1240 


Din acest tabloü se observă cá preţul pámintuluí in Ba- 
sarabia variază după zone si pote să fie împărţit în trei ca- 
tegorii si anume: 

Categoria I imbrütisézá judeţele Hotin, Soroca, Chişineii 
si Orheii, unde pămîntul e scump ; 

Categoria II îmbrăţişâză judeţele Bălţi şi Bender, unde 
faleea se vindeà acum 30 ani pe pref de 12 ruble 50 kop.; 

Categoria ПІ imbrátiséózá judeţele Akkermangşi Ismail 
unde pămîntul e comparativ ettin. 

După rásboiul din 1858 — 54 speculanţii de grâne din 
Odesa, Greci de origine, în frunte си Rodocanachi, Papa- 
dopulo şi alţii, ай cumpérat moșii întinse în Basarabia; ава 
de pildă Rodocanachi singur a cumpărat peste 40.000 de- 
seatine pămînt în judeţul Bender, cu satele Gura-Galbină, 
Grádiste, Ivanovea ete. Acéstá aparitiune a milionarilor 
Greci din Odesa a ridicat valórea pămîntului, ast-fel cá dejà 
pe la 1865 — 75 preţul pămîntului în Basarabia eră ur- 
mătorul: 


(1) Falcea=2.8£0 stînjeni pătrați; 10 fálei—13 deseatine. 


Z. C. Arbure, Basarabia, 21 
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Preţul unei fălci de pământ de la 1865--75. 


865 | 1866 | 1867 1870 | 1871 1872 | 1878 | 1874 | 1875 | 


1868 |1869 
| 


JUDETE 


PREȚUL ÎN RUBLE SI KOPEICÍ 


1 
| 


Hotin. . |25.— 25.— 28.— 28,50] 26,50; 27.—| 28,50! 30.—| 30.— | 31.—| 34.—-! 
lSoroca .|2650| — | — | — |26,50 28.— 25.— 26.— | 27.—| 27,50 27.— 
lagi . .|80.— — | — | = |20.— 20.— 28—22. — 22,50 23.— | 22,50 
'Orheiă . |19.) —| — | -- |25.— 25. -|22.— 99,50, 24.— | 24.—  25.— 
'Сызтей | 20,850) — | — | — |25.—| 95 —|30.— | 30.— | 81,50| 35,50 30,50, 
Akkermam.|10.—| — | — | — 113,50 14.— | 14.— | 14.—| 17.—| 18.— | 19,50. 
Bender.|i2——|] — | — [ne | 12,50 12.—| 13,50 16.—1 16.—| 15,50. 17,50 
| - | | 


Ridicarea preţului firesce că nu s'a oprit. Dovadă urmá- 
tórea tabelă dresată pentru anii 1890—95: 


Preţul unei fălci de pământ de la 1880—94. 


1890 | 1891 | 1892 | 1893 1894 | 

JUDEŢE | 
RUBLE SI КОРЕ1СЇ | 

Hotin. . . . .|35.—|40.—|50.—156.—-l60—*50 r. | 
Soroca. . . .140.—|42.—|50.—|529.—|]:0—*785 > | 
Chisineü . . .|50.—|56.—|60.—|65.—|:6—80 >. 
Iași. . . . . .|85.—]38.—140.—|39.—]48—50 > | 
Bender .. . .|85.—128.—|[30.—] 40.—|35—40 > | 
Akkerman.. .|26.—|22.—] 16,50| 28.—|30—40 › | 
Ismail. . . . “2 26,50]98. | 39.—]30—35 > | 


O falce de pădure se vinde eu 200—300 ruble, iar pămîntul 
de lângă Nistru, din judeţul Hotin şi cel de lângă Chisi- 
пей, Akkerman şi Orheiü sunt forte scumpe. 

Munca agricolă și prețul mumneci. In Basarabia se cultivă 
spafiuri întinse de pămînt; pentru a culege însă bucatele de 
ре câmp se simte mare nevoe de braţe. Oră-ce proprietar de 
moşie, pentru seceriş si cosit, are mare nevoe de mun- 
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citori si nică odată nu pote să se mulfumóscá cu angagia- 
rea numai a féranilor locuitori. 

Țăranul român din Basarabia anevoe merge la arendas 
зай la proprietar pentru a se angagià la munca câmpului, de 
óre-ce in multe judeţe posedă încă chiar până acum destul 
pămînt propriii pentru a-şi puté agonisi hrana. Din acâstă 
causă, firesce, munca de vară se plătesce în Basarabia o rublă 
şi 1 rublá si 25 Корее (1) fără'tain. Angagiamentul, de obiceiü, 
se face nu pe dile de muncă, ci pe bucată, adecă pe falcea 
de seceris. In acest cas toemâla e calculată după prăjină (2), 
şi anume o falee trece drept 80 de prăjini (2.880 stînjeni 
pătrați moldovenesci). 

Pentru arătura unei fălci se plătesc 3—5 ruble; pentru 
seceriş, 6—12 ruble. 

Pentru a-şi angagià de timpuriü muncitori, arendagii Evrei 
si Greci aü ођісеій de a recurge la urmátórele mijlóce, cari 
scobâră preţul muncii: еї împrumută féramilor érna cevă pa- 
rale sait bucate, în cas de lipsă saü în momentul ridicării 
birului. Imprumutul se face cu obligaţiunea de a înapoiă 
banii împrumutaţi în muncă. In acest mod arendaşul зай 
proprietarul moşiei ajunge a obligă pe ţărani să se anga- 
geze a cultivă o falce de pămînt (arătură, seménáturá $1 sc- 
сегіѕ) pentru 1!/ rublă, mult 2 ruble, ceea се face cá îm- 
prumutătorul de obicei capătă indérét 100 la 100, ba chiar 
une-ori 200 la 100 pentru timp de trei luni cel mult. 

Aceste angagiamente oneróse pentru poporatiunea rurală 
sunt causa multor perturbaţiuni in relaţiunile dintre pro- 
prietari şi țărani. 

Incheiând un angagiament oneros, ţăranii refusă vara să 
iasă la muncă si, în acest cas, arendasif recurg la ajutorul 
autorităţilor, cari silese pe ţărani a se conformă cu stipu- 
laţiunile contractului încheiat. 

Ori-cum, acéstá stare de lucruri e cât se póte de dăună- 
tóre pentru ambele părți. Tëranil, vara, fiind siliţi a munci 
ogórele proprietarului, muncesc prost, perdénd timpul cel 
mai scump, când ar fi putut să producă mult şi bine. Pro- 


(1) Prájina e o măsură liniară, аге 24 palme sie egali cu 3 stinjeni de 
Moldova. 
(2) Rubla=2 lei 50 bani зай 2 leí 70 bani. Rubla—100 kopeici. 
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prietarul, mulţumită unei muncă rele, adese-orí îşi vede ogó- 
rele rëü arate, iar bucatele ridicate tárdiü şi deteriorate. 

Afară de aceste pagube al ambelor părţi, mai perde şi 
statul, care la urma urmelor se alege cu rémágife тегей 
crescânde şi cu forța contribuabilă a ţăranului din ce în 
ce mai sleitd. 

In chaosul acestor relaţiuni orientale dintre ţărani şi pro- 
prietari, intervine elementul muncitor străin. Cârduri de lu- 
crători de dincolo de Nistru, din Bucovina şi Galiţia, năvă- 
lese vara in Basarabia. Folosindu-se de lipsa de braţe, lu- 
crătorii străini se angagiază pe un preţ destul de mic, dar 
şi acest preţ cât de mic trebue neapărat plătit cu bani 
gata. Proprietarii strimtoratí se împrumută în aceste саѕигї 
pe la Evrei, plătind procente mari. 

In anii din urmă presa rusă, precum şi Zemstvo, s'aü ocu- 
pat fórte mult cu cestiunea ardétóre ;privitóre la mișcarea 
muncitorilor agricoli pe timp de vară. Mişcarea acésta se 
face de la nord spre sudul Rusiei. Ca resultat al preocu- 
părilor adunărilor de Zemstvo, sunt mai multe proiecte de 
legi menite a regulă cestiunea lucrătorilor imigranţi pe tim- 
pul muncilor agricole. 

Tóte aceste proiecte de legi, firesce, nu se preocupă de- 
cât de interesul marei proprietăţi, în ajutorul căreia cer in- 
tervenfiunea directă a statului. 

Pe temeiul datelor culese din dárile de sémá ale Zemstvo- 
ului din Basarabia se constată că, vara, în Basarabia, se adună 
peste 180.000 de muncitori emigranţi. Той aceşti muncitori 
se împart după clase (soslovie) în 47%, ţărani foşti clăcași 
din guvernămintele Rusiei de mijloc, 28%, ţărani domeniali 
din Rusia, 14%, Cazaci, 5,49%, tîrgoveţi. Restul de 1,8%, sunt 
muncitori din Austria. 


Datele privitóre la vîrsta si sexul muncitorilor emigranţi 
sunt urmátórele: 


In vîrstă până la 15 ат... 11,8%, bărbaţi . 8,1% femei 
> * D 30 > . ... 35,6%, > Loon 68,89/, » 
A А GR Lor > LE 


Asà dar majoritatea muncitorilor străini sunt in vîrsta cea 
mai aptă pentru munca fisică. 


Simbria medie lunară a acestor muncitori oscilézá pri 
татата (Martie, Aprilie, Ма) între 4 ruble si 8 ruble pentru 
bărbaţi, 3--3 1/, ruble pentru femei și 3-5 ruble pentru adoles- 
cenți până la 18 ani; vara, pe la Iunie, preţul dejà se urcă 
la 11 — 15 ruble şi 25 ruble pe la August, când se începe 
treerisul. 

Oscilaţiunile cele mai brusce se observă in preţul dilei de 
muncă. Plata cea mai mică a unui plugar pe di, atât primă- 
vara, cât şi tómna, este de 15 kopeici, iar pe timpul cositului 
plata dilnieá se urcă până la 3 ruble. In termin mediü însă 
preţul muncei în Basarabia este următorul: 


Arătura si seménátura . . 30 — 45 Кор. ре di d de muncitor 
Secerigul. . . . . . . ..40 — 15 > > » 2 
Cositul.. . . . . . . 70 kop. — 1 rub. 50 Кор. » » 


Unii din proprietarii din sudul Basarabiei, si mai cu sémá 
aceia cari ай servit in armata rusâscă, angagiază adese-ori 
vara pe soldaţi. Aceste angagiamente se fac, firesce, numai 
acolo unde sunt casarmări de soldaţi. Dar soldaţii ruşi 
sunt muncitori răi, din causá că angagiarea lor se face prin 
intermediul superiorilor, cari din preţul muncei stipulat oprese 
de obiceiü siesí partea leului, iar jumătate din salariu, după 
lege, trece in cassa de economie a regimentului, aşă că sol- 
datul muncitor nu se alege aprópe cu nimic, 

Acum doi ani, unii din proprietarii din sudul Basarabiei 
ай inventat un mijloc пой de a-și face aráturile de tómná si 
primăvara. Ei isbutese ca poliţia (zemskaia poliţia) să ridice 
cu sila două trei sate de ţărani pentru stîrpirea lícustelor, 
desemnate de proprietari ca îngropate pe anumite locuri 
de arătură. Aceste locuri se ară tómna, în scop de a ros- 
togoli tërina, supuind îngheţului ouële insectei. Odată ară- 
tura isprávitá, se dresézá raport cum că arătările aŭ fost 
false, și proprietarul se folosesce de munca făcută, pentru 
care n'a plătit scump. 

Modul de cultură şi uneltele de agricultură în Basarabia. 
In partea de la nord a Basarabiei, unde pămîntul e rodi- 
tor, se cultivă tot felul de bucate, între cari grîul face °?" 
părţi, porumbul 1/; —?/, si Y; ovésul, secara, orzul, fasolea, bobu), 
cartofii. Din tóte aceste plante din urmă, mai puţin se cultivă 
ovüsul, care aci în economia casnică este înlocuit cu ulcior. 
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Secara se cultivá in genere pentru depositul obligatoriü 
in magasiile obştesci. 

Bucate de negof sunt griul si porumbul, cari se exportă 1а 
Odesa. La nordul Basarabiei, din causa densităţii popora- 
țiunii, se simte lipsă de pămînt, ceea ce, firesce, are inriuri- 
re asupra modului de a cultivă bucatele, precum şi asupra 
întinderii treptate a arăturilor în detrimentul pădurilor. Aci, 
adese-ori, grâul se séméná pe acelaşi loc 2—3 ani neintre- 
rupt, iar porumbul in curgere de 15 — 29 ani. Pe moșiile 
unde gospodăria agricolă e sistematisată şi cevă mai ra- 
tionalá, după ce pămîntul s'a odihnit, se cultivă pămîntul 
în curgere de doï ani, şi anume pentru a curăţi ogorul de 
buruieni, precum şi pentru a «topi férina»; după acésta se 
cultivă dejà ога odată зай mult doi ani de-arindul, apoi 
vine rîndul altor bucate şi în fine pămîntul iarăși se lasă 
sub păşune. Alţi proprietari aü obiceiu de a cultivă odată 
porumb, de două ori griü, în intervalul cărora pămîntul se. 
lasă a se odihni. 

Pentru arătură, ţăranii intrebuinfézá vechiul plug greoiü 
tirit de două părechi de boi. De vre-o opt ani de-abiă a în- 
ceput a se răspândi plugul de fer; dar proprietarii mari îl 
intrebuintézá dejà aprópe de 30 ani. Maginele agricole sunt 
destul de răspândite pe la térá. La început introducerea 
acestor masíne a ruinat pe mulţi, din, mai multe cause; 
acum însă, causele acestea dispărând, masinele de treerat, 
de vînturat, seménátórele, locomobilele etc. s'aü introdus în 
Basarabia pe о scară întinsă. Mai cu sémá in Bugéc uneltele 
de agricultură moderne sunt réspándite. 

— Arată-mi plugul téü $-Й voiă spune cum stai cu gos- 
podăria ! zice colonistul german, conscient de legătura strinsá 
ce există între uneltele de agricultură şi gospodăria agri 
colă. 

Acest mod de a-şi înfăţişă lucrurile al colonistului german 
din sudul Basarabiei este cât se póte de drept, de óre-ce 
progresul agrieultureí moderne e în adevăr în legătură 
strinsă cu uneltele moderne de muncă si cu masinele. 

In Basarabia dejà pe la 1872.—1875 Zemstvo (consiliile ju- 
detene) a început să réspándéscá unelte perfecţionate de 
agricultură, dar activitatea rodnică in acéstá privinţă nu da- 
teză decât de pe la 1889. Iniţiativa în acest sens a fost 
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dată de către Zemstvo judeţului Orheiü, al cărui preşedinte 
propagă mai cu sémá printre ţărani introducerea uneltelor 
perfecţionate de agricultură. 

La 1890 Zemstvo din Orheiü a deschis chiar la Orheiü 
un deposit de unelte si magine agricole, aducând din Berlin 
(usina Ekkert) 333 pluguri de fer. Tóte aceste pluguri aü 
fost vindute la ţărani, parte cu bani gata, parte pe credit; 
la 1890 același deposit din Orheiü a mai vîndut 500 cóse 
și 240 secere. Calitatea acestor unelte, fabricate bine in Ger- 
mania, câştigă deplina încredere a poporafiunií agricole din 
judet. 

După impulsiunea Zemstvo-uluí din Orheiü, iniţiativa de а 
răspândi unelte perfecţionate de agricultură 'şi-a însușit-o si 
Zemstvo din Chisineü. Mai puţin activ, mai leneş, Zemstvo 
din acest judeţ recomandă plugurile fabricei Hehn, cari 
însă s'aü dovedit a fi prea scumpe pentru poporatiunea 
agricolă, pe când din contra cósele germane din usina 
Wileik ай fost bine primite de ţărani. In ceea ce privesce 
seménátórea americană de mână a lui Husier, precum si cele- 
lalte maşine de acest fel, ele ай fost réü criticate de ţărani, cari 
aü dovedit cu mintea lor sánátósá neîndemânarea lor. 
Spaţiul nu ne permite a resumă aci dările de sâmă, de alt- 
fel fórte instructive, privitóre la ancheta făcută în acestă 
privinţă printre țărănimea din Basarabia. 

Basarabia de la sud nu posedă, precum am mai arătat 
dejà, solul fertil şi plin de vlagă al pămîntului de la mâqă- 
nópte a acestei ţări. 

La sud se încep câmpiile întinse și, potrivit cu aceste 
câmpii, se schimbă si modul de gospodărie agricolă. La sud 
griul de tómnd, din causa schimbărilor atmosferice brusce, 
precum şi din causa secetei de vară, nu cresce bine si e 
înlocuit la résárit cu gr?ul de primăvară зай cu ghirea, iar 
la sud-apus eu arndutul sau caluz, un fel de variatiune a 
arnăutului, dar cu bobul mai tare si mai voluminos. Seséméná 
asemenea secară, în, orz, тей, mai mult decât ovés si 
porumb. | 

In aeéstá parte a Basarabiei poporatiunea pur agricolă se 
compune din Români, Bulgari, Ruteni şi Germani, iar Rușii se 
mărginesc la bostănărie si meşteşuguri prin oraşe. Bulgarii 
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sâmănă pentru nutretul vitelor ше! păsăresc, iar Germanii 
cultivă cartofi. 

In Bugâc adese-ori bucatele se cosesc, iar nu se seceră, 
din causa vînturilor, cari culcă lanuri întregi de griü gi se- 
cară. Griul se treerá cu cai saü se îmblătesce. In general 
se treerá tómna, dar adese-ori parte din bucate r&mâne în 
stoguri érna din causa lipsei de braţe ; asemenea şi porum- 
bul se pástrézá în ѕіѕібсї, conservat în cocení. 

Magasiile obştesci. Pentru a subveni la nevoe, in cas de 
recoltárea, guvernul rus, prin ukazul imperial dela 1822, a 
înfiinţat in 41 guvernáminte din Rusia nisce magasii obstesci. 
In anul 1834 acéstá dispositiune s'a întins si asupra Basa- 
rabieí După acestă dispositiune, s'a orinduit са magasia 
obstéseá din fie-care comună rurală să conţie 1:/, cetverti 
bucate pe cap de contribuabil, iar casa obştei să incasseze 
câte 1 rublă 60 kopeici de fie-care cap de familie. Adunarea 
bucatelor si a banilor trebuiă să se isprăvâscă in termin de 
16 ani. Recolta insuficientă din anii 1839—40 a demonstrat 
însă că magasiile obstesci nu sunt indestulátóre în cas de fó- 
mete. Din acâstă causă s'aü luat măsuri aspre, pentru ca 
magasiile obstescí să fie umplute cât mai curînd. 

De atunci, după dările de sémá ale Comitetului statistic, 


sunt în Basarabia peste 159 magasii obstesci. Aceste ma- 
gasii există: 


In judeţul Hotin... . . . . 18 
> > Soroca . . . . . . 15 
> > last. ЇЙ 
> > Огһеій ...... 18 
> > Chigineü. . . : . . 18 
> > Bender . . . . . . 4 
» » Akkerman .... 1 


In fine : 


Prin satele de pe domeniul statuluí 7 magasii 


> » coloniilor bulgare . 43 » 
> ? > germane . . 21 > 
> > Cazacilor ....... 9 > 


Bucatele inmagasinate in aceste magasii obstescí după fie- 
care recoltă nouă se înapoiază locuitorilor, cari în locul lor 
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aduc bucate din recolta nouă. Scopul magasiilor n'a fost 
atins; în anii de recoltă rea s'a constatat tot-deauna că 
magasiile sunt pline cu bucate deteriorate, iar une-ori 
mâncate de sórecí вай vîndute de primari si alţi amploiaţi 


rust. 


Iată satele anume, in cari sunt acum magasiile obstesci: 
In judeţul Hotin : 


V, 


v 


> 


> 


Soroca : 


Chistnet: 


Bender : 


la Clişcovăţ, Lipcani (tirg), Dreb- 
caufa, Vascaufa, Larga, Corjeuţa, Gor- 
јіпеѕсї, Lomasauteni, Ocniţa, Secureni, 
Noua-Sulita (tîrg), Cerleno-Mare, Băr- 
căuţa, Percovţa, Gruşova, Briceni, Ras- 
cova, Grozin(fa. 

la Cobalta, Ciutulesci, Pepeni, Climau- 
feni, Atachi (tîrg), Arionesci, Cainari, 
Cotiugeni, Cobilca,Badiceni, Vaseauta, 
Ocolina, Voroncova, Tirnova, Ваз- 
cova (tîrg). A 

la Brinceni, Brătăşani, Copăceni, Glo- 
deni, Hilea, Sîngerei, Cornesci, Vul- 
pesci, Soltóia, Strâmba, Heci-Noi, Scu- 
leni (tîrg), Călinesci, Bolotino, Fă- 
lescă (tîrg). 

la Chiperceni, Ѕотаѕсапї, Greblesci, 
Tuzora, Cinaşcuţi, Ciorna, Dișcova, 
Теепезст, Paharniceni, Isnovët, Maş- 
cauţeni, Cecolţeni, Căzănesci. 

la Găncesci (tirgugor) Vasieni, Si- 
roții, Vorniceni, Mireni, Ialoveni, Hirlă, 
Volcineţi, Nisporeni, Bolduresci, Zbi- 
roia, Bujora, Lopuşna. 

la Gura-Galbină, Teli(a, Djamana şi 
Cainari. 


Akkerman: la Parcarii. 


Incheiăm capitolul privitor la cultura proprii dis a buca- 
telor în Basarabia prin urmátórea dare de sémă privitóre 
la recolta anului 1895, tipărită de către Comitetul central 
statistic din Petersburg : (1) 


(1) Сельекое и лисное хозяйство Porciu Спб 1895. Т. Д епартамента ЗемледЬлїя 
«Урожай 1895» Спб. пзд. Втетникъ фипнинсовь 1895—1896. 
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Recolta bucatelor din anul 1895 în Rusia meridională. 

Basarabia: bucate de tómná: secară 1.448.500 pud, gritt 
14.195.100 pud; bucate de primăvară: griW 9.538.900 pud, 
secară 386.300 pud, orz 16.231.200, hrișed 95.500 pud, тей 
169.800 pud, mazere 59.500 pud. 

Totalul bucatelor culese în acest an în Imperiul Rus este 
arătat in acâstă dare de sémá de: 


Secard de tómnd . . . .:. . . 1.213.493.000 pud. 
Gri » » 2... 213327800 > 
Seeard de primăvară. . . . . | 21.008900 » 
ати > > . . ... 885914100 > 
Оёв............. 682.725.700 > 
Orz , . .....-........ 8883532900 >» 
rige. . . . . . .. ... | 59985600 > 
Мей ........... 854115800 > 
Porumb . .. 2...... 494146000 > 
Mazére . .........- 4448914400 > 
Cartofi . . .........13903925100 > 


Am extras aceste cifre din urmă, pentru a arătă locul ce 
ocupă Basarabia în producţiunea grànelor faţă cu restul 
Imperiului Rusesc. 

RT'inefe. Sub fineţe Basarabia posedă un spaţiu de peste 
700.000 deseatine, adecă aproximativ 21%, din suprafaţa sa. 
Finetele aceste sunt în cea mai mare parte compuse din câm- 
pii vaste, si numai finefele cari se află pe malurile rjurilor 
Prut, Reut si partea de jos a Nistrului sunt în primăvară 
acoperite cu apele esite din albiile rîurilor. 

Judetele Bender şi Akkerman sunt cele mai avute în fi- 
пе{е. In Basarabia în genere fineţele nu sunt cultivate si 
puțini din proprietarii mari séméná trifoiü, lucerná; iar Bul- 
garii obicínuese a-şi pregăti nutreţul pentru vite cultivând 
setaria italica, care în Впоёс cresce fórte bine. 

De obiceiü finul se strînge la sudul Basarabiei pe la Maiü, 
iar la nord pe la începutul lui Iunie. Dintr'o falce, când fi- 
nefele sunt bune, se string peste 400 puduri fin, ceea ce în 
termin medii ne va da 240.000.000 puduri fin strîns în Ba- 
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sarabia intrégá. Acéstá cantitate de nutreţ e suficientă pentru 
hrana a 100 mii cai, 600 mii vite şi 1:/, milion de ої, având, 
firesce, in vedere că érna la nordul Basarabiei e numai de 
4 luni, iar la sud de 3 luni. Afară de fineţe, Basarabia 
posedă întinse pășune, si numai în judeţele Hotin şi Огһеій 
se simte dejă lipsă de islaz. 

Finul în Basarabia e eftin. În anii 1890—91 la Orheiü preţul 
unui stog de 250 puduri eră de 12 ruble, la Chisineü însă 
eră de 40 ruble si chiar de 20 Корее pudul. In anii de se- 
cete se întîmplă că pudul de fin să se urce la preţul de 25—80 
коре. 

In judeţele de la nord in anii 1890—91, о falce de imas 
se pou proprietarului de la 2—4,50 ruble, iar la sud de la 
1—21/, ruble. 

Grădinărie. Clima Basarabiei e favorabilă pentru grădi- 
nărit ; cu puţină îngrijire, cu puţină muncă, dincolo de Prut 
crese şi se desvolti minunat tot felul de zarzavaturi. După 
Sealeowsky (1) dejà pe la 1861 existatü în Basarabia peste 
60.000 de bostănării, cari produceau 55 feluri de legume, 
între cari mai cu s6mă: ridichea négrá si albă de Grnă, ri- 
dichea de primăvară, sfecla roşie şi albă, morcovul, pătrun- 
jelul, păstărnacul, napul, hrénul, сёра (allium вера, fisto- 
losum), usturoiul (allium sativum), prazul, pireul (allum 
pori, sarlota. /allium ascalonicum), varza, gulia, anghe- 
narea (cinara scolymus), salate etc, mazăre, bob, fasole, linte, 
cartofi, topinamburi, pătlăgele roșii solanum esculentum), 
baclagéni, /solanum melongena), sparanghel ‘ар. offici- 
nalis’, verop, eardes, cicóre, mantă, mácris; din eueumera— 
pepeni verdi şi galbeni /eueurbita eitrullas, eucumes melo), 

cantalup (melon maraîcher), dovlée (cucurbita реро’. 

Cultura cartofilor în Basarabia e forte recentă, ea datézá 
de Ја apariţiunea coloniilor germane, cari aŭ adus şi prá- 
sit acâstă folositóre plantă. 

In dilele nóstre recolta cartofului în Basarabia se urcă la 
respectabila cifră de 2.200.000 puduri pe an. 

In partea nordică din Basarabia, în judeţele Hotin, Chi- 
sineü, Orheiü şi Soroca, există sate întregi cari fac anume 
cultura unei anumite plante leguminóse; unii cultivă exclusiv 
сёрӣ, alții A anis, varzá saü tutun. 


() Скальковекїй Ош. etat., v. 11, p. 308. 
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La sudul Basarabiei, grádináritul nu este asà de răspândit, 
din causa climei defavorabile pentru acâstă îndeletnicire; 
numai Bulgarii si Ruşii se mai ocupă pe acolo cu ast-fel de 
cultură, si cu ajutorul irigafiunii totuşi ajunge grădinăritul 
la resultate destul de satisfăcătâre. Preţul pentru productele 
de grădinărie variază în Basarabia după cum e recolta. In 
termin mediü aceste preţuri sunt urmátórele : 


Un cetverti (baniţa mare) de morcovi. . 15—20 Корее 


> de ridichi . . . . . . . . . 15—20 > 
100 castraveți.. . . . . . . . . .. . 5—10 > 
> үуеже.............. 1 rubl.-1,.50kop. 
Ocaua de сёрӣ ... 2... 8 — 4 kop. 
100 harbuji (pepeni verdi . . . 1 rubl. 50 Кор. 
Pudul de cartofi. . . . . . . . . . . 40—20 Кор. 


Sfecla se cultivă fórte bine la nordul Basarabiei, produ- 
când un fruct suculent compact; la sud, din contra, solul nu 
e priincios plantei, care cresce réü si dá un product mediocru. 

Tutunul se cultivă mult in Basarabia; Acum dou&-deci 
ani acestă cultură luase un avint forte mare, promițând 
țării într'un viitor apropiat belșug si avutie. Tutunurile din 
Basarabia cágtigase renume în Rusia și începură a con- 
cură cu tutunurile din Crimea si Caucas. In anii din urmă 
însă, comerciul tutunului cădând în mâna Evreilor, aceştia 
au sleit forfele cultivatorilor şi cultura tutunului a decădut, 
ne mai putend aduce ţăranilor decât miseria. 

Zasciuk, în cartea sa despre Basarabia (1), pretinde cum 
că tutunul a fost necunoscut locuitorilor acestei ţări până 
pe la 1612, când Hatmanul Cazacilor Petru Сопазеуїсї Sa- 
gaidacini l'a adus din Constantinopole. Părerea lui Zasciuk 
e greşită; după dînsul ar egi că Cazacii, vecini cu Moldo- 
venii, aü cunoscut intrebuinfarea tutunului înaintea Ger- 
manilor, pe când se scie că tutunul eră dejà întrodus în 
Europa pe la 1570, când cultura acestei plante în Anglia 
eră destul de răspândită. In Anglia tutunul a fost introdus 


din Virginia. Turcii mau început a cultivă tutunul decât pe 
la 1610, iar Germanii pe la 1697. (2) 


(1) Бессарабекая Обл, Zasciuk, v. I, p. 257. 
(2) Raphling. 
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Obiceiul de a fumă s'a réspándit în Europa, pretind unii, 
de către marinari; apoi de la acâstă clasă de ómeni s'a in- 
trodus şi în alte clase. Firesce cá acâstă părere e prea puţin 
întemeiată; obiceiul fumatului în Europa trebue să fie tot 
аза de vechii precum acest obiceiü e vechii la popórele scl- 
batice si semi-sélbatice din Asia si Africa. 

Cultura tutunului în Basarabia a progresat mult între 
anii 1851—1856. Iată datele statistice privitóre la acâstă pe- 
riódá în ceea ce privesce recolta anuală a tutunului basa- 
rabén: 


In anul 1851 s'aü cules in Basarabia 23.000 pud. tutun. 


> » 1852 > » ^ » 30.000 > » 
$ >. 1854 > » 3 » 24.000 > » 
E » 1855 >ù х » E 16.000 › » 
» » 1856 > » o > 56.000 

x 


In anii 1882—1892, după dárile de sémá publicate de cá- 
tre Comitetul central de statistică din Chisineü, cultura tu- 
tunului din Basarabia a decădut treptat. Din an în an se 
observă că suprafaţa cultivată cu tutun mereü se micso- 
rézá şi, pe când altă dată suprafaţa pămîntului sub cultura 
tutunului nu erà decât de 543 deseatine (1), iar pe la 1856 
ocupă un spatiü de mii de deseatine, la 1882 acestă suprafaţă 
ajunsese să imbrátiseze 18.000 deseatine, si în anul 1890 s'a 
micşorat până la 2.000 deseatine, iar înanul 1892 eră dejà 
de 1.875. (2) 

Causele cari aü făcut ca cultura tutunului să decadă in 
Basarabia, după părerea plantatorilor, sunt următârele : Pro- 
prietarii plantatiunilor nici odată nu s'aü hotărît a se dedà 
acestei cultură într'un mod raţional, n'aü consimţit a între- 
buinţă un óre-eare capital, construind acaretele necesare, edi- 
Пей speciale pentru uscarea tutunului etc. Fără asemenea 
construcțiuni, este absolut cu neputinţă a se produce un tu- 
tun bun. Uscarea tutunului se face de obiceiü în clădiri des- 
tinate pentru alt cevă, precum de pildă în coșare, magasii 


(1) Зашукъ, v. ТП, p. 258. 
(2) Ultima dare de sémá pentru anul 1894 arată dejà suprafața culti- 
vatá de 1.778 deseatine. 
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ete. A doua eausá adecáderií culturei este cá cu acâstă în- 
deletnicire mai cu sémá s'aii ocupat ţăranii, a căror stare 
economică miserabilă nu le permite a produce decât lucru 
prost. Cultura tutunului cere multă îngrijire şi muncă con- 
tinuá; ţăranii nu pot să dea însă plantaţiunilor lor decât un 
timp mărginit, fiind siliţi a lăsă apoi tutunul semănat la voia 
întîmplărilor. Având тегей nevoe de parale, ei sunt siliți 
a vinde produsul Evreilor, cari, folosindu-se de împrejurări, 
cumpără pudul de tutun cu pref de 2—2 ruble 50 kop. Fi- 
resce că în acest eas nu se mai caută calitatea, ci cantitatea. 

Téranul din Basarabia, după ce culege tutunul, îl lasă pu- 
țin ca să fermenteze, iar apoi îl adună în păpuși, înşirând 
frunza pe sfórá. Pápusile se pun la umbră, ca să se usuce. 

Iată şi întrega manipulatiune ce se facecu acestprodus 
fórte delieat. 

Evreii, primind tutunul în păpuși, îl revind în aceeaşi stare. 
Cumpérátorii angrosiști, adecă acei cari cumpără tutun din 
a doua mână, il asortézá dejà, lăsându-l să fermenteze puţin, 
apoi îl împachetâză si îl pun sub presă. In pachete, presat, 
tutunul din Basarabia se exportézá la Camenița, Jitomir, 
Berdicev, Kiev si Odesa, iar altă dată şi la Tulcea, Brăila 
şi Galaţi. In oraşele Rusiei meridionale tutunul intră în fa- 
brief, de unde esià asortat, tăiat зай nu, în consumaţiune. 
Unele calităţi superióre se vindeaü în Rusia drept tutun 
turcesc. 

Inaintea înfiinţării monopolului tutunurilor în România, tu- 
tunul din Basarabia, fabricat la Odesa, intrà la noi sub eti- 
cheta adevăratului tutun turcesc. 

Pe aceste vremuri fericite plantatorii de tutun din Basa- 
rabia câştigait multe parale si se dedaŭ cu bucurie culturei 
tutunului. Pe la 1861—67 Principele C. Cantacuzino, d-nii In- 
glezi, Pavel Leonard, Dicescu si alți proprietari тагї, semë- 
naŭ tutun turcesc şi-l vindeaü cu pref de 10—18 ruble pudul; 
tutunurile lui Inglezi se plátiaü si cu 35 ruble pudul. (1) 

Cultura intensivă a tutunului în Basarabia s'a făcut pe 
la 1856--57 şi a durat până pe la 1870—76, iar de atuncía 
început să decadă. 


Mai eu sémá se ocupă cu cultura tutunului ророгайипеа 


(1) Журналъ Minner. Госулар, Пмуш. 1859 — 1860. 


agricolă din judeţele Orheiü, Chisineü si Ilotin, precum si 
din unele părţi ale judeţului Soroca. 

In acest din urmă judeţ, tutunul din ocolul Tipilá şi-a саѕ- 
tigat un renume deosebit. Ocolul acesta pe la 1860—67 pro- 
duceă peste 100 mii de puduri tutun pe an, ocupând bra- 
tele a 5.728 lucrători, şi anume câte opt cultivatori pe de- 
seatina de plantaţiune. 

In judeţul Soroca, unde si până acum e centrul principal 
al daraverilor de tutun, oraşul Soroca se ocupă mult cu 
asortarea şi a doua împachetare atutunului: aci se destace 
păpuşa confecţionată de cultivator și se reface păpuşa nouă. 
La Soroca aprope intréga poporatiune evreâscă, cu mic și 
mare, lucrézá diua si nóptea la asortarea tutunului; cerda- 
curile si hambarele sunt pline de tutun, cumpérat pe pref de 
nimic de pe la ţăranii шестая. Iată ce scrie despre acesta 
un martor ocular: (1) 

«Tóte daraverile privitore la comerciul vu tutun s'aii trans- 
format în Basarabia într'un gróznic flagel pentru tórani. 
Țăranul moldovén, având nevoe de parale, se împrumută 
pe la Evreii din oraş, sperând a achită datoria cu ajutorul 
recoltei tutunului. Imprumutul se contractézá la oraș în vi- 
zunia unui avocat. Terminul achitării роще Evreul îl fixéză 
neapărat pe la August, când se face recolta tutunului. Odată 
terminul sosit, Evreul apare în sat cu titluri executorii $i ri- 
dică tutunul pe un preţ de nimic. Cu acest sistem Evreii 
aü isbutit să-și aproprieze munea ţăranilor pe timp de 5—8 
ani de dile.» 

Un ait scriitor rus, vorbind despre decăderea culturei tutu- 
nului în Basarabia, serie în acéstá privinţă următorele : (2) 

«Industria tutunului, după ce nu mai folosesce întru ni- 
mic ţăranului, de óre-ce l'a robit la Evrei, mai are şi o în- 
riurire forte vátémátóre asupra agriculturei in genere. Intin- 
derea treptată a culturei tutunului a răpit altă dată multe 
braţe de la munca câmpului; unele sate aü părăsit cu de- 
sávirsire agricultura, asà că nu mai semënaü nici chiar 
porumb pentru hrană, nădăjduind ca să cumpere cele ne- 
cesare pentru existență cu paralele de pe tutun. 


(1) Одесекій Выстипкь, No. 140—141. 
(3) Бессараб. ВБломости, 1889, No. 28. 
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«Proprietarii si arendasil, lipsiţi de braţe, fură nevoiţi a 
miesorà întinderea seménáturilor; prin oraşe chiar, amplo- 
iatif si locuitorii în genere cu огей îşi gásiaü slugi, si chiar 
breslele indispensabile își vëdurji atelierele golite de calfe 
şi ucenici. Acóstá perturbaţiune în relatiunile economice n'a 
putut dură mult, cu atât mai mult că din exploatatiunea tutu- 
nului nu se folosiră decât Evreii. După un timp бге-саге, 
țărănimea, sleită si sărăcită, încet cu încetul s'a lăsat de 
cultura tutunului şi în dilele nostre cultura acestei plante 
a decădut cu desávirgire.» 

Față cu acâstă stare de lucruri, guvernul rusesc a crequt 
de cuviinţă să vie în ajutor culturei tutunului, cu atât ша! 
mult că tutunurile din Basarabia câștigaseră un renume în 
iusia. Pentru acest scop seóla de agricultură din Chigineü 
creă о pepinierá pentru aclimatisarea mai multor specii 
de tutun. De altă parte Departamentul de Agricultură din 
Petersburg a înfiinţat importatiunea permanentă a semin- 
telor de tutun din Havana, Virginia, Mariland, Turcia si 
Persia; acest departament, printr'o circulară datatá încă de 
la 1860, a anunţat pe cultivatori cá distribuesce gratuit sé- 
mintá de tutun. In Basarabia, în curgere de 5 ani, s'a distribuit 
sémínfá pentru seménarea a 11.520 deseatine si, împreună 
eu seminta, Departamentul de Agricultură, cu ajutorul poli- 
fief, a răspândit şi o broșură ruséscá privitóre la cultura tu- 
tunului. S'aü mai luat apoi disposiţiuni privitóre la Evreii 
cari cumpără tutun de la ţărani, interdicându-le visitarea sa- 
telor fără un rávag de drum liberat intr'adins. S'a trimis la 
Cuba un agronom specialist pentru a studià cultura tutunului. 

Tóte aceste dispositiuni bune n'aü adus nici un resultat 
folositor; ţăranii din Basarabia, neeunoscénd bóbá rusesce 
n'aü cetit broşura privitóre la tutun; iar Evreii, cu ajutorul 
mifeí, ай isbutit a face ca tóte disposiţiunile privitóre la 
camătă să zacă in cartónele cancelariilor. 

După darea de sémá a Departamentului de Agriculturá, 


recolta tutunului in Basarabia pentru cei trei ant din urmă 
a fost următârea: 


| 1893 (Specii! 1894 [oen 1895  |Speeii 


Basarabia|120.000 pud. 18 [104.000 pid] 23 | 83.000 w 18 


Rusia . . [4.957.707 рий. | 48 (4.130.246 pud] | — [3.918.349 pud.| —. 


Tabela acâsta arată perfect ce rol puţin însemnat jócá 
acum Basarabia în producţiunea generală a tutunurilor cari 
se consumă în Rusia. | 

Pomicultura e o îndeletnicire fórte veche a locuitorilor din 
Basarabia. La nord până la Chişineii se cultivă mult prunele 
(perje), din cari însă nu se fabrică ţuică, ci prunele, uscându- 
se, intră în comerţ sub forma de aliment sănătos; se maicul- 
tivă apoi mere domnesci şi un alt soiü numit figaned. 

In judeţul Hotin grădinile cu pomi ineunjurá nu numai 
curţile boerilor, ci fie-care căsuţă зай colibă ţărănescă. 

La sud, coloniştii Bulgari aü imitat pe Români în acéstá 
privinţă si cultivă asemenea câte-va specii de pomi. Dar în 
acéstá parte a Basarabiei, clima si solul nu sunt tocmai pro- 
pice pentru pomicultură. 

La nord grădinile cu pomi sunt bine întreţinute şi aduc un 
óre-care venit; aceste grădini in general ай fost instalate 
pe pămîntul proprietarilor de moşii, dar după o lege ana- 
logă cu legea nóstrá privitóre la răscumpărarea embaticului, 
зай răscumpărat acum si sunt proprietate féránéscá. Dis- 
posiţiunea privitóre la réseumpérarea embaticului datézá in 
Basarabia de la 24 Novembre 1834, şi legea în acóstá pri- 
vintá a fost redactată în următorul mod laconie: «Grádinile 
cu pomí si viile téranilor stabilite pe pámintul proprietari- 
lor de moşii sunt si rămân proprietatea ţăranilor, cari pot 
să le vîndă, având în easul acesta dreptul de răscumpărare 
în prima linie proprietarul moșiei. Preţul răscumpărării se 
stabilesce de comisiune.» 

Grádinile cele mai bune si vaste sunt aşezate pe malu- 
rile riurilor Prut, Reut, Nistru şi Bieu. Cele mai renumite 
altă dată au fost ale lui Rosetti (cumpărate apoi de Inglezi), 


Z. C. Arbure, Pasarabia, os 
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Dim. Balş (acum distruse), Galli, Ghenu, ale Principesei Stur- 
dza, a bâtrânului C. Casimir, a luf Románencu etc. 

In tótá Basarabia se numérá peste 27.000 grădini cu pomi, 
ceea се dá in termin mediü câte 12 grădini pe sat. Bulgarii | 
si coloniştii Germani posedă peste 1.500 grădini. 

Din tâte aceste grădini, forte puţine sunt întreţinute bine, 
şi aceste din urmă se află în judeţele Hotin, Soroca şi lângă 
Akkerman, Chişineii şi Bender; restul sunt propriü dis nisce 
livedí de pruni, cireşi, vişini si meri. 

Adese-ori viile aü în mijlocul lor nuci mari si alți arbori, 
а căror umbră vatémá vita. 

Ori-cât de răi întreţinute sunt aceste grădini, totuși ro- 
dul lor dă Gre-care venit; merele şi prunele din Basarabia 
se exportézá în cantităţi mari in guvernămîntul Herson, unde 
prunele se usucá si in acéstá stare intrá in consumatiune. In 
guvernărhîntul Herson, dincolo de Nistru, se află satul rute- 
nese Maiachi, unde se concentrâză exportul merelor si al pru- 
nelor din Basarabia. La sud, anume în Bugéce, mână în mână 
cu pomicultura merge silvicultura. Acolo, aprópe în fie- 
care grădină cu pomi roditori se cultivă şi diferite specii 
de arbori. In acâstă privinţă merită a fi menţionată superba 
altă dată pepinierá din satul Manzăr, a Principesei Gagarin, 
fosta Comitesá Edling, născută Sturdza. Există acum pepi- 
niere mai mult зай mai puţin bine întreţinute sila alţi mari 
proprietari, iar coloniștii Bulgari şi Germani îngrijesc mult 
în grădinile lor fel de fel de arbori, fără însă a isbuti să 
cultive intr'un mod serios pepinierele lor. 

După dárile de sémš oficiale, proprietarii mari si ţăranii 
din Basarabia posedă în dilele nóstre în Basarabia peste 
25.000 grădini eu pomi. Aceste grădini sunt impárfite prin 
judefe in urmátorul mod: 


in үче Chigineit 159 grădini la proprietari si 4.290 la ţărani 


Bender 110 ^ » 5 > 1.118 > > 
Š Bălţi 180 » n » | » 6005 » 
E Orheiŭ 321 > > 5 » 4901» > 
А Hotin 228 Ў > > » 4.881 > > 
Soroca 982 Š E ^ » 1.161 > > 
» Akkermanit У > 5 > 700» > 


> Ismail 23 > > A > 495 » > 
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In acest numér nu întră grădinile publice şi cele de pe 
domeniile statului, precum si cole mănăstiresc. 

In tóte aceste grădini se află, după arătările statisticei ofi- 
ciale rusescă, 2.391.843 pomi roditori, 4.144 dudgi si peste 
3.000.000 arbori de alte specii. (1) 

Iată acum şi preţul fructelor ре piețele Basarabiei pentru 
speciile cele mai răspândite : 


FELUL FRUCTELOR 


1892 | 1893 | 1894 | 1895 


Preţul pe pud în ruble şi kopeici. 


Cirese ..... —.60 1.— 1.— 1,75 
Узше...... —.50 1,25 2.— 1,75 
Zarzáre. . . . —.40 — — — 
Caise . . .. .. 2.— 2.— w 1.—- 1.— 
Persici . . .. . 2,50 4.— 8.— 3.— 
Prune negre. . . —.80 —-.75 -—.75 — 
Pere .. ... —.80 1.— —.15 —.80 
Меге....... —.60 1,40 1.— 1,20 
Chizil...... —.80—40 —.30---40 — — 
Gutui. .... — 5.— 4.— 5,50 
Nuei(cáte1000).| — 9.— 1,50 1,50 
| Struguri ..... —.80 --.15 —.80 1.— 
| Fragi. .... 2,75 3,40 4,75 5,20 


Dintre grădinile publice din Basarabia, cele та! spatióse 
şi bine întreținute sunt: grădina publică din Chisineü (Ca- 
zeni sad.), grădina publică din Akkerman şi frumósa grădină 
din Bolgrad, precum şi grădina Calmutsky din Bălți. 

Viticultura. Românii de dincolo de Prut forte de mult 
se ocupă cu cultura viței. Dintr'o scriere privitóre la viti- 
cultura în Basarabia, a d-lui Keppen, membru al Academiei 
din St-Petersburg, precum şi din alte scrieri (1), resultă 
că vita a fost adusă in Basarabia de Genovesi, cari ай 
sădit viţa aci în același timp când aü sădit-o şi în Crimea. 


(1) Опыть стат. опие. Нов. Края t, II p. 223. 

(1) Заппекп Им. Общ. сельекаго Хозяйства Кененъ., 1843. №. І. Памятная 
Книжка Бессараб. Денкиингь. 1862., Kraschewsky in Wspómnente Budjaku. 

(2) Питеществе въ землю Будисанскихь mamapa, 1768, р. 195, de Клементь 
(traductiune tipárità Ja 1783, St.-Petersburg). 


Se constatá asemenea din nisce chrisóve ale Hanilor tátà- 
vesci din secolul XIV,cá dejà in acest secol ţăranii așezați 
pe malurile Nistrului aveai tapii asupra viilor lor; în se- 
colul XVIII viile din Bugéc aparţineau Tătarilor si Clemant, 
in descrierea cálétoriei sale prin aceste locuri, dice in acéstá 
privinţă, că «strugurii sunt forte dulci si sunt mulţi, dar nu 
sunt lăsaţi ca să se cócá bine, şi de aceea tocmai vinul e 
acru». 

Intr'un memoriü al Colonelului Cornilovici se scrie că, pe 
la 1808—1810, la sudul ţării, pelângă Akkerman, de-alungul 
Nistrului şi Prutului, existaü peste 1.994 de vii, cari tóte 
aparţineau Românilor, după fapiile făcute pe numele unor 
Turci. Guvernul rus a resolvat cestiunea privitóre la aceste 
proprietăţi parte în folosul poporaţiunii indigene, parte în 
folosul statului, declarând tóte viile asupra cărora nu existat 
іарії proprietatea statului. (1) Firesce că întrun timp forte 
scurt tóte aceste vii, declarate de proprietatea statului, s'aü 
pustiit şi aü perit. 

După datele statisticei oficiale, la 1819 mai existau în Ba- 
sarabia peste 665 vii de ale statului şi 1.332 vii particulare, 
în сам se fáceà vin alb şi negru: 


In viile statului .. 225 6.588 vedre 
> > particulare . . . . 40.606 > 


Acóstà cantitate de vin, arătată de Colonelul Cornilovici 
în memoriul sëü, de sigur că este greşită. Dinsul serie in 
acéstă privință urmátórele: 

«Afară de vinul care se exportă în oraşele Ovidiopol, Ti- 
raspol, Odesa, media vinuluï cules anual trebue să fie ca de 
60.000 vedre. Parte din acest vin se consumă pe loc, parte 
trece numaï în Rusia. Vinul cel maï bun se face lângă Akker- 
man si, dacă ar fi îngrijit maï bine, ar fi si maï bun. Vadra 
de vin din Akkerman se vinde cu 3—6 ruble hârtie (acésta 


la 1820), iar prețul vinuluï din alte locurí este de 2—6 lei 
vadra.» (2) 


(1) In archiva din Iași există un numër mare de dosare rusesci pri- 
vitóre la viile dimprejurul Ismailului (Tucïcov), pentru cari locuitorii 
se judecaü cu statul. Dosarele acestea dateazá de la 1816—22. 

(2) Памят. nam. нол. Лорнилознча. 


БЫ 


La 1829, după propunerea Obcr-forschtmeéster-ulut Comitele 
Paravicini, viile statului ай fost vîndute pentru suma de 
120.000 ruble (asignaţi) şi ай trecut în mânile particularilor. 
Cea mai mare parte aü fost cumpărate de cinovnicii ruşi 
pe un preţ de nimic. f 

Viile particulare pe aceste timpuri eraü intr'o stare înflo- 
ritóre, ceea ce arată că starea economică a Basarabiei în 
momentul anexării sale de către Rusia a fost forte bună, deci 
în zadar istoricii oficioşi ruși se cáznese a dovedi contrariul. 
Memoriile şefilor armatei rusesci constată în unanimitate că 
armatele ruse, trecând Nistrul, aü găsit pretutindenea belşug 
şi abundență în bucate si furagiü, pe cari le ай rechisifionat. 

Afară de numerósele vii de lângă Bender, de-alungul Ni- 
strului si Prutului, coloniștii Bulgari, Armeni, Tátarí şi mo- 
şierii, precum şi mănăstirile, posedau numeróse vii. In apro- 
piere de Chigineü, precum si în părţile Basarabiei de mijloc, 
viile produceaü în genere vin bun, din care mai cu sémá 
erà vestit vinul din viile de-alungul Ichelului, precum si vi- 
nurile mănăstiresci. (1) 

Starea actuald a vitieulturci. După un calcul aproxima- 
tiv există acum în Basarabia cel puţin peste 25.000 de vii, 
сай produc anual in termin mediu de la 2.500.000 până la 
3.000.000 vedre de vin. (2) 

De-alungul riului Prut, pe lângă Sculeni, de-alungul Nis- 
trului până la Akkerman, aprope nu există sat fără vii, iar 
unele sate se bucură de un produs anual de peste 50.000 
vedre; aşă de pildă la Fălesci, tirgusorcare a aparţinut fa- 
шШе! Balş, proprietarul ridică altă dată ca dijmă peste 5.000 
vedre. 

Din datele statisticei oficiale, acum trei-deci de ani pro- 
dusul vinului din Basarabia eră următorul: 


Vedre 
851. . . . .. . . . . . . . . 8.000.000 
B52- i S QC m. d a Q Q S st . 2.700.000 
1853. .. .. . . . . 2.650.000 


(1) Articolul Vitieultura in Basarabia, Calendar din anul 1837. Se 
menfionézá că in acest an existaü in jud. Bender și Akkerman 50 vii 
de ale statului, 462 vii mănăstiresci si 12.500 vii particulare, cari pro- 
duceaü anual peste 700—800.000 vedre vin. 

(2) Журналь Minner. Госулар. Hayme. 1551—1871. Бесеар. Календарь 1891. 
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Vedre 
1855. ...... ... 1.960.000 
1856. . . . .. .. .. ss. 1080.000 й 
1857............. 1700000 


După acâstă treptată decădere a productfiunii, viticultura 
începi iarăși să progreseze, precum ne arată urmátórea 
tabelă: 


Vedre 
1875... .. . . . . . . . . 5.800.000 
1876... .... . . . . . . . . 5.100.000 
1877... ... . . . . . . . 6.800.000 
1878... . 0. . . 8.700.000 


18179............ . 5800000 


De aci înainte începe iarăşi regresul, datorat de o parte 
si filoxerei, care începi a bántui în Basarabia. la produ- 
sul total al anilor din ultima decenie: 


Vedre 
1800............. 2300.000 
1891... . o5... . 8.800.000 
18902. . . . . 5... . = . 8700000 
1898. . . . . . . . . ss s... 4000.000 


‚ La sudul Basarabiei, in cele trei judeţe anexate de Rusia 
pe temeiul Tractatului din Berlin, viile se cultivă pe lângă 
Chiliassi Ismail, iar produsul total a acestor vii se urcă la 
300.000 vedre. La Ismail acum e sediul Comitetului filoxeric 
din Basarabia. (1) | 

Produefiunea vinului în Basarabia se împarte după loca- 
litátí în următorul mod: 


Vedre 
de la--până Іа 
PePrut. ¿£ 22 2: la ... 450000 - 600.000 
Pe Nistru. . . . . . . 300.000 — 400.000 
Jud. Chigineü . . . . .4,880.000— 4.400.000 
Nordul Basarabiei . . . 9.400.000— 2.450.000 


(1) Comitetul acesta are in fruntea sa oameni erudiţi in acéstá ra- 
mură, ca d-nii Recalo, Crasilnicoff şi ації. 
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Yedre 
de la pànà la 
Basarabia de mijloc. . . 2.70.000— 2.80.0900 
Coloniile germane . . . . 800.000— 500.000 
>  bulgare.. . . . . 200.000—- 300.000 
Jud. Akkerman . . . . . 270.000— 450.000 


Modul de a cultivă viţa desparte Basarabia in dou re- 
giuni (2): Unele din vii, eu tăietura scurtă, precum зе taie si 
la noi, posedă peste 5—7.500 buturugi pe deseatiná de su- 
ргаѓа{й (aprope 4 pogóne). Acestfel de cultură se practică 
pe lângă Akkerman şi Bender; asemenea și în sudul Basara- 
biei, din causa lipsei de haraci, fie-care buturugă, pentru а 
fi menținută vertical, se légá cu o viţă mai lungáréfá și apoi 
trece la altă buturugă vecină, cu care se légá а doua óră. 
Viile ast-fel cultivate nu produc pe deseatină mai mult de 400 
vedre vin şi preţul vinului nu se urcă peste Кор. ori 1 rublă 
vadra Alt mod de a cultivă, numit modul moldovenes:, 
constă în a nu lăsă pe fie-care buturugá mai mult de 10—15 
vite lungăreţe, cară se légá ре mai mulţi haracă, infipfi cir- 
eular împrejurul centrului plantei. Viile cultivate in acest 
mod ай câte 1.200 rădăcini pe deseatiná si produce anual 
500--700 vedre vin сат mediocru, acru si al cărui pref nu 
se urcă mai sus de 25—75 kopeici vadra pe loc. In viile cul- 
tivate moldovenesce adese-ori se pot vedé butuci vechi, 
cari daŭ câte 5—6 vedre vin fie-care. Posiţiunea viet, costa 
de dél sau vale, direcţiunea spre răsărit зай apus, mégá- 
di вай médá-nópte, calitatea solului, firesce că ridică зай 
scad valórea уіеї. Cele mai bune vinuri din Basarabia se 
fac lângă Akkerman, şi anume în următârele locuri: lângă 
satele Saba, Carmaz, Purcara, Ciuburcea; lângă Chisineü, 
pe lângă Malina, Varzaresci, mănăstirea Hárjauca, Herbo- 
vét, Lăpușna, Hidighig, Truşani ею. Asemenea sunt multe 
vii bine situate de-alungul Prutului. 

Dar ori-cum, judeţul Akkerman produce cele mai bune vi- 
nuri din Basarabia. 

Lipsa unei zone vinicole în Rusia — care nu posedă lo- 
calităţi vinicole decât în ţările cucerite ре câmpul mai mult 


(2) Viticultura în Novo-Rusia de C. Tardan. 
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diplomatie decât de rásboiü, precum sunt Caucasul, Crimea și 
Basarabia,— face ea vinurile din Basarabia sà aibá un de- 
buseü mare pe pieţele Imperiului Rus. Rusia bea vinuri fal- 
sificate; dar si pentru aceste vinuriinafaráde esențe, tre- 
bue totuși o picătură măcar de vin natural. Vinul negru din 
judeţul Akkerman se vinde la Odesa drept adevărat Dor- 
deauz şi se plătesce cu 4—8 ruble vadra. La Moscva, din 
aceste vinuri se fabrică Sauterne, şampanie şi vinuri de 
Rhin. După analisa vinurilor ce se culeg în Imperiul Rus, 
vinurile din Basarabia (după tărie) sunt clasate în urmáto- 
rul mod: 


Vinurile din Crimea Vinuri de Don 


Negre . . . . 109—147, Negre (Тітјеапѕс) . . 8% 
Albe. . . . . 14? 165" Alb de (Don). . . . . 9,9%, 


Dulci . . . . 1050%0—155% y. Y. 
Vinuri de Caucas 


Vinuri din Basarabia x Negru(Cachetin) 9,% —14,%, 
Negre . . . . 109—114, | Alb... e . e” — 14/0 
Albe . .. .11,% - 120, | Negru(Chizlear)10,?', —14,9/, 


In Basarabia se cultivă urmátórele specii de viţă: muş- 
cut negru şi alb; Isabelle, cu gust de zmeură, de colóre 
пботА; Tocai cu bob mare; la bonne rousette, dá vin de o 
colóre rosă; negru afundat, cu bob márunt, cója grósá; les 
doigts des dames, cu bob lungáret diafan; pómd-córnd, cu 
bob mare; pómdá-tivda зай póma fetei, cu bob mărunt, alb, 
forte dulce; muşcat de Crimea; рота epurelui, mărunt 
negru; pómd& păsăresecă, mărunt alb; рота de Țarigrad, 
verde bob, cójă отбѕй; fifa-caprei, verde deschis, lungăreţ; 
Rising; Alvarni (le traminer) ; Sereesia (malvoisie); Bor- 
deaux; Ochiul-Boului, Madjorcd, Tămâiosă, Flega, Ciaus, 
Parmac- Usum, Pómá-de-Akkerman. 

Aşă dar viticultura în Basarabia este, incontestabil, una 
din ramurele de căpetenie ale agriculturei. Comerciul vinului, 
precum vom vedé în capitolul privitor la acéstá producţiune, 
aduce folóse însemnate locuitorilor şi vinurile din Basarabia, 
cari până dăunădi nu se vindeaü decât pe pieţele Rusiei, 
acum încep a se exportă si în Europa. Asà de pildă în anii 
1891—93 vinurile din Basarabia ай ajuns să se vînqă în 
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Francia, si la ultima expositiune naţională din Bucuresei, or- 
ganisată de societăţile nóstre cooperative, unele vinuri din 
Basarabia ай fost bine apreciate. 

Acest isvor de avuţie se află însă acum ameninţat de fi- 
loxeră. Gróznieul parasit a apărut pentru întâia dată în ju- 
detul Orheiü în viile din satul 'Teleşeva ale d-lui I. V. Cristi. 
Descoperirea lugubră a fost făcută de către entomologul A. 
Poghibeu, care a dovedit cum că filoxera a fost adusă aci 
din Erfurt, de unde proprietarul şi-a importat ре la 1886 
nisce vite decorative. Curiósá coincidență! Familia Cristi 
este una din acele familii vechi boeresci, cari, rusificându-se, 
aŭ devenit în Basarabia mai ruse decât Muscalii, ura lor 
în contra elementului indigen al ţării este cunoscută în Ba- 
sarabia ; a trebuit deci ca tocmai pe moșia unei atare fa- 
milii boeresci să-şi facă cuibul un parasit gróznie, menit a 
aduce nenorocirea ţării întregi! ` 

Din Teleseva filoxera în curînd s'a întins peste intrégá 
Basarabia, pentru cá din via lui Cristi se cumpéraü тегей 
vlástare tinere de résad. In curînd după acâsta existenţa 
Hiloxerei s'a constatat întrun mod oficial. 

Societatea basarabéná a agricultorilor (бессарабекое общ. 
сельскихъ хозяевь), vestită de apariţiunea grózniculuf parasit, 
a fost imediat convocată de preşedintele stu, d-l C. У. Leo- 
nard, care a recomandat societăţii patru persone pentru a 
formă о comisiune filoxerică. Acești patru ай fost d-nii 
C. D. Kiriac, I. V. Cristi, P. E. Leonard si Neruceff. Co- 
misiunea, alcătuindu-se, а ales de experţi pe А. Covalevsky, 
profesor de Universitate, si pe Generalul Raewsky, prese- 
dintele comisiunii filoxerice din Caucas. Aceşti domni ай 
elaborat un regulament privitor la combaterea flagelului. Ca 
metodă pentru a vindecă răul s'a admis mijlocul drastic: 
distrugerea viilor atacate de filoxeră, iar pentru despágu- 
birea proprietarilor s'a admis asigurarea mutuală a viilor. 
Pentru acest din urmă scop, societatea agricolă a votat un 
imposit de 20—40 kopeici pe deseatina de vie, admiţend 
pretul de asigurare pentru deseatina de vie distrusá de la 
200 până la 400 ruble hârtie. 

Multumitá mésurilor energice de o parte,iar de altă parte 
mulţumită activităţii competente a ómenilor chemaţi de a 
ке luptă cu filoxera, precum ай fost d-nii Recalo, Braga 


Crasilnicoff, etc. cercul atins de parasit s'a putut circumserie, 
аза că răspândirea gróznieuluí flagel este ori-cum zădărnicită. 

Afară însă de filoxeră mai există în Basarabia şi o altă 
bólá a vief, anume mildew. Se scie că acéstá bólá a viței s'a 
adus pela 1878 din America, iar pe ia 1881 mildewul a fost 
dejă descoperit prin viile Peninsulei Balcanice. In anul 1885 
entomologul Crasilnicoff a constatat pentru întâia dată exis- 
tenta mildewului în viile de lângă Leova în Basarabia. In 
curînd după acéstá descoperire, existența mildewului s'a con- 
statat aprópe în tote viile Basarabiei. Mildewul, vătmând 
vita, paralisézá planta intr'atát în cât пи numai că micşo- 
rézá cantitatea vinului cules, dar şi influentézá asupra cali- 
tăţii sale; când bóla acésta atacă numai frunzisul viței, si 
atunci dejà se simte inriurirea sa vátémátóre asupra orga- 
nismului întregei plante; iar când mildewul a atacat vita în 
timpul сбеегй strugurilor, atunci bóbele strugurilor nu se 
desvoltă şi sucul lor lipsesce de zahăr. Acâsta din causă că 
parasitul vegetal, atacând frunzele plantei, ingreuiazá res- 
piratiunea sa şi prin urmare opresce înmagasinarea carbo- 
natului. Sucul strugurilor e lipsit prin urmare de ingredi- 
entul care e basa zahărului. De aceea tocmai viile atacate 
de mildew daŭ un vin acru şi de o calitate inferiórá. Chiar 
vinurile superióre provenite din viile bolnave de mildew 
perd buchetul şi in general valórea lor. 

Ori-eum însă, mildewul nu e așă de periculos dont vitá 
ea filoxera. In Basarabia combaterea mildewului se face in 
urmátorul mod: se intrebuintézá un anume medicament, da- 
torat d-lui E. D. Recalo si care constă intr'un lichid compus 
din 21/4 livre de cuprum sulfuricum disolvate in 4 livre 
de apă caldă. Ac6stă porfiune se amestecă apoi cu 17 vedre 
de apă si servesce pentru vindecarea a patru pogóne.de 
vie. Cantitatea de 17 vedre costă 1 rublă 55 kopeici, iar pen- 
tru aplicarea medicamentului se intrebuinfézá munca unui 
singur om. 

Vindecarea viței se face de patru ori pe an, începând cu 
luna Маій, şi aplicarea medicamentului prin stropitóre se prac- 
tică pe timp uscat şi lin. 

Stirpirea mildewului se practică în Basarabia numai de că- 
tre proprietarii mari, ţăranii încă nu s'aü convins că bóla 
acésta se datoresci unei ciuperci parasite, ci cred cá viile 


lor sufér de un fel de «céfá négri». Acéstă părere greşită 
nu s'a putut combate, din causá cá cuvintul tipárit nu rés- 
besce in Basarabia printre ţărani si, chiar dacă ar fi rës- 
bit, ei necunoscând limba ruséscá, ori-ce brosurá saü carte în 
acestă limbă e pentru dingii ca şi limba păsărâscă. Comi- 
siunea filoxerică s'a încercat a răspândi printre ţărani nisce 
broşuri privitóre la mildew, dar tote aceste broşuri rusesci 
aŭ fost întrebuințate pentru ţigări, drept foiţă. 

Sericieultura. Cultura vermilor de mătase este puţin rčs- 
pândită printre ţăranii Români, Rutení şi Bulgari din Basa- 
rabia. Cu acâstă îndeletnicire se ocupă în special popora- 
Нипеа femeiascá din judeţele Bălţi, Soroca, Orheiü, precum 
și alocurea prin coloniile din sudul ţării. 

Sericicu tura este o ocupatiune destul de veche a féráni- 
mii basarabene, si borangicul intră altă dată ca o stofă in- 
dispensabilă pentru îmbrăcămintea femeikscă. De la Ro- 
mâni borangicul s'a răspândit şi printre Ruteni. Turcii de 
lângă Akkerman de mult dejà se indeletniciaü cu cresce- 
rea dudilor, cară s'au conservat si până acum în sudul Ba- 
sarabiei. Fructul negru al dudilor viticultorii de pe acolo 
ай obiceiü de a-l culege si de a-l presă apoi împreună cu 
strugurii negrii, pentru a da vinului o colóre mai închisă. 

Sericicultura în Basarabia în dilele nóstre e în deplină de- 
cadență; asemenea si plantafiunile dudilor, lăsate în voia 
întîmplărilor, deper si dispar. Confeefionarea borangieului 
acum patru-deci de ani, după statistica oficială, eră urmă- 
tórea: (1) 


La 1850 s'a cules borangie 1.400 livre 


1851 » 1321 > 
1852 ` 500 > 
1853 » ; ` 300 > 
1855 > . 250 


In anul 1877 s'au cules abia 10!, puduri de mătase, si 
anume lângă Chisineü şi Akkerman, precum şi în colo- 
niile bulgare. (2) | 

In dilele nóstre mai există lângă Ismail şi Chilia grădini 


(1) Articolul d-lui Denging, Журн. Миниет. Гасудар. Имуи., No.7, 1855. 
(2) Нопзросеёйск{й Календарь 1897. 
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frumóse cu dudi şi, după spusele unora, in sudul Basarabiei 
sunt cel puţin 50.000 de copaci de acâstă specie. Cu tóte 
acestea fabricarea borangicului este părăsită atât de coloniști, 
cât si de Români. О banitá de gogoşi de mătase se vinde în 
Basarabia са 3 —4,50 ruble, iar dintr'o banitá se tore 70—90 
solotnici, adecă 280—360 grame mătăse. (1) Pentru un kilo. 
gram de aţă de mătase se plătesc 20 ruble. Térancele însă 
nu fae comerciü eu borangie, ei îl confecfionézá pentru tre- 
buinfele casei. . 

Cultura plantelor manufacturale şi PD pi Clima 
Basarabiei e favorabilă pentru cultura mai multor plante fo- 
fositóre manufacturei si drogheriei, dar poporafiunea agri- 
colă, sárácitá de starea actuală a lucrurilor, nu se ocupă 
decât cu munca agricolă cireumscrisá în cercul îngust al ex- 
ploataţiunii unui număr forte restrins de plante. 

Din plantele uleióse, la nordul Basarabiei se cultivă inul, 
па! cu sémá pentru ata de pânză. In Bugée inul se sé- 
méná Ја câmp, dar adese-ori se înăbuşe cu buruieni şi, din 
causa lipsei de braţe, se cosesce, ceea ce dă un produs torte 
mediocru. Cu tóte acestea recolta dá adese-ori 16: 1 şi acum 
câţi-va ani proprietarii mai seménaü lanuri întinse de in 
pentru séminfá, care se exportă prin Odesa. 

Cánepa se cultivă asemenea în proporţiuni fórte mici. 

Macul se séméná în grădini, pe lângă prisăcă, mai cu 
sémá de Ruteni. Recolta macului e fórte bună tot-deauna. 

In general, atât inul, cât şi cânepa, in Basarabia, se cultivă 
acum numai pentru trebuinţele casnice. După dările de sémá 
pentru anii 1890 — 93, din Basarabia s'a exportat la Odesa 
urmátórea cantitate de sămînţă de in: 


1890 . ... зар 15.000 pud. 
1881... . .. . ..... 11000 > 
1882 . . . . . . . 98.000 >» 
1899 o ox ono & n 12500 a 


Iar firele de in $i cânepă nu se exportă de loc, fiind în- 
trebuinfate pe loc pentru trebuinfele interne. In economia 
generală a Imperiului Rus, in acéstá privinţă Basarabia nu 


(1) Zolotnie = 4,26552 grame. 
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jócá absolut nici un rol, căci Rusia in anii arátatf mai sus 
a produs: 


sémintá 
In anul 1892. . . . 14.530.000 PS in 
9.064.247 сапера 
> >» 1803. . . . 22.619.000 » in 
| 15.864.000 > cânepă 
^ 1894. . . . 25.111.000 > in 


15.602.200 >» cânepă 


Flora Basarabieï e avută în plante manufacturale, dar din 
causa lipsei de brațe si de industrie locală, aceste plante 
cresc în stare sëlbatecă. Vom înregistră aci unele din aceste 
plante folositóre. Аза de pildă e fórte r&spândită póma-cá- 
nelui (carateus), care cresce in judetul Bender, pe malurile 
Nistrului, pe lângă Chițcani, Todora, etc," sóminfa jacestei 
plante dă colorile négrá si verde superbe; sumach (rus, co- 
tinus), căruia i se dice de popor scumpie şi cu care se dă pelet 
colóre galbenă si verde forte frumósá. Din plantele colorante 
locuitorii nu se folosese decât de: droghifa, din care se fa- 
brică colorea galbenă; de savur (origani vulgaris) pentru fa- 
bricarea colorilor roşie şi négrá; de rădecina plantei naramdyji», 
care dá colórea carmen, ete. Din plantele medicamentbse se 
cultivă manta, reţinul, бра Sf. Ion зай precum îi dice Românul 
din Basarabia jalegul de câmp (salvia), cicârea, тотап а 
etc. Culegerea buruienilor se face de către babe, cari se si 
ocupă prin sate cu mestesugul doctoricese, vîngând si la 
drogherii rădecina dulce (radix Liquiritis) şi altele. 

Albindritul a fost o îndeletnicire fórte veche în Basara- 
bia. «Cu mult înainte de colonisarea romană, dice ilustrul 
nostru istoric si filolog d-l B. P. Hasdeü (1), Dacia eră deja 
vestită prin albinetul său, căci pe timpul lui Erodot Tracii 
spuneai cu emfasă Grecilor că pe aici nu pot străbate de 
mulţimea albinelor.» 

In dilele nóstre albináritul nu mai este o îndeletnicire răs- 
pândită si nici că constitue o ramură seriósá de industrie. Cu 
albinăritul se ocupă ţăranii de prin judeţele páduróse de la 
nord, pe unde împrejurările vieţii rurale mai permit agri- 


(1) и Magnum, t. I, p. *31— 


“л 
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cultorului îmbătrânit să se dedeà acestei ocupatiuní pacinice. 
Cu albinăritul se ocupau prin sate bătrânii retrași din viétá 
ca veterani ai muncei, călugării, popii. 

La sud, in partea câmpâsă, albinetul aprópe a dispărut. 
Cu tóte astea bătrânii răzeși de prin judeţul Orheiului po- 
vestesc cá еї aŭ apucat încă ре când albinănritul eră fórte rés- 
pândit pela sate. Din scrierea Colonelului Cornilovici reese, 
că în adevăr pe la 1818 în sudul Basarabiei, adecă tocmai 
pe acolo unde în dilele nóstre aprópe de loc nu mai există 
albinăritul, si anume prin judeţul Bender şi Akkerman, erau 
peste 153 prisăcă cari posedaü 19.409 stupi şi produceau ре 
an 6.273 puduri de miere şi.1.275 puduri de cérí. In același 
memoriü al lui Cornilovici găsim arătarea că produsul albi- 
пена! din Basarabia pe aceste vremuri se exportă din térá. 
Nimicirea pădurilor, seceta din acâstă causă, precum şi sbu- 
ciumările politice aŭ făcut încet cu încetul ca acéstă paci- 
nică îndeletnicire să decadă; iar apoi, când s'aü inventat stea- 
rina, parafina şi cele-lalte, deşi preţul pe cérá n'a cădut, 
dar cererea еї s'a micşorat mult. După arătările statisticei 
industriale a Rusiei, vedem că Basarabia exportă altă dată 
în Austria: 


Miere la 1845. . . . . . 1.770 pud. 
> > 1852 ec.) AAT. Ж “Ж 1.740 ? 
> > 1855 . ГДЕ 165 » 


Si anume în curgere de dece ani s'aü exportat 4.275 puduri 
de miere. Preţul mierei pe atunci eră de 3-6 ruble pudul. 

In ceea ce privesce cra, apoi o parte însemnată se între- 
buinţă de ţărani pentru fabricarea lumînărilor ordinare de 
câră, iar o parte se vindeà pentru fabricarea lumînărilor 
bisericesci. Aceste luminári se fac si acum de către o fa- 
brică din Chişinei, care produce anual peste 1.400 puduri de 
luminári de ебгӣ, al căror pref se urcă 1а 20.000 ruble. Fa- 
brica de lumînări din Chigineü este supusă supravegherii 
directe eclesiastice. 

Altă dată, adecá pe la 1860, luminárile de cérá fabricate 
la Ohisineü se exportaü şi in Moldova si, din vechile dări 
de sémá privitóre la export, se vede cá Moldova importà din 
Basarabia anual peste 1.000 puduri de lumînără de cérá. Preţul 
cerei la Chisineü pe la 1860 eră de 16—30 ruble pudul. 
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In dilele nóstre albinetul in Basarabia produce anual miere 
pentru suma de 4.000 ruble si cérá pentru modica sumă de 
8.000 ruble. 


II. 
SILVICULTURA. 


După o lucrare specială (1), pădurile Basarabiei ocupă o 
suprafaţă de 252.000 deseatine; о altă lucrare гизбзей arată 
acest spaţii de 288.091:/, deseatine. Acâstă cantitate de pă- 
dure se impártià acum dout decenii în următorul mod după 
judeţe: 


Judeţul Hotin. . . . . . . . .474811/, 
» Soroca . . 2... .95408— 
BáMi........ 292.600— 

» Orheiü . . . . . . . . ?9.391— 

> Chisineü . . . . . . . 78.1233, 

: n Bender. . . . . . . . BLY, 
E Akkerman . .. ... 4.144— 


Acum, după doué-decí de ani, din aceste păduri n'aü ré- 
mas în рісібге decât cel mult jumătate, si încă din cele ră- 
mase cea mai mare parte nu sunt decât păduri tinere, nein- 
grijite şi compuse in genere de lemn de foc, iar nu de con- 
struetiune. 

Stirpirea acestor păduri seculare a adus mare nenorocire 
asupra Basarabiei; de atunci de când s'aü nimicit aceste pá- 
duri elima ţării s'a schimbat spre defavórea omului si natura 
se résbuná în contra risipei necumpénite ce s'a făcut cu te- 
saurul îngrijit şi crescut de ea cu atâta ecumpétare. 

durea, codrul verde si des a fost tot-deauna «frate cu 
Românul» şi Românul iubiă şi iubesce pădurea, саге me- 
rită de a fi iubită si îngrijită. căci e plăcut şi sănătos dea 


(1) 2] Tengoborsky în Efudes sur les forces productives de la Russie, 
P. *9, arată în Basarabia 255.000 deseatine pădure; d-l Strucoff în Do- 
rea de sémá а înspecțiunii agricole din sudul Rusiei arată aceste pă- 
duri de 270.000 deseatine. Ori-cum, părerea nóstrá este că ambele cifre 
sunt exagerate; adi Basarabia nu posedă decât 13.602 deseatine păduri 
cari aparţin statului și mult 120 000 deseatine păduri apartinénd parti- 
cuiarilor. Iată dar în ce gróznie mod s'at stirpit pădurile în Basarabia. 
în curgerea ultimului pătrar de secol. 


trăi lângă pădure. Cele-lalte douó mari spaţiuri, pe cari 
le posedă natura, deşi sunt mai bátátóre la ochi—marea şi 
munţii, — totuşi nu se pot compară cu pădurea, cu codrul. 
Marea ne domină, ne uimesce, ne absórbe prin mărimea sa; 
sgomotul valurilor sale ne asurdesce, ne face să simţim mi- 
cimea nóstrü; marea pare cá se unesce la orizont cu cerul; 
același aspect îl are si sesul Munţii ne uimese asemenea 
ne lasă în extas la prima vedere, dar apoi ne subjugă, ne 
opresc a privi cerul la orizont, ne impresórá, ne mărginesc 
spaţiul. Singură pădurea pare proporţionată cu firea mär- 
ginită a omului pe pămînt. Pădurea posedă tóte farme- 
cele, pentru a corespunde dorințelor nóstre. Copacii săi sunt 
destul de înalţi pentru a ne fármecà prin maiestósa lor má- 
rime. Pátrundénd cu privirea nóstrá in desigul codrilor, 
ochiul descopere colonadele nemărginite ale trunchiurilor, 
cari se perd in perspectivă. 

Frumuseţea ţării románesci de la Nistru şi până la Se- 
verin aŭ fost tot-deauna pădurile sale márefe, codrii săi 
verdi; si frumuseţea unei ţări nu este lucru mic, căci si 
acâstă frumuseţe cumpénesce cevà în mîndria locuitorilor 
Ea este o verigă mai mult, care ne légá pe toți de patria 
nóstrá comună. Despre ce óre fie-care din noi îşi aduce 
aminte în exil? Despre acele locuri unde a copilărit, unde a 
fost casa părintâscă, de pe feréstra căreia se vedeà grădina 
cu pomi, iar dincolo de grădină pădurea, codrul verde! 

Se dice, cu drept cuvînt, că locuitorii munteni si co- 
drenf sunt mai nebiruití, mai resistenţi în fata unei invasiuni 
str dine, că еї cu отей îşi plécá grumazul sub jugul unei ti- 
ranif, еї rămân tot-deauna mai neatârnaţi, mai caracteristică 
decât locuitorii din văi Si acésta e şi firesc lucru; viéta 
pentru munteni şi codreni e mai plăcută, are mai mult far- 
mec, şi apoi în vinele lor curge o vlagá mai caldă, mai oxi- 
vwenată. 

Istoria nemurilor ne arată pe globul nostru o mulţime de 
regiuni, altă dată infloritóre, vestite prin civilisatiunea lor 
ȘI cari apoi s'aü prefăcut în nisce pustietáti sterpe, acope- 
rite cu ruine. Popórele cari aŭ locuit aceste regiuni le-ai 
pustiit, le-ai prefăcut în câmpii aride, unde ochiul omului 
п аге asupra се să se oprâscă, unde imaginafiunea locui- 
torilor nu mai pote găsi nimie pentru a se desvoltà. De 


Diseriea Sf. Dumitru din 


Orheiu, zidită de Vasile Lupu, Domnul Moldovei (1634—1651). 


aceea tocmai mare crimă comit aceia, cari, fără cumpéótaro, 
cu singurul scop de a se înavuţi, devastézá {сга lor, despu- 
iând-o de păduri, prefácénd tesaurele sale naturale in bani, 
fără a se gândi măcar că geneira(iunile viitóre îi vor blăs- 
temă, pentru că nu vor moșteni decât pustietü(í sterpe, 
câmpii aride, climă uscată si, prin urmare, miseria şi deso- 
laţiunea. 

Spaţiul cel mai avut în păduri si codri, саге a maf rămas 
în Basarabia, se află adi spre mijlocul acestei părţi din ve- 
chia Moldovă, si anume în judeţele Iaşi, Orheiü şi Chigineü. 
Aci pădurile încep de pe platoul din înălţimea Măgurei, de 
lângă 'Tescureni si Bachmul, si din acest punct se despart 
in doué părți, scoborind înălțimile. Una din aceste părţi are 
o lărgime ca de 10 kilometri şi se întinde spre răsărit până 
pe la Orheiii şi Criuleni, unde se împreună cu pădurea ce 
cresce pe malurile Nistrului, iar din altă parte până pe la Chi- 
sineü. Acéstá întindere de păduri, altă dată seculare, аге cel 
puţin 80 kilometri în lungime. Altă parte, care se îndreptă 
spre médá-di, are o lungime de vre-o 20 kilometri si este 
întretăiată cu văile si rovinele mai multor rîuri, precum 
Cogâlnic, Botna, ete. 

Afară de aceste două ramure principale de păduri, in ju- 
detul Hotin, tocmai la granița austriacă, mai există o т- 
tindere de păduri ca de vre-o 10 kilometri în lungime şi 10 
kilometri în lărgime; dar aceste păduri, altă dată seculare, 
astădi sunt devastate si intr'o stare cât să póte de mise- 
rabilă. In judeţul Soroca asemenea mai există o pădure 
mare între satele Solonețu, Unchiteset, Dobruşa si Cuguresct. 
Asemenea întregul spaţii dintre Prut şi Nistru in direc- 
fiunea tirgugorului Lipcani si până la satul Babina de pe 
Nistru, precum si de la tirgul lălesci până la Atachi, si chiar 
până aprope de satul Badicenii, este acoperit cu nisce pă- 
durişti, despărțite unele de altele prin vii si lunci. De-aci ina- 
inte până la Orheiu, unde altă dată сгеѕсеай nisce codri 
vestiți, adi orizontul e deschis larg şi descoperit. Ре Nistru 
páduristea apare din пой la Rezeni si acopere câmpiile până 
pe la Criuleni, apoi se întinde până la vechii Dubasari, 
trecând prin urmare în judeţele Soroca şi Orheiii, iar. de aci 
în judeţele Bender şi Akkerman. 

Partea càmpósá de la meqă-di (Bugéeul) are аһа pe alo- 


Z. C. Arbure, Pasarabia. . 29 
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curea rămăşiţe din vechile păduri. Аза de pildă mai există 
nisce parchete pe lângă colonia germană Crasna (40 desea- 
tine), păzite bine de ţăranul german cumpétat si cu minte, 
altele pe lângă satul german Kulm şi pe lângă colonia Leipzig, 
o mică pădure de stejari lângă satul Bolbóca, pe soséua cea 
mare dintre Chigineü si Bender, apoi grupuri de arbori în- 
tre Bender şi satele Cauşani, Cascalia, si nisce codri lângă 
satele Ciuburcea şi Purcari. 

Pe malurile Nistrului de lângă Bender până la Carmaza, 
mai există nisce păduri ale statului, precum e pădurea nu- 
mită Valea-Turcului, in întindere de peste 470 deseatine, 
alta numită Stench? sai Zidul-Verde, în întindere de peste 
70 deseatine, pădurea Ciubureea 51 trei parchete lângă sa- 
tul Talmaziîc, un parchet de vre-o 30 deseatine şi altul de 
vre-o 44 deseatine, si în fine codrii Tusculi-murta, de vre-o 
36 deseatine, lângă Ermoclia. 

In Bugée, atât coloniştii Germani, cât şi guvernul pun 
mari silinfe pentru a redă localităţii o parte din vechile 
sale păduri. In aceste câmpii arse de sóre, omul, speriat 
de opera sa şi simțind remușcarea consciinţei, se sforțéză 
prin urmare de a repară greşala generaţiunii trecute. Dar 
câte sacrificii, câtă muncă gi cât timp vor trebui, pentru а 
obtinó întrun mod imperfect ceea ce Dumnedeü dăduse 
acestei ţări întrun mod gratuit prin legile imuabile ale 
naturei ! 

Se obiectézá de către unii că solul Bugéculuí ar fi 
neapt pentru crescerea pădurilor; dar acâstă obiectiune nu 
se póte considerà de seriósá, cáci se scie cá solul n'are decát 
o influenţă secundară asupra existenţei pădurilor, pentru 
că nu există propriu dis pămînt, fie cât de sărac, care să nu 
convie unei specii óre-care de arbori. 

Pădurile de la nordul Basarabiei se compun în general de ste- 
jar (Quercus robur şi Q. pedunculata), pe alocurea amestecat 
cu fag, ulm, carpen, ulm (pendulus), frasin, anin ; în păduriie 
judeţului Hotin cresc mestâcănul. părul sălvatic; iar prin bălți 
și pe malurile rîurilor chizilul (cornus mascula), "Aus coriaris, 
rhus cotinus, rhamnus catarthicus, arbutus unedo, arbutis 
uva ursi зай Autostophilos (raisin d'ours), căruia Românii 
îi zic póma ursului, sambucus ebulus, sam. acemosa, vi- 


burmaum lantana, saleca, salir triundra, s. aurita, s. caprea, 
s. purpurea. 

In judeţul Iaşi, pe drumul de la tirgul Filescilor spre Prut, 
câmpiile, cât póte cuprinde ochiul, sunt acoperite cu prunus 
spinosa, pe care ţăranii se încârcă a-lnimici cu ajutorul fo- 
cului. 

După o scriere oficială rusâscă, cantitatea pădurilor exis- 
tente în Basarabia este arătată în următorul mod : 


Deseatine 

Pădurile proprietarilor si rüzegilor. . 221.696 š, 
> mănăstirilor străine. . . . . 40.938 Y, 

» mănăstirilor neînchinate . . 5.322 s, 

> statului .. ........ 13602 — 

; oraşelor (1). . . . . . + + . 450 :/, 

» coloniilor . 46 37x + д. 1661, 


Aceste păduri se împart după judeţe în următorul mod 
(după cadastrul oficial): 


Judeţul Hotin. 


Pădurile proprietarilor şi ale răzeşilor . 40.444 deseatine 
> máünástirilor inchinate . . . . . 3.105 1/, 
» statului (acum particulare). . . 1.929 v, 


Judeful Soroca. 


Pădurile proprietarilor si ale răzeșilor . 20.088 í ⁄, > 


» mănăstirilor închinate . . . . . 4.868 1, 
» neînchinate . . . . ...... 9691, > 
> oraşului. . . s . ...... 290 Yg < 


Judeţul Iaşi. 


Pădurile proprietarilor şi ale răzeşilor . 19.140 1, > 
> mănăstirilor Moldovel.. . . . . 2.859 ' > 


Judeţul Orheiă. 


Pădurile proprietarilor si ale răzeşilor . 67.643 > 
> mănăstirilor închinate . . . . . 6.098 E 
» » neinchinate . . . . 3.653 > 


408. 


Judeţul Chişineii. 


'ădurile proprietarilor si rázesilor . . 55.609 1/, deseatine 
> mănăstirilor închinate . . . . 22.514 1/ » 


Judeful Bender. 


Pădurile proprietarilor.. . . . . . . . 17.225 » 
» statului.. .. ...... .18.241 VJ, » 
` mănăstirilor închinate. . . . 1.265 > 
E orașului .. . . Жузу 218 > 


Județul Akkerman. 


Pădurile mănăstirilor închinate . . . . 2281, > 
» » neinchinate . . . 400 > 
, coloniilor . « 4. 9 x. 166 ся 


Din acestă tabelă oficială reese cá Basarabia posedă încă 
o suprafaţă de peste 288.091 deseatine acoperită de păduri. 

Cele mai bine conservate păduri din Basarabia sunt ale 
statului, iar în al doilea rînd vin pădurile mănăstirilor. 

Din pădurile statului, cea mai frumósá este pădurea de 
lângă satele Сорапса şi Chițcani. 

Restul pădurilor din Basarabia se află într'o stare de- 
plorabilă, şi cele mai réü îngrijite sunt pădurile ràzegilor. 
Fie-care din acești mică proprietari taie pădurea sa fără nici 
о pricepere, fără a se gândi la viitor, si nici o dispositiune 
legală nu există propriii dis pentru a pune capăt acestor 
devastaţiuni. (1) Din lipsă de pămînt pentru aráturá răze- 
SH stirpese pădurea, iar in pădurişte lasă ciréda satului 
să pască; mulţumită vitelor, páduristea se transformă în 
curînd într'un câmp sterp, acoperit cu buturugi şi buruieni. 

In genere vorbind, păduri seculare nu mai există de loc 
în Basarabia, şi cele mai bine îngrijite din judeţele Hotin, 
Orheiü, Chisineü, abiă posedă grupuri de arbori de 100—150 


(1) Si când îţi aduci aminte că vechia lege romană, legea salică, pe- 
depsià cu aceeași amendă atentatul în contra unui arbore ca și în con- 
tra unui om. Legea ripuara eră şi mai rigurósá. La Lombardi ea pre- 
vedeă tăierea pumnului aceluia саге a tăiat un arbore. 


ani. Proprietarii pădurilor împart pădurea în parcuri, сай 
se taie apoi din 25 in 25 ani, terminul cel mai lung. Firesce 
cum că acest termin nu este îndestulător pentru deplina des- 
voltare a unor lemne de construcţiune; dar nici acest termin, 
abiă suficient pentru crescerea unor arbori buni pentru lemn 
de foc, nu se prea observă. 

In genere, lucrurile în Basarabia se petrec ast-fel: de 
obiceii ţăranul, constrins de nevoo, se presintá la proprie- 
tarul pădurii şi-i plătesce 2—3 ruble pentru dreptul de a 
tăiă si a încărcă un car de lemne. 'Tëranul încarcă carul 
bine, apoi pe drum spre tîrg împarte lemnele tăiate în douc 
care. Ajungând 1a tîrg, el se opresce la vre-un han, unde pen- 
tru adăpost şiun pahar de rachiü, plátesce cu lemne din car, 
iar restul îl încarcă «cotcáresce» şi după acésta se opresce dejă 
în mijlocul pieţei, expunând marfa la vîndare. La tirg fie-care 
car se vinde cu 3—4,50 ruble. Firesce că câștigul ţăranului 
nu e mare; munca sa în pădure, drumul greü spre tîrg, chel- 
tuelile la han—tóte, luate la olaltă şi socotite cinstit, dove- 
desc că numai si numai cu «cofceária» a mai ajuns dinsul 
să nu fie în pagubă. Dar dacă câştigul sëü nu e mare, pa- 
gubele în economia ţării sunt imense; din causa gospodăriei 
destrăbălate a omului, în dilele nóstre tóte pădurile parti- 
culare din Basarabia sunt réü vătămate si dejà acum se 
simte lipsa de lemne pentru construetiune, cari nu se mai 
află decât în pădurile statului. 

Tristă si desolátóre e priveliștea unui spaţii, altă dată 
ocupat de o pădure seculară şi care аѕійді ni se presintă 
pe ici pe colea acoperit cu buturugi gáunóse, abiă îmbrăcat 
cu o vegetatiune miserabili. Firesce că odată cu disparitiu- 
nea pădurilor s'a schimbat si clima, aerul perdend umidi- 
tatea, iar isvórele secând si nivelul riurilor scădend. 

Mai eu sémá ай perit aprope си desăvirşire codrii fru- 
по de pe malurile Bicului, de lângă Chisineü şi în jude- 
ful Soroca, pe lângă satele Văscauţeni, Temeleuţi, in jude- 
ful Orheiü, pe lângă oraşul Orheiü. Lângă acest oras s'a 
creat industria varului, care a si fost causa distrugerii ves- 
titilor codri de la Orheiü. 

Buturugile colosale și lemnul împetrit, ce se găsesc în 
părţile de la sud a Basarabiei şi despre cari scriü d-l Stru- 
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coff si inginerii Culzin si Bleda în cartea Pădurile Basa- 
rabict, dovedesc cá şi în acâstă parte a Basarabiei existau 
altă dată păduri întinse. 

Bătrânii din judeţul Akkerman povestesc asemenea că pă- 
rinfii lor își aduceaü aminte despre existenţa unor codri pe 
acolo pe unde astădi nu există decât câmpii arse de ѕбге. 
In archiva familiei Balş din Chigineü există un dosar, din 
саге reese că unul din Hanii tătăresci s'ar fi adresat către 
Sultan, cerându-i voe de a se folosi de pădurile de pe moşiile 
Bálsescilor, de óre-ce, se plângeă Hanul, pădurile din Bugéc 
ге зай tăiat. 

Aceste păduri din Bugée maŭ perit іостаї din causă 
cá aü fost táiate, ci din obiceiul popórelor nomade de a da 
foc câmpului. Turcii nu sunt devastatori ai pădurilor, ci din 
contra acest popor se ingrijià de codri şi grădini, dovadă 
că Ruşii, când aü luat Akkermanul, aü găsit acolo numeróse 
wrădini cu pomi, cari tóte ай fost apoi distruse de ei. Până 
acum ca prin minune a mai rémas pe lângă satul Sabalata 
о grădină turcéscá, carea scăpat de stricăciunea Muscalilor. 
In ac6stă grădină s'aü conservat nisce ulmi maiestosí (ul- 
mus tuberosa), atât de rari acum. 

Industria lemnului. Yn locurile páduróse ale judeţelor Chi- 
şineŭ si Orhoeiü locuitorii se indeletnicesc cu fel de fel de 
meşteşuguri legate de pădure: se fac róte pentru ваге si 
căruţe, se fac care şi căruţe pe dintregullor, pluguri, grape 
butóie (polobóce), vase, albii, talere, linguri, cofe si сое, 
strachine si celeJalte obiecte de gospodărie. Tóte aceste 
produse industriale se vind mai cu sémá la Сћіѕіпей, Orheiü 
si Bălți, in dilele de báleiü; de acolo se împortă apoi pe la 
tirguri si se exportâză chiar dincolo de Nistru ; marfa pen- 
iru export se zugrăvesce şi se acopere cu cevă lac. О că- 
rufá de lemn neferecatá зай un car se vind la Bender ре 
pref de 15—25 ruble; о rótá, cu 3 ruble; ferecată, cu 5 ruble; 
butoiul, după mărime, de la 5—20 ruble. 

O altă îndeletnicire răspândită în aceste locuri páduróse 
este facerea cărbunelui sait mangalului, care se exportă 
la d in mari cantități. 

e loc, în pădure, stinjenul de lemn de аг se vinde 
eu pw ruble, iar dintr'un stinjen se obţin până la cinci 
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cetverti (1) de cărbuni. Luerátorul pentru munca sa primesce 
drept simbrie o rublă pentru stînjenul de lemne prefăcut în 
cărbuni, iar un ear de mangal se vinde la Odesa cu 15--20 
ruble. In саг nu intră mai mult de ?/, din stînjen bine ars. 

In judeţul Hotin locuitorii nu se mai ocupă cu mangal si 
lemnul tăiat se vinde ca lemn de foc si ca material de che- 
restegie. 

Cu exploatarea pádurilor se ocupá in Basarabia Evreil, 
cară cumpérá de la proprietari pădurea pentru tăiat, pe 
care apoi o revind speculatorilor de a doua mână; aceștia 
din urmă sunt Greci, Armeni, Bulgari; Ruşii nu se ocupă 
decât cu cherestegia prin oraşe, cumpărând lemnul dejă con- 
feetionat pentru comerciü. 

Pădurea pentru tăiere se vinde cu falcea, care se plătesce 
50—100 ruble pentru o pădure de 15—25 de ani; iar pădu- 
rea mai veche se vinde cu falcea pe câte 200—250 ruble pe 
veci. Evreul, după ce a cumpărat pădurea pentru tăiat, se 
destace de ea în următorul mod: dacă pădurea cumpărată 
e tinérá si arborii nu sunt buni nici pentru foc, atunci din- 
tr însa se confectionézá haracă, doge, prăjini, ete. Tóte ace- 
stea se vind cu suta şi cu mia de bucăţi si se intrebuintézá 
pentru împletirea coșarelor, proptirea viței si altele. Dógele 
se confecţioneză de dogari, cari se stabilesc în pădure, unde 
aleg lemnul, pe care-l despică gi din care fac dogele, plătind pro- 
prietarului pădurii ре 1.000 de dóge confecționate. Dogarii, în 
genere, strică mult pădurea. Dacă pădurea e bună pentru 
lemne de foc, atunci Evreul o vinde cu carul la ţăranii de 
prin sate vecine, зай face stînjeni şi-i vinde en gros co- 
religionarilor sti engrosistí de prin oraşe. Preţul unui stin- 
jen de lemne de foc, după cum e calitatea si lemnul, este în 
Basarabia de la 12 până la 14 ruble pe loc. La Chisineü stîn- 
jenul se vinde dejà cu preţul de 20—25 ruble cerul, la Bălți 
20—22 ruble, la Akkerman 22—30 ruble. 

De-alungul Nistrului Evreii se ocupă nu numai cu exploa- 
tarea pădurilor, dar şi cu transportul lemnului pe plute până 
la Maiachi, de unde apoi lemnele se încarcă pentru Odesa. 
Crengile si fárámátura se consumă ре loc; ţăranii numesc 


(1) Cetverti = 0,0216122 stînjeni cubi == 209,901751 litri. Бай un stin- 
jen eub e egal cu 46,269941 cetverti. 
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acest lemn dărămătură şi plătese pentru un ear încărcat 
în pădure 75 kopeici—1 rublá. 

Tüierea fără rost, absolut fără nici un sistem raţional, a 
pădurilor din Basarabia, precum si рщіпа grijă pentru cre- 
scerea arborilor, ай făcut са în sudul ţării să dispară cu de- 
săvîrşire pădurile, iar la nord, dincolo de Orheiü, să se în- 
tindă câmpii mari lipsite de vegetatiune. Еігеѕсо că, față cu 
asemenea stare de lucruri, simțindu-se tóte desavantagiile 
lipsei de păduri, s'a redesteptat în fine în societatea cultă 
consciinţa răului care bántue féra. | | 

Încercările de a plantă păduri s'aü şi început pe alocurea, 
mai eu sémá la sud. In judeţele Akkerman şi Bender există 
dejà câte-va pepiniere. Aceste pepiniere până acum naŭ 
dat resultatele dorite, de óre-ce sunt proprietatea statului si 
nu există decât pentru legitimarea existenţei unei dróie de 
funcţionari lefegii. Din când în când silvicultorii statului fac 
pe ică pe colea câte o plantatiune, care apoi se usucă şi pere. 

Pe lângă coloniile bulgare din judeţul Akkerman se cultivă 
salcâmul, care cresce bine; apoi s'aü plantat nisce păduri 
lângă satul Manzir al Comitesei Gagarin si vre-o 16 desea- 
tine de pădure lângă Bâcoza. | 

Comerciul de lemne în Basarabia se mărginesce la da- 
raverí interne, si afaceri cu Odesa se fac puţine. Lemne de 
construefiune, scânduri, grindi, ete. nu numai că nu se exportă, 
dar din contră se importá pentru trebuintele locale. 

Aceste lemne vin din Austria şi Podolia, pe calea Ni- 
strului. Pe acéstá cale intră în Basarabia lemne de con- 
struetiune pentru suma de 454.700 ruble pe an. Aceste lemne 
însă nu sunt destinate numai pentru Basarabia, ci parte din 
ele trec în guvernămîntul Herson, lipsit cu desăvîrşire de 
ori-ce pădure. 

In Basarabia nu există fabrici ‘ае cherestea si, afară de 
lemnul confecționat cu toporul si ferestreul pus în mișcare: 
de doi бтепї, alt mod de fabricare nu există. 

Lemnele introduse din Austria intră pe teritorul rusesc prin 
punctul vamal de la Isacovăţ; de aci, plutind în jos pe Nistru 
se descarcă treptat pe la Perebiicov, Ruchotina, Darabani, 
Neporotova, Soroca, Dubasari, Tiraspol si Bender; în fine 
plutele se opresc definitiv la Maiachi. Tirgul Atachi, satul 
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Vasileufení si Dubasarí sunt punete unde lemnul se încarcă 
şi se transportă pe uscat. 


JII. 


CRESCEREA VITELOR. 


In Basarabia, din timpurile cele mai vechi, crescerea vito- 
lor eră dejà o ramură însemnată a ocupaţiunii locuitorilor. 
'ăşunile bogate produceaü hrană abundentă pentru turme 
nenumérate de о! si ciredí de vite mari. Apoi in Bugc, 
când aü năvălit hordele tătăresci, împreună cu acest popor 
selbatie ай venit herghelif numeróse de cai. 

După luarea Basarabieí de către Rusia $i plecarea Táta- 
rilor în Crimea, turmele de oi şi ciredile de vite de la nordul 
țării s'aü scoborit în Dugée, unde animalele găsesc hrana 
şi în mijlocul ernei. Tot în aceleaşi câmpii păsceait pe-atunci 
şi turme numeróse ale mocanilor din Transilvania. 

In anul 1818, după spusele lui Cornilovici, afară de vitele 
сай apartineaü locuitorilor din Bugée, se mai aflaü pe acolo 
peste 562 câşle de ernat pentru turmele locuitorilor de la 
nordul Basarabiei. Acestă mărturisire а lui Cornilovică ni- 
micesce afirmatiunea istoricilor ruso fili, ca Nakko si Batu- 
scoff, cari pretind cá Basarabia luată la 1812 s'a alipit de 
rusia despoporatü si devastată cu desávirsire de Turci. 

In ceea ce privesce crescerea vitelor, apoi firesce că, treptat 
cu înmulţirea succesivă a poporaţiunii si mărirea suprafetet 
ocupate de agricultură, se miegorà încet cu încetul intin- 
derea păşunilor si a fincţelor, mieşorându-se paralel cu 
acâsta si numărul vitelor. 

Cu crescerea vitelor se ocupă mai eu sémá poporaţiunea 
judeţelor Bender si Akkerman, unde există câmpii întinse 
de păşune. Oborul principal de vite se ţine tot la Bălţi, piaţă 
legată eu relatiunf comerciale întinse cu Sadagura din Bu- 
covina; dar acest punct comercial nu mai are acum impor- 
tanta de altă dată. Comercianţii de vite cumpără vite de Ја 
Bălţi, fie ele nutrite cu borhot pe la fabrici de spirt, fie 
ele nutrite la câmp, şi le expediazá prin Noua-Sulita spre Sa- 
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dagura, de unde ele se indréptá apoi către Lipsca, Olmutz, 
Viena. 

Afară de ВАШ, aprópe fie-care tirgusor din Basarabia 
are iarmaróce si bâlciuri la cari se aduc vite. 

In anii 1844—48 51 1852, apoi mai tárdiü pe la 1861—65, cresce- 
rea vitelor în Basarabia a suferit mult din causa epizootiilor. 

După răsboiul de la 1878, imediat ce Basarabia de sud 
a trecut pentru а doua órá la Rusia, un număr însemnat 
de mocani şi Ruteni ай trecut împreună cu turmele lor în 
Dobrogea. După statistica oficială ruséscá, sudul Basarabiei 
a perdut prin acestă emigrare peste 200.000 oi şi 200.000 ca- 
pete de vite mari. 

In sudul Basarabiei există mai multe abatorii de vite 
forte primitiv organisate. Românii numind acestea batorii za- 
hanale, Ruşii le-aü .prefácut in salani. Aceste abatorii 
furniseză grăsime pentru fabricile de seü, pastramá, piei 
pentru tăbăcării, për şi lână, Tóte aceste derivate animale 
se exportâză. : 

Extragem din statistica oficială rusâscă urmátórele doué 
tabele, in cari se oglindesce starea crescerii vitelor in tre- 
cut şi în present în Basarabia : 


| ГЕ б 7 A Е HOT Lec Tasa ji RS za a 
р Numă- | Numé-| Numărul oilor | Numë- | Numě- | 
; "ul | rul vite —— —__ : T x du TOTAL | 
Anii |rul cai- д TZ rul fral са- {Мӣсатї | Bivolă | 

i lor or rasă : rasă orcilor| prelor capete 
cornute[ simpli: fină р р | 


1850 | 86.8631517.040|718 977.758.172]124.794| 10.497 


319| 2.247. aes 


` 1851 | 56.265[531.928[817.199 836.306]129.582| 9.797 219] 2.403. s36 


1852 | 90.189]569.803[|869.133 161.638 129.930} 23.582} 1.269] 230] 2.499. 834 


1848 | 88.746]570.238 722.048.717.3241142.870 ix 1. ЕЕ 995 2.958.914. 


1856 |100.631/163.010/935.904.590.635|178.660| 30.980| 1.218] 371| 2.301. 442 


——————————————————————M—M——— 


După retrocedarea Basarabiei de sud. 


` 1857 | 83.3961119.071]690.835 392.554] 515] 397] 1.799] 397] 1.759.562 


1858 | 91.149|121.815|179.681 459.654|205.382| 23.650] 541] 2901 1.990.192. 
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Anii 1881—- 1893. 


Numérul Numărul oilor j 
vitelor Capre Măgari | Bivoli | 
cornute 


Numérul 
cailor 


Ț | Porc 


ordinare | fine 


| | 

| | 
1881 | 129.705] 795.096 609306 200.830] 207.047] 35.183 570 190 

| 1891 | 293.173] 789.735 КО 109.884] 270.057] 22.837 412 485. 


—— I 


| 1893 | 345.411] 792.006 1.628.454 380.516] 17.735 385 396, 


Comparând ambele tabele vedem, că Basarabia sărăcesce 
din се în се în vite. ы 

Numărul cailor, afară de caii armatei, după datele stati- 
sticei oficiale se urcă în Basarabia modernă la 345 mii de ca- 
pete, din cari însă numai 170 sunt cai de muncă, si anume: 


ÎN JUDEȚELE ӨЫ bad 
Hoti: y ok Ай ФВ Som s 7.000 
Боса аы xS RU anm Rod 1.700 
Task а guys A xod ET 3 8.000 
ОТНӨШ pr ei tz Ар и и Лилла 6.000 
Chisinei; « «$2 9 R9 e шз 12.000 
Jender жыз wm ve oou 14.000 
Akkerman . . . . . Q . cc... 25.000 
Domeniul statului. . . . . . .. .. 20.000 
Coloniile bulgare .. . . . . ... 14.000 

germane. . .. . . . + + 12.187 
Satele căzăcesăă. . . . . . . . a 4.272 


Deducénd numérul cailor de muncă din cifra totală a cai- 
lor vom avé cá hergheliile din Basarabia se compun din 
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peste 200.000 cai. Aceste herghelii, în număr de 77 principale, 
se află in urmátórele judeţe: 


Judeţul Chisineü. . . . . 4 
» Hotin . . .... 6 
» Таз... hh , 28 
> Soroca .. . . . . 88 
» Orheiü .. . . . . 4 
» Bender . . . .. 7 
> Akkerman. . . .20 


Afară de aceste herghelii, există pe la răzeşi si coloniști 
în judeţul Ismail herghelii mici de 20—60 capete. In centrul 
Basarabiei, erai vestite acum doué-deci de ani hergheliile 
d-lor Várnav, Calmutsky, Leonard, Ciolae, Міо şi Hasnas. 
Tóte aceste herghelii acum aü dispărut. 

Basarabia exportă cu tóte acestea anual în Austria peste 
1000 de cai, iar în România peste 500—600. In ultimul rás- 
boiii Basarabia a dat peste 4.000 cai de cavalerie. 

Rasa cailor din Basarabia nu e frumósá, сай nu sunt 
înalţi, ай capul mare, piciórele gróse, dar sunt de fire blàndi 
și resisten(í la drum, fără a cere multă îngrijire. 

Preţul unui eal bun variază între 30—75 ruble. 

Pentru îmbunătăţirea rasei cailor, încă de la 1847 guver- 
nul rusesc a înfiinţat grajduri de încrucișare. Aceste graj- 
duri, fiind speculate de amploiaţii statului, nu dai nici de 
cum resultate. 

Vitele cornute de specia bovind din Basarabia se împart in 
trei specii mari, cari se numesc de locuitori: rasa balcanică, 
rasa «wkrainénd, rasa din Moldova. 

Rasa balcanică este o specie veche si indigenă, care, 
după spusele specialiştilor, s'a creat prin inerucisarea vite- 
lor din Basarabia cu tauri din Bulgaria. Vita e mică de sta- 
tură, roșcată, slábánógiá şi neaptă pentru munca câmpului, 
săracă în carne și lapte. Acéstá specie compune cel puţin 1/, 
parte din totalul vitelor Basarabiei şi în timpurile de epi- 
zootie e cea mai puţin resistentă. 

Rasa ukrainénd, numită şi cireasea зай cireasiand, s'a in- 
trodus de către coloniștii Ruteni. Vita e înaltă, puternică, se în- 
отазй lesne şi е bună de muncă, dar dă lapte puţin. Acâstă 
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rasă e preţuită de аогопопи; vita are înfăţişare frumósii, 
cu córnele mari, urechile negre şi părul sur. Aceste vite se 

exportă în Anglia si Belgia, unde sunt bine preţuite. 
^. Ваза de Moldova e de origine din Transilvania, de unde 
a fost adusă acum 50 de ani, când cu rásboiul de la 1848. 
Vita e de statură mijlocie, bine tăcută, cu gâtul scurt, capul 
larg, ochii mari, peptósá, plină, eórnele scurte la vaci, părul 
érna cresce şi e de colóre sură-cenuşie зай deschisă, bătând 
în galben. Rasa se consideră mai resistentă decât cea eéreasca 
pentru transporturi, dă carne gustósá si de aceea se vinde 
mai scump, lapte are gras şi se mulge lung. Ваза acâsta 
s'a aclimatisat perfect în Basarabia, dar degenerâză din 
causa lipsei de apă bună. 

Vitele cornute de specie bovină se exportă din Basarabia 
în Bucovina. Preţul se urcă după greutatea vitei, iar greu- 
tatea maximă a unei vite este de 5—-6 cetneri. 

Anual se exportă din Basarabia peste 18.000 capete de 
vite, vre-o 13.000 piei pentru suma de 400.000 ruble. Afară 
de exportul vitelor în Austria, se exportă si în Rusia, din- 
colo de Nistru, dar despre acest export, din causa lipsei de 
graniţă, cifrele lipsesc. 

О páreche de boi de jug (juncani) se plátesce la Chisineü 
40—50 ruble, o păreche de boi crescuţi bine 70—100 ruble. 

Of. Din timpurile vechi Basarabia erà dejà vestită prin 
turmele nenumérate de ої, cari páseeaü pe câmpiile sale smăl- 
tate. Apoi, când din Crimea s'a revărsat peste ţâră ortaua 
tătărâscă, acest popor nomad a adus cu el alte turme ne- 
numărate de oi. 

La finitul secolului trecut si începutul secolului nostru, 
Rusia se furnisă din Basarabia si stepele Ociacovuluí cu 
lână. Din descrierea Basarabiei a lui Cornilovici (în anul 
1818) reese că pe acele timpuri între Prut si Nistru nu exis- 
taü oi de rasă fină, ci numai de rasa ordinară, adecă specia 
cunoscută sub denumire de <бїа fivánéscá» şi «ба valachii, 
a cărei lână e aspră, dar lungă si compactă. Acâstă specie 
de oí aü carne gustósá, iar din laptele lor se fabrică brânză 
și caşcaval bun. р 

Ре la 1841 s'a introdus in Dugéc rasa : тегіпоѕӣ>, a că- 
reia lână se cumpără pentru fabricele din centrul Rusiei. Ru- 
tenii, Germanii și Bulgarii se ocupă cu crescerea acestei specii: 


dar de la 1877-78 turmele de oí s'aü imputinat. Cu alipirea 
Dobrogei la România, multe turme de «merinosá» ай tre- 
cut dincolo de Dunăre, in Dobrogea. 

Mai există încă în Basarabia următârele specii de oi: 
ріпа, cu lână aspră, e6da bifureatá, grósá, care cântăresce 
ea singură 5 livre; metisa, cu lână fină, fórte lăptosă, si rasa 
oltenepi, cu lână fórte fină, încreţită, care se intrebuintézá 
ca piele pentru căciuli. 

După datele statisticei oficiale, crescerea oilor în Basara- 
bia se presintá ast-fel: 


Anul 1898. 


i ÎN JUDEȚELE | Oi simple Oi fine 
Hotin-:3: 2 < 8 а. ES 105.455 5.450 
| Богоса........... 107.944 13.382 
РИО 128.877 5.400 
_ Ойей........... 89.700 8.900 
Chişineŭ . . . . + + + + + + 232.628 6.025 
Bender. . . . . . . . . . . 311.052 68.423 
Akkerman . ........ 222.802 23.414; 
C sail Germani | 4 
olonistiY 262.164 326.359! 
l Bulgari . | 
Cazacii. ее. 112.440 1.500, 
Țăranii. . . .. ...... 200.619 1.500, 


Totalul după acéstá tabelă este de 1.699.680 oi ordinare 
si 340.000 fine, ceea ce ne pare cam exagerat, (1) 

Cele mai bune turme de oi se află în judeţele Bender si 
Akkerman, precum şi în judeţul Ismail. Altă dată eraü ves- 
tite turmele de oi ale marilor proprietari pămînteni şi străini, 
ca Hamalia, Principele Gagarin, Ponset, Caso, Leonard, Micha- 


(1) După darea de sâmă a comitetului veterinar al Ministeriului de In- 
terne din Petersburg totalul oilor din Basarabia este de 1.929.453 capete. 
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lachi Ralli, Prineipele Willenstein, Calmutsky. Dar acum parte 
din aceste târle de oi aü dispărut. 

Lâna de óie se exportă la Odesa si în Austria, iar Jâna 
țigănâscă spălată se cumpără de fabricantii ruşi. Prețul lâ- 
nei e în termin mediü următorul: 


Lână spaniolă nespélatá . . . 10—17 ruble pud. 
> > spélatá.. . . .30—40 : > 
> > тва spălată . . 22—25 > > 


In ultimii ani s'aü exportat anual peste graniţă peste 47.000 
puduri lână, la 1890 exportul a scădut până la 49.000 puduri. 

In termin medii, lâna din Basarabia produce таппа! un 
venit de 1.224.000 ruble. 

Afară însă de acâstă materie brută, proprietarii mai ай 
venituri şi din vîndarea pieilor de miei, a cărnii de miel şi 
în fine a laptelui, din care se face brânză si caşcaval. Aceste 
doué producte se exportézá pe an în termin medii ca la 
vre-o 8.000 puduri. 

După calculul făcut de către inspectoratul Departamentului 
de Agricultură, o óie derasă ordinară dá un venit anualde 
2 ruble, ceea ce ar face prin urmare pentru Basarabia intrégá 
anual suma de 3.200.000 ruble ; oóie de rasă bună dă venit 
anual de 1 rublă 25 kopeici. Aşă că venitul Basarabiei din 
crescerea oilor s'ar urcă la 3.800.000 ruble. 

Cu tâte aceste, este neîndoielnic că în genere în Basarabia 
crescerea vitelor n'a făcut absolut nică un progres în curgere 
de un secol întreg. Acum, ca gi cu o sută de ani indërët, ra- 
mura ac6sta de gospodărie a rémas în starea sa primitivă, 
deși clima și multe alte împrejurări s'aü schimbat in de- 
favârea acestei stări de lucruri înapoiate. Са distrugerea 
pădurilor, s'aü micşorat isvórele cu apă potabilă, a slăbit 
vegetaţiunea câmpiilor si ernele ай devenit mai aspre, si 
cu tóte aceste ciredile si târlele de oi se îngrijesc în Ba- 
sarabia ca și pe timpul Tătarilor. 

Numai unii din proprietarii mari, cari ай moșii în jude- 
fele de la nordul ţării, se îngrijesc de îmbunătăţirea rasei, in- 
trodue specii bune de oi, construesc acaretele necesare pentru 
ernatul tárlelor, precum şi pentru ferirea nutrefuluí de 
umedgélá si putredire. Restul poporatiunii lasă vitele in voia 
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întîmplării, érna hrănesc, neîndestulător vita, silind-o să-și 
caute hrana sub zăpadă. 

Érna cu viscolele si frigul, primăvara cu bólele epizootice 
decimâză acest avut alţării: oile sufăr mai cu sémá de vărsat, 
complicat cu inflamaţiunea -splinei, vitele pier de ciumă $i 
altele. Ingrijite rëü, hrănite prost, ele nu pot resistă şi cad cu 
miile prada morţii. 

Capre se numără în Basarabia peste 17.000, de o rasă 
forte ordinară. Caprele se {їп în calitate de conducători aï 
turmelor de oí; afară de acâsta, poporatiunea evreéscá şi colo- 
niştii Bulgari și Germani tin capre pentru lapte. In judeţele 
páduróse acest animal vatémá mult pădurile tinere. 

Porcii in Basarabia se tin de ţărani, de coloniştii Rulgari și 
mai eu sémá de Rusi. Acest animal altă dată se îngrăşă în 
mare număr de colonişti Germani, acum însă Germanii 
aprópe nu mai posedă porci, din causă că acest animal 
strică finéfa, саге la coloniști se află în apropierea satelor. 

In Basarabia există două specii de роге: cea ordinară, 
care dă për de pore forte bun, şi specia fără păr, «cu cercei». 
Preţul unui pore de rasă, care cântărește 6—10 puduri, este 
de 60—80—100 lei. 

Vînatul. Din animalele sélbatice, cari trăesc prin păduri, 
cât si cele de câmp în Basarabia există lupul, vulpea, tepu- 
vele la nord, prin munţi edpriórele, pisicele sălbatice, iar prin 

bălțile Nistrului rar de tot mistreţii. 

Vinătârea, ca o indelednicire ce dă mijloc de traiü unei ca- 
tegorii de бтепї, în Basarabia nu există; ţăranii aŭ per- 
dut cu desávirsire obiceiul de a vînă, şi prin satele Basa- 
rabici arare-ori există acum o căsuţă ţărănâscă in care să 
se alle vre-o armă de foc. Cu vinátórea se mai ocupă pro- 
prietarii, arendaşii gi militarii; de asemenea тоѕіегії п’ай per- 
dutîncă cu desăvîrşire vechiul obiceiü boerese de a face din 
апа în când câte о «góná mare» pentru stirpirea lupilor. 

Lupul din Basarabia e de două specii, cari se deosibesc 
una de alta: <lupul de pădure» e mai mic, slab şi fricos; 
«lupul de câmp» e peptos, mare, îndrăsneţ şi fârte feroce. 

Góna de lupi se face de obiceiü pela Aprilie si Maiü ; co- 
loniştii Germani gonese lupii în fie-care an între 1 si 9 Maiü, 
Bulgarii pe la finitul luf Aprilie, când lupul atacă turmele 
de oí în câmp. 
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In diua anume hotáritá pentru góna lupilor, fie-care co- 
lonie trimite spre locul de întîlnire câte 10 călăreţi, inar- 
тай си pusci, pistóle si baltage. (1) In vevérsatul zorilor 
góna se începe, ómenií incunjurá locurile acoperite cu buruieni 
saü pădurişte şi ridică fiara pitulită; apoi se începe góna 
prin luncă si ripe. 

Odată ce lupul s'a ridicat din vizuină, vinátorii îl aş- 
téptá, insiratf în anumită direcţiune; cei cari gonesc fiara, 
adese-ori, inferbintatí, o şi omórá cu baltagele, in góna mare 
a cailor. Se întîmplă ca dintr'o singură góná să se stir- 
péseá 20—30 lupi. Răzeşii aŭ obiceiü de a сопі lupii ёгпа 
şi tómna, când fiara începe a se adună în potaie, asemenea 
şi coloniștii Bulgari vinézá iepurii éórna po zăpadă. 

Vinátórea căpridrelor şi a mistreţului a trecut Wstádi în 
domeniul povestei; sunt mulţi cari nici nu mai cred în exis- 
tenta acestor animale în Basarabia. 

Câmpiile de la sudul ţării, bălțile, iazurile si riurile mi- 
suie în Basarabia de rate sălbatice, lebede, peücenn gásce 


» 
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sélbatiee, cocori, dropii, etc. 


VIL 
PESCUITUL. 


In Basarabia pescuitul se face pe rîurile Prut si Nistru, 
In cele-l alte apo, prin riulefele mici, se pescuesce cevà pesce 
márunfel si rael, dar 51 acestea în cantităţi mică. Din punetul 
de vedere comercial, numai limanul Nistrului si malul Mării 
Negre pe aloeurea ай în acéstá privinţă бге-саге însem- 
nátate. 

Pescuitul din Basarabia cuprinde propriü dis spaţiul ma- 
lurilor de la satul Saba de pe Nistru pînă la gárlele Stam- 
bululuí din limanul Akkermanului, apoi golful Saba cu tóte 
iericile(2) artificial create pentru a uni golful eu limanul ; în 
fine spaţiul întreg al Mării Negre dintre gârlele Stambul 
si Vileov, pe distanţă са de peste 45 kilometri 6 

(1) Baltagul pentru vinátórea lupilor are un cárlig ascutit la virf. 

(2) Jerie, cuvînt rusesc, semnifică: canal саге se face pentru а сара 
pescele. 


Z. C. Arhnra. Ител А 


Tóte aceste ape, precum şi acele ale Dunării $i braţului 
Chilici, aparţin domeniilor statului și se exploatézá prin 
arendare. 

Sistemul de arendare este cât se pote de dăunător, atât 
pentru poporafiunea pescarilor, cât şi pentru acéstá атое 
importantă a ţării. Iată cum se exprimă in acestă privinţă 
inspectorii domeniali a Rusiei: (1) 

«Până la 1859, suma pentru arendarea apelor limanului 
Nistrului a fost de 1.000 ruble, iar la 1861 s'a urcat 1а 3.090 
ruble şi, in fine, la 1887 a ajuns la suma de 11.250 ru- 
ble pe an. Firesce că acest venit e dejă cevă pentru Depar- 
tamentul Domeniilor Statului, dar trebue să mărturisim са 
toemai el este şi causa principală a stagnaţiunii şi deca- 
denţei pescuitului de pe Nistru. Unii cred că decăderea pes- 
cuitului se datoresce mieşorării cantităţii pescelui in Marea 
Négrá, şi mai cu sémá în liman, precum şi în golful Saba, 
unde chefalul vine către primăvară. Acéstà părere este cu 
totul greşită, căci există alte consideratiuni védite si necon- 
testabile. Pentru a dovedi acâsta navem decât să studiăm 
starea lucrurilor din limanul Nistrului si din golful Saba, 
unde altă dată se pescuiă în abundență pescele cel mai 
scump, Chefalul, cambola, anciousul vin primăvara din mare 
și trec prin ambele gârle ale Nistrului în interiorul limanu- 
lui, unde și rămân până la îngheţat. Cantitatea acestui 
pesce, care altă dată veniă din mare în număr colosal, nici 
că puteă să fie prinsă de pescari, mai cu sémá pentru cá 
limanul e fórte mare şi luntrile pescarilor prea subrede pen- 
tru a pute să înfrunte puterea vîntului aspru, ce suflă 
peste liman. Guvernatorul Basarabiei Principele Voronzoff, 
pentru a ineuragià pescăritul, a înlăturat acest inconvenient 
prin construirea unor canale (ierici), cari unesc limanul 
cu golful. Dreptul de a săpă canale s'a dat pe atuncí fie-cárut 
Pescar, en condiţiune de a se conformă unor regulamente 
speciale, cari ауеай de scop menţinerea сйіеї de comunica- 
{ипе cu Buguzul, unde se află pe atunci sentinela de caran- 
tină. Construirea canalelor cari unesc limanul cu golful 
Saba se füceà pe o adîncime regulamentară de un stînjen, 
canalele trebuiau să fie ţinute în perfectă curăţenie, având 


(1) Весвараб. Bnoox., 1861—79—83. 
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pe alocurea podiști, pe unde canalele tăiat vre-o cale de co- 
municafiune; tóte aceste lucrări согеай o cheltuială de poste 
200—300 ruble pentru canal. Firesce că asemenea cheltuoli 
огай fórte mari pentru un pescar mie; dar, de óro-ce pes- 
carii nu se dedeaü indérét, având în vedere că muncea lor 
proprie miegorà cuantumul cheltuelilor, în curînd între 
liman si golful Saba, pe о distanţă de 4 kilometri, s'au 
săpat si construit de către pescari peste 200 de лее în 
lungime fie-care de 50—300 stînjeni. Prin aceste canale pes- 
cele de mare intră în golful Saba, unde şi rămâneă vara, 
multumindu-se cu apa sărată din golf. Când începeă fri- 
oul, pescele se îndreptă iarăşi în liman, trecând prin canale, 
unde, fiind acum oprit de nisce stavilare (garduri), eră prins 
cu năvodul. După spusele pescarilor acest pesce ога fórte 
gras, dar nu se prăsiă în golf. Acest pescuit aduceă veni- 
turi colosale locuitorilor, cari însă páziaü regula de а пи 
prinde pescele vara, când el cresce şi se îngraşă. În aceste tim- 
puri, se pescuiaü milióne de eLefalt, cambola, апсіоиѕ etc. 
La tirguri si bâlciuri țărănimea se aprovisionà eu pesce; 
piaţa erà in abundență servită cu acest aliment de hrană. 

«Totul însă s'a schimbat imediat ce pescuitul a intrat sub 
administra(iunea Domeniilor Statului, care а introdus nefas- 
ful sistem de arendare a pescuitului în apele statului. Mo- 
nopolul antreprenorului a nimicit pe proprietarii iericilor ; 
după contract, antreprenorul aveă drept la 25%, din resul- 
tatul pescuitului. Pescarul, înainte de a vinde produsul pes- 
cuitului, trebuiă să fie taxat; firesce că tărăgăndla cu ta- 
xarea lăsă la disecreţiunea antreprenorului pe nenorocitul 
pescar, care în loe de 25% plátià si 50% numai si numai să 
fie taxat înainte de а vedé putredind produsul muncei sale. 
Printr'un şir de vexaţiuni antreprenorul deveni stăpân ab- 
solut asupra poporaţiunii pescarilor, de altă parte chel- 
tuelile pentru a menţine în bună stare iericile fiind mari, 
încet cu încetul pescarii lăsară în părăsire canalele lor, 
cari, întinându-se, s'aii astupat şi aŭ dispărut; adi, cele r&- 
mase neastupate sunt focare de friguri palustre şi de bóle 
pentru tote viefuitórele de apă. Si, în realitate, ce folos să 
mai tragă pescarul, când după tóte cheltuelile pentru în- 
tretinerea uneltelor sale, pentru munca sa obositâre, mai 
trebue să plătâscă încă 30—45"/, din produsul munceí sale. 
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Invederat că, sărăcind, pescarul se vedeà silit a părăsi in- 
deletnicirea sa, căutând alte mijlóce de existenţă. Sa ob- 
servat că pescuitul chefalului în limanul Nistrului încet cu 
încetul s'a stins; chefalul nu mai intră în liman decât în 
cantități neînsemnate, iar pescuitul în general se miesorézá. 
Acésta se datoresce de o parte modului sălbatic cu саге 
antreprenorii aú pescuit până acum, iar de altă parte fap- 
tului cá éericile s'au nomolit.: 

Acâstă părere a ómenilor competenti cu privire la ex- 
ploatarea pescuitului prin sistemul de arendare a convins 
pe guvernul rusesc ca sá intervină. Departamentul Domeniilor 
Statului a elaborat un regulament menit a pune capăt stării 
anormale si sălbatice de lucruri, Resultatul obţinut până 
acum n'a dat însă râde bune, din causa coruptiunii funcţio- 
narilor statului, cari, în loc de a veghiă la aplicarea regu- 
lamentului, își agonisiaü averi, exploatánd în beneficiul 
lor pescăriile de pe Nistru. 

Afară de pescuitul de pe Nistru, în Basarabia mai există 
de-alungul malului mării, începând de la liman si până la 
vechia graniţă românâscă, opt chérhanele, din cari patru 
pentru prinderea pescelui cu undifa si patru cu voloc? si 
alte unelte. Chirhanelele cu undite posedă câte 12.000 de un- 
dite fie-care, ocupând spre mare un spaţii de 2 kilometri 
pentru stabilirea acestor pringátóre. Fie-care zăvod ocupă 
patru lucrători si lucréză 8 luni de dile pe an. Cu undiţele 
se prindeà pesce de mare de valóre; altă dată fie-care chir- 
hanea pescuià 1.500 puduri pesce pe an, iar acum abià 600 
pudui. Chirhanelele cu voloci prind serumbia (balamut) 
cum ilnumese pescarii, si aŭ câte 14 lucrători fie-care. 

In limanul Nistrului şi in mare se prind acum: chefal, 
cambola, nisetru, somn, scrumbii, cegá, crap, şalâu, raci, ete, 


După statistica rusóscü, pescuitul din Basarabia pune în 
consumafiune pe an: 
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FELUL PESCELUI Pud saü bucăţi 


Nisetru . . . . . . 300 pud. ; 
Morun.. . . . . . 500 > 
Cambola.. . . . . 200 » 
Barbulea. . . . . . 150 > 
Somn... ..... 550 > 
GERD Lus kus. ass š 1.500 > 
бегите... . . 3.500 > 
Chefal.. . . . . . [1.000.000 bucăţi 


N 


In ceea ce privesce cega, apoi acest soiü delicat de posce 
a dispărut aprope cu totul. Afară de acesta se mai pun in 
vîndare peste 10 puduri de iere de crap. 

Venitul total al antreprenorilor pescuitului este de 30—35 
mii ruble pe an. 

De la Akkerman în sus pe Nistru, până la Hotin, se pes- 
cuesce aprópe pretutindenea, dar acest pescuit e de forte 
mică importanţă. Acolo se pescuesce numai primăvara, când 
apele sunt mari; se prinde седа şi erap. Locurile mai renu- 
mite în acâstă privinţă sunt pe malul drept al rîului lângă 
Palanca, Tudora, Caremazi, Olănesci, Purcari, Răşcăuţi, Tal- 
mazi, Copanea, Mareauţeni, Vâșcauţi, Lopatna, Grádiste, Za- 
harna, Rezeni, Vadul-Hascova, Senafovea, Zaluceni, Vasil- 
cova, Soroca, mai sus de cataracte la Соѕації, Cremenciuc, 
Atachi, Meresova, Naslavcea. 

Pescuitul de pe Prut e forte neînsemnat. Pescele e de o 
calitate mediocră, miróse а baltă, dar eu tâte acestea intră 
şi el în consumaţiune. 


VII. 
CONCLUSIUNE. : 
Din deserierea făcută de noi a stării actuale a gospodá- 


riei agricole în Basarabia reese că, afară de puţine excep- 
tiunf, cari privese parte peo mână de proprietari mari, buni 
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şi erudití agricultori, iar parte pe coloniştii Germani, restul 
poporaţiunii agricole se ocupă de agricultură întrun mod 
cu totul barbar si rutinar. 

Solul fertil, câmpiile întinse, veniturile bune ce daü mo- 
şiile exploatate fără multă bătaie de cap, fac ca proprietarii 
să nu consimtă a cheltui capital pentru îmbunătăţirea averii 
lor. De aceea arare-ori se pot vedé pe la moşiile boerilor 
acarete bune, magasii, grânare, ete. Tóte constructiunile sunt 
subrede, ruinate. 

De altă parte lipsa de braţe si preţul scump al muncei 
aŭ silit pe proprietari să recurgă la mașini, dar maşinele 
agricole cer îngrijire, mecanici, remont —și tote acestea lip- 
sesc. De aceea tocmai în Basarabia adese-ori se póte vedé 
armane şi arii, unde, alăturea cu locomobila și maşina de 
treerat părăsite, se treerá griul cu ajutorul cailor înhămaţi 
la саге вай tirind bolovani cilindrici de pâtră. Acest mod 
de a treerà e mai cu sémá răspândit în Bugéc. 

Rotaţiunea se face la nordul Basarabiei numai de către 
proprietarii mari, cari însă o aplică până la desávirsita sleire 
a pămîntului. 

La sud, din eausa colonisaţiunii, саге nică până acum nu 
s'a isprăvit, colonii veniţi din alte ţări, cu alte clime şi alt 
sol, adese-ori gospodăresc întrun mod contrarii condifiu- 
nilor naturale ale Bug6cului, încercând a aplică acolo mo- 
dul lor de a cultivă. Firesce că aceste încercări sunt abso- 
lut zadarnice. 

La mosierii mari, alt viciu : din causă cá mulţi boeri nu 
se ocupă singuri cu gospodăria şi daü moşiile lor în arendă. 
Arendasif Greci, Evrei şi Armeni Гас tot ce зе pâte face pentru 
a stârce din moşia arendată venitul cel maí mare, fără a se 
îngriji de viitor. 

Arendasii nu aduc absolut nici o îmbunătăţire trainică si 
temeinică în moșie, sleiese pămîntul si sărăcese poporatiu- 
nea, făcând-o neaptá pentru a da muncitori harnici. De 
асеса іостаї în Basarabia există şi дебют! poporale, cari 
caracterisézá clasa агепайѕбѕей: «arendádgia perde moşia» 
зай «Jidanul cu balabusta sunt ca lăcusta». 

Din poporaţiunea agricolă, numai coloniştii Germani fac 
o gospodărie raţională, însă pilda lor n'are absolut nici o 
inriurire bună asupra restului poporaţiunii, din causa vieţii 
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cu totul separate ce duc agricultorii Germani, cară nu se pun 
în contact cu cele-lalte nemuri. 

Altă dată proprietarii mari se оспрай cu сгезсегеа vitelor 
în proportiuní тагї, ţineau târle numeróse de oi si spoeulaü 
asupra 1апеї; dar din causa deselor epizootii, din causa lipsei 
de ori-ce serviciu veterinar serios, acestă îndeletnicire a slă- 
Dit si depere. 

In timpul din urmă pomicultura a luat un avînt бге-саге. 
Grădinile cu pomi se înmulţesc, şi proprietarii scot venituri 
bune din grădini şi livedi. 

Viticultura tace progrese nediscutabile. Am arătat dejă 
mai sus starea ei actuală; sunt podgorii în Basarabia, ale 
căror vinuri şi-au câştigat renume la Odesa. Via, pentru 
țeranul din Basarabia, are un mare preţ, căci din venitul ce 
dinsa dá, el îşi plătesce dările către stat. 

Altă dată, atât în lăuntrul ţării, cât şi pe malurile Nis- 
truluí se cultivă cu succes £utun de o bună calitate. Acóstá 
îndeletnicire aduceà frumóse resultate; dar acum cultura 
tutunului în Basarabia а decădut cu desávirgire. 

Silvicultura, afară de domeniul statului, e intr'o stare de 
plâns. 

Distrugerea pădurilor urmézá pe o scară întinsă. Din causa 
destrăbălării cu care se exploatézá pădurile, Basarabia în- 
trâgă sufere. Sunt bétrání, cari îşi aduc aminte că acum 
30—40 ani Basarabia erà avută în isvóre de apă bună, în 
dumbrăvi, poieni si codri; tote acestea dispar, şi acolo 
unde acum trei decenii eresceà o vegetaţiune bogată, adi se 
întind câmpii sterpe, lipsite de umeqélă, desolátóre. Sunt 
rîuri, precum de pildă Dotna, cari acum 40 de ani misuiaü 
de pesce si cari astădi s'aü prefăcut in nisce piraie nein- 
semnate. 

La depărtare ea de trei kilometri de Chigineü, pe la 1828, 
curgeă încă un riü frumos, cu apă limpede, şi care adi de- 
abiă serpuesee pe ici pe colea, secând cu desăvîrşire pe timpu 
verii. 

Si ce va deveni Basarabia, când securea nemilósá va dis- 
truge si ultimele păduri ce i-aü mai rémas? 


CARTEA VI. 


INDUSTRIA.— COMERCIUL. — CĂILE DE COMUNICATIUNE. 


I. 
INDUSTRIA. 


Industria in Basarabia e de-abià la începutul desvoltării 
sale. Causa principală a шегйе! in acéstá ramură a activi- 
{АИТ sociale constă în faptul că, solul ţării fiind de. о excep- 
fionalá fertilitate, locuitorii, firesce, aü rămas strîns legaţi de 
cultivarea pămîntului, care le-a dat pururea cu belșug rod 
abundent în tote ramurele gospodăriei agricole. 

De altă parte, alipirea Basarabiei la Imperiul Rus în se- 
colul nostru, când industria manufaeturalá s'a desvoltat gi a 
luat un avînt mare în guvernămintele învecinate de dincolo 
de Nistru, trebuiă să paraliseze în favórea acestor guver- 


x . 


náminte protegiate de guvernul rusese огї-се încercare ana- 
lórá intr'o térá аа cucerită. 

După alipirea Basarabiei la Imperiul Rusesc si până la 
1819, dincolo de Prut existaü forte puţine stabilimente in- 
dustriale. In manuseriptul Colonelului Cornilovici găsim în 
acâstă privinţă urmátórele arătări: 

«In Basarabia se află forte puţine fabrici pentru boirea 
pânzei şi a postavului, fabrici de lumînări de sëü şi de 
câră, trei usine pentru fabricarea cărămidei si o singură 
fabrică de var.» 
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După o altă scriere mult maï sistematică despre Basara- 
bia, datorită d-lui Fonton (1), găsim cá dejà la 1830 acolo se 
aflaŭ peste 144 fabrică şi anume: tăbăcării 64, lumînărării 31, 
fabrici de săpun 23, de spirt 23 si de bumbac 3. 

Apoi pe la 1848 numérul fabricelor а mai crescut până la 
cifra de 297, сай împreună аһа produceaü marfă pentru 
suma de 99.184 ruble pe an. | 

In fine, după spusele lui Criucoff (2), Basarabia posedă 
următârele fabrici la : 


1850 : 295 fabrici cari produceaü anual pentru 508.366 ruble 


1851: 293 > > > > > 493.298 
1852: 904 > » » > > 467.101 » 
1856 : 519 E » > з > 1128521 > 


După o altă dare de sémá, pentru anii 1891—92 numărul 
fabricelor şi atelierelor (fără ateliere de industrie casnică) 
în Basarabia este de 175, cari їп anul 1891 ай produs marfă 
pentru suma de 5.623.000 ruble; iar în anul 1892 numărul 
fabricelor eră deja de 222, cari produceaü marfă pentru 
suma de 6.105.000 ruble. 

Aceste fabrici şi ateliere se află: 

La Chişinei 28, din cari о usină pentru obiecte de tuciü. 
aramă si fier a d-lui Crimarjevsky, 10 fabrici de tutun, 
un bun atelier de lăcătuşerie şi conducte de apă al d-lui 
Merjvinsky, 6 fabrici de cărămidă, 2 tăbăcării, o moră cu 
aburi, ete. 

In județul Chigineit se află 2 fabrici de spirt: una în satul 
Boiceni, proprietatea lui G. Leonard, alta în satul Găncesci, 
proprietatea luf Manuc-Bei. 

In județul Hotinului sunt 11 fabrică de spirt, şi anume 
în satul Tarasovfa, proprietatea Principelui Cantacuzino, in 
satul Ceponosa, proprietatea d-lui Dimitriu, în satele Vasi- 
leufí si Sicureni, la Ianaşauţi, proprietatea lui Cazimir, 
la Coleneautí, proprietatea mănăstirii Slatina, la Cepeleutent, 
Corasauţeni, Blacenesci, proprietatea d-lui Магази; 2 fabrici 
de bere: una la Tarasauţi, a Principelui Sturdza, si alta la 
Ceponosa, a d-lui Dimitriu. 


(1) Енциклопедичсекій екенконъ, V, ar. M. Fonton, 
(2) Очеркт мануфак. и прозилш. епть Poeeiu. Крита, 1958. 


La Zotin sunt: o fabrică de bere si o fabrică de cărămidă. 

In județul Soroca sunt 8 fabrici de spirt, şi anume in 
satul Cobilénea al d-lui G. Catargi, în satul Vertiujeni al d-lui 
Demi, la Vascauţeni al d-lui Macarescu, la Coguresci-de-sus 
al d-lui Maghela, 1а Şostaci al răzeșilor, la Drochii al d-lui 
Casu, la Mândic al d-lui Petrino, la Atachi al d-lui Canta- 
cuzino. 

La Orheiă, sunt 9 fabrici de pielărie, o fabrică de tutun, 
2 fabrici de cărămidă şi o fabrică de var. 

In judeţul Orheiü se află 6 fabrici de spirt, şi anume їп 
satele Moroseni si Paharniceni, la Criuleni, Tuzora, Slobo- 
zia, Dişcova; iar în satul Cineşeuţi peste 230 de ateliere de 
olărie; la Telenesci 5 tăbăcării. 

La Вай: o fabrică de pălării evreesci, o fabrică de tutun 
si una de cărămidă. 

In judeţul Iaşi: o fabrică de spirt în satul Zabriceni al 
d-lui Ciugureanu şi 2 fabrici de tutun. 

În județul Bender: 2 fabrici pentru topirea grüsimil, 3 
de tutun. 

La Akkerman: З fabrică pentru topirea seului si deposi- 
te mari de vin. 

[n fine, în județul Ismail: 9 boiangerii, 2 fabrici de să- 
pun, 2 de cărămidă şi o mică fabrică de postav. 

Asà dar, din acéstá dare de sémá sumară privitóre la in- 
dustria din Basarabia reese vădit cá dinsa se află intr'o 
stare rudimentará, cá nu transformá decát o parte fórte 
neinsemnatá de materie brută in producte de manufactură 
51, prin urmare, poporatiunea Basarabiei consumă producte 
de manufactură importate. Se importézá aceste producte în 
mare parte din Rusia, si anume din Moscva, Kiew şi pro- 
vincia Poloniei. 

Pentru са cine-va să-şi рбій da o idee precisă asupra lo- 
cului pe care-l ocupă Basarabia în activitatea sa industrială 
comparativ cu provinciile învecinate ale Imperiului Rusesc 


dăm mai jos următorul tabloii (1), în care se reflectâză sta- 
rea actuală a lucrurilor: 


(1) Сводъ данныхь о фабр. промыш. въ Росейг за 1891 изд. Департ. Торговли 
п Мануф. Мшист. Финансовъ. Указатель Фабрикъ п заводовъ Евр. Росеіп соет. 
И. Д. Орловь 1894. 


| ке Kumérul Suma pro- SUD usa 
| Provincia x йош їп а iunii în ruble 
| | 
| 1 
: Basarabia. 175 5.623.000 222 6.105.000 | 
Guvern. Herson. 436 31.613.000 492 36.474.000 | 
Podolia.. . 300 16.004.000 436 32.164.000 | 


“Polonia rus.| 4172 | 228.307.000 
Rusia сигор. 19.507 |1.348.524.000 


In numérul fabricelor si usinelor nu intrá atelierele de in- 
dustrie casnică, al căror numér firesce că e fórte mare. 


II. 
COMERCIUL. 


Isvórele istorice ne aratá cá inceputul unor relatiuní comer- 
ciale între diferitele popóre cari locuiaü Basarabia si ţările 
învecinate cu ea s'aü stabilit dejà pe la secolul IV înaintea 
erei creștine. După campania lui Dariu în téra Schitilor, Gre- 
cii cari eraü în armata acestui Rege, apreciând valórea ţări: 
prin care trecuseră în curînd s'aü așezat pe alocurea, pentru 
a face comerciü cu popórele ce Іосшай pe malurile Pontului 
Euxin. La început, barbarii se feriaü de colonii Greci si se 
depártaü de ei, retrăgându-se în lăuntrul stepelor; dar apoi 
mulţumită dibăcici Grecilor, neîncrederea a dispărut si bar- 
barii consimţiră a începe relaţiuni comerciale cu noii veniţi. (1) 

(1) Зашеки Одес. Общ. ист. и apeg. Ileropiz Черно-Морекой торговли [етос ; 
Bugnion, La Bes. ancienne et moderne; Обь Торговли Скальковскзео; o 
xibónoit Торговли Волекиго; Allgemeine Encyklopedie von Wissenschaften. 

Niebur serie cá cele dîntâi colonii grece s'aü așezat pe la anul 370, 
înaintea lui Crist. Herodot serie că, înaintea lui Dariu, la gurile Tira- 
sului tráià un popor de gintă elenă si aveà acolo orașul Tiras sau 
Ofiusa. Ammian Marcellin consideră cá Ofiusa a fost fundată de Feni- 
cieni (Weltman, p. 6 —7). 
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Sehiţii în curînd ай împrumutat de la Greci modul de-a purtà 
haine, găteli pentru femei şi s'aü deprins la băutură spir- 
tóse. Comerciul, firesce, se fáceà cu ajutorul schimbului: 
Schiţii aduceaü piei, blăni si robi de rüsboiü. 

Romanii gonirá pe Greci si concentrară comerciul in má- 
nile lor. Akkerman deveni pe timpul domnieí romane cen- 
tru de intreposite. Invasiunile aü desfiintat acéstá colonie ro- 
mană, nimicind pentru un timp îndelungat ori-ce comerciü 
între Prut si Nistru. | 

Mult mai tárdiü după acésta găsim aci colonii genovese 
apoi pe Pisani şi Venetiení. De-alungul Nistrului colonii ri- 
dieará întăriri temeinice, ale căror urme aü rémas şi până, 
acum. Аѕа Ја Hotin, la Soroca (Olchion), la Bender (Tighin), 
la Akkerman (Moncastro) există până adi rëmšsite de tur- 
nuri şi cetăţi construite de Genovesi. (1) 

In curgere de patru secoli acești coloni au stăpânit Ma- 
rea Nâgră, prefácénd în aur produsele ţărilor de pe malu- 
rile Pontului Euxin. 

Pe acele timpuri gurile Nistrului erau deschise pentru 
navigatiune, iar popórele се locuiaü pe malurile riuluí înce- 
puseră dejà a se dedà agriculturei. Pieile, blánile, deşi erau 
obiectele principale de schimb, dar dejă în locul robilor ca 
obiect de comerciü figuraü si bucate. Venețienii transportau 
de aci grâne la Constantinopole şi Cairo. (2) In curînd apoi 
comerciul cu grâne luă mare desvoltare ; Moncastro deveni 
port însemnat, spre care se îndreptau luntrile Lituanilor, în- 


cărcate cu bucate din Lituania, din Podolia, Galiţia si Vo- 
linia. (3) 


(1) B. P. Hasdeü, diarul Traian, 1869, Marrigli: Richerehe sul co- 
mercio Veneto libr. ХИТ;— Мех. Papadopol-Calimach, Sofia Paleologu si 
Domnița Olena, p. 115;— Bilske serie: «Popórele Pecenegi şi Polovţi, când 
ай esit din Lituania, s'aü așezat intáiü la Bosforul Cimeric, unde sunt ce- 
Ше Tureilor Gherei si Taman; de aci aü legat prietesug cu Genovesii, 
cari stápániaü Crimea, si acei Genovesi, împreună cu Moldovenii si Bas- 
tarnii, adecă locuitorii Bugécului, ай zidit cetăţile Mangupul, Kerkel 
Cafa, Oceacovul, Muncastrul, Chilia», p. 239;— Cantemir, Hronicul Moldo- 
Românilor. ПТ, p. 188; idem, Descrierea Moldovei, p. 31;— Uriear, ИТ, 
p. 282. 

(2) Сирючетснчий Сбор. Иеторпч. и стат. евЬБдышї Валуевъ, I, p. 128. 

(3) Запиеки Owe. Общ. ner., E, р. 29—40. 
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La 1413 Împeratul Bisanţului Малай s'a adresat către La- 
dislau II Jagello, rugându-l să-i trimită bucate, cari, din 
causa 'Turcilov, nu mai veniaü din Tracia, devastată. Aceste 
bucate aii venit la Constantinopole pe Nistru. 

In secolul XV Turcií aŭ devenit stăpâni peste Moncastro. 

De altă parte comereiul de pe Marea Négrá а mai primit 
si o altă lovitură, cu ocasiunea descoperirii Americei. Po- 
pórele comerciale părăsesc Marea Négrá, peste care începe 
a domni nesiguranța, si se avîntă spre alte ţări. Genovesil si 
Venețienii se mai incércá a redă viétš comerciului de pe Marea 
Nâgră, încheie cu Mahomet un tractat, consimţind a-i plăti 
20, (1) si ат пой comerciul ieă avint, din лой portul Kici-bey 
(turcesce Hadji-Bey — actuala Odesa) şi Moncastro, cunos- 
cut acum sub numele de Cetatea-Albă, devin centre de ac- 
tivitate comercială. 

Regii Poloniei, pentru a avé calea Nistrului deschisă 
pentru comerciul cu grâne, incheiaü тегей tractate de co- 
merciü cu Turcia şi Domnii Moldovei. Mai multe documente 
polone culese de d-l Gr. G. Tocilescu în archivele din Peters- 
burg vorbesc despre aceste tractate. 

In același timp comerciul cu grâne din Ucraina spre Ocia- 
cof si Constantinopole ieà un avînt din ce in ce mai mare. 
Tot spre Ociacof mergeaü pe uscat si bucatele culese din- 
colo de Nistru. (2) 

Afară însă de nesiguranța ce Turcii si Tătarii creará co- 
mereiului, în aceste timpuri comerciul de pe Nistru începi 
a simți formidabile pedice din causa formării cataraetelor 
de pe acest mare rîu. Că aceste cataracte naŭ existat altă 
dată întrun mod aşă de pronunţat ne dovedesce chiar for- 
maţiunea lor. Aceste cataracte sunt opera ridicării vulcanice 
a unei părți din albia rîului; când, în ce anume timp s'a pro- 
dus acest eveniment, este absolut imposibil de determinat, 
deşi mai jos de Nistru există locuri, unde un cutremur de 
pămînt întîmplat acum 80 de ani abià a schimbat vădit 
suprafaţa solului, făcând se dispară un mare lac. 

Solicitudinea Poloniei pentru a-şi asigură calea Nistrului 
pentru comerciul cu grâne ne dovedesce intr'un mod cert 


(1) Darus, Hist. de la République de Venise, II, p. 512. 
(2) Ouepur Xahónoit торговли Новор. Края. Воля, p. 47. 
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că rîul Nistru a fost înaintea formării cataractelor naviga- 
bil pe întréga sa întindere. Sub Sigismund August, nun- 
ciul Comendoni, de origine venețian, stăruià la Varsovia ca 
Polonia se încheie cu Veneţia un tractat de comerciü, obli- 
gându-se a garantà calea navală de pe Nistru. Nunciul asi- 
gurà pe Regele Polonier că Veneția are să ridice singură 
tóte bucatele din Polonia si Ukraina. După stáruinfele lui 
Camendoni, Regele Poloniei aveà să solicite de la Sultan li- 
bera trecere a vaselor prin Dardanele, precum si dreptul 
de a construi un port la gurile Nistrului. La 1623 un amba- 
sador a fost trimis la Constantinopole pentru a tractà cu 
Sublima Pârtă si resultatul acestui demers a fost satisfăcă- 
tor. «Acest ambasador, întorcându-se acasă, a inspectat rîul 
Nistru şi a găsit că la depărtare de trei gile de la Came- 
nija exista nisce cataracte, cari fac imposibilă trecerea va- 
selor.» (1) 

Аза dar, la începutul secolului XVII, pentru întâia dată 
se stabili într'un mod oficial existenţa cataractelor de pe 
Nistru. Noutatea adusă la Varsovia despre cele descoperite 
pe Nistru a fost causa că s'a părăsit calea de apă pe 
acest гій si s'a ales о nouă cale spre mare—Dniprul. (2) 

Pe la jumătatea secolului XVII mișcarea comercială de pe 
Nistru a încetat cu desávirsire. Apoi în secolul XVIII Re- 
gele Poloniei Stanislas August iarăşi s'a încercat a redă 
acestei artere mari de comunieatiune valórea sa, ocrotind-o 
de prada Cazacilor. Cel dintâiu comerciant de grâne, care 
plecă in jos cu vase încărcate cu bucate, а fost un бге- 
care Dzeduschinski. Nenorocitul a cădut în plean la Ben- 
der, unde Pașa Va arestat sub cuvînt că comerciantul n'aveà 
firman în regulă de la Sultan. După o corespondenţă di- 
plomatică dintre Regele Poloniei si Pórtà, Dzeduschinski a 
fost liberat şi şi-a urmat drumul până Akkerman, unde a 
vîndut bucatele. (3) Firesce cá acest comerciant а trecut 


(1) Mysli o sposobach dania bezpiecznego splavu szekom Polskim 
Litevskim 1767 roku. 

(2) Allg. Encyklop. von Wissenschaften, XXVII, p. 216. 

(3) Walski. 
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cataractele asà precum se tree si acum, eu ajutorul trans- 
bordării. (1) 

La începutul secolului nostru guvernul austriac s'a incer- 
cat a face Nistrul navigabil pe tótá a sa întindere; pentru 
acest anume scop s'aü trimis la 1803 in jos mai multe vase 
sub comanda lui Kretz-Hauptmann von Dikke. Aceste vase 
ай parcurs in 27 dile o distanţă de 870 kilometri, adecá aü 
ajuns până la tirgugorul Maiachi. 

Moldova, de altă parte, precum si Rusia, se interesaràá 
mult la cestiunea de a face Nistrul navigabil. Ducele de 
Richelieu, guvernatorul Odesei, observând la rindul săi 
marea importanţa ce ar avé acâstă cale de apă pentru 
portul Odesa, trimise pe inginerul Principe Nassau-Zighen 
pentru a face nou cercetări. Acest Principe а şixăcut doué 
călătorii pe Nistru, una la 1802 si alta la 1804, pentru 
a face sondagiul albiei pe tot parcursul еї. Cu ocasiunea 
acestor călătorii s'a construit un vas anume, în lungime de 120 
şi în lăţime de 40 рісібге. Călătoria s'a început pe la Aprilie, 
de la Rasvod din Galiţia, de unde Nistrul devine dejă navi- 
gabil, si a durat sése săptămâni, până се vasul a ajuns în 
fine la Игоизоги! Maiachi. 

In anul când s'a făcut acestă călătorie, la Maiachi aŭ anco- 
rat peste 95 vase încărcate cu bucate şi rachiü din Podolia. 

In luna Iulie Principele Nassau a pornit apoi iarăşi îndă- 
rét spre locul de unde începuse călătoria, întrebuinţând 
pentru acâsta numai 59 dile. Resultatul dobândit, după son- 
dagiü minuţios, a fost considerat ca satisfăcător. Guvernul 
rusesc, prin ukazul imperial datat din 17 Martie 1805, inte- 
meiase la Maiachi un punct vamal, destinat pentru comer- 
ciul Moldovei si Bucovinei cu Odesa. 


(1) Din Basarabia se mai exportaü bucate si in Asia mică. Bugécul, ре 
timpul Turcilor, erà dator a expedià anual la Constantinopole o canti- 
tate anumită de bucate si acâstă obligatiune aduceà venit mare Tătari- 
lor. In anií de lipsá insá, folosul devenià ponos; agà de pildá la 1757 
obligatiunea de a trimite bucate fácü ca in Висёс să bântue fómea. 
In zadar Hanul porunci са orguzuri-le să fie degertate, căci nici acâsta. 
n'a indestulat trebuintele locale. Atunci Hanul s'a adresat la Polonia. 
Din causa Ёбтеќѓеї. Tătarii Nogal s'aü resculat si la 1758 aŭ ridicat la Ha- 
nat pe Kerim-Ghirel. (Clemans, p. 125; —Baron de Thot, Mémoires sur les 
Turcs et Tatars, Amsterdam 1785, Схалиговегій.) 
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La 1812, după incheiarea tractatului între Imperiul Otoman 
si Rusia, Basarabia a fost alipită la Imperiul Rus. Riul Ni- 
stru n'a beneficiat nimic din acâstă schimbare, din contra, 
orï-ce mişcare comercială pe acâstă cale de apă a încetat. Abià 
pe la 1820 un пой impuls a venit să destepte Nistrul din 
amortélá; ре la 1830 dejà peste o mie de vase si plute ай 
străbătut apele rîului, aducând bucate 1а Maiachi; la 1848 
o nouă staenatiune se observă, numërul vaselor a scădut 
la 698. 

In anii 1889—1890 mişcarea din пой se redesteptá si in 
decenia nóstrá rîul Nistru 51-а redobândit aprópe vechiul 
sóü renume, deşi guvernul rus n'a făcut nici până acum ni- 
mic pentru a înlătură pedicele naturale ce se opun navi- 
gatiunif. 

Sesonul de navigatiune pe Nistru e acum de 247 — 261 
dile pe an; pe apele sale plutesc 11 vapóre, cari ridică 
peste tot 25.000 puduri greutate si 1.000 vase cari încarcă 
3.929.000 puduri. După darea de sémá oficială pentru ultimii 
cinci ani mişcarea comercială de pe Nistru se presintá în 
următorul mod : 


Mişcarea comercială de pe Nistru. 


— 


Ş'aii încărcat DM в ‚беш. încărcată _ ка | Pretul mărfii încăroate 
| 
р 


| 


= | | 

= vase | plute ре vase || pe plute || Total pud.] pe vase 
| | 

Т | | | 


pe plute | Total mble 


ii 
Bi 


1890 2.352 1.189 12.402 000; 3.169.000115.571.000| 7.153. 000; 90. зон 8.055. 000 
1891 2.739 1.031 13.779.000 2 900.000116.758.000] 7.911. ооо! 723. 000; 8.634. 000 
1892|1.787: 622] 8.952. 000, 8.928.000112.881.000| 4.242. оо 844.000: 5.136. 000. 


| 1893 1.014; 797] 4.332. 000, 2 508 000 6.840.000] 1 859. c 631. 000, 2, 480. 000. 


18932 144, зо 10.000. 000| 4.194. ою. 280.000] 3.793 000 608 000. 4.401. 000 


Ë ii 


Acésti mişcare comercială de pe Nistru nu imbráfisézá 
propriü dis Basarabia, ci guvernámintele învecinate cu ea, 
iar în întâiul rînd Podolia şi Bucovina cu Galiţia. 

Comerciul Basarabiei n'are pe Nistru, afară de Bender, 
nici un debareader bun si, în general vorbind, avufiile na- 
turale ale ţării nu-și găsesc destul debușeii pe pieţele Impe- 


Fortáréta din Ismail. 
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наци Rus. Sórta a legat Basarabia cu marele Imporiü Rus 
şi a transformat basenulriurilor Prut-Nistru, dintr'otérá anume 
făcută pentru o existență legată firesce de Moldova, intr'o 
provincie fără nici o însemnătate a vastului Imperiu Rusosc. 
Capitalurile de cari dispune Basarabia speculézá asupra ma. 
teriilor brute ce se dobândesc în {6гА; în locul acestor ma- 
terii brute se importă obiecte de manufactură гизбзей. 

Comerciul Basarabiei se póte împărţi în trei ramure: cel 
din lăuntrul ţării, care se concentrâză în cole opt oraşe si 
cáte.va tirgugóre; cel din afară, care зе subdivisâză în co- 
merciul cu Ваза si comerciul cu Europa, care se face prin 
porturile de pe Dunăre, la Ungheni, Хопа-ЗиЩа şi Odesa; 
în fine comerciul de transit, care cuprinde mişcarea mávfu- 
rilor pe Nistru si calea ferată dintre Odesa si Iaşi. 

Márfurile cari sunt obiectul comereiului Basarabiei se pot 
şi ele împărţi în patru grupuri mari: primul grup se com- 
pune din mărfurile produse în Basarabia sait aduse din 
Rusia pentru a fi exportate in Austria; al doilea grup se 
compune din mărfuri cari compun traficul Basarabiei cu 
România; al treilea grup îl formézá obiectele importate pen- 
tru trebuintele Basarabiei, atât din Rusia, cât si din Austria; şi, 
în fine, al patrulea grup imbrát(igézá marfa de transit caro 
merge din Europa în Rusia via Basarabia. 

Obiectele de trafic eu Austria se compun parte din marfá 
ruséseá, ca fer, tuciü, miere, pielărie, si parte din produse 
ale Basarabiei, са grâne, grăsime, lână, pesce, piei, si ca obiect 
principal cai, vite, ої şi capre. 

In România se exportézá cai, vite, pesce sărat, frânghii, 
lână, iar ca marfă de transit: olărie fină, lucruri de aramă, 
forărie, tuciü, marfă de cauciuc, pielărie, bumbăcărie, pânză, 
lemn lucrat, ceaiü, blánárie. Acéstá marfă de transit compune 
peste 3, din totalul exportului ce se face spre România. In 
ultimii ani produsul pescăriilor rusesci 51-а găsit un mare 
debuseü în România. 

In ceea ce privesce importul mărfurilor, apoi locul întâi 
aparţine manufacturei austriace ; din România în ultimii ani 
se observă o urcare simfitóre a importului lemnelor de con- 
struetiune, cari până acum nu veniaü în Basarabia decât din 
Austria, $i anume din Bucovina. Totuşi și acum preponde- 
renta în acestă privinţă rămâne ре séma Austrici. Aseme- 


Z. С. Arbure, Pasarabia. 31 
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nea se importi din România sare, nuci, petre de mórá, 
piei de miei, lână văpsită, obiecte de îmbrăcăminte. Acâstă mar- 
fă nu se consumă în Basarabia, ci trece în Rusia. 

Punctele principale de export pe calea de uscat sunt urmă- 
tórele: 

Din Austria : 

1. Prin Podvolocise şi calea ferată din Podolia, de aci prin 
Mohileü şi Atachi ; 

2. Prin М№иа-би Ца, care însă acum a perdut mult din 
importanţa sa de altă dată; 

3. Prin Ungheni. 

Din România : 

1. Prin Ungheni; 

2. Prin Lipcani, cari aparţineau altă dată Principesei Ghica 
şi se află în judeţul Orheiü, la o distanţă de la Chisgineü de 
226 verste; 

8. Prin Sculeni, 1а o distanţă de la Chigineü de 176 verste. 

Punctele principale de comerciü în Basarabia sunt la Hotin. 
Soroca, Bălţi, Atachi, Raşcova, Chigineü, Огре, Bender, 
Akkerman, Criuleni, Cauşani, Leova, Cubei, Ismail, Bolgrad. 

Portul Odesa este de o mare importanţă pentru comer- 
ciul Basarabiei; prin acest port se exportă aprópe totali- 
tatea bucatelor ce produce Basarabia, tutunul, pielăria, lâna etc. 

Inainte de a fi construită linia căiei ferate care légà adi 
centrul provinciei Сызшей cu Odesa, transporturile de 
marfă treceaü pe calea cea mare care merge din Chigineü via 
Bender şi Tiraspol şi a cărei lungime este de 166 1/, verste, 

In ceea ce privesce comerciul Basarabiei cu guvernămintele 
vecine ale Rusiei, apoi acest comereiü e concentrat pe la 
báleiurile si iarmarócele anuale din Chigineü, Bălţi, Akker- 
man. Marfa ruséscá, care intră în Basarabia, vine din Podolia, 
Volinia, Polonia industrială, Moscva şi anume din Iarmo- 
linet, Berdicev, Balta, Umani, Pultava, etc, unde merg in fie- 
care an comercianții basarabeni, pentru a se aprovisionà.: 
Bâlciurile din aceste oraşe rusesci, si mai cu sémá din Iar- 
molinef, care se deschide la 29 Iunie, ай o mare importanţă 
pentru Basarabia, căci acolo se stabilesc preţurile pentru 
spirt, piei, lână, ete. Recolta în guvernămintele Podolia, 
Volinia și Kiew, fiind dejă cunoscută, preţul bucatelor din 
Basarabia asemenea se póte stabili. Сотегсіапіії de grå- 
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ne numai după ce află cuantumul aproximativ al recoltei 
din Rusia, precum și cererile din Odesa şi Bordeaux, şi sta- 
bilese preţurile, încep a încheiă contracte de cumpărare cu 
agricultorii din Basarabia. 

La bâlciurile oraşelor rusesci, Basarabia aduce pielărie 
crudă, tutun in papuși, vin, pesce sărat, cai vite, prune us- 
cate, si importá în schimb marfă de manutactură ruséscá 
fer, tuciü, lucruri de aramă si olărie fină, cosmetice, сеаій, 
zahăr si blánárie. 

Importul mărfurilor rusesci, după arătările statisticei ofi- 
ciale, nu covîrşesce pentru Basarabia suma de 800.000 ru- 
ble pe an. Punctele principale ale acestei mişcări comerciale 
sunt: Ја nord—Hotin, Atachi, Ragcova, Soroca, Bălţi: în cen- 
tru- -Orheiü, Chişinei(1), Criuleni, Bender; la sud— Akkerman 
Bolgrad, Ismail. Mai cu sémá Chişineul jócá rolul de între- 
posit pentru mărfurile rusesci, aci sunt toptangiii сеї mari, 
iar Bălţi este piaţă de vite, Soroca centrul comerciului de 
tutun şi Akkerman al celui de vinuri. 

Din báleiuri si iarmaróce, 32 sunt de căpetenie și anume: 
bâlciurile de la Ataki, cari se fac pe la 5 Ianuarie, Hotin 
în diua de 6 Ianuarie, la Bălţi 2 Februarie si З Martie, Ras- 
cova la a patra séptémáná din postul cel mare, Hotin în diua 
de Sf. Gheorghe, Rezeni şi Criuleni tómna, la Bairamcea 
şi Cemișlia tómna, Cauşani la 9 Maiü, Hotin la 18 Maiü, 
Bălţi obor de vite in Маш si Iunie, apoi in August, la Chi- 
ѕіпей in Octobre, Criuleni şi Akkerman tómna, ete. 


(1) După diarul « Basarabeţu», comerciul la Chisineü ni se presintá pen- 
tru anul 1896 in urmátorul mod: 

«Chișineul posedă la 1896 restaurante, birturi, oteluri, hanuri, cârciumi 
şi pivnițe cu debit de vin 341, cu un personal comercial de 501 inși, 
făcând daraveri pe an în sumă de 959.100 ruble ; prăvălii cu pesce si 
măcelării 225, cu personal de 260 1151, făcând daraveri pe an de 220.000 
ruble; magasii de făină 23, brutării 142, cu personal 152, daraveri pe an 
426.120 ruble; prăvălii de zarzavaturi şi fructe 170, făcând daraveri 
pe an 176.000 ruble; băcănii 307, cu personal de 365, daraveri pe an 981.850 
ruble; magasii de ceaiü 4, daraveri ре an 39.280 ruble ; magasii de mo- 
bile 13; prăvălii de stofe 163, personal 188, daraveri pe an 412.000 
тие; pânzării 3, daraveri pe an 240.000 ruble; magasii de haine 92 
personal comercial şi lucrători 119, daravareri pe an 261.000 ruble ; de- 
bite de tutun 129, daraverí pe an 210.000 ruble; tăbăcării 31, pălărierii 3, 
mănușerie 1, magasin de flori 1. 
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Punctele vamale, prin cari intră în Basarabia produsele de 
importaţiune sunt, precum am arătat dejà mai sus, Noua- 
Suliţa, Lipcani, Sculeni, Ungheni, Reni, Ismail, iar altă dată 
a fost şi Leova. 

Obiectele de import precum și de export prin aceste puncte 
se pot împărți în două grupuri: obiecte de comerciü cu Au- 
stria şi obiecte de сотегсій cu România. 

Exportul produselor rusesci de transit spre Austria se în- 
dreptă altă dată prin Noua-Suliţa; pe acolo treceă o parte 
însemnată din exportul ce veniă din Mohilëü şi anume: grâne, 
grăsime, fer, pesce sărat, vite, cai. Acum, de când sudul Ru- 
siel зе află legat cu cele două rețele mari de căi ferate 
Lemberg - Podvolocise şi Lemberg - Cernáuti-Iasí- Ungheni- 
Odesa, Noua-Suliţa şi-a perdut importanţa sa de odiniórá. 

Pe graniţa din spre România se exportézá vite, lână, fer, 
obiecte de aramă, olărie fină, ceaiü. 

Până la 1857 Basarabia aprovisionă Bucovina şi Galiţia 
cu pesce sărat, dar de atunci acest export a scădut treptat 
şi astăgi e de o mică importanţă. 

De la 1814—1851 se exportă în termin mediü anual prin 
nordul Basarabiei urmátórea cantitate de marfă: 


Cal . ‚... ss s.s s. s TOO capete 
Vite ...... s... .94000 » 
Ре. .. ......... . 8.000 bucăţi 
Lână ........... . 41.800 puduri. 
Grâne. . . . „ .. ... . . . 28.700 cetverti 
бей, erásimf. . . . . . . . . 5.200 puduri. 
Pesce . . . . . . . ‚... 2000 > 
Miere . . sa 1700 » 


Acest export priviă numai pe Austria; iar în ceea ce pri- 
vesce Moldova, apoi media anuală a exportului spre acâstă 
férá este arătată în tabelele statistice ast-fel: 


Frânghii, cabluri. . . . . . . 9.100 puduri. 
Câră si luminüári. . . . . . . 1100 > 
Fer alte metale . . . . . . .16800 > 
Pesce.. Lo , ‚15700 › 


Папа... ..,.,,,, 2000 > 


Caf ......2.2...... 450 capete 
Vite. . ss. АЛЫ ss ss 9500 > 
Pieï rusesc . . . 1.400 bucăţi 


Martă de manufactură pentru suma 16 12.000 ruble. 


In сева се privesce importul din Austria in Basarabia in 
dilele nóstre, apoi, din causă că acest import şi-a schimbat 
punctele vamale si acum trece зай prin Podvolocise зай 
transit prin Ungheni, de unde apoi se împarte pe la Chi- 
şineit, Bender, Odesa, este imposibil de a despărţi din to- 
talul importului destinat pentru sudul Виз partea proprie 
a Basarabiei. Ori-cum, după datele statistice rusesci, în ter- 
min mediü se importă anual în Basarabia din Austria: 


Lemne de construcţiune . . 407.000 ruble. 
Cóse istriane . . . 20.800 > 
Saci de pânză . . . . . . . 15.000 » 


Art. de lână, stofe de mătase 216.000 > 
Articole de Бе... . . . 130.000 > 
Articole de ferárie. . . . . . 10.500 › 


Iar din România! se importá în Basarabia, fie ca marfă 
de transit, fie са marfă de consumatiune în lăuntrul ţării: 


Lemne .. .. .. .. . .1.500.000 Іеї 
Pesce sărat .. . . . . . . 110.000 > 
Sare gemă. . . . . . „ + . 1.700.000 > 
Petro de moră. . .. .. 15000 > 
Obiecte de lemn . . . . . 50.000 -> 
“Țesături, jută ordinară . . 40.000 > 
Рёг de pore . . . . . . . 10000 > 
Alte obiecte. . . . . . . . 925000 > 


Din dárile de sâmă oficiale privitóre la exportul din anii 
1884 — 1892 reese cum că s'a exportat prin Ismail, Reni, 
Ungheni, Sculeni, Leova, ete, urmátórea marfă: 


Grâne . .......... .010829 cetverti 
Làná ............ 30.000 puduri 
Car si vite.. . . ze aro qo . 257053 capete 


Piel. . .. . +. ...... 26800 pudurí 
Pesce . . . . s < . . з . . 15.693 » 
Frànghii . . . ......-. 82.788 » 
Manufacturi. .:. . . . . . + 495.000 » 
Caşcaval, brânză . . . . . . 14.000 > 
Fer, aramă, etc. ... . 70.000 » 


Acest export privesce Austria, Románia, Serbia si Bulgaria. 


III. 
CXÍ DE COMUNICATIUNE. 


Căile de comunicatiune sunt intr'o legătură strinsà cu co- 
merciul, de aceea este firesce a trece imediat dupá studiul 
comerciului unei ţări către acela al căilor sale de comuni- 
cafiune. In dilele nostre, când importanţa căilor de comunica- 
tiune jócá un rol imens în propăşirsa economică a unei ţări, 
a cunósce cât mai în amănunt căile de comunicaţiune ale unei 
țări vecine este absolut necesar. Marele strateg al Imperiului 
German Moltke,când a fost întrebat despre victoria repurtată 
de armatele germane în rásboiul din 1870—71, a dis că acéstá 
victorie se datorà în mare parte şi eunoscintelor Statului-ma- 
jor german de căile de comunicatiune ale Franciei. 

Tóte căile de comunicaţiune ale Basarabiei, afară de reţelele 
căilor ferate, formézá două sisteme, despărțite unul de altul prin 
înălţimi, a căror linie trece între Sculeni si Orheiü: căile Ba- 
sarabiei de nord şi căile Basarabiei de sud. Oraşele Bălţi 
51 Chișineii sunt două centruri, în cari se concentrézá: la ВАЙ 
drumurile si căile cele de Ја пога, la Chisineü cele de la sud. 
Ambele centruri sunt la rîndul lor legate printr'o sosea mare 
(pocitovaia). 

Căile Basarabiei se împart în: 

şosele principale (pocitovaia). 

drumuri comerciale (torgovaia), 

drumuri vicinale (proselocinaia), 


Drumurile sai $oselile principale sunt în lungime de 1.060 
verste (1) şi anume: 


(1) Versta = 500 stinjeni; un kilometru = 0.937.398 verstă. 
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а) De la Chisineü la Hotin. . . . . . 2681, verste 
> > » prin Gura-Galbiná 

la Cubeü si Ismail . 167, > 
b > > ` > la Bender ..... 583, > 
€) > > > la Dubasari . .. . 38 > 
d) > > Bălți prin Soroca Іа Atachi. .1049/, > 
€) > > > > > la Sculeni . 55 > 
f) > > Bender la Akkerman. . . . . 1081, s 
g) > > Stanilesci până la Noua-Sulifa. 27! > 
3} > > Akkerman până la Cubeü . . 116 > 
k) > > Atachi până 1а Glinaia . . . . 51%, 
l) > > Gura-Galbină până la Carpineni 261, > 
т) > > Pavlovea până la Tatar-Bunar 17 ^" » 
n) > > Cecolteni > > Telenesci . 24% 


Acestea sunt şoselele principale. 


Incepând acum de la nord, și anume dela tirgugorul Ata- 
chi, de-alungul întregei Basarabiei spre 'snd trece marea 
șosea de postă; acâstă șosea légá între ele oraşele Ho- 
tin, Bălţi, Orheiü si Chigineü. Aci la Chigineü зозбиа se bi- 
furcă: o ramură merge spre Gura-Galbiná, colonia Camrat, 
colonia Cubei si până la Ismail; altă ramură trece de la 
Chişineii spre Bender, fácénd parte din ѕоѕбиа mare care 
duce la Odesa. 

Acéstá şosea formézá calea principală a Basarabiei atât 
pentru eomerciü, cât şi pentru comunicaţiunea postelor și a 
mesageriei. Soséua e bine întreţinută şi 1604 centrurile cole 
mai depărtate ale ţării între ele. De la dinsa merg în tote 
direcţiunile şosele de postă transversale, cari unese între 
ele tirgusórele de pe Prut şi Nistru. Aşă de pildă de la Sta- 
nilesci merge calea soseluitá spre Noua-Suliţa, de la satul Gli- 
naia la Atachi. Aceste două ramure de şosele légá prin ur- 
mare eu ele Hotinul cu Noua-Sulita şi Atachi si Mohiléü cu 
Lipcani, Noua-Suliţa si Hotin. 

Orașul Bălţi e centrul altor şosele transversale: o șosea 
merge de la Bălţi până la Sculeni de pe Prut, alta prin So- 
roca până la Atachi, si prin urmare légá Sculenii cu Mohi- 
léü şi са marea şosea din Rusia care merge spre Kiew. 

De la Chigineü merge o şosea la Criuleni, dincolo de care 
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se айа Dubasari de pe Nistru, iar de-acolo se întinde marea 
şosea spre Balta din guvernámintul Herson. 

Soselele principale (de postă) ale Basarabiei se intretin de 
Zemstvo şi se repară cu un sistem de prestatiuní care apasă 
mult poporaţiunea. Aceste şosele trec, in genere, ре sol 
tare, lipsit de lut, si încunjură înălțimile. Urcuguri mari to- 
tuşi pe alocurea există, neputând se fie încunjurate; aseme- 
nea urcuşuri sunt pe soséua dela Chişineii la Criuleni și la 
Orheiü, lângă Soroca şi Atachi. Din contră, părţile de şo- 
sea de lângă Bălţi spre Atachi, precum şi între Cubei şi 
Akkerman, pe timpul revérsárif apelor sunt inundate. 

Soselele principale posedă peste 200 de poduri, din cari cele 
mai lungă sunt: podul de pe riul Reut de lângă satul Sără- 
tení şi lângă Orheiü si podul de la Bălţi. Tóte aceste şosele 
parte posedă plantaţiuni de-alungul lor, parte sunt hotárni- 
cite din ambele părţi cu rápí şi valuri de pămînt, 

Căile comerciale. Calea comercială principală a Basara- 
bici trece de la Hotin prin Bălţi şi Orheiü la Chisineü, de aci 
la Bender și Odesa. Acéstá cale e plină în tóte anotimpurile 
de mişcare, саге se indréptá la nord spre ВАШ, iar la cen- 
tru spre Chişineii. Calea soseluitá dintre Bălţi și Chisineü 
e cea mai bună; pe aci trec aprópe tote transporturile grele, 
deşi soséua dintre tirgugorul Falesci şi Chisineü e mai scur- 
tá, acâsta pentru a nu urcă înălțimile orheiene. 

Afară de punctele comerciale mai sus arătate, comerciul Ba- 
sarabici se concentrézá şi prin alte tirgugóre, din cari me- 
rită mai eu sémá a fi menţionate Briceni si Caugani, legate 
cu căi de comunicatiune şoseluite. 

Căile comerciale de la nord trec prin locuri bine popo- 
rate, dar muntóse, eu solul noroios şi parte lutos. Тгесёќо- 
rile prin isvóre, podistile si podurile de pe aceste sosele sunt 
гёй construite si réü întreţinute. 

Căile comerciale de la sud n'aü urcuguri, tree prin lo- 
curi plane, dar slab poporate, adese n'aü nici decum po- 
duri, iar tómna şi primăvara devin nepracticabile. 

lată itinerariul căilor comerciale din Basarabia, așă pre- 
cum ele există acum și precum sunt arătate pe charta nóstrá :- 

| 1. De la Noua-Sulifa până la Bălţi calea merge de-alungul 
riului Prut până la tîrgușorul Lipcani, de aci spre Bălţi se 
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bifureš în două căi: una merge prin satul Glinoe, tireusorul 
Edinfi si satul Cupein, avend lungime de 169 verste; alta 
la Alunișu, avónd lungime de 130 verste; acâstă cale e 
fórte muntósá gi grea de străbătut. 

2. De la. Hotin până la Noua-Sulifa, cale dvéptá,dar mun- 
iósá, prin satul Dinaufi, în lungime de 35 verste. 

3. De la Hotin până la târgușorul Atachi, vechia cale de 
postă, prin tîrguşorul Briceni şi satul Осла (1), în lungime 
de 99:/, verste. 

4. De la Hotin până la Bălți, cale pentru transporturi de 
marfă, prin Briconi pe cea sus citată, iar apoi prin Тара 
si Glinoe, unde ese ре soséua mare, în lungime de 147 verste, 

5. De la Atachi la Noua-Sulița, cale pentru trànsporturi 
grele, prin Briceni, prin vechia cale, iar de aci prin satul 
Gromadzeni la Lipcani, unde ese pe soséua principali, in 
lungime de 110 verste. 

6. De la Atachi la Bălţi, vechia şosea merge între va- 
lea rîului Cobolta şi rîului Cainari, prin satul Chetrósa si 
Dementievea, în lungime de 100 verste. 

7. De la Soroca până la tîrguşorul l'adul-Ragcova, prin 
jocuri muntóse si pădurâse, prin satele Solonef şi Cuhuresci, 
în lungime de 55 verste. 

8. De la Soroca la Orhciit, cale bătută, bună, prin satu[ 
Solonețu şi valea Dobruşa şi valea Ivanos, în lungime de 
92 verste. 

9. De la  Valea-Ragcova la Orhei, cale bună, comodă, 
dréptá, prin satul Sireova şi valea Ivanos, în lungime de 
60 verste. 

10. De la Valea-Ragcova la Bălţi, cale de transporturi, 
merge înainte prin nisce délurí până la satul UncAhitesci si 
de aci se scobâră în valea Reutuluí. 

11. Idem la Sculeni prin satele Dragonesci, Burghelea- 
Sociu si Şoltoiu, pe dâluri, în lungime de 140 verste. 

12. De іа ВИЙ la Orheii, prin satele Telenesci gi Diş- 
cova, cale practicabilă numai vara, când e uscat. 

13. Idem la Chișineii, pe valea Bicului, în lungime de 119 
verste. 


(1) La Ocniţa acum e cale ferată. A se vedé la rubrica Căilor ferate 
din Basarabia maï la vale. 
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14. Idem la tirgugorul Gancesci, în lungime de 125 verste. 

15. De la Sculeni la Orheiă, cale dréptá pe déluri, prin 
satul Cornesci şi de aci prin valea rîului Cula. 

16. Idem la Chişineŭ, vechia cale de postă,.prin valea 
Bîcului, în lungime de 100 verste. 

17. De la Orhei la Chigineit, prin satul Ignovéf şi Lo- 
ganesci, în lungime de 40. verste. 

18. Idem la Criuleni, cale muntósá, grea, prin valea Reu- 
tului, în lungime de 37 verste. 

19. De la Chişineŭ la Bender, cale pe déluri, prin satul 
Djamana, în lungime de 45 verste. 

20. De la Bender la Palanca si Akkerman, prin Caușană 
şi de aci pe malul Nistrului, în lungime de 97 verste. 

21. Idem la Tatar-Bunar, cale netedă pe valea riuleţului 
Sărată în lungime de 113 verste. 

22. De la Bender la Cubei, cale bună prin tîrguşorul 
Manzâr şi colonia Tarutino, în lungime de 113:/, verste. 

23. De la Bender la Саттай, prin Cauganí şi satul гизезе 
Troija; la Cioc-Maidan ese ре soséua principală. 

24. De la Akkerman la Tatar-Bunar pe şos6ua de la Zs- 
mail. 

25. De la Akkerman la Camrat, calea merge până la Pav- 
lovca pe soséua cea mare, iar de acolo prin Tarutino, Chi- 
riutna şi Татай, 

Afară de arătatele şosele principale si căï comerciale, tóte 
satele din Basarabia sunt legate prin căi vicinale (proselo- 
cini); tóte aceste căi sunt гёй întreţinute, noroióse tómna si 
primăvara, lipsite de poduri si podisti. 

Afară de aceste căi, pe Prut, de-alungul malului, există 
calea așă disá а patrulelor, expres făcută pentru córdonele 
de paza graniţelor. Acéstá cale se întreţine de locuitori. 

Urmátórea tabelă arată distanţele reciproce dintre orașele 
si tirgusórele principale ale Basarabiei, calculate după căile 
de postă зай asà numitele căi principale: 


F. 


Distanţa între oraşele principale ale Basarabiei. 


Chişineii | 


268'/, Hotin | 


175 | 116 Soroca | 


12) | 147! 54| Bălți | 


41 228| 184 79. Orheii | 


I | 
58 327. 233! 170, 99 Bender | 


167 435 342| 2:8 208 108 Akkerman | 


| ' ! i К . 
912 51, 206 ; 1852 ; 281 381 TM 


926 , 48, 159. 105 185| 981 393. 47. Lipon 


134; 281' 842! 206 139 Souleni | 
А2 БООЛ) 


175 : 203 109, zi 


38 306| 213 169 79 96 205 310 204 213. Criuleni | 


| nU x RS NE 
233 | 501| 408 353! 274 174 65| 505 458 408 271 “Taar una 


' 


19 зів) 955 200 120. 21 88 352 305 255 117 158 »—> ща) 


In tabela acâsta n'aü intrat oraşele: 7sma?l,a căruia dis- 
tantá dela Chigineü este de 597 verste; Cahul, 207 verste; 
Chilia, 365 verste; Cubei, 259 verste; Leova, 98 verste de 
Ла Chişineu. 

Dacă vom voi acum a face un тегами amdánunfit al unei 
călătorii prin oraşele si tirgugórele principale ale Basara- 
biei, tinénd, firesce, sémá de şoselele principale ale ţării, apoi 
acest itinerariü, plecând din centrul Basarabiei, Chisineü, va 
fi următorul: 

De la Chişineu la Bender, ре şostua mare: 15!/, verste până 
la Mereni, apoi la Țintereni 14 verste, la Bolboca 14 verste, 
Bender 151 = 581 verste. 

De la Chişineŭ la Odesa: până la Bender, 581/,; Tiras- 
pol, 12; s. Malievska, 13; Ciugurgan, 141; Elsas, 18; Pod- 
gorina, 15 verste; Dalniţa, 18; Odesa, 151,, = 1641/, verste. 
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De la Chiginctt la Akkerman. De la Chigine la Akker- 
man prin Camrat. 


Bender . . . . 581/, verste | Staţiunea Bacioi 14 verste 
Causaní. . . .21 > s. Cigârleni . . 17у, > 
Popova.. . . . 15 » s. Gura-Galbină . 1513/4 › 
Lotosa . . . . 161, > Cimișlia . . . .18 » 
Gura-Rosá. . . 27 » Cioe-Maidan.. . 20 > 
Mologa.. . . . 123, > Camrat. . . . .15 > 
Akkerman. . .16!/, > Tomi. .. ..1* » 
Total—167:/ verste. | Сита. . . .18 > 
Tatar-Copciae. . 211/, > 

Total 1501^,verste 

Cubei. . . . . V/a verste De la Chiginett la Orheiŭ : 

Pandaclia . . .13 > Tirg.Peresecina 24!/, verste 
Zadunaisk . . .17 » Orheiá . . . .16/ > 

Dennevitu . . .16 » Total 40*/, verste 
Pavlovea . . .16 Ç De la Chişinei la Вай: 

u inc edd I Orheiü . . . .405/ verste 
Bairameea . . .28 ` Qiocolten . . .18 5 
Tricanïi. <= .16 > | Báünesd .. ..21 > 
Akkerman . . 18 " | Sinjera . . . .22 » 
T : | ВА . 233.199, > 

otal 3017, verste ; Total 121 verste 

De la Chigineü la Soroca: De la Chișineu la Hotin: 

oraș. Bălți .. . 121 verste Bălți .. . . .121 verste 
pe > Alunescí . . . . 181, > 
ia А > i Boruseni .. . . 18у, > 
Surovi = ER ME 4 |! Cupeina . . . . 18, > 
Tota! 175:/, verste | Glina .....17 > 
De la Chișineii la Sculeni: | Corjeuţi . . . .14 > 
oraș. Bălți. . . 121 verste | Lipcani.. . . . 13 > 
s. Obreja . . .19/ > | Stanilescí.. . .191, > 
s. Восѕапї . . .174 > | . Hotin. + wu: uA «5 

Sculeni . . . .17 > | Total 268*',verste 


Total 176 verste. 


BáMi.... .121 
Stanilesci . 
Noua-Sulita . 


De la Chișinea la Noua- 
Suliţa: 
verste 
. 1241. > 
271/, > 


Total 213  versto. 


De la Chigineit prin Alachi 
la Hotin : 


Soroca . . . . 179! verste 
Goloveinti. . . 17 » 
Arionesci . 163/, > 
Tîrg. Atachi. . 161 > 
Total 9953, erste. 


De la Cubeit ріпа la Galaţi 


Bolgrad. . . . 18 verste 
Hadj-Abdula . 17 » 
eni... 2... 17 » 
Galaţi . . ... IT > 


Total 


69:/, verste. 
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Bárnova . 17⁄4 verste 
Magalaşani . . 17 > 
Glina * . . . .17 ` 
Corjeutfi. . . . 14 ^ 
Lipeani . . . . 173, 
Stanilescă .191 > 
Hotin. ... .9891 > 
Total 345 verste. 


De la, Chigineit la Dubasari: 
Aniţeani . . 27 verste 

Criulení. . 11 (её. pe Nistru) 
Total 38 verste. 


De la Сиреп la Ismail: 


Bolgrad . . . . 18 verste 

Cismea-Varuitá. 18  » 

Ismail . .... 20 > 
Total 56 verste 


Aceste sunt căile principale, şoseluite, ale Basarabiei; ele 
formézá artere mari de comunieaftiune. 
Afară de aceste şosele, Basarabia posedă urmátórele ге- 


fele de căi ferate: 


Calea ferată Chişinei- Odesa. 


Iată itinerariul acestei linii, cu arătarea tuturor staţiu- 
nilor, precum si a lungimii lor în verste : 
Chigincit 


Staţiunea Mireni 
» Bulboca . 
» Bender. 
> Tiraspol 


> Novo-Savitska 
Ciucurgan . . 


> Razdelná (1) 


19 verste 
39 ^ 
55 > 
00 >œ 
89 » 
.....9 > 
ео О: 3» 


(1) Deaci calea ferată se bifurcă, o linie îndreptându-se prin Balta, Eli- 


savetgrad la Kiew-Petersburg. 
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Staţiunea Colontaievea . . . . . . . 132 verste 
» Сагрота. . . . . . e .138. > 
> Vigoda .. . . : . . . . .147. > 
> Gnileacova . ......188 > 
» Odesa . . . . . . . . . - 149 > 


Calea ferată Chişinei- Ungheni : 


Chiginet 
» Straşeni. . . . . . .. . . 24 » 
» Bieovétu. .........12 > 
» Călăraşi. dui. Goose dt a 6: > 
; Cornescí. .........21 » 
» Pereval.. . ........5 > 
> Parita ...... .. «. 13 > 
2 Unshenl e Зое 
Calea ferată Ocnifa- Bál[t : 
Ocniţa, 
> Dondiugeni . . . . . . , .27 > 
> Drochi ..........56 > 


» ВАҢ ...........80 s» 


Calea ferată  Bender-R eni: 


Bender 

> Cauşani . . . ...... 28 > 
лат . .....-..2.-.. 4 » 
Cainari . ........ 54 > 


Лой. . . Гмм яшай ш 1 s 
Sehinósa. . . . . . .. . 97 > 
colonia Leipzig. . . . . . 116. > 
» e Kulm . .. ......1890 > 
» CiadirLunga. . . . .. .158 > 
^ Cazaiaclia . . .. . . ..188 > 
» Valul-Troian . . . . . . . 204 > 
> Vilconescă . . . .....9327 > 


» Etulia . .. ......949 > 
» Reni. . . . . . . .. ..23608. > 
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Afară de aceste linii propriii dis ale Basarabiei, la nord 
Noua-Suliţa e legată prin cale ferată cu Jmerinea din Po- 
dolia. Iată percursul acestei linii: 


Calea ferală Jmerinea-Noua-Sulifa : 


Jmerinca 

Severinovea . . . . . . . . . . 18 verste 
Bar cu nuusisiuAewa90 » 
Copalgorod . ......... 58 » 
Cotiujenf . .. . . .. .. 064 » 
Nemerdi. . . .. . . . . . ` . 76 > 
Israilovea . . . -. ...... 93 > 
Suleatita . . . . . . . . . . .100 > 
Mohiléü . . . . .. .. . . . . . 108 > 
Voleineţu . |. .. .. ... .112 » 
Bârnova. . . . . . . . . . .184 > 
Oenifa uoa s Lo а vx 145 > 
Romancautí . . . . . . . . . .108 > 
Janoufeni . . . . . . . . . . + 190 » 
ИА » 
Lipeani .. .... ..... 288 > 
Mamaliga . . 2... .. ...  .288 » 
Noua-Suli(a . . . . . .. ...818 > 


Lungimea tuturor liniilor de căi ferate cari străbat Ba- 
sarabia este de 797 verste 398 stinjeni. 

Aceste linii de cale ferată nu satisfac trebuinţelor Basa- 
rabiei, mai cu sémá de бге-се căile vicinale sunt intr'o stare 
fórte rea, aşă că transporturile până la staţiunile de cale 
ferată se fac cu mare greutate. 

Cu transporturile se ocupă ţăranii; ele se fac de obiceiü 
tómna, iar vara, din causa muncei câmpului, şi érna, din causa 
drumurilor rele, mişcarea aprópe incetézá. Preţul transpor- 
turilor, după datele statisticei Zemtvo-ului, sunt urmátórele : 


De la Hotin pentru pud. greutate 

până la staţiunea vecină . . . 30 Корея 
De la Soroca... ......... 90 > 
De la Orheiă . ......... 95 > 
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Cărăuşii pentru transportul greutăților ieaŭ : 


De la Akkerman p. 100 kgr.. . . 60 kopoeici 


» » Bender > > So... 60 > 

» . Soroca > > ».... 80 y 
» Orheiü ` > а >: 52 25 

^ » Ismail » } 2... . 90 > 

» Leova » o? Вор xu 80 > 

Cahul > > y aane ua "О » 


Afară de căile de comunicatiune pe uscat, Basarabia posedă 
o cale de apă importantă, Nistrul. Pe malul stâng al acestui 
гій se află judeţele Camenița si Usita din guvernămîntul 
Podolia; ambele aceste judeţe sunt avute în păduri; apoi 
vin judeţele Mohiléü, Iampoli, Balta, renumite prin grâne, 
obiectul principal de comerciit cu portul Odesa. La Hotin, 
Mohiléü, Ragcova locuesce o poporatiune evreiască, саге face 
comerciü cu Austria. Tot acolo, de-alungul Nistrului, se află 
și moşii mari, cari produc grâne ce se transportă la Maia- 
chi. De la gurile riuleţului Egorlie, malul stâng al Nistrului 
face parte din guvernámintul Herson; aci sunt. domeniile 
statului din judeţul Tiraspol, plantaţiuni de tutun şi vii. Su- 
praveghiarea navigaţiunii de pe Nistru este împărţită, din 
punctul de vedere administrativ, în doué distanțe, pendinte 
de Departamentul Luerărilor publice. 

Intâia distanţă isi are buirourile la tirgugorul Ivanca, din 
guvernümintul Podolia; distanţa .acésta imbrátisézà navi- 
gaţiunea pe Nistru de la hotarele Austriei până la satul 
Egorlic, care se află aşezat pe graniţa guvernămîntului Po- 
dolia spre guvernămîntul Herson. Lungimea acestei distanţe 
este de 280 verste. i 

A doua distanţă își are birourile salé de admistetralinie 
în satul Egorlic si cuprinde intréga linie de navigatiune 
pe Nistru în jos până la. liman ; lungimea acestei distanţe e 
de 589 verste. 

Pe Nistru, nu există absolut nicăieri un singur debarcader 
construit; tóte debarcaderele sunt in starea lor naturali, 
adecá primitivă. Vasele, plutele si vapórele ancorâză şi abor- 
dézá in urmátórele puncte : 


DISTANTA I. 
Malul drept— Basarabia. Malul stáng— Rusia. 


| La satul Perebiicovti 


> Ruehotina 3 
Í LatirgulJwanta 


tirgul Atachi : ер, 
E 5 x satul Malinovca = 
БЕ orasul Hotin s 2 
= " » Stara Usita © 
© satul Darabani ies = 
Fi `À i »  Pijevea = 
> Câşla = 
= ‹ - » Laevţa 5 
= Я Lencovti ; | 
XE ^  Caliusa = 
5 > Comarova ' S 
E » Leadova x 
R > Molodova x 5 
B Š tirgul Iampoli 2 
Í › Chermaní = 
f Raşcova 
| ; Neporotova 
) Ojevo 
S » Nislavtt 
oraşul Soroca 
© SA 
2 satul Vasilcova 
= colonia Liublin 
m . 
= satul Cerna 
DISTANȚA II. 
Malul drept — Basarabia. Malul stâng — Rusia. 
La satul Reseni 
= aci Lasatul Malovat 2 
F Saharna Š = 
Е orasul Dubasari я 
ТЕ › Lalova Gridosanol ^ 
ë | Ustea ^ Grigoriopol... = 
E colonia Parcanii ч 
= i orat oraşul Tiraspol 5 
= tirgu! Criuleni TE SH = 


Jud. Chişineii la satul Vadul.Vadulut 
> Dender » oraşul Dubasari vechi. 
> Bender , 


La Dubasari si Tiraspol se descarcă in general lemnăria 
de pe plute, marfa şi alte greutăţi merg până la Maiachi. 
Malurile Nistrului sunt bine poporate; cu tóte aceste însă, 
vechiul riü comercial, care printre stâncile sale până acum încă 


Z. C. Arbure, Basarabia. 32 
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pástrézá urmele anticului comerciü, astádí nu mai are decât 
o importanţă pur locală. Incepând de la Atachi în jos, pe 
rîul Nistru se.aflá urmátórele sate: 


Județul Hotin. 


Onuta, Perebiicovţ, Pol-Ruchotina, Ruchotina (domenial) 
Raşcova, Gordeuţi, Orestovea, Prigorodoc, Atachi, Hotin, 
Anadoli, Daraban, Chișla-Nedjimova, Percovti, Birnava, Mo- 
sanetu, Conovea, Voronoviţa (dom. statului), Macarevea, Na- 
gareni, Сгазеуй, Babin, Restev, Atachi-Restev, Comareva, 
Molodova, Chermani, Culişevea, Vetrana, Mihalcova, Nepo- 
rotova, Lomanciţi, Ojevo, Vasiliuţi, Кёѕрорї, Voloşcova, Na- 
slavta. 


Județul Soroca, 


Verejeni, (mănăstiresc), Mereşovea, Codreni, Volcineţi, Ata- 
chi (moşia Cantacuzinescilor), Călărași, (mănăstiresc), Un- 
gri (mănăst.), Rudi-de-jos, Rudi-de-sus (răzeși), Samoilesci 
(răzeşi), 'Tătarii Nol (răzeși), Balinţi, laruga, Cremenciuc, 
Cucueţi, Goloveinţi, Cureşniţa (răzeși), Iorjineţu (mánást.)., 
Cosouţi, Egorovea, Bujerovăţ, Soroch?, Zastânea, Trifauţi, Va- 
sîlcova, Racovétu, Slobozia-Voroncova (mănăst.), Voroncova 
(màn), Liublin, Nemerovea, Cerlina (mánást), Zaluceni (má- 
năst.), Vertiujeni (colonie evreiască), Napadoba, Senatovoea, 
Jabea, Namalov, Rageova, Vadu-Rageova, Socolu (mánást.). 


Județul Отћеїй. 


Poiana, Colatur, Torasova, Solonceni, Cogernifa, Ciornea, 
tezina, Stachnoia, Saharna, Buciugea, Gradişte, Lalova, Sto- 
dola, Cobálna, Lopatna, Jora-de-sus, Jora-de-mijloc, Jora-de- 
jos, Уіѕсацјепї, Oxenţi, Malovat, Marcaiţi, Holercani, Urtea 
(mánást., la gurile Reutului), Criuleni, Slobozia-Dusca (răzeși), 
Aniţeani (răzeşi), Coşerniţa (la gura Ichelului), Vadul-Vodă, 
Malotogalin. 


Județul Bender. 


Cateleorjeva, Dubasarii- Vechi, Delacheü, Pugoceni, Şerpeni, 
Spea, Telita, Gura-Bicului, Varnița (dom. statului, locul unde 
a fost lagărul lui Carol XII), Bender (pod plutitor), Hadjimus, 
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Chiţeani, Copanca, Тайпа2, Ciuburei (malurile acoperite 
cu tufis si trestie). Aceste douč sate din urmă sunt dejà in 
judeţul Akkermann. 


Judeţul Akkermann. 


Rascaeţi, Purcari, Olănesci (mlaştine mari lângă sat), Ca- 
remazi, Tudora, Palanca, Gura-Rosia, Mologa, Míza-Liuba, 
Akkermann, Saba. 

Tóte aceste sate se ocupă mai puţin зай mai mult cu pes- 
căritul si eu cărăuşia, iar peste 3"/, din poporatiunea bărbă- 
téscá se angagiazá ca plutasí şi marinari pe vase si luntri- 

A'doua cale de comunieatiune pe apă este Prutul: Naviga- 
Иипеа pe acest гїй e cât se pote de neînsemnată si se măr- 
ginesce la plute de cherestegie, cari plutesc de 1а Noua-Su- 
Ша in jos. Depositele principale sunt la Caiuceni $1 Sculeni, 
de unde parte se încarcă pentru Fălesci și Bălţi, iar parte 
plutesce în jos spre Dunăre, la Galaţi. 


CARTEA VII. 


BISERICA SI SCÓLA — CONFESIUNILE-—MORALITATEA, 


l. 


CULTURA ÎN BASARABIA. BISERICA SI SCÓLA BISERICÉSCÁ. 


Basarabia actuală, adecă acea parte firéscá a marelui ba- 
sen format din rîurile Nistru si Dunăre care eră şi a rămas 
patria gintei române, а fost altă dată hotarul lumii antice. 

Când discipolii Mântuitorului s'aü risipit prin lume pentru 
a propovedui religiunea creştină, atuncă, dice Origen, Sf. An- 
dreiü s'a dus în Tracia si Seitia. Aci locuiau, pe acele vre- 
muri, Сей! si Dacii, ale căror moravuri eraü blajiue si 
simple. Dacii erai un popor muncitor si rásboinie, dispre- 
{шай luxul avuţiei, induraü cu resemnaţiune greutăţile rás- 
boiului si credeai în nemurirea sufletului. (1) Sf. Apostol 
Andreiü găsi deci aci un pămînt rodnie pentru credinţa 
creştină, şi propoveduirea religiunii Mântuitorului, precum 
scrie cronieaul Nestor (2), se întinse in mare parte din Dacia. 

După acésta Traian cuceri Dacia; dar atât printre colonii 
Romani, cât si printre Daci eraü dejà mulţi creştini, căci, 
precum serie Irinea, în acest timp religiunea creştină se 
lăţise in Germania, Spania, Galia, Egipt, Libia, fără a mai 


(1) Herod, 1. IV, p. 94. 


(2) «II ветавъ за утра m рече въ сущимь en HUMD ученпкамъ: водфте-ли горы 
cin». Nestor. 
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pomeni Italia si Grecia antică. In secolul III apărură Gotir, 
cari cuceriră Dacia, iar în secolul IV Visigoţii încep a pri- 
mi religiunea creștină. Lucru firesc că primii propagatoră 
ai credinţei creștine trebuiau să fie Dacii învinşi şi parte 
robiţi. Sozomen (1) serie cum că бой cari Іосшай pe ma- 
lurile Istrului înaintea lui Constantin-cel-Mare, erau creştini. 

Pe de altă parte, intemeiarea eparchieï gotice la nordul Ba- 
sarabiei а fost făcută de nisce preoţi luaţi in «plean» ѕіарої 
întărită de către St. Efrem, Episcopul Hersonesului, trimis 
de către Patriarchul Ermon din Ierusalim. Sf. Dimitrie din 
Rostow povestesce acestea în următorul mod: «Sf. Efra- 
im, părăsind Hersonisa, lăsând-o pe séma lui Sf. Vasile» 
a mers la Sciţi, cari locuiaü în împrejurimile Dunării, si, 
propoveduind acolo, pe mulţi i-a făcut creștini, şi după 
multe bóle şi multă trudă suferită în numele lui Christos, 
a fost decapitat». (Vedi Узда sfinților, luna Martie, seria 7.) 

Mórtea năprasnică a Sf. Efraim dovedesce că guvernul 
bizantin perseeutà atunci pe creştini, cari eraü numeroşi 
printre Goff; ceea ce reese chiar din compunerea soboru- 
lui din Nicea, la care luă parte si Mitropolitul gotic Theofil, 
pe care editorii actelor soborului îl numesc tot-deauna Go- 
thire sive Сеѓіатит. (2) Acéstá adăogire arată că aci eră 
vorba de Goţia apuséná вай Visi-Goţia, adecá {бга ce se află 
între Nistru şi Prut, actuala Basarabia. 

Firesce că pe timpul când s'a adunat cel dintáiü sobor 
din Nicea, majoritatea eparchiei gotice eră alcătuită din Daci, 
cei mai vechi locuitori аї ţării, amestecați cu noii veniți. 
Eparchia gotică eră pe atunci pendinte de catedra din Tesa- 
lonia, ceea ce dovedesce faptul că soborul a însărcinat cu 
comunicarea hotăririlor sale eparchiei gotice pe Episcopul 
tesalonichian Alexandru. 

Creştinismul a fost r&spândit printre Соф de către Daci» 
de aceea tocmai nu găsim vorbindu-se despre ereştinarea 
Goţilor până pe timpul lui Constantin, la 332, când acest 
Impérat, voind a pedepsi pe Goţi pentru călcările lor, treci 
Dunărea și-i respinse peste Nistru. (3) i 


(1) Sozomen, cartea VI, cap. 21. 
(2) Kogălniceanu, Istoria Valahilor, p. 12. 
(3) Istoria bisericéscd a lui Sozomen, cartea L $ ҮП, p. 31—35. 
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După împărăţia lut Constantin, la soborul din Sardichia, 
luară parte Episcopii ambelor Dacii. (1) 

La 376 apărură Hunii; Atalaric, învins de hórdele săl- 
batice, cari ca un puhoiü s'aü revărsat asupra Europei, tri- 
misela Constantinopole pe EpiscopuPUlfilla, ca să cérá de la Îm- 
părat voia de a trece în Tracia; când însă Ulfilla ajunse la 
scaunul împărăției, Arienii, drept răsplata sprijinului lor pe 
lângă Împărat, pretinseră Episcopului să îmbrăţișeze schisma. 
Ulfilla consimţi, trecând la Arieni, apoi propagă acâstă schismă 
printre Goţii, cari se aşezară în Tracia. 

Din serisórea Sf. Ioan-Gurá-de-Aur către Episcopul Leontie 
reese că creştinismul printre Huni a fost răspândit de Daci, 
elementul atuncí aborigen prin locurile ocupate de Huni. 
Asupra Hunilor mai cu sémá avură înrîurire civilisátóre 
Episcopul 'Theotim, de origine tracă, pe care Hunii îl nu- 
miră «Deul Romei», şi Sf. Nichita, entusiastul propagator al 
creştinismului printre popórele sălbatice. (3) 

Acest propovăduitor, serie М. Kogălniceanu, a întocmit. 
episcopatul din Milcov. Despre răspândirea creștinismului 
la acești barbari, serie şi Sf. Ieronim: «Hunii învaţă psal- 
tivea ; Sciţii încep a se ineáldi la radele creştinătăţii adevë- 
rate, armata rosilor si bălanilor Goţi şi Daci pretutindenea 
transportă cu ei bisericile de câmp.» (4) Nu se scie de ce fel 
de Goţi vorbesce aci Sf. Ieronim, probabil de acei ce s'au 
amestecat cu Hunii lui Atila. (5) 

După mórtea teribilului Atila, Basarabia căgă în partea 
fiuluf зей Inachi; puterea Hunilor însă se micșoră, аза că 
aceşti barbari fură supuşi de Greci, cari, pentru a-i îm- 
blândi, if cregtinará. După Teotim în eparchia scită ай fost 
Episcopi: Timoteiü, саге а luat parte la soborul al treilea, 
Toan și Alexandru, care a asistat la soborul din Calcidon. 
După ef, istoria bisericâscă mai pomenesce pe Theotim. II 
(151—457), pe Pateru şi Valentinian (542). 


(1) Scrierile Sf. Vasile-cel-Mare, $ VI, p. 159—316. 

(2) Петорїя Русской церкви, cartea V, p. 5. 

(3) Românii Bănăţeni de B. P. Hasdeu, 1896, Anal. Acad. Рот. 

(4) Istoria Valachiei de Kogălniceanu, p. 12; — Fleury, Histoire de la 
Moldavie, p. 1, cap. IV.— Despre călătoria Sf. Niehita in Italia si cor 'és- 
pondenfa sa eu Papa Bonifaciü, idem, p. 578. 

(5) Kogălniceanu, ор. eit. 


Inainte încă, pe la 529, pe timpul Împăratului Justinian, 
Basarabia deveni bulevardul prin саге treceaü тегей hór- 
dele barbarilor, cari năvăliaui asupra Imperiului Bizantin. 
Vechia Dacia suferi pe rînd invasiunile Hunilor, Longobardi- 
lor, Avarilor. 

In acele negre timpuri, relatiunile de comerciü ale a 
lor cu loeuitorii Pasarabici .încetaseră cu desšvirsire; sub 
Atila dejà orașele si porturile construite de Greci eraü pus- 
tiite, locuitorii lor fugind în munţii Carpați; nu rémaseri 
în Basarabia decât agricultorii, cari fură menagiaţi de bar- 
bari pentru că se folosiaü de rodul muncei lor. Firesce că 
acești agricultori si-añ păstrat în mare parte naționalitatea 
$i religiunea lor. Acesta se demonstră prin faptul că Bulgarii, 
când se asezarü pe la 678 între Nistru şi Dunăre (1), iar 
la 679, când aŭ otupat întrega Mesia, ай găsit, nu numai în 
Mesia, ci si în antica Dacia. preoţi daci. 

Firesce că religiunea profesată de poporul învins n'a fost 
decât tolerată şi că barbarii persecutaü pe proseliţii ei. Do- 
vadă despre persecutiunile de pe aceste timpuri nestator- 
nice sunt ruinele bisericilor, ce se găsesc până în dilele nó- 
stire săpate în stâncile de pe malul Nistrului. (2) Bulgarii, 
ocupând Basarabia, persecutară pe creștini, iar еї, îndurând 
martiriul, propoveduiai creştinismul printre cotropitori. (3) In- 
tre propoveduitorii creştinătăţii erà renumit un Dae Chi- 
naman, robul lui Obritag, fiul Principeluf bulgar Cuvrata. 
Acest Dac a botezat pe Boian, fiul lui Obritag. Principele bul- 
gar Malomir, fratele lui Obritag, pentru a pedepsi pe nepo- 
tul s&u, i-a tăiat capul; înainte de a muri, Boian predise că 
Bulgaria se va creștină. (4) 

Аза dar iată fapte istorice, cari ne dovedesc cum că cres- 
tinismul a fost propagat pintre Bulgari de către Daci sai 
Traci, aborigenii Basarabiei si а Меѕіеї Sub domnia lui 
Boris apărură Chiril si Metodiü, cari aü tradus în limba 
bulgară Biblia şi cărțile bisericescă. In anul 863 Boris se 

(1) Kogălniceanu, op. cit, p. 10;,— Caramzin, I. р. 29; — Wenelin. 

(2) Stamati, Зитиски Общ. Од. Herop. и apes, III, p. 807, ст. фонъ Бруна, 
III, p. 453. 

(3) ¿Kumis Tusepiono. means мученнкоть. cap. 21. 1 

(1) Kogălniceanu, ор. cit, р. 15; — Аирїӯмзин, T, р. 29; — Критич. Из- 
слЪлованія, 1849, р. 6. ` 
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botâză, luând numele de Michail, şi după dinsul, la 867—870, 
întregul popor bulgar se creștină. 

Din acest timp datâză întocmirea episcopatelor bulgare. 
Sub domnia lui Simeon, serie istoricul rus Nadejdin, «s'a 
format și o eparchie slavă, pendinte nu de Patriarchia din Con- 
stantinopole, ci de Arhiepiscopia bulgară». Unde a găsit d-l 
Nadejdin acest fapt istorie nu ne.spune; lipsind prin ur- 
mare dove]ile, aserfiunea sa cade de la sine. 

La începutul secolului X Basarabia deveni prada Ma- 
ghiarilor si a Cumanilor, şi istoricul rus Nadejdin, pe sin- 
gurul motiv că Cnézul Vladimir al Kiewului a luat in căsă- 
torie o Principesă bulgară, pretinde cum că pe acele tim. 
puri Rusia aveà mare influenţă religiósá asupra locuitorilor 
Basarabiei şi că chiar în secolul XV Moldova pe cale ierar- 
hică duhovnieéscá eră pendinte de Mitropolia din Kiew. (1) 
Acest mod de a faceistoria e în obiceiul istoricilor ruşi, cari 
nu ţin mult la adevărurile istorice. 

Un alt istorie însă Beliaeff (2) își întemeiază pe același 
fapt asertfiunea sa, cum că Basarabia de la Nistru până la 
"Dunăre fáceà parte din pămîntul Principilor ruși până la 
invasiunea Tătarilor, adecă până la 1228. Neadevărul istoric 
al acestei aserţiuni пи mai merită ад! nici o critică. Istoricii 
ruşi, din faptul că Таги! Мозсуе! Ioan IV a ţinut in că- 
sătorie pe o Principesă din familia Paleologu, ar puté pre- 
tinde că şi Imperiul Bizantin aparţinea pe acele timpuri 
Tarilor Мовсует. | 

Distrugénd domnia bulgară, Cumanií si apoi Tătarii nu 
s'au putut agezà în Basarabia intr'un mod statornic, ci са 
nisce valuri trecétóre s'aü rostogolit peste acâstă térá, fără a 
isbuti sá nimicéscá religiunea erestiná, adine inrádécinatá dejà 
in sufletele poporatiunil indigene. Ierarchia bisericóscá a 
rémas in picióre, fiind apoi transmisă Principatelor române 
Moldova și Valachia, cari avură misiunea providenţială de 


a duce mai departe lupta lumii creștine in contra popóre- 
lor barbare ce náváliaü din Asia. 


Biserica română de la 1812. — Până 1а 1808 biserica orto- 


А (1) А se vedé «Сиизяюнал namus въ Калійекой церкви Св. Николая.» зап. 
дес. Общ. Пет. и apeg, І. р. 296. Biblioteca Acad. Románe. 
(2) 0 спзерч›мъ бәргеп, Черичго -Моря. БЪляева, p. 8 -46. 
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doxá din Basarabia fáceà parte integrantá din biserica nó- 
stră naţională, fiind іегагсһісеѕсе pendinte de Mitropolia 
Moldovei; de la 1808 si până la 1812 în capul bisericei nó- 
` stre naţionale se află Mitropolitul si Ierarchul Moldovei I. Р. 
S. S. Gavril (1), care cârmuiă si biserica din Basarabia. După 
încheiarea păcii cu Imperiul Otoman, Rusia, prin Tractatul 
de la Bucuresci, în diua nefastă de 16 Maiü 1812, şi-a alipit 
Basarabia. Imediat după acésta, Mitropolitul Gavril împreună 
cu vicarul séü părăsi Iașii, stabilindu-se la Chigineü. (2) 

lerarchul înainte de tóte făcù o inspecţiune nouei pro- 
vincii cucerite de Rusia şi apoi îşi alese de reşedinţă oraşul 
Chisineü. In aceste timpuri, Basarabia posedă 749 biserici(3), 
numărându-se între acestea 37 biserici din eparchia Huşilor, 
cari însă aü r&mas în partea Moldovei, de óre-ce se айай 
pe malul stâng al Prutului. Bisericile acestea erai cármuite 
de protopopi, pendinţi ierarhicesce de Mitropolia Moldo-Va- 
lachiei. După așezarea la Chigineü a Mitropolitului Gavril» 
ele aü trecut sub oblăduirea sa. Protopopiile, ea şi ţinuturile» 
егай în Basarabia nouă şi anume: finutul Orheiului, Lotriet, 
Hotarnic, Codrulu $, Greceni, Soroca, Hotin, Fălesci şi Ba- 
sabia. 

Pentru trebuinţele bisericei şi ale clerului, Mitropolitul Ga- 
vril a înfiinţat în curînd la Chigineü o dicasterie duhovni- 
céscá, care a fost inaugurată în 2 Oetobre 1812 în presenta 
sa şi a vicarului sëü Dimitrie (4); apoi în 31 Ianuarie 1813 
sa inaugurat şi seminariul din Chigineü.(5) Putin după 
acesta Mitropolitul Gavril a cerut de la sinodul rusesc înfi- 
inţarea unei eparchii speciale pentru Basarabia, întemeiân- 
du-se pe faptul că la Hotin existase altă dată un episcopat. 
Cererea sa а fost admisă și sinodul dădù nouet eparchii nu- 
mele de Eparchia Chigineului şi а Hotinului. In diua de 
21 August 1813, Impératul Alexandru I întări printr'un ucaz 
special acéstá dispositiune sinodală. 


(1) À se vedé la anexe. 

(2) Delo, archiva consistorialá din Chişineii, 1812, fóia 33. 

(3) Ibidem. . 

(4) Delo, arch. consistorială din Chigineü, p. 31. 

(6) Ibidem. 

(6) Delo 1813, ucazul sinodului rusese de la 25 Sept. 1818, Areh. consis. 
Chigineü. 


Noua eparchie, din consideraţiuni politice, n'a îmbrăţişat, 
numai Basarabia, guvernul rusesc refusánd а da acestei ţări 
ori-ce autonomie, fie ea chiar pură eparchialá, şi pentru 
acestă consideratiune la eparchia Ohişineului $i a Hotinu- 
luă s'au mai adaos tóte bisericile de prin orașele si satele 
de dincolo de Nistru, anume din Tiraspol, Ananief, Odesa, 
cu judeţele ţării Ociacov. 

Asà dar, noua eparchie pe acele timpuri cârmuiă peste 
826 biserici, cari eraü sub ascultarea Mitropolitului Gavril. 

Mai tárdiü s'aü desfiinţat vechile protopopii si ţinuturi si 
în locul lor s'aü creat judeţe (uiezdi) și anume: jud. Hoti- 
nulată, Iaşilor, Orheiului, Benderului, Akkermanulut şi Leo- 
vei; iar la 1835 (1) din părţile celor trei judeţe de la ince- 
put s'aü mai format două judeţe, anume al Sorocei şi al Chi- 
sineuluï, iar judeţul Leova s'a numit jud. Cahululut ; mai 
tárdiü, dintro parte a jud. Akkermann s'a alcătuit Dome- 
niul colonial (colonialnoe upravlenie) şi comuna Ismail 
(Gradonacialstvo), pusă sub o administraţiune specială. 

La 1837, după o lungă si labori6să corespondenţă, biseri- 
cile de dincolo de Nistru fură seóse de sub oblăduirea epar- 
chiei basarabene, pentru a fi alipite la eparchia Ecaterinos- 
lavului. 

Mai târdii, după 'Tractatul din Paris де la 18 (30) Martie 1856, 
о parte din sudul Basarabiei s'a întors indérét către Moldova, 
împreună cu 94 biserici ortodoxe (2) deslipite din eparchia 
Chişineului şi a Hotinului, şi anume 2 biserici din judeţul 
Chisinëü, 29 din judeţul Cahul, 8 din judeţul Akkerman, 37 
ale coloniilor şi 18 аш judeţul Ismail (gradonacialstvo). 

La 1864 guvernul român a creat eparchia Dunării-de-jos 
cu scaunul episcopal la Ismail. Acest scaun l'a ocupat rë- 
posatul P. S. Melchisedec Stefănescu. Noul Episcop infiintá 
in eurind un seminariü in Ismail şi se dedá unei munci te- 
nace de poprire a răspândirii schismei lipovenescă printre 
poporafiunea rusă din eparchia sa. Mulțumită administraţiu- 


(1) Legile рейшн rusese, ІТ, tom. 10, din 1835, р. 8.683. 

(2) Cifra de 91 este arătată în lucrările oficiàle rusesci,. dar în realitate 

sai întors Moldovei 101 biserici, cu o poporaţiune de 127.030 locuitori 
de ambe sexe -și 862 stabiliţi pe insulele Dunării. A se vedé Кишиневсийя 
Енирг. Prem, 1888, No. 15, extras din memoriul Generalului Sebeco. 
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nif românescă, partea Basarabiei intórsš către patria mumă 
incepit a se românisă. Incet cu încetul se desehiserá în acea 
parte seóle române, aşă că la 1878, când pentru a doua 
ога Rusia a anexat acéstá parte a Basarabiei, acolo func- 
fionà un liceü clasic la Bolgrad, un gimnasiü la Ismail, pa- 
tru seóle primare urbane de câte 4 clase si 121 scóle pri- 
mare rurale; în total 145 şcoli publice, cu o poporafiune 
şcolară de 1.000 báetí si 944 fete. f 

Când la 1878 acea parte a Basarabici se deslipi de Во- 
mânia, eparchia din Chigineü primi sub oblăduirea sa 118 
biserică, cu o poporatiune ortodoxă de 157.451 locuitori, ceea 
ce arată că în scurtul interval de la 1856 până la 1878 s'aü 
construit sub pravoslavnica ocârmuire română peste 24 bi- 
ѕегісї noué. In tóte aceste biserici se oficiă serviciul divin 
în limba férií; astádí acele biserică sunt sărăcite si ruinate, 
serviciul divin făcându-se în limba rusă, iar din causă că po- 
poratiunea rusă, ale cărei colonii se agézá exclusiv în acea parte 
a ţării, aparţine numeróselor secte religióse cari de secoli de- 


„cimă poporul rus, biserica ortodoxă e lipsită de credincioşi. 


După acâstă schiţare a istoriei bisericei din Basarabia, să 
trecem direct la starea actuală a ocârmuirii bisericesci, pre- 
cum şi la educatiunea duhovnicâscă. 

In capul eparechiei Chisineuluí si a Hotinului, pe temeiul 
unui ucaz al St. Sinod rusesc (de la 16 Iunie 1821), зе află 
pus un Archiepiscop. Eparchia Chigineului, după o anumită 
clasificatiune rusâscă, e de clasa a doua. La 1858 scaunul epis- 
copal fu ocupat de către Archiepiscopul Antonie, sub ocâr- 
muirea căruia, la 1859, bisericile din Basarabia fură împăr- 
tite în ocoluri, numite 5/agocinieh осгириев. Fie-eare ocol 
are 25—35 biserică, dintre cari unele sunt simple, altele bla- 
gocini, unde se află câte un protopop. 

Biserici cu protopopi зай blagocini sunt: în judeţul Chi- 
sineü 4, în Akkerman 3, in Ismail3; afară de acestea mai 
sunt şi biserici blagocini urbane: una la Orheiü, una la Bălţi, 
una la Hotin, una la Sculeni; în total deci 34 biserici. 

Pentru ocârmuirea călugărimii, pe саге о numesce guver- 
nul rus clerul negru, spre а o deosebi de clerul mirén, 
numit clerul alb, există protopopi ai mănăstirilor şi schi- 
turilor (blagocini), precum si stareţi si stariţe rnastoiateli, nas- 
toiatelniți . Blagocini ai mănăstirilor sunt trei: în jud. Chi- 
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sinëü, Orheiü si Soroca. În Basarabia sunt 17 mănăstiri, des- 
pre cari s'a vorbit pe larg intr'un capitol special; aceste 
mănăstiri aŭ fie-care stariţul зай stariţa sa, şi anume stariji: 
în judeţul Сһіѕіпей 3, in Orheiü 7, în Soroca 2; starije: in 
județul Chişinău 1, în Soroca 1, în Orheiü 3. 

La 1859, când s'a dat definitiv o organisatiune administra- 
tivă bisericilor din Basarabia, eparchia din Chişinău numără 
în sînul ei 843 biserici, din cari 318 de pâtră şi 525 de lemn. 
Din acestea, în oraşe: 23 de pâtră sil de lemn, şi în judeţe: 
295 de pétrá şi 524 de lemn. 


Aceste biserici sunt: 


Biserici 
în oraşe şi sate Mănăstiri Capele 
de pâtră—de lemn. de pâtră—de lemn. de pétrá—de lemn. x 
La Chigineü . 11 — 2 — — — 13 
In județ.. . . 36 73 6 1 — — 116 
La Orheiü . . 2 1 — — — — 8. 
In județ.. . . 1? 91 10 - 178 
La Hotin.. . 2 1 — — — -- 3 
In județ.. . . 14 119 — — — — 133 
La Bălți. H - 1 
In judeţ. Тай. 24 90 — — — — 114 
La Soroca.. . 1 — — — — 1 
In județ.. . . 44 87 6 — — — 137 
La Bender. 2 —- — € — к=з 2 
In județ.. . . 45 37 = = 1 13 96 
La Akkerman. 3 =з к= “Чы = i 8 
In județ.. . . 32 13 === e — == 45 
La Ismail. . 3 — JE ЕСЕ sss — 8 
La Reui.. 2 = =S BEN == = 9 
La Bolgrad.. 3 => = d = е5 8 
In jud. Ismail . 23 11 SES Ex = == 34 


In termin mediü vine deci câte o biserică ortodoxă pentru 
1.500 locuitori, sau pe un spaţii de 48 kilometri patraţi câte 
o biserică, 

Bisericile din Basarabia mai sunt împărţite în trei cate- 
gorii, după personalul duhovnicese lipit la ele: а) biseri- 
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cile си un eliros pentru 57 familii de enoriaşi aü câte un 
preot; asemenea biserici sunt in număr de 680 in Basara- 
bia; b) bisericile cu do? eliroși pentru 150 familii aŭ câte 
un preot si un diacon; biserici de acest grad sunt în nu- 
măr de 117; е; biserici cu frei cliroși, adecá cele din oraşe 
şi tirgugóre, aŭ mai mulţi preoţi si statul complet de ser- 
vitori bisericescí; biserici de acest fel sunt 46. 

Starea economică a bisericilor din Basarabia, precum si 
modul lor de constructiune, sunt cât se póte de sárácációsoc. 

Rusia pravoslavnicá, care prin excelenţă îşi însuşesce ro- 
lul de protectóre a bisericei de la Résárit în afară de Imperii, 
nu s'a ocupat nică odată serios de îmbunătăţirea stării eco- 
nomice a bisericilor din Basarabia. Biserica, pentru guvernul 
rus, a fost și este o armă de rusificare a popórelor subju- 
gate, asà că, punând mâna pe Basarabia,prima grijă a Im- 
periului Rus a fost desnafionalisarea clerului şi rusificarea po- 
porului român prin ajutorul bisericei. Aşă încet cu încetul 
se seóserá din bibliotecele bisericesci şi şcolare cărţile bise- 
ricesci române, inlocuindu-se cu altele rusescí; limba româ- 
nà, la început tolerată, fu în urmă interdisá în seóle, iar 
sub ocârmuirea duhovnicâscă a Archiepiscopului Pavel, cá- 
lugárii septuagenari de prin mănăstiri fură obligaţi, ca nisce 
copii, să înveţe limba ruséscá. 

După datele statistice mai recente, se constată cá la 1870 
eparchia Chisineuluí posedă 833 biserici, din cari 404 de рб- 
trá şi 429 de lemn; iar 1а 1890—91 eparchia numără 929 cir- 
cumseripţiuni bisericesci (prihodi).(1) Aceste cireumscriptiuni 
аусай o poporatiune pravoslavnică de 1.220.439 locuitori. 

In scop de a rusifică Basarabia, guvernul rus a supus-o 
unui regim special in ceea ce privesce învățămîntul public. 
In Basarabia invéfámintul e supus direct la două autorităţi: 
Ministeriului Instrucțiunii, $i Departamentului de Culte al Sf. 
Sinod. 

La 1870 eparchia Chişineului posedă în Basarabia sub pro- 
pria sa ocármuire 175 şedle ce funcționau pe lângă diferite 
mănăstiri şi biserici. (2) Aceste seóle aŭ menirea specială de 
a invéfà rusesce pe copiii enoriașilor români. In anul 188%, 


(1) Кишинев. Епарх. ВЪдемости, 1891, No. 22, p. 712. 
(3) Ibidem, 1871, No. 6. 
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după stáruinfele Archiepiscopului Sergiu, Sf. Sinod rusesc 
orîndui ca, din venitul moșiilor închinate mănăstirilor, să se 
dea suma de 38.000 ruble pentru înmulţirea gcólelor duhovni- 
cesci. Mulțumită acestei disposiţiuni, dejà la 1888 se adao- 
seră încă 20 scóle bisericescí și 10 mănăstiresci. (1) In anul 
școlar 1887—88 eparchia Chişineului posedă 80 de sgcóle, din 
cari 2 model (obrastiovi) pendinte de seminarii si una de fete; 
63 scóle bisericesci cu o singură clasă şi 15 seóle pentru în- 
vé(at chirilica.(2) In anul şcolar 1889—1890 eparchia posedă 
151 seóle bisericesci, in cari invéfaü 3.015 băeţi si 529 fete, 
in total 3.544 copii. (3) In anul școlar 1890—1891 eparchia nu- 
mérà 87 scóle bisericesci si 131 scóle de invétat chirilica, în 
total 218 scóle eparchiale, cu o poporaţiune de 6.673 báeti 
şi 794 fete.(4) 

Asà dar, se vede chiar din сгеѕсегеа repede a питёгшиї 
şedlelor în ultimii ani, că guvernul rus grăbesce rusificarea 
poporaţiunii basarabene prin mijlocul seólelor. In acestă 
privinţă merită a fi menţionată părerea vestitului rusifica- 
tor al Poloniei d-l P. N. Batiugcoff, însărcinat de Impératul 
Alexandru III să tipărâscă un studiu istorie privitor la 
Basarabia, studii care a si apărut la 1892, tipărit de Mini- 
steriul de Interne. (5) 

«Chiar după anexarea Basarabiei la 1812, serie d-l Batius- 
colt în cartea sa (6), cu 164 ocârmuirea guvernamentală, 
saŭ menţinut aci mai multe obiceiuri favorabile români- 
sării ţării, şi poporatiunea rusă nu se folosesce până acum 
de prerogativele unei naţiuni dominatóre. Aceste obiceiuri 
trebuese stîrpite, Basarabia odată devenită o simplă guber- 
nie. Până la 1871, când pe scaunul episcopal veni P. 8. 
Pavel, în unele mănăstiri şi biserică serviciul divin se ofi- 
cià în limba română. P. S. Pavel, imediat ce se sui pe scau- 
nul eparehial al Chişineului, orîndui са în acele mănăstiri 


(1) Кишинев, disse ВЪдом. 1887, No. 23 si 1890, No. 7. 
(2) Ibidem, 1838, No. 93, 


(3) > 1890, No. 29. 

G) > —— 1891, No. 22, p. 712—714. 

(5) Бессарабія, петорическое onmeanie, съ Высочайшаео соизволеёя издано npu 
Минист. внутренниль ðm, ТЇ. H. Батюшковъ, St.-Petersburg, 1892. 

(6) Deecapa6ist, Батюшковъ, 1892, p. 172—173. Biblioteca Academiei Ro- 
mâne. 
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în cari până atunci se oficià in limba română să se ofi- 
cieze eventual în două limbi: cea slavă si cea moldove- 
nésci; asemenea hotărî să se deschidá scóle mănăstiresci 
în сай să înveţe limba rusă şi călugării români din cei 
neimbétrániti încă. 

«Cu tóte aceste disposiţiuni, avem sciri personale că în 
multe mănăstiri serviciul divin urmézá a se oficiă în limba 
moldovenéscá si că rusesce nu se cântă decât: Gospodi 
pomilui (Dómne miluesce). 

«Drept scusă pentru acéstá nesupunere, unii Moldoveni 
ne-ai obiectat cum că poporul rural nu eunósce de loc 
limba rusă si prin urmare nu înţelege serviciul divin ofi- 
ciat în acâstă limbă. Noi afirmăm că nu numai în fundul 
depărtat al Basarabiei, unde poporaţiunea a rămas com- 
pact románéscá, dar chiar la Chişinei am întîlnit téraní 
Moldoveni cari nu sciaü un cuvînt rusesc. Acest fapt nu 
se pote explică printr'o tendinţă separatistă, ci numai si 
numai prin incapacitatea ţăranului Moldovén de а invëtà 
51 de a se desvoltă, precum şi prin caracterul зей пеарго- 
piabil. Ori-cum ar fi, acestă necunoscintá a limbei slave nu 
trebue considerată ca o pedică la introducerea limbei ru- 
sesci în biserici. Dacă voim са poporaţiunea rusă să nu зе 
româniseze, dacă voim ca Basarabia să nu devie obiectul 
dorințelor si agitatiunilor româno-file, ci din contră să se 
unéscá organicesce са Rusia, atunci trebue, prin mijlocul 
şedlelor, să ne grăbim а face ca măcar jumătate din tč- 
ranii Moldoveni să devie Ruși. 

«Spre acâstă ţintă tocmai tinde sistemul de învățămînt 
public, adoptat acum de ocârmuire » 

Aceste cuvinte ale unui biurocrat си vadă, ca 4-1 Batiuşcoft» 
dovedesc lămurit tendinţele guvernului rusesc faţă de po- 
porul român din Basarabia. Cu tótá dorinţa ce are guvernul 
rus de a-l rusificà, cu tótă activitatea ce desfásurá în ultimii 
ani, inmultind ședlele bisericesci, un fapt de о mare gravi- 
tate pare menit a-i zădărnici lucrarea şi chiar a-l face să se 
oprescă pe povirnisul pe care a apucat. Mulțumită introdu- 
cerii limbei rusesci în biserică, s'a observat în Basarabia 
un indiferentism manifest pentru religiune. Biserica unde 
oficiază preotul rus rămâne deşartă si mulţimea sectanfilor 
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cresce mereü. Românul din fire nu e aplicat spre schismă, 
eu tóte aceste, in judeţul Soroca se constată cá si tëra- 
пи Români ай început a profesà religiunea ștundistă, un fel 
de protestantism. 

Pentru a combate réspándirea printre poporatiunea ruralá 
a sectei stundiste, eparchia intrebuintézá doué mijlóce: acela 
al misionarilor, cari umblă prin sate şi fac predici, si acela 
al distribuirii unor broşuri scrise în contra ştundei. Nici unul 
însă din aceste mijlóce n'aduce resultatele dorite ; misionarii, 
vorbind limba rusă, nu sunt infelesí nici de Români, nici de 
Ruteni, elementul dominant în ştundă, iar cărţile: «Convor- 
bitorul pravoslavnic» (правословный Собесфдникъ) $1 «Lectura 
de duminecă» (Воскресное учеше) nu se pot ceti de către po- 
pora(iunea fără de carte 

Diferite religiuní din Basarabia. — Cel puţin */, din lo- 
cuitorii ţării sunt de religiunea ortodoxă de Răsărit. Din 
асбѕій poporatiune însă Românii posedă tradifiuní si cre- 
dinte locale — restul poporaţiunii ortodoxe: Ruşi, Ruteni, 
Bulgari, Sârbi, fiind elemente străine ţării, cari n'aü nici о 
legătură istorică cu Basarabia, naŭ asemenea tradiţiuni şi 
credinţe. După Ortodoxă, în întâiul rînd vin Evreii, apoi Lu- 
teranii вай Protestanţii si la urmă Rascolnicii, Catolicii si 
Armenii. 

După statistica ruséscá oficială, la 1858 (1) poporatiunea 
Basarabiei se impártià din punctul de vedere al religiunii in 
următorul mod: 


Ortodoxă . . . . 116.480 397.065 379.365 87%; 
Evrei. .. . . . 78.751 41.595 81.226 9/, 
Protestanti . . . 92519 11.514 11.025 Б АР 
Rascolnif. . . . 6483 8.401 3.082 19/, 
Catolici. . . . . 3.020 1.553 1.467 1/, % 
Armeni. . . . . 9606 1.334 1.274 Yi ° 


Total. . . 889.829 456.392 433.437 


Ceca ce arată că, la 1858, la o sută de locuitori Ortodoxi, 
în Basarabia eraŭ 15 locuitori de alte religiuni. Din pro- 
centul total al Ortodoxilor, 69 */, erà Români, restul se 
împărţiă în Ruși, Ruteni, Bulgari si Sârbi. 


(1) Зашукь «Мат.» Bee. c61, p. 384. 


Mănăstiera Saba si linia Nistrului. 
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După o altă lucrare statistică ruséseš,la 1861—1862 tota- 
lul poporaţiunii Basarabiei eră de 1.003.035 locuitori de ambe 
sexe, din cari 615.926 Români, 183.793 Ruşi şi Ruteni, 95.923 
Evrei, 56.116 Bulgari, 30.020 Germani, 12.995 Тісапї, 3.914 
Poloni, 2.208 Armeni şi 1.956 Francesi. După reliciune, асб- 
stă poporafiune se impártià în modul următor: (1) 


Ortodoxă. . . . . . . . . . . . 869.124 
Evrei............. 87.887 
Protestant. . . . . . . . . . . 96.106 
Rascolnicl. . . . . . . . . . . . . 4.1906 
Catolid.. . . . . . . . . . . . 4904 
Armeni gregoriani. . . . . . . 2.282 
Mahometani . . . . . . . . . . 32 

Total . . 1.008.035 


Pentru anii 1890 —1891 avem urmátórele date : Totalul po- 
poraţiunii fiind 1.641.559 locuitori de ambe sexe, acest nu- 
měr se împarte în statistica oficială în două grupuri: gru- 
pul ortodox de 1.220.439 locuitori şi grupul neortodox de 
421.120 locuitori, între cari intră şi rascolnicii. (2) 

Grupul ortodox in 1891 — 1892, după némuri: Români 
1.009.000 si Rust, Ruteni, Bulgari şi Sârbi 211.439. 

Seetanţii. — După datele statistice oficiale rusesci, totalul 
sectantilor (rascolnicilor), cari locuesc actualmente in Basara- 
bia, e de 7.196. Acest numér e departe de a fi adevérat si po- 
poratiunea rascolnicilor din Basarabia covîrșesce de sigur 
cel puţin de două ori acest număr. Sectele principale cari com- 
pun ророгайипеа acâsta sunt următârele : 

Popovwți, sectă care tăgăduesce chirotonisirea bisericei orto- 
doxe oficiale, considerând-o falsificată de la Petru-cel-Mare; 
ei ай preoți şi Episcopii lor admit cele sépte taine biseri- 
cescă, tăgăduese însă resolutiunile soborului al VI-lea, pre- 
eum declară de falsificate tóte cărţile bisericescă corectate sub 
Mitropolitul Nicon. | 

Bez popov[ii admit numai doué taine: botezul si spoveda- 
nia, pe cari nu le primesc din mâna archiereilor si preotilor 


(1) Пизжнев. Епарх. В®домости. 1801, No. 92, p. 112—115. 
(2) Земекое бюро Bec. crarnerngm. 


Z. C. Arbure, Basarabia. 
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chirotonisitf, ci de la enoriași aleși de sectanfí. Ein'aü cler 
de loc. 

Duhobor[ii sai creştini de suflet, cum îşi die ef, cred in 
Dumnedeü-cuvintul, care există în sufletul fie-cărui om: re- 
velatiunea externă, tainele bisericesci, ritualul bisericesc, 
dogmele și rugăciunile le tăgăduesc, considerându-le pe tóte 
ca fetigism. 

Molocanii si-aü luat acest nume din cuvîntul rusesc mo- 
loco (lapte), pe care-l intrebuinfézá în dile de post. Acești sec- 
tanfí tăgăduesc resolufiunile sobórelor şi nu admit decât 
Biblio. Tainele bisericescí le admit numai spiritual. Serviciul 
divin, ritul, semnul crucii, ingenuchiarea, rugăciunea şi chiar 
biserica ca edificiu pentru rugăciuni nu sunt primite de ei. 
Ei nu cred în sfinţi, icóne, sfinte móste, declarându-le idoli. 
Molocanii s'aü stabilit în Basarabia pe la 1811. | 

Stundistiy sunt o sectă care întru cát-va se apropie de 
protestantism cu tendinţe fórte pronunţate către un socia- 
lism utopic. Ei tágáduiesc ierarchia bisericéscá si nu admit 
din cărţile Ъіѕегісеѕсї decât Noul si Vechiul Testament, ре 
cară le cetese în adunările lor intime. Stunda în Basarabia 
s'a răspândit de către argaţii coloniştilor Germani, de la cari 
aü şi împrumutat еї multe obiceiuri germane. Cei dintâi 
ștundiști în Basarabia ай fost nisce Ruteni, apoi secta а 
reuşit să-şi facă ргозейй si printre Români. Stundistii inter- 
die proselitilor lor de а prestă jurămînt în numele lui Dum- 
nedeü, de a intră în armată, са şi menoniţii. Isus Christos, pro- 
расӣ ştundiştii, a suferit pentru întrega omenire, deci iubi- 
rea sa pentru diferitele némurí a fost de o potrivă, de aceea 
şi bucuriile lumesci trebue să fie deo potrivă ale tuturora. 
«Cu sudórea feţei să mănâncă pânea ta», deci numai се] 
саге muncesce ogorul săi are drept să fie stăpân pe el. Pá- 
mintul, petrele, apa, animalele, sunt operele lui Dumnedeii şi 
prin urmare Ginenii pe nedrept fac din aceste bunuri pro- 
prietatea exclusivă a unora. Secta ştundiştilor inferdice cre- 
dincioşilor săi intrebuinfarea băuturilor spirtóse; еї duc o 
viétá sobră, sunt în general gospodari buni, plătese impo- 
sitele, si birurile forte regulat şi se ajută reciproc in cas de 
nevoe. 

Prigunit (vedenţi) e o sectă quakeriană, care s'a răspândit 
în Basarabia pe la 1836, de un óre-care Lukian Petroff, ve- 


nit din Moldova. Acest Rus, trecónd Prutul, a declarat că el 
este Christos scoborit din cer si a ales pe doi Ваз, din cari 
pe unul Ра numit, Sf. Піе si pe cel-lalt Enoch. Pe urmă în- 
toemi o sectă rustică, care crede în pogorirea Sfintului Duh 
în sufletul celor adunaţi pentru a-l primi. Serviciul divin, ofi- 
ciat de proorocii sectei, constă în cântece religióse si dan- 
furí; de aci şi numele sectei: priguni (săltători). 

Chlâsti зай бтепії lui Dumnedeü sunt pantoişti creştini. 
Dumnedei, pentru a se individualisà, die proseliţii acestei 
secte, se incorporézá din când în când în Fiul saü Sfintul Duh 
şi se seobórá pe pămînt pentru a mântui lumea cădută în 
păcate. Asemenea incorporări s'au făcut de multe ori. Evan- 
ghelia ne pástrézá una din aceste incorporări. In dilele nó-' 
stre Christos se incorporézá intr'un om, pe care-l face să 
devie martir. Chlisti sunt contra căsniciei şi propagă pro- 
ве ог lor «а пи se căsători, iar acei ce se căsătoresc să 
trăiască cu femeia sa ca si eum ar fi soră; cei necăsătoriți 
гётапей becheri, cei căsătoriţi desfaceţi căsătoria». Adunați 
pentru rugăciune, Chlisti se învîrtese până се amotesc; 
atuncă, într'un fel de extas, încep a prooroci. 

Seapeții (castrati) sunt o ramură a sectei Chlisti, cari s'aü 
despărţit de tulpină pentru că nu admit reîntruparea perpetuă 
lui Dumnedeü. Eï die că Mântuitorul numai de doué ori а fă- 
găduit să vie pe pămînt, odată sub înfăţişarea unui mo- 
dest si umilit osîndit, care a şi fost răstignit de Evrei, şi a 
doua órá încunjurat de aureola glorieí; ultima dată s'a în- 
trupat Christos în persóna unui Muscal, anume Selivanoit, 
саге a întocmit pe pămînt religiunea scapetilor.— Soelivanoff, 
die ef, eră născut fără păcat, având de mamă pe Impérá- 
tésa Elisabeta, fiica Impă&ratului Petru-cel-Mare. El s'a ur- 
cat apoi pe tron sub numele de Petru III, dar a tost detro- 
nat de duşmanii săi şi acum trăesce ascuns. Va veni însă 
diua când Selivanoff va apăr din пой si, chemând la sine 
pe toţi scapeţii, va mântui lumea. Proseliţii acestei secte se 
castrézá în două moduri: întâiul mod, саге constă in stir- 
pirea testiculelor, se numesce «pecetea mică a Sfintului Duh; 
al doilea mod, care constă în stîrpirea testiculelor $i a pe- 
nisului, se numesce «pecetea mare». BM 

Strannichii зай Бедипй sunt o sectă forte mistică, care 
crede cá, pentru mântuire, omul e dator pe pămînt a se le- 
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pédà de tóte cele lumesci si а deveni un eálétor pribég. 
“i consideră de mare păcat a se înscrie în rolurile de per- 
cepfiune, a plăti bir, a ave pașaport ete. Părăsind comuna 
natală, begunul îşi ieà un nume fals, sub care-şi ascunde in- 
dividualitatea legală, trăind în păduri, pe la prisácl. stâne, 
зай chiar prin sate, la alţi téraní cu cari simpatisézá. Begu- 
nul odată prins ca vagabond declară autorităţilor că nu scie 
unde s'a născut si cari sunt părinţii séf, că nu recunósce 
autoritatea ca legală, ei ca unâltă a lui Antichrist. Begunii 
nâgă căsătoria si cer de la proseliţii lor abstinenta. 

Tóte aceste secte nu imbrátigézá in Basarabia decât po- 
porafiunea rusă, Românii numai pe ici pe colea ай imbráti- 
sat protestantismul stundist; causa nereusitei acestor secte 
printre Români e invederat tenacitatea, cu care Românul de 
secole tine la limba si religiunea părinţilor săi, rugându-se 
lui Dumnedeü în limba sa, iar nu în cea ruséscă. b 

Stundismul printre Românii din Basarabia s'a réspándit 
prin Societatea evangelicá Britanică, care a introdus in 
Basarabia un număr бге-саге de evanghelii românesci. La 
Soroca aceste evanghelii se pástrézá ascunse cu mare pază 
de către proseliţii ştundiştă, cari die că aceste evanghelii 
sunt singurele adevărate, cele-lalte fiind tipărite greșit. 

Catolicii în Basarabia posedă patru biserici şi anume : 
la Chisineü, Hotin, Bălți si Bender. 

Е1е-саге din aceste biserici are câte un preot. Positiunea so- 
cială a acestor preoţi e forte dificilă, din causa intoleranţei 
religióse, care este trăsura caracteristică a euvernului rusesc. 

Protestanţii aŭ în Basarabia şâse biserică, din cari una la 
Chisinëü şi 5 prin satele germane; afară de acestea mai 
există şi 18 capele зай case de rugăciune. 

Preoţii protestanți, în număr de 17, sunt retribuiţi de co- 
munităţile enoriașilor si сеї din coloniile germane primese 
léfă anuală de 400 ruble, având fie-care casă (presbiteriü) 
cu grădină şi cevă pămînt de arătură. 

Armenii-Gregoriani au în Basarabia un archiereü al lor, 
dar bisericile sunt ierarchicesce pendinte de eparchia de 
Theodosia, din Crimea. 

Numărul clerului armén din Basarabia în momentul de 
faţă se urcă la 83 persóne. Bisericile armene sunt 4 la nu- 
mër, si anume: la Chigineü, Akkerman, Hotin si Orheii. 
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Evreii din Basarabia sunt toţi de religiunea mosaică ori- 
entală şi evreimea spaniolă n'are acolo nici o biserică, 

După ultimele date statistice, fórte necomplete, din eausa 
incápétinárif Evreilor de a nu răspunde adevărul la între- 
bările funtionarilor însărcinaţi eu recensemintul, în Dasara- 
bia există 531 rabini titrați, cară sunt distribuiti pe la 17 
sinagoge şi 103 capele saü case de rugăciuni. 

După ultimul recensemint din anii 1891-—1892, lvreii lo- 
euese: 


Bărbaţi Femei 

In oen Hotin. . . . . . . . . 10.005--10.302 
Soroca . . . . . . . . 7.988— 6.586 

Orheid . . . . . . . . 8.779 4.316 

Chisineü . . . . . . . 11272— 8.057 

Bălți . ....... 4986— 4.328 

Bender . . . . . . . . 2896— 2.244 
Akkerman . .. . . . 292911 - 2.258 

Ismail.. . . . . . . . 1.600— 905 

Total . . . . . . . 434296—-38.126 


Sifra totală deci a poporaţiunii Evreilor din Basarabia, 
după datele culese cu ajutorul rabinilor, este de 81.252 lo- 
cuitori. 

Firesce că acâstă cifrá nu corespunde de loe adevăratei 
stări de lucruri şi, după părerea ómenilor competenţi, ado- 
vératul număr al Evreilor din Basarabia întrece cel putin 
200.000 de suflete. 

Clerul ortodox. — Clerul mirón al bisericei ortodoxe de 
Résárit, împreună cu familiile membrilor săi, cu călugării si 
călugărițele, după statistica eparchialá a consistoriului din 
Chisineü, se urcă la cifra de 8.112 inşi. In'acest numér intră: 


Preoți .................. 15990 
Paracliseri . . . . EE ale ai „9.898 
Copii de sex ее. us oq d dcr sess доо ТЗІ 
Сашватт................. 405 
Сашейгце................ 213 


Toţi aceştia, după legile rusesci, compun o clasă de ómeni, 
numită clasa duhovnicéscd, care posedă drepturile sale 
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speciale in ceea ce privesce impositele si serviciul militar. 
Clerul ortodox în Basarabia nu este retribuit de stat si 
tráesce din ofrandele credincioşilor; numai clerul pendinte 
de 18 biserici din eparchia Chișineului primesce léfá din 
un fond special, numit «Fondul de ajutóre». Acest fond re- 
tribuesce 12 biserici cu un ajutor anual de 25 ruble 70 kop. 
de fie-care biserică, si 6 biserici cu un ajutor anual de câte 
114 ruble 20 Кор. Sumă mai mult decât modică! (1) In ge- 
neral însă, preoțimea în Basarabia trăesce din ofrandele 
enoriașilor şi-şi agonisesce viéta prin munca agricolă. 

După obiceiul consacrat şi admis de legea specială ru- 
sescă pentru Basarabia, fie-care biserică posedă 33 fălci de 
pămînt зай din partea proprietarului de moşie зай din par- 
tea comunei. 

Acest pămînt îl lucrézá prin clacá ţăranii enoriași. Până 
în anii din urmă, preoţii din Basarabia se recrutaü din si- 
nul clasei duhovnicesci indigene şi, ca Români de sânge, aveati 
legături strînse cu poporatiunea. 

Aceşti preoți de mir, deşi lipsiţi de cultură, se bucurau 
de iubirea enoriașilor, cari adese-ori alergau la eï pentru 
sfat la vre-o nevoe зай nenorocire. Portul obicinuit al unui 
ast-tel de preot зе deosebiă puţin de portul ţăranului, уфа 
sa зе petreceà între munca câmpului şi leturghie. 

Guvernul rus începi de la 1859 să se ingrijéscá de starea 
biserieei din Basarabia; privind biserica ortodoxă de Кё- 
sărit ca o armă puternică de rusificare, guvernul rus, înainte 
de tóte, a hotărît să-şi formeze din clerul mirén o armată 
de agenţi panrusesci, r&spândiţi prin sate. Pentru acest scop 
în primul rînd eră să serve drept pepinieră seminariul din 
Chisineü, precum si seóla duhovnicâscă primară din acelaşi 
oraş. | 

Seminariul din Chişinău se află stabilit chiar în palatul 
Mitropoliei. In acest seminariü nu se primesc decât copiii cle- 
ricilor. Iată mişcarea elevilor din acest seminarii pentru dece 
ani din trecut: 


(1) Enap. Bba. Riun., 1891, No. 7. 
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Absol- Treeuttla Acad, 


. Profesori Elevi venţi. din Kiew. 
1850......15 19 sro 
1851 £o z red io^ ope d 
1808 .. ... . .18. 127 | 
ЇЗ у уу VIA SE Жз. 
1884 .. . . . .18 ino dun ac 
1885... . . -13 iB qe 
1856. . .. .18 177 | 
1857......19 Jn. ла. 
1888... . . .19 158 
1859... .. . 12 187 | iE 


Urmütórea tabelă arată mişcarea elevilor din seminariü 
pentru dece ani din urmă: 


1888... uad 175 l. Г 
> N 98 — 2 
1886......15 182 f 
1887......15 190 | m 1 
1888 . . . . . .15 901 jJ > T 
1889 . . . . . .16 188 |. 
1890......16 ш Ел 
1891......16 175 |. 
1892. . .. .16 jap teet 
1898 . x uos .15 192 |, 
1894..... .15 ji. JP == 1 
1895 . . . . . .15 187 63 — 1 


Invétámintul in seminariul din Chigineü se predă în limba 
rusá, jar in limba románá este oprit a se predà. Cursul 
întreg se desparte în trei categorii : 


Inferior . . . . . . . . . Litere. 
Seeundar . . . . . . . . Filosofie 
Superior . . . . . . . . . Teologie 


Fie-care categorie imbrátfigézá studii de doi ani. Elevii 
din seminarii se despart în interni, în număr de 60, şi externi. 
Pentru întreţinerea internilor statul cheltuesce derisoria su- 
mă de 48 ruble 60 kop. pe an pentru fie-care băiat. Din 
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acâstă causă hrana şi întreţinerea seminarigtilor este forte 
miserabilá. Personalul corpului didaetie se reerutézá din ab- 
solven(ii Academiei duhovnicesci şi printre profesorii semi- 
nariului din Chigineü sunt бтепї cu erudiţiune teologică 
solidă. 

беда duhovnicéseá din Chigineü este condusă de rectorul 
seminariului. 

Acóstá şcólă are trei divisiuni: înferidră, secundară şi 
superidră. Afară de aceste trei divisiuni, mai există și doué 
sub-divisiuni: cea preparatóre şi paraelisieră. 

Invétümiutul în fie-care divisiune durézá doi ani. In 
anul 1895—96 in seóla duhovnieéscá eraü 160 elevi interni 
şi 149 semi-interni. Pentru întreţinerea unui intern guvernul 
rus cheltuesce anual 28 ruble 56 kopeicí; pentru un semi-in- 
tern 14 ruble 28 kopeici. 

In budgetul instrucţiunii publice seminariul din Chigineüt 
costă statului anual suma de 14.965 ruble 85 kop.; in acéstá 
sumă intră şi întreţinerea ѕсбіеї duhovnicesci. Salariul pro- 
fesorilor de la seminarii şi de la seóla duhovnicâscă in bud- 
getul pentru anul 1895—96 este arătat de 7.325 ruble 35 
Кор. ceea ce vine in termin mediü 350—400 ruble salarii 
anual fie-cărui profesor de teologie. 

Cu aceste 400 ruble de salariu pe an un absolvent al Aca- 
demiei duhovnicescă este silit să-și sustie familia şi să tră- 
iască ca un om cult, lucru aprâpe imposibil, dacă mar există 
pentru aceşti profesori lecţiunile particulare. 


П. 


ÎNVEŢĂMÎNTUL PUBLIC. 


Când, după iniţiativa P. S. Mitropolitului Gavril s'a inti- 
intat la 1813 seminariul din Сһіѕіпей, atunci, intr'un mod pro- 
visoriü, s'a admis ca în acest seminarii să se priméscá 
elevi nu numai copiii clericilor, ci si copiii laicilor. Cu tótš per- 
misiunea dată, în anii dintâi seminariul din Chisineü cu 
mare greutate a adunat in zidirile sale vre-o sută сори. «Si 
acei copii, se serie într'un manuscript de pe acele timpuri, 
au fost luaţi cu sila de la Moldoveni.» 
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Seminariul deschis de Mitropolitul Gavril aveà pe atunci 
și propria Sa tipografie, in care se tipăriati câto-va cărţi 
şcolare si religióse atât in limba rusă, cât si in limba ro- 
mână, precum şi predarea unor obiecte în acea limbă a 
fost permisă de guvernul rusesc numai si numai mulţumită 
insistentet Mitropolitului Gavril, care, pe cât eră în puterea sa, 
îşi apără națiunea cotropită de străini. Acâstă solicitudine 
pentru limba română, istoricul oficios rus al ВазагаЫет d-l 
Batiuscoff nu o iartă Mitropolitului Gavril şi-l dojenesce in 
fantastica sa scriere despre Basarabia. 

După grija ce aveà guvernui rus chiar de la 1812 de a-și 
formă prin educafiune un cler special menit a rusifică Ba- 
sarabia, o altă grijă a luf si tot аза de mare а fost rusifi- 
carea boerimií pámintene din acéstá térá. La început gu- 
vernul rus а deschis la Chisineü о şedlă primară cu 1 clasă, 
inaugurată la 1822; o altă scólá primară sa deschis la Bălţi 
în 1824; apoi la 1827 una la Hotin si alta la Bender; la 
1822 câte o scólá primară cu 3 clase la Hotin, Bălţi, Bender 
şi Akkerman si una eu 8 clase la Chişineii. La 1831, multu- 
mită iniţiativei particulare, s'a deschis la Chigineü o biblio- 
tecă publică. In acelaşi an societatea armenéscá a fondat cu 
propria sa specie o scólá armenéscá la Akkerman. La 1835, 
în diua de 12 Septembre, s'a deschis primul liceü cu 7 clase 
la Chigineü. In programul acestui liceü se prevedea si stu- 
diul limbei române, care obiect a si fost predat de către d-l 
Роше, un profesor erudit si iubit de elevii să. Studiul 
limbei române a fost însă în curînd declarat de facultativ, 
iar la 1873 acest obiect s'a desfiinţat definitiv. La 1835, pen- 
dinte de acest liceü s'a deschis si un internat pentru copiii 
boerimií locale, sub numele de pensionul nobilimii; tot in 
același an s'a mai înfiinţat şi o scólá pentru copiii funcționa- 
rilor inferiori. S'a mai deschis încă în acel an un asil pentru 
copiii orfani, fondat de maresalul nobilimii 4-1 Gheorghe Balş. 

La 1839 s'a deschis o seólà primară la Akkerman, iar la 
Chigineü o seólá a comunităţii evreesci. Apoi la 1843 guver- 
nul infiintá scóle lancastriene rusesci la Orheiü, Soroca si 
Cahul, si Generalul Feodoroff, guvernatorul Basarabiei de pe 
atunci, dădu autorisaţiune directórelor Rizeau să deschidă la 
Chisineü ип pensionat de fete, subvenţionat de stat până 
la 1870. - 
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Pentru poporatiunea de jos şi mai eu sémá pentru férá- 
nime în acești ani guvernul rusesc n'a făcut nimic în ceea 
ce privesce învățămîntul, mărginindu-şi activitatea numai şi 
numai în cercul scólelor duhovnicesci, despre cari s'a vor- 
bit mai sus. Pe la 1836, unii preoţi sátescí, zeloşi de a se 
recomendă autorităţilor rusesc, deschiseră cáte-va şedle bi- 
sericesci: agà se deschise o seólá ruséscá în satul Bacioi din 
judeţul Chisineü, la 1842 alte 8 seóle rurale s'au înfiinţat de 
preoţi în satele Rezeni, Mereni, Volcineţu si Nisporeni din 
jud. Chisineuluí, în satul Folesci din jud. Iaşi, la Maşeauţi, 
Hârtopul-Mare si Peresecina din jud. Огћеій ; iar la 1843 о 
Scólá rurală la Milesci, în satul Mamaliga din jud. Hotin, 
la 1844 o scólá pe làngá catedrala din Chigineü si la 1847 
alta in satul Vărzăresci din jud. Сһіѕіпей. 

Bulgarii si Germanii, în coloniile lor, îndată ce se agezaü 
în Basarabia, aveau laudabila grijă de a deschide câte o 
Seólá naţională. După datele statistice şcolare din aceşti ani, 
reese că în Basarabia aü urmat pe la 1847 la seólele sta- 
tului și la cele particulare peste 3.102 copii,; din aceeaşi sor- 
ginte aflăm că la 1857 poporafiunea şcolară eră dejà de 
11.037 copii. 

La 1858—59 starea învăţămîntului publie în Basarabia 
după dările de sémá oficiale ni se înfăţişâză în următorul 
mod: 


Scólele publice în anii 1858—59. 


No. Profesori Elev 

seólelor Bărbaţi Femei Вӣејї Fete 

I. Licee clasice cu internat . . 2 31 -- 342 == 

II. Seóle primare urbane de 3 clase. 7 51 — 573 — 
III. Seóle primare de 2 clase: 

а) lancastriene. . . . . . .. 9 13 — 421 2. 

b) rurale. . . . . . . 2 4 -- 58 — 

IV. Seóle evreesci de stat de gradul I 4 14 — 129 = 

> > > , TI 1 5 -- 43 — 

Зее particulare 7 2 10 66 184 


Acéstá tabelá ne aratá in tótá golieiunea sa stareafórte rea 
a invétámintuluf publie in anii 1858—59. 

Trecând la starea învățămîntului public din dilele nóstre, 
găsim că în anul şcolar 1889 Basarabia posedă următorul 
numér de şcâle: 


$cólele publice în anul 1889. 


Seóle secundare . .. ........ 13 
» rürale le kx a ckew ш dn te 2 998 
2 urbane şi a'tele . . . . . . . 958 


In aceste scóle aü urmat studiile 29.855 Баей şi 9.320 foto. 
Budgetul Instruefiuni publice pe anul 1889 a fost pentru 
oraşe de 109.284 ruble, pentru sate de 286.568 ruble. Din 
acâstă sumă, statul cheltuesce 72.446 ruble, comunele urbane 
60.643 ruble, comunele rurale 227.459 ruble si Zemstvo 6.041. 

Ава dar rusificarea Basarabiei prin ajutorul scólelor se 
face proprii dis cu cheltuiala poporului Român. 

Seólele secundare din Basarabia, în numër de 13, sunt ur- 
mátórele: Ја Chigineü 2 licee clasice de băeţi, 1 gimnasiü 
real, 1 gimnasiü cu sése clase pentru fete; la Bolgrad: 1 
liceu. de báeti(1) şi 1 gimnasiü de fete; la Akkerman: 1 
pro-gimnasiü de fete si 1 pro-gimnasiü de báeff; la Ismail: 
1 pro-gimnasiü de băeţi şi 1 de fete; la Bender: 1 pro- 
gimnasiü (2) de fete şi 1 seminarii normal la Bairamcea. 

In anii 1889—-90 poporatiunea şcolară, după dárile de sómá 
oficiale, a fost de 38.301 copii, cari urmaü studiile la 596 scólo, 
din cari 101 chederi evreesci. 

O mai mare înmulţire а seólelor întrun viitor apropiat 
e absolut imposibilă, din causa lipsei mijlócelor; ава dar, 
luând de normă cifra şedlelor din anul 1889—90, vom dice 
că în Basarabia există în momentul de faţă câte о scólá 
pentru 81/, comune.(3) Numărul copiilor ce ай urmat la $cólii, 
comparativ cu poporafiunea ţării, care la 1891 eră de 
1.548470 locuitori, este deci următorul: 


(1) Acest liceü, bulgărese sub dominatiunea română, а fost trans- 
format in 1879 în licei rusesc si predarea obiectelor se face adi acolo 
in rusesce. 

(2) Basarabia, Calendar 1891. 

(8) Basarabia are 1413 comune urbane si rurale. 
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In judeţul Chişineului 1 elev la 47 locuitori. 


Bender > » 45 › 

» Orheiü 5 > 63 У 
Bálti Я » 109 Л 

E Soroca >» 100 » 

> ITotin > 18 

» Ismail » 25 » 

» Akkerman : » 12 


Aceste cifre ne arată cá în judeţele unde poporatiunea 
este aprópe numai románéscá, precum judeţele de la nor- 
dul Rasarabiei: Hotin, Soroca, Bălţi, procentul copiilor ce 
urmézá la şedlele statului e forte mic, în timp ee în jude- 
fele cu o poporatiune parte ruséscá, parte germană (Akker- 
man), procentul copiilor cari frecuentézá scólele publice este 
mai mare. 

In ceea ce privesce judeţul Akkerman apoi, acolo copiii 
coloniștilor Germani mai cu sâmă merg cu plăcere la şe6- 
lele publice, de óre-ce, după o dispositiune specială, în acele 
scóle se predă si limba germană. Firesce că, dacă guvernul 
rus ar fi tot atât de bine-voitor pentru limba nóstrá, popo- 
raţiunea română a Basarabiei n'ar fi dugmaná atât de mult 
а scólelor publice rusesci. 

Comparativ cu poporatiunea Basurabici, vine câte un elev 
de seólá la 40 locuitori, dacă vom luă de База numérul ele- 
vilor din anul şcolar 1891. 

Cheltuiala anuală pentru un elev în oraşe, după spusele . 
statisticei oficiale, este de 26 ruble 73 kopeici; iar pentru un 
elev de sat, de 9 ruble 39 kop. In general, costul anual al 
înv&ţămâîntului unui elev în scólele publice din Basarabia e 
de 11 ruble 71 Кор. 

Numărul copiilor, cari frecuentézá şediele statului, compa- 
rativ cu numărul total al copiilor în vîrstă de a merge Ја 
scólá, după datele statisticei oficiale dovedesce că nici ju- 
mătate din aceşti copii nu urmézá la șcâlele statului. 

In anul şcolar 1890—91 seólele publice ай fost în numër 
de 398, iar seóle pendinte de eparchie si particulare 108, 
deci în total 501 seóle, în cari aŭ urmat 30.610 băeţi si 
1166 fete. (1) 


1) Бессарабія, Батюшковъ, p. 176. 
, 3 


Ambele licee clasice din Chisineü, precum si cel din Bol- 
grad, ай fie-care câte sépte clase liceale. Programul acestor 
licee este си desávirsire analog programului liceelor nóstro. 
Fie-care liceŭ posedă un personal didactice compus din 93 
profesori si 8 pedagogi. | 
` Din dárile de sémá ale acestor licee vedem că, în cursul ul- 
timului deceniu (1885—1895), în două licee din Chisineü ай 
intrat 1.827 elevi, cari, după clasele sociale din cari fac parte, 
se împart ast-fel: 


Copii de nobili şi de funcţionari . . . 982 
^ > comercianţi. . . . . . . . . 405 

> alte clase. . . . . . . . . . 40 

è  » orăşeni (mesciane) . . . . .400 


Din acest număr, 10%, sunt copii de Evrei, cari, după o 
lege specială rusâscă, nu pot fi primiţi in liceü decât 10%, 
din totalul poporaţiunii scóleí. O altă lege specială privi- 
tóre la admiterea elevilor în licee cere elevului, pentru a fi 
admis, un certificat prin care se dovedesce că părinţii săi 
posedă mijlóce suficiente pentru a-l lăsă să urmeze scólele 
secundare, asemenea si un certificat de bună purtare politică 
a părinţilor. 

In сеї dece ani din urmă aŭ egit din scólele statului: 


Elevi cari ай isprăvit studiile. . . 307 
> > n'aü » » ac; ЧЫ 14 806 
> > ай párásit scóla 2.2.5 TO 


Elevii cari aü isprăvit vre-una din seólele secundare in 
acest timp sunt: 


Copii de nobili şi funcţionari . . 204 
» > comercianți. . ° . . . . . 20 

> orăşenl . . . & 60 

din alte clase. . "C а 509 


Liceanii, аргбре toţi, după examenul de maturitate isi ur- 
mézá studiile in scólele superióre din Rusia, însă cea mat 
mare parte dintr'înşii se їпѕегій la diferitele facultăţi ale 
Universităţii din Odesa. 
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Invégámintul secundar nu e gratuit in Basarabia, ci fic- 
care elev plátesce statului anual 25 ruble. Taxele de înscriere 
la Universitate sunt de 100 ruble anual. 

Şcdlele secundare sunt în Basarabia o armă puternică, 
cu ajutorul căreia guvernul rusifică într'un mod constant 
pătura cultă a poporaţiunii indigene: Români, Bulgari, Sârbi, 
chiar Evrei; singurul element recalcitrant in aeéstá privinţă 
sunt copiii Poloni, cari, mulțumită educaţiunii patriotice cas- 
nice, trecând prin seólele rusesc, îşi pástrézá intactă iubirea 
pentru nenorocita lor patrie; de aceea chiar elevii liceali 
Poloni din Basarabia sunt mai toţi réü notaţi de directiu- 
nea şcolară şi procentul lor е forte mic. 

Trei feluri de seóle inferióre există în Basarabia: şcóle 
de judeţ (uiesdnie) cu trei clase. Programul acestor scóle e 
analog programului seólelor urbane cu patru clase de la noi. 
In aceste şedle învaţă copiii orăşenilor, ai funcţionarilor in- 
feriori de stat si un mic număr de copii de nobili. 

In seólele numite prihodskie sunt două clase, iar în cele 
poporale (norodni) o singură clasă. 

In aceste seóle se caută a se desvoltă simţul religios si 
patriotic la copii. In vederea acestui scop sunt aşezate tote 
regulamentele şcolare. Studiul religiunii e forte desvoltat, cân- 
tul bisericesc e obligatoriu. In dilele de sărbători şi Dumi- 
песа atâta şcolarii cât şi profesorii sunt obligaţi a asistă la 
serviciul divin, corul şcolar e dator a cântă 1a biserică, iar 
elevii a ceti Sf. Scriptură în cărţi bisericesci scrise cu chi- 
rilice vechi. Spovedania si impártágania anuală sunt obligatorii 
pentru elevi şi profesori. După isprávirea lectiunilor fie-cărei 
dile, elevii cântă imnul naţional rusesc: «Boje Tarea hrani». 
Afară de partea religiósá a invétámintului primar, profeso- 
rii maf predaü istoria Imperiului Rus, alegând în special 
acele legende în cari se povestesce despre nemărginita cre- 
dintà a poporului rus către Tar. 

Pentru a desvoltă şi întări în inimile copiilor acéstá cre- 
dinfá, Ministeriul Instrucțiunii distribue elevilor cărți de ce- 
tire, anume scrise în acest scop, pe cari elevii sunt datori 
să le cetéscá acasă. Afară de acestea, în programul şcolar 
al Basarabiei s'a introdus în anul 1876 şi gimnastica mi- 
litară, care e obligatorie. 

Cu tótà strásnieia regulamentului scólelor primare, fie cele 
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judetene, fie cele poporale, scopul lor rusificator nu e ajuns de 
guvern, căci influenţa acestor seóle primare rusesci asupra 
ророгайиий neruse, Români si alte naţionalităţi, e fârte mică. 
Acest lucru 151 gásesce explicatiunea, nu în faptul că activitatea 
pedagogică ar fi slabă, ci în acela că copiii în vîrstă fra- 
gedă sunt direct supuși mediului de familie în саго trăesc, 
аѕа cá зоба, unde tâte se învaţă într'o limbă străină lor, rë- 
mâne cu desăvîrşire străină de dînşii. Copilul, vorbind acasă 
limba párintéscá: Română, Bulgară, Rutână, Evreiască etc., 
limba rusă oficială rămâne pentru el o limbă de şedlă, in 
care sunt scrise cărţile sale didactice, nu toemai plăcute lui. 

In timpul din urmă, anume la 1892, Ministeriul Rus al Instruc- 
tiunif se preocupă cu mare insistenţă a lărgi instrucţiunea 
publică în Basarabia. În acestscop sa alcătuit dejà un vast 
proiect privitor la deschiderea unui număr de seóloe nouă în 
Basarabia, pentru care statul va ridică edificii si pe cari le 
va înzestră cu material didactic si mijlóce de întreţinere. 

«Proiectul acesta, serie 4-1 Batiuşcoff în cartea sa -De- 
scrierea Basarabiei» (1), este ast-fel alcătuit în cát se pote 
sperà că generafiunea tîneră moldovenéscá din Basara- 
bia se va educă în spiritul pur rusesc şi organicesce se 
va сотор? cu patria nósirá comună, Rusia.» 

Afară de scólele duhovnicesci, bisericesci şi publice, despre 
cari am vorbit mai sus, mai există în Basarabia şi alte scóle 
particulare. Despre aceste scóle, supuse direct supravegherii 
Ministeriului Instrucțiunii, putem spune că ele jócá un rol 
cu totul secundar în instrucţiunea publică a Basarabiei. Di- 
plomele acestor scóle n'aü absolut nică un drept recunos- 
cut de stat, aşă cá, pentru intrarea in seólele statului вай 
pentru obţinerea diplomei de bacalaureat, certificatul seólelor 
particulare este considerat са nul. Elevii acestor sgcóle, avénd 
dreptul a se presentà la examen la şcólele statului, n'aü ne- 
voe, după lege, de a aduce vre-un certificat prin care să se 
constate că aü urmat într'un mod treptat studiile lor. 

Seólele particulare din Basarabia sunt: 

Seóla de orfani din Chisineü, deschisă la 1858 prin ofrande 
particulare. Aci învaţă copiii orfani de la 9—12 ani. 

Asilul de copii Gheorghe Bals înființat la 1845 la Chi- 


(1) Batiugeoff, Basarabia, 1892, p. 116. 
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sineü de maresalul nobilimii din Basarabia Gheorghe Balş, 
Direetórá a asilului, prin decret împărătesc, a fost numită 
Caterina Rosetti Rosnovanu (născută Principesă Ghica). După 
mórtea lui Balş, averea sa fiind mult sdruncinată de datorii, 
moştenitorii n'avurá de unde să plătescă,darul făcut asilului 
de réposatul lor părinte ; de aceea scóla a fost închisă, si 
numai la 1858 redeschisă, mulţumită stăruinţei vice-guver- 
natorului Basarabiei Ciricovici. De la înfiinţarea Asilului 
Gheorghe Dalş şi până acum (1845-1890) s'aü succedat 618 
copii, din cari 500 báetí si 118 fete. 

Afară de aceste doué seóle, mai există în Basarabia 23 
scóle particulare, din cari la Chigineü 7, la Atachi 1, la 
Hotin 1, la Akkerman 2, la Ismail 2, la Reni 1, la Bălţi 
2, la Bender 3, la Soroca 2, la Dubasari 2. 

Seóle evreesci în Basarabia sunt de două feluri: Unele iin 
numér de 5, dise scóle de stat, sunt întreţinute din impositul ce 
se percepe din vindarea luminárilor pe la sinagoge. Ase- 
menea 5еб]е sunt la Chigineü 2, la Hotin, Bălţi si Briceni 
câte una. Al doilea tip de scólá evreiască sunt Chedari 
зай Chedarimi, întreţinute de particulari. Acestea sunt in 
număr de 122, din cari 96 de băeţi şi 26 de fete. Numărul 
acestor seóle e fârte problematic, de óre-ce deschiderea lor 
nu e supusă nici unui regulament. Există o mulţime de che- 
«ari necunoscute de stat, cari prin urmare тай intrat în 
numărul stabilit de statistica oficială a instrucţiunii publice. 
In aceste scóle nu se învaţă decât Biblia si Talmudul în 
vechia limbă evreiască. 

Afară de acestea mai există în Basarabia peste 27 seóle 
germane întreținute de comunele germane, 13 şrâle lipove- 
nesci întreţinute de comunităţile lipovenesci si 18 şedle bulgá- 
геѕеї particulare. In tote aceste şedle limba rusă e obligatóre. 
Guvernul rusese privesce însă cu ochii réi scólele particulare 
bulgáresei,agà că s'a interdis deschiderea de nouă зебе de 
acest fel, ba chiar și din cele vechi s'aü închis. Același lucru 
s'a întîmplat cu gimnasiul bulgăresc din Bolgrad, care s'a 
pomenit de-odată transformat din seólš secundară bulgă- 
réscá in gimnasiü rusesc. 

Printre institutiunile de cultură, afară de gcólá si biserică, 
guvernul rusesc a creat in centrul ţării o mare bibliotecă 
menită a deveni isvorul la care să se adape pătura lumi- 
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пай a naţiunii subjugate. In ajutorul 56101 vine deci o in- 
stitutiune specială pentru a propagă în cercurile culte indi- 
gene sciinfa, artele si literatura în limba rusă. 

Mulțumită solicitudinii unui şir de guvernatori, orașul 
Chisineü posedă adi o bibliotecă publică însemnată. Acóstá 
bibliotecă, creată la 1832, nu corespundeà până Ja 1860 mo- 
nirí sale; în acest an însă guvernatorul Basarabiei Fon- 
ton-de-Werrayon, punând în capul bibliotecei pe un German 
inteligent, d-l Beller, а reușit să dea acestei instituțiuni о me- 
nire culturală rusâscă de mare importanţă. In momentul 
de față acâstă bibliotecă posedă 14.396 volume şi primesce 
65 diare rusesci. | 

Din aceste volume, 764 sunt în limbi străine Imperiului 
Rus: trancesă, spaniolă, latină, grécá ete. [n limba română 
însd nu se găsesce absolut nici o carte. 

Acestă bibliotecă e fórte mult visitatá de tinerimea stu- 
diósá, care nu póte ceti o carte románéscá decát la biblio- 
teca seminariului, ce posedă în special cărţi de teologie si 
unde nu poţi fi admis decât ca seminarist. 

Biblioteca seminariului a fost creată de P. S. Exarchul Ga- 
vril Badoni şi apoi reorganisatá de P. S. Archiepiscopul Di- 
mitrie Sulima. 

In bibliotecele ce posedă diferitele licee nu se găsesce nici 
un eràmpeiü de carte románéscá. 

In patru librării particulare ce există la Chigineü, cărți 
românesci de vindare nu sunt. Pentru a avé o carte ro- 
mánéscá trebue căpătată prealabil de la comitetul de censurá 
din Odesa o autorisaţiune, care se dobândesce fórte gre, 
numai mulţumită posiţiunii biurocraticea persónet solicitante, 
sau unei favori speciale. In Basarabia e riguros oprită in- 
trarea vre-unui diar român, de ori-ce colóre politică, si pu- 
tinele diare ce trec Prutul venind din România sunt adre- 
sate pe numele unor persóne ale căror principii rusofile sunt 
perfect cunoscute ocârmuirii ruse. In anul 1895 un judecător 
de instrucţiune, d-l Varzariprimiautorisatiune dea face о co- 
тапай de cărţi românescă la Iași, autorisatiune care pro- 
duse asà impresiune adîncă la noi în România, încât Pre- 
sedintele Ligei Culturale, d-] V. A. Urechiă, a adus-o la cu- 
noseinfa publică intr'un discurs de ocasiune. In momentul 


s ie А Y КЕР РА »a- 
de faţă, mulţumită solicitudinii unor Gmeni eruditi din Ba 
34 
Z. C. Arbure, Basarabia. 
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sarabia, solicitudine sprijinitá de Archiepiscopul din Chisi- 
neü, se nădăjduesce cá guvernul rusesc va permite pote 
introducerea in Basarabia a cărţilor bisericesci şi mai cu 
sémá a Evangheliei, Bibliei şi Vietilor Sfinţilor.—Se va rea- 
lisă зай nu acâstă speranță? Va avé Românul din Basara- 
bia parte sau nu să cetéscá Sf. Scriptură în limba párin- 
Шог săi, acâsta ne va arătă viitorul! 

Pătura cultă în Basarabia. — Sub regimul unei ocârmuiri 
autocrate, sub jugul domniei unui ném fără cultură, Basa- 
rabia n'a putut nică să se desvolte pe calea culturală, nici 
să urmeze calea firéscá de propăşire pe саге а păşit si ne- 
întrerupt păşesce poporul român de dincóce de Prut. Dacă 
în România, mulţumită înrîuririi civilisaţiunii europene, s'a 
format o pătură cultă, care a si creat o literatură naţională, 
a sădit sciinţa şi arta în patria sa, apoi în Basarabia, des- 
părţită de restul lumii civilisate printr'un zid chinezesc, cu- 
rentul civilisaţiunii apusene n'a putut străbate. 

Mare şi bátátóre la ochi e deosebirea între sórta Româ- 
nului din Bucovina si Transilvania de o parte şi Basarabia 
de alta. Românii din partea ţării românesci supuși la Im- 
periul Austro-Ungariei, горі politiceşte, ай putut să se 
adape la isvórele nesecate ale culturei germane şi pe te- 
meiul acestei mari culturi aü plămădit o pătură cultă în 
sînul lor. Acâstă pătură cultă, germanisatá prin cultură, în- 
cet cu încetul, venind în contact cu națiunea română, a 
mistuit şi prelucrat tesaurul culturei germane într'un început 
neperitor al unei culturi naţionale. Românii din Basarabia, 
subjugatí de Imperiul moscovit, гор! şi еї politiceşte, n'aü 
avut la îndemână nici un isvor de cultură la care să se pótá 
adăpă. Cultură rusâscă nu există gi, dacă există, e ава de 
„tînără, ава de crudă, in cât existenţa ef chiar în dilele nóstre 
cu drept cuvînt se pote tăgădui. Si tăgada acesta este cu 
atât mai legitimă, cu cât chiar marele literat rus Ivan Tur- 
gheneff până la mórtea sa a tágáduit-o intr'un mod hotáritor. 
Românii din Basarabia ar fi putut să se adape la isvó- 
rele culturei europene; dar nici acâsta n'a stat în mânile 
lor, de óre-ce acâstă cultură nu trece in Rusia decât prin 
sita unei censuri riguróse. Despărţită de Europa printr'un 
şir de pichete căzăcesci, cari păzesc graniţele Imperiului, 
Basarabia a fost silită a da са гаси! indérét şi, pentru a nu 
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se sălbătici cu desávirgire, a se mărgini in cercul îngust al 
unei șciinţe și literaturi scrise cu litere chirilice. 

Și nu dórá c'aü lipsit бтелії de muncă intelectuală, nu 
dórá că din sînul poporului român din Basarabia n'aü esit 
pururea ómeni de valóre netăgăduită, inzestrafi cu un su- 
flet mare, cu dor de muncă. Omeni de valóre n'aü lipsit 
şi dovadă ne este pleiada márétá a bărbaţilor ca Alerandru 
Hasdeu, Bogdan Hasdeu, Iangiulo, Gamalia si aliit; dar 
mai presus de puterea omenâscă ай fost si sunt împrejură- 
rile politice nefaste sub cari geme poporul român subjugat 
de némul rusesc. 

In Basarabia, de la 1812 si până în dilele nóstre, guvernul 
rus a oprit intr'un mod riguros tipărirea cărţilor românesci ; 
mai mult decât atât, ori-ce carte românescă a fost și rë- 
mâne oprită de a trece Prutul. Nică un diar românesc, nici 
о broșură românescă nu sunt libere a trece în Basarabia 
fără a avé expresă permisiune, căpătată de anumită per- 
s6nă, şi încă o atare permisiune nu se dă decât ómenilor 
considerați de ocármuire ca blagonadejui, adecă cari sunt 
cunoscuţi ca rusofili turbaţi. Interdicerea de a tipări si de 
a invëtà limba română echivalézá cu interdicerea de a serie 
în limba română; de aceea si Românii din Basarabia nu scriü 
şi n'aü scris absolut nimic în limba lor părintescă, ci dacă 
s'aü manifestat pe arena sciinţei, artei зай literature, apoi 
operele lor sunt scrise în limba гизбзей. Ава de pildă tote 
manuscriptele rămase după mórtea eruditului A/erandru Пах- 
deu sunt scrise în limba rusă. Tadeu Hasdeu, părintele lui 
Alexandru Hasdeu, a scris în limba polonă. Z«ngiulo serie 
în limba rusă operele sale de «Statistică comparativă. Ga- 
malia scrie operele sale bacteriologice în limba rusă. C. Sta- 
mati a scris románesce şi articole privitóre la Basarabia 
în limba rusă. P. Leonard asemenea etc. etc. 

Afară de Români, mulţi din Ruşi aŭ scris şi serii despre 
Basarabia; tóte scrierile lor sunt însă scrise în limba ru- 
sâscă. Numele acestor autori precum si operele lor cetitorul 
le va găsi in tabela bibliografică a Dasarabici, la finitul 
acestui volum. NECK 

Operele maí insemnate despre Basarabia, cari merită a fi 
mai cu sémá citate, sunt: Desprecome reiul pe Marea М egri, 
de Sostae; Flora Basarabieï, de Dencking ; Rassa cailor 
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din Basarabia, de Grinevetski; cartea lui Bugnion, La Bes- 
sarabic ancienne et moderne; Essai sur Yhistoire natu- 
relle de Bessarabie, a lui Tardant; poema lu! Cherba- 
novski, Valea albă, Hajdi-Bey, capul lui Baiazet, scrise ru- 
sesce după niste legende poporale din Basarabia; Fila- 
toff, Cântecele Moldovenilor, rusesce; Weltan, Hauepmanie 
древней Истории Рвесарабѓи, 1828; Gerbanovsky, Capul de Вой, 
episod istoric, 1872; Ax. Nacu, Istoria Basarabiei; Batiuscolt, 
Istoria Basarabiei. Despre aceste două din urmă scrieri, 
ilustrul nostru om de sciintá d-1 B. P. Hasdeü emite urmátórea 
părere : «Despre Basarabia cele mai noue scrieri sunt două: 
.0 istorie a Basarabiei rusesce de d-l Axentie Nacu in 2 
tomuri şi un mare studiu oficial asupra Basarabiei, negresit 
tot rusesce, de vestitul spion Batiugkoff. 

«Batiugkoff са Batiugkoff, căci lui cel puţin i se aplică 
vorba lui Montesquieu : il faut écorcher un Moscovite pour 
lui donner du sentiment; dar d-l Nacu, са Român, mai bine 
ar fi făcut să studieze decât să ne spună cá: «prin unire 
«cu Rusia, Basarabia a intrat în cercul culturei europene» și 
apoi mai departe că: «sub umbra autocraţilor protectori, per- 
«feetionándu-se în regiunea cugetării şi a spiritului, Basa- 
«rabia inaintézá cu paşi repedi pe calea civilisațiunii.» Apoi 
de! Italiano tedescato à un diavolo incarnato.» 

Intréga istorie a lui Nacu de alt-fel e o mediocră compi- 
laţiune istorică, făcută pe temeiul isvórelor rusesci, fără nici 
o originalitate si nici o critică. In ceea ce privesce scrierea 
lui Batiuşcofi, apoi acéstá scriere este făcută în biurourile 
Ministeriului de Interne rusesc cu singurul scop de a pune 
în publie o carte de istorie plină de neadevăruri. Scopul 
unor atari publicaţiuni oficiale, deși nici odată nu ajunge la 
țintă, in Rusia e până acum patronat de guvern. Cartea 
a lui Batiuscoff a fost tipărită din ordinul expres al Impéra- 
tului Alexandru III. (1) 

D-l Gheorghe Samureanu a seris mai multe lucrări însem- 
nate cu privire la Zstoria Bisericei Române, cari s'au pu- 
blleat în diare şi reviste teologice rusesci, asemenea si in re- 
vista Ministeriului de Instrucţiune din Petersburg. 


(1) A se vedé О carte tipărită din ordinul M. 5. Impératului Ru- 
siei, Bucuresci 1893. 


533 

Afară de aceste puţine la număr scrieri, în Basarabia nu 
se tipăresc nică cărţi, nici publieaţiuni periodice de Gre-care 
însemnătate. Guvernul rus se opune la orí-ce publieatiune 
în limba ţării, iar in limba гиѕёѕей se tipăresce o fóie а 
eparchiei numită «Zparchialnie Wiedomosti», redactată de 
“un cler rus în sensul rusificator, și un diar rusesc « Besa- 
rabef», redactat de un om de bine. 


III, 
CRIMINALITATEA. 


Starea actuală a unei ţări, réspándirea mai mult вай mai 
puțin întinsă a învățămîntului publie, sunt pururea in legă- 
tură cu starea economică si starea morală a locuitorilor. 

După datele statisticei criminale ale Киѕіеї, în curgere de 
12 ani (1817—1858), tribunalele criminale (ugolovni sud) din 
Basarabia aŭ judecat 10.569 procese criminale. Numărul in- 
culpaţilor in aceste procese а fost de 25.501 insi, din cari 
4.117 au fost condemnati la ocnă, knut și eril. lată în ce 
mod se repartizézá aceste procese pe ani: 


m : PEN 
Anii i224 СТИ m 1849 1850 1861 1852 1955 1874 1853 1856 1857 1855 


Procese criminale . . 770892 1.154 984 1.181 1. 030 164 621. 707 673 700 169. 


| 
| 
| 
T 
| 
Dar 


| 


d 
obs 85 268 268 300 317 


Aceste cifre ne permit a deduce că media anuală pentru 
Jasarabia este de un proces criminal pe 977 locuitori. Me- 
dia ineulpatilor e de 375 ре an, adecă un inculpat pentru 
2.800 locuitori, 

Criminalitatea după vîrstă si sex se imparte în Basara- 
bia pentru anii 1847 - 1858 în următorul mod: 
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Din acestă tabelă reese cá media pentru criminali pe an 
fiind pentru Basarabia de 353--370 bărbaţi, pe 1.288 locui- 
tori vine câte un criminal pe an. 

După vîrstă, numérul cel mai mare de criminali cade asu- 
pra poporaţiunii în vîrstă de 21—35 ani. | 
După confesiune, criminalii din Basarabia se împart pentru 


decenia sus citată ast-fol: 


Ortodoxă . 3.391 
Sectanţi 60 
Alte rituri 79 
Evrei 419 


După starea civilă, în curgere de 12 ani 
pentru crime : 


aŭ fost osindilí 


e 


Nobili creditari . : 
> individuali . 


330 
Clerici 26 


Comercianţi . .. .. ....,. 56 . 
Tirgoveti. . . . .. .. .. . . 2999 
Кавар une SE g. за иа 32 
Térani domeniali .. . . . . . . 398 
Térani foști clăcași . . . . . . . 185 
Соот . ........... 184 
Cazaci ы. ы ае те. зе e bate: 41 
Evrei ............. 288 
ЧИА е де. Б e Sus Ла ыба ли А МӘТ 
ACHENI unl de EIN ADI 10 
Soldaţi de poliţie. . . . . ... 25 


Аза dar nobilimea a dat pentru acest réstimp câte 29 cri- 
путай pe an, adecá un criminal pentru 120 nobili, iar ţăranii 
câte un criminal pentru 2.570 inşi. 

Delictele şi crimele în statistica oficială rusâscă sunt clasifi- 
сай in urmátórele sóse rubrice: а) crime în contra religiu- 
nit statului; b) crime în contra statului; c) crime si delicte 
în contra ordinii ; d) în contra bunelor moravuri; е) în contra 
регѕбпеї si în contra proprietăţii. 

Din delictele şi crimele în contra religiunii cele mai obici- 
nuite sunt sacrilegiul si jurámintul fals. 

Din crimele în contra statului : participarea la vre-o socie- 
tate secretă, răspândirea de idei contrare stării politice, de 
scrieri oprite, resistenta la ordinele autorităţii, insulta in con- 
tra регѕбпеї Ţarului, fuga peste graniţă. 

Delictele în contra moralei sunt forte rari din Basarabia, 
Acele în contra persónei şi anume omuciderile 12 —15 pe an, 
rănirile 70; în contra proprietăţii 280—300 casuri pe an. 

Statistica criminală ruséseá demonstrá că din Basarabia, in 
curgere de 10 ani (1822--1833), s'aii expediat în Siberia 818 (1) 
ómeni; în curgerea deceniei de la 1842—1853, 335 bărbaţi 
si 48 femei (2) ; în fine în curgerea deceniei 1880—1891, 723 
persóne, din cară 120 pentru crime de stat. 

Asà dar, dacă vom presupune că statistica criminală pote 
servi drept cumpănă moralității unei poporaţiuni, atunci, din 


(1) Delo. Arch. cancel. guvern. din Chigineü, 1858, No. 818. 
(2) Zasciuc. 
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cifrele mai sus arătate, reese că gradul de moralitate al lo- 
cuitorilor Basarabiei este destul de satisfăcător. 


Pentru a completă acest capitol privitor la moralitate, 
invederat e'ar fi fost necesar ca să agternem aci şi datele 
privitóre la instituţiunile de binefacere, ajutorarea săracilor» 
asilurile pentru bătrâni, pentru copiii orfani, pentru femeile 
lipsite de mijlóce de traiü ete. Acâsta însă ne-a fost cu ne- 
putinţă din causă că instituţiunile de acest fel, fórte puţine 
la numer, nu tipăresc dări de sémá privitóre la administra- 
rea lor şi putinul lucru, ce sar fi putut vorbi despre ele 
e necesar să fie cules personal la faţa locului. Acésta însă 
n'am putut-o face. 


CARTEA VIII. 


ADMINISTRATIUNEA ŞI JUSTIŢIA, — BIRURILE, IMPOSITELE, 
BUDGETUL. — ARMATA. 


I. 
ADMINISTRATIUNEA SI JUSTITIA. 


Istoricii muscalo-fili ca Nacu si Batiugcoff pretind că pe 
la 1812 Rusia ar fi găsit în Basarabia instituţiuni tur- 
cesci, administrațiunea turcéscd, şi cu un cuvint că de la 
Stefan-cel-Mare înece Basarabia intrégá eră o provincie 
a Imperiului Otoman. Acest neadevăr istorie patent este do- 
monstrat printr'un sir de documente istorice netăgăduite 
si Cantemir-Vodá, resumánd trecutul istoric al Basarabici 
serie: (1) 

«Teut Logofétul a venit la Soliman ea delegat al lui 
Bogdan, Principelui Moldovei, şi declară că are misiunea 
de la Principele şi de la poporul Moldovei de a oferi Sul- 
tanului amândouă Moldaviile sub condițiuni onorabile, in 
special ca religiunea se rămână neatinsă si {бга se plătescă 
tributul anual Portef.» | 

Intr'o notă mai jos Cantemir serie: «Moldavia este im- 


(1) Istoria Imperiului Otoman de D. Cantemir, part. I, p. 2738—14. 


раций in superiórà si inferiórà. Moldavia їпѓегібга, în- 
cepénd dela Iaşi, reşedinţa actuală a Voevodului, se întinde 
spre r&sărit până la Bender (2), ре care Moldovenii îl numesc 
Tighina ; spre mégá-di se márginesce cu Galaţi la Dunăre, 
la apus cu Valachia si cu munţii Transilvaniei, cari se în- 
tind de-alungul drumului numit Pétra şi aparţin Moldove- 
nilor si nu Transilvanilor. Moldavia superidră încă începe 
de Ја laşi şi spre apus se mărginesce cu munţii Carpaţilor 
зай Alpii Transilvaniei şi se întinde până la Sniatin, ce- 
tate din Podolia. De Moldova inferiórd se ţinea odată 
tótá Basarabia, numită la Turci Bugéc; aici sunt cele două 
cetăţi renumite Akkerman si Chilia...» 

Acóstá parte din Moldova ruptă de la sînul patrief-mume la 
1812 se compuneă din trei părţi: | 

a) din ţinuturile Moldovei numite: Greceni, Codreni, Ho- 
tdrnicese, Orhei, Soroca şi jumătate din ţinutul Iaşi ; 

b) fortărețele зай cetăţile Hotin, Bender, Akkerman, Chi- 
lia, Ismail şi Tomara (Reni), unde Turcii ţineau garnisóne; 

c) în fine din Bugéc. 

Intreg acest litoral aveà o intindere de 39.911 verste pá- 
trate. 

La 1812 acest litoral a fost locuit de 41.160 familii, aşe- 
zate prin 17 tirgugóre şi 685 sate, despărțite din punctul de 
vedere administrativ în 12 judeţe. 

Imediat însă ce Rusia a luat acâstă {6г&, guvernul rusesc 
i-a dat o administraţiune conformă cu sistemul rusesc de 
a cârmui. 

După propunerea Admiralului Ciceagoff, în diua de 23 
Iunie 1812 Impératul Rusiei a semnat un regulament spe- 
cial pentru Basarabia, apoi în diua de21 August a apărut 
manifestul "Ţarului, prin care locuitorii Basarabiei căpătară 
scutire de ori-ce bir pe termin de trei ani, precum şi seu- 
tire de recruți pe un termin nelimitat în manifest, dar care 
n'a durat, cu tóte acestea, decât cinci ani. 

Regulamentul lui Ciceagoff, precum si personalul admini- 
strativ alcătuit de către acest Admiral rusesc, fură аза de 
vieióse, în cât poporaţiunea, desperatá de ocármuirea nouă, 
a început se părăsâscă satele si oraşe, fugind cu miile în Mol- 


(2) Bender însâmnă turcesce pas, trecere. 


fu 


39 


dova şi Turcia. In aceste timpuri grele pentru Românii din 
Basarabia, împreună cu râua administraţiune a maï cădut 
peste térà şi ciuma; ambele aü pustiit Basarabia. 

Guvernul rus privià cu nepésare cum se topesce némul 
român, începând a colonisă téra cu coloni Germani si Bul- 
gari si dăruind moșii întinse biurocraţilor ruși, pentru a 
forma un strat suprapus în noua provincie cucerită. (1) 

La 1816, printr'un пой ukaz imperial datat din 26 Маш, 
Basarabia a fost înzestrată cu un пой regulament admini- 
strativ. Pe temeiul acestui din urmă regulament, mai bine 
alcătuit, Basarabia а fost decretată de Oblasti. (2) S'aü creat 
doué departamente, compuse dintr'un număr бге-саге de 
consilieri, cari, întruniţi intr'un singur consilii general, for- 
тай, sub presedinta guvernatorului, instanţa superiórá admi- 
nistrativá. 

Comandamentul cetátilor Hotin, Bender, Ismail, Chilia si 
Akkerman a fost concentrat în mânile comandantului su- 
perior al armatei, iar şef suprem al provinciei s'a numit 
guvernatorul Podoliei, Generalul Bachmetieff, cu titlul de 
«palnomocinii namestnik». 

La 1818 regulamentul de administraţiune iarăși s'a modificat 
prin iazul imperial de la 29 Aprilie şi, în locul celor două 
departamente şi al consiliului general, sa format un consilii 
superior, alcătuit de boerii ţării sau nobili (dvoreane), sub 
ргеѕейіпја guvernatorului. In acest consilii se regulaü de- 
finitiv tóte afacerile privitóre la viéfa, averea şi onórea lo- 
cuitorilor. Consiliul acesta judecă, condemnă şi administrà. In 
afară însă de acest consilii, numit verchovn? sovet, regula- 
mentul prevedeă formarea a trei departamente, numite ¿n- 
stanfe, şi anume: instanţa зай expediţiunea statului (cazona), 
instanfa saü expeditiunea executivă şi expeditiunea civilă. Cea 
dintáiü se ocupă de afacerile statului, cea a doua de afa- 
cerile private privitóre la administratiune, iar cea din urmá 
de justiţie. ' 

La 1816 s'a făcut cel dîntâiii recensemint al ророгайч- 

(1) Manuscriptul lui Somoff, din arch. Chișineului, manus. lui Swiniin 


a se vedé resumat la anexe. "a 
(2) Cele-lalte provincii rusesei sunt simple guvernáminte. 


т 


пії si, си acéstá ocasiune, Basarabia а fost impártità in opt 
judete : 
1. Judeţul Hotin. 


2. > Orheiù. 

3. » Soroca. 

4. > Iaşi, 

5. > Bender. 

6. » Codreni зай Condrent. 
7. > Ismail, 

8. ^ Grecenă. 


Fie-care judeţ, la rîndul séü, s'a împărţit in Zspr&vnicii, 
cari, după întinderea lor, aveai în capul administrafiunif câte 
unul зай doi ispravnici. Ispravnicii la început s'aü ales din- 
tre proprietari nobili, iar apoi printre ошоушей ruși pe ter- 
min limitat de un an. Fie-care ispravnie aveà câte un sames 
sau secretar, care eră şi cassierul isprăvniciei. Ispravnicul prin 
urmare eră capul administraţiunii judeţene, iar judeţul se 
mai împărţiă în ocóle, administrate de ocolași. 

Afară de aeésta, poporatiunea mazililor se administrà de 
către căpitani de mazili, iar poporatiunea tirgovétá se ad- 
ministră de către căpitanii de târguri. Ocolaşii şi căpitanii 
se numiaü însă de ispravnici direct şi erai subalternii lor, 
aşă că, cu alte cuvinte, în mânile ispravnicilor se concentră 
absolut întrega administratiune judeténá, precum si pute- 
rea judecátoréseá de prima instanţă. Acóstá justifie instru- 
mentà verbal. 

Asà dar, precum se vede din chiar acâstă sumară expli- 
саге a organisafiunii introduse de Ruși la începutul dom 
ше! lor în Basarabia, mecanismul administrativ eră fórte 
simplu si intréga térà devenise moşia ispravnicilor, cari o 
stápàniaü, împărțind venitul acestei stăpâniri cu membrii 
consiliului suprem. 

In anul 1823 în postul de General-guvernator şi namesnic 
plenipotenţiar al Basarabiei a fost numit Principele Voronzoff. 
Acest biuroerat, imediat ce a sosit şi s'a instalat, a védut cá 
este cu neputinţă a merge înainte cu starea de lucruri chao- 
Цей, în care зе sbuciumà nenorocita Basarabia. După ini- 
fiativa sa dar, s'a elaborat un noii regulament pentru ad- 
ministratiune, care a şi fost confirmat prin decretul impe- 
rial cu data de 29 Februarie 1828. 


Pe temeiul acestui regulament, consiliul superior (verhov- 
ni sovet) a fost desfiinţat si în locul săii s'a creat consiliul 
de guvernământ (oblastnoi sovet), care aveà menirea simplă 
de a servi drept instanţă consultativă pentru șeful provin- 
ciei—guvernatorul. Acest consilii se impártià în două depar- 
tamente : cel economie si cel administrativ. Ocupatiunea 
consiliului eră: a) de a face budeetul guvernámintului saü 
al Oblastiei, alcătuindu-l din 1/,, din suma totală prevéqutàá 
ad-hoc pentru cheltuelile generale ale Basarabici; b` în- 
toemirea imposituluf pentru Zemstvo (consiliile judeţene) ; 
c) elaborarea reformelor pentru îmbunătăţirea si propăşirea 
agriculturei, industriei şi comerciului, d; construirea scóle- 
lor; e) construirea edificiilor publice; 7) intocmirea budgoete- 
lor comunale urbane etc. 

La 1846, printr'un ukaz special, consiliul «blastno£ (gu- 
vernamental) а mai primit prerogativa de a stabili dreptu- 
rile claselor de mazili, ruptaşi, boerasí, rupte-de-visteric, 
rupte-de-cămară, etc. 

Preşedintele consiliului eră de drept guvernatorul pro- 
vinciei, iar în absenţa sa vice-guvernatorul. Principele Voron- 
zoff, voind a scăpă Basarabia de abusurile cinovnicilor, n'a 
găsit alt mijloc pentru acésta decât aplicarea aceluiaşi re- 
gim autocrat care domnesce in Rusia. Dinsul a concentrat 
dar în mânile sale intréga putere administrativă gi chiar ju- 
decătorescă, făcând ca însăşi puterea legiuitóre, care emană 
de la Tar şi Consiliul de stat al autocratuluf, să legifereze 
călăuzindu-se de sfaturile sale. 

De atunci şi până in dilele nóstre acest sistem de admi- 
nistraţiune a domnit și domnesce în Basarabia şi cu ajutorul 
guvernatorilor а isbutit să rusifice aprópe cu desávirsgire pă- 
tura cultă a Basarabiei, a reușit să transforme pe boerií mol- 
doveni intr'o clasă de biurocratí devotați Rusiei si dușmani 
ai n&mului românesc. In casele acestor boeri rare-ori se vor- 
besce románesce şi mulţi, fórte mulți din boerif din Basarabia 
nică nu всій a vorbi limba românâscă. Firesce însă cá sunt 
excepţiuni si că unele din aceste familii vechi айгетаѕ credin- 
cióse némului din cară se trag; dar cu durere trebue să măr- 
turisim că sunt puţine. Acum 25 de ani, autorul acestei scri- 
eri, fiind şi el nobil (dvoreanin) din Basarabia, n'a cunos- 
cut la Chisineü decât vre-o patru case boeresci, unde se mai 
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vorbià románesce. Aceste case erai acea а Principelui C. Mo- 
ruzi acum réposat si al cărui fii Alexandru nu séméná de 
loc cu părintele seü si de aceea e disprețuit chiar de Rusí, 
a d-lui Paul Cantacuzino, a d-nei Cheşco, a Cazimirescilor 
şi a r&posatului Scarlat Pruncu, care a fost şi tutorul auto- 
rului acestei scrieri. 

Mai tàrdiü, sub administraţiunea Generalului Fedoroff, în 
anii 1834- -36, Basarabia a căpătat în fine şi o organisatiune 
judecătorâscă, formată la început din trei instanţe: camera de 
stat (cazóna palata), tribunalul civil și tribunalul criminal. 
Apel în contra decisiunilor acestor instanţe se făceă direct 
la departamentul Senatului. 

Impărțirea administrativă a Basarabiei in opt judeţe si 
gradonacialstvo din Ismail a durat până la 1857. In acest 
an însă, după ce, pe temeiul Tractatului din Paris, partea de 
jos a Basarabiei s'a întors către patria-mumă, s'a făcut o 
nouă împărţire administrativă şi Basarabia s'a împărţit in 
séópte judeţe, anume Akkerman, Bender, Chigineü, Orheiü, 
Soroca, Hotin sí Iași зай ВАШ. 

Acestă împărţire a durat până la 1879, când Rusia a re- 
luat cele trei judeţe de la sudul Basarabiei. 

La 1879, pe temeiul Tractatului din Berlin, s'aü alipit la 
Rusia judeţele Cahul, Ismail şi Bolgrad, din cari Rusia а 
format un singur judeţ Ismail, iar parte din judeţul Cahul 
și Bolgrad s'a alipit la judetele Bender şi Chisineü, parte 
la judeţul Akkerman. Organisaţiunea acestor judeţe nu s'à 
isprăvit încă nică în anul 1897 și definitiva reorganisare se 
va aplică abià la 1899. 

Fie-care judeţ, dupa regulamentul introdus sub Principele 
Voronzolf și care formâză până agí basa organisatiunif ad- 
ministrative, se administrézá în oraşe de către polifai (go- 
rodnicii), iar prin sate de către îspravnici. Aceştia din urmă, 
până la 1859, se numiaü în funcţiune de către guvernator, iar 
apoi se alogeai de adunarea nobilimii. La 1890, după о re- 
formă făcută de réposatul Impérat Alexandru III, în capul 
administraţiunii judeţelor s'aü pus aleşii nobilimii, numiţi 
zemski nacialniki. (1) 


(1) In momentul de faţă judeţul Chigineü, fiind despărţit in 5 рап 


Y 
(uciastki), аге 5 zemski nacialnici, judeţul Orheiü are 6 uciaski зай părți si 
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Atribuţiunile acestor funeţionari-nobili sunt economico- 
„poliţienesci, adecă pe deo parte ei posedă prerogativele con- 
siliilor nostre judeţene, iar de alta sunt datori a veghiă 
asupra cetăţenilor în ceea ce privesce convingerile lor po- 
litice. 

Fie-care judeţ este împărţit in uciasteli. Impărțirea acósta 
este totuşi locală si hotarele fie-cărui uciastoc (ocol) nu 
sunt bine determinate. Până la 1871 ocolurile se administrati 
de zasedateli, iar acum se administrézá de stanovoi pristav. 
Еіе-саге judeţ, e împărţit oficial în volosti, ale căror denu- 
miri le-am dat dejà mai sus. Fie-care volosti se compune 
dintr'un Gre-care număr de comune si cătune; în fruntea 
volostei se află un staroste, numit volosínot starosta зай 
starostea statului. Siguranţa -publică în sate este suprave- 
ghiatá de uriadnic (1), adecă un gendarm rural, care-şi are 
reşedinţa în volosti. 

Coloniile din Bueéc ай fost împărţite, precum s'a spus 
dejà, in circumseriptiuni зай ocrughi şi anume : cele Ger- 
mane în trei: Cleastița, Maloiaroslavétu si Sarata, admi- 
nistraţiunea coloniilor fiind la satul Tarutino. 

Coloniile bulgare, împărţite în trei cireumscriptiunt, precum 
s'aarătat mai sus, aveau până la 1871 administraţiune specială, 
iar în acest ап acâstă specială administraţiune s'a desfiinţat, 
$i poporafiunea bulgară a coloniilor a intrat sub admini- 
stratiunea generală a guvernámintulut. Cu tote acestea, până 
acum încă coloniile bulgare situate în cele trei judeţe luate 
de Rusia după Tractatul din Berlin se bucură de legea 
comunală românâscă. Şi acésta va dură până la 1899, pre- 
cum se svonesce. 

Cazacii în fine, precum s'a arătat dejă mai sus, aü admi- 
nistratiunea lor semi-militară. In capul acestei administraţiuni 
se află Atamanul Cazacilor, care-şi are reşedinţa la Bairamcea. 


6 nacialnici, Soroca 5 nacialnici, Bălţi 5, Hotin 6, Bender 5, Akkerman 
8, iar Ismailul mare acâstă administratiune specială gi o va cápétà 
numai la 1899. : 

(1) Uriadnicii sunt atât subalternii poliţiei civile, cát şi ai poliţiei poli- 
tice. In Rusia există două departamente de siguranţă publică: polifia 
civilă şi cea politică saü gendarmeria. 
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Instituţiunile administrative ale Basarabiei sunt pendinte 
de urmátórele Departamente saü Ministerii, al cáror sediü 
se aflá Ia Petersburg: 


1. Instituţiuni pendinte de AMinisteriul de Rásboin 

9 A | › > Interne 

3. | | - | > Justiție 

4. р > y > - Finanțe 

5. - Š х » -. Instruc[iune 
6. : ; : i ‚ Domeniă 

ГА š ; ‚ Culte 

8. > > Luerdri publice 

9. » . > > Postă si Telegraf 


I. Instituţiuuile pendinte de Ministeriul de /aferae sunt 
următorele : 

1. Consiliul regional (oblastnoi) (1), pe basa cap. 2 din 
vol. П al legilor Imperiului (svod zaconov), se compunea din 
preşedinte, care este tot-deauna însuși guvernatorul Basa- 
rabiei, din mareșalul regional (oblastnoi) al nobilimii (2), din 
preşedinţii tuturor tribunalelor, afară de preşedintele tribu- 
nalului de сотегей, şi din doi membri numiţi de Ministeriul 
de Interne. Acest consilii girézá afacerile privitóre la inte- 
resele provinciei. Rolul séü e absolut nul, de óre-ce dinsul 
confirmă numai disposiţiunile luate de guvernator in per- 
s6nă. 

2. Consiliul regional administrativ (oblastnoe provlenie), 
compus precum am dis mai sus, mai are pendinte de dînsul 
departamentul de construcfiuni, consiliul sanitar, departa- 
mentul de silvicultură, comitetul de statistică, comitetul de 
recrutafiune şi direcfiunea penitenciarelor. "Lot de dinsulie- 
rarchicesce este legată si direcţiunea postelor și telegrafelor. 


(1) Până la 1871 Basarabia formă o «oblasti», iar de atunci incóce a 
fost decretată de simplă provincie saü gubernie. Conform cu acéstá dis- 
positiune si consiliul regional s'a transformat în consilii de gubernie 
(gubernschi sovet). 

(2) Nobilimea unei gubernii are în fruntea sa pe un mareșal al nobi- 
limii, iar fie-care judeţ posedă câte un mareşal al nobilimii județului. 
Aceste posturi sunt eligibile. Alegerea se face din trei în trei ani. 


SOT TR 
<» uo. 
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“În tóte aceste instituţiuni de stat, în tote comitetele Si eon- 
siliile, președinte e guvernatorul provinciei, in mânile că- 
ruia e concentrată o putere aprópe absolută, precum gi cole 
mai varii îndatoriri. 

De Gre-care autonomie se bucură între aceste varii insti- 
tuţiuni singură adunarea deputaţilor nobilimii. Acâstă adu- 
nare se compuneà până deunáüdi din mareșalul nobilimii, 
Excelenţa Sa Ivan Egorovici Catargi (1), şi din deputaţii 
D. В. Rateu, V. G. Crupensky, P. М. Strolensky, D. I. Biberi, 
M. G. Crupensky si Baron Al. Stuart. 

Guvernatorul provinciei, pentru a corespunde variilor sale 
îndatoriri, are o cancelarie specială, compusă dintr'un nu- 
meros personal de funcţionari. Pendinte de acâstă cancelarie 
există şi un consiliu regional de statistică, forte bine or- 
ganisat. Acest consiliu se compune din guvernatorul pro- 
vinciei, ca preşedinte, mareșalul nobilimii, vice-guvernatorul 
provinciei, preşedintele camerei de stat, protectorul (pope- 
ойе!) onorific al gimnasiilor, procurorul general al provin- 
ciel, directorul seólelor, administratorul domeniilor statului 
si membrii comisiunii lucrărilor publice. 

Firesce că toţi acești domni n'aü absolut nică o idee des- 
pre statistică, care se face de către un personal special; еї 
se mărginesc numai a iscăli hârtiile curente. Lucrările pri- 
vitóre la statistica Basarabiei se datorese sirguinfeísi eru- 
diţiunii d-lor A. M. Cotruţa, D. К. Rateu si M. V. Neruceff. 

Comitetul guvernamental pentru alimentatiunea (prodovol- 
stvie) роротајіипії se compune din inevitabilul guvernator 
al'provinciei, în calitate de președinte, din mareșalul nobilimii, 
din preşedinţii curților, procurorul si mareșalii judeţeni ai 
nobilimii. Comitetul supraveghézá magasiile obștesci do re- 
serva grânelor, în cas de recoltă rea. 

Comitelul sănătăţii publice, în sarcina căruia cade igiena 
publică, se compune din guv ernatorul provinciei, maresalul 
nobilimii si membrii consiliului sanitar. 

Asistența publică, ataşată pe lângă cancelaria guverna- 


(1) Mareșalul nobilimii d-l I. Catargi а murit în 1897 și adunarea ge- 
nerală a nobilimii basarabene a fost convocată pentru diua de 29 Aprilie 
1897 pentru a alege un noii mareșal. S'a ales ca mareșal al nobilimii 


d-l Crupensky. 
Z. C. Arbure, Basarabia. 32 
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torului, se compune din guvernator, maresalul nobilimii, 
doi membri delegaţi de adunarea nobilimii si un membru 
ales din sînul comercianților. Instituţiunile asistenţei publice 
sunt: spitalul din Chigineü, o scólá pentru copiii funcţionarilor 
statului, orfelinatul din Chişineii şi spitalul din Akkerman. 
Afară de aceste instituţiuni mai sunt pendinte de asistenţa 
publică si 16е spitalele de prin judeţe. Asemenea spitale 
există: la Сһіѕіпей cu 25 paturi, la Огре! cu 10 paturi, la 
Bălţi cu 15 paturi, la Hotin cu 15 paturi, la Bender cu 15 
paturi şi la Akkerman cu 10 paturi. 

Consiliul sanitar al Basarabiei, pendinte de comitetul să- 
nătăţii publice, a fost creat în Basarabia încă ре la 1813 
Si se compune dintr'un inspector doctor în medicină, un chi- 
rurg, un doetor-mamos si 4 sub-chirurgi. Inspectorul are léfá 
de 2.000 ruble (rubla= lei 2,70), chirurgul 1.000 ruble, mamoșul 
1.000 ruble şi sub-chirurgul 400 ruble pe an. Fie-care judeţ 
din Basarabia posedă câte un medie de judeţ şi câte o móse; 
dar afară de acest personal medical judefén, Zemstvo mai 
are si câte doi, trei medici ai săi, retribuiţi fie-care cu un 
salarii anual de 1.000 —600 ruble: Pe lângă consiliul sanitar 
există un comitet de vaccinare (ospeni comitet), care se 
ocupă in special cu vaccinarea şi revaccinarea. După raportu- 
rile acestui comitet, se altoiesc în Basarabia, în termin medii, 
anual peste 25.000 copii. Cifra acesta firesce că e exagerată. 

Afară de aceste instituţiuni, enumerate,mai sus, mai de- 
pinde de Ministeriul de Interne şi poliţia secretă зай аза 
numită politică. Acéstá poliţie însă nu e pusă sub directa 
autoritate a guvernatorului provinciei, ci e pendinte direct 
de Ministeriul de Interne, prin intermediul şefului local de 
gendarmerie. Poliția secretă nu se ocupă de siguranța 
publică, salvgardarea căreia cade in sarcina poliţiei civi- 
le, ci numai si numai de starea spiritelor, de mişcarea cul- 
turală şi viéfa intelectuală a societăţii, supraveghiând atât 
pătura cultă cât si poporul propriii dis în ceea ce privesce 
răspândirea ideilor contrare stării actuale de lucruri in Im- 
periü. Puterea, cu care e învestită acestă poliţie, este atât 
de mare, în cât chiar guvernatorii provinciei se inclină îna- 
intea hotáririlor luate de către comandantul gendarmeriei 
locale. 

II. Până la 1870, când în Rusia s'a făcut reforma judecăto- 
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réscá, de Mnisteriul de „Justiţie depindeaü în Basarabia ur- 
mátórelor instituţiuni : 

La 1813 a fost înființat tribunalul civil sub denumirea de 
Intâiul Departament judecătorese (Первый денартаменть). La 
1818 acéstá institutiune a căpătat altă numire, mai econfour- 
‚ má eu menirea sa, si anume tribunalul civil regional. El 
se compuneà din președinte ales din sînul nobilimii dintre 
licenţiaţii în drept, un fovardg al preşedintelui, un eonsilier, 
doi membri^de şedinţă aleşi de nobilime si doi membri 
aleşi de alte clase sociale. 

La 1871 acest tribunal a fost reformat, iar până la acest 
an activitatea sa se oglindesce în următorele cifre, extrase din 
statistica juridică : 


1854 . . .7.113 hártiiintrate. . . 9.464 resolvate 


1855 . . . 5.963 > » . . . 9.5904 > 
1856 . . .6210 > > - . . 10.501 s 
1857 . . 7.162 > > . . . 12.852 : 
1858 . . . 7.082. > > - . . 12481 > 
1869 . . . 5423 > . > . . . 10.816 


In eurgerea ultimilor dece aní, cát a funetionat acóstá in- 
stitutiune judecátoréscá, з’ай resolvat in termin medii peste 
325 procese civile pe an. 

La 1871, precum am dis, tribunalul civil a fost reformat- 
reorganisându-se după tipul tribunalelor de acest fel din Eu- 
ropa. Apel in contra hotáririlor acestui tribunal se face 
acum la Curte şi apoi la Departamentul de Casaţiune, pe 
lângă Senatul din Petersburg şi Moscva. | 

Tribunalul criminal regional (oblasnoi), cu sediul la Chi- 
şinei, s'a înfiinţat în 1813, făcând parte din Departamentul in- 
tàiü civil. Else compuneă dintr'un presedinte, un vice-prese- 
dinte, un consilier, doï membri de şedinţă aleși de clasa 
nobililor şi doi aleşi din alte clase. 

La 1871 acest tribunal a fost desfiinţat, atributiunile sale 
trecând parte la Curtea cu јигаўї, parte la parchet (procit- 
rorski nadzor) parte la judecătoria de pace. . 

Parchetul se compune din procurorul regional (gubernski) 
și doi tovarăşi, unul pentru afacerile civile si altul pentru 
afacerile criminale. 
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Tribunalul de сотетеій s'a înființat în Basarabia in diua 
de 2 Septembre 1824 si, până la 1856, a funcționat la Is- 
mail, iar de atunci s'a transferat la Chigineü, unde se айй şi 
până acum. Tribunalul de comerciii se compune din ргезе- 
dinte si trei membri de şedinţă, un secretar şi un transla- 
for de limbă română. Acest din urmă post s'a desfiinţat la 
1818. Membrii tribunalului se aleg de către comercianții ca- 
tegoriilor întâia (I ghildia) şi a doua pe termin de doi ani. Com- 
petinta tribunalului comercial este stabilită printr'o lege spe- 
cială (сар. 1300—1311, vol. XI, partea II, din Svod saeconov;. 

O reformă definitivă a contopit cele doué tribunale (ci- 
vil şi criminal) intr'o singură instanță judecátoréscá, ocraj- 
noi sud. | 

Ocrujnoi (tribunalul guvernámintului) se compune dintr'un 
preşedinte, un vice-preşedinte si 13 membri din membrii tri- 
bunalelor judeţene, şi anume: unul din partea judeţului Chi- 
sineü și câte unul din partea celor-lalte judeţe, apoi fie-care 
departament, adecă acel evil şi cel criminal, ай câte un po- 
mojnie de secretar şi în fine restul funcţionarilor se compune 
din archiviști, pristavi, judecători de instrucţiune şi copiști. 

Institutul judecătorilor de pace se compune pentru oraşe 
din judecători de pace, iar pentru sate din Zemski ma- 
cialnici. Atât cei dintâi cât si cei din urmă se aleg din no- 
bili; pentru a fi eligibil, candidatul la postul de jude- 
cător de pace trebue se aibă titlu universitar juridic, iar 
pentru candidaţii la posturile de nacialnieï nu se cere nici о 
diplomă, ci numai si numai rangul de nobil (dvoreanin). 

ПІ. Ministeriul de Finanţe posedă în Basarabia următârele 
institu(iunf direct pendinte de dinsul: 

Comitetul ocârmuitor al guberniei (Gubern. Rasporeadi- 
telni komitet) compus din guvernator, în calitate de ine- 
vitabil preşedinte, din mareşalul nobilimii, directorul ca- 
merei de stat, şetul postelor şi telegrafului, primarul ora- 
şului Chisineü şi comandantul armatei. Acest comitet supra- 
veghiază gestiunea financiară a guvernámintuluf, elaborâză 
dispositiunile pentru ineassarea dărilor către stat, ete. 

Camera de stat (cazena palata) se compune din cinci зес- 
Нил şi anume secțiunea rerzsuirilor, secţiunea controlului 
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acciselor (1), a industriei tutunurilor,supusá legii banderole- 
lor, şi seéfiunea visterie statului. 
` Camera de stat se compune. dintr'un director și nacial- 
nicii secţiunilor, din inspectori financiară si fune fionarí de 

‚ cancelarie. 

Pendinte de acéstă cameră e şi visteria guvernămîntuluï, 
precum şi dir2e(iunea cireumseriptiunilor vamale ale Basara- 
bieï. Aceste vămi sunt supraveghiate de autorităţile militare. In 
fruntea direcţiunii se află un General-Maior, саго este aju- 
tat în funcțiunea sa de un revisor general şi mai mulţi ofi- 
teri de ordonanţă (ofiţeri dlea porucenii). Vămile Basara- 
biei cari există la Ismail, Reni, Ungheni, Noua-Sulifa, Isa- 
covej sunt de clasa întăia, iar уйше din Leova, Гарсии 
sunt de clasa а treia, şi în fine cele de la Ее, Cahul, 
Usti- Prut, Chilia, Vilcov sunt nisce simple sucursale, numite 
Zastava. 

Pendinte de directiunea vămilor e şi institutiunea de pază 
a hotarelor ţării. Acéstá pază se face de către brigada strá- 
jerilor de la fruntarii. Sunt trei brigade de strájorí: una cu 
sediul central la Hotin, alta cu sediul la Sculeni si a treia cu 
sediul la Ismail. Brigadele de străjeri sunt ajutate in func- 
fiunea lor de către Cazaci si gendarmi. 

Banca statului are la Chigineü o sucursală. Afară do acestă 
institutiune financiară de frunte, mai există urmátórele bănci, 
pendinte direct de Ministerul de Finanţe: 

Banca agrară a nobilimii din Basarabia. In fruntea 
acestei bănci se află un director numit de ocârmuire (2), un 
pretuitor-jurat şi doi membri aleşi de nobilime. Banca acesta 
are de scop creditarea proprietarilor nobili posesori de 
pămînt. 

А doua bancă pendinte de Ministeriul de Finanţe este Credi- 
tul agrar al féranilor (Besarabski erestianski bane), a eáret 
menire este a credità pe ţărani, inlesnindu-le cumpérarea de 
pámint. 


(1) Acum doi ani s'a introdus în Basarabia monopolul spirtóselor. Acestui 
monopol nu sunt supuse numai debitele de vin, dar огі-се běutūră spir- 
tósá e supusă monopolului statului. Béuturile spirtóse se vind in anu- 
mite debite, ţinute de véduvele funcţionar ilor, ete. 

(2) Acum este Baronul de Wranghel. 
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Ca institutiune de control Basarabia posedă o cameră de 
control, care funcţionâză separat de camera de stat. 

IV. Ministeriul domeniilor statului, in Basarabia, afară de 
direcţiunea administraţiunii domeniilor, mai posedă si o di- 
recţiune specială pentru administrarea averii mânăstirilor 
închinate din Basarabia. Directorul acestei administraţiuni 
din urmă este în momentul de față Principele N. Meşcersky. 

V. Ministerul de instrucțiune posedă în Basarabia urmă- 
tórele instituţiuni: 

Consilii guvernamental de Instrucţiune compus dintr'un 
preşedinte, care de data acâsta nu e guvernatorul provinciei, 
ei mareșalul nobilimii, si membrii consiliului: directorul seóle- 
lor primare, directorul I-uluíliceü din Chişineă, primarul ora- 
şului Chişinei şi doi delegati, unul din partea nobilimii si al- 
cul din partea clerului mirân. Acest consilii supraveghiază în- 
tregul învăţămînt, atât cel primar, cât şi cel secundar. 

Pendinte de consiliul guvernământului este direc[iunea 
$cólelor primare, care se compune dintr'un director şi sése 
inspectori de învăţămînt: unul pentru judeţul Chigineü, 
unul pentru județul Akkerman și câte unul pentru Orheiü, 
Hotin, Soroca, Ismail. 

Direcţiunea seólelor secundare se compune din mareșalul 
nobilimii şi profesorii liceali. 

VI. Rusia nu posedă un Ministeriü de Culte şi administrati- 
unea cultelor se face de către Sinod, care este representat 
în Basarabia prin Episcopul ерагеһіеї respective. 

Eparchia Chişineului, precum s'a arătat mai sus, a fost 
creată la 1813. Dejă de la 1808 şi până la 1812 pe scaunul 
Mitropoliei Ungro-Vlachiei $1 al Moldovei а fost P. S. Gavril 
Bodoni. După încheierea păcii între Rusia si Imperiul Oto- 
man, în diua de 16 Maiü 1812 Mitropolitul si Exarchul Ga- 
vril, împreună cu vicarul seü(1), şi-aii strămutat reședința din 
Iaşi la Chisineü. Plecând din Iaşi, Exarchul Gavril şi-a ales 
de reşedinţă tirguşorul Chigineü, preferând acest tirgugor, 
pe atunci cu totul neînsemnat, pentru posiţiunea sa centra- 
là. Făcând apoi o călătorie prin Basarabia, réposatul Ar- 
chiepiscop a găsit în noua provincie cucerită de Rusia 749 
biserici, cari tote erau administrate de protopopi. Fie-care 


(1) А se vedé la Anere. 
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protopop administrà o protopopie, care corespundeà unită- 
tif administrative — ţinutul. Аза că Basarabia aveà în total 
noué protopopii, adecă protopopia tinutului Orhei, proto- 
popia Гориѕпеї, Hotürnicéscá, a Condrului, Greceni, Soroca, 
Hotin, Folesci sia Basarabiei de sud. 

Pentru trebuinfele preoţimii, Exarchul Gavriil a înfiinţat, 
imediat се s'a așezat în scaun, o dicasterie duhovnicósci, 
care s'a şi inaugurat în diua de 2 Octobre 1813. La inau- 
gurarea acestui tribunal duhovnicesc a asistat atât Mitropo- 
litul Gavril, cât şi vicarul séü Dimitrie, Episcopul Benderu- 
lui şi al Akkermanului. Mai tárdiü acâstă dicasterie s'a trans- 
format intr'un consistoriii, iar în locul protopopiilor s'a în- 
fiinţat în fie-care judeţ câte o blagocinie. Transformarea 
acésta datâză însă dejă de la 1835. De atunci şi până adi 
blagocinii (protopopi) concentrézá in mânile lor întrega 
administratiune bisericéscá. 

Pentru а rusificà cát mai iute clerul mirón din Basara- 
bia, dejà la 1818 s'a deschis la Chigineü un seminariü si o 
$cólá duhovnicâscă. In aceste seóle se primiaü exclusiv copiii 
clericilor. La început obiectele tóte la seminarii se predară 
în limba română, apoi încet cu încetul s'a introdus limba rusă, 
înlăturându-se in fine cu desăvîrşire limba română. 

Cu tóte acestea, de бге-се copiii internaţi în seminarii ur- 
тайа vorbi şi а gândi în limba română, la urma urmelor s'a 
credut necesar a se obligă elevii de a nu vorbi limba pă- 
rinţilor lor în 36618 — cu acéstá măsură, precum şi cu de- 
săvîrşita şi rigurósa oprire a cărţilor românescă, s'a obţinut 
în fine resultatul dorit. Până pe la 1875 seminariul din Chi- 
sineü mai dedeă Basarabiei un număr бге-саге de preoți ro- 
mâni, iar acum din acest seminariü nu es decât nisce clerici cari 
nici limba părinţilor lor, nică limba rusóscá nu o cunosc bine. 

In fruntea eparchiei Chişineului, inaugurată prin ukaz 
imperial la 1821, se află acum Archiepiscopul Neofit. (1) Epar- 


(1) Archiepiscopul Neofit a trimis acum câte-va luni un ordin,cátre pre- 
оф rurali, poruncindu-le ca Dumineca, după sf. ieturghie, să facă predici. 
Unul din preoţii din judeţul Bender, primind acest ordin, [a întrebat pe 
P. S. dacă este permis preotului din sat se facă predica în limba ro- 
mână, de óre-ce ţăranii din satul séü nu înţeleg rusesce. Archiepiscopul 


Neolit a réspuns preotului in urmátorul mod: 
LSU 


Vd < А M 
БА У 
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chia Basarabiei în Imperiul Rus este clasată printre eparchiile 
de clasa a doua. 

Sub oblăduirea Archiepiscopului Hotinului și Chișineului 
se află în momentul de faţă trei institutiunt principale: con- 
sistoriul din Chisineü, asistenţa clasei duhovnicesci şi semi- 
nariul din Chigineü. 

Consistoriul se compune din membrii consistoriului, pro- 
toereii, secretarul numit de Sinod, ajutorul său, cassier, archi- 
var si copisti. f 

Asistenţa clericilor săraci şi a familiilor de clericise сотрипе 
din tutorii orfanilor. 

'Direefiunea seólelor duhovnicesci se compune din proto- 
popi sub presedinfa Archiepiscopuluf. | 

La 1850, după cererea réposatului Archiepiscop Antonie, 
Sinodul rus a desfiinţat posturile de protopopi de judeţe 
(starşi blagocini) şi în locul lor s'au înființat protoieriile 
de ocol (ocrujnie). Cu acéstá ocasiune Basarabia a fost îm- 
рана în 35 ocóle зай «o crughi.» Administrafiunea mănăsti= 
rilor şi a tagmei călugăresci este orînduită de către pro- 
toierei-călugări, starití şi starife. | 

Afară de administratiunea bisericei ortodoxe de Răsărit, 
în Basarabia maï există si urmátórele alte administraţiuni 
duhovnicescă: 

Dejă pe la 1812 şi până pe la 1856 la Chigineti a avut sediul 
séü Archiepiscopul armén P. S. Narses; tot de atuncí a fost 
la cu nn şi un eonsistoriü armén. Га 1856, in locul archie- 
piscopal s'a numit un Episcop, cu sediul insá in Crimea, la 
Theodosia, păstrându-se acestei Episcopii noué denumirea de 
eparchia arméno-gregoriand a Chişineului şi a Nachaciva- 
nului.(1) De atunci consistoriul armén se află tot la Theodosia. 

Eparchia catolică din Basarabia pórtá denumirea de epar- 
chia Tiraspolului si este pendinte de Episcopul catolie cu 
sediul tocmai la Saratof, unde se află capitolul, seminariul si 
consistoriul. Acâstă stabilire a unui scaun episcopal tocmai 


«Noi de o potrivă trebue să ne adresăm la tote némurile, propové- 
duind evanghelia în limba poporului!» 

Intemeiat pe acest răspuns preotul a si făcut de patru вай cinci ori pre- 
diei în limba română, dar apoi a fost oprit printr'un ordin emanat de 
1а guvernatorul provinciei, Generalul Constantinovici. 

(1) Nachacivan, un oraș armenesc, саге se află aşezat ре riul Don. 
Poporatiunea orașului e de 25.000 suflete. 


întrun oras, unde nu există de loc poporafiune catolică 
este o giumă. 

Protestantii din Basarabia ай autoritatea lor duhovnicései 
la Odesa, unde își are sediul un probst, iar la Chigineü lo- 
cuesce numai un predicator, plătit de guvern eu salariü 
anual de 1.000 ruble pe an. 

Evreii din Basarabia aü pe rabinii lor, aleși si confirmati 
de guvern. Fie-care sinagogă posedă cáteo directiune com- 
pusă din persóne, alese de comunitatea israelită. Rabinii 
sunt aleși pe termin de trei ani, având un salariü anual de 
500 ruble in orașele mari şi 300 ruble in tireusóre. 

Evreii în Basarabia m'a drept de а locui prin sale, ci 
numaí in tirgusóre si orase. Acéstá dispositiune a liberat 
Basarabia de mai multe mii de familii еугеезс!, cari încă 
de la 1884 aŭ început a părăsi {бга şi de atunci încoce ne- 
сопѓепіб emigrézá în România. După spusele diarelor locale, 
în ultimii ani aŭ emigrat în acâstă directiune din Basara- 
bia peste 20.000 de Evrei, cari s'aü stabilit în România. Маге 
parte din aceşti Evrei locuesc adi în Dobrogea. Emigrarea 
Evreilor de prin sate a avut bun efect asupra economici po- 
porafiunií indigene. 

In locul cârciumelor evreesci, prin sate s'aü înfiinţat du- 
ghení și prăvălii, ţinute de ţărani chiaburi, a căror exploa- 
tare а muncei ţerănesci e mult mai usórá pentru poporaţiu- 
nea indigenă decât eră aceea a Evreilor. Numai prin satele 
unde s'au stabilit Ваз (Velicoroşi) si Bulgari în locul Evrei- 
lor, poporafiunea n'a câștigat absolut nimic, de óre-ce пой 
veniţi s'aü constatat şi mai rapaci decât Evreii. 

УП. Ministeriul de Răsboiŭ posedă în Basarabia o insti- 
ите militară locală : coloniile Cazacilor, si o ?nstituf iune 
militară permanentă : bataliónele (brigade) de străjeri, co- 
manda de invalidi si gendarmeria locală. Apol vin la rînd 
spitatele militare, fortáréta Bender si întendenfa armatelor 
саѕагтаќе in Basarabia. (1) 


(1) In Basarabia în momentul de faţă sunt casarmate următorele re- 
gimente de armată permanentă : In judeţul Chigineü, divisiunea XIV de 
infanterie sub comanda Gener.-Leiten. Daniil Conarjevski ; în județul Ben- 
der, brigadaXIVde artilerie sub comanda Gener.-Maioruluí Anoprieneo ; 
în judeţul Akkerman si Ismail, bateria de artilerie sub comanda Colo- 
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In ceca ce privesce institutiunea militară locală, adecă re- 
gimentele de Cazaci, apoi acestea, precum s'a arătat in capi- 
tolul special privitor la coloniştii Cazaci din sudul Basara- 
bici, locuesc în judeţul Akkerman, posedând páminturi în- 
tinse, dăruite lor de cârmuirea rusâscă. 

Armia Cazacilor din Basarabia este supusă adi autorită- 
tel guvernatorului Basarabiei şi se administrézá de către 
un naedznoi ataman, având gradul de Colonel. Acest Colo- 
nel cu cancelaria sa ай de reşedinţă tirgugorul Baéramcea 
din judeţul Akkerman. Folosindu-se de mai multe privilegii, 
Cazacii aceștia sunt datori în timp de pace a da statului 
doué regimente pentru ţinerea cordónelor şi serviciul de 
siguranță publică prin oraşe; asemenea tot din ei este for- 
mată garda de ordonanţe a guvernatorului-general din Odesa. 
Afară de aceste servicii, Cazacii mai aü obligațiunea de а 
menține în bună stare căile de comunicatiune între coloniile 
locuite de ei, de a da adăpost prin satele lor armatei per- 
manente în cas de casarmare, de a da convoiuri pentru trans- 
portarea arestanţilor şi căruţe si cai funcţionarilor statului 
la trecerea lor prin colonii. De alt-fel, poporatiunea căză- 
céseá este scutită de ori-ce bir sau dare către stat. 

Spitaluri militare în Basarabia sunt două la număr: unul 
la Bender, în edificiul vechei cetăți, altul la Bălți. Spitalul 
militar din Bender posedă 200 paturi, aşezate în opt cor- 
puri de zidire. Spitalul militar din Bălţi are 170 paturi, așe- 
zate în dece clădiri. Acest spital acum se desfiinfézá. 

Fortăreța Bender а fost altă dată o cetate de primul rang; 
acum însă e părăsită, constructiunile vechi cad în ruine, iar cele 
restaurate slujesc de casarmă unei baterii de artilerie, unei 
companii de sapători si unui ordonans-Laus. | 

VIII. Ministeriul Lucrărilor publice posedă în Basarabia 
urmátórele instituţiuni pendinte de el: 

1. Comisiunea architecturald, înființată pe la 1849 si care 
se compune din guvernatorul provinciei şi patru membri. 
Ocupaţiunile comisiunii aŭ de obiect edificiile publice si căile 


nelului Macovsky. În aceleași judeţe se mai află divisiunea VIII de cava- 
lerie și batalionul 51 de infanterie. 

Statul-major al acestei armate este stabilit 1а Chigineü, unde aseme- 
nea are sediul séü şi comandamentul gendarmeriei din Basarabia. 


de comunicatiune. Aceste din urmá sunt intretinute de Zem- 
stvo. : 

IX. Direcfiwunea postelor există in Basarabia de la 1831. In 
dilele nóstre urmátórele orașe posedă biurouri centrale: Chisi- 
пей, Bender, Bălţi, Noua-Suliţa, Спрей, Tatar-Bunar, Akker- 
man, Soroca, Orheiü, Hotin, Camrat, Cărpeneni, Cáusani, Bai- 
ramoea, Folesci, Atachi, Lipeani, Reni, Ismail, Bolgrad, Cănari, 
Posta expediază t6tă corespondenţa ce vine din afară, adecă 
din străinătate, la biuroul central din Chisineü, unde apoi 
se clasifică. Partea destinată pentru Basarabia se transmite 
biuroului de control al poliţiei secrete, care imediat o remite 
indérét postei, după ce scrisorile aü fost supuse unui con- 
trol polițienesc ; imprimatele din străinătate sunt expediate 
la Odesa comitetului de censurá, care le secfestrâză зай 
le admite în interiorul Imperiului; absolut nici о carte, bro- 
şură зай ori-ce fóie tipărită nu pot trece în Basarabia fără 
permisiunea expresă a comitetului de censură. In ceea ce pri- 
vesce diarele române зай alte tipărituri în limba românâscă, 
apoi, după ordinul general al Ministerului de Interne, la tóte 
aceste cărţi şi toi se pune chiar la graniţă stampila «refusé». 

Siguranţa publică în Basarabia a fost organisată abiă la 
1828. Dînsa se compune la Chigineü dintr'un polifmaistru, 
patru pristavi şi 12 comisari de poliţie (evartalni nadziratel). 
Poliţia din Chisineü are 93 sergentí de oraş (gorodovoi). 
Politia din oragele Soroca si Orheiü se compune dintr'un 
gorodniei (ро1Цаїй) şi patru comisari. La ВАШ și Hotin sunt 
câte un gorodnici şi doi comisari. In oraşele Bender, Ak- 
kerman si Ismail sunt câte un gorodnici şi 4—6 comisari. 

Forţele siguranţei publice în aceste oraşe suni urmátórele: 


La Bender. . 2 sub-ofiferí si 18 sergenfí de stradă 


> 


» Akkerman 2 ^ 22 
» Orheiü . . 1 8 
> Bălți . 1 > » 8 
> Hotin. .. 2 » > 14 
> Soroca.. 1 ; 5 т 
> Ismail . . 6 » . 48 
» Bolgrad . 2 > „ 24 


саа : | аяз 
> Chisineü . 8 > „ 98 
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In sate poliţia se face de către uriadniei angagiaţi din- 
tre sergenţii in reservă. Fio-care volosti are câte un uriadnic. 

Acești 'uriadnici se bucură de un renume forte гёй; adese- 
ori atât Curtea cu juraţi, cât şi procuratura ай de furcă cu 
acești ómeni, cari, in loc de a veghiă la siguranţa publică, 
organisézá prin sate prădăciuni gi tâlhării. 

Afară de institu(iunile sus arătate, pendinte de diferite 
Ministerii, Basarabia mai posedă si Zemstvo, adecá o insti- 
tuţiune specială fie-cărei provincii rusesci, însărcinată cu 
salvgardarea intereselor economice locale. Zemstvo este o in- 
Stitu(iune pur rusâscă, a căreia origine se află în istoria Prin- 
cipatuluf Mosevei; membrii din Zemstvo sunt eligibili şi se 
aleg din tote clasele sociale proportional cu privilegiile fie- 
cărei clase de Gmeni. Firesce că nobilimea este representată 
în Zemstvo în majoritate ; iar alegerea membrilor se face 
după un anumit program elaborat de către guvernatorul pro- 
vinciei şi mareșalul nobilimii. Zemstvo îngrijesce de servi- 
ciul sanitar al guvernămîntului, de scólele primare, de asis- 
tenfa publică, de căile de comunicatiune, de relaţiunile între 
ţărani si proprietari, de justiţia de prima instanță (judecă- 
torii de pace), de interesele comerciului gi industriei locale 
şi de multe alte. Alăturea cu Zemstvo, fie-care oraş posedă 
un fel de consilii comunal, numit duma. Aceste instituţiună 
municipale există numai în oraşele mai mari, precum la Chi- 
sineü, Hotin, Bender, Akkerman, Bolgrad, Ismail şi Reni. In 
aceste din urmă trei oraşe până acum există primării şi e în 
vigóre legea comunală română. Ruşii, obicinuití de а vedé in 
огї-се legiuire străină tot felul de defecte, critică însă aspru 
legile nóstre comunale, cari vor încetă dea domni în sudul 
Basarabiei cu anul 1899, când în judeţul Ismail se va inau- 
gură regimul gradskaia duma, cu organe ca volosinoe pra- 
vclnie, stonovoi şi zemsli nacialnic. 


II. 
BIRURILE SI IMPOSITELE. 
Inainte de 1812 poporatiunea aceste pártí din Moldova 


plătiă către stat urmátórele dări şi biruri: 
Birul direct pe сари] de locuitor către pisterie— dare către 


visteria statului; газига, daro pentru léfa funcționarilor; 
dajdia care se РАНА de Evrei, Tigant şi alţii; «ў, vrädrărit, 
corparit, goştina, casa milelor, ajuloriuța, cântărit, jugărit 
vatajia, boerescul si multe alte. 

-In anul 1812, printr'un manifest imperial, poporatiunca 
țării a căpătat scutire de ori-ce dare către stat pe termin de 
trei ani. (1) 

După expirarea acestui termin, statul rus a pus următó- 
rele dări 

Ви şi dajdia, cari se percepeaü de fie-care cap de locui- 
tor, şi anume birul 15 lei vechi, dajdía pe cap de mazil 
14 lei vechi. 

Birul pe сар de ruptag si ţigan 15 1. у; goștina câte 41/, 
parale pe сар de die şi capră; a/bindritul 8 parale de stup; 
pe eap de pore 8 parale; vădrăritul 4 parale de vadra de 
vin. Apoi venià bir de judeţ şi vatră câte 8 1. v. 35 parale 
de om; pogonărit pe tutun câte 1:/, 1. de pogon. In oraşe se 
mai plătiă darea de cantari зай rungtuc, саге variă după 
oraș de la 10—15 lei. 

Tóte aceste dări, precum şi venitul vămilor şi patentelor» 
aü dat în anul 1818 statului rus suma de 106.244 ruble 
83*/, lkopeici. 

Afară însă de birurile şi dările impuse de Rusia după expi- 
rarea terminului de scutire, poporaţiunea Basarabiei a mai 
fost supusă greleí obligaţiuni de а da ec/éragi. 

Călăraşii erati angagiaţi de comunele rurale; Йе-саго călă- 
газ eră dator de a avé un cal bun, şi întreţinerea unui 
atare călăraş costă satului pe an 200—270 1. v. Fie-care ju- 
def dedeà statului următorul numér de cálárasi: 


, 


Judeţul Orheiü . . . . . . . . . . 1.094 călărași 
» Hotărnicese . . . .. . . 180 › 
> Codreni ......... 114 


(1) Dintr'un delo, care se află in arehivele Basarabiei din Chișineii (eu 
data anului 1819), întitulat «o педостаткахъ прея:няго порядка управлении ^, 
4-1 Soncoff serie urmàtórele despre acéstá scutire: «Cu tote privilegiile 
acordate poporafiunii Basarabiei, cu mare usurare de a nu рай bir trei 
ani de dile, ispravnicii ridică birul în folosul lor proprii şi, prin ra- 
pacitatea lor si prin asupriri, ай făcut са féranii să fugă си miile în 
Turcia.» . 


Județul Tamara . . 2. . . . . . 160 călăraşi 
> Greceni ... . . . ... 190 » 
» Leova .. . . . . .... 958 » 
» Bender 3. x ее д. 225 » 
> Soroca. .. 9 . . а . . 598 > 
> Hotin .. .. .... à 150 > 
1 Total . . . . 2.902 cálárasi 


Guvernul rusesc a arătat tot-deauna mare bunăvoință 
pentru boerimea din Basarabia; acest guvern, nu numai că 
nici odată n'a atins nică unul din privilegiile si prerogati- 
vele vechi ale clasei privilegiate, dar dimpotrivă le-a întărit, 
dând grad de nobleță ereditară (stolbovie dvoreano) tu- 
turor acelora cari aü putut aduce vre-un document óre-care 
în sprijinul pretentiunilor lor. Multe din aceste documente 
sau dovedit apoi с’ай fost false; multe chrisóve iscălite de 
cutare зай cutare Domnitor nici cá se potriviaü cu data dom- 
nieí, în numele căreia eraü date. Aceste falsificárí până adi 
încă sunt in Basarabia obiectul unor procese, cari costă 
torte scump pe cei ce-și caută originea lor nobiliară. Aceste 
procese mai cu sémás'aü înmulţit de când privilegiul nobili- 
mii a fost lárgit de către réposatul Impérat Alexandru III. 

Printre vechile privilegii boeresci în Basarabia a existat 
şi asà numită scutelnicie, introdusă de Mavrocordat. Fie- 
care boer, după gradul boeriei, aveă drept de a cápétà de 
la stat un număr anume de scutelnici, breslaşi şi slugi, ре 
cari îi alegeă printre birnieif volnici. Seutelnieif erau slo- 
bodi de ori-ce chozaievi, sarcine de stat, şi nu plátiaü decât 
37, din bir. Boerii cápátaü pentru fie-care scutelnic câte 2 lei 
pe lună, breslaşii şi slugile de curte erai slobodí de ori-ce 
dare de bir către stat. 

Liberati de ori-ce dare către stat, scutelnicii eraü datori 
a асга pentru boer. Firesce cá boerul, bucurându-se de drep- 
tul séü de a avé scutelnici, alegea în tot-deauna de scu- 
telnie pe ţăranii avuţi, iar aceştia, la rîndul lor, pentru a scá- 
pă de darea către stat, se invoiaü voios cu boerul, plătindu-i 
câte 3— 5 galbeni pe an, fie în bani, fie în bucate, fie cu 
munca. In Basarabia, pe la 1818—22, existaü peste 4.000 de 
scutelnici сагі apartineaü boerilor moldoveni si peste 6.000 


de scutelnici cari, printr'o minune de cancelarie, s'aŭ con- 
statat că aparțin cinovnicilor ruşi, trecuți drept морі din 
Basarabia. (1) : | 

Afară de scutelnici, breslaşi de curte ete, boerii maï ave 
ре la moşiile lor şi alţi ómení în serviciul lor, precum 
fost usmani etc, scutiţi de ori-ce dare. 

Tote aceste privilegii ай fost însă desființate ре la 1823. 

Sistemul impositelor s'a schimbat si astăgi aü dispărut 
până si termini vechi ai dărilor, despre cari аһа își mai 
aduc aminte bătrânii. Dar dacă sa schimbat sisteniul, totuşi 
a rémas în рісібге abusul care există acum 60 de ani — de 
a luă de la țăran mai mult decât dînsul este impus de càr- 
muire. | 

TëraniY din Basarabia nu pricep rusesce (invederat cá 
vorbesc aci despre principala unitate etnică — despre Ro- 
mâni) si perceptorii se folosesc de acâsta. Faptul cum că {6- 
гапії plătesc adesea de mai multe ori birul si impositele se 
constată chiar de autoritatea superiórá. Аза de pildă ofi- 
ferul de stat-major 4-1 A. Zasciuk, în scrierea sa «Podati i 
povinosti», serie urmátórele: «Birurile după rinduelile recente 
s'aü schimbat in Basarabia, dar perceperea lor arbitrará 
şi mai cu sémá împărţirea impositelor judeţene şi Zemski 
apasă forte grei asupra mulţimii fără carte, care nu înţelege 
limba rusâscă. Teranul român plátesce aprope tol-deawuna 
de cinci ori mai mult decât este impus.» (2) 

Locuitorii Basarabiei plătesc in dilele nóstre următorele 
dări (podati) către stat: 


ай 
ай 


Țăranii agricultori capi de familie 9 ruble 58 Кор. pe an. 
> > celibatari 3 >» 46 


9 


i b; "i >, > 
Breslaşii > > 8 > Š > » 


Afară de acâstă dare personală si pe cap maï există ur- 
mátórele dări: impositul către stat (государственная иовии- 
ность), impositul pentru guvernământ (губернская IOBHIHOCTI), care 
variază după judeţele, şi impositul funciar. Apoi vin imposite 
de volosti, de Zemstvo, prestaf ие, pentru magasiile publiee 


(1) Manuseriptul Swiniin, Odesa. 
(2) Подати п повинности въ Deccapaónm, 3:459, p. 03. 


500 _ 


etc. Impositul de stat la Chisineü si Akkerman se plátesce 
de comercianții de întâia categorie (I ghildii) 72 ruble pe an 
de cap; Evreii plătesc 59 ruble 40 kop., la Soroca si Hotin, 
59 ruble; comercianții de a doua categorie (II ghildii) plá- 
tesc jumătate. 

Impositul pentru guvernamint sc plătesce de către comer- 
cianţii de întâia- categorie (I ghildii) 72 rub, 60 Кор.; de а 
doua categorie (II ghildii) 29 rub. si de a treia categorie (III 
ghildii) 7 ruble 26 kop. 

Totalul veniturilor statului, ca bir si dări, în anul 1860, a 
fost pentru întrega Basarabia de 2.574.155 ruble 71”, Кор. 
Şi anume bir 722.767 ruble, 100.000 ruble vamă, patenta 
pentru eáreiumdrit 12.200 ruble, timbrul 71.000 ruble, ban- 
derola pentru vindarea fufunaulaă 13.300 etc. 

Totalul veniturilor pentru anul 1894 a fost de 9.489.136 
ruble, iar al cheltuelilor pentru Basarabia а fost de 5.040.324 
ruble; deci în acest an Basarabia, locuită în majoritate de 
Români, a dat Imperiului Rus un venit zet de 4.448.819 ruble. 


ANEXE 


Т. LEGILE SPECIALE ALE BASARABIEÍ 


TRADUSE DUPÁ TEXTUL OFICIAL RUSESC 


Culegerea legilor locale ale Basarabiei. Editura lui A. 
Egunoff, Chişineŭ 1869. Senatorul A. Sachmatoff, având 
în vedere reforma judiciară introdusă în Basarabia sub 
réposatul Impérat Alexandru II, s'a adresat în anul 1869 
câtre guvernatorul Basarabiei d-l E. Gangardt, cerându-i 
să alcătuiască o comisiune, compusă din juriști locali, pen- 
tru codificarea legilor locale a Basarabiei, cari, după uca- 
zul impérátese, trebuiaü să intre în legislaţiunea specială 
pentru acestă térà, alipită la Imperiul Rus. Comisiunea, alcá- 
tuitá după recomandatiunea guvernatorului, a fost compusă 
din proprietarii mari, Români de origine, d-nii I. Cristi, A. M. 
Ralli C. Dunea, şi advocaţii ruşi F. Crupensky, Principele N. 
Tereteleff, C. Artemowsky-Gulak, A. Ch. Cervenvodali, A. 
Treasţovsky, procurorul general al Basarabiei V. Boteanoff 
(Boteanu), M. Zozulin, N. Goreainoff, R. Cochmansky, D. 
Rateo, L Tansky, V. Tomoff, C. Sumansky, I. Jurcevsky si 
A. Egunoff. Unii din membrii comisiunii, cunoscând limba 
română şi pe cea grécá, aü adus luminile lor în lucrarea aridă 
cerută, dar juriștii ruşi, intervenind тегей cu criticele lor, 


Z. C. Arbure, Basarabia. 36 
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neintemeiate pe sciinţă, ай zadărnicit mult resultatul lu- 
crărilor. 

Ori-cum — fideli scopului nostru de a da în acâstă carte 
despre Basarabia, un studii cu desăvîrşire obiectiv,—inre- 
gistrăm aci ad litteram întrega codificare a legilor locale 
din Basarabia, аза precum dinsa a fost alcătuită de comi- 
siunea numită ad-hoc la 1869 în 27 Martie. 

Comisiunea acâsta a hotărît că din cartea lui Armeno- 
pulo (1) urmátórele legi rămân in vigóre în momentul de 
față. 


Drepturile şi datoriile familiare. 
(I partea, X v. art. 114—179.) 


4; De бге-се fructul zestrei aparţine soţului, prin urmare si 
tóte greutăţile casei cad asupra sa. Soţul n'are drept a pretinde 
de la socru restituirea cheltuelilor în cas de bólá a so- 
fiel, iar cheltuelile de înmormîntare le póte cere de la 
socrul care a luat indérét zestrea. Cheltuelile de inmor- 
mâîntare, ca o datorie, se scad din averea r&posatului. Mama 
nu póte cere restituirea banilor cheltuiţi pentru hrana co- 
piilor, dar аге drept să eră înapoiarea banilor cheltuiţi cu 
folos pentru administrarea averii orfanilor. Casa şi întrega 
avere, cari ай rămas de la soţ, vor rămân în îngrijirea. 
soţiei, iar copiii sub tutela sa (în cas când soţul prin testa- 
mentul séü n'a ales un alt tutor, вай în cas când tutorul 
ales a refusat tutela — în acest cas femeia va cere numi- 
rea unui alt tutor). Dacă femeia nu se va recăsători, va 
fi datóre de a îngriji de casă, precum este datoria părinţilor, 
adecă a educà bine ре: сорії, a-i căsători, a-i inzestrà 
cu dotă şi a împărți moştenirea echitabil, luând şi ea o 
parte din averea soţului egală cu una din părţile copiilor; 
dacă însă femeia se va recăsători, atunci slobodi sunt co- 
рїї, după ori-care împrejurare, а o părăsi și a reluă întréga 
avere párintéscá de sub administratiunea sa, lăsându-i numai 
zestrea sa, precum şi darurile de nuntă. Mama, care va 
voi să fie la dinsa pe copii după mórtea soţului, póte să-i 
ieă, însă până nu s'a recăsătorit. 


(1) Comisiunea, pentru a pricepe textul grecesc al cărţii, în lucrarea 
„sa se călăuziă mereu de traducerea lui Donici. 
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5. Sofia e slobodá de a se bucurà, precum voesce, de tóte 
lucrurile rémase ei după testament in afară de zestre; са 
pote chiar să le înstrăineze. Lucrurile, afară de dotă, aduse 
de dinsa în casa bărbatului şi cari sunt ale ої, precum alto 
daruri primite de ca pe timpul căsătoriei, e slobodă a 
le vinde вай a le dărui; iar soţul nu are acest drept de- 
cât cu consimfemintul soţiei. Dacă soţul va înstrăină cevà 
din lucrurile aduse de soţie in casa sa si cari îi aparţin, 
afară de dotă, apoi, în easul chiar când înstrăinarea acesta 
s'a făcut cu consimtemintul eï si cu semnătura, еї — ca nu 
va avé nici o valóre. Tóte lucrurile, pe cari soţia nu le-a 
înscris în fóia de zestre, precum şi lucrurile primite de dînsa 
ca dar în timpul căsătoriei, cari aii fost înstrăinate apoi de 
soţul ei cu al ei consimtemint, după desfacerea căsătoriei nu 
se pot cere de soţie indérét. 

6. După desfacerea căsătoriei, copiii, dacă vor fi, rămân 
în partea celui nevinovat, iar partea vinovată va fi datâre 
a se îngriji de hrana şi cele necesare ale copiilor. In cas 
de divorţ, copiii r&mân la acela din părinţi care nu e causa 
desfacerii căsătoriei. 

7. Acela care a înfiat o fată e dator a o înzestră. Infietorul 
„unei fete e dator de a-i da o zestre din averea sa. Infietorul 
unui copil e dator să-i lase a patra parte din averea sa. 
Dacă cine-va va înfiă p'un străin si nu va lăsă testa- 
ment, atunci înfiatul va mosteni egal cu copilul legitim ; iar 
dacă înfietorul va lăsă un testament în care nu va pomeni 
despre înfiat, atunci el nu se va opune. Dacă înfiatul este 
o rudă descendentă, atunci înfietorul este dator de а tostă 
pentru acest înfiat a patra parte din averea sa şi, dacă testa- 
ment nu există, înfiatul are drepturi legale întregi, egale cu 
ale copiilor legitimi. 


Virsta. 


8. Sub minori se înţeleg bărbaţii până la 14 anf si femeile 
până la 12 ani; până la acea virstü ei vor remane sub 
tutelă. Ori-ce va porunci minorul fără permisiunea ион 
lui este poprit. Bárbatul páná la 14 ani se шине cc ит 
iar femeia până la 12 ani; în acea vîrstă minorul, fiind or- 
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fan si sub tutelă, nimic nu pote întreprinde fără tutor si 
ori-ce va dispune este nul. Dacă femeia va peri din causa 
naufragiului în acelaşi an cu un copil de un an, se va con- 
siderà cá copilul a murit înaintea mamei, iar dacă copilul 
a fost major, atunci se va consideră că mama a murit îna- 
intea copilului. Bărbatul póte testă după vîrsta de 14 ani, 
iar femeia după virsta de 12 ani. Minorul de sex masculin, 
ajungând la virsta de 14 ani, póte să facă testament, care 
se va consideră de valabil. Cel care a ajuns la virsta de 
14 ani, precum si cea care a ajuns la vîrsta de 12 ani, pot 
testă şi testamentul lor va fi valabil, chiar dacă s'a făcut 
cu o di înaintea susmenţionatei virste. 

9. De la 14 și până la 25 ani (femeia şi bărbatul) se nu- 
mese пеуїгѕіпісї si ca atare se conduc de tutori, fără scirea 
cărora nimic nu pot face. Minorul de la 14 şi până la 25 
ani se numesce nevirstnie şi pe acest timp se află sub оего- 
tirea tutorului, si tot ce va face fără voia şi dorinţa tuto- 
rului rémáne nul. Dacă nevirstnicul va vinde зай va dărui 
cevà din averea sa fără consimfemintul tutorului, acéstá în- 
străinare va rémáné nulă. Dacă, până la vîrsta de 25 anl, 
nevîrstnicul va vinde, dărui зай într'un alt fel va înstrăină 
cevă, apoi el va avé drept a reface ceea cea făcut în folosul 
séü proprii. Fiul, care se află sub oblăduirea părinţilor, nu 
pote dărui nici din се a agonisit singur fără consimfemintul 
părinţilor săi. Cine, avend mai puţin de 25 ani, va dărui 
logodnicei sale daruri, acela nu va put să le câră indérét. 
Vindarea pe pref de nimic зай mai mie decât jumătatea pre- 
țului adevărat este nulă, dacă lucrul зай averea а fosta 
unui nevirstnic. Vîrstnicul are vîrstă mai mare de 25 ani. 

10. Minorul nu va fi satisfăcut în ori-ce cas, fără nici o 
exeepfiune, ci numai în casurile când а dispus în dauna за 
зай dacă a contractat vre-o obligaţiune greșită, fiind înşelat, 
зай alt cevà. Nu tot ce a fáptuit nevirstnicul rămâne anulat, 
ci numai aceea ce vădit a fost fáptuit prin înşelăciune sau din 
nepricepere. In ceea ce privesce vîndarea, cumpărarea, schim- 
bul, făcute de nevirstnie în dauna sa, dacă apoi va constată 
cevă daună, pote, după ce va deveni vîrstnic, să protesteze 
în curgere de 4 anide la virstnicie, legea fiind pentru dinsul. 
Când minorul va vinde un câmp si va primi plata vîndării, 
va declară că a fost înșelat si va voi să-l reiă indérét şi-l va 
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luă indérét, el n'are să dea dobânda banilor luaţi indérét, 
dacă nu s'a folosit de acesti bani, iar in cas dacă s'a folo- 
sit de dobânda banilor, va fi dator să o restitue. 


Tutela. 
(I p. X, v. cap. 262—297.) 


11. Când tatăl prin testament a numit pe un tutor, atunci 
rudele de aprópe nu se vor puté opune acestei numiri. Ти- 
torul este dator a îngriji de averea minorului, precum ar 
îngriji de a sa proprie. Dacă, după mórtea tatălui, vor rămâne 
copii, atunci ei vor fi supuși tutelei mamei, dacă dinsa nu 
se va recăsători. Mama, fără împedicare, are tutela asupra co- 
piilor, dar în cas când se va recăsători, se va înlătură 
imediat de la tutelă. Mama devine tutórea minorilor, dacă 
n'a contractat o altă căsătorie, iar după mórtea sa devine 
tutor bunicul saü bunica. Dacă mama, fiind tutórca copiilor 
minori, va voi să contracteze o nouă căsătorie și nu va cere 
numirea unui alt tutor, căruia să-i remită compt şi să plă- 
téscá tot ce este datóre, va avé să amaneteze averea sa 
$i averea celui după care s'a căsătorit copiilor sei, si dacă 
unul din aceşti copii va muri minor, ea nu-l va mosteni, chiar 
dacă testamentul tatălui ar fi incuviintat acesta. Dacă mama, 
"care va avé tutela copiilor, va contractă, contrarii făgădu- 
elii sale, o nouă căsătorie, şi nu va cere prealabil numirea 
unui noŭ tutor si nu-i va remite acestuia socoteli, atunci 
averea celui deal doilea sot ai еї va răspunde de pagubă. 
In cas când mama a primit asupra sa tutela copiilor, luând 
hotărîrea de a nu se mai căsători şi apoi va îndrăsni să se 
căsătorâscă, fără ca prealabil să cérá numirea unui пой tu- 
tor si fără a-i remite tot ce-a lăsat tatăl copiilor, în acest 
cas nu numai întrâga sa avere, dar şi averea intrégá a fos- 
tului ei soţ va rămâne zálog pentru garantarea averei tatălui 
copiilor, iar legea o opresce de a moșteni pe fiul ci mort 
minor. 

12. Dacă tutorul va da banii minorilor la dobândă, do- 
bânda de două luni dintr'un an va fi a lui; în eas dacă 
va perde acâstă dobândă, paguba lui va fi. Pentru pagube 
de fortá majoră întîmplate în averea minorilor, nu vor fi 


réspundétori tutorii, asà de pildă pentru epizootie, incendii, 
inundaţiune, etc. Când tutorul va miegorà cu cumpétare chel- 
tuelile pentru intretinerea minorilor, va puté cere restituirea 
cheltuelilor făcute din partea sa pentru îmbunătăţirea ave- 
rii minorilor. 

15. Tutorul[n'are voie să cumpere vre-un lucru care 
aparţine orfanuluf, asemenea n'are voie s'o facă nici ingri- 
jitorul, nici încredinţătorul orfanului. Tutorul nu póte cum- 
pérà averea minorului, asemenea nici ingrijitorul. Tutorul 
nu pote cumpără lucrurile minorului. Nici tutorul nu pâte 
cumpără averile minorilor, nică îngrijitorul; dar dacă lucru- 
rile se vor pune în vîndare la mezat, atunci el póte la li- 
citaţiune să urce preţul vîngării; dacă un alt doritor va da 
acelaşi pref ca tutorul, cel din urmă va avé precădere; iar 
dacă nimeni nu va urcă preţul, atunci slobod va fi tutorul 
să-l urce şi să facă cumpărarea, plătind banii gata imediat; 
daca alt-fel va face, va plăti îndoit, 


Dreptul de proprietate. 
(I. p.. X v. cap. 420—431, 3; 548—556.) . 


14. Femeia are drept de a vinde, cumpérà, dárui si, cu 
un cuvint, a dispune dupá voia sa de tot ce face parte din 
zestrea sa şi din darurile sale. 

15. Când cine-va devine stăpânul unui teren esit din apă, 
atunci dinsul devine proprietarul acestui teren. Când vre-un 
гій, ce curge pe marginea proprietăţii cui-va, va începe să-şi 
schimbe albia si va depune pămînt, alipindu-l de moşie, 
atunci acest pămînt va deveni de drept alproprietarului moşiei. 
Dar dacă riul va părăsi brusc albia sa şi, egind dintr'insa, 
va coplesi o parte din pămîntul ce aparţine altei moșii, atunci 
partea copleşită va r&mân€ totuşi proprietatea moşiei din 
саге а fost ruptă. Dacă rîul, care desparte două câmpuri, 
încet cu încetul si pe nesimţite va depune pămînt, mărind 
moșia mea, aşă că nu se va pute spune de când si cum s'a 
făcut acea mărire, atunci pămîntul acesta al тей va fi. Dar 
dacă cu sila şi cu mare apă de-odată se va rupe o parte 
din moşia ta şi apoi acea parte se va alipi de moşia mea, 
аза că se va puté vedé când şi cum s'a făcut acésta, atunci 
tu vei rëmàné stăpân asupra acestui pămînt. 
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16. Dacă pe câmp, зай într'o casă lăsată mio în amanet, 
voii găsi o comórá, atunci o parte (jumătate) din comórá 
sunt dator a o da datornicului, iar restul, chiar dacá voiü fi 
primit datoria, nu-l remit si rémáne proprietatea mea bună, 


Dreptul la avere străină. 
(I p. X v. 483—406.) 


17. Vecinii n'aü drept a face lucrări cari aü de scop mă- 
rirea зай micşorarea iazurilor. Dacă apa саге curge de la 
móră aduce stricăciuni câmpului, viilor, вай livedilor, atunci 
proprietarul va avé să plátéscá pentru daune; în cas con- 
trariü,móra să nu mai lucreze. Dacă proprietarii câmpurilor 
nu vor voi ca apa să se scurgă prin moșiile lor, slobogi 
sunt a o popri. Dacă apa, curgând, strică cui-va şi el va face 
un stăvilar, îndreptând curentul apei spre proprietatea al- 
tuia, făcându-i prin acâsta daune, atunci se va lăsă apa în 
starea sa dinainte, iar cel ce a stăvilit-o va avé să desfacá 
stăvilarul. 

18. Când scurgátórele unei case se scurg în curtea veei- 
nului зай am vre-o ferâstră în curtea vecinului, atunci cur- 
tea vecinului va fi supusă mie. 


Dreptul de a stăpâni şi de a se folosi. 


19. O posedare drâptă este aceea când cine-va stăpânesce 
un lucru, avându-l prin dreptate, cu suflet curat şi cuno- 
scință. A stăpâni cevà de drept semnifică că proprietarul îl 
stăpânesce cu consciinfá curată, fără nică o bănuială şi cu 
credinţă că lucrul al lui este şi că acei, cari Рай posedat 
51 cari і Гай transmis, de bună voie si fără siluire au făcut-o 
şi n'a fost pirá şi cértá pentru acest lucru. A stăpâni un 
lucru pe nedrept semnifică că stăpânul se îndoesce cum 
că lucrul este a lui, sau că nu i-a fost transmis cu drep- 
tate, saü că scie c'a fost pirá și judecată pentru el Cine 
a plătit preţul lucrului nu se va consideră că pe nedrept 
stăpânesce. Cine a cumpărat de la cine-va un lucru stăpânit 
pe nedrept de acest din urmă, fără a cunósce despre acea 
nedreptate, se va folosi şi va stăpâni lucrul cumpărat. Cine 
cinstit a cumpărat şi apoi va fi insciinfat că lucrul ситрё- 
rat străin a fost şi, aflând, va construi pe acest loc, acela nu 
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va primi indérét cheltuelile făcute, dar va puté să ridice 
construcţiunea, fără însă a vătămă interesul proprietarului 
locului. Cine va cumpără un lucru, cunoscând că străin este, 
acela nică odată nu-l pote stăpâni, iar dacă n'a sciut, atunci 
va stăpâni lucrul, iar vîngătorul să se judece cu proprie- 
tarul. Сапа cine-va își revendică averea, саге se află în stă- 
pânirea altuia, atunci el va piri nu ‘ре vindător, ci pe cum- 
pérátorul în posesiunea căruia a gásit averea sa. Cel care 
аге drept asupra vreunui lucru lăsat luf prin moştenire 
pâte să pirascá pe cumpărător. Venitul dintro moşie, 
stăpânită de cine-va printr'o hotárire judecătorâscă, nu se 
póte cere in restituire. Dacă cine-va stăpânesce legal un lucru 
străin, are drept la usufructul lucrului, fără însă să dau- 
neze lui, căci nu este deplinul stăpân al lucrului. 


Dreptul de a contracta. 
(I p. X v. art. 518—510.) 


20. Dacă majorul, după ce a încheiat un contract, va dice 
că a fost indus în eróre, disele lui nule vor rémáné. Nu- 
mai in casul când cel3 се a contractat va dovedi că partea 
contrarie a tăinuit drepturile sale, va pute să desfacă con- 
tractul. Dacă se va constată că în contract s'a făcut o gre- 
5614, 'din саге causă persóna ingelatá а perdut jumătate 
din pref, atunci acea persóná va avé drept la restituirea 
preţului deplin, Таг dacă se va dovedi că ereséla înadins 
pentru a înşelă s'a făcut, atunci contractul se va sfărămă; însă 
dacă partea ingelatá nu va voi acâsta, atunci va fi în dreptul 
eï să céră plata intrégá a daunelor. Cine se încârcă a nesocoti 
învoiala de bună voie încheiată, face prin acâsta nulă plânge- 
rea sa si vaplăti daunele prevëdute prin chiar acea învoială ; 
afară de acâsta va perde dreptul de a stăpâni lucrul pentru 
‚саге s'a invoit şi acel lucru va rămân în folosul celui pirit. 
Dacă însă la împlinirea învoelii voii fi oprit de chiar persóna 
cu care m'am învoit, atunci se va consideră că clausa învoelii 
a fost executată. 
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Dreptul de despăgubire pentru daune. 
(I p. X v. art. 568—513.) 


21. Stăpânul pe nedrept este dator a remitenu numai lucrul, 
ci si usufructul adunat de el, ba chiar şi fructul pe care 
puteă să-l eulégá si nu Ра cules pe tot timpul cât a durat pira. 
La revendicarea moştenirii se va cere si usufructul scu, de 
la data începerii procesului. Cel care pe nedrept a stăpâ- 
nit are să înapoieze și usufructul pe tot timpul cât a durat 
stăpânirea. Cine a cumpărat vre-un lucru pe nedrept va re- 
mite indérét acest lucru cu întregul séü usufruct. Cine а 
cumpărat moşie de la unul care nu erà stăpânul moşiei, si 
despre acâsta va fi încunosciinţat de stăpânul adevărat, pen- 
iru ca să nu facă acea cumpărare, acela va remite atât lucrul 
cât şi usufructul. Dacă cine-va se folosesce de avere străină, 
stápánind-o prin siluire вай altă împrejurare nedrâptă, acela 
va remite moșia indérét cu tot venitul cules. Cel care stăpâ- 
nesce o casă pe nedrept va înapoiă casa cu tóte acaretele 
și îmbunătățirile făcute de dînsul, fără a avé drept la vre-o 
despăgubire. Cine va stăpâni o casă pe nedrept, fără ao 
închiriă, acela va remite casa împreună cu banii căpătaţi 
din chirie, precum şi va plăti pentru tote stricáciunile fă- 
cute. Stăpânul pe nedrept al vre-unei moșteniri care apar- 
fine altuia este dator, nu numai a înapoiă moştenirea in 
starea în care a fost acea moştenire în momentul când din- 
sul s'a făcut stăpân ре ea, dar si [usufruetul ce a adu- 
nat зай a putut să adune, si pentru ori-ce greșclă va аус 
a răspunde, iar dacă moştenirea a fost în bani, va plăti 
şi dobânda lor. Stăpânitorul pe nedrept al moştenirii străine 
răspunde de tóte şi chiar de cea та! mică gresélš; el va 
plăti usufructul şi fructul fructului; nimie nu se va luă în 
vedere, fie că, apéràndu-se, va dice că lucrul a esit din stă- 
pânirea за зай că cu siluire s'a luat de la dinsul, el în tote 
garant rămâne si trebue să deă chezășie, adecă dacă e 
avut, să deà zălog averea, iar dacă nu, chezășşie. 

22. Stăpânul de drept ridică fructul lucrului, ca fiind pro- 
prietatea lui, chiar dacă nu a seménat dinsul; asemenea laptele, 
lâna şi părul, saü progenitura vitelor. Cine stăpânesce drept, 
acela ridică usufructul lucrului înaintea pireí şi nu fructul 


care se va ridică după judecată. Cine stăpânesce câmpul cu 
drept şi, după ce a semănat, va află că acel câmp e străin, 
atunci usufructul se va lăsă lui, ca unuia care a cumpărat 
cu dreptate. Stăpânitorul cu drept, când va înapoiă câmpul, 
mare voie a cere cheltuelile ce a făcut, si numai în cas dacă 
a adaos cevă саге va mări cantitatea usutructului cules 
înaintea judecății. Cine a stăpânit o casă străină cu drep- 
tate, acela o va remite cu chiria și cu tóte, iar cheltueli nu 
va primi; stăpânitorul unei moșteniri străine e dator а re- 
mite moștenirea în aceeaşi stare în care judecata a găsit 
moştenirea, el nu va remite usufructul şi nici va răspunde 
pentru greșeli făcute. Când se cere restituirea unei moste- 
niri, stăpânită fie de unul саге a гейпиі-о cu dreptate (con- 
sciințios), fie de altul care cu nedreptate a avut-o, se va 
luă şi usufruetul, însă cu urmátórea deosebire: a) acela саге 
a reţinut moștenirea consciinfios va primi indérét cheltue- 
lile făcute pentru îmbunătăţirea moştenirii; b) el nu va fi 
réspundétor, dacă lucrul se va perde din întîmplare îna- 
inte de judecată; c) usufructul şi dobânda, ce a ridicat 
înaintea începerii judecăţei și a cheltuit pentru trebuinfele 
sale, vor rémáné ale lui, iar nică decum usufructul de faţă, 
precum : recoltă, bucate culese în hambare, dobânda banilor 
neprimiţi încă, ceea ce în pântecele vitei va fi; el nu seva 
acusă de rea păstrare a lucrului; d) dacă se va întimplă 
că lucrul s'a vindut înainte ca judecata să fi început, el va 
r&spunde numai pentru preţul cât costă lucrul, iar nici decum 
și pentru dobândă. Agijderea si datoriile datorate altuia 
pentru moștenire, dacă stăpânitorul conseiintios al moștenirii 
le-a primit, se vor înapoiă celui în drept. 

23. Dacă cine-va va construi de-asupra casei mele o lo- 
cuinfá, ей voii fi proprietarul acestei locuinţe; si cine va 
construi casă din materialul altuia pe pămîntul săi, acela va 
deveni stăpânul casei, dar va plăti pentru materialul străin. 
Dacă cine-va va construi casă pe loc străin зай sub pămînt 
străin (bordeiü) fără a avé pentru acésta învoială cu stăpâ- 
nul locului, acesta din urmă va fi stăpânul casei şi va гёз- 
punde celui dintáiü pentru cheltuelile făcute, saü casa se va 
dárimà si materialul va В ridicat de págubas. Cel care va 
construi casă pe pămintul altuia, saü va sădi vie, va se- 
mănă saü alt cevă va face, va perde lucrul şi nici că va 
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puté pretinde cheltuelí Cine sădesce cevà pe locul al- 
tuia perde, împreună cu loc, si ceea ce a sădit. Dacă сте-уа 
a construit ре loc străin casă din lemnul stăpânului, atunci 
proprietarul locului va fi stăpân şi asupra casei, cu material 
cu tot, şi cel ce a construit nu va puté cere plată pentru 
lemne. Cel ce a semănat pe câmpul altuia n'are voie să 
cérá restituirea seminfei, dacă câmpul i s'a luat. Plugarul 
care ară câmpul sëü nu va face brazda peste hotarul ve- 
cinului вёй; şi care va ară peste hotar şi va răpi o bucată 
din câmpul vecinului, acela, dacă a făcut-o când a arat, 
va perde munca sa, dacă a seménat, va perde recolta si 
munca şi bucatele. Dacă plugarul fără scirea stăpânului va 
ară câmpul, saü va semănă, nu va primi nimic pentru 
munca sa, nici séminta ce a semănat nu i se va înapoiă. 
Dacă cine-va va semănă saü va sădi pe moșia altuia fără 
voia stăpânului, atunci recolta și ce a sădit ale stăpânului 
moșiei vor rémáné, căci din pămîntul séü sau hrănit. 
Dacă cine-va а sădit pe pămîntul altuia vie зай pomi şi va 
voi să vindá ceea ce a sădit, atunci va da de scire stăpâ- 
nului locului prin martori buni cát l'a costat sádirea, iar dacă 
stăpânul nu va voi să cumpere, atunci, după ce vor trece 
două luni, săditorul va fi slobod să vîndă altuia si stăpânul 
locului silit va fi să priméscá pe cumpărător (emfitheosis). 

24. Dacă cine-va va luă material străin cu rea voinţă si 
stăpânul materialului îl va prinde, va puté să-l pirascá ca 
fur; dar dacă nu l'a prins şi s'a făcut că nu vede, va primi 
numai costul materialului. 


Dăruială. 
(L. p. X v. cap. 967—923.) 


25. Darul unui nevirstnie зай al unui lipsit de minte nu 
e valabil. Asemenea, dacă cine-va n'are copii şi va face dar, 
iar apoi va avé copii, darul se va înapoiă. Dacă cine-va va 
dărui fără condițiuni, acela nu se va mai puté judecă si da- 
rul dăruit va rămână. Dacă cine-va va dărui și va trimite 
darul, iar până la primirea sa va muri, atunci cel dăruit 
nu va avé drept asupra darului. Dacă cine-va va dărui un 
dar mişcător şi-l va înmână în mâna dáruitorului, acel dar 
bun dăruit va rămân. Darul între soţi n'are putere legală 


şi nul va fi. Darul făcut de către sot soţiei, sau de soţie 
soţului, in cas de mârte, după sfîrşitul din viéfá al dăruito- 
vului are putere si se desparte din averea r&posatului, ca 
datorie. Darurile, în cas de morte, între soţi, aü putere, chiar 
dacă sunt făcute fără înscris, dar în cas de divorţ se anulézá. 
Darurile date cu limbă de mórte, după mórtea dăruitorului, 
rémán valabile. Dacă cine-va a dăruit cevà logodnicet, pentru 
ca dinsa să se folosâscă ea dar după căsătorie, apoi acest 
dar nul va fi, căci stăpânirea darului va veni după căsătorie, 
iar darurile între soţi тай putere legală. Dacă darul se va 
face chiar in diua nunfel, atunci se va vedé unde а fost fe- 
meia si in ce anume loc s'a fácut darul; dacá in easa eY, 
atunci al ei este, căci s'a dat logodnicei; dacă în casele lui 
atunci s'a dăruit soţiei. Tot ce logodnicul a dăruit logodni- 
cei, în cas când căsătoria nu s'a făcut, el va primi indérét. 
Darurile înainte de căsătorie sunt proprietatea dăruitorului, 
însă cu condiţiune ca căsătoria să se facă. Darurile dina- 
intea căsătoriei sunt valabile, precum şi cele făgăduite îna- 
inte de căsătorie şi date după căsătorie. Darul făcut de 
către socru si sócrá logodnicei зай ginerului nu se întore 
sub nici un cuvînt indérét după desfacerea căsătoriei. Da- 
rurile din partea socrilor sunt bine dăruite. Cine а făcut 
daruri miresei şi va arătă că le-a primit ca zestre, acela nu 
va avé a le restitui. Dacă mirele, care n'a primit zestre, va 
voi să constitue miresei o zestre din partea sa si va dărui 
aceleia care are să devie soţia sa nisce lucruri, pe cari apoi 
le va primi drept zestre, atunci darul mirelui bun se va con- 
sideră, căci darul a fost făcut înaintea căsătoriei. Dacă mi- 
rele logodit va dărui lucruri miresei, pe cari ea apoi le va 
aduce în casa soțului, acesta le va puté înstrăină, căcă sunt 
proprietatea femeiei. Dacă darul făcut înaintea căsătoriei 
se va compune din avere nemișcătâre, atunci soțul nu-l póte 
înstrăină; dacă din bani sau alte bunuri mişcătâre, pe cari 
soţul le-a întrebuințat pentru ale sale trebuinţe, atunci fe- 
meia nici odată nu le va put perde, şi numai in casul 
când se va adeveri că aceste lucruri aü fost amanetate ina- 
inte de către creditor. 

26. Dacă cel care a primit darul se va arătă ingrat faţă 
cu dăruitorul şi-l va calomniă, saü îl va batjocori, saü va 
ridică mâna asupra sa, вай îi va face o daună, зай зе va 
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gândi măcar a atentă asupra vietel sale, зай va refusà de 
a-i plăti cele convenite prin scris зай fără înscris pe când 
s'a făcut darul, — dacă unul din aceste fapte va face şi 
acesta in faţa judecăţei se va dovedi, atunci darul se va 
remite indérét. Când cine-va se va arătă ingrat, saü va face 
pirá, sau va batjocori tare saü va necinsti pe bine-voitorul 
361, зай va ridică asupra sa mâna, îi va face un réü mare, 
зай se va dovedi că a atentat la viţa sa, — atunci ise va 
luă darul indérét. 

27. Când mama va contractă o a doua căsătorie, atunci 
tóte darurile ei dinaintea căsătoriei celei dintâi în folosul 
copiilor vor rëmàné, şi dinsa n'are voie de a face vre-o 
deosebire între copil şi copil, dând unuia si nesocotind pe 
altul, căcă, recăsătorindu-se, pe toţi de o potrivă i-a neso- 
cotit, şi de aceea darurile dinaintea căsătoriei ale fetei vor fi; 
mama va avé dreptul de a se folosi de dar până la томе. 
Contractând a doua căsătorie, ea nu va primi nică atât din 
darul dinaintea căsătoriei întâia cât ar trebui să priméscá 
ca moștenire de la fiul séü, şi legea va da totul copiilor, cari 
„nu vor consideră acésta drept moștenire, ci ca partea lor din 
darurile primite de mama lor. Dar darurile pentru virginitate 
(feoritron) vor rémáné ale ef; dacă femeia după mórtea sofu- 
lui nu va împlini anul tânguelei şi va contractă a doua că- 
sătorie, atunci le va perde. Dacă bărbatul se va căsători a 
doua óră, atunci va fi dator a păstră nevátémate lucrurile 
rămase de la femeia réposatá, pentru copiii ce a avut cu 
ea; el nare drept să le vindá, să le înstrăineze; el va mai 
păstră şi din averea sa partea legală a copiilor. 

28. Dacă cine-va va face un dar deosebit unuia din co- 
рії sei зай numai unora din copiii sei, atunci va fi dator 
la împărţirea averii a păstră pentru ceíJalff copii partea 
legală, întocmai precum li s'ar fi cuvenit lor inainte de a 
se fi făcut acest dar deosebit; si dacă va face acâsta, atunci 
cei-lalți copii n'aü a se plânge de darul deosebit, căci aü 
primit din averea părintelui partea dréptá a lor. Iar copiii 
cari aü primit darul deosebit nu pot dice că, mulțumiți de 
acest dar deosebit, refusă moştenirea. Pentru a nu primi 
moştenire. cu siluire, ei neapărat sunt datori a restitui fra- 
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{Пог partea din darurile deosebite, şi anume atât cât trebue 
pentru ca să se egaleze averea lor cu a fraţilor. 


Despártire -— sinasfora. 


E 


29. Dacă cine-va voiesce a face vre-o schimbare în averea 
sa, el este dator înainte de tóte a lăsă fiului séü(1) partea 
sa egală (nu a patra, căcă acésta îi va face săraci, ci a treia 
sau jumătate (2), după numărul copiilor) şi numai după 
acâsta a rindui cu restul averii precum voiesce. Cine va 
voi a împărţi averea sa, acela va avé a păstră partea legală 
copiilor săi, şi anume nu a patra parte (căci este puţin), ci 
neapărat a treia зай jumătate, după numărul copiilor, apoi 
va deduce zestrea şi darurile dinaintea căsătoriei din restul 
averii, și dacă partea legală este insuficientă pentru a com- 
pune zestrea şi darurile să o facă şi numai atunci póte dis- 
pune de averea sa şi a o dărui. Părintele, după deducerea 
zestrei femeiei sale si a darurilor dinaintea căsătoriei, pre- 
cum si a datoriilor, e slobod a lăsă copiilor săi, când are 
mai mulţi decât patru, jumătate din averea sa; dacă nu- 
mai patru, a treia parte; şi acâsta este partea lor legală; 
cu restul averii slobod este a usă după voinţa sa. 

30. Dacă unul din copii a primit de la părinţi zestre зай 
partea moştenirii care i se cuveniă, atunci el nu va mai 
put fi părtaş în moştenire cu cei-lalţi copii cari п’ай pri- 
mit nimic, dacă nu va face înainte depunere. Depunerea 
(sinasfora) se face în acest mod: cine-va a dat zestre unora 
din copiii з& зай partea lor de moştenire si i-a slobodit 
de sub puterea párintéscá; apoi părintele a murit, sau fără 
testament, зай făcând un testament în саге nu i-a pome- 
nit, iar copiii se opun la acâsta şi voiesc a luă parte la 
moştenire împreună cu cei-lalţi, cari naŭ primit de la tată 
nimic înaintea morţii sale. Pira se va face înaintea jude- 


(1) A se vedé art. 11. 

(2) Partea acésta în Basarabia veche se numià falchidia. Când eraü 
"patru copii, falchidia eră a treia parte din avere; când insă erai mai 
mulţi copii decât patru, falehidia ега — jumătate. A se vedé art. 50. 
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căţii si legea va stabili са copiii aceştia să depună tot ce ай 
primit de la părinţii şi să amestece totul acesta cu averea 
rămasă, $1 atunci să se facă parte egală tuturor moșteni- 
torilor. Acéstá depunere se numesce sinasforă. Dacă fiul pe 
când trăiă tatăl a primit un dar in comptul părţii sale 
legale de moştenire, atunci nu va pute să se ridice în contra 
testamentului, ci depunând darul, ca să se adune cu averea 
intrégá, va cere să aibă parte dréptá la moştenire. Nepoţii, 
cari vor voi să intre în sinasfora, vor intră în locul părin- 
telui lor, considerându-se din acest trup, dacă vor depune 
tot ce aü primit de la părintele lor. Dacă tatăl, dând zestre 
fetei, va dice că o dă cu condiţiunea să se mulţumâscă numay 
cu zestrea şi să n'aibá parte la moştenire, acésta nu va 
avé putere legală şi nu va impedicà pe fată dea mosteni pe 
tatăl 5ёй după mórtea lui. Ea va trebui însă să depue 
zestrea sa, amestecánd-o cu íntréga moștenire, din саге 
apoi va primi parte egală cu fraţii săi. Darul dinaintea 
căsătoriei, precum zestrea, trebue asemenea să fie depus în 
averea moștenită, dacă cel care a dat darul a murit fără a 
lăsă testament, ori-cine ar fi el — tată, mamă, bunic, bu- 
nică зай străbunul după tată зай mamă. Fiica, care a moş- 
tenit pe mamă după un testament, nu va depune zestrea 
sa în suma moştenirii. Tot ce s'a dăruit copiilor după 
mórtea tatălui nu se depune în suma moștenirii; iar ceea ce 
tatăl le-a dăruit pe când eră în viétá, aceea se va depune, 
exceptând casul când tatăl singur a dispus ca acâsta să nu 
depue. Tatăl, care a dat zestrea fiicei sale, chiar dacă n'a 
scris in fóia de zestre că fiica e satisfăcută cu ceea се а 
priimit ca zestre, nu se pote са ea să nu câră nimic din 
averea părintscă; căci fiica are drept la moştenirea părin- 
teluí Dacă copiii vor pretinde că averea moștenită de la 
tată să fie adunată tótá, atunci vor fi obligaţi să depue tot 
ce aü primit de la tatăllor; asemenea și din partea mamei 
vor depune tóte la un loc. Dacă însă fiul saü fiica vor fi. 
mulţumiţi cu partea lor зай zestrea primită de la părinţi 
pe când aceștia eraü în viéfá, atunci nu pot să fie siliţi a 
depune ceea ce aii primit, chiar dacă partea primită de 
ci va fi fost mai mare, si numai în cas de nu va ajunge 
fraţilor lor partea lor legală, atunci vor depune. Majorii 
mostenese împreună cu minorii fără testament, dar trebue 


sà depue tot ce ай primit înainte si usufructul asemenea ; 
dar nu sunt obligaţi a depune şi ceea ce aü agonisit de la 
sine. Majorii depun în suma moştenirii numai ceea ce aü 
avut ре când trăiă tatăl, iar ceea се ай agonisit apoi nu 
depun. Afară de acesta еї deduc ceea ce datorau tatălui si 
depun ce rămâne. Averea nedespărțită a fraților, dar ago- 
nisită de ei, nu se va depune. 


Zestrea. 


31. Soţia are prioritate asupra tuturor creditorilor, pentru 
a-şi reluă zestrea. Zestrea, chiar când e amanetatá, are prio- 
ritate faţă cu cei-lalţi creditori, chiar dacă lucrurile s'a risi- 
pit şi soţia n'a avut copii. Zestrea are prioritate faţă de 
datoria către stat, dacă însă acea datorie nu este mai ve- 
chiă decât zestrea. Femeia se va preferì celor-lalt creditori 
ai soţului dinaintea căsătoriei, așijderea si celor după 
căsătorie, şi va reluă zestrea sa; iar în ceea ce privesce 
darurile dinaintea căsătoriei şi îpovolul (cf. art. 40) nu 
se va preferă creditorilor. Dacă sofia va băgă de sémá cá 
soţul еї risipesce zestrea sa, apoi va pute să incépá jude- 
cată şi ceea ce s'a risipit se va restitui din averea bărbatu- 
lui, chiar când acea avere se va află amanetatá pentru 
datoriile sale, căci femeia are prioritate faţă cu creditorii 
soțului. Dacă se va întîmplă că trebue remisă zestrea și 
plăţile datoriei, se va dă prioritate zestrei, iar darurile 
dinnaintea căsătoriei nu vor avé precădere faţă cu datorii. 
De aceleaşi drepturi se bucură şi moştenitorii mamei. 

In faţa unor atari prerogative ale legii locale faţă de zestre, 
prin înaltul ukaz a Consiliului de stat de la 15 Decembre 
1817 (legea imp. rus. No. 21.795) se legiferézá: 1. tote persó- 
nele de sex femeiesc din Basarabia, a căror zestre e garan- 
tatá in averea bàrbatilor lor, sunt datóre s'o declare, adu- 
când: dovedile legale pe la tribunalele de ocol si de judeţ 
în cursul unuí an dela publicarea sus-citatului ukaz ; 2. dupá 
aceste declaraţiuni, tribunalele de ocol si de judeţ vor face 
imediat poprire asupra averilor cari garantézá acele zestre; 
З. femeia, care n'a făcut la termin declaraţiunea sa, deşi 
nu perde dreptul séü gi după expirarea terminului, dar în 
cas când averea - soțului se va înstrăină, nu va mai pute 


Mănăstirea Grădiştea din judeţul Orheiu, eu chiliile săpate in stâncă, restaurată la 1736 
de către Radul Racoviţă, Vel Logofet. 
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să facă poprire; 4. tóte foile de zestre de adi înainte se 
vor legalisă la tribunale, cari vor dispune poprirea averi; 
soţilor drept garanţie a zestrei. 

32. Dacă cine-va numai prin стай, вай alt-fel, a promis 
zestre, este dator a o da. Tatăl, chiar dacă numai prin graiŭ 
a promis zestre fiicei sale, este dator a i-o da. Dacă tatăl singur 
a promis zestre, el singur trebue să o dea; iar dacă a promis 
împreună cu fiul, atunci o vor da ambii î împreună, зай fie-care 
in parte egală, зай pre cât a promis fie-care. Dacă a promis 
să dea zestre fără a desemnă cât, va trebui, pe când tráesco, să 
dea atât cât fac falehidiile. Pentru ca zestrea să fie dată, 
trebue neapărat să fie remisă soţului, iar nici decum nu- 
mai înscrisă în fóia de zestre. Tot ce se cumpără din banii 
zestrei se adună ca zestre. Cine va promite zestrea, acela 
e dator să o remitá, fie frate, fie mamă, fie-care din averea 
sa, şi ori-ce bărbat зай femeie, dacă aŭ făgăduit zestre, 
sunt datori a o remite, chiar dacă ай fost siliţi să promită. 
Dacă bărbatul a cumpărat cevă cu banii din zestre, lucrul 
cumpărat nu se va consideră ca proprietatea femoiei, ci 
numai aceea ce e dator soţul soţiei sale se va cere de la 
dinsul. Zestrea se dă după căsătorie; prin urmare, dacă că- 
sătoria nu s'a făcut, zestrea trebue să fie restituită; asemo- 
nea si în casul când căsătoria se desface, se va înapoiă îm- 
preună cu usufruetul din diua desfacerii. Dacă desfacerea 
căsătoriei se va face din vina bărbatului, atunci el va fi da- 
tor a remite, nu numai zestrea si darurile dinaintea căsă- 
toriei, ci încă, după preţul acestor daruri, va remite a treia 
parte din ceea ce singur a agonisit; si tote acestea, dacă nu 
vor fi copii, vor deveni proprietatea soției, iar în cas când 
vor ti copii, ceea ce a primit dinsa va păstră pentru copii şi 
ea singură se va folosi de usufruct. Dacă însă desfacerea se va 
face din causa soţiei, atunci soţul va deveni stăpân peste zestrea 
sa şi peste darurile dinaintea căsătoriei, cari, în cas de nu vor fi 
copii, rămân ale lui, însă numai atunci când zestrea n'a fost 
dată din partea vre-unei persóne străine, pe temeiul a vre- 
unei condițiuni anume stipulate înaintea căsătoriei, зай de la 
tată, când fiica lui despărțită n'a ajuns la majorat, saü s'a 
încheiat o conditiune a parte înaintea căsătoriei; iar dacă vor 
fi copii, atunci soţul, păstrând zestrea pentr u еї, se va bu 
cură numai de usufruet. EE 


Z. C. Arbure, Basarabia. 31 
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33. Inţelegerile în ceea ce privesce zestrea se pot schimbă 
51 pe timpul căsătoriei, dacă tatăl va pomeni despre acâsta . 
în testamentul séü, si zestrea se pote mări зай micşoră ре 
timpul căsniciei. Zestrea dată пи din averea părintâscă, ci 
de o persóná străină din amiciţie către părintele fetei, chiar 
prin depunere (a se vedé art. 30) nu se pote schimbă. Dar tatăl 
póte face schimbare în zestre, numai dacă acâstă schimbare 
va fi în folosul fiicei, adecă póte ca banii să-i prefacă în lucruri 
şi lucrurile în bani pentru a mări avutul fetei. Dacă folosul so- 
{іеї va cere са banii să se preschimbe în lucruri, acâsta se pote 
face. Tatăl, și după căsătoria fiicei sale, pote să adaogă 1а 
zestrea ef, fără însă ca să dauneze pe creditorii săi si fără să 
micgoreze partea legală a moștenitorilor săi. Dacă voii fixă 
fiicei mele zestrea, făcând acósta în dauna creditorilor, atunci 
fata se va feri de a merge la judecată. Dacă cine-va va da ca 
zestre fetei un lucru Gre-care în dauna creditorilor, atunci 
creditorii vor avé drept să cheme în judecată pe aceí ce aü 
primit lucrul. Dacă tatăl, din mărinimie, dă unuia din copiii 
săi pentru întrebuințare ori-ce din averea soţiei sale, atunci 
cei-lalţi copii ай dreptul să câră restituirea şi să micşoreze zes- 
trea, căci trebue să împartă egal averea mamei. Copiii vor 
împărţi zestrea şi tot ce a rămas de la mamá; аза dar, dacă 
tatăl, pe temeiul unei preferinţe pentru unul din copiii sei, 
îi va da vre-un lucru ce aparţine femeiei sale, atunci cei- 
lalţi copii sunt în drept de a cere depunerea acestui lucru 
în totalul averii, pentru а o împărţi frăţesce. 

34. După ce s'a făcut căsătoria, nu femeia, ci bărbatul 
va cere restituirea zestrii de la cel care a promis-o. Soţul 
are drept, şi după mórtea soţiei, în curgere de dece anf 
ca să câră zestrea promisă lui. Dacă în contractul de cásá- 
torie s'a stabilit cantitatea. zestrei şi nu s'a dat, atunci băr- 
batul si moştenitorii sei, tatăl bărbatului (dacă el a primit 
împreună zestrea) şi moştenitorii séí, aü drept să córá zes- 
trea, să facă plângere în contra femeiei și moștenitorilor ei, 
cerând restul, numărând un an după desfacerea căsătoriei. 
Dacă zestrea nu s'a restituit pe când s'a făcut căsătoria şi 
bărbatul a murit până aü expirat trei ani şi în acest inter- 
val nu s'a cerut restituirea zestrii, atunci nu se va mai pute 
cere zestrea; iar dacă el, soţul, a trăit dece ani după con- 
tractarea căsătoriei, avend virsta legală la căsătorie, atunci 
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va fi silit să гешЦа femeiei zestre din averea sa, saü de 
unde va put; dar dacă la contractarea căsătoriei а fost no- 
virstnie, atunci sorocul de dece ani se va numără de la 
majoritatea sa, si davă nici atunci nu va сого zestre, atunci 
va trebui să dea zestre femeiei sale. Dacă însă, după ce a 
devenit major şi aü trecut dece ani, a murit fără a cere 
zestre, atunci moştenitorii sei vor răspunde si vor plăti pe 
femeie. Dacă a murit înainte de а se scurge асе! dece ani, 
atuncí se va numără de la începutul căsăturici, in casul 
vîrstnicieă soţului, şi de la majorat, în cas de novirst- 
nicie. După dece ani, moştenitorii săi, dacă vor fi vîrstnici, 
vor luă un termin de trei luni şi vor plăti zestrea femeici; 
iar dacă vor fi neviîrstnici, atunci după majoratul lor li se 
va mai da un termin de doi ani, pentru ca să se mal gân- 
dâscă. Alt-fel sunt datori să plătâscă zestrea femeici. Iar 
dacă nu vor voi să reclame zestrea de la cei саг! aü pro- 
mis-o pentru a o remite, acâsta rémáne în puterea lor. Bár. 
batul, care despre zestrea în bani nu s'a îngrijit s'o pri- 
mâscă, va avé drept s'o cérá în curgere de dece ani, iar 
după acest termin va perde dreptul de a o reclamă. 

35. Dacă soţul a primit o zestre preţuită, atunci se va 
consideră că el a primit ea zestre nu lucruri, ci preţul lor, 
şi prin urmare, în cas de desfacerea căsătoriei, el va da in 
locul lucrurilor preţul lor. Dacă el a primit o avere (de 
pildă pentru trei litri) şi apoi va trebui să o restitue, atunci 
va avé să dea o altă avere de acelaşi pref, iar nu prețul 
averii. Dacă averea se va ştirbi, dauna о va plăti soţul; iar 
dacă va îmbunătăţi acea avere, atunci îmbunătăţirea o va 
lăsă pe séma sa. Dacă a păstrat averea în starea sa dina- 
inte si n'a mişeat-o, atuncí o va remite așă, iar dacă a stir- 
bit-o, va răspunde pentru daună. Zestrea prefuità rémàne 
pe răspunderea soţului, adecă dacă în zestrea compusă din 
vite, haine gi alte lucruri, tâte pretuite în bani, se va face 
vre-o stirbire (hainele se vor usà de femeie, vitele vor peri), 
atunci atare daună cade pe séma soţului, care va plăti 
daunele. Dacă în zestre se vor ргейй şi vitele drept bani, 
atunci, în cas de vor peri de 061, dauna o va plăti soţul, 
care este obligat saü să cumpere altele in loc, зай să 
dea preţul lor. Dar dacă vre-un animal va peri înaintea 
contractării, dauna va fi a ѓетеіеї. Iar dacă nu s'aü dat 
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după preţul lor, atuneí soţul va fi obligat numai casă nu fie 
nepăsător, să nu facă vre-o réutate şi să le ingrijéscá; iar 
dacă totuşi se va întîmplă cevă, el nu va fi rëspundëtor. 
Când zestrea n'a fost preţuită, dauna va fi a femeiei, iar 
venitul şi ceea ce vor fătă vitele va primi soţul; dar dinsul, 
înainte de tóte, va fi dator a completă numărul vitelor, cáte 
ай fost, adecă în locul celor ce aü perit а pune pe altele din 
пой născute. Prin mărirea și micşorarea zestrii se înțeleg aci 
acelea cari aü venit pe calea obicinuită, precum mărirea 
pămîntului din causa curentului apelor riului, apariţiunea 
unei insule, înmulţirea arborilor şi cele-lalte. Adăogirea și 
îmbunătăţirea făcute de bărbat într'o zestre nepreţuită 
el le capătă, şi dacă soţul va primi ca zestre o casă saü 
un loc prețuit de lângă oras, atunci va fi dator a da pre- 
ful 564; dacă а făcut îmbunătăţire şi adáogire, atunci folo- 
sul va fi al lui; asemenea şi dauna a lui este. Dacă zestrea va 
fi pretuitá şi în fóia de zestre va sta scris: «atátea parale, 
ast-fei de lucru», atunci soţul va deveni stăpân deplin al 
lucrului şi slobod este de a-l înstrăină sai vinde; iar în 
cas de perdere ре séma sa va cádé dauna, fiind obligat 
a r&spunde si a remite paralele arătate in fóia de zestre; si 
când va sta scris: «următorul lucru, care prefuesce atât», 
atunci vrea să diei că acel lucru а fost dat ca zestre si pre- 
{ш lui a fost arătat pentru ca bărbatul să nu-l pótá schimbă 
зай preface. Bărbatul nu perde cheltuelile făcute pentru mă- 
rirea şi îndreptarea averii date ca zestre, precum şi pentru 
curățirea oteinef. Venitul zestrii îl percepe bărbatul pen- 
tru intimpinarea greutăților căsniciei ; iar venitul perceput 
înaintea căsătoriei aparţine zestrii, dacă n'a existat vre-o 
altă condiţiune. Ре tot timpul cát trăesce soţul cu sofia, el 
primesce venitul zestrii. Bărbatul, fie cât de sărac, datoresce 
intréga zestre. 

36. Zestroa o administrézá pe tot timpul căsătoriei soţul, 
iar nu soţia, si acésta din urmă nu póte să o dăruiască cui- 
va. Lucrurile ce aparţin zestrii saii darurilor de nuntă, nici 
chiar cu consimtemintul soţiei nu se pot înstrăină si nu se 
vor amanetă, numai dacă femeia după trei ani, pentru a 
doua Gră, va da consimţemîntul séü, primind garantie în 
valórea unor altor obiecte. Atunci se va put; iar dacă 
cine-va va cumpără aceste lucruri, din acâstă daraveră nu 


pote isvori nici o dauná femoiet, căci olo obligat să réspundá 
pentru ele. Lucrurile aparfinétóro zestrii зай darurilor do 
nuntă nu se pot înstrăină nici amanetă, chiar chiar cu consimto- 
mintul femeiei; numai în cas dacă sofia pentru a doua Gră 
va vol acósta si va da consimfemintul săi după doi ani, se 
va put, dar eu conditiune са să fie garantată cu alte lucruri 
de aceeași valóre. De aceea acel саге a cumpărat lucrurile 
singur va perde, iar femeia nu. Zestrea şi darurile de 
nuntă soţul ware voe să le înstrăineze, chiar dacă soţia în 
repeţite rînduri va da pentru acésta consimtemintul sëü, de 
óre-ce încuviințarea ei se pote consideră са dată de frica so- 
fuluí; asemenea si dacă femeia, pe timpul căsătoriei, va în- 
străină cevă din zestre, înstrăinarea se va consideră ca făcută 
din înşelăciunea вай insistența bărbatului şi deci nu va fi va- 
labilă, afară însă de casul când, după doi ani de dile, femeia 
va declară că n'are grijă în ceea ce privesce lucrurile înstrăi- 
nate din zestrea sa și va da un alt zapis, întărind voinţa 
sa si primind alt lucru de același preţ din averea bărbatului. 

31. Zestrea, chiar când se айа in administrafiunea bărbatu- 
lui, aparţine însă femeiei, si prin urmare, dacă se va iscà pirá 
despre câmpul dat ca zestre, femeia îl va revendică, căci al 
ei este, şi dacă nu-l va revendică, va perde dreptul de a-l 
avé ca zestre. Dreptul femeiei de a cere zestrea nu trece 
la moştenitorii еї, ci numai la copiii ei. Femeia аге drept de a 
cere zestrea, chiar când s'a făcut dejà cununia, dacă va vedecă 
averea bărbatului se miegorézá şi nu va put ajunge pentru 
plata zestrei. Dacă femeia, fiind majoră, a sciut că soţul chel- 
tuise averea sa şi, sciind, a tăcut si nu l'a rugat, atunci se 
va învinovăți singură si va fi păgubaşă de moştenirea pă- 
rintéscá ; iar dacă a fost sub ocrotirea părintelui săi, când 
a fost despărțită, si tatăl ei a putut cere dela soţul ci res- 
tituivea zestrii si dinsa Va rugat despre acâsta de multe 
ori, iar tatăl n'a ajutat-o, atunci dînsa va luă parte la moste- 
nire, ca şi când ar fi avut zestre şi ar fi depus-o în averea 
totală, căci tatăl a fost vinovat că n'a voit s'o ajute în pira 
еї cu soţul. Dacă femeia va află că soțul ei а amanetat 
lucrurile sale altuia si despre acesta n'a pirit, atunci nu 
va avé nică o dreptate. Dacă femeia va înebuni şi bărbatul 
o va lăsă fără. îngrijire, iar zestrea o va cheltui гей, atunci 
zestrea se va pune prin silă sub sechestru. 
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38. Soţul po timpul căsniciei cu femeia nu pote să-i 
restitue zestrea fără o causá drâptă — şi dacă o va face, 
se consideră că i-a făcut un dar, şi femeia va ave drept săi-o 
câră din пой cu tóte veniturile. Pe tot timpul duratei cásáto- 
rief, femeia nedivorţată pote să ieà indërët zestrea pentru ur- 
mátórele trebuinfe: pentru a plăti datorii, pentru intretine- 
rea sa si alor sti, sau a tatălui dacă еї se află în exil, зай 
a fraţilor soţului său dacă sunt săraci, вай pentru cum- 
рёгагеа unui câmp bun. Pentru cheltuelile făcute pentru plá- 
ceri, femeia nu este obligată a plăti, chiar dacă aceste cheltu- 
еї s'aü făcut cu al еї consimţemînt. 

39. Femeia, în curgere .de trei luni după mórtea soţului, 
este datóre de а face opisul zestrii sale si al darurilor de 
nuntă, precum și al restului averii soţului si, prin arătarea 
acestei catagrafii, să arate ce anume schimbări a făcut băr- 
batul în averea sa; iar fără opis, saü fără vre-o dovadă 
sigură, nimic nu pote cere, şi dacă va cere, nu va primi. 
Femeia, care n'a făcut opisul odată ce soţul ei a murit, va 
perde lucrurile cari aŭ aparţinut zestrii. Femeia, după mór- 
tea soţului, dacă vor rămâne copii, este datóre a dresă 
o catagrafie despre tot ce a rămas după soţul ei şi a păstră 
tóte în bună rînduială, nefiind slobodă a înstrăină nimic. 
La remiterea zestrii, dinsa trebue să numere usufructul ul- 
tim, si după acéstá numărare să calculeze usufructul anilor 
de când a administrat zestrea sa soţul, şi apoi va primi în- 
tregul usufruet. 

41. Ipovolul (1) se întăresce nu imediat după căsătorie si 
numai atunci, când soţul а murit înaintea femeiei. Dacă fe- 
meia va muri înaintea bărbatului, cererea ipovolului nu 
pote avé loc. Dacă la contractarea căsătoriei se va stabili 
că la inapoiarea zestrii bărbatul va fi dator а da ipovol 
atâta, în acest cas cantitatea ipovolului se va remite precum 
s'a stabilit; iar dacă n'a fost stabilit despre ipovol nimic, 
atunci cel care .emite zestrea va avé a mai da şi pentru 
ipovol a treia parte din zestre. Dacă soţul va muri neavând 
copii şi maŭ fost condițiuni, atunci femeia va primi zestrea 
cu ipovol, şi nimic mai mult; dacă va muri femeia, atunci 


(1) Ipovol este acea parte din averea soţului, pe care o primesce so- 
fia-véduvàá dimpreună cu restituirea zestrii sale. 
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moștenitorii ei vor primi numai zestrea eY, iar soţul nu va 
perde nimic din averea sa, căci ar fi nedrept să та! dea 
ipovol după ce a perdut pe soţie. Femeia care se căsăto- 
resce а doua óră, având copii de la întâiul bărbat, perde 
dreptul la ipovol, adecă nu-l stăpânesce ca proprietatea sa. 
Femeia, care va deveni grea în anul de doliü, perde ipovolul. 


А Testament. (1) 


41. Testamentul făcut la vîrstă mai mică de 14 ani n'are 
valóre. Testatorul trebue să exprime voinţa sa vădit si li- 
ber de ori-ce convingeri silite si de lingușire зай alte mijlóce. 
Când bolnavul vorbesce şi va voi să mai urmeze a vorbi, 
dar limba îi va ariuţi şi vorbirea va încetă, atunci şi ceea ce 
а dis înainte nu se va luă în consideratiune. О conditiune ne- 
legală impusă;fiului face testamentul nevalabil, căci nu se póte 
execută. Conditiunile nelegale si ridicole, prin cari cine-va în- 
tăresce un moştenitor, зай testézá спї-уа cevă, nu împedecă 
moștenirea saii desmoștenirea, care se aplică fără acâstă 
condifiune. Tatăl, care împarte averea sa după testament co- 
piilor săi, e dator a arătă partea fie-căruia, зай a face pen- 
tru fie-care în parte hârtia de împărţire, sau a sili pe copii 
ca еї să semneze acea hârtie; ast-fel el nu va nedreptăţi 
pe nici unul. Dacă fiul nu e amintit în testament, un atare 
testament nu se va întări, chiar când fiul va muri înaintea 
tatălui. Dacă fiul se va nasce după ce testamentul a fost 
scris, atunci, chiar in casul când s'a născut într'un mod 
anormal, când nu respiră saü a fost scos din pântecele mamei 
prin spintecare, testamentul va fi nul. Dacă în testament 
nu se pomenesce despre fiul care se află în pântecele ma- 
mei si care s'a născut apoi fără a fi Йраф зай, náscéndu-se 
viă, a murit imediat după nascere în mânile m6şei, atunci 
testamentul este desfiinţat: pe copiii născuţi după mortea 
tatălui nimeni nu-i pote desmosteni nici de întrega moste- 


(1) In momentul de faţă rinduiala pentru a face un testament іп Ba- 
sarabia este aceeaşi ca şi în Rusia, dar până pe la 1850 există un fel 
de testare numit codifild. Despre acésta Armenopulo serie că, dacă tes- 
iatorul va omite cevà în testament si apoi își va aduce aminte despre 
acâstă omisiune, atunci va serie o altă hârtie, în care va aşterne voința 
sa, 51 acésta se va numi codifila. 
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nire, nici de vre-o parte a el, in ori-ce loc s'ar află. Dacă 
după mórtea tatălui s'a născut un fiu, atunci el desfiintézá 
testamentul, iar coditila nu. Dacă testatorul, având o fiică sub 
ocrotirea sa, зай o nepótá, зай o stránepótá, nu va fixă 
mostenirea lor, in acest cas testamentul nu se va stricà in 
tot, ci si ele vor fi moştenitâre; iar dacă moștenitorii sta- 
biliff vor fi nisce străini, atunci rudele vor primi jumătate 
din moștenire, şi dacă sunt rude, vor împărţi de o potrivá. 
Intocmirea unui moştenitor ca act de gratitudine nu se 
va întări, dacă gratitudinea are de obiect un dar in vii- 
tor, iar dacă gratitudinea e pentru un dar în trecut, se va 
întări. Cel care e prisonier sait in plean póte să fie numit 
moştenitor, în speranţa că se va intórce din plean, si când 
зе và intórce din plean va moştenì. Dacă mama unui ostaș, 
după o scire falsă despre mórtea fiului său, va întocmi un 
alt moştenitor, iar apoi fiul se va intórce, atunci acesta din 
urmă ieà moştenirea şi desființeză testamentul. Testamen- 
tul se va consideră nelegal în urmátórele casuri: când in el 
nu se va arătă numele moștenitorului şi nu se va pute în- 
felege cine e moştenitor, зай când va fi numit moștenitor o 
persóná pe care legea nu o admite, зай când testatorul a omis 
pe acei din moştenitori cari după lege sunt chemaţi a mosteni, 
зай i-a depărtat de la moştenire fără pricină, зай când se va 
dovedi că testamentul a fost făcut cu siluire зай vicleşug, 
зай că, după ce s'a făcut testament, se va nasce un moste- 
nitor vii, întreg si la termin, Не că el în momentul nascerii 
n'a dat nici un țipăt, dar a avut suflare, зай că, fiind in bra- 
fele mă-sei vii, a cădut jos şi a murit, şi chiar dacă din 
pântecele mamei a fost scos viii, asemenea si când testa- 
mentul n'a fost iscălit şi de către martori și pecetluit, saü cá 
martorii de faţă nu vor primi a pune pecetile lor, saü că 
testamentul se va constată neisprăvit, rupt, cu ştersături, 
răsături, aşă că nu se póte pricepe; căci ceea ce e dubios 
şi neînțeles intr'un testament se consideră ca nefiind scris; 
зай dacă moştenitorul stabilit refusă moştenirea, зай se va 
constatà că moștenitorul stabilit n'are voie de a mosteni, ca 
de pildă dacă se va dovedi cum cá el а atentat la viéta 
testatorului, зай că n'a apărat viéfa sa, şi după ce testa- 
mentul a fost dejà seris a clevetit pe testator, зай l'a acu- 
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sat de crime si n'a avut grijă de dinsul în cas do bólà grea 
saü miserie. 

42. Dacă réposatul va serie in testamentul stii cá cino-va 
îi este dator, зай cá dinsul este dator cui-va, анте! acesta 
nu seva luă în vedere in cas când lipsese martori. Cuvintele 
răposatului, care dice că cine-va i-a rămas dator, nu sunt cre- 
dute, Не chiar dise cu jurămînt, iar dacă răposatul va dice 
cu jurímint cá el e dator, să se crédá. 

43. Poruneim ca tatăl, mama, bunicul si bunica să nu 
depărteze de la moştenirea lor pe fii, fiice, nepoți si stră- 
nepoti, fără a spune anume pricina pentru care îi desmoșşte- 
nesc. Iar pricinele vor fi urmátóre: a) când cine-va a ri- 
dicat mâna asupra părinţilor, saü le-a dis cuvinte necu- 
viineióse si batjocoritóre, saü îi va acusă de o crimă, sait 
de crimă în contra Tarulut(l) зай а ocârmuirii, зай va 
atentă asupra vieţei părinţilor; b) când fiul зе va impreună 
cu mama sa vitregă saü cu concubina tatălui; e) când va ca- 
lomniă pe părinţi şi еї din causa clevetirif vor avé daune; 
d) când părinţii au zăcut un timp lung, зай ай sărăcit, зай 
„au devenit slăbănogi, зай ай înebunit (2), iar copiii n'aü în- 
grijit de ei si părinţii imploră ajutorul lor, dar eï nu rës- 
pund; e) când unul din părinţi e în temniţă, iar copiii de 
sex masculin, cari aü drept la moştenire, nu vor voi, fiind 
chemaţi de părintele lor, ca să dea chezăşie pentru dinsul, 
care chezásie le este în putere a o da; f) când unul din co- 
рїї se va dovedi că a împedicat pe părintele sëü de a tace 
testament, şi dacă apoi părintele va isbuti să facă testa- 
ment, atunci va put să-l desmostenéscá; g) când cine-va 25» 
vol sá márite pe fiică-sa зай pe nepótá-sa si după putinţă ai 
da zestre, iar dinsa va refusà gi va duce o viţă desfrinatá. 
Asà dar, dacă părinţii vor serie limpede în testamentul lor 
tote cele mai sus scrise nemulțumiri, вай unele din elo, 
зай chiar una singură, atunci, огї-саге ar fi ea, ordonám са 
testamentul să fie întărit, iar dacă nici una nu se va con- 
stată adevărată, atunci acei copii vor luă parte la moste- 
nire; ei se vor chemă din noü la moştenire și testamentul 


(1) Adaos de comisiunea întocmită de guvernatorul n ЭР 
n Spete c xs YA, TO 
(2) După legea locală a Basarabiei, acela care a ingrijit me A 2 
pe un nebun îi mostenesce averea, chiar dacă nu e rudă cu dinsu 
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se va strică. Dar dacă in atarí testamente se vor înscrie 
fideicomise зай se vor stabili tutori зай alte disposiţiuni, 
atuncí tóte aceste se vor face întoemai precum sună tes- 
tamentul. Copiii născuţi dintr'o căsătorie legitimă sunt moste- 
nitorii direcţi, tatăl este obligat a pomeni numele fie-cáruia 
din ei în testament, împărțind între ei averea sa, asemenea 
tatăl e dator a pomeni şi numele fiului care a esit de sub 
puterea sa, chiar dacă acest fiü e înfiat de un străin, asij- 
derea si pe fiul, ce are să se nască. Când nu sunt copii, 
atunci rudele ascendente sunt datóre a testă moștenirea ce- 
lor descendenţi, adecá bunicul-bunica, strămoșul-străbunica 
nepoților fiilor зай ai fiicelor; iar dacă rudele ascendente 
vor uită pe fiii lor, зай pe unii din ei, atunci testamentul 
lor nu va avé valóre legală. Părinţii pot să depărteze pe 
copiii lor de la moștenire, însă numai pentru cause legale, 
şi anume: când aceştia vor ridică mâna asupra lor saü vor 
atità pe alţii s'o facă, зай vor ridică bastonul зай altă armă 
în contra lor, saü vor calomniă, vor necinsti, vor face un 
denunf, vor necinsti patul părintesc (1), зай nu vor ajută 
pe părinţi la nevoe, зай când părinţii vor fi întemnițați, iar 
copiii, aflând despre acésta, nu vor ajută ca să-i scape, 
dând chezăşie. 

44. Dacă copiii, fie се! de sex bărbătesc, fie cei de sex 
femeese, in cas de mórte, vor sere un testament, atunci 
moştenitorii stabiliţi prin acest testament vor moşteni; în 
acest cas e si mama, care are drept sá contesteze testamen- 
tul in care copilul ei a uitat-o. Poruncim ca copiii să n'aibá 
voe a depărtă pe părinţii lor de la moştenire, dacă nu vor 
înscrie in testament urmátórele cause: a) când părinții ай 
atentat la viéfa copiilor lor; b) când tatăl a avut relatiuni 
sexuale cu femeia зай concubina fiului sëü major (2); 
e) când părinţii împedică pe copii de a testă lucrurile lor pro- 


(1) In poporul rus din Basarabia există viciul numit ѕпосласеѕіто si 
саге constă în faptul că tatăl, căsătorind pe băeţii séi în vîrstă de 16 
—18 ani, trăesce cu nurorile sale. Din acâstă causă adese-ori in famili- 
Пе ţerănesci se întîmplă multe drame. In Basarabia viciul acesta pur 
rusesc nu s'a transmis altor némuri, si cu tóte acestea comisiunea de co- 
dificare a legilor locale din Basarabia, a credut de cuviinţă să adaoge 
in paragr. 43 cuvintele: «fiul, iar nu părinte». 

(2) Adaos de comisiune. 


prii; d) când unul din părinţi a atentat la viéta altuia, co- 
рії pot desmosteni ре cel vinovat; e) când copiii vor înc- 
buni, saü vor deveni slabi de minte, iar părinţii nu vor po- 
meni tóte aceste cause, saü unele, saü chiar una singură, si 
moştenitorii stabiliţi vor puté dovedi adevărul celor pome- 
nite în testament, atunci testamentul va fi valabil si cele pre- 
scrise in el se vor execută ; iar dacă тїсї una din aceste cause 
nu se va puté dovedi, poruncim, ca testamentul să n'aibă 
nică o valóre în ceea ce privesce desmostenirea moștenitorilor. 

45. Acel din fraţi, care s'a dovedit ingrat, se exclude de 
la moştenire, adecă dacă a atentat la viţa fratelui stă, Га 
acusat de crimă, saü va stărui să-l obijduiască, saü i-a răpit 
averea. Partea sa vor lua-o сеї-Іацї fraţi вай fiii fraţilor si 
mama răposatului. 

46. Părinţii, copiii si fraţii aü drept să se plângă in contra 
nedreptăţii unui testament, iar nu cele-late din гийепії; dar 
şi acestea din urmă pot să se plângă, dacă testamentul e 
fals. Rudele ascendente şi descendente, adecă părinţii și 
copiii, ай drept să se plângă in contra nedreptăţii unui tes- 
tament, dacă ай fost excluşi de la moștenire, iar rudele la- 
terale pot să se plângă, când în testament s'ai stabilit 
ca moştenitori Gmeni fără cinste (vizitii, bátáusi de mese- 
rie, caraghioşi). Fiul póte să se plângă in contra testamen- 
tului tatălui, dacă partea lăsată lui e mai mică de !'/, parte 
a averii părintelui. Asemenea şi fiica are drept să se plângă 
în ceea ce privesce averea mamei, dacă zestrea e mai mică 
decât :/, parte. Părinţii, copiii şi fraţii pot contestă un tes- 
tament, iar nu cei-lalţi. moștenitori, și vor cere partea lor le- 
gală din moştenire, după ce s'aü plătit datoriile şi cheltuelile 
pentru pomenire, partea care trebue să fie scósá din testa- 
ment dovedind cá pe nedrept aŭ- fost excluşi de testator 
iar cele-lalte puncte din testament rămân în puterea lor. 
Rudele descendente sunt datóre a face parte în moștenire 
rudelor ascendente ; fraţii si ceílaltí lăturalnici nu sunt 
prenumératí între ele; dar şi fraţii pot să se plângă, în cas 
când moştenirea este dată unui пеігерпіс зай unui des- 
frinat. | 

47. Cel care are copii legitimi nu póte lăsă moștenire 
nelegitimilor, nică celor lăturalnici, náscutilor de la concu- 
biná, împreună cu mama lor, mai mult de ?/, din averea 


588 _ 


sa; iar dacă există numai concubină, póte să-i lase v,, parte 
din avere. Cel care n'are moştenitori direcţi, nici rude 
ascendente cărora este dator a lăsă parte din averea sa, 
are drept a-şi întocmi moştenitori străini pentru tóte cele 
12 părţi ale averii sale; iar dacă are rude ascendente, le va 
lăsă lor partea legală şi restul moștenitorilor intocmifi. 

48. Cel care revendică averea în contra testamentului perde 
dreptul la partea testată lui. Mostenitorul neîntocmit în 
testament, dacă va stăpâni singur averea răposatului, va fi 
silit a remite legatele. Cine va contestă un testament perde 
dreptul sëü la dar. 

49. Darurile testate in testament, dacă vor covirși fal- 
chidia moştenitorilor, nu sunt valabile, dacă se va con- 
stată după opisul moștenirii cá nu rămâne deplină falchi- 
dia. Ori-cine e în drept a lăsă în dar după mórtea sa 
două părţi din averea sa; dar ?/, parte e dator s'o păstreze 
pentru moştenitori. Dacă moștenitorul nu va remite darul 
lăsat cui-va şi va fi chemat la judecată, atunci va plăti 
darul și usufructul. Legatarii nu réspund pentru datoriile 
r&posatului, ci moștenitorii. Legatele lăsate cu condiţiune se 
remit numai atunci când conditiunile aü fost îndeplinite, iar 
dacă nu s'aii îndeplinit, moştenitorii nu le vor remite. Dacă 
cui-va is'a testat averea, atunci moștenitorul are drept вай de 
a remite lucrurile зай de a le da preţul lor; iar dacă nu se рб 
da preţul, e obligat а da lucrul. Dacă sa lăsat o turmă, 
atunci legatarul are drept şi la pui, iar dacă se va face 
micsorare $1 chiar nu va rémáné decât un singur animal, 
care nu se va ри numi dejà turmă, atunci va luă numai 
pe acest animal. Dacă va fi casă si va căd6, legatarul va 
primi numai locul. 

50. Falchidia, când există numai patru copii, este a treia 
parte a averii, iar dacă vor fi maï mulţi copii decât patru, 
este jumătate. În acésta a treia parte зай jumătate a moştenirii 
ieaü parte toţi cei cari se prenumără la falchidie, după ce 
a fost satisfăcut mostenitorul care, după voinţa ultimă a ré- 
posatului, moştenesce restul averii. Nu numai tatăl trebue 
să lase falchidia fiilor şi fiicelor, dar şi mama, bunicul, stră- 
bunicul, buniea şi străbunica după tată şi după mamá; si nu 
numai nepoților de sex masculin, ci şi nepoților de sex fe- 
meiesc. Copiii făcuţi cu o mamă care n'a avut zestre ai drep- 


tul Ja falchidia, dacă sunt legitimi. Copiii cari ай murit fără 
a avé copii sunt datori а lăsă falchidia părinţilor, adecă у, 
parte. Dacă zestrea făcută fiicei după testament saü daru- 
rurile întocmite vor fi nepotrivite, aşă că nu va mai rămân 
„partea legală moștenitorilor, atunci testamentul va fi nevala- 
bil. Când e falchidia, trebuesc înainte de tâte defalcate da- 
toriile r&posatului si cheltuelile de înmormintare, restul 
e averea curată și din acea avere moștenitorul reţine a 
treia parte, care se numesce falchidia. Când un particular 
este stabilit ca moștenitor, atunci fiul primesce falchidia 
din averea curată a părintelui; iar dacă sunt doi fii, din 
cari unul este întocmit ca moştenitor, iar altul are să pri- 
méseá numai din falehidia, atunci fiul moştenitor va primi 
averea intrégá a părintelui, iar ca На va împărți falchidia 
eu ceilalți fii, adecă cu fraţii. Dacă cine-va a seris la mortea 
sa că 6rtă datornicului datoria, atunci falchidia, adecă de- 
falearea a 1/, parte din avere, are să se facă faţă cu datoria. 
Dacă bărbatul va dărui femeiei, зай femeia va face dar 
bărbatului, atuncă prin mórtea dăruitorului darul se întăresco; 
dar de óre-ce în acest cas darul are forma fideicomisului, 
prin urmare și falehidia se va face. (1) A treia parte tre- 
buinciósá pentru falchidia se deduce după trebuinfá egal din 
darurile tuturor legatarilor. Dacă moștenitorul, din nesciinţă 
(nu a faptului, ci a legii), s'a înşelat şi, fără a reţine falchi- 
dia, a remis legatarilor mai mult decât eră dator să le 
её, atunci va primi prisosul îndărăt. Când cine-va, lăsând 
moștenire, dice: «voesc ca casa mea si altă cutare moşie să 
fie vîndute, si din intréga mea avere să se plătâscă datoriile, 
iar fiului шей să ise deà partea legală», atunci partea le- 
gală (a treia) se va da fiului, nu după deducerea datoriilor, 
сі înainte de.tóte fiul îşi va luă falchidia si numai ат 
rest vor luă creditorii. Când se dá falchidia, atunci si usu- 
fructul din a treia parte a averii, cules după mórtea testa- 
torului, tot al moştenitorului va fi. Falchidia nu se pote da 
în viéfa părintelui, căci, ori-cât să fi primit fiul, el totuși 
după mórtea părintelui pâte să cérá moștenire, chiar dacă a 


(1) Jurigtii ruşi explică cuvintele se га face prin faptul, că în acest 
cas darul şi ertarea datoriei trebue să se prenumere în averea cu- 
rată, din care Ч, parte зай jumătate va compune falchidia. 


existat conditiunea cà nu o va cere. Dacă mostenitorul nu 
va face opisul averii întregi a părintelui, atunci nu va puté 
retiné falehidia si va trebui să satisfacă deplin pe legatari, 
chiar dacă suma legatelor va covirgi averea curată a părin- 
telui. Dacă cine-va va face testament si va testà familiei 
sale sau alt cui-va averea nemigcátóre si va dice anume 
ca ceea ce lasă să nu se vindá şi să r&mâe mostenitorilor 
moștenitorului, atunci dăm poruncă ca din acea avere fal- 
chidia să nu se ică, căci testatorul a poprit înstrăinarea 
averii. 


Dreptul de moștenire. 
(Ip, X v., art. 1104--1345.) 


51. Moştenirea este eápétarea tuturor drepturilor pe cari 
le aveă testatorul asupra lucrului. Nimeni nu póte testà mai 
mult decât are, iar moştenitorul are același drept ca si 
testatorul Moștenitorii mogtenese drepturi şi, dacă testa- 
torul n'a împărţit între ei averea sa, atunci fie-care din еї 
mostenesce de o potrivă. Cine are vîrsta maf mare de 25 
ani şi va primi moștenirea tatălui nu va pute să se eschi- 
veze de la judecată cu creditorii părintelui sëü. Numai mos- 
tenitorii plătesc datoriile, iar nu legatarii cari aü primit le- 
gatele. Moştenitorul e moştenitor sau fideicomisar. De pildă a 
dis cine-va: «Gheorghe va fimoştenitorul тей, cu condiţiune 
ca să nu moştenâscă averea mea, ci numai să o ocármu- 
iască şi să o păstreze pentru moştenitorul тей legal Teodor». 
In acest cas Teodor se numesce fideicomisar si primesce 
*/, din moştenire, iar Gheorghe se numesce moştenitor si 
primesce 1/, din moştenire. In cas de remiterea moșşteni- 
rii (fideicomisaria) veniturile nu se adaogá ; numai in cas 
când ай trecut mulţi ani de la data hotáüririi si s'a dis 
anume de către testator ca să fie remis împreună cu veni- 
turile, şi acâsta chiar în locul falchidiei, căci, dacă cine-va cere 
înapoiarea moștenirii, prin acâsta cere și tot ce e legat 
de acea moștenire, iar veniturile nu aparţin moștenirii, ci 
lucrului însuşi. Când se remite o moştenire, chiriile şi pro- 
centele se consideră ca venituri. De la moştenitor nu se pre- 
tinde (fideicomisar) venitul, pe care l'a primit, fără a perde 
terminul restituirii moştenirii; dar dacă acela, care trebue să 
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priméscá moştenirea (fideicomis) cere ca moştenirea să-i fie 
transmisá аза precum se află, atunci se va satisface cererea 
sa. Cel ce a primit fideicomisul nici sub un cuvînt n'are 
voie de a înstrăină vre-un lucru óre-care din moştenirea 


“încredinţată lui pentru а fi păstrată pentru o tertie persóná; 


căci, dacă va înstrăină vre-un lucru, prin acósta perde drep- 
tul la partea sa din moştenirea lui testată, exceptiune fă- 
céndu-se de casul când s'ar află lucruri supuse stricăciuni, 
зай vor fi rămas datorii după r&posatul, cari nu s'ar pute 
plăti fără a nu se vinde cevă din moştenire, saü vor fi alte 
cause, pentru cari neapărat а fost nevoie de a vinde cevă 
din moştenire. In aceste ceasuri, despre tóte acestea trebue 
să existe hotărîrea ocârmuirii. (1) 

52. Moștenitorii descendenţi de sex bărbătesc зай fomeiese 
se preferă moștenitorilor ascendenți. Dacă va muri bunicul, 
lăsând йй şi nepoți de la un alt fii r&posat, atunci acești 
din urmă, represintând persóna părintelui lor, se vor chemà 
la moştenire împreună са fiul, adecă cu unchiul lor, si vor 
primi din moștenirea bunicului atât cât ar trebui să capete 
părintele lor; şi acâsta de o potrivă, fie bărbați, fie femei. 
Copiii, făcuţi cu sofia саге n'a avut zestre, in cas de mórtea 
părinţilor fără testament, vor moşteni egal cu copiii făcuţi 
cu altă soţie care a avut zestre, şi între ei nu este nici o 
deosebire. Dacă mama va muri înaintea fiicei, atunci da- 
rul de nuntă va fi al fiicei, iar dacă fiica va muri înaintea 
mamei, atunci mama va moşteni partea sa legală, adecă restul 
moștenirii fiicei. Se preferă la moştenire descendenţii; prin 
urmare, când cine-va móre fără testament şi va avé părinţi 
şi copii, atunci se vor preferă fiii si fiicele legitimi, în nu- 
mărul cărora intră şi pruncul conceput în pântecele татеї 
sale si născut după mârtea tatălui vii, bine făcut şi la termin, 
chiar dacă n'a ţipat la nascere, dar a avut respiratiune $1 viétš, 
va intră egal în numărul copiilor infiafí, esit de sub puterea 
celui care l'a născut şi intrat sub puterea celui care l'a in- 
fiat In numărul copiilor intrá si nepoţii aí căror părinţi 
aü murit—ei intră în moştenirea unchiului in locui tatălui, 
fiind dintr'acelagí trup. Dacă cine-va va muri având copii 


(1) Intreg acest paragraf e alcătuit de comisiune după cartea lui 
Donici, care carte, precum se scie, nu este decât o carte de școlă. 


de la doué soții, atunci, de óre-ce acești copii tot din ace- 
laşi tată sunt, vor mosteni împreună si egal, iar de 
óre-ce s'au născut de la două mame, vor тоѕќепі fie- 
care pe mama sa; asijderea si copiii de la doi taţi moste- 
nese pe mamá impreună 31 egal, iar faţă cu tatăl lor, fie- 
care pe părintele său. Ce rémáne de la părinţi se imparte 
egal între moştenitori, dacă nu există testament; iar dacă 
tatăl a făcut testament, atunci fie-care ieă atât cât este sta- 
bilit în testament. Acei cari aü zestre saü daruri de nuntă 
le vor depune; iar dacă alți fraţi n'au căpătat partea lor, 
atunci acei cari ай căpătat le vor da partea care li se cuvine, 

53. Dacă cine-va va muri fără testament şi va lăsă după 
el copii lăturalnici sau înfiaţi, atunci aceștia vor mosteni de o 
potrivă. Dacă cel ce а murit va avé copii láturalnici şi n'a 
tăcut testament, atunci acești copii vor luă ?/, din averea 
v&posatului, pe care o vor împărţi cu mama lor, ast-fel ca 
mama să capete o parteegală cu partea fie-căruia din copii; 
acésta se va face când nu există copii legitimi. Таг dacă vor 
fi copii legitimi, atunci copiii lateralnici, în cas de mórtea 
părintelui, nu vor moşteni nimic, dacă nu există testament, 
iar cei legitimi vor fi siliți să-i întreţie, conform cu canti- 
tatea averii ce aü moştenit ei de la părintele lor. Dacă tatăl 
va înfiă pe fiul séü lateralnic, atunci acest copil devine le- 
gitim numai faţă cu tatăl séü, iar nu față cu rudele des- 
cendente, nici faţă cu cele ascendente. Lateralnicul nu lasă 
moştenirea rudelor după tată, de бге-се după tatăl séü nu 
este cunoscut; numai mama за şi fraţii mamei îl moste- 
nese. Cel care se nasce de la o curvă mostenesce pe bu- 
nică-sa şi pe mamá, dacă ea a murit fără testament. In- 
fiatul, in eas dacá infietorul séü va muri fárá testament, 
póte sá mostenéscá pe infietor; dar dacá tatál va face 
testament, atuncí el nu va puté să capete eevà din moste- 
nire, nici să se plângă de nedreptatea testamentului, nici 
să câră cevă în contra testamentului, căci infietorul nu este 
silit a-l face moștenitorul sóü; însă el nu se va exclude 
de la !/, parte (vegi legea 7) care i se cuvine. Infiatul, care 
a trecut sub puterea înfietorului, participă la moștenire 
împreună cu cei legitimi; în numărul copiilor direcţi intră 
şi copiii făcuţi cu o femeie liberă, cu care a trăit bărba- 
tul înainte de a se fi căsătorit cu dinsa legal. Asemenea, 


E. 


dacă cine-va va da nascere unui На зай ипо! fiice cu o femeie 
liberă si apoi va da un înscris, întărit cu martori demni 
de a fi creduţi, prin care recunósce acest copil ca fiind din 
trupul séü, fără a adaoge «На natural» зай «fiică naturală» 
atunci si aceștia se vor adună în numărul copiilor direcţi 
și vor av6 drept la moștenirea părintelui care i-a recu- 
noscut, primind partea lor legală ; cel nelegitim va mosteni 
pe mamă-sa și pe bunicul după mamă, dar nu va mosteni 
pe tatăl care n'a lăsat testament. 

54. In cas de nu există descendenţi, se vor chemă la 
moştenire ascendentii, cu preferinţă printre toţi lateralnicif, 
exceptând pe frații de la aceiași părinţi. Printre ascendenți 
se preferă cei mai de aprópe, fie că va fi o femeie; iar dacă 
toți sunt de același grad de rudenie, atunci împreună se vor 
chemă la moștenire şi vor mogteni egal, adecá о jumătate 
din moştenire vor priimi toţi ascendenţii după tată, iar alta 
ascendenţii după mamă pre câți se vor află. Dacă fiul va 
muri fără testament, atunci, dacă el а avut copii, aceştia 
vor mostenl partea sa; iar dacă el n'a avut copii, vor 
moşteni fraţii împreună cu mama, fie că mama se va căsă- 
tori pentru а doua бгӣ, fie cá nu. Dacă fiul mamei care s'a 
căsătorit pentru a doua órá va muri fără testament şi fără 
copii, atunci mama póte moșteni tot ce el а avut din da- 
rurile primite de dînsa la întâia nuntă saü din averea pă- 
rintelui sëü, dar va mostenl numai ca us, căci acea avere 
este proprietatea fraţilor şi surorilor răposatului ; iar restul 
agonisit de dînsul cu alte împrejurări dinsa îl mostenesce са 
proprietate ; dacă însă fiul ei va scrie la mórtea sa un tos- 
tament, atunci mama va primi ca proprietate aceca ce-i 
va lăsă r&posatul. Dacă femeia, care n'a avut zestre, va 
da, împreună cu soţul, fiului зай fiicei lor zestre, iar apoi soțul 
va muri în sărăcie, si ea cu nimic nu se va alege dela el, 
va cere de la fiii sau fiică ca să-i dea parte din avere 
egală cu copiii, căci femeia care n'a avut zestre, in cas 
de mârte a bărbatului care a lăsat copii, primesce din 
averea soţului atât cât şi copiii. Dacă nu vor fi moștenitori 
descendenţi, atunci vor mosteni rudele ascendente ale гёро- 


satului fără testament, primo tatăl si mama, cari împart 
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averea in doué pártí egale. Dacá bárbatul saü femeia vor 
muri fără testament şi fără de copii Я vor rémáné în viéfá 
tatăl зай mama şi vor mai fi frati de la același părinte зай 
mamă, atunci moştenirea se va împărţi așă in cât impre- 
ună cu tatăl зай mama să ieà parte la moștenire si fratele 
r&posatului; iar dacă înainte а murit сіпе-уа din fraţii зай 
din surorile réposatuluí si de la еї ай r&mas copii, atunci 
mostenese şi aceştia, luând partea părinţilor lor, pe care egal 
o impart între ei. Afară de acâsta, novella Patriarchului 
Atanasie (1) mai prescrie, pe s6ma părinţilor cari aü dat 
zestre si aü căsătorit pe copiii lor, dacă aceștia vor muri 
şi vor lăsă un copil, care în scurtă vreme asemenea va 
muri, ca atunci să nu se remiţă averea intrégá părţii rămase 
în viţă, fiind-cá nu cum-vă părinţii, ce jálese perderea co- 
piluluf, să pârdă şi zestrea dată de el, ci asemenea moşte- 
nire să se impartá în trei părţi, din cari una pentru pome- 
nire, alta регѕбпеї rămase în viétá, iar atreia părinţilor répo- 
satului copil. Dacă nu vor fi părinţii în viétá, atunci bunul зай 
bunica din partea tatălui saii a mamei moştenesce, iar împre- 
ună cu еї vor luă parte la moștenire şi fraţii réposatulut 
şi împart averea în părți egale, dar fraţii buni, adecă de la 
un tată saü mamă, asemenea şi copiii fratelui saü al sorei. 
Dacă nu vor fi fraţi, atunci pot să ieă parte la moștenire 
fraţii de la două mame зай doi фай. У 

55. Fraţii şi surorile de la aceiaşi tată si mamá mostenesc 
toţi pe réposatul frate, împreună cu ascendenţii. .Daeà vor 
rămân in viétá părinţii r&posatului, fraţi buni si copiii 
fratelui r&posat înainte de tată şi mamă, atunci toţi îm- 
preună se vor chemă la moştenire, şi copiii fratelui mort. 
înainte, luând locul tatălui lor, vor primi toţi atât cât ar fi 
trebuit să capete tatăl lor, dacă ar fi fost în viétá. Fraţii de 
la acelaşi tată şi mamă ocupă întâiul loc la moştenirea fra- 


i 
L 


(1) Despre acâstă novellă Armenopulo serie: Novella abrogă legea 
după саге, dacă more bărbatul зай femeia și rămâne copilul, care apoi 
în scurtă vreme va muri, atunci persóna rămasă trebue să moștenâscă 
întrega avere lăsată de сайте copil, avere се а moştenit-o de la tată зай 
mamă, iar nenorocitul părinte al răposatului, perdând copilul, perde pe 
nedrept si averea sa. Novella stabilesce, în acest cas, ca zestrea să se 
прага în trei părţi, din cari una merge pentru pomenirea rëposa- 
satuluí, alta se dà párinfilor, iar a treia persónei rémase. 
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telui bun, cu preferinţă faţă de eci-lalţi fraţi cari nu sunt 
de la acelaşi părinte; iar când nu există frati buni sait co- 
рії lor, atunci fraţi de la deosebiți părinţi  moştenese pe 
răposatul frate. Dacă cine-va móre si vor rómánó după el 
frați de la deosebiți părinţi si copii de la frate bun, atunci 
nepoţii se preferă fraţilor. Când nu e miei frate, nică copii 
de la frate, se vor chemă rudele lateralnice, gradele mai de- 
aprópe, $1 dacă vor fi câţi-va în același grad de rudenie, 
atunci toţi de o potrivá mostenesc. Dacă răposatul п’аго fraţi, 
ci numai перой dela doi вай trei frati morţi înainte, atunci 
averea se împarte după numărul sufletelor şi fie-care pri- 
mesce parte egală. Dacă cine-va a murit fără a lăsă tes- 
tament, lăsând două verisóre din partea tatei si două din 
partea mamei, atunci, de бге-се de la trei unchi (?) aï rëposa- 
tului rămân patru femei, numite verisóre, ele nu se châmă la 
moştenire ca descendentele acelor unchi, cica vere(?) Când 
vor lipsi rude de aprópe, se vor chemà la moştenire și rudele 
de gradul al optulea. Când nu sunt rude ascendente, se vor 
chemă și lateralnicii. Când nu vor fi nici rude ascendente, 
nici descendente, atunci vor mosteni lateralnicii : Intáiü fraţii 
şi surorile, cu cari participă şi copiii de fraţi şi surori morţi 
înainte; toţi aceia vor primi partea lor, adecă aceea datorată 
părinţilor lor, pe care apoi o vor împărţi egal între еї. Dacă 
nu vor fi nici ascendenți, nici descendenţi, nică lateralnică, 
atunci vor mosteni үегії; іаг dacă nu vor fi în viéță nici 
aceștia, atunci va mosteni cele-lalte rudenii, dându-se priori- 
tate celei mai de aprópe. 

56. In cas de morte a bărbatului зай а femeiei fără tes- 
tament, dacă vor lipsi rude зай alţi moştenitori ascendenți, 
descendenţi зай lateralnici, atunci se va chemà la moștenirea 
femeiei soţul, iar la moştenirea soţului soţia, şi vor luă în- 
tréga mostenire. Soţul mostenesce pe soţie, chiar dacă a trăit 
cu ea numai doué luni. Văduva, care nu s'a căsătorit pen- 
tru a doua órá, are drept a se folosi de darurile de 
nuntă si va mai luă drept proprietate o parte din moşteni- 
rea soţului egală cu a copilului. Același lucru va face gi so- 
tul, precum şi сеї ascendenți, dacă nu se va recăsători, avend 
drept de a vinde şi înstrăină partea sa după voie ; iar dacă 
nu o va înstrăină gi nu o va lăsă си!-уа ca moştenire, atunci 
toţi copiii o vor împărți egal între ef, fie că еї nu moște- 


nese pe tată sau pe mamá. Mama, care n'a contractat o 
a doua căsătorie, precum şi fie-care din ascendentiíf cari nu 
s'aü recăsătorit, afară de folosinţa venitului banilor, va 
primi si o parte din avere egală cu a copilului. Acésta 
însă privesce căsătoriile desfăcute prin morte, iar nici de- 
cum prin divorţ; copiii sunt proprietarii venitului daru- 
rilor în ori-ce cas, si nici părinţii nu primesc acest venit 
decât pentru întreţinerea copiilor. Tatăl, chiar dacă s'a că- 
sătorit din пой, se va folosi fără nici o îndoială de averea 
mamei copiilor 56, şi nici un cuvînt necuviincios sait o pirá 
din partea lor nu se va primi. Acesta însă în casul când 
copiii sunt sub ocrotirea tatălui, iar dacă au eşit de sub 
puterea sa, atunci, in cas de mortea mamei, tatăl va primi 
o parte din averea r&posatei, cu drept de a se folosi 
de ea cât va trăi, iar după morte acea parte va trece la 
copii. Dacă cine-va va fi căsătorit legitim cu o femeie 
săracă, fără zestre, şi apoi va muri, atunci, dacă va fi fă- 
cut copii, cu ea зай cu altă femeie legitimă, în număr de 
trei, dinsa va trebui să primâscă a patra parte din averea 
soţului, dar înainte se vor plăti din acea avere datoriile şi 
din rest se va luă partea a patra. Dacă însă tatăl a lăsat mai 
mulţi copii decât trei, atunci se va face despărţirea averii 
după numărul copiilor între ci şi mamă, care va avé numai 
dreptul de a se folosi de partea sa, dar nu dea o înstrăină. 
Dacă femeia nu va avé copii, atunci рогипени ca dinsa să 
aibă drept de proprietate asupra averii rămase după sot, si 
dacă soţul îi va lăsă mai puţin decât i se cuvine, să se adaogá 
la partea за mai sus arătată. Acelaşi lucru se va face gi faţă cu 
bărbatul, când dînsul n'a dat darurile de nuntă; dacă e să- 
rac, va primi partea a patra din averea soţiei. Novella Îm- 
pératuluí Leon (52) poruncesce ca femeia să aibă dreptul 
neclintit de proprietate desăvîrșită asupra părţii de avere 
care i s'a dat, şi ca dinsa să n'aibă datoria de a o remite 
copiilor, afară de falchidia, adecă partea lor legală, cu con- 
ditiune însă ca dinsa, pentru cinstea soţului, să nu se că- 
sătorâscă a doua ră, iar dacă se va căsători а doua 
ога, atunci va perde dreptul dat ei asupra proprietăţii si 
averea rămasă еї după soţ va fi moştenirea copiilor după 
mórtea sa. Nici tatăl mamei vitrege, nică mama tatălui 
vitreg nu pot lăsă fiind în viétš, nici după morte, parte 


mai mare decât li se cuvine, adecă egală cu partea unuia 
din copii, iar dacă sunt copii mulți, atunci fie-care va primi 
parte egală, dar nici tatăl nici mama vitregi nu pot primi 
mai mult; dacă copiii vor primi părți neegale, atunci tatăl 
Я mama vitregă vor primi parte egală cu a copilului care 
a căpătat mai puţin. Dacă omul, care а murit fără de tes- 
tament, va lăsă după dinsul în У copii și femeie саго 
va păstră véduvia, atunci si dinsa va luă parte la moste- 
nire şi va primi o parte egală cu unuia din fii. Dacă mama 
care a moştenit pe fiul saü pe fiica sa morti în copilărie 
fără testament, saü care a căpătat partea sa logală din 
averea repausatului soţ, nu se va recăsători, atunci moşteni- 
rea sus disá va fi proprietatea ei; iar dacă se va recăsători» 
atunci va fi datóre a păstră averea pentru fraţii şi surorile 
răposatului, folosindu-se numai de usufruct. Acelaşi lucru 
se va întîmplă si cu bărbatul, dacă se va recăsători. Dacă 
se va întîmplă ca după r&posat să rămână soţie caro n'a 
adus zestre în casa soțului, atunci dinsa va primi parte 
egală cu acea a fraților, dacă sunt în număr mai mare de 
trei; iar dacă vor fi trei зай mai puţin, atunci va căpătă a 
patra parte. Dacă nu vor fi moştenitori si va réómiüné nu- 
mai văduva, atunci dinsa va primi jumătate, iar restul va 
trece la stat. 


Rescumpérare. 
(I p., X tom, parag. 1846—1373.) 


Chrisovul sobornicesc de la 28 Decembre 1785, avend în ve- 
dere că aprópe in Не-се di se comit abusurí în ceea се pri- 
vesce cedarea oteinelor, a stabilit: in cas de cedare prin 
vindare a unei moşii, вай a unei părţi din oteina unei per- 
s6ne particulare, care nu este cu vindátorul in răzeşie зай 
înrudită, trebue neapărat са vindátorul şi cumpărătorul 
să se presinte la Divan şi să aducă zapisul de cumpărare, 
în care să fie arătat adevăratul pret al cumpărării. Divanul, 
după ce va vede conditiunile vîndării, va porunci ispravni- 
cilor ținutului, in care se află moşia de vindare, să facă pu- 
blicare in curgere de 6 luni, în dilele de tîrg, dând de scire 
acelora cari, ca rude saü ca răzeși, aü drept la rescumpt- 
rare. Dar dacă în curgerea celor 6 luni nici una din rudele 
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aflate in ţâră, зай nici unul din răzeși nu va declară do- 
rinta de a răscumpără pămîntul pus în vîngare, atunci 
ispravnicii vor trimite despre acésta scire la Divan, care 
apoi va întări vîngarea. In cas însă când rudele зай răzeşii 
cu vîngătorul aflaţi de faţă vor cere rescumpérarea după ce 
a trecut terminul de sése luni, precum si răzeșii вай ru- 
dele, aflaţi în alte ţări străine, nu s'ar fi presentat în cur- 
gere de cinci ani, si după acest timp ar cere să róscum- 
pre pămîntul, atunci nici de la unii, nici de la ації să nu 
se ieă în vedere cererea. 

Tribunalul civil rusesc din Basarabia, . găsind că acéstá 
lege sobornicéscá este dăunătâre pentru Rușii cari vor să 
cumpere pămînt în Basarabia, în anul 1840, diua 7 Februarie, 
solicită de la guvernul rusesc ca legea în cestiune să fie 
abrogată, iar în locul ei să fie admisă în Basarabia legea 
ruséseá (art. 1363, 1 p, X tom), iar despre intrare în stăpâ- 
nire legea rusâscă (I p., X tom, art. 925—929, 1523 şi 1524—25.) 
Prin ukazul imperial de la 3 Iulie 1842 Consiliul de Stat a 
elaborat urmátórele pravile: | 

57. Бе preferă (având in vedere dreptul de геѕситрёгаге) 
primo rudele, al doilea co-proprietarii (rázegii), al treilea ve- 
cinii şi cei mai apropiaţi şi al patrulea creditorii. (1) Fiul 
are dreptul a răscumpără lucrul care a aparţinut mamei 
sale şi care a fost vîndut de tată, saii lucrul tatălui vîndut 
de mamă, pe când eră încă minor şi se află în casele pă- 
rintesci. Răzeşii, cari aparţin aceleiaşi rázesii, ай drept pri- 
mordial la răscumpărarea părţilor din răzeşie, iar dacă nu 
vor voi să réscumpere, atunci dreptul trece la acei cari 
sunt de pe aceeaşi moşie alături cu răzeşia de răscumpărat, 
iar dacă şi aceştia nu vor voi, atunci se vor preferi răzeşii 
din același ocol. In ceea ce privesce averile vîndute la me- 
zat, prioritatea nu va avé loc. 


Vîndarea — Cumpérarea. 
(I p, X tom, art. 1381—1416.) 


. 08. In ceea ce privesce pe majorí (vedi art. 9), vingarea 
va В bună dacă s'a făcut cu cel puţin jumătate din pre- 
{01 locului. Vîndarea şi cumpărarea sunt făcute, când s'a 


(1) Aceştia din urmă aü şi heneficiul larg. 
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cádut în acord pentru pref, cu conditiune ca vingátorul să 
remiță lucrul, iar cumpărătorul să plătâscă preţul, chiar 
dacă vîngătorul a primit preţul stabilit si n'a remis lucrul 560; 


„dacă cumpărătorul a primit lucrul şi n'a plătit întrâga sumă 
` de bani, vîndarea se întăresce, de óre-ce arvuna primită este 


dovadă că s'a făcut cumpărarea si vindarea. Ac6sta în ceea 
ce privesce vîndarea fără înscris; dar vîngarea întocmită 
prin înscris, numai atunci se consideră bună când înserisul 
este făcut cu propria mână a vingátoruluí зай semnat de 
dînsul; asemenea, dacă vîngarea s'a făcut prin notariat. 
legea permite fie-căreia din părți, până ce vîngătorul n'a 
transmis lucrul cumpărat în mânile cumpărătorului si n'a 
primit preţul vîngării, chiar dacă preţul vîngării s'a stabilit, 
a se depártà de condiţiunile făcute, par'că nică că sar fi 
făcut daravera. In ceea ce privesce condiţiunile cari nu s'aü 
făcut în scris, dar lucrul a fost transmis si partea din pref 
a fost remisă, cumpărarea va fi buná,exceptánd casul când s'a 
făcut înşelăciune, саге se va dovedi, căci atunci vîngarea 
e nulă. Cumpărarea făcută prin înţelegere şi consimtire 
bună sub nică un cuvînt nu se pote anulă; chiar dacă 
vindátorul ar fi consimţit a da preţul îndoit indérét, volnic 
e cumpărătorul să-și păstreze lucrul. Vîngătorul, transmi- 
$619 lucrul în mânile cumpărătorului, nu mai pote să-l céră 
îndărăt, asemenea nici cumpărătorul nu mai póte cere banii 
îndărăt. Vîndarea simulată (1) e nulă si lucrul vîndut nu 
se va înstrăină. Vîngarea făcută de g6ba nu se întăresce; 
iar dacă cevă se va vinde cu preţ mai mic, din prietenie, 
atunci se va întări; dar asemenea vîndgări între soţi nu sunt. 
valabile. 

59. In ceea ce privesce arvuna dată, în casul când una 
din părţile contractante nu va îndeplini condiţiunea вай 
dacă cumpărătorul va refusă să cumpere, atunci va perde 
arvuna; iar dacă vîngătorul va refusă, atunci va fi obligat a 
restitui arvuna îndoită. Relativ la condiţiunile privitórela vin- 
dare, fie scrise, fie nescrise, odată ce s'a dat arvuna, care este 
garanţia pentru ambele părţi, cumpărătorul va perde arvuna, 


(1) Vindarea simulatá, dice Armenopulo, este aceea саге, Ter 
pe faţă, servesce drept pretext pentru nisce condițiuni anume (3—3— 254) 
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dacă nu va îndeplini condiţiunile; asemenea si víndátorul 
va plăti arvuna-indoitá in cas de refus. 

60. Cumpérátorul nu capătă dreptul de proprietate asupra 
lucrului eumpérat până n'a plătit preţul întreg, saü n'a dat 
garanţie, зай n'are încrederea vindátoruluí. Dacă cumpără- 
torul nu va plăti preţul la termin, atunci va ave să dea do- 
bândă, dar nu tot ceea ce vindátorul ar fi putut dobândi fă- 
când daraveri cu preţul întreg. Dacă vindátorul nu va remite 
lucrul, atunci cumpărătorul se va judecă са dinsul pentru 
dobândă, si chiar dacă acea dobândă va covîrşi preţul în- 
treg, o va eápétà. Dacă în actul de vindare stă seris că în 
cas de nedarea prețului la termin vîndarea va fi stricată, 
acâsta este infavórea vindátoruluisi de la dînsul depinde de а 
o anulă зай nu; cumpărătorul in acest cas va perde dreptul 
séü po lucru. Cumpérátorul, care, primind lucrul în stăpâ- 
nire, nu va plăti preţul séü la termin, va fi dator a plăti 
dobânda asupra preţului stipulat pentru tot timpul intár- 
dierii, iar nici decum pentru a satisface pretenfiunea vîn- 
dătorului, care ar dice că ar fi făcut daraveri in comerciü 
cu banii din preţul vîndării. Dacă cumpărătorul s'ar obligă, 
chiar prin seris, de a plăti, în cas de călearea conditiunilor 
vingárii, dobânda îndoită, — acâstă obligatiune va fi nulă. 
Dacă vîngătorul tărăgănesce şi nu transmite lucrul vîndut, 
atunci el va răspunde pentru venitul si dobânda, pe cari lucrul 
póte să lo aducă. 

61. După efectuarea vîndării unui lucru, огї-се dobândă 
зай ori-ce dauná va eádé in partea cumperătorului, dacă 
vindátorul a transmis lucrul la termin. După efectuarea vin- 
ării зай a cumpărării pe cale legală, fie că s'a făcut prin 
scris, fie fără înscris, orf-ce dauná ocasionată lucrului pri- 
vesce pe cumpărător ; prin urmare, dacă casa vindutá ar fi 
ars în parte saü în tot, arborii ar fi scoși din rădăcină de 
furtună, câmpul вай grădina s'ar inundă eu apele rîului 
esit din albie, — tóte aceste daune privesc pe cumpărător. 
In de obşte tot ce s'ar întîmplă cu lucrul vîndut fără rea vo- 
infá зай neingrijire a vîngătorului -— nu privesce ре vin- 
dátor. Precum o daună intimplatá lucrului e dáunátóre cum- 
pérátorulul asemenea si câștigul ce-ar aduce lucrul în fo- 
losul cumpărătorului este; prin urmare, dacă câmpul se 
máresce din causa retragerii apelor, acesta va fi în favórea 


cumpărătorului. In cas când lucrul vîndut sar perde кай 
sar strică înainte de a fi fost transmis eumpérütorului, 
atunci vîndătorul este dator а парой preţul; dar când lucrul 
a fost transmis, atunci nu, chiar dacă cumpărătorul nici nu s'a 
atins de acest lucru. Când îţi voii vinde câmpul, îţi voii 
arătă hotarele sale în de obşte și ЩІ voiü dice că pămîntul 
e pentru o sută de plugari, dacă apoi parte din acest câmp 
se va rupe şi tu te vei plânge contra mea, atunci nu (i se 
va da mai mult pămînt, căci ai sciut hotarele sale. Dacă 
se vor vinde doué părechi de vite, din cari una bolnavă, 
atunci se vor înapoiă ambele părechi în termin de 60 de 
dile; acelaşi lucru să se facă în cas când s'a vîndut de cino- 
va о vită зай un animal bolnav, incredintánd că e sănătos. 
Vîndătorii sunt datori a preveni pe cumpărători despre de- 
fectele vitelor ce vind; dacă cine-va are să vindá o vită 
bolnavă şi se va dovedi cá a sciut despre bólá, atunci va 
plăti pentru tóte daunele ocasionate de r&spândirea bólei. 

62. Dacă cine-va îşi va toemi o calfă la prăvălie, atunci 
toţi сай cumpără de la acea calfă вай îi vind сехй vor avé 
drept să se judece cu stăpânul prăvăliei. 


Facerea si executarea contractelor. 
(I p, X tom, art. 1528—1544.) 


63. Legea desfiintézá toemelile rusinóse si nepermise şi pe 
tóte cele contrarii naturei lucrurilor. Tóte toemelile făcute 
in contra legii si a bunelor moravuri n'aü putere, fiind ne- 
legale. Când contractul e ilegal, atunci ori-ce promisiune 
devine nulă. Tot ce se face cu siluire зай de fricá nu e va- 
labil. Acelaşi drept ca minorii Пай si toţi acei cari s'aü în- 
voit de frică зай cu siluire, precum şi acei cari aŭ suferit 
cevă, зай ай greșit, зай ай fost absenţi. Condiţiunile con- 
{гаги legii sunt nevalabile; de pildă, când cine-va le-a făcut 
cu rea credinţă, prin înșelăciune, saü a consimţit de frică 
зай prin siluire. Când se va dovedi cá {оста s'a făcut de 
frică saü prin viclenie: (cu hârtii şi martori falsi), atunci se 
va strică prin judecată; asemenea, când cine-va, fără a fi da- 
tor, va plăti o datorie, banii i se vor înapoiă, căci nu e 
drept ca cine-va să pérdá din gresélá şi înșelăciune. : 

64. Când mai multe persóne vor încheiă o toemelă între 
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ele, ca in cas de mórtea vre-uneia din ele, cele-lalte sá o mos- 
tenéscá, apoi asemenea tocmâlă este zadarnică, căci e con- 
trarie bunelor moravuri, si nici tocméla, nică făgăduinţa nu 
vor fi valabile. Dacă ómení particulari vor stabili între eï 
са să se moştenâscă reciproc in cas de morte, asemenea toc- 
mélá е nulă. Dar dacă o asemenea tocmâlă o vor încheiă 
mazilii sau ostașii cari plécá la rásboiü, atunci atare toemélà 
se va întări si va fi drâptă. 

65. Dacă in toeméla despre zestrea се. mele voiü dice 
ca dinsa să nu mai nădăjduiască a primi cevà din moste- 
nirea mea, apoi acéstá gisă nu are putere legală. Dacă cine-va 
se va tocmi cu socrul séü, dicónd că, în cas de mórtea sa 
înaintea soţiei cu care va avé copii, va remite numai ju- 
mătate din zestre, apoi ast-fel de tocmâlă e nulă. Dacă în 
fóia de zestre se va dice că, în cas de vor muri soţia si 
copiii, zestrea să r&mâe a soţului, apoi acâstă făgăduială e 
ilegală. 

66. In cestiunile dubióse se va admite ceea ce e uman şi 
drept si ceea ce dă circumstanţe atenuante. In afacerile ne- 
limpedi trebue să să se ieă ceea ce este probabil, saü ce se 
întîmplă mai des. In contracte şi daraveri de tocmeli, dacă 
voinţa ambelor părți este vag expusă, se va procede după 
obiceiul local. Când una şi aceeași expresiune are două 
sensuri, atunci se va prefer) acela care e mai compatibil 
cu dreptatea şi cu lucrul în cestiune. Obiceiul se va luă în 
vedere dacă este întărit de tribunal. (1) Expresiunea vagă 
se va tălmăci în favórea făgăduitorului. 

67. Actul de cumpărare dubios se va tâlcui în contra ce- 


(1) In tribunalul de comerciü din judeţul Ismail s'a iscat controversa 
cum să se infelégá «pănă la o sută», vorbe adese-ori întrebuințate in 
tocmeli. Comercianfii loculului aü dat urmátórea explicare acestor cu- 
vinte convenţionale: Tocméla se consideră executată, dacă după ea 
sai remis 90 unităţi, adecă cu 10 mai puţin. Tribunalul a întărit acestă 
explicatiune. In acelaşi tribunal, în cestiunea privitóre la transmiterea vi- 
nului vîndut, s'a consfințit obiceiul pe temeiul căruia, dacă cumpărătorul 
nu va da vîngătorului vinului butóie la timp, adecă cel puțin cu o sépté- 
mână inaintea culesului strugurilor, atunci vingătorul nu numai că-şi 
pástrézá arvuna primită, dar si vinul аге drept dea-l vinde altuia, fără 
vre-o r&spundere faţă cu întâiul cumpărător. (А se vedé Analele comi- 
tetului de statistică din Chişineii, tom. 3, pag. 51—54.) 
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lui care a făcut vîndarea şi în favórea cump&rătorului, căci 
vîndătorul este dator să nu înșele cu condițiuni exprimate 
în două sensuri ре cel ce cumpără. 


Chezásia. 
(I p. X tom, cap. 1552—1572.) 


68. Femeia nu réspunde pentru obligaţiunile bărbatului 
chiar in casul când s'a făcut garantá. Legea apără pe so- 
fie, chiar dacă dînsa a garantat în mai multe rînduri pen: 
tru soţul ei. Dacă femeia se va subscrie ca garantă pentru 
vre-o datorie a bărbatului séü şi va pune chezágie pentru 
acésta zestrea sa sau persóna sa, apoi acésta nu se va luă în 
vedere şi nu va avé nici o putere, fie cá a garantat si a 
subscris de mai multe ori pentru datorii către stat, зай alt-fel 
de datorii, dar exceptând însă casul când se va dovedi cá 
banii sai cheltuit pentru trebuinfele ei. Femeia nu se pri- 
mesce ca garantă; asemenea si fiul ce se află sub ocrotirea 
tatălui; omul viţios, sărac, din clasa duhovnicâscă, si minorii 
asemenea se exclud. Dacă femeia a consimţit să răspundă 
pentru datoria soţului din propria sa avere, atunci nu este 
obligată a plăti pentru datoria pe care n'a făcut-o ea, ci 
altul. Femeia nu se va put bucură de legea veleiană (art. 
68), dacă s'a făcut garantă pentru propria sa datorie. 

69. Cine a garantat plata vre-unei datorii străine, acela 
este obligat s'o plătâscă, şi obligatiunea sa trece asupra moş- 
tenitorilor săi. Creditorul insă se va adresă la garant numai 
când nu va pute să siléscá pe datornie а-ї plăti. 


Zálog — amanet. 
(I p, X tom, 1627—1641 si 1663—1678.) 


70. Cel dintâiii creditor care a dat bani cu zálog se 
preferă celor-lalţi creditori faţă cu lucrul zălogit. Cine a 
primit zălog pentru banii daţi n'are a se îngriji despre 
ceilaltí creditori. Dacă cine-va în aceeaşi di a dat zálog la 
doi inși, atunci ambii de o potrivă se preferă şi se consi- 
deră cá amîndoi posedă zálogul. Creditorul care are zălog 
se preferă celor-lalți, cari vor veni după dinsul Cel de al 
doilea creditor nu se bucură de nici o preferinţă faţă cu cel 
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dintáiü, numai in cas dacă îl va plăti şi prin acesta îi va luă 
locul. Dacă creditorii de a doua mână vor hotărî a luă 
pe séma lor zálogul si vor plăti tótá datoria creditorului 
întâia — liberi sunt a o face. Cine a primit in zálog un 
lucru amanetat dejă altuia, acela se va consideră ca al doilea 
creditor. 

71. Dacă creditorul va declară verbal зай prin scris că, 
în cas de nui se vor plăti la termin banii daţi cu ama- 
net, acest amanet va deveni proprietatea sa, asemenea 
condiţiune nu este valabilă. Creditorul care a primit un 
zălog mai тіс decât banii imprumutatí, nu va perde dreptul 
séü la restituirea împrumutului. Dacă zálogul nu e indestulá- 
tor pentru acoperirea împrumutului, atunci atât datornicul 
cât si garantul vor fi obligaţi a plăti restul. Creditorul póte 
să transmită zălogul altuia, dar numai pentru banii impru- 
mutaţi, şi nu mai mult. 

72. Datornicul póte pretinde са zülogul să fie remis în 
starea, în care а fost dat creditorului, creditorul fiind obli- 
gat a păstră zălogul în bună stare. In cas de perderea 
amanetului, creditorul va avé să dovedéscá că perderea s'a 
făcut fără vina sa; atunci datoria nu se va perde, dacă însă 
n'a existat о altă condiţiune. Се] care primesce zálog nu este 
réóspundétor de ce se va puté intimplà zălogului, dacă n'a 
fost vina sa si n'a existat condifiune anume stipulatá pentru 
un asemenea cas. Creditorul care posedá o avere (mórá, vie, 
moşie) са zálog este răspundător pentru ori-ce daună, dacă 
dauna s'a ocasionat din negligenfa sa; dar creditorul va avé 
drept să câră despăgubiri pentru reparatiunea făcută. Cre- 
ditorul, care a dat bani sub zălog зай ipotecă, are drept 
de judecată in contra ori-cui care deţine zălogul sait l'a cá- 
petat ca moştenire зай ca zestre. (1) 


(1) In acâstă privinţă există până acum două păreri printre juriscon- 
sulții din Basarabia. Majoritatea Ruşilor emite părerea că, în acéstá pri- 
vinfá, încă de la 1828, asupra Basarabiei s'a trecut întrega lege ruséscá 
privitóre la actele de vîndare, asemenea și la procedura plăţii datorii- 
lor; minoritatea cu d-l Kiriac (jurisconsult de frunte din Basarabia) în 
întâiul rînd opinézá că legea de la 1828 па abrógá tote drepturile cre- 
ditorilor locali cu ipotecă fără excepţiune, că unele din aceste drepturi 
sunt prea esenţiale pentru ca acești creditori să pâtă fi despoiati de 
ele. Tribunalul in acâstă privinţă se pronunţă când într'un sens, când 
intr'altul. 

Despre acéstá materie Armenopulo traeteză în titlul 5 al cărţii a 3-а. 
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Inchiriarea averii. 
(I p. X tom, art. 1691—1713.) 


13. Chiriasul este dator a îngriji de lucrurile închiriate, a lo 
pástrà întregi, nevátémate si, in cas de perderea lor, a le 
înlocui (de pildă a remite același număr de vite), a so în- 
griji de casele închiriate, de acarete, și a face reparatiunile 
necesare, pentru a puté remite imobilul în starea în care 
i-a fost încredinţată. El primesce usufructul, dar numai acela 
care pâte să fie despărţit de lucru fără a produce vătă- 
mare. Dacă închirietorul va conveni cu chiriagul ca până la 
terminul stabilit să nu reiă lucrul închiriat, iar dacă îl va 
reluă, atunci să plătâscă amendă, şi apoi chiriasul nu va 
plăti chiria, зай nu va usà de lucru precum se cuvine, 
atunci inchirietorul va fi în drept de a reluà indërët lucrul 
închiriat, fără a plăti amenda cuvenită. Dacă cino-va vada 
cui-va un lucru cu chirie pentru un timp determinat, atunci 
nu va fi în drept înaintea expirării acestui termin să de- 
părteze ре chiriaş de la lucru şi de asemenea nu va put să 
cérá adaos de plată sub cuvînt cá alţii daü mai mult; căci 
dacă va voi să depărteze cu sila pe chiriaş, apoi va perde 
dreptul la toţi banii ce a căpătat din chirie si încă va mai rës- 
punde și pentru daunele ocasionate chiriaşului. Cine va părăsi 
câmpul închiriat înaintea expirării terminului de arendă, 
acela va plăti totuşi întrâga arendă. Cine va arendă vre-o 
moşie şi apoi fără pricină o va părăsi înaintea expirării 
arendei, acela va plăti intréga arendă; iar dacă se va găsi 
un altul care să plátéscá pentru timpul arendat o sumă mai 
mică, atunci i se va da acestuia, rémáind ca arendasul dintâiù 
să plátéscá restul banilor datoriţi. 

74. Acela саге va luă în arendă o moşie, fie pe victi, fie 
pe un timp îndelungat (emfitheosis), n'are drept s'o remitá 
altuia fără scirea si voinţa proprietarului moșiei, dar va fi 
dator să previe pe proprietar, apoi să adaste două luni» 
si dacă, după acest timp, proprietarul totuşi va refusà să 
admitá propunerea, atunci, după ce va plăti ceea ce alţii aŭ 
promis, va căpătă moşia indérét; dar dacă arendasul nu va 
preveni pe proprietar, atuncă va perde dreptul em fitheosis. 
Dacă acela, care a primit emfitheosis, avend a face cu bise- 
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ricile şi institutiunile de pietate, nu va pláti dijma зай arenda 
în curs de doi ani, va perde in acest cas dreptul asupra 
emfitheosei, iar faţă cu particularii il va perde după trei 
ani de aceeaşi neregulă. Când vre-o moşie зай vre-o con- 
strucțiune se vor da cu chirie pe veci şi nu se va plăti 
chiria зай arenda după condiţiunile stipulate în curgere de 
trei ani, atunci moşia saü casa se vor luă indérét şi închi- 
rierea pe veci va fi desfăcută; iar dacă lucrul închiriat va 
fi proprietate bisericéscá, atunci terminul va fi numai de 
doi ani, dacă însă chiriagul lucrului pe vecie n'a fost tri- 
mis în locuri depărtate pentru afaceri de servicii si dacă 
nu i s'a ordonat de a nu remite banii pentru chirie, ca fiind 
sub poprire. Ori-care să fi fost causa pentru care s'aü des- 
fiintat clausele unei închirieri pe vecie, chiriagul are drept 
de a cere cheltuelile ce a făcut pentru îmbunătăţirea lucru- 
lui închiriat. 

15. Dacă cine-va, cerând de la altul un lucru pentru tre- 
buinfa sa, va dice stăpânului lucrului că ieă acel lucru pen- 
tru o trebuinfá anumită, iar apoi va usà de acest lucru în 
alt-fel, producându-i o daună зай stricăciune, atunci va avé 
să plátéscá înmulţit mai mult. Aceeași responsabilitate cade si 
asupra aceluia care va luă vita altuia pentru a se trans- 
portă unde-va şi apoi va plecă aiurea. Cine va luă un cal de 
la altul pentru a plecă până la cutare loc, iar apoi va depăși 
mai departe, iar calul va peri, acela va plăti stăpânului 
pentru cal. Dar dacă dauna sau mórtea se va ocasionă ca- 
lului pe drumul până la locul indicat, atunci nu va fi rës- 
pundător, dacă s'a îngrijit de cal. Dacă cine-va a luat un 
boü pentru arătură si boul a perit la munca pentru care 
a fost luat, atunci nu va despăgubi pe stăpân; iar dacă 
mórtea s'a întîmplat la altă muncă, atunci va plăti preţul 
vitei. Dacă cine-va fără voia stăpânului a luat vita şi a ple- 
cat, atuncă va plăti plata îndoită pentru acea muncă a vi- 
tel; iar dacă vita va muri, atunci va plăti preţul a două 
vite. Cine a închiriat o vită şi о va încăreă peste măsură 
şi va plecă cu ea mai departe decât a dis, iar vita va peri, 
acela este dator s'o plătâscă. 
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Intreprindere. 
(I p. art. 1737—1745.) 


76. Meşterii, dacă s'au apucat de lucru si aŭ primit arvuná 
n'aü voie să lepede acea muncă si să se apuce de alta până 
nu o vor isprăvi. Dacă va fi lipsă de material, зай stăpânul 
din rea voinţă nu aduce cele necesare pentru ca lucrul să 
fie isprăvit, atunci meşterul e dator să cérá de două ori de 
la stăpân materialul necesar, pentru ca să nu fie zăbavă; iar 
dacă nică atunci stăpânul nu va voi, atunci să vestéscá pe 
judecător şi să-i eéórá voie de a părăsi lucrarea. Dacă însă 
întreprindătorii, de lăcomie, iubire de câştige mare, saü alte 
rele, vor părăsi lucrarea de care s'au apucat si se vor apucă 
de alt cevă, atunci stăpânul e dator a-i somă înaintea marto- 
rilor despre conditiunile făcute, fie în scris, fie alt-fel, şi dacă 
еї totuși nu vor voi, să se înfăţişeze înaintea dregătoriei si 
şi apoi să cheme pe alți meşteri, iar cei cari cu samovol- 
nicie aŭ părăsit lucrul vor fi condemnaţi de a restitui plata 
primită. 


Imprumut-— Dobândă. 
(Ip. X tom, art. 2012—2068.) 


77. Dacă minorul va împrumută pe un major aflat sub 
puterea párintéscá, atunci va fi in drept de a primi indá- 
rét împrumutul. Cel care a împrumutat pe minor, va fi 
dator să dovedâscă că minorul a avut căştig cu împrumutul 
si atunci va primi datoria. Femeia care s'a împrumutat 
pentru a scóte pe soţul ei din temniţă va fi datóre de a 
restitui datoria. 

78. Dacă cine-va admite obligatiunea şi a început să plă- 
téseá datoria, atunci se consideră că cunósce suma datorici 
51 ware voie a dice cá n'a primit întregă suma. Datorni- 
cul, căruia i se értá o parte din datorie, cu conditiune să 
plătescă restul la un termin hotărît, si nu va fi făcut acâsta, 
va plăti intréga datorie. Dobânda legală este 12 la sută pe 
an, şi dacă acea dobândă a fost percepută, atunci nu se pote 
contestă; iar pentru procente neprevéqute și cerute prin tri- 
bunal se va percepe numai 10 la sută. Dacă cine-va e credi- 
tor fără dobândă si n'a putut primi datoria indérét, atunci 
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adresându se la tribunal, va primi dobânda legală. Dacă 
creditorul va stabili că, in loc de dobândă, are să primâscă 
usufructul unui lucru Gre-care, atunci acest usufruct, ori-cât 
de mare să fie, al lui va fi. 

80. Nimeni nu va риб cere dobândă pentru dobândă, nică 
pe trecut, nică pe viitor; şi dacă dobânda se plătesce încet 
cu încetul, apoi, dacă se va face egală cu capitalul, nu va 
mai put să сгбзей mai mult. Când dobânda a covirsit ca- 
pitalul, ea încetâză. Dacă se va stabili un procent mare зай 
procent pe procent, atunci, după ce s'a redus partea nele- 
gală, se va plăti numai restul. 


Asociatiune. 
(I p., art. 2126—2138.) 


Asociatiunea se póte stabili intr'o lucrare verbal si prin 
o tertie persóná. Dacă tovărăşia s'a făcut prin contract, atunct 
se va puté face pirá la dregátorie; iar dacă n'a fost соп- 
tract, atunci lucrul s'a făcut in obşte. Dacă tovărăşia s'a fă- 
cut între mai mulţi, atunci unul din tovarăşi nu e volnie 
a schimbă cevă în afacere fără consimtfemintul tuturor. 
Tovarăşul tovarăşului nu este considerat de tovarăşul tová- 
rășiei. In tovărăşie cheltuelile şi profitul sunt comune. 


Acestea sunt legile locale ale Basarabiei, cari aü intrat 
în codificarea generală a Imperiului Rusesc, fiind întercalate 
specialmente pentru Basarabia în partea întâia a volumului 
X din «Svod 2асопоо», ediţiunea oficială a legilor Imperiu- 
lui Rusesc. Traducerea nóstrá e conformă în toemai cu textul 
oficial rusesc admis. 


— 
‹ 


ănăstirea Noul-Némtu. 


ZGorECA CENT 
N 
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а „АЗОТ. 


* 


я 
SIBIU 


IL ASEZÁMINTUL COLONIILOR BULGARE. 


INSTRUCȚIUNI PENTRU DATORIILE AUTORITĂŢILOR SĂTESCI. 


PRIVILEGIILE HĂRĂZITE COLONIILOR BULGARE SI CHRISOVUL 
PENTRU ȘCOLA DIN BOLGRAD. 


Adresa Secretariatului de Stat No. 4.319 din 17 Septembre 
1858 către Ministeriul de Finante. 


Consiliul administrativ, în privirea resónelor arătate 
prin referatul acelui onorat Departament sub No. 8.490, 
încuviinţând măsura propusă: ca domeniile şi coloniile să 
nu se mai adreseze către alt Departament, decât numai către 
onoratul Departament sub a căruia jurisdicție sunt date, 
a făcut încheiere de a le încunosciinţă despre acósta ре 
Departamentele respective, cari să aibă a comunică în vii- 
tor ordinele privitóre pe Colonii şi Domenii priu canalul 
acelui onorat Departament. 

Prin urmare Secretariatul de Stat, spre îndeplinirea citatei 
încheieri, făcând pe de o parte cuvenitele comunicaţii De- 
partamentelor respective, pe de alta cu опбге incuviingézá 
pe acel onor. Departament spre regulá. 


Pentru Secretarul de Stat, A. Fotino. 


^9 
Z. C. Arbure, Basarabia. 
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Catre locuitorii părţii din Basarabia ee trece către Moldova. 


Тибо" compatrioți, 


Noul hotar al Basarabiei, orinduit în puterea disposiţiilor 
Tractatului de la 30 Martie 1856, aŭ întocmit pămîntul ce 
locuiţi cu Moldova, care celor mai mulţi dintre voi este pa- 
tria mumă. Noilor saü vechi locuitori ai acestei părţi, 
poporul moldovén vé primesce pe toţi са pre unii ce-i 
sunteţi fraţi si de o lege şi cari în viitor veţi Я рафая de 
a lui sârtă. Ocârmuirea Moldovei nu numai că nu vă aduce 
nică o smintire la driturile de cari v'aţi bucurat până acum 
sub guvernul Impărăţiei Rusiei, ci mai vîrtos ea îşi va face 
o datorie de a păstră privilegiile si drepturile ce le aveţi 
câştigate şi a vé face părtaşi binefacerilor ce asezámintele 
Principatului vé pot asigură. — Primití dar cu încredere 
starea vóstrá cea nouá, supuindu-vé legilor ce sunt menite a 
vé cârmui şi a vé ocroti sub suzeranitatea Inaltei Porţi si 
închezeșluirea Marilor Puteri ale Europei. Ocârmuirea se 
va îndeletnici a se lămuri despre legiuitele vóstre do- 
rinfe şi a vë înzestră cu îmbunătățirile ce se vor socoti 
trebuitóre. Urmaţi dar cu sigurătate îndeletnicirilor vóstre 
şi nu регаей din vedere că voi sunteţi chemaţi a lucrà im- 
preună pentru fericirea patriei vóstre obştesci, de la care 
veţi căpă&tă la {МА întîmplarea dreptate şi ocrotire, precum 
şi tot binele ce-i va fi cu putinţă a vë da. 

O comisie injghebatá de d-nii boeri: Logofătul Grigorie 
Crupenschi, Vornicul lancu N. Cantacuzin şi Postelnicul 
Lasearachi Michalachi(1), vine la voi, însărcinată a vë cârmui 
vremelnic. Acéstá comisie va primi cu sîrguinţă înfăţişările 
și dreptele vóstre cereri si se va pune in stare de a lămuri 
ocârmuirii nevoile vóstre, ca acâsta să se îndeletnicâscă, în 
urmare, cu mésurile hotüritóre, ce se va găsi de cuviinţă 
a se luă, spre a siguripsi pacínica vâstră vieţuire şi a vóstrá 
fericire. 

Sá unim dar recunoscinfele şi mulţămitele nóstre către 


(1) După osebitá dispositiune, d-nii Crupenschi si Post. L. Micha- 
lachi s'aii înlocuit prin d-nii Logof. P. Roset Bălănescu, și Aga М 
Cerchez. 
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Augustul nostru Suzeran si Marile Puteri ce aü isešlit Trac- 
tatul de la Paris, cari in a lor îngrijire s'aü indoletnieit 
despre sórta nóstrá, siguripsindu-ne un viitor fericit, Si sà 
ne silim a răspunde cu vrednicie Ја bine-voitórole lor scopuri. 

S'aü dat în capitala Iași, in 4 Februarie 1857. 


Caimacamul Moldovei, T. №. Hes. 


Coloniile şi domeniile Statului 


prin jurnalul încheiat la 30 Aprilie 1857, în şedinţa Consiliului 
administrativ eztraordinar, sunt date sub jurisdiețiunea Departa- 
mentului de Finanţe. 


Despre cârmuire. 


8 1. Sub jurisdicţia Departamentului de Finanţe este dată 
cârmuirea tuturor coloniilor din Basarabia. 

$ 2. La acest Departament sunt alăturate lucrările cátro 
secţia II-a, numindu-se Secţia colonială. 

& 3. Peste colonii este numită o cârmuire, sub numirea: 
Dregătorie colonială, care atârnă de Ministeriul de Finanţe. 

$ 4. Dregătoria colonială se va alcătui de dregători si 
amploiaţii trebuitori. 

$ 5 Sub jurisdicţia Departamentului de Finanţe sunt pri- 
vighetorii coloniilor. 

$ 6. Numărul privighetorilor se cuprinde în doi. 

8 7. La colonii se vor rîndui ocolășşii și judeţe coloniale. 

5 8. Ocolásia se va rîndui la fie-care ocol şi se va alcătui 
de un ocolaş şi doi asesori. 

$ 9. Judeţul colonial se va rîndui la fie-care colonie si 
se va compune de un vornicel (vibornii) si doi asesori; pur 
de la fie-care а 10-a casă, se va rindui căte un user 
(storog). 

8 10. La fie-care ocolas $i judeţ colonial, trebue să se afle 
căte-un scriitor, sub a căruia povátuire să se intrebuinteze 
pentru corespondențe junime din coloniști. 

$ 11. Coloniștii a fie-cărei colonii aleátuesc o obşte. 
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$ 12. In fie-care comunitate colonialá se va rindui ob- 
ştéscă adunare sătâscă. 

$ 13. Numărul coloniştilor pentru obstésea adunare se va 
hotărî tot de către ocolag зай vornicel, pentru care sfîrşit 
va trimite cu chemare pe usier. 

Š 14. Coloniștii ce se vor stringe la adunare sunt datori 
a păzi liniștea si a se ocupă cu luare aminte cu aceea ce li 
se propune. 


Despre rânduirea funcfionarilor. 


$ 15. Rinduirea si demisionarea amploiaţilor atârnă de la 
Ministeriul de Finante. 

$ 16. Ocolaşii, vorniceii şi asesorii colonialí se rinduesc 
de eátre obste dupá euvenita alegere. 

8 17. Ocolaşii se vor alege pe trei, iar asesorii pe doi 
ani, de către coloniile ce se află în ocol; după împlinirea 
anului şi după alegerea cea dintáiü, unul din asesori are 
drept a demisionă ; iar acela care va intră în locul lui este 
îndatorit a împlini doi ani. Pentru vorniceii sătesci si ase- 
sori se va face alegere pe doi ani, sub privigherea a însuşi 
ocolașului si cu unirea fie-căruia sat, încă cu asemenea drept 
şi îndatorire a unui asesor, precum şi asesorului ocolial. 

8 18. In coloniile, cari din pricina depărtării de la ocolăşie 
nu se pot prenumérà către ea, se vor alege vornicei pe trei 
și doi ani, iar asesori pe doi ani, cari vor împlini tâte 
datoriile ocoiăşiei, fără a fi atârnate de ea. 

& 19. La alegerea celor trei funcţionari ai ocolăşiei, tre- 
bue să se alâgă încă doi candidati, spre a ţine locul la în- 
timplári de 0614 вай lipsi a unuia dintre membri. 

$ 20. Alegerea se va face după mulțimea glasurilor de 
către acei în virstă colonişti cari vor avé capacitate, cuget, 
bune purtări, şi cari cu sirguinta lor servesc de pildă în gos- 
podărie, agricultură, grădinărie si in sciinţa ţinerii tamaz- 
licurilor. 

$ 21. După săvîrşirea alegerii, vornicelul care a câştigat 
mai multe glasuri se va întări cu iscăliturile alegătorilor 
$1 se va presentă spre întărirea Departamentului de Finanţe, 

$ 22. Uşierii se vor schimbă în fie-care lună. 
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$ 23. Scriitorii slujesc şi primese osebitá lófá după în- 
voială. 


Despre lefi şi gratificafiuni. 


$ 24. Той funcţionarii întrebuinţaţi la lucrările coloniilor 
primese léfá hotáritá după stat. Suma ştatului se alcütuesce 
din banii ce se string de la colonişti, după rinduiala arătată 
în art. 

$ 25. R&măşiţa din léfá şi din suma pentru cheltuiala 
cancelariei (afară de r&mășiţa sumei pentru indestularea 
slujbasilor) se va put împărţi, cu încuviințarea Ministeriu- 
lui de Finanţe, între amploiaţi si slujbaşii cancelariilor, pen- 
tru silinfa si sirguinfa lor în slujbă. 

$ 26. Ocolaşul primesce léfá câte 68 leí 30 par. (5 rub. 
12 Кор. arg. iar asesorii ocolăşiei câte 50 lei 30 par. (1 rub. 
22 kop. arg.) de la fie-care colonie ce se află sub jurisdicţia 
ocolásieí. Vornicelului se va hotărî câte 35 lei (2 rub., 88 kop.) 
din veniturile coloniei în саге funetionézá. 

$ 27. Asesorii sătesci şi uşierii slujesc fără léfá. 


Despre îndatoriri. 


$ 28. Ocupațiile Departamentului de Finanţe sunt urmă- 
tórele; 

1. Primirea emigratilor се se statornicese în clasa colo- 
nistilor; 

2. Aşezarea lor potrivit aşezămîntului ce există pentru 
acesta; 

3. Privigherea asupra pămîntului dat saii care urmeză a 
se pentru aşezarea lor; 

4. Apărarea drepturilor, privilegiilor şi a avantagiurilor - 
atât asupra celor căpătate, cât şi acelor ce se vor mai aşeză ; ; 

5. Privigherea pentru indeplinirea indatoririlor pe cari 
le-ai luat asupră-le; 

6. Privigherea asupra coloniilor şi cercetarea suplicelor 
tânguitâre ale coloniştilor. 

8 29. Tóte cele mai sus citate sunt sub jurisdicţia Depar- 
tamentului de Finanţe. 
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1. Tóte ocupațiile poliţiei, ce se ating de coloniile încre- 
dinţate lui; întocmai adunarea dărilor ce se cuvine fiscului 
şi la vremea cuvenită; ștrăfuiri, împliniri si alte; 

2. Ingrijirea pentru gospodăria şi architectura ce trebue 
să existe în colonii; 

3. Imbulzirea în perfecţionarea agriculturei, a livedilor, a 
tamazlicurilor şi înfiinţarea fabricelor, considerându-se cu 
climatul si posiţiunea locului; 

4. Slobodirea pasgporturilor pentru coloniști si invoirile 
lor de a trece in alte clase; 

5. Intárirea cârmuitorilor ocolialí si sătesci, după cuve- 
nita orînduială; 

6. Pricinile între coloniști. 

$ 30. Insáreinárile ocolaşilor si ale judeţelor sátesci sunt 
tot de felul acelora cari aü cârmuirile sátesci din domeniile 
statului. | 

$ 31. Fiind-că ocolagii, vorniceii şi asesorii trebuesc a fi 
din cei mai însemnați si cinstiţi dintre locuitori, de aceea 
ei sunt datori a lucră spre binele lor şi a-i apără de ori- 
ce réü; iar ce se atinge de împlinirea datoriilor lor, acâsta 
se va cere de la ei aspru, însă cu rînduială, purtându-se cu 
еї blând, si tóte tânguirile lor să le primâscă cu răbdare. 
ascultându-le cu luare aminte, datori fiind a fi mijlocitori 
cu dreptate, fără a cere de la eï vre-o résplátire. Invinová- 
findu-se atât pentru neîndeplinirea datoriilor lor, cât si 
pentru asupririle, ce vor face supușilor lor, urmeză că pe 
acei ce se vor dovedi că aii lucrat în contra, să se dea sub 
judecată, supuindu-se la r&spunderile după legi. 

$ 32. Ocupațiile sătescei obstescí adunări sunt urmátórele: 

1. Alegeri sătesci; 

2. Invoirea coloniştilor a trece în altă clasă; 

3. Intărirea condiţiilor pentru chemarea preoţilor ; 

4. Observarea petiţiilor şi a tânguirilor ce va primi pen- 
tru nevoile obştesci, precum si cu hotărîrea rînduelei obștei, 
се trebue să urmeze după citatele tânguiri; 

5. Analoghia dărilor şi a havalelelor; 

6. Depărtarea locuitorilor din colonie, dovediţi cu purtári 
rele. 


Rinduiala desbaterilor pricinilor. 


$ 33. Pentru căutarea pricinilor si pentru ţinerea condi- 
celor, Departamentul de Finanţe se va conformă cu legile 
statornicite, cu osebire numai ca tote poruncile atingétóre 
“de coloniști să fie scrise în dialectul coloniei. 

$ 34. Judeţele sătesci sunt datóré а avé: 

1. Osebite condici, în cari se vor înscrie poruncile ver- 
bale, punerile la cale şi cercetările între locuitori si în de obște 
tóte disposiţiile ocârmuirii lor; 

2. Protocolul pentru însemnarea poruncilor primite şi a 
raporturilor trimise cu No. lor. 

$ 35. Asesorii sătesci se vor adună odată вай de două ori 
pe séptémáná, după trebuintá si chemarea ocolaşului зай a 
vornicului. 

$ 36. Nică o hotárire a judeţului ocolial зай colonial. nu 
va ауб tărie, dacă casul de care se atinge n'a fost ascultat, 
judecat şi hotărît de către toţi membrii în complet. 

$ 97. Fie-care colonist este dator neapărat să se infáfi- 
веле la cancelarie după chemarea ocolașului зай а vorni- 
cului; la intrarea sa înăuntru va fi cu capul descoperit şi 
cu cuvenitul respect, având drept să-și córá voie să lămu- 
réscá pricina lui, saü să-şi arate nevoia lui. Iar dacă după 
ascultare i se va porunci să se depărteze din odae, este 
dator să asculte si să aștepte până va fi din пой chemat. 

$ 38. Dacă vre-un colonist nu se infátisézá când este che- 
mat la judeţul ocolial saii colonial, și casul nu este grabnic, 
la о аза urmare să se supue ştrafului bănesc, pentru întâia 
бгӣ Ја 75, pentru a doua órá 1а 150 si pentru a treia la 
300 parale, iar la eas de trebuinfá ce nu suferă prelungire, 
să se aducă la cancelarie sub caraulă și pentru neascultare 
să se instiinteze pe Departamentul de Finanţe. 


Intinderea gi márginirea puterii. 


$ 39. Jurisdietia Departamentului de Finanţe se întinde 
peste tóte coloniile. 
$ 40. Jurisdicţia ocolăşiei se întinde peste tóte coloniile 
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ce se cuprind în ea. Iar judeţele coloniale ocàrmuesc fie- 
care pe acea colonie în care este el înfiinţat. 


Atârnarea gi rinduiala corespondenţei. 


$ 41. In tóte pricinile pentru cari nu există statute зай 
oficiile Ministeriuluf, dregátoria va cere de la el deslegare: 

$ 42. In pricinile ce nu suferă prelungire, dregátoria, avénd 
în consideraţiune folosul fiscului, зай nevoia coloniştilor, va 
face cuvenita punere la cale, însciinţând despre tóte pe Mi- 
nisteriü cu grăbire. 

& 43. Dregătoria nu va mai avé cu altă mai înaltă in- 
stantá corespondențe de-a dreptul, decât numai cu Departa- 
tamentul de Finanţe, unde va şi raportă, când s'ar întîmplă 
a primi de la alte locuri mai înalte oficii; asemenea și în 
сази în cari s'ar cere mijlociri de la alte instante, dregá- 
toria se va adresă tot către Ministeriul de Finanţe. 

$ 44. In casuri cari cer mijlocirile eí prin autorităţi lo- 
cale, dregătoria se va adresă către ele de-a dreptul, fiind 
ele datóre a îndestulă tóte cererile ce vor primi în intere- 
sele coloniale si a însciinţă 1а vremea cuvenită despre dis- 
posiţiile luate de ele. 

$ 45. Asemenea dregătoria se va ғ dresă către ocârmuirea 
militară, dacă casul se va atinge de jurisdicţia ei. 

$ 46. In casuri când nu ar vede şi nu ar primi la vreme 
resultatul cuvenit, va insciintà pe Departamentul de Finanţe. 

$ 47. Seful secţiei coloniale, după ordinul Ministeriului, 
făcând în vreme revisie în colonii, va primi tóte tânguirile 
coloniştilor, şi acele cereri ce vor fi îngăduite de Agezámint 
le va recomandă locurilor competente spre punere la cale, 
fiind el dator ca asemenea cereri si oficii ce ar slobodi să 
le facă cunoscut Ministeriului la intórcerea sa, de la a căruia 
întărire atârnă mai departe lucrarea citatelor oficii. 

$ 48. Dregătoria va trimete Ministeriului în fie-care ѕёр- 
témáná un scurt memoar despre proceduri si în fie-care 
lună sciinţă despre pricinile hotărite, precum și despre su- 
mele ce se vor află in disposiţia sa. 

$ 49. Аза precum tóte judeţele coloniale se află sub ju- 
risdieţia ocolaşului, ce s'aü încredinţat luf, de aceea el este 
dator a întrebuinţă tótă зИпца, ca fie-care dintre еї să se 


ocupe cu sîrguinţă la indeplinirea însăreinării lor după 
tótá cuviinţa. 

$ 50. Aspru se poruncesce, ca tote oficiile şi poruncile, co 
se vor slobodi de către ocărmuire, să se aducă intru înde- 
plinire pe la tóte coloniile, întocmai, fără cea mai mică în- 
târdiere. 

$ 51. Ocolaşii şi vorniceii sunt datori a da tóte pricinile 
obstescí pe séma celui саге în urma nouei alegeri va intră 
în funcțiunea lor. 


Despre intrarea in clasa coloniștilor. 


8 52. Numai acei emigranţi se vor puté socoti de colo- 
niști, cari s'au statornicit зай pe pămîntul fiscului, зай par- 
ticular, зай câştigat de eï prin cump&rătură, însă numai in 
privire ca lucrători de pămînt, saü meşteri de acei ce se 
cer pentru ţinerea economiei sátescí; iar nică cum pe acei 
cari ar veni câte unul slobod, зай cu familie, spre a se 
ocupă cu negoful зай speculă, зай si spre a зе înscrie în 
vre-o bréslá pe la tîrguri. 

$ 53. Ministeriului de Finanţe s'a dat dreptul a primi în 
numărul coloniştilor numai pe acei pe cari înalta ocârmuire 
i-ar găsi de cuviinţă. 

8 54. Meşterii sătesci, cari aü drept a avé egalitate cu 
coloniştii sunt următorii: Croitorii, ciobotarii, teslarii, fera- 
гії, olarii, arămarii, ţesătorii si petrarii. Iar toţi cei-lalţi 
meşteri şi artişti, cari pentru traiul sătenilor sunt nefolosi- 
tori, nu pot fi coloniști. 

$ 55. Га intrarea în clasa coloniştilor, străinul este dator 
a da un inseris despre indeplinirea legilor interne. 

$ 56. Jurámintul pentru impámintenire il va face fie-care 
colonist potrivit religiei sale. 

$ 57, Dacă un colonist n'ar voi să depună jurámintul pen- 
tru împămîntenire, atunci unul ca acela, după ce i se vor 
luă tóte lucrurile ce a primit pentru aşezarea sa, se va tri- 
mite numai decât peste hotar. 
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Despre dreptul posifiet coloniștilor. 

$ 58. Toţi coloniştii se folosesc cu slobogenie în ţinerea 
religiei lor, după învăţătura şi obiceiul ce ай. 

$ 59. Atât coloniştii cát şi urmașii lor aü dreptul de tir- 
goveţi, nu numai în coloniile lor, ci şi în tótá téra. 

$ 60. Coloniștii şi urmașii lor se folosesc cu deplină slo- 
bodenie si putere a disposà cu avutul lor in lăuntrul ţărei, 
după voinţă. 

$ 61. La întîmplare de а ѕебіе colonistul peste hotar 
averea căștigată de dinsul cu bună credinţă, este îndatorit 
a plăti darea pe trei ani din capitalul sëü, cât după al lui 
cuget şi a cârmuitorilor satului, unde else află, se va arătă. 


Despre actul posiției civile a coloniştilor. 


$ 62. Actele de posiţie civilă a coloniştilor sunt urmátórele: 
i. Catagraficésca prescriere; 
2. Condică mitricesci. 


Catagraficésca prescriere. 


$ 63. Catagrafia coloniştilor trebue să se facă tot atunci 
si după aceeași instrucţie şi formă, care există în de obște 
pentru tótá téra. 


Condică de mitrici. 


Й 


$ 64. Cu ţinerea condicilor pentru născuţi, сипапай si 
morţi, se vor insárcinà preoţii, cari sunt datori a presentà 
în fie-care şâse luni copiile de pe ele. 

$ 65. Atât judeţele ocoliale cât şi coloniale sunt datóre а 
trimite spre 1 Ianuarie lista şi tabloul despre născuţi, cu- 
пипай si morţi. 


Despre eontenirea posifiei civile a coloniștilor. 


$ 66. Drepturile civile ale coloniştilor continese: 1. Prin 
intrarea in altă clasă; 2. Prin ducerea peste graniţă; 3. Prin 
faptă nelegiuită care produce după sine ridicarea tuturor 
drepturilor civile. 
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$ 67. Este oprit a da voe coloniștilor întregei colonii 
spre а intră în altă clasă, зай unui аза număr de care s'ar 
puté pricinui stricăciunea eï. 

$ 68. Dacă un colonist va arătă dorinţa ca să trâcă т 
altă clasă, atunci trebue a-şi avé urmátórele formalitáti: 
1. Incuviinţarea autorităţii locale; si al 2-lea învoiala în- 
scris а obștei întregi. 

$ 69. Invoirea se va put da colonistului numai atunci 
când el va alege un singur chip al vieţuirii sale si va de- 
pune ehitanfa ocolaşului despre tótá plata dărilor ce s'au 
cuvenit fiscului. 

$ 70. Dacă după ducerea colonistului eliberat s'ar ivi o 
datorie către fisc, atunci tótá răspunderea va pică pe ocolași. 

$ 71. Obştea nu are drept a opri pe un colonist, dacă el 
va lăsă în locul séü pe un altul pentru susţinerea gospo- 
dăriei sale. 

$ 72. Colonistul slobod, ce intră în altă clasă, se folosesce 
de tóte drepturile ce există pentru asemenea clasă. 

S 73. Pe temeiul mai sus citatelor articole, dregătoria lo- 
cală va eliberà de la sine pe colonişti, insciinfánd mai intàiü 
despre acesta pe Ministeriul de Finanţe. 

$ 74. Colonistul ce intră în altă clasă are voie să rëmàe 
şi în clasa coloniştilor, cu acésta însă să ca implinéscá dato- 
riile de amindoué clasele. 

$ 75. Pe asemenea temeiü, adecă cu împlinirea datoriilor 
către amindoué clasele, se va încuviinţă intrarea în altă 
clasă si a coloniștilor intregei colonii, зай în огї-се număr, 
fără mărginire. 


Despre epitropie şi vârsta legiuită. 

$ 76. Judeţele ocoliale si coloniale sunt datóre a rindui 
epitropi peste orfani si văduve, precum si peste netrebnici 
și nesîrguitori, cu încuviințarea némurilor lor si a altor 
gospodari. · " 

$ 77. Judefele ocoliale şi coloniale aü datorie a priveghiă 
ca epitropii să-şi implinéscá datoriile lor cu strictefá si cre- 
dintá şi vor сеге de la ei de două ori pe an o curată 50: 
cotélă atât pentru adăogirea, cât si scăderea gospodăriei 
lor, precum si pentru purtarea si sirguinta lor, incredin- 
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fándu-se însuși in persóná зай prin membrii lor mai adese- 
ori despre adevărul arătării lor, după care apoi va insciintà 
despre tóte si pe dregătorie. 

$ 78. Asemenea sunt judeţele ocoliale şi coloniale datóre 
a rîndui epitropi peste avutul, ce a rémas după familia 
desfiinţată prin mórtea unui colonist, şi încredinţându-le, 
după catagrafie, tótá averea r&masă, referind şi dregătoriei 
despre disposiţiunile luate. 

$ 79. Epitropia peste un nevirstnie contenesce după ce 
va ajunge virsta de 20 ani. 

$ 80. La aşă cas, nevirstnicul va intrà în tóte drepturile 
unui vîrstnic legiuit si epitropii sunt datori а da lui sémá 
despre tóte, iar spre réspláthea epitropilor, li se va da a 
patra parte din averea migeátóre, ce еї ай căștigat-o. 


Despre pământul ce s'a dat coloniștilor de către fisc. 


$ 81. Colonistilor s'a dat de către fise părţi de pămînt 
în cătime după alcătuirea încheiată în timpul aşezării lor. 


Insemnare. 

Câtimea părţilor de pămînt împărţit la coloniști este: Bul- 
garilor, Rumelioţilor si altor bejenarí de peste Dunăre, aşe- 
хай în Basarabia, s'aü fost dăruit câte 50 desetine, însă la 
hotărîrea pămîntului li s'au împărţit câte 60 desetine. 

$ 82. In câtimea părţilor de pămînt ce s'aü împărţit pe la 
colonişti, se socotesce numai pămîntul trebnic; iar tóte cele- 
lalte unghiuri, precum : rîurile, limanurile, glodăriile, mlăştini, 
var, pămîntul sărat, cleios, nisipos şi altele, nici decum nu 
sunt puse în socotélá, ci se daü în obstésca stăpânire a co- 
loniilor saü satelor. 

$ 83. Páminturile unde s'ar găsi metaluri scumpe nu sunt 
date coloniștilor. 


Despre dreptul ce ай coloniștii pentru stăpînirea pământu- 
turilor ce li se dă de cátre fisc. 


$ 84. Tot pămîntul împărţit pentru așezarea coloniştilor 
este însușit lor negâlcevit şi în a lor si a urmașilor lor 
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vecinică stăpânire, însă nu personal pentru огї-сїпө, ci in 
comună proprietate a fie-cărei colonii. 

$ 85. De aceea dar coloniștii n'aü nică decum voie a vinde 
sau a trădă cea mai mică parte din pămîntul lor fără în- 
voirea ocârmuirii, ca nu cum-va să intre aceste páminturi 
în mâni străine. 

$ 86. Tóte morile de apă, ce se află pe pămînturile îm- 
раге coloniştilor, fie construite prin ori a cui cheltuială, 
sunt proprietatea obștei a acei colonii pe al căreia pămînt 
sunt ele construite. 

$ 87. Fie care colonist are voie a-și înființă pe pămîntul 
său mori de vint fără nici o împedecare. 

$ 88. Dacă un colonist ar dori să-şi facă o moră de vint 
pe pămîntul obstese, apoi va fi. dator ca neapërat să-și 
sectă pentru acâsta învoirea întregei obștii si va plăti 
cástiul anual pe locul acesta câte 7 lei 10 parale (şâse-deci 
kopeici argint), iar nu mai mult. 

8 89. Feto străine, cari nu sunt din clasa coloniştilor, nu 
pot să aibă nici sub un cuvînt asemenea drept. 

$ 90. Dacă cine-va cu vre-un scop s'ar atinge în colonie 
de pacinica stăpânire, atunci judeţul colonial este dator a 
însciinţă numai decât ре ocolaşi cu de amăruntă arătare 
unde, de la cine si ce anume cas aü provenit, iar ocolásia 
va raportă despre acâsta dregătoriei, care va fi datóre a 
рая către cercetare după formă. 


Despre dreptul dobândirii pământului în proprietate. 


8 91. Colonistilor se dá voie, pentru întinderea si îmbună- 
tátirea gospodăriei lor, a cumpără si în de obște a dobândi 
páminturi de la feţele particulare în a lor proprietate. 

$ 92. Coloniștii cari ай asemenea páminturí se folosesc 
de tóte drepturile proprietarilor sátescí pentru privata lor 
proprietate. 


Despre clironomie $i impár[éla averii. 


$ 93. Drepturile pentru clironomia pămînturilor, ce s'au 
împărţit între coloniști de către fisc, sunt următorele : 
8 94. Partea pămîntului ce s'a dat de către fise se cliro- 
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nomisesce în de obşte de fiul cel mai mic, si numai la intim- 
plarea nevredniciei sale, părintele va avé dreptate a-şi alege 
un alt clironom din се-а fii ai sti, зай din némurile lui. 

$ 95. Iar dacă un părinte, fiind în viétá, n'a putut să facă 
asemenea disposiţiune, şi clironomul legiuit va fi cu totul ne- 
vrednic, atuncă va da ocârmuirea locală pămîntul acesta unei 
rude се va fi mai de-aprópe si care nu posedă asemenea 
pămînt, вай cum vor pică sorții (intimplándu-se mai mulţi 
cu drepturi egale). 

$ 96. Fraţii şi némurile au voie a trăi într'o casă, însă cu 
conditiune ca numai unul dintre ei să fie stăpân, iar nu toți. 

$ 97. Dacă coloniştii ar voi să se impártféscá, apoi acâsta 
nu se va puté face decât numai prin încuviințarea ocâr- 
muirii, după саге încuviinţare judeţele ocoliale si colo- 
niale sunt datóre a avé privighere ca asemenea impártfélá 
să fie spre folosul locuitorilor, iar nu pentru stricăciunea 
gospodăriei lor, pentru care sfîrșit doritorii unei asemenea 
împărțiri sunt datori a presentà pentru acésta lămuritâre 
învoială a părinţilor şi a némurilor lor, precum şi lămuriri 
de a ajunge părtaşului uneltele si dobitócele pentru gospo- 
dărie şi agricultură, cu un cuvînt: ca la asemenea intim- 
plare să se ieà bine sémá ca capul familiei să r&mâe 
cu gospodarii trebuitori, iar pártagul să fie in stare a o 
înfiinţă după cuviinţă. 

$ 98. Dacă unui colonist îi va rëmàné soţie cu mai multe 
fete, atunci ele vor stăpâni pămîntul lor până la măritarea 
mamei зай a uneia dintre fiice. Bărbatul cel intáiü, intrând 
in o așă casă prin însoţire, capătă pămîntul de clironomie 
în vecinică stăpânire a sa, însă înaintea sávirsirii cununiei 
va fi dator a da înscris, cu adeverirea preotului $1 а bétrá- 
nilor satului, că el va ţine şi va hrăni in casa за pe sóerá 
până la săvîrşirea vieţei, iar pe fiicele vitregi si pe surorile 
soţiei sale până la insotirea lor; numai atunci va fi scutit 
de asemenea îndatorire, dacă ele de bună voia lor s'ar 
depărtă mai înainte de a se face insofirea. 

$ 99. Pámintul ce se dá servitorilor bisericei satului nu 
se póte clironimisi de copiii lor, ci se dă iarăși urmașilor 
lor, ce intră în servicii. ` 

$ 100. Fie-care colonist póte dárui propria sa avere dupá 
voinţa lui, fără vre-o máürginire. 
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5 101. Dacă o avere mişcătâre, pe care a câștigat-o colo- 
nistul, va fi dáruitá némurilor lui de peste hotar, atuncă ju- 
deţul local va fi dator a pecetlui acestă avere si va plăti 
mai înainte tóte datoriile, atât către fise, cât si către parti- 
ticularf, trăgându-se din capitalul câștigat tot odată şi darea 
pe trei ani. 

8 102. Dacă un colonist va muri fără testament, atunci se 
va împărţi averea за migeátóre în chipul următor: а patra 
parte să se deă soţiei mortului, o parte tuturor fetelor şi 
două părţi să se împartă drept între fii. 


Despre înscrisuri. 


$ 103. Coloniștii n'aü voie ca să facă de sine vre-un în- 
scris cu îndatorire, fără scirea şi încuviințarea dregătoriei ; 
pentru aceea dar, atât judeţele coloniale cât și ocoliale sunt 
datóre a avé privighere pentru acâsta. 

$ 104. Coloniştii cari vor fi bolnavi, зай cá familia lor 
va fi mică si neajunsá pentru muncă, aŭ voie a-și tocmi 
slugă ; iar dacă unul nu este în stare a plăti léfa slugii, apoi 
nică nu póte ca să-și tocméscá. 

$ 105. Coloniştii fac înscrisuri cu ocârmuirea după forma 
hotárità în legile civile. 

$ 106. Inserisurile coloniștilor se vor încheiă în instanţele 
publice și cu învoirea dregătoriei coloniale. 

$ 107. Dacă s'ar descoperi vre-o alcătuire a vre-unui co- 
lonist, că s'a făcut fără invoirea dregátoriei lui, atunci 1614 
răspunderea va sta la persóna зай locul саге a întărit-o, 
iar actul se va cunósce nevalabil. 

$ 108. Contracturi pentru împosesuirea morilor ре apă 
nu pot fi altminterea încheiate decât cu obstésca învoire a 
coloniștilor acelui sat a căruia este móra si pe termin de 
la unul până la dece ani, însă nu mai mult. 

$ 109. Tóte înscrisurile, legături зай contracturi, alcătuiri, 
vexele, împuterniciri, testamenturi, socoteli și alte acte ce 
s'aü încheiat între colonişi si fete particulare, trebue să fie 
scrise pe hârtie timbrată, fără care nici o instanţă saü ocâr- 
muire nu le póte primi saü a face vre-o lucrare după ele 
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Despre anii de scutinţe. 


$ 110. Comunităţii coloniştilor s'a dat la începutul aşe- 
zării lor ani de scutinţe, cu nesupérarea lor de ori-ce dare 
зай havalele. 

$ 111. Despre terminul anilor de aleátuiri se citézá in al- 
cătuirea ce s'a încheiat cu coloniştii la aşezarea lor şi in 
momentul ce s'a slobogit lor. 


Despre recrutaţie. 


& 112. Toţi coloniştii, precum și urmaşii lor, sunt scutiţi 
pentru tot-deauna de îndatorirea recrutaţiei, atât naturală, 
cât şi bănâscă. 

$ 118. Vrénd un colonist să intre în serviciul militar, nu 
numai i se ingáduesce, dar încă la a lui intrare, peste obici- 
nuita léfá, i se va da odată pentru tot-deauna nouă earbóve 
ca răsplată. 

$ 114. Ocârmuirea militară mare voie de a primi de 1а 
sine în servicii militar pe colonişti; iar dacă ei vor intră cu 
cerere la citata ocârmuire, atunci ea este datóre a se adresă 
mai înainte către Ministeriul de Finanţe cu intrebar- dacă 
colonistul ce doresce a intră în serviciul militar à аі 
tótá datoria cuvenită fiscului, зай de aŭ primit némurile lui 
asupră-le plata lor, şi de nu sunt şi alte împedicări pentru 
eliberarea lui din comunitatea coloniștilor, şi după primirea 
r&spunsului, va fi datóre a supune tóte hârtiile atingétóre de 
acest cas Consiliului administrativ, de la care va primi cu- 
venita deslegare. 


Despre havalele. 


$ 115. Havalele coloniştilor sunt urmátórele: 

1. Facerea şi îndreptarea drumurilor, podurilor, iezături- 
lor si ţinerea trecătorilor; 2. Indatoririle de euartire; 3. Pod- 
voqi; 4. Convoiul arestanţilor; 5. Tinerea rinduelilor pojar- 
nicesci pe la coloniile lor; 6. Rînduiala din lăuntru, cură- 
feniile si neingáduirile de mársávil. 
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Despre facerea şi îndreptarea drumurilor, podurilor, 
iezáturilor şi [inerea trecctorilor. 


$ 116. Podurile si trecătorile, ce se află pe tractul maro, 
precum şi drumurile, trebue să fie ţinute de către colonişti 
în distanţa ce va fi dată în partea lor. 

$ 117. Judefele ocoliale si coloniale sunt datóre, sub rës- 
punderea lor, a avé cea mai aprópe privighere ca partea 
coloniştilor să fie ţinută de către ei în bună stare, iar care 
colonie este datóre а {тб partea acâsta si în ce întindere, 
acésta atârnă de la obstésca punere la cale. 

$ 118. Ocolaşii sunt datori a avé privighere са, la rîn- 
duirea coloniştilor, pe саг! înşişi ocolagii îi vor însemnă, să 
nu se tacă abusuri si asupriri, căci dacă nu urmă după 
dreptate şi cuviinţă, vor pică sub răspunderi grele. 

$ 119. Din drumuri lăturalnice, ce trec prin sate şi pe cari 
se află poduri şi trecători, coloniştii sunt datori a ţine in 
bună stare numai pe acele cari sunt cuprinse în a lor 
moşie. : 

$ 120. Ocolagii, asesorii ocoliali si vorniceii sunt scutiţi 
de rînduri si lucru în persóná, însă asesorii coloniali si 
ugierif de la împlinirea unor asemenea îndatoriri nu sunt 
scutit” 


Despre îndatoririle de cvartirc. 


$ 121. Toţi coloniştii vor împlini acâstă îndatorire numai 
atunci când va trece o comandă militară, căreia îi va da 
cvartire pentru cel mai scurt timp de o n6pte, зай de 
odihnit. 


Despre darea de podvodi. 


8 122. Coloniștii sunt datori a da podvodi: 

1. Pe rînd în ajutorul postei; 2. La transportarea ares- 
tantilor; 3. Amploiatilor trecători in tréba slujbei; 4. Drume- 
telor fefe particulare, cari aü spre acósta legiuitele certi- 
ficate. 


1 
Z. C. Arbure, Basarabia. i 
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& 123. Rinduirea podvodilor în ajutorul postei nu va urmă 
altmintrelea decât numai după cea mai înaltă poruncă. 

$ 124. Colonigti vor da podvodi fără plată pentru ares- 
tanti bolnavi numai atunci când cu convoiul lor vor fi în- 
sărcinaţi locuitorii, iar nu etape. 

$ 125. Judeţele coloniale privighâză са coloniştii să nu 
dea nică cum nică unuia din voiajori, ori-cine ar fi, cai si 
podvodi fără plata banilor de progon şi fără blanchete. 

$ 126. Voiajorilor le este oprit а cere mai mulţi cai decât 
aü însemnați în blanchete. 

$ 127. Spre a se înlătură tot felul de neorindueli, se va 
înfiinţă pe la colonii osebite condici, în cari se va însemnă 
numele drumefelor şi de către cine s'au dat blanchete, pentru 
сай anume cai, si de s'a dat un agà număr, asemenea cine 
i-a adus, şi de ай plătit voiajorii banii cuveniţi ca progon. 

$ 128. Rinduirea podvodilor în tóte casurile legiuite se 
va face de ocolașii si vorniceii coloniei, cari vor fi datori, 
sub răspunderea lor, а avé cea mai de aprópe privighere 
ca rîndul să urmeze după cuviinţă. 


Despre obștesci îndatoriri naturale. 


$ 129. Sub numire de obştesci îndatoriri naturale ale co- 
loniștilor se înţeleg acestea, cari se împlinesc numai de către 
ei si cari nici decum nu se ating de locuitorii ţinutali din 
alte jurisdicţiuni. 

$ 130. Către asemenea îndatoriri se cuvine: 

1. Incăperile pentru cancelaria colonială; 2. Darea cuarti- 
reí pentru ocolaşi; 3. Darea podvodilor si cuartire pentru 
amploiaţii ce se trimet de către ocârmuire pentru revisiile, ce 
numai decât trebue să se facă pe la colonii, saü in de obşte 
pentru implinirea datoriilor slujbeí; 4. Aducerea plicurilor 
ocârmuirii de la o colonie până la alta. 

$ 131. Cancelaria ocolăşiei va fi in colonia în саге va 
sedé ocolașul si se va da în fie-care ап o odae în casa 
acelui colonist la care a venit rîndul, saii că se va construi 
pe comptul coloniştilor, după învoirea obștei a întregului 
ocol, o osebită casă pentru citata cancelarie. 

$ 132. Cu rinduirea podvogilor si darea cuartirelor pentru 
amploiaţii ce se trimet de către dregătoria colonială, oco- 


lasif vor urmă întoemai după pravilele date pentru havalele. 

$ 133. Scrisorile si plicurile, ce se expediese de către 
ocármuire, trebuesc să fie transportate Іа locurile cuvenite 
cu cea mai mare grăbire de la o colonie la alta, cu rîndul 
cuvenit şi fără cea mai mică împotrivire, pentru care la 
neurmare vor fi supuşi cuvenitei pedepse. 

$ 134. Judeţele ocoliale si coloniale vor păstră o deose- 
bitá condică, in care se vor însemnă pachetele, când si de 
unde s'aü primit, asemenea în ce loc si cu cine s'aü trimis. 


Despre darea bánéscd. 


$ 135. Dările bănesci pe cari coloniștii sunt datori a le 
plăti după săvîrşirea anilor de scutiri, sunt urmátórele: 

1. In de obşte pámintene; 2. Parţiale, pămîntesci зай co- 
munale. | 


Despre in de obște páminlesci dări. 


$ 136. Sub numire de în de oște pămîntesci dări ale colo- 
niștilor se înţeleg acestea, la cari еї ieaü parte de o potrivá 
cu toţi cei-lalţi locuitori birnici, între cari eï sunt aşezaţi. 
8 137. Casurile pentru dările in de obşte pămîntene, rîn- 
duéla alcătuirii, cercetări, întăriri, împliniri, socoteli şi ana- 
loghia, sunt expuse in asezámintul despre dárile pămîntene. 


Despre dările de bani ale comunităţilor coloniștilor. 


$ 138. In asemenea dări se cuprind: 

1. Tinerea dregátoriei coloniale; 2. Tinerea preoţilor si 
plata banilor de progone pentru a lor mergere pe la colonii ; 
3. Tinerea profesorilor; 4. Plata lefilor ocolagilor, а ase- 
sorilor ocoliali și a vornicelului; 5. Adunarea de bani in 
folosul așezămintelor plăcute lui Dumnegei de la coloniștii 
cari se depártézá pentru agoniseli. 

$ 139. In dările de bani ale comunităţilor coloniştilor, se 
cuprind încă: ţinerea deputaţilor pentru presustvie în ca- 
sură de judecăţi şi procesuri, precum şi ţinerea păzitorilor 
de vite pe socotéla comunităţii. 
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Despre inerea preoților si a profesorilor. 


$ 140. După contenirea anilor de scutiri și după plata 
banilor ce coloniștii datorese fiscului, ei vor da preoţilor 
tot acea léfá si altele, cari aŭ primit-o până acuma de Ја fisc. 


Insemnare. 


In curgerea anilor de scutințe, aü primit preoţii léfá de 
la fise câte 142 ruble 60 kopeici argint. 

$ 141. Câtimea banilor pentru lefí se va împlinì de la 
coloniştii ce vor alcătui poporul bisericei din numărul óme- 
nilor muncitori, socotind virsta lor de la 16 până la 60 ani. 

& 142. Adunarea banilor va urmă de trei ori pe an, gi 
anume: în luna lui Ianuarie, Maiü şi Septembre, cu care 
adunare se va însărcină un osebit staroste al bisericei, pe 
care îl va alege în fie-care an obștea colonială, iar banii 
destinatí după învoiala comună se vor ineredinfà ocolaşu- 
lui în fie-care patru luni, după primirea chitantef de la el. 
Vorniceii coloniei vor fi datori a da tot ajutorul lor spre a 
nu se causă vre-un neajuns. 


Despre plata lefilor pentru ocolaşi, asesori colonială și 
vornicei. 


8 143. Cu plata lefilor ce se cuvine ocolașilor, asesori- 
lor ocoliali si vorniceilor, coloniştii vor urmă întoemai după 
hotărîrea ce este. 


Despre adunarea banilor de la coloniștii ce se depártézá 
pentru agoniselele şi aşezămintele plăcute lui Dumnedeii 
pe la colonii. 


& 144. De la coloniştii ce se depártézá pentru agonisélá 
trebue să se adune banii pentru zidirea casei pe la aceste 
colonii pentru săracii şi neputincioşii coloniști, precum şi 
pentru ţinerea lor. 

$ 145. Măsura şi analogia acestei adunări atârnă de la 
însăşi obştea coloniei. 

$ 146. Dacă la îndeplinirea acestei disposițiuni s'ar causà 
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бгеѕї-саге impedecare, atunci dregátoria colonială va fi 
datóre, conform împrejurărilor locale, a presentà închoierea 
sa Ministeriului de Finanţe spre cuvenita observare. 


Despre ţinerea deputaţilor pentru asistarea în ceasuri 
Judecătoresci. 


$ 147. Regularisirea pentru ţinerea deputaţilor atârnă de 
la Departamentul de Finanţe, care va face întru acósta cu- 
venita dispositie. 


Despre ţinerea ре la colonii a osebiți păzitori pentru 
dobitâce. 


$ 148. In fie-care colonie trebue să existe osobi(í păzitori 
de vite pentru páscutul viteilor, porcilor şi păsărilor cas- 
nice, pentru fie-care soiü în deosebi, pe cari judeţul colonial 
trebue să-i tocmâscă ре comptul obştei, poruncindu-se ca co- 
pacii сеї tineri roditori, аси, butucii de vie şi altele să nu 
fie de vite stricate зай de tot stirpite. 


Despre darea ce se cuvine fiscului de la colonişti. 


$ 149. In dările cuvenite fiscului se cuprind: 

1. Adunarea pentru ţinerea instanţelor; 2. Adunarea pentru 
ţinerea comunieafiunilor pe uscat si ре apă; 3. Darea pentru 
pămînt. 

$ 150. Dările cuvenite fiscului, coloniştii sunt datori a le 
plăti în deplinătate, си tóte că în numărul locuitorilor ar 
urmă vre-o schimbare. 


Despre adunarea banilor pentru ținerea instanţelor. 


$ 151. Той coloniştii sunt indatoritf, după trecerea anilor 
de scutinte, a fi părtaşi la ţinerea instanţiilor guvernului şi 
a атріоіа{Шог cu aducere de la tóte coloniile in de obşte, in 
câtimea ce s'ar cuveni pe numărul sufletelor catagrafisite 
si aflate în fie-care colonie, socotind de la fie-care pe un an 
câte cinci kopeicí argint. (1) 


(1) La predarea Basarabiei, acestă dare s'a găsit de 24 kopeici, 
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S 152. Cisla pentru acéstá dare se face in fie-care colonie 
de către însăși obştea, fără a se márgini cu stringerea câte 
5 kopeici argint de fie-care suflet, сі să se considereze nu- 
ша! cu starea fie-cáruia dintre eí 


Despre hotărîrea dării pentru pământ. 


153. După trecerea anilor de scutiri, coloniştii sunt da- 

tori a plăti darea pentru pămînt. 

$ 154. Darea pentru pămînt coloniştii vor plăti-o după 
câtimea pămîntului, cât se află în stăpânirea. lor. 

$ 155. Numai pentru pămîntul trebnie va urmă plata, iar 
tot pămintul netrebnie şi sărat va rémáné іп a lor stăpâ- 
nire fárá platá. 

$ 156. Той coloniştii vor fi asemănaţi, după contenirea 
anilor scutirii, la plata dărilor cu locuitorii domeniilor sta- 
tului, iar acei cari nu vor stăpâni pămînt şi nu se vor 
ocupă cu agricultura trebue să fie însărcinaţi cu dare, care 
аг semánà dării ce pe cap plătesc locuitorii domeniilor sta- 
tului, fără a se exceptă si havalelele. 

$ 157. De la Bulgari, Rumelioţi $i alți bejenari de peste 
Dunăre s'aü hotărît darea câte 22 kopeici argint pe fie-care 
desetină, si după acâstă socotâlă să împlinâscă de la fie- 
care familie pentru câtimea de pămînt cât s'a dat la îm- 
pártélá. 

$ 158. De la darea cuvenită fiscului nu sunt scutiţi oco- 
lașii, asesorii ocoliali, vorniceii coloniilor şi ușierii. 


Despre analoghie, adunare şi plată. 


& 159. Analoghia dărilor pentru рш rémáne in dispo- 
ношей colonistilor. 

Š 160. O asemenea analoghie se va face de colonişti între 
dânșii, considerându-se са câtimea pămîntului si cu numé- 
rul sufletelor, precum şi după îndemănările lor parţiale şi 
după însăşi a lor găsire de cuviinţă. 

$ 161. Coloniștii aŭ drept a-şi face o asemenea cislá, nu 
numai după câtimea pămîntului pe care-l lucréză, ci şi după 
alte îndemănări, fără a exceptă pe acei dintre ei cari, ocu 
pându-se cu meseriile, дай pămîntul lor în chirie. 
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8 162. Acurată si fárá rómágiturf adunarea dărilor orin- 
duite se dă la osebita îngrijire а dregătorici coloniale, pro- 
eum a ocolasilor si a vorniceilor. 

$ 163. Afară de adunarea hotüriti prin aşezămînt, nici 
unul din ocolași зай vornicei coloniei nu are voie а urmă 
cu vre-o adunare de la coloniști, fără încuviințarea Depar- 
tamentului de Finanţe. Iar dacă din contra s'ar descopori 
ori-unde cea mai mică adunare neîncuviinţată, atunci se vor 
supune ocolașii si vorniceii celei mai grele răspunderi. 

$ 164. Fie-care colonie este îndatorită a aduce partea cu- 
venită de la dînsa la ocolagie, şi acésta este îndatorită de 
la tot ocolul a infáfisà localnicei sale dregătorii banii cu- 
veniți după orînduiala făcută. 

$ 165. Dregătoriile locale ale coloniilor sunt îndatorite ca 
banii adunaţi să-i trimită de-a dreptul de la sine la sămi- 
sia ținutului, ca prin acesta să se înlătureze огї-се nemijlo- 
cit amestec al coloniștilor cu aceste locuri de dregătorie. 


Despre ţinerea socotelilor atingétóre de îndatoriri și 
dări ale coloniștilor. 


$ 166. Ocolaşii şi judeţele coloniale vor primi în fie-care 
an de la dregătoria colonială condici sfáruite sub pecete, 
în cari vor înscrie intrarea banilor, cu anume arátare: pen- 
tru ce şi de la cine anume și cát s'aü primit, și pentru ce si 
când s'aü întrebuințat în cheltueli. 

$ 167. Judeţele ocoliale gi coloniale sunt oprite a cheltui 
banii adunaţi, fără încuviințarea dregătoriei coloniale. Iar 
dacă s'ar descoperi de la sine intrebuinfarea banilor, atunci 
se vor supune ocolaşii şi vorniceii judecății si celei mai as- 
pre pedepse după legi. 

8 168. La sfîrşitul fie-căruia an coloniştii sunt datori a 
alege din sînul lor trei înţelepţi şi gospodari cu avere, ca la 
încheierea socotelilor să se încredinţeze despre banii ce s'aü 
adunat la ocolăşie şi judeţele coloniale si despre acurateţa 
socotelilor. | : 

8 169. Dacă ei ar descoperi vre-un mane sait neajuns în 
bani, sunt datori a însciinţă despre acâsta pe dregătoria 
colonială si, după deslegarea еї, se vor împlini banii ce 
lipsesc de la ocolas зай vornicel. Таг condicile se vor pre- 
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sentà sub iscălitura judeţelor şi a alesilor din partea ob- 
stel, în fie-care an, ocârmuirii locale spre observare. 

S 170. Toţi banii, ce se împlinesc de la coloniști şi ce se 
pástrézá în dregătoriile lor locale, se vor controlă în fie-care 
lună. | 

$ 171. Dregátoria colonială va trimite pe fie-care lună 
sciintá despre tóte sumele ce se află in dispositia sa Minis- 
teriuluí de Finanţe. 

$ 172. Pe temeiul legilor obştesci dregátoria colonială va 
trimite зосо Я anuală despre sume la Departamentul de 
Finanţe, cu dovegile cuvenite, spre a se da în cercetarea con- 
trolului. 


Despre pânea de reservá. 


$ 173. Pentru depărtarea lipsei de hrană în timpul nero- 
dirii зай extraordinarei întîmplări, şi chiar pentru avan- 
tajul tuturor coloniștilor, trebue să fie înfiinţate pe la colo- 
nii magasii de reservă. 

$ 174. Pentru umplerea lor să se adune pe fie-care an, 
după strînsul recoltei, de la fie-care colonist, de fie-care suflet 
după revisie: sécará câte !/, cetverie, iar semănătura de 
vară, unde asemenea se rodese, câte :/, са si pâne cât 
intră în fie-care magasie. Ocolasul, după stringerea ei, este 
îndatorit a trimete localnicei ocârmuiri in fie-care an in luna 
lui Novembre un lămurit tabloü. 

$ 175. Pentru ca acéstá reservă să pótá sluji la înadins 
folosul coloniştilor şi, la întîmplare de lipsă şi neurnite 
nevoi, să se slobódá lor atât pentru hrană cát si pentru 
seménáturá, de aceea pânea de reservă trebue să fie adu- 
nată in grăunţe. 

$ 176. Când cine va va avé nevoie ca să iee din magasie 
óresi-care parte de pâne, atunci, după hotürirea obstéscá a 
comunităţii şi după invoirea administraţiunii aşezate asupra 
coloniilor, să se slobódá aceluia, însemnând în condică, 
pentru care întîmplare urmézá a se tinó de asemenea la 
fie-care magasie, atât pentru intrare, cât şi pentru esire. 

$ 177. Spre a se păstră pânea de reservă pentru între- 
buinţare în calitate bună şi ca să fie apărată de stricăciune, 
trebue ca coloniştii să o schimbe la fie-care an cu cea prós- 
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pëtà, care schimbare nu se va puté urmă almintrelea, de- 
cât numai după dispositiunea şi încuviințarea dregătorici co- 
loniale, fiind oprit ca coloniştii să facă o asemenea sehim- 
bare. 

$ 178. Cu ţinerea socotelilor pentru intrarea si eşirea 
pânei de reservă, precum şi pentru păstrarea eY, se va în- 
sărcină unul din asesorii colonial, cu acâsta însă ca cheia 
de la magasie să se afle la el, iar pecetea la vorniceif co- 
loniet, fiind amîndoi réspundétori pentru întreţinerea еї. 


Hotărive în de obşte. 


$ 179. Ocolasií şi vorniceii sunt datori a se îngriji despre 
tóte gospodăriile sătesci şi vor da povăţuiri sătenilor despre 
folosul ce va puté urmă și, considerându-se cu calitatea pă- 
mintuluí si a climatului, vor însemnă ce anume spre fo- 
losul comunităţii ar trebui, pentru care vor insciinfà şi pe 
dregătoria colonială. 

$ 180. Nici un colonist nu are voie са să trádeà зай să 
vîndă gospodăria sa; când însă vre-unul va ауб copii si 
clironomi și el nu va mai fi în stare, din pricina bâtrăne- 
felor, neputinței şi a bólei, a se ocupă cu ea, la asemenea 
cas va puté face trădarea, însă numai după încuviințarea 
ocârmuirii. Таг acela ce va primi gospodăria va fi dator a 
plăti datoriile ce s'ar află asupra unui asemenea hărăzi- 
toriü, precum si a se îngriji pentru ţinerea si hrana luf. 


Despre agricultură. 


$ 181. Ocolașii, vorniceii unei colonii şi asesorii sunt da- 
toră a îndemnă pe colonişti ca să se ocupe cu agricultura 
şi lucrarea pămîntului ce urmeză după cuviinţă. 

$ 182. Ei sunt datori а avé neadormită privighere, са 
gospodarii ce vor avé virtute pentru muncă numai decât 
să se ocupe cu lucrarea pămîntului şi cu gospodăria. 

$ 183. Colonistii sunt datori а avé pluguri, borne, grăpi, 
căruțe si alte multe, ce pentru agricultură sunt de trebu- 
infá, şi a le tinó în bună stare, ca în timpul lucrului să nu 
se întîmple împedecare ; iar dacă unul, din intimplarea unei 
bóle, nenorociri зай altei binecuvîntate pricini, n'ar pute să 
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urmeze cu lucrarea pămîntului, atunci obştea va da lui tóte 
înlesnirile, cât va fi prin putinţă. 

$ 184. Asemenea vornicii coloniei sunt datori a priveghiă 
şi a se sili ca tote pămînturile de pe la colonii să fie îm- 
pártite in trei părţi, făcend cercare despre împărțirea lor 
în Ras зай sépte câmpii. 

$ 185. Când va sosi timpul hotărit pentru plugărie, atuncă 
vorniceii sunt datori a insciintà numai decât pe toţi locui- 
torii ca să iasă despre diuă cu plugurile; iar ca să urmeze 
arătura cu sirguinţă, se vor rindui cu privigherea usierif. 

$ 186. Ocolagii si vornicii au datorie ca sà povăţuiască 
pe coloniști pentru îngrijirea lor despre gospodăria trebui- 
tóre şi să aibă tot-deauna în păstrare o îndoită cátime de 
sămînţură pe cari еї obicinuese a le sémánà pe câmp şi în 
grădinele lor, ca la cea nouă semănătură să nu se în- 
timple neajunsuri. 

$ 187. In timpul semănăturei de primăvară si de tómná 
vorniceii $1 asesorii sunt datori a revisul ре rînd aráturile 
fie-căruia si vor face luări aminte de sunt arate după cum 
ar cere calitatea pămîntului, iar dacă ei vor găsi că pámin- 
tul nu va fi lucrat după cuviință, atunci ei vor îndatori ре 
gospodari ca să prefacă iarăşi arăturile lor. 

188. Asemenea eï vor fi datori a sili pe gospodari ca 
să sávirgéscá semănăturile în timpul cuvenit si să fie pre- 
АЩ cu seminţele trebuitóre. 

$ 189. Fie-care colonist este dator a semănă în fie-care 
an numai decât trei cetverte pâne de tómná și două cet- 
verte de vară. Iar care va avé mai mulţi fii вай slugi, va 
fi dator a semánà încă pe atâta. 

$ 190. Spre а nu se înăduşi semănăturile de buruiene, 
trebue ea aráturile să fie bine boronite, curátindu-le si de 
petre. 

$ 191. Dacă la răsăritul pânei semánate ar egli buruiene, 
atuncă trebue să se intrebuinteze pentru plivitul lor copii 
mici de la 10 ani. 

$ 192. Cu stringerea pânei de ре câmp să se urmeze în 
timpul cuvenit, după obiceiu. 

$ 193. Pánea o vor treeră-o coloniştii în vreme bună şi, 
spre ferirea ei, vor face şurile trebuitóre. 

& 194. Dacă o familie, la sosirea timpului de lucru, mar 
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ave chipuri a adună pânea сбрій, atunci obştea este datóre 
a-i da ajutor, зай că se vor intrebuinfà arestanţii osindiţi 
la munci publice. 

$ 195. Vornicul coloniei trebue să aibă sigure sciinte despre 
cátimea pămîntului ce s'a arat de fie-care colonist, precum 
și în ce timp si câtime, şi ce fel de pâne aü semănat, şi 
câtă ай strîns, pe саге sciinţă va trimete-o prin ocolași si pe 
fie-care an în luna lui Novembre Ministeriului de Finanţe. 


Despre ţinerea vitelor si a oilor şi despre finafuri. 


$ 196. Ocolaşii si vorniceii sunt datori a îndemnă pe co- 
loniști са să se ocupe cu ţinerea vitelor si a oilor de mai 
bune soiuri, spre înmulţirea lor. 

$ 197. In timpul din érná vor avé privighere ca colo- 
nistif să aibă cea mai bună purtare de grijă pentru caii si 
vitele lor, iar femeile să se ocupe cu stringorea untului si 
cu înmulţirea păsărilor de felurite soiuri. 

$ 198. Ca să se incuviinfeze dregătoria colonială despre 
crescerea зай scăderea gospodăriei a fie-căruia colonist 
ocolașii şi vorniceii unei colonii vor presentà de două ori pe 
an, şi anume în luna luf Maiü şi Novembre, sciintele despre 
vite de tot soiul ce se află la fie-care gospodar. 

$ 199. In timpul cosirii erbei trebue să fie privighere 
ca fie-care să se aprovisioneze cu trebuitórea сайте de 
fin pentru nutreful de бгий, şi sosirea erbei să urmeze 
odată, iar nu prin întrerupere, precum si finul să nu se 
саге pe la casele lor până ce nu va fi adunat și clădit în 
саре si stoguri; iar neascultátorilor, cari nu vor urmă in- 
tocmai, să nu li se dea drumul de pe câmp. l 

$ 200. Dacă va urmă lipsa în finefurí, atunci coloniștii. 
vor fi datori a le înființà prin chibzuintele mestesugulut. 


Despre grădini, lived, înmulţirea şi [inerea plantelor, 
despre manufactură şi despre тео}. 


8 201. Ocolaşii si vorniceii sunt datori а indemnà pe co- 
lonistí pentru înmulţirea grădinilor si a livedilor cu felurite 
fructe și pomi, iar mai cu deosebire a-i pováful si a-i pe 
şteptă pentru folosul ce produce înmulţirea cartofelor. Ре 


636 


la locurile unde ele nu există încă saü unde vor fi încă 
puţine, ar trebui să se sîrguiască spre a se semănă câmpii 
cu ele. i 

$ 202. Pentru înfiinţarea grădinilor cu copaci roditori, 
trebue să se pregătâscă fie-care gospodar mai intáiü cu co- 
păcei sălbatici, a cărora calitate se va îmbunătăţi prin ocu- 
latiunea saü hultuirea (altoirea) copacilor roditori de soiü bun; 
iar după aceea să se siléscá cu întinderea livedilor, prin 
semănatul seminţelor de copaci roditori, in urmarea cărei 
chibzuinţe, gospodarul va fi tot-deauna în stare de a în- 
dreptă sia împlini lipsa copacilor ce s'ar uscă saü ar degeră. 

$ 203. Coloniștii, considerându-se cu climatul şi positiunea 
pămîntului, vor semánà semințe de plante, cari vor puté 
produce folosul însemnat în privirea negofului, mai ales 
conjuta (conjunia) din care se fabricâză uleiul. 


Despre înființarea viilor, facerea vinului şi fabricarea 
rachiulut. 


*. 8 204. Coloniștii sunt datori a intrebuintà sirguintá, atât 
pentru înființarea viilor, cát si pentru deprindere si invéfá- 
tură eum trebue să se pórte cu butucii de vie, ca cu vreme 
să fie în stare a se регѓесіопа în lucrarea viilor, după cu- 
viinţă. 

$ 205. Dacă s'ar descoperi că un gospodar, in a căruia 
îngrijire s'au dat vitele, nu numai că nu le pástrézá, ci incă 
inadins le strică зай le seste si aruncă, atunci unul de ase- 
menea este dator a-şi aduce pe comptul séü o cátime de 
cârlige de vie şi a le pástrà îngropate, atâtea câte din causa 
lenevirii sale s'aü perdut la el. 

$ 206. Coloniştii cari fae vinul în însişia lor vif, ce sunt 
în cuprinsul coloniei lor, aü voie a-l vinde fără mărginire, cu 
ridicata si cu măsură mică, atât pentru consumatiune pe la case, 
cât si pentru băutură pe loc. 

$ 207. Spre a se puté што! lucrarea vinului, de aceea 
coloniştii aü voie a speculă cu vinul atât de a lor producere 
cât şi cu cel cumpărat de la ації, fără mărginire, atât cu ri- 
cata, cât şi cu măsuri mică, pe la tâte satele domeniului sta- 
tului, fără a avé învoire de la antreprenorul local al bău- 
turilor. Тат pe la alte locuri ale ţării, proprietarii de vii, precum 
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si speculanţii, aü voie a transportă vinul lor pe la tóte sutele 
proprietarilor şi ale domeniului statului, atât pe la acele unde 
vor fi vii, cât şi pe la” acele undo vor lipsi, și a-l vinde 
cu ridicata, asemenea fără mărginire; însă vîndarea cu mă- 
suri mai mici decât o vadră nu va pute urmă decât numai 
după invoire: în sate particulare cu proprietarii, iar în do- 
meniile statului cu antreprenorii. 
$ 208. Asemenea ай coloniştii voie a-și face rachiü de tot 
felul de fructe din livedi şi din păduri şi a-l vinde cu pă- 
zirea condiţiunilor după cari s'a încheiat contractul pentru 
interprinderea dărilor pentru băuturi. 


Despre înmulțirea copacilor de agudi şi producerea тая. 


$ 209. Drepătorii să ordoneze са паша! decât să so în- 
fiinţeze ре la colonii producte de mătase, pentru care vor 
împărți pe la gospodari sămînţă de agudi. 

$ 210. Judetele ocoliale si coloniale sunt datóre a ауб 
privighere ca fie-care gospodar ce a primit sëmintà de 
agudi să o semene tómna şi primăvara după cuviinţă si 
copacii tineri si cei résádifi să-i curețe de buruiene și să-i 
nde cu apă la cas de trebuinţă. 

8 211. Fie-care gospodar este dator a pune împrejurul 
ogradei si grădinei sale în fie-care an câte 20 copaci de 
agudi, urmând cu acâstă regulă până atunci până când s'ar 
umplé locul, sirguindu-se a-i păstră şi а-ї apără de strică- 
ciune. 

$ 212. Despre câtimea copacilor de agudi, ce fie-care gos- 
podar va produce în judeţele fie-cărei colonii, sunt datori 
a trimite în fie-care an în luna lui Octobre listă dregă- 
toriei coloniale, cu arătarea cătimei produse în fie-care an, 
însciințându-o tot odată dacă unul din gospodari de lenvia 
sa n'a îngrijit despre acest folositor product, зай că îl dis- 
prefuesce, urmând ca un asemenea să se supuo pedepsei. 

8 213. Dacă pe la colonii copacii de agudí vor ajunge in 
mărime їп cát s'ar pute păşi către producerea mătăsii 
atunci va slobodi dregătoria locală seminţele de insecte de 
mătase trebuitóre pentru acâsta, împreună cu instrucţiunile 
cum are să urmeze cu ele. d PRR 

8 214. Dacă după perfecţionarea productului de mătase 
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sar află Greşi-care câtime de mătase gata, fără a ave prilej 
a o vinde, atunci se va luă citata mătase de către fisc, după 
preţul politicit. z 


Despre înmulţirea $i îmbunătăţirea pădurilor. 


$ 215. Ocolaşii vor avé cea mai de aprâpe îngrijire pentru 
înființarea pădurilor prin semánarea seminţelor de copaci, 
conformându-se cu calitatea pămîntului fie-cărei colonii, în- 
semnându-se si un deosebit loc, după numărul locuitori- 
lor; acel loc, după ce se va ară bine, se va semánà tómna 
sau primăvara cu seminţe de copaci, ingrijindu-se pentru 
copacii tineri ce vor răsări, de а se păstră după cuviinţă. 

$ 216. Fie-care gospodar îndeosebi este dator a răsădi 
copaci de acei ce crese mai cu repediciune: precum sălcii 
iova, plop de grădină, păduri şi altele şi mai ales salcâm, 
în asà сайте de a îndeplini trebuinfa pentru ţinerea gar- 
durilor. 

$ 217. In coloniile pe a cărora moşii se află păduri îm- 
belsugate, tăierea lor să fie ast-fel precurmatá şi mărginită, 
în cât coloniștii, afară de neapărată trebuinţă, să nu se fo- 
loséscá cu venituri prin vîndarea lemnului pe la alte locuri; 
tot odată, ca să fie mai bine păstrată, se va împărţi în mai 
multe parchete, şi după tăierea unui parchet numai se va 
puté începe altul. Despre chipul şi locul unde are să ur- 
meze împărţâla, ocolaşii vor presentà lămuriri cărmuirii, 
spre observare. 


Despre vânat si pescuit. 


& 218. Coloniştilor li se dă voie a se ocupă cu vînatul şi 
cu pescuitul fără impedecare pe la moşiile lor, conformân- 
du-se cu legile ce există în statute pentru orágenésca si 
sătâsca economie. 

$ 219. Coloniștii ай îndeplină slobodenie a-și prinde pes- 
cele în apele curgétóre sai limanuri ce se aflá pe pámin- 
turile date în stăpânirea lor; iar în apele ce slujesc de 
hotar ай împreună cu proprietarii megiesití acest drept. 

& 220. Fără acâsta, aü voie a se folosi cu pescuitul în apele 
curgétóre si limanuri ce se află pe la locuri încă nelocuite. 


Despre industria coloniștilor. 


$ 221. In industriile coloniștilor se cuprind: 1-1й meseriile, 
atelierele si fabricele; al 2-lea fabricarea rachiului si а bero; 
al 3-lea negotul. 


Despre meserii, ateliere gi fabrici. 


$ 222. Judefele ocoliale si coloniale sunt îndatorite, sub 
jurisdietiunea locală a dregătoriei, a intrebuinfà tótá silinfa 
despre înmulțirea pe la tóte coloniile de tot felul de in- 
dustrii, manufacturi, meserii si fabrici, către care nu numai 
să invite pe fie-care, ci să-l silescă, dacă ar avé unul ple- 
care $1 seiintá pentru acésta si numai din pricina lenevirií 
n'ar voi să se ocupe. 

$ 223. Fiind-că cea mai însemnată gospodărie a colonis- 
tului se cuprinde în ţinerea vitelor, mai ales în a oilor, de 
aceea ar fi mai potrivit ca gospodarii să se ocupe cu lucrarea 
lânei si cu fabricarea săpunului si a lumînărilor. 

$ 224. Mai cu osebire trebue să fie sirguinfá pentru în- 
tinderea pe la colonii a #бгсегії de in în țesutul pânzei, 
fete de mese şi şervete. Si spre a se put vedé un resultat 
dorit, judeţele ocoliale şi coloniale vor îndemnă pe gospo- 
dari spre a-şi da ВИ lor pentru învăţătură la ţesători buni. 
Dacă vre-unul ar căpătă cunoscinţă şi învăţătură si nu ar 
fi în stare a-și înfiinţă singur uneltele trebuitóre pentru 
meseria sa, atunci să i se dea ajutor de bani cu împrumut din 
capitalul obştese, pe care va fi dator a-l înapoiă la terminul 
hotárit. 

$ 225. Pe lângă acestea, judeţele sunt indatorite, în fie-care. 
an, la începutul tâmnei, a se îngriji despre cumpărarea inu- 
lui de calitatea cea mai bună $1 in câtimea ce ar pute în- 
destulă trebuinta gospodăriei, şi fie-care gospodar va plăti 
banii cuveniţi: în cas de nevoie însă vor împrumută din 
capitalul comun, însă pe terminele cele mai scurte. | 

$ 226. Veniturile obştesci de la antrepresuirea сагеципе- 
lor, finetelor, pescáriilor, velnitelor, precum si banii pentru 
straf si altele, trebue să fie întrebuințate după încuviințarea 
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dregătoriei locale pentru înfiinţarea meseriilor si fabricelor 
îndemănatice. 

$ 227. In fie-care colonie trebue să existe pentru nevoile 
obştesci un ferar, care va fi dator a avé tot-deauna, pentru 
mestesugul séü, materialul trebuitor in reservá, spre a puté 
da cuvenitul ajutor cu meseria sa. 

8 228. Atât asupra ferarilor, cât şi a altor meşteri ce vor 
fi în colonie, trebue să fie cea mai de aprópe privighere, 
ca еї să nu céră pentru truda lor plată mare si nemăsurată 
de la conlocuitorii sti, ci să fie mulţumiţi cu preţul hotărît 
de obște. 


Despre fabricarea rachiului $i а beret, precum gi despre 
vinqarea lor. 


$ 229. Colonistilor li se dá voie de a fabricà fără impede- 
care rachiul şi berea pe moşiile lor. 

$ 230. Coloniştii pot întrebuinţă rachiul făcut de еї, atât 
pentru ei înșiși, cât şi pentru vîndarea îndeosebi, pe pă- 
minturile ce le sunt împărţite obștei lor de la haznà; ori- 
căruia însă dintre еї, fiind cu așezarea osebit de cei-lalţi 
pe pămînt cumpărat, зай pe pămîntul haznalel vîngarea 
rachiului, fie ori-cum, nu póte fi îngăduită la nici o in- 
timplare. 

$ 931. Unui asemenea colonist este transportarea vinului 
peste hotarul proprietăţii sale cu totul oprită. 

$ 232. Nimenea dintre feţele străine şi din antreprenori 
mare voie să speculeze cu vinul saü a înființa crâşmă pe 
pămîntul unui asemenea colonist fără învoirea lui. 

$ 233. Coloniștii sunt scutiţi de plata aşezată asupra poş- 
linef rachiului, dacă vor cumpără băuturi făcute de pâne 
şi lucrate înăuntru pentru sloboda vîndare în a lor ocóle; 
însă dacă еї vor cumpără băuturi a căror posliná va fi plă- 
НЕ, nu se mai întârce plata poslineí de la antreprenor. Iar 
dacă ar cumpără vin, rachiü, licherurí si spirt în locuri er- 
tate pentru sloboda vîndare în a lor ocóle şi dacă ar trece 
peste hotarul oteupuluí, atunci ci sunt datori a plăti hotă- 
rita poşlină otcupcicului ei. 

5 234. Pe la tóte coloniile vindarea vinului se dá în par- 
tiale antreprise prin mezaturi, iar venitul de la antrepre- 
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suirea vinului de pe la colonii se intrebuintézá în curgerea 
anilor scutirii pentru folosul acestor colonii. 

$ 235. Din acestă sumă ce s'a destinat pentru folosul co- 
loniilor urmézá, în curgerea anilor scutirii, plata lefilor pen- 
tru preoţii ce se aflá în colonii, precum și pentru zidirea şi 
reparaţiunile bisericelor şi a caselor pentru preoţi, seóle si 
alte zidiri obştesci ; iar tote cele-lalte cheltueli din banii ci- 
taţi vor urmă după observarea dregátoriei locale si tot sub 
aceeași răspundere din partea еї ca și pentru alte sume ale 
fiscului. 

$ 236. Vîndarea vinului pe la coloniile ce se daŭ in an- 
treprisă urmézá după condiţiunile ce există pentru aseme- 
nea antreprisă; iar pentru stăvilarea vîndării oprite, se vor 
însărcină ocolagií şi vorniceii, spre a avé privighere ca nici 
decum să nu urmeze asemenea abus; însă răspunderea 
pentru acésta va urmă după condiţiunile cuprinse tot-deauna 
în contracturi pentru ţinerea antreprisei. 

$ 237. Despre darea în antreprisă, la care coloniile ай 
contenit anii scutirii, se citézá cu de-amănuntul pravila în 
alcătuire pentru antreprisuirea băuturilor. 

$ 238. De plata aşezată asupra poşlinei rachiului sunt 
scutite acele colonii, la cari există anii scutirii, dacă ele vor 
cumpără băuturi de pâne fabricate în năuntrul provinciei, 
pentru libera vîndare în a lor ocóle; dacă ele însă vor cum- 
pérà băuturi pe cari s'a plătit poslina, atuncă poslina nu se 
va mai intórce de la antreprenor. lar dacă coloniștii, cari 
se folosesc încă cu anii scutirii, ar cumpără vin, rachiu, li- 
cheruri şi spirt de la locuri libere pentru sloboda vîndare 
în a lor ocóle si îl vor transportă peste hotarul oteupului, 
atunci eí sunt datori a plăti antreprenorului hotărita poslini. 
Coloniile însă, la cari există anii scutiri, nu se exceptézá | 
de plata poșlinei hotărîte pentru băuturi nici la un ай cas, 
când ei vor cumpără vinul de la proprietari în lăuntrul ţării. 

$ 239. Colonistilor li se dă voie a închiriă casele lor an- 
treprenorului pentru vîndarea băuturilor şi a se tocmi câr- 
ciumar. Insă, ca să se zidéscá anume o cârciumă, cârmuirea 
locală este datâre a da antreprenorului pămînt la un loc 
bun şi îndemănatec. 


Z. C. Arbure, Basarabia. 41 
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Despre comerţ. 


$ 240. Той coloniştii aü voie fără împedecare a speculă, 
a intră în огї-се clasă de negutátorie, a vinde a lor manu-. 
factură si a le scóte peste graniţă, în mărginirea obstesci- 
lor pravile atingétóre despre acâsta. 

$ 241. Coloniștii aŭ voie a-şi infiintà în satele lor tirguri 
gi iarmarâce, după се vor însciinţă despre acâsta pe câr- 
muire. 

$ 242. La aducerea mărfei in țéră şi Ia trimeterea ei peste 
hotar, coloniștii vor plăti poslina cuvenită. 


Despre rânduiala şi datoriile dukovnicesci. 


& 243. Dacă pentru colonişti ar trebui să se rinduiascá 
un preot, atunci se va face pentru acest sfîrşit in consis- 
toriü о invitatiune pentru chemarea lui si se va trimite la 
dregătoria colonială, spre a însciință pe poporeni 1а obstésca 
lor adunare; şi dacă toți зай cea mai mare parte dintre еї 
s'ar uni cu cuprinderea invitaţiunii, atunci cârmuirea locală 
va trimete citata invitatiune iarăși consistoriei îndărăt, spre 
a o aduce în îndeplinire. Iară dacă poporenii war declarà 
mulțumirea lor pentru condiţiunile ce s'au pus lor înainte, 
atunci va rémáné citata invitaţiune neîmplinită. 

$ 244. Duhovnicii, precum şi ocolagii şi vorniceii, sunt da- 
tori a da povăţuiri coloniştilor despre datoriile religiei, ce 
fie-care este dator a le împlini şi a-i îndemnă a se duce la 
biserică duminicele, la sărbători și la dilele de preoţi hotă- 
rite, unde vor face rugăciunile cu tótá evlavia şi vor ascultă 
cu luare aminte cuvîntul luf Dumnedei si vor primi sfin- 
tele taine după merite. 


Despre moral. 


8 245. Ocolasií si vorniceii sunt îndatoriţi ca să lumineze 
pe coloniști la comuna lor adunare, să-i invete si să-i po- 
văţuiască ce anume slujesce pentru morala bună şi ce pur- 
tare trebue să aibă pentru buna convieţuire a sătenilor, 
precum: ca junimea să cinstéscá pe părinţii lor şi pe bé- 
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trâni şi cu supunere să-i asculte; iară aceştia, prin pilda 
lor, să-i înveţe iubirea de muncă, credinţa, frica de Dumne- 
дей și pacinica convieţuire cu sătenii si cu familia lor. 

$ 246. Fie-care este oprit а da de la sine зай cu conglă- 
suirea unor fefe suplici ori-unde pentru nevoile obstesci, 
ori în ce s'ar cuprinde ele; cá, pentru tóte asemenea nevoi, 
să se adune obștea cu ocolaşul si membrii judeţului colo- 
nial, după care apoi să se facă obstésca hotărire cu do-amá- 
nuntul prescriere si lămurire despre nevoile lor, rinduind 
tot odată si vechi! din parte-i, spre a alcătui si a da suplică 
după a lor hotárire, care, sub iscălitura tuturor sătenilor si 
a membrilor judeţului colonial, precum si cu adeverirea oco- 
laşului, se va presentà dregătoriei locale. Cine ar îndrăsni 
а călcă acésti rinduialá va pică sub pedâpsă potrivit le- 
gilor. 

$ 247. Ocolaşii si vorniceii vor avé cea mai de aprópe 
privighere ca coloniştii să nu fie leneşi, beţivi, risipitorí si 
hartügasi, ci să fie tot-deauna trezi gi, petrecând viéta lor 
în unire si pace, să se ocupe cu lucru ce îmbunătăţesce sta- 
rea lor, cu plugária, vitele si altele atingétóre de gospodária 
sătâscă. 

$ 248. Ca să vadă sătenii că munca şi purtările bune slu- 
jese in de obște pentru folosul lor, judeţele coloniale vor avé 
sub. osebita privighere a ocolaşului o condică, în care vor 
însemnă conduita fie-căruia, pe care condică o vor trimote 
în fie-care an, sub iscălitura mădularilor judeţului, dregă- 
torief coloniale, spre a se puté deosebi acei cu conduite bune 
de acei cu conduite rele şi ca acei cinstiţi și iubitori de 
muncă să aibă protie în ori-ce cas. 

$ 249. Ocolaşii şi vorniceii vor ave privighere ca coloniștii 
săracă si neputincioşi să nu umble ca calicii după milostenie, 
ci să îndatorâscă pe cei sănătoși ca să-și câștige prin muncă 
hrana lor, iar pe сеї bătrâni şi neputincioşi să-i ţie nému- 
rile lor. Neavând însă nică némuri, nică putere pentru muncă, 
se vor tiné pe socotéla obştei, care va zidi аргбре de bi- 
serică doué institute, unul pentru femei si altul pentru bár- 
Бай, pe cari îi vor indestulà cu hrană, incáldire și imbrá- 
căminte. Pentru asemenea cheltueli trebue să se afle lângă 
institut o Lădiţă, sub pecetea si lacătul starostelui bisericesc, 
si pe la biserici cutii. Banii ce se vor adună pe la duminică 
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si s&rbători trebue să se stringă la sfirgitul fie-cărei luni 
spre intrebuinfarea lor pentru cheltuelile institutului. Pen- 
tru acest scop se vor intrebuin(à si banii ce se ieaü pentru 
Stráfuire; iară dacă din întîmplare nu va fi de ajuns, atunci 
să se ieà şi de la colonii. Spre a se pute ţine rinduialá bună 
în asemenea institute, preoţii vor fi datori a avé cea mai 
mare privighere pentru tote punerile Ја cale. 

$ 250. Vornieei vor avé eu asprime privighere, ca nime- 
nea să n'aibă îndrăsnâlă a primi si a tiné in casa sa ре 
femeile màrsave sau bărbaţi netrebnici, si dacă vor desco- 
peri pe unii asemenea, atunci ocolaşii sunt datori а însciinţă 
numai decât despre gazdă si despre oplosi(í pe dregătoria 
colonială. 

& 251. Luxul, si mai cu sémá risipirea averii, trebue să 
fie desfiinţat cu tótá silinta vornicelului in colonie, aducând 
pe asemenea réü intrebuintátori la cunoscintá, insárcináàn- 
du-i cu cele mai grele. ocupafiuni, pe lângă felurite trebi 
obștesci, aşă ca ei să nu capete nici odată vreme pentru o 
аѕа vătămătâre urmare, ţiindu-i în scurt până la vremea 
pocăinţei. Iară dacă еї nu se vor îndreptă, atunci să se tri- 
métá asemenea fefe la dregătorie. 

$ 252. Sub cuvîntul de lux se înţelege, dacă unul va face 
nemăsurate cheltueli în casa sa, adese adunări de musafiri 
si altele asemenea, ce causézá dárimarea avutului; iar ri- 
sipirea se încheie în jocul de cărți si altele pentru bani зай 
lucruri, în vindarea vitelor sait a altei averi, neavând nici 
o nevoie, ci numai pentru îndestularea beţiei зай a altei 
patimi. 

$ 253. Ocolaşii si vorniceii vor avé privighere са toti să 
trăiască cu megieşii lor in unire, iară pe străini să pri- 
méscá cu blândeță şi mulţumire si să depărteze sfedile ce 
urmézá între locuitori pentru megieșie, precum si să apere 
pe străini de cel mai mic atac. 


Despre aperavea fefelor şi a averii de rele şi pagubă. 


5 254. Ре la colonii să nu se sufere nici decum Gmeni 
fără bilete si, dacă va veni vre-unul in sat pentru бгеѕі- 
cari trebuinfe pentru un scurt timp, зай pentru muncă, зай 
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ca să se tocmâscă, fără а avé un certificat, apol acest fel de 
ómeni să nu fie primiţi. 

$ 235. Dacă s'ar află unde-va necunoscuţi prepusi зай 
vagabondi, apoi pe ast-fel de ómoenl să-i prindă si, cereo- 
tându-i, să-i trimită la judeţul ocolial saü colonial, caro, după 
luarea dopróselor şi eu preserierea împrejurărilor, va în- 
sciință îndată pe dregătoria colonială, po lângă caro în- 
sciințare va trimite pe acești бтепї, cu tóte cele со vor fi 
având еї, precum şi ре acei cari i-ai ţinut. lară coloniile 
depărtate vor trimite pe asemenea ómení de-adreptul la is- 
prăvnicie. 

$ 256. Unde nu s'au înfiinţat încă etapuri de tract si undo 
se vor transportă arestanţii de la isprăvnicie, coloniştii sunt 
îndatoriţi, așă precum şi alți locuitori finutalf, a petrece cu 
convoiü pe arestanţi. 

$ 257. Ocolaşii vor avé mai deosebită privighore, cu niet 
unul din arestanţii, ce sunt de felurite clase şi ce se trans- 
portézá prin colonii, să se scape de sub convoiü, pentru 
care judeţele coloniale vor păstră osebite condici, în cari 
vor însemnă numele păzitorilor, arestanţilor, de la cine, la 
ce colonie s'au adus, cu cine, când s'aü trimis si în ce co- 
lonie şi cui s'aü trădat, pe lângă саге condică vor păstră 
chitanţele despre trădarea lor. 

$ 258. Dacă din întimplare un colonist ar găsi vre-un 
lucru perdut, atunci, ţiindu-l în păstrarea sa, este dator a 
însciință despre acâstă găsire pe judeţul colonial, саге va 
raportă despre acâsta judeţului ocolial. Iar dacă s'ar în- 
făţişă păgubaşul, atunci să se înapoiască lui lucrul cel găsit, 
înaintea martorilor; la asemenea întîmplare, găsitorul are 
drept a cere pentru truda sa a treia parte din lucrul găsit, 
pentru care va urmă preţuire după cuviinţă; voind însă a-l 
înapoiă fără nici un interes, cu atâta mai de laudă va fi 
о așă urmare. 

5 259. Judeţul colonial este dator a însciinţă numai decât 
prin ocolasí pe dregătoria colonială despre vitele de pri- 
pas, cu de-amănuntul arătarea semnelor, spre a se întinde 
publicaţiuni după cuviință; vita însă, fără a o amestecă cu 
vitele satului, să se ţie în colonia în care sa găsit, sub 
răspundere pentru ea. Dacă s'ar găsi păgubașul, atunci să i 
se înapoiască vita in presenta vornicului, cu primirea plăţii 
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pentru finerea el. Iar pietele coloniilor depártate vor in- 
sciință despre vita pripăşită po isprăvnieia locală. 

$ 260. În timpul cumpărării unui cal colonistul este dator 
a se infütisà îndată după cumpărare la judeţ, саге va în- 
semnă: când și de la cine, cu ce preţ şi cu ce anume semne 
s'a cumpărat. Iar din contra si în cas de prepus, colonistul 
care nu s'a infátisat în timpul cumpărării зай schimbării 
calului la judeţ, nu numai că va rămân fără el ci încă va 
fi dat sub judecată. 

$ 261. Judeţele ocoliale şi coloniale vor avé cea mai strictă 
privighere şi grijă pentru bóla vitelor. 

$ 262. Dacă s'ar arătă la vre-o colonie o epidemie între 
locuitori, atuncea vorniceii sunt datori a însciință îndată 
despre acésta pe ocolaşul, care iarăşi va da fără cea maï 
mică întârdiere de scire dregătoriei coloniale. 

$ 263. Judeţele ocoliale şi coloniale vor lua măsuri apérá- 
tóre pentru bóla de vite după instrucţiunile ce s'aü împărțit 
pe la colonii, şi dacă s'ar întîmplă mórte vitelor, atuncea 
să se raporteze îndată dregătoriei locale, insciintándu-o în 
fie-care séptémáná atât despre întinderea sau scăderea el, 
cât şi despre resultatul ce a urmat după luarea măsurilor, 
conform instrucțiunilor ce s'a dat. Iară vitele molipsite se vor 
da de o parte la un loc depărtat, făcând pentru trebuinţa 
acâsta lângă fie-care colonie osebite ocóle, depărtate de ima- 
Suri şi stanistea vitelor, precurmánd tótá comunicaţiunea cu 
vitele cele molipsite. 

$ 264. Spre apărarea vitelor de bólá, trebue ca vitele mo- 
lipsite să nu se adape în pirăul ce curge în jos spre alte 
colonii, cari n'ar fi în mai mare depărtare de la locul unde 
există epizotia decât numai în distanţă de десе verste; ci 
trebue ca apa să se aducă în ocolul vitelor molipsite, iară, 
pentru inlesnire, trebue ca asemenea ocóle să fie făcute 
aprópe de о apă. Asemenea шбзиг se vor luă, dacă ar 
există epizootii în locuri mai depărtate de la o colonie decât 
dece verste. Pentru neîndeplinirea întocmai a acestora, oco- 
laşii şi vorniceii se vor supune ştratului. 

$ 265. Ocolaşii şi vorniceii vor avé cea mai de aprope 
privighere ca cumpenele, măsurile, să fie pe la tóte locu- 
rile drepte, şi coloniştii să nu mësóre câtimea productelor 
cu măsuri si cumpene străine, din care s'ar put causà 
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numai necuviinte si nedumeriri. De aceea dar, fie-care judet 
este dator a tiné în cancelaria sa măsuri cu marea ţării, si 
fie-care gospodar a infiintà mésurí potrivite cu cele ale ju- 
deţului. 

$ 266. Judeţul ocolial și colonial va avé privighere ca să 
nu urmeze nicăirea mârşevii, bătălii si alte necuviinto. 

$ 267. Judeţul colonial va avé îngrijire ca la fie-care gos- 
podar să fie tot-deauna bine îngrijite şi curăţite: casa, 
ograda, grajdul, porţile si alte pojijii,iar în timpul ernoi să 
se ocupe gospodarul cu meremetisirea lor. 

$ 268. Ocolașii sunt indatorití a indemnà pe coloniști са, 
după modelul ce există la locurile de unde aŭ venit ci, să-și 
facă casele lor, si să He aranjate în rînd după plan, ca la 
întîmplare de foc să р fi mai lesne apărate. Insă fără 
învoirea dregătoriei locale nimeni n'are voie să-şi zidóscá 
de la sine o casă nouă. 

$ 269. Fie-care colonie este datóre a avé, pentru apărarea 

. intimplárii de foe şi de prădăciune, inadinsí uşieri, împărţiţi 
pe la mai multe locuri, după mărimea satului, în mijlocul 
căruia se va infiintà, în lipsă de biserică, un clopot зай o 
scândură de fier, spre a se da cuvenitul semn pentru ase- 
menea catastrofă, la care semn toţi locuitorii virstnici sunt 
datori a alergă spre a da cuvenitul ajutor, pentru care în- 
timplare se va însemnă fie-care locuitor cu ee anume unelte 
are să se înfăţişeze pentru stingerea focului. 

$ 270. Pe lângă aceste, trebue ca în ograda fie-cáruia lo- 
cuitor să se afle tot-deauna apă de reservă, iar colonia să 
aibă la un loe deosebit vre-o cáte-va bângi, furci, bolobóco, 
51, pentru adusul apei, după rînd, câte doi cai, cari vor sta 
tot-deauna gata. 

& 271. Fiind-că focul nu se causézá numai de nebágare 
de sémá, сі şi de o întîmplare negândită, de саге se produce 
sătenilor covîrşită dàrimare, de aceea trebne ca, după con- 
glăsuirea tuturor locuitorilor, să se înființeze o cassà ajută- 
tóre pentru nenorociţii ce ай pătimit de foc, cărora vor 
ajută, dacă nu cu bani, măcar cu munca saü alte inchipuiri; 
iar ajutarea ce va urmà prin a lor mijlocire va rămân în 
dispositiunea lor. 

$ 272. Judeţul colonial trebue să privigheze ca sobele în 
case să fie făcute cu ogécuri şi cuhnia să nu fie în tindă, 


ei osebit, care, pentru siguranţa de foe, va fi zidită si lipită 
bine, precum $i ogécurile să fie in fie-care săptămână bine 
euráfite, pentru care vor avé uşicrii cea mai de aprópe pri- 
vighere. Таг membrii judeţului vor ауб privighere spre 
îndeplinirea acestei mésurí, poruncind usierilor în fie-care 
lună са să se încredinţeze despre curăţenia ogâcurilor. 

$ 273. Pentru siguranța de foe, trebue, ca cămăruța cu 
cuptor să se facă, cât зе pote, la mai depărtat loc de casă. 

$ 274. Nimeni n'are voie să umble nóptea pe lângă casă 
зай pe uliţă cu foc зай cu luminare aprinsă fără tanar, 
precum şi cu lulelele aprinse. 

$ 275. Judeţul este îndatorit a avé privighere са în co- 
lonie să nu se afle necurăţenii pe uliţă, iar pentru apărarea 
de furtuni, vint si foc, să se рогапебзей са pe uliţă să se 
pue pe împrejurul ográdilor şi ariilor felurití copaci. 

$ 276. Judeţele coloniale sunt datóre a avé privighere са 
semnele de hotar să nu fie stricate, iar stilpii ce aŭ putre- 
dit, зай movilele се з’аг risipi, să inseiinfeze numai decât pe 
ocolaș, după a căruia poruncă este dator a le îndreptă. 


Despre umblarea şi strămutarea coloniștilor înăuntrul ferit. 


$ 277. Coloniștii, având trebuinfá a merge la vre-un sat, 
oraş tinutal sait politie, pentru vîndarea productelor зай 
în de obşte pentru trebuinfele lor, vor căpătă bilete de la 
ocolaş. 

$ 278. Acei cari vor avé trebuintá a cálétori la locuri de- 
părtate pentru mai îndelungat timp, зай măcar la cele mai 
apropiate sate, însă pentru óÓre-care trébă si pe termin 
scurt, primind de la judeţul colonial mărturie, cu întărirea 
ocolăşiei, că pentru călătoria lor nu există nici о împedicare» 
şi că nici agricultura, nici tamazlicurile lor, nu vor fi su- 
puse vre-unei stricăciuni, vor căpătă blanchete de la dregá- 
toria colonială, având drept a cere asemenea blanchete şi 
de la isprăvnicie. 

$. 279. Coloniștii după intórcerea lor la forul locuinţei 
sunt datori a înapoiă dregătoriei lor blanchetele ce căpătase. 
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Despre trecerea coloniștilor peste hotar. 


$ 280. Coloniștii, la intimplarea ducerii lor din (érá, sunt 
datori, după mijlocirea dregătorici lor, să-şi scóte paspóríe 
pe la instanţă, care, pe slobodi, pe temeiul legilor despre pas: 
porte, sunt datori a-i inzestrà cu asemenea paspórto. 

$ 281. Pasporturile pentru trecere peste hotar nu se vor 
slobodi colonistului mai înainte până ce nu va plăti tot 
odată la haznà darea pe trei ani de dile şi tote datoriile 
ce va fi avénd, cuprindendu-se neapărat in acâsta si banii 
pentru hrană ce s'aü slobodit lui din diua venirii lui la gra- 
nifá până la aşezarea lui. 

$ 282. La întîmplare când un colonist, саго stăpânesee 
pămînturile pe cari le-a câștigat prin însăși a lui cumpără- 
tură, ar dori ca să se strámute cu totul din térà, atunci este 
el dator, înaintea pornirii sale, să se considereze cu pravi- 
lele ce s'aü hotărît pentru acésta. 


Despre strămutarea coloniștilor. 


$ 283. Strămutarea coloniştilor de la un loc la altul nu 
va puté urmă amintrelea, decât numai după încuviințarea 
Departamentului de Finanţe. 


Despre respunderi şi ştrafuri. 


$. 284. Banii de pe straf se vor adună în venitul obştese 
şi se vor însemnă împreună cu alte adunături bánesci in 
condica sfáruitá, cu anume arătare pentru ce şi cine s'aü 
ştrăfuit, cât si de la cine s'a primit, şi pe ce s'a întrebuințat. 
` § 285. Fiind-că nu-i cu putinţă spre a se socoti tóte pri~ 
cinile şi crimele, de aceea se poruncesce ca, dacă unul va 
causă o faptă despre care nu se citâză în articolele mai 
jos arătate, apoi să se dea de scire despre o asemenea faptă 
înaltei ocârmuiri, de la care va urmă cuvenita deslegare, 
iar de la sine să nu se ştrăfuiască nimeni, saü să se ieà 
vre-o globire bánéscá; însă са să se ştrăfuiască unul cu 
munca, apoi acâsta va puté urmă numai după numărul mai 
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mare al voturilor, iar nu pe mai îndelungat timp decât pe 
sépte dile, despre care se va raportă dregătoriei locale. 


Despre respunderea pentru neascultarea poruncilor. 


$ 286. Pentru neurmarea ordinului spre a veni la adu- 
nare, se va împlini straf câte 15 kopeică; iar pentru їтро- 
trivire зай strigare în contra acestei hotáriri, de patru ori 
mai mult. 

$ 287. Dacă un colonist n'ar ascultă şi nu s'ar supune 
ocârmuirii statornicite şi, după tóte povátuirile şi pedepsele 
poliţienesci, nu s'ar indréptà, apoi ре unul ca acela să se 
trimită peste hotar, luând de la el datoria ce se cuvine 
fiscului. 


Despre véspundere pentru călearea legilor civile gi 
despre réspundere pentru atacuri. 


$ 288. Dacă coloniștii n'ar ascultă si ar insultă pe jude- 
fele ocoliale şi coloniale, pe membrii și scriitorii lor, atunci 
vor: plăti straf ocolaşului 30 Корее, iar celor-lalţi câte 
15 Корее argint. 

$ 289. Iar dacă unul va cuteză а pune mâna, apoi de la 
unul ca acela să se ieă întreit plata ştratului, punându-l si 
în gros, зай că se va întrebuinţă la munca publică. 

$ 290. Pentru un ponos fals asupra unui ocolag зай vor- 
nicel, fie-care va suferi de la cármuire pedépsa unui pone- 
gritor. 


Despre réspundere pentru călearea dreptului pe avere. 


à 


8 291. Dacă unul va semănă pămîntul străin, atunci se va 
da pânea semănată aceluia al căruia este pămîntul, luân- 
du-se de la el deciuiala în venitul obştesc, iar dacă pámin- 
tul а fost sterp si proprieterul lui n'a avut închipuiră a-l 
ară, prin urmare nici nu s'a causat lui vre-o păgubire, atunci 
trebue să se împlinescă numai pentru cufezare în venitul 
obstese pentru fie-care desetină câte 3*/, copeici argint şi 
tot atâta să se ieă pentru proprietarul acelui pămînt. Iar 
dacă unul la asemenea împrejurări a arat felina, atunci să 


nu se dea proprietarului nimica, fiind-că prelucrarea pă- 
mintuluí are să slujâscă spre folosul proprietarului pentru 
mai îndelungat timp. E 

$ 292. Dacă unul, la ori a cui moşie, cu {Ио îmbunătățirile 
еї, fie lângă însuși a luf locuinţă, зай а altuia, ar pune her» 
ше зай alte fructe, şi ar strică mrejile pentru sălbătăciuni 
$1 pasări, atunci să plátéscá stricăciunea si paguba cât sar 
cuveni jăluitorului după preţuire; şi fără acâsta să plătâscă 
ştrat în venitul obştesc câte 41/, kopeici argint. 

$ 298. Dacă vre-unul va opri un cal străin si Var tiné 
mai mult decât două dile, fără a da de scire judeţului co- 
lonial, măcar de nu Var fi intrebuinfat la vre-o muncă, va 
fi dator a plăti proprietarului câte 7:/, Корею argint ре 
fie-care di, iar dacă în timpul opririi calul s'ar strică, despre 
care s'ar dovedi, atunci să se plătâscă proprietarului prețul, 
conform articolului de mai sus. 

$ 294. Dacă ar omori cine-va o vacă, зай un alt dobitoc, 
зай o pasăre, atunci să se ieà de la un aşă, spre indostu- 
larea păgubașului, plata după preţuire, pedepsindu-l tot 
odată si cu punerea în gros pe pâne si apă, pentru omo- 
rîrea unui cal şi vacă câte patru dile, iar pentru un dobitoc 
mic pe jumătate, adecă două dile; pentru pasăre şi сапе 
însă, nu va urmă asemenea pedâpsă. 

$ 295. Iar dacă vre-unul ar ucide зай ar vátémà pe un 
dobitoc din întîmplare, fără voinţă, despre care s'ar dovedi, 
atuncă să se ieă plata pentru vita ucisă numai două treimi 
după preţuire, fără a-l supune ștrafului, îndatorindu-l însă 
ca să tămăduiască pe dobitoc, iar dacă nu Var tămădui, 
atunci să fie silit a urmă precum s'a dis despre cele omorite. 

& 296. Dacă vre-unul ar luă cu de-asila de la un om pe 
un dobitoc, pasăre, зай alt lucru, măcar să urmeze acesta 
sub cuvînt pentru datorie, atunci unul ca acela să fie in- 
datorit a înapoiă lucrul luat, iar despre acela care a luat 
ca un desbrăcător se va raportă dregătoriei. 

$ 297. Dacă vre-unul, cu nepăsare pentru cele mai sus 
prescrise stráfuiri şi răspunderi, de la cutezare nu s'ar mo- 
derà, atunci trebue unul ca acela să fie trimis sub pază si 
cu raport despre vinovăția luf la dregátorie, spre a se urma 
eu el dupá lege. f 


^ 
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Despre respundere pentru ncurmarea plăţii de dări şi а 
beilieurilor. 


$ 298. Rémásiturí de dări precum si de ștrătuiri în bani 
se vor împlini pe temeiul așezămintului ce există pentru 
locuitorii birnici a proprietarilor. 

$ 299. Dacă vre-unul nu va aduce la terminul hotărît 
darea cuvenită pentru ţinerea preoţilor, atunci să se ieă de 
la unul аза, pentru пая dată câte 10 Корее argint, pentru 
a doua órá 15 Корее argint, iar pentru neurmare în a 
treilea rînd să fie întrebuințat la munca publică până 
atunci până ce nu va plăti, inseiinfánd si pe dregătorie 
cu lămurire despre starea lui şi despre casul neurmării sale. 

$ 300. Dacă un colonist sar împotrivi spre a merge cu 
plicurile ce se trimit de către cármuire în timp cânda 
venit rîndul lui, atunci se va intrebuintà el la munca publică 
trei dile, dator fiind a împlini si rindul de două ori. 


Despre respundere pentru călearea legilor ce există pentru 
ținerea bunei orindueli. 


$ 801. Dacă un colonist n'ar urmă lucrarea pămîntului cu 
sirguintfá şi s'ar dovedi că fără pricină bineeuvintatü el 
n’a semănat atâta cât se cuvine, atunci să se ieà de la el 
pentru întâiași dată, în folosul venitului obştesc, pentru fie- 
care nesemănată cetvertă, câte 30 kopeici argint, iar pentru 
a doua órá dregătoria locală îl va trimite la arest de po- 
căinţă pe un îndelungat timp, pe cât s'ar găsi de cuviinţă; 
51 dacă nici după aceea nu s'ar indreptà şi п’аг lucrà pá- 
mintul séü asà precum se cuvine, sau în de obşte n'ar în- 
deplini datoriile unui sătân, atunci, luând indérét de la din- 
sul pămîntul, ograda, uneltele plugăriei şi vitele, se va îm- 
plini din pojijie ce va fi avînd, după preţuire, o agà sumă, 
care ar puté acoperi datoria ce se cuvine fiscului de la el, 

8 302. Dacă un colonist ar táià lemne în pădure afară de 
acea bucată ce i s'a dat pentru un hotărît termin, atuncă 
să se ieă de la el, în folosul venitului obştesc, ştraf în bani 
îndoit mai mult decât a tăiat; iar dacă din întîmplare n'ar 
avé atâta са să răspundă aceşti bani, atunci să fie între- 
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buinfat la munca publică până atunci până ce va ciüstigà 
prin muncă preţul acela. 

$ 303. Dacă un colonist înadins вай din lenevio ar strică, 
ar scóte, зай prin alt chip ar desfiinţă butuci de vie in gră- 
dina sa, зай ar lăsă vite spre a o strică, atunci, dovedit 
fiind, să fie supus, după judecata si hotürirea adunării ob- 
ștesci, trupescei pedepse. 


Despre respunderea pentru cálcarea legii bisericesci. 


8 304. Dacă fără cas binecuvintat s'ar retrage numai de 
lenevie зай de nevointá de urmarea datoriei creștinesci, pre- 
cum: a nu se duce sărbătorile şi duminicele la biserică si 
a nu primi sfintele taine din pricina nevrednicici sale, atunci 
trebue să fie infricogat pentru întâia si a doua neurmare; 
iar după aceea să se ieă globire câte trei kopeici argint, 
care globire, dacă ar urmă de trei ori întrun an si vino- 
vatul nu va veni la cunoscinţă, nu numai cá se va luă 
globire de două ori mai mult pe fie-care dată, dar încă va 
urmă spre pedâpsa vinovatului şi munca publică pe o di 
întrâgă. ‚ 


Despre réspundere pentru cálcarea legilor morale. 


$ 305. Fie-care intrigă între locuitori, gálcevi parţiale si 
clevetiri trebue să fie precurmate de către judeţul colonial, cer- 
când intáiü prin remustrárí si dojeni, după aceea prin în- 
trebuinfarea la munci publice şi, dacă va urmă asemenea 
necuviinţă adese-orí, atunci de la pricinuitorul intrigii să 
se ieă pe fie-care dată саќе 7 t/a kopeici argint. 

85 306. Dacă un breslaş n'ar ascultă pe judeţul séü, atunci 
trebue ca, pedepsindu-l cu munca ce i se va da, să fie silit 
a îndeplini porunca ce i s'a dat, iar dacă şi după aceea nu 
va îi următor, atunci să se ieă de la el, în folosul venitului 
obştesc, câte 50 kopeici argint pe fie-care dată. 

$ 307. Judetele ocoliale si coloniale sunt datóre a sili pe 
îndărătnici, leneşi si pe betiví, prin globire şi închidere pe 
pàne si apă, spre a se ocupă neprecurmat cu lucrarea pă- 
mintului $i ţinerea gospodăriei în bună rinduialá; iar spre 
înaintarea muncii ce s'a dat lor să fie rinduit câte un zapciil. 


654 

& 308. Dacă vre-unul, după mai multe globiri şi îndemnuri,” 
va rémáné nedesrídácinat de purtări rele, apoi ре unul аса 
se va trimite de judeţ la dregătorie cu prescrierea dd 

juri árilor neascultării sale. 
$ 309. Pentru coloniştii cu purtări rele se hotărăsc urmă- 
tórelo mésurí: 1. Dacă un colonist, după tóte măsurile ce 
s'au luat pentru oprirea sa de necuviinţe, ar rémánó пет- 
dreptat, atuncí obştea are drept a încheiă hotărîrea comu- 
nităţii pentru depărtarea lui cu totul de la colonie. Acéstá 
hotărîre se va socoti numai atunci legiuită, dacă vor luă 
parte cel puţin două зай trei familii din cele mai vechi cari 
vietuese în colonie; acâstă hotărire, după ce se va luă în 
cuvenita observare de dregătoria colonială, se va întări de- 
finitiv de către ea ; 2. Feţele depărtate pe temeiul citatului act 
se vor trádà disposiţiunii ocármuirilor civile, cari vor urmă 
cu ele după legile ce sunt hotárite pentru stávilarea şi pre- 
curmarea faptelor rele; 3. Familiei isgonitului se dă voie a 
se duce cu el, dacă va arătă dorinţă; obştea însă nici odată 
n'are drept a încheiă hotárire' pentru depărtarea а unuia 
din mădulările ei pentru personală rea purtare cu familia. 


Despre respundere pentru strieăciunea şi împuţinarea 
атии. 


$ 310. Sá se ieà globire întâia dată pentru netinerea heiu- 
rilor în bună orinduialá 6 kopeici argint, si dacă s'ar po- 
runci de către judeţul colonial unei feţe de a doua óră şi 
ea nu va îndeplini porunca, atunci să se ieà 30 kopeici ar- 
gint; iar dacă nici după aceea nu va urmă ascultare, atunci 
să fie supus pedepsei trupescí, care va fi hotărită şi pusă 
în lucrare de către ocolășie, după încuviințarea dregătoriei. 

$ 311. Dacă unul din gospodari nu s'ar infáfisà la în- 
timplare de foc cu uneltele hotárite pentru el, atunci să se 
ieă la un asemenea globire in bani 30 kopeici argint. 

$ 312. Dacă va umblă cine-va nóptea pe uliţă зай prin 
ogradă eu foc, зай cu lumînare aprinsă fără fanar, зай cu 
lulele aprinse, atunci să se ieă de la asà unul pe fie-care 
dată câte 11/, kopeici argint. 

$ 313. Dacă vre-unul din locuitori ar strică înadins sem- 
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nele de hotar, atunci să se deà de scire ocărmuirii, spre a-i 
face înfrînare potrivit legilor ce există pentru o aşă urmare. 


Despre réspundere pentru neineunosciintarea căletoriei colo- 
nistilor la drum depărtat si pentru neintórcerca lor 
la termin. 


$ 314. Cu coloniştii, cese depirtézá fără veste si fără bi- 
lete legiuite şi cari nu se întore 1а terminul pus ín paspórto, 
să se urmeze cu ei după legea ce există pentru vagabondi. 


Despre întrebuințarea coloniştilor la muncile publice. 


$ 315. Dacă, după hotărîrea ocolăşiei, un colonist va fi 
osindit Ja ştraf în bani si nu e în stare a plăti, atunci să 
fie întrebuințat la muncă publică un timp atât de îndelun- 
gat, în cât ar put câştigă un salahor aceşti bani. 

$ 316. Munci publice se pot cuprinde în dregerea podu- 
rilor şi a drumurilor, în săparea ganturilor, în punerea, cu- 
răţirea, păstrarea pădurilor şi a copacilor de астї, drege- 
rea finefelor si altele trebuitóre întrebuinţării coloniilor. 

8 317. Agà, precum se póte întîmplă că osinditul va fi 
absent în timpul in care ar trebui ca să fie întrebuințat la 
munca publică, de aceea ocolágia va însemnă, eu conglá- 
suirea a mai multor gospodari înţelepţi, la începutul fie- 
cărui an, asemenea muncă, a căreia întrebuințare ar pute 
sluji tot odată atât spre pedépsa vinovatului, cât si spre 
folosul obstesc. 

$ 318. Dacă vinovatul s'a pedepsit odată зай de multe 
ori eu intrebuinfarea la muncă publică şi, după tóte aceste, 
nu s'a îndreptat şi a picat iarăşi în categorie, atunci să fie - 
întrebuințat, după mărimea faptei sale, tótá vreme hotărită, 
la muncă publică in obedí зай butuc, și, după ce va mân- 
tui lucrul, să fie pus peste nópte în gros, care trebue să 
tie construit împreună cu înfiinţarea obedilor şi a butucilor 
şi altele din banii ştrafului; nefiind însă de ajuns, se va ша 
şi din venitul obstese. 

& 319 Dacă vre-unul din gospodari ar pică pentru fapte 
rele sub pedepsă parţială la munca publică, de la care s'ar 
puté causă impedicarea înaintării lucrării de pămint, sau 
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iarăși, dacă atunci nu se va intimplà la colonie ni апей 
spre folosul еї, atuneí trebue ca ocolàsia, cu in de obste in- 
cuviinţarea mai multor gospodari înţelepţi, să hotărâscă, 
după mărimea vinovăţici, pedépsa trupâscă, luând însă bine 
aminte ca ea să nu se prefacă in osindă de mórte, ci să 
slujâscă numai spre înfricoşare, ruşine gi hulă; însă ase- 
menea hotărire să nu fie pusă în lucrare, până ce nu vaurmă 
de la cârmuire cuvenita deslegare. 


Jurisdicfiunea şi procese între coloniști. 


$ 320. Judecata şi împăcările în pricinile mici între colo- 
nistí, gálcevile şi pretentiunile între ei atârnă de la judeţul 
colonial. 

$ 321. Dacă judeţul ocolial.saü colonial ar hotărî o pri- 
cină nu cu drept, si urmarea acâsta s'ar descoperi după 
jalba înfăţişată, atunci va fi ştrăfuit unul ca acela îndoit 
decât acela саге s'a învinovăţii; iar dacă s'ar causà de la 
hotărîrea nelegiuitá o pagubă învinovăţitului, atunci va fi 
dator са pe lângă straf să îndestuleze şi pe păgubașul. 

$ 822 Gâlcevile și pretentiunile, cari nu s'aü precurmat prin 
împăcări la judeţul colonial, trebue să fie trădate ocolășiei. 

8 323. A treia instanţă judecátoréscá alcătuesce dregătoria 
colonială și după aceea Departamentul de Finanţe. 

8 324. La aceeaşi instanţă se vor cercetà pricinile despre 
obijduiri făcute fetelor duhovnicesci de către poporeni, pre- 
eum şi poporenii vor avé drept a se jălui la acéstá instanţă 
asupra preoţilor, dacă nu vor fi mulţumiţi cu еї. 

$ 325. Coloniștii vor alege pentru presiduire la căutarea 
pricinilor de judecată şi de procesuri între coloniști, ce.vor 
urmă în dregătoria colonială, doi deputaţi din partea colo- 
niilor, cari pot să aibă votul lor numai în pricinile mai sus 
citate, neamestecându-se în trebile ocărmuirii. Modul alege- 
rii si timpul aflării acestor deputati se vor hotári de către 
Departamentul de Finanţe şi se vor întări de el. 

$ 326. Procesurile ce vor urmă între coloniști aü să fie 
hotárite de către Departamentul de Finanţe. 


régi т. r 
od ad 


Jurisdicțuunea şi procesele coloniștilor cu cei-lnlfi loeuitori. 


$ 327. Procesele ce vor urmă între coloniști cu cet-lalti 
locuitori aü să fie căutate in obicinuitele instanţe judecáto- 
resci, la cari, pentru unita căutare a acestor procese, se va 
rindui din partea dregătoriei coloniale un deputat. 

$ 328. Dacă in colonii n'ar put să păşâscă dregátorul in 
vre-un cas de servicii neapărat, apoi se va rindui un alt 
amploiat, care va fi cinstit si cu capacitate, pentru care 
 Sfirgit va cápétà instrucţiunile trebuitóre in acâsta. 

$ 329. Dacá un proces ar intrà dupá rind saü dupá apo- 
latiune în mai înalte instante judecătoresci, atunci din partea 
Ministeriului de Finanţe se va comandă pe directorul sati 
pe şeful secţiei coloniale, iar dacă o asemenea instanţă nu 
va există la locul unde se află Ministeriul de Finanțe, atunci 
se va comandă de către el pe cine va găsi de cuviinţă la 
acea instanţă. 


„Jurisdicțiunea și procesele pentru fapte polițienesci. 


$ 330. Judecata pentru faptele mai jos arătate nu atârnă 
аё Та judeţele ocoliale şi coloniale, precum pentru nevred- 
nicie, luarea lucrului străin cu de-a sila, furtisaguri, bătaie 
cruntă şi atacuri ce aü suferit judeţele ocoliale şi coloniale, 
mai cu sémá bătaie si alte obijduiri. Feţele cari aü picat în 
categorie pentru asemenea fapte se vor trimete, pe lângă 
raport cu de-amănuntul prescrierea faptelor, la dregătoria 
colonială ; acâsta, la casuri neprevéqute, va inseiinfà prin ra- 
port ре Ministeriul de Finanţe, cuprindător tuturor împre- 
“jurărilor, aşteptând deslegarea sa. 

$ 331. Judecata pentru crime va urmă cu cea mai mare 
luare aminte si cu cea mai strictă băgare de s6mă. Dacă va 
causă o faţă fapta criminală înadins, de la care s'ar causă 
Sreşi-care гёй $1 pagubă satului, зай şi aprâpelui sëü, atunci 
se va pedepsi o аза faţă mai aspru decât aceea care ar 
causà о crimă fără voinţă, nepricinuind niméruí nici un rëü 
şi pe lângă acâsta nu s'a aflat nică odată în vre-o categorie; 
de aceea dar trebue ca cel al doilea să fie împotriva celui 
intáiü cu trei părți зай pe jumătate mai puţin pedepsit; 
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pentru care se vor şi trádà asemenea pricini instanţelor 
judecátorescet. 


Jurisdicfiunea si cercelarea pricinilor eriminalicesci. 


5 332. Cu pricinile criminalicesci ale coloniștilor se vor 
ocupă în de obşte instanţele judecătoresci. 

S 333. Dacă s'ar întîmplă o faptă criminalicâscă, atunci 
trebue ca numai decât şi fără cea mai mică intárgiere să 
se dea de scire ocârmuirii зай privighetorului, pe lângă саге 
însciinţare să se trimită sab pază şi pe însuși acusatul, care, 
prin dregătorie, se va transportă la tribunalul districtului. 

$ 334. Pentru judecata si hotărîrea faptelor criminalicesci, 
се vor. urmă pentru colonişti, dregătoria colonială va rîn- 
dui din partea еї pe un deputat la judecătorie si la tribu- 
nalul criminal. 

$ 335. La întîmplare când unul dintre aceşti emigraţi, ce 
stăpânesce pămînt de proprietate, ar dori să se strămute 
cu totul din térá, atunci este dator, la ducerea sa, ca pámin- 
tul ce Ра cumpărat să-l vîndă altui vieţuitor din Moldova; 
la din contra se va luă de hazne fără bani. 

$ 336. Acest drept nu se întinde numai peste cei întâi 
câştigători de pămînturi, ci si peste toţi urmaşii lor, dacă 
la întîmplare eï ar dori ca să se strămute din Moldova. 


Instruc[iune 


pentru datoriile pricazurilor de sate, ви arălarea orin- 
dueliă după саге trebue să ocârmuiaseă gi, priveghind asupra 
locuitorilor din ale lor sate, ce trebue de la dingii să cérd, 
împreună cu acesta să orînduiased pentru locuitori pravile: 
in ce chip să se pórte și ce să se facă spre a ajunge la 
buna așezare şi liniștită ава. 


Prea milostivul Domn Zmpératul nostru Alexandru Pavlo- 
vici, dându-vă voué îmbelşugate si roditóre pămînturi si 
dáruindu-vé privilegiile colonigtilor, maí deosebite de ale 
altora şi eu mai mari ргопотії, după ce va vol întru 
mulţumire să v&:bine aşezaţi atât în satele si în gospodă- 
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rijle vóstre, cât şi mai vîrtos întru orîndudla vieţii si întru 
faptele vóstre. Voi ай primit tóte ce ай dorit; drept aceca 
datoria vóstrí acum întru aceea mai ales razemă, ea mul- 
ţămind de-apururea prea înduratului Dumnedoi şi marelui 
Impérat, să vé nevoiţi, cât se va put, a desrădăcină dintre 
voi tot răul şi să vë plecaţi fără de împotrivire а primi 
acea orînduială, care acum se cere de la voi, ca luându-o 
aminte, să puteţi spre tot-deauna a íntemoià între voi unire 
Я pace, atât între obstime, cât şi intre familiile vóstre; si 
abătându-vă la tóte cele bune, nu numai prin cuvinte si 
prin fapte, ci să vé arătați pre sine-vé vrednici de milele 
împ&rătesci. 

Dar fiind-că mulţi dintre voi nu зе încă cea adevărată 
cale spre a ajunge la buna aşezare şi acea orinduélá care 
trebuesce să se afle între voi, apoi spre povüfuirea prica- 
zului de sat, şi deosebit a fie-căruia din colonişti ce aii 
trecut de peste Dunăre; prin acâsta se lămuresc tóte pra- 
vilele. 


Datoriile sătenilor, ca a unor creştini, către biserica 
dumnedetscă. 


$1. 


Pentru a se supune așezărilor bisericii. 


Cea mai ша datorie a creștinului din fie-care tagmi 
şi stare, întru care pronia lui Dumnedeü îl așâză, este a 
se plecă si a se supune legii, dogmelor si orinduelilor bi- 
sericii şi invăţăturii ei ca uneltei sfintului duh. 

Drept aceea crestinul şi tot omul bun şi cinstit este dator, 
mai întâiă, a merge în dilele sărbătorilor la biserică, unde, 
fie-care lăsându-și tóte cugetările şi lucrările, trebue cu 
osîrdie să se róge lui Dumnedeü si întru rugăciuni să ieà 
aminte la slujba lui Dumnedei, la învăţătura evanghoe- 
lief şi la povátuirile preotului, nelăsându-și voia alt cevă a 
cugetà, sciind că se află înaintea feţei Imptratului Impéra- 
Шог A-tot-puternicului Dumnedeü, саге la toţi grăesce: 
«Privigheti si vé rugaţi», aşă dar toţi trebue să se róge, pen- 
tru că rugăciunea este ceea către prea înalta fericire $i ade- 
văratul chip spre a câștigă tote bunătăţile; printr'insa cel 


prea înalt va binecuvintà familiile vóstre cu norocire, pace 
şi iubire, cu mángáierea copiilor şi cu prisosirea câmpiilor 
vósire. 


8 2. 


Peniru а împlinı trebile. cregtinesci. 


Mântuitorul nostru Isus Christos a așezat în biserica sa 
tainele pocăinţei şi ale împărtăşirii, ca doué isvóre întru sä- 
virgirea împlinirii darului lui Dumnedeü ; drept aceea fie- 
care, măcar odată în an, negreşit, trebue să-şi curețe cugetul 
săi prin mărturisire şi, după învrednicirea preotului, să se 
împărtăşâscă cu sfintele taine. 


$3. 


Pentru purtarea de grijă a biserici. 


Voi, са nisce creştini osîrduiţi credinţei, trebue să vë în- 
grijiff pentru biserica poporului vostru, ca să o aveţi întru 
podóbá vrednică de locagul Domnului, si zidirea acâsta să 
o ра în ispravă, tocmindu-o. Mai cu cuviinţă este ca fie- 
care dintre voi din prisoséla sa să jertféscá la acesta, decât 
să îndestuleze poftele trupesci, cari omórá sufletul. - 

Vibornii satului, împreună cu starostii, sunt datori a pri- 
veghiă asupra sătenilor săi, ca de la aceste datorii пеарё- 
rat trebuincidse pentru binele fie-căruia, ce s'a arătat întru 
aceste trei puncte: de la început, nimeni să nu se abată; 
iar de se vor află nesîrguitori spre acâsta, atunci prin mijlo- 
cirea preotului se cade a-i invéfà pe unii ca aceia; iar de 
nu vor ajută nici învăţăturile, atunci:să însciinţeze pentru 
dinşii stăpânirea, şi unii ca aceştia vor fi globitf, spre pildă. 


Pentru pravilele atárnátóre-de buna orînduială a sătenilor. 


8 4. 


Pentru de а cinsti preoții. 


Pe preoţi, ea pe slujitorii pristolului lui Dumnedeü, se 
cade a-i cinsti şi nici decum nimeni să nu-i asuprâscă, cu 


25001. 


càt mal virtos sá nu-Y obijduiascá; coí ce vor greşi întru 


acesta nu vor rémáné nepedepsiţi. 


$ 5. 


Pentru a se supune părinților si a nu se despărți familiile. 


Fiii către părinţi se cade să fie întru deplină supunere 
şi să vieţuiască într'o familie, precum şi înşişi fraţii buni, 
şi nici sub un fel să nu se despártéscá, neavând spro aceea 
osebită indemnátóre pricină ; încă şi la o aşă întîmplare, mai 
intáiü să se eérá hotárire de la mai înalta stăpânire ce s'a 
rînduit asupra ocârmuirii tuturor satelor celor ce aŭ venit 
de peste Dunăre, adecá de la purtătorul de grijă sati de 
la cantor. 


> 
| $ 6. 
Pentru а avé la cinste pe cei bătrâni бтепі. 


Pe bătrânii şi pe cei ce petrec viéta fără de prihană şi 
cinstită, se cade a-i avé la cinste, neîndrăsnind pe unii ca 
aceştia a-i obijdui atât prin cuvinte, cu cât mai vîrtos prin 
vre-o faptă, însă a ascultă şi a urmă sfătuirilor acelor mai 
înţelepţi dintre dînşii. 


YA 


7. 


Pentru а se păzi unirea întru obștimea satului. 


Tótá obstimea satului să fie întru unire şi prietesug, si- 
lindu-se ea tot-deauna si la tótá intimplarea fie-care să aibă 
în tótá obştimea o uniune de suflet, nici cu un fel nedes- 
părţindu-se întru deosebite împărecheri; pentru că fie-care 
agà sat, unde se află împărecheri, nici odată nu póte să 
ajungă la vre-o bună aşezare, linişte şi pace, deci se va 
despărți în părţi, va perde glasul si credinţa întru adu- 
narea de obşte cu alte sate. La acâsta deosebit are să ieà 
aminte pricazul de sat; iar pe cei ce se vor despărţi, sub 
ori-ce chip ar fi, să-i infátiseze la stăpânire, ca pe nisce 
turburători linigtiri cei din lăuntru, orinduelei si bunei 
aşezări. 
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Pentru alegerea starşinilor de sat și pentru datoriile 
sătenilor către dânşii. 


| $8 | 
Pentru starsinii de sat si pentru datoriile sătenilor către тай. 


Vouă vi se lasă după legiuiri voia a vë alege naceal- 
nici de sate, un viborn şi doi starosti, insciinfándu.vé 
ca alegerea acâsta să o faceţi din cei mai cinstiţi si înţelepţi 
ómeni, cari vor fi mai aleși întru gospodărie şi mai vîrtos 
cari vor sci tote trebile şi așezările gospodăriei, precum 
a ară, a griji vitele şi a răsădi grădini gi alte orîndueli, ca 
să рбій еї pe cel neintelegétor să-l povăţuiască prin bun 
sfat şi să-l înveţe accea ce unii ca aceiaşi nu vor sci, fiind- 
că, la acea vreme când vor prinde ei aceste locuri, se vor 
socoti vouă stăpânitori de sat. Таг fiind-că еї de voi acum 
s'au ales,drept aceea voi sunteţi datori dimpreună cu acésta, 
socotindu-i pe ei stăpânii locului séü, a ave către dingil și 
căduta cinstire, neindrásnind nici cum a-i defăimă şi a-i 
obijdui cu vre-un chin. Poruncile stăpânirii, cari ei vor.arătă 
vouă, îndatoriţi sunteţi a le împlini întocmai, fără întârdiere 
şi împotrivire. Sfaturile şi poruncile ale lor, ce vor da spre 
folosul vostru si buna aşezarea vâstră, asijderea şi în pri- 
cina orînduelilor gospodăriei, să le primiţi ca ale mai ma- 
rilor şi să le urmaţi fără zăticnire. 

Iar cei ce nu vor ascultă şi nu se vor supune deosebit 
pentru aceea vor fi cu asprime pedepsiţi. 


Pentru pricazul de sat şi pentru datoriile lui. 


9. 


Pentru alcătuirea pricazulu de sat si datoriile lu. 


UN 


Aceşti aleşi (viborn şi starosti, împreună cu logofătul, pe 
care fie-care sat trebue să-l aibă prin pâimâlă, alcătuind pri- 
cazul de sat, adecá Nacialstva satului, cuprind în sine şi ju- 
decătoria satului. 

Vibornul este cel mai mare, după dinsul starosti, iar lo- 
gofătul satului este numai împlinitorul trebilor ce se vor 
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Iucrà după punerea la cale a celor aleși, iar pentru păzirea rin- 
duelii așezate şi pentru înlesnirea întocmai а poruncilor 
stăpânirii, el răspunde са un cărturar; ci sunt îndatoriţi a 
ascultă tóte delele şi pricinile, sfedile ce vor urmă între lo- 
cuitori a le cercetă şi după măsura dreptăţii a le hotări, şi 
a-i împăcă prin învoiri de bună voie, orînduind celor obij- 
Аш r&splătire despre cei vinovaţi, зай hotărînd pedepse 
și globiri, cari vor urmă de către pricaz prin unirea obștei. 
lar pentru pricinile şi urmările cele mai mari, aü să insciin- 
{еле pe starşinul, iar el, de va hotărî singur după instrucţia 
ce i s'a dat, nu va pute să arate la popecitelstvo. 


8 10. 
Pentru vremile adunăriă pricazului de sat spre cercetarea pricinilor. 


Pricazul de sat, adecá уірогпії cu starostii şi cu logofătul 
satului, sunt datori-a se adună în tótá séptémána câte de 
două ori, anume Mercurea şi Sâmbătă de diminétá, până 
la vremea de masă, într'o deosebită casă, care prin obstésca 
cheltuială a satului se cade să fie zidită în mijlocul satului, 
și aici să cerceteze tóte pricinile ce se întîmplă între lo- 
euitori. | 


Pentru cercetarea pricinilor dintre săteni st pentru opréla 
de a nw face voia lor. 


8 11. 


Pentru cercetarea pricinilor de către pricazul satului. 


Drept aceea fie-cine din locuitori ce va avé o pricină să 
vie la însemnatele dile la casa judecății, si aică să-şi arate 
pricina, să se jăluiască, зай să-și сбгӣ pasport, mărturie şi 
alte asemenea trebi. Trebue mai întâiă să infáfigeze la pri- 
cazul de sat şi pricinile vrednice de luare aminte, pe cari 
pricazul de sat, măcar de nu ar şi pute a le hotărî. Prica- 
zul de sat, la acestă de ре urmă întîmplare, ascultând pri- 
cina, este dator са întru acel сёз să cerceteze pe loc tote 
împrejurările ргісіпеї si, de se va găsi cu adevérat mare, 
atunci, scriind tótá pricina cu de-amănuntul si lămurit ре. 
lângă a sa înfiinţare, are să o infátiseze către starsinul. 


Pentru ca sătenii cu pricinile si jalbele lor să mergă prin mijlocirea 
| JU 
pricazului, iar de nu, зе vor băgă în sémă de către Nacialstvo. 


Drept aceea fie-care prin acâsta se insciintézá cá ori-cine 
din săteni, nefiind mai intáiü pentru vre-o pricină la jude- 
cata pricazului de dat, nu póte să vie spre a se judecă la 
mai mare Nacalstvo; pentru aceea, tóte de acest fel pricini 
зай jalbe unul asupra altuia, зай asupra locuitorilor megieşi, 
зай şi din alte care-va sate, nu vor fi primite în lucrare, de 
nu vor merge după a sa orinduialá prin Nacialstvo satelor 
şi prin ale lor însciinţări. Unele ca aceste se vor intórce 
înapoi ca nisce netrebnice. 


8 18. 


Pentru adunarea pricazului măcar si fără de vreme la niscaiva 
mari întâmplări. 


Insă de se vor întîmplă reşi-cari neobicinuite mari 
pricini in sat, atunci| pricazul trebue să se adune si afară 
de rînd şi în alte dile, adecă tot-deauna când se va în- 
tîmplă cevă mai deosebit, şi să cerceteze împrejurările în- 
tîmplării pe loc, neschimbând după aceea dilele cele orin- 
duite (Mercurea si Sâmbăta) pentru adunările obicinuite. 


$ 14. 
Pentru а se află câte un starsin în tóld diua în pricaz. 
* 2 


Iar spre împlinirea cea de tot-deauna si maï în grabă 

a porunċilor ce se vor trimite în sat si spre pornirea cea 

maï fără de zăbavă arestantilor ce vor trece sia celor-lalte 

trebi ale satului, unul din cei trei, adecá din doi starosti si 

un viborn, să se afle pe rînd tótá diua nelipsit in casa ju- 

decătoriei, unde asijderea şi logofătul satului nelipsit trebue 
x să se afle de faţă. 


$ 15. 
Pentru oprirea ca să nu facă cine za după roia sa. 


Se poruncesce deosebit sătenilor a nu face fără de jude- 
cată hotărîrea voilor sale зай bătăi; iar de se va întîmplă 
acósta, atunci prieazul de sat este dator întru același cas a 
inchide sub arest si pe cel drept si pe col vinovat, si in- 
dată, şi cercetând si pricina pe loc, şi scriind tóte împreju- 
rările, să insciinfeze pentru unii ca aceia prin starsin pe 
Poneciteliii, si pe cel ce se va găsi vinovat, după cercetarea 
pricazului, până la primirea hotăririi cum adecă să se ur- 
meze си dinsul, să-l întrebuinţeze in tótá vremea la obştâsca 
salahorie, fără de nică o plată pentru aceea ; iar pe cel drept 
până la hotárire să-l dea sub chezăşie. 


$ 16. 
Pentru cercetarea pretențiilor de obijduirc. 


lar dacă dreşi-care ре cine-va il va asupri prin cuvinte 
зай prin faptă, dator este, nefăcendu-şi voia sa fără jude- 
cată, а se suplică la pricazul de sat; iar acesta, cercetându-i, 
sá-i împace, după cum s'a dis, prin îndestularea celui obij- 
duit de către cel vinovat; зай de nu va pute singur sávirsi 
acésta, atunci să trimită cu arătarea împrejurărilor, precum 
s'a pomenit, la Nacialstvo. 


$ 17. 
Pentru chipurile de a curmă sfedile între familii. 


Pentru neînvoirile între rudenif, pricazul de sat insciin- 
fézá pe preotul satului, a cărui datorie este, împreună cu 
cei mai de frunte. bătrâni, a-i sfătui si a curmă tote prici- 
nile de acest fel. 


Pentru privigherea starşinilor de sat asupra sătenilor si 
asupra îndeleinicirilor celor de gospodărie. 


$ 18. 


Pentru chipurile privigherii asupra celor tineri. 


Starşinii satului să privigheze asupra purtării celor tineri, 
ca să nu se alunece la urmările cele îndârjitâre și prihá- 
nite; pe unii ca aceștia să-i infrineze cu pedepse după ob- 
Stésca hotárire şi după socotinfa pricazului de sat; iar de 
nu se vor îndreptă după Greşi-cari globiri, să se insciinteze 
pentru unii ca acestea Nacialstvo. Să ieă aminte şi de aceia 
ca să nu trécá peste hotarul bunei orindueli în pricina um- 
bletelor celor oprite cu femeile şi cu fetele; şi de se vor 
arătă unii ca aceştia, să-i їп беле la Nacialstvo, scriind 
de-amănuntul şi fără de părtinire tótá urmarea pricinei, şi 
еї, după cercetarea împrejurărilor, vor primi pedépsa după 
hotărîrea starşinilor din sat, spre care pedépsá se vor da 
acei la tótá asemenea intimplare. 


$ 19. 


Pentru desrddécinarea (едет. ~ 


Starşinii satului să privegheze ca sătenii să nu se abată 
la Бей si pe cel ce, de trei ori pe rînd, în scurtă vreme, 
se va însemnă beat, pricazul satului, dimpreună cu sătenii, 
îl dá în respunderea rudelor lui, indatorándu pe dinşii 
са să-l infrineze de la aceea si însciințându-i cá, de nu se 
va pocăi si se va da la beţie, va fi pedepsit. Таг de nu va 
ajută nici acâsta, atunci să se globâscă si să se pedepséscá 
după obstescele hotăriri de către obștea satului şi pricaz ; 
însă dacă și după acâsta acesta nu se va îndreptă, atunci 
să-l trimită pe el la Nacialstvo si va fi pedepsit,iar mai pe 
urmă se va scâte și din tagma coloniştilor. 


$ 20. 
Pentru datoriile starșinilor de sat, a luă aminte la purtările și în- 
deletnicirile sătenilor. 


Starşinii statului datori sunt a luă aminte la starea şi 
îndeletnicirile fie-căreia familii, asemenea si la așezarea du- 
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hului lor, si prin tóte chipurile a se inseiintà pentru sco- 
purile fie-căruia ; iar de se va află la cino-va eevà rëü în- 
 datoritf sunt a-i stătui cum e mai bine si mai de folos, in- 
trebuinţând prin ajutorinfa obştimii satului tote chipurile 
spre a-l plecă 1а acâsta, adecá stătuirile si globirile ; iar de 
se vor cunósce Greși-cari rele scopuri, atunci trebue prin 
taină a-i priveghià şi la vreme a-i mustrà întru asemenea 
vicleşuguri, Я după aceea a-i infáfisà la Nacialstvo, ca pe 
nisce Gmeni гёї si smintitori întru adunarea ómenilor cinstiţi. 


$ 21. 


Pentru datoriile starginilor de sat, a luă aminte la tote indeletuicirile 
sătenilor și înmulțirea livedilor gi a pădurilor. 


Starsinilor satului li se lasă voie a căută ca toţi de obşte 
locuitorii să se îndeletnicâscă fără de zăticnire întru lucră- 
rile cele de folos, precum a ară, a inmul(i vitele, a răsădi 
livedi şi vii, copaci de agudi şi pădure, grădini si alte аѕе- 
zări de gospodărie. 

Locuitorilor, după puterea acestui punct, li se orinduesce 
ca negreşit în tot anul primăvara si tómna să răsădâscă 
de isnóvá câte vre-o câţi-va copaci în livedi şi împrejurul 
casei, asà ca fie-care gospodar negresit să rüsádéseá de 
isnóvá în tot anul măcar câte trei-deci de copaci în fel de 
fel Şi deosebit de aceea, pe locurile cele apóse, să înfigă cu 
cât se va puté mai mult iarăşi în tot anul sălcii și plopi, 
cari, crescând în prea curîndă vreme, pot să fie de mult 
folos, precum pentru zidiri, agà şi pentru garduri. 

Таг spre păzirea acestui rásadnie, satul dator este са tot lo- 
cul acesta, întru care se vor răsădi бге-саге copaci, bine a-l 
îngădui, зай a-l hindicui, asemenea și сеї de pe lângă case 
trebue să fie арёгаї: ca precum сеї dintâi, аѕа si сеї de 
pe urmă, să nu se strice, nici să nu se frângă și nici de 
vite să nu se scótá. Dar fiind-că acâstă pravilá este de obşte 
-a coloniștilor, pentru aceea trebue să se privigheze ca în- 
tocmai să se implinéscá, iar ori-cari nu se vor sirgui si nu 
о vor împlini să se pedepséscá si să se elobescă. 
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Pentru а luà aminte la curățirea satelor si а caselor. 


8 22. 
Pentru a păzi curăţenia în sate зі în case. 


Se poruncesce sătenilor ca satele si casele să se păzâscă 
curate, că numai prin acest fel póte să se păzâscă curăţe, 
nia în vézduh, pe uliţă şi în odăi, şi se păzesce cu acâsta 
sănătatea, ce se dovedesce prin multe cercări. La acâsta 
îndeosebit are săieă aminte cu dinadinsul pricaz de sat, şi 
ре cel ce îl vor găsi mai nesîrguitor spre curățenie decât 
cei-lalți, să se globéscá prin obstésea salahorie, după hotă- 
rirea pricazului împreună cu obştimea satului; iar dacă 
acésta nimica nu va ajută, să se insciinfeze pentru unii са 
aceștia stăpânirea cea mai mare. 


Pentru а nu se suferi în sale тей tâleuitoriă şi indem- 
nátorii. 


$ 23. 
Pentru a пи suferi тёй tâlcuitorii si tndemnéátorii. 


Pricazul de sat cu dinadinsul are să privigheze ca ше! 
decum să nu se afle pe la sate tâlcuitori dimpotrivă af 
așezămînturilor, pravilelor, вай ai legiuirilor; asemenea să 
nu se sufere nici cei ce povăţuese pe ації spre a lucră 
óregi-carí nelegiuite urmări зай pricinuitóre de réü scopuri 
şi de se vor arătă unii ca aceștia sau din cei veniţi pe o. 
vreme, зай din înşişi locuitorii satului, să însciințeze Na- 
cialstvo, care cu asemenea ómení tot-deauna va urmă după 
tótá asprimea zacónelor, са cu nisce turburátorí de norod 
$1 stricători de pace si de binele omenesc. Insă dacă star- 
şinii satului nu vor luă aminte la acésta si se vor află sub. 
vre-un chip în sat unii ca aceştia, atuncă ei pentru tăgăduire 
se vor pedepsi şi se vor globi spre pilda altora. 
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Pentru a curmáà: umbletele şi depărtările fără de adeve- 
rinfă in seris. 


§ 24. 
Pentru a ти se da voie de a trài pe la sate farà de adeverinţă înscrisă. 


Pricazul este dator a luă sémá ca, afară de сої се so nu- 
mără după isvódele fie-cărui sat, nică decum nimeni să nu 
trăiască pe la sate neavând deosebita poruncă, sati bilet de 
la Popeciteleü. 


8 25. 
Pentru а nu зе depártà sătenii fără de sciinta pricazului de sat. 


Sătenii sunt datori a însciinţă pe prieazul de sat pentru 
tóte depártárile lor afară din sat, spre cari duceri aü să 
córá ei de la dinsul adeverinţă. Acésta se înţelege pentru 
depărtările în scurtă vreme. 


8 96. 


„Pentru luarea aminte a pricazului de sat ca sătenii fără trebuintá 
să nu se depărteze de la gospodăriile lor. 


Pe lângă aceea pricazul de sat este dator cu dinadisul a 
priveghiă ca nici cum și sub nică un chip nimeni să nu 
se depărteze din sat, spre a se strămută în alt loc, ase- 
menea şi de cei de isnóvá veniţi a nu-i primi, măcar ori-şi- 
cine ar fi еї, măcar să fie si bejenari, măcar de ar voi să. 
se aşeze pe lângă rudele sale, fără deosebită voie dată în 
scris de către Popeciteleü, cá de se va întîmplă o asemenea 
smintâlă, vor fi globiți şi pedepsiţi, precum şi сеї ce vor 
primi pe unii ca aceștia, ава şi însuşi pricazul, pentru ne- 
privigherea si slobodirea sătenilor de a urmà impotriva pra- 
vilelor. 


De la cine a ша adeverinfele cele înscrise. 


8 97. 


De la cine şi în ce orînduială a luă adeverinte pentru depărtare. 


lar spre curmarea tuturor umbletelor celor vátémátóre se 
poruncesce, ca nimeni din locuitori nici decum nicăirea 
să nu se depărteze fără mărturie în scris, саге sá li se dea 
lor prin acest chip. Celor ce se depărtâză la puţină vreme 
din satul lor, la ori-care sat din patru ţinuturi bulvăresci, 
spre a vinde pâne şi spre a cumpără în tireurile cele de 
aprópe, precum Ismail şi Reni, pricazul de sat are să dea 
pasport eu iscălitura cea de obşte a starşinilor satului, adecá: 
a vibornului, a celor doi starosti şi a pisărului satului, аѕіј- 
derea si cu impérátésca pecete din sat. Cu asemenea bilete 
fie-care colonist are voie de a umblă pe la tóte locurile şi 
satele coloniştilor și, cum s'a dis, în scurtă vreme, spre a 
neguţători în tirgurile Ismail si Reni, dar mai departe de 
dînsele nu póte să trâcă, fiind-că după legiuirile la ocârmui- 
rile străine asemenea bilete nu se vor tiné în sémá, si fie- 
саге din aceştia se va socoti ca cum nu ar avé căduta măr-. 
turie. Starginif sunt datori pentru pomenitele depărtări а da 
de la sine bilete, însă cu luare aminte, cercetând tot-deauna: 
óre cu adevărat cel ce voesce a purcede are vre-o trebuintá 
зай Greși-care alt lucru? Deci de se va descoperi că cel се 
cere nu are trebuinţă зай pricină şi vrea să mârgă numai 
pentru lene, ca să scape de ostenelele gospodăriei, atunci 
unora ca acestora să nu li se dea. Asemenea să nu se dea 
bilete nici celor neastâmpărați, spre a cărora liniștire nu 
este nădejde, asijderea si acelora cari vre-odată ай fost in- 
semnaţi întru vre-un scop rëü. Pricazul de sat are să dea 
bilete numai locuitorilor din satul s6ă, iar celor din sate 
străine nici decum nu pote să dea; iar dacă va da, зай va 
face vre-un vicleșug, зай vre-o nelegiuită întrebuințare a 
puterii sale, pricazul de sat va fi cu asprime globit. 

lar pentru depărtările ce vor fi mai departe de locurile 
mai sus pomenite, peste ţinuturile bulgăresci, pe la tóte lo- 
curile din oblastia Basarabiei, biletele aü să se dea de către 
starşinii ținutului, зай de către pricazuri ; iar spre a le primi 
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cine-va, este dator fie-care locuitor mai intàiü a ауе de la 
satul său mărturie cu arătarea trebuinţei зай a ргісіпеї pen- 
tru care se pornesce si cu ehezágluirea ómenilor de bună 
credinţă că se va íntórce la vale gi cá, întîmplându-se în 
lipsa luf vre-o insárcinare, ef vor implini-o. | 

Insă pentru mergerile cele mai ре departe decât acestea, 
adecă pe la guvernele Rusiei, bileturi are să dea Popecite! cii, 
căruia iarăși fie-care este dator a înfăţișă mărturie cu che- 
zágluirea sătenilor de bună nădejde si cu încredințarea star- 
sinilor a pricazului ținutului. Iar spre a se depărtă cine-v: 
pentru Greși-cari trebi neguţătoresci la o vreme peste gra- 
niţă, paşporturi să câră prin Popeciteleü, înfățișând la dîn- 
sul iscălituri de chezăşie. 

Pentru tóte aceste chezășii se vor da forme, cu arătarea 
ce trebue într'însele a dice și a scrie, însă să se ieà aminte 
ca mărturiile şi chezăşiile să fie date fără nici o părtinire 
și fără vieleşuguri, sciind cá pentru tâtă rea urmare a celuia 
ce s'a dus vor răspunde după cum va cere pricina chce- 
zügiel lui. 


In ce fel а năimi şi а slobodi pe arga[i. 


$ 28. 
Pentru argatt. 


Năimiţii, ori in ce chip аг fi, зай văcari, herghelegii si 
ciobani, nici decum să nu se primâscă din ómeni fără de 
legiuite mărturii prin scris, încă şi cu bilete să nu se pri- 
méscá întru alt chip, fără numai făcând cu їп її contract, 
care аге să fie adeverit in pricazul ținutului. Acósta se сего 
pentru aceea că tot cel ce contrăctuesce este dator a-și sluji 
terminul săi după cum sa învoit şi a se lăsă de slujbă 
după óresi-care nouă pricină nu va avé dreptate. Deci nii- 
mind odată cu hotárite vadă, fie-care va fi în pace; afară 
de aceea, se va înscrie în contract tote cele ce atârnă de da- 
toria şi răspunderea năimitului si cele ce se cuvin la ce 
îl năimesce; şi aşă nu va urmă nică un fel de sfadă зай 
greutate la desfacere, de se va află întru cevă năimitul vi- 
novat saü fără ispravă. | 

Afară. de cele dise la acest punct, se poruncesce pricazu- 
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lui de sat ea, pentru toți сеї duşi si сеї ce se pornesc din 
sat, să raporteze la pricazul ținutului, cu arátare la ce loc s'au 
pornit si in ce fel aŭ slujit: bine зай гёй, si de se va află 
semnat întru cevà réü, apoi în ce anume, pentru ca prica- 
zul ținutului, inseciintándu-se despre acel гёй, să pótà feri 
şi pe alte sate unde el ar voi să se năimâscă şi nu-l sciü 
pe el. 


Pentru împrumuturi, contracte şi alte tocmeli prin înscris, 
“în ce fel să se încheie. 


S 29. 
Pravile pentru împrumuturi, contracte $ alte tocmeli în scris. 


Se poruncesce tuturor si fie-căruia din săteni, ca nici de- 
cum nimeni nică o legătură în scris sau contract, ori în ce 
fel ar fi, să nu facă între sine fără de voia Nacialstvei, spre 
care întîmplare se orinduese urmátórele pravile. 

ТостеШе de bună voie, aşijderea invoirile si zapisele de 
imprumutare, de nu vor face mai mult suma decât o sută 
de lei, si se vor încheiă numai între coloniștii de un sat, 
trebue să fie încredințate de către pricazurile satelor; iar 
de vor fi din feluri de sate, atunci de către cele ale ținutului. 

Toemelile de bună voie, învoelile si zapisele de împru- 
mutare, asemenea şi contracturile, ori pentru ce ar fi, numai 
între înşişi coloniștii de un ţinut, pe suma de o mie de lei, 
ай să se adevereze de către pricazul ținutului; iar dacă vor 
fi între colonişti din feluri de ţinuturi, atunci de către can- 
celaria Popecitelului. 

In tóte tocmelile coloniștilor, precum ale celor din feluri de 
ţinuturi, așă si ale celor dintr'un ţinut, cari vor trece suma 
de o mie de lei, asemenea și cu alţi locuitori din Basarabia 
și din alte locuri, ce se cuprind în ţinuturi, asupra fel de 
fel si mari sume, să se adevereze la Popeciteleü. 

Pe lângă acâsta să se ieă aminte ca cel ce se légá prin 
scrisori să aibă de către sine, spre tótà intimplarea, credin- 
cioşi chezaşi, căutând după sumă: de va fi mică, câte doi; 
iar la cea mai mare, câtre trei şi patru; însă cu stare, cari 
la tótá întîmplarea aŭ să împlinâscă legiuita răspundere, 
de se va află cel contrăctuit fără de ispravă si neavând cu 


Biserica din satul Noul-Caraghaciù (Mahala) 
din judeţul Ismail. 
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ce réspunde. După acâstă orîndudlă ай să se încheie tóte 
învoirile cele scrise; însă invoirile întru cari se va güsi 
Greşi-care nepotrivire cu pomenitele pravile nu ай să se 
priméscá de adevărate, după cari Nacialstvo să dea indostu- 
látóre ajutorintá. 

Cu cát mai vîrtos de neadevérate se vor socoti toemelile 
cele prin graiü si dimpreună la sume mari: fiind-că mai 
tot-deauna se întîmplă intr'insele nelimurirt si nepotriviri. 
Insă toemelile cele prin отаій, de se vor rezemà pe cinste, 
pot să fie slobodite, ci numai între sume mici, cu insciintare 
mai înainte pentru dínsele pe pricazul de sat şi pe unii din 
bătrânii сеї de rang ai satului. 


Pentru datoriile şi socotelile lor. 


$ 30. 


Pentru datoriile si socotelile lor. 


Nimica nn pot sătenii unul de la altul a luă înapoi si 
prin silă, nică pentru datorii, nici după învoiri; ci la tótă 
pricina trebue să facă jalbă către Nacialstvo cea de sat, зай 
cea de ţinut, зай către Popecitelii, căutând după pricină, 
şi să aştepte de către dînsa deslegare după legiuita orin- 
duială ; păzind la acestă întîmplare urmátórea orînduială, 
adecă jalbele să se facă prin mijlocirea pricazului de sat, 

Insă la asemenea întimplări ale ținutului şi cele ale Nacialst- 
vei pricazurile sunt datori să se siléscá a-i împăcă, și mai cu 
dinadinsul să se îngrijâscă pentru aceea ca cei bogaţi si în 
stare să aibă milă către cei săraci, imputinénd cererile de 
către aceşti de pe urmă prin dreptele sfătuiri şi îndemnări, 
aducându-le aminte că cei săraci la sărăcie aü ajuns prin 
nenorocire, deci nenorocirea asemenea, ajiingend şi pe cel 
bogat acum, póte să-l potrivéscá cu cel sărac, atunci şi ei 
vor cere aceeași milă, si cá mila si facerea de bine este cu 
adevărat creştinâscă bunătate, după mésura căreia se СМА 
şi păcatele făcătorului de bine. 

Pe lângă acésta, starşinii satului să ieă aminte ca cel ce 
imprumutézá să se socotéscá mai cu dinadinsul la ce vreme 
să-și implinéseá datoria, si odată hotărînd vadéua, să se 
silâscă in tot chipul a-şi dobândi prin cinstit alisverisi si 
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prin ostenelí tote cele ce vor trebui spre a se réspláti. Insă 
de se va află către acésta nesirguitor, atunci să-l nevo- 
iască prin mustrare in fiinţa norodului; după aceea, spre 
pedepsire, după hotărîrea obştei, să-l întrebuințeze la ob- 
ştâsea slujbă; iar dacă şi după acâsta nu se va stirpi, apoi 
să-l pristavliséscá pe acesta ca pe un necinstit om la Na- 
cialstvo. 


Pravilele pentru împărțirea câmpului de sal. 


$ 31. 


Pentru despărțirea pămîntului de pe la sate. 


Cu ogóre, câmpii, unul pe altul să nu se obijduiască, ci 
să li se împărţâscă munca drept altuia fără de strămbătă- 
йге si nici decum să nu are în rupturi, lăsând în mijloc 
nelucrate părticele, ci să li se împartă pentru semănătură 
pe un an întreg despürfiturí de câmp, căutând 1а trebuință 
şi puterea, şi să le semene de la olaltă; şi aşă în tot pă- 
mâîntul acela să fie vre-o câte-va câmpii, si de va cere tre- 
buinfa a se schimbă un loe cu altul, atunci să se lase la 
odihnă o întrâgă câmpie, adecă tótá părticica semănăturii 
de un an; atuncí şi câmpiile cele lăsate vor fi de trebuintá 
pentru a se pasce vitele, si agà ele se vor mai drege prin 
umblarea lor. 

La acesta datori sunt să ieă aminte atât pricazurile cele 
de sat, cât şi cele de ţinut: dar fiind-că acâstă orînduială 
până acum nu s'a întrebuințat, drept aceea, dimpreună cu 
mărginirea satelor, să se pue în lucrare, prin despărţirea 
câmpiilor, după cum s'a pomenit mai sus, potrivindu-se cu 
locul şi trebuinţele. 

Lămurindu-ve' vouă aici destule pravile, prin care veţi 
află liniştire în mijlocul vostru şi veţi ajunge la buna ase- 
zare, dacă veţi nevoi întoemai şi fără smintâlă a le urmă 
lor, ей am poruncit dimpreună acésta Popecitelului vostru, 
d-l Maior Malevinschi, să impártéscá aceste instrucţii pe la 
fie-care sat câte-un exemplar, însă cu acesta ca să se ce- 
téscá cu cât se va puté mai adese-ori întru obştime, са fie- 
care din săteni, precum cel гёй, аза şi cel bun, de faţă în- 
sciinţându-se de pravile şi ce se cere de la fie-care, să nu 
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pótá a se desvinovš cu nesciinfa; iar сої mai înţelepţi, cu- 
noscénd dintre aceea folosul cel adevărat, la tot pasul să 
pótá туб pe cel mai slab întru pricepere. Rămâi întru 
nădăjduirea că voi, ca un norod bun şi cinstit si iubitor 
de binele sëü si care, dimpreună cu aceea, vrea ca să so 
arate vrednic de bunătăţile Impératulut, со s'aü dăruit vouă, 
veţi fi supuşi pravilelor şi veţi împlini tóte în cât se va 
pute mai întocmai. 


Pentru ştrefuirile, cărora se vor supune сеў битов Ц. 


$ 32. 
Pentru сё învinorățiță şi pentru strafuri ce vor suferi. 


Dar fiind-că între voi, după cum se întîmplă la o mare 
închegare de norod, se vor află ómeni neastâmpăraţi şi în- 
dărătnici spre a împlini pravilele, şi agà dar vor eádé sub 
pedépsá gi strafuri, drept aceea de trebuinţă aflu a mai 
dice cevă pentru strafurí si pedepsiri, ee se vor orindui 
spre a se infrinà cei vinovaţi şi сеї prihăniţi; anume cele 
ce vor urmă de către pricazul satului prin scirea obștei şi 
hotărîrea starşinilor ținutului. Cei ce se vor găsi vinovaţi 
dintâiași dată, întru pricini cari nu trag după sine réutüti 
și nu саа sub judecăţi, se pedepsesc cu globire de bani spre 
folosul plăcutelor de Dumnedeü aşezări, potrivindu-se cu 
vina şi cu starea, începând de la doi şi până la douë-decí 
de lei; cei ce vor greşi de al doilea se vor pedepsi iarăşi 
cu globire de bani, după cum mai sus s'au arătat, ci afară 
de aceea, întrebuinţându-i la obștesci slujbe pe o câtă-va 
vreme, dându-le după vină o parte de lucrare cu vadă, pe 
care dator este a o lucră, socotind ce va put face într'o di, - 
şi asà a le orindui de la doué până la dece dile, însă să se 
ieă aminte ca lucrul să facă cu ispravă si sávirsit, după 
cum se va puté mai bine. 

Slujbele obştesci la sate se cuprind in urmátórele puneturi: 

a) A сагАЙ satul de gunoiü şi de baligă si iarăşi a în- 
tocmi ulițele din sat; 

b) A ocoli cu adînc hindichiü deosebite locuri în câmp, 
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pentru a se résádi pe la sate obstéscá pădure, ori de ee 
fel ar fi, măcar si sălcii, numai vitele ca să nu le strice; 

g) Intocmirea iezăturilor si a podurilor; 

d) Săparea fântânelor; 

e) Curăţirea apelor curgétóre, de se vor astupă cu bu- 
ruiene, зай se vor înccă cu tini; 

z) Intocmirea şi facerea drumurilor la locurile trebuin- 
cióse. 

Pomenitele slujbe, dacă se vor sfirgsi odată, ай să se în- 
tocmeze si să se grijiluéscá în tot anul; şi agà dará tot- 
deauna se vor cuprinde între datoriile satelor. Insă şi fără 
de acestea se vor găsi multe slujbe, la cari cei invinovátiti 
după socotintá pot să fie întrebuinţați. 

Cei ce se vor învinovăţți de a treia órá se vor pedepsi 
trupesce, după cum va hotări pricazul de sat dimpreună cu 
obstimea, şi prin întărirea starşinilor ținutului. Unii са 
aceştia se vor pedepsi în fața adunatului norod. 

Tóte strafurile si pedepsirile mai sus pomenite, pricazu- 
rile de sate datóre sunt a le scrie în fie-care dată în con- 
dică, pentru care trebuintá se va da fie-cărui sat câte una, 
prin arătarea pentru ce cine-va şi cu ce s'a ştrefuit, oră s'a 
pedepsit ; şi în fie-care dată pricazul de sat dator este, pentru 
ori-și-care de asemenea întîmplare, a insciintà prin starşinii 
ținutului pe Popeciteliü, agijderea cu amănuntul trimițând 
banii ştrafului, spre а se alătură la obstésea sumă de ştra- 
furi, ce se strînge în folosul plăcutelor lui Dumnedei 
aşezări. 

Spre împlinirea acestei instrucţiuni, ей poruncese ca Ја tote 
întîmplările si pricinele, ce vor pute urmă de năprasnă si 
pentru саг! aici nu s'a pomenit, să сегей povátuire şi des- 
legare de la Popecitelii Nacialstvei locului, саге eu dina- 
dinsul se va îngriji cu tóte chipurile a vé bine asezà stá- 
rile vóstre. 

Cu acésta dimpreună vé fac cunoscut, spre зашца vóstrá, 
pentru Greşi-cari mai mari pravile si puncturi, după cari 
voi de acum datori sunteţi fără de lunecare a urmă, atât 
spre aşezarea orînduelei între ocârmuiri şi sate, cât şi spre 
a vë păzi însuși folosul vostru, de împlinirea căror am po- 
runcit eü Popecitelià vostru Maior Malevinschi. 


Pentru aşezările cele din nduntru alc satelor, cari ай să 
se facă. 


$ 33. 
Pentru ca să se aibă pe la sate cărfi spre a se serie trebile satului. 


Mai intâiă, pentru întemeierea orinduelei întru pricazurile 
de sat, trebue să fie la ele condice anume pentru raspisce 
de primirea si de slobodirea агеѕіап ог si a pacheturilor 
ce se vor trimite după acele condice, pentru a se serio în- 
timplárile cele neașteptate din sate, cu arătarea de amănun- 
tul pricinilor întîmplării şi pentru cea desăvîrşită hotáürire, 
care aü urmat; asijderea să se serie intr'insele şi сеї vino- 
vati, împreună cu ştrafurile cari le-au suferit. 

Condice pentru a se serie hârtiile si jalbele ce se vor 
da de la sat. 

Condice pentru a se scrie poruncile ce vor urmă prin graiü 
de către Popeciteliü зай starșin, așijderea publieatiunile, cât 
şi pentru perderile ce se vor întîmplă în sat. 


$ 34. 
Pentru pecete. 


Al doilea, să se împărțescă pe la prieazurile din sat pe- 
сей impérátesci. 


8 35. 
Pentru méauri. 


Al treilea, să se dea feluri de măsuri, precum demerlii, 
ori coturi si cumpene, de vor trebui, pentru ca noguţătorii 
să nu рб mai mult pricinui pagubă prin înșelăciuni și 
prin strâmbălăţite măsuri. : 

Tóte acestea Popeciteliü are să le facă si să le mai Цей 
la prieazurí cu deosebite povátuirt. 
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Pentru așezarea satelor se poruncesce. 


$ 36. 
Pentru а пи se da voie ca să se facă casă fără de orînduială, 


a) De isnóvá a se face casă fárá orinduialá se opresce, 
ci tóte satele să so intocméscá după planuri şi să se facă 
casă după orînduială cum se va put mai bine. 


Š 37. 
Pentru a se oríndul loc de arit. 


b) In sate, arii şi descărcarea pânci în snopi si scarte, așij- 
derea și finul întru mult număr să nu so айе, ci să se așeze 
tote acestea mai depărtate cevà de sat, ca, întîmplându-se 
vre-o nenorocire, aşijderea şi la foc, sătenii să nu pârdă 
împreună cu casa şi cu averea si pânea cea păstrată şi finul. 


8 38. 
Pentru a nu vinde pánea pe ogóre si mai înainte de stringerea еї. 


In sfîrşit, spre mai mare folosinţă şi îndemânarea a in- 
şişi locuitorilor şi iarăşi spre scăparea fie-căruia de multe 
neplăcute judecăţi, se poruncesce: în tot chipula se sili ca, 
mai înainte de seceriș si de treer, să nu se vindá pânea, 
nici să se ieà înainte bani, ci mai bine să se nevoiască cum 
vor put; iar de se va întîmplă vre-o neapărată nevoie, tot 
să se împrumute зай să-şi vîngă vre-o vită; pentru că să- 
ténul mai tot-deauna își pricinuesce mare pagubă prin vin- 
darea cea fără de vreme si de multe ori încincit mai mult 
drept acea sumă саге el ar fi fost luat ingáduind până la 
gráunfe, precum acésta s'a întîmplat si în anul trecut. Multi 
$1-ай vîndut eriul cu câte dece lei chila si îndatoriţi ай 
fost agà a-l da, atunci când el se vindeă cu mare pret, adecă 
câte cinci-deci si ș6se-deci de lei chila. 
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Chrisovul Căimăcămiei pentru scólele din Bolgrad. 


Prinţul Nicolae Conache-Vogoridi, Căimdăcamul Principa- 
tuluy Moldovei. 


Invétátura publică fiind una din temeiurile societății si 
cea mai întâia si solidă garanție de viétá intelectuală pen- 
tru fie-care stat, pe acest principiü de un adevčr netăgăduit 
eü am primit cu osebită mulțumire suplica ce mi-aü supus, 
în Ianuarie anul curent, comunitățile locuitorilor de prin 
coloniile din partea Basarabiei de curînd anexată către 
Moldova în puterea Tractatului de- Paris din 30 Marte 1856, 
prin care numitele colonii, în temeiul privilegiilor si immuni- 
táfilor hárázite lor din vechime si consfintite prin osebite 
legiuiri, aŭ cerut a li зе încuviințà înființarea unei seóle 
publice centrale cu un curs de sépte ani in politia Bolgrad 
osebit de scólele primare ce sunt în parte si cari se vor maï 
infiinfà prin cele-lalte colonii. 

О asemenea cerere, ţintitâre către răspândirea si desvol- 
tarea învăţăturii publice între poporatiunea unei părţi noue 
de térá, recomandată fiind de către mine Ministeriului de 
Culte si Instrucţiune publică, spre a i se da cuvenita urmare, 
în conformitate cu concesiunile cerute de împrejurările ma- 
jóre ale anexării şi ale privilegiilor coloniale, citatul Ministeriii, 
luând în desbatere acâstă chestie prin cuvenita formă și prin 
împreună înţelegere şi primirea deputaţilor coloniilor, d-lui 
Banul Panaiti Greculo şi d-lui Neculai Paruşov, îndreptuiți 
de către obște cu anume plenipotenţă, aü chibzuit statutele 
mai jos expuse, pe cari apoi, supuindu-le Sfatului cârmuitor 
extraordinar spre cercetare, acesta le-a găsit potrivite cu 
irebuinfa si împrejurările de astăgi ale coloniilor $i prin ra- 
portul No. 2.267 mi le-a supus spre ineuviinfare. 

Asà dar, in privirea acestor antecedente, prin cari drep- 
tul limbei române nu se jignesce, ей întăresc si ineuviinfez 
înfiinţarea scólef centrale coloniale în Bolgrad, precum si 
a celor primare de prin colonii, pe urmátórele base si statute, 
a cărora cuprindere este precum urmeză: 
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8 1. 


1. Зеб]а publică din Bolgrad se va ţine din obstescile 
venituri ale comunităţii din Bolgrad si a celor-lalte 39 co- 
munităţi ale Basarabiei reincorporate cu Moldova, recunos- 
cute până acum sub nume de sate de colonii. Aceste veni- 
turi se vor luă din vindarea în posesiune a crágmelor de 
câmp, a podurilor plutitóre şi a pescăriilor din bălțile aflá- 
tóre pe pămîntul acelor 40 comunităţi. 

2. Crâşmele de câmp, podurile plutitóre şi pescăriile se 
vor vinde în posesie prin mezat în cârmuirea coloniilor 
bulgare. 

8. Banii garanţiei pentru posesie se vor păstră in câr- 
muire, iar veniturile împosesierii articolilor de mai sus se 
vor primi prin mijlocirea aceleiași cârmuiri de către comi: 
tetul de inspecţiune a seóleí publice din Bolgrad, care co- 
mitet se va compune după cum mai jos se va arătă. 

4. Seóla centrală va fi deschisă pentru fie-care colonist, 
sărac si bogat, nu mai puţin şi pentru ori-care altă treptă 
de religie ortodoxă. 

5. Fiind-eá deschiderea acestei seóle are de scop întărirea 
moralității întregei colonisatii bulgare si române din Mol- 
dova si a pregăti pe tineri, nu numai pentru a fi profesori, 
scriitori de colonii, si a le da idei despre agricultură, zoo- 
logie si comertie, dar să deschidă un drum şi acelor tineri, 
cari, avend talentul şi dorinţa de o educatiune mai supremă, 
se vor hotărî spre desăvîrşirea studiilor a merge în ţări 
străine; de aceea si învăţăturile се ай а se predă în acéstá 
seólá, după mijlóce, trebue să corespundă la acâstă necesi- 
tate. 

6. Tóte învățăturile din acéstá scólá se vor predă în limba 
română şi bulgară, în cari se vor explică şi limbile străine. 
lar in seólele primare се ай a se infiintà prin tóte colo. 
niile, învăţătura se va urmă in românesce prin satele unde 
majoritatea poporatiunif va fi română si in bulgáresce acolo 
unde majoritatea va fi bulgară, cu aceea însă ca si pentru 
acestea învățarea limbei române să fie obligátóre. 

7. In privirea principiului statornicit prin punctul 6 de 
mai sus, profesorii de la acestă seólà vor trebui să cunóscá 
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amindouë limbile română si bulgară, sati să fie profesori 
în deosebi pentru amindoué acestea. 


8 2. 


1. Fiind-că în colonii are a fi acum de-odată numai o 
singură seólá centrală, ce trebue să indestuleze, precum s'a 
dis, trebuintele locuitorilor întregeicolonisaţiuni, pentru acesta 
cursul învățăturilor се ай a se predă în acâstă seólñ se va 
deosebi în două secţiuni: cursul secţiunii I-a se va săvîrşi în 
termin de trei ani, şi al doilea de patru, iar poste tot în 
sépte ani. 

2. Secţia I-a va fi destinată pentru aceia din elevi, cari, 
după săvîrşirea cursului de trei ani, ar dori să se facă pro- 
fesorí вай scriitori pe la satele coloniilor, зай să intre in 
clasa meseriaşilor, a comercianților, ete. 

5. Acei ce vor urmă secțiunea II-a vor căpătă certificate 
doveditóre de săvîrşirea învăţăturii colegiale, adeverite de 
Ministeriu, şi vor avé drepturile conferate de agezámintul 
şcolastic in îngrădirea dreptului publie al ţării. 

4. Invétáturile cursului dintàiü se vor asezà asà ca să 50 
рбій săvîrși in trei ani, iar cele din al doilea in termin 
de patru ani. 

Invétáturile ce aü a se predă in зеб]а centrală sunt: 


In secția întâia (I): 


ЕхрИсаНапеа catechismului si Istoria Sfintà. 
. Limba română şi bulgară. 

. Aritmetica si începuturi de geometrie. 

„ Geografia. 

. Istoria naturală în scurt. 

. Istoria patriei. 

Cunoscinţe despre comerţ. 

. Desemnul 51 caligrafia. 

. Limba rusá 
10. Limba grécá 


H со DD e 


Qo ~ о Ф 


e 


| Acestea însă nu vor fi obligátóre. 
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In secția a doua (11): 


1. Religia pe larg și un tractat de morală potrivit la 
datorinfele omului creștin si cetáfén. 

Literatura română si bulgară. 

Limba latiná. 

Limba slavonă. 

. Matematica si mecanica. 

Istoria patriei pe larg. 

Istoria universalá. 

. Istoria naturalá pe larg. 

. Fisica. 

. Agronomia. 

. Legile civile. 

. Cunoscinte despre comerţ. 

13. Limba francesă | 
14. Limba отбей | 


= 
© wg nope 


= = 
N on 


| neobligátóre. 


$ 8. 
Despre administraţiunea $cólei. 


1. Cârmuirea acestei seóle se va încredinţă la trei epitropi, 
aleşi după mulţimea glasurilor dintre cei mai notabili colo- 
115 aY comunităţilor, cari, dimpreună cu directorul gcólei si 
sub presidenţia directorului coloniilor, vor formă comitetul 
de inspectiune. 

2. Alegerea acelor trei membrii si a unui candidat se va 
face de comunităţi, ce se vor convocă de guvern, în camera 
dregătoriei, în fie-care trei ani, la 1 Novembre. Chipul ale- 
geri va fi următorul: cele 21 comunități ale ocolului Ismail 
vor trimite 42 deputaţi la Bolgrad, câte doi adecá de fie- 
care comunitate, si acele 19 comunităţi ale ocoluluí Cahulo- 
Prut vor trimite tot acolo 38 deputaţi, cari toţi aceştia vor 
alege ре acei trei membri ai comitetului de inspecíiune și 
pe un candidat. 

З. Arátatii membri şi candidatul vor fi aleși, după cum 
s'a dis, pe termin de trei ani şi nu se vor риб demisionà 
de la asemenea îndatorire până la împlinirea acestui ter- 
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тіп, decât după o pricină legiuită si vrednică de conside- 
rațiune. 

4. А1е51ї nu se vor риб cunósce de membri comitetului 
de inspecţiune, nică vor риб exersă funcțiunile lor, decât după 
întăritura căpătată de la Ministeriü. La cas de vacanţă а 
unui membru ales, prin mórte зай alte împrejurări, se va 
indeplini lipsa prin candidatul ales. 

5. Comitetul de inspectiune va incassà tâte veniturile afec- 
tate acestui institut si se vor păstră in osebită ladă sub pe- 
cetea scóleí, care pecete va fi compusă din patru bucăţi, din 
cari una se va pástrà de directorul scólei si cele-lalte de 
acei trei membri aleşi. 

6. Din sumele adunate se vor plăti de comitetul de 
inspectiune onorariul profesorilor si salariul personalului 
$cólel, se vor cumpără cărţi pentru bibliotecă si se vor 
purtà tóte cheltuelile necesare întreţinerii scólet, tóte acestea 
dupá budgetul cheltuelilor aleátuit de comitetul de inspee- 
Иное şi ineuviinfat de Ministeriul de Culte si Instruefiune 
publică. | 

*. Dacă veniturile vor întrece cheltuelile, atunci prisosul 
se va puté intrebuinfà in ajutorul elevilor sirguitori, dar 
săraci. Chipul ajutorintei, dacă va fi acel al subvenţionării 
зай al ţinerii unui internat, se va hotărî la timpul séü. | 

8. Budgetul cheltuelilor se va face in fie-care an cu trei 
luni înaintea expirării budgetuluï vechii, si după a lui în- 

cuviinjare se va publică. р 
9. La expirarea anului, comitetul de inspeetiune va da sémá 
de lucrările sale Ministeriului Învăţăturilor, si osebit sémá 
de chipul întrebuințări sumelor însemnate prin budget, саге 
apoi va publică resultatul spre sciință obştescă. ——— ; 

10. Comitetul de inspectiune este dator ca odatà, lar ce- 
rând trebuinţa si de două ori pe săptămână, să se adune 
în di şi oră hotáritá, împreună si cu profesorii, spre con- 
sultare despre interesele sceóleí. | 

11. Ori-ce măsură se va chibzui de un аа comitet nu se 
va pune în lucrare decât după aprobarea ei de Ministeriul 
Invétáturilor. Е | da: 

19. Comitetul de inspectiune va avé dreptul тои 
țiuniă către Ministeriü a tuturor profesorilor, саге, găsindu-i 
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a posedă calităţile cerute, va procedà la numirea lor de- 
finitivà. 
$ 4. 


Despre îndatoririle directorului. 


1. Indatoririle directorului sunt acele de la secţia IV-a a 
așezămâîntului şcolar, cu modificatiunea cerută de posiţiunea 
lui deosebită. 

2. Directorul va ave un grefier, cu onorariü determinat, pen- 
tru ţinerea coresponden(ii seóleí şi a comitetului de inspec- 
țiune cu Ministeriul Invéfáturilor şi pentru ţinerea condi- 
celor scólei. 


$5. 


Despre încăperi. 


1. In corpul zidirii scolastice, pe lângă odăile hotárite, cu 
tótá comoditatea, pentru încăperea a 7 clase, se va mai în- 
semnă o deosebită odaie, în care se vor adună osebiţii am- 
ploiaţi şi profesori după săvîrşirea leetiunilor. Acéstá odaie 
va sluji asemenea pentru adunarea sfatului scolastic si păs- 
trarea uneltelor ei, precum atlase, globuri geografice, jur- 
nale, cărţi si altele. 

2. Se va însemnă încă o odaie, atât pentru biblioteca pro- 
prie а seóleY, cât şi pentru cea a cărţilor de vindare. 

$ 6. 

1. Cârmuirea şcolastică se îndatoresce: a) a avé aşeză- 
mintul tipărit ca temelie a acestei scóle; b) programa tipă- 
rití, arătătâre de împărţirea învățăturilor pe clase, obiecte 
şi secţii; е) o condică pentru înscrierea elevilor intrați si 
a celora ce din пой vor intră; d) o condică despre înscrie- 
roa documentelor, despre nascerea si trépta elevilor; e) jur- 
nale pentru insemnarea progreselor si a conduitei elevilor, 
de di, lună si an; f) o condică pentru trecerea socotinteí pro- 
tesorilor in privirea prelectiilor. 


S. 
Despre bibliotecă. 


1. Se va infiintà o bibliotecă cu bani obştesci, cumpărân- 
du-se mai intàiü cărţile acele mai trebuitóre scolarilor. Lista 
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cărţilor cu cari va urmă să se inzestreze biblioteca scólei 
se va compune de colegiul profesorilor şi prin comitetul de 
inspecţie se va trimite Ministeriului, care va pute încuviinţă 
sai desaproba-o asemenea. 

NB. In bibliotecă se vor finé și cărţile scolastice, ce se 
vor trimite de Ministeriü spre vindere la scolari eu prețul 
obstit in tótá téra. 

2. Ac6stă bibliotecă se va administră de un privighetor 
tără léfá, ales dintre profesori, câte unul pe un an. 

3. Biblioteca va avé câte trei condici: una pentru cărţile 
ce compun biblioteca, o alta pentru cărţile primite spre vin- 
dare 51 o a treia spre trecere in ea а cărţilor vindute. 

4. După expirarea anului, bibliotecarul va da sémá de ad- 
ministratiunea bibliotecei comitetului de inspecfiune, care va 
supune acâsta la eunoscintfa Ministeriului, spre observare 
si aprobare. 

5. Trădarea bibliotecei de la un bibliotecar la altul trebue 
să se facă după forma cuvenită, гёташа fie-care bibliotecar 
rëspunqëtor de pagubele се ar căşună prin réua sa ad- 
ministratfiune. 


$ 8. 


Despre învețătură. 


1. Programul învățăturilor împărţite pe clase se va face de 
colegiul profesorilor în unire cu directorul. In urmă, comite- 
tul de inspecţiune va supune un asemenea la observarea si 
aprobarea Ministeriului Invéfáturii, şi numai după incuviin- 
tarea acestuia se va puté pune în aplicatiune. 

2. In privirea anului seolastie, a dilelor de s&rbători, in 
ținerea examenelor şi pentru vacanțe, зе va urmă conform · 
regulei statornicite prin aşezămîntul școlar, la eap. V, secţia 
І și la cap. ҮІ. 

8 9. 


Despre profesori. 


1. Drepturile si îndatoririle profesorilor va fi acele prevé- 
dute în partea a II-a, eap. al II-lea din agezámintul școlastic, 
cu modificatiunile cerute de aceste statute, şi anume în pri- 
virea chipului numirii lor şi a capacităţii lor limbistice. 
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2. Comitetul de inspeefiune, împreună cu profesorii, vor 
avé dreptul de a propune nouă măsuri privitóre la invátá- 
tură și disciplină, însă spre punerea lor în lucrare va tre- 
bui aprobarea Departamentului. 

3. Profesorii vor tiné catalóge lunare si semestriale despre 
notele elevilor; acele catalâge se vor trimite Ministeriului, 
spre a se urmă cu dinsele după agezámintul scolastic. 

4. Profesorii de-apururea vor purtă cu sine în clase jur- 
nalele pentru înscrierea notifelor dilnice și apelul nominal 

5. Profesorii, împreună cu directorul, vor primi în зоба 
copii de trépta colonială si necolonială şi îi vor aşeză la 
clasele potrivite eu sciinţa lor. 

6. Profesorii vor avé voie a ţină la casele lor elevi, după 
aleütuirile ce vor face cu părinţii lor, obligându-se la asà 
cas а privighiă pentru moralicésca lor purtare şi regulata 
frecuentare а şcâlei. 

Numărul de elevi се va puté ţine un profesor se va măr- 
gini acum de odată la сша. Pentru mai mulţi va trebui а 
cere prealabila invoire a Ministeriului, care la аза cas va 
ave privire la principiile igienice. 


$ 10. 


Despre primirea elevilor în seóld. 


1. Numérul elevilor în seóla centrală nu se póte márgini. 

2. De la elevul ce va intră în clasa Ta а scólei centrale 
se cere a всі cetirea, caligrafia, cele patru speţii din arit- 
metică, rugăciunile si Istoria Sfintá în scurt. 

8. Dacă vre-un elev, sávirgind învăţătura în vre-una din 
seólele coloniale, va dori să intre în scóla centrală, apoi va 
fi dator a infáfigsà atestatul acelei scóle cu notițe bune; iar 
la din împotrivă se va supune examenului si nu se va puté 
primi decât dacă se va găsi îndestul de pregătit. 

4. Atât copiii coloniştilor, cât şi alţii, ce aü învăţat acasă, 
se pot primi cu examen în una din clase, potrivit cu pre- 
gătirile lor. 

5. Copiii de colonişti şi ації, cară ай invétat afară de co- 
lonii, se vor primi în acestă gcólá după art. 3 din acest $. 


Despre îndatoririle părinţilor în privința agezárit copiilor 
lor in gcóla. 


1. Fie-care colonist, ca părtaş la obstescile venituri, va 
avé dreptate а aşeză copiii вёї їр seóla centrală ($ 1, art. 1). 

2. Fie-care părinte ce ar dori să-şi așeze copii săi în seólà, 
fie colonist saü nu, se va conformă cu timpul primirii după 
agezámint. 

3. Fie-care, la aşezarea copiilor săi in scóla centrală, este 
dator a se întăţişă la directorul cu jalbă formală si dovada 
treptei, nascerii şi a altoirii de vărsat. 

4. Părinţii, după așezarea copiilor lor în seóla centrală, 
vor fi datori a le purtà de grijă de cărţile trebuitâre si altele. 

5. Atât coloniştii din alte colonii, cât şi străinii, după aşe- 
zarea copiilor lor în scólá, vor fi datori a le găsi gasdă la 
gospodari cunoscuţi de bună moralitate, sau a-i încredinţă 
privegherii profesorilor. 


$ 12. 


Despre dreptul elevilor саті vor săvîrşi cursul în gseóla 
centrală. 


1. Atestatele de săvîrşirea învățăturilor cuprinse in sec- 
țiunea I şi II-a se vor slobodi cu neapératele notițe ale 
tuturor obiectelor ce aü învăţat. Nisce asemenea se vor slo- 
bodi de director în. unire cu profesorii, se vor adeveri de 
comitetul de inspecţiune şi în urmă se vor întări de Ministe- 
riul Invëtàturilor. 

2. Fie-care tînăr, ce se va dovedi vrednice şi va cápctà 
atestat în forma sus arătată, va pute să ocupe un loc de 
protesor. 

3. In зсб]а centrală se vor pregăti două categorii de pro- 
fesori : a) profesorií pentru scólele lancasteriale de prin co. 
lonii și b) profesorii pentru scóla centrală. Acei din categoria 
I vor trebui să sávirséscá cursul în 8 clase primare, таг col 
din urmă întreg cursul gcólei centrale. 

4. După cum s'a arătat la $ 2, No. 8, din aceste statute, 
elevii ce vor dobândi atestate bune pentru săvîrşirea invé- 
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fáturilor secţiei a II-a vor avé dreptul, dacă ar dori, să 
intre în serviciul statului, civil sau militar. 


8 18. 


1. Instrucţiunile speciale, cuprindétóre îndatoririi elevilor 
in raport către profesori şi şefi, precum şi orinduiala peni- 
tanselor pentru greşeli si altele, se vor alcătui de comitetul 
de inspectiune, prin înţelegere cu profesorii, după condiţiunile 
localeí vieţuiri; însă nu vor ave aplicatiunea lor mai înainte 
de a fi observate şi încuviinţate de Ministeriul Invétáturilor. 


$ 14. 


1. Ori-ce schimbare s'ar găsi de trebuintá a se face în 
aceste statute, se va urmă numai cu prealabila învoire a 
Ministeriului de Culte si Instrucţiune publică din Principat. 

2. Таг pentru ca seólele coloniale să se pótá povăţui după 
statutele sus arătate, sub atárnarea Ministeriului Înv&ţătu- 
rilor din Principat, care este îndatorit a priveghiă de aprópe 
aplicarea tuturor punturilor prin ele cuprinse, am slobodit 
chrisovul de faţă prin Ministrul Secretar de Stat al Depar- 
tamentului Culturilor si al Instrucțiunii publice. 


S'a dat în residenţa Iaşi, anul una mie opt sute cinci-decí 
și opt, luna Iunie in dece dile. 


(subscris) Nicolae Conache-Vogoridi. 


Contrasignat : 


Ministru si Secret. de Stat, Prinţul Dimitrie Cantacuzin. 
Directorul Ministeriului, Georgie Dulcescu, Aga. 
(L. P.) Seful secţiunii, G. Melidon. 
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Chrisovul CdimdedanieY 


pentru reîntărivea privilegiilor acordate coloniilor Bulgare 
din Basarabia reincorporatá eu Moldova. 


Prinful Nicolae Conache- Vogoridi, Caimacamul Principatului Mold ovet. 


Comunitatea coloniilor bulgare, prin deputaţi din purte-i, 
anume Alexandru Uzunov, Ioan Nicolaev, Gheorghe Nenciov 
si Teodor Grozdiev, aü dat suplică Consiliului administrativ, 
la 20 ale trecutei luni Maiü, cu arátare cá, în vremea colo- 
nisării în Basarabia a bejenarilor de peste Dunăre, la anul 
1819, de către Impératul Rușilor, li s'aü hărăzit drepturi si 
privilegiuri, pentru cari le-a slobodit şi înaltul chrisov ce 
de-apururea se păstră în biserica din Bolgrad; iar la anul 
1857, când, după Tractatul de Paris încheiat între inaltele 
Puteri europene, parte de colonii, în număr de 40 sate, ай 
trecut sub stăpânirea Principatului Moldovei, atunci guver- 
nul rusesc, luándu-le originalnieul chrisov, le-a lăsat lor o 
copie legalisată, pe саге ай înfăţişat-o acum pe lângă citata 
suplică, rugându-se din partea confraţilor lor colonişti să li 
se întărâscă de către noul pentru еї guvern al Moldovei 
drepturile şi privilegiile, cari sunt consfinfite si prin procla- 
matiunea din 4 Februarie 1857, dată de cârmuire la prile- 
jul primirii sub dominaţiunea sa a părţii de Basarabia, 
pentru care să li se slobódá un chrisov, cu adăogirea ca drep- 
turile lor să se păzâscă intocmaí după aşezămîntul cuprins 
în tomul XII din colecţiunea legilor rosiene. 

Pe temeiul dar al raportului Consiliului sub 2.207, prin 
care mi s'a propus de a se încuviinţă slobodirea chrisovu- 
lui cerut, si în privirea că, după proclamatiunea citată fă- 
cută de guvern la anexarea acestui пой teritoriü către Mol- 
dova, urmézá ca coloniile bulgare să se foloséscá de tóte 
drepturile si privilegiurile concedate lor sub guvernul im- 
perial al Rusiel, eü am güsit de cuviintá o asemenea pro- 
punere si prin urmare ordonez tuturor cărora se cuvine a 
sei, că tóte drepturile şi immunitátile consfinfite coloniilor 


bulgare de pe teritoriul noii al Moldovei prin chrisovul din 


44 
Z. C. Arbure, Basarabia. 
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12 Martie 1820 al guvernului imperial al Rusiei, de pe care 
coloniile pástrézá copia legalisatá ce mi s'a ínfáfigat ре 
lângă sus-citatul raport al Consiliului, să fie menținute şi lu- 
erátóre їп tótá puterea lor, spre care sfirgit Secretariatul de 
Stat va regulă tipărirea în dialectul român, atât а precita- 
tului act, întocmai după copia legalisată ce se pástrézá de 
colonii, cât şi a aşezămîntului cuprins în volumul XII din 
colecţiunea legilor rosiene, spre a servi comunităţii bulgare 
ca şi până acum, fără nici o abatere. 


Datu-s'a chrisovul de faţă, contrasignat de Secretarul de 
Stat, în anul mântuirii una mie opt sut cinci deel si opt, luna 
Iunie în sése dile. 


(subscris) Nicolae Conache-Vogoridi. 
(L. P.) 


Contrasignat : 
Secretarul Statului, Ianeu N. Cantacuzin. 
Pentru directorul Secretariatului, Iancu Antoniadi, Spatar. 
Pentru șeful secţiunii, Davidel. 


Traducere oficială a actulut Împărătese al Rusiei 
pentru drepturile şi privilegiurile coloniilor 
Bulgare. 


Tipáril spre a seru) numai în cát privesce coloniile de ре 

teritoriul апехаї către Moldova în puterea Tractatului de 

Paris conform hotărârii chrisovuluï Căimăcămiei din sése 
Iunie anul 1859, sub No. 48. 


După ucazul Maiestátif Sale Impëratuluï Alexandru Pavlo- 
vici, singur stăpânitor а tótà Rusia, etc. ete. şeful Ministe- 
гіеї trebilor din lăuntru declară Bulgarilor si altor bejenari 
de peste Dunăre aşezaţi in provincia Basarabiei cá în uca- 
zul dat la 29 Decembrie al anuluï 1819 Senatuluí ocârmui- 
toriü, sub însăşi iscălitura Maiestátif Sale Imperiale, se cu- 
prinde : 

Dorind a regulà sórta Bulgarilor si a altor bejenari de 
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peste Dunăre, veniţi in provincia Basarabiei, potrivit legi- 
lor adoptate in Impărăţia nóstrá pentru toţi străinii aşezaţi 
în clasa lucrătorilor de pămînt, Noi, la ocasiunea revisici co 
în persóná am făcut provinciilor apusene, am poruncit cu- 
ratorului general al coloniștilor acelei părţi a Imperiului, Go- 
neralului-Leitenant Inzov, de a adună deplina lámurire 
despre aceşti bejenari de peste Dunăre şi a ne supune opi- 
niunea sa despre chipul statornicirii lor. 

Generalul-Leitenant Inzov ne-a presentat amărunt expu- 
nerea tuturor împrejurărilor atingétóre de acești bejonari, 
împreună eu proectaţia privitóre la mai bună a lor orga- 
піѕаге, pe cari observându-le in comparatiune cu aşezămin- 
tele ce există despre coloniştii vieţuitori în Rusia şi cu 
drepturile de cari se bucură locuitorii Basarabiei, noi po- 
runcim : 

1. Să se hărăzâscă bejenarilor transdunăreni, sub care 
numire se înţelege Bulgarii şi alţi coreligionari ai nostri 
veniţi de peste Dunăre, cari sunt aşezaţi saü se vor agezà 
în viitor în Basarabia, tóte drepturile şi privilegiurile hără- 
zite străinilor statornicifí în guvernele nouei Rusii si in Ba- 
sarabia sub numire de coloniști. | 

2. Pentru ca aceşti bejenari sà сипбвей in ce se cuprind 
drepturile si privilegiurile hárázite lor, sá li se slobódá de 
la Ministeriul trebilor din náuntru un act intru acésta. 

3. Bejenarii veniţi de peste Dunăre în timpul ocármuirit 
otomane si cari viefuiaü prin osebite locuri a Basarabiei, 
iar acuma întrulucaţi pe pămînturile statului, să se scutéscá 
în curs de trei ani de dările şi îndatoririle către haznă. 

4. Bejenarii veniţi de peste Dunăre în vremea răsboiului 
din urmă, şi după acela, se vor folosi tot de asemenea scu- 
tire pe timp de 7 ani. 

5. Bejenarilor de mai înainte aşezaţi pe pămînturile sta- 
tului şi cari aü trăit pe dinsele în linişte, nu mai puţin şi 
locuitorii indigeni vieţuitori între dinsif, nu li se va acordă 
acea scutire. 

6. Slobodi vor fi a se mută pe pămînturile statului, ce 
sunt destinate bejenarilor, aceia dintre еї, cari, vietuind prin 
tîrguri şi moşii proprietăresci, vor arătă dorinţă spre acesta; 
asemenea strămutare însă să nu se urmeze decât numai 
prin scirea autorităţii oblastief şi colonială. 
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7. Bejenarilor asezatí pe pămînturile numite Icasaat si 
Musait, mai înainte de a fi aceste páminturi date in pro- 
prietatea particularilor $i strămutaţilor de acolo pe pămîn- 
turile haznelei, să li зе învoiască a-şi vinde зай a-și strá- 
mută binalele şi alte așezări gospodăresci, ca o avere cu- 
venită lor după tot resonul. 

8. Bejenarii cari, în vremea ocârmuirii otomane, s'aü aşe- 
zat pe pămînturile proprietarilor supuși cârmuirii si legilor 
Moldovei, în timpul strămutării lor pe pămînturile statului, 
sunt datori a lăsă gospodürescile lor așezări în stăpânirea 
proprietarilor, dacă se va dovedi că ele sunt construite pe 
comptul acelui proprietar. 

9. După săvîrşirea anilor de scutire, hotărîți după art. al 
3-lea şi al 4-lea, acei strămutați, precum şi cei-lalţi, între cari 
şi locuitorii indigeni convietuitorí cu еї de la începutul anu- 
lui 1820, vor datori să plătescă statului, de fie-care familie, 
pe an, câte sépte-decí lei; nu mai puţin vor plăti, ca şi co- 
loniștii nemți, în urma expirării anilor de scutire, dárile si 
îndatoririle pámintesci, cu acâsta însă că din asemenea bani 
se vor plăti îndatoririle (havalele) cară în de obşte le fac 
locuitorii provinciei Basarabiei. 

10. Pentru pămînturile cuprinse în comptuarul satelor lor: 
peste cátimea hotărîtă de fie-care familie, se va luă câte 20 
parale de tótá desetina, fără a exceptă anii scutirii. 

11. Se dă voie bejenarilor în cercul aşezărilor lor a vinde 
slobod vin şi rachiu fără a fi supuşi la nici un оќсир. 

12. Pámintul statului ocupat de ei să se impártéscá acum 
după putinţă in 4 ocóle, potrivit cu presentatiunea General- 
Leitenantului Inzov şi a listei pe lângă ea alăturată, iar cel 
mai de căpetenie sat Tavac, potrivit dorinţei bejenarilor, să 
se numâscă Bolgrad. 

13. Vieţuitorii vechi зай indigeni de prin aceste ocóle se 
vor înscrie in comunul lor corp, în consideratiunea atât а în- 
vechitei lor așezări pe acele locuri, cu înființare de vii şi 
livedi, precum $i a vieţuirii lor printre Bulgari, dându-li-se 
$1 lor drepturile de colonişti. 

14. Ocârmuirea acestor bejenari să se înfiinţeze pe basa 
obştescilor aşezăminte coloniale,  subordinându-i cantorei 
locuitorilor străini din Basarabia.. f 

15. Se va rîndui la cantor un amploiat cu titlu de to- 
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varăş a mai marelui membru, a căruia indatorire va fi ca, 
sub pováfuirile cantorei, să privigheze asupra locuitorilor 
Я să aibă cuvenita îngrijire pentru dînșii. 

16. Pentru împlinirea tuturor mai sus prescrise aşeză. 
minte se va însărcină pe șeful Ministeriei trebilor din lă- 
untru, ca să facă cuvenita punere la cale. 


Drepturile și privilegiurile pomenite în art. 1-iü şi al 
2-lea al acestui Înalt ordin, hărăzite coloniştilor si de amă- 
runtul lămurite în Înaltul manifest din 22 Iulie anul 1763 
precum şi în Înaltul confirmat raport al Ministeriului tro- 
bilor din láuntru din 20 Februarie 1804, sunt următârele : 

1. Libertatea cultului după agezámintele si regula lor fără 
împedecare. 

2. Scutirea de plata birului şi de tóte îndatoririle in tim- 
pul anilor de scutire hărăziţi pentru acâsta. 

3. După împlinirea acestor ani de scutire, еї aü să plă- 
téscá statului darea pámintéscá: în cef dintâi dece ani, pe 
fie-care desetiná, de la cinci-spre-dece până la douó-geci 
Корею pe an; iar după trecerea acestui termin, darea 
acésta se va compară cu aceea ce în de obşte plătesc acolo 
alţi locuitori așezați pe pămîntul statului ; cele-lalte îndato- 
rir pámíntesci însă vor fi datori a le purtà îndată după 
trecerea anilor de scutire de o potrivă cu acei supuși ro: 
sienesci între cari vor fi statorniciţi, scutindu-se de cvartire 
milităresci, afară de casuri când піѕсаї-үа comendi de ase- 
menea ar trece prin satele lor. 

4. Scutirea de la serviciul militar si civil; iar după pro- 
pria dorință se invoesce fie-cáruia a se înregistră in ase- 
menea serviciü; intrarea pe acest temeiü în slujbă nu seu- 
tesce pe aceia cari ar fi putut cápétà de la haznà ajutor 
bánese spre exoflisirea datoriilor sale. А 

5. Plata banilor de ajutorintš din partea haznelei, dacă 
nisce asemenea s'ar fi întrebuințat la timpul aşezării, să se 
distribueze in curs de 10 ani următori după expirarea ani- 
lor de scutire. . 

6. Tuturor coloniştilor să li se дей pămînt gratis câte 60 
desetine de fie-care familie, afară de acele locuri unde pen: 
tru lipsa pămînturilor urmézá osebite legi spre împărți- 
rea lor. 
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7. Când vre-un străin ar veni in Rusia spre a se stator- 
пісі, va face îndată cunoscut dorinţa sa si apoi va sávirgi 
jurámint în religia sa, după regula obicinuită, pentru cea 
cu credință supunere către Rusia. 

8. In timpul aşezării se învoesce coloniştilor a-și aduce 
cu sine, fără pogliná, averea sa, de огї-се fel агі, si pe lângă 
aceea fie-care familie, infelegéndu-se bărbatul şi femeia cu co- 
рїї nevristnici зай doi vristnicí, argatí sau patru femel, а 
aduce numai a lor proprie marfă, în preţ de 300 ruble. 

9. Dacă cine-va,ori în ce timp, ar dori să se strămute din 
Impéráfie, va fi liber, cu acésta însă ca, pe lângă exoflisi- 
rea tuturor datoriilor sale, să plătâscă fiscului odată pe trei 
ani birul cuvenit după positiunea lui. 

10. Li se învoesce a înfiinţă fabrici, a profesă tóte mese- 
riile, a negotà, a întră în ghildie (clasă) si corporaţiuni si 
a-şi vinde manufacturile lor ori-unde în cuprinsul imperial. 

11. Se învoesce străinilor a cumpără în guvernul Nouei 
Rusiei pămînturi de pe la proprietari, pe temeiul legilor 
lămurite în Înalt confirmatul referat al Ministeriului trebilor 
din lăuntru din 1 Martie a anului 1804, si a le stăpâni cu 
deplină proprietate, fără altă dare, afară de aceea ce plátià 
ре acel pămînt fostul proprietar, după așezămîntul aveleï 
provincii; însă tot străinul care, ситрёгапа pămînt in pro- 
prietate, ar dori să se strămute iarăși din Rusia, va fi dator 
mai înaintea purcederii a-l vinde, sait a-l trece către altul 
ce va rémáné în Rusia. 

12. Pe lângă acestea, dacă unii din coloniștii străini, după 
declaratiunile făcute mai dinainte, зай cu învoire, ar dori 
a se agezà pe páminturile proprietarilor privaţi din ori- 
care gubernie, se învoesce proprietarilor a-i primi după 
alcătuire de bună voie, pentru “care s'aü aşezat osebite legi 
lămurite în Înalta poruncă dată Senatului ocârmuitor în 
25 August a anului 1817; aceşti bejenari vor avé asemenea 
libertatea cultului şi vor fi scutiți de serviciul militar şi 
civil, precum si de tótă darea către haznă, afară numai 
de aceea ce proprietarii sunt datori a răspunde pentru dînşii, 
în conformitate cu aceea ce intră în haznea dela indigenii 
lor locuitori. 

13. Pentru maï multă inlesnire şi ocrotirea străinilor cară 
se agézá pe pămînturile statului, se vor incuviinfà aceștia 
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unei deosebite autorităţi sub numire de cantora străinilor, 
şi care va avé îngrijire despre statornicirea lor. 

14. Dacă cine-va din cei veniţi spre colonisare se va află 
neascultător вай nesupus autorităţii rînduite, ori ar cădâ 
în desfrinárí, unul ca acela negreşit se va exilà peste hotar, 
împlinind de la el tóte datoriile ce Var privi către fise. 

15. Din pămînturile hotárite pentru aşezarea coloniștilor 
nimeni nu va put6 vinde ori cedă altuia pe cea mai mică 
parte măcar fără voia însemnatei autorităţi, si nici a să- 
virgi pentru el vre-un act, potrivit acâsta cu actul Înalt hără- 
zit la 6 Septembre a anului 1800 menonistilor colonisatí în 
partea Nouei Rusiei. 

16. Coloniştii aü drept de a trece gi în alte clase pe te- 
meiul așezămintelor cuprinse în socotinta Consiliului Imperial 
din 27 Novembre 1812, Înalt întărit. 


Acest act s'a subscris cu mâna şefului Ministeriului din 
lăuntru şi's'a pus pe el sigiliul Maiestăţii Sale Imperiale din 
Ministeriul trebilor din lăuntru în Sant-Petersburg, Martie 
în 12, anul 1820. 


(Pe original e iscálit) Ocármuitorul Ministeriei trebilor din lăuntru, 
Comitele B. Cociubei. 


A seripisit directorul Departamentului averilor impérátesci, Ştefan 
Dgiuncovici. 

(L. P.) 

Ministeria trebilor din lăuntru.— In condica esgirií s'a seris 
sub No. 134. Pentru cá copia este întocmai cu originalul act, 
adeverez cu iscálitura mea şi punerea pecefií cârmuirii stră- 
mutaţilor de peste Dunăre, 1857 Iunie 2. 

(L. P.) 


(Subseris) Ocármuitorul strámutafilor de peste Dunăre, Sub-Colonel 
de cavalerie Arendarenco. 

Pe originalul listei s'a scris de către Generalul de artilerie 
Comitele Alezie Andrievici Aracceico. 
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Lista înalt întărită la 29 Decembre 1819, a ocólelor ce 
sunt înființate in oblastia Basarabie? pentru așezarea Bul- 
garilor si a altor strămutați de peste Dunăre. 


I. Ocolul Prutului. 


Satele: 1. Colibaş; 2. Brănză; 3. Vălenii; 4. Slobodia; 
5. Boboescii вай Suraenii; 6. СЫзЩа; 7. Vadu Boului; 
8. Jurgiulescí; 9. Măndrescii; 10. Anadolea ; 11. Frecăţeii; 
12. Bujorea; 13. Cismechioi; 14. Volcănesci. 

Ocolul acesta se află între rîul Prutului, valul lui Traian 
cel din jos, rîul şi lacul Cahulului şi Dunărea. 


II. Ocolul Cahulului. 


Satele: 1. Cartal; 2. Satul-noi; 3. Barta; 4. Carahaţi; 
5. Bugée, Neerasovii; 6. Itiulia; 7. Hagi-Abdul; 8. Curcă; 
9. impupita ; 10. Balboca. 

Ocolul acesta se află între lacurile Ialpuhuluf si al Cahu- 
lului, rîul Cahul, valul lui Traian cel din jos şi Dunăre. 


IIl. Ocolul Ismailului. 


Satele : 1. Taraclia; 2. Таѓаг-Сорсеак; 3. Cubei; 4. Sata- 
lie-Hagi; 5. Cairaclia; 6. Bolgrad (Tabac); 7. Caracurt; 
8. Cişmea-văruită ; 9. Babele; 10. Duluchioi; 11. Tag-Bunar; 
12. Ciigea ; 13. Irdek-Burno cu câşlile; 14. Sichirli-Chitai. 

Hotarele acestui ocol se megiesese cu lacul şi pîrăul Ial- 
puhului în sus până la revérsarea riuluí Lunga, în sus de 
satul Taraclia, cât va trebui de la punctul acesta în linie 
dréptá până la rîul Catlabuh, şi cu acest riü în jos până la 
revérsarea lui in ghiolul de aceeaşi numire. 


IV. Ocolul Bugecului. 


Satele : 1. Traian; 2. Valea Perjei; 8. Cot-Chitai; 4. Lunga; 
5. Haidar; 6. Tomai; 7. Baurci; 8. Cazaiaclia; 9. Bes-Alma; 
10. Congaz; 11. Cioe-Maidan; 12. Chirsov; 13. Bezghios; 
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14. Comrat; 15. Dgoltai; 16. Avdorma; 17. Chiriet; 18. Dis- 
ginge; 19. Enichioi. 

Hotarele acestui ocol se încep de la revérsarea тїшїшї 
Lunga in Ialpuh, în sus pe el pe dincolo de satul Desgingo, 
cât va trebui de la acest punct spre obirsia rîului Lunga 
până la hotarele coloniilor nemţesci, şi pe lângă ele până la 
obîrşia rîului Taşlic, ocolind satul Ienichioi, prin ghiolul 
Chitai până la Catlabuh în paralel cu valul lui Traian. 

Ocolul acesta, cuprindând în sine un loc deșert, se va pute 
împărţi în două ocóle, când se vor strámutà pe el bojenarii 
de peste Dunăre, de pe pămînturile proprictăresci din oraşe 
şi parte din ocdlele Prutului şi Cahulului, în cari nu ajunge 
pămînt după numărul locuitorilor. 


Originalul l'a iseálit Comitele Cociubei. 


Pentru întoemai cu originalul aü încredințat directorul 
Departamentului averilor împărătesci şi zidirilor publice, 
Deistvitelnei Statcki Sovetnie şi Cavaler Stefan Dgegiun- 
covschi. 


Traducerea de faţă fiind întocmai cu textul înfățișat de 
deputaţii din partea coloniştilor pe lângă supliea lor adre- 
sată Sfatului, cu data din 20 Maiü anul curent, se adeve- 
resce de către iscălitul, şnuruindu-se cu pecetea Secretaria- 


tului de Stat al Moldovei. 
Iași, 1858 Iunie în 7 dile. 


Şeful secţiunii limbilor străine din Secretariatul de Stat, F. Hadig, 
Agă şi Cavaler. 


IIl. MANUSCRIPTUL LUÍ SWINIIN DE LA 1816 IUNIE 1. 


(Зап. Одес. Общ. Петор. и Дрееви. tom. IV.) 


Tinutul Orheiti in lungime de 1а Orundul-Biculur până 
la podul Chalilesci, la 1816 aveà 100 verste si tot atátea 
în lat de la Nistru până la Prut. 

Grani[e: la răsărit ţinuturile Bender si Hotărnicesc, la 
apus ţinuturile Iași şi Soroca, la médá-gi Prutul, la méqá- 
n6pte Nistrul. : 

Ținutul Orheiü se impărţiă in 12 ocóle, având un oraş: 
Chişinei, şi două tirgugóre: Orhei şi Telesci, precum si 280 
sate. Afară de orașul Chigineü, poporafiunea ținutului la 
1816 ега de 19.592 familii. Acéstà poporatiune se compune 
din Moldoveni, Ruteni, Evrei, Armeni, Bulgari si Tigant. Mol- 
dovenii, faţă cu cele-lalte némuri, erai în proporţiune de 
10 la 4. 

Оспрайипеа poporaţiunii judeţului eră: agricultura, viile, 
viticultura, albinăritul şi urmátórele îndeletniciri : confecţio- 
narea lemnului de constructiune, cárufária, butária/petrária 
fabricarea varului şi cărămidăria. In anul 1816, în ţinutul 
Orheiü existau 6 rachierii. 

Numărul vitelor la 1816 eră de 10.752 vite cornute; mai eraü 
apoi 356.000 porci si 56.649 stupi. In tot ţinutul erai 72.591 vii, 
şi 8.560 grădini cu pomi roditori. In anul 1815 s'au făcut 
145.000 vedre vin. 
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Starea civilă a locuitorilor. După privilegii si legile Mol- 
dovei, la 1815 ţinutul acesta eră locuit do: 


87 — Postelnicese 
864 — Mazili 
847 — Ruptaşi 
229 — Rupte 
168 — Staroste de biserici 
23 — Gropari 
245 — Semiraşi 
32 - Lipcani 
849 — Călăraşi 
1,012 — Păzitori la graniţa Prutului 
2,590 — Scutelnici 
1,023 — Breslasí 
881 — Slugi 
9,841 — Вшша. 


Toţi aceștia erai scutiţi. de birul judefón. 


Preţurile alimentelor $i altor obiecte. Preţurile urmátó- 
relor alimente şi obiecte aü fost la 1816 în ţinutul Orheiu- 
lui: Certvert ютїй = 20 lei v.; secară = 17 lei; orz —8 lei; 
ověz=7 lei; meiü—S lei; o păreche boi buni = 200 lei; vaca 
==50 leí; porcul—12 lel; б1а=6—8 lei; stupul = 81el; oca de 
carne = 10 parale; sare = 70 parale; vin, vadra = 3 lei; 
pudul de fin — 20 parale. 

Biruri. In anul 1815 locuitorii plătiau surugiilor de postă 
21.000 lei vechi şi léfa căpitanului de mazili 3.032 lei. (1) 
Sub guvernul Moldovei (domnia lui Moruzi) acest ţinut 
a plătit statului 348.964 lei 21 aspri pe an. 

Administraţiunea de la 1812 până la 1816 se сотрипей 
din doi Serdari, cari loecuiaü la Chişineii. Pe lângă ci per- 
sonalul cancelariei a fost compus din sameş, dragoman si 
grămătici; afară de acâsta, în fie-care ocol, din cele 12 ocóle 
din câte se compuneà ţinutul Orheiü, eraü ešte do? ocolași, 
iar Ја Telenesci, Orheiü si Criuleni câte un cápitan de tirg. 

Serdarii primiaü léfá cáte 200 lei у. ре lună, samesul càte 
100 lei; cei-lalfi funcţionari primiaü léfa de Ја isprăvnicii 
și ridicau «Zoplinélà». у N 

Altă dată, sub domnia páminténá, ţinutul Orheiü eră 


(1) Afară de birurile către ţinut etc. 
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ocărmuit de un Serdar, care ocármuià si ţinuturile Lăpuşna 
şi Soroca. Acest Serdar eră si cap peste 3.000 de călărași 
grăniceri. 

La 1815, după spusele lui Swiniin, Chigineul aveà dejà o 
poporafiune de peste 5.000 locuitori ; în orăşel existaü 5 
fabrică de pelărie fină, 22 tăbăcarii, 18 fabrică de luminári 
de sei, 4 de săpun, 3 boiangerii, 4 fabrici de obiecte de 
aramă si o fabrică de lulele de lut. 

Raiaua Hotinului. După spusele Părcălabului Pisani din 
Chisineü, la 1815 ţinutul Hotin se hotărniciă la nord cu 
Nistrul, la sud cu Prutul, la răsărit cu rîul Ciugur, care des- 
рагиа ғаѓана de ţinuturile Iaşului şi Sorocei, iar la apus 
avea de hotar Nistrul şi Bucovina. Lungimea ținutului, de la 
satul Onută până la rîul Ciugur, 130 verste; iar lărgimea, 
de la tirgusorul Lipcani de pe Prut până la satul Resteü 
de pe Nistru, 35 verste. 

Ţinutul Hotin se impártià la 1815 în opt ocóle: Ocolul 
intàiü, Rașcova, aveă 21 sate; al doilea, Halavéju, aveà 26 
sate; al 3-lea, AWistru-de-sus, 20 sate; al 4-lea, Wistru-de-jos, 
22 sate; al 5-lea, ocolul Ciugur, 26 sate; al 6-lea, ocolul de 
Mijloc 21 sate; al 7-lea, Prutul-de-jos, 18 sate, şi al 8-lea, 
Prutul-de-sus, 18 sate. 

Poporafiunea ținutului Hotin la 1815 eră compusă, după 
Sviniin, din 17.052 familii, în total 82.516 suflete, din cari 
14.754 birnici şi nebirnici: 


Protopopi. . . .. . cc... 8 
Blagoceni. . . .......... 12 
Ргёбо шу ж шж шу шс во £298 
Diaconi mer д Адым rey SR “д 
Palamari . . .......:...998 
Cinoenier PUŞI ........... 9 
Boeri Moldoveni. . . . . . . . . + 46 
Comercianfi: 
Greci si moldoveni . . . . . . . . 16 
. Armeni. ш .. ж Ыш ыле ш 04 
Călăraşi . ........... .150 
Вараб: e ыл y u ры OY. 16 


Evrei. . . . . . . . .. . . . 7.965 suflete. 
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Afară de acéstá poporatiune, în ţinutul Hotin mat locuiaü 
mulţi supuși austriaci. 

Din proprietari mari, la 1813—15 rămăsese în ţinutul Ho- 
tinului peste 12 familii, cari posedaü moșii, ce aducoaü un venit 
anual fie-cărei familie de 20—50.000 leí. Eraü si vre-o 20 
case comerciale, cari aveaü averi de la 1.000—4.000 galbeni. 

Locuitorii ținutului se ocupă cu agricultura, serie Swiniin; 
birnicii se ocupă încă cu cositul fînului, primind plată câte 
3—4—5 lei pentru o falce de fineţe; alţii se ocupă cu că- 
ráusia, transportând sare şi vin. Pentru acósta cărăuşii 
plătiau ocărmuirii «arabadjimis», adecá din 10 Іеї unul. 

Biruri. In anul 1815 locuitorii acestui ţinut plătiaii, după 
Swiniin, urmátórele dări: prestaţiune cu carul şi un om pentru 
trebuinţele statului, lemne de foc pentru armata casarmată 
în ţinut, pentru străjerii de la férá si amploiaţii statului, 
cosirea finuluí si transportul a 60 stoguríde fin pe la o sta- 
tiune de postă, de la 17 care câte un străjer pentru hotare, 
în total 632 ómeni си schimbul pentru o săptămână; bir 25.900 
lei pentru întreţinerea surugiilor de postă şi bir de rusu- 
mat зай oteiná (de deseatiná) Afară de acâsta se mai 
` регсереай si 22.600 lei pentru plata salariului celor 150 
călăraşi, ceea ce făceă câte 2 lei pe birnic. Asemenea, lo- 
cuitorii ținutului mai dedeaü pe an 1.312 care pentru trans- 
portul boinavilor militari, 2.015 care pentru transportul ma- 
terialului de eonstruefiune militară, 3.815 care pentru trans- 
portul lemnelor de foc, 1.735 care pentru transportul mate- 
rjalului pentru construirea caselor coloniştilor. 

Aşă dar, din aceste mărturisite de către d-l Swiniin, care 
pe la 1816 erà funcţionar al statului, se dovedesce că seu- 
tirea de bir, proclamată de Împăratul Rusesc pe termin de. 
trei ani în tótá Basarabia, eră cu desăvîrșire fantastică 
şi cá poporatiunea dejà de la început a fost impusă la nu- 
meróse dări forte grele și mari, în bani si în natură. 

Aceste biruri sub ocármuirea páminténá eraü în ţinutul 
Hotinului urmátórele. Când Hotinul eră ocârmuit de către 
Divanul domnesc, adecă de ia Novembre 1806 şi până la 
Octobre anul 1811, afară de prestaţiuni, locuitorii mai plă- 
Най: 
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31.800 lei banií de rásurá in patru termine, pentru 
lefile amploiaţilor. 

28.776 > pentru carnea armatei. 

12.686 > pentru intrefinerea postei. 

4.030 > plătiau locuitorii Hotinului in doué ter- 
mine, la Sf. Gheorghe și Sf. Dumitru. 

9.760 > plátiaü Evreii arendaşi şi Evreii din 
Briceni şi Lipscani la Visterie. 

1.066 > pentru săraci. 

Total deci 109.911 lei. 


Banii pentru săraci nu intrau în Visterie, ci intr'o cassă 
specială, unde se vérsaü şi banii adunaţi de pe la boerí si 
călăraşii Moldovei, câte doi lef pe an de cap. Domnitorul 
mai dedeà o parte si din banii rusumaţilor, precum ase- 
menea se percepeaü cáte 3 lei la sutá din lefile amploiatilor 
Cu aceşti bani se ajutau véduvele şi orfanii. Sub ocármui- 
rea usurpátóre otomană rafaua Hotinului plătiă urmátórele 
dări : fie-care cap de familie plátià bir 2 lei 34 parale şi pen- 
tru copii si ai săi câte 2 lei 4 parale; birul dintáiü se numiă 
turcesce chasaci-parasă, birul al doilea eră cunoscut sub 
denumirea de feskere-parasâ. Afară de acésta se mai plátià 
anual menzil-parasád, adecá bani pentru postă: cei săraci 
plátiaü câte 1 leu 20 parale, сеї avuţi câte 6—8 lei. Din acești 
bani se adunaü peste 3.000 lei. Locuitorii mai erau datoria 
aprovisionă cetatea Hotinului cu lemne şi fin. 

După mórtea locuitorului din cireumscripţiunea raielei о 
decime din averea за treceă la Pagá;iar când muriă şi femeia 
locuitorului, Pasa luă două treimi din moştenire, lăsând o 
treime moștenitorilor гёроза юг ; iar in casul când răposatul 
nu lăsă moştenitori, întrega sa moştenire {тесей la stat. 
Raiaua n'aveă voie de a construi зай repară biserică fără a 
plăti o sumă óre-care de bani pentru permisiune. Proprietarii 
Раѕа1еї mari, adecă boerii, precum şi locuitorii de rînd ru- 
гаї mai plátiaü 22 parale de cămin drept epindjea. Boerii 
ridicau la rîndul lor urmátórele dări de la ţăranii de ре 
moşiile lor: 


30 parale de casă téránéscá. 
30 > de fie-care păreche de boi. 
30 > de fie-care plug. 
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40 parale de cap de familie pentru plata Zubaşticului, adecá 
simbria vatafilor de pe mosie. 


4 > ае бїе. 
4 » de stup. 
4 > de роге. 


40 > de car de lemne. 
200 >» de fie-care falce зай lucru de o falce pentru 
proprietar. 


Apoi mai dedeaü o demerlie de griü, una de orz, o оса 
de unt de vacă si !/, оса de cas зай brânză de fie-care vacă. 

Dacă ţăranul luă o fată în căsătorie, eră dator а plăti 
boerului de la 40 la 100 lei pentru noua vatră. 

Boerul de ре moşie aveă drept să judece daraverile si 
pirile dintre locuitorii satului, iar în cas când una din părţi 
rémáneà nemuül(umitá de judecată, atunci se dedeà jalbă 
Muftiului turcesc, care locuiă la Hotin, si acesta se consi- 
deră ca ultima instanţă. 

In ţinutul Hotinului, pe la 1815, eraü peste 1000 de pri- 
săci cu 40.000 stupi. Fabrică: doutl de cărămidă, una la 
Hotin și alta la Romancaufí; patru de spirt, două la Hotin, 
una la Prigorod, una la Ѕауйції şi una la Rjaviuţi. Mori 
de apă peste 525. 

La 1812, când guvernul rusesc şi-a alipit acest ţinut, în 
ținutul întreg s'aü constatat ca aparţinând statului urmátó- 
„rele bunuri publice: 

! din oteina Halișevea, otcina Fetelit, oteina Midjeva зай 
Hijdevo, Масатотва, Mamaliga, Teucani, Cunevca, у, oteiná 
Cholochoreni, 1, din oteina Venfenini, у, din oteina Van- 
Йсоий şi 1/, din moşia Medveniţi. 

In anul 1815 locuitorii ținutului ай plătit suma de 28.900 
lei pentru întreţinerea surugiilor. 

Doi párcálabi ai ținutului aü primit in acest an léfá 4.800 
lei, samesul 1.000 lei, grămăticul 400 lei. 

Unul din părcălabi la 1815 a fost cinovnic rus, altul boer 
moldovén. Cel dintáiü aveà o cancelarie compusă dintr'un 
translator, doi еор!5 şi un secretar; cel din urmă aveà pe 
lângă dinsul un sames saü secretar, care eră în același timp 
şi cassier, şi doi amploiaţi din boerii moldoveni. Fie-care din 
cele 8 ocóle a ținutului aveà cáte 2 ocolasf, ambii din boeri 
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moldoveni, si doi căpitani de Иго — unul la Briceni si 
altul la Lipcani. 

Pe lângă ispravnicii ținutului, mai funcţionaii şi doi re- 
visori, cari făceau anchete, si patru inspectori pentru straja 
cordOnelor. Aceştia se alegeau tot din boerii moldoveni. 

Ţinutul Soroca. Lungimea ținutului, la 1815, după Swiniin, 
adecă de la Ciugur şi până la hotarul ținutului Orheiü, 
eră de 110 verste. 

După o statistică bisericéscá, ţinutul aveà la 1815 o po- 
poraţiune de peste 43.075 suflete de ambe sexe. După datele 
culese de ispravnici pentru ocármuirea ruséscá, s'aü aflat 
în tot ţinutul: 


Birniej. . . . . . . 4831 
Scutelnici . . . . . 1.657 
Călăraşi. . . . . . 589 
Preoţi şi diaconi . . 408 
Paracliserl. . . . . 24 
Staroste bisericesci . 107 
Ciodi. . . . . . . 17 
Boeri. . . . ... 48 
Postelnici (9), mazili, ruptaşi . . . 322 
Muncitori(?). . . . 406 


Evrei. .. .... 404 
Alte némurí. . . . 112 
Tiganf. . . . . . . cifră necunoscută, 


Locuitorii ținutului se ocupă cu creșterea vitelor, cu că- 
răuşia şi cu puţină agricultură. In tot ţinutul la 1815 au fost 
60.096 oi, boi şi vacă 42.954, stupi 25.640, cai 8.594. 

Sub domnia lui Moruzi acest ţinut plátià Visteriei cáte 
26.000 lei în fie-care trimestru. 

La 1812 în fie-care pătrar de an ţinutul a plătit bani de 
răsură 9.698 lei, mazilii plátiaü 343 lei şi bani de rásurá 
la fie-care leii 15 parale, ruptaşii 141 lei si 52 lei 35 parale 
bani de răsură. Evreii, се locuiaü în cele patru tirgugóre ale 
ținutului, plátiaü în trei luni căte 2.230 Jei gi bani de răsură 
836 lei 10 parale, iar Evreii de prin sate plátiaü 537 lei şi 
bani de răsură 201 lei 11 parale. Locuitorii străini, în număr 
de 131 suflete, plátiaà anual 3.482 lei si bani de răsură 435 
lei 10 parale. Breslagií plátiaü birul numit ajutorinfa de érná 
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729 lei si 288 bani de rásurá. Intregul venit al Divanului 
Moldovei in anul 1812 de pe acest ţinut se urcă la 61.645 
leí 5 parale. 

In anul 1815, ocârmuirea гизбзсй, după ukazul 1 împărătesc, 
considerând că poporatiunea este scutită de plata biruluï pe 
termin de trei ani, a ridicat de la locuitori, după Swiniin, 
245 chile orz si 50 stoguri fin pentru cai de postă; s'au 
construit cu prestațiuni 7 magasii pentru proviant, 7 grajduri 
şi 7 staţiuni de postă; s'aü dat de locuitori 415 stinjeni de 
lemne si locuinţă ca hrană la 2 escadróne de cavalerie şi о 
rótá (companie) de artilerie, si în curgerea anului 10.687 
care cu boi pentru transporte. 

La 1815, in acest ţinut, tot după Swiniin, erai tirguri: 
Atachi care aparţine familiei Cantacuzino, Ва a boerului 
Alex. Panaioti, fie-care din tîrguri fiind administrat de către 
un căpitan de Иго; Soroca pe atunci a vistierului Iordachi 
Roseti-Rosnovano, Aagcova care eră proprietatea mănă- 
stirii Golia. Satele în ţinut erau în număr de 144. Cel mai 
mare proprietar pe atunci în ţinut eră Stolnicul Cheşco. 

Pinutul Тая este proprii dis у, din ţinutul întreg, des- 
părţit de Prut în două părţi, din care numai o parte а tre- 
cut la Rusia. Acest ţinut de dincolo de Prut, la 1815, se 
hotărniciă la nord cu ţinuturile Soroca şi Hotin, de cari 
„se despărţiă prin riuletul Ciugur, la sud se hotărniciă cu 
ţinutul Orheiü si la răsărit tot cu Orheiü, iar. spre apus cu 
rîul Prut. 

Lungimea ținutului, după spusele lui Swiniin, de-alungul 
Prutului, începând de la gurile Ciugurului până la satul 
Cotu-mare, care se află dejă în ţinutul Orheului, este 135 
verste (cale de 27 câsuri). In lărgime, de la gura Ciugu- 
rului şi până la graniţa ținutului Soroca, este de 32'/, verste, 
iar de la Sculeni de 27 verste. 

La 1812—16 în acest ţinut nu eraü dejà păduri mari de- 
cát pe lângă graniţa ținutului Orheiü şi puţin pe-alocurea ре 
Prut. 

„ Locuitorii ținutului, după statistica isprávnicief din anul 
1814, eraü: 


^ 


Z. C. Arbure, Basarabia. 


Birnidí. . . . . . . . . 4934 
Scutelnici. . . . . . . 1.015 
Tagma duhovnieéscá . . 481 
Mazi......... 499 
Călăraşi . . . . . . . . 528 
Slugi boeresci . . . . . 211 


Evre... 364 


Total. . 8.032 bărbaţi. 


Despre acest numër de Іоспіїогї d-l Swiniin se îndoesce, 
emifénd părerea cá datele isprăvniciei trebue să fie réit al- 
cátuite. 

Cea mai mare parte din locuitori erai Moldoveni, puţini 
Ruteni veniţi din Polonia gi Bulgari, «cari însă nu format 
nici un singur sat şi trăiau prin sate locuite de Moldoveni». 

Ocupaţiunea principală a locuitorilor la 1812—1816 a fost 
crescerea vitelor şi turmele de oi. Numai la nordul ținutului 
se făceă agricultură, iar locuitorii de la sud şi de-alungul 
Prutului se ocupaü cu albinăritul, grădinăria şi viile. La 1814, 
griul se vindeà la Iaşi 10 lei cetvertul, ovézul şi orzul 5 lei, 
porumbul 10 leí; la finitul anului 1815 griul s'a vîndut cu 
22 cetvertul, orzul 8 lei, porumbul 20 lei. 

Numărul vitelor în ţinut la 1814 a fost de 85.000 capete; 
anual se vindeau peste 18.000 capete de vite cornute. 

In ţinut pe la 1814 n'a existat un centru mai important, 
afară de tirgugorul Fălesci, care aparţineă boerului Iancu 
Balş. Moşii şi sate boeresci în ţinut erau 96, sate răzeşescă 
32 si peste 32 de cásle. 

Despre impositele si dárile, ce plátiaü locuitorii in anil 
1812—1816, Swiniin nu scie nimie, dicénd cá le aratá in 
anexa cu No. 58; dar acéstá anexă nu există pe lângă ma- 
nuseript. Mai jos însă, Swiniin adaoge: «Banii statului (cà- 
zona) se adună anual la cassieria ținutului, cari apoi se tri- 
mit departamentului II; câte 135 lei s'a perceput pe lună de 
la Evrei, acésta pe temeiul ukazului din anul 1814, de óre- 
ce Evreii nu plătesc biruri judeţene.» 

Afară de acâsta, după ordinul guvernatorului Sturdza, de 
la 8 Martie 1813, aŭ perceput de Ја toţi locuitorii ținutului, 
fără exceptiunea chiar a scutelnicilor, 300 lei lunar pentru 
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léfa cinovnicilor şi ispravnicilor. In anul 1815 s'aü ridicat 
12.960 lei pentru simbria a 36 surugii. 

Ţinutul Iaşi pe la 1812—1816 s'a împărţit în 6 oeóle зай 
rusesce volosti, şi anume: 1. Codrul; 2. Câmpul; 3. Ciu- 
gurul; 4. Prutul; 5. Turul şi 6. Brânesci. In aceste ocdle 
administraü 10 ocolaşi. Ţinutul aveà doi ispravnici cu un 
sameș, pe lângă cari mai eraü 5 logofetí, un copist rus, 
un translator si sése copisti moldoveni, doi revisori pentru 
anchete şi doi asupra străjerilor judeţeni. 

Tinutul Bender, după spusele ispravnicului Satovsky, 
este în lungime de 150 verste, iar în lărgime de 100 verste, 
serie Swiniin. La răsărit el este limitat prin guvernămîntul 
Herson si Nistru, la sudcu marea şi Dunărea, iar la apus 
cu ţinuturile Tomarova, Greceni şi Hotărnicesc, la nord cu 
ținutul Orheiă. 

La 1814, de la Bender în jos pe Nistru, după Swiniin, 
până la satul Palanca, pe o distanţă de 80 verste (72 kilom.), 
eră o pădure tînără de stejar amestecat cu salcie; asemenea 
pădurici existau si in Bugâc. In aceste păduri сгеѕсеай 
în profusiune sumach şi poma cânelui, care se intrebuintà 
pentru baie. 

Numărul locuitorilor ținutului la 1814 ега da 3.293 fami- 
li, Moldoveni, Ruteni, Bulgari, Greci, Evrei. După emigra- 
rea 'Turcilor şi Tátarilor, satele lor ай rémas pustiite; în 
aceste sate s'au aşezat apoi, — cu permisiunea guvernului 
rus — boeri moldoveni, poloni, cinovnici ruşi si fel do fel 
de eratici din Imperiul Rus. | 

Locuitorii finutuluf se оспрай са сгезесгеа vitelor, agri- 
cultură, albinárit, pescuit şi grădinărit. 

Numărul vitelor, după Swiniin, eră in tot ţinutul: 31.000 
capete vite cornute, 12.500 cai, 210.000 oi. Р 

Cea mai mare parte a ținutului apartineà la 1816 statului, 
care o arendă (oteup) la particulari. Aceştia регсереай de la 
fie-care agricultor câte 12 lei de cap de familie, !/,, din рго- 
dusul întreg a recoltei şi dijma din tóte produetele de d 
podárie agricolă. Proprietarii de vite = 
parale de vită mare si 3 parale de 6161720 m чы t е 

Afará de stat, in tinutul Bender О TE 

iY i 1 1: ; caétí si?'Pilréar? aparti- 
torii proprietari тагї: satele Rascaét rin sp nidoerl 


fof 2 C ore II (Z, 
ü Mi iei di іѕіпећ, satele бах i 
D E "пол 1201 n £i Prno rib 


тов 


Maiorului Catargi, Burnas apartineà dómnel Тисїсоћ, soţia 
Generalului rusesc си acest nume, femeia Colonelului rus Ar- 
senieff aveă moșia Sabalat si Saria cu Cara-Ibraim fusese 
dăruite de Tan bisericei armenesci; asemenea mănăstirea 
din Chilia posedă satul Mecetlia. I 

Despre dárilesi impositele ce plátiaü locuitorii in anii 1812— 
1816, Swiniin nu scrie nimic. 

Acéstá parte a Basarabiei se ocármuià până la 1808 de 
către un amploiat ture, căruia і se diceà Caugan-Voevod. El 
aveă reşedinţa la Causaní, unde există încă la 1808 o cetate 
şi un palat, dar în acel an palatul a fost distrus de flacări. 
Acest amploiat ture eră şi arendaş al statului peste tote 
pămînturile pendinte de cetăţile de la sud. 

La 1812—1814, Сацѕапії aŭ devenit reşedinţa isprăvniciei 
rusesci şi în aceşti ani presintă dejă aspectul unui sat sărac; 
în timpurile însă ale domniei Tătarilor pe aci Cauşanii eră 
un orăşel bogat si poporat. Se dice că acolo eraü altă dată 
peste 700 de prăvălii, ceea ce se dovedesce şi prin faptul 
că Swiniin in manuscriptul séü dice că pe la 1816 casele lo- 
cuitorilor aveaü temelii de pâtră; mai erau acolo şi ruinele 
unor băi turcesci şi ale unor întinse cimitire. 

Tot pe la 1816, scrie Swiniin, mai existaii pe malul Nis- 
trului, în chiar satul Palanca, precum şi între Akkerman şi 
Chilia, în satul Tatar-Bunar, rămăşiţele unor castele de 
pétrá, construite, precum se crede, încă de Genovesi. 

Lângă satul Varnița, la depărtare de 3 kilometri de 
Bender, se vedeau la 1816, pe malul Nistrului, rămăşiţele la- 
gărului lui Carol XII Aceste rămășițe sunt un val cu gropi 
paralele, valul aveă ambrasure, erau si dárimáturile unui 
castel si ale unei magasii pentru 6rbă de puşcă. 

Ţinutul Bender se ocârmuiă la 1813—16 de către doi is- 
pravnici, din cari unul eră Rus și altul Moldovân, un sa- 
meş, un secretar rus şi un inspector silvic. 

In judeţul Bender existaü la 1816 trei fortărețe: Ben- 
der, Akkerman si Chilia, un tirgugor: Cauşani, si 81 sate. 
Când Rușii aŭ ocupat Benderul, în incinta fortăreței, serie 
Swiniin, existau mai multe edificii turcescí, dugheni şi un 
palat al Pașalei. Pe la 1816 existau încă 4 magasii, un 
beciü cu praf de pușcă, două magasii de artilerie, 8 geamii, 
din cari una a fost prefăcută în biserică creştină de către 
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Muscali. Sub cetate există, serie S winiin, şi până acum nisce 
subterane neexplorate. 

Lângă cetate, pe la 1816, există un tîrgușor compus de 
500 case, 26 dugheni, trei biserici si o sinagogă. Numărul 
locuitorilor eră de 1.599 Creştini, 110 Evrei şi 29 'Tigant. 

Pe pămîntul care apartineà oraşului existaă, pe la 1816, 
peste 59 grădini cu pomi roditori. 

Sub administratiunea tureâscă locuitorii oraşului se îm- 
рагай în două clase; clasa întâia plătiă 12 lei bir anual 
pe cap, clasa a doua mai puţin. 

Cetatea Akkerman, scrie Swiniin, este așezată pe un mal 
stâncos si înalt al limanului; din spre apele limanului este 
îndreptată partea cea mai puternică a cetăţii. Zidurile din 
acéstá parte aŭ până acum (ia 1816) urmele epocelor în cari 
ай fost zidite şi reparate. Citadela, dice Swiniin, a fost con- 
struită de Romani şi se deosibesce prin marea tărie a ci- 
meniului cu care este legată cărămida de granit, asà că 
mai lesne se póte sfărâmă granitul ¿decât despică o cără- 
midă de alta. Părţile zidite de Genovesi se deosibese prin 
mare cantitate de pétrá şi cutezanfa architecturei, iar lucră- 
rile făcute de Moldoveni sunt mai slabe şi mai puţin resis- 
tente, dar modul de intărire făcut de ei arată dejà un grad 
óre-care de cunoscinţă a artei de tortificaţiune. Ambrasurile 
în ziduri sunt acoperite. 

Fortăreţa are 26 bastióne, din cari 12 posedă magasif 
Sunt două porţi, din cari una, cea care duce spre liman, n'are 
pod, cea-laltă are un pod, ce se ridică peste rîpă. 

Edificii mai însemnate în lăuntrul fortăreței n'am găsit, 
afară de o geamie, unde acum sunt muniţiuni; cele-lalte 
edificii sunt nisce bordeie şi căsuțe ín paiantă, acoperite 
cu trestie. Forstadtul posedă trei biserici: două greco-ruse (?) 
şi una arméná. Cea rusóscá se află aşezată într'o geamie 
tureéscá, iar cea отбой e cu hramul Sf. Ioan din Sucéva. 
Numărul caselor e de 592, prăvălii 46. 

Numărul locuitorilor e de 4.112 suflete, din cari torte pu- 
(inf Evrei. Comercianţii şi industriașii ай părăsit oraşul şi 
aü plecat de aci de când s'a desfiinţat portul. 

Familii boeresci în acest judeţ nu Іоспеѕе, desi unii bo- 
eri aü moșii aci, serie Swiniin. Locuitorii se ocupă cu trans- 
portul şivîndarea sării, ce se scóte din lacurile să.ate, cultivă 


viile, fac vin, care se vinde si dincolo de Nistru, se ocupá si 
de agricultură şi de oierit, vindénd arnáut (grîu) si oi la 
Odesa. Pescuitul, care altă dată erà o ocupaţiune de căpe- 
tenie, acum (la 1816) e în decadenţă, din causă că locuito- 
rilor li s'a interdis de a egi în mare. АНА dată locuitorii din 
Akkermann se ocupaü mult cu navigatiunea, dar acum, din 
causa desființării portului, aü vîndut vasele lor, şi n'aü гё- 
mas decât puţine, cari fac transbordagiü spre Ovidiopol. 
Din pesci se pescuesc aci: cegă, şalău, știucă, nisetru, mo- 
run, eambola, chefal şi scumbria. 

Imprejurul Akkermanului sunt peste 300 de grădini si 
vii, afară de cele turcesci. 

Sub ocârmuirea otomană fie-care familie plátià aci bir 3 
lei ре an. Afară de acâsta se mai plátià: vádrárit 1 1, Іей 
de butoiul de 200—250 vedre, de chila de sare 4 parale. 

Din fabrici, la 1816 a existat la Akkerman o singură fa- 
brică de pelárie fină (safian), a unui Grec Calfa. Locuitorii 
se ocupă şi cu fabricarea borangicului. 

Orașul Akkermann, dice Swiniin, e forte bine aşezat pen- 
tru industrie. Ca dovadă, el, sub ocârmuirea otomană, aveă 
adesea-ori în portul séü peste 2.000 de vase, cari transportaü 
produsele Basarabiei. Valiul, adecá amploiatul turc, care ţinea 
în arendă veniturile portului, plătiă Visteriei câte 60.000— 
70.000 lei pe an, socotindu-se 3%, din ce ridică dinsul. 

Chilia. Cetatea cu forstadt este aşezată intr'o vale nisi- 
pósí de lângă Dunăre. Cetatea are forma patrunghiulará, 
cu patru bastióne, cinci turnuri, din cari doué oenangulare 
şi trei patrunghiulare, fiind încunjurată de un val şi ripá. 
Are două porţi, din cari una spre mare, si mai multe esiri 
în partea opusă. Regularitatea construcţiunii cetăţii arată 
că ea este zidită nu de mult de către ingineri europeni. In 
lăuntrul cetăţii şi pe malul Dunării există vestigiile unei ce- 
titi vechi, care aveă turnuri rotunde pe la colţuri. La 
1807, când cetatea a fost luată de Muscali, în cetate mai 
există o geamie, care s'a prefăcut în biserică rusâscă, şi mai 
multe edificii militare. | 

In forstadt, зай orasul Chilia, la 1816, eraü treí bise- 
rici creştine si 480 case, mai multe mori, 55 prăvălii. Popo- 
raţiunea orașului la 1808 se compuneà din 774 Moldoveni 
de sex bărbătesc si 592 de sex femeesc; Ruteni: 900 bărbaţi 


și 344 temei; Ruși: 293 bărbaţi şi 178 femei (Lipoveni); Greci : 
28; Bulgari: 38; Тісапї: 40; Evrei: 33 bărbaţi si 29 femei. 

Locuitorii se îndeletnicese mai cu sémă си pescuitul, care 
până acum nu este oprit de guvern ; pescele prins atât în 
Dunăre cât și în mare se vinde la Iaşi şi prin orașele de pe 
Prut; în locul pescelui exportat se aduce vin din Moldova 
şi băcănie. Pe insulele părăsite de Turcă există grădini cu 
pomi, dar oraşul nu se folosesce de aceste grădini, de óre- 
ce este interdis de a comunică cu insulele, de tâmă ca oră- 
şenii să nu fugă peste graniţă. 

0-1 Swiniin în manuseriptul séü înregistreză următorele 
preţuri pe alimente la Chilia: 


1814 

Un cetvert făină de griü . 25 lei 
> > > > secară 18 > 
Jimbla deoocà. . . .. .— > Gparale 
Carne, ocaua . . . . . . .— » 12 > 

> de бе (ocaua) . . .— » 14 » 
Ревсе...........—› 94 
Unt de vacă (ocaua) . . . 2» 20 
Теге prâspete > . .... 8» 
Miere e aa at e A 
Spirt (vadra). . . . . . + 20 : 
Vin > И: зы СӨ 
Zahăr (20 kilo). . . . . 132» 
Sare » vod vui ss AL 


Stinjen de trestie . . . . . 5» 


Sub administraţiunea turcă tote acestea erau mult mai. 
eftine. 

Vileov. In fata cetăţii Chilia-Nouă se află insula turcéscá 
Leti, unde Turcii ай început a zidi o cetate numită Eski- 
Chilia. Acéstá insulă se întinde până la braţul Sulinci. Satul 
Vîlcov se află aşezat la gurile Dunării in braţul, Chilici 
şi există aprópe de un secol. El este poporat de Lipoveni, 
printre cari sunt și puţini Ruteni; cei dintâi ati o biserică a 
lor și cei din urmă o biserică pravoslavniei. | ИЕ 

Sub Turcă Vileov se bucură de o libertate deplină in 
сева се privesce pescăritul, aveà si alte privilegii importante, 
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din саге causă locuitorii erau avufí (blagodenstvovali) si 
fericiţi. (1) Satul era ocármuit de starosti, aleşi de obşte, 
$1 numai în casuri grave poporafiunea se adresă către co- 
mandantul fortăreței din Chilia. Birul се plátiaü vilcovenii 
sub Turcă era dec?wwala, adecá 1/,, parte din venitul pescá- 
rieí. Imediat ce Rusia deveni stăpână asupra Vilcovului, 
guvernul rusesc, pentru a răsplăti devotamentul orb al 
acestei poporaţiuni, a desfiinţat бів prerogativele şi privi- 
legiile, supunând pe Vilcoveni regimului comun. Mi s'a 
spus cu siguranţă, scrie Swiniin, că locuitorii УПеоует, 
sunt supuşi a plăti câte 500 lei de fie-care casă. S'aü 
nesocotit chiar atestatele şi privilegiile dăruite Vileovenilor 
de comandanții supremi, pentru marile lor servicii aduse 
armatelor ruse; dintre aceste servicii, Swiniin amintesce 
urmátórele: arătarea vadurilor şi írecétorilor, ajutorul 
dat flotilei şi armatei pentru a pune mâna pe Sulina la 
1812. Atât aceste servicii, adaoge Swiniin, precum şi si- 
guranţa că acâstă poporatiune este de cea mai mare im- 
portanță în cas de rásboiü, merită ca guvernul să ocrotâscă 
poporaţiunea Vîlcovului si să o pue sub ocármuirea directă 
a autorităţii maritime. Acesta e singurul mijloc de a face 
ca să înceteze emigraţiunea, căci Vilcovenii fug тегей la 
Turci (sic!), азА că dejà la 1814 n'a r&mas decât jumătate 
din се aŭ fost, si din 200 шоб, ce altă dată luaü parte 
la pescuitul în mare, acum nu es în mare decât vre-o 50 
luntri. 

Ținutul Tomarova are de hotare rîul Prut şi Dunărea, 
precum şi hotarele ținuturilor Bender şi Greceni. In lun- 
gime e de 85 verste, iar în lărgime de vre-o 60 verste. 

Pámintul e bogat în humá si bun pentru bucate, iar ste- 
pele pentru îngrijirea vitelor. Pădurile aprope lipsesc pe aci, 
dar în locul lor natura a dat cu belşug trestie şi finefe. 

Ținutul e locuit de 6.220 suflete de sex masculin, Moldo- 
veni, Greci, Bulgari si Tigani, cari se îndeletnicesc cu agri- 


(1) Dar cu tóte acestea eraii duşmani ai guvernului turc si serviaü de 
spioni Rusiei. Aceeași atitudine о vedem și acum la poporafiunea 
rusă din Dobrogea, care se bucură de o libertate despre care nici că 
aü idee Ruşii din Basarabia. Cu tóte acestea, acâstă poporatiune pástrézá 


simpatii pentru Rusia si rémáne dușmană poporului si ocârmuirii 
românescă. 


cultura, îngrijirea vitelor, albináritul si pescuitul; Se sémănă : 
porumb, arnáut, ;ovéz, шей, linte, fasole si bob. Ca fructe 
există struguri si nuci. Griul si porumbul din întregul ţinut, 
se transportă spre vindare la Ismail. 

La 1816 griul arnăut s'a vîndut 30 lei chila, porumbul 10 
lei, ovezul şi meiul 8 lei. Din întregul ţinut s'aü vîndut 5.000 
chile de porumb, 7.000 chile de ovăz şi 18.000 de grîù. Ţinutul 
posedă, dice Swiniin, la 1816, peste 25.000 capete de vite şi 
peste 7.000 de cai si 15.000 de oi. 

Biruri. Arendașii birurilor (guvernul a dat la 1816 ridi- 
carea birului în arendă) ridicat câte 12 leí de cap de fa- 
milie şi acest bir eră cunoscut sub denumirea de badjac- 
parasă. Cei necăsătoriți рАНай 6 lei de cap. Se mai ridică 
vădrărit, oficinală şi altele; apoi veniaü prestatiunile pentru 
drumuri, poduri, fineţe, strajă şi întreţinerea surugiilor. 

Sub administraţiunea tureéscá se plătiă спагасй pe an 
12 lei, iar copiii de sex bărbătesc plátiaü 6 lef. Acest bir 
se luă numai de la locuitorii oraşelor, adecá tiîrgoveţii cla- 
зай în întâiul rînd printre locuitori; cei din clasa a doua plă- 
пай jumătate. Vierii plátiaü 60 parale pentru anumită în- 
tindere a viei, apoi decimele de la vin, plus de fie-care vadră 
4 aspri. Afară de acésta, зе mai dedeà dijmă şi două gile 
lucru pentru Paşalele ținutului. 

Acest ţinut aparţineă аргбре întreg statului, iar la Ismail 
si Reni sutimi de case, părăsite de Turci, aü fost declarate 
proprietatea statului. (1) Ținutul posedă la 1815 două căi 
de postă: una spre Ismail si alta spre Reni. Aceste căi aveai 
cinci poduri. Peste apele Ialpuhului există parom. (trecétóre) 

Ţinutul Tomarova se ocârmuiă de către un îspravuic, care 
aveă un затез, un vechil şi doi ocolași. In întreg ţinutul se 
numéraü la 1815 un oras: Ismail, cu cetate, tirguşorul Reni ` 
32 sate şi câte-va cătune. 

Din evenimentele istorice, despre cari amintesce Swiniin 
in manuscriptul sëü cu privire la ţinutul Tomarova, dinsul 


(1) Та 1858, după ce acest judeţ s'a alipit din пой la Moldova, archiva 
de la Iași a primit in deposit peste 7.000 dosare rusesci privitore la 
numeróse procese pentru moșii şi proprietăţi. Aceste dosare conţin un 
material preţios în ceea ce privesce judeţul Tomarova. 
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nu inregistrézá decât lupta lui Rumeantzeff cu Turcii de sub 
Cahul la 1770. 

Ismail. Cetatea Ismail, la 1815, a avut 14 bastióne, patru 
porţi şi tot atâtea poduri; afară de acésta mai eraü 10 
«egiri». Ac6stă cetate Ruşii o considerau la începutul acestui 
secol de fórte importantă. Ruşii au reparat-o, mulţumită sfa- 
turilor date de inginerul german Caufert. Oraşul Ismail pe 
la 1815 aveă 4 biserici, 71 case cari aparţineau statului, 
155 case particulare și 159 dugheni. 

Portul de la Ismail s'a redeschis la 1812 din ordinul şe- 
fului armatelor ruse, Admiralul Cihaceff ; afacerile comerciale 
se fáceaü cu Constantinopole, comercianții eraü mai toţi 
Greci. La 1815, aü eșit din port spre Constantinopole peste 
279 vase. Cu tóte acestea, Ismailul propriii dis nu posedă în 
acel an decât trei vase, cari aparţineau comercianților din 
oraş. Comereiantul de frunte pe aceste vremuri era un 
бге-саге Maior Pataraki. 

Swiniin, in manuscriptul séü, vorbind despre neajunsu- 
rile comercianților la Ismail scriă la 1815 urmátórele în 
acéstá privinţă: 

«Este neindoios că, dacă guvernul va sprijini comerciul 
de aci, apoi portul din Ismail în curînd va birui pe acel 
din Galaţi. Comerciul din Galaţi neînlăturabil va trece spre 
portul rusesc, de Gre-ce Austria si Turcia nu vor mai pute 
găsi în Moldova acel belșug de produse, cari eraü acolo, 
pentru că Basarabia, avuţia Moldovei, a trecut acum in 
partea nóstrá.» 

Oraşul Tucikof a fost pe la 1815 lângă cetatea Ismail 
(distanță de două km.) construit chiar pe malul înalt al 
Dunării; acum face partea din oraşul Ismail. Acâstă se- 
liste a fost numită oraşul Tucikof din ordinul Impéra- 
tului Alexandru I, in onórea si pentru recompensa Genera- 
lului Tucïkoff, саге a creat orăşelul fără a recurge la aju- 
torul statului. Generalul Tucikoff a isbutit cu fel de fel de 
tăgădueli a ademeni pe Ruşii din Dobrogea, numiţi Ne- 
crasovți (1), de a se intórce în Rusia şi de а se stabili in 
noul orăşel. Se credeă că peste 3.000 de Cazaci Necrasovti 
se vor asezà pe acolo. Orăşelul a fost întemeiat pe la 1810; 


(1) Poporatiune care locuesce acum la РогЩа (Caterlez). 


la 1812 in acest orágel eraü dejà peste 1.700 do case, for- 
mând strade bine aliniate, dar pe la 1815 din tóte aceste 
construcfiunÍ n'aü rémas în рісібге decât abià 831 caso, 
având o poporafiune de 6.795 suflete de tote nómurile, ma- 
joritatea fiind Bulgari si Вия. 

In curînd apoi numele de Tucikoff a dispărut şi astădi 
nimeni nu-și mai aduce aminte despre acestă inventiune a 
unui General rus. 

Reni вай Tomarovo pe la 1815, ога un tîrguşor mic, iar 
sub administraţiunea turcóscá eră un port plin de vió 
şi de viitor. «Веш, serie Swiniin, este centrul pentru întrégă 
Basarabia si căile cară duc spre dinsul sunt cele mai bune. 
Vase pot ancoră aci de-alungul întregului mal, puindu-se la 
adăpost de отї-се vint. Pecât acésta este important, atât esto 
şi de primejdios, de óre-ce devine cu neputinţă de a supra- 
veghiă, mai cu sémá nóptea, ca vasele cari trec pe Dunăre 
să nu comunice cu cele ancorate. 

«Imprejurul Renilor, adaoge Swiniin, se азбий fel de fel 
de eratici de peste graniţă.» 

Ținutul Greceni este hotărnicit dintr'o parte cu hotarul 
ținutului Codru, din alta cu ţinutul Bender, din a treia 
parte cu ţinutul Tomarov si din a patra cu Prutul. In lun- 
gime, acest ţinut are o întindere de 60 km, iar în lăr- 
gime de 35 km. Pămîntul e bun si roditor; păduri eu lemn de 
construcţiune nu există in judeţ, dar pe malurile Prutului 
cresce páduriste désá de ştejărel, capabilă a se transformà 
în pădure bună. 

Locuitori Бил din ţinut, 2226 (2), parte sunt Bulgari, 
parte Moldoveni. Locuitorii se ocupă cu agricultura $i cres- 
cerea vitelor. Afară de arnáut (griü) теій, porumb şi ovăz, 
пиве sémáná nimic. Se cultivă pepeni verdi şi galbeni, castra- 
veţi şi alte legume. Grădini cu pomi sunt puţine în ţinut, 
vii există şi vinul e de calitate bună. 

Afară de cele-lalte biruri, generale pentru intrégá Ваза 
rabia, ţinutul acesta mai plătesce 3.900 lei pentru intretine- 
rea a 11 surugii, apoi dă pe fie-care séptémáná 396 ómeni si 
cátí-va călăraşi pentru straja pe linia Prutului; asemenea car 
de postă, 14 stoguri de fin, întreţinerea căilor de comunicaţiune, 
podurilor, ete. In curgerea anului 1816 acest ţinut a mai dat 


3.986 саге cu boi si 80 căruţe cu cai pentru transporturi si 
4.630 бтепї de muncă.(1) 

Ținutul acesta, scrie Swiniin, posedă 40 de sate, cari tóte 
aparţin proprietarilor particulari. 

Ținutul se administrézá de un ispravnic, саге аге pe lân 
dinsul un sameş şi cátí-va copisti. 

Ținutul Codrului se hotărnicesce cu acel Hotărnicesc, cu 
Bender şi Greceni, precum şi cu linia Prutului. In lungime 
are 40 km. în lărgime 25 km. Configurafiunea lui este 
muntósi; pămîntul este forte apt pentru cultura viilor si 
agricultură în general. Pădurea tinérí e multă si în bună 
stare (1815), deşi fórte dâsă. 

Ţinutul e locuit de 914 familii (?) şi anume: 3.036 bărbaţi 
şi 6.322 femei. Cea mai mare parte sunt Moldoveni, restul 
Bulgari, Rutení si Evrei. 

Biruri locuitorii plătesc, afară de cele generale, 70 chile 
ovăz pentru cai de postá şi 8 stoguri de fin, precum și 2.880 
lei léfá. Locuitorii sunt obligaţi a tinó strajă de câte trei 
şi patru ómení pe la 65 pichete ce sunt înşirate de-alun- 
gul Prutului. In anul 1815 ţinutul a dat 3.733 care cu bof 
pentru transporturi şi a mai plătit 14.806 leí pentru a fi scu- 
ИИ de a transportă materialul pentru eonstrucfiunea caselor 
coloniştilor. f 

Tinutul este compus din 22 sate si un tirgusor. Tóte sa- 
tele aparţin boerilor (pomeşcickam), iar câte-va sunt închi- 
nate mănăstirii Sf. Sava din Iaşi. Nici o cale de postá 
nu străbate acest ţinut. 

Ţinutul se administrézá de un ispravnic rus. 

Imediat ce Basarabia a trecut spre Rusia, poporatiunea 
de aci a început să fugă peste Prut. Peste 290 de familii 
au fugit dejă. 

Tinutul  Hotărnicese se hotărnicesce la apus cu linia 
Prutului, la răsărit cu ţinutul Bender, din spre médá-di 
cu ţinutul Codrului si din spre mégá-nópte cu ţinutul Or- 
heiü. In lungime are 100 km, iar în lărgime 20 km. 


m 


ga 


(1) Асёѕіа cifră nu se potrivesce de loc cu cifra birnicilor arătată 
mai sus; asemenea nu se potrivesc nici cele-lalte cifre si, în general 
vorbind, Swiniin in manuscriptul séü dă cifrele poporafiunii atât de mici, 
în cât este cu neputinţă a le consideră ca conforme cu adevérul. 
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Ținutul nu are păduri decât spre hotarele Orheiului, pe 
lângă vechiul sat Dolbini ; pădurea acâsta de stejar are o 
întindere ca de 12 km. lungime și 3 km. lărgime; sunt si 
alte păduri mai mici prin ţinut. 
Poporaţiunea ținutului se compune din 3445 suflete de 
sex bărbătesc, din cari: 


Moldoveni birniei . . . 2.819 
Маш .. ....... DT 
Bulgarí. . . ... . . . . 407 
Evrei .. ....... 19 
Preoţi ......... 698 
Diaconi. . . zog d. sw Ad 
Paracliseri . . . . . . . 92 


Avuţia poporatiunii sunt vitele, din cari 38.915 capete apar- 
tin birnicilor. Albináritul e răspândit în ţinut, care posedă 
6.183 stupuri. 

О păreche de boi se vinde pe aci cu 160--180 lef, vaca cu 
45—60 lei, óia eu miel 8—9 lei, ocaua de carne 10 parale, 
brânza ocaua 10 parale. 

Ţinutul posedă 21 sate şi nici un tîreuşor. Intreg acest 
ținut aparţine (1816) boerului Ioan Balş și e străbătut de o 
cale de postă, care duce din Chisineü la Ismail. 

Administraţiunea ținutului este concentrată în mânile unui 
ispravnic, care e boer moldovón, Serdarul Macarescu. 

De la 1812 din acest ţinut aü fugit peste Prut 906 suflete, 


Prețul gránelor la 1814—15 după manusceriptul Swiniin. 


Chila de arnáut de la 30 până la 35 piastri 
> griü ordinar » 27 > » 80 » 
» OrZ х 10 x Хх — > 
> porumb > 10 > › 14 › 
> meiü » 8 » > cea 


Осаца de anis > 1 > » 115: 


IV. REPERTORIÜ DE TOPONIMIE. 


Anadol, pe Nistru 
Ataci, pe Nistru 
Ataci, pe Nistru 
Babin, pe Nistru 


Badrajul noi, pe Prut 
Badrajul vechii, pe Prut | 


Balamutăuca 
Bălcăuţii-de-sus 
Bălcăuţii-de-jos 
Bălăşinescă 
Belevinți 
Berestia 

Béléuti 
Béléusáuca 
Dirnova, pe Nistru 
Bogdănesci 
Boşcăuţi 
Briceni, tirgugor 
Bulbóca 
Burduh 
Buzáufi 
Călicăuţi 
Călugăreni 
Căpleuca 


Tinutul Hotinului. 


+ 


Cărăcuşeni 
Cărlăcheii 
Cepánosi 
Cepeleuti 
Cerlena-mare 
Cernoleuca 
Chelminţa 
Cherentintí 
Ciabrova 
Ciubotinţi 
Câşla lui Ваш 
Câşla lui Zamjia 
Câşla verde 


Câşla lui Nadjim (Căcăuţi), 


pe Nistru 
Cliscautí 
Clocugna 
Cobolceni 
Colincăuţi 


Comarova, pe Nistru 
Conovea (Cofa) pe Nistru: 


Corestăuţi 
Corjăuţi 
Corman, pe Nistru 


Costiceni, aprópe de Prut 
Coşuleni 

Coteleü 

Cotelina 

Cotiugeni 

Criva (Strâmba), pe Prut 
Cruglic 

Culisáuca 

Dăncăuţi 

Dărăbana, pe Nistru 
Dinăuţi 

Dolineni 

Doljoe 

Drencăuţi, aprópe de Prut 
Duseni, aprópe de Prut 
Ediniţa, tirgusor 
Ferostna 


Fetesci 

Gheorgeuţi, pe Nistru 
Ghilovef 

Glina 

GI 1біа 

Ç rdeuţ | 

)rdinescí 
remesci 

xremescă, la Prut 
Grimáncáutt 
Gromágent 
Grozeniţa | 
Grubna | 
Gruşeuţi, pe Nistru | 
Gvozdáuti 
Hâjileu 
Hincăuţi 
Hodoroséutí | 
Hotin, oras, capitala jude- 
 tuluí şi cetate, pe Nistru 
Ianouţi 

Larga | 


Lincăuţi 


Lipcani, tîrguşor aprópo de 
Prut 

Livéuti 

Lomacintt 

Lopatinea, pe Prut 

Lucáceni 

Maeareuea, pe Nistru 

Mălinesci 

Mandicăuţi 

Mămăliga, pe Prut 

Mărcăuţi 

Marşineţ, pe Prut 

Măşineţi, pe Nistru 

Medveja 

Mihalea 

Molinta 

Molodava, pe Nistru 

Morile 

Могѕіпі а ` 

Nedobăuţi 

Negresci 

Negureni, pe Nistru 

Nelipăuţi 

Neporotova, pe Nistru 

Nesvoia 

Noua-Suliţă, la gura Ra- 
chitnei 

Noua-Sulitá 

Ocniţa 

Ojeü, pe Nistru 

Onut, pe Nistru 

Orestéuca 

Páscáuti 

Péreíu(i, pe Nistru 

Perebâcăuţi, pe Nistru 

Pererita pe Prut 

Poiana 

Prigorodoe, pe Nistru 

Rachitna, pe Rachitna 

Răspopeni 


Raşcov, pe Nistru 
Rátunda 

Rësteü 

R&ucăuţi, ре Rachitna 
Кїроасї 

Ripa lui Pelivan 
Rjeveni 
Romancăuţi 
Rososení о 

iuesgin 

Ruhotin, pe Nistru 
Ruseni 

Sancăuţi 

Sângereni 

Secureni, tirguşor 
Sein 

Seliste 

Seliste f 
Şendreni, pe Prut 
Serbăceni 

Serbeni 

Silíuti 

Şirăuţi 

Sirăuţi, pe Prut 
Slobodia Cheretinţei 
Slobogia(1),periuleţul Larga 
Slobodia-Berlin 


Stălinesci 

Stăuceni 

Stroiniţa, ре Rachitna 
Tăbana 

Tarasăuţi, aprópe de Prut 
Tirnova 

Titeani, aprópe de Prut 
Tolbureni 

Trebesăuţi j 
Treşteni 

Treşteni 

Trinca 

Váleinef 

Văncicăuţi, aprópe de Prut 
Varticáuti 


V ăscăuţi 
Vasileufí pe Nistru 
Vetrenca 


Viigóra, pe Prut 

Visneva (vişina), pe Nistru 
Voldeni 

Vologcáü, pe Nistru 
Vorniceni 

Voronoviţa, pe Nistru 
Zalucia, aprópe de Prut 
Zarogeni 


Ținutul Bál[ilor (fost al Iașului). 


Albineţi 

Aluniș 

Băcana 

Bahmut 

Balan 

Bălţi, oraș, capitala jude- 

ului, pe Răut 
Baraboi 


Beliceni, pe Ciulucul-mare 
Вегеѕеї, pe Prut. 
Blândesci, pe Prut 
Bleştentuţi 

Bogheni ; 
Bolotina, pe Camenca 
Boroseni, pe Camenca 
Bratuşeni 


(1) Locul bătăliei Rusilor cu Turcii la 7 Iulie 1770. 
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Brinleni 

Bumbăta 

Butesci, pe Prut 

Cajba 

Camenca, pe riîuleţul Ca- 
menca 

Călinescă, pe Camenca 

Cărpaci, pe Prut 

Căşcădani 

Cetireni 

Chetriș, pe: Camenca 

Chetrosica 

Chirileni 

Chirpiţa 

Chişeareni 

Ciolacáuca 

Cioroneani, pe riuletul Gâr- 
la-mare 

Ciulucani 

Ciurciulea 

Coiceni, pe Camenca 

Condrătesci 

Copocianea 

Cornesci 

Costesci, pe Prut 

Cubani, pe Camenca 

Cuconesci, pe Prut 

Cuhnesci, pe Camenca 

Danul 

Dănuţeni, pe Prut 

Dombrovita 

Dumani, pe Prut 

Duşmani 

Elisavetăuca, pe Răut 

Flămândeni 

_ Folescei, Игоизог 

Fundura 

Gheciul noü, pe Réut 

Gheciul vechiu, pe Réut 

Ghijiliení 


Z. C. Arbure, Basarabia 


Ghiliceni 

Glinjeni 

Glodeni 

Grinăuţi, pe Réut 

Hâncesci, pe Camenca 

Herman (aci în secolul XVII 
erait magasiile pentru bu- 
catele oștirii; la 1789 ar- 
mata rusă a tăbărit aci 
lung timp.) 

Hiléufi 

Hors&sci, pe Prut 

Izereni, pe Ciulucul mijlocii 

Isvóre 

Limbenii vechi 

Limbenii noi 

Mălăesci 

Măgurile зай Măgura 

Mărăndeni 

Mândresci 

Mânzătesci 

Micháileni 

Mustéfa 

Nápádeni 

Náüvirnef (la 1789 pe асі ай 
trecut armatele rusesceí, 
mergând spre lași) 

Nicoreni 

Obreja 

Ochiul Alb (Ruşii îl numesc 


Oto Alb) 
Parcova 


Párlitfa, sot. 
Pârliţa, gară c. f. 
Pánzereni 
Pereval, st. c. Í. 
Petresci 
Petrușeni 
Ploscureni 


Pociumbeni 
iQ 


Tolcănesci Vertijeni pe Nistru 
Trefăuţi, pe Nistru ‚ Videni 

Unguri, pe Nistru ‚ Visoca 
Vadu-lui-Raşeu, pe Nistru | Volova 

Váleinetu, pe Nistru | Voroncáü, pe Nistru 
Văscăuţi | Zăluceni, pe Nistru 
Vasileova, pe Nistru | Zguriţa, pe Căinari 
Verejení, pe Nistru 


Tinutul Orheiului. 


Alcedar Dereneü 

Bănesci, pe Ciulucul-mare | Dusca 

Biesci | Ereneü, pe Rëut 
Bucovéf | Furceni, pe Réut 
Boseana, aprópe de Ichil | Fuzeuca 

Bravicia | Ghiduleni 

Brânzeni, pe Réut |. Ghirova 

Budei Hiriseni 

Buhăesci Hârtopul-mare 
Bulăesci Hártopul-mie 
Buséuca | Hârjinescă (Hârjauca) 
Căcărăzeni | Hirova 

Călăraş, pe Bic | Hlijenti 

Căzănesci, pe Кё ' Holereani, pe Nistru 
СШрезса |i. Hordinescă 
Chipriceni Horodişte sait Gradiste 
Chistelnifa | Iehiméuti 

Cihoreni i Ignățeï 

Ciniséuti | Inesci 

Ciorna, pe Nistru | Isacova 

Cigmea | Işnovăţ 

Cligova, pe Réut Ivanca 

Cobâlea | Isvóre 

Cornova Ievreni, pe Réut 
Coşerniţa, pe Ichil lora, pe Nistru 
Crăsnăşeni i Lalova, pe Nistru 
Criuleni, tîrguşor Leuşeni 

Cruglic Lopatna, pe Nistru 
Cuizeuca Mărcăuţi, pe Nistru 


Brinlení 

Bumbăta 

Butesci, pe Prut 

Cajba 

Camenca, pe rîuleţul Ca- 
menca 

Călinesci, pe Camenca 

Cărpaci, pe Prut 

Cágcádani: 

Cetireni 

Chetris, pe Camenca 

Chetroşica 

Chirileni 

Chirpita 

Chişeareni 

Ciolacăuca 

Cioroneani, pe riuletul Gár- 
la-mare 

Ciulucani 

Ciurciulea 

Coiceni, pe Camenca 

Condrătesci . 

Copocianca 

Cornesci 

Costesci, pe Prut 

Cubani, pe Camenca 

Cuconesci, pe Prut 

Cuhnesci, pe Camenca 

Danul 

Dănuţeni, pe Prut 

Dombrovita 

Dumani, pe Prut 

Duşmani 

Elisavetéuca, pe Réut 

Flămândeni 

Folesci, tirgugor 

Fundura 

Gheciul пой, pe Răut 

Gheciul vechii, pe Réut 

Ghijilieni 


Z. C. Arbure, Basarabia 


Ghiliceni 

Glinjeni 

Glodeni 

Grinăuţă, pe Réut 

Hâncesci, pe Camenca 

Herman (aci în secolul XVII 
erat magasiile pentru bu- 
catele oștirii; la 1789 ar- 
mata rusă a tăbărit aci 
lung timp.) 

Hiléuti 

Ногёѕеї, pe Prut 

Izereni, pe Ciulucul mijlocii 

Isvóre | 

Limbenii vechi 

Limbenii noi 

Mălăesci 

Măgurile вай Măgura 

Mărăndeni 

Mândresci 

Mânzătescă 

Michăileni 

Musteţa 

Năpădeni 

Năvîrneţ (la 1789 pe aci ай 
trecut armatele rusesci, 
mergând spre Iaşi) 

Nicoreni 

Obreja 

Ochiul Alb (Rușii îl numesc 


Oto 4 lb) 
Parcova 


Рага, sot. 
Párlita, gară c. f. 
Pánzereni 
Pereval, st. c. f. 
Petreset 
Petruşeni 
Ploscureni 


Pociumbeni 
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Toleánesci 
Trefăuţi, pe Nistru 
Unguri, pe Nistru 


Vadu-lui-Raşcu, ре Nistru 


Vălcineţu, pe Nistru 
V ăscăuţi 

Vasilcova, pe Nistru 
Verejení, pe Nistru 


Tinutul 
Alcedar 
Bănesci, pe Ciulucul-mare 
Biesci 
Bucov&ţ 


Boşeana, aprâpe de Ichil 
Bravicia 
Brânzeni, pe Răut 
Budei 

Buhăesci 

Bulăesci 

Bustuca 
Căcărăzeni 
Călăraș, pe Bic 
Căzănesci, pe Réut 
Chipeşca 
Chipriceni 
Chiştelniţa 
Cihoreni 

Cinișăuţi 

Ciorna, pe Nistru 
Cismea 

Clisova, pe Rëut 
Cobàlca 

Cornova 
Cosernita, pe Ichil 
Crăsnăşeni 
Criuleni, tîrguşor 
Cruglic 

Cuizeuca 


Vertijeni pe Nistru 
Videni 
Visoca 
Volova 
Voroncáü, pe Nistru 
Zàluceni, pe Nistru 
Zguriţa, pe Căinari 


Orheiului. 


Dereneü 

Dusea 

Ereneü, pe Ràut 
Furceni, pe Réut 
Fuzeuca 

Ghiduleni 

Ghirova 

Hiriseni 
Hártopul-mare 
Hártopul-mic 
Нагјіпеѕеї (Hárjauca) 
Hirova 

Hlijeni 

Holereani, pe Nistru 
Hordinescă 

Horodişte зай Gradişte 
Ichimă&uţi 

Торе 

Inesci 

Isacova 

Іѕпоуё{ 

Ivanca 

Isvóre 

levreni, pe Réut 
Iora, pe Nistru 
Lalova, pe Nistru 
Leuşeni 

Lopatna, pe Nistru 
Mărcăuţi, pe Nistru 


Măscăuţi, pe Réut 

Matveuti 

Mârzesci 

Mielesci 

Miguleni 

Mindra 

Molovata, pe Nistru 

Morozeni 

Nabistea 

Negureni, pe Réut 

Nigcanf 

Oxintea, pe Nistru 

Oliseaní 

Onesci, pe Ichil 

Onisgcant 

Oniţeani 

Ordăsei, pe Réut 

Orheiü, oraș, capitala jude- 
fuluí, pe Réut 

Păpăuţi 

Pânţereni 

Petra, pe Răut 

Peresecina 

Рісеѕеї 

Pitusca 

Poiana, pe Nistru 

Pripiceni 

Răculesci, pe Răut 

Răspopeni 

Răciula, aprópe de Ichil 

Rádeni 

Rizina, tirgugor pe Nistru 

Săharna, pe Nistru 

Sămăşcani 

Scorţeni 


Ae 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
i 
i 


Seliste 

Seriteni pe Rčut 

Seseni 

Sircova 

Slobodia Grădişte 

Solonceni, pe Nistru 

Stodolnă, pe Nistru 

Susteni 

Tabora, cu mănăstirea Ta- 
bora 

Tarasova, pe Nistru 

Tătăresci 

Târşova 

Telenesci, tirgusor, pe Ciu- 
lucul-mijlociü 

Tibirica 

Тісапеѕеї 

Titcaní, pe Réut 

Trebujení, pe Rčut 

Trifesci 

Tuzora (sai Călăraşi), tìr- 
guşor, pe Bic 

Ustia, la gura R&utului 

Vaduleea, pe Réut 

Várzáüresci 

Văsieni 

Vatici 

Verejeni, pe Rčut 

Viprova 

Vigeáutl, pe Nistru 

Voinova 

Vorotie 

Züáháiceani 

Záhoreni 


Ținutul Chişineului. 


Băcioi, pe Isnovët 
Bălănesci, pe Nirnova 
Bălăuresci 


Balciana, aprope de riuleful 
Lăpuşna 
Bardăr 
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Gangura, pe Dotna 

Gâsca 

Ghilacheuca, pe Nistru 

Ghiltos, pe Prutef 

Giamâna,periuleţul Calinliră 

Grădiște, pe Cogálnic 

Gura-Bîcului, pe Nistru 

Gura-Galbiná, pe Cogálnie 

Gura-Saratet,aprópe do Prut 

Hagimus 

Hanasenii vechi, pe Tighect 

Hanasenii nof, pe Prut 

H&rbăuţi 

Hotesci, pe Pruteţ 

Прије] 

lordanáuea, pe Cogálnie 

Josendorf 

Iiugur 

Lae 

Lárguta 

Leonteva. 

Leova, tireusor, pe Prut 

Leova nouă (saü Sirma), 
aprópe de Prut. 

Lipeanii vechi, pe Nistru 

Lipeanii noi 

Mătăsari, pe Prut 

Matildendorf, pe Ciaga 

Mengir 

Minzirí 

Mocresci 

Molesci 

Opaci 

Orac 

Persenëuca 

Petreuea, tirgusor pe Ciaga 

Petricani 


Pogănesci, pe Prut 

Puhăceni, pe Nistru 

Puhoiü 

Sadaclia, pe Cogálnic 

Sadie, pe Ialpujef 

Sahaidae 

Sàiti 

Samalia 

Sărata, colonie de Nemti 

Sărata-lui-Holban, pe Sărata 

Sărăţica nouă 

Satul Noi 

Schinósa, pe riuleţul Schi- 
nósa 

Sáleufa 

Selemet 

Serpeni, pe Nistru. 

Speia, pe Nistru 

Sturzeni 

Tapatari 

Taraclia, pe Cioga 

Tartaul, pe Larga 

Teplita, pe Nistru 

Țiganca, aprópe de Prut 

Tigheci, pe riugorul Tigheci 

Ţinţereni, pe Bic 

Toceni, pe Prut 

Tochilele-Rádueani, pe Prut 

Toeuz 

Tomar 

Topal 

Troita 

Ursóia 

Visinéuea 

Zaim 

Zlotea, st. c. feratá 


Măscăuţi, pe Rëut | 

Matveuti 

MàrzeseI 

Miclesci 

Migulent 

Mindra 

Molovata, pe Nistru 

Morozeni 

Nabistea 

Negureni, pe Răut 

Nişeanii i 

Oxintea, pe Nistru 

Olişeani 

Onesci, pe Ichil 

Onişeani 

Oniteani 

Ordăsei, pe Réut 

Orheiü, oras, capitala jude- 
(шиї, pe Réut 

Páp&uti 

Pânţereni 

Pétra, pe Réut 

Peresecina 

Picesci 

Pitugea 

Poiana, pe Nistru 

Pripiceni 

Răculesci, pe Réut 

Răspopeni 

Răciula, aprópe de Ichii 

Rădeni | 

Rizina, tirgugor pe Nistru 

Süharna, pe Nistru 

Sámiüscani ' 

Scorţeni | 


Seliste 

Seriteni pe Réut 

Sesent 

Sircova 

Slobodia Grádiste 

Solonceni, pe Nistru 

Stodolná, pe Nistru 

Susteni 

Tabora, cu mănăstirea 
bora 

Tarasova, ро Nistru 

Tătăresci 

Târşova 

Telenesci, tîrguşor, pe Ciu- 
Iucul-mijloeiü 

Tibirica 

Tigánesel 

Tiţeani, pe Réut 

Trebujení, pe Rčut 

Trifoscă 

Tuzora (вай Călăraşi), tir- 
gusor, pe Bic 

Ustia, la gura. Réutului 

Vaduleca, pe Rčut 

Vărzăresci 

Văsieni 

Vatici 

Verejeni, pe Réut 

Viprova 

Visciutf, ре Nistru 

Voinova 

Vorotic 

Zăhăicani 

Zăhoreni 


Ta- 


Tinutul Chiginéulut. 


B 
Bălănesci, pe Nirnova 
Bălăuresci . | 


Baleiana, aprópe de riuletul 


Lăpuşna 
Bardăr 


Gangura, pe Botna 

Gásca 

Ghilacheuea, pe Nistru 

Ghiltos, pe Pruteţ 

Giamâna,perîuleţul Calinliri 

Grádiste, pe Cogálnic 

Gura-Bicului, pe Nistru 

Gura-Galbină, pe Cogâlnic 

Gura-Saratei,aprâpede Prut 

Hagimus 

Hanasenii vechi, pe Tigheci 

Hanasenii noi, pe Prut 

Hérbáufi 

Hotesci, pe Prutef 

Tipujel 

Iordanăuca, pe Cogálnie 

Josendorf 

lăugur 

Lac 

Lărguţa 

Leonteva 

Leova, tirgugor, ре Prut 

Leova nouă (sau Sirma), 
aprópe de Prut. 

Гірсапії vechi, pe Nistru 

Lipeanii noi 

Mătăsari, pe Prut 

Matildendorf, pe Ciaga 

Mengir 

Minziri 

Mocresci 

Molesci 

Opact 

Orac 

Persenëuca 

Petreuea, tirgusor pe Ciaga 

Petricani 
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Pogănesci, pe Prut 

Puhăceni, pe Nistru 

Puhoiü 

Sadaclia, pe Cogálnie 

Sadic, ре Ialpujeţ 

Sahaidac 

бац 

Samalia 

Sărata, colonie de Nemţi 

Sărata-lui-Holban, pe Sărata 

Sărăţica nouă 

Satul Noi 

Schinósa, pe riuleful Schi- 
nósa 

Sălcuţa 

Selemet 

Serpeni, pe Nistru. 

Speia, pe Nistru 

Sturzeni 

Tapatari 

Taraclia, pe Cioga 

Tartaul, pe Larga 

Tepliţa, pe Nistru 

Țiganca, aprópe de Prut 

Tigheci, pe riugorul Tigheci 

Tinfereni, pe Bic 

Toceni, pe Prut 

Tochilele-Ráducani, pe Prut 

Tocuz 

Tomai 

Topal 

Troiţa 

Ursóia 

Visinéuca 

Zaim 

Zlotea, st. c. feratá 


Tinutul Akkermanului. 


Achembet, pe malul mării 

Acmanghit, pe Sărata 

Adamăuca 

Akkerman, oras, capitala ju- 
deţului, pe Nistru (Ghiolul) 

Alexandreuca, pe Sărata 

Antoneuca 

Arţiz, pe Ciaga 

Bairameea, tirgusor, pe Ha- 
gidere 

Bălăbanea mare, pe malul 
mării 

Benchendorf, pe Alcalia 

Berezina, pe Cogâlnie 

Bicoza 

Boccialia 

Вогіѕёиса 

Borodin 

Briana, pe Cogálnic 

Budacá, pe malul mării 

Burgugi 

Cair, pe Hagidere 

Сате!е, pe Sărata 

Caplení 

Caracci 

Caragaci 

Cara-Mahmet 

Cardon 

Cargăseni 

Caţleah 

Catorga 

Cemcelea 

Chibaboeia, pe Alcalia 

Chilia, tîrg, pe Dunăre 

Ciobrucia, pe Nistru 

Cişmea 

Ciumlechiol pe Chirhij 


Clestici, pe Ciaga 

Codiesci, ре malul mării 

Constantinéuea, pe Hagidore 

Copeiac 

Cornilova, pe Alealia 

Crivda, aprópe de Nistru 

Crocmaz, pe Nistru 

Culeucia, pe Hagidere 

Culmea 

Cuparan, pe Chirdij 

Deljiler 

Deneviţ { 

Devletagaci, pe Aliaca 

Dgolmen 

Dimitréuca 

Divisia, pe Hagidere 

Dracul . 

Eingheim, pe А]еаНа 

Enichiol 

Ermoclia 

Eschipolos 

l'araónea 

Fére-Champenoise I, pe Co- 
gâlnie 

Fére-Champenoise П, pe 
Aliacă 

Feşteliţa 

Friedensthal, pe Ciaga 

Frumuşica veche, pe Cele- 
ghider 

Frumușica nouă 

Furmanca, pe malul lacului 
Chitai 

Galitesci 

Gura -Celeghideriului, pe 
acelaşi riusonr 

Gura-Rosá 


roliste, pe Chitébugul-mie 

Greceni 

Hagi- Abdul 

Hagi-Curd, pe malul lacului 
Chitai 

Hagi- Cheï 

Haïdar 

Haïdar 

Hasan-Aspag 

Hasan-Batir, pe Chitóbu- 
gul-mie | 

Imputita, pe malul lacului 
Ialpuh 

Isiraiia, pe Chirhiş-Chitai 

Ismail, oras, capitala jude- 
fuluf, pe Dunăre 

Larga 

Lucesci 

Manta, pe Pruteţ 

Matrosca 

Moscovet 

Muravleŭca, pe malul lacu- 
lui Chitai 

Musaid, pe Salcea 

Necrasovea, pe Dunăre 
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Paic, pe Prutet 

Pandaclia 

Pelineí 

Пей, oras, pe Dunăre 

Rosa 

Satul Хой, aprópede Dunăre 

Süfliana 

Secherlic-Chitat 

Slobodia-mare, pe Prut 

Tabae, pe rîul Ialpuh 

Taraclia 

Taşebunarï 

Tatar-Copciae 

Tomai 

Troianul vechii, pe malul 
lacului Chitai 

Troianul noü 

Vadul-lui-Isac, la Prut 

Vaisal 

Vălcănesci 

Valea-Perjei 

Vanova, pe Catlabugul-mare 

Văleni, pe Prut 

Zadunaica, pe Chirhij-Chitai 


B 


Tinutul Akkermanului, 


Achembet, pe malul mării 

Acmanghit, pe Sárata 

Adamáuea 

Akkerman, oras, capitala ju- 
deţului, ре Nistru (Ghiolul) 

Alexandreuca, pe Sărata | 

Antoneuca 

Arţiz, pe Ciaga 

Bairamceea, tirgusor, pe Ha- 
gidere 

Bálüábanea mare, pe malul 
márii 

benehendorf, pe Alcalia 

Berezina, pe Cogâlnie 

Dicoza 

Boccialia 

Boriséuea 

Borodin 

Briana, pe Cogâlnie 

Pudacă, pe malul mării 

Burgugi 

Cair, pe Hagidere 

;amcie, pe Sărata 

Caplení 

Caracci 

Caragaci 

Cara-Mahmet 

Cardon 

Cargăseni 

Catleah 

Catorga 

Cemcelea 

Chibabeia, pe Alealia 

Chilia, tîrg, pe Dunăre 

Ciobrucia, pe Nistru 

Cigmea 

Ciumlechioi, pe Chirhij 


Clestici, pe Ciaga 

Codiesel, pe malul mării 

Constantintuea,pe IHagidere 

Copeiac 

Cornilova, pe Alealia 

Crivda, aprópe de Nistru 

Croemaz, pe Nistru 

Culeucia, pe Hagidore 

Culmea 

Cuparan, pe Chirdij 

Deljiler | 

Denevit 

Devletagaci, pe Aliaca 

Deolmen 

Dimitréuea 

Divisia, pe IIagidore 

Draeul 

Eingheim, pe Alealia 

Enichiol 

Ermoelia 

Eschipolos 

Гагабпеа 

Fore-Champonoise I, pe Co- 
gálnic 

Fére-Champenoise II, pe 
Aliacá 

Кее {а 

Friedensthal, pe Ciaga 

Frumusiea veche, pe Cele- 
ghider 

Frumușica nouă 

Furmanea, pe malul lacului 
Chitai 

Galitesci 

Gura -Celeghideriului, pe 
acelaşi riusor 

Gura-hoşă 


Goliste, pe Chitebugul-mie 

Greceni 

Hagi-Abdul 

Hagi-Curd, pe malul lacului 
Chitai 

Hagi-Chei 

Haidar 

Haidar 

Hasan-Aspag 

Hasan-Batir, pe Chitébu- 
gul-mie 

Împuţita, pe malul lacului 
Ialpuh 

Isiraiia, pe Chirhig-Chitaí 

Ismail, oras, capitala jude- 
fuluí, pe Dunăre 

Larga 

Lucesci 

Manta, pe Pruteţ 

Matrosca 

Moscovei 

Muravleüca, pe malul lacu- 
lui Chitai 

Musaid, pe Salcea 

Necrasovea, pe Dunăre 
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Paic, pe Pruteţ 

Pandacha 

Pelinei 

Reni, oraş, pe Dunăre 

Roşa 

Satul Хой, aprâpede Dunăre 

Săfliana 

Secherlic-Chitai 

Slobodia-mare, pe Prut 

Tabac, pe rîul Ialpuh 

Taraclia 

Tasebunari 

Tatar-Copciac 

Tomai 

Troianul vechii, pe malul 
lacului Chitai 

Troianul пой 

Vadul-lui-Isac, la Prut 

Vaisal 

Vălcănesci 

Valea-Perjei 

Vanova,pe Catlabugul-mare 

Văleni, pe Prut 

Zadunaiea, pe Chirhij-Chitai 


V. FAMILIILE BOERILOR MOLDOVENÍ DIN BASARABIA 


CU САТЕ-УА SCHITE BIOGRAFICE ALE ÓMENILOR DE FRUNTE. 


I. 
BOERIÍ BASARABIEI. 


In Imperiul Tarilor toţi supuşii sunt despărțiți în clase 
(soslovia) şi, dacă unii din acești supuşi, din Gre-cari impro- 
jurări, nu aparţin nică uneia din aceste clase, atunci, totuşi, 
ei sunt clasaţi de ocârmuire într'o clasă separată, numită ras»o- 
опий. Basarabia, cu poporaţiunea sa, imediat ce a fost alipită 
la Rusia, fu la rîndul séü supusă regulei generale. Popora- 
fiunea sa, neputând să fie despărțită în clase după calapo- 
dul muscălesc, s'a despărţit pe temeiul datinelor străvechi 
moldovenesci, admise de astă dată de Rusia; rémánónd, fires- 
ce, ca cu timpul despărţirea naţională să fie înlocuită cu 
cea muscălâscă. Guvernul rus, după ce a alipit la Imperiu 
acâstă parte a Moldovei, a despărțit poporaţiunea Basara- 
biei in următârele clase: 


1. Cler 5. Răzeși 
2. Boeri 6. Тёгапї зай Birnici 
3. Mazili 7. Robi. 


4. Ruptaşi 
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tat 100.000 cetverti de grîu al armatelor si aŭ construit magasii 
pentru tóte aceste bucate, aü dat 8.000 stinjeni pentru 
spitaluri militare, ай construit carantine pe linia Prutului, 
apoi aŭ fost obligați de a intretinéó pe comptul lor pe toţi 
eraticii din Varsovia (poselenţi), a construi pentru coloniști 
case, а găzdui pe soldaţii ruşi, а tinó cordóne pe linia gra- 
niţei si a da care şi căruţe la ori-ce cerere. 

Afară de acâsta, tot ţăranii eraü datori a da călăraşi pen- 
tru isprăvnicii şi alte instanţe administrative. Iată numărul 
acestor călăraşi după judeţe: 


1. Огһейй...... +... 1.074 călăraşi 
2. Hotárnieese . . . . . . . 180 > 

3. Codru ... 2... 14 

4. Tomarova.. . . . . .. . 100 

5. GrecenY .......... 190 š 

бу Дай E a Tinda ло 5999 > 
т. Вепдаг........... 953 

8. Soroca... 9. 598 

9. Hotin 150 


Total 3.902 calarasi 


Fie-care càláras primià 164 250—300 leí pe an. 

Scutelnici. Boerii mari aveaü in Moldova drept la scutelnici 
după gradul boeriei; pe acești scutelnici, breslasí si slugi 
boerul şi-i alegeà din birnicii liberi. Scutelnicii erai slobodi 
de tóte chovalevi, adecă de imposite si găzduire, şi plátiaü s, 
din biruri; de fie-care веш еше boerul primià din Visterie 
câte 2 lei pe lună; slugile şi breslașii nu рАНай bir de loc. 
Liberându-se de ori-ce imposit, scutelnicul se obligă a sluji 
boerului, după cum a fost învoiala. Firesce că boerii își ale- 
geaii scutelnici printre chiaburii satului, pentru ca să pótá 
aveă de la еї cât mai mare folos. 

Numărul total al scutelnicilor în Basarabia eră între 4.000— 
6.000. 

Seutelnieia a fost introdusă în Basarabia de Mavrocordat, 
după desfiinţarea «vecinilor». 

Istoria vecinilor în Basarabia e aceeași ca si în Moldova. 
Dincolo de Prut, ca si dineóce, Domnii luase obiceiü de а 
da boerilor pentru slujbele lor sate şi moşii. Acest obiceiü 
a făcut că ţăranii, de alt-fel slobodi, s'au védut obligati de 


V. FAMILIILE BOERILOR MOLDOVENÍ DIN BASARABIA 


CU CÂTE-VA SCHIȚE BIOGRAFICE ALE ÓMENILOR DE FRUNTE. 


I. 
BOERI BASARABIEI, 


In Imperiul Tarilor toţi supuşii sunt despărțiți in clase 
(soslovia) şi, dacă unii din acești supuşi, din óre-carí împre- 
jurări, nu aparţin nică uneia din aceste clase, atunci, totuşi, 
ei sunt азай de ocármuire într'o clasă separată, numită rasno- 
cinţi. Basarabia, cu poporatiunea sa, imediat ce a fost alipită 
la Rusia, fu la rîndul séü supusă regulei generale. Popora- 
Нипеа sa, neputând să fie despărțită în clase după calapo- 
dul muscălesc, s'a despărţit pe temeiul datinelor străvechi 
moldovenesci, admise de astă dată de Rusia; rémánénd, fires- 
ce, ca cu timpul despărţirea naţională să fie înlocuită cu 
cea muscălâscă. Guvernul rus, după ce a alipit la Imperii 
acéstá parte a Moldovei, a despărţit poporatiunea Basara- 
biei in urmátórele clase: 


1. Cler ; 5. Rázesi 
2. Boeri 6. Tërani зай Birnici 
3. Mazili 7. Robi. 


4. Ruptasi 
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tat 100.000 cetverti de grîu al armatelor şi aü construit magasii 
pentru tóte aceste bucate, aü dat 8.000 stinjeni pentru 
spitaluri militare, aü construit carantine pe linia Prutului, 
apoi aú fost obligaţi de a intretiné pe comptul lor pe toţi 
eraticii din Varsovia (poselenţi), a construi pentru colonişti 
case, a găzdui pe soldaţii ruşi, a tiné cordóne pe linia gra- 
niţei si a da care şi căruţe la ori-ce cerere. 

Afară de acâsta, tot ţăranii eraü datori a da călăraşi pen- 
tru isprăvnicii şi alte instanţe administrative. Iată numărul 
acestor călăraşi după judeţe: 


1. Orheiă. ..... +.. . . 1.074. călărași 
2. Hotărnicese . . . . . . - . 180 » 

3. Codru . . жей кт. 114 5 
4. Tomarova.. . -> . . .. 160 " 

5. Greceni .. .. .. .... 190 ; 
ТА yur a e ecu 993 3 
7. Bender. ........ . . 958 » 

3. богоса......... -. 598 

9. Hotin 150 


Total 2.902 călârași 


Fie-care cálárag primià léfá 250—300 lei pe an. 

Scutelnici. Boerii mari aveau in Moldova drept la seutelnici 
după gradul boeriei; pe acești scutelnici, breslaşi si slugi 
boerul și-i alegeà din birnicií liberi. Scutelnicii erai slobodi 
de tóte chovalevi, adecă de imposite si găzduire, şi plátiaü 5/, 
din biruri; de fie-care scutelnic boerul primià din Visterie 
câte 2 lei pe lună; slugile si breslaşii nu plátiaü bir de loc. 
Liberându-se de ori-ce imposit, scutelnicul se obligă a sluji 
boerului, după cum a fost învoiala. Firesce cá boerii își ale- 
geaü scutelnici printre chiaburii satului, pentru ca să potă 
aveă de la ei cât mai mare folos. 

Numărul total al scutelnicilor în Basarabia eră între 4.000— 
6.000. 

Scutelnicia a fost introdusă în Basarabia de Mavrocordat, 
după desfiinţarea «vecinilor». 

Istoria vecinilor în Basarabia e aceeași ca şi în Moldova. 
Dincolo de Prut, ca şi dineóce, Domnii luase obiceiü de a 
da boerilor pentru slujbele lor sate şi moșii. Acest obiceiü 
a făcut că ţăranii, de alt-fel slobodi, s'aü védut obligati de 


KEL 
a plăti proprietarilor şi de a munci pentru of. Aceşti tërani 
erau vecini. Până la întroducerea porumbului în Moldova, 
adese-ori se întîmplă fómete, despre care pomenesc unii din 
cronicari ; în anii de lipsă, fie din causa relej recolte, fic din 
altă causă, ţăranii erai siliţi а se adresă la boeri, cari, pen- 
tru ajutorul dat în timpurile de restriste, robiaü ре eel împro- 
mutat. Aceşti robi erau tot vecini. Afară însă de vecini, to- 
tuși existaü si ţărani slobodi, cari posedau moşii. Aceştia 
ай fost răzeși. Vecini aŭ existat în Basarabia până la Con- 
stantin Mavrocordat. Acest Domn a desființat pe vecini, ardend 
multe chrisóve privitóre la robia ţăranului moldovén, rë- 
mânând de atuncirobiţi numai Tiganit. De la Constantin-Vodi, 
ţăranii locuitori pe moşiile boeresci erai slobodí a da proprie- 
tarului decéuiald şi a munci 12 dile pe an de fie-care vatră. 
Proprietarul, din partea sa, eră dator a da ţăranului de ре 
moşia sa atât pămînt cât îi trebuia lui pentru hrană, finețe 
51 păşune pentru 12 capete de vite si 120 oi. Dacă moşia po- 
sedă pădure зай pădurişte, trestie etc, erà dator а da {6га- 
nului materialul combustibil. Téranul eră slobod a cumpără 
moşie, şi atunci puteă să părăsâscă moşia proprietarului, fá- 
céndu-se răzeş. 


II. 
FAMILIILE DOERESCI ROMÂNE. 


Pentru a face istoricul întru cât-va complet al familiilor 
boeresci rămase în Basarabia după anexarea sa la Rusia 
ar trebui neapărat ca cronicele scrise de către mulţi din boerii 
din Basarabia, precum și documentele lor de familie, să fie 
scuturate de praful în care zac si date la lumină. Dar acesta 
toemal nu este în obiceiul acestor boeri, cari cu mare пупа 
ascund ast-fel de documente gi nu le arată decât cu mare 
greutate. | 

In procesele civile pentru revendicarea drepturilor la mos- 
tenire apar din când în când nisce chrisóve vechi, cari însă 
adese-ori, fiind cercetate de cinovnicii ruși, sunt declarate de 
false. Аза, de pildă, pe la 1861, intr'un proces шаге al fa- 


41 
Z. C. Arbure, Basarabia. 
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miliei Patarichi pentru nisce moşii din Bugóc, s'a stabilit 
de către tribunal că: falsificarea documentelor moldovenesci 
se face în Basarabia pe o scară întinsă, ceea ce se pote dovedi 
prin faptul că chrisóvele aduse de familia Patarichi în spri- 
jinul séü sunt date în numele lui Ioan Sturza pe când acest 
Domn fusese dejă mazilit. 

Intr'un altrechisitoriü (1) privitor la moşia Larga, pe care 
o revendică familia Balş, găsim următârele dise: «Sub Gri- 
gorie Ghica, la Iaşi, s'a descoperit o companie de ómenl, 
care, sub conducerea unui fugar rus Cholodnicoff, fabrică 
numeróse chrisóve false pentru boerie. Asemenea fabrica- 
fiune se făceă si la Chigineü, Orheiü si Bălţi. Falsificarea 
este cu atât mai comodă cu cât urmaşii (potomki) Domni- 
torilor ай păstrat la еї peceţile de domnie, iar cărţi зай re- 
gistre în cari s'ar fi trecând acele chrisóve de boerie n'aü 
fiinţat nici odată; şi apoi, la urma urmelor, pe la 1827, a mai 
ars şi archiva Divanului Moldovei, — de aceea este cu nepu- 
tintá a cercetà acum cari din acele chrisóve sunt adevărate 
şi cari false.» 

Ori-cum, după arătările oficiale, în Basarabia aü rămas si 
sai aşezat, — parte aŭ trecut de s'aü stabilit in Rusia,—peste 
27 familii de боегі, înscrise în cartea de catifea (barchatnaia 
kniga) a nobilimii Imperiului Rusese. Din aceste familii ur- 
mátórele mai ай descedenţi în Basarabia: 


1. Bantașesci | 11. Carpesci 

2. Arăpesci | 12. Catargiesci 

3. Bohusesei | 13. Costin 

4. Gănesci | li Crupensky (2) 
5. Dariesci | 15. Chiriae (3) 

6. Donici | 16. Movilesci 

т. Drügágesci | 17. Neculesci 

8. Joresci | 18. Razii 

9. Isăcesci | 19. Racovitesci 
10. Cantacuzinesci | 20. Rosetesci 


(1) А vedé Иемор. Мин. Ви. Дъль. 1859, No. 10. 

(2) Din acâstă familie rusificată e și actualul mareșal al nobilimii ba- 
sarabene. 

(3) Singurul representant rémas în viţă din acéstá familie boeréscá e 
d- Constantin Chiriac, fiul lui Dimitrie Chiriac. 
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27. БИгееа 
28. Sturdza (nu mai locuese in 


21. Talpesci 
22. Cerchezesci 


23. Moruzesci |. Basarabia) 

24. Stroesei i 29. Stamati-Ciurea 
25. Саѕітігеѕеї | 30. Dicesci 

26. Bogdănesci |: BL Rüleseí 


Afară de aceste familii boeresci, mai există in Basarabia 
o mulţime de familii nobile, dar nobilimea lor isi are de 
temeiü o origine absolut nedovedită, dar totuşi admisă de 
Rusia, fie că representanţii acestor familii aŭ servit statului 
rusesc şi s'au inobilat pe calea biurocratici, Не că ай isbutit 
să capete rangul de nobili întrun mod óre-caro. АЗА sunt 
nobile de pildă familiile Pureel, Lascari, Seimigradov, Lemni, 
AMereaere, Bunacale, Horgos, Dimo, Capatina, Botezul, To- 
mulet, ete. 

Mai sunt in Basarabia şi familii de nobili de origine pur 
rus6scă, rutenéscá si polonă. Aceştia ай venit în Basarabia 
ca funcţionari aí statului si aü r&mas acolo, inrudindu-se 
eu boerii pámintenf. 

In general, nobilimea páminténá din Dasarabia parte s'a 
stins, precum de pildá s'a stins familia Ralli (1), parte s'a 
înrudit cu familiile nobilimii ruseseí, dând nascere unui 
stat de nobili pur rusesc. In casele acestor boeri nu se mai 
vorbesce limba românescă, iar copiii nu învaţă limba paternă 
decât de la slugi si argatí de curte. 


III. 
GAVRIL BÁNULESCU-BODONI. 


Réposatul I. P. S. Mitropolit Gavril Bodoni s'a născut 
în Bucovina si a fost fiul drabantului Grigorie Bodoni; 
răposatul a făcut studii în seólele din Transilvania, apoi, 
după isprăvirea studiilor, a petrecut mai mulţi ani la Chios, 


Patros şi Smirna. 


(1) Familia Ralli este trecută în mai multe chrisóve polone printre 
boerii cari aŭ venit în Polonia cu Petriceico-Vodă. 
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Intorcéndu-se din acéstá cálétorie, Gavril Bodoni, in cur- 
gere de trei ani, a fost profesor de limba latină in Moldova, 
In anul 1779 s'a călugărit la Constantinopole si apoi, întor- 
cându-se în Moldova, a fost chirotonisit ieromonach si a ocupat 
postul de protesor de religiune. In anul 1782 a părăsit Mol- 
dova si a trecut în Rusia, unde a primit postul de profesor 
de limba grâcă la seminariul din Pultava; їп anul 1784, des- 
gustat de Rusia, s'a întors în Moldova, unde Mitropolitul 
Gavril l'a înălţat la rangul de archimandrit. 

La 1788, îndemnat de unii din prelaţii ruşi, a trecut iarăși 
în Rusia, unde a ocupat postul de rector al seminariului din 
Ecaterinoslaw. In anul 1789, Gavril Bodoni a fost chemat de 
Ambrosie, Exarchul Moldovei şi Valachiel, si, după recomen- 
daţiunea favoritului Impérátesef Ecaterina, chirotonisit Epis- 
cop al eparehiei Benderului. După încheiarea păcii din anul 
1792, a fost numit Mitropolit al Moldovei şi Valachiei de către 
Sinodul rus, iar Ambrosie a fost mutat la Pultava, unde a si 
murit în curînd. In acele momente Gavril Bodoni s'a arătat asà 
de rusofil, în cât simpatiile sale pentru Imperiul Rus, precum 
şi dorința sa de a vedé Téra-Románéscá cucerită de Rusia 
aü deşteptat bănuelile Turciei. Mitropolitul Gavril a fost 
arestat şi trimis la Constantinopole, unde trăiă suprave- 
ghiat. Prin intervenţiunea Rusiei el a fost liberat si s'a în- 
tors în Rusia. 

La 1793 Sinodul rus Va numit Mitropolit al Eeaterinos- 
lavului, Kersonesuluí si Tauridei. Când s'a urcat ре tronul 
Rusiei Impératul Pavel, Mitropolitul Gavril s'a v&dut per- 
mutat la Novocercask. In anul 1797 ela creat în acest oraş 
un consistoriu si un seminariü. In anul 1799 fu din noŭ per- 
mutat la Kiew, numindu-se în acelaşi timp şi în postul de ar- 
chimandrit al Lavret. In anul 1800, obosit de intrigile ce me- 
reü se făceau în sinod în contra sa, şi-a dat demisiunea din 
scaunul mitropolitan; demisiunea sa a fost primită si Gavril 
Bodoni s'a stabilit la Kiew, apoi s'a mutat la Dubasari. Aci 
el a locuit în pace si linişte până la 1808. 

Dejà la 1806 Rusia făceă rásboiü Turciei, pretextând căl- 
carea unui traetat, iar în realitate cu scopuri de cucerire. 
Armata rusâscă, pretextând sfinta causă a creştinătăţii, după 
porunca Tarului, a ocupat Basarabia, Moldova şi Valachia. In 
fruntea acestei armate eră Principele Prozorovsky. Vorbind 
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despre acest rásboiü, istoricul rus Solovieff mărturisesee 
singur cá: «Rusia a voit să pue piciorul ferm pe Dunăre, 
considerând acest тїй drept légünul nemuritor slave, Si a-și 
supune (nodeiniti) térile dunărene.» In Moldova, Valachia şi 
Basarabia s'a înfiinţat regim muscălese. 

Moldova si Valachia tăceati pe atunci parte din eparehia pa- 
triarchațului de la Constantinopole. La 1808, in diua de 97 
Martie, a apărut un cukaz» al Impóratulut Alexandru Т, саго 
sună: «Ordonám fostului Mitropolit al Kiowului Gavril а se 
numi iarăși membru al Sinodului si a fi Exarch la Moldova, 
Valachia și Basarabia.» Din partea sa, Sinodul ruseze а dis- 
pus ea Mitropolitul Gavriil, саго locuiă la Dubasari, să fie 
«păstorul turmei creştinescă în Moldova, Valaehia si Basarabia, 
alegéndu-si după dorinţă reşedinţa, iar în viitor, despre cele 
bisericescă, despre cari foştii Mitropoliți ai Moldo-Vlaehief se 
adresati la Patriarehul din Constantinopole, de adi înainte se 
adresă către Sinodul rus». (1) 

In luna Maiü același an Mitropolitul Gavril a si sosit la 
Тая şi în diua de 22 a prestat în biserica Mitropoliei jură- 
mintul înaintea Principelui Prozorovsky, care a și avisat 
despre acest fapt Divanurile Principatelor, precum şi po Mi- 
tropolitul Valachiei. 

Iată cum a fost redactată acestă inseilntare a lui Prozo- 
rovsky: 

«Pe temeiul abdicării P. S. Veniamin, fost Mitropolit al Mol- 
dovei, din postul de ocármuitor al turmol, precum si din cele- 
lalte îndatoriri ale sale, Maiestatea Sa Imperială, milostivul 
Hosudar, са capul (glava) bisericet greco-catolice стене, 
printr'un ukaz imperial dat Sf. Sinod, a bine-voit за încu- 
viinteze şi să poruneâscă fostului Mitropolit al hiewului a fi 
iarăşi membru al Sinodului şi Exarch al Moldovei, Valachiei 
şi Basarabiei. De aceea, despre voinţa Imperială, mie comu- 
nicată, facem acâstă cuvenită insciintare Divanurilor Mol- 
dovei şi Valachiei. 

«De бге-се P. S. Gavril a fost numit Exareh nu numai al 
Moldovei, ci si al Valachiei, — mă cred dator a avisă pe Prea 
Sf. Vóstrá са de adi înainte să bine-voit( a vé adresă despre 
tóte cele duhovnicesci către P. S. Gavril, fiind supuşi lui.» 


(1) Archiva Consistoriuluí din Chigineü, 1898, No. б, Í. I, Deio. 
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Limpede si lămurit. Principele Prozorovsky, printr'un avis 
aduceà la eunoscinfa poporului român cá autocratul Rusiei, 
care şi-a însuşit titlul de papă al bisericei pravoslavnice de 
la Resăvit, de adi înainte va chirotonisi, cu ajutorul «ukazuri- 
lor» date Sinodului rus, pe Mitropoliţii Moldovei si Valachiei. 

Sosind la Iași Mitropolitul Gavriil, cel dintáiü lucru pe care 
s'a grăbit a-lface,a fost traducerea din limba ruséscá in romá- 
nesce a ecteniei, în care se rugă pentru sănătatea Impăratului 
Rusiei şi a familiei Romanoff, precum $1 a Sf. Sinod rusesc. 
Traducerea acestei ectenii s'a tipărit imediat şi a fost ex- 
pediată pe la tote parochiile Moldovei, Valachiei si Basa- 
rabieí Rusia de facto consideră dejà ambele Principate ca 
două provincii гиѕеѕеї. După ce Mitropolitul Gavril a is- 
prăvit си ectenia, s'a pus pe călătorit, în scop de a face cu- 
noscinţă cu turma sa. 

Mitropolitul Gavril a găsit starea economică a mitropo- 
liei Moldovei fórte rea. Mitropolia aveă o datorie de peste 
200.000 1. v, pentru care МАНА anual peste 18.000 1. v. do- 
bândă. Datoria acésta rămăsese, se dice, de pe timpul Mitro- 
politului Veniamin. In privinţa acestor datorii, Mitropolitul 
Gavril scrià urmátórele către Sinodul rus: 

«Acl eră altă dată obiceiü ca datoriile făcute de Mitropo- 
Ни, Episcopi, archierei зай egumenii mănăstirilor, după ce 
aceşti ierarchí părăsiaŭ scaunul lor, să se trécá pe socotéla in- 
stituţiunii în fruntea căreia aŭ stat contractanţii. Din acéstá 
causă multe rele s'aü- făcut. De aceea trebue dat ordin 
ca nici unul din сіпоупісї să nu facă de adi înainte datorii 
pe comptul postului се ocupă si ро {ее să fie de acum înainte 
întărite de Exarch cu punerea sigilului séü.» (1) 

Despre starea bisericilor, Exarchul Gavril, în raporturile 
sale către Sinodul rusesc, dice că le-a găsit la Iaşi în bună 
stare, construite bine, înzestrate cu obiectele bisericesci; clerul 
Moldovei însă puţin instruit, «dar capabil de a oficià ser- 
viciul divin în limba lor». In ceea ce privesce bisericile de 
prin sate, atát din eparchia metropolitaná cát si cole-lalte 
eparehii (2), apoi, după părerea Mitropolitului, ele ега entr un 
nume» prea mare, iar preoții şi mai mulți, аза cá la 50 de 


(1) Delo, Archiva Consist. din Chigineü, 1808. No. 6, сда 12. 
(3) In Moldova, mai erai peatunci dejà eparchia Romanului și a Hușului 
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curți adese-ori venià câte 3—4 preoţi. Observând acâsta, 
Exarchul a dispus ca în viitor să nu se maï construiască 
nică o biserică fără o anchetă prealabilă care să arate nce- 
cesitatea ei; asemenea a dispus ca chirotonisire de preoţi 
să nu se mai facă de loc, până ce preoţii în fiinţă nu vor 
avé fie-care parochia sa stabilită. 

«Ер1зеорШе Romanului si a Huşului, scrià Mitropolitul 
Gavril către Sinodul rus, sunt ocármuite adi—întâia de Epis- 
сори] Gerasim, de vîrstă mijlocie, si este un archiereü binc- 
intenţionat (blagonadejni) si meritoriă de laude,—2a doua de 
Episcopul Meletie, tînăr de vîrstă şi asemenea bine intenţionat.» 

Intoreându-se din cálétoria de inspecţiune, Mitropolitul 
Gavril a transformat tribunalul duhovnicesc, înființat de cà- 
tre Mitropolitul Veniamin, in consistoriü, formându-l din 
clerici locali. Apoi a creat in eparchia sa blagocini (pro- 
toierei), traducând pentru ei nisce «pravile» din limba ru- 
Séscá; asemenea tot din rusesce a tradus şi un Catechism 
prescurtat, pe care l'a şi tipărit. 

Dupá ce à isprávit tóte acestea in Moldova, Mitropolitul a 
plecat în Valachia.In Valachia pe atunci existaü patru epar- 
chii: una mitropolitană şi cele din Rîmnic, Argeş si Duzéiü. 

«Mitropolitul Ungro-Vlachiei, serià P. S. Gavril către Sino- 
dul rus, Dosoftei, e forte bătrân şi, din propria sa declaraţiu- 
ne, din causa slăbiciunii sale, nu mai oficiază şi eparchia sa 
nuo visitézá. Episcopul Rîmnicului Nectarie asemenea e bč- 
trân şi slab; nu oficiază, locuesce la Bucurescă și în eparchia 
sa nu merge, ocârmuind-o prin protopopl. Episcopul Arge- 
suluí Iosif e de vîrstă mijlocie, sîrguitor pentru serviciul di- 
vin şi ingrijitor de cele bisericescí; locuesce asemenea la Bu- 
curscă, visitànd une-ori eparchia sa; dar boerii Divanului ade- 
sea îl rețin, pentru că el asistă la sedintele Divanului. Epis- 
copul Buzăului Constantiü, nepotul Mitropolitului Dositeiü 
nu e om bătrân, dar pote cá de adi înainte va arătă grijă 
pentru turma sa; locuesce la Bucuresci si de aceea eparchia 
sa e neingrijitá, asà cá in bisericile eparchiei sale, precum 
si in general in tótá Valachia, chiar pe mesele sfinte si in 
cupa cu grijanie s'aii găsit necurátenii, iar in Episcopia Bu- 
zéuluisf.tainepu tredite. Mitropolitul Dositeiü si Episcopii R ìm- 
niculuï si a Buzëuluí sunt nisce Greci veniți în Valachia; sin- 
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gur Episcopul de Argeș e de aci din nascere. Bisericile si 
clerul în Valachia nu sunt mai puţini decât în Moldova. 

«Eü am dat o propunere in seris P.S. Mitropolitului Dositeiü si 
Episcopilor de a face aceea ce am făcut în Moldova, adecă de 
adi înainte a nu mai inmulti preoțimea, de óre-ce si ocârmuirea 
civilă se plânge despre acâsta. Adevăratul prestigiü în bise- 
ricele Valachiei lipsesce, iar clerul e азА de incult în cât nu 
eunósce regulele bisericesci si nu scie bine cum se oficiază sf. 
leturghie. De aceea am propus Mitropolitului de a infiintà 
protoierei, precum am înfiinţat în Moldova.» 

In ceea ce privesce Basarabia proprii disă, apoi în acâstă 
parte a Moldovei puţine biserici s'au găsit şi clerul aseme- 
nea n'a fost în număr îndestulător pentru a satisface cerin- 
tele poporaţiunii creştine. Bisericile erau forte sărace, iar 
despre starea lor în Basarabia de la médá-di Mitropolitul 
Gavril nu pomenesce nimic, de бге-се p'acolo nici n'a fost. 

Deosebita atentiune a Mitropolitului aü atras-o asupra lor 
mănăstirile nostre, atât celo din Moldova, cât și cele din 
Valachia; cea mai mare parte din aceste mănăstiri, și anume 
cele mai avute, огай închinate Sf. Mormint, Muntelui Atos 
зай Sinai, unele scaunelor patriarchale și mănăstirilor gre- 
cescă. In aceste mănăstiri domniaü ca adevăraţi stăpâni că- 
lugării greci, cari cumperoi locurile de egumen și сай prin 
urmare priviaü averea mănăstirâscă drept о moşie arendată: 
In unele mănăstiri aceşti călugări desființară chiar obştea că- 
lugărâscă si ineetará de a servi sf leturghie în biserică. 
Mitropolitul Gavril, ca Român de nascere, desi rusificat şi 
alipit cu suiletul la interesele Rusiei, a început o luptă dréptá 
cu călugării greci. El s'a adresat către Sinodul rus, cerând са 
egumenii greci să fie supuşi autorităţii Exarehului, iar în ceea 
ce privesce administraţiunea averii mănăstiresci să fie su- 
pusi disposifiunilor ce ar emană de la autoritatea duhovni- 
câscă locală; cei пеѕири$ї din egumení greci să рой fi de- 
părtaţi din postul lor şi înlocuiţi cu ації, iar banii ce se cu- 
vin mănăstirilor străine să se trimiţă direct acelor mănăstiri. 
Mitropolitul Gavril mai cereă apoi ca Sinodul rus să-l auto- 
rise de a cere de la superiorii mănăstirilor grecesci chrisóvele 
vechi, pe temeiul cărora mănăstirile erai închinate, pentru 
a se puté sci voinţa și dorințele ctitorilor si întemeietorilor 
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mănăstirilor si a se vedé dacă acâstă voinţă si aceste dorinţe 
sunt saü nu realisate. 

Pentru a face Gre-care ordine în aceste mănăstiri, Mitro- 
politul Gavril aveà in vedere să le clasifice în trei clase, 
după tipicul mănăstirilor din Rusia, oprind călugărirea vaga- 
bondilor şi altor ómenf, cari pe atunci miguiaü prin térá, eáu- 
tând adese-ori prilejul de a-şi ascunde trecutul lor plin de 
crime sub sutana călugărescă, de a fi călugăriți. 

Cestiunea privitóre la instruirea clerului român, caro din 
eausa persecuţiunilor şi nelegiuirilor prelafilor greci decăduse 
róü, preocupă mult pe Exarehul Gavril. Incă sub Mitropolitul 
Veniamin se înființase la Iaşi o зе Йа duhovnicâscă, unde co- 
рї clericilor invátaü regulele bisericesci, retorica, logica şi teo- 
logia lui Damaschin; în acea зе Ма invétaü peste 50 de băeţi, 
a cărora întreţinere eră pe séma mănăstirilor. Acâstă scólá 
Exarcehul voiă s'o transforme intr'un seminarii; dar pentru а 
pute dobândi autorisatiune din partea Sinodului rusese, а al- 
cătuit programul studiilor viitorului seminarii după tipicul 
seminariilor rusescă, absolut inutil pentru cierul român. In 
Valaehia nu există o atare зе ЙА si Exarehul, prin interme- 
diul Mitropolitului ungro-vlaeh, а isbutit ea Divanul să voteze 
о lege pentru înființarea unei sedie analoge la Ducureset. 

După inspeetiunea Exarehatului creat prin <ucazul> Impé- 
ratului rusesc, P. S, Gavril s'a adresat către Principele Gali- 
țin, pe atunci Procuror suprem al Sinodului rusesc, cerându-i în 
ajutor mai mulli teologi ruși. Iată textul scrisorii in cestiune: 

«Avend in vedere instruirea clerului de aci și эта са 
acisi& cultură să бе pe edt se pote may conformă cu or- 
dinea de lucruri eare există în Rusia, am nevoie de un 
amploiat duhovnicesc, care, aláturea cu eunoseinfele ritului 
bisericci oreco-rusesci, să scie in același timp limbile grâcă 
şi valachă. Ast-fel de cunoscinte posedă protoiereul Petru 
Cunitsky, саге a isprăvit studiele în seminariul din Eca- 
terinosiaw...: (1) 

Ава dar P. В. Gavril își cereà acum în ajutor mai multi 
teologi ruși, cari să-l ajute să rusifico elerul român printr'o 
cultură teologică гизбзей. In acestă privinţă Mitropolitul Ga- 
vri, precum vedem, a păşit pe o cale diametral opusă ma- 


(1) Delo, Архивт ЕКишпиев, 1808, N. 8, col. 1. 


746 


reluí teolog român Petru Movilă, care; trecând in Rusia, 
а dus acolo eunoscinfele sale teologice, pentru a civilisă si 
creştini poporul rus, lipsit de cultura crestinéscá. 

Cererea Exarchului a fost satisfăcută; protoiereul Cunitsky 
a şi sosit la Iaşi în Septembre 1808 şi, între altele, a fost 
numit imediatrector al scólei duhovnicescă de la Socola. După 
acest pionier al teologiei rusesci in Moldova, ай sosit si alti doi, 
anume Isidor Gherbanovsky si Ivan Nestorovici. 

«De бге-се in seólele publice din Iaşi, serià cu acéstá oca- 
siune Exarchul către Președintele Divanului, se simte amar- 
nică necesitate (?) de un profesor de limba rusă, de aceea ей 
am făcut disposifiune de a numi la acâstă catedră pe Gher- 
banovsky. Asemenea si in scóla duhovnicéscá de la Socola 
se simte necesitate de un profesor de limba rusá.» 

Asà dar, după seólele duhovnicesci venise rîndul si seó- 
lelor publice de a introduce în studiul lor limba muscălâscă. 

Intr'o altă serisóre (1) către Principele Galiţin, Exarcbul 
seriă: «Ва, ca Exarch, am reședința mea la Iaşi si pot numai 
din când în când, și mai cu sémá când împrejurările më vor 
chemă, a visità Valachia. Dar a zábovi in Valachia nu pot, 
de ori-ce in absenţa mea se produce óre-care desorganisare în 
Moldova, si mai cu sémá în afacerile bisericesci, din partea 
Episcopilor moldoveni, cari imediat după plecarea mea si-aü 
permis a înmulţi numărul clerului mirón, contrar disposi- 
țiunilor date. Când Dumnedeü va binecuvîntă să сари 
cáfi-va amploiati luminaţi rus? şi pe un vicar episcopal, 
aceea се nu pol dobândi aci, atunci voii put să mt ab- 
sentez, fără ca ordinea să sufere.» 

In curînd după acâsta vicarul s'a găsit: el eră protoiereul 
din orașul Niculaef — Daniil Sulima (1811). 

Exarehatul lui Gavril;Bodoni n'a durat mult. 

La 1812, in diua de 16 Maiü, Tureia a incheiat pace cu 
Rusia și tractatu] s'a semnat la Bucuresci. Prin acest tractat 
Imperiul Rus ne-a luat Basarabia, adecá intréga fórá ro- 
mánéscá dintre Prut gi Nistru. 

In luna Octobre, Mitropolitul Gavril s'a mutat la Chisineü. 

Părăsind Moldova, Gavril Bodoni serià urmátórele Ad- 
miralului Cihaceff: ¿EQ nu mé ingrijiam in postul шей de 


(1) Delo, Arch. Con. Chișineului, No. 18, foi 15. 
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alt cevă decât de binele turmei ineredintate mie şi eram cu- 
prins de dorința de a-mi îndeplini datoria ce-mi incumbă 
prin încrederea Monarchului, a Sf. Sinod şi prin опбгоа 
archiereilor ruşi.» 

Mai departe Gavril Bodoni serià: 

«Am așteptat că sortea poporului pravoslavnic, tânguit 
de nedwmenire, sleit nu numai de rásboiü atât, cât de desor- 
dinile si siluirile nacialnicilor sti, poporul, care aşteptă slo- 
bodenia sa, va găsi ispășirea nenorocirilor sale în alipirea 
sa pentru tot-deauna la Imperiul Rus.» (1) 

Asteptarea Mitropolitului Gavril, pentru fericirea poporu- 
lui român, nu s'a realisat. Providența pregătiă o sórtă mal 
bună némuluí nostru; singură Basarabia a cădut în máni 
străine. Mitropolitul Gavril, care suferise în viéta sa mult 
de la Turci, invederat că a putut se aibă simpatii mari pen- 
tru Rusia; aceste simpatii sunt legitimate si prin faptul că 
réposatul a fost călugăr si, ca cleric ortodox, aveă legături 
personale cu tagma duhovnicâscă din Rusia; dar dacă ata- 
re aü fost simpatiile Mitropolitului Gavril, apoi de altă parte 
poporul român a dat în curgerea istoriei sale destule probe 
cum că dinsul ca si consângenii săi Veneţieni din secolul 
XIV, nu admite şi n'a admis nici odată a se lepădă de pa- 
tria sa, de limba sa și de tot ce formézá individualitatea sa 
etnică; precum Venoţienii către Papa, poporul român тегей 
va răspunde prelaţilor săi, adoratori ai pravoslavnicci Rusiei: 
«Siamo Veneziani (romani) e poi cristiani». 

Pentru devotamentul sëü către Rusia, Mitropolitul Gavril 
erà forte bine vădut de Sinodul rusesc, care-l consultă in 
tote afacerile privitóre la Novo-Rosia (Rusia de sud). 

La 1811, după dorința sa, ajutorul sëà Daniil Sulima, că- 
lugărit încă la Iași sub nume de călugărul Dimitrie, a fost 
facut vicar episcopal şi Episcopal benderului şi Akkermanului. 

Mitropolitul Gavril a ocârmuit eparchia Chişineului şi Ho- 
tinului de la 1813 până la 1821 si a murit în diua de 30 Mar- 
tie 1821. Rémásifele sale pámintesci sunt inmormintate la 
mănăstirea Chipriani. (2) 


(1) ‚Л.т, idem, No. 224, anul 1812, eóla 3—4. 
(2) Vedi mănăstirea Chipriani. 
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IV 


FAMILIA HASDEÜ. 


Inty'un manuscript ce posedám şi care este scris in limba 
poloná de cátre Tadeü Hasdeü, cetim urmátórele: 

«Familia Hasdeü din Moldova este o familie boeréscá 
Томе veche, înrudită cu cele dintâi ease boerescă şi cu multi 
Voevodi ai Moldovei. Acâstă familie a fost altă dată puter- 
nică si avută, ceea ce se póte dovedi prin multe acte şi prin 
genealogia caselor boeresci ale Moldovei. Documente istorice 
privitore la acestă familie se айй în diferite mâni. 

«Din ehrisóvele secoluiui XVI reese că pe la 1600 ай trăit 
trei Hasde; şi anume: Andronic, Dumitru şi Efrem, toţi 
пи lui Gavrilă, fiul lui David, fiul lui Stefan Наз4ей. 

«Urmașii luf Andronic ай fost succesorii lui Toader Baduri, 
ginerele lui Andronic. Dumitru n'a avut urmași. Efrem Has- 
Чей a avut sése copii de la doué neveste, cea dintâiu Capoti- 
câncă, сеа d'a doua fata Vornicului Hrus. Acești copii, după 
mórtea părintelui lor, ай împărţit moștenirea în acest fel: (1) 

«Gheorghe, pe atunci căpitan, apoi mare Armas, moşia Păş- 
сли! întrâcă, moşia Negureni jumătate, Tulbureni jumătate; 
tote aceste moşii se айай în ţinutul Hotinului; 

«Stefan, mai ре urmă Paharnic, moşia Dolineeni într бой 3 
părţi din moşia Cruhlie din ţinutul Hotinulut ; 

«Maria, jumătate a moşiei Negorení din judetul Hotin si 
moşia Berlincea intrégá din ţinutul Sucevei; 

«Agata, 17, parte din Şendreni, 1/, din Dumeni şi бге-саго 
parte din Costiceni de lăngă Prut din ţinutul Hotinului; 

«Ozana, jumătate din Bălcăuţi,:/, din Turburenl, 1, din 
Chruşova $ o parte din Tuletini de lângă Nistru; 

«Miron, în urmă căpitan, satul Citnicăuţi acum numit Hag- 
deva, şi jumătate Medweja, si alte moşii.» 

Mai departe chrisovul polon, pe care-l citâză în manuserip- 
tul sëü Tadeü Hasdeü, adăogiă urmátórea notă forte inte- 
resantă: 

“Opt ani după încheierea actului in cestiune, a isbucniţ 
în Moldova o ingrozitóre neorînduială, care a avut de efect 


(1) Chrisovul este cu data de 7173—1665 Майа 27. 
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perderea proprietăţilor a mai mulţi boerí, între cari şi fa- 
milia Hasdeü a suferit, 

«Se cuvine să judecám despre cele intimplate. In anul 1673 
Stefan Petriceico, Domn al Moldovei, după lupta cu Turcii 
de lângă Hotin pentru liberarea patriei, a trecut in partea 
Polonilor. Lupta câştigată, Domnul ne mai putând rémá- 
né sub protecţiunea otomană, a trecut in Polonia sia tras 
după sine intrégá rudenia sa, precum si mai multe familii 
boeresci, între cari eraü şi: Stefan Ilasdei, cumnatul Voevo- 
dului, soţul Alexandrei Petriceico; Georghe Паз4ей şi Miron 
Hasdei, гай lui Stefan Наз4ей; Catargi Apostol, Turcul 
Vasili, Grigorie Chabageseu, Chalepinski-Ralli si mulţi al- 
tif, despre cari putem ceti în actele diplomatice a Dietei Po- 
lone din anul 1674—1690. 

«Aceste familii căpătaseră privilegiul nobilimii polone si 
proprietăţi pe viétá. Deocamdată, cât ай trăit Petriceico-Vodă 
şi Sobieski, aceşti boeri aü revenit cu armată in patria 
lor si, după lupte mari cu Turcii iarăşi s'au retras in Polo- 
nia. Unii din acești boerí în parte se folosiaü Gre-cum de 
proprietăţile lor din Moldova, şi anume de acele moşii 
cari eraü aşezate pe teritoriul Moldovei cel ocupat de ar- 
mata polonă, de pildă în Bucovina si pe granița din spre 
Pocuția. 

«Doué-deci si doi ani a durat aeéstá stare de lucruri si 
de-abià în anul 1699, in diua de 26 Ianuario, i s'a pus capăt, 
prin traetatul de la Karlowit. Polonii si-caü recápétat Came- 
nita și s'au retras din Moldova; boerii refugiaţi cu Petriceico, 
care a murit la 1690, in diua de 21 Iulie, s'au întors in patrie. 
Din ceiicară s'aü întors ай fost si Gheorghe Hasdeŭ, Armas, cu 
copiii lui, şi Miron Паз4ей. Im curînd după aeésta bătrânul 
Armas а murit, lăsând copiilor săi un testament.» 

Cu acestea se isprăvesce manuscriptul polon al lui Tadeü 
Hasdeu. 

Genealogia familiei Hasdeü, precum am véqut deji mai 
sus, se póte dar stabili întrun mod neîntrerupt de la Ga- 
vril Наз4ей, poreclit Ciapa зай Topa, care a fost Mare Logo- 
fét sub Ioan-Vodă (Potcóvá). La 1577, când se cobori de ре 
scaunul domnesc Ioan-Vodá, Gavril Hasdeü fugi la Cazaci, 
părăsind moșiile sale din Basarabia Costiceni, Berlinăţi si 
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Negureni, precum si moșiile séle de baştină: Tulbureni, 
Şindreni, Hrusautí si Medveja. (1) 

Gavril Hasdeü, precum am véqut mai sus, а avut trei fif, 
$ anume pe Efraim, ре Dumitru, căsătorit cu sora lui foan- 
Vodă (Poteâvă), si Andronic. Cel mai mare din її, Efrem, 
după ce servise între Cazaci in Zaporoiie, unde їпүё{й arta 
militară, s'a întors în Moldova şi a fost numit Pârcălab al 
Hotinului. Dinsul а fost sfetnic al mai multor Domni si a 
réposat la 1664, în vîrsta de vre-o 109 de ani. Efrem а fost 
căsătorit cu o nepótá a lui Moise Movilă si a avut trei fii 
anume pe Gheorghe, pe Ștefan si pe Miron. 

Cel mijlocii, adecă Stefan Hasdeü, a luat apoi în căsă- 
torie pe sora lui Ştefan Petriceico-Vodă şi a fost Mare 
Păharnie. Dinsul a murit în diua de 11 Novembrie 1673, în bă- 
tălie sub zidurile cetăţii Hotin, când Turcii ай fost învinşi 
de Moldoveni cu Ioan Sobieski. 

Genealogia acestui period de timp (dela 1577—1075) a fa- 
miliei Hasdeü se póte stabili dar printr'un şir de documente 
autentice consecutive. 

Documente şi acte istorice polone arată că Regele Poloniei 
Ioan III, în anul 1675, în diua de 2 Februarie,la Cracovia, 
a dat lui Stefan Petriceico şi nepoților săi, anume lui Jan- 
cul Lupaşcu Hasdei şi Niculai Hasdeit, precum şi lui Gheor- 
ghe Hasdeă işi Miron Hasdeu, ehrisóve prin cari întăresce 
demnitatea lor de nobili în Polonia. Aceste acte sunt tipă- 
rite in Constitutiunile Regale sub titlul de «Volumina Legum 
Regni Polonie» ре p. 400. (1) Unul din aceste acte polone 
intitulat: Indigenat Hospodara Woloskiego, sună că: «Ian- 
cul-Lupaşco Hasdeü şi Niculai Hasdeii, moștenitorii de sânge 
cei mai apropiaţi ai Principelui Ştefan Petriceico, împreună 
cu al ог prea luminatul unchii, se declară pro civibus Regni», 
adecă cetățeni ai Poloniei. 

Ştefan Petriceico-Vodă şi-a păstrat în Polonia stema Mol- 
dovei, iar moştenitorii săi Iancul-Lupaşco Hasdeü si Niculai 
Hasdeü aü căpătat altă stemă eraldică, iară са а mem- 


(1) Tâte aceste moşii de baştină ale familiei Hasdeü sunt anume prenu- 
mérate intr'un aet vechiü din anul 1595. 

(1) Legum Volum V. Actorum Reipublicæ — Prawa Konstytucye i 
Przywileje, Warszawa. 1738, f. sub No 169, p. 399—400. 
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bri din familia Hasdeü conservară vechia lor stemă de 
familie, dar toţi adaoserála ea devisa: Pro fide et Patria. 
Acésta marcă a familiei are desemnul arătat mai jos. 

Guvernul rusesc, după anexarea Basarabici in 1812, a re 
cunoscut familici Hasdeü originea lor din Stefan Potriceico- 
Vodă si urntátórea stemă princiară: 


Numele de familie a Hasdeilor în documente polone se 
scrie în următorul mod: Hizdeu si Hyzdeu. Evident că acest 
у se serià pentru a înlocui pe românescul ы adecá, «à», pe 
care limba polonă nu-l posedă. Asemenea tot în aceste acte 
polone găsim numele lui Stefan Petriceico scris ba în modul 
următor: Petriezeyko, ba în modul următor: Petryezagyko, si 
în unele acte Petru; iar unul din сеї doi nepoți de soră ai lui 
Stefan Petriceico pórtá în actele polone triplul nume de bo- 
tez: laneu-Lupaseu-Gheorghe, bunáórá în actul din 1698: 
lIaneula idest Georgius nuncupatus Lupaszko Ilizdeu.» 

Din Hasdeii cari emigraserá in Polonia, Gheorghe şi Mi- 
ron (1) unchii lui Gheorghe Lupaşcu si Niculai Hasdeü, 
celor infiatí de Stefan Petriceico, s'aü întors mai tárdiü în 
férá: cel аш căpětă demnitatea de Vel-Armas, cel d'al 
doilea a fost numit Pârcălab al Hotinului. Niculai Hasdeü 
a murit fără copii la 1698, în curînd după răsboiul de sub 
Viena, unde luase parte în fruntea unui escadron de husari 


(1) Legum volum. V Actorum Rei 
1138 í. 


bliee—Prawa Konst, Warszawa 
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alcătuit de dinsul pe a sa proprie cheltuială. Asà dar in Po- 
lonia n'aü rémas decât JJasdeii din linia ce purcede de la 
Gheorghe fiul lui Stefan, Zaneu Lupaşcu, moldovenesce Ar- 
masul polonesce rotmistru; in Moldova а rémas în același 
timp oaltă linie de Наз@е1, саге a purces de Ла Gheorghe, 
fiul lui Efrem; iar Miron n'a lăsat copii. 

Gheorghe Hasdeü aveà un йй Vasile, care а intrat in ser- 
viciul armatei rusesci, când Petru-cel-Mare veni la Iași, rás- 
boindu-se cu Turcii. După desastrul armatei rusesci de la 
Prut, Vasile Hasdeu, împreună cu bétránul séü tată Gheorghe 
Hasdeu, a fugit în Polonia. Cu fiul lui Vasile, Joan, care a 
murit la 1761, s'a stins acéstá linie a Hasdeilor. 

Jancu-Lupagceu- Gheorghe Hasdeü a avut, precum am spus, 
irei fii: Șteran- Dominic, Francise şi Gaspar. 

Stefan a avut trei fii: pe Joan, Toma si Carol; din aceşti 
fii, Ioan Hasdeii а avut iarăşi trei fii: pe Tadeŭ, loan şi Feliz; 
din aceștia Tadem a avut iarăşi trai fii: ре Та4ей, Alezan- 
dru şi Bolesiai. 

Ce s'a tăcut си сея unchi ai lui Тадей, fiul lui Ioan 
Hasdeu ? 

Din documentele familiei Hasdeu, noi găsim că linia lui 
Gaspar a rămas în Austria si a fost recunoscută са familie 
nobilă, care la 1784 se iscăliă Hizdeu Ritter von Lupascehko; 
linia lui Ioan a rămas în Rusia si este înscrisă în cartea а 
6-a genealogică a nobilimii. Din acâstă din urmă linie sin- 
gurul Тадей Наз4ей s'a întors în Basarabia, unde a con- 
tinuat generafiunea cea románéscá. 

Din fiii luf Tadeü Hasdeü, cel mai mare, Zadew, colonel 
in garda imperială ruséscá, a murit fără copii ; cel mai mic 
Ва, Boleslaü, asemenea n'a avut copii; si singurul AZeran- 
dru Hasdeit a avut doi fii: Tadei-Bogdan si Nicolae. 

Aşă dar, putem acum să desemnăm întregul arbore ge- 
nealogic al familiei Hasdeü. (Vedí arborele genealogic.) 


Din altă parte avem înaintea nóstrá următorul document 
inedit al familiei Hasdeü, seris în limba rusă de către Ta- 
Чей Наз4ей: 


Teodor Petrieeieo 
] Vel-Logofét 


Stefan Petriceieo 


Safta | AlexandraPetriceico 
soţia lui Ilie Sturdza Бошан) ет soţia lui Ştefan Hasdeu 
Vel-Vornie, apat cu Maria Catargi, Vel-Paharnie 


| ora lui Apostol Catargi 


Nicolae 


născut la 1646 
n'a avut copii 


Ştefan Dominie 


Horunjii 


Căsătoriți 


a, 


Ianeul-Gheorghe 


numit Lupaşco Vel-Ar- 
таз, născ. la 1663 T 1733 


David Hasdeu 
născut la 1502 


Gavril Hasdeu 
(Cémpa) născ. 1547. 


Efraim Hasdeu 
Pârcălabul Hotinului 
căs. cu nepóta Princip 
Movilă. Născ. 1571. 


Dumitru 


ăsătorit cu sora Princ .| 
Ioan Potcóvá 


Andronie 


Gheorghe Hasdeu 
Vel-Armaș, cását. cu 
nepóta Princ. Miron 
Barnowski. 


Stefan Hasdeu 


Vel-Paharnic 
născ. 1619 T 1673. 


Maria 


Sofia lui Vasilie Balş 
Vel-Paharnic. 


| Ana 
Gaspar soţia Principelui Con- 
stantin Brâncovanul. 


Frantz 


Ioan Evangelistul 
Parucic de cavalerie 


[= | 


Tadeü 
násc. 1769 T 1835 


Tadeü 


Colonel 


Alexandru Hasdeu 
1811 f 1874 


Boleslaií Gheorghe 


ni 


жык "qa Nieolae Hasdeu 


născ. 1840 t 1859 


născ. 1838 


Iulia Hasdeu 
născ. 1869 1888 


Carol-Stanisla it 


ARBORE GENEALOGIC 
L 


FAMILIEI HASDEU 


DE LA 1502 ÎNCOCE 


vof 


Copie 


1815 în diua de 21 Octobre, la Pascovët, noi mai jos subserişii, din 
satul Pageové(u, adecă ей Andreiü Boreea,* — ^' réposatef Safta, fiica lui 
Niculai Lepádat, nepóta lui Zaharia Lepádat, născută de Ruxanda, fiie: 
lui Gheorghe Hasdeu Armasgu si Angelusa, fiica lui Miron Stircea, sofia 
acestui Hasdeu susnumit, care eră fiul lui Efraim Hasdeu, împreună 
cu copiii mel, anume: cu Elena, sofia lui Vasile Teutu, cu fiul шей 
Toan, cu fiica Ecaterina, sofia lui Vasile Roman, precum si cu fiul тей 
Neculai și fiica Ana, şi cu toţii copiii mel, precum și ей Ioan Metaxa, 
doctor, cu sofia mea Anastasia, fiica lui Constantin Lepădat, nepóta lui 
Zaharia Lepădat si a Ruxandei, fiicei lui Gheorghe Hasdeu si a An- 
gelușei, fiicei lui Miron Stircea, soţiei lui Gheorghe Hasdeu Armagu, 
fiul lui Efrem, împreună cu fiul тлей Atanasie Stanciul, Maria, sofia 
lui Gheorghe Drae Polcovnie și cu Sultana, soţia lui Gheorghe Botezat 
căpitan, cari sunt născuţi de la întâia căsătorie cu Stanciul Armas, — 
in fine, ей, parutcic Та4еиз Hasdeu, fiul lui Ioan, nepotul lui Stefan, 
strănepot lui Lupaşcu Gheorghe Hasdeu, strănepotul lui Stefan Pahar- 
nicul, lui Efrem Hasdeu, я împuternicitul lui Vineentiu Merjevski, fiul 
Franţiscei, fiicei lui Ioan, nepotul lui Vasilie, fiul lui Gheorghe Аттази 
Hasdeu Я a Antemiei, fiica lui Vasile Vartic, împuternicitul din partea 
tuturor moștenitorilor lui Stefan Hasdeu Paharnicul, frate cu Gheorghe, 
care a ţinut în căsătorie pe fiica lui Petriceicu Alexandra, sora lui Voe- 
voda Ştefan Petriceicu, asemenea și împuternicitul din partea lui Miron 
Hasdeu, moştenitor fratelui Stefan Miron Hasdeu, iar toţi fiii lui 
Efrem Hasdeu, am intocmit între пої cu bună-voia nostră următorea 
vecinică înţelegere: 


1. 


Jmeredintándu-ne din cercetarea genealogici nóstre despre înrudirea 
nostră, care merge de la Efrem Hasdeu. desfiinţăm prin actuala ínte- 
legerea nóstră pira începută între noi la I-iul Departament al Regiunii 
basarabene și privitóre la părţile moșiilor cari aú aparţinut familiei 
Hasdeu, precum sunt satul Paseovët, Tulbureni, jumătate din Medvejii, 
a treia parte din Chrusovët, Chirstinefu si a patra parte Cerleno-mare, 
cari moşii ғай adjudecat asupra lui Andreiü Borce, Ioan Metaxa, priu 
adeverinţa dată lui de către soţia Anastasie. şi Vasile Tusinski, și de 
B. Sturza, prin hotàrirea Divanului Principatului Moldovei si a senato- 
rului Crasnominașevici, pe basa documentelor in fiinţă, si pe calea 
judecătorâscă, şi spesele de judecată lor sai înapoiat; de aceea noi 
prin comună a nóstrá înţelegere, tote pirile nóstre, proteste, expli- 
сагї şi cereri a unora contraaltora, atât în I-iul Departament, precum și 
în alte instanţe date pe veci, le desființăm și le considerăm neavenite. 
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Satul Pagcovét, jumătate Turbureni, jumătate Medveji, a treia parte 
din Chrusovët din judeţul Hotin si jumătate din Iordănesci din Bu- 


Z. €. Arbure, Basarabia. 48 
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covina, după împărţirea din anul 1701 dintre Angeluga, sofia lui 
Gheorghe Hasdeu si fiul ei vitreg Vasilie Hasdeu, fiul aceluiagí Gheorghe 
Hasdeu, din căsătoria dintáiü, trebue să r&mâe in vecinică stăpânire 
a moștenitorilor Ruxandei, fiicei lui Gheorghe Hasdeu Armașu gi à 
soţiei sale Angeluga, și numai acești moştenitori, cari sunt de la Ru- 
xanda aü drept la acele moșii sus pomenite si nimeni altul; iar altă 
parte din Tulbureni trebue să rămâe în vecinică stăpânirea moșteni- 
torilor Ruxandeí, drept recompensă pentru cheltuelile și ostenéla 
făcută de ei pentru căutarea documentelor și altor hârtii de afaceri, 
cari se află in mânile Sturzescilor. 


8. 


Jumătate din satul Cristinetu, care a fost in stăpânirea nóstrá, ca 
moștenitorii Ruxandei, fiicei Armașului Gheorghe Hasdeu, eu permi- 
siunea dată de noi ca d-l Hasdeu Tadeus pe calea judecătorâscă să re- 
vendice pentru dînsul si altă parte a aceluiași sat Cristinétu în stăpânire 
precum asemenea și partea a patra a satului Cerveno-Mare, cari moșii 
ай fost a Antemici, fiicei lui Vasile Vartic, soţiei întâia lui Gheorghe 
Hasdeu Armaşu, și muma lui Vasile Hasdeu, cu tote acaratele, gospodă- 
ria şi alte anexe de constructiuni din curtea boerâscă,cu grădini, semă- 
nături, pămînt de arătură și câmp, cu fineţe, iazul și cu locuitorii 
așezați p'aceste moșii, și aceste moșii sus pomenite în stăpânirea veci- 
nică să fie a parucicului Tadeus Hasdeu și a lui Vicentiu Marochevski; 
de adi de către noi în proprietatea sa o considerăm si noi moștenitorii 
Ruxandei ne obligăm a-i remite copie autentică de pe hotărirea Diva- 
nului, precum și alte autentice documente referitóre la cele sus dise mo- 
sif. Таг d-l parucic Tadeus Hasdeu se obligă câtre noi moștenitorii Ru- 
xandei, cá in cas dacă nu va cápétà prin judecată acea a doua parte 
din satul Cârstin&ţu, apoi nu va puté si nu va cere de 1а noi altă mo- 
sie, iar noi Vasile Teutul, Vasile Tusinski si eü Gheorghe Dracul ne 
obligàm atunci a-i da 2.000 lei, drept partea averii pe nedrept stă- 
pânite şi cu munca si cheltuielile nóstre de noi recăpătate; asemenea 
va fi obligat Tadeus Hasdeu, pe temeiul acestei înţelegeri a nóstre, a 
ne remite copie de pe tóte cele trei adeverinfe din partea a 3 generatiuni 
după Efrem Hasdeu, adecă după Stefan, Miron si Vasile, fiul lui 
Gheorghe Hasdeu, fraţi între ei, şi fiul lui Efrem Hasdeu, copie întă- 
гіа de Departament. Şi dacă cine-va din membrii acestor 3 generaţiuni 
ar fi început în contra nóstrà o pretentiune, în easul acesta Hasdeu este 
dator a réspunde din partea nóstrá, lăsându-ne pentru tot-deauna în 
pace neturburată și linişte in ceea ce privesce moşiile nóstre in punc- 
tul al 2-lea pomenite, precum si in ceea ce privesce veniturile nóstre, 
a moștenitorilor Ruxandei, din jumătatea satului Cristinetu şi !/, parte 
satului Cerleno-Mare căpătate, și pe cari le-am cedat noi lui Tadeus 
Hasdeu si Vichentie Merjevski, şi că nici un ban mai mult de la noi 
nu va pretinde. 
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In ceca ce privesce diferitele moșii ce se află in diferite localităţi ale 
Moldovei, Bucovinei si Basarabiei, cari moşii trebue să ne арагИе noué 
moștenitorilor de linia bărbătâscă sautfemeiască după Hasdeu, Vartic, 
Petriceicu și Angelusa, sofia lui Gheorghe Hasdeu și fiica lui Miron 
Stircea, şi după alte rude, cari ni se cuvint nouă, apoi pentru aceste 
moșii ne-am înţeles, revendicându-le pe calea judecătorâscă, a le împărţi 
în trei părţi: o parte revenind moștenitorilor lui Stefan, Miron si Vasile 
Hasdeu, altă parte moștenitorilor lui Andreiü Borce și a treia parte 
moștenitorilor Anastasiei Metaxa, cari derivă de la Ruxanda, fiica lui 
Gheorghe Hasdeu. Aceste párfi trebue să fie de o potrivă egale una alteia 


5. 


Pentru căutarea acestor moșii, din partea nóstrà, a tuturor mosteni. 
torilor familiei Hasdeu după Efraim Hasdeu, s'aü ales ca împuterni. 
сіі parucicul Tadeus Hasdeu şi Vasile Tusinski, pentru recompensa 
ostenelilor cărora, precum si pentru cheltueli, stabilim a treia parte din 
doué părţi din moșii in vecinica lor stăpânire, iar mai mult поме nu 
vor avé drept de a ne mai cere. 
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Atare înţelegere între noi rudele și moștenitorii familiei Hasdeu cu 
bună voia nóstrá stabilim, și ambele părţi din partea bărbătâscă și fe- 
meiască, cu propria iscălitură întărind, ne obligüm tot ce stă seris in 
punctele sus scrise a îndeplini si cu sfinţenie in veci a păzi; iar in cas 
contrarii, dacă unul din noi contra acestei înţelegeri saü a vre-unui 
punct din el va lucră si se va opune saü va începe o piră sai prin si- 
retlicuri va daună, acela va perde atât partea moșiei ce stăpânesce, pre- 
cum şi moșiile ce revendică în veci, si atare moșii vor trece în pri- 
casul asistenţei publice, pentru ajutorarea săracilor, şi va mai avé 
acela a plăti si 1.000 ruble argint către visterie. Si dacă chiar în acâstă 
privinţă i-ar fi de un ajutor vre-un mijloc judecătoresc, apoi nici atare 
mijloc să nu fie acceptat de către noi şi să fie considerat de judecători 
ca rusinos, iar dinsul să sealunge, publicându-se neconstanţa lui drept 
încredințare, iară noi si urmașii nostri totul mai sus scris vom rea- 
lisă $1, pentru mai mare încredințare pentru noi si moștenitorii nostri, 
ne obligám pe sf. evangelie şi crucea Mântuitorului nostru a jură, 
despre ce în fata marturilor cinstiţi ne iscálim. 

Andreiu Borca, Vasile Teutul si зона sa Elena, Vasile Tuşinski si 
soţia sa Caterina, Ivan Metara si soţia sa Anastasia, Atanasie Stan- 
ciul, Gheorghe Dracu și soţia sa Maridra, Tadeus Hasdeu. 

Martori: preotul Jon Estuginski, registratorul guvernamental Вија», 
Petru Bufan, preotul Onufrie Mauroduga. 


Intárirc. 


Al 2-lea Departament al instanţei civile din Basarabia intăresce 
acéstá înţelegere de veci a mai sus іѕса Шог prin punerea sigiliului si 
iscălitura membrilor ședinței la Chigineü. 1817 Martie 17. 


Consilier, Gheorghe Donici. 
» Iancu Russo. 
Secretar, Crugovan, 
Sef de biuroü, Babesco. 


Adeveresce translator, Registrator de colegii Stamatti. 


Care a fost resultatul firesc a acestei înţelegeri între mos- 
cenitorii direcţi ai familiei Hasdeu şi familielor înrudite vom 
arătă mai jos. 

Ne oprim acum mai pe larg asupra celor patru genera- 
iuni, începând cu bătrânul Tadeü Hasdeii, noua tulpină ba- 
sarabéná a némului. 

Та4ей Hasdeu, fiul lui Ioan Hasdeu si al Margaretei Pierku- 
szewski, s'a născut Ја 1769. In vîrstă de 17 ani, după о aven- 
tură amorósá, el fugise din Polonia, apoi ре la 1788 îl găsim 
luând parte la răsboiul Austriei cu Turcia. In rîndurile 
armatei austriace, comandate de mareșalul Laudon, Tadeü 
Hasdeu cádü grav rănit pe câmpul de bătaie de lângă 
Novi-Bazar. Vindecat de răni, el ieă apoi parte la asediul 
Belgradului. Drept resplată pentru vitejie, Tadeü căpătă 
gradul de locotenent si decoraţiuni. In curînd după acésta 
el se căsători cu Baronesa Denhof si pe la 1806 avù, din 
acestă căsătorie de o scurtă durată, un йй, care fu numit 
iarăşi Та4ей. A doua nevastă a lui eră о Evreicá, pe care 
dînsul о rápise dintr'un sat şi, botezând-o sub numele de 
Valeria, o luă de nevastă. De la Valeria s'au născut doi fii: 
Alezandru Hasdeu si Boleslaii Hasdeu. Fiul mai mare al 
lui Тадей Hasdeu, născut din căsătoria întâia, imbrüfigà 
cariera militară, intrând in guarda imperială ruséscá. Ca 
militar, Tadeŭ luă parte activă în răsboiul Rusiei cu Tur- 
cia din anul 1828..In vrista de 30 ani el ега dejà colonel 
$1 comandă un regiment. Dar mórtea prematură a fidan- 
{аѓеї sale îl făcù misantrop; el părăsi cariera се îmbrăţi- 
şase şi se retrase la férá, unde muri apoi isolat de lume. 
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La 1812, după răpirea Basarabieï de Rusia, Tadeü Hasdeu 
venise din Polonia în acea provincie pentru a revendicà 
nisce moşii înstrăinate, cari aparțineaŭ de drept familiei 
Hasdeu. Dejà pe la 1805 guvernul rus îl recunoscuse de 
urmaşul direct a familiei princiare Petriceicu. După ani qe ° 
procese, in cari Tadeü Hasdeu desvëlui minuní de energie, 
el reuși in fine a revendică pentru dinsul douë moșii din 
judeţul Hotin. În curînd după acésta el se aşeză in Basa- 
rabia şi a murit pe la 1835, în virstá de 66 ani, iubit de 
săteni si stimat de câtre vecinii sei, boeri. : 

Tadeü Hasdeu căpătase o edueafiune fórte îngrijită. El 
vorbiă mai multe limbi, cunosceă limbile clasice perfect, 
eră musicant si făceă pictură. In tinereţe serià poesii frumóse 
în limba polonă si în literatura acestui popor sunt cunoscute 
două volume de traduceri a operelor lui Kotzebue, scrise de 
dinsul. Poesiile sale originale se păstrâză in manuscript їп 
biblioteca Academiei Románe; asemenea un volum din scrie- 
rile sale mai există si in biblioteca Universităţii din Iași, 
Librăria Hachette din Paris, în volumul al П, intitulat Che- 
ralerie, al operelor genialeí fecióre române Julia B. Hasdeu, 
a publicat o odă a luf Tadeü Hasdeu si trei fabule, scrise 
într'o limbă curată polonă. Acea odă palpită de o dragoste 
infocatá a poetului pentru Moldova. 

Alexandru Hasdeu, precum am spus mai sus, sa născut 
la 1811. El a isprávit studiele sale universitare la Charcov, 
unde, afară de racultatea de drept, a fost laureat şi de Fa- 
eultatea de litere pentru studiul séü: «Despre influenţa le- 
gilor Împăratului Alexandru I asupra instrucţiunii și mora- 
vurilor Ruşilor:. Acest studiu, precum si un altul: «Despre 
nutritiunea plantelor», încoronat de cătră Facultatea sciintelor 
naturale, aŭ fost scrise pe la 1830—81. 

Alexandru Hasdeu, în afară de drept, care erà speciali- 
tatea sa, mai aveà si o erudiţiune enciclopedică forte vastă: 
el se ocupă eu istoria, filosofia, linguistica, seiintele naturale 
si matematicile, eunosceà perfect ambele limbi clasice, pre- 
eum și vorbiă limbile română, rusă, polonă, boemă, rutână, 
germană, francesă, italiană, neo-grécá si spaniolă. 

Dejà în vîrsta de-abiă 18 ani, Alexandru Hasdeu începuse 
a serie în reviste rusesci, iar în vîrsta de 26 ani a pronun- 
fat la Hotin memorabilul sëü discurs asupra vechii glorii 
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a Moldovei». Despre acel memorabil discurs vorbesce Félix 
Colson în scrierea sa «Де l'état. présent et de avenir des 
Principautés de Moldavie et de Valachie» (Paris 1830, p. 26): 
«Discursul acesta a fost rostit Ја 27 Iulie 1837 in seóla gu- 
vernamentalá a Basarabiei. El a fost adresat Ruşilor si 
Moldovenilor, cari, dupá isprăvirea studiilor lor la Hotin, 
treceaü la liceul din Chisineü, de către Alexandru Hasdeu, 
nobil moldovén, efor al şcóleï şi membru al mai multor so- 
cietáti sciintifice.» 

Michail Kogălniceanu a seris la 1840 in Dacia Literară ur- 
mátórea notitá privitórela Alexandru Hasdeü: «Până acum 
d-l A. Hasdeu ne-a fost cunoscut numai prin superbul dis- 
curs asupra vechii glorii a Moldovei; dar activitatea sa nu 
s'a mărginit cu atât. Dinsul a seris, deşi în limba rusă, 
multe opere frumóse, consacrate exclusiv patriei sale. El a 
publicat dejà în Jnemwurs Европы din anul 1880: 10. Cân- 
lecele istorice a Moldovei; 2*. Legenda Voevodului Duca. 
în revista Молва din 1854: 1°, O legendă despre Petriceico- 
Vodă; 2% Judecata la serdaria din Orhei; 30. Cugetările 
moldovene; în revista Телескопъ: 1". Asupra literature? Ba- 
sarabiei, 1834 ; 20. Cântecele poporane a Moldovei din punc- 
tul istorie de vedere (1833) ; 39. Serisóre asupra importanței 
limbii române pentru studiul istorici Rusici; in Bul. Societ. 
Agric. din Odesa: 19. Serisóre călre Alexandru Sturdza 
despre economia agricolă a Basarabiei; 29. Elena, fiica 
lui Stefan-cel-mare. Afară de aceste scrieri, d-l A. Hasdeu 
a compus о Floră a Moldovei, rusesce şi românesce, ne- 
publicată însă, si lucréózá la un Dicţionar román-rusesc.» 

Pe lângă cele pomenite de M. Kogălniceanu in по ава, 
Alexandru Hasdeu a mai scris în limba germană o lucrare 
filosofică despre Grigorie Scovoroda, intitulată: Gregor Sko- 
woroda's Lebenswandel und Wirkungskreis oder historisch- 
kritische Würdigung seiner Schriften, als Beitrag zu einer 
Geschichte der slavisehen  Volksweisheit, in Briefen an J. J. 
Görres. Resumatul acestei scrieri s'a tipărit si în limba 
rusă în revista Telescopul din anul 1835. La 1842 Alexandru 
` Hasdeu a mai scris tot în limba rusă un alt op. filosofic, 
Задача машего времени (Problema timpului nostru), care însă 
a rémas in manuscript. 

Mult mai tárdiü apoi, Alexandru Hasdeu а seris o admi- 
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rabilă nuvelă istorică in limba română, intitulată ¿Domnia 
Arndulului:, care s'a publicat pe la 1872 la Bucuresci. 

La 1866 Academia Română îl спеша la Bucuresci, dar 
guvernul rus И creă dificultăţi pentru a ри trece graniţa. 
Desperat că nu póte muri măcar în patria mumă, Alexan- 
dru Hasdeu părăsi baroul, părăsi viéta publică si se retrase 
la térá. Acolo, iu mijlocul poporului român de la {6га, el 
a trăit până la 1814, când şi-a dat obstescul stă sfirsit în 
vîrsta de 63 ani. 

In anul 1897, folosindu-mé de visita celebrului literat rus 
d-l Vladimir Korolenco, am cetit óspeteluí шей câte-vă 
poesii rusesci scrise de Alexandru Hasdeu, si aceste poesii 
erai o adevărată descoperire pentru nuvelistul rus, care 
apoi ceti singur de mai multe ori unele din bucăţi aprópe 
inedite. 

Alexandru Hasdeu s'a căsătorit pe la 1836, luând de so- 
fie pe Elisabeta Dauksza, fiica unui nobil lituan şi nepóta Ge- 
neralului rus Bistram, născută din о mamă româncă din né- 
mul Morţun, mórtá aprópe centenará là 1889, ca schimnicá 
în mănăstirea Paserea de lângă Bucuresci, peste 40 de ani 
după mórtea fiicei sale Elisabeta Hasdeu, care murise la 
1848, lăsând doi copii, pe Bogdan-Tadeü, născut la 1838, si 
pe Nicolae, născut Ja 1840. Din acești dol vlăstari a vigurâsei 
familii Hasdeu, Románia a avut parte numai de unul — 
de Bogdan, iar cel mai tinér Nicolae, pictor forte talentat, 
întemnițat la Petersburg ca bănuit de a 8 participat la o 
eonspirafiune politică, a cădut bolnav de ftisie si a murit 
în vîrstă de abiă 19 ani. 

La 1858 Alexandru Hasdeu а trămis fiului séü Bogdan 
Hasdeu, саге pe atunci se stabilise dejà în România, :o 
epistolă către Români:. Aceea epistolă a lui Alexandru 
Hasdeu, scrisă în limba rusă, nu s'a tipărit până acum şi 
originalul ei se află în mânile nóstre. 

Simtemintul adine şi veneraţiunea pentru figura mărâţă 
a patriotului basarabén ne obligă a da ael i» ezfenso tra- 
ducerea fidelă a acestei frumóse epistole : 
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Epistolă сте Románi. 


Cu dragoste frăţescă, frati Români, mé bucur că v'ati unit, 
şi inalt ruga mea către Domnul Dumnedeü, cel ce ascăpat si 
a păstrat Muntenia si Moldova în mijlocul tuturor cataclismelor, 
al tuturor prefacerilor si nimicirilor ce de atâtea ori ай schim- 
bat fata Europei, atunci când statele cele mai puternice cádeaü 
pentru a nu se mai ridică. Să dăruiască Dumnedeü vouă si vii- 
tórelor lăstare ale vóstre acele dile senine de fericire şi slavă 
de cari s'au bucurat strămoșii voştri sub scutul celor de către 
Dumnedeü așezați şi de Dumnedeii шаНай Domnitori Stefan-cel- 
Mare si Miehaiü Vitézul! Vë trimit urări de bine din partea Basa- 
rabiei, pentru care sunt scumpe şi pline de însemnare viitórele 
destine ale României unite, patria-muma; primiţi aceste urări ale 
mele ea un glas sufletesc al unui frate, pentru că eü sunt trup 
din același trup și os din aceleaşi 6se, din cari sunteţi plămădiţi 
vol, si in vinele mele curge acelaşi sânge românesc care curge 
în vinele vóstre. 

Jisus fiul lui Sirah a dis: «este vreme de а tàeé şi e vreme 
de a vorbi». Când întîmplările vremurilor sterserá chiar numele 
Românilor dintre ale cele-laltor noróde ce aveaü dreptul de a 
alcătui câte un stat, Românii tăcură, și mult timp aü tăcut ei, 
şi tăcerea lor lungă a fost adineá. Dar acea tăcere n'a fost de loe 
semnul că aŭ perit la Români simţemîntul naţional si cugetarea 
naţională ; dimpotrivă, în mijlocul tăcerii nu numai se păstrat, 
ci încă se desvoltaü, eresceaü şi se intüriaü simţul românesc şi 
gândirea românescă. Si când duhul vâcului a arătat neapărată 
nevoie de а reeunósce pe Români de popor având dreptul de a 
formă un stat prin sine stătător, când acest popor a cerut în 
sistema politică a Europei să i se dea locul pe care nimeni alul 
nu-l pote cotropi si care loe, de va rémáné gol, va împedecă in- 
tegritatea organică a acelei sisteme, — atunci a sunat césul 
pentru Români de a vorbi si ei aü dis cuvintul lor in Divanurile 
ad-hoc, aŭ rostit ceea ce până atunci păstraii în tăcere: cugetul 
poporului român, simtemintul lor national, în audul si în vilégul 
tuturora. 

Ce mai rămâne acuma de fácut?... Iisus fiul lui Sirah n'a 
adaos că, precum este vreme de a tàeé şi este vreme dea 
vorbi, asemenea este vreme de a vorbi şi este vreme de a 
lueră. Deci, frati Români, pentru voi a sunat ora de acţiune. 
Acuma, când Europa, pentru a deslegà marea problemă privi- 
tőre la integratiunea sistemei politice, voesce să afle mai întâiiu 
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dorinţele vóstre, dorinţele poporului, care are dreptul de a fi 
un stat prin sine stătător, — sunteţi datori de a dovedi că dorin- 
tele rostite în Divanurile ad-hoc nu sunt nisce visuri nereali- 
sabile sau nisce fantome imposibile, nisce teorii abstracte, plás- 
muite de imaginatiunea deputaţilor celor imputernicití de a spune 
dorul naţiunii. Din contra, sunteţi datori a dovedi că acâsta este 
resultatul si ultimatul cugetării naţionale şi simtemintuluí vostru 
naţional, este programa realităţii, întemeiată pe elemente popo- 
role ale istorici Românilor, pe logica acelor fapte în cari pururea 
s'a resfrânt viţa naţiunii române. Sunteţi datori a dovedi îna- 
intea Europei că Românii aü, nu numai dreptul, dar si capaci- 
tatea pentru autonomie, pentru cármuirea prin sineşi. 

Аза dară, fraţi Români, mână în mână, toţi împreună, frăţesce, 
să vé apucaţi de lucru! Problema, care vă încumbă în momen- 
tul de față, este o problemă márétá şi grea: шага — pentru 
că de chipul vostru de a lucră la deslegarea ci atârnă sórta 
viitóre a ţării vóstre si a naţiunii vóstre; grea — pentru că prin 
modul eum o veţi deslegà sunteţi datori a legă viitorul, nu meste- 
sugit, ci firesce, eu trecutul natiunii románe, suntefi datori a 
luptă in contra acelor oportuniști cari, nesocotind trecutul si ne- 
îngrijindu-se de viitor, se încârcă a isolă momentul de faţă 
pentru satisfacerea unor interese egoiste personale. 

Pentru a egi biruitori din acéstă luptă, adecă pentru a păstră 
actualului moment valórea sa adevératá si importanţa firéscă 
ca moment national, sunteţi datori, frati Români, a vé pătrunde 
adine de idea cá Tractatul de Paris, care a recunoscut poporului 
român dreptul de a formă un stat, nu v'a dat prin аебзба niscai- 
va drepturi nouă, ei numai zi numai a asigurat drepturile vóstre 
cele vechi seculare, ast-fel că de adi înainte, fie prin arbitrar, fie 
prin siluire, ele nu pot să fie stirbite, jignite, miegorate sau căl- 
cate. Mai sunteți datori a vé incredintà pe deplin că Constitu- 
tiunea cea proiectată de către Conventiunea din Paris ea basă a 
organisatiunit Românilor într'o singură naţiune cu dreptul de a 
formă din sine un stat nu trebue să devină pentru voi un fel 
de stilpi ai lui Hercule зай de zid chinezesc, căci nu sunteţi şi 
nu puteţi fi despoiati de dreptul cel divin al omenirii de а раз 
înainte pe calea progresului. 

Aprofundati, frati Români, datinele Istoriei Române, mai cu 
sâmă ale tuturor protectoratelor din trecut, si veţi află că stră- 
moşii vostri nici odată n'aü primit si n'aü recunoscut jugul 
străin: în epocele critice, Românii cereaü protecţiunea pentru 
sine tocmai din partea acestui stat învecinat саге eră cel mai 
primejdios pentru neatárnarea lor si aveă dorința de a-i ni- 
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mici si de a desfiintà individualitatea lor naţională. Acesta a 
fost în adevăr un minunat instinct sádit in ei de Dumnedei, 
prin care, după cum пе arată relaţiunile lor diplomatice ba 
cu Ungaria, ba cu Polonia, ba cu Turcia si asà maï departe, Ro- 
mănii se puneaü sub protecţiunea anume a aceluia care se їп. 
cercà de a-i robi. Printr'o ast-fel de unire externă și suzeranitate 
nominală, ei aü sciut să salveze acea autonomie internă a ţării, 
care singură garantézà pentru popor o libertate reală. Minunat 
a fost acest instinct, cu ajutorul căruia, simțind tendinţa statu- 
lui celui protector dea călcă capitulafiunile cele încheiate, Ro- 
mánii sciaŭ immediat a se pune sub protecţiunea unui alt Stat, 
formând prin acésta o rivalitate între ambele state si bucurán- 
du-se de acea rivalitate pentru a salvă drepturile naţionale. 

Lucrând ast-fel, veţi avé în vedere că un popor e puternic 
nu prin fortărețele sale şi prin armată, ci prin fraternitatea ci- 
vică, unanimitate, lipsa în fie-care се{йїёп de porniri egoistice, 
toţi fiind cuprinși de acelaşi cuget national si de același simţ na- 
tional. Un popor, puternic printr'o asemenea solidaritate, nici 
odată nu va peri, si niei odată nu-și va perde pămîntul séü, 
pentru că naționalitatea lui este o scântee zăcând nevădută în 
cremene, unde din întîmplări vremelnice póte să zacă mult timp, 
dar când duhul véculuf va pregăti іаѕса si va lovi cu oţelul, 
scânteia se va aprinde. Poporul nu e ca un burete ce se îmbibă 
de umedélá, ei este о mare care aruncă din sinul séü afară pe 
mal tot ce nu asimilézá. 

Pentru ca arena pentru activitatea vâstră să fie proprie, e 
necesar sà curüfi(i pămîntul ţării de dușmanii poporului, si 
anume de dușmanii cei din lăuntru, cari sunt mai primejdiosi de- 
cât dușmanii din afară. In momentul de faţă dușmanii poporului 
român în téri románéscá sunt asà disii candidati la domnie, 
cari își recrutézá partisani-cu ajutorul aurului, banchetelor, ba- 
lurilor, promisiunilor de slujbe şi de alte bunuri, intrigând 
unul contra altuia, ba chiar tatăl contra Наци si fiul contra pă- 
rintelui séü, — iar toti împreună întrighâză in contra gloriei si 
linistei patriei. Acești Gmeni lucrâză după aceeași metodă după 
care altă dată lucraii miserabilii Greci din Fanar; dar Fana- 
rioţii, cu tótá lipsă de cinste, totuși erai mai cinstiți decât 
acești Români, căci acei din Fanar, pentru a dobândi scaunul 
Moldovei şi al Valachiei, cumpéraü şi mituiaü puterea străină care 
usurpase dreptul de a numi Domnitori, si apoi ei lucraü contra 
unui ném străin, pe când cestia ai nostri cumpără, ademenesc și 
corump pe fraţii lor şi conspiră contra patriei lor proprii. Sin- 
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gur faptul că acești ómeni inrolézá partide personale dovedesce 
dejà că ei sunt nedemni de a fi Domni. 

: Nu partidele, adecá nu câte o haită de slugi purtând aceeaşi 
livrea arată cine trebue să fie поза! lui Dumnedeü; cil arată 
acea voce în care résunü Dumnedeii. Alesul lui Dumnedeü nu e 
dintre aceia, cari înşişi își pun candidatura la scaunul domnesc, 
Domnul ales de către Dumnedeü nu caută de cu vreme domnia, 
nu se gándesce la ea, ci cu resemnare primesce povara ce Dum- 
nedeü i-o pune pe umeri; şi din momentul alegerii sale el se con- 
sideră ca mort pentru sine şi pentru ai sel, pentru amicii si 
cunoscuţii sei, mort pentru foștii sei inimici şi rëü voitori; el se 
transformă într'un noii om, care jertfesce pe sine cu tóte ale 
sale personale pentru binele obştesc si binele patriei. Să dea 
Domnul Dumnedeü, frati Români, ca sfinta cunună a puterii su- 
preme, cununa lui Radu şi Dragoş, să nu încununeze fruntea 
unui fur de cele sfinte. Amin! 

Multe mai sunt, despre cari ag fi vrut să vé scriu, dragii mei 
frati Români; dar veţi voi бге voi să primiţi epistolele mele? 
Ori-eum, fiţi ineredintati că sunt al vostru — un frate Român. 
Ce vé pasă de numele тей personal? In momentul de faţă, in 
afacerea comună a României, e destul să sciți că sunt un frate 
Român a căruia s6rtă este de a îndură adevărul cel insufletit 
al cuvintelor poetului persan: 


ov, D Uu eA о „Алле; dv doo) Q^ crt 


Via) СҮ? eV» р ИА, e! 


Adică: «A trăi für' de tine si afară din tine, — o patria mea 
scumpă! — se pote; dar а asemenea viétü e mai gróznicá decât 
de a muri mii de ori si iară a ШУ pentru o clipá!- | 


Haes Хажде$, 


Originalul acestei frumóse epistole se află in mânile 
nóstre. Epistola a fost trimisă în 1858, împreună cu o seri- 
sóre personală a veneratului Alexandru Hasdeu, către fiul 
séü Bogdan Hasdeu, care părăsise dejà Basarabia și se sta- 
bilise la Iaşi. Bogdan Hasdeu n'a credut oportun de a o ti- 
ра, temându-se de a face réü prin acésta părintelui său, 
rémas în Basarabia. Temerile d-lui B. Hasdeu erai cât se 
pote de întemeiate, căci epistola, deşi anonimă, de sigur cá 
ar fi fost recunoscută de guvernul rus ca opera lui Alexan- 
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dru Hasdeu, căci un alt patriot de acéstá valóre in Basa- 
rabia intrégá nu există; recunoscónd dar ez ungue leonem, 
condeiul luf Alexandru Hasdeü, guvernul rus ar fi luat im- 
mediat dispositiunf de a depártà pe acest mare patriot de la 
hotarele patriei-mume. 

Bogdan Petriceicu- Hasdeu, fiul lui Alexandru Hasdeu, sa 
născut, precum am dis, la Hotin, în anul 1838. Ilustrul nostru 
om de seiinfá a (terminat studiele juridice la Universitatea 
din Charcov, după ce mai intáiü servise in garda impe- 
rială rusă (în regimentul de husari). Folosindu-se de Trac- 
tatul din Paris, prin care o bucată din pămîntul românesc 
de dincolo de Prut se reîntoreeă spre patria-mamá, Bog- 
dan Hasdeu, în calitate de proprietar al unei case din Cahul, 
deveni cetăţân român. Optând în acest mod pentru cetăţenia 
románéscá, el îşi asigură posibilitatea de a trăi şi de а munci 
pentru némulrománesce. Strămutându-se în 1858 1а Iaşi, Bogdan 
Hasdeu ocupă în vechia capitală a Moldovei postul de pro- 
fesor liceal şi bibliotecar. La 1864 el sa strămutat la Bu- 
curesci, unde începi în curind publicarea Archivei istorice 
a României, care după un deceniü îl conduse în mod logic 
а înterprinde geniala sa operă: Istoria critică а Români- 
nilor. De o fecunditate prodigiósá, de o tenacitate de muncă 
uimitóre, Bogdan Наѕӣей, pe terenul istoriei ţării nostre 
ne-a înzestrat cu un şir de lucrări de o valóre incontesta- 
bilă, cari vor rémáné un monument maiestos înălțat pe 
mormîntul familiei Hasdeü, al cărei ultimul representant este. 
Din scrierile sale istorice vom cità aci: Analise literare ez- 
terne, apărute la 1864; Таба și scrierile lui Luca бое 
(1864); Filosofia portretului lui Тереў (1864) ; Ioan-Vodd cel 
Cumplit (1865); Istoria toleranfei religióse în România 
(1865); Originele Craiovei (1387); Cronica lui Zilot Româ- 
nul (1883); Datinele $i obiceiurile juridice ale Románilor; 
Familia Basarabilor, Strat si sub-strat, Negru-Vodd, etc. 

După aceste studii istorice, vaste si ingenióse, Bogdan 
Hasdeu se consacră linguisticei si publică sub titlul: de Cu- 
vinte din betrâni (1818—1881), o serie de lucrări filologice 
române; după acéstá operă, dinsul a conceput planul ge- 
nial al unui Dicţionar istoric şi poporan al limbei române, 
Etimologicum magnum Romaniae (1866—1897); conform 
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cu acest plan uriaş, dinsul a putut scóte la lumină până 
acum frei volume,editate de Academia Română; însă acó- 
stă lucrare, prin planul eï vast, nu pote să fie isprávitá de- 
cât printr'o muncă continuă a mai multor ómeni, înzestrați 
de natură tot asà de bogat precum este înzestrat acela 
care a conceput-o. Acum însă cele trei-patru-cinci volume, 
pe cari ni le va da Bogdan Hasdeu, vor remân6 încoronarea 
ncperitóre a vietei pline de o muncă uriaşă a marelui nos- 
tru om de sciinţă. 

Bogdan Hasdeu, pe terenul istoriei și al limbei române, 
este şi remâne cel mai ilustru representant al nostru până 
astădi. Din scrierile sale linguistice vom mai cità aci : Principii 
de filologie comparativă (1875); Fragmente pentru istoria 
limbei române (Elemente dacice) (1875); Beaudowin de 
Courtenay şi dialectul slavo-turanice din Italia (1876) ; Filma 
(1877) ete. 

Afară de acest vast teren de muncă intelectuală, pe care 
Bogdan Hasdeu a desfăşurat geniala bogăţie a naturei sale, 
ingeniositatea seiintef sale si o erudiţiune uimitóre, dinsul 
nu sa mulţumit de a-și cercui activitatea in acest vast 
teren, ci, posedând cunoscinfe enciclopedice si poliglote, 
a mai lucrat mult si bine pe terenul ziaristicei politice- 
sciinţifice şi literare. Bogdan Hasdeu a seris şi publicat ur- 
mátórele scrieri periodice: Fóia di» Moldova (1862), Lu- 
mina (1803), Aghiufd (1808), Arehiva Istoricd (1865—67), 
Satirul (1866), Traian (1869), Columna lui Traian (1810) 
$, în fine, Revista Мона (1888). Dinsul a mai seris urmátóre 
opere poetice: Аазган-Го4Ча (1869), dramă istorică; Poesii 
(1873); Trei erai de la Resărit, comedie (1879); nuvele si 
altele, și urmátórele studii polemice: Zalmudul, Industria 
naţională, etc. 

Bogdan Hasdeu a avut un singur copil, pe Zulia Hasdeu, 
care а murit acum 10 anf. Acâstă genială copilă a fost ad- 
mirată de Sully Prudhomme, de Mistral, de Gubernatis Si 
ації; s'au ţinut despre ea conferinţe publice in străinătate, 
s'a scris în giare francese, italiane, germane, rusesci, polone, 
maghiare. 

Născută în Novembre 1869, Iulia Hasdeu a murit in Sep- 
tembre 1888. Nu împliniă încă nică 19 ani, şi totuşi lăsă în 
manuscript opere maiestre pentru sése tomuri, din cari trei 
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s'au publicat: Bourgeons d'Avril, Chevalerie, Théâtre, tóte 
în limba francesă. 

La vîrsta de 21/, ani, Iulia Hasdeu scià dejà a ceti, la 
8 anï isprávise în Bucuresci clasele primare, iar la 12 patru 
clase gimnasiale de la Sf. Sava. La 16 aní a trecut strălu- 
cit la Paris cele douë examene de bacalaureat, si la 18, când 
a rěsbit-o bóla, erà gata pentru licența în litere. Acéstă 
copilă genială scià grecesce si latinesce; vorbià frantu- 
zesce, englezesce si nemtesce, inteleeeà italiana si proventala. 

Cu dinsa s'a stins vigurosul arbore al familiei Hasdeu, 
unicul represintant al căreia ne mai rămâne Bogdan Hasdeu. 

Familia Hasdeu este podóba cea mai înaltă a vechii nó- 
stre boerimi pámintene. 


VII. 


ALEXANDRU DONICI. 


Alexandru Donici s'a născut la Chigineü pe la 1806 şi a 
murit la Iaşi la 1866. EI îşi făcuse studiele in Rusia. Agezán- 
du-se apoi la Iași, a intrat acolo în magistratură, ocupân- 
du-se în momente de odihnă cu poesia si în special cu fa- 
bula, pe terenul căreia şi-a câştigat un renume meritat. 
Influențat de fabuliştii ruși şi în deosebi de Krilof, Donici 
a sciut totuși deveni poporal El a lăsat după dinsul 91 
de fabule în versuri, cari ай fost tipărite pe la 1842, şi a 
mai tradus din Pușkin mai multe bucăţi frumóse. 


VIII. 


SCARLAT M. COTRUTÁ. 


Scarlat M. Cotruţă s'a născut la 1821 in satul Minceni, 
jud. Orhei, şi a isprăvit studiele sale la liceul din Chigineü 
(1842) si seóla superiórá din Odesa (Ришельевсый Лицей) pe 
la 1845. 

In calitate de membru al Societăţii de istorie şi archeo- 
logie din Odesa, Scarlat Cotrufá a lucrat mult, ajutând pe 
Marzakevici în traducerea si tipărirea documentelor isto- 
rice privitóre la Basarabia. «Записки Общества Ilemopiu» sunt 
pline de resultatele neobositeí sale munci. 


Scarlat Cotrutá a mai lucrat şi ea membru al Comitetului 
statistic din Basarabia; lucrările sale pe acest teren sunt 
de mare valóre. Îmbătrânit, d-l Cotruţă e orb acum şi, în 
mijlocul întunericului in саге trăeşte, singura lumina ce-i 
mai luminâză calea vieteí — este lumina spiritului săi vi- 
guros, conscient că şi-a îndeplinit tot-deauna datoria faţă 
cu semenii sti, faţă cu patria sa, faţă cu némul sëü. 
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О правахъ состоянія различилхъ классозъ нарэдонаселени Boccapa6iu. Надеждин. 
Жүр. Минист. Bayr. Дёль 1843. No. 7. 
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Правила Пормальнаго Контракта. Леокидъ Деми. Кишиневъ 1816 r. Contractul 
normal, drepturile proprietarilor și datoriile teran ilor ca 1ї lo- 
cuesc pe mosiile particulare. 

‚ Очеркъ ITemopiu хльбной торговли Новороссійскаго Края. Вольский. Одесса, 1859 г. 

Бесъда о cexbekowm хозяйствЪ. В. Линовскій. Одесса 1840 г. 

If» путешественниковь посћщавшпхъ между прочимь Бессарабію: Галниберть 
1421 г. Изд. p. Врино. Одесса 1852. Путешестве Клемана. Cyma- 
pokosa 1799; Путешествіе въ Очаковскую Землю. Демидовъ. 

О торговл Колон черноморья въ средніе въка. Шостак. 

Onucanie Бессар. Области. Беселовскаго. 

Essai sur l'histoire naturelle de la Bessarabie .Тирданъ. Одесса 1841 r. | 

O геогностическомъ ‘изсльдоваки Бессарабіи. Рапорты полков. гори. зииженера. 

| Бледе. Горный Журналь. I г. carte I si 2 Спб. 1839 г. 

Петорїя Bunoonain въ Pocciu IX ревпзія Кеапень. Спб. 1850 г. 

Carte de la Moldavie pour servir à Phistoire militaire de la guerre entre 
les Russes et les Turcs. Levée par l'état-major sous la direction 
de F. G. Basser. Amsterdam 1870. 

Kapma Молдавии и DeccapaGiu. Абдата Тербицъ. Вфна. 1811. 

Карта чернаго моря (Морской берегь Бессарабт) впцеадмпрала Крюйса. 1699. 

Карта берега Чернаго mapa. Бенгешя 1712; 

Диёстровсхіїй лиманъ и Dec. берегь Чернаго моря. Manrauapm. 1842 г. 

Триангулящя съ астрономич. опредфлешемъ разныхъ пунктовъ области. Теннеръ. 
1846. Записки веопно-топогр. лепо часть XVH Спб. 1855 г. 

' Kapma Бессараби Эйтнера. Кишиневъ 1843. 

Планъ и промфръ р. Диестра, Карты теченія р. Прута п съемка Буджака. Аор- 
ниловичъ. 1841. Подлиникя хранятся въ Одес. Музеф.. 

Днестръ. Всеобщее ЗемледЪлїе Traducere din t. XXVI din Allgemeine Erdkunde, 
pag. 218. 

Подземныл води въ Бессарадіи. Artic. lui Strucoff in Журн. Monne. Госуд. Пмущ. 
1853, №. 8. 

Содержаніе точтовтлъ станцій въ Госсараби. Янушкевичь. Одесспій Drcmnuie 
1860. No. 61. | 

Ава слова пзъ экопомич. истори Новор. Края. Me. Стайкозичь Южный 300р- 
никъ. No. 2 din anul 1859 

Наблюденя ифкоторыхъь періодичеекихъ лвлешй органическ. природы. Декжингъ, 
Ber. Ilunsp. Рус. Геогр. Общ. 1856. Despre Йога Basarabiei, 

Опытъ разведенія сорго, Articolul lui ОзЦа-Воес. Жур. Минист. Госуд. Им. 1851. 
№. 4. 

О разведенін винограда. Зап. Импер. Общ. Селье. Хозяйства, 1811. No. 1. 

Виноградарство, К. И. Тарданъ. Traduc. din frantusesce. 

ШЈелководство, Денкингь. Кур. Миппе. Государ. Имущ. 1855. No. 7. 

Отчета пнепекцит сельскаго хозяйства. Струховъ. Жур. Мин. Государ. Пмущ 
1854—1861. 

“Объ рыбномъ прэм’лелю въ Бессарабии. №. Бес. ВЪдомости 1861. 

Славлиская надпись ew Килїйєкої церкви св. Николая Надеждина. Зап. Одесс, 
Озщ. ITeropi n дрэви. t. I (Academia Română.» Biblioteca). 

Koncuomopcrim Отчоты, о первопачальлыхь шиколахь при церквяхь Bece. Области. 


ШЕ 


Бессар. Впдомости. 1862. No. 16. (Diarul oficios Бессар. Въдо- 
мости араг. de la 1860). 

Придункаїскія Княжества. И. К... севича Библіот. для Чтешл. 1860. No. 11. 

О причин обилія тлусебтыхь дълъ въ Бесеарабіи. Жур. Mun. Юст. 1859. No. 10. 

Histoire de 1a Moldavie et Valuchie, avec une dissertation sur l'état actue 
de ces deux provences, par. 4. Carra. 1718. A fost editată la 
Iași la 1777 

Молдавскіл любовныя ппени. Собр. IL. Танскії, Bec, Област. Втдом, 1860. No. 43, 

O волостныхъ правленілхъ. В. Xauauxiit, Бесс, Обл. Dno. 1860. 

Древнля топографія ифкот. мЪстъ Нов. Края. въ Бес, Брунь. 

О происхождени названїя г. БЪльць. Одесе, Bnem: 1859. 

О происхоокдени назвинія г. Сорока, К. Ханацкіїй Одесс. Вьет. 1859. No. 61. 

Г. Сороки. Матер. для Геогр, и cratie. Защукъ. 

Історія Новой спчи. Скальковений. 

О стодствахъ Кургановь Южной Россін съ Курганами Сибири. 

Cnaceniii. Зап. 09. Обш. Hem, и древ. t. III .Bibliot. Academie! Române. 

Нынљинее cocmo anie турецкихъ Килжествъ Молдави, Banaziu и Бессарабіи. ITouania 
Лковенка. Спб. 1828. Penenaia 10, Вепелипа, Москов. ВЪетпикь (1) 
1828. №. 15, 16 si 18: 

Памятная Книжка Deccap. Области па 1860 г. Edit. oficială. 

Хронологическое показан ‘главтьйшихь событий въ Бессарабіп, 1862. 

Записки Бессарабскаго Областиаго статистическаго Комитета И. Килиниевь 
1864. 

Памлтная Книжка Босс, Обл. contine material preţios privitor la: eparchia 
Chisipeului, navigatiunea pe Nistru, pescuitul in Basarabia, flora 
Basarabiei, etc. 1862, 

„Inca въ Бессирабти. 1808 r, 

Краткій очеркъ Болгарскихъ Koroni въ Бессарабии. Ив. Ивановъ Зап. Бес, Обл, 
Ст. Ком. Кишиневъ 1861 v. I. 

0 нрчественныхь нуждалъ болгаръ вообще. Зап. Bec. Обл. Cr. Компт. 1864 v. T. 

Статистическіл сепдтніл o Geccap. нъмецкихъ колонілхъ 1861—62 г. И. Ф. Za- 
горіо. Зап. Бес. Обл, Cr. Ком. v. І. 

О wweaxaxs въ Бессарабіи. А. Егуновъ. Зап, Бес. Обл. Cr. Ком. v. I. 

Сводъ девлтнадиатильтнихь наблюдеюй падъ климатом» и оргапич, природой въ 
окрестиостяхь Кишинева 4. Денкинга. Зап, Bee, Обл. Ком. Cr. t. I. 

О оргтевскомь известковомь промисль М. Зазулинъ. Idem. 

Замљтки o винодъли m табаководствЪ въ окрестностяхъ г. Кишинова. Зап. Бес. 
Обл. Cr. Ком, t. I. 

Записки Бесе. Обл. Ст. Ком, v. И 1867. 

Idem v. Ш. 1868. 

Кишиневская Гимназіл. Е очеркъ Кириллъ П. /ноескїй. Зап. Bec. 
Обл, Ком. v. Ш. 

Число учащихъ gb учащихся въ учебныхь заведешяхь Бессар. А. H. Егуновъ. Зап. 
Бес. Обл. Ком. Cr. v. II. 


(1) Iurif Ivanovici Venelin s'a născut la 1502 şi a murit la 1839. A venit la Hotin pe la 
1623 si a fost profesor la Chigineü pe la 1825 
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Почтовая часть въ Бессар. 1861—62. A. Егуновъ. Зап. Dec. Обл. Cr. Ком. t. II. 

Отчеты телеграфные за 1861—65 г. Ф. Я. Наркевичъ. Зап. Bec. Обл. Ст. Ком. t. И. 

Путешестве по Крыму и Deccap. Сумароковъ 1800. 

Болгарскія Колонии. Скальковскій, Одесса 1848. 

Путешестве по Росси. Демидовь. 1853 In capit. IV se scrie despre Basarabia. 

Очерки Бессарабской Области. Ипукенбергь 1859. f 

Unucanie Бессараби. Бес. Обл. Від. 1859. No. 16-—18. 

Путевыя записки Бес. Обл. Bbx. 1860. №. 31—50. 

Путешестве для испытанія плаванія ло JImberpy 1785. Бол. Дзъдушицекїй. 

Важность ДнЪстра для торговли Taxmin съ южной Poccieit. Л. Голуховскій 
Львовская тазета. 1842. 

Гидр. Карта Диъстра, состовл. посл плаванія герцога Нассау. 1789. 

Карта Днистра по Исаковецъ. nan. 1193. 

Польская Карта Днњстра. Чаңкїй 1797. 

Кирта нижняео Днъстра и днъстров. лимана. И. Вушнеренно. 1841. 

О мљстоположенѓіи Tupaca, Ф. Бртъ. Ban. 09. Общ. Ilemopiu и древ. v. Ш. 
Biblioteca Academiei Române. 

Гражданскій быть Тиритовъ. Стемлховскій. 1849 Одесса. 

Молдо-влахійскія грамматы хранящіеся въ Бессарабіи. Mupsaxeeuws, Зап. Од. Общ. 
Ист. и древн. v. HI. Oblioteca Academiei Române. 

Будисеть канцелярскаго чпновника въ Кишинев. П. А. Бучинскйе. Зап. Бес. Обл. 
Ст. Ком. у. И. 

Бессар. граоюднненй судъ. А. А. Джунковсый şi Ф. Ф, Крупенскій. Зап. Bec. Об. 
Ст. Ком. v. IL | 

Leccap. Коммерческй судъ. T. T. Гризовь. C. B. O. С. K. t. II. 

Режистрашя (Кадастръ} земель Бессар. Области. Л, D. Новёбродцевь. Idem. 

Земскія суммы Beccapaóiu, А. Н. Егунозъ, ibid. 

Замљики по поводу всероссійе. выставки. А Д. Деннингъ, ibid. 

Оргтевскій Yn3d въ 1862 г. В. К. Осинскій, ibid. 

I. Бълыйя въ 1862 г. С. H. Кенигшацъ, ibid. 

Климоуцкая волость, сорок. уЪзла 1866. А. Бржозовскії, ibid. 

Бринзинская Волость, Яс. yaqa, 1864 т. А. Соломонъ, ibid. 

ХКоболтская волость Ясскато уЪзда 1864. П. Д. Оснашъ. ibid. 

Село Бырново, Сорок. уфзда 1864. Д. Кестовскій, ibid. 

Bomuuna Yuuewmm, Sce. уЪзда 1864. А. Вартули, ibid. 

Водчина Редени, Sice. уюзла, 1864, ibid. 

Тюрьмы и арестанты въ Бессарабіи. А. И. Егунова, ibid. 

Odopomm утьздн. Казначейства, 1861—62, А. Егунавъ, ibid. 

Обороты разнихъ суммъ Казенной палаты. 1861 r. М. В Грисенко, ibid. 

Соображенія о взеденіц судебн. реформы въ Бессар К.И. Иртемовскій- Гулакъ 
ibid. 

Производ ительность въ Beccap. A. П. Егуновъ, ibid. 

О euwokypeuiu ea Deccap. 1864—66. А. Е Ехануель. 

Протоколы Стат. Комитета, ibid. 

Нратый Петор. Очеркъ Бессар Зап. Бес. Cr. Ком. у. Ш. А. И. Егуновъ. 1868 г. 

ДГолдавскія граматы. А. ЇЇ, Eeyxoss, ibid. 

Mamepia ma для истори Молдави и Бессар. 1806 г. по 1812 II. т. ibid. 
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Г. Кишиневъ въ 1543 г. Л. M. Кклжевичъ si И. Федоровъ, ibid. asemenea si in 
Ж. М. Da. Miro. 1845. 1. 3. 

Кишиневскіїй Каведральнтй соборъ. прот. Порушкевичъ. 

Историко- Технич. обзоръ дЪйствій Бесе. училища садоводства за 25 лыт. 1812— 66. 
А. Денкингъ. 

Вольные матросы въ Новоросе. Kpat. п Beceapaóim А. Komapruurit, idem. 

О судоходствњ no Днъстру, ibid. 

}умымнекїя килжества m Бессарабія около половина XVII стольт. Ф, Брунъ. 

Сборникъ судебняхь ртшеній по вопросамъ мет. траж. права. P. Кохманскай, 
ibid. 

Борьба съ филовсерой. А. Ковалевскій, 1887. 

Трубы Одес, филоксер. Коммисс, 1887. 

Труды Одесской Энтомолог. Коммиссѓи. И. А. Заборинекїй t. 1887. 8 15 pag. 

Обзоръ Хотинскаго узда въ сельско-хозяйст. отношенш 1887. 

O мљстнылъ Законать Бессар. Сообщенія Одесе. Юрпдич. Общ. 1887. 

-Новоросійскіїй Телеграфъ. 1888. No. 40—41. 

На Днљстровскомъ Побережіг. Kwartalnik. Львовъ. 1883. No. 2. 

Наше Судоходство. 1888. Мо. 6 

21зъ раскопокъ въ Аккерман. Diarul Кіевлянинь. 1888. No. 104. 

Наше Судоходство: Dunărea gi Nistru. Рус. Судоход. 1888. No. 21. 

Duane и новые лљса въ Юж. степять Bec. Туб. BÉxow. 1838. No. 8. 

Изслюдоватя виногр. садовь Бендер. утзда. Bec. Губ. ВЪд. 88 г. No. 39. 

Бессарабсков табаководство. Бес. Губ. Від. 1888. №. 69—70. 

О мпетниль Закональ Бессарабін. M. В. Шимановскій. вып. І. 1888 г. 

По поводу 20 anmia реформы, 14 Loa 1868 г. въ Беесараби. Суручана. Нов. 
Тел. 88 г. No. 4130, 4140, 4182. 

Чиновники Beccapaóiu n десятинщики Новороссёи. Суручанъ. Нов. Телегр. 1888. 
No. 4151—4167. 

25-лютилл дъятельность русе. общ. пароход. п торг. no ДяЪетру. 1888 г. 

Еврейская народныя школы въ Кишинееь и Одесст. А. Lion 1888. No. 8. 

Память А. С. Пушкина въ Кишинев. 1888. Новор. Тел. 88 №. 24. 

Jipouteoutee u современное состояніе aonpoca 003 улучшенін Днъетра. Рус. Судох. 
1888. №. 39. 

Народное Преданіе объ взянйь Вендеръ. Кіевская Старина 1887. Novembre. 

Молдавекія свъдњнія o мпстт погребекія u могиль Мизепы. Валевская Старина. 
1885. 7. 

Hu Днъстровскомъ побережіе. Kiesc. Старина. 87. No. 8. 

Пъсҥя Черноморскихь Казаковъ ua взлтіе Измаила. Сообщ. С. Б-скій Кїевская 
Старина. 1882. No. 6 

Билъ-ли Iepooomw въ Юж. Росси? Ө. Мищенко. Riesa 86. 

Посадь Вилковъ. Историко-стат, m бытовой очеркъ. ле Г. Бахталовени. Киш, 
1881, Рец. Гр. Д-па Кіев, 82. No. 8 

Бессарабская старина. М. Ганицкїйї, Кит. Еп, ВЛ. 81. No. 1, 8, 7 

Изъ воспоминакій Вельтмана о времени пребывапіп Пушкипа въ Кишинев. 
Е. С. Некрасовъ, В. E. 81 Марть. 

Обычаи молдозанъ въ дки Рождест. прпзнихозь, святокъ п HOBITO Года. Kamna. 
Епар. Від. 81. №. 1. 


776 


О ‘мљстоположенін древняго города Пересњчина. H. Надеждина. З. Им. Ox. Hor. 
и Др. t. I. 1884, Biblioteca Academiei Române. 

Славянская надпись въ Килійской uepreu Св. Николая. Н. Надеждина, ibid. 

Ipamamu Молдавскаго воеводы Александра, данная въ 1407 г. Н. Мурзакевичь, 
ibid. 

Грамата данная монастырю Кппріань. 1599 г. мол. воевод. Антіохомъ Конет. H. 
Нелидовь, ibid. 

Свадебныл обряды, въ Бессарабии. П. Ботьяновъ, ibid. 

Овљдљніл о unio. привославныжь монастяряль enap. Кишин. Н. Мурзакевичь: 
Зап. Од. Общ. Пет. и древ. t. III. 1818— 50. 

О cumune торговль Новоросс. Края и Бессарабии 1846. Ф. Бруна, ibid. 

Аккерманскія Греческіл надписи. И. Мурзакевичъ, ibid. 

Килійская церковь u ея достопримпчательности. И. Мурзакевичь, ibid. 

Примьчательнные Курганы въ Бендер. ybaxb. ibid. 

Сльды лагера Карла ХИ 80225. Бондеръ y е. Варница. $. Бруна, ibid. 

Mo.100-Daaxiückin граматы, хранящ. въ Бессарабіп. 1437—1535, 1554, 1609. 
1607. И. Мурзакевима, ibid. 

Манганари. Атласъ чернаго моря. 1841. И. Лурзаневичъ,. ibid. 

Димитрій Сулима. Архип. Кишинев. (Necrolog.) Н. Мурзакевичь, ibid. 

О Бессарайи и ея древнилъ окрестностлхъ. G. Stamati, ibid. 

О мтетоположенім Tupaca. Брунъ. З. О. He. n др. t. 111 1853. 

Молдавскія Грататт храняицеся въ Бессар. 1495—1518—1528—4551—1574— 
1605 1617. И. Мурзакевичь, 

Kupa ХИ въ Юж. Pocciu. 1709, ibid. 

Молдав. Граматы 1808-—1508—1431— 1510 xponamieca въ ApxuBb Мин. Иностр. 
дл. И. Мурзакевпчь. t. VI 60. | 

Молдо-Валахок. граматы, хранящ. въ Бессар. 1525—43—46—47, 70, 1600, 05, 
09, 23, 32, 36, 1667. И. Мурзакевлчь t. ТУ 60. 

Нравы и обычаи Бессар. болгаръ. Н. Девиикїй t. Ш. 

ЭӘтнографія Бессар, области. А. Зашукъ. Зап. Од. Общ. Ш. и древ. t. V. 63. 

Уставъ для Генуезскихъ Колошй на, Черномъ морЪ, изданный въ l'emyb въ 1449 г. 
Textul latin cu traducerea in limba rusá fácutá de càtre B. 


Юргевичь, t. V ibid. 1863. 
Молдаво-влахїйскїз граматы, хранящ. въ Бессарабіп 1496, 1608, 1622. И. Myp- 


закевичь t, V 1863. Од. Пет. şi Древ. 
Донесеніе о пофздкВ къ устіямъ Буга и Дн®етра. Ф. Брунь. Од. Ист. 06. t. V. 
Асі sunt si càte-va по {е privitóre la satele românesci din guver, 


Herson, despre cari a scris si d-l Burada in Convorbiri Literare. 
Onucanie Бессараб. Области въ 1516. П. Свиньинъ. Сообщ. Н. Мурзакевичь t. VI, 


Од. 1867. 

Археологичестя замътки по поводу посбщешя Аккермана въ 1866 г. 4. Струве 
t. VI, ibid. 

Олавянская надпись въ Оргеевской церкви Св. Димптрія. Н. Мурзакевичь t. VI, 
1867, ibid. 


О родствњ Гетовъ съ Даками, сихъ послЪднпхъ съ славянами H румыновъ съ 
рымлянами, $. Брунъ, ibid. t. УП, 1868. 
Мученичество св. Ioanna Новаго, пострадав. въ Аккер. Еппе. Порфирія t. П. 
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-patako-Ipeeopiauckie архереи въ Новоросеји п Бессарабш. Етпкора Гавріила 
Аивчзовекаго. Зап. Од. Her, t. II. 1875. 

Спиридонь Николаевичъ Палаузовъ (Некрологъ) Зап. t. IX. 1875. 

Послужные списки генералъ-губернаторовъ Бессирабйи. ccmitele Langercn. Зап. 
t. X. 1811. 

Уставъ Молдав 1741 г. изд. Констан, Niculau вел-воеводою. Перев. молдов. 
еписк. Филарета Скрибапа, +. X. 1877. 

Очеркъ Грамедан. Утшелевя въ Бессар. Молдавии и Валами, во время русско- 
Typen. войны 1806 г. — 1812. Од. 1870. К. Никко, t. XI. Зап. 

Mamepiaaw, касающіессл Крыма и Молдавёи. Турецые фирманы (1578—1761 г.) 
Сообщ. 8. Брука. Зап. t. ХІ, 1879. Ox. 

Старинная черховь въ Mbe. Кажіапахъ. Свящ. Haea Зап. t. XXI, 1881. 

Краткое описаше села Дингауцъ, Хотин. уфзда Кии. Епарх. Вфд. №. 17. 1889, 

Onucanie noónou фельдмарш. Миниха при мЪетечкЬ Ставучаня (în apropiere de 
Hotin) 28 Авг. 1739 г. Варшаве Дневкикъ 1889. No. 120. 

Descriptio belli Ivoniae voivodae Valachiae, quod anno 1574, cum Selim И. 
Turcarum imperatore, gessit. „Леонарда Гарецкаго Франкфурть, 1578, 
Kiee. Стар. 1889. 10. 

Geschichte der Walachei und Moldau. Engel. Halle 1796. 

Мъстные гражд. закона Бессарабии. Спб. 1881. 

О mnpn улучшенія винодълая въ Deccapaóiu М. Неручевъ Труды Пмпер. Вольно. 
Экон. Общ. No. 3. 1883. - 

О нпкот. мелкихь предметалъ древности, найденныхъ съ Аккерман. въ 1807 г. 
Кондаковъ. Труды 2-го Археол. Сьфзда. 1876. : 

Архїологическїл зимљтки O хотинскомъ ybaxb. Козибскій Одес. Вљст. 1878. 
No. 28. ` 

Замљчательныя места Днъєтровекаго побережья. П. Гроссулъ- Толстой. Кїесллнинъ. 
1875. No. 51—03-— 56. 

Василій Александри и его произведения. Бесс. Обл. Bbx. 1867 No. 44—51. 
1868— No. 1. 

О началь типогрифскиго дтла въ Молдавіи. Г. Бессар. Обл. Вљд. 1807. No. 6. 
О notitá forte interesantă privitóre la bibliografia Moldovei. 

О Молдавскихь nncusrs Г. Г. bec. Обл. Въд. №. 3. 1868 г. 

Святочные обычии и тъсни у Бессар. молдованъ на Poug п Новый Годъ. Mo- 
лилроній Сирковъ (Sircu) Киш. Enapx. Bha. 1874. №. 14—15. 

Нљсколько словъ о zo0m преподавашя моддавекаго языка въ Киш. Гимназш Бес. 
06. Вљд. Мо. 30. 1877. Одес. Brem. No. 240. 1858. 

Исторія Бессар. съ древ. временъ Наххо. 

Образованіе Бессар. Области u о Классахъ бессар. жителей.  Umenia въ Общ. 
Ист. и apes. No. 1. 1875. 

Румынія. Разсказы о Bec. Буков. Молдавін п Валами. Одесса 1868. 

Два мњсяца въ дорогь mo Бессарабін, Молдавіњ u Валахін въ 1829 т. A. Я. 
Стороженко. Москва. 1875. 

Хронол. таблици o достоприм. собыйй Новор. Края и Бессар. Новор. Календарь 
1865. 

Ученическая библіотек. при Киш, дух. семин. Ив. Ниссовскаго. R. Enap. Dg. 
1889. №. 15. 
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Отчетъ о cocmoaniu ученич библіоте. Киш. дух. семинари. 

Обь имљніяхъ молдавек. монастырей въ Бессарабіи. Самсонова. Одес. Вст. 1866. 
№. 87 (213). E 

Onucanie Гербовецкаго Свлто-Успен. Монасттря. Киш. Enapx. Впд. No. 11, 12, 
14 я 16 din 1874. 

Jdem Епарх. Втд. 4874 No. 17 si 20. 

Историко-статис. onucanie Гиржавскаго монастырл Кишинев. Enaps. Dn, 1815. 
No. 5—6—7. De egumenul Gherasim. 

ЛШабекй Вознесенск монастилрь. Киш. Enapr. Вљд. 4876. No. 48—20—23. 

Iopoduwwencxiü скитъ n сахарнянскій монастырь, жабскій монастырь, Ладовская 
церковь въ M. Стұдепица, лагеръ ливеде. Короля Карла ХИ въ Bap- 
ницахъ. Киш. Enap. Bba. 1871. №. 7. 

„Нтекалько словъ о положни церкви въ Бесс. Губер. Одес. Bnem, 1866 г. No. 64. 

Кишинев Өєодоро- Тироновскал Церковь. Свящ. Іоана Бутукъ. Киш. Enapz, Впд. 
№. 4. 1815. 

Onucanie церкви с. Задунаевка, Акер. уфзда. Киш. Enap. Вия. №. 21—22. 1876. 

Историко-Статист. опипсаніе церкви села Плалтеевки К. E. Dn0. No. 9. 1875. 

Onna истор. стат. описанія nepken посода Шаба свящ. Богословскаго. К. E. 
Вл». 1872 г. Мо. 16--18—20—21, 22, 24. I 

Лљтопись Бендерскихъ uepoeii и приходовъ К. E. Вљд. 1871. No. 15—16— 
17—19. 

Истор. Стат. описаще церкви села Батырь, Бенд. уфзда К. E. Bba. 1878. No. 

| 22. 1879. No.2. 
Нъкія свъдњнія o церкви села Чукуръ- Манжура (Бендер. уфзда) K. E. В. No. 
f 15. 1874. 

Притодокая лътопись Михайловской церкви села Киперчани de-jos. Oprees. 
Е. Е. В. 1870. No. 4, 5, 9, 19. 1871. No. 20. 1873. No. 2—3. 

Истор. стат. onucanie церкви села Сухулуцени, Орт. узда. К. Enap. Въд. 1876. 
No. 4.—3. 

Onucanie церкви села Корнешты, See. уфзда. К. Е. D. 1873 r. No. 7—11— 
13—14. 

Православное Кишинев. Кладбище. Киш. Епарх. Bha. 1873. №. 17. 

Аккерм. правос. городское Кладбище 1874. No. 21. 

Отнош. къ управленію Бес. Обл. бывшаго сербскаго вождя Георгія Петровича 
Чернаго, 13 Ноября 1815 г. Чтеніе въ Общ. Ист. n apes. 1875, 
No. 1. 7 

Рескриптъ преосвящ. laopiuaa, митр. Киш. и Хотинекаго. 1816 г. Чт. Об. Пет. 
п древ. 1875. No. 1. 

Aypioanoe дъло 0 появившихся въ сель Олишканахъ невидимыхъ духовъ, 1833 г. 
Бес. Обл. Duo. 1868 г. No. 30. 

Синодикъ Шабскаго Вознес. монастыря. К. Enap. ВЪд. 1872. No. 13—92. 

Hemopia Кодификацін Граж. права. С. В. Пахмана; 2 v. Спб. 1801. 

Пребыване императора Александра H въ Бендерахъ. Бес. Губ. Ba. 1872. No. 42. 

Воспоминанія Ф. Ф. Вигеля 3. ч. 1. 7. 1861. Sunt nisce amintiri despre А. 
Sturdza, Principele G. M. Cantacuzino si М. О. Sturdza. — 

Письма во время осады Исмаила, 1790 г. rp. T. Чернышева къ кн. C. Ф. Го- 
zmugy. 1861. Nr. 5. 
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Матералы для повор. провосл. lepapxim X. Кицишевек. и Хотииская (1313— 
1874). Scrisorile Mitropol. Gavril Бодини către A. Безбородко Н. 
Мурзакевичь. Зап. 05. Истор. и древи, t. 9. 

Тарутинскіе раскольники. Стер. Киринозь. К. En. Bo. 1873. No. 1. 

Среди старообрядиевь Xomunc. узда. K. Ечар. Bhi. 4876. No. 10. 

Раскольцики въ Бишин. enapxiu. К. Епар. Bha. 1876. No. 12. 

Раскольники и острожники. Очерки и разсказы. „Ливанова Сиб. 1872. Intr'un 
capitol se айа: Бессарабскіє молокаки и дулобориы cu relatiunile 
lor in Moldova. 

Idem t. 4 Сиб. 1873. Бессар. и уфимскіг молокане u духоборцт. 

Болгары въ южной Deccapabiu, уступл. Молдави. Голосъ 1803. Мо. 252. 

- Школь, и образованіе въ Бессарабін. истор. очеркъ. B. Об. Від. 1806 г. No. 29, 
33, 35, 37. 37. 39. 43. 

„Начальное нарадное образованіе въ Бессар. Губ, ВЪдом. 1875 — No. 19. 

Очерки Истор. Киш. дух. семинаріи. Галеший. К. Еп. B. No. 5—19—1871. 

Рукописи и старообрядческіл Книги въ Кондрицкомъ монастырь. Кишинев Епарх. 
Eno, 1814 г. №. 22. 

„Цыгане, Петорпко-Этнограф. очеркъ. А. Пальминъ; Ремесл. Газета. 1876. №.3—4. 

ЈІзъ истори цыганскаго племени. Новости, 1875; No. 192, 

llis» воспоминакій о Бессараби. C. Крапивань, Семья и Школа. 1879; No. 2. 
Ru. I. 

Бессараб. Губернія въ 1970—73 г. выпус I. Иеречень населенняхь мпстъ, состов. 
Н. Елуновь. Кишиневъ. 1879 in 40, 

Моровал Язва въ Бессараби. Киш. Гпарх. Впдом. 1819. No. 2—3—6 («Зараза 
1812 —15 тод»). 

Jdem Зараза 1817—1819 rr. 

Нужды Бессараби. Новое время. 1879 г. No. 1280. 

Присоединенный уголокъ Бессарабін. «Петербур. Газета» 1879 т, No. 439. 

Добруджа, въ санптарломъ отношешти во время войны 1872—1878. С. Op. Ук- 
љтердергеръ. В. М. Ла. 1879 г. 134. 

Воспоминаше о томъ, какъ путешест. епис. Павель по Бессарайш И. О. К. E. B. 
1879. №. 9—16. 

Таличь ка Juncmnpn. «Рус. Старина» 1879. №. 4. 

СБендеро-Галицкая жел. дорога «Правда» 1879. No. 133. 

О необходимости расчистки и регулированія течешя р. JInberpa, «Зап. Оде. Сел, 
Хоз. Юле. Poeciu» 1879. № 9—10. 

Сикитарное cocmoanie Кишинева. «Правда« 1819. No. 61. 

Кишинев. Александро-Невекое братство за 1878—79. Бес. Губ. Bbz No. 23, 
1879. 

Судоходство mo Днъстру Одесекая жел. дорога. Ирлвда 1879. No. 75. 

Нљскольяо церковно-плЬтоппеныхь свЪдћній o церкви села Татаренп. Оргфев. 
узда. Киш. Ел. ВЬд. 1879 №. 5. 

Петочникъ cB. великомуч. Іоанна Сочавскаго К. Еп. Bbx. 1879 No. 6. 

Очерки городовъ Новорэссійскаго Края Г. Измаиль. «Новоросайе. Телеграфъ» No. 
1163. 1879. 

Нъскол»х) слозъ 0 г. Пвизиль п его тортовомь значмия «Правда». 1819. 
№. 141. 
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По вопросу возможпо-ли y насъ разведеніо кормовой кукурузы (dinte calului) 
«Землфлел. Газета» 1878. №. 14—17. 

Очеркъ румеейной охоты въ Бессарабии. C. Давидовичь «Природа и Охота» 1879. 

| №_. 7—8. 

Ornitologische Bemerkungen über Bessarabien. W. Надасой. Moscau 1879. 8°. 

Übersicht des bis hier in Bessarabien aufgefundenen Spermatophitens1880, 

Физіономіл Бессараб. евреевъ. «Разсвть» No. 8. 

Черты современнаго положешя Бессарабии «Новоро. Телегр.» 1880. Мо. 1710—1722. 

Краткій обзоръ Бессарабїи «Сборникъ Bec. Земства» 1880. No. 1. 

Очерки возсоедин. Бессар. «Одес. Вст» 1880. No. 1611. Bespre tâlharul loan 
Grozescu. 

Современное полож. Бессарабіи «Новор. Телегр.» 4880. No. 1611. 

Обь устройствь присоедии. къ Росеш по Берлинскому "l'paxrary участка Becca- 
рабіп. Голосъ. 1880. №. 23. 

Значеще г. Рени посл возсоедипенія. Одесса 1878. 89. 

Будаки. Топографич. очеркъ. «Правда» 1879. No. 19. 

Музей древности Натальи Cufape въ (Vadul-Voda). И. К. Суручанъ. Bee, Туб. 
Ba. 1880. No. 50. 

-Mouacmwperis имљнія Бесе. губ. «Новор. Телеграфъ» 1880. NN. 1640—41641.— 
1776—1780—1782. 

Новонямеций монастырь. Изъ путевыхь замЪтокъ Уудецкаго. «Киш, Enap. Bba.» 
1888. No. 19—20. 

Бессарабская Старина. «Киш. Enap. Въд.» 1880. No. 21—22— 24, contine des- 

i crierile bisericei din Chilia a Sf. Nicolae, a bisericei Sf. Dumitru 

din Orheiu, evangelia veche slavonă din mănăstirea Chiprianr 

Возможность и выгодность желЪз. дороги на Изманль. «Нравда» — 1880. No. 43. 

Государствено-экономич. значеніг станціп Галаць. при Бендерс-Галац. желёз. дорог. 
Ник. Meledon. Правда 1880. No. 3 si 25. 

Ilo поводу передачи румынами провительству части Вендер. Галац. дороги «Beperz» 
1880. No. 235. 

Нљсколько` словъ о топографии нашей области И. Стаматти. Bec. Обл. Вуд. 
1864. No. 6. 

Бессарабія m mpemenuiu ромынъ. Бесс. Обл. Вд. 1864. No. 23—25. Одес. Въет. 
1864. №. 116, 117. Forte dugmaná nemului nostru, scrisă de 4-1 


Cerescu I. 
Городъ Сороки. «Воскресный Досугь» 1864. No. 53. 


Объ Цыганать «Бессарабець» Газета Февраль 1897. 

Домъ Инзова, бывшаго намфетиика Бессарабіп. In acestă casă a locuit poetul 
rus Puskin, exilat in Basarabia pe timpul domniei Împăratului 
Nicolae I. De Егумень Сиб. 1864. 

Бессарабія «Голосъ» 1864. No. 174 si 286. 

Кишиневъ «Голосъ» 1864. No. 43-——56—80—106—124—137—160—162—188— 
187—223—269— 272—273 si 312, Си. Bia. 1864— No. 145. 

По пути отъ Кишинева до Одессы «Од. ВЪетникъ», 1864 No. 111—476. 

Ha путевыхь замњтокъ по Бессарабіи. «Ол, Въст.» 1864 No. 213. 

„Замтьчанл о Бессараб. области. ЇЇ, Чернтьвскїй. Новор. Календарь 1865. Este o 
notiţă despre Cheile Bicului. 
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Бессарабія «C. Потер. Bla» 1865. No. 2065—68—10%, 118. 

Киациневь «Голосъ» 1805. No. 278. O0. Вьет 1865. No. 107—152. 

Бендеры «Одесе. Ders 1865. No. 18., 

Оргъевъ idem 1865 No. 140. 

Хотинъ idem 1865 No. 48—88.—98 si 235. 

Очерки Бессараби «Hertan» 1866. No. 44. 

По Бессарабіш или Подоліц. Crpammenie выгодь вЪтвей желфзной дороги, мнышя 
renep-yalopa Хриетофорова. 

© Бессарабской лини оселтзной дороги въ стратегическомъ отношещи. «ЕКевля- 
ипнъ» 1866. No. 7. 

Подольская или Beccapaóc. желтьз. дорога. И. Вильсонъ. «Московск. ВБдом» 1866. 
№. 28—99. 

Бессараб Губернія 1819. «Правда» 1880. No. 6. 

-Monacmwperis имтиия Бессарабии и вопросъ объ уетр. сельской школы. «Зап. 
Общ. Селье. Хоз. IO. Poccin» 1880. No. 6. 

Историко-статист. onucanie села Леиковець. Хот. үъз. «К. En. Bba» No. 10— 
13—16—23, anul 1880. 

(teme начальнаго образованія въ Бессараб. Губер. 1878/0 «Сборникъ Бесе. Зем- 
ства» 4880. №. 3. 

Отчетъ Кии. Rener. Епарх. Учил. за 1878—79—80. К. En. Въд. 1880. No. 
8—0—21. 

Публичная Библіот. въ Кишинев. «Правда» 1880. No. 100. 

Казенныя Каменоломни близъ Аккермана, «Правда» 1880. No. 84. 

О страхованіи скота въ DeccapaGiu. Килзь К. Mypyau. 

Сельское Хозяйство въ Бессар. SL Грудзина. 1Кур. Mun. Государ. Пмущ. 1864. No. 7. 

Пљскольо словъ о Бессар. табак, О. Зиморовичь. Одес. Вћет. No. 199. 1864. 

О табачномъ производстть въ Бессар. К. X.«O0ecc. Bher. 1864, No. 110. 

Jiwtuneccka n. Гимназія. Terop. Стат. Очерк. Пир. Пет. ZInoacictit. 

Cós0ps дљлтельности типограрій, существующихь въ Кишинев. «Бес. Обл. 
Din» 1805. No. 4—5. 

Отчеть библіотеки Сорок. үїзд. училища за 1868—64 г. В. Oó. Від. 1865. 


No. 7. 
O винокуренїи и аки, управненѓи. «Сбор. Cababaiii по Bba. Miner. Финансовъ. 
1805. 


"Общее обозрпиѓе тода торговли по Кубейек. и Скулянской Таможни. 4864. Сб. 
Свїд. М. Ф. 

Обороты no ярмаркамъ въ Бессарабиг. 1803—64 г. Новор. Календарь за 1865. 

10жная Бессарайя въ 1865 г. Ходжа. Одес. Bba. 1866. No. 103. 

Общ. ОбозрЬше хода торговли 1865 г. «Сбор. М. Ф.» 1866. 2—9. 

Мнфшя экспертовъ Bee. Ст. Ком. по акцизу съ табаку. Сборн. Ceba. по Мин. 
Фин. 1800. | 

4) nacezeniu Beceapaóiu. «Голосъ» 1874. No. 144, 

Историко-Статист. опис. церхвей села bammps Бенд. Уфзда Киш. Enap. Від. 
1874. No. 2. 

(060 оргтевспомъ издтметтодомъ прэмяелть. sBber. Промьиилениости» 1874. No. 13. 

© состолинь урэжая въ сель Кобибчи. Анкер. үз. 1874 г. Киш. Епарх. Від. 

1874. No. 14. 
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Наше винодьме и садоводство. Бес. Губ. Bbx. 1874. No. 84. 

Записки вовнио-толограф. Отд. Главнаго Штаба. Саб, 1880. 8° Cu tabele astro- 
nomice gi geodesice. 

Очеркъ растительной силь Бессараби. C. Stamatti, «Бесс. Обл. Bbx.» 1864. 
No. 1—3—4. š 

Измпнилел-ли климатъ въ Бессарабии? «Земледфльчее. Газета». 1805. No. 27- 

Оф измънеи Климата юга Pocciu. А. Перелелкинъ. Рус. Сель. Хозяйство 4874. 
№. 2. 

Виноградарство w винодъие. К. М. Тирданъ. 1873. 89. 

Атмосферныл явленіл u дъйстве ихъ на растительность въ Кашнневь и его 
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Отчетъ о Геологическихъ изслљдованіязљ, произвед. въ Бес. Зап. Новорос. Общ. 
Естсе. t. 3. 1873. 

Матералы для (флорл Новор. Края и Бессар. Н. К. «Зап. Новоросе. Общ 
Ecrec. t. П. 
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Мљетные законы въ Бессарабти. «Новое время» 1878 г. No. 949. 

Jicmopia русскаго прова Д. Самоквасовъ. 1888. 1, pag. 233—235. 

Темный періодъ въ истори Румынін, de preotul N. Lagcoff. Кашин. 1836, 
pag. 2—5--7-—11. 

Матеріаль, для географии u статист. Pocciu, собранные офицерами генераль- 
паго штаба. А. Зашука. Спб. 1862. 

Критическіл и бибмографич. замттки. Васильевскаго. 1879. 

Моравл m Мадьяры К. Я. Грота. Саб 1881, рас. 41—42—44—195. 

Исторёя Бессарабии съ древн. временъ. Алекебя Hanko. v. 4. 

Тенетическое и этнографическое сродство скивовь п словлнъ. Д. Я. Cucwoxaacoon . 

«Труды 5-го Археол. съфзда» 1887, pag. 196—197. 

Краткїй очерхъ православныхь церквей Болгарской, Сербской п Румынской. Е. 
ТГолубинскй. 1871, pag. 333—331. 

Очеркъ известий о Подольской земль до 1484 г. Н. Молчановскій. 1885, Кїевъ, 
pag. 11—18. 

Кїевская Старина. 1883. 

Русь и Византия въ X вљкљ. Ө. Успенскаго. 1888, рус. 12—15. 

Бесарабія Р. Н. Батюшкова, изд. министерства Внутреннихь дЬтъ. 1892. 

Очерки русской исторической географи. Н. Барсова. Варшава. 1885 г. 

Образованіе втораго Болгарскаго царства. Ө. Успенскаго. Одесса. 1879. 

Потъздка въ Южную Россо. А. Аөанасьева- Чужбинскаго. Спб. 1863, pag. 373. 

Румынскія господарства Валажи и Молдавін въ псторическомь, географпческомъ 
m политяч. отношенш С. Н. Палаузова. Спб. 1859, pag. 11—80. 

Сводная галичеко-русская лютопись съ 1112 до конца 1800 г. А. С. Петрушевича. 
Львовъ. 1889. 
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Записки Одесс, Общ. истори u древнасти t. H, pag. 807. 
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Византія и Печенеги. В. Васильевскаго. «Жүр, Мин. Народ. Проев.» Decembre 
1872. Pe pag. 302 scrie: «Románisarea Slavilor s'a operat prin 
tenacitatea Românilor. Chiar si adi, pe unde Românii locuese 
împreună cu Slavi, acelaşi eveniment se observă, adecă Slavii 
cu inlesnire îşi insugesc limba românescă, pe când Românii 
dispretuesc studiul limbei slave, asà cá Slavil se desnationali- 

seză.» 

Новый вздлядь на жизль и дъятельность Григоріл Цамвлака. П. А. Сирке. 
«Кур. Мин. Народ. ПросвЪш.» 1884. Novembre. 

„Тапидарнял надписи въ ХУ стальти изъ Бьългорода (Акерман). А. Кочубинскїй, 
«Зап. Одес. Общ. Исторш m древностей». 

Описаніе рукописей церковно-археологич. музея при № ев. дух. академін. H. Me- 
mposa., Кіевъ. 1875, pag. 458. 

Сказаме вкратцњ o молдавскить господаряль. «Рукопиеп Почаевской лавры», 
№. 116, pag. 452- -453—402— 483. 

Кіевскій митрополитъ Пеетръ Могила u его сподвижники. C, Голубева. 1883. 

Молдо-влахїйекїе господари изъ грековъ. H. Лашковъ. Киш. Enap, Вёд. за 1884—85. 

Молдо-влахійскій экзархатъ (1808—1812) preotul M. Ganifky. Киш. Enap. Bbx.. 
No. 12. 1884. 

Хриспианство у Готавъ. Д. Бљликова. «Правое. Собесфдникъ». 1886—87. 

Очеркъ истори западно-русской церкви. И. Чистовича. 1882, pag. 113. 

Onucanie словлно-русскижь книгъ напечатанныхъ Керилловскими буквами. H, Ka- 
ратаевъ. Спб. 1883, t. І. No. 92—98, lórte intesesant din punctul 
de vedere al bibliografiei cărţilor tipărite în România. 

Льтопись „Тьвовскаго Ставропичіальскаго Братства. Зубрицкій. ур. Мин. Нар. 
Праев. 1849, 

Исторія Кевской Лкадемін, Макарія Булгакова, pag. 81. 

Житие и писашя молдавскаго старца Паисія Величковскаго. Москва. 1847, si 
«Киш. Enap. Bia.» No. 21. 1880. 

Вешаминь Костаки, митрополить Молдавскій m ero дфятельность на пользу ду- 
ховнаго просвфщ. (1786—1816) Ербичлну, manuscript în Archiva 
Acad. duhov. din Kiew. 

Geographia Blaviana. 1662, vol. M, lib. VI, p. 10. 

Кїевъ его судьба u значеніе co XIV ХУІ вка. В. Антоновича, въ Кіевской Ста-. 
ринт,Январь 1882 pag. 26—27—36, idem Январъ 1889 pag. 121. 

Очерки, русской историч. географии H. Барсовъ, pag. 115—146. 

Onucanie Бессарабской Области. ll. СвиньинаЛ816 г. și «Записки Одес. Общ. 
Hemopiu u древностей, t. VI, pag. 203. 

Письма фонъ-Роана. Перечень изъ собственнаго своего журнала въ продолжения 
войны 1787—1790. Cu adnotárile fórte interesante istorice făcute 
de d-l G. Samureanu. 

Рожецкій или Микулинсый монастырь. I. Шиповича. 1891, pag. 27—28. 

Скошенія Pocciu съ Бостокомъ. А. H. Муравьева, pag. 270. 

Очеркъ истори западной русской церкви. П. Чистовичи, рад. 2, pag. 305 in Киш. 
Enap. Bx. 1874. 

Synowié Gedymina. Stadnickiego t. I, pag. 63—64. 

Podole, Wolyn, U£raina. A. Brzezdzieskiego, t. 1 123. 
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<Богданъ Хмельнищкїй. H. И. Кастомаровъ.1884, t. I, pag. 117. 

“Полное собранів законовъ Россйїской ILwnepiu въ 1649 г. Сиб. 1830. Мо. 1324, 
раз. 962—965. 

Петръ Вели: на берегать Прута in Wyp. Мин. Нар. Прос. 1847 Январь п Февраль. 

Штурмъ Измаила 11 Декабря 1790 г. H. Орловъ. Хер. Епарх. Bta. 1860. No. 6. 

Впдомость городовъ, сёль, хуторовъ и пустопорожнихъ участковъ въ отходящихт 
къ Турши п Молдавін пространетв%. 1856. генералъ-маюръ Шебеко. 

IIpedcmaazenie тепералъ-маіора Шебеко о пріемъ отъ Румынскаго Правительства 
Бассарабіи 24 Noembrie 1878 г. 

„Бес. справочный Календарь за 1890 г. 


Лоп Vodă cel Cumplit. Edit. 2. 1895. В. Е. Hasdeu. 
„Archiva Istorică a României, t. 1, Ш, B. P. Назаеи. 
Istoria critică a României, t. I. B. P. Hasdeu. 
Fragmente pentru istoria limbei române, 1876—77. В. P. Hasdeu. 
Cuvinte din Betrani, t. I. D. P. Назаей. 
Ety mologicum Magnum Romaniae, v. 1, И şi fasc. Ш din vol. Ш. B. P. Hasdeu. 
Istoria Românilor, t. I şi II. A. D. Xenopol. 
Cronicele României de M. Kogálniceanu, tom. I, YI si Ш. 
Istoria Imperiului Otoman de Demetriu Cantemir, traducere de Dr. I. Hodosiu, 
part. I si II. 
Descrierea Moldovei, trad. de Dr. Hodosiu. 
Dacia înainte de Románi, p. 614. Gr. G. Tocilescu. (Ап. Acad. Române.) 
.Neigebaur, Dacien aus den Ueberresten des klassischen Alterthums. 
Gratiani de Ioanne Heraclide Despota Vallachorum principe. 
Biblioteka starozytna pisarzy polschich. 1812, t. 6. 
Acta Eruditorum. 
Одоленекїй Книга Посольская В. К. Литовскаго съ 1545 до 1572. Москва. 1843. 
Orzechowski Quincunz to iest Wzor Korony Polskiei. 
Okolski Orbis Polonus. | 
Hammer, Geschichte des Osmanischen Reiches, t. ПІ. 
A. D. Xenopol, Ràsbóiele dintre Rusi si Turci si inriurirea lor asupra ţărilor 
| române. 1880. 2 vol. 


» Teoria lui Rösler, studii asupra stăruinței Românilor in Dacia 
Traiană. 1884. 

» Les Roumains au moyen-âge. 1885. Paris. 

» Etudes historiques sur le peuple roumain. 1888. Iași. 

» Istoria Românilor din Dacia Traiană, 1888—95, v. 6. 

» Michail Kogălniceanu. Discurs de receptiune. 1895. 


„Erbiceanu C., Istoria Mitropoliei Moldovei şi Sucevei si a catedralei mitropo- 
litane din Iași. 


> Religiunea în luptele Românilor. 1895. 

» Viéta si activitatea preasf. Neofit Scriban, Episcop de Edesa și 
fost profesor la Seminariul Veniamin din Socola. 1888. 

» Discursul rostit in aula Universităţii din lași asupra șcâlei grece 


şi române din timpurile lui Vasile Lupu si Mateiă Basarab. 1885. 


Tocilescu Gr. G., Cercetări asupra popórelor cari ай locuit țările române de-a 
stânga Dunării, mal înainte de concuista acestor țări de către 
Împăratul Traian. (An. Soc. Acad. X, seef. IL). 
» Raporturi asupra cátor-va mănăstiri, schituri si biserici din 
eră. 1887. 4 
V. A. Urechía, Operele complete ale lui Miron Costin, 1886. 
» Séma Visteriei Moldovei din 1818. 
» Istoria evenimentelor din Orient cu referință la Principatele 
Moldovei gi Valachiei, 1769—1774, scrisă de biv vel stolu. Dumi- 
trache, din 1782. Bucuresci. 1889. 
Dr. №. Manolescu, Igiena ţăranului, costumele ţăranilor din Soroca, etc. 
Dissertation sur une téte de marbre antique découverte sur la rive droite 
du Dniester, prés de la forteresse d'Akkerman, par Г. P. Bla- 
ramberg. 
Quelques antiquités découvertes en Bessarabie, par Г. P. Blaramberg. 
Documente privitóre la Istoria Românilor, 1876 —1650, de Eudoxie de Iurmu- 
zaki, vol. УШ, 
N. Iorga, Acte si fragmente cu privire la Istoria Românilor, pag. 24 —6— 
26——96—' —116— 149. 
> Manuscripte din biblioteci străine relative la istoria Românilor: 
memoriul intàiü si al doilea, Anal. Acad, Române, Seria И, 
tom. XX și XXI. 
Stefan Cellu Mare, de C. Esarcu. 
Fragments tirés des chroniques Moldaves et Valaques par le Major M. Ko- 
galnicean. 1845. Iaşi. 
Documente istorice descoperite în archivele Italiei, de C. Esarcu. 1878. 
«Cmno Гетмана» О. Ragova. (Despre căsătoria luf Timas.) 
P. Bekker. Die Gestade des Pontus Euxius vom Ister bis zum Borysthenes 
in Bezug auf die im Alterthume dort gelegenen Kolonien (no- 
tite despre Akkerman si colonia Saba). 1852, іп-8°%, pag. 82. 
(Оф:обти). Ofiuza. 
Kühne (Bernh.), Musée de feu le prince Basile Kotchubey et recherche sur 
lhistoire des colonies grecques en Russie. S. Peter. 1856, 3. v. 
» Voyage de Vienne à Belgrad eta Kilia, dans le pays des Tar- 
tares Budjiaes et Nogais, fait'en 1768—1770. Neufchatel. 1780. 
M. de Sainson, le Play, Voyage dans la Russie Méridionale, Valachie et 
Moldavie exécuté en 1837. Paris. Bourdin et C-ie editeurs. 1840 
4 v. in-8*. 
Soumarocoff (Paul, Reise durch die Krimm und Bassarabien im Jahre 
1799. Leipzig 1802, іп-12°, pag. 230. 
Strure (Joh.), Reisen eines jungen Russen von Wien über lassy in die Krimm 
Gotha 180t. 
Pyremeerpie no всему Крыму п Бессарабш Br 1799. Moseva 1800. 
Vasile Lagcu a scris în limba ruséscá o dramă in 3 acte: «Résbunarea ne- 
reuşită». E scrisă în versuri; piesa e slabă, limba ruséscá pocită. 


Z. C. Arbure, Basarabia. “ s” 
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TARTARIAE DESCRIPTIO 


de Martin (des Piezdtedea) Bronewsky, Кош 1598. Editiunea a doua s'a făcut 
Ја 1630 la Leiden si este intitulată: Russia sew Moscovia ttem que Tartaria. 


.... De la hotarele Podoliei Moldaviei зай Valachiei aparținând, ajungem 
la Camenet, Hotin, Soroca si Olhionia, de aci spre orașele Principatulu 
Moldovei si cetăţile ce se află pe Nistru. Apol trecénd Prutu saü Hieras, 
гій moldovenesc, găsim Stepanovea зай Iașii, orașul principal al Valachiei; ' 
зай mai drept pe Prut vom găsi orășelul Technia și o cetate turcéscá, nu 
de mult construilă, tocmai la gura Nistrului, tot acolo pe Nistru se află 
trecerea de la Tinichea вай trecétórea moldovenescă, care duce în stepele 
Vetinens, trece prin lacul Vidov зай Obido, care, precum dic mulţi a că- 
pătat numele săi de la Ovid, pote că e un basm; lacul e mare și зе re- 
varsă in Marea Nâgră lângă orașul Belgorod. Anticii numiaü acest oraș şi 
cetatea Moncastro; nu de mult acest or.g a fost luat de la Turci de către 
Principii Valachiei si ai Moldovei, cari îl ocármuesc. Aci Tiras se revarsă 
în mare. Tocmai Ја gurile sale se află un turn de pâtră, numit turnul 
Neuptolomei, si satul Hermonacta, iar din ambele părți ale Nistrului sunt 
două orașe, din cari, după Strabon, unul e Niconia, iar cel de pe malul 
stâng Ofiuza. In față se află vadul Maiachi 
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